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1-123. AYETLERIN TEFSiRI 






Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 
(Mekke’de inmi§tir, Yuzyirmill? Ayettir). 


el-Hasen, ikrime, Ata ve Cabir’in goru§lerine gore Mekke’de inmi$lii\ ibn 
Abbas ve Katade ise tek bir ayet-i kerime miistesnadir, (o Medine'de inmi$- 
tir), demi§lerdir. Bu da yiice Allah’m: “ Gunduziin iki tarafmda... dosdogru 
namaz kil” (Hud, 11/114) buyrugudur. 

Ebu Muhammed ed-Darimi, Miisned’inde senedini kaydederek Ka'b’dan 
ijbyle dedigini rivayet etmektedir: RasCilullah (sav) buyurdu ki: “Cuma giinii 
Hud Sure’sini okuyunuz.” (U Tirmizi de kaydettigi bir rivayelindc ibn Abbas’tan 
ijbyle dedigini zikreder: Ebu Bekir (r.a): Ey Allah’in RasulOl Saglann agardi, 
dedi. Hz. Peygamber bunun iizerine: "Beni UOd, VAkul, MunseUll, Amine ye- 
tesaelun (Nebe’) ve ize’§-§emsu kuvviral (Tekvir) sihelcri ihliyarlatli." (Tir¬ 
mizi) der ki: Bu hasen, garib bir hadi.sllr. Bumin bir bbliimu mursel olarak 
da rivayet edilmi§tir. 1 (2) 


Aynca bunu TirmizT el-Huklm Ebu Abdillah, "Nev&diru’l-Ustil” adli ese- 
rinde §oylece rivayet etmektedir: Bizc Siilyan I). Veki' anlatti, dedi ki: Bize 
Muhammed b. Bi§r anlatti. () All I). Salih'den, o Ebu ishak’tan, o Ebu Cuhay- 
1'e’den naklen dedi ki: Ey Allah'in Ra.sOlii! Saglarinin agardigini goruyoruz, de- 
diler. O: “Beni Hud ve karde$leri (benzeri diger sureler) ya§landirdi." Ebu Ab¬ 
dullah dedi ki: Korku saglari agarlir, giinkii korku ki§iyi deh§ete du§uriir ve 
viicuttaki nemi kurutur. Her bir kilin dibinde bir su menbai vardir ve insan 
oradan teller. i§te korku bu killann dibindeki ya§liligi kurutacak olursa, bu 
menba’lar da kurur. Bunun sonucunda da sag da kurur ve agarir. 

Nitekim ekin sulandigi takdirde ye§ildir, onun su alma imkani ortadan kalk- 
ti mi kurur ve saranr. Ya§lanan bir kimsenin saginin agarmasina sebeb de vO- 
cudundaki. nemin gitmesi, derisinin kurumasidir. i§te insan nefsi de Allah’in 
tehdidi ve Allah’tan gelen haberlerde soz konusu edilen deh§etli hallerin el- 
kisi ile deh§ete dii§er, solar ve bu tehdit ile bildirilen bu deh§etli haberler 


(1) Darimi, Fedfulu’l-Kur'nn 17. 

(2) Tinnizi, Tefsir 56. sure 6. 



H 


IMAM K II IM lift I 


(•11/ I 1 , Sum II 


' <iMin Miviimi kumlur. I.sle .saylarm agamiusi da hundan oliimdur. Nilckim yii- 
< < Allah da y>yle Imyurmakladir: “(Jocuklarin sa^larun agartacak birgiin- 
drn hcndinizi nasil koruyacaksiniz.” (cl-Miizzemmil, 73/17) C/ocuklarm 
sa< Ian u gtiiuin deh s selinden dolayi agaracaktir/ 1} 

I hid Sun.-si geymij; iimmetleri, bu iimmctlerin diinyada iken ba$!anna ge- 
len il.ilu azablan sox konusu etmektcdir. Yakin saliibi kimseler bu sureyi oku- 
duklan lakdirde kalpleri yiice Allalvin mutlak egemenligi, saltanati, du§man- 
lanni axab ile yakalama anlanni gorur gibi olur. Bu yakin saliibi kimselerin 
koi kulanndan olmeleri dalii hayretle karsilanacak bir durum degildir. Ancak 
sam yiice ve mubarek olan Allah bu gibi zamanlarda onlara lutfu ile muame- 
le eder ki, O’nun kelammi okuyabilsinler. Bu surenin benzeri ve yine bu ka- 
bilden olan el-Hakka, el-Mearic, et-Tekvir, el-Karia gibi surelere gelince, bu 
surelerin okunmasi sonucunda ariflerin kalpleri yiice Allah’m mutlak egemen¬ 
ligi, saltanati ve azab ile yakalamasim agk$a goriirler. O bakimdan nefisler 
deh$ete dC'user ve bundan otiirii saglar aganr. (2) 

Derim ki: Peygamber (sav)in Hud Suresi’nde yer alan ve saglanm agar- 
lan buyruk, ileride yiice Allah’m izniyle gelecegi gibi: “Artik... emrolundu- 
gun gibi dosdogru ol.” (Hud, 11/112) buyrugudur. 

Yezid b. Eban decli ki: Rasulullah (sav)i riiyada gordiim, ona Hud Sure’si- 
ni okudum. Bitirdigimde: “Ey Yezid! Haydi bunu okudun, ya aglamak nere- 
de?" diye buyurdu. 

ilim adamlarimiz derler ki: Ebu Ca’fer en-Nelihas dedi ki: “( )-. Bu 

I lud (Sure’si)dir” denilir. Bu kelime sure adi olarak ozel isim ve tenvin’siz 
zikredilir, ciinkii bir kimse bir kadina “Zeyd” adini verecek olursa bu keli¬ 
me de munsarif olmaz. el-Haltl ve Sibeveyh’in gdru§ii budur. Isa b. Omer 
ise §oyle der: Burada “Hud’’ kelimesi, surenin adi olmak uzere tenvin ile oku- 
nabilir. 


Aym S sekilde bir kimse, bir kadina “Zeyd” adini verecek olsa da durum bby- 
ledir, yiinkii bu kelimenin orta harfi sakin oldugundan dolayi kelimenin soy- 
lem\si hafil olur ve munsarif gelir. Eger "sure" kelimesi hazfedilecek olursa, 
bin Lin nahivcilerin gorii§une gore kelime munsarif okunur. “Hud Suresi” kas- 


ii ile “bu Hud’dur" denilecek olursa, (tenvin’li gelir.) Sibeveyh der ki: Buna 
delil dc bir kimsenin; “( °- u ): Bu er-Rahman (Suresi)dir" demesidir. Eger 

bununla “bu er-Rahman Suresi’dir” kastediimiyor ise boyle bir ifade elbette 
ki kullamlamaz. 


( I) cl Timii/i cl-l lakmi, Nevadini’l-UsfH, II. 97 
I.!) cl Tii'mi/i d-l l:ikim. a.g.e.. II. 97-98. 
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1. Elif, Lam, Ra. Bu, ayetleri saglamla§tirilmi§, sonra da Hakim vc 
Habir olan Allah tarafindan geni§ genif a^iklanmi§ bir kitaptir. 

2. “Allah’tan baskasina ibadet etmeyesiniz” diye. §iiphesiz ben si¬ 
ze, O’nun tarafindan (gonderilmi§) bir uyarici ve bir miijde veri- 
ciyim. 

3. “Bir de Rabbinizden magfiret dileyin. Sonra, O’na tevbe edin ki 
belli bir sureye kadar sizi giizel bir §ekilde faydalandirsin ve her 
fazilet sahibine kendi lutfunu versin. Eger yuz^evirirseniz, mu- 
hakkak ben sizin i«;in biiyiik bir giiniin azabindan korkarim. 

4. “Donu§uniiz ancak Allah’adir. O, her§eye giicii yetendir.” 


Yiice Aliah’in: “Elif, Lam, Ra” buyrugu ile ilgili agiklamalar daha once* 
den (Yunus, 10/1. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“(Bu) ayetleri saglamla§tirilmi§... bir kitaptir” buyrugunda “dyetleri 
saglamla§tinlmi§” anlamindaki ifade “bir kitab”m silriii olarak ref mahal* 
lindedir. 

“Ayetleri saglamla§tirilmi§” buyrugunun anlamma dair yapilmi$ en gii- 
zel a^iklama, Katade’nin §u sbzleridir: Yani, biitiin ayetleri muhkem kihnmi$- 
tir. Bunlarda herhangi bir tutarsizhk da yoktur, bir batil da yoktur. Muhkem 
kilmak (ihkam) sozde tutarsizliga meydan l)irakmamaknr. Bu da §u dcinek- 
lir: O’nun ayetleri hicbir geliski ve tutarsizligin soz konusu olmayacagi bir $e- 
kilde sapasaglam bir surette dizilrni§tir. 

Ibn Abbas da der ki: Ayetlerinin muhkem kilmmasi, lev rat ve incil’den 
farkli olarak baska bir kilab tarafindan neshedilmeyi^leri demektir. Bu ayik- 
lamaya gore buyrugun anlami §oyle olur: Bu Kilabtn bir takim ayetleri nesh 
olmayan, kendisi nesh edici olmak suretiyle muhkem kihnmi§, saglamla§ti- 
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11 h im> tn Nilckiiii buna clair a<,iklatiialar daha onceden (Al-i imran, .V7.ayet, 
J. Ii.i.slikia) ge<;ini$ bulunmakladir. Arapga’da cins ismi ba/cn tur hakkinda da 
kullamlabilir. O bakimdan -yemeginin bir boliimii kastedilmek suretiyle: Ben 
Xeyd’in ycmegini yedim, denilir. el-liasen ve Ebu’l-Aliye de “ayetleri saglam- 
la$tirilim$ (muhkem kilinmi§)” emir ve nehy ile saglamla§tirilrm§ demektir, 
diye aviklannjjlardir. 

“Sonra da Hakim” yani btittin i§lerini saglam yapan “ve Habir” olmu§ 
ve nlmami§ lierbir §eyden haberdar “olan Allah tarafindan” nezdinden “ge- 
ni$ gcni§ a^iklanmi§ bir Kitabtir.” Agiklamalan ise vaad, tehdit, sevab ve 
.v/:i ile ilgilidir. Katade der ki: Allah, bu ayetleri batila karsi muhkem kilip 
saglamla§tirrm§, sonra da helal ve haram hukumlerini bildirerek bunlan ge- 
ni§ geni§ agiklami§tir. 

Mticahid der ki: Ayetleri biitiinuyle muhkem kilimp saglamla§tirildiktan 
sonra lierbir ayet tevhide, nubuvvete, oldiikten sonra dirili§e ve diger husus- 
lara dair gerek duyulan biitiin delilleri soz konusu ederek agiklanmi§tir. 

$oyle de agklanmi§tir: Ayetler once Levh-i Mahfuz’da bir araya getirildik- 
ten sonra Hz. Peygamber’e indirilmesi boliim boliim olmu§tur. “Geni§ geni§ 
a^iklanmi§” ifadesinin, iizerinde dikkatle dii§iiniilsun diye kisim kisim in- 
dirilmi§tir, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. ikrime; “( ): “Geni§ ge- 

ni§ a9iklanmi§” ifadesini §eddesiz olarak ve “ayetleri hak ile htikum bildir- 
mi$" anlaminda; ( ) diye okumu§tur. 

“Allab’tan ba§kasina ibadet etmeyesiniz diye” buyrugunda yer alan: 
( )in, el-Kisai ve el-Ferra (A/l ) demek oldugnnu soylemi§lerdir. Yani bu 
ayet-i kerTmeler sagiamla§tinlmi§, sonra da Allah’tan ba§kasina ibadet etme¬ 
yesiniz emrini bildirerek geni§ geni§ agiklanmi§tir. 

ez-Zeccac ise bunun; ( ) anlaminda oldugunu soylemi§tir, yani bu 

ayetler once saglamla§tinlmi§ sonra da Allah’tan ba§kasina ibadet etmeyesi¬ 
niz diye geni§ geni§ agiklanmi^tir. 

Denildigine gore yiice Allah, Peygamber’ine insanlara Allah’tan ba§kasi- 
na ibadet etmeyiniz demesini emrelmi§tir. 

“§tiphesiz ben size, O’nun tarafindan” yani Allah tarafindan “bir uya- 
rici” yani azabiyla korkutan ve kendisine isyan edenlere kar§i satvetini ha- 
tirlatip, uyaran “bir nezir”im. “Ve” kendisine itaat edenlerden de razi ola- 
cugim ve cennetine koyacagini mujdeleyen “bir miijde vericiyim (be§ir).” 

Bir goru§e gore de bu buyruk, ba§indan sonuna kadar yiice Allah’in kul- 
larina sdyledigi buyrugudur. (Yani Peygamber’in soylemekle emrolundugu 
buyruklar dcgildir.) Bu da §u demektir: Allah’tan ba§kasina ibadet etmeyiniz. 
Ben buntlan dolayi sizi uyartp, korkutan birisiyim. Yani Allah sizi kendisin- 
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don ba$kasma ibadet etmemonizi bildirerek, korkutup uyarmakiailu Iki ila 
yiioo A11 a 1 1 ’ i n: “ Allah size kendisinden sakinmanizi cm redvr" < A1 i i mi a n. 
.V.iO) buyrugunu andumaktadir. 

“Bir de Rabbinizden magfiret dileyin” buyrugu bir oncekine allcdilmis 
lir. “Sonra O’na tevbe edin” yani itaat ve ibadet ile O’na doni'in. el-borra dor 
ki: Burada; “( r 5 ): Sonra” edati “vav, ve” anlamindadir. Yani: “Vo O’na lov- 
|,o odin" domektir. Qunkii Aliah’tan magfiret dilemek tevbenin bizatibi kon- 
di.sidir, tevbe magfiret dilemekle aym §eydir. §oyle de agiklanmi§hr: Gegmi* 
gunahlannizdan otiiru, O’ndan magfiret dileyin ve ne zaman olursa olsun ye- 
ni yaptiginiz giinahlardan dolayi da O’na tevbe edin. 

Salihlerden birisi §oyle demi§tir: Giinahtan vazgegmeksizin magfiret dile¬ 
mek, yalancilann tevbesidir. Bu anlamdaki agiklamalar daha once Al-i Imran 
Suresi’nde (3/135- ayet, 1. ba§likta) yeteri kadar gegmi§ bulunmaktadir. Yi- 
no el-Bakara Suresi’nde yiice Allah’in: “Allah’in ayetlerini alaya almayin” 
( ol-Bakara, 2/231) buyrugunu agiklarken (4. ba§hkta) gegmi$ bulunmaktadir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Once magfiret dilemenin soz konusu edilmesi, asil 
maksadin magfiret (gunahlann bagi§lanmasi) olu§undan dolayidir. Tevbe 
ise magfirete sebebtir, o bakimdan magfiret oncelikle istenmesi gereken bir 
husustur, fakat ona sebeb tevbe oldugundan dolayi, sonra gergekle§en bir §ey- 
dir. Buyrugun, kiigtik giinahlannizdan otiiru O’ndan magfiret isteyin, biiyiik 
gunalilannizdan da O’na tevbe edin, anlamina gelmesi ihtimali de vardir. 

“ ... ki belli bir siireye kadar sizi giizel bir §ekilde faydalandirsin.” i$- 
te magfiret dilemenin ve tevbenin meyvesi budur. Yani geni§ nzik, rahat ge- 
gim gibi ge§itli faydalarla sizleri yararlandinr, sizden once helak ettigi kavim- 
lere yaptigi gibi azab ile kokten sizi imha etmez. Bir goru§e gore “sizi fay- 
dalandirmasi” size uzun omtir vermesi anlamindadir. Qiinkii bu “faydalan- 
dirma"nin, yani “imta”’in asil anlami uzun sure vermek demektir. Nitekim; 
“(el> ilk ) Allah seni uzun siireli faydali kilsin” ifadesi de buradan 
gelmektedir. Sehl b. Abdullah der ki: Guzel bir §ekilde faydalanmak, mah- 
lukati terkedip Hakk’a yonelmek demektir. Bunun meveuda kani olup yetin- 
mek ve ele gegirilmeyene de uzulmeyi terketmek anlaminda olduftu da 
soylenmi§tir. 

“Belli bir siireye kadar” ifadesi olum, ktyamet ve cennete girmek ile de 
agiklanmi§tir. Bu goru§e gore giizel bir §ekilde faydalanmak, kabir vo buna 
benzer kiyametin deh§etli ve sikintili halleri arasinda yer alan, ho$a gilme- 
yen ve kendisinden korkulan herbir husustan korunmak demektir. Birinci go- 
ru§ ise daha kuwetlidir, giinkii yiice Allah yine bu surede §oyle buyurmak- 
tadir: “Ey kavmim! Rabbinizden magfiret dileyin. Sonra, O’na tevbe edin ki 
iizerinize gokten bol bol yagmur gondersin, guciiniize giiq katsm.” (Hud, 
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I I 'i.O Mu i.sr oliim ile son;i itch Mir dummdiir. isle hunula so/ii edilcn “bel¬ 
li bir »ilrc" de budur. Dogrusunu en iyi bilon Allah'lir. 

Mtik.nil dor ki: Ancak kavmi bu emre uymayi kabul ctmedi. Bundan do- 
layi da Allah Kasulii (sav) onlara beddua etti. O bakimdan yedi yil kitlik Me¬ 
lasma di'Kar oldular vc sonunda yakilmi§ kemikleri, pislikleri, le§leri, kopek- 
leri yemek zomnda kaldilar. 

“...vc her fa/ilet sahibine kendi lutfunu versin.” Yani salih amellerden 
licrbir and i§leyen herkese amelinin kar§iligim versin. §oyle de a^iklanmi§- 
nr: iyiliklcri, kotiiliiklerden daha iistiin gelen herkese “lutfunu” yani ccnneti 
vc*r.sin demektir, <:unkii cennet Allah’in lutfudur. Buna gore yiice Allah’in: 
“Kendi lutfunu” buyrugundaki zamir yiice Allah’a raci’dir. Mucahid de cler 
ki: Buradaki Allah’in lutfundan kasit, insanin Allah’tan ecrini bekieyerek, di- 
liyle soyledigi sozti, el yahut ayagiyla i§ledigi bir ameli yahut ta mahndan na- 
I'ile olarak tasadduk ettigi §eydir. i§te bunlar Allah’in lutfudur ve Allah, 
iman eden kimseye bunuCn kar§iligim) verir (miikafatlandmr.) Ancak ki s si ka¬ 
fir ise onun bu yaptiklanni kabul etmez. 

“Eger yiiz^evirirseniz muhakkak ben sizin i^in biiyiik bir giiniin aza- 
bindan korkanm.” Biiyuk gtinden kasit kiyamet giiniidiir. Bu gundeki 
deh§etler clolayisiyla bugiin biiyuk bir giindiir. Biiyiik giiniin Bedir giinii ve 
benzeri diger giinler oldugu da soylenmi§tir. 

“Yiiz^evirirseniz” fiilinin mazi {di’li gegmig) bir fiil olmasi da miimkun- 
diir. O takdirde; eger onlar yiizpevirirlerse sen de onlara, ben sizin icin bii¬ 
yuk bir giiniin azabindan korkanm de, demek olur. 

iki “te”den birisi hazfedilmi§ muzari bir fiil olmasi da mtimkundur. O tak¬ 
dirde mana §oyle olur: Onlara de ki: Eger siz ytizpevirecek olursaniz, muhak- 
kak ben sizin icin biiyiik bir giiniin azabindan korkanm. “Donii§unuz an¬ 
cak Allah’adir.” Yani oliimden sonra donii§iiniiz yalniz O’na olacaktir. “O” 
miikafat ve cezalandirmak tiiriinden “her§eye giicii yetendir.” 
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5. Bilin ki onlar (iglerindekini) O’ndan gizlemek i^in gogiislerini dii- 
riip bukerler. Elbiseleriyle ortiindukleri zaman, onlarin gizle- 
diklcrini de a<;iga vurduklarini da bilir. (^iinkii 0, kalplerin 
bziinde olani $ok iyi bilendir. 
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Yiice Allah: “Uilin ki onlar (i<,k-iindekini) ondan gl/.lcmck Ivin 
rinidtirup, biikcrler” buyrugunda mu§riklerin Peygamber (sav)c ve mii mm 
lere clu^manliklanni, onlann bu lmllerinin de Allah'lan sakli kalai agmi san 
diklanni haber vcrmektedir. 

“(k>guslerini duriip, biikerler” ifadesi miislumanlara kar§i duydiiklan dii.s 
manlik iizere durup biikeiier anlamindadir. Buna gore bu ifadede hazlcdil 
mis takdir? “miislumanlarin du§manliklan" tabiri vardir. 

I bn Abbas der ki: Onlar kaiblerinde bulunan kin ve dii§manhgi saklar vc 
buna muhalif §eyleri agiga vururlardi. Ayet-i kenme el-Almes b. .Serik hak 
kinda inmi§tir. Bu ki§i tatli sozlii ve giizel konu§an birisi idi. RasCilullah (sav)’a 
kar s si ho§una gidecek §eyler yapar, buna ragmen kalbinde kotii maksallar giz- 
lerdi. Miicahid der ki: “Gogiislerini durup biikerler.” §uphe ve tereddiil sak 
larlar, dcmcktir. ei-Hasen der ki: Onlar gogiislerinin i^erisinde kufrii saklar 
lar, demektir. 

Ayet-i kenmenin munafiklardan birisi hakkinda indigi dc soylenmijjtir. Bu 
ki§i Peygamber (sav) kendisini goriip de imana davet etmesin diye Peygam- 
ber (sav)in yanindan gegti mi gogsunii donduriir, sirtim yevirir, ba§im c>n ti¬ 
ne eger, yiizunu orterdi. Bu anlamdaki bir agiklama Abdullah b. §eddad’dan 
da nakledilmi§tir. Buna gore “ondan” buyrugundaki zamir Peygamber (sav)e 
ait olur. 


§oyle de denilmi§tir: Miinafiklar biz kapilanmizi kilitleyip, elbiselerimizc 
burundugiimuz, kalplerimizde Muhammed'e du$manhgi sakladigimiz takdir- 
de bizim bu durumumuzu kirn bilecektir, dediier. Bunun uzerine bu ayet-i 
kenme nazil oldu. 


Bir diger agiklamaya gore musliimanlardan bazilan bedenlerini agmamak 
ve ortmek suretiyle Allah’a ibadet etliklerini kabul ediyorlardi. Yiice Allah bu- 
nunla gergek ibadetin onlann kalblerindeki itikad oldugunu, a^iga vurduk- 
lan soz ve amel oldugunu beyan etmektedir. 


ibn Certr, Muhammed b. Abbad b. Ca’fer’den §unu rivayet eder: Ben I bn 
Abbas (r.a)i §oyle derken dinledim: “( '<b ^ r*i V >: Bilin ki 

O’ndan gizlemek i^in gogusleri diirulup, bukiilur” diye okudu ve dedi ki: Bun- 
lar hanimlanyla cima’ etrnez ve iistleri agik olan binalarda def-i hacel’te bu- 
lunmazlardi. Bunun uzerine bu ayet-i kenme nazil oldu. 


Muhammed b. Abbad’dan baskalan Ibn Abbas’dan; ( J j ;) 
§eklinde “vav”dan sonra “nun” hard olmaksizin okudugunu rivayet etmi$- 
lerdir. Gerek bu kiraatin, gerek diger iki kiraalin anlami birbirine yaktndir. 
k'iinku gogusler, sahibleri tarafindan bukulmedik^e, kendiliginden biikiil- 
mezlcr. 
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.Snylr de ayiklanmi§tir: Onlar, muslLimanlari tcnkid hususunda birbirleri- 
mc gizlii e so/ soylemck maksadiyla egilir, abanirdi. O kadar celialette ileri 
giitiler ki bu davrani§larmi Allah’tan saklayacaklan vehmine kapildilar. i§te 
“O’ndan gizlemek i^in” ifadesi, bu davrani§larim Muhammed’den ya da yii- 
(v Allab'lan saklamak iqin boyle yapiyorlardi, demektir. 

“Rlblseleriyle ortiindiikleri zaman” elbiseleriyle ba§larini orttiikleri za- 
man... demektir. Katade der ki: Kulun en gizli sakh olacagi hal sirtini egip 
biikmesi, elbisesine biirunmesi ve kederini i^inde sakli tutmasi halidir. 


. ✓ £ ^ 8/ 


FX Vjj & j & & & a j 


6. Yeryiiziinde yiiriiyiip de nzki Allah’a ait olmayan hi^bir canli 
yoktur. Onlarin durduklan yerlerini de, emanet edildikleri 
yerlerini de O bilir. Bunlann hepsi apa^ik bir kitaptadir. 


“Yeryiiziinde yiiriiyup de rizki Allah’a ait olmayan hi^bir canli yoktur” 

anlamindaki buyrukta yer alan; ( L. ) nefy edatidir. Cut) ise zaid’tir. “(>>): 
Canli” kelimesi ise ref mahallindedir. ifadenin takdiri; “( ): Higbir can- 

h yoktur” §eklindedir.' 

“Rizki Allah’a ait olmayan” ifadesindeki “( ^ ) ...a ait”; “( o-f ) ...dan” 
demektir. Rizki Allah tarafindan verilmeyen... anlamina gelir. Mucahtd’in §u 
agiklamasi buna delil te§kil etmektedir: Bu canliya nzik turiinden gelen 
herbir §ey Allah’tan gelir. 

“(*•»' J* ): Allah’a ait” tabiri nzkin liitfu ile Allah’a ait oldugunu, yoksa boy¬ 
le bir §eyin O’nun hakkinda vucub ifade etmedigini gosterir. Bir diger agikla- 
maya gore bu, O’nun tarafindan verilmi§ hak bir va’d (soz)dir. Bu hususa da- 
ir agiklamalar en-Nisa Suresi’nde (4/70. ayet, 3-baflikta) ge<;mi§ ve yiice Allah’in 
hakkinda herhangi bir vucubun soz konusu olmadigi belirtilmi§tir. 

“( 4*3 j ): Rizki” kelimesi mubteda olarak merfu’dur. Kufelilere gore ise si- 
fat oldugu igin ref edilmi§tir. Ayet-i kerime, zahiri itibariyle umum ifade et- 
mekly birlikte, manasi hususidir, giinkii canlilardan pek gogu nziklanmadan 
Once helak olup giderler. Biitiin canhlar hakkinda umum! oldugu da soylen- 
mi§tir. Ciinkti kendisi ile ya§ayip ge^inebilecegi bir nzik verilmeyen her can¬ 
liya aslinda ruhu nzik olarak verilmi§tir. 
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Ayrt-i kenmenin bundan onceki buyruklar ilc ilgisi $<>ylcdir: yiice Al 

lull, hcrkcsin ri/.kim kendisinin vcrdigini ve o ki$inin beslenip grli$mr.sm 
don galll olmadigim haber vermektedir. Peki ey kalirler! Si/.i n/iklaiuliran < > 
ikcn, sizin halleriniz O’na nasil gizli kalabilir? 

Ddbbe (canh): Debelenen, hareket eden herbir canli, liayvan demcktir. Ki- 
zik: Cicr^ek anlami ile canlimn kendisiyle gidalandigi §ey demektir. Bu su¬ 
rd le canli ruhunu (camni) muhafaza edebilir ve bedeni geli§ir. 

"Ihzk”in malik olmak anlamina gelmesi mumkiin degildir, £iinku liayvan- 
lara nzik verilmekle birlikte hayvanlann kendi yiyeceklerinin maliki olmak- 
la nitelendirilmesi dogi u ulamaz. Aym ^ekilde bebekleic de nzik ularak .si'll 
vcrilir ve memedeki siitiin bebegin miilkiyetinde oldugu soylenemez. Nilc- 
kim yiice Allah da §oyle buyurmaktadir: “Rizkiniz... da sem&dadir." (ez-Z;V 
liyat, 51/22) Ancak bizim semada mulkiyetimiz altinda olan herhangi bir $cy 
bulunmamaktadir. Qiinkii rizik, eger miilk olan bir §ey olsaydi, insanin ba$- 
kasinin miilkii olan bir §eyden yemesi halinde ba§kasinin nzkindan yemi$ ol- 
masi gerekirdi. Buna ise imkan yoklur, giinkii kul ancak kendi rizkini yiyc- 
bilir. Zaten el-Bakara Suresi’nde de (2/3. ayet, 22. ba§likta) bu hususa dair 
a^iklamalar gegmi§ bulunmaktadir. Yiice Allah’a hamdolsun. 

Birisine: Sen nerden yersin? diye sorulmu§, o da §u cevabi vermi§: Degir- 
meni yaratan, orada ogiitiilen unu da getirir. Agizlan halkeden kimse, rizik- 
lan yaratan da O’dur. 

Ebu Useyd’e sorulmu§: Nereden yersin? O: Subhanallah, Allah-u Ekber di¬ 
ye hayretini bildirmi§ (ve §oyle demi§): §uphesiz Allah kopege dahi nzik ve- 
rir. Ebu Useyd’e mi nzik vermeyecek? 

Hatim el-Asamm’e: Nerden yersin? diye sorulmu§. O, Allah’tan (gelenden) 
diye cevap vermi§. Kendisine: Allah sema’dan iizerine dinar ve dirhem mi in- 
diriyor? diye sorulmu§. Bu sefer: Sema’dan ba§ka mahlukat O’nun degil mi- 
dir? Ey adam! §u yerde O’nundur, sema da O’nundur. Eger O, benim rizki- 
mi sema’dan vermeyecek olursa, §uphesiz nzkimi bana yerden gonderir. Da- 
ha sonra da (§u anlamdaki) beyitleri okur: 

j-Ldl ^ jUd' ii* Jji jj UlSj 

</ J ^ j_UJJ d'j jVL j _Iso 

“Zorlukta da, kolaylikta da biitiin bu mahlukati da beni de riziklandiran 

Allah olduguna gore, nasil olur da fakir dii§mekten korkanm? 

0 ki biitiin mahlukatin rizkini vermeyi tekeffiil etmi§tir. 

(poldeki kertenkelenin de, denizdeki baligin da.” 



jfj IMAM K (III I II II I <iu/ I?. Sum 11 

Tlimi/.i <1 11;ik 1111 , "Nvvadiru'l IJsul’Wc senedini kaydederck Xcyd b. Ks- 
Icin'ilcM m iylr dedigini nakleder: Ki/anlcrdcn olan Kim Musa, Kbu Malik ve Ebu 
A 111 ii knuli kabilelerinden bir grup ile birliktc hicrct edip, Rasulullali (sav)in 
liu/umna geldiklcrinde aziklan da bilip tiikenmksii. Aralanndan birisini azik 
i.sti-inck ii/i-iv Rasulullali (sav)a gonderdiler. Bu kit>i Peygamber (sav)in kapi- 
mim ula.siigiiula §u: “Yeryiiziinde yuriiyiip de rizki Allah’a ait olmayan hig 
l>lr mull yoktur. Onlarin durduklari yerlerini de, cmanet edildikleri yerle- 
rini dcO blllr” ayclini okudugunu i§itti. Bu sefer adam §oyle dedi: §iiphesiz 
ki I '.'j'arikT, Allah ign diger canli varliklardan daha degersiz degildirler. Bu dii- 
*.uiu v ik* geri dondii ve Rasulullali (sav)in huzuuna girmedi. Arkada§lanna §oy- 
le dedi: Mujdeler olsun sizlere ki, sizin imdadiniza yeti§ildi. Onlar da bu ada- 
min Rasulullali (sav) ile konu$tugunu ve Hz. Peygamber’in ona soz verdigini 
/annediyorlardi. Bu halde bulunduklan sirada ig ekmek ve et dolu bir kabi 
iki ki$inin la s siyarak getirdigini gordiiler. Diledikleri kadar o kaptan yediler, da- 
ha soma biri digerine: Ke§ke biz bu yiyecegi, o da ihtiyacim gidersin diye Ra- 
sulullah (sav)a geri gondersek, dedi ve bu iki adama §oyle dediler: llaydi bu 
yemegi Rasulullali (sav)a geri goturiin, ginkii bizler bundan ihtiyacimizi kar- 
jjiladik. Sonra Rasulullali (sav)a vanp, §oyle dediler: Ey Allah’in Rasulii! Bize 
gi)ndermi§ oldugun o yiyecekten daha bol ve dalia lezzetlisini gormedik. Hz. 
Peygamber: “Ben size yiyecek bir §cy gondermedim ki” dedi. Ona kendi ar- 
kada s slanni gonderdiklerini bildirince, Rasulullali (sav) da ona durumu sordu, 
bu ki.si de yaptigim ve arkada§lanna soylediklerini bildirince Rasulullali (sav): 
"Bu Allah’in size nzik olarak verdigi bir §eydir” diye buyurdu. (1) 

“Onlarin durduklari yerlerini” yani yeryiizunde banndiklan yerlerini “de 
emanet edildikleri yerlerini de O bilir.” Oliip de defnedildikleri yerlerini 
de bilir, anlanundadir. Bu agklamayi Miksem, ibn Abbas (r.a)dan nakletmi§- 
lir. er-Rabi’ b. Enes de §oyle demektedir: “Durduklari yerleri” nden kasit lia- 
yaila kaldiklan gunleri, “emanet edildikleri yerler” den kasit ise oldiikleri 
yerler ve oldiikten sonra diriltilecekleri yerler demektir. 

Said b. Ciibeyr ibn Abbas’tan $oyle dedigini nakletmektedir: “Durdukla- 
ri yerler” den kasit rahinideki kah§lan “emanet edildikleri yerler” den 
kasil sulblerdeki kali§landir. “Onlarin durduklari yerler” den kasit cennet 
veya eehennemde durduklari yerler “emanet edildikleri yerler” den kasit ise 
kabirdeki yerlcridir, diye de agklanmi§tir. Buna da yiice Allah’in cennet ve 
cdieniiemliklorin haline dair §u buyrugu delil te§kil etmektedir: “0 ne giizel 
harargfth ve ikamet yeridir.” (el-Furkan, 25/76); “Gergekten o, ne kotii bir 
durak ve ne kotii biryerdir.” (el-Furkan, 25/66) “Bunlann hepsi apagk bir 
klUpUdir." I.fvh-i Mahfuz’dadir. 

( I) Tlmil/I cl Ilakim Nevadirui-Usul, II. 176-177. 
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7. Ar§i su iistiinde iken -hanginizin daha giizel bir amelde buluna- 
cagirn ortaya ^lkarmak igin- goklerl ve yeri alti giinde yaratan 
O’dur. Andolsun ki: “Oliimden sonra muhakkak diriltileceksi- 
niz” diyecek olsan, kafirler mutlaka: “Bu ancak apa^ik bir sihir- 
dir” derler. 

Yiice Allah’in: “Gokleri ve yeri alti giinde yaratan O’dur” buyruguna da- 
ir a^iklamalar daha onceden el-Araf Suresi’nde (7/54. ayetin tefsirinde) geg- 
mi§ bulunmaktadir. Yiice Allah’a hamdolsun. 

“Ar§i su iistiinde iken” buyrugunda yiice Allah, ve suyun yaratili§inin, 
yerin ve semanin yaratih§mdan once oldugunu beyan etmektedir. Ka’b der 
ki: Allah ye§il bir yakut tanesi yaratti. Heybeliyle ona nazar etti, yiice Allah’in 
korkusundan titreyen bir suya donii§tii. i§te -hareketsiz olsa dahi- §u ana ka- 
dar suyun titremesinin sebebi budur. Daha sonra yiice Allah riizgari halket- 
ti ve suyu da riizgann sirtina yerle§tirdi. Arkasindan da ar§i suyun iizerine 
koydu. 

Said b. Ciibeyr’in, ibn Abbas’dan naklettigine gore ona yiice Allah’in: “Ar- 
$i su iistiinde iken” buyrugu hakkinda, peki su neyin iistiinde idi? diye so- 
rulunca, o da: Su da riizgann ustiinde idi, diye cevap vermi§tir. (1) 

Buhari de Imran b. Husayn’dan §oyle dedigini rivayet eder: Peygamber 
(sav)in yaninda idim. Yanina Temimogullari’ndan bir topluluk geldi. Hz. 
Peygamber onlara: “Ey Temimogullari! Mujdeyi kabul ettiniz” diye buyurdu. 
Onlar da: Madem bize miijde verdin. Haydi bize ihsanda bulun, dediler ve bu- 
nu iki defa tekrarladilar. Bu sefer Yemen halkindan bir takim kimseler girdi, 
Hz. Peygamber onlara da: “Ey Yemen halki! madem Temimogullari onu ka¬ 


di Hakim, el-Mustedrek, 11, 341. Benzer ve kismen diger rivayetler ve yerleri i?in bk. Su 
yuti, ed-Durru’l-Mens&r, IV, 403-404 
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lull otmediler. () luildc si/.lcr miijdeye kar$ilik verin (onu kabul edin)” diye 
luiyurdii. Onlar da, kabul cttik. Biz dindc bilgi sahibi olmak (tefakkuh) igin 
gt-klik vc sana bu i§in onceki lialini sormaya geldik. Hz. Peygamber §oyle bu- 
yurdu: “Allah vardi, O’ndan ba§ka higbir §ey yoktu. Ar§’i da su ustunde idi. 
Dalia soma gbkleri vc yeri yaratti ve Zikirde (Levh-i Mahfuz’da) her§eyi yaz- 
di." Dalia soma yamma bir adam gelip §oyIe dedi: Ey imran! Haydi di§i de- 
vcnc ycli§, gunkii o gekip, gitti. Ben de devemi yakalamak iizere giktim, bak- 
itgimda adeta seraba kan§mi§ gibiydi. Allah’a yemin ederim, devemin kaybo- 
lup gitmesini ve yerimden kalkmami§ olmayi gok arzu ederdim. (1) 

“Hanginizin dalia giizel bir amelde bulunacagmi ortaya gikarmak 
igin” buyrugu §u demektir: Allah bunu kudretinin kemaline, oldukten son- 
ra dirili§e delil getirmek ve gereken §ekilde ibret aimak suretiyle kullarmi de- 
nemek igin yaratmi§tir. 

Katade der ki: “Hanginizin daha giizel bir amelde bulunacagmi ortaya 
gikarmak igin” buyrugu, hanginizin aklinin daha miikemmel oldugunu 
ortaya gikarmak igin, demektir. el-Hasen ve Sufyan-i Sevrt derler ki: Hangi- 
niz diinyada daha zahid (dunyaya daha az ragbet eden)dir diye... 

Nakledildigine gore Hz. isa uyuyan bir adamin yanindan gegmi§ ve ona; 
Ey uyuyan! Kalk da ibadet et, demi§. Adam: Ey Ruhullah! Ben ibadetimi yap- 
tim, diye cevap verince; Hz. Isa ona: ibadet olarak ne yaptin? diye sorunca, 
bu sefer: Ben dunyayi, diinya ehline biraktim, diye cevap vermi§. Bu sefer 
Hz. Isa: Uyu sen abidleri de gegtin, demi§. 

ed-Dahhak der ki: Hanginizin daha gok §iikredecegini ortaya gikarmak 
igin... Mukatil: Hanginizin Allah’tan daha gok korktugunu, muttaki oldugu¬ 
nu ortaya gikarmak igin... ibn Abbas: Hanginizin daha gok Allah’a itaat ile 
amel edecegini ortaya gikarmak igin... diye agiklami$dardir. 

ibn Omer’den rivayete gore, Peygamber (sav): “Hanginizin daha giizel 
bir amelde bulunacagmi...” buyrugunu okuyup: “Hanginizin akh daha 
giizel, Allah’in haram kildigi §eylerden daha cok gekincn, Allah’a itaate eli- 
ni gabuk tutan kim oldugunu ortaya gikarmak igin” diye agiklami§ttr. <2) 
Boylelikle bu husustaki biitiin g6rii§leri de bir arada ifade etmi§ olmakradir. 
lleride yine bu kabilden agiklamalar ytice Allah’in izniyle Kehf Suresi’nde 
(18/7. ayet, 2. ba§likta) gelecektir. “Ortaya gikarmak (dcnemek, ibtila)" in 
anlamma dair agiklamalar da onceden gecmi§ bulunmakladir. 

“Andolsun ki: Olumdcn sonra muhakkak diriltileceksiniz diyccck ol- 


(J) Buhdri, Recl'u’l-Hnlk 1. Tevliid 22: Miisned, IV. 431-432: Yemenlilerin sorukirmn kadnr: 

Bu/i&rt, Mefri/.i 67, 74; Hrinizi, Menakib 73: Miisned. IV. 426. 433, 436. 

(2) Sliyilfi, ed-Durru’l-Menshr, IV, 404. 
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Mian” yani liy Muhammed! Olduktcn sonra dirili$e delil getirecck olsan, ka- 
liiler mullaka... derler. Eger sen bunlan mii§riklere zikrcdecck olursan liiy 
Siiphcsiz onlar da: Bu bir sihirdir, diyeceklerdir. “( J*£J| cii ): ‘‘Andolsun 
kl... muhakkak sizler... diyecek olsan” buyrugundaki; ( Jpnin liemzesinin 
esreli gelmesi “demek” fiilinden sonra geldiginden dolayidir. Sibeveyh I Hi¬ 
nt m Cist tin okundugunu da nakletmi§tir. 


“Kflfirler mutlaka... derler” buyrugundaki “( Mutlaka derler” de- 

ki (ikinci) “lam”in iistiin okunmasi, zamiri bulunmayan miitekaddim bir fill 
nklugundan dolayidir. Bundan sonraCki ayette) ise bu fiilin "lam”i dtreli ola- 
i ik gclerekfir, eiinkii onda zamir vardir. “Bir sihir” batil bir aidants deinck- 
lir. (Jiinkii onlara gore de sihir batil bir i§ti. Hamza ve el-Kisa? ise; 
"( C- N] j| ): Bu ancak apagik bir sihirbazdir” diye okumu§lardir ki 
luirada Peygamber (sav) soz konusu edilmektedir. 


t’' X ) o ^ i ^ ^ H ^ 
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8. Andolsun ki, eger azabi sayili bir vakte kadar iizerlerinden ge- 
ciktirirsek, onlar mutlaka: “Bunu alikoyan nedir?” derler. Ha- 
beriniz olsun ki, bunlara azabrn gelecegi gun kendilerinden ge- 
ri dondiirulecek degildir. Alay etmekte olduklan §ey de onlari 
^epe^evre ku§atacaktir. 

“Andolsun ki eger azabi sayili bir vakte kadar iizerlerinden geciktlrir- 
sek” buyrugunda yer alan: “( ): Andolsun ki eger” ifadesindeki “lam” har- 

fi kasem (yemin) igindir, cevabt ise “mutlaka... derler” buyrugudur. 

“( y' j\ ): Bir iimmete kadar” ifadesi ise sayisi belli bir vadeye ve bilinen 
bir zamana kadar anlamindadir. Buna gore burada “iimmet” sure demektir. 
ibn Abbas, Mucahid, Katade ve mufessirlerin biiyiik $ogunlugu boyle a<;ik- 
lami§lardir. “Ummet” aslinda cemaat ve topluluk demektir. Zaman ve yilla- 
rin “iimmet” diye ifade edilmesi, iimmet denilen cemaatin bu siireler i^eri- 
sinde var olu§lanndan otumdur. Buradaki ifadede muzafin hazfedildigi de 
soylenmi§tir. Yani aralannda iman edecek kimse bulunmadigindan dolayi he- 
lak edilmeyi hakedecek olan bir iimmetin gelecegi bir zamana kadar gecik- 
tirirsek... yahut aralannda iman edenlerin de bulundugu bir ummetin sonu- 
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ium gellp artik bunlardan sonra da iman edecek kimsenin kalmayacagi bir 
ttinmctin gelecegi vakte kadar geciktirirsek... demektir. tlmmet, mu§terek bir 
isimdir. Bunun sekiz ?e§it anlarm oldugu soylenmi§tir. 

1) Ummet, cemaat ve topluluk anlamina gelir. Yiice Allah’in: “ Ost tara- 
finda (davarlarim) sulayan bir grub insan (ummet) buldu” (el-Kasas, 
28/23) 

Z) Yine iirnmet peygamberlere tabi olmak anlamindadir. 

3) Kendisine uyuiacak §ekilde bir £ok hayirlan nefsinde toplayan ki§iye 
de ummet deniiir. Yiice Allah’in §u buyrugunda oldugu gibi: “Gerqekten Ib¬ 
rahim ba^li ba§ina bir iimmetti, Allah’a itaatkardi, hanifdi.” (cn-Nahl, 
16/120) 

4) Yine ummet, din ve §eriat manasina da gelir. Yiice Allah’in §u buyru¬ 
gunda oldugu gibi: “ Biz atalarimizi bir din (iirnmet) iizere bulduk.” (ez-Zuh- 
ruf, 43/22-23) 

5) Ummet, sure ve zaman anlamina da gelir. Yiice Allah’in: “Andolsun ki 
eger azabi sayili bir vakte (iirnmet) kadar uzerlerinden geciktirirsek...” buy¬ 
rugunda oldugu gibi. Yiice Allah’in: “Uzun bir sure (iirnmet) sonra tavsiye- 
sini hatirladi.” (Yusuf, 12/45) buyrugunda da boyledir. Ummet, boy-pos an¬ 
lamina da gelir ki bu da insanin boyu ve yiiksekligi demektir. Nitekim bu ka- 
bilden olmak iizere; filan ki§inin iimmeti (yani boyu) giizeldir, deniiir. 

7) Ummet, bir dine bir kimsenin tek ba§ina miintesib olmasi ve bu konu- 
da kendisi ile bu inanci payla§an ba§ka bir ortaginin bulunmamasi anlami- 
na da gelir. Nitekim Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Zeyd b. Ami* b. Nu- 
feyl tek ba§ina bir iirnmet olarak diriltilecektir.” (1) 

8) Ummet,- aym zamanda um (ana) anlamina da gelir. Nitekim; “Bu 
Zeyd’in iimmetidir” ifadesi, bu Zeyd’in anasidir, anlamindadir. 

“Mutlaka: Bunu alikoyan” azabi engelleyen “nedir? derler.” Bu sozleri- 
ni ya gecikmesi dolayisiyla azabin gelecegini yalanlamak kastiyla yahut ta $a- 
buk gelmesini isteyerek ve alay olsun diye soylemi§lerdir. Yani peki bu aza¬ 
bin geli§ini engelleyen nedir? demek olur. 

“Haberiniz olsun ki bunlara azabin gelecegi giin kendilerinden geri 
ddnduriilecek degildir.” Burada soz konusu edilen azab, mii§riklerin Be- 
dir’de oldiiriilmeleri, Hz. Cebrail’in de ileride (el-Hicr, 15/94-95) gelecegi iize- 
re alay edenleri oldiirmesidir. “Alay etmekte olduklan §ey” yani alay etme- 
lerinin cezasi -ki muzaf hazfedilmiftir- “de onlari ^epe^evre ku§atacaktir” 
onlann ba§lanna inmi§ ve onlari ku§atmi§ olacaktir. 


(1) Milsned, I, 189-190. 
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9. insana nezdimlzden bir rahmet tattirip da sonra bunu kendisin- 
deo aliversek, muhakkak o umidini kesmi§ bir nankor olur. 

10. Ve §§yet kendisine dokunan bir sikmtidan sonra ona bir nimet 
tattirsak, elbette ki: “Kotuliikler benden uzakla§ip gitti” dcr. C^iin- 
kii o §imariktir, bobiirlenendir. 

11. Sabredip, salih amellerde bulunanlar miistesnadir. i§te onlara 
magfiret ve biiyiik bir mukafat vardir. 


Yuce Allah’in: "insana nezdimizden bir rahmet tattirip da” buyru- 
fiundaki “jnsan" butun kafirler hakkinda kullanilan yaygin bir cins isimdir. 
Burada “insan” ile Velid b. Mugire’nin kastedildigi ve ayetin onun hakkinda 
indigi de soylenmi§tir. Ayetin Mahzumlu Abdullah b. Ebi Omeyye hakkinda 
indigi de soylenmi§tir. “Rahmet” nimet demektir. “Sonra bunu kendisinden 
aliversek” onu vermi§ oldugumuz bu nimetten mahrum ediversek “muhak¬ 
kak o” rahmetten yana “umidini kesmi§” nimetleri de inkar eden “bir nan- 
k6r olur.” Bu §ekildeki agiklamayi Ibnu’l-ArabT yapmi§tir. 

en-Nehhas der ki: “( ,>/jJ): Umidini kesmi§” ifadesi, “<^ )-. Omit 
kesti, keser”den gelmektedir. Sibeveyh ise bu fiilin; (lr-~d ) §eklinde, 
(j*i) babindan oldugunu nakletmektedir ki “( . i.. ^ ): 

Sandi-samr, nimet gordu-gorur, Omit kesti-keser" fiilleri de bu turdendir. Ki- 
misi de “( ) : Omit kesti-keser” §eklindeki kullammin Arap dilinde bi- 

linmedigini, bu vezinde yalmzca bu dort fiilin salim harflerden meydana ge- 
lip ( J** ) vezninde kullanildigini soylemi§lerdir. Aynca bunlann birisi de 

ihtilaflidir ki o da; ( ^ ) ile ( ) §eklinde mubalaga i$in ve gokluk ifade 

etmek uzere; “(j>U ): Ook boburlenen" gibidir. 


“Ve fSyet kendisine dokunan bir sikmtidan” sikinti, fakirlik ve darlik- 
tan “sonra ona bir nimet” saglik, bolluk ve rizikta bir geni§lik “tattirsak el¬ 
bette kb Kotuliikler” yani ki§inin ho§una gitmeyen sikinti ve fakirlik gibi 
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liuMishir “bcnden uzakla$ip, gltti der. (^iinku o §imanktir, bdbdrlenendir." 

Yani eri$tigi geni§lik ve bollukla sevinir, bobtirlenir. Yiice Allah 'a §ukiir 
I >c>rc ii oldugunu unutur. 

Mesela bir kimse bobiirlendigi vakit; “( ^ h Boburlenen adam” de- 
nilir. ( ) ise mubalaga igindir. 

Kiraat alimi Yakub der ki: Medine ehlinden bazilan “re” harfini otreli ola- 
rak; ( 'f’jA ) diye okumu§lardir. Nitekim; “( J=rj ): Zeki, sakinan, 

u-likte bulunan ve olaylarin igyiiziinii kavrayan adam" anlamindaki kullanim- 
lar da bu turdendir. Bununla birlikte damme ve esrenin agirligi dolayisiyla 
(orta harlin) sakin soylenmesi her iki soyleyi§te de mumkundur. 

“Sabredip salih amellerde bulunanlar miistesnadir” buyrugu ile mu’min- 
ler kastedilmektedir. Yiice Allah onlan zorlu ve sikintili hallere kar§i sabir- 
li olmakla ovmektedir. Bu buyruk nasb mahallindedir. el-Alife§ der ki: Bu bi- 
rind tiirden olmayan (munkati’) bir istisnadir. Yani nimet ve sikinti hallerin- 
de sabreden ve salih ameller i§leyenler boyle degildir. el-Ferra ise §oyle de- 
mektedir: Bu buyruk: “insana nezdimizden... tattirip da” buyrugundan is¬ 
tisnadir. (^unkii “insan”, nas (insanlar) anlamindadir. “Nas” ise kafiri de 
mii’mini de kapsamma ahr. O halde buradaki istisna muttasil bir istinadir. Bu 
ayiklama giizel bir agiklamadir. 

“i§te onlara magflret... vardir” buyrugu mubteda ve haberdir.”Ve buyiik 
bir mukafat” ifadesinde ise “mukafat” anlamindaki (ecr) kelimesi atfedilmi§- 
tir, “biiyiik” de onun (ecr’in) sifatidir. 


5* 
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12. §imdi sen: “Ona bir hazine indirilmeli, yahut onunla beraber bir 
de bir melek gelmeli degil miydi?” demeleri yuziinden sana 
vahyolunandan bir kismini terketmek isteyecek misin ve bun- 
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dan dolayi gogsiin daralacak mi? Sen ancak bir uyancisin. Al¬ 
lah, her^eye veklldir. 

13. Yoksa: “Onu kendisl uydurdu” mu diyorlar? Dc ki: “6yley§c hay- 
di slz de onun gibi uydurma on stire getirin. Allah tan ba$ka ki- 
me giiciiniiz yetiyorsa, onlari da ^agirin.Eger dogru soyleyen- 
lcr iseniz.” 

“$imdl sen... sana vahyolunandan bir kismini terketmek isteyecek 

inlsln?” Yani olur ki sen onlardan gordiigiin bu a§in inkar ve yalanlama do- 
layisiyla, uzerinde bulundugun haktan kismen de olsa seni kaydtraoaklan- 
in zannedebilirsin, demektir. 

$byle de a<;iklanmi§tir: Onlai: “Ona bir hazine indirilmeli, yahut onun- 
la beraber bir de melek gelmeli degil miydi?” deyince, o da onlarin ilali- 
lanna dil uzatmayi terketmeyi i^ten i^e kararla§tirdi. Bunun uzerinc bu 
flyd-i kcrime indi. 

Buna gore buyruk, istifbam (soru) anlamindadir. Yani onlarin senden boy- 
le bir istekte bulunmalarina uygun olarak ilablarina dil uzatmayi ihtiva eden 
sozleri soylemeyi terk mi edeceksin? Boylelikle tebliginde nibai noktaya var- 
ma emri de daha bir peki§tirilmi§ olmaktadir. Ytice Allah’in: “Ey Peygamber! 
Rabbinden sana indirileni teblig et” (el-Maide, 5/67) buyrugunda oldugu 
gibi. 

Buyrugun, boyle bir §eyin (yani terketme) ihtimalinin uzakligi soz konu- 
su olinakla birlikte nefy anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Yani sen, asla boy¬ 
le bir §eyi yapmazsin. Aksine sen, sana indirilenlerin tumiinu onlara teblig 
edersin. £iinku Mekke mu§rikleri Peygamber (sav)’e §oyle demi§lerdi: §ayet 
sen bize ilahlanmiza dil uzatilmayan bir kitab getirecek olursan, big §upbe- 
siz biz de sana uyanz. Peygamber (sav) de onlarin ilahlanna dil uzatmaktan 
vazge^mek isteyince bu ayet-i kerime nazil oldu. 

“Ve bundan dolayi gogsiin daralacak mi?” buyrugu “terketmek isteye¬ 
cek misin?” anlamindaki buyruga atfedilmi§tir.” Gogsiin” anlamindaki ke- 
lime de bundan dolayi merfu'dur. "( ^ ): Bundan dolayi”daki “be” zamiri isc 
ya “§ey” anlamindaki ( L. )e, ya da “bir kisminf anlamindaki kelimeye, ya- 
but “teblige”, yabutta “yalanlama”ya raci’dir. 

Yuce Allab’in; “( ): Daralacak” diye buyurup da ( ): Dardir, daral- 

maktadir,” diye buyurmamasi bundan once gelen; “( *1> : ): Terketmek isteye¬ 
cek” kelimesine §ekil itibariyle benzesin diyedir. Diger sebeb ise; “( jiCbJi): Da¬ 
ralacak (daralan)” sifati anzidir, gelip ge^er. “( i ): Dardir,” sifati ise daha 
bir kalicidir. 
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•( ji): Demeleri” anlamindaki iiade nasi) mahallindedir. Bu da deme- 
Irrindcn ho$lanmadigin iijin yaliut demesinler diye lakdirindedir. Yuce Al¬ 
lah in: "( \jL^ of 'pki lui ‘JZ ): Allah, yanilirsimz diye size agikliyor. u (en-Nisa, 
•1/176) buyrugunda oldugu gibi ki, bu da “yanilmayasimz diye” demektir. Ya- 
1 1 m burada “bbyle demeleri yuziinden, dediklerinden oturii “ anlaminda ol- 
masi da miimkundur. 

“Ona bir hazine indirilmeli, yahut onunla beraber” onun soyledikle- 
rini dogrulayacak “bir de bir melek gelmeli degil miydi?” Bu sozleri Mah- 
zumlu Abdullah b. Ebi Umeyye b. el-Mugire soylemi§ti. 

jjam yuce Allah ise §oyle buyurmaktadir: Ey Muhammed; “Sen ancak bir 
uyaricism.” Senin gorevin onlari uyarmaktan ibarettir. Yoksa onlarin getir- 
meni isteyip teklif ettileri ayetleri (ve mucizeleri) getirmek degildir. 

“Allah ise her§eye vekildir.” Her§eyi gozeten, koruyan ve her§eye tamk 
olandir. 

“Yoksa onu kendisi uydurdu mu, diyorlar?” buyrugundaki “( ( 1 ): Yok¬ 
sa”; “( J;): Hayir,” anlamindadir. Buna dair agiklamalar daha onceden Yunus 
Suresi’nde (10/38. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. Yani; Ey Muham¬ 
med! Sen bu Kur’an sayesinde onlarin senin peygamberligine kar§i ileri 
surdukleri delil giirutmu§ ve ortaya attiklan problemleri gozmu§, bu Kur’an 
ile onlara kar§i susturucu bir delil getirmi§ bulunuyorsun. §ayet onlar; bu 
Kur’an’i sen uydurdun diyorlarsa, haydi kendi kanaatlerine uygun olarak uy- 
durulmu§, benzeri bir kitab getirsinler. “Allah’tan ba§ka” yani kahinleri ve 
yardimci olacak olanlari “kime guciiniiz yetiyorsa, onlari da ^agirin.” 


jIlU. j4i 




14. Eger bunun uzerine size cevap vermezlerse, bilin ki; demek o 
ancak Allah’in ilmiyle indirilmi§tir ve ger^ekten O’ndan ba§ka 
hi^bir ilah yoktur. Artik musliiman oluyor musunuz? 


“Eger bunun uzerine size cevap vermezlerse” yani onlara bu meydan 
okuyu§unuzda size cevap veremeyip buna imkan bulamayacak olurlarsa, o 
halde onlara kar§i delil geregi gibi ortaya konulmu§ demektir. Qunkii soz us- 
talan, belagat sahipleri ve dil’i kullananlar onlardir. 




HQd: 14-15 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L-KUR'AN 


25 


“Bilin kl demek o, ancak Allah’in ilmiyle lndirilmiftir” ve bbylelikle 
Muhammed (sav)in dogru soyledigini de bilin. 

“Ve" ayrica bilin ki “ger^ekten O’ndan ba$ka hi^blr llah yoktur. Artik 
musluman oluyor musunuz?” Burada sonj emir anlamindadir. Bu flyctln an* 
lamina ve Kur’an-i Kenm’in mucize olduguna dair a^iklamalar bu kitabin (tel* 
sirin) mukaddimesinde ge^mi§ bulunmaktadir. Cenab-i Allah’a hamdolsun, 

“De ki: ftyleyse... getirin” buyrugu ve ondan sonrasinda hitab bir ki$i- 
ye (Hz. Peygamber’e) yonelik olmakla birlikte; “eger... size cevab vermez- 
lerse” buyrugunda “sana” denilmeyi§iyle He ilgili olarak §u a^iklama yapil- 
mi§tirr Bu ifade tekil olan muhatabtan ta’zim ve tefhim kasti ile <;ogula tah- 
vil (iltifat) yapilmi§tir. Nitekim ba§kan olana kimi zaman ?ogul kipleri ile hi¬ 
tab edildigi de olur. Bununla birlikte '‘size”deki zamir ile “bilin”deki zamir 
biitiin herkese aittir. Herkes bilsin ki bu Kitab “ancak Allah’in ilmiyle indi- 
rilmi^tir” demektir. Bu a^iklamayi da Mucahid yapmi§tir. 

“Size” ile “bilin”deki ^ogul zamirlerin mu§riklere ait oldugu da soylen- 
mi§tir ki anlami §oyle olur: Eger size yardimci olsunlar diye ^agirdiginiz var- 
liklar sizin isteginizi yerine getirmeyib siz de Kur’an’in bir benzerini ortaya 
koyamayacak olursaniz o takdirde “bilin ki o ancak Allah’in ilmiyle indi* 
rilmi§tir.” 

Ayrica “size”de ki zamirin hem Peygamber (sav)e, hem mii’minlere ait ol¬ 
dugu “bilin"deki zamirin ise mu§rikiere ait oldugu da soylenmi§tir. 


UjfO! a jlT 'ja 


15. Kim dunya hayatmi ve onun siisunii arzu ederse, onlara amel* 
lerinin kar§iligini orada tamamen oderiz. Onlar bu hususta za- 
rara ugratilmazlar. 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi tig ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Ameller ve Maksatlar: 

Yiice Allah’in: “( jtS - ^ ): Kim... ederse” buyrugundaki; ( oLS ) zaiddir. 
Bundan dolayi §artin cevabi cezm olarak; “(.Li y ): Onlara... tamamen 5de- 
riz” diye buyurulmu§tur. Bu a^iklamayi el-Ferra yapmi§tir. ez-Zeccac ise der 
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kl: "Klin... cderae” buyrugu $arl olarak ceztn mahallindedir. Cevabi ise “on- 
l*ra... umamen dderiz” buyrugudur. Yani ( ) takdirindedir. Burada 

birinci liil ($arl fiili) lafzi itibariyle mazidir, ikinci (cevab) f'iil ise muzaridir. 
Nilckim Ziiheyr’in $u beyitinde de boyledir: 




-r- ! fb J-*J 




"Kim dliimun sebeplerinden korkarsa hig §uphesiz kar§ila§ir onlarla 

Velev ki semamn yollarina merdivenle tirmanacak olsa bile.” 

Bu ayetin agiklamasi hususunda ilim adamlannin farkli goru§leri vardir. 
Bunun kafirler hakkinda indigi soyIenmi§tir. ed-Dahhak’in gorii§u budur, en- 
Nehhas da bunu tercih etmi§tir. Buna delil de bir sonraki ayet-i kenmede 
ge^en: “i$te onlar ahirette ate§ten ba§ka bir§eyleri olmayacak kimseler- 
dir” buyrugudur. Yani aralarindan herhangi bir kimse akrabalik bagim go- 
zetse veya sadaka verecek olsa, Biz diinya hayatinda ona bunlann miika- 
I'atim bedeninin saghgiyla, bol nzik ile veririz. Fakat boyle bir kimsenin 
ahirette kar§ihgim gorecek bir iyiligi bulunmaz. Bu manadaki agiklamalar 
yeteri kadar daha once et-Tevbe Suresi’nde (9/53. ayet, 2. baghkta) gegmi§ 
bulunmaktadir. 

Bu ayet-i kerime ile mu’minlerin kastedildigi de soylenmi§tir. Yani her kim 
ameliyle diinya miikafatim elde etmek isterse, mukafati ona pe§inen verilir 
ve diinyada onun mukafati higbir §ekilde eksik verilmez. Ancak ahirette onun 
i^in azab vardir. Zira o, o ameliyle yalnizca diinyayi kastetmi§tir. Bu da Hz. 
Peygamber’in: “Ameller ancak niyetlere goredir” (1) buyruguna benzemekte- 
dir. Ki§iye maksadina uygun kar§ihklar verilir ve kalbinin niyetine gore ona 
mukabelede bulunulur. Bu ise biitiin dinlerin ummetleri arasinda ittifakla ka- 
bul olunmu§ bir husustur. 

Bu buyrugun amellerinde riyakarhk yapan kimseler hakkinda oldugu da 
soylenmi§tir. Nitekim nakledilen haberde riyakar kimselere §oyle denilece- 
gi belirtilmektedir: “Siz oru^ tuttunuz, namaz kildiniz, zekat verdiniz, cihad 
eltiniz, Kur’an okudunuz. (Ancak): Bunlari yapan kimselersiniz, denilsin di- 
ye yaptimz ve bunlar da (hakkmizda) soylenmi§ bulunmaktadir.” Daha son- 
ra §oyle buyurulmaktadm “i§te ale§irt iizerlerine ilk alevlendirilecegi kimse¬ 
ler bunlardir.” Bu hadisi Ebu Hureyre rivayet ettikten sonra, §iddetlice agla- 


(1) ^okgn me§hur olan ve daha once de delalarca yer aldigt kaynaklarina i$arei edilen bu 
luidisin gegrigi bazi yerler: Buhari, Bed'u’I-Vahy 1, iman 41; Muslim, imare 155; Ebu 
Ddv&d, Talak 11; Tirmizi, Fedailu'l-Cihad 16; Nesai, Tahare 59; Ibn Mace, Ziihd 26: Mils- 
tied, I. 25, 43. 
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di vc $6yle dedi: Rasulullah (sav) dogru $oyleini$tir. Nilckim yikc Allah da: 
“Kim diinya hayatmi ve onun siisunii arzu ederse...” buyrugu ilc ba$layan 
iki ayet-i kerimeyi okudu. Bu liadisi Muslim, Sahih’inde bu manada rivayel 
cttigi gibi, TirmizT de rivayet etmi§tir. (1> 

Ayet-i kerTmenin ameliyle Allah’tan ba§kasini niyet eden herkes hakkin- 
da umumt oldugu da soylenmi§tir. Bu kimse aslen ister mii’min olsun, ister 
olmasin farketmez. Bu gorti§ Miicahid ve Meymun b. Mihran’in g6rii$udur. 
Muaviye -Allah’in rahmeti uzerine olsun- de bu kanaattedir. Meymun b. 
Miliran der ki: iyilik i§leyip de onun miikafati kendisine tastamam bdcnmc- 
yen higbir kimse olmaz. Eger bu kimse ihlas sahibi musliiman bir ki$i ise dun- 
yada da, ahirette de onun bu iyiliginin kar§iligi ona odenir. §ayet kafir ise yal* 
mzca diinyada iyiliginin kar§ihgi ona odenir. 

§oyle de denilmi§tir: Peygamber (sav) ile birlikte katildigi gazasi da diln- 
yahk elde etmek isteyene bu amelinin kar§iligi eksiksiz verilir. Yani ona bu 
gazasinin miikafati tastamam verilir ve ondan higbir §ey eksiltilmez. Bu ise 
buyrugu tahsis etmektir, ancak bunun umum ifade ettigi gorii§ii daha dog- 
rudur. 

2- Ameller ve Niyetler: 

Kimi ilim adami der ki: Bu ayet-i kerTmenin anlami Hz. Peygamber’in: 
“Ameller ancak niyetlere goredir” buyrugu ile aymdir. Aynca bu ayet-i ke- 
rime §una da delildir: Bir kimse Ramazan ayinda, Ramazan kasti ile olmak- 
sizin orug tutarsa, onun tuttugu bu orug Ramazan igin gegerli olmaz, Yine 
ayet-i kerime §unu gostermektedir. Bir kimse serinlemek ve temizlenmek kas- 
tiyla abdest alacak olursa, namaz igin Allah’a yakla§mak maksadiyla alinmi$ 
bir abdest yerine gegmez. i§te bu husus, bu kabilden olan biitiin ameller igln 
de boyledir. 

* 

3- Ayet-i Kerime’nin Kapsami (Mutlak mi? Mukayyed mi?) 

ilim adamlarinin gogunlugu bu ayet-i kerTmenin mutlak oldugu gdi'0$0n- 
dedir. Aym §ekilde §ura Suresi’nde yer alan: “Kim ahiret ekinini iaterae, onun 
ekinini arttirinz. Kim de diinya ekinini isterse, kendisine ondan bir feyler 
veririz.” (e§-§ura, 42/20) buyrugu ile; “Kim diinya nimetlerini dilerse, ona 
ondan veririz” (Al-i Imran, 3/145) buyrugunu ise isra Suresi’nde yer alan $u 
ayet-i kenme kayitlamakta ve agiklik getirmektedir: “Kim bu dilnyayi ister¬ 
se, Biz de burada istedigimiz kimseye diledigimizi gabucak veririz.* (el-ts- 


(1) Muslim, imare 152; Tirmizi, Ziihd 48. 
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I'M, 17/l8) I>uyrugundan itibaren "...alikonmu? degildir” (el-isra, 17/21) buy- 
ruftunu kadar olan buyruklar, buna kayit getirmektedir. Boylelikle yiice Al¬ 
lah $unu haber vermektedir: Kul niyet eder ve irade eder, §ani yiice Allah da 
dilediftini hiikmeder. 

cd-Dahhak, ibn Abbas (r.a)dan, yiice Allah’in: “Kim diinya hayatim... ar- 
atiederse" buyrugunun yiice Allah’in: “Kim bu diinyayi isterse...” buyru- 
ftu lie nesh oldugunu soyledigini rivayet etmektedir. Ancak sahih olan bizim 
zikrettigimizdir ve bunun (buyruklardan birisinin) mutlak (digerinin) ise 
kayillayici oldugu §ekiindedir. Nitekim yiice Allah’in: “Kullarim sana Beni 
aorarlarsa, i§te muhakkak Ben pek yakinim, Bana dua ettiginde dua eden- 
lerin duasma kar§ilik verit; kabul ederim (el-Bakara, 2/186) buyrugu da 
buna benzemektedir. Bu buyrugun zahiri dua eden herkesin, duasinin her 
zaman ve her durumda kabul edilecegini haber vermektir. Oysa durum 
boyle degildir, siinkii yiice Allah: “O da dilerse yalvardigmiz §eyi giderir” 
(el-En’am, 6/41) buyrugu bunu gerektirmektedir. 

Haberlerde nesh caiz degildir. giinkii aklen vacib olan §eylerin degi§me- 
si de imkansizdir, yuce Allah’in yalan bir §eyi bildirmesi de imkansizdir. §er’i 
hiikiimlere dair verilen haberlerde ise, konu ile ilgili fikih usulii kitaplann- 
da agiklandigi §ekildeki gorii§ ayrihklan ger^evesinde caizdir. Ileride buna 
dair agiklamalar yiice Allah’in izniyle Nahl Suresi’nde (16/67. ayetin tefsirin- 
de) gelecektir. 





• ; - 


16 . Ifte onlar, ahirette ate§ten ba§ka bir §eyleri olmayacak kimse- 
lerdir. Orada i§ledikleri §eyler bo§a gitmi§tir. Zaten yapageldik- 
leri hep batildir. 

“ijte onlar, fthirette ate§ten ba§ka bir §eyleri olmayacak kimselerdir” 

buyrugunda ebedilige i§aret vardir. Mti’min ise cehennemde ebediyyen bi- 
rakilmaz. Ciinkii yiice Allah §oyle buyurmaktadir: * Dogrusu Allah kendisi- 
ne firk kogulmasini magfiret etmez. Ondan ba§kasini da diledigine bagi§- 
lar." (en-Nisa, 4/48 ve 116) O bakimdan bu buyruk ameli ile riyakarhk ya- 
pan kimsenin kiifiir iizere vefat etmesi §eklinde anla§ilmahdir. 




HOd. 16-17 


EL CAMlU Ll A H KAM l‘ L - K U R 'A N 


29 


Anlamin $Oyle oldugu da sdylenmi§tir: Boylelerl igin sayisi belli gtlnler- 
de yalniz ate§ azabi olacaktir. Sonra da bunlar (mu’min olduklarindan) ya $c- 
laate nail olarak gikartilacaklardir, yahut ta kabza (1) ile gikartilacaklardir. An- 
cak ayet-i kerime boylelerinin imansiz olarak olmeleri ile tehdit edilmclcri- 
ni gerektirmektedir. Daha once gegen hadiste ise kiifur, ozellikle de riya kas- 
tedilmektedir. Zira bundan once Nisa Suresi’nde (4/142. ayetin tefsirinde) geg- 
tigi Ozere riya da bir §irktir. ileride Kehf Suresi’nin sonunda (18/110. ayetin 
telsirinde) da gelecektir. “Zaten yapageldikleri hep batildir” anlamindaki 
buyruk mubteda ve haberdir. 

Ebu Hatim der ki: “( djLlu .): Yaptiklari” lafzinin sonundaki ‘'lie" hazfe- 
dilmi§tir. en-Nehhas da der ki: Boylesinin hazfe ihtiyaci yoktur, giinkii bu mas- 
tar anlamindadir. Yani; “( ): Ve onun ameli de batildir” takdirinde- 

dir. Ubeyy ile Abdullah’in kiraatinde ise; “(ij > LU i i>is u j ): Yapageldikle- 
ri de batildi” §eklindedir. 

O takdirde ( u ) zaicl olur, yani; “(): Ve zaten onlar batil i$- 
leyip dururlardi” takdirindedir. 


^ 

CSJ O 


17. Rabbinden apagik bir delil iizerinde bulunup da onu yine ken- 
dinden bir §ahid takib eden, daha once Musa’mn bir onder ve 
rahmet olan kitabi (ile tasdik edilmi§) bulunan kimse (gibi) 
mi(dir)? I§te bunlar ona iman ederler. Artik bu gruplardan kim 
onu tanimazsa bilsin ki ona vaadedilen yer ate§tir. O halde 
bundan asla §uphen olmasin. Qiinku o, Rabbinden gelen hak- 
tir. Fakat insanlarin gogu iman etmezler. 


(1) Buhari, Tevhid 24; Muslim, iman 302; Musued, III, 94de yer alan Ebu Said el-Hudri yo- 
luyla gelen nzunca bir hadise i§aret etmektedir. Hadis, -kisaca- Kiyamet giiminde yitce 
Allah’in goriilecegini, Arafat'taki jefaatleri, cehennemde bulunan iman ehlinin cenneti 
gormeleri igin yapilacak $efaatleri ve nihayet yiice Allah'in cehennemde geriye kalan iman 
ehlinden olanlari "bir ya da iki kabza (avu^)" ile alip gkartacagim ifade ermektedir. 
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YOrc Allah'm: “Habbinden apa?ik bir delil iizerinde bulunup da...” 

unlammdaki buyruk miibtedadir, haberi ise hazfedilmi§tir. Yani Peygamber 
l.iiiv)i' uymak hususunda Rabbinden gelen apagik bir delil iizerinde olan ve 
beraberinde liakki apagk kendisi vasitasiyla gorebilecegi ustiinliik de bulu- 
nan klm.se, diinya hayatini ve susiinu isteyen kimse gibi midir? Bu §ekilde- 
kl aviklama Ali b. el-Hiiseyn ile el-Hasen b. Ebi’l-Hasen’den nakledilmi§tir. 
Aym $ekildc ibn Zeyd de §oyle demektedir: Apagik delil uzere bulunan ki- 
Muhammed (sav)e tabi olan ki§idir. 

“Onu da yine kendinden bir §ahid takip eden” buyrugu ise Allah’tan bir 
$ahit... demek olup, bu da Peygamber (sav)dir. Yiice Allah’in: “Rabbinden 
apa?ik bir delil iizerinde bulunup da” buyrugu ile kastedilenin Peygamber 
(sav) oldugu soylenmi§tir. Buradaki ifade, yiice Allah’in: "... ve bundan do- 
layi gogsiin daralacak mi?” (Hud, 11/12) buyrugu ile alakalidir. Yani bera- 
l>erinde Allah’tan gelmi§ bir beyan, Kur’an gibi bir mucize -ileride gelecegi 
uzere- Cebrail gibi bir §ahit bulunup da bundan onceki kitaplann kendisi- 
ni mujdeledigi bir kimsenin -Allah’in kendisini du§manina teslim etmeyece- 
gini kesin olarak biliyorken- tebligden oturii hi? kalbinde darlik olur mu? Bu 
durumda “Rabbinden” buyrugundaki zamir de; “Onu yine kendinden bir 
§ahid takip eden” buyrugundaki zamirler de Hz. Peygamber’e ait olur. 

ikrime ise ibn Abbas’tan burada kastedilenin Cebrail oldugunu rivayet et- 
mektedir. Miicahid ve en-Nehai’nin g6rti§ii de budur. Buna kar§ihk “kendin- 
den”deki zamir yiice Allah’a aittir. Yani yiice Allah’tan gelen bir §ahidin ta¬ 
kip ettigi o delil ve beyan..., demektir. Miicahid de der ki: §ahit’ten kasit Hz. 
Peygamber’i komyan ve onu dogrultan, Allah tarafindan gorevlendirilmi§ me- 
lektir. 

Hasan-i Basri ve Katade ise derler ki: §ahit Rasulullah (sav)in dilidir. Mu- 
hammed b. Ali b. el-Hanefiyye der ki: Ben babama §ahit sen misin? diye sor- 
dum. O, o §ahid ben olayim diye ?ok arzu ederdim, fakat o Rasulullah 
(sav)in dilidir. §ahidin Ali b. Ebi Talib oldugu da soylenmi§tir. ibn Ab¬ 
bas’tan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: §ahit Ali b. Ebi Talib’dir. Yine Hz. 
Ali'den §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Hakkinda bir ya da iki ayetin in- 
medigi Kurey§li liigbir adam yoktur. Birisi ona ya senin hakkinda ne nazil ol- 
du? diye sorunca, Hz. Ali: “Onu yine kendinden bir §ahit takip eden” 
buyrugu indi, dedi. (1) 

§ahidin, Rasulullah (sav)in suretinin, yuziiniin ve giizel ozelliklerinin ol¬ 
dugu da soylenmi§tir. Ciinkii fazilet ve akil sahibi bir kimse Peygamber (sav)e 
bakti nu onun Rasulullah (sav) oldugunu bilirdi. Buna gore buradaki “o” za- 


(1) Buraya kadar kaydedilen rivayeiler ve digerleri i?in bk. Suyuti, ed-Durru’l-Mensdr, IV, 
409 vd. 
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iniri -ibn Zeyd vc digerlerinin gorugiine gore- Peygamber (sav)c raei'dir. 

§ahidin, soz dizisi (naziru) ve belagati, tekbir lafizda bit* cok anlainlan ill- 
liva etmesi bakimindan Kur’an-i Kenm oldugu da soylenmigtir. Hu gdriig de 
d-lluseyn b. el-Fadl’a aittir. Buna gore “kendinden”deki zamir Kur'an-i Ke- 
nm'e aittir. 

cl-Perra da der ki: Kimi ilim adami goyle demigtir: “Onu yine kendinden 
bir gahit takip eden” incil demektir, her ne kadar incil, Kur’an’dan once isc* 
dc lasdik hususunda o Kur’an’i takib etmektedir. “Kendinden”deki zamir isc 
yuce Allah’a aittir. 

$Oyle de denilmigtir: Apagik delil (beyyine) kalpleri aydinlatan Allali'in ma- 
rifetidir. Onu takib eden gahit ise insanin dimaginda yerlegtirilmig ve nuru ile 
insanin kalbine aydinlik veren akiidir. 

“Daha once” ise incil’den once demektir. “Musa’nin bir onder ve rahmet 
olan kitabi” anlamindaki buyrukta yer alan; ■L-Uf): Musa’nin kitabi,” 

nuibtedS olarak ref edilmigtir. Ebu isliak ez-Zeccac der ki: Buyrugun anla- 
mi gudur: Onu da, ondan once gelen Musa’nin kitabi takib eder. £iinkii Pey¬ 
gamber (sav)’in nitelikleri Hz. Musa’nin kitabinda da belirtilmigtir: “Onlar ki 
yanlanndaki Tevrat’ta ve incil’de yazili bulacaklari... iimmi peygamber olan 
o Ras&le uyarlar.” (el-A’raf, 7/157) 

Ebu Hatim ise yuce Allali’in: “Daha once Musa’mn... kitabi” anlaminda¬ 
ki buyrugunu, kimi ilim adaminin: “( ’yj ) geklinde “kitab” keli- 

mesini nasb ile okudugunu nakletmektedir. el-Mehdevt ise bunu el-Kel- 
bT’den nakleder. Buna gore “kitab" kelimesi; “(): “Onu... takib eden”de- 
ki zamire atfedilmig olur. Yani: Musa’nin kitabini da Cebrail (as) okumug idi. 
ibn Abbas (r.a) da boyle demigtir. Bu da ondan once Cebrail, Musa’nin ki¬ 
tabini, Musa’ya okumugtu demek olur. Yine ibn Abbas’in bu goriigiine go¬ 
re; “() : Kitab” kelimesinin merfu okunmasi da mumkiindur, o takdirde 
mana da goyle olur: Ondan once ise Musa’nin kitabi da boyle idi. Yani Ceb¬ 
rail, Kur’an’i Muhammed’e okudugu gibi, Musa’ya da (Tevrat’i) okumugtu. 

“(UU] ): Bir onder” kelimesi hal olarak nasb edilmigtir. “Ve rahmet” de ona 
atfedilmigtir. 

“i§te bunlar ona iman ederler” buyrugunda igaret israilogullarinadir. Ya¬ 
ni israiloguilari Tevrat’ta yer alan senin peygamberliginle ilgili miijdcye 
iman ederler. Seni ancak bu sonrakiler inkar ederler. igte kendilerlne celien- 
nem vaadedilenler bunlardir. Bu a^iklamayi da el-Kugeyri naklctmigtir. 

“( ^ ): Ona”daki zamirin Kur’an’a ait olmasi da, Peygamber (sav)e ait ol- 
masi da mumkiindur. 

“Artik bu gruplardan” yani -Katade’den rivayete gore- biitiin din men- 
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itublanndan "kim onu" Kur’an-i Kerim’i veya Peygamber (sav)i “tanimaz- 
■i bilsin kl ona vaadedilen ycr ategtlr.” Said b. Ciibeyr de aym $ekilde 
"gmplar (el-ahzab)" ile biitiin din mensublannin kastedildigini soylemi§tir. 
Ciinkii bunlar kendi aralarinda grupla§arak taraftarlik ededer. Burada “grup- 
Iar"dan kastin Kurey§ ve onlann antla§mahlari oldugu da soylenmi§tir. 

"( . jllJU ): Ona vaadedilen yer ate$tir” buyrugu, boyleleri cehennem 

ehlindendir, demektir. §air Hassan (b. Sabit) der ki: 

• • • - * 

1 £jy— *Jl_) ' _jl JU Oji 4) 1 

“Ku§luk vakti siz onlan oliim havuzlanna dogru goturdiinuz, 

Onlara vaadedilen yer ate§tir, oliim de kar^ilanndadir onlann.” 

Miislim’in, Sahih’inde Ebu Yunus yoluyla gelen hadiste Peygamber (sav)in 
§oyle buyurdugu kaydedilmektedir: “Muhammed’in nefsi elinde olana yemin 
ederim ki, bu iimmetten (teblige muhatab olan iimmetten) herhangi bir 
kimse; yahudi veya hristiyan olsun, beni (peygamberligimi) i§itip de sonra 
benimle gonderilene iman etmeksizin oltirse, hig §iiphesiz cehennemlikler- 
den olur." (1) 

“O halde bundan” yani Kur’an’dan “asla §uphen olmasin" tereddiit ige- 
risinde olmayasin. “Ciinkii o Rabbinden gelen haktir.” Yani Kur’an-i Ke- 
rim Allah’tan gelmi§tir. Bu agiklamayi Mukatil yapmi§tir. el-Kelbi de der ki: 
Yani sen kafirin celiennemde olacagindan yana liigbir §iiphe ve tereddiit ige- 
risinde olmayasin. “£unkii o... haktir” yani soylenen bu hak soz; mutlaka 
gergekle§ecek olandir. Hitab her ne kadar Peygamber (sav)e ise de maksat 
biitiin miikelleflerdir. 


T » J* 


(W; ^ Cor jki ^>1 

Jj- Si 1 ijjlr 3,111 kpS/t j yjj 






(1) hilltlim, linnn 240. 
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18. Allah'a kar§i yalan uydurarak iftlra edcnden daha zalim kim oln- 
bilir? Bunlar Rabblerine arzolunurlar. $ahltler dc: “t$tc Kubblc- 
rlne kar§i yalan soyleyenler bunlardir” derler. Ilabcrlnlz o Is tin 
ki Allah’in laneti zalimlerin iizerinedir. 

19.0 zalimler ki Allah yolundan alikoyarlar ve onu egriltmek ister- 
ler. Onlar ahireti inkar edenlerin de ta kendileridirler. 

“Allah’a kar§i yalan uydurarak iftira edenden daha zalim kim olabiilr?” 

Kendilerine bunlardan daha ileri derecede zulmeden higbir kimse yoklur, de- 
nic-ktir. i^unkti bunlar, Allah’a kar?i yalan iftira etmi§, uydurmu^lar ve Allali'm 
sozunu ba§kasina izafe etmi§lerdir. O’nun ortagi ve evladi oldugunu ddilsiz 
iddia etmi§ler, putlar i?in de: Bunlar Allah nezdinde §efaat^ilerimi/.dir, dcmiy- 
lerdir. 

“Bunlar Rabblerine arzolunurlar” yani Rabbled amellerinden dolayi on- 
Ian hesaba geker; “§ahitler de... derler.” §ahitlerden kasit ise Mucahid ve 
ba^kalanndan nakledildigine gore Hafaza melekleridir. Siifyan der ki: Ben el- 
A’mc§’e “§ahitler” hakkinda soru sordum da o: Meleklerdir, dedi. ed-Dah- 
hak ise §ahitler peygamberler ve rasullerdir, der. Delili de yiice Allah’in: “Her 
iimmetten hirer §ahit getirip, bunlara kar§i da seni §ahit getirecegimiz za- 
man halleri nice olur” (en-Nisa, 4/41) buyrugudur. 

§ahitlerin ilahT mesajlan teblig eden (sahiplerine ula§tiran) melekler, 
peygamberler ve alimler olduklan da soylenmi§tir. Katade der ki: Bununla 
yiice Allah, biitiin mahlukati kastetmi§tir. Muslim’in, Sahih’inde yer alan 
Sal van b. Muhriz’in, ibn Omer’den, onun da Peygamber (sav)den nakletti- 
gi hadis-i §erif'te Hz. Peygamberin §u buyruklari da yer almaktadir: "... Ka- 
lirlerle miinafiklara gelince, biitiin insanlann oniinde onlara: i§te bunlar, Al¬ 
lah’a kar§i yalan uyduranlardir, diye seslenilir.” (I) 

“Haberiniz olsun ki Allah’in laneti zalimlerin iizerinedir.” Allah’in, rah- 
metinden uzakla§tirmasi, gazabi ve (Allah’tan) uzak tutmasi, ibadeti asil ol- 
masi gereken yerden ba§ka yere koyanlann iizerinedir. 

, * 

“O zalimler ki Allah’m yolundan alikoyarlar’’ buyrugundaki: “(. O... 

ler ki” ism-i mevsul’unun “zalimler”e sifat olarak cer mahallinde olmasi 
miimkun oldugu gibi, ref mahallinde olmasi da miimkiindiir. Yani onlar by- 
le kimselcrdir ki... demek olur. Bunun yiice Allah’tan yeni bir hitab (miib- 
teda) oldugu da soylenmi§tir. Yani hem kendilerini, hem de ba§kalanni 
iman ve itaatten ahkoyanlar, i§te onlardir. 


(1) Buhari, Meznlim 2, Tefsir 11. sure 4; Muslim, Tevbe 52: Ibn Mace, Mukaddimc 13; Mils- 
ned, 11. 74. 105. 
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“Ve omi egriltmek Isterler.” Yani masiyet ve {.irke gbliirmek surcliylc o 
yoklan insanlan uzakla§tmrlar. “Oniar ahireti ink£r edcnlerin de ta kendi- 
lcridirler” buyrugunda: “( ,*> ): Oniar... ler” lafzinm tekrarlanmasi te’kid igin- 
dir. 




ji A' ^ & oir j p mJji 

uj ^LlJi OjLui; i4a p' uU-uJuji 



20. Oniar yeryiiziinde aciz birakabilecek degillerdir. Kendilerinin 
Allah’tan ba§ka hi^bir velileri de yoktur. Onlara azab kat kat ve- 
rilecektir. Onlarin hem i§itmeye gii^leri yetmezdi, hem de gor- 
mezlerdi. 


“Oniar yeryiiziinde aciz birakabilecek degillerdir.” Allah’in azabm- 
dan kurtulamazlar. ibn Abbas dedi ki: Bcnim yerylizune emir verip de on- 
lan yerin dibine gegbmesini emretmekten yana oniar Beni aciz birakamaz- 
lar. 

“Kendilerinin Allah’tan ba§ka higbir velileri” yani yardimcilan “de yok¬ 
tur.” “( j* ).- Velileri” buyrugunun ba§indaki ( j* ), fazlaliktir. 

Aynca ( U )nin, () anlammda ism-i mevsul oldugu da soylenmi§tir. Bu¬ 
na gore ifadenin takdiri §oyle olur: i§te oniar aciz birakabilecekler degildi. 
Ne kendileri, ne de Allah’tan ba§ka dost edindikieri kimseler. 

Aym zamanda bu, Ibn Abbas (r.a)in da gorii§udur. 

“Onlara azab kat kat verilecektir.” Yani azablan kufiir ve masiyetlerine 
gore verilecektir. “Onlarin hem i§itmcye giiijleri yetmezdi” buyrugunda- 
ki ( L. ) edati; “( dyJaz-j UilS U, ) : i§itmeye gticleri yettigi igin (ve i§itme- 
cliklerinden dolayO” takdiri ile nasb mahallindedir. 

“Hem de gormezlerdi.” Yani oniar bu guglerini hakki dinlemek, i§ilmek 
ve onu gdrmek ugrunda kullanmadilar. Araplar ona yaptiginm kar§iligini ver- 
dim, anlammda hem: ( L* oy>- ) t hem de: ( J*» ) derler. Kimi zaman bu 

“be" harl-i cerr’ini zikrederler, kimi zaman hazfederler. Sibeveyh de §u be- 
yiti naklelmektedir: 
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“Sana ben hayri emrettim, sen de emrolundugun §eyi yap, 

Ben seni, zaten ta§inir ta§inmaz pek 90 k mal sahibi olarak biraktim.” 

Bn buyruktaki ( u )in zarf olmasi ve §u anlami vermesi de miimkiincliir: 
A/al) ebedi olarak onlara kat kat verilir. Yani onlann i§itip gorebildikleri sii- 
rr boyunca onlann azablari kat kat verilecektir. §am yiice Allah da cehcn- 
1 ie 1 nde onlan ebediyyen buna guq yetirir halde birakacaktir. Yine bu edatm 
irabian mahalli olmaksizin nefy edati olmasi da miimkundur. Qiinkii ondan 
once ifade tamam olmu§ bulunmaktadir ve “azab” kelimesi uzerinde vakil', 
anlamin anla§ilmasi i^in yeterlidir. Buna gore de mana §oyle olur: Onlar diin- 
yada iken yararlanabilecekleri §ekilde i§itemiyorlardi ve hidayet bulan bir kim- 
-scnin gordugii §ekilde gormiiyorlardi. 

el-Ferra der ki: Onlar i§itemiyorlardi, <piinku Allah Levh-i Mahluz’da on¬ 
lan sapiklar arasinda yazmi§ti. ez-Zeccac der ki: Buna sebep Peygamber (sav)e 
duyduklari kin ve besledikleri du§manhklan idi. Bundan clolayi ondan hi;-- 
bir §ey i§itemiyor ve higbir §ey anlayamiyorlardi. 

en-Nehhas da der ki: Boyle bir anlatim Arap dilinde bilinen bir §eydir. Me- 
sela; tilan ki§i -eger bu i§ kendisine agir geliyor ise- filana bakamiyor bile, 
denilir. 


• J 


f y — 




21. i§te bunlar kendi kendilerine yazik cdenlerdir. Uydurmakta ol- 
duklan §eyler de onlerinden kaybolup gitti. 

22. §iiphesiz onlar ahirette en <^ok zarara ugrayacak kimselerdir. 

“I§te bunlar kendi kendilerine yazik edenlerdir” buyrugu mubteda ve 
haberdir. “Uydurmakta olduklari §eyler de onlerinden kaybolup gitti." Ya¬ 
ni uydurduklan §eyleri kaybettiler, onlerinden yok olup gittiler. 

YQce Allalvin; “(^ ^ ): §uphesiz” buyrugu ile ilgili olarak ilim adamla- 
nnin bir kac goru§u vardir. el-Halil ve Sibeveyh bunun “gergek §u ki” anla- 
minda oldugunu soylemi§lerdir. Buna gore onlar; ( 5 ») ile ( (> )yi bir arada 
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U‘k I»lr krliim* olarak; ( jl )yi ise Inirada ref mahallindc kaluil edcrler. el-IVr- 
ia vi* Mu hammed b. Ye/kl'in gbri'uju do lnidur. Bunu da cn-Nchhas naklet- 
moklodir. cl-Mchdov? der ki: Yine el-Halil’den naklcdildiginc gore, bu tabir 
“nuillaka ve ka^imlmaz olarak" anlamlanna gelir. el-Ferra’mn da goru§u bu¬ 
dur. Bunu da es-Sa’leb? nakletmektedir. 


ez-/.e<vac iso der ki: Burada ( Y ) nei'y edatidir ve bu da onlarin; putla- 
rm kendilerine fayda saglayacagi §eklindeki goru§lerini reddetmektedir. An- 
lam ?joyle gibidir: Hayir, boyle bir §eyin onlara faydasi olmayacaktir. Buna 
knr$ilik ( (Sr ) ise kesbetti, kazandi anlamindadir. Boyle bir fiii onlara hiis- 
ram kazandirdi, onlan zarara soktu, demek olur. "Kesbetti" fiilinin f'aili ise 
malizultur. ( jt ) ise, ( liili ile nasbedilmi§tir. 

Nitekim; “(dLU u,j d,U>- ): Senin Zeyd’den uzak kali§in, onun Sa¬ 

na kizginligtm gekti, kesbettirdi” demeye benzer. §air de der ki: 


Lj Jit- i l— t j a I Ju 



Or s 



“Biz onun ba§ini bir hurma kutiigunun tepesine diktik, 

Ellerinin kazandiklan sebebiyle; biz haksizlik etmedik.” 

el-Kisai ise; “(^ Y ); bu, onlarin ...lanna mani olmadi, engellemedi” an¬ 
lamindadir, der. Bunun; “( Y ): Kat’i olarak liigbir kimse ortaya ko- 

yamadi” anlamtna geldigi ve gokga kullanim dolayisiyla failin hazfedildigi de 
soylenmi§tir. (y'y^\ ) ise kat’ (kata olarak ortaya koymak, kesmek) anlamla¬ 
nna gelir. Mesela; “(<•*/>-b jUJi Hurma aga^lanndan hurmayi dev§ir- 

di, kopardi” denilir. Bu i§i yapana da ism-i fail olarak; ( fjb- ) denilir, bunun 
^ogulu da ( ) §eklinde gelir. “( fb^bf'^*- 1 ' \X*j ) : Bu dev§irme 

zamanidir” anlamindadir. “(sLdi ); Koyunun yiiniinu kirptim” de- 

tnektir. “(’^'yr ai ): Ondan bir miktar kirptim, aldim” manasinadir. Tipki; 
“( UI>- 1 ^]\ ): Bir §eyi kestim,” fiiline benzemektedir... (1) Bu a^iklamala- 

n el-Cevheri yapmaktadir. 

en-Nehhas der ki: el-Kisai bu terkibin dort tiirlu kullanildigini iddia etmek- 
tedir. ( ^y~ ij oi Y_> ^yr 'i j* Y j , r yr Y ) §eklindeki u$ tiirlu kullammi zikrettik- 
len sonra der ki: Fezarelilerden bir kesim de sondaki “mim”i kullanmaksi- 
zin; (^i yr Y ) §eklinde kullanirlar. el-Ferra ise bu hususla iki ayri soyleyi§ 


(I) liundan soma Kurtubi, nyer-i kerimede lafzan ge^meyen ve nnlam itibariyle ona ben- 
.•ryen " :ce-le-me" tiilinin <:e§itli kullanimlanna dair iki saurlik bir a^iklamayi el-Cevhe- 
ri'den naklen kaydetmekiedir. Dognidan ayetin lafzi ile ilgisi olmadigindan terciimeye 
gorek gorniedik. 
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d.ihu nakledip $oyle der: Amirogullan; ( ) dcrlcr. Araplsmlan I>ir gmp 

da; Y) geklinde “dm" harlini otrcli olarak kullanirlar. 


ikJ^ jl oUJlA)! IjLp j Ipi 01 

jjjJU- 


23- Muhakkak iman edip salih ameller i§leyenler ve Rabblerine ita¬ 
at vc tevazu ile baglananlar, i§tc onlar cenuetlik olanlardir. 
Onlar orada ebediyyen kalacaklardir. 


Yiice Allah’in: “( 01 ): Muhakkak iman edip...” buyrugunda; 

“( ) ...ler” “(*uj): Muhakkak"in ismidir. “(.!>•') imanedenler” ise, onun 

sila’sidir. Yani tasdik edenler, dogiulayanlar demektir. 

“Salih ameller i§leyenler ve Rabblerine taat ve tevazu ile baglananlar” 

anlamindaki buyruk ise silaya atfedilmi§tir. 

ibn Abbas der ki: “(ij^-i ): Taat ve tevazu ile baglananlar, donenler, yo- 
nelenler” demektir. Miicahid, itaat edenler, Katade ise algak goniilliilukle bo- 
yun egerler; Mukatil ihlasla itaatte bulunurlar, diye agiklami§lardir. el-Hasen 
de der ki: Ayette gegen; (oL^Vl ): Kalpte sebat bulan korku dolayisiyla te¬ 
vazu ile boyun egmek” demektir. Bu kelime aslinda diizliik anlamindadir. 
Onunla aym kokten gelen ( olkJi ) ise “geni§ ve dtiz arazi” anlamindadir. Bu¬ 
na gore “ihbat” hu§u ve itmi’nan yaliut yiice Allah’a bu §ekilde dogruluk iize- 
re devam eden yiice Allah’a donii§ demektir. 

“( J] ): Rabblerine” buyrugu ile ilgili olarak el-Ferra bunun; () ile 
aym anlama geldigini soyler. Bununla birlikte; onlar bu §ekildeki itaat ve te- 
vazulanm Rabblerine yoneltmi§lerdir (yani itaat ve tevazu ile Rabblerine yo- 
nelmi§lerdir) anlaminda olmasi da muhtemeldir. “i§te onlar” anlamindaki 
buyruk ta, ( 'j\ )in haberidir. 


/ \ \ ' ' ' " * * 
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24. Bu lki kesimin hall kor ve sagirla, goren ve i$itenin haline 
benzer. Ornek olarak ikisi e$it olurlar mi? HillS iyice du§unmez 
misiniz? 


“Bu lki kesimin hali” anlamindaki buyruk mubtedadir. Haberi ise “kor 
ve waftirla...” buyrugu ve ondan sonraki buyruklardir. el-Ahfe§ der ki: Kor 
vr ...i^itcnin misali gibidir, anlamindadir. en-Nehhas der ki: ifadenin takdi- 
ri jioyledir: Kafir kesimin misali kor ve sagir gibidir. Mii’min kesimin misali 
ise i$iten ve goren gibidir. Bundan dolayi “ornek olarak ikisi e§it olurlar mi?” 
Jiye buyurmaktadir. Bbylelikle burada iki kesimin e§itsizliginden soz edil 
digi ortaya gikmaktadir. Bu anlamdaki bir agiklama Katade’den ve ba§kala- 
nndan da rivayet edilmi§tir. ed-Dahhak der ki: Kor ve sagir kafirin misali, i§i- 
ten ve goren de mu’minin misalidir. 

$u anlamda oldugu da soyIenmi§tir: Hig kor ile goren ve hig sagir ile i§i- 
ten e§it olur mu? 

“( ): Ornek olarak” lafzi temyiz olarak nasbedilmi§tir. 

“Hala” bu iki ornek ve nitelikleri hakkinda “iyice du§iinmez” ve bunlar 
iizerinde dikkatle durmaz “misiniz?” 



25. Andolsun Biz, Nuh’u kavmine gondermi§tik: “§iiphesiz ki ben 
sizin igin apagik bir uyariciyim. 

26. “Allah’tan ba§kasina ibadet etmeyin. Gergekten ben sizin igin 
acikli bir giiniin azabindan korkuyorum” demi§ti. 


“Andolsun Biz, Nfih’u kavmine gondermi§tik.” Yiice Allah onceki pey- 
gamberlerin kissalanni Peygamber (sav)e hatirlatmaktadir. Bu da onun ka- 
firlerin eziyetlerine kar§i -Allah onlann eziyetlerini ondan bertaraf edecegi 
vakte kadar- sabra devam etmesine dikkatini gekmek igindir. 

“( ,/j ): §iiphesiz ki ben” buyrugu onlara: §iiphesiz ki ben ... dedi demek- 
tir. Qunkii “irsal (elgi, peygamber gondermek”)de “demek” anlami vardir. 

ibn Kesir, Ebu Amr ve el-Kisai “hemze”yi iistiin olarak; ( J\ ) diye oku- 
mu§lardir. Yani; Biz, onu §iiphesiz ki ben size apagik bir uyariciyim, demek 
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uxiTf gbrulcrdik anlamim verir. Burada, ( ) denilmcyiijinin scbebi ise an 

lalmim gaibten, Hz. Nuh’un kavmine hitaba y6nelmt\sinck*n dolayulir. Nile 
kim yiicc Allah: “Bir de ona levhalarda her§eye ait bir ogiit uc hcn/eye da 
ir aqiklamayi yazdik” diye buyurduklan sonra: “Haydi bunlari kuvvetlv a I" 
(el-A’raf, 7/145) buyurmasi da bu tiirdendir. 

“ Allah’tan ba§kasma ibadet etmeyin.” Yani putlari birakin, artik onla- 

ra lapmayin. Yalnizca Allah’a itaat edin. 

* 

"( v/i ): $iiphesiz ki ben” ifadesinde “hemze”yi esreli olarak okuyan, ge- 
yen ernri il'adede ara cumlesi olarak kabul eder. Biz onu Allah’tan ba§kasi- 
na ibadet etmeyin, desin diye gonderdik, anlamindadir. “Ger^ekten ben si- 
zin i^in acikli bir giiniin azabindan korkuyorum, demi§ti.” 


iLy r u j aL ^ ^ 

^ u j y> (s$ ^ 'j,M\ u4\ 


> * * * • 


TV 



27. Bunun iizerine kavminden kafirlerin ileri gelenleri dediler ki: 
“Biz senin ancak kendimiz gibi bir insan oldugunu goriiyoruz 
ve iyimizden ancak ayak takimi kimselerin i§in ba§indan, dii- 
§iinmeden sana tabi olduklarmi goriiyoruz. Sizin bize kar§i iis- 
tiin bir tarafinizi da gbrmiiyoruz. Hatta biz sizi yalanci saniyo- 
ruz.” 


Bu buyruga dair ayiklamalanrruzi dort ba§lik halinde sunacagiz. 


1- ileri Gelenlerin Tavirlari: 

Yuce Allah’m: “Bunun iizerine kavminden kafirlerin ileri gelenleri 
dediler ki” buyrugundaki “ileri gelenler” anlami verilen “el-mele’” ile 11- 

gili olarak Ebu Isliak ez-Zeccac der ki: Bunlardan kasit ba§kanlar ve ele ba- 
§ilardir. Yani bunlar soyledikleriyle dolup, ta§an kimseler demektir. Bu hu- 
sus gerek Bakara Suresi’nde (2/246. ayetin tefsirinde), gerekse de ba§ka yer- 
lerde gegmi§ bulunmaktadir. 

“Biz seni ancak kendimiz gibi bir insan” Ademogullarindan birisi “ol¬ 
dugunu goriiyoruz.” Bu buymktaki; “( bit. ): Kendimiz gibi,” ifadesi hal ola- 
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r.ik m;i.sI >c*clilmi$tir. Hu kelimc marileye izalc edilmi$tir. izalc oilman kclimc 
ise nckrcdir vc lakdiri olarak icnvinli kabul cdilir. §airin $u inisrainda oldu- 
KU gibi: 



“Katlinlar arasinda senin gibi rahat gegime aldanmi§ niceleri vardir ki...” 


2. Buyiikluk Taslayan lleri Gelenlerin Iman Edenlere Dair 
Yanli§ Degerlendirmeleri: 

Ytice Allah’in: “Ve igimizden ancak ayak takimi kimselerin... sana ta- 

, t 

bi olduklarmi goriiyoruz” buyrugundaki; “(‘Jiiji ): Ayak takimi” kelimesi 
( Jiji )in goguludur. Bu da; (Jij )in goguludur. Tipki; “(^ ): Ko¬ 
pek, kopekler ve pek gok kopekler” lafzindaki gibi. 

Bu kelimenin; ( )in gogulu oldugu da soylenmi§tir. Tipki; “( jjL— 1 ): Ka¬ 
ra yilanlar” kelimesinin; Kara yilan”in gogulu oldugu gibi. ( ) 

ise adi, bayagi a§agilik kimse anlamina gelir. 

Onlar bu sozleriyle sana bizim degersizlerimiz, ayak takimimiz ve sevi- 
yesi dii§uk kimselerimiz tabi oldular, demek istemi§lerdir. ez-Zeccac der ki: 
Onlar bu kimselerin dokumaci oldugunu ifade ederek kiigiik g6rmii§lerdi. 
Halbuki icra edilen mesleklerin dine baglilikta higbir etkisinin olmadigmi bil- 
mediler. 

en-Nehhas der ki: Buradaki ayak takimindan kasit fakir ve yiiksek mev- 
ki sahibi olmayan, meslekleri dii§iik olan kimselerdir. Iladis-i §erif’te ise “on¬ 
lar dokumaci ve hacamatgi kimseler idiler” (1) denilmekledir. 

Bu ifadeleri onlann cahilliklerini ortaya koyuyordu, giinkii onlar bu soz¬ 
leriyle hig de ayip ve kusur olmayan bir §eyi peygamber igin ayiplayici bir 
husus olarak g6rmii§lerdi. Zira peygamberlerin -Allali’in salat ve selamlari 
uzerlerine olsun- gorevi apagik delil, beige ve mucizeleri getirmektir. Yok- 
sa onlar §ekil ve konumlari degi§tirmekle yukumlii degildiler. Aynca peygam- 
berler biitiin insanlara gonderilir. O bakimdan eger insanlar arasinda a§agi 
kabul edilenler islam’a girecek olurlarsa, bundan dolayi peygamberler igin 
eksiklik soz konusu olmaz. Zira peygamberler insanlar arasindan islam’a gi- 
ren herkesin musluman oldugunu kabul etmekle yukumlii idiler. 

Derim ki: Burada sozii edilen “ayak takimi” kimseler fakirler ve giigsiiz- 
lerdir. Nitekim Herakliyus, Ebu Sufyan’a §oyle sormu§tu: insanlann e§rafi mi 


(I) Hadis olarak tesbit edemedik. 
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ona uyuyor, yoksa zayillan nu? Ebu Sufyan: llayir/ayiilan deyitue, llcruk- 
liyus: i§tc peygamberlere tabi olanlar bunlardir...” demi$li. U) 

ilim adamlanmiz derler ki: Bu §ekildeki tepkinin sebcbi bajkanlik duy 
gusunun soylulan ku$atmi§ olmasi ve bundan uzakla§mamn zorlugu, bajfka- 
sina itaat ve boyun egmeyi de gururlanna yedirmeyi§leriydi. Fakir kimseler 
igin ise bu engeller yoktur, o bakimdan fakir kimse bu gagriyi kabul cdip ita- 
ale girmekte elini gabuk tutar. Dunyada insanlarin gogunlukla goriilen liali 
de i$te budur. 


3- Ger$ek “Ayak Takimi ve Aqagihk Kimscler” 

ilim adamlan gergekten “a§agilik” kimselerin tayini hususunda farkh gb- 
ruglere sahibtirler. ibn Mubarek’in, Sufyan’dan naklettigine gore ayak taki- 
mi kimseler degi§ik eglencelerle emir ve prensleri kar§ilayan, hakimlerin ve 
sultanlarm kaptlarina giderek onlarin §ahitliklerini isteyen kimselerdir. 

Sa’Ieb, ibnu’l-Arabt’den §oyle dedigini nakletmektedir: Ayak takimi, a$a- 
gilik kimseler dinlerini feda ederek, diinyahk yiyen kimselerdir. Bu sefer ona: 
Peki a§agiliklarin da a§agiligi olan kimseler kimlerdir? denilince §u cevabi ve- 
rir: Onlar da ba§kalannin dunyalarini, kendi dinlerini ifsad ederek diizelten 
kimselerdir. 

Ali (r.a)a a§agiltk ve ayak takimi kimselere dair soru sorulunca, §u ceva¬ 
bi verir: Bunlar bir araya gelip toplandiklan vakit kalabaliklanyla iistunluk 
saglayan kimselerdir. Dagildiklan vakit ise higbir §ekilde tamnmayanlardir. 

Malik b. Enes (ra)’e de: Ayak takimi kimseler kimlerdir? diye sorulunca, 
o da: Ashab-i Kiram’a sovenlerdir, cevabini verir. 

ibn Abbas (r.a)dan rivayete gore, a§agilik kimseler dokumacilar ve liaca- 
mat yapanlardir. Yahya b. Eksem der ki: Araplardan olmayan debbag ve gop- 
giilerdir. 1 (2) 

4. Cahill Konumlara ltibar Edi§in Sonucu: Yanli§ Degerlendirmeler: 

Bir kadin kocasina: Ey a§agilik ki§i! diyecek olsa, koca da: Eger ben a§a- 

(1) Herakliyus'un Hz. Peygamber'in islam'a davet eden niektubunu almnsi iizerine, oralar- 
da bulunan Ebu Siifyan’a sordugu pek ^ok soruyu ve Ebu Siifyan'in verdigi cevaplari 
ilitiva eden bu liadis igin bk. Buh&rl, Bed’u’l-Vahy 6, Cihad 102, Tefsir 3- sure 4; Mus¬ 
lim, Cihad 74; Miisned, 1, 262, III, 441. 

(2) Gerek buradaki gerekse biraz sonra gelecek olan rivayette ve benzerlerinde sozkonu- 
su edilen sosyal mevki ve konulara gore §nhislar hakkindaki degerlendirmeler; 1s- 
lam’in, ustiinlugun biricik olgiisii olarak takvayi kabul eden ilkesiyle bagda§mamakta- 
dir. Bu gibi yargilari, zaman ve mekanla smirk bir takun degerlendirme ve itibarlar ola¬ 
rak du§unmek gerekir. Bunlarin Islam! bir degerlendirme olarak algilanmalanna imkiln 
yoktur. 
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flilik klmselenlen iscm, sen de benden 1)0$ ol dose, cn-Nekka$’in naklclti- 
fllne gore l><»ylf bir ki$i Tirmizi’yc gelib: Hanunim bana ey a$agihk ki$i, de- 
di. Ben tie: Eger ben a$agilik bir ki$i iscm sen de benden bo$ ol, diye cevab 
vertlim deyinee, Tirmizi ona: Sanatin ne? diye sormu§, o da: Balikgiyim, de- 
yinee Tirmiz? ona: Allah’a andolsun oylesin, Allab’a andolsun oylesin, diye 
i evab vermi$. 

Derim ki: Ancak ibnu’l-Miibarek’in, Sufyan’dan naklettigine gore harumi 
ondan bo$ olmaz. Malik’in g6rii§une gore de boyledir. Bedevi bir kimsenin 
oglu ise, ona herliangi bir §ey dii§mez. 

Yuee Allah'in: “( ): I§in ba§indan dii§unmeden” ifadesi zahiren, 

gbriinurdeki halleri anlamindadir. Onlann batinlan ise boyle degildir, demek- 
lir. Nitekim bir §ey agiga gikip goriindugu zaman; ( la. ) fiili kullanilir. §a- 
ir $oyle demektedir: 


jLdiJJ o_jO—; 


“t§te bugiin bakanlara goriindukleri zaman...” 

Diizliik, ^ol araziye de, agikga ortada gbrundiigunden dolayi “badiye” de- 
nilir. “( i-tf J*»i ol J §u i§i yapmam goru§iine saliib oldum.” Yani once- 
kinden farkli bir goru§iim ortaya $ikti, demektir. el-Ezheri der ki: Bu ifade- 
nin manasi; gordiigumuz kadariyla durum boyledir, demektir. Bununla bir- 
likte; "Cii'j-ll ); i§in ba§indan du§iinmeden,” ifadesinin; ( lo-^ >-c ): Ba§- 
ladi, ba§lar”dan gelmesi ve hemzesinin hazfedilmi§ olmasi da miimkiindur. 
Nitekim Ebu Amr hemzeyi tahkik ile ( ) diye okumu§tur ki, bu da 

i§in ba§indan, du§iinmeden gorii§ sahibi olmak demektir. Yani onlar daha go- 
rur gormez sana tabi oldular, halbuki iyice dii§unecek ve dikkat edecek ol- 
salardi, sana uymazlardi. Ancak burada bunun hemzeli okunu§uyla, hemzenin 
terkedilmesi hallerinde anlam farki olmaz. ilk kelimenin nasb ile okunmasi 
ise yiice Allah’in §u buyrugunda oldugu gibi; “( J ) ... de, da” edatinin haz- 
11 dolayisiyladir: Musa kavminden... segti.” (el-A’raf, 7/155) 

buyrugunda oldugu gibi. 

“Sizin bize kar§i iistiin bir tarafinizi da gormiiyoruz.” Yani sizin ona uy- 
ma suretiyle bizc ustiinluguniizu de gormiiyoruz. Bu da, onlann Hz. Nuh’un 
peygamberligini inkar ettikleri anlamindadir. 

“Hatta biz sizi yalanci samyoruz.” Burada hitap Hz. Nuli’a ve onunla bir- 
likte iman edenleredir. 








Hud 20 31 


EL CAMIU LI AHKAMI'L KUR'AN 


43 


• - - • *■ .i " _ *e^ ..I * * 9 \ ' \ 

Ji ur^^J ijtJ tj* * J : r - ^ 1 y / Jl» 

L'jf 40 > jir^i u^±i jbi pcu 0 xp 

? A. W £ j >1J* Nl i/l 01 «£. j££il S r jj 

4 in» Oi» A» J jii n 7 j 

& & ^;]4 ^ i 4 

11 j ^IpI 


28. Dedi ki: “Ey kavmimf Bana haber verin. §ayet ben Rabbimden 
apacik bir delil iizerinde isem ve O bana katmdan bir rahmet 
vermi§, bunlar size gizli kalmi§sa; siz onu istemediginiz halde, 
onu size zorla mi kabul ettirecegiz? 

29- “Ey kavmim! Buna kar§ 1 sizden hiqbir mal istemiyorum. Benim 
ecrimi vermek ancak Allah’a aittir. Ben mii’minleri kovacak 
da degilim. Qiinkii oniar Rabblerine kavu§acaklardir. Ne var ki 
ben sizi cahillik eden bir kavim goriiyorum. 

30. “Ey kavmim! Ben onlari kovarsam, Allah’a kar§i bana kim yar- 
dim eder? Hi$ du§unmez misiniz? 

31. “Ben size: Allah’in hazineleri yammdadir, demiyorum. Gaybi da 
bilmiyorum. Muhakkak ben bir melegim de demiyorum. Bunun- 
la bcrabcr gozlerinizin hor gordiigii kimselere; Allah asla bir iyi- 
lik vermeyecektir de demiyorum. Allah nefislerinde olam en iyi 
bilendir. O takdirde ben §iiphesiz zalimlerden o hi rum.” 

“Dedi ki: Ey kavmim! Bana haber verin. §ayet ben Rabbimden apaqik 
bir delil” -Ebu Imran el-Cunfnin dedigine gore- kesin bir bilgi (yakin) “tize- 
rinde isem...” Buradaki delilin mucize anlamina gcldigi de s6ylenmi§tir. Bu 
anlamdaki a^iklamalar daha once el-En’am Suresi’nde (6/57. ayetin tefsirin- 
de) gegmi§ bulunmaktadir. 
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"Vc O, buna katindan bir rahmct” ibn Abbas’tan nakledildigine gore nu- 
bilvvct vc risalci “vermig..." Ciinkii niibiivvet vc risalel insanlara bir rahmet- 
llr Milium kesin delil ve burhanlarla Allah’a iletmek vc hidayet anlaminda ol- 
dugu sbylendigi gibi, iman ve islam diye de a^iklanmi§tir. 

“Hunlur size glzli kalmi§sa” yani risalet ve hidayet sizin igin gozlerini- 
zin kbrlu^ii sebebiyle anla§ilmami§ ve bunlan kavrayamami§ iseniz... demek- 
lir. M esc la; “('-** ^ ^i ‘‘is j* ): Filan §ey benim igin muamma oldu 
(gi/.li, sakli kaldi)’’ ifadesi; onu anlayamadim, kavrayamadim demektir. 

Murada buyrugun; ... ve eger siz bu rahmeti farkedememi§, anlayamami§ 
iseniz... demektir. ifadenin maklub oldugu da soylenmiftir. t^iinku rahmetin 
muamma olmasi soz konusu degildir. Ona kar§i kor olundugu igin gorulme- 
mesi soz konusudur. Bu da bir kimsenin... ba§imi fes’e soktum ve ayakka- 
l>i ayagima girdi, demek kabilindendir. el-A’me§, Hamza ve el-Kisai “ayn” har- 
f'ini otreli, “mim” harfini §eddeli olarak me^hul bir fiil §eklinde; “(olUi ): Giz¬ 
li birakilmi§(sa)...” diye okumu§lardir. Bu da Allah bu rahmeti sizin igin mu¬ 
amma haline getirmi§, siz onu gorememi§seniz demek olur. Nitekim Ubeyy’in 
kiraatinde de; “(): Allah onu sizin i<;in muammala§tirmi§ ise...” §eklin- 
dedir ki bu kiraati el-Maverdi nakletmektedir. 

“Siz onu istemediginiz halde onu size zorla mi kabul ettirecegiz?” 
Buyrugundaki “onu” zamirinden kastin “Allah’tan ba§ka ilah olmadigi”na da- 
ir §ehadet oldugu soylenmi§tir. Bir diger gorii§e gore zamir, rahmete raci’dir. 
Bunun “apagik delil”e raci oldugu da soylenmi§tir. Yani biz sizi onu kabul 
etmeye zorlayalim ve ben sizi onu kabul etmeye meebur edeyim mi? demek¬ 
tir. Bu ise inkar anlamini ta§iyan bir istilliamdir. Yani ben sizi bunu bilip ka¬ 
bul etmek zorunda birakamam, buna meebur etmeye imkamm yoktur. Null 
(as) bu sozleriyle onlara cevab vermek istemi§tir. 

el-Kisai ve el-Ferra “( ): Onu size zorla mi kabul ettirecegiz?” buy- 

rugunun birinci “mim”inin tahfif igin sakin okundugunu nakletmi§lerdir. Si- 
beveyh bu gibi okuyu§lan caiz kabul eder ve buna dair §u beyiti ornek ola¬ 
rak gosterir: 


Jfb % sill ^ 






“Artik ben bugiin (§arabi) i^iyorum; bundan dolayi da Allah’a kar§i 
Giinahkar oldugumu da kabul etmiyorum, 9 agirilmadigim halde 

onu i^en birisi de degilim.” 


en-Nehhas der ki: Yunus’un goru§iine gore Kur’an-i Kerim’in di§inda 
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( ) $eklinde kullanilmasi da mumkiindur. Bu durumda zamir de a«,ik- 

V a zikredilmi? gibi olur ve: “( ei)i ) : Biz sizi buna meebur mu edreegiz?" 

demeye benzer. 

“Siz onu istemediginiz halde...” Yani siz onu istemezken, onu kabul et- 
meniz soz konusu olamaz. Katade der ki: Allah’a yemin ederim ki eger Al- 
lah’in peygamberi Null (as) gug yetirebilseydi, onlan bunu kabul etmcyc zor- 
lar ve mecbur ederdi. Fakat onun boyle bir imkani yoktu. 

“Ey kavmim! Buna kar§r yani teblig i<jin, Allah’a ^agirmak ve imana da- 
vet etmek igin “sizden hi^bir mal” herhangi bir ucret “istemiyorum” ki bu 
size agn gelsin. “Benliu ecriml vcrmek” yani risaleti teblig dolayisiyla be- 
ni mukafatlandirmak “ancak Allah’a aittir. Ben mii’minlerl kovacak da 
degilim.” QLinku kavmi kendisinden iman eden ve kendilerine gore ayak 
takimi sayilan kimseleri yanindan kovup uzakla§tumasini istemi§ti. Tipki Ku- 
rey§lilerin, Peygamber (sav)den -el-En’am Suresi’nde (6/52. ayetin tefsiriri¬ 
de) ge^tigi iizere- fakir ve koleleri kovmasini istedikleri gibi. 

Hz. Null da kavminin bu isteklerine: “Ben mu’minleri kovacak da degi¬ 
lim. Qtinkii onlar Rabblerine kavu§acaklardir” diye cevap vermi§ti. O bu 
sozlerini yuce Allah’in huzuruna gikmamn buyuk ve azametli bir i§ oldugu- 
nu anlatmak maksadiyla da, bu i§in Allali’in liuzurunda kendisinden dava- 
ci olmalarmi gerektirecek bir i§ oldugunu anlatmak kasdiyla da soylemi§ ola- 
bilir. Yani eger ben boyle bir §ey yapacak olursam, Allah liuzurunda onlar 
benden davaci olurlar. imanlanna kar§ilik onlan mukafatlandiracak, onlan 
kovan kimseyi de cezalandiracak, anlamindadir. 

“Ne var kiben” sizin onlan bayagi kimseler gormeniz ve benden onlan 
kovmami istemenizden oturu “sizi cahillik eden bir kavim goriiyorum.” 

“Ey kavmim! Ben onlan” iman ettikleri i^in “kovarsam Allah’a kar§i ba- 

na kim yardim eder!” el-Ferra: Allah’in azabindan beni kim koruyabilir, de- 
mektir diye agiklami§tir. 

“(j^iiSii ) : Hk dii§unmez misiniz?” buyrugunda “te” harfi “zel” harfi- 

ne (Nafi’in kiraatinde) idgam ile okunniu§tur. Bu “te” harfinin hazfedilerek, 

+ • 

( ojjSx ) diye okunmasi da caizdir. 

“Ben size: Allah’m hazineleri yammdadir demiyorum. Gaybi da bilmi- 
yorum.” Hz. Null, Allah'in liuzurunda tezelliil ve tevazuunu haber vermek- 
te, Allah’in hazinelerinden sahip olmadigi §eylere sahib oldugu iddiasinda ol- 
madigini ifade etmektedir. 

Bu hazineler, Allah’in kullanndan diledigi kimselere nimetler ihsan etme- 
sidir. Gayb’i bilmedigini de soylemektedir, giinkii gaybi yiice Allah’tan ba§- 
kasi bilemez. 
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“Muhakkak ben bir melegim de demiyorum." Vani ben insanlar arasin- 
ila nulck konumunda birisi oldugumu da soylemiyorum. 

Him adamlan derler ki: Bu sozlerin ifade ettigi anlam, meleklerin peygam- 
herlerden daha laziletli oldugu §eklindedir. Qjnkii melekler Allah’a itaate ke- 
.sinli.siz olarak dcvam ederler, kiyamete kadar da ibadetleri araliksiz olarak 
Minn c klir. Allah’m salat ve selamlan liepsine olsun. Bu anlamdaki agiklama- 
lar ilalia onc e el-Bakara Suresi’nde (2/33- ayet, 3- ba§likta.) gegmi§ bulunmak- 
ladir. 

“Bununla beraber gozlerinizin hor gordugii kimselere Allah asla bir 
iyllik vermeyecektir, de demiyorum” buyrugundaki: “( h Hor gordii- 

gu” labiri, gozlerinizle hakir gordiiguniiz ve kendilerinden istiskal ettiginiz 
kimseler demektir. Bu kelimenin ash; “( )-. Kendilerini hor gordugii” 

$cklinde olup, (kendileri anlamindaki) “he” ve “mim” zamiri -ismin uzun- 
lugu dolayisiyla (yani gozlerinizin hor gordugii kimseler ibaresinden)- haz- 
ledilmi§tir. 

Aynca buradaki “te" harfi “dal” harfine dbnu§turulmu§tur (ibdal). Qjnkii 
bunun ash; ( ) §eklindedir, fakat “ze” harfinden sonra gelen “te” harfi 

“dal”e ibdal edilir. £tinkii “ze” harfi cehridir, “te” harfi de hems sifatina sa- 
hibtir. O bakimdan “te” harfi yerine onunla aym mahregten gelen cehri bir 
harf getirilmi§tir. Bir kimseyi ayiplamak halinde; “( o-jji) : Onu ayipladim” 
denilir. Hakir gormek halinde ise; (cUo-jj ) ifadesi kullanilir. el-Ferra da 
§oyle bir beyil nakleder: 


* S , 

I 


V—HJ 



H j*sj Jk 



“Dostu onu uzak tutar, onu hakir gorur. 

Hanimi; kii^uk goriir de onu azarlar.” 

“ ... Onlara asla bir iyilik vermeyecektir de demiyorum.” Yani sizin on- 
lan hakir gormenizden otiirii onlann ecirleri bo§a gikmaz veya sevablan ek- 
silmez. “Allah nefislerinde olam en iyi bilendir.” Buna gore onlara kar§i- 
hk verecek ve onlari sorumlu tutacaktir. 

“O takdirde ben §iiphesiz zalimlerden durum.” Yani eger ben onlara 
az once sozii gegen §eyleri soyleyecek olursam, zalimlerden oluruin. Bura- 
da; ( ijj ) edati ciimle ortasinda geldigi igin amel ctmemi§tir (amelden mul- 
ftsldn). 
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32. Dediler ki: “Ey Nuh! Bizimle ger^ekten miicadele ettin. Bizim- 
le olan bu miicadeleni ^ok uzattin. $imdi eger dogru soyleyen- 
lerden isen, bizi kendisiyle telidit edip durdugunu bize getir.” 

33. Dedi ki: “Dilerse onu size ancak Allah getirir. Siz aciz birakabl- 
lecckler degilsiniz.” 

34. “Eger Allah sizi saptirmak isterse, ben size bgiit vermek istesem 
bile bu ogiidiim size fayda vermez. O, sizin Rabbinizdir ve nlha- 
yet ancak O’na donduriileceksiniz.” 

35- Yoksa: “Onu kendiliginden uydurdu” mu? derler. De ki: “Eger 
ben onu kendim uydurduysam giinahi bana aittir ve ben de si¬ 
zin kazanmakta oldugunuz giinahlardan uzagim.” 


“Dediler ki: Ey Nuh! Bizimle genjekten miicadele ettin. Bizimle olan bu 
miicadeleni ^ok uzattin.” Yani bizimle tarti§ip durdun, bu tarti§mani uzat¬ 
tin ve bu konuda ileri gittin. 

Arap dilinde “cedel” taru§mada a§mya gitmek anlamindadir ve bu kelime 
ileri derecedc egerek bukmek anlanundaki; ( Ja>Ji )den tiiretilmi§tir. Kartala 
da ku§lar arasmdaki giicu dolayisiyla (aym kokten gelen): “Ecdel” denilir. Bu 
anlamdaki agiklamalar el-En’am Suresi’nde (6/121. ayet, 4. ba§likta) daha do- 
yurucu bir §ekilde ge<^mi§ bulunmaktadir. 

ibn Abbas ise; “( oysii ): Bizimle olan bu miicadeleni <;ok uzattin" an- 
lamindaki buyrugu “dal” harfinden sonra “elif” olmaksizin okumu§tur. Bu- 
nu da en-Nehhas nakletmektedir. 

Dini hususlarda cedel ovulmuj? bir i§tir. I§te bundan dolayi Ilz. Null vs. 
peygamberler hak ortaya gikip ustun gelinceye kadar kavimleriyle tarti$mi$- 
lardir. Bu hakki kabul eden ba§arih olur ve kurtulu§a erer, reddeden de za- 
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rar rdcr, luisrana ugrar. llak ugrunda olmayip batil Itak surctindc gbrtinsiin 
diye yapilan (aiti$ma ise ycnlmi§tir ve boyle bir tartigmaci dunyada da, alii- 
reiu* tic* kinanir. 

“Slmdi eger” soylediklerinde “dogru soyleyenlerden isen bizi kendisiy- 
Ic iehdit edlp durdugunu” azabi “bize getir.” 

“Dedi ki: Dilerse onu size ancak Allah getirir.” Yani O, sizi helak etme- 
yi dilerse azaplandirir; “siz &ciz birakabilecekler” yani azab etmek istedi- 
fti lakdirdc azabindan kurtulabilecekler “degilsiniz.” Bu, siz goklugunuzla 
galib gelcbilecekler degilsiniz, diye de agiklanmi§tir. Qiinkii gokluklan goz- 
lerinde buyumujjlu. ilciide de gelecegi iizeie dagiyla, ovasiyla yeryiizunu dol- 
durmu§ bulunuyorlardi. 

“Eger Allah sizi saptirmak” dalalette birakmak “isterse, ben size ogiit ver- 
mek istesem bile bu ogiidum” benim size tebligim vc iman etmeniz igin gay- 
ret gostermem “size fayda vermez.” Qiinkii siz ogiit kabul etmiyorsunuz. 

Ogiit (nush)un sozliik anlarmna dair agiklamalar da ha once et-Tevbe 
Suresi’nde (9/91-92. ayet, 2. ba§hkta) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Eger Allah sizi saptirmak isterse” ifadesi Mutezile, Kaderiye ve onla- 
ra uygun kanaat belirtenlerin gorii§lerinin batil oldugunu ortaya koyan de- 
lillerdendir. Qiinkii onlar yiice Allah’in isyankann isyan etmesini, kafirin de 
ktifre sapmasim, azgin ve sapigin azip sapmasini irade etmedigini, kulun bun- 
lari yapmakla birlikte Allah’in bunlan iradesiyle istemedigini iddia etmi§ler- 
dir. i§te yiice Allah: “Eger Allah sizi saptirmak isterse” buyrugu ile onla- 
rin bu kanaatlerini reddetmektedir. Bu tiirden agiklamalar daha once el-Fa- 
tiha Suresi’nde (4. boliim, 31. ba§hkta) ve ba§ka yerlerde (mesela, Al-i Im¬ 
ran, 3/8. ayet, 1. ba§hkta) gegmi§ bulunmaktadir. Boylelikle onlar A’raf Su¬ 
resi’nde yiice Allah’in: *Beni azginliga ittigin igin...” (el-A’raf, 7/16) buyru- 
gunda if'ade ettigi azdirmasi hususunu agiklarken belirttigimiz gibi lanetli ho- 
calan iblis’i de yalanlami§ oldular. i§te bu yanli§ goru§ sahiplerinin Nuh (as)in: 
“Eger Allah sizi saptirmak isterse...” buyrugundan kendilerini kurtarma- 
lanna imkan yoktur. Qiinkii bu buyrukta onlann saptinhp azdirilmalari §a- 
ni yiice Allah’a izafe edilmcktedir. C^unkii liidayete ileten de, saptiran da 
O’dur. O, inkarci ve zalimlerin soylediklerinden oldukga yiice ve biiyiiktur. 

“( ): Sizi saptirmak...” buyrugunun sizi helak etmek anlamma gel- 

digi de soylenmi§tir. CXinkti sapiklik sonunda helake gotiiriir. Taben ise bu- 
nu azabiyla sizi helak etmek isterse... diye agiklami§tir. Tayy kabilesinden; 
"(kj 1 * ): Filan ki§i hastalandi” diye bu kelimeyi kullandiklanm ve; 

( i )nun onu helak ettim, anlamma geldigi de nakledilmi§tir. Yiice Allah’in: 
“( iy j'jiL * ): Ute onlargayy ile kar§ila§acaklardir (helak olacaklar- 





Mild 3? 15 


El CAMlU I I AHKAMI'l KUH'AN 


49 


»lii )." (Morycm, 19/59) buyrugu tla Iniradan gelmeklcdir. 

“O sizin Rabblnizdir” yani sapikliga gotiircn ve azdiran da o'dur, Inda 
yele ilctoti dc O’dur. 

“Ve nihayet ancak O’na dondliruleceksiniz” buyrugu da hir lehdiiiir 

“Yoksa: Onu kendiliginden uydurdu mu? derler.” Bununla Pcygaml >cr 
(sav)i kastetmektedirler. Yani Kur’an’i ve Null ile kavmine dair habcr vcrdi 
gi seylcri kendiliginden uydurdu, dediler. Bu aciklamayi Mukatil yapmu?lir. 
ibn Abbas da der ki: Bu sozler Hz. Nuli’un kavmi ile konu§masmin hir bn 
liimiidur. Bu gorii§ daha bir kuvvetlidir. CJunku bu buyruktan once de son 
la da sadccc IIz. Null ve kavminden soz edilmektedir. Buna gore buradaki 
liilab onlarin Hz. Nuh’a soyledikleridir ve cevap da Hz. Nuh’un onlara vei 
digi bir cevaptir: 

“De ki: Eger onu ben kendim uydurduysam” yani vahiy ve risaleti ken 
dim ortaya atmi§ isem “gunahibana aittir.” Benim bu giinalnmin cczasini 
ben sekecegim, §ayet soylediklerimde hakli isem o vakit beni yalanlamani- 
zin cezasini da siz gekeceksiniz. 

“(Giinah kazanmak” “( prH ): Giinali kazandi”nm mastaridir ki, bu 
da giinali ve kotiiliik i§lemek demektir. 

Anlanun §oyle oldugu da soylenmi§tir: Benim i§ledigim su^umun ve yap- 
tiklanmin cezasi bana aittir. en-Nehlias ve ba§kalanndan nakledildigine go¬ 
re de; ( ) ile (fyr> ) aym anlamdadir. Nitekim §air §oyle demektedir: 




;i_J 


t_~ 


.N 






“Elimin i§ledigi ve dilimin cinayeti dolayisiyla a§iretim tarafindan 
Kovulmu§ ve ciirmum kar§ihgmda rehin alinmi§im.” 

• i * 

Hemzeyi iistiin olarak; ( ) §eklindeki okuyu§a gore ise bu kelimc; 

“( »'J>- ): Sug, giinali, ciiriim” kelimesinin ^oguludur. Bunu da yine en-Neh- 
lias zikretmi§tir. “Ben de sizin kazanmakta oldugunuz” kiifiir ve beni ya- 
lanlama kabilinden “giinahlardan uzagim.” 


* ^ 
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36. Nfth’a $oyle vahyolundu: “Kavminden daha ewcl Iman ctml$ 
olanlardan ba§kasi asla iman etmeyecektlr. O haldc i$Iedikleri- 
ne tasalanma. 

37. “Gozlerimizin onunde vc vahyimizle gemiyi yap. Zulmedenler 
hakkinda da Bana bir §ey soyleme. (^iinkii onlar suda bogulacak- 
lardir.” 

“Nflli’a §oyle vahyolundu: Kavminden daha ewel iman etmi§ olanlar¬ 
dan ba$kasi asla iman etmeyecektir” anlamindaki buyrukta yer alan; 
“( <;i ): §oyle,” ifadesi megiiui fiilin naib-i faili olarak ref mahallindedir. Bu- 
nunla birlikte nasb mahallinde olmasi ve iladenin; ( dL ) takdirinde olma- 
si da miimkundur. 

“( j*'' )■■ Iman etmi§” buyrugu ise; “( ): iman et(mey)ecek...” ile nasb 

mahallindedir. 

Buyruk, onlann iman edeceklerinden yana Hz. Nuli’un umidini kesmek, 
kiifuiierinin dc devam edecegini ve boylelikle onlara yapilan azab tehdidi- 
nin ger$ekle§ecegini anlalmaktadir. 

ed-Daliliak der ki: Null (as)a bu husus haber verilince, onlara beddua ede- 
rek: “Rabbim, yeryiiziinde kafirlerden doniip dola§an bir kimse birakma!” 
(Null, 71/26) buyrugunu ve bir sonraki ayetleki sozlerini soyledi. 

Donildigine gore; Null (as) kavminden birisi gocugunu ta§iyip giderken, 
crocuk Hz. Nuh'u goriince babasma: Bana bir ta§ ver, demi§. Babasinin ver- 
digi ta§i Null (as)a atmi§ ve onun bir tarafini kanatmi§ti. Bunun iizerine yii- 
ce Allah da kendisine: “Kavminden daha ewel iman etmi§ olanlardan ba§- 
kasi asla iman etmeyecektir” buyrugunu vahyetti. “O halde i§lediklerine 
tasalanma” yani onlann helak olacaklanndan diiirii uzulme, kederlenme. 
Ayet-i kenmedeki “tasalanma” emrinin mastari olan; “( ): Huziin ve 

keder" demektir. §airin §u beyili dc bu kabildendir: 


“Nice yakin dost yahut candan arkada§imin musibeti ile kar§i kar§iya kaldim, 
Bununla birlikte hig uziilmedim; fakat onun o musibeti gok biiyiik bir §eydi.” 

Bir kimse ho§lanmayacagi bir §eyle kar§i kar§iya kalacak olursa; 
( y-)' ) denilir. ( ) de zillet ve boyun egmek haliyle birlikte liziin- 

1 Cl ve keder demektir. 
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"(idzlerimizin dniinde ve vahyimizle” sen ve seninle birliku- iin.in <-dm 
Icim binmcleri igin “gemiyiyap. Gozlerimizinoniinde” Bizim gnmiimi/ w 
iirzarctimiz altinda demektir. er-Rabt’ l). lines tier ki: Soni, gbivnleri ve gu 
/etip koruyanin gdzelimi allinda yap, demektir. ibn Abbas (r.a): Bi/.im sem 
korumamiz altinda... diye agiklami§tir, anlam birdir. 

IKirada gormek “goz" iie ifade edilmi§tir. £unkii gormek gdzlc gergckle 
>" “Gozlerimiz” §eklindeki gogul ise, gogul anlamt vermek i<^:in degil azamei 
lyintlir. Nitekim yiice Allah ba§ka yerlerde bu kabilden olmak iizere $byle bu 
yurmaktadir: “Negiizelgilqyetirenleriz Biz.” (el-Miirselat, 77/23); “Ncgiizcl 
(lo^cyicileriz Bis.” (ez-Zariyat, 51/18); “Muhakkak Bis geniqleticilcriz." u-y.- 
Zariyal, 51/47) Bu ve ba§ka ayetlerdeki “gozier’in, “goz" anlamina rail olina 
m da rniimkundur. Yiice Allah’in: “Benirn gozumiin iizerinde (gbzelimim al 
Inula) yeti§tirilesin diye” Ha-Ha, 20/39) buyrugunda oldugu gibi. 

Biitiin bunlar idrak ve ku§aticiligi ifade eder, giinkii §am yiice Allah du 
yu organlarindan, te§bih ve keyfiyetlendirmeden yiice ve miinezzchlir. 

()’ndan ba§ka higbir ilah yoktur. 

“Gozlerimizin onunde” buyrugunun, seni korumak ve sana yardunci ol- 
mak iizere gozetleyici olarak gorevlendirdigimiz meleklerimizin gbzleri 
oniinde anlamina geldigi de soylenmi§tir. Bu durumda gogul ifadcsi gergek 
anlami ile kullanilmi§ olur. Yine “gozlerimizin oniinde” buyrugu bilghniz al¬ 
linda diye de agiklanmi§tir ki; bu agiklamayi Mukatil yapmi§tir. ed-Dahhak 
ve Siifyan ise “emrimizle” diye agiklami§lardir. Bunun vahyimizle demek ol¬ 
dugu soylendigi gibi, bu gemiyi yapabilmen icin bizim sana yardimimizla... 
anlamina geldigi de soylenmi§tir. “Vahyimizle” buyrugu, Bizim onu yapman 
iizere sana verdigimiz valiye binaen yap, demektir. “Zulmedenler hakkin- 
da da Bana bir §ey soyleme! (^iinku onlar suda bogulacaklardir.” Yani sa¬ 
lon onlara miihlet verilmesini isteme, zira Ben onlan suda bogacagim. 
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38. Gemiyi yaparken, kavminin ileri gelenlcrinden yanina ugrayan 
olduk(,a onunla alay ediyorlardi. Dedi ki: “Eger bizimle alay eder- 
seniz, siz alay ettiginiz gibi biz de sizinle alay edecegiz. 

39. “Artik kendisini rezil edecek azabin kime gelip ^atacagim ve ka- 
lici azabin da kimin ba§ina inecegini yakinda bileceksiniz.” 

40. Nihayet emrimiz gelip de tandir kaynayinca dedik ki: “Her bi- 
rinden sifter sifter ve -aleyhinde soz ge^mi§ olanlar haris- ai- 
le efradini ve iman edenleri (geminin) i^ine yiikle.” Zaten onun¬ 
la birlikte ancak sok az kimse iman etmi§ti. 

“Gemiyi yaparken” gemiyi yapmaya koyuldugunda, demektir. 

Zeyd b. Eslem dedi ki: Null (as) yiizyil siireyle agas dikip kesmeye ve ku- 
rutmaya devam etti. Yiizyil siireyle de gemiyi in§a etti. ibnu’l-Kasim, ibn E§- 
res’den, o Malik’ten foyle dedigini rivayet eder: Bana ula§tigina gore Null kav- 
rni yeryiiziinii; daglar ve ovalara varincaya kadar doldurdular. Dagdakiler 
obiirlerinin yanina inemiyorlar, duzliiktekiler dc obiirlerinin yanina sikami- 
yorlardi. Bunun iizerine Null (as) gemiyi yapmak maksadiyla yiizyil siirey¬ 
le agas dikip durdu. Dalia sonra bu aga$lari toplayip kuruttu. Bu da yiizyil 
siirdii. Kavmi ise onunla alay ediyorlardi. Alay edi§lerinin sebebi ise yapli- 
gi bu i§lerdi. Sonunda Allah’in onlar liakkindaki liiikmii gergekle§ti. 

Amr b. el-Iiaris’den de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Null, gemisini Di¬ 
mask topraklarmda yapti. Kerestesini de Liibnan daglanndan kesti. Kadi 
Ebu Bekr b. el-ArabT der ki: §ani yiice Allah sulblerdeki ve rahimlerdeki 
mu’minleri kurtarinca ona: “Kavminden daha ewel iman etmi§ olanlardan 
ba§kasi asla iman etmeyecektir. Artik gemiyi yap” diye valiyetti. Hz. Null: 
Rabbim ben marangoz degilim deyince, bunun iizerine yiice Allah: “Hayir sen 
bunu yaparsin, ^unku bu Benim gozetimim altinda olacaktir” diye buyurdu. 
Bunun iizerine Null (as) eline keseri aldi, eli yanli§ bir i§ yapmaz olclu. Kav¬ 
mi yanindan gegip giderken: §u peygamber oldugunu iddia eden ki§i bu se- 
fer de marangoz oldu, demeye koyuldular. Null (as) gemiyi kirk yilda yapti. 

es-Sa’lebi ve Ebu Nasr el-Ku§eyri, ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet 
ederler: Null (as) gemiyi iki yilda yapti. es-Sa’lebi §unu da ilave eder: Qiin- 
kii Hz. Null geminin nasil yapildigim bilmiyordu. Yiice Allah kendisine ge¬ 
miyi ku§un gogiis kafesi gibi yap, diye valiyetti. Ka’b der ki: Gemiyi otuz yil¬ 
da in§a etti. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

el-Mehdevi der ki: Haberde rivayet edildigine gore melekler ona gemiyi 
nasil yapacagmi ogretiyorlardi. 

Geminin eni ve boyu hususunda farkh gorii§ler vardir. ibn Abbas (r.a)dan 
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gelen rivayclc gore uzunlugu iivyiiz. cni de elli zira, kalmligi ise otuz zira idi 
(lemi lik agaandandi. cs-Salcbi, Kalade vc ikrime de aym $ekildc boyu oiuz 
/ira'di, dcmijilcrdir. Zira' ise, omuzdan parmak ucuna kadar olan mes.ilrdir 
bunu da Selman el-Farisi soylemi§tir. Hasan-i Basil dc dcr ki: Geminin 
uzunlugu bin ikiyuz zira, cni ise altiyiiz zira’di. es-Sa’lebt bunu “Kitabu’l-Ard 
is" adli eserinde nakletmektedir. 


Ali b. Zeyd, Yusuf b. Mihran’dan, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayd 
clmcktcdir: Havariler isa (as)a dediler ki: Nuh’un gemisini g 6 rmii$ birisinin 
dirillilmesini dilesen de o da bize gemiden soz etse. Hz. isa havarilcri ilc bir- 
liktc topraklan bir yiginin ynmna vanncaya kadar yola koyuldu. O loprak- 
lan bir avug aldi ve: Bunun ne oldugunu biliyor musunuz? diyc sordu. (Ju¬ 
ki r, Allah ve Rasulii daha iyi bilir dediler. Bunun uzerine Hz. isa: Bu Nuh’un 
oglu Ham’in topugudur, dedi. Hz. isa asasiyla topraga vurdu vc: Allah’m iz- 
niylc ayaga kalk, dedi. Ansizin ba§mdan topraklan silkeleyerek ayaga kalk- 
iiginda sa^lanmn agarmi§ oldugunu gordiiler. Hz. Isa ona: Sen bu §ekildc mi 
bldiin? diye sorunca, o: Hayir ben gen<j ya§tayken olmu§tum, fakat kiyame- 
1 in koptugunu zannettim. i§te bundan dolayi sa^larim agardi, dedi. Hz. isa 
ona: Bize Null (as)in gemisi hakkinda bilgi ver, deyince §unlan soyledi: Bo- 
yu bin ikiyuz zira’ idi, eniyse altiyiiz zira’di. U<; katti, katin birinde karada ya- 
ssayan hayvanlar ilc yabani hayvanlar vardi. Birisinde insanlar, digerindc dc 
ku§lar vardi... Bu §ckilde ileride ytice Allah’in izniyle nakledilecegi iizere ha- 
berin geri kalan boliimlerini de zikretti. 

cn-Nekka§’in naklettigine gore de el-Kelbt der ki: Geminin dort zira’ ka- 
darlik bir boliimu suya gomulmu§tii. O 9 kapisi vardi, kapinin birisinde yir- 
tici hayvanlar ve ku§lar. Birisinde yabani hayvanlar, digerinde ise erkekler- 
le kadinlar vardi. 

ibn Abbas der ki: Null (as) gemiyi iig biiyuk bolmeye ayirmi§ti. Alt bol- 
mesini vah§i hayvanlarla yirtici hayvanlara ve digcr kara hayvanlanna, orta 
bolmeyi yiyecek ve igecege ayirmi§ti. Kendisi ise en list bolmeye binmi$ti. 
Adem (as)in cesedini de erkeklerle kadinlar arasinda enine yatirmi§ idi. Da¬ 
ha sonra onu Beytu’l-Makdis’e defnetti. iblis de geminin arka taralinda <>n- 
larla beraberdi. 


Denildigine gore yilan ile akrep gemiye binmek iizere geldiler. Hz. Nflh 
onlara: Ben sizi gemiye alimyorum giinkii sizler zarar ve belalara sebcpsiniz, 
deyince bu iki hayvan §oyle dediler: Sen bizi gemiye al, biz de sana seni anan 
higbir kimseye zarar vermeyecegimize dair teminat veriyoruz. O bakimdan 
yilan ve akrebin zararmdan korkan bir kimse yiice Allah’in: “Alemler igeri- 
sinde N&h’a selam olsun” (es-SalTat, 37/79) buyrugunu okuyacak olursa, ak¬ 
rebin de, yilantn da o kimseye zaran olmaz. Bunu da el-Ku§eyr! ve ba§ka- 
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l.ii i /ikivlmektcdir. 


I l:ili/ I). Asakir, “Tarih(-i Dima$k)”c\c merlu olarak Him Umnmc’dcn i?n ha- 
di.si naklclmekledir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Her kim ak§ami elliginde 
".sallallalui ala Nuh’in ve ala Nuh’in es-selam” diyecek olursa o gece hi^'bir 
.ikivh oiui sokmaz.” 

Yiiiv Allah 'in; ( U SSj ): Her seferinde (mealde: “Olduk^a”) zarftir. 

“Kavminin ileri gelenlerinden yamna ugrayan oldukya onunla alay edi- 
yorlardi.” buyrugu ile ilgili olarak el-Ahfe§ ve el-Kisai derler ki: “Onunla alay 
rtiim" anlaminda olmak uzere hem ( ^ ) denilir, hem de ) deni- 

lir. Onlann Hz. Null ile alay ctmeleri liususunda iki goru§ vardir. Birincisi- 
ne gore onlar Hz. Nuh’un gemisini karada yaptigim goruyorlar ve bundan clo- 
layi onunla alay ederek: Ey Null! Sen peygamberlikten sonra marangozluga 
mi ba§ladin? diyorlardi. ikinci gorii§e gore onlar Hz. Nuh’un gemiyi yaptigi- 
ni gormekle birlikte daha once gemi yapinnni gormediklerinden, Ey Null! ne 
yapiyorsun? diye sordular. O da: Su iizerinde yiiruyecek bir ev yapiyorum, 
demi§ti. Onun bu cevabindan hayrete dii§up onunla alay etmeye ba§ladilar. 

ibn Abbas der ki: Tufandan once yeryuzunde nehir de yoktu, deniz de 
yoktu. Bundan dolayi onunla alay ettiler. i§te bu denizlerin sulan o tu- 
landan geriye kalan sulardir. 

“Dedi ki: Eger” bugiin gemiyi yaparken, bizim yaptigimiz bu i§ten otiirii 
“bizimle alay ederseniz, siz alay ettiginiz gibi biz de sizinle alay edecegiz.” 

Bogulma esnasinda sizinle alay edecegiz, demeklir. 

Burada “alay etmek”ten kasit, onlann cahilliklerini ytizierine vurmaktir. An- 
lann da §udur: Eger siz bizi caliil kabul ediyorsaniz, sizin bizleri cahil gor- 
dtigunuz gibi sizi cahil gormekteyiz. 


“Artik kendisini rezil edecek azabin kime gelip ^atacagmi... bileceksi- 
niz” buyrugu bir tehdittir. Buradaki; “( ): Kim” edati; “( .): Bi- 

leceksiniz” fiilinin muttasil ismidir. Burada; “( ): Bilirsiniz” fiili bir 

mef’ule ge^i§ yapan tiirdendir, yani siz azabin kime gelecegini bileceksiniz. 
Bununla birlikte; “( p- ): Kimin” som edati olmasi da mumkiindur; azabin han- 
gimize gelecegini bileceksiniz anlaminda olur. Bu edatin miibteda olarak ref 
mahallinde; “( <jC )\ Kime gelecegini” lafzinin haber; “( ): Kendisini re¬ 

zil edecek” kelirnesinin de “azab”in sifati oldugu da soylenmi§tir. 


el-Kisai’nin de naklettigine gore Hicazlilardan bir takim kimseler; 
“( ) : Bileceksiniz” (§eklinde “vav”dan sonra “fe” harfi getirmeksizin) 

kullamrlar. Yine el-Kisai der ki: “( ) : Bileceksiniz” diyenler ise hem 

"vav”i hem de “fe"yi birlikte du§iirmii§ olurlar. Kufeliler de; ( 

$eklindc bir kullamm naklederler. Ancak Basralilar; (ja: (uzak gelecek- 
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!<•> yapueaksm ilc; ( ) (yakm gclecekle) yapacaksm kullanimlanmlan !>a s s 

k.isim bilmozler ve onlara gore Imnlar iki ayn kullanim olup birinin digrriy 
lc ilgisi yoklur. “Ve kalici azabin” daimi azabin -ahirct azabini kaslediynr 
“kimin ba$ina ineceglni” kimin liakkinda vacib olup kimin ii/erine ineiv 
Mini “bileceksiniz.” 

“Nihayet emrimiz gelip de tandir kaynayinca...” buyrugundaki “tandir 
(lennur)" liakkinda yedi ayri gorii§ vardir: 

I - Bundan kasit yeryuziidiir. £iinkii Araplar yeryiiziine de “lennur" der- 
ler. Bu go ill § jbn Abbas, ikrime, ez-Ziihri ve ibn Uyeyne’ye aillir. $<>yk* ki: 

I Iz. NCih’a: Sen suyu yeryiiziinde gordiin mu beraberindekilerlc birlikle ge- 
miye bin, denilmi§ti. 

2- Bu iginde ekmek pi§irilen tandirdir ve bu ta§tan yapilmii? idi. Bu lan- 
dir Hz. Havva’ya aitli, sonunda Hz. Nuli’a kalmi§ti. Ona: Suyun tandirdan kay- 
nayip co§tugunu gorecek olursan sen ve arkada§larin gemiye bin, denilmi$- 
li. Allah da suyu tandirdan kaynatmi§ ve Hz. Nuh’un hanimi durumu ogre- 
nib: By Null! Tandinn suyu kaynadi, deyince o da: Rabbimin va’di hak ola- 
rak geldi, demi§ti. el-Hasen’in gorii§u bu oldugu gibi, Miicahid de bu gorii$- 
tedir. Atiyye bu goru§u ibn Abbas’tan naklelmi§lir. 

3- Tandirdan kasit suyun gemide toplandigi bir yerdir. Bu da el-Ha- 
scn’den nakledilmi§ bir gdrii§tur. 

4- Bundan kasit tan yerinin agarmasi ve sabahin aydinliginin ^lkmasidir. 

Bu da Araplarin; “( jy ): Tan, aydinlatti” ifadesinden alinmi^tir. Bu 

agiklamayi Ali b. Ebi Talib (r.a) yapmi§tir. 

5- Bundan kasit Kufe mescididir. Bunu da Ali b. Ebi Talib (r.a) ifade et- 
mi§tir. Miicahid de boyle deini§tir. Miicahid der ki: Tandinn bir tarafi Kufe’de 
idi, yine Miicahid der ki: Hz. Null gemiyi Kufe mescidinin iq tarafinda yap- 
ti. Tandir da, Kinde’ye biti§ik tarafin ignin sag cihetinde idi. Suyun tandirdan 
kaynayip co§masi da Hz. Null i^in bir alamet, kavminin de lielak edilecefti- 
ne bir delil idi. §air IJmeyye de der ki: 

^ J'—dy —>-j (•—j'—• 


“Ve derken tandirlari kaynadi ve su ile co§tu, 
Daglarin iistiine ^lkincaya kadar yiikseldi.” 


6- Tandirdan kasit, yeryiizuniin yiiksek yerleri ve tumseklikleridir. Bu da 
Katade’nin gdrti§ucliir. 
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1 Tandir, el-Cezire'dcki Ayiiu Verde diye hi linen pinardir. Bu gbri'n»ii cle 
Ilv 11 nic* livayet ctmi$lir. Mukalii de der ki: Bu landir llz. Adem'in landin idi. 
Sam larallarmda "Aynu Verde" denilen bir yerde idi. Yine ibn Abbas der ki: 
Adem'in landin I lindistan’da idi. en-Nehhas der ki: Butiin bu goru$ler bir- 
birleriyle geli$mcmektedir, giinkii §am yuce Allah bize suyun hem gokten, 
hem de yerden geldigini haber vererek §oyle buyurmaktadir: “ Biz de saga- 
nak saganak suyla gogiin kapilarim aqtik, yerden de kaynaklar fiqkirttik...” 
(el Kamer, 54/11-12) Biitiin bu goru§lcrin ortak noktasi bunun tufanin ala- 
meti oliissudur. Feveran ise galeyan (kaynayip, co§mak) demeklir. 

"Tennur” aslinda Arapca olmayan bir isimdir. Araplar bunu Arapgala§tir- 
mi^lardir. Binasi; ( jii ) veznidir, gtinku bunun ash ( )dir. Arapgada ise 
“ra’clan once “nun”un geldigi kelime yoktur. 

“Tandir kaynayinca” tabiri azabin yakla§tiginin temsilT ifadesidir. Bu da 
Araplann sava§in kizi§masi esnasinda: “( ): Tandir isindi, kizdi” de- 

melerine benzer. giinkii ( ) kelimesi “tandir” demektir. Yine bir kav- 

min giri§tigi sava§ kizi§acak olursa; “( ): O kavmin tenceresi ta§- 

li" anlamindaki tabir kullanilir. Nitekim §air de §oyle demi§tir: 

jyu ill j-CJj Wt* ^ (*—'Sj 

“Siz tencerenizi i<ji bombo§ biraktimz, 

Onlarin tencereleri ise kizmi§ ve ta§maktadir.” 

“Dedik ki: Herbirinden gifter lifter... igine yiikle.” Bununla erkek ve 
di§i kastedilmektedir. Boylelikle tufandan sonra neslin devami saglanmi§ ol- 
du. Mats “herbirinden gifter gifter” buyrugundaki; “( JS ): Her” kelimesi- 
ni tenvinli olarak okumu§tur. Yani herbir §eyden filter filter ta§i demektir. 
Her iki kiraatin de ifade ettigi anlam birdir: Bu da herbir §ey ilc birlikte mut- 
laka kendisine muhtag olacagi diger bir §eyi de birlikte almayi ihtiva eder. 
Arapga da eger bir§ey digeri olmaksizin olmuyor ise bu turdeki her iki §ey 
hakkinda “bu ikisi gifttir" denilir. Yine Araplar bu giftlerin herbirisine de (gift 
anlamini da veren): “zevc” adini verirler. Bir kimsenin iki tane ayakkabisi var- 
sa, onun iki gift (iki tek) ayakkabisi var, denilir. Aym §ekilde onun yaninda 
iki gift (biri erkek, biri di§i) guvercin var ve tizerinde iki gift bag var (sagli 
soilu bag var) denilir. Yiice Allah da §oyle buyurmaktadir: * Ve o erkek ve di- 
yiden ibaret olan iki(\i) qiftiyaratmiqtir.” (en-Necm, 53/45) Kadin icin; o er- 
kegin zevci (kelime olarak gifti yani e§i) denildigi gibi, erkek hakkinda da; 
o kadimn zevcidir, denilir. Bazen iki §eye de “ikisi bir gifttir” denildigi de olur. 
Klmi zaman “iki gift (zevean)” ifadesi iki tur, iki simf anlaminda da kullani- 
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lir vc herbir lure tic gilt (zcvc) denilcbilir. Nitckim yiice Allah $byle buyur 
maktadir: “Ve her qe§it (zcvc ) giizel bitkiden bitirir.” (el-llac, 22/S) Hu tla 
her gc^it vc her itirden anlaimndadir. §air el-A’§a da dcr ki: 





*—4d rA* 1 J* 


“Kbu Kudame’nin giyindigi her ?ift (tiir) ipek de 

Onunla birlikte ona hediye edilmi§tir.” 

Burada tur ve ge§it kastetmektedir. 

“Herbirinden gifter lifter” anlamindaki buyruk da “yiikle” anlaminda- 
ki fill ile nasb mahallindedir. “( cr* ): iki” anlamindaki kelime de te’kicl igin 
gelmi§tir. 

“ ...Ve -aleyhinde soz gegmi§ olanlar harig- aile efradim” da ta§i. Bu- 
radaki; ( o* ): ...anlar, istisna olarak nasb mahallindedir. “Aleyhinde soz geg- 
mek” isc helak edilecegine dair hukiim verilmi§ olmak demektir. Bunlar da 
oglu Kenan ile hanimi Vailedirler, ikisi de kafir idiler. 

“Ve iman edenleri” ed-Dahhak ile ibn Cureyc derler ki: Yani bana iman 
edenleri yahut seni tasdik eden kimseleri ta§i demektir. Buna gore burada da; 
“(<y ) : ...enler," de; “() ...yiikle” fiili ile nasb mahallindedir. 

“Zaten onunla birlikte ancak gok az kimse iman etmi§ti.” ibn Abbas 

(r.a) der ki: Hz. Nuh’un kavminden seksen ki§i iman etmi§ti. Bunlann tig ta- 
nesi oglu idi: Sam, Ham ve Yales. Bunlarla birlikte tig de gelini iman etmi$- 
ti. Bunlar gemiden giktiklannda bugiin Musul taraflannda “Karyetu’s-Se- 
main” (seksen ki§inin kasabasi) diye bilinen bir kasaba in§a ettiler. Haber- 
cle nakledildigine gore gemide seksen ki§i vardi. Bunlar arasinda Hz. Null ile 
bogularak cezalandinlandan ba§ka bir hanimi, tig oglu ve bunlann zevcele- 
ri de vardi. Katade, el-Hakem b. Uyeyne, ibn Cureyc ve Muhammed b. 
Ka’b’in goru§ii de budur. Ham gemide iken hammina yakla§ti. Bunun uze- 
rine Hz. Nuh da ytice Allah’a nutfesini degi§iklige ugratmasi igin dua etti, boy- 
lelikle siyahiler ondan dognui§ oldu. Ata dedi ki: Nuh (as), Ham’a: (^ocuk- 
lannin saglan kulaklanndan a§agiya inmesin, nerede olurlarsa Sam ve Yales’in 
gocuklarma kole olsunlar, diye beddua etti. 

el-A’me§: (Gemidekiler) yedi ki§i idiler. Null, tig oglu ve tig gelini, diye- 
rek, Nuh’un hammini saymamiftir. 

ibn ishak dedi ki: Hanimlan harig on ki§i idiler. Null, ogullari Sam, Ham 
ve Yafes ile ona iman etmi^ alti ki§i ile bunlann liepsinin hanimlan. 




IMAM KURTUBI 


Cu/ I V . Sure 11 


ns 


"< ): <^ok a/” lalzi, “( iman ctmigti” liiliylc reP cdilmi$lir. Miistes- 

n.i olarak nasbi caiz degildir. (^iinku ondan once iladc tamam olmamaktadir. 
Am ak < N| ) ile ( I* ) cdatlanmn birlikte kullanilmasimn faydasi §udur: Eger: 
< )mmla $u $11 iman etti, denilecek olursa, ba§kalan da iman etmi§ olabilir. Bu 
iki edat zikredilerek istisna yapilacak olursa, istisna edatindan soma amlan- 
l.mn iman eltikleri, ba§kalannin. iman etmedikleri anla§ilmi§ olur. 


jJ r** JJ(P* is.jt'i 

^ * ' ' 

ji ijL: 




41. Dedi ki: “Binin i^erisine! Onun akmasi da, durmast da Allah’in 
adiyladir. §iiphesiz Rabbim giinahlari bagi§layandir, Rahim- 
dir.” 

42. O i^indekilerle beraber daglar gibi dalgalar arastndan akip gi- 
derken, Nuh ayrt bir yere yekilmis olan ogluna seslendi: “Oglum, 
gel bizimle birlikte sen de bin. Kafirlerle beraber olma!” 

43. O dedi ki: “Ben, beni Sudan koruyacak bir daga sigminm.” De¬ 
di ki: “Bugiin -rahmet ettigi kimselerden ba§ka- Allah’in emrin- 
den kurtaracak hi^bir koruyucu yoktur.” Derken ikisinin ara- 
sina dalgalar girdi. Boylelikle o, suda bogulanlardan oldu. 

44. “Ey arz! Suyunu yut! Ey gok! Sen de tut!” denildi. Su kesildi, i§ 
olup bitirildi ve Cudi uzerinde oturdu. “O zalimler toplulugu 
uzak olsunlar” denildi. 

“Dedi ki: Binin i^erisine!” Bu, gemiye binmek igin verilmi? bir emirdi. Bu 
emrin yiice Allah’tan verilmi§ olma ihtimali oldugu gibi, Hz. Nuh’un kavmi- 
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nr verdigi emir otma ihtimali do vardir. 

HI ninek (rukCib) bir $eyin sirtina, iistiine vikmuk demeklir. Mesrla; 
“< ): Horv ona bindi (borca batti)” denilir. 

Mil ifadede hazf vardir, yani siz suya gomiilen gemiye binin, demeklir. An 
laimn ona binin §eklinde oidugu ve “( j ): i^erisi...” lafzinin iso ic'kid i^in 
geldigi de soylenmi§tir. Yuce Allah’in: “(j jjls’j]): Eger riiya yoru- 

munu biliyorsaniz...” (Yusuf, 12/43.) buyrugunda oidugu gibi. (Burada “ru- 
ya" lafzinin ba§ina gelen “lam” harf-i cerrinin te’kid igin geldigini sbylemek 
isliyor). Buradaki; “(A** ): igerisi” edatimn faydasi da §udur: Onlar geminin 
sirlinda degil de igerisinde yer almakla emrolunmu§lardi. 

ikrime der ki: Null (as) gemiye Receb ayinin onuncu giinii bindi ve ge¬ 
nii Cud? dagi uzerinde 10 Muharrem (A§ura) giinii durdu. Boyleliklc alli ay 
lamam olmaktadir. Katade de bu gorii§tedir. Aynca o, i§te o giin A$ura gii- 
niidiir, diye ilavede bulunur. 

Hz. Null da beraberinde bulunanlara dedi ki: Aramzdan oruglu bulunan- 
lar, oruglanni tamamlasinlar, oruglu olmayanlar da bugiin oru£ tutsunlar. 

Taber? aynca bu hususta Peygamber (sav)den naklen bir liadis zikretmek- 
tedir. Buna gore Null (as) Receb ayinin birinci giinii gemiye bindi ve biitiin 
ayi orugla ge^irdi. Gemi, A§ura giiniine kadar suyun uzerinde akip, durdu. 
i§te A§ura giinii gemi Cud? dagi uzerinde demir atti. Null (as) ve beraberin- 
dekiler de o giinii oru$ tuttular. Yine Taber?, ibn ishak’tan, Hz. Nuh’un alti 
ay sureyle su uzerinde kaldigini ve Beytullah’in yanindan ge$erek etrafinda 
yedi (§avt) tavaf ettigini ve yiice Allah’in o sirada Beyt’i suyun iistiine gikart- 
mi§ oldugunu ve su altinda kalmami§ oldugunu, bundan sonra gemisinin Ye- 
men’e kadar gittikten sonra CudT’ye geri doniip, Cud? uzerinde durdugunu 
ifade eden rivayeti de zikretmektedir. 

“( t **—^ ) : Onun akmasi da, durmast da Allah’in adiyla* 
dir” buyrugunu Haremeyn elili ile Basralilar her iki kelimenin de “mim" haif- 
lerini -istisna (§az) te§kil edenler di§inda- otreli okumu§lardir ve bunun an- 
lami, onun akitilmasi da, durdurulmasi da Allah’in adi iledir, §eklindedir. Bu¬ 
na gore “akmasi ve durmast” anlamindaki kelimeler miibteda olarak rel 
mahallindedirler. Nasb mahallinde olmalan ve takdirin §u §ekilde olmasi da 
caizdir: “( .uri ^ ) ; Akacagi vakit Allah’in adi ile (akar).” Bu durum- 

da “vakit” kelimesi hazfedilmi§ ve bunun yerine; “( ul^ ): Akmasi” kelimc- 
si getirilmi§tir. 

• * 

el-A’me§, Hamza ve el-Kisa? “mim” liarfini otreli olarak; “( • ijjr ): 
Onun akmasi Allah’in adiyladir” §eklinde; “( ): Durmast" kelimesini 

ise “mim” liarfini otreli olarak okumu§lardir. 
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Yahya !>. Isa, cl-A'me^’ten, o Yahya I). Vessab’dan; (UL.^ ui^«I)i ) 
yklhulf her iki kdimenin de “rnim” harfini iistiin olarak okudugunu riva- 
ycl rlmcktedir ki; bu okuyu$a gore birincisi: “(^) : Akti, akar’’dan mas- 
• sir, digcri iso; “(*^— 2 ): Durdu, demirledi” kelimesinden mastar okumu§tur. 

liima karjjilik Miicahid, Suleyman b. Cundub, Asim el-Cahderi ve Ebu Re¬ 
el el I Haricli ise; “( r~i ): Onu akitan ve durduran Allah’in adiy- 

!a" ^eklinde eer mahallinde “Allah” lafzimn sifati olarak okumu§lardir. Bunun- 
la birliktc bu isimlerin bir miibteda takdiri ile ref mahallinde, yani; 
"( Onu akitan da, durduran da O’dur” anlaminda olmasi 

iiiimikundui. Hal olarak nasb olmasi da mumkundur. 


ed-Dahhak der ki: Null (as) “akmasi Allah’in adi iledir” dedi mi gemi akar 
giderdi. “Durmast Allah adi iledir” dedi mi de dururdu. 

Mervan b. Salim, Talha b. Ubeydullah b. Keriz’den, o el-Huseyn b. 
Ali’den, o Peygamber (sav)den §oyle buyurdugunu rivayet etmektedir: “Urn- 
metimin gemiye binmeleri halindeki emanlari: 


*-0 | 'j-H* d_ji j*~? 

(♦C? - J ^ J ujtil J?*-* <U I p — » OjSjZj U-t- J —I ...11 J 


“Rahman ve Rahim Allah’in Adiyla! Onlar Allah’i geregi gibi takdir ede- 
mediler. Halbuki kiyamet giiniinde arz biitiinii ile O’nun kabzasindadir. Gok- 
ler de O’nun sag eli ile diirulmii§ olacaktir. O §irk ko§tuklarmdan miinez- 
zehtir ve qok yiicedir.” (ez-Zumer, 39/67); 

“Onun akmasi da, durmast da Allah’in adiyladir. §iiphesiz Rabbim 
giinahlari bagi§layandir, Rahim’dir” (sozlerini s6ylemeleri)dir. (1) 

i§te bu ayet-i kerime de herbir i§in ba§inda besmeleyi zikretmeye dair bir 
delildir. Nitekim biz bunu dalia once Besmele ile ilgili yaptigimiz agiklama- 
larda beyan etmi§ bulunuyoruz. Yiice Allah’a hamdolsun. 

“§iiphesiz Rabbim gunahlari bagi§layandir, Rahim’dir.” Yani gemiye bi- 
nenlerin giinahlanni bagi§lar, onlara gok mediametlidir. 

ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Hayvanlann di§kilan ve 
pislikler gogahnea yiice Allah Null (as)a: Filin kuyruguna bastir diye vahyet- 


(1) el-Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, X. 132’de, el-Husayn b. Aii’den gelen bu rivayerin se- 
nedinde yer alan Cubare b. Mugallis’in zayif bir ravi oldugunu; ibn Abbas yoluyla ge¬ 
len diger rivityetin senedinde ge<jen Neh§el b, Said’in de “nietruk” bir ravi oldugunii 
belirtmektedir. 

Cubare i<;in bk. ez-Zehebt. Mizanu’l-Vtidal, I. 387; Neh§el iqrin bk. aym eser, V, 400, 
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li. (>iul:m bin crkck, biri di$i bir gift domuz du§tu vc bunlar da di$kilarn y«"> 
nekliler. Null, kcndi kendine: $u domuzun kuyruguna baslirsam dodi vc de 
digini yapti. Bu sefer ondan biri erkek, biri di§i bir gift fare gikti. Mu laiclci 
gemiye du§unce, gemiyi ve iplerini, e§yalari ve aziklari kemirmeye ba$ladi 
lar. Oyle ki geminin halatlarmin kopacagindan korktular. $ani yucc Allah bu 
sefer Hz. Nuh’a: Arslanin alnini sivazla, diye vahyetti. Hz. Null, alnini sivaz- 
ladiktan sonra bu sefer ordan iki kedi gikti ve bunlar da fareleri yemeye kt>- 
yuldular. Hz. Null, arslani gemiye yiiklediginde: Rabbim ben buna nereden 
yiyecek bulacagim, demi§ti. Bu sefer yiice Allah: Ben onu me§gul edecegim, 
diye buyurdu ve arslan liummaya tutuldu. O bakimdan arslan her zanian hum 
mail (yuksek ate§li)dir. 

ibn Abbas der ki: Hz. Nuli’un gemiye aldigi hayvanlarm ilki ordek, sonun 
cusu ise e§ek’tir. iblis de e§egin kuyruguna yapifti ve o sirada e§egin bn ayak* 
Ian geminin iginde, arka ayaklan ise geminin di§inda idi. E§ek yerinde kipir- 
danip duruyor ve igeri giremiyordu. Hz. Null yuksek sesle ona, ne oluyor Sa¬ 
na, girsene! diye baginnca yine e§ek yerinde debelenmeye ba§ladi. Yine: Ne 
oluyor sana? girsene, beraberinde §eytan dahi olsa gir, dedi ve bu son sbz- 
leri agzindan kagirmi§ oldu. Boylelikle e§ek de girdi, beraberinde §eytan da 
girmi§ oldu. Dalia sonra Hz. Null, §eytan’in gemide §arki soyledigini gbrun- 
ce ona, ey lanetli! Seni evime sokan ne oldu? deyince, Hz. Nuli’a: Sen bana 
izin verdin, diyerek durumu anlatti. Hz. Null da ona: Kalk ve buradan gik gil, 
deyince, §eytan: Senin de beni gemide, seninle beraber ta§imaktan ba§ka yo- 
lun yok. i§te bu iddiaya gore iblis de gemide bulunuyor idi. 

Null (as) ile birlikte birisi gune§in yerine, digeri de ayin yerine olmak uze- 
re parildayan iki boncuk vardi. ibn Abbas der ki: Bunlardan birisi gundiizun 
aydinhgi gibi beyaz, digeri ise gecenin karanligi gibi siyahti. O bu boncuk- 
lar vasitasiyla namaz vakitlerini tesbit edebiliyordu. Ak§am oldugunda siyah 
boncugun siyahhgi, beyazinkini bastinrdi. Sabah oldugunda ise beyaz bon- 
cugun aydinhgi, digerinin siyahligim bastinrdi ve bu da gece ile gQndOztln 
saatleri miktarina gore oluyordu. (1) 

“O igindekilerle beraber daglar gibi dalgalar arasindan akip gider- 
ken” buyrugundaki; Dalgalar” kelimesi; ()in goguludur, Dalga; 

§iddetli ruzgarin esmesi esnasinda yiikselen suyun bir boliimune denilir. Buy- 
ruktaki “kef” liarfi benzetme edatidir. Bu edat da “dalgalar”in sifati olarak ct*r 
mahallindedir. Tefsirlerde nakledildigine gore su, herbir §eyin iizerinden on- 
be§ zira yiikselmi§ idi. 


(1) Bu anlatilanlann senet itibariyle giivenilir olduklnnni soylemeye imk:1n olmadigt gibi 
buyrugun anln§ilmasmda oluinlu herhangi bir paylan da yoktur. 
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“Nfth Hyri bir ycre <;ekilmi$ olan ogluna seslendi.” Denildigine gore og- 
lumin adi Kenan olup, kafir idi. Admin Yilm oldugu da sbylcnmitjtir. 

Sibevcyh’in gbru§iine gore “Null... ogluna seslendi” anlamindaki buyruk- 
la yer alan; ( ): Ogluna” kelimesinden (sonraki “he” zamirinde yazilma- 

yip nu*d olarak okunan) “vav” hazfedilebilir. Sibeveyli buna ornck olmak iize- 
re tie .>n misrai kaydeder: 


' '.X s' * ' ' * 1 

^l>- ^ 15 <! 


“O avamca §iir soyleyip soyledigi bu §iir develere 

§arki soyleyenin sesini andiran gibidir.” 

“( j\Sj *Z\ y ) : Nuh ... olan ogluna seslendi §eklindeki kiraat ise 
§az bir kiraattir, bununla birlikte bu Ali b. Ebi Talib (kv)den ve Urve b. ez- 
Ziibeyr’den de rivayet edilmi§tir. Ebu Hatim ise bu kiraatin ( ): O kach- 

nin oglu, kasdi ile caiz olacagmi ve tipki; “( <■*!): O erkegin oglu” derken “vav” 
hazfedildigi gibi, bundan da “eliPin hazfedildigini iddia etmi$tir. 

en-Nehhas ise der ki: Ebu Hatim’in bu agiklamasi, Sibeveyh’in goru§iine 
gore caiz degildir. C^iinku “eliP soyleni§i hafif bir harf oldugundan hazfedil- 
mesi caiz olmaz, “vav”in ise sakil (agir) oldugundan hazfi caizdir. 

“Ayri bir yere ^ekilmi§ olan” yani babasinin clininden uzak bulunan, bir 
agiklamaya gore gemiden uzakta olan. Diger bir agiklamaya gore; Nuh (as) 
oglunun kafir oldugunu bilmiyordu, mu’min oldugunu zannederek onu <;a- 
girmi§ ve bundan dolayi ona: “Kafirlerle beraber olma” demi§ti -ki ileride 
geleceklir.- Hz. Nulrun bu sesleni§i, kavminin suda bogulacaklanna inanma- 
lanndan ve artik kurtulu§tan umitlerinin kesildigini gonnelerinden once ol- 
mu§tu. Tandirdan suyun ilk kaynadigi ve Hz. Nuh’un tufan alametini ilk gor- 
diigu sirada olmu§tu. 

Asim. “(ti~ ): Oglum gel, biziinle birlikte sen de bin” buyrugun- 

. * 

da ki “ya” harfini iistiin, digerleri ise esreli okumu§tur. “(^h): Ey ogulcagi- 
zim” kelimesinin aslinda iiy “ya”li olmasi gerekiyor. Birisi kiigultme "ya”si, 
digeri fiilin ashndaki “ya” digeri de izalet “ya”si. Kiigiiltme “ya”si lam el-11 - 
il'in (son harfin) “ya"sina idgam edildiktcn sonra izalet “ya”sindan oturii de 
lam cl-liil esreli gelmi§ ve tenvin mahallinde oldugundan, “ya” da burada hem 
kendisinin, hem de ondan sonraki kelimenin “ra” harfinin sakin olu§undan 
dolayi hazledilmi§tir. i§te “ya” harfini esreli okuyanlann kiraatinin asil §ek- 
li butlur. Eel hall okuyanlann kiraatinin ash da budur. Qiinkii bu $ekilde oku- 
yanlar izalet iyin kullantlan “ya” harfini, “eliPin soyleni§inin hafilligi dolayi- 
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siyl.i "c*liI'"c* kail) ctmi$ler. Bundan soma da hazlcdilcn harlin yerinc geldigi 
i(,in "ya" (.la horn kcndisinin hem dc ondan sonraki “ra" harlinin s.ikin olu 
suiulan dliirti “elif hazl'edilmi$tir. 

en-Nehhas der ki: Asim’in kiraati, a^iklanmasi zor bir kiraattir. Elm Halim 
do dor ki: O bununla; “( k ): Ey ogulcagizim,” §cklindcki kiraali ve ondan 
sonraki (sondaki “he” harlinin) hazfini kastetmektedir. Yine en-Nehhas der 
ki: Ik-n Ali b. Suleyman’in boyle bir knaatin caiz olmadigi gorii§unde oldu 
gunu gdrdum. (Junkii “elif’ hafif bir haiftir. Ebu Ca’fer en-Nehhas der ki: ben 
nahivcilerden bu §ekildeki bir telaffuzu Ebu ishak’in di§inda caiz gbren bir 
kimse oldugunu bilmiyorum. £unku o iki cihetten iistiin, iki cihetlcn do es 
reli okunabilecegini ileri surmu§tiir. Ustiin okuyu§ “elif’in “ya" barline be 
del genuine goredir. Nitekim yiice Allah, §oyle soylenecegini bize habcr ver- 
mektedir: “( C ) Eyvah bana...” (el-Furkan, 25/28) §air de bu $ekilde kul- 
lanini§ltr: 


ij-U -j ^ 


“Onun sirtina vurulan yiikten hayret dogrusu.” 

(Ebu ishak) bununla; ( U.L ) soyleyi§ini kastetmektedir. Bundan sonra ise 
iki sakinin arka arkaya geli§inden dolayi, “elif’ hazfedilmi§tj}\ Nitekim tes- 
niye olarak: “(At lu,* ) : iki Abdullah bana geldi” demek de bu kabilden- 
dir. ikinci agiklama §ekli ise, nida hazf mahalli oldugundan dolayi “elif’in haz- 
Icdildigi §eklindeki agikiamadir. 

Esreli okuyu§a gelince, nida dolayisiyla sondaki “ya" harfi hazfedilir. 
ikinci agiklamasi da iki sakinin arka arkaya geli§inden dolayi, son “ya" har- 
linin hazfedili§i §eklindedir. 

“Odedi ki: Ben beni sudan koruyacak” ve bogulmarm onleyecek, engd- 
leyecek “bir daga sigimrim.” Oraya gider ve orada yerimi alinm. “Dedi ki: 
Bugiin -rahmet ettigi kimselerden ba§ka- Allaliin emrinden kurtaracuk 
hi<jbir koruyucu” Allah’in azabini onleyecek hi^bir engelleyici “yoktur." 
kliinku bugiin azabin, kafirlere hak oldugu bir giindur. “( p-* 1 *): Koruyucu" 
kelimesi ondan onccki “la” edatimn tebrie (cinsi nefy) igin gelmcsi dolayi¬ 
siyla nasbedilmi§tir. Bununla birlikte; “(): Yoktur” anlaminda olmasi da 
mumkiindur. 

“(): Rahmet ettigi kimselerden ba§ka” ifadesi de birinci liirden 
olmayan (munkati’) bir istisna olarak nasb mahallincledir. Allah'in rahmcli- 
ne mazhar kildigi kimseyi Allah korur. demek olur. Bu agklamayi ez-Zeccac 
yapmi§tir. Bununla birlikte; “( Koruyucu"nun, “(pa- 0 " ): Korunmu§" an- 
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lamuula olmasi surctiyle ref mahallinde olmasi da miimkiindur. Nilekim; 
"< *L* ): Atilip, dokiilen 6i'r sM w (et-Tank, 86/6) buyrugunda oldugu gi- 

I>i, kelime ism-i fail olmakla birlikte, ism-i mef’ul anlamindadir. Buna gore 
ise istisna multasil olur. §airin §u beyitinde oldugu gibi: 

^ r U)l 

“Yorinden kalkmasi zor, sozii de anla§ilmiyor. 

Bununla birlikte kalbim ona meyledicidir.” 

Burada da “fatin (meyledici)”, ism-i meful olarak “meftun (meyletmi§)” 
anlamindadir. Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

j*—e-LlaJl _d! jo 

“Sen yiiksek ahlaki degerlere ula§maktan vazgey Onlan elde etmek i^in 

Yerinden kalkma(na gerek yoktur) otur, ^unkii sen yedir(il)en ve giydir(il)ensin.” 

Goruldiigii gibi burada da (ism-i meful anlaminda) yedirilen ve giydiri- 
lensin demektir. 

en-Nehhas der ki: Bu hususta yapilan en giizel agiklamalardan birisi de; 
“Co- ) Kimse,” kclimesinin: Bugiin Allah’in emrinden ancak rahmet edici, ya- 
ni Allah koruyabilir, ba§ka kimse koruyamaz, anlaminda ref mahallinde ol- 
masidir. TaberT’nin tercili ettigi gorii§ de budur. Bunun giizel goriinme sebe- 
bi ise, buradaki “koruyucu” kelimesinin “korunan” anlaminda (ism-i meful) 
kabul edilmeyip aslT babindan ba§ka bir baba nakledilmeyi§idir. Aym §ekil- 
de; “( S/l ): Ba§ka” anlamindaki istisna edatinin da; “( ): Ama, lakin” an- 

lamina nakledilmeyi§idir. 

“Derken ikisinin” yani Hz. Null ile oglunun “arasina dalgalar girdi. Boy- 
lelikle o, suda bogulanlardan oldu.” Denildigine gore oglu bir ata binmi§ 
vc bundan dolayi bayagi boburlenmi§ idi. Suyun yakla§makta oldugunu go- 
riince, bu sefer: Babacigim! Tandir kaynayip co§tu demi§, babasi da kendi- 
sine: “Oglum gel, bizimle birlikte sen de bin” demi§, fakat daha cevabi ta- 
mamlanmadan, gelen biiyiik bir dalga oglunu atiyla birlikte igine ahvermif, 
boylelikle Hz. Null ile oglu arasina dalga girdikten sonra oglu da bogulup 
gitmi§ti. 

Yine denildigine gore o, kendisi i$in suya kar§i korunmak iizere camdan 
bir oda yapmi§ti. Tandir kaynayinca, bu odasinm igine girib igerden iizeri- 
nt* kilitlemi§ idi. O odasi igerisinde buyiik ve kCi^iik abdestini bunlarla bo- 
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guluncaya kadar yapip, durdu. <n 

Siftindi£i dagin Turn Sina oldugu soylenmiftir. 

“F.y arz! Suyunu yut! Ey gdk! Sen de tut, denildi.” Buradaki iladc mc c a- 
/i hir ifadedir. Qjnkti arz da, sema da cansizdir. Arzi ve semayi idrak vc ayir- 
dclinc giiciine sahip kildigi da soylenmi§tir. 

Bunun mecazi bir ifade oldugunu soyleycnler §oyle derler: Eger Arapla- 
nn da, Arap olmayanlarin da dilleri ara§tirilacak olursa, giizel soz dizisi, il'a- 
delerinin belagati ve kapsadigi anlamlan itibariyle bu ayetin bir benzeri bu- 
lunamaz. 

/ Rivayette denildigine gore yiice Allah bir ya da iki yil boyunca yeryiizil- 
nii yagmursuz birakmaz. Semadan ne kadar su (yagmur) indiyse, mutlaka bu 
i$lc gorevli mclegin korumasi (ve tesbiti) ile inmi§tir. Tufan yagmurlari ve su- 
lan bundan miistesnadir. 

C'iinku tufanda melegin koruyup tesbit etmedigi kadar sular gikti. i§te yu- 
ce Allah’in: “§iiphesiz ki su haddini a§tigi sirada sizleri gemide Biz ta§idik" 
(el-Hakka, 69/11) buyrugu bunu anlatmaktadir. 

Gemi, igndekilerle birlikte tufan bitinceye kadar suyun iizerinde akip gil- 
li. Daha sonra yiice Allah, gokten bo§anan suya kesilmesini, yere de suyu- 
nu yutmasim emretti. 

■•( *Ui ^ ) : Suyu yuttu, yutar" ifadesinde fiilin ikinci harfi hem mazi, 
hem muzaride iistiindiir. “(£■** f-*): Engelledi, engeller” fiilinde oldugu gibi. 
“( Xfj- ): Hamdetti, hamdeder” fiilinde oldugu gibi, mazide ikinci har¬ 
fi esre’li, muzaride de iistiin kullanildigi da olur. Bunlar iki ayn soyleyi§ olup 
her ikisini de el-Kisai ve el-Ferra nakletmi§lerdir. Aym kokten gelen; 

( upui ): Suyu igen, yutan yer demektir. 

ibnu’l-Arabt der ki: Yerin ve gogun sulari ilahi ilimde takdir edilmi$ bir 
noktada birbirine kan§ti, kavu§tu. Yerdeki su ile gokten inen su bir araya gel- 
dikten sonra yiice Allah gokten inene gekilmeyi emretti. O bakimdan yeryQ- 
zu ondan bir damla dahi emmedi. Yere de yalnizca kendisinden £ikan sula¬ 
ri yutmasim emretti. i§te yiice Allah’in: “Ey Arz! Suyunu yut. Ey gdk! Sen de 
tut (geri kalam al) denildi” buyrugunda anlatilan budur. Yiice Allall'in her 
iki suyu birbirinden ayirtettigi de soylenmi§tir. Yerin suyunu Allah yere 
emir vererek yuttu, gokten gelen su da denizleri meydana getirdi. 

“Su kesildi” yani eksildi; ) : Eksildi” ile; “(. Ul ): Onu ben ek- 

silttim” feklinde (hem lazim, hem miiteaddi olarak) kullanilir. Nitekim; 


(1) Ancak nyet-i kerimenin Infzindan anla§ildigi kadnriyln bogulmasi gelen dalgn lie ol 111115 - 
tur. 
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••( ) ; I'ksildi vc ba$kasi onu eksiltti" tic denilir. “( o** ): Ke- 

sikli," llilinin "gayn" liarfi otreli (yani “ya" Iiaifin iizerinde esrenin i§mami ilc) 
okunmasi da miimkundOr. 

“1$ olup bitti.” Yani saglam bir §ekilde bitirildi. Bu da Nuh kavminin bii- 
lihuiylc vc kcsin bir §ekilde lielak edildigi anlamma gelir. 

Dcnildigine gore yiice Allah, tufandan kirk yil oncesinden kadmlanni ki- 
sirla$lirdi. O bakimdan lielak edilenler arasinda kiigiik (mukellef olmayan kim- 
sc) yoktu. Ancak sahili olan, gocuklarin da tufan ile lielak edildigidir, tipki ku§- 
lann ve yirtici hayvanlann lielak edildigi gibi. Suda bogulniak, cocuklar, 
hayvanlar vc ku§lar igin bir ccza dcgildi. Onlar cccllcriylc 6lmu§ oldular. 

Yine nakledildigine gore su yollarda gogalip, artinca bir gocugun anne- 
si, gocugunun bogulacagindan korktu. Yavrusunu oldukga seviyordu, gocu- 
gunu ahp daga gikti. Dagin ugte birine ula§tiginda, su da ona yakla§maya ba§- 
ladi. Yine dagin iigte ikisine kadar tirmandi, su orada da ona yeti§ince, da¬ 
gin tepesine kadar gikti. Su kadinin boynuna ula§inca, elleriyle oglunu ha- 
vaya kaldirdi ve nihayet su onu alip gitti. i§te, §ayet Allah onlardan lierhan- 
gi bir kimseyi esirgeyecek olsaydi, bu gocugun annesini esirger, tufandan kur- 
tanrdi. (1> “Ve Cudi iizerinde durdu. O zalimler toplulugu uzak olsunlar de- 
nildi. w Yani onlar lielak olsunlar denildi. 

Cudi; Musul yakinlannda bir dagdir. Muharrem ayinin onuncu giinii olan 
A§ura giinii o dagin iizerinde durdu. O bakimdan Null (as) o giinii orug tut- 
tu, beraberinde bulunan herkese de vah§i hayvanlara, ku§lara ve diger can- 
hlara da emir vererek o giinii -yiice Allah’a §iikui olmak iizere- orugla ge- 
girdiler. Bu liusus dalia onceden de gegmi§ti. 

Bugiiniin, cuma giinii oldugu da soylenmi|tir. Rivayet olunduguna gore 1 
yiice Allah daglara: Geminin daglardan birisi iizerine duracagini valiyetti. Bu 
daglann herbirisi yiiksekligini dii§iinerek umutlandi. Cudi dagi ise yiice Al- 
lali'a tevazu olmak iizere oyle bir umuda kapilmadi. O bakimdan gemi de 
onun iizerine durdu ve geminin tahtalan, direkleri o dagin iizerinde kaldi. 
Hadis-i §erifte de Peygamber (sav)in §oyle buyurdugu kaydedilmektedir: “An- 
dolsun ki bu gemiden, bu iimmetin ilklerinin yeti§tigi (yeti§ecegi) bir §eyler 
geriye kalmi§ bulunuyor.’’ 1 (2) 


(1) Hnkim, el-Miistedrek, II, 342. Ancak liadis ile ilgili olarak et-Telhis’dcn nnklen: “isna- 
di karanliktir (nnizlim), (ravilerinden) Musa (b. Ya kub) ise pek giivenilir bir ravi de- 
gildir” denilmektedir. 

(2) SuyfitT, ed-Durru’l-MensCir, IV, 437’de belirlildigine gore; ibn Ebt Halim ve Ebu'§- 
§eyh, Katade’den §oyle dedigini nakletmektedirler: "Yiice Allah bu iimmetin illderi ta- 
rafindan goriiliinceye kadar o geminin (kahnnlarimn) Cezire topraklarmda bulunan Cii- 
dl dagi iizerinde kalmasini sagladi. Halbuki ondan sonrn nice gemi yapilim§ ve yok olup 
gitmi§tir.” 
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Miicahid der ki: Daglar yiiksckliklcrinc vc yiiceliklerine kanarak, .suyim 
.tinncla kalmayacaklanm zannettiler. Ancak su daglann lizcrindcn onhc^ zi 
ra kadar yukseldi. Cudi dagi ise yiice Allah'in emrinc kar$i al<,ak gbnullillilk 
vc levazu goslerdi. O bakimdan orasi suyun altinda kalmadi ve genii onun 
u/.erinde durdu. 

“Cudi" kelimesinin her dagin adi oidugu da soylenmi§tir. Nitekim Zeyd b. 
Amr b. Nuf’eyl’in §u beyiti de bu tiirdendir: 






# * 
r 




“Tenzih ederim O’nu, sonra yine yalmz O’na ait olmak iizere tenzih ederim, 

Bizden once de zaten Cudi (daglar) ve yerdeki diger yiikseklikler de 

tesbih etmi^lerdi.” 

Cudi’nin cennet daglanndan bir dag oidugu igin, geminin onun iizerin- 
de durdugu da soylenmi§tir. §ani yiice Allah’in iig ki§i ile iig daga ikramda 
bulundugu soylenmi§tir: Hz. Null ile Cudi’ye, Hz. Musa ile Tur-u Sina’ya, Mu- 
hammed ile de Hira dagina (Allah’in salat ve selamlan hepsine olsun). 

Alqak Goniillulik ve Buyukluk Taslamak: 

Cudi dagi algak goniilliiliik gosterip, boyun egince Allah ona iistiinluk ver- 
di. Ba§kasi da kendisini yiiksek goriip, iistiinluk taslayinca zelil oldu. i§te yii¬ 
ce Allah’in yarattiklan arasindaki siinneti (kanunu) budur. Tevazu ile boyun 
egeni yiikseltir, iistiinluk taslayani da algaltir. §u beyiti soyleyen ne giizel de- 
mi§: 




L Hi: ljjj 


“Boyunlarimiz Senin onunde itaatle egilecek olup, zilletini arzederse, 

I§te bizim aziz olu§umuz da onlann zelilliklerini ortaya koymalarmdadir." 

Buhari ve Miisliin’in, Sahih’lerinde kaydedildigine gore Enes b. Malik §by- 
le demi§tir: Peygamber (sav)in “el-Adba” adinda bir di§i devesi vardi ki bu 
deve bir tiirlii ge^ilemiyordu. Bedevi bir Arap alti ya§ina heniiz basmami? er- 
kek bir deve ile geldi. i§te bu deve Hz. Peygamber’in di§i devesini (yari§ta) 
geride birakti. Bu durum musliimanlara agir geldi ve el-Adba yan§ta ge^il- 
di, dediler. Rasulullah (sav) da §oyle buyurdu: “Diinyadan herhangi bir $e- 
yi yiikseltti mi, mutlaka onu algaltmak Allah’in iizerindeki bir haktir (O’nun 
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kanunudur)." tn 

Yine Muslim, Ebu Hureyre (r.a)dan Rasulullah (sav)in §u buyrugunu 
kaydetmektedir: “Sadaka higbir mail eksiltmez. Affeden kulunun da Allah mut- 
laka izzclini arttinr. Allah igin algak goniilliiltik gosteren bir kimseyi de Al¬ 
lah mullaka yukseltir.” 1 (2) 3 

Yinc Hz. Peygamber §oyle buyurmaktadir: “Yiice Allah bana: “Sizden her- 
hangi bir kimse bir digerine haksizhk etmeyecek ve kimse kimseye kar§i 
oviinmeyecek noktaya gelinceye kadar birbirinize algak goniillii olunuz, di- 
yc vahyetti.” Bu hadisi de Buliari rivayet etmi§tir. <3> 


Hz. Nuh ve Gemisi lie ilgili Bazi Bilgiler: 

Burada Hz. Nuh’un kavmi ile ba§indan gegen kissanin bir boliimiinii ve 
gemi ile ilgili bazi agiklamalan soz konusu edelim. (4) 

Hafiz Ibn Asakir, Tarih’inde (Tarihu Dima§k), el-Hasen’den §oyle dedigi- 
ni nakletmektedir: Nuh (as) yiice Allah’in yeryiizundeki insanlara gonderdi- 
gi ilk rasuldur. i§te yiice Allah’in: “Andolsun Biz Nuh’u kavmine gonderdik. 
O da onlar arasmda elli yil eksik olmak iizere bin yil kaldi...” (el-Ankebut, 
29/14) buyrugu buna i§aret etmektedir. Kavminin i§ledikleri masiyetler ala- 
bildigine gogalmi§, aralanndaki zorbalann sayisi artmi§ ve azdikga azmi§lar~ 
di. Hz. Null da gece giindiiz, gizli a?ik onlan davet eder dururdu. Oldukga 
sabirli ve tahammiilkar birisi idi. Peygamberlerden higbir kimse Hz. Nuh’un 
kar§ila§tiklartndan daha agin ile kar§ila§mi§ degildir. Kavmi yanina girer ve 
yere yigihncaya kadar onun bogazini sikar, dururlardi. Meclislerde onu do- 
verler ve kovulurdu. Bununla birlikte kendisine bunlan yapanlara beddua et- 
mez, aksine onlan hak dine davet eder ve: “Rabbim, kavmime magfiret bu- 
yur, giinkii onlar bilmiyorlar” derdi. Ancak onun bu yaptiklan kavminin ken- 
disinden kagip, uzakla§malanndan ba§ka bir §eylerini artirmiyordu. Hatta on- 
lardan birisiyle konu§acak olursa, o ki§i elbisesi ile ba§ini sarar, sarmalar, ku- 
laklanni da sozlerinden higbir §ey i§itmesin diye parmaklanyla tikardi. I§te 
yiice Allah’in: “Gergekten ben onlara kendilerine magfiret etmen igin ne za- 
man davette bulunduysam, parmaklarini kulaklanna tikadilar, elbiseleri- 
ne buriinduler...” (Nuh, 71/7) buyrugunda anlatilan budur. 


(1) Buhari, Cihnd 59, Rikaak 38: Ebu DavCid, Edeb 8; Nesai, Hayl 14; Miisned, III, 103, 253- 
Miislim'de resbit edemedik. 

(2> Muslim, Birr 69; Tirmizi, Birr 82: Darimi, Zekat 35: Muvatta, Sadaka 12; Miisned, II, 
386. 

(3) Muslim, Cennet 64: EbCi Davdd, Edeb 40; Ibn Mace, Ziihd 16, 23. 

(4> Bu hususta burada Kur'an'dan harekefle verilen bilgilcri istisnn edecek olursak; diger 
teferruatin snglnm bir dayanaginin olmadigim hatirlatahm. 




HOd 41-44 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L-KUfl’AN 


69 


Miicahid ve Ubeyd b. Umeyr derlcr ki: Hz. NCili'u kavmi baygm dil>On- 
ccyc kadar dover dururlardi. Ayihp kendisine geldiginde isc: "Rabbim, kav- 
niimc magfiret buyur, gunkii onlar bilmiyorlar” derdi. 

I bn Abbas der ki: Hz. Null kavmi taratindan ddviiliir, sonra da bir kc(,cyc 
sarilarak oldii dii$iincesi ile evine birakihrdi. Sonra yine di§an (ikar, onlan 
davcl ederdi. Nihayet kavminin iman edeceginden iimidini kestigi bir sira- 
da, bir adam asasina yaslanarak, ogluyla birlikte yanina geldi ve ogluna $oy- 
le dedi: Ogulcagizim! §u ya§hya dikkatle bak, sakin seni aldatmasin. Oglu: 
Babacigim! Sen bana asayi ver dedi. Babasi ona asayi verince, o da asayi al- 
diktan sonra beni yere birak dedi. Babasi onu yere biraktiktan sonra, asa ile 
I Iz. Nuh’un uzerine yiiriidii ve ona vurup ve ba§im yaraladi, bajindan kan- 
lar akti. Bunun uzerine Hz. Null §oyle dedi: “Rabbim, kullarimn bana nelcr 
yaptigini goriiyorsun. Eger Senin kullarin liakkinda diledigin bir hayir var isc 
onlara hidayet ver, eger dilegin bundan ba§kasi ise hukmiinii verinceye ka¬ 
dar da bana sabir ver. Zaten, Sen hiikiim verenlerin en hayirlisisin.” 

Yiice Allah ona indirdigi vahyiyle artik kavminin iman etmeyecegini be- 
lirtip imanlanndan yana iimidini kesti. Ne erkeklerin sulblerinde, ne de ka- 
dinlann rahminde iman edecek kimse kalmadigim bildirdi ve buyurdu ki: 
" Ntih’a goyle vahyolundu: Kavminden daha evvel iman etmi§ olanlardan bag- 
kasi asla iman etmeyecektir. O halde iglediklerine tasalanma.” Yani onlara 
iizulme “gbziimiiziin oniinde ve vahyimizlegemiyiyap.” (Hud, 11/36-37) Hz. 
Null: Peki Rabbim gemiyi yapmak igin kereste nerede? deyince, yiice Allah 
ona, aga? dik, diye emir verdi. O da yirmiyil siireyle tik agaglanni dikti. Da- 
vet etmekten uzak durdu, onlar da onunla alay etmekten uzak durdular. Qun- 
kii onunla alay edip dururlardi. Aga^lar yetifince Rabbinin ona emir verme- 
si iizerine aga^lan kesip kuruttu ve §oyle dedi: Peki Rabbim ben bu evi (ge- 
miyi) nasil yapacagim? Yiice Allah ona: Sen bu evi (gemiyi) ii$ §ekle benze- 
lerek yap. Ba§i lioroz ba§i gibi olsun, teknesi ku§un gogus kafesi gibi olsun, 
kuyrugu da horozun kuyruguna benzesin. Bu gemiyi kat kat yap ve yan ta- 
raflarinda kapilan olsun. Ondan sonra demir ^ivilerle bu kapilari kapat. 

Yiice Allah Hz. Cebrail’i gondererek, ona gemiyi nasil yapacagim dgret* 
ti. Hz. Nuh’un eli en ufak bir yanh§lik yapmaz oldu. ibn Abbas dedi ki: NQll 
(as)in evi Dima§k’ta idi. Gemisinf Lubnan’dan getirdigi kerestelerden, Zem- 
zem kuyusu ile Riikun ile Makam arasinda in§a etti. Gemi tamamlanmca yir- 
tici hayvanlan ve yerdeki diger canlilari birinci kapidan aldi. Yabani hayvan- 
lar ile ku§lan ikinci kapidan aldi ve kapilan iizerlerine kapatti. Adem ogul- 
larmdan kirk erkek ve kirk kadim da iist kapidan alarak, kapiyi da iizerle¬ 
rine kapatti. Kii^iik ^ocuklari da zayifliklari dolayisiyla, hayvanlann onlan ez- 
memesi i$in gu^siizliikleri dolayisiyla kendisiyle beraber iist kapidan aldi. 
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ez-Ziihn dedi ki: Yticc Allah bir riizgar gonderdi ve bu riizgar, yiriiei hay- 
vanlardan, ku$lardan, vah§i hayvanlardan ve digerlerinden lierbir pillion bi- 
risini ona lajgyip gelirdi. 

Haler b. Muliammed dedi ki: Yiice Allah, Hz. Cebrail’i gonderdi, o da bu 
t anlilan toplayip bir araya getirdi. Eliyle bir giftin uzerine vuruyor ve boy- 
lelikle sag eli erkegin, sol eli de di§inin uzerine konuyor ve bunlan alip ge- 
miye koyuyordu. 

Xeyd b. Sabit dedi ki: Teke gemiye girmekte Hz. Null’a zorluk gikardi. O 
da eliyle kuyrugundan itti, i§te o zamandan bu yana keginin kuyrugu yuka- 
ri dogru biikiik olarak kaldi ve edeb yeri agiga gikmif oldu. Koyun da ge- 
lip gemiden igeriye girdi, Hz. Null da eliyle kuyrugunu sivazladigindan do- 
layi edeb yeri 6rtiilmii§ oldu. 

ishak dedi ki: ilim ehlinden bir ki§inin bize haber verdigine gore; Hz. Null 
gemidekileri, gemiye yerle§tirdi ve o gemiye her tiirden fitter gifter koydu. 
lliidhiid ku§undan da bir gilt ta§idi. Di§i lliidhiid ku§u yer goriinmeden on¬ 
ce oldii. Erkek hudhiid ona bir yer bulsun diyc diinyayi dola§tirdi, ne gamur, 
ne de toprak bulamadi. Rabbi rahmetiyle onu esirgedi ve kafasimn arka ta- 
rafinda ona bir kabir kazidi ve onu oraya gomdii. i§te hiidhiidun kafasimn 
arka tarafinda gikinti §eklindeki tiiyler o kabrin yeridir. Bundan dolayi liiid- 
liudlerin kafalartnda boyle bir gikinti vardir. 

Rasuiullah (sav) §oyle buyurmaktadir: “Null gemiye beraberinde biitiin 
agaglardan almi§ti. Acve (denilen hurma agad) da cennetten olup, gemide 
Null ile birlikte idi.” 

“Kitabu’l-Arus”un sahibinin ve ba§kalarimn naklettigine gore Null (as) yer- 
yiizuniin durumuna dair kendisine bilgi getirmek iizere birisini gorevli gon- 
dermek isteyince, tavuk ben gideyim dedi. Hz. Null, o tavugu alip kanatla- 
rini muhurledi ve ona §oyle dedi: Sen benim muhrumle miihurliisiin, ebediy- 
yen ugamazstn. Seninle benim iimmetim istifade etsin. Bunun uzerine kar- 
gayi gonderdi, karga bir le§e kondu ve orada kaldi, donii§ii gecikti. Hz. Null 
da kargaya lanet etli, i§te bundan dolayi karga hem Harem bolgesindc hem 
de Harem bolgesinin dusinda oldiiruliir. Hz. Null kargaya korkak olsun di- 
ye beddua elti. Bundan dolayi karga evcil degildir. Daha sonra giivercini gbn- 
derdi, giivercin duracak bir yer bulamadi. Sina topraklannda bir agaca kon¬ 
du ve bir zeytin yapragi ta§idi. Null (as)in yanina geri dondii, boylelikle Hz. 
Null giivercinin yere konamadigini anladi. Bundan sonra onu bir daha gon¬ 
derdi. Bu sefer giivercin Harem bolgesi vadilerinden birisine kondu. Kabe’nin 
bulundugu yerlerde suyun gckilmi§ oldugu goriildii. Oranin gamurlari kirmi- 
zi renkli idi, o bakimdan giivercinin iki ayagi da bu gamur ile renklencli. Son- 
radan Null (as)a gelerek, sana verecegim miijde kar§iliginda benim boynu- 
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nia gerdanhk bagi$laman, ayaklariimn kinalanmasi ve Harem bblgesindc yer- 
le$mem olsun. Hz. Null da eliyle boynunu sivazladi, boynu eiralinda gerdan- 
hk olu$tu; ayaklannda da ona kirimzilik bagi§ladi, ona ve ZLirriyetine miiba- 
■vk olmasi i<»:in dua etti. es-Sa’lebi’nin naklettigine gore Hz. Null kargadan soil- 
ra .sulunCi gondermi§ti. Sulim de tavuk tiiriindendi, ona: Sakin ha bzur bc- 
yan etmeyesin, demi§ti. Suliin ye§illige ve seyredilecek manzaralara kendi- 
sini kaptirdi, kiyamet giiniine kadar da onun yavrulanni yanina reliin aldi. 


ii jJ-j o[j ^ d\ y j Jlii <jj ^y 

JIpo! ja ajI Jtf piUd 

*£ i»' ^ V iu ^ ^ So Jiu, 

J Nlj py 


45. NOh, Rabbine nida edip dedi ki: “Rabbim, benim oglum da $iip- 
hesiz benim aile halkimdandir. Senin va’din ise elbette haktir 
ve sen h£kimler hakimisin.” 

46. Buyurdu ki: “Ey Nuh! O senin ailenden degildir. i^iinku o salih 
olmayan bir ameldir. Oyleyse bilmedigin bir §eyi Benden i9te- 
me. Ben cahillerden olmayasin diye, sana ogiit veriyorum.” 

47. Dedi ki: “Rabbim, ben bilmedigim §eyi Sen’den istemekten Sa¬ 
na sigmirim. Eger beni bagi§lamaz ve merhamet etmez isen, en 
biiyuk zarara ugrayanlardan durum.” 


Bu buyruklara dair a$iklamalarimizi be§ ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Allah’in Va’di Hak’tir ve 0 Hakimler Hakimidir: 

“Nfih, Rabbine nid§ edip” dua edip “dedi ki: Rabbim, benim oglum da 
§iiphesiz benim aile halkimdandir.” Yani kendilerini bogulmaktan koruya- 
cagini va’detmi§ oldugun aile halkimdandir. Buna gore ifadede liazfedilmi§ 
sozler vardir. 
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“Senin va’din ise elbette haktir.” Dogrudur, gcrvcktir. 

tlim adamlarimiz derler ki: Hz. Nuli’un, Rabbine ogluna dair soru sorma- 
si, yiice Allah’in: “Aile efraduu...” buyrugu dolayisi iledir; buna kar§ilik “aley- 
hinde sdz ge^mi§ olanlar harl?” buyrugunu goz online getirmemi§ti. Hz. 
NOli’un kanaatine gore, oglu kendi aile efradindan oldugundan otiirii o da: 
“Rabbim, benim oglum da §iiphesiz benim aile halkimdandir” demi§ti. Bu- 
niin boyle olduguna delil, Hz. Nuh’un ogluna soyledigi: “K^firlerle beraber 
olma!” Yani sen kendilerinden olmadigin kimseler arasinda bulunma, §ek- 
lindcki sozleridir. ^iinkii Hz. Null, oglunun mu’min oldugunu zannediyor- 
du, yoksa Hz. Null bu kanaatte olmasaydi, Rabbine: “Benim oglum da fup- 
hesiz benim aile halkimdandir” demezdi. Zira Hz. Nuh’un once kafirlerin 
helak edilmelerini isteyip de daha sonra onlardan birilerinin kurtanlmasim 
istemesi imkansiz bir §eydir. Oglu kafir oldugunu gizliyor ve mu’min oldu¬ 
gunu izhar ediyordu. §am yiice Allah da Hz. Nuh’a tek ba§ina kendisinin bil- 
mi§ oldugu gaybi bir hususu haber verdi. Yani, Ben senin oglunun bilmedi- 
gin bir halini biliyorum. el-Hasen de der ki: Oglu munafik’ti. i§te bundan do- 
layi Hz. Null ona (kendileriyle birlikte gemiye binmesi i$in) seslenmeyi lie- 
lal gormii§tu. Yine el-Hasen’den nakledildigine gore bu, onun tivey oglu idi. 
Buna delil de Hz. Ali’nin: “( h Ve Null, liamminin ogluna seslen- 

di” §eklindeki kiraattir. 

“Ve sen h£kimler h&kimisin.” anlamindaki buyruk mubteda ve lia- 
ber’dir. Yani sen kimilerinin kurtulu§una, kimilerinin de suda bogulmalari- 
na hukmettin. 

2- iman Bagi ve Neseb Bagi: 

Yiice Allah’in: “Buyurdu ki: Ey Nuh! O senin ailenden degildir.” Yani 
o, Benim kendilerini kurtarmayi vaadettigim aile halkmdan degildir. Bu 
aijiklamayi Said b. Ciibeyr yapmi§tir. Cumliur der ki: O senin dinine mensub 
kimselerden ve aranizda velayet (dostluk, yardimla§ma, dayani§ma) bagi bu- 
lunan kimselerden degildir, demektir. Buna gore buyrukta hazfedilmi§ bir mu- 
zaf vardir. Bu da, din baginin hiiktim itibariyle, neseb baginin hiikmiinden 
daha giiglu oldugunun delilidir. 

“( ih): Qiinku o salih olmayan bir ameldir” buyrugunu ibn 

Abbas, Urve, ikrime, Ya’kub ve el-KisaT; “( ^ O salih olmayan 

bir amel i§lemi§tir” diye okumu§lardir ki, o salih olmayan kiifiir ve yalanla- 
ma i§ini i§lemi§tir, demektir. Ebu Ubeyd de bu kiraati tercili etmi§tir. Diger- 
leri ise; “( ): Bir ameldir” diye okumuflardir. Yani senin oglun salih ol¬ 

mayan bir amel sahibidir, anlaminda olup muzaf hazfedilmi§tir. Bunu da ez- 
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Zeccac vc ba§kalan ifade etmi§tir. ez-Zeccac §u beyiti de buna ornek gbstcr- 
mektedir: 


jMj lb—r>! ^ \ — 


o/lI IS! 
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“Otladikca, otlar nihayet fark etti mi 

Artik o (kararsizca) gider ve gelir.” 

Burada da artik o gidi§ ve geli§ sahibi olur, takdirinde muzafin hazfi soz 
konusudui. 

Gerek bu gorii§, gerek bundan onceki goru§ aym manaya gelir. Bunun- 
la birlikte “he” zamirinin Hz. Nuh’un istegine raci olmasi da mumkiindilr. Ya- 
ni senin Benden onu kurtarmami istemen, salih olmayan bir ameldir. Bu agik- 
lamayi da Katade yapmi§tir. el-Hasen de der ki: Salih olmayan amel demek, 
onun kendi yataginda dogmakla birlikte oglu olmamasi demektir. £unkii o, 
sahih nikahla dogmu§ bir ^ocuk degildi. Mucahid de bu goru§ti ifade etmi$- 
tir. Katade der ki: Ben el-Hasen’e onun hakkinda soru sordum da o: Allah’a 
yemin ederim ki o, Nuh’un oglu degildi, dedi. Ben bu sefer, §uphesiz ki Al¬ 
lah onun oglu hakkinda: “Beniin oglum da §uphesiz benim aile halkimdan- 
dir” dedigini haber vermektedir, deyince el-Hasen: O bendendir, demedi. 1$- 
te bu onun hanimimn bir ba§ka kocadan dogma oglu olduguna i§arettir. Bu 
sefer ben ona: Yiice Allah onun: “Beniin oglum da §uphesiz benim aile hal- 
lumdandir” dedigini naklettigi gibi “Nfih ogluna seslendi...” feklindeki buy- 
rugu da vardir. Aynca iki kitab ehli (yahudilerle, hristiyanlar) da onun oglu 
oldugu hususunda ittifak etmi§lerdir. Bu sefer el-Hasen §oyle dedi: Dinini ki¬ 
tab ehlinden kim ogrenmeye kalki§abilir ki? Onlar yalan soyluyorlar. Daha 
sonra da: “Ikisi de kocalarina hainlik ettiler” (et-Tahrim, 66/10) buyrugu- 
nu okudu. 

ibn Ctireyc ise der ki: Ona, onun kendi oglu oldugunu zannederek ses¬ 
lendi. Halbuki o, annesi Hz. Nuh’un nikahi altinda iken diinyaya gelmijti. An- 
nesi bu konuda daha once Hz. Nuh’a ihanet etmi§ti. i§te bundan dolayi yll- 
ce Allah: *ikisi de onlara ihanet etmi§lerdi” diye buyurmu§tur. 

Ancak ibn Abbas §oyle demektedir: Higbir zaman, higbir peygamberin ha- 
mmi zina etmi§ degildir. O, Hz. Nuh’un kendi sulbiinden gelme oglu idi. 

ed-Dahhak, ikrime, Said b. Ciibeyr, Meymun b. Mihran ve bagkalari da ay- 
m §ekilde onun Hz. Nuh’un sulben oglu oldugunu soylemi§lerdir. Said b. Cu- 
beyr’e Hz. Null: “Benim oglum da §iiphesiz benim aile balkimdandir” de- 
mi§ti. Gergekten o, onun aile halkindan mi idi, onun oz oglu mu idi? Said b. 
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CObcyr u/un u/.un Allah’i tesbih elti, sonra da la ilalie illallah dedi. Yiicc* Al¬ 
lah, Muhammed’e Nuh’un oglu oldugunu anlatiyor, sense onun oglu olmadi- 
gmi sbyluyorsun. Evet, onun oglu idi, fakat niyet, amel ve din bakirmndan ona 
muhalif idi. Bundan dolayi yiice Allah: “Ey NOh! O senin ailenden degildir” 
diye buyurmu$tu. i§le bu gorti§u benimseyenlerin iistiin degerleri dolayisiy- 
la yiice Allah’in izniyle bu hususta sahib olan goru§ budur. Yuce Allah’in: “O 
Nenin ailenden degildir” buyrugu ise onun Hz. Nuh’un oz oglu olmadigi an- 
lanuna gelmemektedir. Aynca: “ikisi de onlara hainlik ettiler” (Tahrim, 
6()/'IO) buyrugu dinde onlara hainlik ettiler demektir, yoksa ahlaki bakimdan 
bir hainlik ettikleri anlamina gelmez. Qiinku Hz. Nuh’un hammi insanlara ko- 
easimn deli oldugunu soyluyordu. $oyle ki: Hz. Nuh’a hammi, Rabbin sana 
yardim etmeyecek mi? diye sormu§. O da, evet edecek demi§ti. Hammi, ne 
zaman diye sorunca, o da: Tandir kaynadiginda, demi§ti. Bu sefer evden di- 
$an gikip kavmine §oyle demi§ti: Ey kavmim! Allah’a yemin ederim ki bu de- 
lidir. Rabbinin kendisine §u tandirdan su kaynamadik^a yardim etmeyecegi- 
ni iddia etmektedir. i§te Hz. Nuh’un hanimimn hainligi bu idi. Digerinin (Hz. 
Lut’un hamminm) hainligine gelince, o da ileride yuce Allah’in izniyle gele- 
cegi iizere Hz. Lut’a gelen misafirleri haber veriyordu. 

§oyle de denilmi§tir, “^ocuk”a “amel” denilebilir. Nitekim §u hadiste be- 
lirtildigi gibi onlara “kesb: kazang” da denilebilir: “Sizin gocuklanmz kesbi- 
nizden (kazancinizdan) sayihr.” (1) Bunu da el-Ku§eyn nakletmektedir. 

3- Salih Babalarin Kotii Evlatlari ve “Aile Halki”mn Kapsami: 

Bu ayet-i kerimede babalar salih kimseler olsalar dahi, <jocuklarimn fasit 
olmalarma kar§ilik insanlara bir teselli vardir. Rivayet olunduguna gore Ma¬ 
lik b. Enes’in oglu yukaridan beraberinde lizerini orttiigu giivercin ile birlik- 
le inmi§. Malik insanlann bunu anladigim fark edince §oyle demi§: Asil 
edeb, Allah’in verdigi edebtir. Babalarin, annelerin verdigi edeb degil. Asil 
hayir Allah’in ihsan ettigi hayirdir, babalarin ve annelerin hayn degil. 

Vine bu ayet-i kerimede hem sozliik anlami itibariyle, hem de §er’an og- 
lun aile halkindan olduguna, evin ehlinden olduguna delil vardir. Buna go¬ 
re bir kimse; ehline vasiyette bulunacak olursa, oglu ve evinde barman ve 
gegmlerini sagladigi kimseler de girer. Nitekim §ani yiice Allah bir ba§ka 
Ayet-i kerimede de §oyle buyurmaktadm “Andolsun ki Ndh Biz’e seslenmi §- 
ti. Biz ne giizel kar§ihk verenleriz! Ve Biz onu ve ehlini biiyiik gamdan kur- 
tardik.” (es-Saffat, 37/75-76) Bu buyrukta onun evinde, hanesinde bulunan 
herkesi NQh’un elili olarak adlandirmaktadir. 

(1) Bu nnlomdnki lindisler i?in bk.: Ebd DdvCid, Buyu 77; Nesai, BuyiV 1; Ibn Mdce, Ticn- 
rfll 1; Ddriml, Buyu' 6; Musned, II, 179, VI, 31, 42, 127, 162, 173, 193, 202, 220 
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4- Qocugun Annesi, Kimin Nikahi Altinda lken Dogum Yapniiyna 
Qocuk O Babanindir (el-Velcdu li’l-Fir&§): 

Ayet-i kerime el-Hasen, Mucahid ve aym kanaati payla§an digorlerinln gd- 
ru§lerine gore $ocuk, annesinin nikahi altinda bulundugu babaya ail oklu- 
gunun delilidir. Bundan dolayi Hz. Nuh da zahiren annesinin nikahi altinda 
bulundugu gergeginin zahirine gore o sozleri soylemi§ti. 

Sufyan b. Uyeyne de Amr b. Dinar’dan naklettigine gore Amr, Ubeyd b. 
IJmeyr’i §oyle derken dinlemi§: Biz Rasulullah (sav)in Null (as)in oglu do- 
Iayisiyla gocugun annesinin nikahi altinda bulundugu babaya ait oldugu liuk- 
munii verdigi goru$undeyiz. Bunu Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr), “ et-Temhid ” 
adli eserinde nakletmektedir. Sahih hadiste de Peygamber (sav)in $6ylc bu- 
yurdugu rivayet edilmektedir: “£ocuk, annesi kimin nikahi altinda ise o ba¬ 
baya aittir. Zina edene ise hiisrana ugrami§hk (hacer; ta§) vardir.” (1) Burada- 
ki “ta§”dan kastin recm oldugu da soylenmi§tir. 

Urve b. ez-Ziibeyr ise; “(1*^1 ): Ve Null o kadinm (hamminin) og- 

luna seslendi" diye okumu§tur. Bu ise dalia once gerek ondan, gerekse Ali 
(r.a)dan nakledilen kiraatin agklamasidir. el-I lasen ve Miicahid’in de konu 
ile ilgili goru§lerine delildir. §u kadar var ki bu §az bir kiraattir, bundan do¬ 
layi biz ittifakla kabul olunmu§ kiraati terkedemeyiz. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir. 

5- Allah’in Ogiitlerine Kulak Vermek: 

“Ben, cahillerden olmayasin diye sana ogiit veriyorum.” Yani, Ben Sa¬ 
na boyle bir soru sormayi yasakliyorum, serci cahillerden olmayasin yaliut ca¬ 
hillerden olmani -yani giinahkarlardan olmani- istemedigim i<;in seni sakin- 
diriyorum. Nitekim ytice Allah’in: “Bunun gibisine ebediyyen donmeyesiniz 
diye Allah size ogiit verir” { en-Nur, 24/17) buyrugu da bu turdendir. Yani Al¬ 
lah sizi bundan sakindinr ve benzerini bir dalia tekrarlamanizi size yasaklar. 

Buyrugun, Ben seni cahillerden olmayacak kadar iistiin tutuyorum, anla- 
minda oldugu da soylenmi§tir. ibnu’l-Arabt der ki: Bu ise Allah’in Hz. NOh'a 
verdigi fazladan bir liituf olup onu cahillerin makamindan yiikseklere 9 ikart- 
tigi ve yine alim ve ariflerin makannna yukselttigi bir ogiittur. 

Bunun iizerine Hz. Null: “Dedi ki: Rabbim, ben bilmedigim §eyi Sen’den 
istemekten, Sana sigimrim.” [§te peygamberlerin gunahlan bu turdendir. Ytl- 
ce Allah onun bu §ekilde algak goniilluliigunu ve zilletini arzetmesini mtt- 
kafatsiz birakmasin. 


(1) Hadis kaynaklarinda pek <;ok ycrde gecen bu hadisin kaydedildigi bazi yerler: Buhd- 
ri, Megazi 53, Hudud 23. Ahkam 29; Muslim, Rada' 36, 37; Eb(t D&v&d, Talflk 34; TVr- 
mizt, Rada’ 8, Vesfiya 5; Nesai, Taliik 48... 
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"Eger benl bagiglamaz” Sen’den bdyle bir istekte bulunmaktan oturii ku- 
Mimmu atfetmez “ve" tevbemi kabul etmek suretiyle de “bana merhamet 
etmez taen" amelleri bakinnndan “en biiyiik zarara ugrayanlardan olurum.” 
Ikinun iizerine yiice Allah ona: “Ey N&h! Bizim katimizdan selametle in!” 
dlye buyurdu. 


i. 

< i / / • ^ 
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48. Denildi ki: “Ey Ntihl Bizim katimizdan selametle in. Sana ve se- 
ninle beraber bulunan iimmetlere de hayir ve bereketler olsun. 
Diger iimmetler de vardir ki, Biz onlan da faydalandiracagiz, 
sonra onlara Bizden can yakici bir azab dokunacaktir.” 

“Denildi ki: Ey Ndh! Bizim katimizdan selametle in.” Yani melekler veya 
yiice Allah ona: Gemiden yeryiizune yahut dagdan yere in. £iinkii artik yer 
suyu yutmu§ ve kurumu§ bulunuyor. “Katimizdan selametle”; tarafimizdan 
esenlik ve guvenlikle “tahiyye (selam)” ile in, diye de agiklanmi§tir. 

“Sana ve seninle beraber bulunan iimmetlere de hayir ve bereketler ol¬ 
sun” buyrugundaki “bereketler” sabit nimetler demektir. Bu kelime devenin 
Cokmesi demek olan; y. )dan tiiretilmi§tir, bu ise devenin saglamca 

yerine gokmesi ve kalmasi anlamindadir. Nitekim suyun iginde durdugu lia- 
vuza; ( denilmesi de buradan gelmektedir. 

Ibn Abbas (r.a) dedi ki: Null (as), kii^iik (ikinci) Adem’dir. §u andaki bu- 
tiin insanlar onun soyundan gelmi§lerdir. Gemide -onceden de ge^tigine go¬ 
re- Katade ve aym kanaatte olan digerlerinin goru§lerine gore, onunla bir- 
likte bulunan butiin erkek ve kadinlar, onun ziirriyetinden idi. Nitekim 
Kur’an-i Kerim’de de: “Onun ziirriyetini de sonradan geriye kalanlarm ta 
kendileri kildik” (es-Saffat, 37/77) diye buyumlmaktadir. “Ve seninle bera¬ 
ber bulunan diger iimmetlere de” buyrugunun kapsamina kiyamet giinii- 
ne kadar gelecek biitiin mii’minlerin girdigi soylenmi§tir. 

“Diger iimmetler de vardir ki, Biz onlari da faydalandiracagiz. Sonra 
onlara Bizden can yakici bir azab dokunacaktir” buyrugunun kapsamina 
da kiyamet giiniine kadar gelecek biitun kafirler dahildir. Bu gorii§ Muham- 
med b. Ka’b'tan rivayet edilmi§tir. Buna gore ifadenin takdiri §oyledir: Senin¬ 
le blrlikte bulunan iimmetlerin ziirriyetlerine de, hayir ve bereketler olsun, 
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kendilorini faydalandiracagimiz Ommctlerin ziirriyetlerinc de. 

“( ^ ): Kimselerden”deki ( J* )in teb’Tz (kismilik bildirmek) Kin oldugu 
soylcndigi gibi, cinsin beyani Kin de olabilir. 

“( ILL* 'r*\j ) : Dlger ummetler de vardir kl Biz onlan faydalandiracaftiz" 
buyrugundaki; “(): Ummetler,” keiimesinin merfu olarak gelmesi; 
“( ^1 j ^ ): Diger bir takim ummetler de vardir ki” anlamina geldigindendir. 

el-Ahfe§ Said der ki: Bu, bir kimsenin: “( jy^e-j ix j ^JS ): Amr oturu- 

yor iken Zeyd ile konu§tum” demek kabilindendir. el-Ferra ise kiraat di$in- 
da (giinluk konu§mada); (Ld ) §eklindeki okuyu§u caiz kabul eder ve bu; 
“( Lwf ): Biz bir takim ummetleri de faydalandiracagiz” takdirindedir, der. 
( Js -) ^.e’nin; “(jUb: Ummetler” ile tekrar edilmesi daha once gegen; “( dilU ): 
Sana” kelimesindeki mecrur olan “kef” zamirine atfedildiginden dolayidir. 
Mecrur olan zamire ise Sibeveyh ve digerlerinin goru§lerine gore ancak ccr 
edatinin tekraiianmasi halinde atif yapilabilir. Buna dair agiklamalar daha on- 
ceden; “( fU-jNij * J_^Lj ^JJi <Ui i jZ\j ): Kendisi adma birbirinizden dilekler- 
de bulundugunuz Allah’tan ve akrabalik bagini kesmekten de sakinin” 
(en-Nisa, 4/1) buyrugundaki son kelimenin esreli okunu§u ile ilgili agikla- 
malarda bulunurken yeterince gegmi§ bulunmaktadir. (Bk. en-Nisa, 4/1, 2. 
ba§hk) 

Yiice Allahin: “(/*-; ): Selametle” keiimesinin ba§indaki “be” harf-i cer- 
ri mahzuf bir kelimeye miiteallaktir, giinkii bu hal mevkiindedir. Yani; 
“( ^LUuL-.laj»i): Sana selam(et) verilmi§ olarak in” demektir. “(. iL ): Katimiz- 
dan” ise yine hazfedilmi§ bir kelimeye mtiteallak ve cer mahallindedir, giin- 
kii “hayir ve bereketler” anlammdaki kelimenin sifatidir. “( ^** ): Ve... dm- 

metlere de” ise daha once gegen “sana" keiimesinin taalluk ettigi yere mii- 
teallaktir. Qiinkti bu kelime de kendisine atif yapilan zamire iade edilmi§tlr. 
Buna kar§ilik; “( ^ jl?): Seninle beraber... bulunanlardan” buyrugunda¬ 
ki cer harfi ise mahzuf bir kelimeye taalluk eder, giinku bu da “ummetler"in 
sifati olarak cer mahallindedir. “(dJU. ): Seninle beraber” de mahzul bir 11- 
ile taalluk eder. giinku bu; “( ...an” ism-i mevsul’unun silasidir. Bu da, 

“(eJi*- i ja\ ji t ^ yc~.\ j ^ ) Seninle beraber gemide karar kilan" ya- 

hut “seninle beraber iman eden" veya “seninle birlikte gemiye blncn..." 
takdirindedir. 
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49. Hunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendlr. Onlan bun- 
dan ewel ne sen biliyordun, ne de kavmin. O halde sabret, 
flkibet hi<; §iiphesiz takv2 sahiplerinlndir. 

“Bunlar sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir” buyrugu; bu haber- 
lor sana vahyettigimiz... anlamindadir. Bir ba§ka yerde burada kullanilan bu 
i$arel ismi mul'red, muennes ve uzak igindir. Bir ba§ka yerde ise uzak, miif- 
retl ve muzekker ism-i i§aret olan; (.vills ) kullanilmaktadir. (Bk. Al-i Imran, 3/44; 
YusGf, 12/120) Bu da, bu haber ve kissalar senin igin gayb olan haberlerden- 
dir. “Sana vahyettigimiz” onlara vakif olasin, bilcsin diyc bildirdigimiz kis- 
salardir ki “onlan bundan ewel ne sen biliyordun, ne de kavmin.” Yani on- 
lar Tufana dair bir §ey bilmiyorlardi. §imdi mecusiler Tufanin gergekle§tigi- 
ni kabul etmemektedirler. “Bundan ewel” anlamindaki ifade ise haberdir. 
Yani bunlar senin i^in de, kavmin i^in de bilinmeyen §eylerdi. 

“O halde sabret!” Risalet gorevini yerine getirmenin zorluklanna ve kav- 
minin eziyetlerine, Nuh’un sabrettigi gibi sen de sabret. 

Bu buyruk ile her ne kadar genei gergevesiyle Tufana dair bir §eyler i§it- 
mi§ iseler de onlann Hz. Nuh’un oglunun kissasini bilmediklerini kastettigi 
de soylenmi§tir. 

“O halde sabret!” Yani ey Muhammed! Sen Ailah’in emrini yerine getir- 
mek, O’nun risaletini teblig etmek uzere ve kafir Araplardan gordiigiin ezi- 
yetlere -Nuh’un, kavminin eziyetlerine sabrettigi gibi- sen de sabret. “Akibet” 
dunyada zafer elde etmek, ahirette de kurtulu§a ermek suretiyle “hi^ §iip- 
hesiz” §irkten ve masiyetlerden korunan “takva sahiplerinindir.” 
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50. Ad (kavmin)e de karde§leri Hud’u gonderdik. “Ey kavmiml de- 
di. Allah’a ibadet edin. Sizin, O’ndan ba§ka hi^bir ilahmiz yok. 
Siz ancak yalan uyduranlarsimz. 

51. “Ey kavmim! Ben buna karfilik sizden higbir iicret istemiyorum. 
Benim mukafatim ancak Beni yaratana aittir. Hala akillanmaya- 
cak misimz? 

52. “Ey kavmim! Rabbinizden magfiret dileyin. Sonra, O’na tevbe 
edin ki, uzerinize gokten bol bol yagmur gondersin. Gucunuze 
gii£ katsm. Giinah ifleyip durarak yiiz ^evirmeyin.” 

53- Dediler ki: “Ey Hfid! Sen bize apa^ik bir beige getirmedin. Biz 
sen soyledin diye, tannlanmizi terkedecek de degiliz, Sana 
inanacak da degiliz. 

54- 55- “Biz ancak §unu deriz: ilahlarimizdan biri seni fena ^arpmif 
Dedi ki: “Ger^ekten ben Allah’i §ahid gosteriyorum. Siz dc fa* 
hid olun ki ben sizin Allah’i birakip O’na ortak tuttugunuz fey- 
lerden uzagim. Artik hepiniz bana tuzak kurun. Bundan sonra 
bana bir miihlet de vermeyin. 

56. “§uphesiz ki ben, benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Al- 
lah’a giivenip dayandtm. Hareket eden ne kadar canb varsa, hep- 
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slnin almndan tutan O’dur. Benim Rabblm ger^ekten dosdog- 
ra bir yol iizeredir.” 

57. “Eger siz yuz ^evirirsenlz; i$te ben, benimle size gonderileni si¬ 
ze teblig ettim. Rabblm sizin yerinize ba$ka bir kavim getirir ve 
siz ona hi^bir zarar veremezsiniz. §iiphesiz ki Rabbim her§eyin 
tistiinde gozetleyicidir.” 

58. Emrimiz gelince Hud’u da beraberindeki mii’minleri de rahme- 
timizle kurtulu§a erdirdik. Onlari ^ok agir bir azaptan da kur- 
tardik. 

59. I§te Ad kavmi Rabblerinin ayetlerini bilerek inkar ettiler. Pey- 
gamberlerine asi oldular, her inat^i zorbanm emri ardmca git- 
tiler. 

60. Bu diinyada da, kiyamet gimunde de onlara lanet arkalarindan 
yeti§tirildi. Haberiniz olsun ki Ad kavmi Rabblerini inkar etti¬ 
ler ve yine haberiniz olsun ki Hud’un kavmi olan Ad (ilahi rah- 
metten) uzak dii§tu. 


50. “Ad (kavmin)e de karde§leri Hud’u gonderdik.” Yani; ve Ad kavmi- 
ne... peygamber gonderdik, demektir. Bu daha once ge^en: “Andolsun Biz 
Ntih’u kavmine gdndermi§tik.” (Hud, 11/25) buyruguna atfedilmi§tir. 

Hz. Hud’dan “karde§leri” diye soz edilmesi, onlardan olmasindan dolayi- 
dir. O.zaman kabile onlar igin mii§terek bir topluluktu. Nitekim ( Arap kabi- 
lesi olan) Temimiilerden olan bir kimseye: Ey Temim’in karde§i, denilir. Bir 
diger gdrii§e gore ona “karde§leri” denilmesinin sebebi onlar Ademogulla- 
nndan oldugu gibi, onun da Ademogullanndan birisi olu§undan dolayidir. 
Bu hususa dair agiklamalar bundan once el-A’raf Suresi’nde (7/65- ayetin tef- 
sirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

Ad kavmi puta tapan kimselerdi. iki ayn Ad kavmi oldugu da soylenmi§- 
tir, birinci Ad ve ikinci Ad olmak iizere. Hz. Hud’un kendilerine peygamber 
olarak gdnderildigi Ad kavmi birincileridir, digeri ise §eddad ile Lokman’in 
aralannda bulundugu Ad kavmidir ki bunlar da yuce Allah’in; “Ve direkler 
sahibi irem’e” (el-Fecr, 89/7) buyrugunda soz konusu edilenierdir. “Ad” as- 
linda bir adamin adidir, daha sonra nesebleri ondan gelen kavmin adi ola¬ 
rak devam etti. 

“Ey kavmirn! dedi. Allah’a ibadet edin. Sizin, O’ndan ba§ka hi^bir ila- 
hmiz yok” buyrugundaki; “( ^ ): Ondan ba§ka” kelimesinin “ra” harfi on¬ 
dan onceki lafza uygun olarak okunursa esreli okunur. Ref’ ile okunmasi ise 
mahallen merlu’ olmasindan dolayidir. Nasb ile okunmasi ise istisna olu§un- 
dan dolayidir. 
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“SI/, ancak yalan uyduranlarsmiz.” Yani siz, O’ndan ba§ka l»ir ilali ctlin 
mrk suretiyle ancak yiicc Allah’a kar$i yalan soylcycn kimselcrsiniz. 

51. “F.y kavmim! Ben buna kar§ilik sizden hi^bir iicret istemiyoriiin. IU* 
nim mukdfatim ancak beni yaratana aittir.” Bunun anlamina dair ayikla 
malar dalia onceden gc^mi§tir. “Beni yaratan” anlarmndaki “fitrat” kbkiindcn 
gclcn kelime, beni ilkin yaratan, yoktan var eden demektir. (^unkii fitrat, yok 
tan var etmek anlamindadir. 

“H&lfi akillanmayacak mtsiniz?” Peygamberleri yalanladiklari iyin Null 
kavininin ba§lanndan gegenleri du§iinerek aklinizi ba§iniza almayacak mi 
M nix? 

52. “Ey kavmim! Rabbinizden magfiret dileyin. Sonra, O’na tevbo 

cdin.” Buna dair agklamalar da surenin ba§ tarafinda ge?mi§ bulunuyor. “Kl 

• # 

iizerinize gokten bol bol yagmur gondersin” buyrugundaki; “( J— /. ): 

Gondersin,” I'iilinin cezmedilmesi emrin cevabi oldugundan ve ceza (§artin 
ccvabi) anlarmni da ihtiva ettiginden dolayidir. “( u ): Bol bol” ise hal ola- 
rak nasbedilmi§tir. Qokluk anlamim ta§ir, yani gokten iizerinize pe§i pe§inc, 
ardi arkasina yagmur gondersin. Araplar; () vezni ile birlikte “lie" zami- 
rini hazfederler. Bu vezindeki kelimeler ise ^ogunlukla; vezninden.gc- 

lirilir. Burada ise () vezninden gelmi§tir, ^iinkii bu kelime; 
"( j’-Xj j-x ‘U-Ji ojj ) : Sema bol bol yagdirdi, yagdirir ve o bol bol yagdiran- 
dir” tabirinden gelmektedir. 

Hud yani Ad kavmi bag, bailee, ekin ve imarda ileri gitmi§lerdi. Yurtlari 
§am ile Yemen arasindaki kumluk bolgelerdedir. Nitekim daha once el- 
A’raf Suresi’nde (7/65-69) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Giiciiniize gii<; katsin” buyrugundaki; “( )-. ...niize katsin,” lafzi 

“gondersin” anlamindaki fiile atfedilmi§tir. Miicahid dedi ki: Guciinuze gii? 
katmasi, kuvvetinizi daha da arttirmasi demektir. Dahhak ise bolluk ve ve- 
riminizi daha da arttirsin, diye a^iklami§tir. Ali b. isa ise sizi daha bir izzet 
(gtig, kuvvet) sahibi yapsin demektir. ikrime ise gocuklannizi daha da art¬ 
tirsin diye agiklami§tir. 

Denildigine gore yuce Allah, onlara yagmur yagdirmadi ve annelerin ra- 
himlerini kisirla§tirdi, iig yil siireyle gocuklan diinyaya gelmedi. Hud (as) on¬ 
lara, eger iman ederseniz Allah tekrar yurdunuzu canlandirir, size mal ve ev- 
lat ihsan eder, dedi. l§te sozii gegcn kuvvet budur. 

ez-Zeccac der ki: Nimetlerle giicunuzii arttinr, anlamindadir. 

“Giinah i§leyip durarak yuz ^evirmeyin” yani benim size kendisine da- 
vet ettigim §eyden yiiz gevirmeyin, kiifur tizere devam etmeyin. 

“Dediler ki: Ey Hud! Sen bize apa^ik bir beige” a^ik ve kesin bir delil “ge- 
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llrmedln. Biz... sanada inanacak degiliz" sozlcri ise, onlann kiilur uzerc 
israr ettiklerini ortaya koymaktaclir. 

54. “Biz ancak $unu deriz: iiahlarimizdan” yani putlarimizdan”biri se¬ 
al fena ^arpmi§.” Yani -ibn Abbas ve digerlerinden nakledildigine gore- se- 
nin putlarimiza sovmen dolayisiyla onlar seni ?arpmi§ ve sen de delirmi§ bu- 
lunuyorsun. 

“( di y+\ ): Sen! ^arpmi§” ifadesi; “(^Vl .1 ^ ) : i§ onu ku§atti, ona isa- 
bet etti” tabirinden gelmektedir. Yuce Allah’in: “Ve ondan dilenen ve dilen- 
meyen fakirlereyedirin.” (el-Hac, 22/36) buyrugundaki; ): Dilenme- 

yen fakir” kelimesi de aym kokten gelmektedir. 

“Dedi ki: Ger^ekten ben Allah’i” kendime “§ahid gosteriyorum. Siz de 
§ahit olun” sizi de §ahit gosteriyorum. Bu ise onlann §ahitlik etme ehliye- 
tine sahip olduklarindan dolayi degildir. Ancak bu onlara dogruyu soyletme- 
nin nihai ifadesidir, yani bilin ki “sizin Allah’i birakip, O’na ortak tuttugu- 
nuz §eylerden” sizin taptiginiz putlara ibadet etmekten “uzagim.” 

55. “Artik hepiniz bana tuzak kurun.” Sizler de, putlariniz da bana dii§- 
manlik etmek ve bana zarar vermek igin tuzaklarimzi kurun. “Bundan son- 
ra bana bir miihlet de vermeyin.” Beni ertelemeyin. 

Dii§manlarinin gokluguna ragmen onun boyle bir soz soylemesi yuce Al¬ 
lah'in yardimina tarn anlamiyla guvendigini gostermektedir. Bu da peygam- 
berligin mucizelerindendir. Qiinkii peygamberin tek ba§ina kavmine:”Artik 
hepiniz bana tuzak kurun” demesi bir mucizedir. Peygamber (sav) de 
Kurey§’e boyle demi§ti. Null (as) da kendi kavmine: “Haydi i§inizi saglam 
tutun ve ortaklarmizi da qagirin.” (Yunus, 10/71) demi§ti. 

56. “§uphesiz ki ben, benim de Rabbim, sizin de Rabbiniz olan Allah’a 

giivenip, dayandim.” Ben O’nun hukmiine raziyim ve O’nun yardimina gu- 
veniyorum. Yerytizerinde “hareket eden” debelenen “ne kadar canli varsa” 
-bu buyruk mubteda olarak ref mahallindedir- “hepsinin alnindan tutan 
O’dur.” Yani onlan diledigi gibi gekip gevirir, dilediginden onlan ahkoyar. 
Yani siz bana zarar veremezsiniz. Canli olan herbir varliga; ) deni- 

lir. Sonundaki “he” (yuvarlak te) mubalaga igindir. 

el-Ferra der ki: Buyruk biitiin canlilann mutlak maliki ve onlara gii<; ye- 
tiren kadir olan O’dur, demektir. 

el-Kutebi der ki: Biitiin canlilan emri altinda tutan, onlan kahredecek gii- 
ce sahip olan O’dur, demektir. Qiinkii bir kimsenin alnindan yakaladin mi onu 
emrine mahkum ettin, kahrettin demektir. ed-Dahhak der ki: Butiin canlila- 
n dirilten, sonra da oldiiren O’dur. Anlamlar birbirine yakindir. Nasiye ise ba- 
§in on tarafinda sa^in kesildigi yer demektir. (.>>■-*) J^JI ise; 
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adamin alniru (peiyemini) uzaltim, anlaimndadir. ibn Ciireyc dvr ki: ( )/.HIik 
!«• Nasiyc'nin kullamlma sebebi Araplarm bunu l>ir kimscyi zillcl vr bnyun 
rgmckle nitclcndirmek istedikleri vakit kullanmalarmdan vr: 
"( j*A» j—> YJ j%J wU u ): Filanm aim ancak filanin elindedir" yani o kimsryr 
ilaal cdcr ve diledigi gibi yonlendirir, demelerindendir. 

Yine Araplar birisini esir ahp serbest birakmak ve kar§ihksiz sahvrmirk 
isirdiklerinde ona kar§i ogiinmek i<jin alnindaki per^emini keserlerdi. Bby- 
Irlikle dillerinde bilip tamdiklari bir iislupla onlara hitab etti. 

I'irmizT el-Hakim, “Nevadiru’l-Usul” adli eserinde der ki: Yucv Allah'm: 
“llareket eden ne kadar canli varsa, hepsinin almndan tutan O’dur" buy 
rugunun bize gore agiklamasi §oyledir: §ani yiice Allah, kullann amrllrrinin 
miktanm takdir buyurdu, sonra bunlara nazar etti, sonra da yaratiklarmi ya- 
lalti. Onlan yaratmadan once onlann yapacaklan herbir i§i gordii. Daha son- 
i'a onlari halkedince i§te bu baki§imn nurunu alinlarina yerle§tirdi. i§te ahn- 
lannda bulunan nur (ve alinlanndan tutulmasi) budur. Bu da kaderin tesbit 
rdildigi giinde haklannda takdir edilmi§ bulunan amellerine dogru onlari <,'c- 
krr. Yiice Allah ise kaderi gokleri ve yeri yaratmadan ellibin yil once yaral- 
uu > stir. Bunu Abdullah b. Amr b. el-As rivayet etmi§tir. Abdullah dedi ki: Ben 
Kasulullah (sav)i §oyle buyururken dinledim: “Allah kaderleri gokleri ve ye¬ 
ri yaratmadan ellibin yil once takdir etti.’’ (1> i§te bundan dolayi peygambcr- 
Irr gii<;ludurler ve bundan dolayi azim sahibi kimseler olmu§lardir. Qiinkii on- 
la r alinlardaki nurlan farketmi§ler ve Allah’m butiin yaratiklarimn bu nurla- 
ra uygun olarak ilahi nazann haklannda takdir ettigi amellere gore harekel 
cltiklerine inandilar. Bu hususta dikkat bakimindan en ileri paya sahip olan 
peygamberler, azim sahibi olmakta en giiglii olanlaridir. Bundan dolayi HOd 
peygamber: “Artik hepiniz bana tuzak kurun, bundan sonra bana bir 
miihlet de vermeyin. §uphesiz ki ben, benim de Rabbim, sizin de Rabbi* 
niz olan Allah'a giivenip dayandim. Hareket eden ne kadar canli varsa hep* 
sinin almndan tutan O’dur” demedikge ileri bir giice sahib olamadi. 

Aina “nasiye” denilmesi amellerin, gaybin gaybindan hiikme (nass’a) 
baglanip ortaya gikmasi ve boylelikle kaderler arasinda nassa baglanmi§ (man- 
sus) olmasindan oturudiir. Yaraticinin nazari biitiin mahlukatin kaderine 
uygun hareketlerine niifuz etmi§tir. Daha sonra o yeiyuziinde canli olarak ha¬ 
reket eden herbir canhnin hareketlerini gozlerinin arasinda alnina yerle§tir- 
ini$tir. i§te insamn vucudundaki bu yere “nasiye” adi verilmi§tir. (^ilnkil 
ahn kullann takdir edilen hareketlerini nass ile ortaya koymaktadir. O hal- 
dc “nasiye” yiice Allah’m yaratmadan once nazar ettigi hareketlerin nassa bag- 
lanmi§ olmasindan ahnan bir kclimedir. Nitekim yiice Allah, Ebu Cehl'in al¬ 
ii) Miislim, Knder 16; Tirmizi, Knder 18; Miisned, II, 169. 
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mm d;i "oyalanci vegttnahk&r aim” (cl-Alak, 96/16) diye nilelondirmekte- 
ilit lUmunla yCicc Allah, cehennemdeki biitim ahnlann yalanci ve giinahkar 
oldugunu da haber vermektedir. Ancak yapilan bu yoruma gore “nasiyc”nin 
yalana vc* giinaha nisbet edilmesine imkan olmaz. Dogrusunu en iyi bilen Al- 
lah'tir. 

"Bcnim Rabbim gergekten dosdogru bir yol iizeredir.” en-Nehhas der 
ki: Sozlukte sir jit (dosdogru yol); agik segik yol demektir. Buyrugun anlami 
da jjiidur: $ani yiice Allah her§eye kadir olmakla birlikte, O ancak hakka uy- 
gun olarak alip yakalar, sorumlu tutar. 

Buyrugun anlamimn §u oldugu da soylenmi§tir: O’nun tedbirinde higbir 
gedik yoktur, O’nun yaratmasinda higbir tutarsizlik yoktur. O, bundan mii- 
nezzehtir. 


57. “Eger siz yiiz gevirirseniz” anlamindaki buyruk, cezm mahallinde ol- 
dugundan dolayi; “( ): Yiiz gevirirseniz” fiilinin sonundaki “nun” hazfe- 

dilmi§tir. Ash ise; (ijJjd ) olup iki “te” arka arkaya geldiginden birisi hazfe- 
dilmi§lir. 

“i§te ben, benimle size gonderileni size teblig ettim.” Yani size agikla- 
dim. 


“Rabbim sizin yerinize ba§ka bir kavim getirir.” Sizi helak eder ve 
O’na sizden daha gok itaatkar olan, O’nu tevhid edip ibadet eden kimsele- 
ri yaratir. 


“Rabbim... ba§kabir kavim getirir” buyrugunun oncekilerle ilgili olma- 
digindan dolayi, fiil merfu gelmi§tir. Ya da yiice Allah’in: “(pAuW ^ ): Size 
teblig ettim” buyrugunda “fa”dan sonra gelen fiile atfedilmi§tir. 

Hafs’dan, da Asim’dan da cezm ile; “( * ): Ba§ka... getirir” diye ve 

bunun “fa”nin ve ondan sonrasinm mahallen i’rabi olan cezme hamlederek 
okudugu rivayet edilmi§tir. Yiice Allah’in: “(): 0 bun- 
lari ta§kinliklari iqinde §a§km bir halde birakiverir” (el-A’raf, 7/186) buy¬ 
rugunda “ra” harfinin sakin okunmasi da boyledir. 


“Ve siz” Yiiz gevirmek ve gagnyi kabul etmemek suretiyle, O’na higbir za- 
rar veremezsiniz. “§iiphesiz ki Rabbim, her§eyin iistunde gozetleyicidir.” 

Yani O, her§eyi tesbit eden, gozetleyendir. Buradaki; “ustunde” kelimesi, “lam” 
manasinadir. O beni, bana yapmak istediginiz kotiiliiklere kar§i koruyacak- 
tir, demektir. 

58. “Emrimiz” yani Ad kavmini helak edecek azabimiz “gelince Hud’u 
da beraberindeki mii’minleri de rahmetimizle kurtulu§a erdirdik.” (Jiin- 
kii yiice Allah’in rahmeti olmaksizin -salih amelleri bulunsa dahi- higbir kim- 
se kurtulamaz. Miislim’in ve Buhari’nin, Sahih’leri ile ba§kalannda Peygam- 
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her(sav)in buyurdugu kaydedilmektedir: “Si/den hi<,bir klmseyi ken 
«li ameli kurtaramaz." Ashab: Seni dc ini? By Allah’in Rasulii deyiner, II/.. IVy- 
g.imhcr $byle buyurdu: “Allah’in beni kendi katindan bir rahmete bandirma 
m miistesna beni dahi.” (1) 

“Rahmetimizle” buyrugu biz oniara hidayeti agiklamak suretiyle demck- 
lir ki bu da rahmetin kendisidir, diye de agiklanmi§tir. Bunlar dortbin ki$i idi- 
ler, C'l^bin ki§i olduklari da soylenmi§tir. “Onlari <jok agir bir azaptan” ki- 
yaniet giinuniin azabindan “da kurtardik.” Buradaki azabin yiice Allah'in 
Xariyat Suresi’nde ve ba§ka yerlerde soz konusu ettigi §ekilde “kisir riizgar" 
oldugu da soylenmi§tir ki, ileride gelecektir. 

el-Ku§eyr! Ebu Nasr der ki: Peygamberin iimmetine tehdit ile bildirdlgi az- 
ab geldigi takdirde, Allah o azaptan peygamberi ve onunla birlikte iman eden- 
leri kurtanr. Evet, ama bununla birlikte yiice Allah’in herhangi bir peygam¬ 
beri ve onun kavmini de bir bela ile sinamasi miimkiindtir. O takdirde bu ka¬ 
li rler igin bir ceza -eger peygamberin onlari gelecegiyle tehdit ettigi bir §ey 
degil ise- mii’minler igin de giinahlarindan arinma sebebi olur. 

59. “i§te Ad kavmi” anlamindaki buyruk miibteda ve haberdir. el-Kisai'nin 
naklettigine gore; Araplar arasmdan “Ad” kelimesini munsarif kabul etmeye- 
rek bir kabile adi kabul edenlerin oldugu da soylenmi§tir. 

“Rabblerinin ayetlerini bilerek inkar ettiler” yani mucizeleri yalanla- 
dilar ve kabul etmediler. 

“Peygamberlerine asi oldular.” Burada yalnizca Hz. Hud’a asi oldukla- 
n kastedilmektedir, ^tinkii oniara Hz. Hud’dan ba§ka bir peygamber gonde- 
rilmi§ degildi. Yiice Allah’in §u buyrugu da bunu andirmaktadir: “Eypeygam- 
berler! Temiz olan §eylerdenyiyin.” (el-Mu’minun, 23/51) Bununla yalnizca 
Peygamberimiz (sav) kastedilmektedir, giinkii onun doneminde ondan ba§- 
ka bir peygamber yoktur. Burada “peygamberler”in ?ogul gelmesi, tek bir pey¬ 
gamberi yalanlayanin biitiin peygamberleri inkar etmesi anlamina gelmesin- 
den dolayidir. §oyle de agiklanmi§tir: Onlar, Hz. Hud’a ve ondan onceki pey- 
gamberlere de asi oldular. Oyle ki oniara bin tane peygamber gonderilecek 
olsaydi bile, yine onlann hepsini inkar ederlerdi. 

“Her inat^i zorbanm emri ardinca gittiler.” Onlann a§agi tabakada 
olanlari, ba§kan ve liderlerine uydular. Ayet-i kerime’deki “cebbar (zorba)” 
miitekkebbir demektir. “Inat^i (anid)” ise liakki kabul etmeyen, hakka bo- 
yun egmeyen azgin kimse demektir. Ebu Ubeyd der ki: Anid, anud, anid ve 
muanid; ayrilik <;ikartarak kar§i gikan kimse demektir. i§te kam durmadan 


(1) Buh&ri, Rikcuik 18, Merda 19; Muslim, Sifatu’l-Miinafikin 71-73...; ibn M&ce, ZOhd 20; 
Darimi, Riknnk 24; Miisned, II, 235, 256..., Ill, 52, 327, 362, VI, 125. 
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.ilv.m damara “anitl” dcnilmcsi do bundan dolayidir. $air de rceez vezninde 
i»byle dcmi$lir: 

"Ben olduk^a ya§li bir kimseyim, ba§ egmeyen, ba§kalarina katilmayan, 

inatgi develerin hakkindan gelemem.” 

60. “Bu diinyada da, kiyamet guniinde de onlara lanet arkalanndan ye- 
tl§tirlldi.” Diinyada lanet ai'kalarindan onlara ycti§tirildigi gibi, ahirette de 
bu §ekilde lanet onlara yeti§tirilecektir. O bakimdan ifadenin tamamlanma- 
si “( fju ): Kiyamet giintinde de” buyrugu ile olmaktadir. 

“Haberiniz olsun ki Ad kavmi, Rabblerini inkar ettiler.” el-Ferra der ki: 
Yani Rabblerinin nimetlerine kar§i nankorliik ettiler. Yine el-Ferra der ki: Bu 
tabir: “( ): Onu inkar ettim” §ekillerinde kullanilir. 

Tipki “( ): Ona §iikrettim, kelimesinde oldugu gibi. “Veyine 

haberiniz olsun ki Hud’un kavmi olan Ad (ilalii rahmetten) uzak dii§tii.” Ya¬ 
ni onlar hala Allah’in rahmetinden uzak tutulmaya devam etmektedir. 

(,-uJl): Helak olmak ve hayirdan uzak kalmak demektir. Geri kalmak ve 
uzakla§mak halinde; ( Lib’ _u, ) §eklinde kullanilir. Helak olmayi anlatmak 
iizere de; (i-u. .uw ) denilir. $air der ki: 

jl-L—ill 'fL OJ —*-> Y 

“Dii§manlar i9in zehir ve develer i^in (misafirlere onlan ikram etmek ve 

sava§lara devamli katilmak suretiyle) afet olan 

Kavmim uzak dii§mesin (helak olmasin.)” 

§air Nabiga da §oyle demektedir: 

JJIj bL_>Jl L j, I JS, 4-uJl 01 OJ-JJ yLJ 

“Sakin uzak dii§me, ^iinkii oliim suya gotiiren bir yoldur, 

Her ki§inin iyinde bulundugu hal mutlaka son bulur.” 
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61. Semud kavmine de karde§leri Salih’i gonderdik. Dedi ki: “Ey kav- 
mlm! Ailah’a ibadct edin. Sizin, O’ndan ba$ka bi^bir datum? yok- 
tur. O, sizi yerden yaratip sizi orada bir omur boyu ya§attL O hal- 
de, O’ndan magflret dileyin. Sonra O’na tevbe edin. §uphesiz kl 
Rabbim ^ok yakindir, dualari kabul edendir.” 

Bu buyruga dair agiklamalanmizi be§ ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Semud Kavmi ve Hz. Salih: 

“Semud kavmine de” neseb itibariyle “karde§leri Salih’i” peygamber ola- 
rak”gonderdik.” Yahya b. Vessab Kur’an’da gegtigi her yerde ( .) §ek- 

linde “dal” harfini tenvinli olarak okumu§tur. el-Hasen’den de boyle rivayet 
edilmi§tir. Diger kiraat alimleri ise bu kelimeyi kimi yerde munsanf, kimi yer¬ 
de de gayr-i munsanf olarak farkli §ekillerde okumu§lardir. 

Ebu Ubeyde’nin iddiasina gore; eger biiyiik ^ogunluga muhalefet soz ko- 
nusu olmasaydi, uygun §ekil munsanf olmamasidir. Zira bu kelime (jogun- 
lukla miiennes kabul edilir. 

en-Nehhas der ki: Ebu Ubeyde’nin soyledigi bunun gogunlukla miiennes 
oldugu §eklindeki sozii kabul edilemez. Qiinkii Semud’un bir hay (kabile ko- 
lu) oldugu soylendigi gibi, kabile oldugu da soylenir ve gogunlukla kabile 
olarak kullanilmaz. Aksine durum Sibeveyh’in gorii§iine gore Ebu Ubeyde’nin 
dediginin tarn zittinadir. Yine Sibeveyh’e gore “Ulan ogullari” diye ifade 
edilemeyen topluluklara ad olan kelimelerin munsanf olmasi daha gOzeldlr. 
Kurey§, Sakif ve benzeri kelimeler gibi. i§te Semud kelimesi de boyledir. Bu¬ 
nun sebebine gelince; aslolan miizekkerlik olduguna gore, eger hem mtlzek- 
ker, hem miiennes olarak da kullamlabiliyor ise aslolan daha hafif ve daha 
uygundur. Bununla birlikte miienneslik de giizeldir ve olduk^a iyidir. Nite- 
kim Sibeveyh bu gibi isimlerin miiennes olarak kullanilmasina brnek olmak 
iizere §oyle bir beyit nakletmektedir: 
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VI Volid comertligiyle biitiin comertleri geride birakti, 

Hnylcliklc Kurey§’in zorlu meselelerle kar§i kar§iya kalmasini onledi ve 

Kurey§’in efendisi oldu. (1J 


2 Insanin Yeryiizunde Yaratili§ Gayesi: 

“Oedi ki: Ey Kavmim! Allah’a ibadet edin. Sizin, O’ndan ba§ka higbir 
lldhimz yoktur.” Buna benzer buyruklar daha onceden gegmi§ bulunmak- 
tadir. “O, siziyerdenyaratip...” Yani sizin yaratih§ini yerden ba§latti. Qiin- 
ku daha once el-Bakara Suresi (2/31. ayetin tefsiri ile el-En’am Suresi, 6/2. 
ayetin tefsiri)nde gegtigi iizere Adem’i topraktan yaratmi§tir. Onlar da 
Adem’den gelmi§lerdir. Bunun, sizi yeryiizunde yaratti, anlaminda oldugu da 
sbylenmi§tir. 

“( ): O’ndan ba§ka” kelimesindeki “he” harfini ondan sonra gelen; 

“( y ): O” zamirinin, “he" harfini idrac ile okuma esnasinda “vav” harfini haz- 
fedenlerin §ivesi miistesna idgam edilmesi caiz degildir. 

“ ... Sizi orada bir omiir boyu ya§atti.” Yani sizi orayi imar edenler ve ora- 
da sakin olup yerle§enler kildi. 

Miicahid der ki: ( 'Jd.\ ) buyrugu “sizi orada omiir boyu ya§atti,” demek- 
tir ve bu da; “(. ®): Filan ki§i evini filana omiir boyu yerle§- 
mek iizere verdi” tabirinden ve evin o kimse igin “umra” diye adlanclinlma- 
sinclan alinmiftir. 

Katade de sizi orada yerle§tirdi, diye agiklami§tir. Bu iki gorii§e gore; 
“(tH^i): Yapilmasini istedi” anlamindaki vezin; “( ): Yapti” anlaminda kul- 

lanilmi§ olur. Tipki; (w^Lwi) veznindeki (ve vezne gore; duasimn kabul olun- 
masini istedi, anlaminda olmasi gereken bu kelimenin) duasini kabul etti, an- 
lamini veren; ('-ybr' ) anlaminda kullanilmasi gibidir. 

ed-Dahhak der ki: Bu omiirlerinizi uzatti, anlamindadir. Omurleri ise 
iigyiiz ile bin yil arasinda idi. ibn Abbas: Sizi orada ya§atti, Zeyd b. Eslem: 
Size mesken in§a etmek, agag dikmek gibi, orada ihtiyag duyacagimz bayin- 
dirlik faaliyetlerini yapmamzi emretti, diye agiklami§tir. 

Buyrugun size orada ekin ekmek, agag dikmek, su kanallan agmak ve bu¬ 
na benzer bayindirhk faaliyetlerini yapmak ilhammi verdi, anlaminda oldu¬ 
gu da soylenmi§tir. 


(I) Burada Kurey§ kelimesi ile kabile anlamini kastettiginden onu nninsanf olarak kullan- 
mami§tir. 
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3- Mutiak Talebin ifade Ettigi Hiikiim: 

ibnu’l-Arabi der ki: §afii mezhebi alimlerinden birisi der ki: "( ); 

iman taleb etmek” demektir. Yiice Allah’in mutiak talebi (istegi) ise vilcub 
ifade eder. Kadi Ebu Bekr (ibnu’l Arab!) der ki: Arab dilinde ( ) veznin 

deki emir bir kag anlamda kullanilir. Bunlardan birisi fiilin yerine getirilme- 
sini istemek anlamindadir. Mesela; “( ): Ben ondan ta§imasini istedim" 

anlamindadir. Yine bu vezin inandim, inancim odur ki anlamini da verir. 
“( Uu ) : Bu i§in kolay olduguna inandim” yahut “onu kolay gbr- 

diim" anlamindadir:' u («Ljk<c M .r): Onun biiyiik bir i§ olduguna inandim ve bc>y- 
le gordiim” anlamina gelir. Yine bu vezin boyle buldum, bana boylc gekli an 
lamim da verir. Mesela; “( ): Ben onu kolay buldum, bana kolay gel- 

di” demek olur. Yapti, anlami da bu veznin anlamlarmdan birisidir. Mesela; 
“( jZl*\ j jiXJi j '} ): Bir yerde karar kildi, istikrar buldu” gibi. Nitekim kimi il- 
im adamlarinin kanaatine gore; “(j Jy&L*): Alay ederler” fiilinin de bu Har¬ 
den oldugunu soylemi§lerdir. ( A j ■ ') Fiili de aym anlamdadir. Buna 

gore yiice Allah’in, ( hfci jJr'jJtLi) buyrugu, sizi orayi imar etmek igin yaratti, 
demektir ve bu onu boyle buldum, boylesi kolayima geldi kullanimlannin an- 
laminda degildir. ^iinkii yaratici hakkinda bu veznin, bu anlama gelmesine 
imkan yoktur. O halde bu anlam yaratma ile alakali olmalidir. (Junkii asil an- 
lam ifade etmesi o zaman mumkun olur. Kimi zaman da herhangi bir husus 
mecazi olarak onun ifade ettigi anlam ile de dile getirilir. O bakimdan bu- 
rada yiice Allah tarafindan oranin imar edilmesi igin bir taleb oldugunu soy- 
lemek dogru olamaz. Qiinkii bu lafzin onun hakkinda bu anlamda kullanil- 
masi mumkun degildir. Ancak bununla birlikte §oyle demek dogru olabilir: 
Yiice Allah orayi imar etmek gagnsini yoneltti ve bu gagnsi da “istif’al" 
vezninde gergekle§ti, o bakimdan bu kip eger emir ise daha a§agi mertebe- 
dc olandan sozlii olarak o fiilin yapilmasi igin bir ^agridir. Eger mertebesi da¬ 
ha a§agi olandan daha yukanda bulunana bu fiilin yapilmasimn istenmesi $ck- 
linde ise buna da ragbet (dilek) denilir. 

Derim ki: (ibnu’l Arab!) burada; “( ) ; Yapilmasim istedi” vezninin; 

“(Yapti” anlamina geldiginden soz etmemi§tir. Nitekim yiice Allah’in; 
“( ): Ate§ yakmak istedi” anlamindaki veznin; “( aiji ) : Ate§ yakti" anla- 

mincla kullamlmi§ olmasi buna bir ornektir. Biz bunu daha onceden (el-Ba- 
kara, 2/17) agiklami§ bulunuyoruz. Bu da bundan sonraki ba§hgin konusu- 
nu te§kil etmektedir. 

4- Umra (Bir Meskenin Menfaatini Omiir Boyu Birisine Bagi$lamak) 
ile ilgili Gorii§ler: 

Bu buyrukta iskan (siikna) ve umraya dair delil de gorulebilir. el-Bakara 
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SHivm'iuIi- ( 2/3S.;1yot, 2.1xi$likta) sukna ve rukbaya dair a<,iklamalar ge«,mi$ 
biilunm.iktadir. Umra ile ilgili olarak ilim adamlannin ii<; ayri goru§u vardir: 

I - Kakabc'nin menfaatlerinin kendisine umra olarak verildigi kifinin om- 
rii silrosinc c lemlik edilmesidir. Eger soyundan geleceklerden aynca soz edil- 
olup da kendisine umra veriien ki§i olecek olursa, o malm rakabesi 
vernu- yaluil onun mirasgilarina geri doner. el-Kasim b. Muhammed, Yezid 
b Kusayt ve el-Leys b. Sa’d’in goru§u budur. Malik’in me§hur goru§u de bu- 
dur, .SaliT’nin goru§lerinden birisi de budur. el-Bakara Suresi’nde bu goru§iin 
delili geymi$ bulunuyor. 

2- Ikinci goru§e gore umra hem malm rakabesini, hem de menfaatlerini 
lemlik etmektir ve bu bir daha bagi§layana geri donmesi soz konusu olma- 
yan bir hibedir. Bu da Ebu Hanife, §afii ve arkada§lan ile es-Sevrt, el-Hasen 
b. Mayy, Ahmed b. Hanbel, ibn §ubrume ve Ebu Ubeyd’in de goru§leridir. 
Bunlar derler ki: Bir kimse, birisine herhangi bir §eyi hayati boyunca umra 
olarak verecek olursa, bu hayati boyunca o ki?iye ait olur, vefatindan son- 
ra da onun miras$ilarina geger, ^tinku o bu yolla o malm rakabesini de tem- 
lik etmi§tir. Buna kar§ilik, bunu veren ki§inin, verdigi kimsenin hayatta kal- 
masi ve omruniin devam etmesi §artmi zikretmi§ olmasi ise batildir. Qunkii 
Rasulullah (sav): “Umra caiz (ge«jerli)dir” (1) “Ve umra kime hibe edilmi§ ise 
onundur” (2) diye buyurmu§tur. 

3- Bir kimse; “omriin boyunca senin olsun” deyip de ondan sonra gele- 
cek kimseleri soz konusu etmezse birinci gorii§ gibi olur. §ayet: “sana ve so¬ 
yundan gelenlere” diyecek olursa, ikinci goru§ gibi hukum alir. ez-Zuhri, Ebu 
Sevr, Ebu Seleme b. Abdu’r-Rahman, ibn Ebi Zi’b bu goru§tedirler. Ma- 
lik’ten de bu goru§ rivayet edilmi§tir. Muvatta’dan anla§ilana gore kuvvetli go- 
rii§u budur. Gerek ondan, gerekse mezhebine mensub ilim adamlarindan bi¬ 
linen ise; umra olarak veriien malm umra verene §ayet hayatta ise ve ken¬ 
disine umra verilenin soyu munkanz olursa, geri donecegi §eklindedir. Eger 
umra veren hayatta degil ise o takdirde mirasiplarindan hayatta olana ve in- 
sanlar arasinda ondan miras alma hakkina en $ok sahib olana geri doner. Ma- 
lik’e ve mezhebine mensub ilim adamlarina gore “umra” lafzi ile kendisine 
umra veriien ki§i hi^bir §eyin rakabesine malik olamaz. O bu sozle yalniz- 
ca menfaate malik olur. Yine Malik vakif ile ilgili olarak da §oyle demi§tir: 
Bir kimse birisine ve onun soyundan gelenlere vakif yapacak olursa, artik vak- 
lettigi o §ey kendisine geri donmez. §ayet muayyen bir kimseye hayatta kal- 

w » ! M 

( l) Buh&ri, Hibe 32; Muslim, Hibat 30, 32; Ebb Davbd, BuyiV 85, 87; Tirmizi, Ahkam 15, 
16; Nesdi, Rukba 2, Umra 1, 2, 4; Ibn Mace, Hibat 4; Miisned, I, 250, II, 347, 429, 468, 
489, III, 297, 303..., IV, 99, V, 8, 13. 

(2) Milalim, Hibat 25; Ebb Ddvud, BuyiV 85; Nesdi, Umra 4; Miisned, III, 304, 393- Yakin 
Ifndclerle aym anlamda: Buhari, Hibe 32. 
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digi siirece bir vakil yapaeak olursa, o vakil sonradan ona doner. Kiyasen um¬ 
ra da boyledir, Muvalta’in zahirinden anla§ilan (kuvvetli) de budur. 

Muslim’in, Sahih’inde de Cabir b. Abdullah’tan Rasulullah (sav)m $<>yle I >u 
yurdugu nakledilmektedir: “Herhangi bir kimse bir ba§ka kimseye hem ona, 
hem de soyundan geleceklere umra verip de: Ben bunu hem sana, hem tie 
sizden birileri kaldigi siirece soyundan geiecek olaniara verdim, diyecek olur¬ 
sa bu mal verdigi kimseye ait olur ve artik o hakkinda mirasi payla$Urmunm 
soz konusu olacagi bir bagi§ta bulundugundan dolayi, o mal bir dalia sahi- 
bine geri donmez.” (1) 2 

Yine Hz. Cabir’den §6yle dedigi nakledilmektedir: Rasulullah (sav)in ca- 
iz (gegerli) kildigi umra ki§inin: Bu senin ve senin soyundan gelcceklerin- 
dir, dedigi umra §eklidir. §ayet sen hayatta oldugun siirece senindir, diyecek 
olursa o takdirde o (mal) sahibine geri doner. Ma’mer dedi ki: ez-Ziihn de 
buna gore fetva verirdi. <2> 

Derim ki: Kur’an-i Kerim’in (ilgili buyruklannin) ihtiva ettigi anlam, ikin- 
ci gorii§ sahiblerinin kanaatine paraleldir. £unkii §am yiicc Allah: “Orada si- 
zi bir omur ya§atti” diye buyurmu§tur. Yani size orada ya§amak uzere 
omiir verdi. Buna gore; salih olan insan orada salih amel ile hayati siiresin- 
ce orayi imar etti, oliimden sonra da giizel bir §ekilde amlmak ve giizel $e- 
kilde oviilmek ile bunu devam ettirdi. Facir kifi de bunun aksinedir, diinya 
her ikisinin de hayatta iken de, oltimlerinden sonra da i^inde bulunduklari 
bir mekandir. Giizel ovgii de sonradan gelen ziirriyet gibidir de denilebilir. 
Nitekim Kur’an-i Kerim’de de §oyle buyurulmaktadir: “Sonraki (iimmet )ler 
arasinda bana bir lisan-i sidk bagi§la.” (e§-§uara, 26/84) Burada “lisan-i sidk” 
ise giizel §ekilde ovulmek demektir. Bunun Muhammed (sav) oldugu da soy- 
lenmi§tir. Bir ba§ka yerde de §oyle buyurulmaktadir: “Ziirriyetini de siirek- 
li baki kalanlarin ta kendileri kildik.”(e s-Saffat, 37/77); “Onu ve ishak’i mil- 
barek kildik. 0 ikisinin soyundan da ihsan edici de vardir. ; nefsine apaqik 
zulmedici de vardir. ” (es-Saffat, 37/113) 

5- Allah’tan Magfiret Dilemek ve O’na Tevbe Etmek Geregi: 

“O halde, O’ndan magfiret dileyin.” Putlara tapmaktan dolayi, O'nun sl- 
zi bagi§lamasini dileyin.”Sonra O’na tevbe edin.” O’na ibadete geri dbnQn 
,”§uphesiz ki Rabbim ^ok yakmdir, dualari kabul edendir.” Yani kendl- 
sine dua edenlerin dualarmi kabulii geeiktirmez. Bakara Suresi'nde yuce Al- 
lah’in: “Bana dua ettiginde dua edenlerin duasma kar§ilik verir ; kabul 

(1) Bukari, Hibat 24; Muslim, Hibat 20, 22; Eb(i Davdd, Buyfi 86; Tirmizt, Ahkiim 15; Ne- 
sdi, Umra 3; Muvatta, Akdiye 43; Miisned, III, 399. 

(2) Muslim, Hibat 23; EbCt Davdd, Buyu' 86; Miisned, III, 294. 
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w/mMi." (c-l liakaru, 2/ 186) buyrugunu a^iklarkcn (1, 2 vc 3- l>a$liklartla) bu¬ 
na ilair ayiklamalar gc\mi$ bulunmaktadir. 
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62. Dediler ki: “Ey Salih! Sen bundan ewel aramizda iimit beslenen 
bir kimseydin. §imdi bizi atalarimizin taptigi §eylere tapmamiz- 
dan vazge^irmek mi istiyorsun? Senin bizi davet ettiginden, 
ger^ekten tereddiide dii§iiren bir §uphe i^indeyiz.” 

63. Dedi ki: “Ey kavmim! Ne dersiniz? Ben Rabbimden gelen apa^ik 
bir delile sahipken ve O kendinden bana bir rahmet vermi§ken, 
O’na isyan edersem, Allah’a kar§i bana kim yardim eder? Hal- 
buki sizin bana zarardan ba§ka bir katkmiz olmaz. 

64. “Ey kavmim! i§te size bir ayet olmak iizere Allah’in di§i devesi... 
Artik onu birakin da Allah’in arzinda otlasin. Ona kotii bir 
maksatla dokunmayin, sonra sizi yakin bir azab yakalar.” 

65 . Derken onu ayaklarini keserek oldurdiiler. Bunun iizerine de¬ 
di ki: “Yurdunuzda gun daha ya§ayin. i§te bu, yalani olma- 
yan bir tehdittir.” 
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66. Emrimiz gelince, Salih’i ve onunla beraber olan mu’minlerl ta- 
rafunizdan bir rahmet ile ve o giiniin riisvayligindan kurtardik. 
§iiphesiz senin Rabbin ^ok giiyludiir, mutlak galib olandir. 

67. O zulmedenleri ise korkun^ bir ses yakaladi da yurtlannda dlz 
iistii ^okiip kaldilar. 

68. Sanki orada kalmami§lardi. Haberiniz olsun ki Semfid kavmi 
Rabblerini inkar ettiler. Yine haberiniz olsun ki, Semtid kavmi 

(ilahi rahmetten) uzak dii§tiiler. 


62. “Dediler ki: Ey Salih! Sen bundan ewel aramizda limit beslencn bir 
kimseydin.” Bundan once, yani peygamberligini kabule davet edi$indcn (Mi¬ 
ce senin aramizda bir lider, onder olacagini limit ederdik. Denildiginc gore; 
Hz. Salih onlarin ilahlanm ayipliyor ve onlan firkin ve bayagi olduklartm sby- 
leyerek tahkir ediyordu. Onlarsa Hz. Salih’in dinlerine geri donecegini umu- 
yorlardi. Kendilerini Allah’a davet etmeye ba§layinca, bu sefer: Senden ya- 

na umudumuz kesildi, dediler. “§imdi bizi atalanmizin taptigi $eylere 

» 

tapmamizdan vazge^irmek mi istiyorsun?” Buradaki istifhamin (sorunun) 
anlami inkardir. (Yani onun bu tavrini reddetmektir). 

“(ol^ji ): Tapmamiz” buyrugu, “(.ot j *): Tapmamizdan” anlammda 
oldugundan otiirii; -mastar anlami veren-: ( j \); harf-i cerrin du§iirulmesi do- 
layisiyla nasb mahallindedir. 

“Senin bizi davet ettiginden ger^ekten tereddiide du§iiren bir §iiphe 
i^indeyiz” buyrugunda hitab Hz. Salih’edir. Bu buyruktaki; “(Uii): Ger^ek- 
tenbiz” ibrahim Suresi’nde; ), (Ibrahim, 14/9) §eklindedir. Asil §ekli de; 
(lil )dir. 0^ tane “nun” agir geldiginden dolayi (ibrahim Suresi’ndekinden) 
ii^uncii “nun” dii§urulmu§tur. Buna kar§ilik: “(. \iy-x ): Bizi davet ettigin” buy¬ 
rugu ibrahim Suresi’nde ise; ): Bizi davet ettiginiz...” §eklindedir, (ib¬ 

rahim, 14/9) ^iinku orada hitab (bir peygambere degil) birden gok peygam- 
bere yoneliktir. -Allah’in salat ve selami uzerlerine olsun.- 

): Tereddiide dii§iiren...” ifadesi, tereddiide dii§mesini gerektircn 
bir i§i bir kimseye yaptigin takdirde kullanilan; ( ojl.iden gelmektc- 

dir. §air el-Hiizeli de §oyle demektedir: 


« i # .• i •: * * • «•. * .< 

^y J* *—*y' '—- 
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“Ben ona uzun bir sure goriinmedikten sonra gelecek olursam, 
Omuzumu koklar, elbisemi §iddetlice ^ekerdi. 

Sanki ben ona §iiphe ve tereddiide dii§mesini gerektirecek 

bir §ey yapmi? gibi olurdum.” 
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6.4. “Dcdi kli Ey kavmim! Ne dersiniz? Ben Rabbimden gelen apagik bir 
defile aalilpken ve O kendinden bana bir rahmet vermi§ken” buyrugunun 
.ml.mini.i dair agiklamalar daha once Hz. Nuh’un zikredilen sozlerincle geg- 
ml?> bulimmaktadir. “Allah’a kar§i bana kim yardim eder?” Bu nefy anlamin- 
d.i l»lr l.slifItamdir. Yani ben O’na isyan edecek olursam, kimse beni O’nun 
azalxiulan kurtaramaz. “Halbuki sizin bana zarardan ba§ka bir katkmiz ol- 
inaz. M Beni saptirmaktan ve hayirdan uzakla§tirmaktan ba§ka bana bir §ey 
vrrrmcz.siniz. Bu agiklamayi el-Ferra yapmi§tir. Gergekte ise zarara ugratmak 
kt'iulik'i'i hakkinda soz konusu idi, Hz. Salih hakkinda degil. Onlara §oyle de- 
mi?? gibiydi: Bana degil de kendinizin zaranni arttirmaktan ba§ka bir §ey yap- 
miyorsunuz. Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Bana kar§i atalarimzin 
clinini gerekge gostermeniz suretiyle sadece benim sizin hiisrana ugradigi- 
niza dair basiretimi arttirmi§, peki§tirmi§ oluyorsunuz. Bu agiklama ibn Ab- 
bas’dan nakledilmi§tir. 

64. “Ey kavmim! i§te size... Allah’m di§i devesi” anlamindaki buyruk 
miibteda ve liaberdir. “Bir ayet olmak iizere” anlamindaki buyruk ise hal 
olarak nasbedilmi§tir. Bundaki amil ise ya i§aret etmenin ihtiva ettigi anlam- 
dir, yahut ta “i§te” i§aret ismindeki dikkat gekmedir. 

“Allah’m di§i devesi” denilmesinin sebebi ise onlann isteklerine uygun 
olarak o devenin bir dagdan gikartilmasi idi. Bu gergekle§tigi takdirde iman 
edeceklerini soylemi§lerdi. Denildigine gore o deveyi Hicr taraflarinda el-Ka- 
sibe diye bilinen ve tek ba§ina orada bulunan dumdiiz bir kayadan gikart- 
mi§ti. isteklerine uygun olarak o di§i deve kayadan giktiktan sonra, Allah’in 
peygamberi Hz. Salih onlara: “i§te size bir ayet olmak iizere Allah’m di§i 
devesi” demi§ti. 

“Artik onu birakm da Allah’m arzinda otlasm” buyrugu emir ve ceva- 
bini ihtiva etmektedir. “( Onu birakm” fiilinden “nun”un hazfedilme- 

si emir olu§undan dolayidir. Bu fiil ( jh ) §eklinde mazi olarak; ism-i faili de; 
( ) §eklinde ancak §az kullanihr. Nahivcilerin ise bu hususta iki gorii§u var- 

dir. Sibeveyh der ki; ) Terketti,” fiili ile ona gerek duymadilar. Ba§ka- 
lari ise §oyle demektedir: “Vav" agir oldugundan, dilde ise “vav”siz aym an- 
lami ta§iyan ba§ka bir fiil bulundugundan bu §eklini kullanmadilar. Ebu is- 
hak ez-Zeccac der ki: Hal ve isti’naf olmak iizere; “( JSu ): Otlasm” fiilinin mer- 
fu gelmesi caizdir. 

“Ona kotii bir maksatla” el-Ferra’ya gore onu kesmek suretiyle “dokun- 
maym.” Buradaki: “() : Ona dokunmaym” fiili neliy dolayisiyla cez- 
medilmi§tir. 

“Sonra sizi yakin” yani onu kesmenize zaman itibariyle yakin “bir 
azab yakalar.” Buyruk da nehyin cevabidir. 
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65. “Derken onu ayaklarmi keserek dldiirduler. Bunun iizerlne dedi kl: 
Yurdunuzda iig gun daha ya^ayin” buyruguna dair agiklamalanmizi iki 
l>a§lik halinde sunacagiz: 

1- Azabm Geligine Kalan Sure: 

Yiice AUah’in: “Derken onu ayaklarmi keserek oldiirduler” buyrugun- 
da i$aret edilen oldurme onlann bazilari tarafindan yapilmi§ oldugu halde di- 
gerlerinin bu i§e nzalan dolayisiyla bu fiil liepsine izafe edilmi§tir. Ru cli$i dc- 
venin kesilerek oldurulmesine dair agiklamalar daha once el-A’raf SO re- 
si'nde (7/77-79. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. Yine ileride di- 
ger agiklamalar da gelecektir. 

“Bunun iizerine dedi ki: Yurdunuzda” yani ya§adiginiz ulke ve toprak- 
larinizda”ug gun daha ya§ayin.” Hz. Salih onlara: Azap’tan once yuce Allah’in 
nimetlerinden faydalamn, dedi. Buradaki: “...da” buyrugu ile kasit ya§adik- 
lan yurtlaridir. Eger evlerini kastetmi§ olsaydi, bu kelimenin gogul oiarak; 
“( pSjj*): Evlerinizde" demesi gerekirdi. 

§oyle de agiklanmi§tir: Sizcien herbiriniz kendi evinde ve meskeninde fay- 
dalansin, demektir. Yiice Allah’in: “Sonra sizi bir bebek oiarak gikarandir.” 
(el-Mu’min, 40/67) buyruguna benzer. Yani sizden herbirinizi bebek oiarak 
gikarandir. Burada hayatta kalmanin (ya§ayip yararlanmak anlamina gelen) 
temettu’ ile ifade edilmesi, olenin herhangi bir §ekilde (dtinyadaki) bir §ey- 
den lezzet alamamasi ve yararlanamamasi dolayisiyladir. 

Deveyi gar§amba gunu kesip oldiirduler. Per§embe, cuma ve cumartesi gu- 
nii yurtlannda ya§amaya devam ettiler, pazar giinii de azab onlara geldi. Ug 
giin hayatta kalmalannin sebebi ise daha once el-A’raf Suresi’nde gegtigi uze- 
re, di§i devenin yavrusunun tig defa bogurmu§ olmasidir. 

Birinci gtinde renkleri sarardi, ikincisinde kirmiziya donu§tu, uguncusGn- 
de karardilar, dorduncu gunde de helak oldular. Nitekim el-A’raf Suresi’nde 
de gegmi§ti. 

2- Azabm Gelecegi Sure lie Seferi Sayilma Siiresi: 

ilim adamlanmiz, yiice Allah’in Salih kavminden'azabi tig giin siireyle cr- 
telemesini, misafirin eger dort giinliik bir ikameti niyet etmeyecek olur Ise 
namazmi kisaltarak, kilacagina delil gostermiflerdir. ^iinkii tig giinliik sGre 
ikamet etme hukmunun di§inda kalmaktadn. Bu hususlaki ilim adamlannin 
goru§lerine dair agiklamalar daha once Nisa Suresi’nde (4/101.ayet, 6.ba§lik- 
ta) gegmi§ bulunmaktadir. 
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“t»u* bu, yalam olmayan” yani yalan olmayan, bir diger ayiklamaya gb- 
rr ise liakkinda yalan bulunmayan “blr tehdlttir.” 

66. “FmHinlz” uzabimiz “gelince Salih’i ve onunla beraber olan mu’min- 

lcri taraftmizdan bir rahmet ile” buna dair a^iklamalar az once ge^ti “o gu- 
ndn rttsvayligmdan kurtardik.” Yani onlari o gtiniin riisvayligindan da, o 
giiniin zillel ve rezilliginden de kurtardik. Buradaki “ve” atif edatinin zaid ol- 
dugu, buna gore; Biz onlari o giiniin riisvayligindan kurtardik, anlaraina gel- 
digi de soylcnmi§tir. Ancak Sibeveyh ile Basralilara gore bu edatin fazladan 
gelirilmesi caiz degildir. Kufelilere gore ise “vav” atif edatinin yalmzca -bu 
ayet-i kerimede oldugu gibi-: ( U ), ( ) edarbrt ile birlikte faziadan geti- 

rilmesi miimkiindiir. 

Nat!' ve el-Kisai; ( ^y ): O gun” kelimesinin “mim” harfini iistun ile 
okurken, digerleri ise bu liarfi esreli olarak; “( ): Gun” kelimesini; “( 3.1 ): 

O” kelimesinc izafe ile okumu§lardir. 

Ebu Hatim dedi ki: Ebu Zeyd’in bize Ebu Amr’dan naklettigine gore Ebu 

, » ' o ■ 

Amr; “( ^ty. ): Ve o giiniin riisvayligindan” buyrugunda “ya” harf- 

lerini birbirine idgam ederek ve izafe de yaparak; “(Al.^ ): O giiniin” kelime- 
sindeki “mim”i de esre ile okumu§tur. 

en-Nehhas der ki: Sibeveyh ve bu gibi hususlarda gorii^ii ona yakin -Ebu 
Amr vb.- nahivcilerin rivayet ettikleri §ekil burada ihfa yapilacagi §eklinde- 
dir. idgam ise caiz degildir, ^'iinkii o takdirde iki sakin arka arkaya gelmi§ olur 
ve bu durumda “ze” harfinin esreli okunmasi da caiz degildir. 

67. “O zulmedenleri ise korkun^ bir ses yakaladi.” Yani dorduncii giin- 

de onlara korkung bir ses geldi ve hepsi oldiiler. Burada “yakaladi” fiilinin 
muzekker geli§ sebebi “korkun^ ses” anlamina gelen; ( ) §eklindeki mu- 

ennes ismin de, onun miizekkeri olan: ( )in aym §ey olu§larindan do- 
layidir. 

Bu korkun$ sesin Hz. Cebrail’in sayhasi oldugu soylendigi gibi, §oyle de 
a<;iklanmi§tir: iginde her tiirlii yildinmi ta§iyan semadan gelen korkung bir 
ses ile yerde sesi olan her §eyin gelip onlari yakaladi ve korkudan odleri 
kopup oldiiler. 

Yiice Allah burada “o zulmedenleri ise korkun^ bir ses yakaladi” diye 
buyururken el-A’ral Suresi’nde; “§iddetli bir sarsinti onlariyakalayiverdi.” 
(el-A’ral, 7/78) diye buyurulmaktadir. Buna dair agiklamalar orada gegmi§ bu- 
lunuyor. TefsirCe dair rivayetler)de agiklandigina gore; Hz. Salih’in kavmi aza- 
bin gelecegine kesin olarak inandiklannda: Bu azab size ansizin gelecek olur- 
sa, ne yapacaksimz, ne duruyorsunuz? diyenlere: Peki ne yapalim? dediler. 
Sonunda kiliglanni, mizraklarmi diger sava§ araglarim aldilar. Denildigine go- 
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re nnikibin kabile idilcr. Hcrbir kabilede de onikibin sava^i varili. Dag ve 
nvalardaki yollarin agizlannda azab ile kar§ila§acaklari zanmyla clt.ii4.liil.il. Vii 
iv Allah gunc$ ilc gorevli melege, giine$in sicagi ile onlan azaplaiidmn.i.M 
in vahyetti. Gune$i ba§larina olduk^a yakinla§tirdi ve elleri kizardi, dilleri mi 
suzluklan dolayi gogiislerine kadar sarkti. Beraberlerindeki butiin hayvan- 
lar bldu. Su kaynadigindan dolayi piharlanndan co§arak ta§maya ve gdgc dofj- 
m yiikselmcye ba§ladi. O su a§iri sicak oldugundan dolayi neyc degiyorsa 
onu helak ediyordu. Bu halde devam edip durdular. Yiice Allah olum me- 
le£inc de giine§ batincaya kadar onlari azablandirmak i$in ruhlanni kabzel- 
memesi emrini verdi. Nihayet onlara gelen giglik ile helak edildiler “da 
yurtlartnda diz iistii ^okiip kaldilar.” Yiizleri iistii dii§tiiler, yere du$en ku$ 
gibi topraga yapi§tilar. 

68. “ ... Haberiniz olsun ki Semud kavmi Rabblerini inkir ettiler. Ylnc 
haberiniz olsun ki Semud kavmi (ilaliT rahmetten) uzak du§tiiler” buy ru¬ 
ga nun anlami daha onceden ge?mi§ bulunmaktadir. 


i-JuifScju dSc\.jjii 
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69. Andolsun ki el^ilerimiz ibrahim’e miijde ile gelip: “SelSm” de- 
diler. O da: “Selam” dedi ve vakit ge^irmeden kizartilmi§ bir bu- 
zagiyi getirdi. 

70. Ellerinin buna uzanmadigini goriince, onlardan ^ekindi ve 
kalbine bir korku girdi. Onlar: “Korkina! Biz Lut kavmi i^in gon- 
derildik” dediler. 

71. E§i de ayaktaydi, giildii. Biz de ona ishak’i ve ishak’in ardmdan 
Ya’kub’u miijdeledik. 

69 . “Andolsun ki el^ilerimiz ibrahim’e miijde ile gelip...”. Bu(yrugu ile 
anlatilan) Lut (as)in kissasidir. Lut (as), Ibrahim (as)in oz amcasinin ogludur. 
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l,0l kavininin kasabalari §am yakinlarinda idi. Hz. Ibrahim de Fi list in toprak- 
lannda bulunuyordu. Yiice Allali melekleri Lut kavmini azablandirmak iize- 
rc gonderdiginde Hz. ibrahim’e ugrayip yaninda misafir oldular. Hz. Ibrahim 
yanmda konaklayan herkese ?ok giizel ikramlarda bulunur, agirlardi. Onlar 
Hz. Ibrahim’i miijdelemek i$in ugrami§lardi. O ise melekleri misafir sandi. Ge- 
len bu melekler Cebrail, Mikail ve israfil (aleyhimusselam)dilar. Bunu ibn Ab¬ 
bas il'ade etmi§tir. 

ed-Dahhak dokuz ki§i idiler derken, es-Siiddi bunlar giizel yiizlii, goriil- 
memi§ giizellikte, piril piril aydinlik simali, geng delikanlilar suretinde on- 
bir melek idiler, dcr. 

“Miijde ile” buyrugundan kasit bir gorii§e gore ?ocuk miijdesiyle, bir di- 
ger gorii§e gore Lut kavminin lielak edilmesi mujdesiyle gelmi§lerdi. Bir di- 
ger goru§e gore ise onlar Hz. ibrahim’e kendilerinin Allah’in exiled olduk- 
lan ve kendisi i$in korkulacak bir §ey olmadigi miijdesini vermi§ler ve “se- 
lam dediler” di. 

Bu buyrukta “selam” anlamindaki: ( ) kelimesinin nasbedilmesi, fiilin 

bu soz iizerinde vukua gelmesinden dolayidir. Nitekim: “( 1 ^- IjJU ): Hayir de¬ 
diler” ifadesinde de boyledir. Tabert’nin tercih ettigi gorii§ budur. (Buna ben- 
zer olan) yiice Allah’in: “( d jiyZ+): Sayilari iigtiir, diyecekler” (el-Kehf, 
18/22) buyrugundaki “iig” anlamindaki kelime isimdir. Makul (soylenen) bir 
soz degildir. Bununla birlikte “selam dediler, o da sel&m dedi” buyrugun¬ 
daki her iki “selam” kelimesi nasb da edilse, ref de edilse Arapga’da caizdir 
(mumkiindur, agiklanabilir). 

“Selam dediler” buyrugundaki “selam” lafzinin mastar olarak nasbedildi- 
gi soylendigi gibi bunun: O onunla dogru olan bir soz ile konu§maya ba§la- 
dilar, anlamina geldigi de soyIenmi§tir. Nitekim yiice Allah: “Cahiller onla- 
ra hitab ettiklerinde onlar «selam» derler ” (el-Furkan, 23/63) buyrugunda 
“dogru soz soylerler” demektir. Buna gore “selam" lafzi, onlann soyledikle- 
ri soziin anlamini ifade eder, lafzen bunu soyledikleri manasina gelmez. Bu 
anlamdaki bir agiklamayi Ibnu’l-ArabT yapmi§ ve bunu tercih eddrek §unlari 
soylemi§tir: Nitekim §ani yiice Allah lafzi zikretmek dilediginde onu aynen soy- 
ler ve meleklerin soyleyeceklerini haber verdigi §u sozleri nakledip: “Sabret- 
tiginiz §eylere karqilik selam sizlere” (er-Rad, 13/24); “ Selam olsun uzerini- 
ze, tertemizgeldiniz.” (ez-Ziimer, 39/73) diye buyurmaktadir. (Bu iki ayette 
de “selam” lafizlan merfu gelmi§tir.) Meleklerin Hz. ibrahim’e dua ettikleri ve; 
“( U'iC. ): Selamete kavu§tun” anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

“( f Jli) : Oda: selam, dedi” buyrugundaki “selam” lafzinin merfu ola¬ 
rak gelmesi iki tiirlii agklanabilir: 
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1- Bir mubteda mukadder olarak vardir, bu da; “( fbL. .**):<> se- 

lamdir, bcnim i§im selamdir" takdirindedir. 

2- Digeri ise eger “selam” tahiyye (selam verme) anlamina kabul cdikvck 

olursa" ( ) : Size selam olsun” takdirinde olup haber hazfedilmi$tii\ 

“Selam” lafzinin nekra (belirtisiz) gelmesi ise gokga kullamlmasindan 
dolayidir. Nasil ki “Allahumme” soziinden elif-lam hazfedilerek; “( ): 

Allah’im" deniliyor ise, burada da “selam” lafzimn ba§indan gokga kullamm 
dolayisi ile elif-lamin hazfedilerek nekra olarak gelmesi caiz olmu$lur. Hu- 
radaki “selam” lafzi ( p-4-) §eklinde de okunmu§tur. el-Ferra der ki: “silm" ile 
“.selam” aym anlamdadir, tipki “hill” ilc “helal” kclimeleri gibi. 

“Ve vakit gegirmeden kizartilmi§ bir buzagiyi getirdi” buyrugu ile ilgi- 
li agiklamalarirruzi ondort ba§hk halinde sunacagiz: a> 

1- “Kizartilmi§ Bir Buzagi”: 

Yiice Allah’in: “Ve vakit gegirmeden... getirdi.” anlamindaki buyrukta yer 
alan; ( o' ) edati, ( ) anlamindadir. Bunu ileri gelen nahivciler soylemi$- 

ler ve ibnu’l-Arabi nakletmi§tir. ifade; “(»l>- C-J Li ): ...getirinceye kadar 
lazla zaman gegirmedi” takdirindedir. ( oi )in harf-i cerrin dii§mesiyle nasb 
mahallinde oldugu ve takdirin; (*L- o' j* vi-J Ui) §eklinde yani bir buzagi ge- 
tirmekte geeikmedi, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Cer harfi hazfedildik- 
ten sonra ( ol ) de nasb mahallinde kalmi§ oldu. 

“(dJ) : Gegirdi” fiilinde Hz. ibrahim admin zamiri vardir: “( L ): ...me...” 
de nefy edatidir. Bu agiklamayi da Sibeveyh yapmi§tir. 

el-Ferra ise §oyle agiklami§tir: Onun... gelmesi geeikmedi (anlaminda): 

( <~>»-* LJ ) demektir. Buna gore; ( o' ) ref mahallindedir ve: “( ): Ge¬ 

girdi” fiilinde zamir yoktur. ( u ) ise nefy edatidir. Bununla birlikte ( l* )nin, 
( ^JJt) anlaminda ism-i mevsul; “( 0-J ): Gegirdi” fiilinde Hz. ibrahim’e ait za- 
mir ve: “(*L- o' ): Getirme” fiili ise ( L )tn haberi olabilir. Yani Ibrahim'in va¬ 
kit gegirmesine sebeb olan husus, onun kizarmi§ bir buzagi getirmesi idi. 

“( ): Kizarmi§” demektir. Kendisine ate§ degmeksizin, ta§larin harare- 

tiyle kizartilmi§ olana bu ismin verildigi de soylenmi§tir. “( LJbJ ;Ldl 
Koyunu kizarttim ve onu iyice pi§irmesi igin iizerine kizdirilmi§ ta§iar koydum" 
demektir. Bu §ekilde kizartilmi§ olan koyuna da; ( ) denilir. At igln kul- 

lantlan; (^->11 ) ise atin bir ya da iki tur dola§tinldiktan sonra 

iyice terlemesi igin giine§te iizerine eger takimlarini ve gullari koymaktir. Bu 


(1) Goriilecegi iizere yapilacak agiklainalar yalnizca 69. ayetin bu boliiinii ile ilgili olma- 
yip 70 ve 71. ayet-i kerimelere dair agiklamalari da kapsamaktadir. 
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durumdakl ata; () denilir. Eger terlemeyecek olursa; (is ) denilir. 
"( ): i lanez” ise Medine’ye yakin bir yerin adidir. 

Hu kelimenin “kizartilmi§” degil de suda ha§lanmi§ anlamina geldigi de 
sbylcnmi$tir. 

I bn Abbas ve ba§kalari ise bunu “iyice pi§mi§” diye agiklami§lardir. Ke- 
lime “lail" vezninde olmakla birlikte; Kizartilmi§” anlamindadir. 

Ilz. ibrahim’in bir buzagiyi pi§irerek getiri§ sebebi ise, malinin gogunlu- 
ftunu inek turiiniin te§kil etmesi idi. 


X 

2- Misafir Agirlamamn Adabi: 

Bu ayet-i kerimede misafir agirlama adabi arasinda ev sahibinin misafi- 
rine bir §eyler ikram etmeyi gabukla§tirarak derhal kolay ve mevcut olam tak- 
dim etmesi gerektigine, daha sonra eger imkani varsa ba§ka §eyleri getirme- 
sine, kendisine zarar verecek kadar kendisini ktilfete sokmamasi gerektigi¬ 
ne i§aret edilmektedir. 

Misafir agirlamak ustiin ahlaki meziyetlerden, islam’in adabindan, Peygam- 
ber ve salihlerin huylanndandir. 

Hz. Ibrahim el-Bakara Suresi’nde (2/124. ayet, 3- ba§lik ve devaminda) 
gegtigi iizere ilk misafir agirlayan ki§idir. (1) 2 Genel olarak ilim ehlinin kabul 
ettigine gore misafir agirlamak vacib degildir. (Junkii Hz. Peygamber §oy- 
le buyurmaktadir: “(Me§ru) misafirlik Cig giindur. Ikram siiresi bir gun ve bir 
gecedir. Artik bundan sonrasi sadakadir.” <2) Buradaki “ikram siiresi (hadis- 
te caize)”; ihsan, atiyye ve asil hiikmii mendubluk olan hak gozetme (sila) 
demektir. 

Yine Hz. Peygamber: “Allah’a ve ahiret giiniine iman eden kimse kom§u- 
suna ikramda bulunsun. Allah’a ve ahiret giiniine iman eden kimse misafi- 
rine ikramda bulunsun.” (3) diye buyurmaktadir. Kom§uya ikram icma ile va¬ 
cib (farz) degildir, misafir agirlamak ta onun gibidir. Dogrusunu en iyi bilen 
Allah’tir. 

el-Leys (b. Sa’d) ise Hz. Peygamber’in: “Misafirin bir gece (agirlanma)si 
bir haktir” (4) buyruguna ve buna benzer diger hadislere istinaden misafir agir- 

(1) Muvatta, Sifatu’n-Nebiyy 4. 

(2) Buhari, Edeb 31, 85, Rikank 23; Muslim, Lukata 14, 15; Ebu Davud, Et’inie 5; Tirmi- 
zi. Birr 43; Ibn Mace, Edeb 5; Darimi, Et'ime 11; Muvatta’, Sifatu'n-Nebiyy 22; Miisned, 
III, 37, 64, 76, VI. 385, 386 

(3> Buhari, F.deb 31, 85, Rikaak 23; Muslim, iman 74, 77, Lukata 14; Ebh Davud, Et’ime 
5; Tirmizi, Birr 43, Sifatu’l-Kiyame 50; Darimi, Et’ime 11; Muvatta, Sifatu’n-Nebiyy 22; 
Miisned, II, 174, 267, 269..., Ill, 76, IV, 31, V, 412, VI, 69, 384, 385- 

(4) EbCi D&vhd, Et’ime 5; Ibn Mace, Edeb 5; Miisned, IV, 130, 132, 133. 
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lumanin vacib oldugu gorO§undedir. Bu hususta bizim i$aret ctliftimiz kada- 
n ile yctinelim. Dogru yola muvaffak kilan Allah’tir. 

ibnu’l-Arabf der ki: Bazilan §6yle der: Misafir agirlamak islflm'in ilk clA- 
nemlerinde vacib iken sonradan neshedilmi§tir. Ancak bu gdrii$ zayiftir, 
<*unku vacib olduguna dair rivayet sabit olmami§tir. Neshedici hiikiim do va- 
rid degildir. (ibnu’l-Arabi) Ebu Said el-Hudri’nin hadis imamlan tarafindan 
rivayet edilen hadisini de zikreder ki bu hadiste §u ifadeler de yer almakta- 
dm “Biz onlardan bizi misafir etmeierini (agirlamalarini) istedik. Onlar ise bi- 
zi misafir etmek istemediler. Dalia sonra kabilenin ba§kani (bir yilan ya da 
akrep tarafindan) sokuldu...” ifadeleri yer almaktadir. (1) Devamla (Ibnu’l-Ara- 
bi) der ki: I§te bu hadisin zahiri §unu gostermektedir: Eger misafir agirlamak 
bir iiak olsaydi, Peygamber (sav) onlari agirlamayi kabul etmeyenleri kinar 
ve elbette bu hususu (kendisine bunu nakledenlere) beyan ederdi. 


3- Misafir Agirlamak Yiikumlulugunun Muhatablan: 

ilim adamlan misafir agiriamakla kimlerin muhatap olduklari hususunda 
farkli gorii§lere sahiptirler. §afii ile Muhammed b. Abdi’l-Hakem misafir 
agiriamakla muhatap olanlarin hem §ehirlerde, hem de gollerde ya§ayan gtt- 
(.ebeler oldugu g6rii§undedir. 

Malik ise der ki: §ehirlerde yerle§ik olarak ya§ayanlarin misafir agirlamak 
yukiimlulukleri yoktur. Suhnun der ki: Misafir agirlamak koylerde ya§ayan- 
lann vazifesidir. §ehirlerde ise yolcularin konaklayabilecegi hanlar vardir. - 
Bu iki lugati (soyleyi§i) Sahibu’l-Ayn (Halil b. Ahmed ve ba§kalari) zikretmi§- 
lerdir.- (2) 

Bu g6rii§un sahibleri Ibn Omer’in rivayet ettigi §u hadisi de delil goste- 
rirler. Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Misafir agirlamak <;olde ya§ayan (go^e- 
beler)in gorevidir.’Yoksa §ehirlerde ya§ayanlara (gorev) degildir.” Ancak bu 
sahih olmayan bir hadistir. Qiinku Abdu’r-Rezzak’in karde§inin oglu olan tb- 
rahim’in rivayet ettigi hadisler metruktur ve Ibrahim’in yalanci oldugu stty- 
lenir. Bu da onun tek*ba§ina (munferiden) rivayet ettigi hadislerdendir ve bu 
hadisin onun tarafindan uyduruldugu soylenmi§tir. Bu agklamalari Ebu 
Omer b. Abdi’l-Berr yapmi§tir. 

ibnu’l-Arabi der ki: Ziyafet (misafir agirlamak) gergekten farz-i kifayedlr. 
Insanlar arasinda bunun -kasaba ve kentlerden farkli olarak- yiyecek ve ha- 

‘(1) Buhari, icare 16, Tib, 39; Ebu Dav&d, Buyu’ 37, Tib 19; Tirmizi, Tib 20; Milsntd, III, 

2 , 10 . 

(2) Tire arasindaki bu ifadeierin konu ile herhangi bir ilgisi olmadigi agiktir. Nitekim 
Arapija yayina hazirlayanin da i§aret ettigi gibi, bu ifadeler yalnizca bir niishada yer al- 
maktadir. 
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i'iniic';ik ycr bulunmayan koylerde vacib oldugunu soyleyenler vardir. C^iin- 
kii kasaba ve kentler bannacak yerlerle, yiyeceklerle dolup ta§ar. §iiphesiz 
ki misafir degerlidir ve misafir agirlamakta iistiin bir ahlaki meziyettir. Eger 
misafir yabanci bir kimse ise onu agirlamak bir farzdir. 

4- Hz. tbrahim’in Misafir Agirlayi§i ve Allah’m Kitabi Hakkinda 
Miicerred Goriiqe Dayanarak Kanaat Belirtmenin Sakmcasi: 

ibnu’l-Arabi der ki: Bizim (mezhebimiz) ilim adamlarindan birisi der ki: 
I Iz. ibrahim’in agirlamasi basit ve az bir §eyle olmu§tu ama, seven sevdigi- 
nin bu davram§im te§ekkurle karfiladx. Haibuki boyle bir kanaat kat’i olan 
bir hususta zanna dayanarak hiikum vermektir, naklin bulundugu bir yerde 
kiyasa dayanarak hiikum vermektir. Bu ki§i boyle bir agirlamanin basit ve 
onemsiz oldugunu nerden bildi? Aksine miifessirler meleklerin Cebrail, Mi- 
kail ve israfil olmak iizere (Allah’in salat ve selami tizerlerine olsun) iig ki- 
§i olduklarim nakletmi§lerdir. U? ki§iye bir buzagi biiyiik bir ikramdir. Go- 
rii§e dayanarak Allah’in Kitabi bu §ekilde nasil a^iklanir? 

Bu yiice Allah’in emanetinin ho§ oimayan yerilmi§ §ekildeki tefsiridir. Ar- 
tik bu i§ten kagintniz. Qiinku bu i§in yanh§hgini ogrenmi§ bulunuyorsunuz. 

5- Misafir’in Adabi: 

Misafire yemek sunuldugu vakit yemek yemekte elini gabuk tutmasi stin- 

nettir. £iinku misafire ikram ve deger ona gabucak bir §eyler sunmak ile or- 

taya £ikar. Ev sahibine ikram ve deger ise yapilan bu ikrami kabul etmekte 

elini gabuk tutmaktir. Gelen misafirler ellerini yemeye uzatmayinca, Hz. 

Ibrahim onlardan qiekindi. Qtinkii onlar bu §ekilde davranmakla adetin di§i- 

na gikmi§, siinnete muhalefet etmi§ oluyorlardi. Hz. Ibrahim kotii bir mak- 

satlannin oldugundan gekindi. Rivayet olunduguna gore onlar ellerinde bu- 

lunan ugsuz ve temrensiz ok ^ubugunu andiran ince gubuklarla ete uzani- 

yorlar, fakat elleri ete ula§miyordu. Hz. Ibrahim onlarin bu durumlarmi go- 

riince “onlardan ^ekindi ve kalbine bir korku girdi.” Yani iginde bu kor- 

kuyu sakli tuttu, hissetti diye de a<;iklanmi§tir. 

* . »»- 

“(cr^Jb): Girdi, sakladi, hissetti” fiilinin mastan olan; “(. ): Gir- 

mek” anlamindadir. Nitekim §air §oyle demektedir: 

b'rr —Jl *!_>• 

“Postaci (ati) dort nalla ko§turarak bana bir mektub getirdi, 

Kalbime, getirdigi o mektubtan dolayi katlanamayacagim bir 

sabirsizhk (korku) girdi.” 
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( ) keliinesi ise “korku" demektir. O donemin insanlari misal'lrln yo- 

meklerini yemedigini gordtiklerinde, onun hakkinda iyi dil§iinme/.k*rdl. C) I »;»- 
kimdan melekler Hz. ibrahim’e: “Korkma! Biz Lflt kavmi i^ln gdnderildlk, 
dcdiler.” 

6- Ev Sahibinin Misafir’inin Yemek Yemesini izlemesi: 

Yemenin adabindan birisi de misafir agirlayamn misafirinin yeyip ycmc- 
digine bakmasidir. Ancak bunun keskin baki§larla degil de goz ucuyla ve lar- 
kctlirmeden olmasi gerekir. Rivayet olunduguna gore Bedevi bir Arap, Su¬ 
leyman b. Abdu’l-Melik ile birlikte yemek yerken, Suleyman, Bedevi nin ag- 
ztna gotiirdiigu lokmasinda bir kil oldugunu gorunce ona, §u kill lokmandan 
al demi§. Bu sefer, Bedevi: Lokmamdaki kill gorecek kadar bana bakiyorsun, 
byle mi? Allah’a yemin ederim, seninle birlikte yemek yemem, deyip kalk- 
mi§. 

Derim ki: Bu olayin Suleyman’in ba§indan degil de, Hi§am b. Abdu'l-Me- 
lik’in ba§indan gegtigi de nakledilmi§tir. Bedevi Arabin da, yanmdan §u be- 
yiti soyleyerek giktigi bildirilmi§tir: 

A* J>-b ijl—.j JJj 

“Hi? §iiphesiz oliim, yemek yiyenin elindeki lokmasma bakip duran 

Cimri birisini ziyaret etmekten hayirhdir.” 


7- Hz. ibrahim’in Qekinmesi: 

70. “Ellerinin buna uzanmadigim goriince onlardan ^ekindi” buyrugun- 
daki; “(): Onlardan ^ekindi” fiili bir kimseyi ali§ila gelmi§in di$inda bir 
lialde bulmak, gormek anlaminda; b £: ): Seni ali§madigim 

bir §ekilde gordiim” denilir. §air de §u beyitinde iki kullani§ §eklini bir ara- 
da §oylece kullanmaktadir: 




“O beni tammazliktan geldi ve bende ali§kin olmadigmi belirttigi geyler 
Arasmda, sa?lanmin agarmasi ile dokiilmesinden ba§kasi yoktur." 

Gozlerle goriilen §eyler hakkinda; ), kalb ile goriilen §eyler hakkm- 

da §eklinin kullanildigi da soylenmi§tir. 
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N Hz. tbruhim'in Hanimi: 

71. “K$l dc ayaktaydi” anlamindaki buyruk, miibteda ve haberdir. Yani me- 
loklcri gdrebilecegi bir §ekilde ayakta bulunuyordu. Perde arkasinda oldu- 
gii ila sbylonmi^ti. Bir diger gorii§e gore Hz. Ibrahim oturmakta iken, melek- 
Iciv liizniet ediyordu. Muhammed b. ishak ayakta namaz kiliyordu, diye a$ik- 
l.iizii^lu. Abdullah b. Mes’ud’un kiraatinde ise; ).- Kendi- 

si oluruyorken e§i de ayaktaydi” §eklindedir. 


9- E§inin Gulmesi: 

Yuce Allah’m: ”Guldti” buyrugu ile ilgili olarak Miicahid ve Ikrime; muj- 
denin tahakkuku igin ay halinden kesilmi§ iken, ay hali oldu diye, a^iklami§- 
lardir. Dilbilginleri ise bunun, bu anlama geldigi konusuyla ilgili olarak §u 
beyiti naklederler: 

ISo-Ui dlj lil L -*y. 


“Ben zevceme temiz iken yakla$irim, 

Ay hali oldugu giin(ler)de ise ondan uzak kalinm.” 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 


f y. ^ 




“Diiz kayalar iizerinde tav§anlarin ay hali (kani), 

Dii§manla kar§ila$ma giinii karindan ?ikan kana benzer.” 

Araplar tav§an ay hali oldugu vakit; “( s_JjVl Tav$an ay hali oldu” 

derler. ibn Abbas (r.a)dan ve ikrime’den bu ifadenin, Araplann meyvenin ol- 
gunla§madan onceki kabugunun ^atlamasi halini ifade etmek tizere kullani- 
lan; () tabirlerinden ahndigim soyledikleri rivayet edilmi§tir. Ba- 
zi dilciler ise Arap^ada bu kokiin ay hali olmak anlamina geldigini kabul et- 
mezler. 

Cumhur ise der ki: Burada bildigimiz “giilmek” kastedilmektedir. Ancak 
bunun mahiyeti hakkinda farkli goru§ler vardir. Bunun hayret ve §a§kinlik 
ilade eden giilmek oldugu soylenmi§tir. §air Ebu Zueyb der ki: 

J^vjl V| v‘i yh 
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“Oyle bir kan§im getirdi ki inaanlar onun benzerini gormemi§lerdir, 

O hayret edilecek bir §eydir; §u kadar var ki anlarin yaptigidir o." 

Mukatil de der ki: Hz. Ibrahim, misafirlerine hizmet ederken ve ihti$amiy- 
la ortada iken tig ki§iden korkmasi ve titremesine gulmii§tu, gtinkti Hz. Ib¬ 
rahim tek ba§ina ytiz ki§iye bedel kabul ediliyordu. 

Yine (Mukatil) der ki: Sozltikte bu kelimenin ay hali anlamina gelmesi uy- 
gun degildir. Ebu Ubeyd ve el-Ferra da bu anlami kabul etmezler. el-Ferra 
der ki: Ben bu kelimenin bu anlamini guvenilir birisinden i§itmi§ dcgilim, Bu 
olsa olsa bir kinaye olabilir. 

Rivayet edildigine gore melekler buzagiyi elleriyle sivazlamijlar, bunun 
tizerine de yerinden kalkip annesinin yamna varmi§. I§te Hz. ibrahim’in ha- 
nimi Sara bunu gortince gtilmti§, melekler de ona Hz. ishak mtijdesini ver- 
mi§lerdi. 

Yine anlatildigina gore Hz. Ibrahim misafirlerine ikramda bulunmak is- 
tediginde Hz. Sara’yi da onlara hizmet etmek iizere ayakta tutardi. i§te yii- 
ce Allah’in: “E§i de ayaktaydi” yani onlara hizmet etmek maksadiyla ayak¬ 
ta gider gelirdi, buyrugu bunu anlatmaktadir. §oyle de agiklanmaktadir: Ha- 
mmi Hz. ibrahim’in korkusu dolayisiyla ayakta duruyordu. Meleklerin; 
“korkma!” demelerinden oturii de gtivenlik altinda olmasrsebebiyle sevin- 
cinden gtildti. 

el-Ferra ise der ki: Bu ifadede bir takdim ve te’hir vardir. Buyrugun an¬ 
lami §udur: Biz ona ishak’i miijdeledik, o da bundan dolayi gtildti. Yani ya§- 
lanmi§ iken dogacak gocugundan otiirti sevinerek gtildti, demektir. Bunla- 
nn hangisinin dogru oldugunu en iyi bilen Allah’tir. 

en-Nehhas der ki: Bu konuda pek gok gorti§ vardir. Bunlann en uygun 
olani §udur: Melekler yemekten yemeyip Hz. Ibrahim de onlardan gekinip 
korkunca, ona: Korkma dediler ve kendilerinin Allah’in elgisi olduklanni ha- 
ber verdiler. Hz. Ibrahim de bunun tizerine sevindi, hammi da onun sevin- 
digine sevinerek giildti. §oyle de agiklanmi§tir: Hammi Hz. ibrahim’e: Ben 
bu kavme bir azab inecegini zannediyorum, demi§ti. O bakimdan Lut’u ya- 
nma al. Elgiler haniminm dedigi azab ile gelince, buna sevinerek gtildti. en- 
Nehhas der ki: Bu agiklama eger senedi sahih ise gtizel bir agiklamadir. 

): Gtilmek” di§lerin agiga gikmasidir. Bununla birlikte ytize bir ay- 
dinlik gelmesi, panldamasi §eklinde de olabilir. Mesela; filan ki§iyi gtilerken 
gordtim, denirken ytiztinti parildar gordtim anlamindadir. Yine gtilen bir bah- 
geye yolum ugradi, derken parlak ve alimli bir bahgeye yolum ugradi, an- 
lamindadir. Hadis-i §erif te de §oyle buyurulmaktadir: “Muhakkak ki §ani yti- 
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( r Allah luilutu gonderir ve gulmenin cn giizel $ekliyle giiler" (1) denilmek- 
u*illr. Mu hadislc Hz. Peygamber bulutun §im§ek dolayisiyla agilmasini “giil- 
mck" diyc ilade etmi§tir ki bu, istiare yollu bir ifadedir. 

Mckkc kurrasindan Muhammed b. Ziyad el-A’rabi adindaki birisinin: 
"< ): Giildii” buyrugunu “ha” harfi ustiin olarak okudugu rivayet edil- 

ini^lir. cl-MehdevT ise der ki: Bu fiilin “ha” harfinin iistiin okunu§u .bilinen 
blr $ekil degildir. Fiilin mazi ve muzari’ () §eklinde gelirken, 
maslari da; ( Jj, ) §eklinde dort turlu gelir. ): Bir 

giilti§ demektir. Kiiseyyir’in §u misrai da bu §ekildedir: 

JUJl s_>l»J Culp 


“Onun bir defa gulii§iine mal ve servetler esir olur.” 

Bu agiklamayi da el-Cevheri yapmi§tir. 

10- Hanimm Misafirlere Hizmet Etmesi: 

Muslim, Sehl b. Sa’d’dan §oyle dedigini rivayet eder: Ebu Useyd es-Saidi 
diigiiniinde Rasulullah (sav)i davet etti. O gun hammi gelin oldugu halde on- 
lara hizmet etti. Sehl dedi ki: (Hanimirmn) Rasulullah (sav)a ne igecek ikram 
ettigini biliyor musunuz? Geceden biiyiikge bir kaba bir kag hurmayi onun 
igin islatmi§ti. Yemegini yedikten sonra ona bu lslattigi hurmalarin suyunu 
igmek iizere ikram etti.” (2) 3 Bu hadisi BuharT de rivayet etmi§ olup bu hadi- 
sin yer aldigi babin ba§ligi §oyledir: “Kadinin diigiinde erkeklere kar§i (.hiz¬ 
met igin) ayakta durmast ve bizzat onlara hizmet etmesi.” (3 ^ 

Him adamlanmiz derler ki: Bu hadisten gelinin diiguniinde kocasina ve 
kocasimn arkada§lanna hizmet etmesinin caiz oldugu hiikmii anla§ilmakta- 
dir. Yine bu hadisten erkegin hanimim salih olan karde§lerinin oniine gikart- 
masinda ve onlara hizmet etmesinde bir mahzur olmadigi da anla§ilmakta- 
dir. Bununla birlikte (hadiste gegen olayin) hicab (kadin ile erkekler arasin- 
da perde gerilmesini emreden) buyrugunun inmesinden once olma ihtima- 
li de vardir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

11- Melek’lerin Yemekten Yememelerinin Hikmeti: 

Taberfnin naklettigine gore ibrahim (as) buzagiyi meleklerin onlerine sii- 

(1) Miisned, V, 435 

(2) Buhari, Nikah 71, 77, 78, E§ribe 7, Eyman 21; Muslim, E§ribe 86; Ibn Mace, Nikah 24; 

Miisned, III, 498. 

(3) Buhdri, Nikah 77. 
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rilncc, onlar: Biz bedelini odemedikge bir§ey yemeyiz, dediler. Hz. Ibrahim 
de onlara: Bunun bedeli ba§inda Allah’in adini anmaniz, sonunda da Allah’a 
bamdetmenizdir, dedi. Hz. Cebrail arkada$lanna: Allah’in bunu halil cdinmc- 
si gergekten yerindedir, dedi. 

ilim adamlanmiz derler ki: Meleklerin yemeyi§ sebepleri, meleklerin ye- 
mek yemeyen yaratiklar olmalanndan dolayidir. Bununla bjrlikte yuce Allah 
meleklere insan §ekline buriinmelerini kolayla§tirdigi, onlara bir beden ve 
bir §ekil verdigi gibi, yemek yemelerini de kolayla§tirabilirdi. §u kadar var 
ki, ilim adamlarmin g6rii§lerine gore yiice Allah melekleri insan suretinde gbn- 
derdi. Hz. Ibrahim de onlan agirlamak igin ozel bir gayret harcadi. Nihayet 
onlarin yemek yemekten uzak durduklanni goriince korkuya kapildi, bu se¬ 
fer de ansizin ona (gocugu olacagi) mujdesi geldi. 


12- Yemege Besmele lie Ba§lamak, HamdL tie Bitirmek ve 
Hz. Ibrahim tie tigili israiliyat’tan Bir Rivayet: 
i§te bu olay yemegin ba§inda Allah’in adini anmanin, sonunda da Aliah’a 
hamdetmenin bizden onceki ummetlerde de me§ru oldugunun delilidir. ts- 
railiyat’ta nakledildigine gore Ibrahim (as) tek ba§ina yemek yemezdi, yeme- 
gi hazir oldu mu kendisiyle birlikte yemek yiyecek birisini bulmak iizere bi- 
risine gorev verirdi. Bir gun bir adam buldu, yemege onunla birlikte oturun- 
ca Hz. Ibrahim ona, Allah’in adini an, dedi. Adam: Ben Allah’i tanimiyorum 
deyince, Hz. Ibrahim ona, yemegimi birak ve gik git, dedi. Adam gikip, git- 
tikten sonra Hz. Cebrail inip ona §oyle dedi: Allah buyuruyor ki: Omrii bo- 
yunca kafir olmasina ragmen Allah o adama rizik veriyor, sen ise bir lokma 
yemesin diye cimrilik gosterdin. Hz. ibrahim elbisesini siiruyerek, korku ige- 
risinde di§ariya gikti ve: Ey adam don dedi. Bu sefer adam, herhangi bir se- 
beb yokken beni niye geri gagirdigim bana soylemesen geri donmeyecegim, 
dedi. Bunun iizerine Hz. ibrahim ona durumu anlatti, adam da: Bu olduk- 
ga kerim bir Rabb’tir, o halde iman ettim, dedi ve Hz. ibrahim’in evine glr- 
di, Allah’in adini anarak mti’min olarak yemegini yedi. 


13- Hz. ishak Mujdesi: 

“Biz de ona ishak’i” Hz. ibrahim’in Hacer’den Ismail adindaki oglu d(in- 
yaya gelince, Sara da oglu olmasini temenni etti. Ancak ya§i ilerlemi§ oldu- 
gundan dolayi iimidini kesmifti. Bu sefer ona peygamber olacak ve peygam- 
ber babasi olacak bir gocuk miijdesini verdi. i§te bu, aym zamanda onun hem 
oglunu, hem de torununu gorecegi mujdesi idi. 
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14 Hz. tnhak'in Oglu Hz. Ya’kub: 

“Ve tshak’in ardindan Ya’kub’u miijdeledik” buyrugundaki “Ya’kub” 
kdimesini Hamza ve Abdullah b. Amir nasb ile digerleri ise ref ile okumu§- 
lardir. Ref ile okuyu§; onun ishak’in ardindan Ya’kub (adindaki torunu) diin- 
yaya gelecektir, anlamindadir. Bununla birlikte; “( jf'): ...dan" da amel eden 
Hll ile merliV olmasi da miimkundur, anlami; “(. Ltjjuu i3U-l *\jj j* l*J >= Ve 
onun i^in ishak’in ardindan da Ya’kub(un) sabit oldu (olacagi miijdesi ve- 
l ikli)." Mubteda olarak merfu’ olmasi da mumkiindur ve bu durumda hal ma- 
liallinde olur, yani ona ishak’i ve onun da mukabili olarak Ya’kub’u mujde- 
lediler, demektir. Nasb ile okunmasi ise “Biz ona ishak’in ardindan Ya’kub’u 
bagi§ladik” anlamindadir. el-Kisai, el-Ahfe§ ve Ebu Hatim; “Ya’kub” lafzinin; 
“(J^-l o* ): Ve Biz ona ishak’in ardindan Ya’kub’u da miij- 
deledik” §eklinde cer mahallinde olmasini da caiz kabul ederler. el-Ferra der 
ki: Harf-i cerri tekrarlamadan cer ile okunmasi caiz degildir. 

Sibeveyh der ki: Sen eger: “(. j ^j/ ): Ben onceki 

gun Zeyd’e, dun de Amr’a ugradim,” §eklindeki bir kullanim olduk^a girkin- 
dir. Qunku bu ifadede mecrur ile onu mecrura ortak eden “vav”in arasini -car 
ile mecrurun arasini ayirdigi gibi- ayirmi§ oluyorsun. £iinku car ile mecrur bir- 
birinden ayrilmadigi gibi mecrur ile “vav” arasina da bir §ey girmemelidir. (Bu- 
rada ise “dun” anlamindaki kelime “vav” ile mecrur arasina girmi§ bulunmak- 
tadir). 



'+ • r \\\ ' * I ft • 1 U' ~ ‘ 


72. Dedi ki: “Vay halime! Ben kocami§ bir kadin ve bu e§im de bir 
ihtiyar iken, ben mi doguracak mi§im? Dogrusu bu pek §a§ila- 
cak bir §ey!” 

Bu buyruga dair agiklamalanmizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 

1- Ya§li Bir Kadimn Hayreti: 

Yuce Allah’in: Vay halime!” buyrugu ile ilgili olarak ez-Zeccac 

5 <iyle demektedir: Bu kelimenin ash ( jkj ) §eklinde olup “elif”, “ya”dan 
bedel olarak gelmi§tir. Qiinku elif esreli “ya”dan daha hafif soylenir. 

Hz. Sara bu soziiyle kendisi hakkinda “veyl” diye bedduayi kastetmi§ de¬ 
gildir. Bu soz hayret edecekleri bir i§le kar§ila§tiklari vakit kadinlann kolay- 
likla dillerinden kagriverdikleri bir sozdiir. Hz. Sara, kocasi ya§li oldugu hal- 
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ilc (,ocuk dogurmasi, ali§ilmi§in di§inda oldugundan dolayi liayret etmi$tl. Ali- 
§ilmi§in di§indaki olaylar da hayretle kar§ilanir, garib kar§ilanir. “Ben ml do- 
guracak migim?” ifadesi teacciib anlaminda bir sorudur. 


( Liij ): Ben kocami§ bir kadin iken” oldukga ya§li bir kadin ikon, 
dcinektir. “( ): Ya§im ilerledi, ya§landim" demek- 

tir. Yine; “(. Acuze, ya§li kadin” da denilir. “Cim” harfi esreli olarak; 

( il^Ji ) ifadesi kadinin kalgalarinin buytikliigunu anlatmak i^in kullam- 
lir. K.al<;a anlamina da “ayn” harfi otreli ve iistiin olarak; ( ) denilir. 

Mucahid der ki: O vakit Hz. Sara doksandokuz ya§inda idi. Ibn ishak da 
doksan ya§inda idi, demektedir. Bundan ba§ka goru§ler de vardir. 


2- Ya§li Koca Hz. ibrahim: 

“$u e§im” kocam “de bir ihtiyar iken...” buyrugundaki; “( bC* )•• Bir ih- 
tiyar iken” kelimesi hal olarak nasbedilmiftir. Amili ise tenbih veya i§arettir. 

“(^ ): §u e§im” anlamindaki ifade ise miibteda ve haberdir. el-Ahfe§ 

der ki: ibn Mes’ud ile Ubeyy b. Ka’b’in kiraatinde; “( '-‘-•j ): §u ko¬ 

cam da ya§lidir” §eklindedir. en-Nehhas der ki: Nasil ki; .uj IJu* >: Bu 
Zeyd(dir), ayaktadir” diyebiliyorsak ve burada “Zeyd” kelimesi “bu” kelime- 
sinden bedel oluyor ve “ayaktadir” anlamindaki kelime miibtedanm haberi 
ise aym §ekilde “bu” anlamindaki kelimenin miibteda “Zeyd(dir) ayaktadir” 
anlamindaki kelimelerin iki ayn haber olmalan da mumkundiir. Sibeveyh de; 
“( ) : Bu tatlidir, ek§idir” tabirinin kullanildigini nakletmektedir. 

Denildigine gore; Hz. ibrahim de yiizyirmi ya§inda idi. Onun yuz ya§in- 
da oldugu da soylenmi§tir. Miicahid’in gorii§une gore Hz. Sara’dan sadece bir 
ya§ biiyiik idi. Denildigine gore Hz. Sara’nin “ve §u e§im de bir ihtiyar iken” 
sozleri ile kendisine yakla§madigini ustu kapali ifade etmi§tir. Hz. tbra- 
him’in hanimi olan Hz. Sara, Haran’in kizidir. Haran, Nahur’un oglu, o §3- 
ru’un, o Argu’nun, o da Falig’in ogludur. Sara, Hz. ibrahim’in amcasinin ki¬ 
zidir. 

“Dogrusu bu pek §a§ilacak bir §ey!” Yani sizin bana verdiginiz bu mOj- 
de §a§ilacak, hayret edilecek bir §eydir. 


O 


j >1^-; ^ \~j\l 

\ ' 
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73. Dedilcr ki: “Allah’m igine mi gagiyorsun? Allah’m rahmet ve bc- 
rckctlcri sizin uzerinize olsun ey hane halkil §uphe yok ki O, Ha¬ 
mid’dir, Mecld’dir. 

Hu huyrufta dair agiklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 

/ Allah’in I$ine $a§mak: 

I Iz. Sara, “ben kocami§ bir kadm ve §u e§im de bir ihtiyar iken” diye- 
rek liayrete du§unce, melekler de onun, Allah’m i§ine hayret etmesini kabul 
etmeyerek “dediler kl: Allah’m i§ine mi §a$iyorsim?” Yani Allah’in hukiim, 
kaza ve kaderine mi §a§iyorsun? Allah’in size bir evlat ihsan etmesinden do- 
layi hayreti gerektiren bir §ey yoktur. 

Onlara ihsan edilecek evladin adi da ishak idi. i§te bir gok ilim adami bu 
ayet-i kerimeyi Hz. Ismail’in bogazlanmasi istenen evlat olduguna ve Hz. is- 
hak’tan ya§^a daha biiyuk olduguna delil gostermi§lerdir. Qiinkii burada Hz. 
Sara’ya, Hz. ishak’in Ya’kub adindaki oglu dunyaya gelinceye kadar ya§aya- 
cagi mujdesi verilmi§tir. ileride buna dair a^iklamalar gelecektir. Ytice Allah’in 
izniyle Saffat Suresi’nde (37/102 ve devami ayetlerin tefsiri, l.ba§likta) bu¬ 
na dair agiklamalar gelecektir. 


2- Allah’in Rahmetine Mazhar Bir Hane Halki: 

“Allah’in rahmeti ve bereketleri” anlamindaki buyruk miibteda, habe- 
ri ise “sizin uzerinize olsun” buyrugudur. Sibeveyh; “(Sizin iizerini- 
ze olsun” buyrugunun “kef” harfinin “ya” harfine biti§ik olmasi dolayisiyla 
esreli okundugunu nakletmektedir. 

Bu ifade acaba haber midir, yoksa bir dua midir? Bunun bir haber olma¬ 
si daha uygundur. Qunkii haber olmasi rahmet ve bereketin onlar hakkinda 
fiilen hasil olmasini gerektirir. Yani Allah, rahmet ve bereketlerini size ula§- 
tirmi§ bulunuyor ey hane halki, demek olur. Dua olmasi ise heniiz husule gel- 
memi§, fakat meydana gelmesi umulan bir §ey olmasini gerektirir. 

“( wlJl J>i ): Ey hane halki”mn nasb ile gelmesi ise ihtisas (ozellikle sizin 
uzerinize olsun, anlamini verecek §ekilde) olmasi dolayisiyladir. Sibeveyh’in 
goru§u budur. Bunun nida olarak nasbedildigi de soylenmi§tir. 

3- Ki§inin Hanimi da Kendi Ehl-i Beyt’indendir: 

Bu ayet-i kerime ki§inin hanimimn kendi hane halkindan, ehl-i beytinden 
oldugu anlamini vermektedir. Bu da peygamberlerin hanimlarinm kendi 
ehl-i beytlerinden oldugunu gostermektedir. Buna gore Ai§e (r.anha) ve 
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inu’minlerin diger anneleri Peygamber (sav)in ehl-i beyti arasindadir vc yii- 
c c Allah’in haklarinda: "Ve sizi tarn anlamiyla temizlemek ister* (el-Ahzab, 
33/33) buyurdugu kimselerdendir ki ileride buna dair a<pklamalar (el-Ah/.Ab, 
33/34. ayet, 1. ba§likta) gelecektir. 

4- Sel&m Verirken Kullamlacak Lafizlar: 

Bu ayet-i kerime, aym §ekilde selamin “ve berekatuhu: bereketleri” ifa- 
desi ile sona ermesi gerektiginin delilidir. Nitekim yiice Allah salih kullari hak- 
kinda da: “Allah’in rahmet ve bereketleri sizin uzerinize olsun, ey hane 
halki” verdigi haberde de boyledii. Bereket, arti§ ve <;ogah§ dcmcktir. Bii- 
tiin peygamber ve rasullerin Hz. Ibrahim ile Hz. Sara’mn soyundan gelme- 
si de bu bereketlerdendir. 

Malik’in, Vehb b. Keysan Ebu Nuaym’dan, onun Muhammed b. Amr b. 
Ata’dan rivayetine gore Muliammed b. Amr §oyle demi§: Abdullah b. Abbas’in 
yaninda oturuyor iken huzuruna Yemenlilerden bir adam gelip; “es-selamu 
aleyke ve rahmetullahi ve berekatuhu” dedikten sonra bununla beraber bir 
§ey daha ilave etti. ibn Abbas -o sirada gozlerini kaybetmi§ idi-: “Bu kim?" 
diye sorunca, ona: “Bu senin yanma gidip gelen Yemenli ki§idir,” diyerek o 
kimseyi ibn Abbas’a tamttilar. ibn Abbas §oyle dedi: “Selam “bereket”e ka- 
dardir.” 

Yine Ali (r.a)dan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Mescid’e girdim. Pey¬ 
gamber (sav)in ashabindan bir grub ile birlikte oldugunu gordiim. Ben es- 
selamu aleykum dedim. Hz. Peygamber: “Yirmisi benim, onu da senin olmak 
iizere ve aleyke’s-selamu ve rahmetullah” diye buyurdu. ikinci bir defa da¬ 
ha yanma girdim. Bu sefer: es-selamu aleykum ve rahmetullahi dedim. Hz. 
Peygamber bu sefer: “Otuzu benim, yirmisi de senin olmak iizere ve aley¬ 
ke’s-selamu ve rahmetullahi ve berakatuhu” diye buyurdu. Ugiincii defa gir¬ 
dim yine, es-selamu aleykum ve rahmetullahi ve berakatuhu deyince, bu se¬ 
fer Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “Ve aleyke’s-selamu ve rahmetullahi ve be¬ 
rakatuhu. Otuzu benim, otuzu senin; selamda da sen ve ben birbirimize e$it 
(paya sahib)iz” dedi. (1> 

“§iiphe yok ki O, Hamid’dir, Mecid’dir.” Yani kendisine gok$a hamd olu- 
nandir, §ani <;ok yiicedir. Bu iki ismi de “el-Esmau’l-Husna” adh eserimlz- 
de agiklami§ bulunuyoruz. 


(1) Yakm manadaki iki hadis iijin bk.: Ebti D&v&d, Edeb 131; Tirmizl, Isti’zdn 2; D&riml, 
isti’zan 12; Miisned, IV, 439-440 
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74. ibrahim’in korkusugidip kendisine mujde gelince, Ldt kavmi 
hakkmda bizimle tarti§maya koyuldu. 

75- Qunkii Ibrahim ger^ekten yumu§ak liuylu, yufka yurckli, kcn- 
disini tamamen Allah’a vermi§ bir kimse idi. 

76. “Ey Ibrahim! Bundan vazge^! (^iinkii Rabbinin emri gelmi§tir. On- 
lara reddolunmayacak bir azab gelip ^atacaktir.” 


“ibrahim’in korkusu gidip...” buyrugundaki; ( ) kelimesi “korku” de- 

mektir. Bir §eyden korkan i$in; “(. ^1 ): §undan korktu” denilir. §air 

Nabiga da der ki: 


j-aj jJ y- ja ^-a\^± 1\ 'fjl 


'd 


Ol_J 


* - 


iy* 


“Kopekler sahibi (avci)mn sesinden korkarak oyle bir gece ge^rdi ki, 

Korkudan ve soguktan ba§ina gelenler du§manlarinm ho§una gitti.” 

“Kendisine mpjde gelince” yani Hz. ishak ve ardindan Ya’kub’un gele- 
cegi miijdesi gelince... Katade der ki: Ona Lut kavminin azabi igin geldikle- 
ri ve kendisinin korkmamasi gerektigi miijdesini verdiler. 

“Bizimle” yani gonderdigimiz el^ilerimizle “tarti§maya koyuldu.” Bura- 
da yiice Allah’in tarti§mayi kendisine izafe etmesi meleklerin Allah’m emriy- 
le inmi§ olmalarindan dolayidir. Bu tarti§mayi Humeyd b. Hilal, Cundub’dan, 
o Huzeyfe’den rivayet etmi§tir. §oyle ki: Melekler: “Muhakkak ki biz §u ka- 
saba halkmi helak edecegiz. QunkiX oranin halki zalimler oldular" (el-An- 
kebut, 29/3U deyince, Hz. Ibrahim onlara §oyle dedi: O kasabada eger el- 
li musluman ki§i var ise onlan helak edecek misiniz? Onlar, hayir deyince, 
bu sefer ya kirk ki§i varsa? diye sordu. Onlar yine hayir. Otuz ki§i varsa? yi- 
ne hayir, yirmi ki§i varsa? yine hayir, dediler. Bu sefer ya orada on ki§i -ve- 
ya be§ ki§i, §iiphe Humeyd’dendir- varsa? deyince, onlar yine: Hayir dediler. 
-Katade de buna yakin bir soz soylemi§tir.- (Humeyd) dedi ki: Bu sefer Ib¬ 
rahim (a.s) §oyle dedi: Aralannda on tane musluman bulunmayan bir kavim- 
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tic hayir yok demcktir. Yinc denildigine gore Hz. ibrahim $unl;tn da .sbyle- 
mi$li: Kfler aralarinda miisluman bir kimse var ise o kasabayi lielAk edcr mi 
siniz? deyince onlar hayir dediler. Bunun uzerine Hz. ibrahim s<">yle tlctil: 
"Ama orada Ldt da var. Dediler ki: Biz orada olanlari daha iyi biliriz. Biz 
onu vc -kansi di§inda- aile halkini elbette kurtaracagiz. Qiinkil o kadin gc- 
ride kalacaklardandir, dediler.” (el-Ankebut, 29/32.) 

Abdu’r-Rahman b. Semura der ki: Lut kavmi dortyuzbin ki$i idiier. I bn Cu¬ 
re yc der ki: Lut kavmi kasabalarinda dortmiiyon ki§i vardi. 

el-Ahfe§ ve el-Kisai’nin kanaatine gore; “( hbl»w ) ; Bizlmle tartifjmaya 
koyuldu” ifadesi; “(. Lhl»-): Bizimle tarti§ti” yerine kullamlmi$tir. 

en-Nehhas da der ki: (llJ )in cevabinin mazi fiil ile gelmesi gerektiginden 
dolayi muzari fiili onun yerine kullanilmif kabul etmi§tir. Nitekim §artin tla 
muzari fiil ile gelmesi gerekmekle birlikte, mazi fiili onun yerine kullanm»$- 
lir. Bu hususta bir ba§ka §ekilde de cevap verilebilir. “( LbUy ): Bizimle tar- 
ti$maya koyuldu” buyrugu hal konumundadir, yani bizimle tarti§maya ko- 
yularak... demek olur. Bu da el-Ferra’nin g6rii§udur. 

“CJunkii ibrahim ger^ekten yumu§ak huylu, yufka yiirekli, kendisini ta- 
mamen Allah’a vermi§ bir kimse idi.” et-Tevbe Suresi’nde (9/114. ayet, 3- 
ba§likta) “ewah ve halim (yumu§ak huylu, yufka yiirekli)” kelimelerinin an- 
lamlanna dair agiklamalar ge^mi§ bulunmaktadir.” 

“Kendisini tamamen Allah’a vermi§ kimse (munib)” ise donen kimse de- 
mektir. Hz. ibrahim biitiin i§lerinde yiice Allah’a raci olan, kendisini O’na tes- 
lim eden bir kimse idi. “el-Evvah”m, Lut kavminin kaybetmi§ oldugu iman 
lirsati dolayisiyla esef ve kederinden ah vah eden kimse, anlamina geldigi 
de soylenmi§tir. 

“Ey ibrahim! Bundan vazge^” yani Lut kavmi hakkinda tarti§mayi birak. 
“^iinkii Rabbinin emri” onlar hakkindaki azabi “gelmi§tir. Onlara reddo- 
lunmayacak” onlardan hi^bir §ekilde geri gevrilemeyecek, onu ahnamaya- 
cak “bir azab gelip, ^atacaktir.” 
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77. El^ilerimiz Lflt’a geldikleri vakit, o bunlar yiiziinden kaygiya dii§- 
tii; onlar sebebiyle gogsii daraldi ve: “i§te bu ^ok zor bir gimdiir” 
dedi. 

78. Kavmi kendisine dogru ^abucak, iti§e kaki§a geldiler. Onlar za- 
ten daha once kotii i§ler i§lemeye ah§mi§lardi. Dedi ki: “Ey 
kavmim! i§te kizlanm. Onlar sizin i^in daha temizdirler. Artik 
Allah’tan korkun, beni misaflrlerimin yaninda kii^iik du§iirme- 
yin. i^inizde akli ba§inda bir adam yok mu sizin?” 

79- Dediler ki: “Bizim senin kizlarmda hi^bir hakkimizin olmadi- 
gini elbette sen de bilirsin. Sen hit; §iiphesiz bizim ne istedigi- 
mizi de bilirsin.” 

80. Dedi ki: “Ke§ke size yetecek bir giiciim olsaydi, yahut gii^lii bir 
yere siginabilseydim.” 

81. Dediler ki: “Ey Lut! Biz Rabbinin el^ileriyiz. Onlar sana asla ula- 
§amazlar. Sen bir ara geceleyin aile efradmla yiirii, git. i^iniz- 
den -zevcen hari?- hi^bir kimse geriye bakmasin. Ciinkii onla- 
ra isabet eden ona da isabet edecektir. Onlara va’dolunan vakit 
sabahtir. Sabah da yakin degil mi?” 

82. Emrimiz geldigi zaman oranm altim iistiine getirdik ve iizerle- 
rine pi§irilmi§ bal^iktan birbiri ardinca ta§lar yagdirdik. 

83. Rabbinin yaninda hep i§aretlenmi§lerdi. Bu, zalimlerden uzak 
degildir. 


77. “El^ilerimiz Lut’a geldikleri vakit o bunlar yuziinden kaygiya dis¬ 
til.” Melekler Hz. ibrahim’in yamndan gikip gittiklerinde -Hz. ibrahim’in bu- 
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lundugu yer ile I Iz. LOt’un kasabasi arasinda ciort fersahlik bir mosaic var 
di- su aimak isteyen Hz. Lut'un iki kizi mclekleri gordiiler ve bunlann olduk- 
V*i Ki-izcl bir goriinti§e sahib olduklarim farkettiler. Bunlara: Sizin durumunuz 
iic*clir vc nerden geliyorsunuz? diye sordular. Melekler: Filan yerdcn gcliyo- 
mz ve §u $ehire gitmek istiyoruz, dediler. Hz. Lut’un kizlari: O §ehrin halki 
hayasizlik i§leyen kimselerdir, dediler. Bu sefer melekler, peki o $ehirde bi- 
zi misafir edecek kimse var mi? diye sorunca, kizlari var dediler. $u ya$h adam 
diyerek, Hz. Lut’u i§aret ettiler. Hz. Lut onlann kilik kiyafetlerini goriince kav- 
minin bunlara kotuluk yapacagindan korktu ve; “O bunlar ytiztinden kay- 
tt«ya du$tii.” Yani onlann geli§lerinden ho§lanmadi. 

“(): Ho§lanmadi, ho§lanmaz” fiili lazim! (gegi§siz)’dir. Aym $ekil- 
do; “(): O’ndan ho§Ianmadi, ho§lanmaz” §eklinde miiteaddi (gegi$- 
li) de olur. Arzu edilirse (mazi fiilinde) “sin” harfi otreli de okunabilir, giin- 
kii ash otredir ve bu kelimenin ash; “( p-fc ): Onlardan dolayi ho§lanma- 
di” §eklinde; (‘j-Ji )den gelmekte olup “vav”in harekesi “sin”e verildikten son- 
ra “vav” harfi de “ya” harfine kalbedilmi§tir. §ayet hemze hafif okunarak ha- 
rckesi "ya”ya verilecek olur ise hemzesiz olarak, ( p-* ^) diye okunur. §az 
bir soyleyi§ olarak da (“ya” harfi) §eddeli de okunur. 

“Onlar sebebiyle gogsii daraldi.” Onlann gcli§lerinden oturii igine bir si- 
kinti du§tu ve bu i§ten ho§lanmadi. Takati kalmadi ve kendisini sikinti bas¬ 
il, diye de agiklanmi§tir. Bu kelimenin ash, devenin atabildigi kadar geni$ 
adimlan ile ileriye dogru yiiriimekten ahnmadir. I§te adimim atabildiginden 
daha fazlasina zorlanacak olursa, bunu yapamaz, daralir ve buna giig yeti- 
remeyerek boynunu ileriye dogru uzatir. Buna gore; ): Kulagin da- 

ralmasi” (feklinde kelime anlamli tabir), giig yetirememek, sikilmak anlamin- 
da bir tabirdir. 

Bu tabirin, ki§inin kusmasini onleyememesi anlamindaki; (*^1 )den 
geldigi de soylenmi§tir. Yani o, ho§una gitmeyen bir i§i iginde saklamakta giig- 
luk gekti; onlann guzelliklerini gorunce kavminin de fasikhgmi bildiginden 
oturii bundan rahatsiz oldu, sikildi. “Ve: i§te bu gok zor bir gundiir, dedi." 
Kotiiliikleri itibariyle zorlu bir gundiir. §air der ki: 

^ js, ^ vi 


“Ve §uphesiz ki sen Bekr b. Vail (kabilesin)i razi etmeyecek olursan 
(Onlann yiiziinden) sen Irak’ta ?ok zorlu bir giinle kar^ila^irsin.’’ 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir. 
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“Bu ttyle zorlu bir giindtir ki, kahramanlan bile iiattiate zorlar durur, 
Qok gtk9lU bir kimaenin palamut agaci dallarmi tiatiiste koyup 

zorluca kendiaine 9ekme8i gibi.” 


Tcksir (gokluk) anlamini vermek iizere de; ( L~*Z**j ) denilir. Yani 

h <>5 olmayan ve §errin bir arada toplandigi gun, yer demektir. Kotiilukle do- 
lup ta§mayi ( ^Lop j-iJL diye ifade ederler. i§te soz birligi etmi§, kendi 

aralarinda ittifak etmi§ kimsclerc, (*>Uapj <U«p ) dcnilmcsi dc buradan gelmek- 
tedir. Ki§inin asabesi ise, onunla aym nesebi payla§an kimseler demektir. Fi- 
lan igin taassub gosterdim, tabiri ise ben onun bir asabesiymi§im gibi oldum 
demektir. “Ma'sub ki§i”de hilkati giizel, tarn ki§i demektir. 

78. “Kavmi kendisine dogru gabucak iti§e kaki$a geldiler.” Anlaminda- 
ki ifade hal mevkiindedir. 

“( Hizhca geldiler” demektir. el-Kisai, el-Ferra ve onlarin di§inda- 

ki dil bilginleri derler ki: Bu ifade ancak bir ge§it titreme ile birlikte lnzhca 
ko§mak hakkinda kullamhr. Mesela, (. IpI^pJ Jv* 1 ) tabiri ki§i soguk, kiz- 
ginlik veya sitma gibi bir sebebten oturii titreyerek hizhca ko§tu, anlamin- 
dadir. Bunun ism-i faili de; ( ) §eklinde gelir. Muhelhil der ki: 

p—Pj ,^-lp p—(ijL-i p— *j 

“Onlar e 8 ir edilmi§ olarak ve titreyerek hizhca geldiler, 

Biz onlarm burunlarmi aiirte aiirte c^kip getiriyorduk.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 






“Ona dogru acele ederek ve hizhca ko§u§anlar (geldiler.)” 

“( i-k j t^1 ) : Filan ki§i o i§e dii§kun oldu, Zeyd tit- 

redi ve filan ki§i giizel bir gorunu§e sahib oldu” tabirlerine (kelime §ekli ve 
kullammi itibariyle) benzer. Bu kelimeler ancak bu §ekilde kullamhr. 

( 1 )in; hirsindan dolayi titremeye ba§ladi, anlamina geldigi de soylen- 

mi§tir. Buna gore “(. Hizhca ve onun yanina gitmek iizere gabucak 

ko§u§arak (ona gittiler)” demek olur. 
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Birinci a<;iklamayi yapanlar §oyle derler: Bu kelime ancak luzlandi, liiz- 
la geldi anlaminda; ( JrJl ) $eklinde; adam hizlandi, diye ve mcfluil bit* 

liil lafzi ile kullanilir. ibnu’l-Kutiyye der ki: “(L*y» ol_): Arkadan stl- 

rulclCi, siiruklendi ve acele etmesi istendi" anlamindadir. el-Herevi der ki: 
"< ts *): Cabucak gelmesi i<;in te§vik edildi, istendi” denilir. 

Ibn Abbas, Katade ve es-Suddi ise bunu ko§arak geldiler; ed-Dahhdk ko- 
$a ko$a geldiler; ibn Uyeyne arkadan itiliyorlarmi§casina geldiler diye a^ik- 
lami§lardir. §imr b. Atiyye der ki: Bu ko§mak ile yuriimek arasindaki (ko$ar 
gibi) yiiruyii§ demektir. el-Hasen ise, bu iki yiirume §ekli arasinda bir yilrii- 
incdir (orta yollu yiirume). Anlamlar birbirlerine yakindir. 

Rivayet olunduguna gore gabucak geli§lerinin sebebi $udur: Hz. LOt’un kfl- 

lir olan e§i misafirieri ve onlann giizelliklerini, endamlarim gorOnce, evin- 

den di§ari gikti ve kavminin oturdugu meclislerine vardi. Onlara $oyle dedi: 

Bu gece Lut’un benzersiz giizellikte misafirieri geldi. Onlar §oyle $oyle idi- 

ler... i§te bunun iizerine Hz. Lut’un kavmi yanina ko§arcasina geldiler. 

# 

Nakledildigine gore elgiler, Hz. Lut’un bulundugu §ehire ula§tiklarinda, onu 
larlasinda gali§irken buldular. Ba§ka bir goru§e gore kizini Sedum nehrinden 
su alirken gordiiler. Ona kendilerini misafir edip, agirlayacak bir kimse 
gostermesini soylediler. Kizi onlarin giizel endamlarim goriince Lut kavmin- 
den onlara kotiiluk gelmesinden korktu ve: Oldugunuz yerde durunuz, de¬ 
yip babasina gitti; durumu haber verdi. 

Hz. Lut yanlanna geldiginde ona, bu gece bizi misafir etmeni istiyoruz de¬ 
di ler. O da kendilerine: Bu kavmin neler yaptigini liig duymadimz mi? dedi. 
Onlar ne yapiyorlar? diye sorunca, Hz. Lut §oyle dedi: Allah adina §ahitlik ede- 
rim ki bunlar yeryiizunde en kotii kavimdirler. -§am yuce Allah da melek- 
lerine §oyle emretmi§ idi: Lut onlann aleyhine dort defa §ahitlik etmedikge 
o kavmi azaplandirmayiniz.- Hz. Lut bu sozii soyleyince, Hz. Cebrail de ar- 
kada§larma: Bu bir, dedi. Daha sonra kar§ihkh olarak konu§malari devam et- 
ti ve nihayet Hz. Lut’un kavmi aleyhine §ahitligi dordu buldu. Sonra da ge- 
lenlerle birlikte §ehre girdi. 

“Onlar zaten daha once” yani elgilerin geli§inden once; Hz. Lut’un gell- 
$inden once diye de agiklanmi§tir; “kotii i$ler i§lemege ali?mi?Iardi.” Ya¬ 
ni onlar erkeklere yakla§mayi adet haline getirmi§lerdi. 

Kavmi Hz. Lut’un yanina gelip misafirlerine yonelmek istediklerinde Hz. 
Lut bnlerine misafirlerini savunmak uzere kalkip dikildi ve: “Ey kavmiml if- 
te kizlarim” dedi. Bu buyruk mubteda ve haberdir. 

Hz. Lut’un: “i§te kizlarim” §eklindeki sozlerinin anlami ile ilgili farkli gb- 
rii§ler vardir: 
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Dcnildiginc gore Hz. Lut'un ii<; oz kizi vardi. Bunlarm iki tane oldugu, ad- 
lanmn da Zita ve Zaura olduklan da soylenmi§tir. Yine denildigine gore Lut 
kavminin itaat ettikleri iki ileri gelenleri vardi. Hz. Lut onlara kizlarim ver- 
inek istedi. Yine bir diger a$iklamaya gore Hz. Lut boyle bir durumda onla- 
n nikahlanarak evlenmeye te§vik etti. O zamanin §eriatlerinde kafir bir er- 
kegin, mii’min bir kadin ile evlenmesi caiz idi. islam’in ilk donemlerinde de 
bu caizdi, sonradan nesli edildi. Nitekim Rasulullah (sav) bir kizim Utbe b. 
i:bi Leheb’e, digerini de Ebu’l-As b. er-Rebi’ ile peygamber olmadan once ev- 
lendirmi§ idi. Bu ikisi de kafir idiler. 

Aralannda Miicahid ve Said b. Ciibeyr’in de bulundugu bir topluluk ise 
derler ki: Hz. Lut: “i§te kizlarun” diyerek biitiin kadinlara i§aret etmi§tir. £iin- 
kii bir kavmin peygamberi onlarin babasi gibidir. Bu goru§u ibn Mes’ud’un; 
(el-Ahzab, 33/6)daki: “Peygamber mu’minler iqin kendi oz canlarmdan on¬ 
ce gelir. Onun zevceleri de analaridir” buyrugunu “ve o onlarin babasidir” 
§eklindeki okuyu§u desteklemektedir. 

Bir ba§ka kesim §oyle demektedir: Hz. Lut’un bu sozii bir savunma idi. 
Onu fiilen ger<jekle§tirmek istemi§ degildi. Bu goru§ Ebu Ubeyde’den riva- 
yet edilmi§tir. Nitekim ba§kasinm malim yemekten ahkonmak istenen kim- 
seye: Domuz senin i<jin bundan daha helaldir, denilmesi de buna benzemek- 
tedir. ikrime de der ki: Hz. Lut ne kendi kizlarim, ne de iimmetinin kizlan- 
m nikahlamalarini teklif etmi§ degildi. O bu sozlerini sadece gekip gitsinler 
diye soylemi§ti. 

“Onlar sizin i^in daha temizdirler” anlamindaki buyruk, miibteda ve ha- 
berdir. Yani ben sizi onlarla evlendireyim, bu sizin yapmak istediginizden si¬ 
zin i^in daha gok temizdir, yani daha bir helaldir. Temizlenmek (tetahhur) 
ise helal olmayan §eyden uzak durmak demektir. 

ibn Abbas der ki: Kavimlerinin ileri gelenleri, ba§kanlan Hz. Lut’dan 
kizlarim istemi§ler, o da onlara henuz cevab vermemi§ti. i§te o gun kizlan- 
ni feda ederek, misafirlerini kurtarmak istemi§ti. Diger taraftan; “(^1): 
Daha temizdir” ifadesindeki “hemze” tafdil igin degildir ki, erkeklere yakla§- 
manin bir temizlik oldugu vehmi soz konusu olsun. Aksine buradaki ifade 
§unu andinr: Allah daha biiyuk, daha yuce ve daha celildir. Her ne kadar bu 
ifade tafdil igin degilse de (kipi boyledir) ve bu kullanim §ekli, Arap diline 
uygun ve yaygindir. §am yiice Allah’a kar§i higbir kimse buyiikluk yan§ina 
giremez ki, yuce Allah ondan daha biiyuk olsun. Nitekim Ebu Siifyan b. Harb, 
Uhud giinii §oyle demi§ti; Yiicel ey hubel, yiicel ey hubel! Peygamber (sav) 
de Hz. Omer’e §oyle demifti: “De ki: Allah en yiice ve en iistiin olandir.” (1) 
Hubel ise higbir zaman ne yiice, ne iistiin olmu§tur. 


(1) Buhari, Cihad 164, Megazi 17; Miisned, I, 288, 463. IV, 293- 
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"( j-* ): Onlar daha temizdirler” buyrugu genel olarak “ra" luirl'i <>t- 

tvli olarak okunmu$tur. Ancak el-Hasen ile isa b. Amr hal olarak nasb lie oku- 
mu$lar ve: “( 'j+ ): Onlar” anlamindaki zamiri de imad (1> kabul etmijlerdir. el- 
llalil, Sibeveyh ve el-Ahfe§ ise burada bu zamirin imad olmasmi uygun 
gormezler. Bunun imad olmasi ancak ifadenin kendisinden sonra gelen 
sbzlerle tamam olmasi halinde soz konusudur. “( dU-l o\S ): Zeyd i$te o 
senin karde§indir” ifadesi turiinde olur. Bununla “karde§” anlamindaki kc- 
limenin sifat olmadigi gosterilmek istenir. ez-Zeccac der ki: Ayrica bununla; 
()in habere ihtiyaci oldugunu belirtmi§ olmaktadir. Ba§kasi ise §oyle de- 
incktcdir: Bununla haberin marife yahut marife seviyesinde bir isim oldugu- 


nu gosterir. Yiice Allah’in: “Artik Allah’tan korkun. Beni misaflrlerlmin ya- 
ninda kii^uk du§urmeyin” buyrugu, onlara kar§i beni hakir ve zelil dti$0r- 
meyin, demektir. Hassan’in §u beyitleri de bu tiirdendir: 


C - dai a li oloj 


dUL. 

; t ■ 

I-L*ju 


o'- '-rf* k s r-ij 

^—dj Lj~*j OJ J—* 


“Ey Uteyb b. Malik, rezil etsin seni Rabbim, 

Ve olumden once seni bir yildinm ile alip gotiirsiin. 

Sen, -kiliglarla par^alanasica- o sag elini onu 
Oldiirmek kastiyla uzattin da agzini kanattin.” 

Bununla birlikte bu kelimenin utanmak ve haya etmek anlamina gelen; 
( il>Ji )dan gelmesi de miimkundur. Nitekim §air Zu’r-Rime de §oyle demek- 
tedir: 

“(Kumdaki) ipi andiran kivrim tarafindan yaptigi hucumundan sonra 
Onu bulan -ofke ile kari§ik- bir utanilacak §eydir.” 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

i/-^ 1 Ji'j J' 1 —&/! I—fc gajJl lil li>id ^ J* 


(1) imSd: Nahiv ilminde “fast zamiri" d iye de bilinir. ikisi de marife olarak gelen mObte* 
da ile haberi birbirinden ayirmak maksadiyla araya getirilen munfasil ref zamlrine de- 
nilir. (R. e§-§ertini, Meb&diu’l-Arabiyye, IV, 206-207; A. 6ani ed-Dahr, Mu’cemu’l- 
Kav&idi’l-Arabiyye, s. 294-295. 
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"liUzKitr Uzorindeki can viicuduna yapigtiracak yahut ta sUslari 
lloynundan uzakla^acak olursa, utanma beyaz (tenli)lerden.” 

"( ^ ) ; Misafir” kelimesi ise aym zamanda ikil ve gogul igin de bu §e- 
kiliU- kullamlir. C^iinkii kelime ash itibariyle mastardir. Nitekim §air de §oy- 
le ilemektcdir: 


y I j > .a.JaU j jL-JlS j—a jJI a.Xaj ^ 

“Zaman durdukga misafir igin kassabin palasim, eksik etmesin 

Halbuki misafir ziyaretgilerin en gok hak sahibidir.” 

Bununla birlikte bu kelimenin tesniye ve gogulu da yapilabilir. Ancak bi- 
rinci §ekil dalia gok kullamlir. Mesela; “( jjjj jy* ): Oruglu, orugsuz 
ve ziyaretgi adamlar” demek (bu kelimeler mastar oldugu igin tesniye ve go- 

0 , , t . 

gulda degi§memesi) bunun gibidir. “( *Ay>- ); Ki§i utan(dinl)di” de- 

mektir. Rezil ve rusvay oldu anlaminda ise; ( <£}>•) §eklinde gelir. Bu iki 

anlamda ise miizari de aym §ekilde ( ) diye kullamlir. 

Daha sonra Hz. Lut onlan: “iginizde akli ba§inda bir adam yok mu si- 

zin?” diye azarladi. Yani aranizda iyiligi emredip, miinkerden ahkoyacak giig- 
Iii bir kimse yok mu? Buradaki, “(Aro ): Akliba§inda” kelimesinin dogru ha- 
reket eden anlaminda oldugu soylendigi gibi, salih ya da islali edici bir kim¬ 
se anlaminda oldugu da soylenmi§tir. ibn Abbas der ki: Burada “re§id”den 
kasit mu’min demektir. Ebu Malik ise miinkerden alikoyan kimse diye agik- 
lami§tir. Re§id’in re§ed anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Re§ed ve re§ad hi- 
dayet ve istikamet demektir. Yine bu kelimenin miir§id (hakki gosteren, ona 
yonelten) anlaminda olmasi da miimkiindur. “Hakim” kelimesinin muhkim 
(i§i saglam ve hikmetli yapan) anlaminda kullamlmasi gibi. 

79- “Dediler ki: Bizim senin kizlartnda liigbir hakkimizin olmadigim el- 
bette sen de bilirsin.” Rivayete gore Hz. Lut’un kavmine mensub bazi kimse- 
ler Hz. Lut’un kizlanna talib olmu§lardi. Onlarin hiikumlerine gore bir kimse 
bir kadina talib olup da ona verilmeyecek olursa, o kadin ona ebediyyen lie- 
lal olmaz. i§te yuce Allah’in: “Dediler ki: Bizim senin kizlarinda higbir hak¬ 
kimizin olmadigim elbette sen de bilirsin” buyrugu buna i§aret etmektedir. 

Boyle bir ozelligin soz konusu olmasi bir tarafa, ifade §u demektir: Bizim 
kizlannla herhangi bir ili§kimiz, onlarla ilgili bir talebimiz yoktur. Biz onla- 
n aimak kastiyla da gelmedik ve esasen bizim boyle bir istekte buiunma ade- 
limiz de yoktur. “Sen hig §uphesiz bizim ne istedigimizi de bilirsin” soz- 
leriyle de misafirlere i§aret etmi§lerdi. 
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80. “Dedi kl: Ke$ke size yetecek blr giiciim olsaydi.” Hz. LOt onlarin lui 
azginhklarinda devam edip gitliklerini goriip onlara kar§i zayif du$tiiftiini), 
onlari savmaya, defetmeye gucunun yetmedigini goriince, onlan geri piiskOrt- 
mek i?in bir yardimci bulsam diye temennide bulundu ve yiice Allah'a kar- 
$i zilletini bildirdi ve bu musibetten dolayi adeta bir feryad suretinde: “Kef* 
ke size yetecek bir giicum olsaydi” yani yardimcilanm ve destek^ilerim bu- 
lunsaydi diye temenni etti. ibn Abbas der ki: Bununla ogullari olsaydi, temen- 
nisinde bulunmu§tu. 

“( iji J o' ): Ke§ke size yetecek bir giiciim olsaydi” buyrugundaki 

( J ); mukadder bir fiil ile ref’ mahallindedir ve bu ifadenin takdiri: 
“( ji): Olsaydi, bulunsaydi” takdirindedir. Bu takdir aym $ekildc 

(jl )in, “(P ): Ke§ke”den sonra geldigi biitiin terkiblerde soz konusudur. Te- 
menninin cevabi ise hazfedilmi§tir. Yani buna giiciim olsaydi, fesat ehlini bu 
giiciimle geri gevirir, piiskiirtiir, istediklerini gergekle§tirmelerine engel olur- 
dum. 

“Yahut gii^lii bir yere sigmabilseydim” oraya katilabilseydim ve iltica ede- 
bilseydim. 

“(j / jl): Yahut... sigmabilseydim” ifadesi “(*y ): Gug, kelimesine atf ile 
mansub olarak okunmu§tur. Sanki: Jl J 5 y J jl J): Ke$- 

ke size yetecek bir giiciim olsaydi, yahutta giiglii bir yere siginabilme imka- 
nini bulsaydim” demi§ gibidir ki bu da; (i$jT ul) takdirindedir. Buna gore bu 
“sigmabilseydim” kelimesi, ( jl ) takdirinde ve bu edatin mahzuf olarak var- 
ligi kabul edilerek nasb edilmi§ gibidir. 

Hz. Lut’un “gu^lii yer”den kasti a§iret ve gokluk ile giig ve kuwet sahi- 
bi olmak idi. Onlarin yaptiklari girkinlikler Allah’in nezdindekileri bilmek- 
le birlikte ona bu sozii soyletecek dereceye ula§mi§ti. Rivayet edildigine gb- 
re melekler Hz. Lut bu sozleri soyleyince, bu sozleri ona yaki§tiramami§ ve: 
§iiphesiz senin sigindigin yer <:ok gu^liidiir, demi§ler. 

Buhari’de de Ebu Hureyre’den rivayete gore Rasulullah (sav) §oyle buyur* 
mu§tur: "Allah Lut’a rahmetini ihsan eylesin. Andolsun o gergekten gOglCi bir 
yere siginmi§ti zaten.” Soz konusu bu hadis daha once el-Bakara SOresl’nde 
(2/260. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. (1) Bu hadisi Tirmizl de ri¬ 
vayet etmi§ ve §u ilaveyi de kaydetmi§tir: “Ondan sonra yiice Allah ne ka- 
dar peygamber gonderdiyse, onu kavminden biiyiik bir kalabahk arasmda 
gondermi§tir.” Muhammed b. Amr dedi ki: Kalabahktan kasit ^okluk ve 
onu koruyacak kimselerdir. Hadis hasen bir hadistir. (2) 

(1) Buh&ri, Enbiyn 11, 19, Tefsir 12. sure 5; Muslim, iman 238; Tirmizl, Tefsir 12. s(\re 1; 

Miisned, II, 322, 326, 346, 384, 389, 416. 

(2) Tirmizi, Tefsir 12. sure 1. 
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Kivayet cdildigine gore Ltit (a.s)a kavmi baskin gikip tuttugu kapiyi kir- 
mak isterlerken, elgi olarak gelmi§ olan melekler ona : Kapimn arkasindan 
kcnara ^ekil, dediler. Kenara gekilince kapi agldi, Hz. Cebrail kanadiyla on- 
lara bir darbe indirdi. Gozleri silme kor oldu ve gerisin geri: Bizi kurtaracak 
yok mu diyerek ka$i§ip gittiler. Yiice Allah da bir ba§ka yerde §oyle buyur- 
maktadir: “Andolsun onlar misafirlerine dahi kotiiluk yapmak istediler de 
gtizlcrini silme kor ettik.” (el-Kamer, 54/37) 

I bn Abbas ve tefsir bilginleri derler ki: Hz. Lut evinin kapisim yaninda 
melekler oldugu halde arkadan kilitledi ve kapimn arkasindan kavmiyle tar- 
Ujiyor ve onlara yalvariyordu. Onlar isc duvari a§manin yollanni ariyorlar 
di. Melekler Hz. Lut’un kendileri igin bu kadar yorulup gabaladigim, izdi- 
rap gektigini gorunce: Ey Lut hig §iiphesiz senin sigindigin yer gok gu<;lu~ 
dur ve onlara geri gevirilemeyecek bir azab gelecektir. Bizler de senin 
Rabbinin el$ileriyiz, haydi kapiyi a<£, bizi onlarla ba§ba§a birak, dediler. Hz. 
Lut kapiyi agti, Hz. Cebrail de onceden ge^tigi iizere kanadiyla onlara bir 
darbe indirdi. 

Bir diger gorii§e gore Hz. Cebrail yerden bir miktar toprak alarak yuzle- 
rine serpti. Allah bu topraktan bir miktari uzak olamn da, yakin olanin da goz- 
lerine ula§tirdi ve bu da onlann gozlerini silme kor etti. Yollanni taniyamaz 
oldular, evlerine gidemediler. Bu sefer kurtulu§, kurtulu§ diye bagirmaya ba§- 
ladilar. “Lut’un kavmi arasinda oyle kimseler vardir ki bunlar yeryuziinde bu- 
lunanlann en ileri derecedeki buyiiculeridir. Onlar bize biiyu yaptilar ve goz- 
lerimizi kor ettiler” deyip arkasindan: Ey Lut, hele oldugun gibi kal da sabah 
olunca sana neler yapacagimizi goreceksin, diye tehdit etmeye koyuldular. 

81. “Dediler ki: Ey Lut! Biz Rabbinin el^ileriyiz.” Melekler Hz. Lut’un 
uziintii, izdirab ve misafirlerini savunmasini gorunce, ona kendilerini tamt- 
tilar. Hz. Lut onlann elgi olarak geldiklerini ogrenince, kavminin igeri girme- 
sine firsat tanidi. Hz. Cebrail elini gozlerinin iizerinden ge^irmekle birlikte 
kor oldular, ellerinden tutar tutmaz elleri kuruyuverdi. 

“Onlar sana” ho§una gitmeyecek; zarar verecek §ekilde”asla ula§amaz- 
lar. Sen bir ara geceleyin aile efradinla yiirii.” 

“( JJi ): Yiirii,” kelimesi hemzenin vasli ile de kat’i ile de okunmu§tur ki 
ikisi de fasihtir. Nitekim yiice Allah (vasl ile) §oyle buyurmaktadir: 
“( ): Yuriiyup, gittigizaman da geceye andolsun. ” (el-Fecr, 89/4) 

Bir ba§ka yerde de (kat’ ile) §oyle buyurmaktadir: “( ^jUw- ) : Gece¬ 
leyin yuriiten... miinezzehtir ” (el-isra, 17/1) §air en-Nabiga da her iki soy- 
leyi§i (bir beyitte) bir arada §oylece kullanmaktadir: 
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.1,l>- kIs JI -ii Kit- 

“Kuzey tarafindan el-Cevza (ikizler) burcundan uzerine 

Dolu yagdiran bir bulut (geceleyin) yuriiyiip geldi.” 

Bir ba§ka §air de foyle demektedir: 

<Sjt* j** p—b A»l —'• *—\j k/-** 

“Geceleyin ^lkip yuriimezken, yanina ?ikip gelen ve perdeai 

Arkasinda sakli bulunan o gen9 ve giizeli selamla.” 

Hemze kat’ ile “( ) §eklinde kullanihrsa; “gecenin ba§indaki yuril" an- 

laminda oldugu; “( )in, “gecenin son vakitlerinde yiirudu,” anlamina gel- 
digi de soylenmi§tir. Giindiiz yurumesi hakkinda ise sadece; (jL-) kullani- 
hr. §air Lebid der ki: 

^J\t- U ,_*-"«** *—bl *J —dl lij 


“Ki§i geceleyin yuriidii mu kendisinin bir i§ gordiigiinii zanneder, 

Halbuki ki§i ya§adik9a zaten amelde bulunur.” 

§air Abdullah b. Revaha da §oyle demektedir: 

oL_>L t- ^ I ^ ,l*»lj J—^Lwalt Xs- 

“Sabah olunca insanlar artik geceleyin yiiniyu§ten ovgiiyle soz ederler ve 

Uyku ile uyuklamanin gizleyip sakladigi §eyler iizerlerinden a9ilir gider." 

“Bir ara, geceleyin” ifadesi ile ilgili olarak ibn Abbas gecenin bir bttltl- 
rniinde, ed-Dahhak ise gecenin geri kalan boliimunde, Katade gecenin Ilk btt- 
liimleri gegip gittikten sonra, el-Ahfe§ ise gecenin bir bolumunun bir mikta- 
nndan sonra, ibnu’l-A’rabi geceden bir siire gegtikten sonra diye agiklamij- 
lardir. Gece karanhginda diye agtklandigi gibi, geceleyin etraf sakinlejtikten 
sonra ve gecenin ilk ugte bir veya dortte biri gegtikten sonra diye de agik- 
lanmi§tir. Bunlann hepsi birbirine yakin manalardir. Bunun gecenin yansi de- 
mek oldugu da soylenmi§tir. Bu da bir butiiniin iki pargaya (kitaya.) boliin- 
mesinden ahnmi§ bir tabirdir. §airin beyiti de bu turdendir: 
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J-*■> ^ .J * 1 .crc*-* 


ilj 


“Vo bir kadin ki gece ortasinda, tiimsegin orta yerinde 
Bir erkek i^in agit yakar.” 

"( ) : Geceleyin yiirumek” ancak geceleyin soz konusu olduguna 

gbrc "bir ara, geceleyin” ifadesine ne gerek var? diye sorulsa; cevabi §udur: 
lifter “bir ara, geceleyin” denilmeyecek olsaydi, gecenin ilk boliimunde yo- 
la gikin anlamina gelmesi de rniimkiin olurdu. 

“iginizden higbir klmse geriye bakmasin.” Sizden kimse arkasina doniip 
bakmasin. Bu agiklamayi Miicahid yapmi§tir, ibn Abbas ise: Sizden kimse ge¬ 
riye kalmasin, diye agiklami§tir. Ali b. isa da §oyle demi§tir: Sizden herhan- 
gi bir kimse kendisini geriye biraktiracak §ekilde bir mal veya bir e§ya ile ug- 
ra§masin. 

“( *ill ) ; Zevcen harig” buyrugu nasb ile okunur ve manasi agik ve va- 
zib kiraat budur. Yani; “zevcen harig, aile halkinla geceleyin yola gik” demek- 
tir. ibn Mes’ud’un kiraatinde de bu anlami verecek §ekildedir: 
“(slklyi Vi ciUL _.[>) : Zevcen harig aile efradinla yiirii.” O halde bu, aile ef- 
radi (anlamindaki “el-ehl” kelimesilnden istisnadir. Bu agiklamaya gore Hz. 
Lut hanimini kendisiyle beraber yola gikarmami§tir. Yiice Allah bir ba§ka yer- 
de de §oyle buyurmaktadir: “Ancak karisi geride kalip helak edilenlerden 
oldu. ” ( el-A’raf, 7/83) Bu da kansinm geride kalanlar arasinda oldugu anla- 
mindadir. 

Ancak, Ebu Amr ve ibn Kesir “higbir kimse” anlamindaki kelimeden be¬ 
del olmak rizere; “zevzen harig” anlamindaki buyrugu ( ^1^.1 V] ) diye ( te harfi 
otreli) okumu§lardir. Ancak aralannda Ebu Ubeyd’in de bulundugu bir top- 
luluk; bu kiraati uygun gormezler. Ebu Ubeyd der ki: Boyle bir kiraat ancak; 
“(cJdu ): Geriye doniip bakar” fiilinin ref ile okunmasi halinde dogru olabi- 
lir ve bu durumda da sifat olur. Qiinkii o takdirde mana, kadina geriye do¬ 
niip bakmasi miibah olur §eklinde olur ki, mana bu degildir. 

en-Nehhas da der ki: Ebu Ubeyd ve digerlerinin -Arap dili konusunda 
onemli bir yer ve degere sahip olmakla birlikte- Ebu Amr gibi birisine boy- 
le bir hiicumda bulunmamasi gerekirdi, giinkii bunun bedel olarak ref’ ile 
okunmasinm da dogru ve anla§ilabilir bir manasi vardir. Bu okuyu§un agik- 
lamasi ise Muhammed b. el-Velid’in, Muhammed b. Yezid’den naklettigine go¬ 
re; ki§inin perdedanna: Filan ki§i di§an gikmasin, demesine benzer. Burada 
nehy lafzi filan igindir anlami muhatab ile ilgilidir. Yani onun di§an gikma- 
sina izin verme, demektir. Bu da senin birisine: Zeyd di§inda higbir kimse 
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kalkmasin, demene benzer ki bunun anlami §oyle olur: Zeyd di$inda difter- 
Icrinin kalkmalarini yasakla. i$te burada da nehy Hz. Lut’a yonelik, lalV.i l>a>- 
kasina aittir. §oyle buyurulmu§ gibidir: Onlardan herhangi bir klmscnln gc- 
ri doniip bakmasim yasakla, senin zevcen harig (onun geri doniip bakma- 
sini yasaklama). 

Bununla birlikte istisnanin geri doniip bakma nehyinden yapilmi$ olma- 
si da mumkundur. (^iinkii o (nehy) da tarn bir ifadedir. §u demek olur: Siz- 
den herhangi bir kimse geri doniip bakmasin, zevcen harig. O geri doniip ba- 
kacak ve helak olacaktir. Hz. Lut onu da yanina almi§ti, beraberinde gece- 
leyin yola gikanlara geri doniip bakmamalarim soylemi§ti. Gergekten onlar¬ 
dan zevcesi di§inda hig kimse geri doniip bakmadi. £iinkii hanimi gelen aza- 
bin sonucu yikih§ sesini i§itince geri doniip bakti ve: Vay kavmimin ba$ina 
gelenlere, dedi. Bir ta§ ona isabet etti ve oldti. 

“^iinkii onlara isabet eden” azab “ona da isabet edecektir.” “( ^1 ): 
£unkii”deki zamir, bu i§e ve duruma racidir (§an zamiridir). Yani mesele, du¬ 
rum ve olay §u ki; onlara isabet eden ona da isabet edecektir, anlamindadir. 
“Onlara va’dolunan vakit sabahtir.” Melekler: “Muhakkak ki biz §u kasa- 
ba halkim helak edecegiz” (e 1-Ankebut, 29/31) deyince Hz. Lut, derhal der- 
hal deyiverdi ve kavmine olan kin ve oikesi dolayisiyla azabi gabucak ge- 
tirmelerini istedi. Onlar ise: “Onlara va’dolunan vakit sabahtir. Sabah da ya- 
kin degil mi?” dediler. 

isa b. Omen ) ; Sabah” kelimesini “be” harfini de otreli olarak oku- 

mu§tur ki, bu da bir §ivedir. 

Sabahleyin nefisler daha bir dinlenmi§ ve rahat. msanlar daha bir kendi- 
lerinde oldukiarindan helak edilmeleri igin sabah \ aktinin tayin edilmij ol- 
masi ihtimali de vardir. 

Bazi tefsir alimleri derler ki: Hz. Lut tanyerinin agardigi sirada beraberin¬ 
de yalmzca iki kizi ile birlikte gikti. Melekler de ona §oyle demi§ti: “Allah bu 
kasabayi helak etmek iizere; sesleri gok giiriiltusiinii andiran, §im§egi gttztl 
ahp kapan ve muazzam yildinmlan bulunan melekler gorevlendirmijtir. 
Biz bu meleklere Lut’un kasabadan di§an gikacagim soyledik ve onlara onu 
rahatsiz edecek bir §ey yapmayin, dedik. Lut’un alameti ise geri ddnmeme- 
sidir. Kizlari da geri donmeyecektir. O bakimdan gorecegin §eyler seni dell- 
fete du§iirmesin.” Bunun iizerine Hz. Lut kasabadan di§ari gikti ve yOce Al¬ 
lah onun igin kurtuluncaya ve Hz. ibrahim’in yanina vanncaya kadar anin- 
da yeri onun igin katladi (mesafeleri kisa zamanda katetmesini sagladi,). m 

(1) Bir knvmi helak etmekle gorevli meleklerin, helak edilecekle edilineyecek olani blrbi- 
rinden ayird edebilecek bir dununda olacaklari tabiidir. Dolayisiyla bdyle bir tanitma- 
ya ayrica gerek yoktur. 
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02. “F.mrlmiz” yani azabimiz “geldlgi zaman oranin altim iistiine getir- 

dlk." ( Ichrail (a.s) kanadim Lut kavminin §ehirlerinin altina soktu -ki bunlar 
bc$ $ehir idi: Kn buyiikleri olan Sedum, Amura (Gomora), Daduma, Dauha 
vc Katcm'dirler.- Yerin dibinden bu §ehirleri igindekilerle beraber semaya yak- 
lutftirucak kadar yiikseltti. Oyle ki semadakiler e§eklerinin anirmalanm, ho- 
rozltirinin blmelerini dalii i§itti; fakat bu yiikseli§ esnasinda herhangi bir tes- 
tilciinin suyu dokiilmedigi gibi, liigbir kaplan da kirilmadi. Sonra da tepe- 
Icri Uz.cri yikiidilar ve arkasindan Allah onlara ta§ yagdirdi. 

Mukatil der ki: Dort tanesi helak edildi ve Dauha §ehri kurtuldu. Bundan 
l>a$ka §eyler de soylenmi§tir. Doginsunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Ve uzerlerine pisirilmi*? balgiktan... ta§lar yagdirdik” buyrugunda on- 
larin yaptiklan i§i yapanin cezasinin recm edilmek (ta§lanmak) olduguna de- 
lil vardir. Bu husus ise daha once el-A’raf Suresi’nde (7/80. ayet, 2. ba§hk- 
ta) gegmi§ bulunmaktadir. Tefsire dair agiklamalar da §oyle denilmektedir: 
Yagdirmak fiili azab hakkinda kullanilirsa, “( .): Yagdirdik” §eklinde, rail- 

met hakkinda kullanilirsa; ( ): §eklinde kullanilir. Arapgada ise gokten yag- 

mur yagdi, demek igin her iki §ekil de kullanilir. Bu agiklamayi da el-Here- 
vT nakletmi§tir. 

Ayet-i kerimedeki “siccil: Pi§irilmi§ balgik”in mahiyeti hakkinda farkli go- 
rti§ler vardir. en-Nehhas der ki: Siccil getin ve gok demektir. Siccil ve siccin 
kelimelerinde lam ve nun iki karde§ harftir. Ebu Ubeyde der ki: Siccil, getin 
demektir. Daha sonra da §u misrai nakleder: 


U->w JlkiVl Aj 

“Kahramanlarm birbirlerine tavsiye ettikleri oldukga §iddetli ve getin bir vuru§.” 

Ancak Abdullah b. Muslim onun bu g6ru§iinu reddederek §oyle der: Bu 
§iirde gegen kelime “siccin”dir. Digeri ise “siccil"dir, nasil bunu tanik diye gos- 
terebilir? en-Nehhas der ki: Bu cevab baglayici bir cevab degildir. Cunkii Ebu 
Ubeyde’nin kanaatine gore “lam” harfi, birinin digerine (mahreg itibariyle) 
yakinligt dolayisiyla, “nun”un yerine kullanilabilir. Ebu Ubeyde’nin goru§ti 
bir ba§ka agidan reddolunur, o da §udur: Eger onun dedigi gibi olsaydi, buy- 
rukta; ( SUw, SjU*-) §eklinde gelmesi gerekirdi. £iinku Arapga’da; 
( OfXi ja SjUo-) Qetinden ta§lar tabiri kullanilmaz. £iinku burada “getin, sert” 
anlamindaki “§edid” kelimesi bir sifattir. 

Ebu Ubeyde ise degirmen ta§lanna “siccil” denilebilecegini el-Ferra’dan 
nakletmektedir. Yine Muhammed b. el-Cehm, el-Ferra’dan “siccil” degir- 
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men ta$i kaclar sert olacak noktaya gelince katlar pi§irilen gamurdur, clcrcli- 
gini nakletmi§tir. 

Aralarinda tbn Abbas, Said b. Ciibeyr ve ibn isliak'in da bulunduftu bir ke- 
sim ise §oyle demektedir: Siccil, Arapga olmayan Arapgala§tirilmi$ bir kdi- 
medir. Bunun ash ise “sene ve c!l”dir. -”Cim” yerine “kef” kullamlarak “senk 
vc kil" de denilir. Bu iki kelime Farsga’da ta§ ve gamur anlamina kullanilan 
iki kelimedir. Araplar bunlari Arapgala§tirarak tek bir isim yapmi$lardir. 

Bu kelimenin Arapga oldugu da soylenmi§tir. Katade ve lkrime der ki: Sic- 
cTI, gamur demektir. Buna delil ise yiice Allah’in: “ Uzerlerine gamurdan tag- 
lar atahm, diye” (e z Zariyat, 51/33) buyrugudur. (Burada siccil yerine gamur 
anlamina gelen “tin” kelimesi kullanilmi§tir). 

el-Hasen der ki: Ta§lar asil itibariyle gamur idi, sonradan katila§tmhp sert- 
lc§tirildi. Araplara gore siccil sert ve kati olan her§eye denilir. 

ed-Dahhak der ki: O bununla kireci kastetmektedir. ibn Zeyd de §oyle der: 
Bu, kireg gibi bir hal ahneaya kadar pi§irilen gamurdur. Yine ondan nakle- 
clildigine gore siccil diinya semasmin adidir. es-Salebi de bunu Ebu’l-Aliye’den 
nakletmektedir. ibn Atiyye ise §oyle der: Ancak bu zayif bir goru§tiir. Bu gb- 
rii§u yiice Allah’in bunu: “Birbiri ardmea” ile nitelendirilmi§ olmasi reddet- 
mektedir. 

Yine ikrime’den nakledildigine gore siccil sema ile arz arasinda havada 
asili bulunan bir denizdir. i§te bu ta§lar oradan yagmi§tir. Bir diger gorO§e 
gore, siccil semadaki daglardir. i§te yiice Allah’in §u buyrugunda bu dagla- 
ra i§aret edilmektedir: “Ve gokten iginde dolu bulunan bazi daglardan (do- 
lu) indirir. ” (en-Nur, 24/43) 

Yine denildigine gore; bu onlara isabet etmesi haklarmda yazilip takdlr 
edilmi§ (tescil edilmi§) §eylerdendir. Bu anlamiyla o “siccil” ile aym mana- 
ya geiir. Yiice Allah da §oyle buyurmaktadir: “Siccin’in ne oldugunu Sana ne 
bildirdi? Oyazilmi§ bir kitaptir.” (e\-MutztWm, 83/8-9) Bu agiklamayi da ez- 
Zeccac yapmi§ ve tercih etmi§tir. 

Diger gorii§e gore “siccil” onu serbest biraktim, anlamindaki; () fl- 
ilinden gelme “fi’H” vezninde bir kelimedir. Bu ta§lar, adeta uzerlerine salin- 
mi§ oldugu igin bu adi almiflardir. 

Bir diger gorii§e gore bu kelime, “birisine bir §ey vermek” anlamindaki; 
(■cUwl )den gelmektedir. Buna gore bu onlara verilmi§ bir azab gibi bir an- 
lam ta§idigindan bu isim kuilamlmi§tir. 

Nitekim §air de §oyle demektedir: 
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“Kim benimle verme(kle ogiinmek) yan§ina girerse, 

Kovatmi agzina kadar dolduran §erefli birisiyle verme yari§ina girer.” 

Mean? ehli (Meani'l-Kur’an diye kitap yazanlar) derler ki: Siccil de, siccin 
dr sert ve saglam ta§ ile ileri derecede dovmek anlamindadir. Nitekim Ibn 
Mukbil der ki: 

“Kahramanlann birbirine tavsiye ettikleri oldukga getin bir vurusjla 

Migferlere agik ve belli darbeler vuran piyade sava§gilar.” 

“Birbiri ardinca” buyrugunu Ibn Abbas, biri digerinin ardinda diye agik- 
larken, Katade biri digerinin iistiine bindirilmi§ diye agiklami§tir. 

er-Rabi’ der ki: Tek bir cesetmi§ gibi bir hal alincaya kadar iistiiste yigil- 
mi§ demektir. ikrime ise dizilmi§ diye a£iklami§tir. Kimisi de iistiiste iyice yi- 
gilmi§, bastinlmi§ (birbirine kayna§tirilmi§) diye de agiklami§tir ki; bunlar bir¬ 
birine yakin manalardir. Mesela e§yayi ve kerpi^Ieri iistiiste koymayi anlat- 
mak iizere; ( ) denilir. Bu §ekilde yerle§tirilmi§ olanlara da; 

“( 1Uij juj>jj ): Ustiiste dizilmi§, birbiri ardinca” denilir. §air de der ki: 

XaJU ^1 oojj 


“Ve onu (suyu) kapimn oniindeki e§iklere sonra da ev e§yalarmin yanina 

ulagtirincaya kadar goturdii (ulagmasim sagladi).” 

Ebu Bekr el-Hiizeli der ki: Bu kelime “hazirlanmi§” anlamindadir. Yani bu 
§ekildeki ^amurdan pi§irilmi§ ta§lar yiice Allah’in, zulme sapmi§ dii§manla- 
ri igin hazirlami§ oldugu ta§lardandir. 

83- “Rabbinin katinda hep i§aretlenmi§lerdi” alametlendirilmi§lerdi. 
“(: .y ): i§aretlenmi§ olarak” kelimesi, alamet demek olan; “( U-LJl): Si- 
ma’’dan gelmektedir. Bu ta§larin iizerinde miihiirii andiran i§aretler vardi. 

§oyle de agiklanmi§lir: Herbir ta§m iizerinde isabet ettigi §ahsin adi ya- 
zih idi. Bu ta§lar yeryiiziindeki ta§lara benzemiyordu. el-Ferra da der ki: Bu 
ta§larin beyaza galan siyah ve kirmizi ^izgilerle alametli oldugunu iddia et- 
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ml$lorclir. i§tc ta§larin i$aretlenmi$ olmalan bu imi§. Ka'b da der kl: bu tat. 
lar beyaz ve kirrntzi renk ile alametli idiler. §air de der ki: 

Y >Lw <J LuiL —>JL) * - Li t »l_• j 


“O Allah’in kendisine giizellik verdigi gen? bir delikanhdir 

Va ona bakamn sevince gark oldugu bir simasi vardir.” 

“Hep i§aretlenmi§lerdi.” ifadesi ta§larin sifatlarindandir. Buna kar$ilik “pl- 
tflrilfni?” ifadesi ise “balgik”in sifatidir. 

Yiice Allah’in: “Rabbinin katinda” buyrugu bu ta§lann yeryuzii la$larm- 
dan olmadigina delildir. Bu agiklamayi el-Hasen yapmi§tir. 

“Bu, zalimlerden uzak degildir.” Lut kavmini kastetmektedir. Yani bu ta§- 
lar zalimlere isabet etti, onlardan uzaga dii§medi. Miicahid de §oyle demit»- 
lir : Bu buyrukla yiice Allah Kurey§lileri korkutmaktadir. Yani bu ta§lar, ey Mu- 
liammed, senin kavminin zalimlerinden uzakta degildir. 

Katade ve Ikrime de §oyle demi§lerdir: Bununla, bu ummetin zalimlcri- 
ni kastetmektedir. Allah’a yemin ederim ki, bundan sonra Allah higbir zall- 
mi bu ta§lardan himaye altina almi§ degildir. 

Rivayete gore Peygamber (sav) da §oyle buyurmu§tur: “Ummetimin son- 
lan arasinda erkekleri erkeklerle, kadinlan da kadinlarla yetinen kimseler ola- 
caktir. Eger boyle bir §ey olursa o takdirde onlar igin Lut kavminin azabini, 
Allah’in uzerlerine pi§mi§ gamurdan ta§ yagdirma azabini gozetleyiniz.” Da- 
ha sonra Rasulullah (sav) yiice Allah’in: “Bu zalimlerden uzak degildir.” buy- 
rugunu okudu. (1) 

Hz. Peygamber’den gelen bir ba§ka rivayette de §oyle buyurulmaktadir: 
“Bu iimmet kadinlara arkalanndan yakla§mayi helal kabul edecekleri gibi, er- 
keklere de arkadan yakla§mayi helal kabul edecek hale gelmedikge gece ve 
giindiiz bitmeyecektir (diinyamn sonu gelmeyecektir). O zaman bu iimmet- 
ten bir takim kimselere Rabbindcn ta§lar isabet edecektir.” 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Bu §ehirler zalimlerden uzak yer- 
lerde degildir. Bu §ehirler §am ile Medine arasinda bir yerdedir. “Uzak” an- 
lamindaki kelimenin miizekker olarak gelmesi de “uzak bir yerde” anlamin- 
dadir. 


(1) Bu ve bundan sonraki rivayete inana itibariyle yakin bir rivayet, Hatib el-Bngdndi ile 
Ibn Asakir’e atfen, Kenzu’l-Ummal, XIV, 226 no: 38500'de ge?mekte; ancak ravilerin- 
den ikisinin metruk raviler oldugu belirtilmektedir. (KurtubT, Daru’l-Hadis baskisi, IX, 
87, not 8). 
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Yafidmlan tartar ilc ilgili olarak da iki gorii§ vardir: Bir gdru§e gore bu la$- 
lar I Iz. Cebtail jebirleri yukselttiginde §ehirler uzerine yagdirilmi$ti, diger bir 
gdr0§c gore bu ta$lar §ehir ahalisinden olup o §ehirin di§inda bulunan ve §e- 
liirdc olmayan kimseler uzerine yagdinlmi§tir. 
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84. Medyen’e de karde§leri §uayb’i (gonderdik). Dedi ki: “Ey kavmlml 
Allah’a ibadet edin. O’ndan ba§ka hi^bir ilahiniz yoktur. OI9U- 
yu ve tartiyi eksik tutmayin. Ben sizi ger^ekten bir hayir i^in- 
de goriiyorum ve ben sizin i^in ^epe^evre ku§atici bir giiniin aza- 
bindan korkuyorum.” 

85. “Ey kavmim! OI9U ve tartiyi adaletle, tastamam yerine getirin. 
insanlara e§yalarini eksik vermeyin. Yeryiizunde fesad<,ilar 
olarak kotiiluk yapmayin.” 

86. “Eger mu’min iseniz Allah’m biraktigi sizin i^in daha hayirlidir. 
Yoksa ben uzerinizde koruyucu degilim." 

87. Dediler ki: “Ey §uayb! Bize babalarimizm tapindiklarindan ya- 
hut kendi mallarimizda diledigimiz gibi tasarruf etmekten vaz- 
ge^memizi sana namazin mi emrediyor? <^iinku sen muhak* 
kak yumu§ak huylu ve akli ba§inda bir kimsesin.” 

88. Dedi ki: “Ey kavmim! §ayet ben Rabbimden gelen apa^ik bir bel- 
geye sahipsem ve O bana kendisinden guzel bir nzik ihsan et- 
mi§ ise ne dersiniz? Size yasakladigim §eylere kendim uymaya- 
rak, size (emrettiklerime) aykiri davranmak istemiyomm. Ben gii- 
cumiin yettigi kadar lslahtan ba§kasini istemem. Benim ba$arim 
ancak Allah iledir, ben yalniz O’na guvenip dayandim ve yalmz 
O’na donerim.” 

89. “Ey kavmim! Bana muhalefetiniz sakin Nuh kavminin veya 
Hud kavminin yahut Salih kavminin ba§larma gelen musibetln 
bir benzerinin ba§iniza gelmesine sebeb olmasin. Lut kavml de 
sizden uzak degildir.” 

90. “Rabbinizden magfiret dileyin ve sonra O’na tevbe edin. §iiphe- 
siz Rabbim rahmet edicidir, 90k sevendir.” 
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91. Dcdilcr kl: “Ey $uayb! Biz senin soylediklerinden bir gogunu an- 
lamiyoruz. Hem biz seni aramizda gergekten giigstiz goriiyoruz. 
Efccr senin a$lretin olmasaydi, seni ta§a tutardik. Zaten sen, bl- 
zim igln degerli bir kimse degilsin.” 

92. Dedi ki: “Ey kavmim! Size gore benim a§iretim Allah’tan daha 
degerli midir ki onu arkamza atilmi§, dnemsenmeyen bir §ey 
edlndiniz. §iiphe yok ki Rabbim, yaptiklarinizi gepegevre ku§a- 
ticidir.” 

93- “Ey kavmim! Elinizden geleni yapin. Muhakkak ben de yapaca- 
gim. Yakinda kendisini riisvay edecek azahin kime geleceginl ve 
kimin yalanci oldugunu bileceksiniz. Gozetleyin gergekten ben 
de sizinle beraber gozetleyiciyim.” 

94. Emrimiz gelince, §uayb’i ve beraberindeki mii’minleri nezdimiz- 
den bir rahmetle kurtardik. Zulmedenleri ise o korkung ses ya- 
kalayiverdi de yurtlarinda diz tistii gokiip kaldilar. 

95- Sanki orada ya§ami§ degillerdi. Haberiniz olsun ki Semud kav- 
mi, Allah’in rahmetinden nasil uzakla§tiysa, Medyen kavmi de 
oylece uzakla§ti. 

84. “Medyen’e de karde§leri §uayb’i” peygamber olarak gonderdik. 

Medyen, Hz. §uayb’in kavmidir. Onlara bu ismin verili§i hususunda iki go- 
rii§ vardir. Birincisine gore Medyenliler ibrahim’in oglu Medyen’in soyundan 
gelenlerdir. O bakimdan Mcdyenogullari kastiyla, Medyen denilmi§tir. Mu- 
darogullari kastedilerek, Mudar denilmesi gibi. ikinci goru§e gore Medyen 
§ehirlerinin adidir, o §ehre nisbet edilerek amlmi§lardir. 

en-Nehhas der ki: “Medyen” kelimesi munsarif degildir. Ciinkii bir §ehir 
ismidir. Bu anlamdaki agiklamalar daha geni§ bir §ekilde el-A’raf Suresi’nde 
(7/85-87. ayetlerin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Dedi ki: Ey kavmim! Allah’a ibadet edin. O’ndan ba§ka higbir ildhmiz 
yoktur” buyrugunun benzeri (Hud, ll/6l’de) az once gegti. 

“Olgiiyii ve tartiyi eksik tutmayin.” Medyenliler kafir olmakla birlikte, 61- 
gii ve tartiyi eksik yapan kimselerdi. Yiyecek satmak iizere onlara gelen bi- 
risi oldu mu onu fazla olgekle alirlardi. Ona bir §ey verecek olurlarsa, elle- 
rinden geldigi kadar ona fazla vermemeye gali§irlar, hatta zuliim dahi eder- 
lerdi. Onlardan bir kimse yiyecek (bugday) aimak iizere geldi mi, ona eksik 
olgekle satarlardi ve ellerinden geldigi kadar da ona az vermeye gah§irlar- 
di. §irkten vazgegerek, iman etmeleri ve eksik olgiip tartmak yasak edilerek 
tarn olgiip vermeleri emrolundu. 
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“Ben slzi ger^ekten bir hayir” yani geni$ bir rizik ve pek v<>k nimrtler 
l<,erisinde -el-Hasen der ki: Fiyatlari olduk^a ucuzdu, demi$llr- “gdrOyorum 
ve ben sizln l^ln ^epe^evre ku$atici bir gtintin azabindan korkuyorum." 

Burada gtinu ku§atici olmakla nitelendirilmekle birlikte, o gdniin onlan ku- 
S«iici oldugunu anlatmak istemi§tir. £unkii azab giinii onlan ku§atacak olur* 
sa, azab onlarin etrafini gevirmi§ demek olur. Mesela sicagi $iddetli kaslty- 
la, $iddetli bir gun demek gibi. 

Onlara gelen bu azabin ne oldugu hususunda farkli gorii§ler vardir. Bir 
gt>ru$e gore bu, ahiretteki ate§ azabidir. Bir diger goru§e gore diinyada 
lopluca lielak edilme azabidir. Bunun fiyatlann pahaliia§masi §eklinde oldu¬ 
gu da soylenmi§tir. Bu anlamda bir agiklama ibn Abbas’tan rivayet edilmi$- 
l it*. 

Hadis-i §erifte de Hz. Peygamber’den §oyle buyurdugu nakledilmektedir: 
"Bir kavim 61^0 ve tartilarda a^ik^a eksiklik yapmaya ba§ladi mi mutlaka Al¬ 
lah da onlara kitlik ve pahahhk belasim verir.” (1) Bu hadis daha onceden de 
gevmi§ bulunmaktadir. 

85- “Ey kavmim! Ol^ii ve tartiyi adaletle tastamam yerine getirin.” Ek- 

sik olgiip tartmayi yasakladiktan sonra, tamam olgiip tartmayi emretmesi te’kid 
i«,indir. 

“(•U/sfL ) : Tamam yapmak, eksiksiz yapmak” demektir, ( ) ise ada- 

letle, hak ile demektir. Maksad, herkesin hakettigi payi geregi gibi almasi- 
dir. Yoksa olgulen ve tartilan §eyin (ol^ek ve tartida) tamamlanmasmi kas- 
tetmemektedir. Cunku burada olgii ile ve tarti ile tarn verin, dememi§tir. Ak- 
sine bu buyrukla olgiiyu ali§ilmi§ ve bilinen miktanndan, hacminden daha 
eksik yapmayin, demektedir. Aym §ekilde kullanilan tarn ve agirliklar da boy- 
le olmalidir. 

“insanlara e§yalarini eksik vermeyin.” Hakettiklerinden daha az bir §ey 
vermeyin, haklanm eksiltmeyin.”Yeryuzunde fesad^ilar olarak kbthliik 
yapmayin” buyruguyla yiice Allah 61^0 ve tartilarda hainlik etmenin yeryti- 
zunde fesat ^lkarmakta a§inya gitmek oldugunu beyan etmektedir ki, bu hu- 
susa dair agiklamalar daha onceden el-A’raf Suresi’nde (7/85. ayetin tefslri 
ve devaminda) daha da fazlasi ile gegmi§ bulunmaktadir. Cenab-i Allah’a ham- 
dolsun. 

86 . “Eger mii’min kimseler iseniz, Allah’m birakugi sizin i^in daha ha* 
yirlidir.” Yani haklan adaletle, tastamam verdikten sonra Allah’in sizin i$in 

(1) Abdullah b. Omer’in rivayet ettigi iimmetin iniibtela olacagt bir takun hususlar ile bun- 
lara kar§ihk gorecekleri cezalari bildiren hadisin bir boliimu §oyledir: eksik dlgtlp 

tarttiklari taktirde mutlaka kitlik, ge$im zorlugu ve sultanm (yoneticilerin) onlara zul- 
mii musibeti ile kar$i kar§iya birakilirlar.” Ibn M6.ce, Fiten 22 
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gerlyc biraktigi datia bir bereketlidir ve akibeti claha bir bvulccck $eydir. Hu 
yoniiylc bunlar sizin zorbahk yaparak, liaksizlik ederek ol$U ve tartilan ek- 
sik yapip kcndiniz igin bir §eyler arttirmanizdan daha ustiindiir. Bu anlam- 
daki aviklamayi Tabert ve ba§kalari yapmi§tir. Mucahid de der ki: “Allah’in 
biraktigi sizin kin daha hayirhdir” buyrugundan kasit, Allah’a itaat etme- 
nizdir. or-Rabi’ der ki: Allah’in tavsiyesi (emri) sizin igin daha hayirhdir, de- 
meklir. cl-Ferra ise: Allah’in gozetimi, ibn Zeyd Allah’in rahmeti... diye agik- 
larken Katade ve el-Hasen de; sizin Rabbinizden alacaginiz pay (mukafati- 
iuz) sizin i$in daha hayirhdir, diye agiklami§lardir. ibn Abbas da: Allah’in nz- 
ki sizin igin daha hayirhdir, diye agiklami§tir. 

“Eger mu’min kimseler iseniz” anlamindaki buyruk §arttir. Qunku onlar 
bunun dogrulugunu ancak mu'min olmalan §artiyla anlayabilirler, bilebilir- 
ler. §oyle de agiklanmi§tir: Onlann Allah’in kendilerinin yaraticisi oldugunu 
itiraf edenler olmalan da muhtemeldir. Bundan dolayi onlara bu §ekilde hi- 
tab etmi§tir. 

“Yoksa ben iizerinizde koruyucu degilim.” Yani ol£iip tarttiginiz vakit si- 
zi gozetlemek imkanim yoktur. Yani ben yapmi§ oldugunuz herbir muame- 
leye taniklik etmek imkanina sahip degilim ki herkesin hakkini eksiksiz ve 
lam olarak verip vermediginizden dolayi sizleri sorgulayabileyim. 

§oyle de agiklanmi§tir: Masiyetleriniz sebebiyle iizerinizdeki Allah’in ni- 
metlerinin zeval bulmasina kar§i, benim sizi koruyabilme imkanim olamaz. 

87. “Dediler ki: Ey §uayb! Bize babalarimizin tapindiklarmdan... vaz- 
ge^memizi sana namazin mi emrediyor?” buyrugundaki “Namazin mi?” 
buyrugu, “(): Namazlann mi?” §eklinde gogul olarak da okunmu§tur. 
“( ii'Ji ji): Terketmemizi” ifadesindeki ( jl ); (mastar anlami veren edat) 
nasb mahallindedir. el-Kisai de der ki: Bu hazfedilmi§ “be” harf-i cerri ile cer 
mal^allindedir. 

Rivayel edildigine gore §uayb (as) gok^a namaz kilar, farzi ile, nafilesiy- 
le ibadete gokga ve dikkatle devam eder ve §oyle derdi: §uphesiz ki namaz 
hayasizhktan ve miinkerden alikoyar. Onlara bu §ekilde (iyilikleri) emredip 
(kotiiluklerden) yasaklayinca devamli ?okga namaz kildigim gordiiklerinden 
onu ayiplamaya, onunla alay etmeye ve yiice Allah’in soylediklerini liaber 
verdigi sozleri soylemeye koyuldular. 

Bir atjiklamaya gore buradaki “namaz” okumak anlamindadir. Bunu da es- 
Siifyan, el-A’me§’ten nakletmi§tir. Yani senin okuduklann mi sana bunlan em- 
retmektedir? Boylelikle bu gbru§uyle onlann kafir olduklanm kastetmekte- 
dir. el-Hasen de der ki: Allah ne kadar peygambcr gonderdiyse, mutlaka ona 
namazi ve zekati farz kilmi§tir. 
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“Yahut kendi mallarimizda diledigimiz gibi tasarruf etmektcn vazgc^- 

incmlzl...” cl-Ferra’nin iddiasina gore if'adenin takdiri: Yahut sen hize mul- 
larimizda diledigimiz gibi tasarruf etmemizi mi yasakliyorsun? §eklindcdir. 

cs-Sulemi ve ed-Dahhak b. Kays da; “( L LJi^l jl j \): Yahut 

kendi mallarimizda senin diledigin gibi tasaraif etmeni (sana namazin mi cm- 
rediyor?)” §eklinde her iki fiili de “(muhatab) te”si ile okumu§lardir. Bu da: 
Fy $uayb! Senin diledigini yapmani... takdirindedir. 

en-Nehhas ise der ki: Bu kiraate gore; “( ui ji) Yahut ... me...” ifadosi bi- 
rinci; “( jl ) ...me...” ye atfedilmi§tir. 

Zeyd b. Eslem’in de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Hz. §uayb’in kav- 
mine yasaklami§ oldugu §eyler arasinda dirhemlerin kenarlarim kesmek de 
vardi. Yine denildigine gore: “Yahut kendi mallarimizda diledigimiz gibi 
tasarruf etmekten vazge^memizi...” buyrugunun anlami §udur: Biz kendi 
aramizda eksik vermek konusunda kar§ilikli razi olursak, sen ne diye bize 
bunu yasakliyorsun, bundan vazgegmemizi istiyorsun? 

“£unku sen muhakkak yumu§ak huylu ve akh ba§inda bir kimsesin.” 

Bu sozleriyle; kendi kanaatine gore sen kendinin boyle oldugunu zannedi- 
yorsun, demek istemi§lerdi. Ebu Cehil’in vasfi ile ilgili olarak Kur'an-i Kc- 
rim’deki §u buyruk da bu yonuyle buna benzemektedir: “Tat bakalim, qiin- 
kii sen giiglii ve degerli imi§sin.” (ed-Duhan, 44/49 ) yani kendi iddiana go¬ 
re sen boylesin! 

Bir diger goru§e gore onlar bu sozierini Hz. §uayb ile alay etmek, eglen- 
mek igin soylemi§lerdir. Bu agiklamayi da Katade yapmi§tir. Araplann Habe§li 
bir kimseye Ebu’l-Beyda (beyazin babasi) demeleri, beyaz olan bir kimseye 
de siyalnn babasi demeleri bu kabildendir. Ifte cehennem bekgilerinin Ebu 
Cehil’e: “Tat bakalim, giinkii senguglii ve degerli imigsin” (el-Duhan, 44/49) 
$eklindeki sozleri de boyledir. 

Siifyan b. Uyeyne der ki: Araplar ugur ve tefe’ul (iyi §eylerle kar§ila§mak 
umudu) olsun diye herhangi bir §eyi kendi zitti ile nitelendirebilirler. Nite- 
kim zehirli bir hayvan tarafindan sokulmu§ bir kimseye “selim” denildigi gi¬ 
bi, geni§ ve diizliik araziye “mefaze (gabucak gegilebilecek yer)” demeleri 
de bu kabildendir. 

Bir diger agiklamaya gore; Hz. §uayb’in kavmi sovmek ve tahkir etmek 
kastiyla, tariz olsun diye bu ifadeleri kullanmi§lardir. Bu da bu konudaki a$ik- 
lamalarm en giizelidir. Ondan onceki buyruklar da bu a^iklamanm dogru- 
luguna delildir. Yani §iiphesiz ki sen gergekten yumu§ak huylu, akh ba$in- 
da bir kimsesin. Nasil olur da atalarimizin taptiklanni terketmemizi, onlara 
tapmaktan vazge<;memizi emredebilirsin? Bu a^iklamalann dogruluguna ytl- 
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i v All.ili’in: “Blze babalanmizin tapindiklanndan... vazgeqmemizi sana na- 
ina/m ini emredlyor?” sozleri delildir. Onlar Hz. §uayb'in <;ok<,a namaz ki- 
lij) ibadct etligini ve onun yumu§ak huylu ve akli ba§inda birisi olmakla bir- 
liku*, kendilcrine atalannm taptiklarim terk etmelerini emretmesini uygun go¬ 
re mediler. Bundan sonraki buyruklar da buna delil te§kil etmektedir: “Dedi 
kii Ey kavinim! §§yet ben Rabbimden gelen apa^ik bir belgeye sahipsem 
ve C) l>ana kendisinden giizel bir rizik ihsan etmi§ ise (buna) ne dersiniz?” 
Vani bn durumda ben size sapikliktan vazgegmenizi soylemeyecek miyim? 

ii?te biitiin bunlar onlarin bu sozleri hakikat anlamina soylediklerini ve 
onun hakkindaki kanaatlerinin bu oldugunu gostermektedir. Kurayzaogul- 
lanna mensub yahudilere, Peygamber (sav)’in “Ey maymun’a d6nu§turulmu§ 
olanlarin karde§leri” dediginde oniarin: Ey Muhammed! Biz senin cahillik eden 
bir kimse oldugunu bilmiyorduk, demeleri de buna benzemektedir. 


Paralarda Hile ve Degerlerini Dii§iirecek i§lemler Yapmak: 

Telsir alimleri derler ki: Hz. §uayb’in kavmine yasaklayip vazge^meleri- 
ni istedigi ve kendilerinin de o i§i yaptiklan igin azaba ugradiklan ameller- 
den birisi de dinar ve dirhemlerin kenarlarim kesmektir. Onlar o kesilen bo- 
liimler kendilerinde kalsin diye saglam dirhemlerin kenarlarim kesiyor, ko- 
panyorlardi. Saglam dirhem ve dinarlari sayarak i§iem yapiyor, kenarlari ke- 
silmi§ dirhemleri ise tarti ile i§leme konu ediyorlardi. Tartida da ayrica hile 
yapiyorlar, tartilarini az gosteriyorlardi. ibn Vehb dedi ki: Malik dedi ki: Bun¬ 
lar dinar ve dirhemleri kinyorlardi. Said b. el-Museyyeb, Zeyd b. Eslem ve 
bunlara benzer mutekaddimin tefsir alimlerinden bir grup da boyle agikla- 
mi§lardir. Bu §ekilde paralan kirmak ise biiyuk bir gunahtir. 

Ebu Davud'un kitabinda (Siinen’inde) Alkame b. Abdullah’tan,' o babasin- 
dan §oyle dedigini nakletmektedir: Rasulullah (sav) miislumanlarin aralarin- 
da kullandiklan gegerli sikkelerin gerektirici bir sebep olmadik£a (1) kinlma- 
lanni nehyetmi§tir. (2) 

^unkii eger bu sikkeler saglam ise bunlann maksatlan tahakkuk eder ve 
laydalari da ger 9 ekle§ir. Bu dirhemler kinlacak olursa, siradan bir mal olur 
ve sikke olarak kullamlmalanndan beklenen fayda ortadan kalkar. Bu da in- 
sanlara zararli olur. i§te bundan dolayi bu i§ haram kihnmi§tir. 

Yuce Allah’in: "0 §ehirde yeryiiziinde bozgunculuk yapan fakat islah et- 
meyen dokuz ki§i vardi.” (en-Nemi, 27/48) buyrugun te’vili ile ilgili olarak 


(1) Ebd Davtid, Buyu' 48; lbn Mace, Ticarat 52; Miisned, III, 419 

(2) "Gerektirici bir sebeb" nynrinin kalitesinde §iiphe edilmesi gibi... bir sebeb; diye ay -- 
lnnmi§tir. 
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bu kimselerin dirhemleri kirdiklan §eklinde a^iklanmi§tir. Bu aviklamayi 
Zeyd b. Eslem yapmi§tir. 

Ebu Omer b. Abdi’l-Berr der ki: ilim adamlarmin soylediklerine gdrc Mc- 
dine’de Muliammed b. Ka’b el-Kurazt’den sonra Kur’an’in te’vili (a^iklama- 
si, tefsiri) hususunda Zeyd b. Eslem'den daha alim bir kimse yoktu. 


Sikkeleri Kirmamn Cezasi: 

Esbag dedi ki: Abdu’r-Rahman b. el-Kasim b. Halid b. CQnade -Zeyd b. 
el-Haris el-Rutaki’nin azadlisi- dedi ki: Sikkeleri kiranin $ehadeti kabul olun- 
maz. Bu konuda bilgisiz oldugunu mazeret olarak ileri surse dahi kabul edll- 
mez. £unkii bu, mazeretin kabul olunacagi bir yer degildir. 

ibnu’l-Arabi der ki: Boyle birisinin §ehadetinin kabul olunmamasi, bunun 
biiyiik bir giinah i§lediginden otiirudur. Biiyiik giinahlar ise -ku«;uk gilnah- 
lardan farkli olarak- ki§inin adalet sifatini kaldirir. Bu konuda bilgisizligin ma¬ 
zeret olarak kabul edilmemesine gelince, bu higbir kimseye gizli kalmayan 
apa^ik bir husus oldugundan dolayidir. Qiinkii mazeret ancak ki$inin dog- 
ru soylediginin a^ik olmasi yahut ta dogru soyleyip soylemediginin belli ol- 
mamasi ve bu hususu Allah’m kuldan daha iyi bilmesine havale edilmesi ha- 
linde -Malik’in dedigi gibi- kabul edilir. 


Sikkeleri Kirarak, Paranin Degerini Dii§iirerek 

Fesat Qikartma ve Cezasi: 

Bu davrani§ masiyet ve §ehadetin kabul edilmemesine sebep te§kil eden 
bir fesat (bozgunculuk) olduguna gore; bu i§i yapan kimseler cezalandirilir. 
ibn Museyyeb kendisine sopa vurulmu§ bir adamin yanindan ge$er ve: Bu 
neden boyledir? diye sorar. Adamin birisi: Bu adam, dinar ve dirhemleri ke- 
ser deyince, ibnu’l-Miiseyyeb, ona sopa vurulmasina kar§i gikmayarak: Bu 
yeryiiziinde fesat gikarmak kabilindendir, der. 

Buna benzer bir olay Sufyan’dan da nakledilmektedir: 

Ebu Abdu’r-Rahman en-Necibi de der ki: Medine valisi oldugu siralarda 
Omer b. Abdulaziz’in yamnda oturuyor idim. Dirhemleri kesen bir adam ge- 
tirildi. Bu hususta ona kar§i §ahitlik de edilmi§ti. Omer ona sopa vurdu, sa$- 
lanm tra§ etti ve §ehirde dola§tmlarak te§hir edilmesini emretti. Bu i$l yapa- 
cak ki§iye de: i§te dirhemleri kesenin cezasi budur, diye yiiksek sesle bagir- 
masini emretti. Daha sonra da bu adamin kendisine geri getirilmesini s6y- 
ledi ve dedi ki: Elini kesmekten beni alikoyan tek §ey bugiinden 6nce ben¬ 
zer bir durumla kar§i kar§iya kalmami§ olu§umdur. Artik bu hususta sen boy- 
le bir i§i yapmi§ oldun ve one ge^mi§ oldun. Bundan sonra isteyen (bu tilr 
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l»lnl yapsin kimselerin) elini kessin. 

Kadi Elm Bekr b. el-Arabi der ki: Boyle bir kimsenin kam^i vurularak te- 
(llb cdllmesi bususunda soylenecek bir soz yoktur. Sa^inin tra§ edilmesini de 
ftmcr b. Abdulaziz uygulami§ bulunuyor. insanlar arasinda hukiim verdigim 
ghnlmlo ben hem dovuyor, hem de sa^larim tra§ ediyordum. Sa^lanni tra§ 
elme eezasini da, sa^im masiyet i§lemek konusunda kendisine yardimci bir 
un.sur ve iesadi i§lerken sa^ini guzelle§me yolu olarak goren kimselere uy- 
guluyordum. i§te masiyete gotiiren her yolda yapilmasi gereken uygulama 
i la budur, eger bedene etki etmiyor ise o unsur kesilmelidir. Bu i§i yapanin 
elinin kesilmesine gelince, Omer bunu hirsizlik ile ilgili hiikumlerden cikar- 
mi$ur. Qunku dirhemlerin etrafini kesip kirpmak onlan kirmaktan farkli bir 
§eydir. £iinkii dirhemi kirmak onun niteligini degi§tirmektir, kenarlarmi kir- 
pip kesmek ise miktanni eksiltmektir. O halde boyle bir i§, gizli bir §ekilde 
ba§kasina ait bir mah aimak demektir. Eger: Malm korunmasi, elin kesilme- 
si i<jin asildir, denilecek olursa, §u cevabi veririz: Omer’in bu sikkelerin in¬ 
sanlar arasinda dinar veya dirhem olarak ayirici bir konumda olmak iizere 
hazirlanmalarmi, onlann korunmalan olarak degerlendirmi§ olmasi ihtima- 
li vardir. Herbir §eyin korunmasi ise kendi durumuna gore degi§ir. Diger ta- 
raftan ibn ez-Zubeyr bunu uygulamaya koymu§ ve dinar ve dirhemlerin et¬ 
rafini kirptigi i^in bir adamin elini kesmi§tir. 

Malik! mezhebine mensub ilim adamlarimiz derler ki: Dinar ve dirhem- 
ler, uzerlerinde Allah’in admin bulundugu, Allah’in muhurleridir. Eger tefsir 
alimlerinin goru§lerine gore Allah’in muhrunii kiran kimsenin eli kesilir, de¬ 
nilecek olursa bu i§i yapan ger^eklen buna layiktir. Yahut ta bir kimse uze- 
rinde sultanin rnuhrii bulunan bir §eyi kirsa te’dib edilir. Allah’in muhru sa- 
yesinde ise ihtiyaglar kar§ilanir. Dolayisiyla ceza bakimindan bu iki muhrii 
kirmak e§it olamaz. 

ibnu’l-Arab! der ki: Benim g6rii§ume gore dirhemlerin kinlmasi dolayisiy¬ 
la degil de etrallannin kesilmesi dolayisiyla el kesme cezasi uygulanir ve ben 
bunu hakimlik yaptigim gunlerde uyguluyor idim. §u kadar var ki etrafim ca- 
hillerle dolup ta§iyordu, ancak sapik kiskanglann soyleyecekleri sozler do¬ 
layisiyla korkuya da kapilmadim. Hak ehlinden bunu uygulama imkanim bu- 
lan herhangi bir kimse Allah nzasi igin, ecrini Allah’tan bekleyerek bunu uy- 
gulamahdir. 

88. “Dedi ki: Ey kavmim! §§yet ben Rabbimden gelen apa^ik bir belge- 
ye sahipsem” -buna dair a^iklamalar dalia onceden gegmi§ bulunuyor- “ve, 
O bana kendisinden guzel” yani geni§ ve helal “bir rizik ihsan etmi§ ise ne 

dersiniz?” ibn Abbas ve ba§kalannin dediklerine gore §uayb (a.s)in mail pek 
Soktu. 
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$oylc dc agklanmi$lir: Hz. $uayl>, bununla hidayet, ilahi tevfik, ilim ve ma- 
rileti kasictmiff idi vc iladedc hazledilmi§ sozler vardir. Bu da bizim zikrel- 
ligimiz husustur. Yani buna ragmen ben sizi sapikliklardan vazgeginncyc <,a- 
h$mayacak miyim? 

Anlamin §u oldugu da soylenmi§tir: “§ayet ben Rabbimden gelen apa«,ik 
bir belgeye sahipsem” ben yine sapikhga mi tabi olacagim? 

§u anlamda oldugu da soylenmi§tir. “§ayet ben Rabbimden gelen apagk 
bir belgeye sahipsem” siz yine bana insanlarin e§yalanm eksik vermek, lia- 
kettiklerinden daha az vermek suretiyle isyankarlik etmemi mi emredceck- 
siniz? Allah bcni buna muhta<j birakmami§kcn, bunu yapmami mi lateral nizi* 

“Size yasakladigim §eylere kendim uymayarak size aykiri davranmak 
istemiyorum.” Ben size emrettigim bir §eyi terketmedigim gibi, yasakladi¬ 
gim bir §eyi de kendim i§leyemem. 

“Ben giicumiin yettigi kadar isiahtan ba§kasini istemem.” Ben isl£htan 

ba§ka bir i§ yapmak istemem. Yani adaletli davranarak dunyamzi lslah etme- 
nizi, ibadetlerle ahiretinizi lslah etmenizi istiyorum. 

Hz. §uayb’in “giiciimun yettigi kadar” demesi; gug yetirmenin -iradeden 
ayn olarak- fiilin §artlan arasinda yer aldigindan dolayidir. 

“( u.): Giiciimun yettigi kadar” ifadesindeki; ( l») mastariyedir. Ya¬ 

ni ben ancak gayret ve giiciim ile lslahi istiyorum, ondan ba§ka bir istegim 
yoktur. 

“Benim ba§arun” yani dogruyu bulmam, -^iinku ba§an (tevfik) dogruluk 
(ru§t) demektir- “ancak Allah iledir. Ben yalniz O’na giivenip dayandim ve 
yalniz O’na donerim.” Ba§ima gelen buttin musibetlerden dolayi yine O’na 
donerim. Ahirette donu§um O’na olacaktir, diye a^iklandigi gibi; donil$ 
(inabe) dua etmek demektir, diye de a£iklanmi§tir ki; buna gore; ben yalniz 
O’na dua ederim, demek olur. 

i l g., | , » 

89- “Ey kavmim! ...miza ... sebeb olmasin” buyrugundaki; “(. ^ ): 

...tniza... sebeb olmasin” kelimesini Yahya b. Vessab; “(): Gtinah i$- 
lemenize...” diye okumu§tur. 

“(): Bana muhalefetiniz” ref mahallindedir. “( <-*’> b )): Bajimza 
gelmesi” ise nasb mahallindedir. Buna gore; “ey kavmim! bana muhalcfe* 
tiniz... ba$miza gelmesine sebeb olmasin” buyrugu §u demektir: Bana d0§- 
manlik etmeniz, sizi imam terketmeye goturmesin. O takdirde sizden 6ncc- 
ki kafirlere gelen musibet de gelir, sizi bulur. Bu agiklamayi el-Hasen ve Ka- 
tade yapmi§tir. §oyle de agiklanmi§tir: Bana muhalefetiniz sizden oncekile- 
re isabet ettigi gibi size de azabin isabet etmesine sebeb olmasin. Bu a<;ik- 
lamayi da ez-Zeccac yapmi§tir. 
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< )•• Ba$ina gelir, sebel) olur, sizi... gotiirur, iter'in anlami Maide Su- 

rcsi’ndc (5/2. ayet, 12. ba§likta); §ikak (ayrilik, muhalefet)in anlami da el-Ba- 
kara SOresi'nde (2/137. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. Burada 
“$ikak" dii§manlik anlamindadir, bunu es-Sliddi ifade etmi§tir. el-Ahtal’m §u 
beyitinde de bu anlamdadir: 

juIji r _^ S/i 


“Benim bu mesajimi var mi bildirecek (onlara): 

Slz du§manligm tadini nasil buldunuz?” 

Hasan-i Basrt de burada bu kelimeyi; “bana zarar vermek isteginiz” diye 
agiklami§tir. Katade ise, benden aynlmamz diye agiklami§tir. 

“Lilt kavmi de sizden uzak degildir.” Qiinkii §uayb kavmi ile Lut kavmi- 
nin helaki; arasinda az bir zaman gegmi§ti. §oyIe de agiklanmt§tir: Lut kav- 
minin yurdu sizden uzak bir yerde degildir. i§te bundan dolayi “uzak” an- 
lamindaki kelime tekil gelmi§tir. el-KisaT de der ki: Bu onlann yurdu, sizin 
yurdunuz igindedir demektir, diye agiklami§tir. 

90. “Rabbinizden magflret dileyin. Sonra O’na tevbe edin” buyrugu da- 
ha onceden gegmi§ idi. 

“§iiphesiz Rabbim rahmet edicldir, 90 k sevendir.” Bunlar yiice Allah’in 
isimlerinden iki isimdir. Biz bunlari “el-Esna fi §erhi’l Esmai’l-Hiisnd” ad¬ 
it kitabimizda agiklami§ bulunuyoruz. 

el-Cevheri der ki: Bir kimseyi sevdigimiz zaman; ( bj ojl J^Ji oji,) de- 
riz. “el-Vedud” ise seven kimse demektir. “Ved, vid, vud ve meveddet” sev- 
gi demektir. Peygamber (sav)den rivayet edildigine gore Hz. §uayb soz ko- 
nusu edildigi zaman: “I§te o peygamberlerin hatibidir” (1) demi§tir. 

91. “Dediler ki: Ey §uayb! Biz senin soylediklerinden bir gogunu anla- 
miyoruz.” £unkii sen bizi oldiikten sonra dirili§, amellerden dolayi hesaba 
gekilmek gibi gayb olan bir takim hususlan kabul etmeye gagiriyorsun ve ah§- 
kin olmadigimiz §eylerle bize ogiit veriyorsun. 

§oyle de denilmi§tir: Onlar bu sozleri onu dinlemekten yiiz gevirmek, onun 
sftzlerini de kugiimsemek kastiyla soylemi§lerdi. Bir §eyin anla§ildigi, kav- 
ranildigi vakit; “(*** <?» ): Anladi, anlar” denilir. el-Kisai’nin naklettigine go¬ 
re de bir kimse fakih oldugu vakit de; (l*ii, Ju ) denilir. 

"Hem biz sen! aramizda gergekten giigsiiz goniyoruz.” Hz. §uayb’m goz- 


(1) Hflklm, el-Mliatedrek, 11, 568 
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U-rinin gormedigi soylcnmi§tir. Bunu Said b. Ciibeyr ve Kat&de s6ylemi$tir. 

Bir diger gorii$e gore de gormesi zayif idi. Bunu da es-SevrT soylemi$lir. 
on-Nelihas ondan, Said b. Ciibeyr ve Katade’nin kanaatinin bir ben/crlni dc 
nakletmijtir. en-Nehhas der ki: Dilcilerin naklettiginegore Himyerliler gdzO 
gormeyen kimseye “zayif derler, yani gozleri gormedigi igin zayif dO$mil$ 
demektir. Nitekim gozleri gormeyen bir kimseye “darir” da denilir, gozleri - 
nin gormeyi§i sebebiyle zarar gormu§ kimse demektir. Aym §ekildc gorme- 
yene “mekfuf da derler. giinkii gozleri gormedigi igin gormesi kef cdilmis 
(alikonulmu§, onlenmi§) kimsedir. 

el-Hasen ise; burada “zayif degersiz anlamindadir. Bedenen zayif diye de 
agklanmi§tir ki bunu da Ali b. Isa nakletmi§tir. es-Siiddi: Tek ba§ina, yardim- 
eilari ve bize muhalefet etmeye giicu yetecek kadar destekgileri olmayan ki- 
$i, anlamina geldigini soylemi§tir. 

Bir diger agiklamaya gore dunya maslahatlarim ve diinyadaki insanlann 
idaresini az bilen kimse demektir. 

“Giigsiiz” anlamindaki kelime de hal olarak nasbedilmi§tir. 

“Eger senin a§iretin olmasaydi” anlamindaki; “( dlki j ): Senin agiretin” 
kelimesi miibteda olarak refedilmi§tir. A§iret (raht) ise ki§inin kendilerine da- 
yandigi ve kendileri dolayisiyla gug kazandigi yakinlandir. Cerboa’mn yuva- 
sina “rahita” denilmesi de buradan gelmektedir. gtinkii o bu yuva ile kendi- 
sini guvenlik altina alir ve yavrularini orada saklar. 

“Seni ta§a tutardik.” Taslayarak, oldiirurdiik, gunkii onun kavmi birisi- 
ni oldiirmek istediklerinde ona ta§ atarlardi. Hz. §uayb’in a§ireti de ona bu¬ 
nu soyleyenlerin dinlerine bagli idi. Bir ba§ka goru§e gore”seni ta$a tutar- 
dik.” Sana hakaret ederdik, agir soz soylerdik anlamina gelir. el-Ca’di’nin §u 
beyitinde de bu anlamdadir. 

O l> j 1 — 1* ji 1 — ii IS J _j— t j *■; t 


“Aci sozlerle birbirimize hakaret edip durduk, o kadar ki 
Yan§ta at ba§i giden iki at gibi oluruz.” 

“Recm (ta§a tutmak)” aym zamanda lanetlemek anlamindadir. e$-§eyta- 
nu’r-Racim (lanetlenmi§, kovulmu§) §eytan ifadesi de buradan gelmektedir. 

“Zaten sen bizim igin degerli bir kimse degilsin.” Yani sen bize kar§i ga- 
lip gelen, bizi yenik dii§urecek ve korunabilecek olan bir kimse degilsin. 

92. “Dedi ki: Ey kavmiml Size gore benim a§iretim Allah’tan daha de* 
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ftcrll mldir kl?" anlamindaki buyrukta; “(): Benim a§iretim... mi?" 
huymftu miiblcda olarak merfudur. Yani sizin kalplerinizde benim a§iretim, 
.slzln niutlak malik ve sahibiniz olan Allah’tan daha buyuk ve daha ustun mii- 
dOr? kl “onu arkaniza atilmi$, dnemsenmeyen blr $ey edindiniz?” Size ge- 
lbmi$ nldugum Allah’in emirlerini arkaniza ativerdiniz ve kavmimden kor- 
karak beni bldurmekten vazgegtiniz? 

bit kimse liakkinda i§lenen kusur ve eksikligi ifade etmek igin; 

): Onun i§ini arkaya attim” anlamindaki tabir kullamlir ki bu¬ 
na dair agklamalar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/100. ayetin tefsirinde) 
ge<;mi§ bulunmaktadir. 

“§iiphe yok kl Rabbim yaptiklaruuzi” ktifur, inkar ve masiyetlerinizi “^e- 
pe^evre ku§aticidir.” £ok iyi bilendir, koruyucudur, yani hifz ve tesbit 
edendir, diye de agiklanmi§tir. 

93. “Ey kavmim! Elinizden geleni yapin. Muhakkak ben de yapacagim. 
Yakinda... bileceksiniz.” Bu ifadeler tehdittir. Buna dair a^iklamalar da da¬ 
ha once el-En’am Suresi’nde (6/135. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Kendisini riisvay edecek azabm kime gelecegini” bu azabin kimi he- 
lak edecegini “ve kimin yalanci oldugunu bileceksiniz.” Bu buyruktaki - 
birinci- “( j* ): Kim” kelimesi nasb mahallindedir. Yiice Allah’in: *Kimin is- 
lah ettigini, kimin de fesat yaptigmi bilir” (el-Bakara, 2/220) buyruguna ben- 
zemektedir. ikinci “kim” lai'zi da O’na atfedilmi§tir. 

“Kimin yalanci oldugunu” anlamindaki buyrugu, aramizdan kimin yalan 
soyledigini de bileceksiniz, diye de agiklanmi§tir. 

Bunun (nasb degil de) ret’ mahallinde oldugu ve takdirinin §oyle oldu- 
gu da soylenmi§tir: Ve O, yalan soyleyeni rusvay edecektir. Takdiri §oyledir 
de denilmi§tir: Yalanci olan ise yalan soyledigini bilecek ve yaptigi bu i§in 
vebalini tadacaktir. 

el-Ferra’nin iddia ettigine gore -Araplar; ( r *Ull ^ ^ )-. Kim 

kalkti, kim kalkar, kalkmi§ olan kimdir?” diye kullandiklari halde-; 
“( ^\S ja ): Kimin yalanci oldugunu” ifadesinde “( )-. O” zamirini 

lazladan getirmelerinin sebebi, bu ctimlenin fiil cumlesi yerini tutmasi igin- 
dir. en-Nehhas da der ki: §airin §u sozii onun bu dediginin aksine delil te§- 
kil etmektedir: 








Ondan uzak kaldigima -kitab hakki i^in- artik tahammuliimun kalmadi^ini 
Stireyya’ya bildirmek iizere bana el?ilik yapacak kimdir?” 
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“Gdzctleyin gergekten ben de sizinle beraber gbzetleylclyim. " Slz aza- 
hi ve ilahi gazabi bekleye durun, ben de ilalit yardim ve rahmeti bcklemck- 
tcyim. 

94. “Emrimlz gelince...” Denildigine gore Hz. Cebrail oyle bir giftlik 
basti ki, derhal ruhlan cesetierinden gikiverdi. 

“§uayb’i ve beraberindeki mu’minleri nezdimizden bir rah me tie kur- 
tardik. Zulmedenleri ise o korkung ses” yani Cebrail’in gighgi “yakalayi- 
verdl.” Buradaki “yakalayiverdi” anlammdaki; (oii-l ) fiilinin muennes gel- 
mesi, “saylia: korkung ses, giglik” lafzimn muennes olmasindan dolayidir. 1 Iz. 
Salih kissasinda ise: “0 zulmedenleri ise o korkung ses yakaladi” (HOd, 
11/67) buyrugunda ise fiil; “() : giglik basmak, feryad etmek” anlami- 
na gore muzekker gelmi§tir. 

Ibn Abbas der ki: Yuce Allah, Hz. Salih ile Hz. §uayb kavimleri di§inda 
iki ayri ummeti aym azab ile helak etmi§ degildir. Allah bu iki kavmi de gi£- 
lik ile helak etmi§tir. §u kadar var ki Salih kavmini giglik alt taraflarindan, §u- 
ayb kavmini ise giglik list taraflarindan yakalami§tir “de yurtlarinda diz tis- 
tii gokup, kaldilar.” 

95. “Sank! orada ya§ami§ degillerdi. Haberiniz olsun ki Semfld kavmi 
Allah’in rahmetinden nasil uzakla§tiysa, Medyen kavmi de oylece uzak- 
la§ti.” Bu buyrugun anlami az once gegti. 

el-Kisai’nin naklettigine gore Ebu Abdu’r-Rahman es-Sulemi; “(oom ) : 
Uzaklafti,” fiilini “ayn” harfi otreli olarak okumu§tur. en-Nehhas ise §oyle de- 

# 11 ♦ * * p * i« 

mektedir: Dilde bilinen bu fiilin helak olmak anlaminda: (\±~,j ^ ) 

§eklinde kullamlacagidir. 

el-MehdevT der ki: Burada “ayn” harfini otreli okuyanlann okuyu§u aslin- 
da hem hayir, hem §er hakkinda kullanilabilen bir §ive olup bunun mastari 
()dir. 

Ancak “ayn” harfinin esreli soyleni§i sadece kotuliigu anlatmak igin kul- 
lanilir ve ( ju* .uj ) denilir. Buna gore gogunlugun kiraatine gore “uzak ol¬ 
mak” lanet anlamindadir. Anlam itibariyle ikisinin de birbirlerine yakin ol- 
masi dolayisiyla her iki kullani§in anlami da aym olabilir. Boylelikle bu, ma- 
nalan yakin olmasi hasebiyle mastari lafzindan ba§ka §ekilde gelen kelime- 
lerden birisi olur. 
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96. Andolsun ki Biz Musa’yi ayetlerimizle ve apagik bir delille gon- 
derdik; 

97. Firavun’a ve ileri gelenlerine. Onlar yine Firavun’un emrine uy- 
dular. Halbuki Firavun’un emri hig de dogru degildi. 

98.0 kiyamet giinii kavminin online dii§ecek ve onlan ate§e siiriik- 
lemi§ olacaktir. O varacaklan yer ne kotu yerdir! 

99- Bunda da, kiyamet giiniinde de onlara lanet arkalarindan yetif- 
tirildi. Yapilan bu bagi§, ne kotu bir bagi§tir! 

96. “Andolsun ki Biz Musa’yi ayetlerimizle ” Tevrat ile -mucizeler ile di- 
ye de agiklanmi§tir- “ve apagik bir delille” agik segik beige ile yani asa ile 

“gdnderdik.” 

Ytice Allah’in insanlara kar§i delil ortaya koymak ve (inkarcilann ileri sti- 
rebilecekleri) her ttirlti gerekgeyi de ortadan kaldirmak igin peygamberleri 
biri digeri ardinca gonderdigini beyan etmektedir. 

“Delil” anlamindaki “sultan” kelimesinin anlami ve ttiredigi kokii ile ilgi- 
li agiklamalar daha once Al-i Imran Suresi’nde (3/151 - ayetin tefsirinde) 
gegtiginden dolayi, burada tekrarlamanin bir anlami yoktur. 

97. “Firavun’a ve ileri gelenlerine. Onlar yine Firavun’un emrine uy- 
dular.” Onun durumunu, onun halini, izledigi yolu takib ettiler. Hatta onu 
ilah edindiler ve ytice Allah’in emrine muhalefet ettiler. “Halbuki Fira¬ 
vun’un emri hig de dogru degildi.” Dogruya gotiiren, dogru bir i§ degildi. 
"Re§id”in hayra gotiiren, hayra ir§ad eden anlaminda oldugu da soylenmi§- 
tir. 

98. “O, kiyamet giinii kavminin online dii§ecek.” Yani o ba§kanlari ol- 
dugundan dolayi, cehennemde onlann online du§ecektir. Bir kimsenin ba§- 
kalarmin dntine gegmesini anlatmak tizere; “(L-jjjj La* ^a») : Onlann 
ttnOne gegti, geger” denilir. 
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M Ve onlan atcfc stirttUemif olacaktir.” Onlan ate§e sokmu§ olacaktir. Bu- 
rada buyruk mazi lafzi ile zikredilmi§, mana ise, gelecekte onlan aiefc so- 
kacagt §eklindedir. Meydana gelecegi muhakkak olan bir §ey ise olmu$ gl- 
bidir. l$te bundan dolayi; muzari yerine mazi fill kullanilabilir. 

“O varacaklari yer ne kdtii yerdir!” Girecekleri yer £ok kotil bir yerdir. 
Hurada; “( ^ ) Ne kotu!” ifadesinin miizekker olmasmin sebebi bu kotOlil- 
giin; “( Varilacak yer”e, raci olmasindan dolayidir. Bu da konu§ma 

csnasinda; “( »ljb J>JI tdjb J>Jl ^ ): Senin evin ne gtizel bir evdir" 
demek gibidir. 

“el-Mevrud: Varilacak yer” aslinda kendisine ula§ilan su ve gidilip van Ian 
yer demektir ve “(ism-i) mef’ul” anlamindadir. 


99. “Bunda” yani bu diinyada “da kiyamet giiniinde de onlara lanet ar- 

kalarindan yeti§tirildi.” Yani hem bu dunya hayatinda onlara lanet yeti§ti- 
rildi, hem de kiyamet giiniinde onlara lanet yeti§tirilmi§ olacaktir. Yine bu an- 
lamdaki a^iklamalar onceden ge$mi§ bulunmaktadir. 

“O varacaklari yer ne kdtii yerdir!” el-Kisai ve Ebu Ubeyde’nin naklet- 
tigine gore; “(Lij ): Ona yardim ettim, ona bagi§ olarak verdim” de- 

mcktir. Bagi§ (atiyye)in ismi ise; ( jjJ\ ) §eklinde gelir. Yani onlara verilen bu 
bagi§ ve onlara yapilan bu yardim ne kadar kotiidiir! 


Bu kelime aym zamanda “biiyiikge kap” anlamina da gelir. Bunu el-Cev- 
heri ifade etmi§tir. 

Buyruk “( ^ ): Kendisine bagi§ yapilanin bagi§i ne kotii bir 

bagi§tir!" §eklindedir. 

el-Maverdi’nin naklettigine gore; ( ) §eklinde “ra” harfi iistiin olarak 

okunursa, biiyiik^e kap, esreli olarak okunursa, o kaptaki igecek §ey anla- 
mindadir. Bunu el-Esmai’den nakletmektedir. 


Buna gore bu ifade ile sanki onlara cehennemde i^irilecek §eylerin ko- 
tiiliigii anlatilmi§ gibidir. Yine bu kelimenin fazlalik anlaminda oldugu da sdy- 
lenmi§tir, yani o Firavun ve beraberindekiler suda bogulduktan sonra, onla¬ 
ra aynca verilecek olan ate§ (azabi) ne kadar da kotiidiir! Bu agiklamayi da 
el-Kelbi yapmi§tir. 


^ r+4) m r& ui 
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100. i§te bunlar o ulkelere ait haberlerdendir. Onlan sana kiss a ola- 
rak anlatiyoruz. Onlardan kimi hala ayakta duruyor, kimi de 
bi^ilmi§tir. 

101. Biz, onlara zulmetmedik, fakat onlar kendi nefislerine zulmet- 
tiler. Rabbinin emri gelince, Allah’i birakip da tapindiklari ilah- 
lari onlara bir fayda saglamadi. Zarara ugratmaktan ba§ka bir 
§eylerini de arttirmadilar. 

102. Zuliim yapan ulkeleri yakaladiginda Rabbinin yakalayi§i i§te 
boyledir. §iiphesiz, O’nun yakalayi§i pek acikh, pek §iddetli- 
dir. 

103. Bunda ahiret azabindan korkanlar i^in elbette bir ibret vardir. 
O, kendisinde biitiin insanlarin toplanacaklan bir giindiir, o 
tamk olunacak bir giindiir. 

104. Biz, onu ancak sayisi belli bir zamana kadar geciktiririz. 
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105. O gun gellnce, Allah’in iznl olmaksizin hl^blr klmne nOz utty- 
leyemez. Onlardan kimlsi bedbaht, kimisl bahtlyardir. 

106. Bedbaht olanlar ate$dedirler. Onlar orada yuksek hinltilarla 
ve inleyerek solurlar. 

107. Onlar gokler ve yer ayakta durduk^a orada ebediyyen kalici- 
dirlar. Rabbinin diledigi kadari mustesna. §iiphesiz Rabbin di- 
ledigini yapandir. 

108. O bahtiyar olanlara gellnce, onlar da cennettedirler. Gokler ve 
yer ayakta durdugu muddet^e, orada ebediyyen kalicidirlar. 
Rabbinin diledigi kadari miistesnadir. Bn arkasi kesilmeyen bir 
bagi§tir. 

109- O halde bunlarm tapmakta olduklari §eylerden hi<; §uphen ol* 
masin. Onlar ancak ewelce babalarinin tapindiklan gibl, ta- 
pimyorlar. Biz de onlann paylarini muhakkak eksiksiz vere- 
cek olanlanz. 

100. “i§te bunlar iilkelere ait haberlerdendir. Onlan sana kissa olarak 
anlatiyoruz.” Buyrugundaki: “( dlii ): i§te bunlar” mukadder bir miibte- 
darun haberi olarak ref mahallindedir. Yani i§te durum boyledir, takdirinde- 
dir. Mtibteda olarak merfu da kabul edilebilir. Daha once ge?mi§ iilkelere ail 
bu haberleri Biz sana okuyoruz, takdirinde olur. 

“Onlardan kimi hdl§ duruyur, kimi de bi<;ilmi§tir.” Katade der ki: “Hfl- 
ia duran” duvarlan, $atilari usttine gokmu§ ve boylece iz birakmi§ olan 
yerler, “bi^ilmi§” olanlar ise hi^bir izi kalmami§ olanlardir. 

§oyle de agiklanmi§tir: “HSld duranlar” mamur halde bulunanlardir, “bi- 
<;ilmi§” olanlar ise harabe halinde bulunanlardir. Bu agiklamayi Ibn Abbas 
yapmi§tir. Miicahid de der ki: 

“Haia duran” duvarlan ^atilan ustiine g6kmii§ olanlar, “bi^ilmi^ olanlar” 
ise kokten imha edilmi§ olanlardir. Bununla ekin gibi bigilmi§ olanlan kas- 
tetmektedir. §air der ki: 



i-uJl 


r—* ^ o- 


LJt 


“Oliimun aralanndaki payla§tirmasinda insanlar, 

Kimisi hala ayakta duran, kimisi de bi?ilmi§ bulunan ekin gibidir.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 
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"Bizler ancak taze ekine benzeriz, 

Ne zaman olgunla§irsa, onu bigen gelir (onu biger).” 

el-Ahfe$ Said de der ki: Buradaki “bi$ilmi§” anlaminda ve “fail” veznin- 
dcki: ( ) kelimesi meful vezninde “bigilmi§” demektir. Bunun $ogulu da; 

( *Lvj ) gelir. ): Hastalar” kelimesi gibi. Yine el~Ahfe§ der 

ki: Bu kelime akil sahibi varliklar hakkinda gogul olarak: (<£- x ~* > ‘) §eklinde 
gelir, tipki “(): MaktuI ve maktuller” gibi. 

101. “Biz onlara zulmetmedik.” Sozliikte zulum bir §eyi asil konulmasi 
gereken yerinden ba§ka bir yere koymak demektir. el-Bakara Suresi’nde (2/35. 
ayet, 13-ba§likta) yeterli agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 

“Fakat onlar” kufur ve masiyetlerle “kendi nefislerine zulmettiler.” Si- 

beveyh’in naklettigine gore; “(*1*1 <*-U*): Ona zulmetti" denilebilir. 

“Rabbinin emri gelince, Allah’i birakip da tapindiklari ilShlari onlara 
bir fayda saglamadi.” Yani ibadet ettikleri ilahlari azaplanndan herhangi bir 
§eyi onleyemedi. “Zarara ugratmaktan ba$ka bir $eylerini de arttirmadi- 
lar.” Bu buyruktaki ( ) kelimesini Mucahid ve Katade “zarara ugratmak” 

diye a$iklami§lardir. §air Lebid de §oyle demektedir: 



' $ * it 
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“Artik 5 uriiyup, gittim. Zaten her yeni §eye sahip olan sonunda 

Qtirumeye gider. l§te zarara ugratmak da budur.” 

(Aym kokten gelen) “et-tebab" ise helak ve husran demektir. 

Bu buyrukta hazfedilmi§ sozler de vardir: Yani onlarin putlara ibadet et- 
meleri... ba§ka §eylerini arttirmadilar, demektir. Muzaf hazfedilmi$tir, bu da 
§u demektir: Onlarin o putlara tapmalari, kendilerine aliiret mukafatim kay- 
bettirmi§tir. 

102. “Zulum yapan iilkeleri yakaladigmda, Rabbinin yakalayi§i i§te bdy- 
ledir.” Yani yiice Allah, Null, Ad ve Semud kavminin kasabalanni azab ile 
yakaladigi gibi, i§te biitiin zalim kasabalan da boylece yakalar. 

Asim el-Cahderi ile Talha b. Musarrif; “( ai-i isi ii-i silSJSj ): Yaka la digm- 
da, yakalayi§i i$te boyledir” buyrugunu: “( j^i ii ): Yakaladi- 

ginda Rabbin boyle yakaladi” §eklinde okumu§lardir. Yine el-Cahderi’den: 
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"( ii-! viUii, ): Rabbinin yakalayi§i i§te boyledir” bdltlnrilnU ccmuat glbi 
nkudugu nakledilmekle birlikte “tilkeleri yakaladiginda" anlammdakl buy- 
mgu da; () §eklinde okudugu da nakledilmijtir. 

cl-Mehdevi der ki: “( j^\ ij siLj dllJ \Sj>- Yakaladiginda Rabbinin yaka- 
layi$i i§te boyledir" $eklindeki okuyu§, yiice Allah’in ge<;mi$ ummetleri lic- 
lAk etmekteki adeti ile ilgili liaber vermek anlamindadir ve $u demektir: 1§- 
le Rabbin helak edilen iimmetlerden azab ile yakaladigini, yakaladigi vakil 
bu §ekilde yakalar. Cemaatin kiraatine gore ise “yakalayi§" anlamindaki ke- 
lime mastar kabul edilmi§tir ve anlam §oyle olur: i§te Rabbin heldk ettigi kim- 
sc leri azab ile yakaladigi vakit, O’nun yakalamasi boyledir. Cunkil (cemaatin 
kiraati di§indaki kiraatte) “elif’siz olarak; ( ij) §eklindeki okuyu§, mazi i^in- 
dir, yani ulkeleri yakaladiginda demektir. Buna kar§ilik (cemaatin kiraatin- 
deki; (lit) ise) gelecek (muzari) igin kullanilir. 

“Zuliim yapan ulkeler” ise halki zalim olan ulkeler demektir ve muzaf 
hazfedilmi§tir. Yiice Allah’in: “( jt-0): O kasabaya sor" (Yusuf, 12/82) 
buyrugunda oldugu gibidir. 

“Siiphesiz O’nun yakalayi§i pek acikli, pek §iddetlidir.” O’nun mii§rik- 
leri cezalandirmasi ^ok aci, $ok istirab verici ve gok agirdir. 

Muslim’in Sahih’i ile Tirmizi’de Ebu Musa yoluyla gelen hadise gore, Ra- 
sQluIlah (sav) §oyle buyurmu§tur: “§uphesiz ki Allah zalime muhlet verir, ama 
sonunda onu yakaladi mi bir daha da birakmaz.” Sonra da: “Zuliim yapan 
Ulkeleri yakaladiginda Rabbinin yakalayi§i i§te boyledir...” ayetini okudu. 
Ebu Isa (et-TirmizT) dedi ki: Bu hasen, sahih, garib bir hadistir. (1) 

103. “Bunda ahiret azabindan korkanlar i^in elbette bir ibret” bir ala- 
met ve bir ogut “vardir. O, kendisinde butiin insanlann toplanacaklan bir 
giindtir” buyrugunda ge^en; ve (fje^ ): O,... bir giindur” mubtedd ve ha- 
berdir. “Toplanacaklan” da bu giiniin sifatlanndan birisidir. “Biitiin Iman* 
lar” ise meghul fiil olan “toplanacaklan” anlamindaki fiilin naib-i fail! (,s6z- 
de oznesi)dir. Bundan dolayi -giinun sifati olan-; “( ): Toplanacakla* 

n” kelimesi $ogul olarak degil de tekil olarak gelmi§tir. §ayet “insanlar" ke- 
limesinin miibteda olarak merfu kabul edildigi “kendisinde... top l a n a c ak- 
lari” anlamindaki (<) )i da liaber kabul edecek olursak, bu takdlre 
gore de gogul olarak kullanilmaz. Qunkti; “( ): Kendisinde” ifadesi fall ye- 

rini tutmaktadir. 

Toplamak ise ha§retmek, bir araya getirmek demektir. Yani insanlar o gtln- 
de toplanacak, ha§redileceklerdir. 

“O tamk olunacak bir giindiir.” O giinde iyi kimse de, facir kimse de ta¬ 
ll) Buh&ri, Tefsir 11. sure 5; Muslim, Birr 61; Tirmizt, Tefsir 11. sure 2; lbn M&ce, Fiten 22. 
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ink olacak, hazir bulunacaktir. Sema ehli de o giinde liazir bulunacaklardir. 
Kiyamctin isimlerinden iki isim olan (yevmu’n-mecmu ve yevmu'n-me$- 
II) isimlcrini diger isimlerle birlikte “et-Tezkire” adli eserimizde soz konu- 
su cMlik vc bunlara dair agiklamalarda bulunduk. Yiice Allah’a hamdolsun. 

104. “Biz onu” o giinu “ancak sayisi belli” yani onceden Bizim tarafimiz- 
dan hiikine baglanmi§ ve Bizce sayisi bilinen “bir zamana kadar geciktiri- 
riz." 

105. “(): O gun gelince” buyrugu ( ol ^ ) diye de okunmu§tur. £iin- 
ku “ya” harfinden once esre var ise “ya” hazfedilir. Mesela; “(jji V): Bilmi¬ 
yorum'’ denilir (ve “ya” hazfedilir.) Bunu da el-Ku§eyri nakletmektedir. 

en-Nehhas ise der ki: Medineliler Ebu Amr ve el-KisaT idrac halinde 
(okuyup gegerken) “ya”yi (med ile) okurlar; vakf halinde ise hazfederler. 

Rivayete gore de Ubeyy ve ibn Mes’ud vakif halinde de, vasil halinde de 
"ya”h olarak okumu§lardir. el-A’me§ ve Hamza ise vakf halinde de, vasl ha¬ 
linde de “ya”siz okumu§lardir. 

Ebu Ca’fer en-Nehhas der ki: Bu yerde uygun olan uzerinde vakif yapma- 
mak ve bunun “ya”li okunarak vasl yapilmasidir. Qiinkii bir grup nahiv bil- 
gini §oyle demi§lerdir: “Ya” (boyle bir yerde) hazfedilmez ve cezm edati 
(“ya”nm hazfi cezm alameti oldugundan) olmaksizin herhangi bir kelime cez- 
medilmez. 

“Ya”siz vakif yapmaya gelince, bu konuda el-Kisai’nin bir goru§li vardir 
ve o §oyle der: Qiinku salim olan fiil iizere meczum imi§ gibi vakif yapilir, 
o bakimdan tipki (salim fiildeki) otrenin hazfedildigi gibi burada da “ya” har- 
fi hazfedilir. Hamza’mn kiraatine gelince, Ebu Ubeyd vasl ve vakf hallerin- 
de de “ya”nin hazfedilmesi lehine iki §ekilde gerekge gostermi§tir: 

1- 0, Hz. Osman (r.a)in Mushafi oldugu soylenen imam Mushaf’da bu ke- 
limeyi “ya”siz olarak gordiigiinu iddia etmi§tir. 

2- Bunun Huzeyllilerin §ivesi oldugunu nakletmekte ve buna gore Hu- 
zeylliler: “(.pi Bilmiyorum" der(ken sondaki “ya" harfini hazfetmektedir- 
ler). en-Nehhas der ki: Ebu Ubeyd’in, Osman (r.a)a Mushaf’ini delil goster- 
mesi, gogu ilim adamlarimn reddettikleri bir goru§tiir. £unkii Malik b. Enes 
-Allah’in rahmeti uzerine olsun- der ki: Ben Osman (r.a)in Mushafim soru§- 
turdum, bana: O artik yok, dediler. Ebu Ubeyd’in, Huzeyllilerin “bilmiyorum” 
derken “ya” harfini hazfetmelerini delil gostermesine gelince, bunda da de¬ 
lil olacak taraf yoktur. £unkii boyle bir hazfi eski nahivciler nakletmi§ler ve 
bunun gerekgesini de soz konusu etmekle birlikte, bunun kiyasa esas alina- 
mayacagim da ifade etmi§lerdir. el-Ferra da “ya” harfinin hazfi ile ilgili ola¬ 
rak §oyle bir beyit nakletmektedir: 
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“Iki avucun bir avu9 gibidir, comertliginden dolayi bir dirhem dahi 

Tutmaz, digeri ise kili^la kan verir.” 

Burada “verir” anlamindaki: ( fiilinin sonundaki “ya” harfi hazfedil- 
mi$tir. 

Sibeveyh ve el-Halil’in de naklettiklerine gore Araplar; “C ^ ): Bilmiyo- 
rum” diyerek “ya” harfini hazfeder ve sonundaki esre ile yetinirler. Ancak on- 
lann iddiasina gore bu, kullammin goklugundan dolayidir. 

ez-Zeccac ise der ki: Nahiv bakimindan daha uygun olan “ya” harfinin de 
zikredilmesidir. Benim uygun gordiigum goru§ de Mushaf’a ve kiraat dlim- 
lerinin icmaina tabi olmaktir. Qunku kiraat uyulmasi gereken bir siinnettir ve 
buna uygun olarak Arap dilinde de kullammlar goriilmu§tur. 

“Allah’in izni olmaksizin hi^bir kimse soz soyleyemez” buyrugundaki: 
“(): Soz s6yleyemez”in ash; () §eklindedir. Hafif olsun diye iki 
“te”den birisi hazfedilmi§tir. Aynca bu buyrukta hazfedilmi§ ifadeler de var- 
dir. Yani o gun higbir kimse, hakkinda izin verilmi§ guzel sozden ba$ka hi$- 
bir soz soyleyemez ve konu§amaz. £iinku o giinde firkin sozii terketmeye 
mecbur edileceklerdir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Hi^bir kimse Allah’in izni ile olmak¬ 
sizin ne bir delil soyleyerek konu§acak, ne de §efaat maksadiyla konu$acak- 
tir. Yine denildigine gore; insanlann, Allah’in huzurunda, O’nun izni ile ol¬ 
maksizin konu§maktan men olunacaklan bir vakit vardir. 

Bu ayet-i kerime dinde inkara sapmak isteyen kimselerin hakkinda soru 
sorduklan en gok ayetlerden birisidir. Bunlar derler ki: Neden: “Allah’in iz¬ 
ni olmaksizin hi^bir kimse soz soyleyemez” diye buyururken ba§ka bir yer- 
de: “Bu, onlarin konugamayacaklan bir giindur. Onlara izin de verilmeye- 
cek ki oziir dilesinler.” (e 1-Murselat, 77/35-36) Kiyametin soz konusu edildi- 
gi bir ba§ka yerde ise: “Onlardan bir kismi diger bir kismma yonelip, biri 
digerine soru sorarlar.” (es-Saffat, 37/27) Yine bir ba§ka yerde §oyle denil- 
mektedir: “O gun gelen herkes kendi nefsi igin miic&dele edecek.” (en-Nahl, 
16/111) Bir ba§ka yerde: “Ve durdurun onlari, giinkii onlar sorgulanacak- 
lardir” (es-Saffat, 37/24) denildigi halde; bir diger yerde de: “Ogilnde ne in- 
sana, ne cinne giinahi sorulmayacak” (e r-Rahman, 55/39) denilmektedir? 

Cevab az once sozunii ettigimiz husustur. Yani onlar kendileri lehine ka- 
bul ediiebilecek bir delili soyleyemeyecekler, aksine gunahlarmi ikrar ile bir- 
birlerini kinayarak ve giinahlari biri digerine atarak konu§acaklardir. Kendi- 
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Icii Icliinc kabul olunabilecek bir delil soyleyerek konu$maya gelince, bu soz 
konu.su olmayacaktir. Bu da sizinle <jok<^a konu$makla birlikte konu$masm- 
da en ufak bir delii olmayan kimseye: Sen bir §ey soylemi§ degilsin, sen hig- 
bir $ey demedin, demeye benzer. Buna gore delilsiz konu§an bir kimseden 
liivbir $ey konu§mami§ diye soz edilir. 

Bir kesim de §oyle demektedir: Kiyamet gunii ?ok uzun bir giindiir. 
Onun degi§ik yerleri, hailed ve konumlan vardir. Kimisinde konu§maktan men 
olunurlar, kimisinde de konu§malari serbest birakilir. i§te bu da O’nun izni 
olmaksizin liivbir kimsenin konu§mayacagmin delilidir. 

“Onlardan kimisi bedbaht, kimisl bahtiyardir.” O nefislerden yahut ta 
o insanlardan kimisi bedbaht kimisi bahtiyardir, demektir. Zaten yiice Allah 
biitun bu insanlari: “O kendisinde biitiin insanlann toplanacaklan bir giin- 
dhr” diye zikretmi§ bulunmaktadir. Bedbaht (§akiy), bedbaht olacagi yazil- 
mi§ kimsedir, bahtiyar (mutlu, said) ise hakkinda mutlu olacagi yazilmi§ olan- 
dir. Nitekim §air Lebid de §oyle demektedir: 



“Onlardan kimisi mutludur, payini ahr. 

Kimisi de bedbahttir (dar) gegime kanaat etmektedir.” 

TirmizT’nin rivayetine gore ibn Omer, (babasi) Omer b. el-Hattab’dan §oy- 
le dedigini nakletmektedir: §u: “Onlardan kimisi bedbaht, kimisi bahtiyar¬ 
dir” ayeti nazil olunca Rasulullah (sav)a §oyle sordum: O halde ey Allah’m 
Peygamberi! Ne diye amel ediyoruz? Yapip bitirilmi§ bir §eye ragmen mi? Yok- 
sa henuz yapip bitirilmemi§ bir husus mu var? Hz. Peygamber §oyle buyur- 
du: “Bilakis, yapip bitirilmi§ ve kalemlerin yazip bitirdigi bir §eye ragmen ey 
Omer! Ancak herkes ne i?in yaratilmi§sa, o ona kolayla§tirihr.” (Tirmizi) de- 
di ki: Bu, bu yolla hasen, garib bir hadistir ve biz bunu ancak Abdullah b. 
Omer rivayetiyle biliyoruz. (1) Bu hadis daha once de el-A’raf Suresi’nde 
(7/172-174’iin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

106. “Bedbaht olanlar” miibtedadir, “ate?tedirler” haber mahallindedir. 
Aym §ekilde “onlar orada yuksek hinltilarla ve inleyerek solurlar” anla- 
mindaki buyruk ta boyledir. 

Ebu’l-Aliye dedi ki: “(): Yuksek hirilti,” (zefir); gogiisten gelen so- 
lumadir. “( ) inleyerek soluma (§ehik)”; ise, bogazdan gelir. Yine on- 

dan bunun zitti agiklama da nakledilmi§tir. 

(1) Tirmizi, Tefsir 11. sure 3: ayrica A’raf Suresi’nde belirtilen yerde hadisin gosterilen kay- 
naklarmda benzeri ba§ka rivayetler de vardir. 
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ez-ZeccIc ise der ki: YOksek hinlti (zefir), $iddetlice inlemekten dolayi- 
dir. lnleyerek soluma (§ehik) ise olduk^a yuksek inlemekten dolayidir. Yi* 
ne der ki: Ktifeli ve Basrah dilbilginlerinin iddia ettiklerine gore “zefir (yOk- 
sek lunlti)” e§egin amrmaya ba§ladigi zaman ki sesidir. lnleyerek solumak 
(§ehtk) ise e§egin anirirken sonlardaki sesi gibidir. 

ibn Abbas (r.a) da bunun aksini soyleyerek der ki: Zefir yuksek ve $id- 
detli ses, §ehik ise cihz ve zayif ses demektir. ed-Dahhak ve Mukatil de der- 
ler ki: Zefir e§egin anirmasimn ba§langicina, §ehik ise sesi kesildigi zaman 
anirmamn sonlarma benzer. §air de der ki: 


J—Jl—ij 
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“Karin bo§lugunda sesin hinltisi geldi veya sesi (anirmasi) kesildi. 

Oyle ki: Bu aniran birisi idi, ama ne anirdi, denilir.” 

Bir ba§ka a^iklamaya gore zefir, ki$inin iginin gamla dolup ta§mi§ oldu- 
gu halde nefesini di§ariya vermesidir. §ehik ise nefesi geri almaktir. Bir 
ba§ka a^iklamaya gore zefir a§iri kederden dolayi nefesi evirip gevirmektlr. 
Bu da sirtin iizerinde agir yiik ta§imak demek olan “ez-zefr”den alinmadir. 
§ehik ise uzayip giden nefes demektir ve bu da yuksek anlamina gelen “$l- 
hik(a)dag" ifadesinden alinmadir. (Kisacasi) zefir de §ehik de uzuntiilu ve ke- 
derlilerin gikardigi seslerdendir. 

107. “Onlar gdk ve yer ayakta durduk^a orada ebediyyen kalicidirlar" 

buyrugundaki: “( U ): Ayakta durduk^a,” lafzi zarf olarak nasb mahal- 
lindedir. Yani gokler ve yer devam ettik^e, demektir. ifadenin takdiri ise de- 
vam ettikleri stire boyunca, §eklindedir. 

Bunun te’vili hususunda farkli gorii§ler vardir. Aralannda ed-Dahhak’in da 
bulundugu bir kesime gore §u demektir: Cennet ve cehennemin semlvlti ve 
arzi devam ettikleri stirece... 

Serna ba§inin iistunde bulunan ve seni golgelendiren her§eyin adidir. Arz 
ise ayagin ile uzerine bastigin yerdir. Kur’an-i Kertm’de de §oyle buyurulmak- 
tadir: “Cennetten diledigimiz yere konmak iizere, arzi bize miras veren A/* 
lah'a kamdolsun.” (e z-Zumer, 39/74) 

§oyle de a£iklanmi§tir: Yiice Allah burada bildigimiz diinya semi ve arzi- 
ni kastetmi§ ve bunu Araplann bir §eyin devam etmesi ve ebediligine dalr ha- 
ber vermek §eklindeki adetlerine gore ifade kullanmi§tir. Nitekim Araplann; 
sonu gelmeksizin uzun bir vakit anlatmak istediklerinde kullandiklan ifade- 
lerden olan: Gece karanp etrafi orttiigu yahut bir sel akip gittigi, ya da gece 
gundiiz degi§ip durdugu, giivercinler 6tu§tiigu, gokler ve yer devam ettigi sil- 
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roi’t*... vc buna benzer deyimleri bu kal)ildendir. Yiice Allah da bununla on- 
lara k&firlerin bu azab igerisinde ebedi birakilacaklanni anlatmaktadir. Her ne 
kadar goklerin ve yerin zeval bulacagini, ba§ka yerde haber vermi§ olsa bi¬ 
le (burada Araplann anlatim uslublanna uygun ifade kullanilmi§tir). 

Ibn Abbas’tan da nakledildigine gore yaratilmi§ biitiin e§yanin ash Ar§’in 
nurundandir. Gokler ve yer de ahirette bu alindiklan nura geri dondiiriile- 
c cklcrdir. Dolayisi ile gokler ve yer Ar§’in nurunda ebedi ve daimidirler. 

“Rabbinin diledigi kadan mustesn§” anlammdaki buyruk nasb mahal- 
lindedir. Qiinkii bu birinci tiirden (mustesna minh’in tiiriinden) olmayan (mun- 
k:Ui’) bir istisnadir. Bu hususta on farkli gorii§ vardir: 

1- Bu istisna yiice Allah’in: “Ate§tedirler” buyrugundan istisna ediimi§- 
tir. §oyle buyurulmu§ gibidir: Rabbinin, bazilanni buradan (ateften) geri bi- 
rakmayi diledikleri mustesna. Bu Ebu Nadra’nin, Ebu Said el-Hudri ve Cabir 
(r.a)dan naklettigi bir goru§tur. Burada (akil sahipleri igin kullanilan): (Cr* )in 
kullanilmamasi maksadin §ahislar degil sayi olmasindan dolayidir. Bu da; 
“( jjj L,li» U ) : Size helal olan” (en-Nisa, 4/3) buyruguna benzemektedir. 
Ebu Nadra’dan, o Rasulullah (sav)dan (dedi ki): “Allah’in -masiyet ile bed- 
baht olsalar dahi- cehenneme sokmak istemedigi kimseler miistesnadir” de- 
mektir. 

2- Buradaki istisna mii’min, gunahkar kimselerin belli bir sure cehennem- 
de kaldiktan sonra gikartilmalari hakkindadir. Buna gore yiice Allah’m: 
“Bedbaht olanlar” buyrugu kafirler ve giinahkarlar hakkinda umumidir. is¬ 
tisna da “ebediyyen kalicidirlar” buyrugundan yapilmi§ olur. Bunu da Ka- 
tade, ed-Dahhak, Ebu Sinan ve ba§kalari ifade etmi§lerdir. Enes b. Malik yo- 
luyla gelen sahih hadiste de §oyle dedigi kaydedilmektedir: Rasulullah (sav) 
buyurdu ki: “Bir takim insanlar cehenneme gireceklerdir. Nihayet bunlar ate§- 
te yamp komiir gibi olacaklannda oradan ^lkartilirlar ve cennete girerler. Bu 
sefer: i§te bunlar cehennemilerdir, denilir.” (1) Bu anlamdaki agiklamalar da- 
ha onceden en-Nisa Suresi’nde (4/93- ayet, 7. ba§likta) ve ba§ka yerlerde geg- 
mi§ bulunmaktadir. 

3- istisna yiiksek hinltilarla ve inleyerek solumadan yapilmi§tir. Yani 
Rabbinin soziinii etmedigi azab ge§itleri arasindan olmak iizere onlarin 
yiiksek hinltilarla ve inleyerek solumalan vardir. Cennet ehlinin de aym §e- 
kilde soziinii ettigi ve etmedigi pek <^ok nimetleri vardir. Bu agiklamayi ib- 
nu’l-Enbari nakletmektedir. 

4- ibn Mes’ud dedi ki: “Onlar gokler ve yer ayakta durduk^a orada ebe¬ 
diyyen kalicidirlar” yani orada olmezler ve oradan gikamazlar. “Rabbinin 


(1) MUaned, III, 144 
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diledigi kadan mtistesnfldir.” Bu ise ate§e emir verip ate$in onlan ylyip hi* 
tirmesi, sonra da onlan yeniden yaratmasi demektir. 

Derim ki: Bu gorii§ ozel olarak kafir hakkindadir ve istisnd da yenllme- 
leri ve yeniden yaratilmalan hususunda ondan (kafirin kendisinden) yapil- 
mi§tir. 

5- Buradaki; “( ): Miistesna” istisna edati olan; “(. ): Di$inda, hari^" 

anlaminda olmasidir. Konu§ma esnasinda benimle beraber Zeyd di$inda 
kimse yoktur, benim senin iizerinde onceden alacagim olan bin dirhem di- 
§inda, iki bin dirhemim daha vardir, demek gibi. Buna gore anlam $oyledir 
denilmi§tir: Rabbinin diledigi ebedilikten ayn olarak, gokler ve yer ayakla kal- 
diklan siirece... 

6- Bu, “gikartilmak”tan yapilan bir istisnadir. Kendisi ise onlari oradan yi- 
kartmak istemez. Mesela, bir kimse belli bir fxili yapmaya devam edip bunun 
iizerinde israr etmekte iken, ben bu i§i -ba§kasim yapmayi istemem musles- 
na- yapmak istiyorum, demesine benzer. 

Buna gore buyrugun anlami §oyle olur: Elbetteki O, onlari oradan cikart- 
mayi dilese gikartir, fakat onlara kendilerinin orada ebediyyen kalacaklarim 
bildirmi§tir. Bu iki gorii§ii de ez-Zeccac dilbilginlerinden nakledip der ki: Me- 
ani (el-Kur’an’a) dair eser yazan kimselerin bu konuda iki gdrii§ii daha var¬ 
dir. Bu iki gorii§ten birisine gore: “Onlar gokler ve yer ayakta durduk^a ora¬ 
da ebediyyen kalicidirlar. Rabbinin diledigi kadan miistesna” buyrugun- 
daki istisna onlarin kabirlerinin ba§inda duracaklan ve hesaba gekilecekleri, 
diinyada, berzah aleminde kaldiklari siire ile hesab igin duracaklan siiredlr. 

7- Diger bir gorii§e gore ise buradaki istisna, nimet ve azaba yapilacak faz- 
lahk hakkindadir. ifadenin takdiri de §oyle olur: “Onlar gokler ve yer ayak¬ 
ta durdukga orada ebediyyen kalicidirlar. Rabbinin diledigi kadar miistesni" 
Rabbinin nimet ehline arttirmayi diledigi nimet kadar ile cehennemliklere art- 
tirmayi diledigi azab miktan miistesna. 

Derim ki: Buna gore ebediligin arttinlmasindaki istisna, diinyada bildlgl- 
miz gok ve yerin kalicilik siiresine yapilacak ziyade ile ilgilidir. Bu gttrtijU 
et-Tirmizi el-Hakim, Ebu Abdullah Muhammed b. Ali tercih etmi$tir. Yani on¬ 
lar orada goklerin ve yerin devam edecegi kadar ebedi kalacaklardir. Bu ise 
alemin devam edecegi suredir. Gogiin ve yerin de degi§iklige ugrayacakla- 
n bir vakitleri vardir ki o da yiice Allah’in §u buyrugunda soz konusu edll- 
mektedir: “O giin yer ba§ka bir yerle degi§tirilecektir.” (Ibrahim, 14/48) 

§ani yiice Allah, Ademogullanni yaratmi§ ve onlarla ah§verl§e girmi§tir. 
Canlanni ve mallanni kendilerinden cennet kar§iliginda satin almi§tir. l§te mi- 
sak (ahitle§me) giinii bu esasa gore onlarla ah§veri§ yapmi§tir. Bu soziinii ye- 
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rlnc getlrene cennet vardir. Kendisini esarete teslim eden ise, gdklerin ve ye- 
rln devami sOresince cehennemde ebedi kalir. Qunkii gokler ve yer boyle bir 
ah§veri§ muamelesi dolayisiyla devam ederler. Cennet elili i<jin de bu kadar 
miktar cennette ebedilik vardir. i§te bu muamelenin gerektirdigi sure sona 
erdl mi hepsi de artik Allah’in me§ietine tabi olurlar. Yuce Allah da §oyle bu- 
yurmaktadir: “Biz goklerle yeri ve ikisinin arasmda olanlari oynayalim di- 
yeyaratmadik. Biz onlari ancak hak ileyarattik.”(e d-Duhan, 44/38-39) Boy- 
lellkle her iki yurdun sakinleri goklerin ve yerin devami miktannea orada ebe- 
diyyen birakihrlar. i§te bu miktar rububiyetin azamet hakkidir. Daha sonra 
yuce Allah Ehadiyyet hakki dolayisiyla her iki yurdun sakinleri igin de ebe- 
diligi vacib kilar. Buna gore kim Allah’in Ehadiyyetini muvahhid olarak Al¬ 
lah’in huzuruna gikacak olursa, kendi yurdunda (cennette) ebedi kalir. Her 
kim de Allah’in Ehadiyetine bir ba§ka ilahi §irk ko§arak Allah’in huzuruna va- 
rirsa, o da cehennem hapsinde ebediyyen kalacaktir. Boylelikle yiice Allah 
kalacaklan ebedi surenin miktanni da bildirmi§ ve §oyle buyurmu§tur: “Rab- 
btnin diledigi kadan mustesnadir.” Yani hi^bir §ekilde sonu gelmeyecegin- 
den oturii kalblerin takdir etmekten aciz kalacagi uzunca bir sure "azabta ka- 
Ucaklardir.” 

O halde cennetliklerin de, cehennemliklerin de her iki yurtta ebedi ka- 
h§lan onlarin itikadlan sebebiyledir. 

8- §oyle de denilmi§tir: Buradaki; “( Vj ): Miistesnadir” ifadesi “vav” anla- 
mindadir. Bunu da el-Ferra ve kimi nazar (kelam) alimleri soylemi§lerdir ki, 
bu da sekizinci gorii§tur. Anlami da §oyle olur: Diinyadaki goklerin ve ye¬ 
rin devami siiresine, Allah’in diledigi kadar ebedilik siiresi de vardir. Nite- 
kim, yiice Allah’in: “Zulmedenler miistesnd. * (el-Bakara, 2/150) buyrugu ile 
ilgili olarak; “ ... ve zulmedenler de” anlaminda oldugu soylenmi§tir. §air de 
§oyle demektedir: 


Oiaijill viCl j .»«j »^»-l A 'JSj 

"Her karde§, karde§inden aynlacaktir; babamn omrii hakki ifin; 

Ve ilia ki kutup yildizlan da.” 

“Ve kutub yildizlan da aynlacaklardir” anlamindadir. 

Ebu Muhammed MekkT de der ki: Bu agiklama §ekli yani istisna edatimn 
"vav" anlamina gelmesi Basralilara gore uzak bir ihtimaidir. Zaten buna da- 
lr a^iklamalar daha once el-Bakara SQresi’nde (2/150. ayetin tefsirinde) ge£- 

mlf bulunmaktadir. 
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9- Anlarrun; Rabbinin diledigi gibi... $eklinde oldugu da sttylcnml§tlr. 
Yiice Allah'in: * Babalarinuin nik&hladigi kadinlari nikdhlamaym. An- 
cak gegmi§ olan mUstesnd” (en-Nisa, 4/22) buyrugu, bu da gecmi$te oldu¬ 
gu gibi... anlamindadir ki, dokuzuncu gorii§ de budur. 

10- Yiice Allah’in: “Rabbinin diledigi kadari mustesnfldir” buyrugu §e- 
riatin benzeri herbir sozde kullanmayi te§vik ettigi istisna kabilindendir. Bu 
da yiice Allah’in §u buyrugu gibidir: “Allah’in izniyle elbette Mescid-i Haram’a 
korkusuzca, emniyetle... gireceksiniz. * (el-Feth, 48/22) Buradaki bu istisnA 
(in§aallah demek) Allah tarafindan vaadedildigi igin vacip olan bir §ey hak- 
kinda kullanilmi§tir. Boyle bir istisna da aym §ekilde §art hiikmilndedir. 
$oyle buyurulmu§ gibidir: §ayet Rabbin dilerse... demek olup, bu gibi Istia- 
na ne muttasil, ne de munkati’ olmakla nitelendirilebilir. Bunu da jam yil- 
ce Allah’in §u buyrugu desteklemekte ve giiglendirmektedir: “... Bu arkMi 
kesilmeyen bir bagi§tir.” 

Buna yakin bir agiklama da Ebu Ubeyd’den nakledilmektedir. O der ki: 
Yiice Allah’in me§ieti onceden beri her iki kesimin, herbirisi kendi yurtlarin- 
da ebedi kalacaklan §eklinde vukua geldi ve istisna lafzi da vaki oldu. An- 
cak ebedilik hususundaki azimet bundan oncedir. Bu da §ani yiice Allah'in: 
“Elbette Mescid-i Haram’a -in§aallah- korkusuzca, emniyetle ... gireceksiniz" 
(el-Feth, 48/27.) buyrugundaki istisna gibidir. Yiice Allah ise onlann kesin ola- 
rak gireceklerini bilmi§tir, o bakimdan her iki yerde de kendi ihtiyan (se$im 
ve tercihi) ile istisnamn gereklerini yerine getirmemi§tir. Zira ezelden beri 
O’nun me§ieti her iki yurtta (cennet ve cehennemde) de ebedi kalmayi ve 
Mescid-i Haram’a da girmeyi kararla§tirmi§tir. Buna benzer bir a^iklama el- 
Ferra’dan da nakledilmektedir. 

11- Onbirinci olarak zikredilecek bir gorii§ daha vardir ki, o da §udur: Bed- 
baht olanlar bahtiyarlarin kendileri, bahtiyar olanlar da bizzat bedbahtlarin 
kendileridir, ba§kalan degildir ve her iki yerde de istisna oniara racidir. 

§oyle a^iklayabiliriz: istisna edatindan sonraki; “(. U ): §ey”, “( Cr* ): Kim- 
seler” anlamindadir. §ani yiice Allah cehenneme girip de orada ebedi kali- 
cak olanlar arasindan Muhammed (sav) ummetinden olup sahip olduklari 
iman dolayisiyla cehennemden gikartilacak kimseleri istisna etmi$tir. Cenne- 
te girip de orada ebediyyen kalacak olan kimselerden de, cennete girmeden 
once giinahlari dolayisiyla cehenneme girecek, sonra da oradan ijikip cen¬ 
nete gidecek olan kimselerdir. i§te ikinci istisnamn soz konusu edildigi 
kimseler de bunlar (cennete sonradan girecek olanlar )dir. YOce Allah $dyle 
buyurmu§ gibidir: “Bedbaht olanlar ate§tedirler. Onlar orada yilksek hirilti- 
larla ve inleyerek solurlar. Onlar gokler ve yer ayakta durduk^a orada ebe¬ 
diyyen kahcidirlar. Rabbinin diledigi kadari mtistesna" yani Rabbinin orada 
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rhc’dt hirakmak istemedigi kadari muslesna. Bunlar ise Muhammed (sav)in 
Ommcti arasindan imanlari ile ve Muhammed (sav)in $efaati iie cehennem- 
dcn (,-tkanlacak olanlardir. i§te onlar cehenneme girmeleri dolayisiyla bed- 
I);ilit klm.sder diye adlandinlirlar, cennete girecekleri igin de bahtiyar kim- 
aclcr diye adlandinlirlar. Nitekim ed-Dahhak, ibn Abbas’tan §oyle dedigini 
rlvayrl etmektcdir: Bahtiyar olanlar cehenneme girmekle bedbaht olurlar, da- 
ha aonra isc cehennemden gikip cennete girmeleri suretiyle bahtiyar olacak- 
lardir. 

108. “O bahtiyar olanlara geiince” anlamindaki buyruk el-A’me§, Hafs, 
I lamza ve el-Kisai tarafindan “sin” harfi otreli olarak; ( ^jJi C\j ) diye 
okunmu§tur. Ebu Amr ise der ki: Bu kelimenin “sin” harfi ustiin olarak; 
( Ij-Uu- ) §eklinde oldugunun delili, birincisinin; “(I): Bedbaht olanlar” ifa- 
desinin; (l^Lii) §eklinde gelmemi§ olmasidir. 

en-Nehhas ise der ki: Ben Aii b. Siileyman’in, el-Kisai’nin Arap^ayi qok iyi 
bilen birisi olmakla birlikte; ( b-ul-) §eklindeki kiraatinden hayret ettigini gor- 
diim. Qiinkii boyle bir kiraat caiz olmayacak kadar ileri derecede bir lahn’dir. 
Ancak; dSU -u-. ) : Filan bahtiyar oldu ve filam Allah bahtiyar etti” 

denilir. Buradaki; “(a—l): Bahtiyar edildi” fiili, “( f ): Hastalandirildi” fi- 
ili gibidir. Ancak el-Kisai, Araplarm “mesud: bahtiyar” §eklindeki kullam§la- 
ri delil gostermekle birlikte, bunun delil olacak bir tarafi yoktur. £iinku as- 
linda; “( V ***—• '*'&* ) : Kendisinde bahtiyar olunan bir yer” diye kullamlir, da- 
ha sonra burada; “( v ): Kendisinde” kelimesi hazfedilir ve o mekan ism-i 
meful ile adlandinlir. 

el-Mehdevi ise der ki: Buradaki; “( b-**- ): Bahtiyar olanlar” lafzinda “sin"i 
otreli olarak okuyanlann okuyu§u Araplarm; ( ) : Bahtiyar edilmi§ kim- 

se” sozlerine hamledilir (o manada anla§ilir). Ancak bu oldukga az ve istis- 
nai bir kullamm §eklidir. Zira -Allah onu bahtiyar etti, anlamina- (-^i ) de- 

gil de, (>l ) denilir. 

es-Sa’lebT de der ki: (b-b- ) §eklinde, “sin” harfi otreli olarak; kendileri- 
ne mutluluk, bahtiyarlik rizik olarak verildi, anlamindadir. Aym §ekilde 
( ) ile, ( Jju-I ) aym anlamda oldugu soylenmi§tir. Bunun di§indaki diger 

kiraat alimleri ( b-ul, ) §eklinde “sin” harfini ustiin olarak ve )a kiyas ile 
okumu§lardir. Bu kiraati de Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim tercih etmi§lerdir. 

el-Cevheri der ki: Saadet (bahtiyarlik), §ekavet (bedbahtlik)dan farkhdir. 
Cunkii “ayn” harfi esreli olarak; “( JrJ' -b-): Ki§i mutlu oldu” ve; “(-b*-): O 
mutludur” denilir. Tipki; “(.(*4-.** (4- ): Esenlige kavu§tu ve o esenlige kavu§- 
mu$tur” demeye benzer. “Sin” harfi otreli olarak; “(.0*4): Mutlu edildi, bah¬ 
tiyar kilindi” ve; “( )■. O bahtiyardir” denilir. Ancak bu §ekildeki kul- 
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lummdan liarekctle aym anlamda, ( .uU ) denilmez. Araplar sanki; () 
ile buna ihtiyag duymami$lar gibidir. 

el-Ku$eyrt Ebu Nasr Abdu’r-Rahim der ki: Nitekim; “(• y*» 4*' »-u~. ) ; Al¬ 
lah onu bahtiyar kildi, o bahtiyardir,” §eklindeki kullanim varid oklugu gi- 
bi -aym anlamda olmak tizere- ( >+> 4>i kullanimi da varid olmu$- 

lur. Ru da Kufelilerin g6rii§unu peki§tirmektedir. 

Sibeveyh de der ki: -Filan bahtiyar edildi anlaminda-: (j^a*L .) denilmez. 
Nitekim -filan bedbaht kilindi anlaminda-: ) da denilmez. (^unkii bu 

fuller teaddT etmeyen (mef’ule gegi§i olmayan) fiillerdendir 

“Bu arkasi kesilmeyen bir bagi§tir” buyrugundaki, > kelimesi, 

kesilmeyen anlaminda olup; “(. ,): Kesti, keser” anlamindaki fiilden 
tiiretilmi§tir. en-Nabiga der ki: 


j\j ^1—LuaJL J_ ijjj 




“(O kil^lar) iki kat dokunmu§ Yemen’in Seluki diye bilinen 

zirhlarim dahi koparir 

Ve enlice ta§lannda, ate§ boceklerinin karanhktaki kivilcimlan 

gibi kivilcim sa?ar. 


109. “O halde bunlarin tapmakta olduklan §eylerden” ilahlarimn batil 
oldugundan yana “hi^ §iiphen olmasm.” Bu buyruktaki; “( jjj yi ): ...n ol- 
masm” anlamindaki fiil, nehy dolayisiyla cezmedilmi§tir. £ok<;a kullanim do- 
layisiyla da “nun" hazfedilmi§tir. 

Bu buyruk ile ilgili daha giizel bir a^iklama da §oyledir: Ey Muhammedl 
Sen §iiphe eden herkese de ki: “Bunlarin tapmakta olduklan §eylerden hi? 
§uphen olmasin ki Allah onlara, bunlara tapmalanm emretmif degildir. On- 
lar bu putlara atalannin tapindiklan gibi, atalanni taklit ederek tapmaktadir- 
lar.” 

“Biz de onlarm paylanni muhakkak eksiksiz verecek olanlanz” buy- 

rugu ile ilgili ii£ gorii§ vardir: 

1- “Paylan”ndan kasit nziklandir. Bu a^iklamayi Ebu’l-Aliye yapmi$tir. 

2- Kasit azaptan paylandir. Bu agiklama ibn Zeyd’e aittir. 

3- Kasit onlara va’dolunan hayir ya da §er tiirunden §eylerdir. Bu a^ikla- 
mayi da ibn Abbas (r.a) yapmi§tir. 




100 


imam kurtubi 


CUi 12; 8Qr» 11 


U iu& i2j 



110. Andolsun Biz, MOsa’ya o kitabi verdik de hakkinda ayriliga dii- 
$iildii. Eger Rabbinden bir soz ge^memi§ olsaydi, elbette ara- 
larinda hukiim verilmi§ olurdu. Halbuki muhakkak onlar bun- 
dan yana tereddiide dii§iiren bir ku$ku i^indedirler. 

“E§er Rabbinden bir sdz gelmemi§ olsaydi” buyrugundaki “soz: kelime” 
§udur: §ani yiice Allah bu konudaki salahi bildiginden otiirii onlan kiyamet 
giiniine kadar erteleyecegine dair hiikiim vermi§tir. Eger bu hiikiim olmami§ 
olsaydi, mu’mini miikafatlandirmak, kafiri de cezalandirmak suretiyle arala- 
nnda hukiim vermi§ olurdu. 

Musa’nm kitabi hakkinda ihtilafa dii§enler arasinda hiikiim verilmi§ ola- 
caginin kastedildigi de soylenmi§tir. £iinkii onlann kimisi bu kitabi tasdik edi- 
yor, kimisi yalanliyordu. 

Bir diger gorii§e gore; ey Muhammed, senin hakkinda anla§mazhga dii- 
§en bu kimseler hakkinda, diinyada acilen cezalandirmak suretiyle hukiim 
verilmi§ olurdu. Ancak bu timmetin cezasimn Kiyamet Giiniine kadar erte- 
lenecegine dair ilaiil hukiim onceden beri verilmi§ bulunuyor. 

“Halbuki muhakkak onlar bundan yana tereddiide dii$iiren bir ku§ku 
i^indedirler.” Eger bunlann Hz. Musa’nin kavmi olduklari kabul edilirse an- 
lam §u olur: Onlar Musa’nin kitabi hakkinda §iiphe iginde idiler, §imdi de 
Kur’an-i Kerim hakkinda da $iiphe igerisindedirler. 


i *' Vr oij 


111. §iiphesiz Rabbin herbirinin amellerinin kar$iligini onlara 
tam olarak verecektir. Qiinkii O, yaptiklarindan haberdardir. 

“§iiphesiz Rabbin herbirinin amellerinin kar§iligmi onlara tam olarak 
verecektir.” Yani Bizce sayilan tesbit edilmi§ ummetlerin herbirisi amelleri¬ 
nin kar§iligini gorecegi gibi, senin kavmin de aym durumdadir, ey Muham¬ 
med. 
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Hu buyruktaki; “( UJ ojj ): §tiphesiz... herbirinin” buyrugunu llare- 
meyn Khli -onlarla beraber de NalT, ibn Kesir ve Ebu Bekr- “nun" hal f ini $ed- 
dc-siz olarak; ( UJ otf ojj ) §eklinde §eddeii ve amel eden ( o] )in §eddesizi ola 
rak okumu§lardir. el-Haltl ve Sibeveyh bunu zikretmi§lerdir. Sibevcyli der ki: 
c iOvendigim bir kimsenin bize anlattigina gore o, Araplari “(. 01 ): Mu- 

hakkak Zeyd yola koyuldu” diye kullandiklanni ifittigini bize bildirmi§tir, Si- 
beveyh aynca §airin §u misraini da bize nakletmektedir: 

(d-d' iijb j-b*'■> oLs 


“Sanki o giizel, ye§il, yaprakli palamut agacina uzanan ceylan gibidir.” 

$air burada; “( ): Sanki o” demek istemi§ ve bunu §eddesiz kullana- 

rak ondan sonraki kelimeyi de nasbetmi§tir. Basrahlar da amel etmekle bir- 
likte; ( 01 )in §eddesiz kullanilmasini caiz kabul ederler. Ancak el-Kisai bu¬ 
nu kabul etmeyerek der ki: Ben yiice Allah’in: “(ys ojj ): §iiphesiz... herbi¬ 
rinin” buyrugunun neye dayanarak boyle okundugunu bilemiyorum. el-Fer- 
ra: “( ys): Herbirinin” lafzini §eddesiz okuyanlann kiraatine gore; “() : 
Onlara tam olarak verecektir” buyrugu ile nasb edildigini iddia etmi§tir. Ya- 
ni bu; ( *** ojj ) takdirindedir. Ancak butiin nahivciler bunu kabul et¬ 

meyerek: Bu gok biiyiik bir yanli§liktir ve higbir kimseye gore -§iiphesiz Zeyd’e 
mutlaka vuracagim anlaminda- ( Lbj ) §eklinde bir kullamm caiz 

degildir, demi§lerdir. (1 ’ 

Digerleri ( oj )i aslina uygun olarak §eddeli okurlar ve onunla; “( yg )i nas- 
bederler. 

Asim, Hamza, ibn Amir; (. ili )yi §eddeli okurlar, digerleri; “(. pWjd ^ 0J j ): 
§iiphesiz... herbirinin... onlara tam olarak verecektir” anlaminda §eddesiz ola¬ 
rak okumu§lar ve ( l* )yi sila olarak kabul etmi§lerdir. 

Bir diger gorii§e gore bu, iki kasemin ba§ina gelen iki “lam”i birbirinden 
ayirt etmek igin araya girmi§tir. £unkii her iki “lam”da iistundur. O bakim- 
dan bunlarin arasi ( U ) ile aynlmi§tir. 

ez-Zeccac da der ki: Gerek (UJ )nin “lam”i, gerekse de ( 01) ile, (. U )nm ba* 

« 

§ina gelen “lam”lar zaid ve te’kid igin gelirler. Mesela; “(ixj 01): §iiphc- 
siz Zeyd gitmektedir” denir. Buna gore ( 0U), ya haberinin, ya da isminin ba- 
§ina “lam” getirilmesini gerektirmektedir. oj): Muhakkak Allah 


(1) el-Ferra'mn kendisi de: “Bu benim ho§lanmndignn bir §ekildir" demektedir. ( Me&ni’l• 
Kur’&n, II, 30) 
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(ialur'clur, Rahim'dir” demek, yiice Allah’in: “( ^ OJ ): Muhakkak ki 

bunda... elbette bir ogilt vardir" ( Kaf, 50/37) buyrugunda oldugu gibi. 

“( ): §uphesiz... onlara tam olarak verecektir” buyrugunun ba§inda- 

ki "lam" isc kasemin ba§ina getirilen fiilin ba§inda yer alan ve §eddeli ya da 
seddesiz “nun”u da gerektiren “lam”dir. Burada iki “lam” bir araya geldigin- 
den dolayi aralannda, ( U ) getiriferek birbirlerinden ayrilmi§lardir ve bu 
hem /.aid, hem de te’kid edicidir. el-Ferra der ki: Buradaki ( ) edati ( J* ) 

anlamindadir. Allah’in: “( 'pk-L oj j ): §iiphe yok ki iginizden pek 

agir davranacak kimseler de vardir ” (en-Nisa, 4/72) buyrugunda oldugu gi- 
bi. Burada da buyruk; “( ^ ^ OJ j ): §iiphesiz onlann herbirisine elbei- 

(e eksiksiz olarak kar§iliklarini verecektir" anlaminda olup; “( ) : Onla¬ 

ra tam olarak verecektir”in ba§ina gelen “lam” kasem i^indir. Bu da ez-Zec- 
cac’in sozlerinin kapsamina giren bir agiklamadir. §u var ki; ( U ), ez-Zeccac’a 
gore fazladan gelmi§tir, el-Ferra’ya gore; “( p- ): Kimse” anlaminda isimdir. 

Zaid olmadigi, aksine ba§ina te’kid “lam”i gelmi§ bir isim oldugu ve; 
( j| )in haberi olup; “( ): Onlara tam olarak verecektir” buyrugunun da 

yeminin cevabi oldugu ve takdirin §u §ekilde oldugu da soylenmi§tir: 
“( dLj 'o[j ) : Hi<; §uphesiz onlann herbirisi Rabbinin amel- 

lerinin kar§iligini tam olarak verecegi yaratiklandir.” 

Bir ba§ka gdrii§ de §oyledir: “( L.); O §ey ki”; “( p* ): Kim, kimse” anlamin- 
dadir. Nitekim yiice Allah’in: “(*LlJi 'j* li Size helal olan ka- 

dmlardan... nikahlayin” (en-Nisa, 4/3) buyrugunda; ( j* ) kadinlardan size 
helal olan kimseleri nikahlayimz, anlamindadir. Biitiin bunlar ise bizzat el- 
Ferra’mn goru§lerinin aymsidir. 

( U )i §eddeli olarak, “(.l_lj VS b\j ): §iiphesiz her birinin... elbette” diye her 
ikisini de §eddeli okuyan -ki bu da Hamza ve ona muvafakat edenlerdir- ki- 
raati ile ilgili olarak bunun lahn oldugu sdylenmi§tir. Muhammed b. YezTd’den 
boyle bir okuyu§un caiz olmadigi ve -muhakkak Zeyd’i mutlaka dovecegim 
anlaminda-: ( Vi Uj 01 ) denilmeyecegi belirtilmi§tir. 

el-KisaT ise der ki: Bu kiraatin agiklamasini en iyi bilen Allah’tir. Ben bu¬ 
na uygun bir agiklama bilemiyorum. Yine el-KisaT ve Ebu Ali el-Faris! der- 
ler ki: Her ikisinde de §eddeli okuyu§ izah edilmesi zor bir okunu§tur. 

en-Nehhas ve ba§kalar» ise derler ki: Bu hususta nahivcilerin bir kas go- 
ru§u vardir. Birincisine gore bunun ash; (b pd ) §eklinde olup “nun” “ma”ya 
d6n0§turiilmu§ ve boylelikle ug tane “mim” bir araya gelmi§ oldugundan or- 
tadaki "mim” hazfedildikten sonra; (U ) halini almi§tir. Buna gore “( l» ): §ey”, 
lie "( ir* ): Kimse”; “( ^.ill OJj ): §iiphesiz onlann hepsi ... kimseler- 
dendlr" anlamindadir. §u beyitte oldugu gibi: 
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"^iipheaiz ki ben emri uygun §ekilde veren bir kimseyim, 
Hizzat kendisi donecegi yolda zorluk ^ektiginde.” 


cz-Zeccac bu gorii§u oldukga hafife alarak der ki: ( J* ); iki liarlli bir isim- 
dn vc bumin hazfi miimkiin degildir. 


ikinci gorii§e gore bunun ash; (b ) : §eylerdendir, §eklindc olup esrc- 
li ol-.tn “mim” bir arada “mim”ler oldugundan dolayi hazfedilmi§ olup il'adc- 

•, • - i A „ 

nin takdiri §oyledir: “( <*+-?*■> jU- ^ Ob ): §uphesiz onlarin hepsi (amel* 
lerinin) kar§iliklanni tam olarak verecegi kimselerdendirler.” 


Bir diger gorii§e gore (ill ) keiimesi, ( )in mastandir. Vakf yapilip, vasl 
cdilmesi lialine gore tenvinsiz gelmi§tir. Bu agiklamaya gore bu kelime $u buy- 
ruktaki kelime gibidir: “(ill Stfl 0 Js\sj ): Mirasi da helal haram deme- 


den toplayarak yersiniz.” (el-Fecr, 89/19) Yani yediginiz o mail toplayarak 
yersiniz. 


Burada buyrugun takdiri de §oyle olur: “( ill ^U^i ^ j jj j ): 

I lit,- §uphesiz onlarin lierbirisine Rabbin amellerini biitiiniiyle ve eksiksiz ol- 
inak iizere kar§iligini verecektir.” Bu da bir kimsenin: “( bLi) ; $iiphe- 
siz bir kalki§la kalkacagim” demesine benzer. ez-Ziihri de bu anlamda olmak 
iizere; (llj ) hem “mim’’i §eddeli, hem de tenvinli olarak okumu§tur. 


U^uncu agiklamaya gore; ( UJ.) edati, ( Si ) istisna edati anlamindadir. Dil- 
bilginlerinin naklettiklerine gore; ( c-U> ill uhlL ) ifadesinin, "Allah adina 
bu i§i mutlaka yapmani istiyorum” anlamini vermek iizere; ( ci*i Sj ) demek 
oldugunu soylemi§lerdir. §ani yiice Allah’m §u buyrugu da boyledlr: 
“(iub- 1*1^ ui uJ ) : Uzerinde bir gozetleyicinin bulunmadigi hiqbir tie- 

fisyoktur.” (et-Tarik, 86/4) Bu da; “( ): Mutlaka onun uzerinde... vardir" 

takdirindedir. Buna gore ayel-i kerimenin anlami §oyle olur: 


“( ^ -*>-b J 5 b ) : Onlardan amellerinin kar§iligmi eksiksiz vcrmc- 

digi higbir kimse olmayacaktir.” el-Ku§eyri der ki: ez-Zeccac bu gdrii§0n za- 
yif oldugunu, yiice Allah’in, (U Stf ob ) buyrugunun ( ) takdir edilmcme- 

si igin bu anlama alinmamasi gerektigini ve -Zeyd’de mutlaka dahil olmak 
iizere insanlar gitti,- anlaminda; (-ujbJ ^,-Ui ) denilemeyecegini Hade et> 

mi§tir. 


Dordiincii gorii§ ise Ebu Osman el-Mazim’nin goru§iidiir. Buna gdre ifa- 
denin ash; ( UJ VS 0] j ) §eklinde olup, “mim” §eddesizdir. Daha sonra §edde- 
li gelmi§tir. §airin §u beyitinde oldugu gibi: 
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L^a>-I L* j —oj li L-uIp ^ jl X jil 

Hon bu senemiz icerisinde bolluktan sonra 
Kurttklik gormekten korkarim.” (1) 


1*1 hi ishak ez-Zeccac der ki: Bu bir yanli§liktir. £iinkii ancak sakil (§ed- 
ddi olan) hafifletilir; esasen hafif olan sakille§tirilmez. 


Bc$inci gorii§: Ebu Ubeyd el-Kasim b. Sellam dedi ki: Bu kelimenin, §ed- 
clcli gelmesi bir §eyi toplamak anlaminda kullamlan; “( lii old ): O 

§eyi topladim, toplanm, toplamak” soziinden alindigi, sonradan da bundan: 
( ) §eklinde bina yapilmi§ olmasi da mumkiindur. 

Yiice Allah’in: “(^J5 tiLj uil-ji JJ ): Sonra peygamberlerimizi birbiri ardm- 
cagonderdik” (el-Mu’minun, 23/44) buyrugundaki son kelimenin tenvinli ve 
tenvinsiz okundugu gibi. Buna gore burada elif te’nis i^indir ve bu gorii§e 
gore, imale ile okuyanlara gore buradaki elif imale ile okunur. 

Ebu Ishak (ez-Zeccac) der ki: Kanaatimce ba§ka turlusii caiz olmayan go- 
ru§, bunun §eddeliden (sakilden) tahfif edilmi§ oldugu ve; ( U ) anlaminda 
oldugudur. Allah’in §u buyrugunda oldugu gibi: “( ^ & ze ~ 


rinde bir gdzetleyicinin bulunmadigi hiqbir nefis yoktur” (et-Tarik, 86/4) Ay- 
ni §ekilde aslina uygun olarak §eddeli de okunur ve yine; ( ^ ) anlamina ge- 
lir. ( UJ )in, ( ) istisna edatmin anlamina gelmesini de el-Halil, Sibeveyh ve 

biitiin Basralilar nakletmi§lerdir. Bunlara gore; ( UJ ) edati; ( ^1 ) istisna eda- 
ti anlaminda kullamlir. 


Derim ki: ez-Zeccac’in begendigi bu gorii§u ondan en-Nehhas ve ba§ka- 
lari nakletmi§tir. Ancak bu gorii§un bir benzeri ve ez-Zeccac’in bunu zayif 
gordiigune dair agiklamalar da onceden gegmi§ bulunmaktadir. §u kadar var 
ki bu goru§iin dogru §ekli §udur: (. ^1); o buyrukta (86/4. ayette) nefy eda- 
tidir. Bu buyrukta ise §eddeliden tahfif edilmi§tir. O bakimdan aralannda fark 
vardir. Geriye iki kiraat kalmaktadir. Ebu Hatim der ki: Ubeyy’in Mushaf’in- 
da: “( J* b\j ): Mutlaka onlann herbirisine kar§iligini tam olarak ve- 

recektir” §eklindedir. el-A’me§’ten ise; (CJ bjj ) §eklinde; ( o\ )in §eddesiz 
ve “( js ): Herbiri” kelimesi otreli ve; ( u )i da §eddeli olarak okudugu riva- 
yet edilmi§tir. en-Nehhas der ki: Biiyiik kalabaliklann kiraatine muhalif 
olan bu kiraatlerde, ( b\ ) edati, ancak ( l* ) anlaminda olur ve a<;iklayici (tef- 
sir) olmak iizere getirilmi§ olur. Qunkii buyiik kalabaliklara muhalif olarak 
ancak bu §ekliyle okuyu§ caiz olabilir. 

“(^unkii O, yaptiklarin^an haberdardir” buyrugu da bir tehdittir. 


(1) Burada delil §airin misra sonlanndaki -be" harflerini §eddeli kullanmasidir. 
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112. Artik sen de, beraberindeki tevbe edenler de emrolundugun 
glbi dosdogru ol ve a§iri gitmeyin. §uphesiz O, butiin yaptik- 
larmrn <^ok iyi goriir. 

“Artik sen de... emrolundugun gibi dosdogru ol” buyrugunda hitab 
Peygamber (sav)e ve ba§kalarinadir. Hitab ona olmakla birlikte, maksat 
onun uiiiinetidir, de denilmi§tir ki bu gOru§ de es-SUddl'ye aittir. Bir diger gO- 
rii§e gore “dosdogru ol” Allah’tan, din iizere dosdogru kalmayi dile ve bu- 
nu O’ndan iste diye de agiklanmi§tir. Buna gore (J^tbOdeki “sin” liarli di- 
lekte bulunmak i<;in getirilmi§ olur. Nitekim “estagfirullah”in, Allah’tan maft- 
Iiret dilerim, anlamina gelmesi gibi. 

Dosdogru olmak (istikamet) ise saga ve sola sapmaksizin tek bir yon uze- 
rc devam etmek demektir. Buna gore mana; Allah’in emrini uygulamak 
iizere dosdogru yurii, demektir. 

Miislim’in Sahih’inde Siifyan b. Abdullah es-Sakafi’den §oyle dedigi nak- 
ledilmektedir: Ey Allah’in Rasulu! dedim, islam’a dair bana oyle bir soz 
soyle ki onun hakkinda senden sonra hi$ kimseye soru sormayayim. Hz. Pey- 
gamber §oyle buyurdu: “Allah’a iman ettim de, sonra da dosdogru ol.” (1) 2 3 

DarimT Ebu Muhammed de, “MMsnecP’inde Osman b. Hadir el-EzdT’den 
§oyle dedigini rivayet eder: ibn Abbas’in huzuruna girip ona: Bana tavsiye- 
de bulun, dedim. O da: Olur, dedi. Allah’in takvasina ve dosdogru istikamet 
iizere olmaya dikkat et. Tabi ol, bid’atgi olma. <2) 

“Beraberinde tevbe edenler de.” Yani sen de, onlar da istikamet iizere 
olun, dosdogru yiiruyiin anlamindadir. 

Bununla §irkten tevbe edip, islam’a giren ve ashabim ve ondan sonra da 
ummetinden ona tabi olanlan kastetmcktedir. 

ibn Abbas der ki: Rasulullah (sav)in iizerine bundan daha agir ve bundan 
daha zor herhangi bir ayet inmi§ degildir. i§te bundan dolayi Ashab’i ken- 
disine: Saglarin gabuk agirmaya ba§ladi, dediklerinde, o: “Hud ve karde$le- 
ri olan diger sureler saglarimi agartti” diye cevab vermi§ti. (3> Bu hadis stire- 
nin ba§ taraflarinda da kaydedilmi§ti. 


(1) Muslim, iman 62; Miisned, III, 413, IV, 385: ayrica bk. Ibn Mace, Fiten 12; D&rimt, Ri- 
kaak 4. 

(2) D&rimt, Muknddime 19. Ayrica 22'de Kadi $ureyh’in; 23'te Abdullah b. Mes'Od'un stt- 
zii olarak 

(3) Tirmizi, Tefsir 56. sfire 
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Kim Al>clu'i-l<;ilinian es-Siilcmi’dcn de $byle dedigi rivayct odiimektedir: 
lien Elm Ali es-Seri’yi §6yle derkcn dinledim: Peygamber (sav)i riiyada gbr- 
diim ve: I’.y Allah’m Rasulii dedim, senden: “Hud Surcsi sa^lanmi agartti" de- 
digiu rivayct cdildi. O: “Evet" diye buyurdu. Ben ona: Peki o sureden snq- 
lanm aftartan nedir? Peygamberlerin kissalari ve iimmetlerin helak edilme- 
leri mi? (): “llayir ama yiice Allah’in: “Emrolundugun gibi dosdogru ol” buy- 
rugudur (safari mi o agartti).” 


“Ve a§in gitmeyin” buyrugu ile a§in gitmeyi (tugyani) yasaklamaktadir. 
TugySn ise haddi a§maktir. Yiice Allah’in: “Muhakkak su haddini a§tigi za- 
man...” (el-Hakka, 69/11.) buyrugu da bu kabildendir Bunun, hi^bir kim.se- 
ye kar§i ustiinliik ve zorbalik saglamaya kalki§mayin, anlamina geldigi de soy- 
lcnmi§tir. 


> Jt P Uj ij&tfjSiJtijLsr'jVj 


113. Bir de zulmedenlere meyletmeyin. Sonra size ate§ dokunur. Za- 
ten sizin Allah’tan ba§ka yardimcilarimz yoktur. Sonra size yar- 
dimci da olunmaz. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Zulmedenlere Meyletmeyin: 

Yiice Allah’in; “( ): Meyletmeyin” buyrugundaki (meyletmek) an¬ 

lamina gelen: “er-rukun” ger^ekte dayanmak, sirtini verip giivenmek, herhan- 
gi bir §eye yana§ip durmak ve ona razi olmak demektir. 

Katade der ki: Buyruk zalimleri sevmeyin ve onlara itaat etmeyin anlamin- 
dadir. ibn Ciireyc, onlara higbir §ekilde meyletmeyin anlamindadir, demi§- 
tir. Ebu’l-Aliye ise onlann amellerine razi olmayin diye agiklami§tir ki, hep- 
si de birbirine yakin agiklamalardir. ibn Zeyd der ki: Burada riikundan ka- 
sit zalimlere yagcilik yapmaktir. Bu da onlann kufiirlerini tepki ile kar§ila- 
mamak, reddetmemek demektir. 

2- “Meyletmeyin” Anlammdaki Buyrugun Okunmasi: 

Cumhur: “( )-. Meylet(me)yin, kelimesindeki “kef” haifini iistiin olarak 

okumu§lardir. Ebu Amr der ki: Hicazhlann §ivesi boyledir. Talha b. Musar- 
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ril, Katadc ve digerleri ise "kef” harfini otrdi olarak okumu$)ardir. el-l'crni 
ilc*r ki: Bu da Tctnimlilcrle Kayshlann §ivesidir. Ba/ilan da l>u llilin, 
< Ja ) {?cklinde ve () gibi kullanilmasini da caiz kabul clmi$lmlir. 


3- Zalimlerle Beraberlik: 

“Birde zulmedenlere meyletmeyin” buyrugundaki zulmedenlerden kas- 
lin, mii§rikler oldugu soylendigi gibi, hem miij>rikler hakkinda hem giinahkar- 
lar hakkinda umumT oldugu da soylenmi§tir. Yiice Allah’in §u buyru$unda ol¬ 
dugu gibi: “Ayetlerimize dalanlari gordiigiin zaman onlar ba§ka bir stize da- 
lincaya kadar kendilerindenyiiz qevir” (el-En am, 6/68) Bu buyruk oneeden 
ge(,:mi§ bulunmaktadir. Ayetin anlami ile ilgili dogru a^iklama da budur. 

Bu ayet-i kerime kafirler ile bid’at elili ve onlann di§inda tiirlii masiyct i§- 
Icycn kimseleri terkedip, onlardan uzakla§maya delildir. (Jtinku bu gibi 
kimselerle sohbet ve arkada§hk kiifiir veya masiyettir. Zira arkada§hk ve soh- 
bet ancak sevgiden dolayi soz konusudur. Nitekim hikmetli birisi (Taraf'e b. 
el-Abd) §oyle demektedir: 

Uji —iJL; J>j» a^j J ^ J— -j J1 —-I M ^ 


“Ki§i hakkinda soru sorma, arkada§ini sor 

Qvinkii herbir arkada§, arkadaf edindigi kimseye uyar.” 

Eger arkada§hk bir zorunluluk ve takiyye olsun diye yapilmi§ ise, buna 
dair a^iklamalar da daha onceden Al-i Imran Suresi (3/28.ayet, 2.ba§likla) ile 
el-Maide Suresi’nde (5/5l ayet, 2.ba§hkta) gegmi§ bulunmaktadir. Zalim 
kimse ile takiyye olmak lizere arkada§lik, zaruret halinde nehyden istisnd edil- 
mi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

4- Zalimlere Meyletmenin Cezasi: 

“Sonra size ate§ dokunur.” Yani onlarla i^li di§li olmak, onlarla sohbet 
etmek, onlann (haktan) yiiz qievirmelerine ragmen onlara kar§i gikmamak ve 
yaptiklari i§lerde onlara muvafakat etmek sebebiyle ate§ sizi yakar. 


^ olLlJl D! E jil ^ul ■ j J'j, 8jLiJl 
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114. Giindtiztin ikl tarafinda, gecenln de blrbirlne yakin saatle- 
rlnde dosdogru namaz kill (^unkii iyilikler, kotulukleri giderir. 

Bu, lyl du§iinenler i$in bir oguttiir. 

Bu Imyruga dair agklamalarimizi alti ba§lik halinde sunacagiz: 

/• Namaz Vakitleri: 

__ “Giinduziin iki tarafinda... dosdogru namaz kil” buyrugu ile ilgili ola- 
i :ik tc'vil ehlinden higbir kimse, bu ayet-i kerimede sozii edilen namazdan, 
larz olan namazlarin kastedildigi hususunda ihtilaf etmemi§tir. Ozellikle na- 
mazin zikredilmesi imandan sonraki ikinci esas olmasindan dolayidir. Musi- 
bellerde ona sigimlmasindan oturudur. Nitekim Peygamber (sav) herhangi 
bir sikinti ile kar§ila§tiginda hemen namaza ko§ardi. (1) 

Sufi §eyhleri de derler ki: Bu ayetten kasit butiin vakitlerin farz ve nafi- 
le olmak iizere ibadetlerle doldurulmasidir. ibnu’l-Arabi ise §oyle der: Bu za- 
yif bir goru§tur. Qiinku buradaki emir ancak -nafileleri degil de- yalnizca farz- 
lari kapsamina almaktadir. (^unku virdler (belli zamanlarda yapilmasi istenen, 
belli ibadetler)in ne oldugu bilinmektedir. Tefvik edilmi§ nafilelerin vakitle¬ 
ri de munhasirdir. Bunlann di§inda kalan vakitler ise, bedellerin (yani zama- 
ninda yapilmami§ nallle ibadetlerin) yerine getirilmesi igin degerlendirilir. Yok- 
sa butiin vakitlerin bu §ekilde ibadetlerle doldurulmasi higbir insanin taka- 
ti igerisinde degildir. 

2- Giinduziin iki Tarafi: 

“Giinduziin iki tarafinda” buyrugu ile ilgili olarak Mucahid der ki: Birin- 
ci tarafi sabah namazi, ikinci tarafi ise ogle ve ikindi namazlaridir. Bunu ibn 
Atiyye tercih etmi§tir. iki tarafin sabali ve ak§am oldugu da soylenmi§tir ki, 
bu gorii§ ibn Abbas ile el-Hasen’e aittir. Yine el-Hasen’den nakledildigine go¬ 
re ikinci taraf yalnizca ikindi vaktidir. Katade ve ed-Dahhak ta boyle derni§- 
lerdir. 

iki tarafin ogle ve ikindi oldugu da soylenmi§tir. 

“Gecenin birbirine yakin saatleri”ne gelince bunlar da ak§am, yatsi ve 
sabah namazlaridir. Bu goru§un sahibi ise sanki farz namazlarda kiraatin ceh- 
rT olup olmamasini goz oniinde bulundurmu§ gibidir. el-Maverdi’nin de 
naklettigine gore birinci tarafin sabah namazinin oldugu ittifakla kabul edil- 
ini§tir. 


(1) Ebt Dav&d, Tatavvu’ 22; Miisned, V, 388. 
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Derim ki: Ancak bundan onceki gbrii$ bu illitakin soz konusu olmadigi- 
m gostermektedir. TaberT’nin terciliine gore iki tarafin birisi sabah, digeri de 
ak$am namazidir. Bu goru§ agiktir. ibn Atiyye der ki: TaberT’nin bu g<mi$il 
ak$am namazinin giindiize dabil olmadigi gerekgesiyle reddedilmi$tir. C^On- 
ku ak§am namazi geceleyin kilinmasi istenen namazlar arasindadir. 

ibnu’l-ArabT der ki: Giinduzun iki tarafimn sabah ve ak§am oldugu gorii- 
$iinde olan TaberT’ye hayret dogrusu! Halbuki bunlann ikisi de gecenin iki 
taratidir. O bu gorii§uyle yayim aksi istikamete gevirmi§ ve mizragin ucuna 
yerle§tirilen hedeften tam bir ok atimhgi mesafe uzak dii§mu§tur. TaberT der 


ki; Buna dclil ise, herkesin iki taraftan birisinin sabah namazi oldugu husu- 
sunda icma etmi§ olmasidir. i§te bu da diger tarafimn ak§am oldugunun de- 
lilidir. Ancak bu konuda higbir kimse onunla birlikte icma etmi§ degildir. 


Derim ki: Bu ibnu’l-ArabT’nin, Tabert’nin goriifunu reddetmekteki zorlu- 
ma bir hamlesidir. Bu konuda kimsenin onunla icma’a katilmadigi kanaati de 
yanh§ bir iddiadir. Daha once Miicahid’in birinci tarafin sabah namazi oldu- 
guna dair goru$unii nakletmi§ bulunuyoruz. -istisnalar harig- tan yerinin agir- 
masindan sonra kasti olarak yemek yiyen yahut cima eden kimsenin o. gti- 
niinun orugsuz olacagi kabul edilmi§tir ve boyle bir kimsenin o gununii ka- 
za etmesi ve keffaretde bulunmasi gerekir. Bunun tek sebebi ise bu i§ini giin- 
duzun tan yerinin agirmasindan sonra yapmasidir. I§te bu, Taberi’nin sabah 
namazi ile ilgili gdru§uniin dogruluguna delildir. Geriye ak§am namazi ile il- 
gili (ibnu’l-ArabT’nin, TaberT’ye) yaptigi itirazi kaliyor ki; bu hususta da 
onun goru§uniin cevabi az once gegtigi §ekildedir. Dogrusunu en iyi bilen 
Allah’tir. 


3- Gecenin Yakin Vakitleri: 

“Gecenin de birbirine yakin saatlerinde” buyrugundaki “yakin saatier” 
birbirine yakin vakitler demektir. “Muzdelife” kelimesi de “yakinlar" anlamin- 
daki “ez-zuleP’den gelmektedir. Miizdelife’ye bu ismin verili§ sebebi, Arafat’tan 
sonra Mekke’ye yakin bir yer olmasindan dolayidir. 

ibnu’l-Ka’ka, ve ibn EbT ishak ile ba§kalari bu kelimeyi; ( Ujj) §eklinde 
“lam" liarfi otreli ve: ( )in gogulu olarak okumu§lardir. Qiinkii bu kell- 
me, bu §ekilde de kullamlmi§tir. Bununla birlikte tekilinin bir §iveye gbre; 
(GJj) §eklinde olmasi da mumkiindur, tipki “( J—.j v-4): Taze hurma, laze 
hurmalar gibi.” Bu da “sin” harfini otreli olarak kullananlann §ivesinde bby- 
ledir. 

Ibn Muhaysin ise “lam” harfini sakin olarak; ( Liij j ) diye okumu§tur ki bu¬ 
nun da tekili; (-UJj) §eklinde gelir ve herbinsi ayn bir birim olabilen cins isim- 
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U*iin (,'oftulu gibi; “( yj y>j t'jj ): inci, inciler, bir bugday tanesi, bugday- 
lar" kelimelerinde oldugu gibi. 

Miicahid ve yine lbn Muhaysin; ) diye de okumu$lardir. “(,_*> ): Ya- 
kinlar" gibi. Digerleri ise “lam” harfini iistiin olarak; ( UJjj ) §eklinde oku- 
nuijilardtr. "( '-iji-j **y>): Ko§k (oda), ko§kler” gibi. 

Ilmu’l-Arabi der ki: “Zulef” saatler demektir, tekili de “zulfeh" diye gelir. 
Bazilari da §oyle demiftir: Ziilfe giine§in bati§indan sonra gecenin ilk vak- 
lidir. buna gore gecenin yakin saatleri ile ak§am namazi kastedilmi§ olur, bu- 
nu da ibn Abbas soylemi§tir. el-Hasen ise ak§am ve yatsi namazidir, demi§- 
tir. Bir digcr gorii§c gore ak§am, yatsi vc sabah namazlandir, bu goru§ da- 
ha onceden gegti. el-Ahfe§ ise muayyen olarak bir namaz zikretmeksizin ge- 
ce namazi diye ifade etmi§tir. 

4- Kdtiiliikleri Gideren iyilikler: 

Ashab ve tabiinden -Allah hepsinden razi olsun- te’vil bilginlerinin gogun- 
lugunun kanaatine gore yiice Allah’in:’’Qunkii iyilikler kotiilukleri giderir” 
buyrugunda sozii edilen “iyilikler” be§ vakit namazdir. 

Miicahid der ki: iyiliklerden kasit, ki§inin “subhanallahi velhamdulillahi 
ve la ilahe illallahu vallahu ekber: Allah’i eksikliklerden tenzih ederim, Al- 
lah’a hamd ederim. O’ndan ba§ka higbir ilah yoktur, Allah en biiyiiktur” de- 
mesidir. 

ibn Atiyye der ki: Bu, iyiliklere bir misal vermek kabilindendir. Ancak za- 
hiren anla§ilan §u ki: Bu lahz, iyilikler (hasenat) hakkinda umumi. kotiiliik- 
ler (seyyiat) hakkinda ise hususidir. Ciinkii Hz. Peygamber: “Biiyiik giinah- 
lardan sakindigin siirece...” (1) diye buyurmu§tur. 

Derim ki: Niizul sebebi cumhurun g6rii§unu desteklemektedir. (Jiinkii ayet- 
i kenme bir gorti§e gore Ebu’l-Yeser b. Amr, bir diger goru§e gore Abbad adin- 
da Ensar’dan birisi hakkinda nazil olmu§tur. Bu ki§i bir kadin ile ba§ba§a kal- 
mi§, 6pmii§ ve cima di§inda ondan murad almi§ti. 

TirmizT’nin, Abdullah (b. Mes’ud)dan rivayetine gore o §oyle demi§tir: Bir 
adam Peygamber (sav)e gelerek dedi ki: Medine’nin uzakga bir yerinde bir 
kadin ile ba§ba§a kaldim. Ben ona temas etmeksizin ondan murad aldim. i§- 
te ben huzurundayim, hakkimda diledigin hiikmu ver. Omer (r.a) ona: Allah 
seni setretmi§ken, sen de kendini setretseydin ya, dedi. Rasulullah (sav) da 
ona hiebir kar§ilik vermedi. Adam gitti, Rasulullah (sav) ardindan birisini gon- 

(1) Mlialim, Tahnre 14. 16; Tirmizi, Saint 46; ibn Mace, Iknmetu’s-Salat 79; Miisned, II, 359, 
414, 484, Burndn gosterilen yerlerin kimisinde rivayet; ‘•biiyiik giinnhlar i§!enmedikce...”, 
klmlsinde de: "biiyiik giinahlardan uznk kalindigi siirece..." anlamindadir. 
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deieiok onu <,agu1ti ve ona: “Giindiiziin iki tarafinda, gecenin de blrblri- 
ne yakin saatlerinde dosdogru namaz kil. C^iinkii iyilikler, kdtiiliiklerl gi- 
derir. Bu, iyi dii$iinenler i^in bir dgiittiir” ayetini sonuna kadar ona oku 
du. Hazir bulunanlardan birisi bu yalniz ona ozel mi? diye sordu. Hz. Pey¬ 
gamber: “Hayir, biitiin insanlar igin” diye buyurdu. Tirmizi dedi ki: Bu ha¬ 
sen, sahih bir hadistir. (1) 

Yine Tirmizi’nin, ibn Mes’ud’dan rivayetine gore bir adam kendisine lia- 
ram olan bir kadini opmii§, dalia sonra Peygamber (sav)e gelerek bunun kel- 
lareti hakkinda soru§turunca §u:”Giindiiziin iki tarafinda gecenin de birbi- 
rine yakin saatlerinde dosdogru namaz kil. Qiinkii iyilikler kdtiiliikleri gl- 
derir.” Ayeti nazil oldu. Adam: Ey Allah’in Rasulii! Bu yalniz benim i<,in mi? 
diye sorunca, Hz. Peygamber: “Senin ve senin bu yaptigini ummetimdcn ya- 
pan ba§ka kimseler i<;in” diye cevap verdi. Tirmizi dedi ki: Bu hasen, sahih 
bir hadistir. (2) 

Ebu’l-Yeser’den de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Bir kadin liurma ai¬ 
mak iizere bana geldi. Ben ona: Evin iginde bundan daha giizel hurma var, 
dedim. O da benimle beraber igeri girdi, ben de kadinin iizerine abanarak onu 
opium. Sonra Ebu Bekir’in yanina gittim, durumu ona anlattim. O bana: 
Kendini setret ve tevbe et, kimseye de haber verme, dedi. Ancak ben daya- 
namadim, sonra Omer’e gittim. Ona da aym §eyi anlattim, o da bana: Kendi¬ 
ni setret, tevbe et, kimseye de haber verme, dedi. Fakat ben dayanamadim, 
Rasulullah (sav)in yanina gittim ve bu hususu ona zikrettim, §oyle buyurdu: 
“Allah yolunda gazaya gikmi§ bir kimsenin arkasinda ailesine boyle bir §ey 
yaptin ha!” O kadar ki, o saate kadar ke§ke musliiman olmasaydi diye temen- 
ni etti. Hatta kendisinin cehennemliklerden oldugunu sandi. Rasulullah (sav) 
da ba§ini online egdi, nihayet yiice Allah ona: “Giindiiziin iki tarafinda, ge¬ 
cenin de birbirine yakin saatlerinde dosdogru namaz kd. t^iinku iyilikler 
kotulukleri giderir, bu iyi dii§iinenler i^in bir dgiittiir.” buyrugunu vahyet- 
ti. Ebu’l-Yeser dedi ki: Ben Hz. Peygamber’in yanina gittim. Rasulullah (sav) 
bana bu ayeti okudu. Ashab’i: Ey Allah’in Rasulii! dediler, bu yalniz ona mi 
hastir? Yoksa genel olarak biitiin insanlar igin midir? Hz. Peygamber: “Hayir, 
biitiin insanlar i^indir" diye buyurdu. Ebu isa (Tirmizi) dedi ki: Bu hasen, ga- 
rib (3) bir hadistir. (Hadisin senedindeki ravilerden birisi olan) Kays b. er-Ra- 
bi’T ise Veki’ve ba§kalari zayif bir ravi olarak nitelendirmi§lerdir. (4) 


(1) Tirmizi, Tefsir 11. sure 4. Gerek bu lindis, gerekse aym manayi dile getiren bundan son- 
roki diger rivayetler i<jin bk. Buhari, Mevakitu’s-Salat 4, Tefsir 11. stire 6; Milslim, Tev¬ 
be 39, 42; Ebb D&vtid, Hudvid 31; Tirmizi, Tefsir 11. sure 5-7; Ibn M&ce, Z(\hd 30; Mila- 
ned, I. 386, 406, 430, 445, 452. V, 244 

(2) Tirmizi, Tefsir 11. sure 4 

(3) Tirmizi, Tefsir 11. sure 7’de; “gnrib” yerine "sahih." 

(4) Tirmizi, Tefsir 11. sure 7 
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Yiiu* rlvayct edikligine gore Peygamber (sav) kendisinden yiiz gevirmi§. 
IUi arada ikindi namazi igin ikamet getirilmi§, namaz bittikten sonra Cebra- 
il (a.s) Ayel-i kenmeyi indirince Hz. Peygamber onu gagirtarak §oyle demi§: 
"Sen bizimle birlikte bu namazda liazir bulundun mu?” Adam: Evet deyince, 
I lz. Peygamber de: “Haydi git, o yaptigina bir keffarettir” diye buyurmu§. (1) 

Yine rivayet edildigine gore Peygamber (sav) ona bu ayet-i kerimeyi 
okuduktan sonra, ona: “Kalk ve dort rek’at namaz kil” diye emretmi§tir. (2) 
Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Tirmizt el-Hakim de, “Nevadiru’l-Usul” adh eserinde ibn Abbas’in, Rasu- 
lullah (sav)dan §oyle buyurdugunu nakietmekredir: “Ben yeni yapilan bir lia- 
senenin, eskiden i§lenmi§ bir giinahi takib ettiginden daha giizel bir §eyin bir 
§eyi takib ettigini ve hasenenin giinahi yeti§tiginden daha gabuk bir §eyin, 
bir §eyi yeti§tigini gormedim. giinkii, “iyilikler kotiiliikleri giderir. Bu iyi 
du^unenler igin bir oguttur.” 

5- Haddi Gerektirmeyen Haramlar: 

Bu ayet-i kerime zikrettigimiz bu hadislerle birlikte haram opmeden ve 
haram dokunmadan dolayi had gerekmedigine delildir. Yine bu, bir ortii al- 
tinda bulunacak olsalar dahi erkek ve kadin igin haddin de, te’dib cezasimn 
da gerekmedigine delil gosterilebilir. ibnu’l-Munzir’in tercih ettigi goru§ de 
budur. gtinku o bu mesele ile ilgili olarak iiim adamlannin farkh g6rii§leri- 
ni zikrettikten sonra bu hadisi de boyle bir erkek ve kadina liigbir ceza ge¬ 
rekmedigine i§aret etmek uzere zikretmektedir. Ileride bu hususta ilim 
adamlannin farkh goru§leri yuce Allah’in izniyle Nur Suresi’nde (24/2.ayet, 
7. ba§hkta) gelecektir. 

6- Kur'an-i Kerim'de Namaz ve Namaz Fiillerinin Soz Konu.su 
Edildigi Bazi Buyruklar: 

§ani yuce Allah Kitab-i Kerim’inde namazi riikuuyla, siicuduyla, kiyamiy- 
la, kiraatiyle ve isimleriyle soz konusu ederek: “Giinduzun iki tarafinda... 
dosdogru namaz kil” diye buyurmu§tur. Yine: “Giine§in kaymasindan... na¬ 
mazi dosdogru kil” (es-isra, 17/78) diye buyurdugu gibi, bir ba§ka yerde de 
§oyle buyurmaktadir: “Ak§amladiginiz zaman ve sabahladigmizda Allah’i 
tesbih edin. Goklerde ve yerde hamd yalniz O’nundur. Giinduzun sonunda 
ve ogle vaktine vardigmizda da” (er-Rum, 30/17-18); “Ve giine§in dogmasm- 
dan ve batmasmdan once Rabbini hamd ile tesbih et.” (Ta-Ha, 20/130); “Rii- 


(1 ) MUsned, III, 391. 

(2) MUsned, V, 244 yakin nnkmuyln 
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ktt’ cdin, secde edin. " (el-Hac, 22/77); “ Namazi ve ozellikle orta namazi ko- 
ruyunuz. Goniilden gelerek, saygi ve itaat ile Allah'in huzurunda durun." 
(cl-Bakara, 2/238); “Kur’&n okundugu zaman onu dinleyin ve suaun ki mcr 
hamet olunasimz.” (el-A’raf, 7/204) 

-Onceden de gegtigi uzere- yine §oyle buyurmaktadir: “Namazmda sesi- 
ni ne pekyiikselt, ne depek kis...” (el-isra, 17/110) Yani namazda Kur’an oku- 
dugun zaman demektir. 

Biittin bunlar yiice Allah’in Kitab-i Kerim'inde mticmel olarak zikreltigi ve 
beyanim peygamberine havale ettigi buyruklardir. Nitekim $am yiice Kabbi- 
miz foyle buyurmaktadir; “insanlara kendilerine ne indirildigini aqiklaya 
sm... diye sana da bu Zikri (Kur’an’i) indirdik. ” (en-Nahl, 16/44) Bunun Oze- 
rine Hz. Peygamber de namaz vakitlerini, rek’atlerinin ve secdelerinin sayi- 
sim, farzlariyla sunnetleriyle biitiin namazlarin sifatlarini, kendileri olmaksi- 
zin namazin sahih olmayacagi farzlanm, namazda miistehab olan siinnet ve 
lezaili hep beyan etmi§tir. Buhari’nin, Sahih’inde Hz. Peygamber’in: “Benim 
nasil namaz kildigimi gordiiyseniz, siz de oylece namaz ktliniz’ ,(1) diye bu- 
yurdugu kaydedilmektedir. 

Bilindigi iizere herkes, herkesten (tevatiiren) bu hususu nakletmi§ ve-Pey- 
gamber (say) insanlann ihtiyag duyacaklan her§eyi geregi gibi beyan etme- 
dikge vefat etmemi§tir. Boylelikle din kemale ermi§ ve yolu geregi gibi 
agiklanmi§ oldu. 

Nitekim yiice Allah da §oyle buyurmaktadir; “Bugiin sizin igin dininizi ke¬ 
male erdirdim. Uzerinizdeki nimetimi tamamladim ve size din ola,rak la- 
Idm’i begenip seqtim. * (el-Maide, 5/3) 

“Bu, iyi dii§unenler igin bir ogiittiir.” Yani Kur’an-i Kerim ogiit ve ibret 
alan kimseler igin bir 6giit ve bir tevbe yoludur. Ozellikle ogiit alanlann ogut 
ve ibret aimak ozelligine sahip olduklarmin zikredilmesi, ogutlerden yarar- 
lananlann onlar olmasindan dolayidir. 

Ogiit (ez-Zikra) sonuna te’nis elifi gelmi§ bir mastardir. 




i & wr rjd+s ^ & ou ^ j 


• * 


< M ^ j> iUiit <4 *'Jjj os 






(1) Buh&ri, Eznn 18, Edeb 27, Ahb.■m'l-Ahad 1; Ddrimi, Salat 42; Miisned, V, 53. 
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119. Sabret; (,'iinkii Allah iyi hareket edenleri muk&fatsiz birak- 
maz. 

116. Sizden onceki nesiller arasmda yeryuziinde fesadi engelleye- 
cek, fazilet sahibleri olmah degil miydi? Ancak i^lerinden 
kurtardiklanmizdan pek azi mustesn§ idi. Zalimler ise yalniz 
kendllerine verilen refahm ardina du§tiiler. Onlar zaten giinah- 
kdrlar idiler. 

“Sabret!” Yani namaz kilmaya devam et, namaz iizere sabret. Ytice Al- 
lali'in: "Sen aile halkina namazi emret, kendin de sabirla ona devam et!” (Ta- 
Ha, 20/132) buyruguna benzemektedir. Anlamin: Ey Muhammed! Kar§i kar- 
§iya kaldigin eziyetlere sabret, dayan §eklinde oldugu da soylenmi§tir. “<^iin- 
kii Allah iyi hareket edenleri” yani namaz kilanlari “miikafatsiz birakmaz.” 

“Sizden onceki nesiller” sizden once gelen iimmetler “arastnda” yiice 
Allah kendilerine vermi§ oldugu akillar ve onlara gostermi§ oldugu mucize- 
ler dolayisi ile “yeryuziinde” kavimlerinin “fesadi” ni “engelleyecek fazilet 
sahibleri” yani itaat eden, dinine bagli, akil ve basiret sahibi “olmah degil 
miydi?” 

Bu kafirlere bir azardir. “Olmah degil miydi?” anlamindaki; ( )m ne- 
fy anlamina oldugu da soylenmi§tir. Yani sizden oncekiler arasmda boyle kim- 
seler olmadi. 

Yuce Allah’in: “iman edip de... bir Hike olsaydi ya.” (Yunus, 10/98) buy¬ 
ruguna benzemektedir ki boyle bir tilke halki olmadi, bulunmadi, demektir. 

“Ancak i^lerinden kurtardiklanmizdan pek azi miistesna idi.” Yani ara- 
larindan pek az kimseler, yeryuziinde fesad ve bozgunculuk gikartilmasin- 
dan alikoymaya gali§tilar. Buradaki; “( ^u* ): Pek azi mustesnzi” buyrugu, 

munkati’ bir istisna olup az kimselerin bu i§i yaptiklan anlatilmaktadir. 

Denildigine gore burdaki “pek az kimseler”den kasit Hz. Yunus kavmi- 
dir. Qjnkii yiice Allah: “Yunus’un kavmi bundan miistesnadir” (Yunus, 
10/98) diye buyurmaktadir. Bunlann peygamberlere uyan ve hak ehli kim¬ 
seler olduklan da soylenmi§tir. 

“Zalimler” §irk ko§anlar ve isyan edenler “ise yalniz kendilerine veri¬ 
len refahin ardina dii§tiiler.” Yani mallanyla, zevk vc lezzetleriyle ugra§ti- 
lar ve bunlari ahirete tercih ettiler. “Onlar zaten giinahk^rlar idiler.” 
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117. Rabbin, o iilkeleri ahalisi lslah edip dururlarken zuliimlc on- 
lari helak edecek degildi. 

118. Rabbin dileseydi, biitiin insanlan bir tek iimmet yapardi. On* 
larsa hala anla§mazlik igerisindedirler. 

119. Rabbinin rahmet ettikleri miistesna. Zaten onlan bunun igin 
yaratmi§tir. Rabbinin: “Andolsun ki Ben cehennemi cin ve 
insanlarla busbutun dolduracagim” sozii de tiimuyle gergekle$- 
mi§tir. 


“Rabbin o iilkeleri” o ulkelerin halkini “ahalisi” kendi aralannda kar§i- 
likli haklan gozetmek suretiyle “lslah edip dururlarken zuliimle” §irk ve kii- 
fiirle “onlari helak edecek degildi.” Yani §ani yiice Allah, herhangi bir 
kavmi ona bir fesad da ilave etmedikieri surece yalnizca kiifiir sebebiyle he¬ 
lak etmez. Nitekim §uayb kavmini olgii ve tartilan eksik yapmalari, LOt 
kavmini livatayi i§lemeleri sebebiyle helak etmiftir. Bu da §una delildir: 
Masiyetler diinya hayatinda §irkten daha gok kokten imha edilme azabina yak* 
la§tincidir. Ahirette §irkin azabi daha buyiik olmakla birlikte Cdunyada) bu 
boyledir. 

TirmizT’nin, Sahih’inde Ebu Bekr es-Siddik (r.a)dan §oyle dedigi rivayet 
edilmektedir: Rastilullah (sav)i §oyle buyururken dinledim: “§iiphesiz ki in* 
sanlar zalimi goriip de ellerini alikoymayacak olurlarsa, aradan fazla zaman 
gegmeden Allah kendi nezdinden gonderecegi bir azap ile hepsini azablan- 
dinr.” (,) Bu hadis daha onceden de (el-Maide, 5/105. ayet, 3. ba$hkta) geg- 
mi§ bulunmaktadir. 

Anlamin §oy!e oldugu da soylenmi§tir: Rabbin herhangi bir ulke ahalisi- 
ni kendileri miisluman iken, zuliim ile helak etmez. CXinkii helak edecek olur- 


(1) Ebd D&vCid, Melnhim 17; Tirmizi, Fiten 8, Tefsir 5. sure 17; Ibn M&ce, Fiten 20; Mila- 
ned, I, 2, 5, 7, 9. 
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s:« bn onlar ic,in bir zulum vc liaklanm eksillinek olur. Yani yiicc Allah hit,- 
bir kavini ileri surebilecekleri mazeretleri ortadan kaldirmadan vc uyarma- 
dan helak etmez. 

ez-Zecaic da der ki: Anlamin §oylc olmasi da mtimktindtir: Bir kimse sa- 
liilun cn ileri dcrecesinde bulunsa dahi, Allah onu helak edecek olursa, ona 
zulmetmi$ olmaz. Qiinku bu Allah’in kendi miilkiindeki bir tasarrufudur. Bu¬ 
na dclil de yiiee Allah’in: “§iiphesiz Allah insanlara en ufak gey kadar da¬ 
hi zulrpetmez” (Yunus, 10/44) buyrugudur. 

Anlamin §u oldugu da soyIenmi§tir: Allah herhangi bir tilke ahalisini 
kendileri lslah ediciler yani imanda ililas sahibi kimseler olduklan halde, kii- 
gtik gtinahlari sebebiyle helak etmez. Buna gore burada zulum, masiyetleri 
i§lemek anlamindadir. 

“Rabbin dileseydi butun insanlan bir tek ummet yapardi.” Said b. Cti- 
beyr dedi ki: Islam dini etrafinda birle§tirirdi. ed-Dahhak der ki: Ya dalalet 
ehli veya hidayet ehli olarak tek bir din mensubu yapardi. 

“Onlarsa haia anla§mazlik i^erisindedirler.” Yani farkli dinlere sahip- 
tirler. Bu a^iklamayi Mucahid ve Katade yapmi§tir. 

“Rabbinin rahmet ettikleri miistesnS” buyrugunda istisna munkatidir. Ya¬ 
ni: Rabbinin iman ve hidayet ile rahmetine mazhar kildigi kimseler anla§maz- 
liga dti§mezler. 

Rizik itibariyle birbirlerinden farkhdirlar, anlaminda oldugu da soylenmi§- 
tir. Kimisi zengin, kimisi fakirdir. “Rabbinin rahmet ettikleri” kanaatkar kil- 
mak suretiyle esirgedigi kimseler “mustesna.” Bu a^iklamayi da el-Hasen yap- 
mi§tir. 

“Zaten onlan bunun i^in yaratmi§tir.” el-Hasen, Mukatil, Ata ve Yeman 
der ki: Burada i§aret anla§mazliga, ayriligadir. Yani onlan anla§mazlik igin ya- 
ratmi§tir. ibn Abbas, Mucahid, Katade ve ed-Dahhak derler ki: Onlan rahme- 
ti igin yaratmi§tir, demektir. Burada yiice Allah’in -mtizekker bir zamir kul- 
lanarak-: “(. ): Bunun i^in” diye buyurmasi ve “rahmet" mtiennes oldu¬ 

gu halde -muennes i§aret zamiri olan-: ( ^dklj) buyurmami§ olmasi “rah- 
met”in mastar olmasindan ve aym §ekilde onun mtiennesliginin hakiki olma- 
yi§indan dolayidir. O bakimdan burada “rahmet” -mtizekker bir kelime olan- 
fadl (lutuf) anlamina gore kullanilmi§tir. 

Bununla i§aretin hem anla§mazhga, hem rahmete oldugu da soylenmi§- 
tir. Birbirine zit iki §eye bu §ekilde (cUi ) mtizekker i§aret ismiyle i§aret edi- 
lebilir. Ytice Allah’in §u buyrugunda oldugu gibi: “Qok yagli da degildir, gok 
geng de degildir. Bu ikisi arasinda ding bir inektir (el-Bakara, 2/69) 

Gortildtigti gibi bu buyrukta (mtizekker ve tekil i§aret ismi kullanmi§), 
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"( clj *¥> ) : Bunun ve otekinin arasinda" diye tesniye, miizekker ya da 

miiennes i§aret zamiri kullanmami§tir. Bir ba§ka yerde de §oyle buyurulmak 
ladir: “Onlar ki mallanni infak ettiklerinde israf da etmezler, cimrilik dc et 
mezler. Bunun arasinda orta biryol tutarlar.” (el-Furkan, 25/67) Bir ba$ka 
yerde de §oyle buyurulmaktadir: “Namazinda (dua ettiginde) sesini ne pck 
yiikselt, ne de pek kis. Bu (ikisi)nm ortasi bir yol tut.” (el-isra, 17/110) Yii- 
c e Allah’in §u buyrugu da boyledir: u Deki: Allah’in lutfu ve rahmetiyle ve yal- 
niz bu(nlar) He sevinsinler.” (Yunus, 10/58) 

Yiice Allah’m izniyle bu, bu konudaki gorti§lerin en giizelidir. (^iinkii ge- 
ncl ve kapsayici bir goru§tiir. Yani, i§te sozii ge<;cn husus i^in onlari yarat- 
mi§tir, demektir. Nitekim Malik -Allah’m rahmed iizerine olsun- E§heb'in ken- 
disinden rivayet ettigine gore buna i§aret etmektedir. E§heb der ki: Ben Ma- 
lik’e bu ayet-i kerime hakkinda sordum, §oyle dedi: Allah onlari bir kesimi 
cennette, bir kesimi de cehennemde olsun diye yaratmi§tir. Yani O, ihtilaf ve 
ayrilik ehlini ayrilik igin, rahmet ehlini de rahmet igin yaratmi§tir. 

Yine ibn Abbasdan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: O, onlan iki ayri ke- 
sim olarak yaratmi§tir. Bir kesime rahmet buyuracaktir, bir kesime de rahmet 
buyurmayacaktir. 

el-Mehdevi der ki: Bu a^iklamaya gore ifadede takdim ve te’hir vardir ve 
mana §oyledir: Onlar, Rabbinin rahmet ettikleri mustesna hala anla§mazlik 
igerisindedirler. Rabbinin: “Andolsun ki Ben, cehennemi cin ve insanlar- 
ia dolduracagim” sozii de tiimuyle gergekle§mi§tir. Esasen onlari da bunun 
igin yaralmi§Ur. 

Bir ba§ka gorii§e gore bu buyruk yiice Allah’m: “O, kendisinde biitiin in- 
sanlarin toplanacaklari bir giindiir O tanik olunacak bir giindur.” (HOd, 
11/103) buyrugu ile ilgili olup anlam §oyledir: Ve o bugiinde tanik bulunul- 
sun diye onlari yaratmi§tir. Buyrugun: “Onlardan kimisi bedbaht, kimisi bah- 
tiyardir.”( Hud, 11/105) buyrugu ile alakah oldugu da soylenmi§tir. Yani on- 
lari bahtiyarhk ve bedbahtlik igin yaratmi§tir. 

“Rabbinin: Andolsun ki Ben, cehennemi cin ve insanlarla dolduraca¬ 
gim sozii de tiimuyle ger^ekle§mi§tir” buyrugundaki: “( o*;): Tiimuyle ger* 
9ekle§mi§tir”in anlami, bu O’nun haber verdigi ve kendi ezeli ilminde tak- 
dir ettigi §ekilde sabit olmu§tur. 

Soziin tiimiiyle gergekle§mesi” ise tagyir ve tebdile kabil olmamasi, tag- 
yir ve tebdilinin imkansiz olmasi demektir. 

i * " 

“( yt ): Cinlerle...” buyrugunun ba§indaki; “( & ): ...den, dan” edat, cin- 
sin beyani igindir. Yani ben cehennemi cin ve insan cinsleriyle dolduracagim 
demektir. 
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"( j»***-l ): lhishOtttn, topluca" kelimesi ise te’kid igindir. 

Yfltv Allah ate$ini dolduracagmi haber verdigi gibi, cennetini de doldu- 
racaftini IVygamberinin dili ile §u buyruguyla bize haber vermektedir: “Ve Ben 
slzln hcrhirinizi dolduracagim.” Bu hadisi Buliari, Ebu Hureyre yoluyla riva- 
yel clmi§ bulunmaktadir. (1) Hadis daha onceden ge^mi§ idi. 


- C 


isAX 


, t 




120. Sana peygamberlerin haberlerine dair neyi anlatirsak onun- 
la kalbine sebat verelim diye anlatiyoruz. Bunda da sana hak, 
mii’minlere de bir ogiit ve bir uyari gelmi§tir. 

“Sana peygamberlerin haberlerine” kavimlerinin eziyetlerine kar§i sab- 
redip direnmelerine “dair neyi anlatirsak, onunla kalbine” risaleti eda ve 
bu sebebten otiirii sana gelen eziyetlere sabretmen hususunda “kalbine se¬ 
bat verelim diye anlatiyoruz.” 

Bu buyruktaki: “(. yg ): (Her) neyi” kelimesi, “anlatirsak” anlamindaki fi- 
il ile nasbedilmi§tir. Yani, peygamberlerin haberlerinden sana anlattigimiz ve 
ihtiyag duydugun herbir haber, demektir. el-Ahfe§ ise buradaki; “( ys): 
“(Her) neyi” lafzinin mukaddem bir hal oldugunu soylemi§tir. Bu da; 

if 

“( pin 5ts): Kavmin hepsini (genel olarak) dovdiim” demeye benzer. 

“Kalbine sebat verelim” buyrugunun, kendisiyle sebat ve yakin’ini art- 
tiralim, anlamina geldigi de soylenmi§tir. ibn Abbas der ki: Kendisiyle kal- 
bini peki§tirelim diye... remektir. ibn Cureyc de: Tahammulsiizluk gosterme- 
men igin kendisiyle kalbinin sabir ve metanetini arttiralim diye... Mean! eh-' 
li (Meani’l-Kur’an’a dair eser yazanlar) derler ki: Maksat senin gonliinii ho§ 
tutalim diye, demektir. Manalar birbirine yakindir. 

“( L.): O (§ey)” burada: “(5tf ): (Her) §ey”den bedeldir. Yani biz peygam¬ 
berlerin haberlerinden senin kalbine sebat verecek §eyleri sana anlatiyoruz. 

“Bunda da” ibn Abbas, Ebu Musa ve digerlerinden nakledildigine gore bu 
stirede de “sana hak... gelmi§tir.” Ozellikle bu surenin soz konusu edilme- 
si, bu surede peygamberlerin haberlerinin, cennet ve cehenneme dair haber- 


(1 ) Buh&ri, Tefsir 50. sure 1, Tevhid 25; Muslim, Cennet 34, 35; Miisned, II, 276, 314, 507 
III, 13, 78. 
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Inin ycr almasindandir. Bir ba§ka gorii§e gore -hak Kur'an-i KerTm’in lama* 
rninila bulunmakla birlikte- ozellikle bu surenin soz konusa edilmesi (c'kid 
it, i 11< li r. 

Katade ve el-Hasen derler ki: Buradaki anlam bu dunyada da... jeklindc* 
<»lu|> diinyadan kasit da nubuwettir. 

"Mii’mlnlere de bir ogiit ve bir uyan gelmi§tir.” Ogiit (mev’iza) ge<;mi$ 
ummetlerle eski ^aglarda ya§ami§ yalanlayici nesillerin helak edilmesinden 
«,ikartilacak ogutlerdir. Bu, bu surenin §erefine bir i§arettir. £unkii bundan 
l>a$ka surelerde de hak, ogiit ve uyanlar gelmi§ bulunmakla birlikte, bzol- 
IlkU- bu surede soylendigi gibi o sureler liakkinda bOyle bir ifade kullaml- 
mami§tir. 

“Mu’minlere de... bir uyan” ise helak olanlarin ba§ina gelenler ile uya- 
mp ibret alacaklan ve tevbe edecekleri hususlar gelmi§tir, demektir. Ozel ola- 
rak mii’minlerin zikredilmesi peygamberlerin kissalanni i§itmeleri halinde ge- 
rekli ogiit ve ibretleri alanlarin onlar olu§undan dolayidir. 


* v 


\ * 


* • • 9 * 
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121. iman etmeyenlere de ki: “Elinizden geleni yapm, biz de yapa- 
cagiz. 

122. “Bekleyin, ^iinkii biz de bekleyicileriz.” 

123. Goklerin ve yerin gaybi Allah’a aittir. Biitiin emirler O’na 
ddndiiriilur. Oyleyse O’na ibadet et, O’na giivenip dayan! Rab¬ 
bin yaptiklarmizdan asla habersiz degildir. 

“iman etmeyenlere de ki: Elinizden geleni yapm, biz de yapacagiz” buy- 

rugu bir tehdittir. 

“Bekleyin, ^iinkii biz de bekleyicileriz.” Bu da bir ba§ka tehdittir, bunun 
anlamina dair a^iklamalar daha onceden gegmi§ bulunmaktadir. 

“Goklerin ve yerin gaybi Allah’a aittir.” Bunlann gaybi (goriinmeyeni) 
de, goriineni de yalniz O’na aittir. “Goriineni” nin hazfedilmesi ise anlamin 
buna delalet etmesinden dolayidir. 
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Ihn Abbas der ki: Goklerin ve yerin hazineleri Allah’a aittir. ed-Dahhak 
der ki: Gokler ve yerde kullardan gaib olan her§ey Allah’a aittir. 

Digerleri de §oyle demi§lerdir: Goklerin ve yerin gaybi, semadan azabin 
inmcsi, yerden de azabin gikmasi demektir. Ebu Ali el-FarisI de der ki: 
“Gbklerin ve yerin gaybi Allah’a aittir” yani onlarda gayb olan §eylerin bil- 
gisi O’na aittir. Ytice Allah ashnda bir mef’ule muzaf olan gaybi -anlami ge- 
ni$leterek- kendisine izafe etmi§tir. Qunkii burada harf-i cer hazfedilmi§tir. 
Mcnzeri bir mana igin; “(l is" a-G l ^ ): Yerde gayb oldum ve fi- 

lan §ehirde gayb oldum,” denilir. “Biitun emirler O’na ddnd,urulur.” Yani 
kiyamet gtiniinde bbyle olacaktxr. Zira o grin O’nun izni olmaksizin higbir ya- 
ratik, higbir emir veremeyecektir. 

Naff ve Hafs “dondiiriilur” anlamindaki; Cgr'Jt ) kelimesini “ya” harfini ot- 
reli “cim” harfini de iistiin olarak; “geri gevrilir” manasinda okumu§lardir. 

“Oyleyse O’na ibadet et, O’na giivenip dayan.” O’na sigin ve O’na gu- 
ven. “Rabbin yaptiklarimzdan asla habersiz degildir.” Herkese amelinin kar- 
§iligini verir. 

Medine ve §am halki ile Hafs: “( o ): Yaptiklanniz” fiilini muhatab ola¬ 
rak “te” ile okumu§lardir, digerleri ise (“yaptiklan” anlamina gelecek §ekil- 
de) haber olarak “ye” ile okumu§lardir. 

el-Ahfe§ Said der ki: “Yaptiklan” fiili Peygamber (sav)e onlarla birlikte hi- 
tab etmedigi takdirde kullanihr. Yine el-Ahfe§ der ki: “Yaptiklan” diye “te” 
ile hitab ederse, Peygamber (sav)e hitab edip aynca ona: Onlara de ki: “Rab¬ 
bin yaptiklarimzdan asla habersiz degildir” de demi§ gibi olur. 

Ka’b el-Ahbar der ki: Tevrat, Hud Suresi’nde yer alan: “Goklerin ve ye¬ 
rin gaybi Allah’a aittir” buyrugundan itibaren surenin sonuna kadar olan bo- 
lum ile biter. 

Burada Hud Suresi sona ermektedir. Bundan sonra da Yusuf (a.s) Suresi 
gelmektedir. 


HUD SURESI’NiN SONU 




Qf^usuf 
QS uresi 


1-111. AYETLERIN TEFSiRi 




(^-Jl <131 o 

Rahman ve Rahim Allah’in Adi lie 
(Mekke’de inrai§tir, Yxizonbir Ayettir) 


Tamamiyle Mekke’de inmi§tir. Ibn Abbas ve Katade ise, dort ayel mOstes- 
na Mekke’de inmi§tir, derler. 

Rivayete gore; yahudilerin, Rasulullah (sav)a Yusuf kissasina dair soru sor- 
malan iizerine bu sure inmi§tir. ileride bu rivayet gelecektir. 

Sa’d b. Ebi Vakkas da der ki: Kur’an-i Kerim, Rasulullah (sav)a indirildi. 
O da bir stire onlara Kur’an’i okudu. Bize kissa anlatsan, demeleri iizerine 
yiice Allah’in: “Biz sana engiizel kissayi anlatacagiz” (Yusuf, 12/3) buyru- 
gu nazil oldu. Yine Hz. Peygamber bir sure Kur’an-i Kerim’i onlara okuyun- 
ca, bu sefer de: Bize bazi §eyler anlatsan demeleri iizerine, yiice Allah: " Al¬ 
lah sdziin en giizelini... indirmi§tir” (ez-Ziimer, 39/23) buyrugunu indirdi. (1) 

ilim adamlan derler ki: Yiice Allah, Kur’an-i Kerim’de peygamberlerin kis- 
salarim zikredip aym anlamda fakat degi§ik §ekillerde, belagat dereceleri de 
birbirinden farkli lafizlar ile tekrarlami§tir. Hz. Yusuf kissasmi ise ba§ka 
yerde tekrarlamamaktadir. O bakimdan Kur’an’a muhalefet eden higbir kim- 
se ne tekrarlanana kar§i £ikarak ona benzer ornek koyabildiler, ne de tek- 
rarlanmayana benzer ornek koyabildiler. Bunlar iizerinde dikkatle dii§iinen 
kimseler (ilahi) buyruklardaki i’cazi $ok iyi anlar. 

oUl ill; “'ll 

1. Elif, L3m, R&. Bunlar apa^ik Kitabm ayetleridir. 

“Elif, Lam. Rji” buyrugu ile ilgili agiklamalar daha onceden ge^mij bulun- 
maktadir. (Bundan sonra gelen) buradaki “Bunlar apa^ik Kitabm flyetleri* 
dir” ifadesi, miibteda ve haber takdirindedir. 


(1) Hakim, el-Miistedrek, II, 345 
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“I'M, IJim, Rft”nm surenin adi oldugu da sbylenmiftir. Yani, hu “Elif, LAm, 
RA" admdaki surcdir. 

“Hunlar apa^ik Kitabin Ayetleridir” buyrugundaki “apa^ik Kiiab"dan ka- 

mi apa^ik Kur’an-i Kerim’dir. Yani helali ve harami, hadlerini, hiikiimlerini, 
hidaycl vi- bereketini a^iklayan Kur’an-i Kerim. Bir diger a^iklamaya gore if- 
tc- hunlar Tcvrat’ta size vaadolunmuf bulunan ayetlerdir, anlamindadir. 



2. Muhakkak Biz, onu anlayip diifimesiniz diye Arap^a bir Kur’An 
olarak indirdik. 

Yiice Allah’in: “Muhakkak Biz, onu... Arap^a bir Kur’An olarak indirdik” 

buyrugunun: Biz Arapga bir Kur’an indirdik, anlaminda; ): Kur’Anola- 

rak”in hal olmak iizere nasbedilmif olmasi, “Arap^a” buyrugunun da 
“Kur’dn olarak” buyrugunun sifati olmasi miimkiindur. Bununla birlikte; 

4 * 

“( UJU» ±>.y. ^ jj* ): Ben Zeyd’e ugradim (onu) salih bir adam olarak (gor- 
diim),” ifadesinde oldugu gibi, hal i^in bir hazirlik ifadesi (tavtie) olmasi; 
“( Cj* ) : Arap^a” kelimesinin hal olmasi da mumkundiir. Yani bu Kur’an-i Ke¬ 
rim, ey Araplar sizin dilinizle gayet anlafihr ve agik segik bir fekilde okun- 
maktadir. “(l*-* ^ L!l}\ ): Dul kadin ise kendi maksadini agikga ifade 

eder” (1) hadisindeki “ifade eder” anlamim veren kelime de “Arab” ile aym kok- 
ten gelmektedir. 

“Anlayip diifunesiniz diye” buyrugu, onun manalanni bilesiniz, iginde- 
ki buyruklan da kavrayasiniz diye, demektir. Bazt Araplar; “(lH): ... diye” ile 
birlikte ( cr-*)a benzeterek (of) da getirirler. ()deki “lam” te’kid igin 
fazladan getirilmi§tir. Nitekim fair §oyle demektedir: 

ISL-P U U 


“Ey babamiz, belki sen yahut olur ki sen...” 

“Anlayip diifunesiniz diye” buyrugunun, onu iyice diifiinmeniz umulur 
diye, anlaminda oldugu da soylenmiftir. Buna gore fiiphe ve tereddiit anla- 
mi ne Kitab, ne de yiice Allah ile ilgilidir; onlar ile ilgilidir. 


(1> ibn Mace, Nikflll 11; Miisned, IV, 192 
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“Onu... indirdik” buyrugunun Yusufun haberini indirdik, anlammda 
oldugu da soylenmi$tir. 

en-Nehhas der ki: Boyle bir a^'iklama buyrugun anlamina dalia uygun d0$- 
mcktedir. C^unku rivayete gore yahudiler §oyle demi§ler: Ona Ya’kub'un 
Vocuklannin §am’dan, Misir’a nigin gittiklerini ve Yusufun haberinin ne ol¬ 
dugu nu sorunuz? Bunun iizerine yiice Allah bu buyrugu Mekke’de iken Tev- 
rat’a uygun olarak indirdi. Ustelik burada onlarin bilmedikleri fazla a^ikla- 
malar da vardir. Peygamber (sav)’in bir kitab okumadigi ve kitab okunan bir 
yerde bulunmadigi halde- onlara bu hususlan haber vermesi, Isa (a.s)in -ilt*- 
ride ona dair a^iklamalarda gelecegi iizere- oliileri diriltmesi gibi bir mud- 
ze olmu§tu. 


d\‘J\ u» iO L, 


3. Biz sana bu Kur’£n’i vahyetmekle en giizel kissayi sana anlata- 
cagiz. Halbuki sen §iiphesiz bundan once haberdar olmayaniar- 
dandin. 

Yiice Allah’in: “Biz sana... anlatacagiz” buyrugu miibteda ve haberdir. “En 
giizel kissayi” anlamindaki ifade de mastar anlammda olup, ifadenin takdi- 
ri: En giizel kissayi anlattik, §eklindedir. 

Kissa anlatmak (diye anlam verilen: el-kasas), bir §eyin izinden gitmek, 
izini takib etmektir. Yiice Allah’in: “( <1*.» ci-Y cJlij ): Anasi, kizkarde§ine: Oit 
onu, izle dedi.”(el-Kasas, 28/11) buyrugu, onun izini takib et, anlamindadir. 
“Kass (kissaci, kissa anlatan)” ise izleri takib edip onlarin durumunu bildl- 
ren kimse demektir. “En giizel” sifati ise kissaya degil, kissa anlatmaya ait- 
tir. Cunkii: Filan ki§i giizel bir §ekilde anlatir, denilirken onun sozii siralama- 
si ve anlatma $ekli gtizeldir, demektir. 

Bir diger goru§e gore buradaki “el-kasas” mastar olmayip, isim anlamin¬ 
dadir. “( Ujlsrj &\): Umudumuz Allah’tandir” denilmesi gibi. Buna gbre itade- 
nin anlami; Biz, sana en giizel haberi (kissayi) bildirecegiz, demek olur. Bu 
da; “Biz sana bu Kur’^n’i vahyetmekle” bizim vahyedi§imizle olacaktir, 
demektir. Buna gore burada; ( L. ) fiil ile birlikte mastar (vahyetmek) anlamin¬ 
dadir. 

“Bu Kur’an’i” anlamindaki buyrukta ise “Kur’Sn” kelimesi “bu”nun sifa- 
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it yaliut onun bedeli ya da atf-i beyani olarak nasbedilmi§tir. cl-Ferra ise 
“Kur'An" kclimesinin esreli okunmasim da uygun gormekte ve §oyle demek- 
Icdlr: Uunun esreli okunmasi (“bu” anlamindaki kelime ile birlikte ( U )in) tek- 
riri (betlcli) olarak esreli okunur. Basralilara gore ise bu, ( U )dan bedel ol- 
mak Ozere esrelidir. Ebu ishak da bir mubteda takdiri ile merfu okunacagi- 
m caiz kabul etmektedir. Yani bir kimse vahye dair soru sormu§ da ona; 
) : o, ifte bu Kur’an’dir” diye cevap verilmi§ gibidir. 

“Halbuki sen §uphesiz bundan once haberdar olmayanlardandin.” 

Yani sana bu bildirdiklerimizden haberdar olmayan kimselerden idin. 

Bu Kissaya Neden Kissalarm En Giizeli Adi Verilmi§tir: 

ilim adamlan diger kissalar arasinda neden buna “kissalarm en giizeli” adi- 
nin verildigi hususunda farkli gorii§lere sahiptirler. Bir gorii§e gore, bu ismin 
verili§ sebebi Kur’an-i Kerim’de bu kissanin ihtiva ettigi ibret ve hukiimleri 
ihtiva eden bir ba§ka kissa bulunmadigindan dolayidir. Bu da bu surenin so- 
nunda yer alan; “Andolsun ki onlarin kissalannda olgun akil sahibleri igin 
bir ibret vardir” ( Yusuf, 12/111) buyrugunda a^ikga ifade edilmektedir. 

Bir diger g6rti§e gore buna “en giizel kissa” admin verili§ sebebi, Hz. Yu- 
suf’un karde§lerini giizel bir §ekilde affedip bagi§lamasi, eziyetlerine sabre- 
dip katlanmasi, onlarla kar§ila§tiktan sonra da yaprm§ olduklarim hatirlatma- 
yarak onlan affetmesi.-onlari af edi§indeki keremidir. O kadar ki onlara: “Bu- 
giin ba§imza bir §ey kakilmayacaktir” ( Yusuf, 12/92) demi§ti. 

Bir diger goru§e gore buna sebep bu surede peygamberlerin, salihlerin, 
meleklerin, §eytanlann, cinlerin, insanlarin, hayvanlann, ku§lann, hiikumdar- 
larin ve yonettikleri kimselerin davrani§lannin, tiiccar, ilim adamlan ve ca- 
hillerin, erkeklerin, kadinlarm, kadinlarin hile ve tuzaklanmn soz konusu edil- 
mesidir. Yine bu surede tevhid, fikih, siyer, rtiya tabiri, siyaset, mua§eret, ge- 
^im idaresi (iktisadi hayat) ve hem dine hem de diinyaya yarayacak pek $ok 
faydali hususlann bulunmasidir. 

Bir ba§ka a^iklamaya gore sebep, bu surede sevenin, sevilenin ve bun- 
larin izledikleri yollann soz konusu edilmesidir. 

Bir ba§ka agiklamaya gore buradaki “en giizel” ifadesi “en §a§irtici, en hay- 
ret verici” anlamindadir. 

Kimi Meant bilginleri derler ki: Yusuf Suresi’nin kissalarm en giizeli olma- 
stmn sebebi, bu surede sozii edilen herkesin sonunda mutlulugu elde etme- 
sidir. Mesela Yusufu, babasim, karde§lerini ve azizin kansini hatirlayimz. Hii- 
kiimdann da Hz. Yusul’a iman edip islam’a girdigi, islam’a giizel bir §ekil- 
de baglandigi da soylenmi§tir. Riiyasinin tabir edilmesini isteyen ve riiyasin- 
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da efendisine $arap sundugunu goren ki§i ve yine denildigine gore sahillik- 
te bulunan ki$i de boyledir. Kisacasi liepsinin sonu^ta hayra ula$tigi gbrOl- 
mektedir. 




4. Hani YBsuf, babasma §oyle demi§ti: “Babacigim! Riiyamda on- 
bir yildtzi, giine§i ve ayi gordiim. Gordum ki onlar bana secde 
ediyorlardi.” 


Yiice Allah’in: “Hani Yusuf... §6yle demi§ti” buyrugundaki; “( jJ ): Hani" 
zarf olarak nasb mahallindedir. Sen onlara Yusut’un... dedigi zamam hatir- 


lat, demektir. 


Genel olarak “Yusuf” kelimesinin “sin” hart! otreli okunmu§tur. Ancak Tal- 
ha b. Musarrif bu kelimeyi hemzeli ve “sin” harfini esreli olarak; Yu’sif 

§eklinde okumu§tur. Ebu Zeyd hemzeli ve “sin" harti iistiin olarak; “() 
Yu’sef’ diye bir okuyu§u da nakletmektedir. Bu ismin munsanf olmayi§i, Arap- 
? a olmadigindan dolayidir. Bunun Arapga oldugu da soylenmi§tir. Ebu’l-Ha- 


sen el-Akta’a -hakim birisi idi- Yusuf hakkinda soru sorulmu§, kendisi de §oy- 
le demi§ti: Sozliikte “esef” uziintii demektir. “EsTf’ ise kole demektir. Bu iki 
ozellik de “Yusuf”da vardi. Bundan dolayi ona “Yusuf” adi verilmi§tir. 

,c , 

“Babasma... babacigim” buyrugundaki; “( r* 1 L -): Babacigim” kelimesinin 
“te” harfi Ebu Amr, Asim, Nafi’, Hamza ve el-Kisa! tarafindan esreli olarak 
okunmu§tur. Basrali’lara gore bu half te’nis alameti olup izafet “ya”sindan be¬ 
del olarak yalmzca nidada “baba” anlamindaki ( ^ )in sonuna getirilir. Di- 
ger taraftan muenneslik alameti olan (yuvarlak) “te” muzekker isme de bi- 
ti§erek meselgi; “( ^ ): Qokga nikah yapan adam ve gokga alay eden 

adam” denilir. 


en-Nehhas der ki: “Te” harfi esreli olarak; “( cJl b ): Babacigim” denilecek 
olursa Sibeveyh’e gore buradaki “te” izafet “ya”sindan bedeldir. Onun bu gti- 
rii§une gore ise bu kelimede vakif yapilacak olursa “he” sesi ile vakil yapi- 
lir. Onun bu gorii§une dair bir takim delilleri vardir. Bir delil §udur: Bir kim- 
senin; “(. Babacigim” demesi u - )in anlamini verir. Buna kar$ilik 

UJ L ) ise ancak marife (belirli isim)de kullamhr ve; babacigim bana geldi 
(anlaminda); (cJ denilmez; Araplar bunu ancak ozel olarak nidada kul- 
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laniilar. Vine ( ** ) denilmez. C^unkii buradaki “te” zaten "ya"den bedeldir. 

<) Iwkimdan her ikisi bir arada getirilmez. 

H-FornVmn iddiasina gore ise “te” harfi esreli olarak; “( C ): Babacigim” 
ilenileeek olursa bu sadece sonda “ya”dan bedel olduguna delildir, ba§ka bir 
$t*yl gbslermez. C^unku “ya” harfinin telaffuzu niyet olarak vardir. Ebu ishak 
i.se lumun yanli$ oldugunu iddia etmi§tir. Dogrusu da onun soyledigidir. “Ya” 
harllnin sbylenmesi niyet olarak nasil var olabilir ki? Qiinku higbir §ekilde; 

( i/A ): Babacigim (anlaminda “ya”li olarak) denilmez. 

Ebu Ca’fer, el-A’rec ve Abdullah b. Amir ise “te” harfini iistiin olarak; 

( wji U ) diyc okumu§lardir. Basrahlar dcrlcr ki: Bu §ekilde okuyanlar “ya” har- 
fi ile (^1^ )1 kastederler. Bundan sonra “ya” harfi “elif’e ibdal edilerek; 

( U,t U ) §eklini almi§tir. Daha sonra “elif” te hazfedilerek, “te” harfi iistiin kal- 
mi$tir. 

Bir diger agiklamaya gore asil esreli iken daha sonra esre yerine fetha ge- 
tirilmi§tir. Tipki “ya’dan bedel “elif”in getirilmesi suretiyle; “(JJl b ): Ey 

kolem gel” demek gibidir. 

el-Ferra ise “te” harfi otreli olarak; (b ) demeyi caiz gormektedir. 

“Riiyamda onbiryildizi... gordiim.” ^ )■. 

Bana onbir ki§i geldi ve ben onbir ki§i gordiim, onbir ki§iye ugradim” deni- 
lecegi hususunda nahivciler arasinda gorii§ aynligi yoktur. ( 

Oniig ve ondokuz ile aralanndaki sayilar da boyledir. (1) 2 Araplar boylelikle bu 
iki ismi tek bir isim kabul ederek, harekelerin en hafifi ile bunlara i’rab ver- 
mi§lerdir. 

es-SiiheylT der ki: Bu yildizlann isimleri miisned bir rivayet ile zikredilmek- 
tedir. Bunu da el-Haris b. Ebi Usame rivayet ederek §oyle demi§tir: -Kitab eh-, 
linden bir ki§i olan- Bustane gelip Peygamber (sav)e Yusuf (a.s)in gordiigti 
onbir yildiza dair soru sordu. Hz. Peygamber de §oyle buyurdu: “el-Haresan, 
et-Tarik, ez-Zeyyal, Kabis, el-Musabbih, ed-Daruh, Zii’l-Keneiat, Zii’l-Kara’, 
el-Felik, Vessab ve el-Amudan’i Yusuf (as)i kendisine seede ederlerken gor- 
du.” <2> 

ibn Abbas ve Katade derler ki: Yildizlar Hz. Yusuf’un karde§leri, giine§ 
annesi, ay da onun babasi (demek)dir. 

Yine Katade der ki: Giine§ten kasit onun teyzesidir. Qiinkii annesi vefat 
etmi§ti. Teyzesi de babasinin nikahi altinda bulunuyordy. 

“Gordiim ki onlar” ifadesi ise te’kiddir. Hz. Yusuf’un: “Gordiim ki on- 


(1) Bu sayilarin her bir ciiziinun fetha iizere mebni olduklarina dikkat gekiyor. 

(2) Suyuti, ed-Durru’l-Menstir, IV, 498-499 
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lar bana secde cdiyorlardi” iladesindc <;ogul muzekker olarak gelmi$lir. el- 
HalTI ve Sibeveyli’in g6ru§tine gore Hz. Yusuf bu e§yaya itaat ve secde el- 
tiklerini haber verdiginden -ve bunlar da akil sahibi varhklarin fiillerlnden 
oldugundan dolayi- bu varliklar hakkinda akli eren varliklar gibi haber ver- 
mi§tir. Bu anlamdaki a^iklamalar daha once yiice Allah’in: “Onlari sana ba- 
kar gorursun” (el-A’raf, 7/198) buyrugunu agiklarken gegmi§ bulunmakla- 
dir. Araplar da akli ermeyen varliklan eger akli eren varliklar seviyesinde sbz 
konusu edecek olurlarsa, -asil kaidenin di§ina gikarak akli eren varlikmi§ gi¬ 
bi gogul yaparlar. 


’iliT ii ijlJd UTyj .i Jj- ucij Jtf 

44 Jjj. oUalJjt 1)1 


5. Dedi ki: “Ogulcagizun! Riiyani karde§lerine anlatma. Sonra Sa¬ 
na bir tuzak kurarlar. (^iinkii §eytan insanin apa^ik bir dii§- 
manidir.” 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi onbir ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Tuzak Kurmak: 


“Sonra sana bir tuzak kurarlar” yani seni oldurmek igin bir hileye, bir 
yola ba§vururlar. Zira riiyanin te’vili gayet a^iktir. Belki §eytan onlan, o tak- 
dirde sana bir suikast diizenlemeye itebilir. Buyruktaki; “(**U ): Sana” lafzin- 
daki “lam” harfi te’kid igindir. 


Nitekim ileride gelecek olan; “( J jJSs *jj) ; Eger riiya yorumunu 


biliyorsamz” ( Yusuf, 12/43) buyrugundaki gibidir. 


2- Riiyaya Dair Aqiklamalar: 

Riiya §erefli bir hal, iistiin bir makamdir. Peygamber (sav) §oyle buyurmak- 
tadir: “Benden sonra miijdeci §eylerden salih kimsenin gordiigti yahut ken- 
disine gosterilen sadik ve salih riiyadan ba§ka bir §ey kalmami§tir.” (1) Bir ba$- 
ka hadisinde §oyle buyurmaktadir: “Aramzda riiyasi en dogru ki§i, sdzil en 
dogru olandir.” (2) Peygamber (sav) de riiyanin niibuwetin kirkalti bttlii- 

(1) Beyhaki, §uabu’l-im&n, IV, 184-185 

(2) Muslim, Ru’ya 6; EbO. Dav&d, Edeb 88; Tirmizi, Ru’ya 10; D&rimi, Ru'yS 7; Milsned, II, 
269, 507. 
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miindcn bir boliim olduguna hukmetmi§tir. <l, "Peygamberligin yetmi§ bolii¬ 
miinden bir boliim" oldugu da rivayet edilmi§tir. 1 (2) 

Ibn Abbas (r.a)in rivayet ettigi hadiste ise “Peygamberligin kirk boliimiin- 
dcn bir boliim” diye belirtilmi§tir. (3) ibn Omer’in rivayet ettigi hadiste: “Kirk- 
dokuz bblumiinden bir bolum” (4) Hz. Abbas yoluyla gelen hadiste: “Peygam- 
borllgin elli bblumiinden bir b6liim” (5) 6 7 Enes yoluyla gelen hadiste: “Yirmi- 
alli bblumiinden bir b^liim" (6, Ubade b. es-Samit yoluyla gelen hadiste: 
“Peygamberligin kirkdort bblumiinden bir b6lum” (7, diye rivayet edilmi§tir. 

Ancak bunlar arasinda sahih olan kirkalti boliimiinden bir boliim oldugu 
§cklindcki rivayettir. Sihhat itibariyle bundan sonraki rivayet ise yetmi§ bo- 
lumiinden bir boliim §eklindeki rivayettir. Miislim, Sahih’inde bu iki hadisin 
di§indakileri rivayet etmemi§tir. Diger hadisleri ise ba§ka hadis alimleri nak- 
letmi§lerdir. Bu agiklama ibn Battal’a aittir. 

Ebu Abdullah el-Mazeri der ki: Hadis ehlince daha gok rivayet edilen ve 
dalia sahih kabul edilen: “Kirkalti boliimiinden bir boliim” §eklindeki riva¬ 
yettir. 

Taberi der ki: Dogrusu §unu soylemektir: Bu hadislerin hepsi veya gogun- 
lugu sahihtir ve bu hadislerin herbirisinin makul bir a^iklamasi vardir. Me- 
sela Hz. Peygamber’in: “O, peygamberligin yetmi§ bblumiinden bir boliim- 
diir” §eklindeki buyrugu §u demektir: Bu salih ve sadik biitiin riiyalar hak- 
kinda genel bir ifadedir ve hangi durumda olursa olsun, riiya goren her miis- 
liiman hakkinda soz konusudur. 

“Ruyanin kirk veya kirkalti bolumden bir boliim” oldugunu belirten hadi- 
se gelince, o bununla riiyayi goren ki§inin, es-Siddik Ebu Bekir hakkinda so- 
zu edilen durumda olan ki§iyi kastetmektedir. Buna gore a§in sogukta bile ab- t 
destini iyice alan ve ho§una gitmeyen hususlarda Allah yolunda sabreden, bir 
namazi kildiktan sonra digerini bekleyen bir kimsenin gordiigu salih riiya, - 
yiice Allah’in izniyle- peygamberligin kirk boliimiinden bir boliimdiir. 

Kimin de bizatihi durumu bunun arasinda bir yerde ise onun gorecegi sa¬ 
dik riiya da bu iki boliim arasinda degi§ir. Yani kirk boliimden birinden, alt- 
mi§ boliimden birisine kadar- ki sinirlar arasinda gider gelir ve yetmi§ boliim- 

(1) Buhart, Tn’bir 4; Muslim, Ru’yn 6-8; Ebti Dav&d, Edeb 88; Tirmizi, Ru’ya 10; Darimi, 
Ru’ya 2; Miisned, II, 269, 507. 

(2) Muslim, Ru’ya 9; el-Heyseml, Mecmau’z-Zevaid, VII, 172-173. 

(3) el-Heyseml, Mecmau’z-Zev&id, VII, 174, Ebu Hureyre'den ve “zayif oldugu” kaydiyla 

(4) Kenzu’l-Umm&l, no: 41413- (Kurtubi, Daru’l-Hadis baskisi, IX, 127'den naklen) 

(5) Taberflnt, el-Mu’cemu’l-Evsat, VI, 380 

(6) Kaynagini tesbit edeinedik. 

(7) ‘Kirk’’ vc “kirkalti" boliimiinden bir boliim olarak: el-Heyseint, Mecmau’z-Zevaid, VII, 
174. 
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den birinden daha a§agiya dii§mez, kirk boliimden bir boliim olmaktan yu- 
kanya da gikmaz. 

Ebu Omer b. Abdi’l-Berr de bu manaya i§aret ederek §oyle demektedir: 
Riiyanin bolumleri ile ilgili bu husustaki rivayetierin farkliligi, bana gore blr- 
birine zit ve biri digerini reddeden bir aynlik degildir. -Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir.- Qiinkii salih bir riiya, goren kimsenin durumuna, dogru sozlil- 
liigiine, emaneti edaya, saglam bir dine ve giizel bir yakine sahib olujuna go¬ 
re degi§ebilir. insanlann belirttigimiz bu niteliklerdeki farkliliklarina gore on- 
lann gordiikleri riiyalar da muhtelif sayilardaki boliimlerden birisi olabilir. Rub- 
bine ibadette, niyetinde, yakininde ve dogru sozliiliigiinde ihlasli ve sami- 
mi olan bir kimsenin gordiigii riiya, daha dogru qikzr ve ntibuvvetin bildir- 
diklerine daha yakindir. Nitekim peygamberler de birbirlerinden daha lazi- 
letlidirler. Yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “ Andolsun ki Biz, peygamberle- 
rin kimini kiminden iistiin kilmi§izdir.” (el-isra, 17/55) 

Derim ki: Boyle bir a^iklama degi§ik hadisleri bir arada telif edebilmek- 
tedir ve boyle bir a^iklama, onlarin bir boliimunu yorumlarken diger bir bo- 
lumiinu bir kenara atmaktan daha uygundur. Bunu da Ebu Said el-Esfakusi 
(SefakisT) bazi ilim ehlinden naklederek §oyle demektedir: Hz. Peygam- 
ber'in: “Peygamberligin kirkalti bolumiinden bir boliim” ifadesinin anlami §u- 
dur: §am yiice Allah, Muhammed (sav)e peygamber olarak -Ikrime ve Amr 
b. Dinar’in, ibn Abbas (r.a)dan rivayetlerine gore- yirmiii? yil vahiy indirmi§- 
tir. i§te biz (Hz. Peygamber’in niibuvvetten once gordiigii sadik riiya done- 
mi olan) alti aylik siirenin yirmiiig yila oramni tesbit edecek olursak, bunun 
kirkalti boliimden bir boliim oldugunu goriiriiz. i§te el-Mazeri de “ el-Mu’lim" 
adli eserinde buna i§aret etmi§, el-Konevi (1) de Yunus Suresi’nin tefsirinde 
yiice Allah’in: “Onlar igin diinya hayatinda da... miijde vardir.” (YunOs, 
10/64) buyrugunu tefsiri sirasinda bu gorii§ii tercih etmi§tir. 

Ancak bu gorii§ iki agidan yanli§tir. Birincisi Ebu Seleme’nin Ibn Abbas 
ve Hz. Ai§e’den; vahyin yirmi yillik siire devam ettigi, Peygamber (sav)in de 
kirk ya§inda iken peygamber olarak gonderilip Mekke’de on yil kaldigina da- 
ir rivayetidir. Bu aym zamanda Urve, ef-§a’bi’, ibn §ihab, el-Hasen, Ati el- 
Horasam ve Said el-Museyyeb’in -bu konuda ondan farkli rivayet de gelmlj- 
tir- kabul ettikleri gorii§tiir. Aym zamanda Rabia ve Ebu Galib’in, Enes’ten rl- 
vayeti de budur. Bu hadis sabit ise o takdirde boyle bir yorum da yanh$ de- 
mektir. 

2- Farkli boliimler oldugunu belirten diger hadislerin bir anlam ifade et- 
mesi soz konusu olamaz. 

(1) Arap^a baskiyi yayina hazirlayanin belirttigine gore, niishalardan birisinde "el-fiazne- 
vi” §eklindedir. Bunun dogru olma ihtimali daha yiiksektir. 
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3- Rilyamn Niibuvuetin Bir Boliimu Olmasi Ne Demektir? 

Kuyanin peygamberlikten bir boliim olmasinin sebebi riiyada u^mak, ci- 
simlerin degi§mesi, gayb ilminden bazi §eylere muttali’ olmak gibi imkansiz 
vc be$eri adz birakan hususlarin olmasindan dolayidir. Nitekim Hz. Peygam- 
Ikt hadisinde §oyle buyurmaktadir: “Peygamberlik miijdeleyicilerinden ge- 
riye nykudaki sadik riiyadan ba§ka bir §ey kalmadi.” (1) 

Ozctle sadik riiya Allah’tandir ve peygamberliktendir. Nitekim Hz. Pey- 
gamber §oyle buyurmaktadir: “iyi riiya Allah’tandir, hulm (kotii riiya) da §ey- 
tandandir.” (2) Sadik riiyayi tasdik etmek haktir, onu giizel bir §ekilde tevil et- 
melidir. Hatta kimi riiyalann te’vile (yoruma) dalii ihtiyan olmaz. Bu gibi rii- 
yalarda mii’minin imamni arttiracak tiirden yiice Allah’in harikulade takdir 
ve liituflari da vardir. Bu konuda rey ve eser ehlinden olup din ve hak ehli 
kimseler arasinda gorii§ ayriligi yoktur, riiyayi ancak inkarcilar ile Mutezile’den 
£ok az bir kesim reddetmektedir. 

4- Sadik Riiya Peygamberlikten Bir Parga Olduguna Gore Kafir ve 
Yalancilarin Riiyasi Ne Olur? 

Sadik riiya peygamberlikten bir boliim olduguna gore kafir, yalanci ve hak- 
ki batila kan§tiran kimse sadik riiya gormeye nasil ehil olabilir? Ustelik ki¬ 
mi kafirler ile oyle olmamakla birlikte dininden razi olunmayan ba§ka kim¬ 
seler, ger<^ekten sadik ve dogru riiyalar gormii§lerdir. Mesela (Yusuf Suresi’nde 
sozii edilen) ve yedi inek goren hiikiimdar, (Hz. Yusuf ile birlikte) hapisha- 
nedeki iki gencin riiyasi, Danyal’in, hiiktimdarliginin elinden gidecegi §ek- 
linde yorumladigi Buhtu Nassar’in riiyasi, Peygamber (sav)in ortaya giki§i- 
na dair Kisra’nm riiyasi, Rasulullah (sav)in halasi Atike’nin kafir iken Hz. Pey¬ 
gamber hakkinda gordiigii riiya. Diger taraftan BuharT’nin “hapistekilerin rii- 
yasi” (3) diye ba§lik a^masina dair ne soyleriz? diye sorulacak olursa, cevabi- 
miz §udur: 

Kafir, facir, fasik ve yalancilarin kimi zaman riiyalan dogru $iksa bile on- 
larin bu riiyalannin vahiy ya da niibuvvetten bir boliim olmasi soz konusu 
degildir. Zira gaybe dair soyledigi bir sozde dogru soyleyen her ki§inin 
verdigi bu haberi niibuvvet olamaz. Nitekim En’am Suresi’nde de (6/59- ayet, 
2. ba§likta) kahin ve benzeri diger kimselerin bazen hak bir sozii haber ve¬ 


il) “Peygamberlikten geriye miijdeleyicilerden (el-mube§§irat) ba§kasi kalmadi" anlaimn- 
da: Buhari, Ta'bir 5; Muslim, Salat 207-208; Nesai, Tatbik 62; ibn Mace, Ru’ya 1; Mu- 
vatta, Ru’ya 3; Darimi, Salat 77; Miisned, I, 219, III, 267, V, 454, VI, 129, 381. 

(2) Buhdrt, Ta’bir 3, 4, 10, 14, Bed’u’l-Halk 11, Tib 39; Muslim, Ru’ya 1, 2; Ebti Ddvtid, 
Edeb 88; Tirmizi, Ru’ya 5; ibn Mace, Ru’ya 4; Miisned, V, 296, 300, 305, 310 
(3> Buh&ri, Ta’bir 9 
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rip bunda dogru soyleyebileceglne dair agiklamalar ge<jmi§ti. Ancak bu du¬ 
rum son derece nadir ve az goriilen bir durumdur. i$te boylelerinin riiyasi 
da bu kabildendir. 

el-MQhelleb der ki: BuharT’nin boyle bir ba§lik kullanmasi, mii$riklerin rii- 
yasimn da sadik (dogru $ikan) bir riiya olmasinm miimkiin olduguna i§aret 
clmek i^indir. Nitekim hapishanedeki iki gencin riiyasi da bu §ekilde idi. An- 
cak boyle bir riiyanin mu’minin riiyasimn izafe edildigi gibi niibuvvete iza- 
le edilmesi caiz degildir. Zira dogru bir §ekilde te’vil edilebilen lierbir riiya¬ 
nin niibuvvetten bir boliim kabul edilmesi dogru olamaz. 

5- Sadik Riiya lie Oyle Olmayan Riiya (Hulm): 

Yiice Allah’a izafe olunan (Allah tarafindan gosterilen) riiya, her tiirlii ka- 
n§ikliktan ve vehimden annmi§ ve te’vili (yorumu) Levh-i Mahfuz’dakine uy- 
gun dii§en riiya demektir. Karmakan§ik haberler ihtiva eden tevili kolay ko- 
lay mumkiin olmayan riiyalara da “hulm" denilir ki, §eytana izafe olunan rii¬ 
ya budur. Bu ruyaya karmakari§ik (digs) admin verili§ sebebi, bunda birbi- 
riyle £eli§en §eyler oldugundan dolayidir. el-Muhelleb de bu anlamda a^ik- 
lami§tir. 

Rasulullah (sav) da riiyayi bu konuda soz soylemi§ herhangi bir kimse- 
nin a<;iklamasina gerek birakmayacak §ekilde kisimlara ayirmi§tir. Avf b. M2- 
lik (r.a), Rasulullah (sav)dan §oyle dedigini rivayet etmektedir: “Riiya ii<j tiir- 
liidiir. Bunlardan birisi §eytanin Adem oglunu kederlendirmesi igin goster- 
digi deh§etli §eylerdir. Bir bolumii ise mu’minin uyanikken iiziilup ihtimam 
gosterdigi ve uykusunda gordiigii §eylerdir. Bir bolumii de niibuvvetin kir- 
kalti boliimiinden bir boliimdiir.” (Hadisi Avf b. Malik’ten rivayet eden Ebu 
Abdullah Muslim b. Mi§kem) dedi ki: Ben: Sen bunu Rasulullah (sav)tan mi 
i§ittin? dedim. O da: Evet ben bunu Rasulullah (sav)dan i§ittim, dedi. (u 

6- Riiya ve Yorumu: 

“Dedi ki: Ogulcagizim! Ruyam karde§lerine anlatma...” ayetinde gegen 
“riiya” kelimesi; ): Uykuda gordu” kelimesinin mastari olup 

“siikya ve bii§ra" kelimeleri gibi “fu’la” vezninde bir kelimedir. Sonundaki 
“elif” te’nis igin oldugundan dolayi munsarif bir kelime degildir. 

ilim adamlari riiyanin ger^ek mahiyeti hususunda farkli gorii§lere sahip- 
tirler. Riiyanin herhangi bir afetin (olumsuz etkenin) soz konusu olmadigi ciiz- 
lerdeki -derin uyku vb. gibi- bir idrak oldugu soylenmi§tir. Bundan dolayi rii- 

(1) ibn Mace, Ru'ya 3. Yakin manada: Buhari, Ta'bir 26; Muslim, Ru’ya 6; Ebb DAvbd, Edeb 
88; Tirmizi, Ru'ya 1; Ibn Mace Ru’yA 9; Dariini, Ru’ya 7 
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y;» goftunlukla -uyku baskinhginin az olmasi, dolayisiyla- gecenin sonunda 
gdriiliir. Yiice Allah riiya gorene yeniden basil olan bir bilgi halkeder. idrst- 
kin sahib olabilmesi i<jin de o gordiigii §eyi, gordiigii §ekilde onun igin hal- 
kcdcr. Ibnu'l-Arabi der ki: Uykuda ancak uyamkken idrak edilmesi sahih olan 
#eyler goriiliir. Bundan dolayi rtiyada higbir §ekilde hem ayakta, hem otu- 
ran bir ki$i gormez. Ancak olmasi miimkiin ve mutad olan §eyler gorebilir. 

Denildigine gore yiice Allah’in uyuyan kimsenin idrak mahalline goriilen 
{feyleri sundugu bir melegi vardir. Bu melek riiya gorene hissedilebilen su- 
retler gosterir. Bu suretler kimi zaman varhk aleminde meydana gelen uygun 
misaller olur, kimi zaman da hissedilemeyen, akil ile idrak olunabilen bir ta- 
kim manevi §eyler olur. Her iki durumda da riiya ya miijdeleyici veya (kor- 
kutup) uyanci olur. Peygamber (sav), Miislim’in, Sahih’inde ve ba§ka hadis 
kitaplannda yer alan bir hadiste §oyle buyurmaktadir: “Riiyamda siyah sag- 
lari karmakari§ik bir kadimn Medine’den Mehyaa (§amhlann ihrama girme 
yeri olan el-Cuhfe’nin diger adi) giktigim gordiim ve ben bunu humma di- 
ye yorumladim.’ ,(1) 

Yine bir ba§ka hadiste §oyle buyurmaktadir: “Ben kilicimin da on tarafi- 
nin koptugunu ve bazi ineklerin de bogazlandigim gordiim. Bunlan Ehl-i 
beytimden birisinin oldiiriilecegi §eklinde te’vil ettim. inekleri ise ashabim- 
dan oldiiriilecek kimseler olarak yorumladim.” 1 (2) ; “Ve ben elimi oldukga sag- 
lam bir zirha soktugumu gordiim, onu da Medine diye yorumladim.” (3) ; 
“Elimde iki bilezik oldugunu gordiim. Bunlan da benden sonra gikacak iki 
yalanci (peygamber) olarak yorumladim.” (4) 

Ve buna benzer bir takim misallerin verildigi ba§ka ruyalar. Bunlann ki- 
misinin manasi (yorumu) oncelikle gabucak bilinir, anla§ilir. Kimisinin ise yo- 
rumu ancak belli bir sure dii§iindiikten sonra anla§ilir. Yusuf (a.s) zamamn- 
da ise bilinen ki§inin riiyasinda gordugti inekleri Hz. Yusuf “yillar” diye yo- 
rumlami§ti. Onbir yildizi, giine§i ve ayi da (babasi) karde§leri ve ebeveyni 
diye yorumlami§ti. 

7- Qocuk Ya§taki Hz. Ytisufun Riiyasinin Hiikmii: 

Yusuf (a.s ) riiyasim gordiigiinde kiigiik bir gocuktu. Qocugun fiilinin hiik¬ 
mii yoktur. O halde nasil belli bir hiikiim ifade eden bir ruyasi olur ve hatta 

(1) Buhari, Ta’bir 41-43; Tirmizi, Ru'yn 10; Ibn M&ce, Ru'yn 10; D&riml, Ru'ya 13; Miisned, 
II, 107, 117, 137 de: “Medine'deki veba (sitmn)nin Ciilife'ye kaydinbcagi §eklinde yorum- 
iadun” anlaminda. Miislim’de tesbit edemedik. 

(2) Buhari, Ta’bir 44; Megaz! 26; Muslim, Ru’ya 20; ibn Mace, Ru’ya 10; Dariml, Ru'ya 13. 
Ancak yommda; “ehl-i beytimden olduriilecek kijnse” sozkonusn edilmemektedir. 

(3) Dariml, Ru’ya 13; Miisned, I, 271. 

(4) Buhari, Ta’bir 38, 40, Megazi, 70, 71; Tirmizi, Ru’ya 10; Miisned, II, 319, 338, 344, III, 86. 
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babasi ona: “Riiyani kardeglerine anlatma” der, diyc sorulursa cevab $udur: 

Riiya oncede'n de agkladigimiz gibi bir hakikati idrak etmektir, dolayisi 
ilc kii^uk ^ocugun gordiigii riiya, uyamkken onun gergek idraki gibidir. </>- 
cuk gordiigii bir §eyi haber verirse bu sozunde dogru soyledigine gbre, rii- 
yada gordiigii §eyi bildirmesi de boyledir. §am yiice Allah, Hz. Yusuf’un rii- 
yasini bize bildirmi§ ve aynen gordiigii gibi riiyasmin da ger<;ekle§tigini ha¬ 
ber vermi§tir. Bu konuda ileri siiriilebilecek bir itiraz olamaz. Hz. YQsuPun 
o sirada oniki ya§inda oldugu da rivayet edilmi§tir. 


8- Riiya Kimlere Anlatilir? 

Bu ayet-i kerime, ruyarun §efkatli olmayan, samimi olarak kiginin iyiligi- 
ni istemeyen ve riiyayi dogru diiriist yorumlayamayan kimselere anlatilama- 
yacagi hususunda asil bir delildir. Ebu Rezin el-Ukayli’nin rivayetine gore Pey- 
gamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Riiya peygamberligin kirk boliimiinden bir 
bolumdtir.” (1) ; “Riiya o riiyayi goren ki§i, onu anlatmadigi siirece bir ku§un 
kanadina asilidir. O ruyayi anlatti mi ordan dii§er. O bakimdan riiyamzi an- 
cak akli ba§inda bir kimseye yahut (sizi) sevene veya (size) kar§i (samimi ola- 
na) anlatimz.” Bu hadisi Tirmizi rivayet etmi§ olup hakkinda: Hadis hasen, 
sahihtir, demi§tir. Ebu Rezin’in adi ise Lakit b. Amir’dir. (2) 

imam Malik’e §oyle soruldu: Herkes riiyayi yorumlayabilir mi? O: Peygam- 
berlik ile mi oynanacak, diye cevap verdi. Yine Malik §oyle demektedir: Rii¬ 
yayi ancak riiya yorumunu iyi bilen bir kimse yorumlayabilir. Eger o gorii- 
§une gore hayir bir §ey bilirse onu bildirsin, ho§lamlmayan bir §ey oldugu 
gorii§iine sahib olursa ya hayir soylesin yahut sussun. Bu sefer: Peki, riiya 
ona gore ho§ olmayan bir yoruma delalet ediyorsa? “Riiya onun yorumuna 
gore gikar” denildiginden otiirii yine hayra gore mi yorumlayacak? sorusu- 
na da: Hayir diye cevab verdikten sonra §unlari ekler: Ruya peygamberlik- 
ten bir boliimdiir, peygamberlikle oynanamaz. 

9- Miisliimanin Sakmcali Gordiigii Hususlarda Karde§ini 
Uyarmasi ve Giybetin Siniri: 

Bu ayet-i kerimede miisliiman bir kimsenin, miisliiman bir kardejlni, 
hakkinda korktugu §eyden sakindirmasinin miibah olduguna ve bunun giy¬ 
betin kapsamina girmedigine delil vardir. £iinkii Ya’kub (a.s), Hz. YQsuf'u 
riiyasini karde§lerine anlatmaktan sakindirmi§, ona bir kotiiliik yapabilecek- 
leri konusunda uyarnu§tir. 


(1) Tirmizi, Ru'ya 6; Miisned, IV, 10. 

(2) Tirmizi, Ru’ya 6; Miisned, IV, 10. 
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Yine bu ayet-i kertmede kiskanglik, hile ve tuzak §eklindc zarar verece- 
ftinden korkulan kimselerin huzurunda nimeti agiga vurmaktan vazgev'me- 
nin caiz olduguna da delil vardir. Nitekim Peygamber (sav) de §oyle buyur- 
mu$tur: “ilitiya^lannizin ba§ariya ulajmasmi saglamak igin gizliligin yardimi- 
ni aliniz. (^iinkii herbir nimet saliibi kiskanihr.” (1) 

Yine bu ayet-i kerTmede Hz. Ya’kub’un riiya yorumunu gok iyi bildigine 
«V‘k bir delil vardir. £iinkii Hz. Ya’kub -bu hususta kendisi herhangi bir §e- 
yc aldirmaksizin- Hz. Yusuf’un karde§lerine iistiin gelecegini bilmi§ti. £iin- 
kii ki§i oglunun kendisinden daha iiayirli olmasini arzu eder, fakat karde§ ay- 
ni §eyi karde§i i$in istemez. Yine bu, Hz. Ya’kub’un ogullarinin Hz. Yusufu 
kiskandiklarim ve ona kar§i iglerinde bugz beslediklerini farketmi§ oldugu- 
nu gostermektedir. O bakimdan Hz. Yusuf a riiyasim bu riiyanin kalplerine 
yer ederek onu oldiirmek igin bir hileye ba§vuracaklarindan korktugu igin 
kardeflerine anlatmamasim soylemi§ti. Hem bundan, hem de onlarin Hz. Yu¬ 
suf a yaptiklartndan, karde§lerinin o sirada heniiz peygamber olmadiklarinin 
delili vardir. 

Taberi’nin, ibn Zeyd’e mektubunda ise bunlann peygamber olduklan 
nakledilmektedir. Ancak peygamberlerin diinyevT sebepler dolayisiyla kiskang- 
lik, babalanna kar§i gelmeleri, mii’mini oliime maruz birakmak, onu oldiir- 
mek igin komplo hazirlamak gibi hususlardan uzak ve masum olduklarma da- 
ir kat’i hiikiim bu goru§ii reddetmektedir. Karde§lerinin o sirada peygamber 
olduklanni soyleyenlerin g6rii§leri onemsenemez. Bununla birlikte aklen 
herhangi bir peygamberin yanilmasi imkansiz degildir. §u kadar var ki boy- 
le bir yanilma (kabul edilirse) pek $ok biiyiik giinalu bir arada toplamakta- 
dir. Musliimanlar ise peygamberlerin biiyiik giinahtan korunmu§ (masum) ol- 
duklanni icma ile kabul etmi§lerdir. Ancak daha onceden de ge^tigi gibi ve 
ileride de gelecegi iizere kii^uk gunahlar konusunda farkli gorii§leri vardir. 

10- Riiyanin Miijde Olu§u: 

Buhari, Ebu Hureyre (r.a)nin §oyle dedigini rivayet eder: Rasulullah 
(sav)i §oyle buyururken dinledim: “Peygamberlikten ancak mube§§irat (miij- 
deleyiciler) kalmi§ bulunuyor.” Miibe§§irat nedir? diye sormalan iizerine, Hz. 
Peygamber: “Salih riiyadir.” diye buyurdu. (2) 

Bu hadis-i §erifin zahiri, riiyanin mutlak olarak miijde olduguna delil ise 
de durum esasi itibariyle boyle degildir. £iinkii sadik riiya, bazen yiice Al¬ 
lah tarafindan bir uyanci olabilir ve o riiyayi goreni hi$ de sevindirmeyebi- 

(1) el-Heyseml, Mecmau’z-Zevaid, VIII, 195; senedindeki ravilerden tenkide itgrann§ 
olanlarin ve senedinde inkita’ (kopukluk) bulundugu kaydiyla. 

(2) Daha once 3- ba§likta ge^en i]k hadise dair verilen kaynaklar 
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lir. Ancak yiice Allah’in boyle bir riiyayi mii’mine gostermesi ona bir §clkal 
ve rahmetinin bir tecellisidir. Boylelikle mii’min gergekle$meden 6nce ba$i- 
na gelecek belaya hazirlanmi§ olsun. §ayet kendisi bunu anlayip kendi ken- 
disine yorumlayabilirse mesele yok. Aksi takdirde bu konuda ehil olan kim- 
seye yorumunu sorup ogrenebilir. 

imam §afii de Misir’da bulundugu sirada Ahmed b. Hanbel’in mihnetine 
delalet eden bir riiya gormu§tu. Buna hazirlanmasi igin o da gordiigii bu rii¬ 
yayi yazarak haber vermi§ti. Daha once Yunus Suresi’nde de ytlce Allali’in: 
“Onlar igin diinya hayatmda da... miijde vardir.” (Yunus, 10/64) buyrugun- 
da bunun salih (dogru gikan) riiya olduguna dair agiklamalar gegmi$ bulun- 
maktadir. i§te bu ve BuharT’nin rivayet ettigi bu hadis, gogunlukla (salih ril- 
yanin) miijdeleyici oldugu anlamindadir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 


11- Ho§a Gitmeyen Riiyalar: 

Buhari, Ebu Seleme’nin §oyle dedigini rivayet eder: Ben bir riiya goriir ve 
gordiigiim bu riiya beni hasta ederdi. Nihayet Ebu Katade’yi §oyle derken din- 
ledim: Ben de bir riiya goriir ve bu beni hasta ederdi. Nihayet Rasulullah (sav)i 
§oyle buyururken dinledim: “Giizel riiya Allah’tandir. O bakimdan sizden her- 
hangi bir kimse sevdigi (ho§landigi) bir riiya goriirse bunu ancak sevdigi kim- 
selere anlatsin. Ho§una gitmeyen bir riiya goriirse §errinden Allah’a sigmsin 
ve iig defa (sol tarafina) tiikiiriir gibi yapsin ve hig kimseye de o riiyasini an- 
latmasin. Ona asla (o riiyada belirtilen) zarar dokunmayacaktir.” UJ 

Him adamlanmiz derler ki: Allah bu gibi ruyalardan kendisine siginmayi 
(istiaze) riiyanm eziyetini kaldiran sebepler arasinda takdir etmi§tir. Nitekim 
Ebu Katade’nin: Ben bir riiya goriirdiim ve gordiigii m bu riiya benim igin dag- 
dan daha agir gelirdi. Bu hadisi i§itince bu sefer onu higbir §ey saymamaya 
ba§ladim, §eklindeki sozleri bunu gostermektedir. Aynca Muslim, Hz. CabTr 
yoluyla gelen rivayetinde Rasulullah (sav)in §u buyrugunu da kaydeder: “Siz¬ 
den herhangi bir kimse ho§una gitmeyen bir riiya gorecek olursa, sol tara¬ 
fina iig defa tiikursiin ve iig defa da §eytandan Allah’a siginsin ve uyudugu 
yanindan obiir yanina donsiin.” 1 (2) 

Ebu Hureyre’nin rivayet ettigi hadiste de Peygamber (sav) §oyle buyur- 
maktadir: “Sizden herhangi bir kimse ho§una gitmeyecek bir riiya gbrOrse, 
kalksin ve namaz kilsin.” (3) 


(1) Buh&ri, Ta’bir 4, 14, 46; Muslim, Ru’ya 2, 4; Eb(t Dav&d Edeb 88; Tirmizl, Ru'yfl 5; lbn 
Mdce, Ru’ya 4; Ddriml, Ru’yn 5; Musned, V, 296, 303, 305, 309, 310. 

(2) Miislim, Ru'ya 5; Ebd Davdd, Edeb 88; ibn Mdce, Ru’ya 4; Musned, III, 350. 

(3) Buhart, Ta’bir 26; Muslim, Ru’ya 6; Ebd Ddvdd, Edeb 88; Tirmizl, Ru’ya 7; Milsned, II, 
269, 395,-507. 
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Him adamlammz tier ki: Biiliin bunlar arasinda tearuz (gali$ma) yoklur. 
Hu gibi duruinda asil emir ki$inin uyudugu yanini gevirmesi, obiir yana don- 
mesldlr. 

Namaz ise bundan fazla bir emirdir. Buna gore riiya goren bir kimsenin 
hunlarin hepsini yapmasi gerekir. Namaza kalkmak ise bunlarin hepsini 
kapsar. (Jiinkii namaz kilmak biitiin bu hususlan kapsar. Zira bir kimse na- 
ma/.a kalkacak olursa, yatmakta oldugu yanini degi§tirmi§ olur. Agzina su alip, 
mazmaza yaparsa tiikurmu§ olur. Namaza durdugu vakit, Allah’a siginmi§, dua 
etmi$ ve Allah’tan o riiyamn §errinden kendisini korumasi igin yalvarip ya- 
kamus olur ki, bu hal ki§inin duasinin kabule en yakin oldugu haldir ki, bu 
da gecenin seher vaktidir. 
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6. “Rabbin seni boylece begenip segecek, sana riiya yorumuna 
dair bilgi ogretecek, nimetini daha once atalarm Ibrahim ve is- 
hak’a tamamladigi gibi sana ve Yakub ogullarina da tamamlaya- 
caktir. §uphesiz ki Rabbin, her§eyi bilendir, hiikum ve hikmet 
sahibidir.” 

♦ 

“Rabbin seni boylece begenip segecek” buyrugundaki; “(iUi s ): Boyle¬ 
ce” lafzindaki “kef” harfi nasb mahallindedir. (^iinkii hazfedilmi§ bir masta- 
rin sifatidir. Aym §ekilde “nimetini daha once atalanna... tamamladigi gi¬ 
bi” anlamindaki buyrukta yer alan: “( US’ ): Gibi” lafzindaki “kef" de boyle- 
dir. (U ) ise kaffe (onceki amilin amelini onleyen edat)tir. 

“Boylece” nin §u anlama geldigi de soylenmi§tir: Allah riiya ile sana lii- 
tufta bulundugu gibi aym §ekilde seni begenip segecek ve bu riiyayi gergek- 
le§tirmek suretiyle sana ihsanda bulunacaktir. 

Mukatil: Sana (karde§lerinin) secde etmesiyle (seni segecektir); el-Hasen 
ise peygamberlikle segecektir diye agiklarru§lardir. 

“(*U»^i): Begenip, segmek” segilen kimse igin iistiin i§leri segmek demek- 
tlr. Bu kelimenin ash bir §eyi talisil ettim, ele gegirdim anlamina gelen; 
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)den gelmektedir. “( ): Suyu havuzda topladim" 

iladcsi dc buradan gelmektedir. Bu a<;iklamayi en-Nehhas yapmi$tir. 

Bu buyruk yiice Allah larafindan Yusuf (a.s)a bir ovgudur. Allah'in ken- 
disine ilisan etmi§ oldugu nimetler arasinda da bir nimet olarak bunu say- 
maktadir. Allah’in kendisine ihsan ettigi nimetler ise yeryiiziinde ona imkAn 
ve iktidar vermesi, riiyalarin yorumunu ogretmesi gibi hususlardir. Biitiin 
bunlann ise gergekle§en riiyanin kapsaminda oldugu da ittilakla kabul 
edilmigtir. 

Abdullah b. §eddad b. el-Had der ki: Yusuf (a.s)in ruyasmin yorumu kirk 
yil sonra ger?ekle§ti. Bu da ruyanin (ger^ekle§mesinin) son sintndir. II/. 
Ya’kub “ehAdis" ile insanlarin riiyada gordukleri §eyleri kastetmi$tir. Bu da 
onun bir mucizesidir. (^iinkii onun bu yorumunda higbir hata soz konusu ol- 
mami§ti. 

Hz. Yusuf rtiya yorumunu insanlar arasinda en iyi bilen ki§i idi. Bizim Pey- 
gamberimiz (sav) da bu durumda idi. es-Siddik (Ebu Bekir -r.a-) da insanlar 
arasinda en ba§arih riiya tabiri yapan kimse idi. ibn Sirin de riiya yorumun¬ 
da olduk^a ileri gitmi§, hem tabiati itibariyle bu konuda mesafe almi§ti, hem 
de giizel §ekilde riiya yorumunu yapabiliyordu. ilim adamlannin belirttikle- 
rine gore Said b. el-Museyyeb de ona yakm idi. 

Yiice Allah’in: “Sana riiya yorumuna dair bilgi ogretecek” buyrugu, 
gegmi§ iimmetlerin durumlan, gegmifteki kitablar ve tevhidin delillerini 6g- 
retecek diye de agiklanmi§tir. Bu ise peygamberlige i§arettir ve yiice Allah’in: 
“Nimetini... Sana da tamamlayacaktir” buyrugu ile kastedilen de budur; 
buradaki nimet peygamberliktir. “Bu nimetin tamamlanmasi’’mn karde§leri- 
nin yanina getirilmesidir, diye a^iklandigi gibi; senin ho§a gitmeyen her§ey- 
den kurtanlmandir, diye de agiklanmi§tir. 

“Nimetini daha once atalarm Ibrahim” e dost edinmek ve onu ate§ten 
kurtarmak suretiyle “ve ishak’a” peygamberlik vermek suretiyle “tamamla- 
digi gibi, sana... da tamamlayacaktir.” Hz. ishak’in nimetinin bogazlanmak- 
tan kurtanlmasi oldugu da soylenmi§tir. Bu gorii§ ikrime’ye aittir. Yiice Al¬ 
lah: “Ve Ya’kub ogullanna” buyrugu ile Hz. Ya’kub’un ogullarimn tiimiine 
peygamberlik verecegini de bildirmi§tir. Bu agiklamayi da miitessirlerden bir 
topluluk ifade etmi§lerdir. 

“§uphesiz ki Rabbin” sana verdigi “her§eyi bilendir.” Sana biitiin yap- 
tiklannda “hukiim ve hikmet sahibidir.” 
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7. Andolsun ki Ydsufun ve kardeflerinin durumunda soranlar igin 
nice ibretler vardir. 

8. Hani onlar §dyle demi§lerdi: “Dogrusu biz guglii bir topluluk ol- 
dugumuz halde babamizm nezdinde Ytisuf ile karde§i bizden da- 
ha sevgilidir. Babamiz herhalde apagik bir hata iglndedir. 

9. “Ytisuf u olduriin yahut onu bir yere ativerin. Babanizm yiizu 
yalniz size yonelsin. Bundan sonra da salih bir topluluk olur- 
sunuz.” 


“Andolsun ki Ydsuf un ve karde$lerinin durumunda soranlar igin ni¬ 
ce ibretler vardir” buyrugu ile onlarin durumlannin ne oldugunu soranla- 
n kastetmektedir. 

Mekke’liler; “( oU ): ibretler” kelimesini tekil olarak; “( Li): Bir ibret” di- 
ye okumu§lardir. Ebu Ubeyd ise gogul okuyu§u tercih etmi§ ve: £iinku o pek 
gok hayirdir, diye agiklami§tir. 

en-Nehhas da der ki: Burada tekil okuyu§ da giizel bir okuyu§tur, yani an¬ 
dolsun ki Yusuf’un haberine dair soru soran kimselere verilen haberde bir 
ibret vardir. £iinku onlar Peygamber (sav)e heniiz Mekke’de iken bunu 
sormu§ ve: Sen bize §am (Suriye ve Filistin) topraklannda bulunup da oglu 
Misir’a gotiirulen ve gozleri kor oluncaya kadar oglu igin aglayan bir peygam- 
berin durumunu haber ver, demi§lerdir. 

O sirada Mekke’de kitab ehlinden higbir kimse yoktu, peygamberlerin ha- 
berlerini bilen ki§i de yoktu. Yahudiler ise Medine’den, Mekkelilere bu hu- 
susa dair soru sormalanm telkin etmi§lerdi. Bunun iizerine yiice Allah da Yu¬ 
suf Suresi’ni tek bir defada indirdi. Bu surede Tevrat’ta bulunan biitiin ha- 
berler yer aldigi gibi, orada bulunmayan fazla boliimleri de vardir. i§te bu da 
Peygamber (sav) igin Meryem oglu Isa (a.s)in oliileri diriltmesi ayarinda bir 
mucize idi. 
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“( oW): Bir ogiit” diye agklandigi gibi, ibret diye de agiklanmi§tir. Mal¬ 
ta bazi mushaflarda bunun; (• ): ibret, §eklinde oldugu da rivayet cdilmi$- 

tir. Bunun “basiret (gozleri hakka a^an, hakki gosteren bir husus)’’ anlami- 
na geldigi soylendigi gibi; liayret verici bir durum diye de agiklanmi§tir. Me- 
sela; filan ki§i biigi ve giizellikte bir ayettir, denilirken, akillara liayret veri¬ 
ci bir durumdadir, denilmek istenir. 

es-Sa’lebi tefsirinde der ki: YQsufun karde§leri rtiyayi haber alinca onu kis- 
kandilar. ibn Zeyd, o sirada peygamber idiler, demi§tir. Karde§leri: Karde§- 
lerinin kendisine seede etmesiyle yetinmiyor da bir de anne babasi da mi ona 
seede edecekmi§? dediler ve ona dii§man kesildiler. Ancak bu gdriigOn red- 
dedilmi§ olduguna onceden deginilmi§ idi. 

“Andolsun ki Ytisufun ve karde§lerinin durumunda..." buyrugundakl 

karde§lerinin adlari §oyledir: En buyiiklerinin adi Rubil idi. Digerleri ise $c- 
m’un, Lavi, Yehuza, Zeyalun ve Ye§cer’dir. Bunlann annesi Leyan kizi Ley&’dir. 
Hz. Ya’kub’un dayismin kizidir. Hz. Ya’kub’un aynca iki cariyesinden dort og¬ 
lu olmu§tu: Dan, NaftalT, Cad ve A§er diye. Daha sonra Leya vefat edince, Hz. 
Ya’kub onun kizkarde§i Rahil ile evlendi. Bundan da Yusuf ve Btinyamin adin- 
daki ogullan diinyaya geldi. Boylelikle Hz. Ya’kub’un ^ocuklari toplam oni- 
ki ki§i idi. es-Suheyli der ki: Ya’kub’un annesinin adi ise Refka idi. Rahil, Biin- 
yamin’den lohusa iken vefat etmi§ti. Leyan b. Naher b. Azer ise Hz. Ya’kub’un 
dayisidir. 

Hz. Ya’kub’un iki cariyesinin Leya ve Telta adlarmda oldugu da soylen- 
mi§tir ki bu cariyelerin birisi Rahil’c; digeri ise kizkarde§i Leya’ya ait idi. Her- 
birisi cariyesini Hz. Ya’kub’a bagi§lami§ti. Hz. Ya’kub iki kizkarde§i bir ara- 
da nikahlami§ idi ve bu ondan sonra higbir kimseye helal olmami§tir. (^lin- 
kii yiice Allah: “Ve iki kizkarde§i birlikte almamz da (size haram kilindi)" (en- 
Nisa, 4/23) diye buyurmaktadir. 

Ibn Zeyd’in g6rii§iine dair (yani karde§lerinin Hz. Yusuf’a tuzak hazirla- 
diklari sirada peygamber olduklarma dair kanaati) daha onceden reddedil- 
mi§ idi, yiice Allah’a hamdolsun. 

“Haul onlar §dyle demi§lerdi. Dogrusu... YGsuf” buyrugundaki “YGsuf” 
kelimesi mubteda olarak ref edilmi§tir. Ba§indaki ( “dogrusu” anlamim ver- 
digimiz) “lam” ise te’kid igindir. Bu da kasem igin getirilen “lam’’dir ki; Al¬ 
lah’a andolsun, dogrusu ... Yusuf “ile karde§i” -ona atfedilmi§tir- “babami- 
zin nezdinde bizden daha sevgilidir” anlamindaki buyruk da onun liabe- 
ridir. 

Buradaki; “( LjA ): Daha sevgilidir” kelimesi fiil manasinda oldugundan 
dolayi tesniye de yapilmaz, gogul da yapilmaz. Onlar bu sozlerini Hz. YG- 
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Mil'un gbrddgu ruyaya dair liaberin kendilerine ulagmasi uzerine sbylemi$- 
lerdi. Bundan dolayi da ona tuzak hazirlamak igin kendi aralarinda konu§* 
mu^lardi. 

“Biz gil<,lii bir topluluk” yani bir cemaat “oldugumuz halde...” Sayilari 
on ki$i idi. "( C** ): Topluluk” ise birden ona kadar olan ki§iler hakkinda kul- 
lamlir. Onbe§e kadar denildigi gibi, on ile kirk arasindaki ki§ilere denilir, di- 
ye dc soylenmi§tir. Bu kelimenin kendi lafzindan tekil ismi yoktur. “Nefer ve 
ralil (iiv ile dokuz arasindaki kalabalik)” kelimeleri gibi. 

“Babamiz herhalde apa^ik bir hata i^indedir.” Onlar dini bakimdan sa- 
pikhgini kastetmemi§lerdi. Zira bu maksatla bu sozleri soylemi§ olsalardi ka¬ 
fir olurlardi. Aksine onlar bu sozleriyle, babalan iki ki§iyi -kendi soyundan 
gelmeleri agisindan e§it olmalarma ragmen- diger on ki§iye tercih etmesi do- 
layisi ile, uygun olan bir i§ yapmadigim kastetmi§lerdi. Bu; Yusuf u ve kar- 
de§ini bize tercih etmesi dolayisiyla, apa^ik bir hata igindedir, diye de agik- 
lanmi§tir. 

“Yflsuf u oldiinin” ifadesinde hazfedilmi§ sozler vardir ki §u demektir: On- 
lardan birisi “YGsuf u dlduriin” ki bu i§ kesinlikle sonu$ versin takdirinde- 
dir. “Yahut onu bir yere ativerin.” 

): Bir yere” kelimesi aslinda; “( j ): Bir yerde” anlaminda olup 
harf-i cer du§uriilerek “yer” anlamindaki kelime nasbedilmi§tir. Sibeveyh de 
bu harf-i cerrin hazfedildigine ornek olmak iizere §u beyiti nakletmektedir: 

3ij — J—-* '—V J j-iSLil j —fi jj_J 


“(Oyle bir mizrak ki) elde alinip sallanmasi olduksa yumu§aktir, 

Tipki tilkinin bir yoldan hizlica ge$ip gitmesi gibi.” 

en-Nehhas der ki: §u kadar var ki; ayet-i kerTmede bu $ok giizel dii§mek- 
tedir. Zira buradaki fiil iki mefule gegi§ yapar, bunlann birincisi de harf ile 
olur. Harf hazfedilecek olursa fiil dogrudan ona teaddi eder. 

Bu sozleri soyleyenin §em’un oldugu soylenmi§tir ki, bu gorii§ Vehb b. Mii- 
nebbih’in gorii§udur. Ka’b el-Ahbar ise bunun Dan oldugunu soylemi§tir. Mu- 
katil de bu sozu soyleyen Rubil’dir, der. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Buyruk: Siz onu babasindan uzak du§ecegi bir yere atiniz, demektir. 
Boyle bir hazfin varligini kabul etmek mutlaka gereklidir, gunkii o zaten ba- 
basinin yaninda bir yerde idi. 

): Ydnelsin “fiili cezmedilmi§tir, giinkii emrin cevabidir ve yalmz si- 
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ze yonelsin, sadece size yonelsin demektir. “Babamzin yiiztt yalniz size ytt* 
nelsin” tamamiyle size yonelsin M bundan sonra da salih bir topluluk olur- 
sunuz.” Bu giinahtan sonra, bir diger g6rii$e gore Yusuf tan sonra tevbe eden 
“salih bir topluluk olursunuz” yani siz boyle bir vebali i$ledikten sonra tev¬ 
be edersiniz, Allah da sizin tevbenizi kabul eder. 

Bu da katilin tevbesinin makbul olduguna delildir. Qiinkii yiice Allah on- 
lann soyledikleri bu sozlerini reddetmemektedir. 

“Salih bir topluluk” ile ilgili olarak §u agklama yapilmi$tir: Yani o vakit 
sizin babamzin nezdinde durumunuz diizelir, size ba§kasini tercih etmez ve 
iistiin tutmaz. 


iisyr J Jdjil j&fi fit JjQjli 

f tiling; 


10. i^lerinden bir sozcti dedi ki: “Yusuf u oldtirmeyin, eger yapacak- 
samz onu kuyunun dibine birakin da yolcu kafilesinden biri onu 
alsin." 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi oniig ba§lik halinde sunacagiz: 

1- SozciXlerinin Soyledikleri: 

“i^lerinden bir sdzcti dedi ki...” buyrugundaki sozcti Yehuza’dir. Bu da 
Hz. Ya’kub’un en btiyuk oglu idi. Bu goru§ ibn Abbas’a aittir. Bunun Rubil 
oldugu da soylenmi§tir ki bu da iivey annesi, teyzesinin ogludur. “ Artik ... ka- 
tiyyen bu yerden aynlmam” (Yusuf, 12/80) diyen de odur. Bu sozleri soy- 
leyenin §em’un oldugu da soylenmi§tir. 

“Onu kuyunun dibine birakin” anlamindaki buyrugu Mekkeliler, Basrali- 
lar ve Kufeliler; “(*4* ): Kuyunun dibine” diye (dib anlamindaki kell- 
meyi tekil olarak) okumu§lardir. Medineliler ise; (clu ) §eklinde <^ogul ola¬ 
rak okumu§lardir. Ebu Ubeyd tekil okuyufu tercih etmi§tir. £unkii bu onu bi- 
raktiklan bir tek yeri kastetmektedir. Bundan dolayi <jogul okuyu§u kabul et- 
memektedir. 

en-Nehhas ise §oyle demektedir: Boyle bir a^iklama dilde bir daraltma- 
dir. Bu kelimenin gogul olarak okunu§u da iki bakimdan mumkundtlr: Ev- 
vela Sibeveyh; ( oL Vb /- ) §eklinde; -(gogul anlaminda ol- 

makla birlikte) tekil anlami kastiyla sabah ak§am tizerinde yol ahndi, anla- 
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inindii kullanildigini naklederek; bu vakitleri tekil anlaminda degerlendirmi$- 
ilr. I§te blr kimsenin saklandigi lierbir yere de tekil olarak; ( y'l* ) denilir. Di- 
ftcr bir sebep de §udur: Kuyunun kendisinde kaybolunacak bir <jok yerleri- 
nin bulunmasi ihtimali vardir. 

Bu kelimenin kokunden fiil; “(. Lufj ^ Kayboldu, kaybo- 

lur, kaybolma, kaybolu§” §eklinde gelir. Nitekim §air de §oyle demektedir: 

bfW ^ lji siJU ^ ji L^Jli Vi 

“Ey o iki ki§i, iki ay durun yahut u^iincii bir ayin yarismi da ona ekleyin. 

I§te ben, o kaybolu§lanmin saklayip kaybettirdigi ki§iyim.” 

el-Herevi der ki: Kuyunun dibi (gayabe), havuz ya da kuyudaki suyun a§in- 
dirdigi, magarayi andiran hale ^evirdigi yer, yahutta suyun biraz ustiinde ku¬ 
yudaki bir kemer demektir ve bu durumda herhangi bir §ey goze goriinmez 
olur. Ibn Uzeyz der ki: Herhangi bir §eyi senin onunden saklayip kaybeden 
her§eye “gayabe” denilir. Derim ki: Kabire de bu adin verilmesi bundan do- 
layidir. §air der ki: 

t- —: b srr* ^ '— *y. '—>1 uL-j* 


“Eger giinlerden bir gun benim kabrim benim iistumii orterek 

beni kaybettirecek olursa, 

A§iretim ve $ocuklanm hakkinda benim yaptigim uygulamayi siz de yapimz.” 

Cubb, duvarlan orulmemi§ kuyu demektir. Duvarlan oriilecek olursa. 
ona “bi’r" denilir. §air el-A’§a der ki: 


p-Lw *i—*-Ji ..1 


- :• 



“Eger seksen adam boyunda bir kuyuda bulunsan dahi, 

Ve bir merdivenle gogiin yollanna yiikseltilecek olsan bile.” 

Kuyuya “cubb” admin verili§ sebebi yer i^inde belli bir §ekilde agilmasin- 
dan dolayidir, ^ogulu; ( ) §ekillerinde gelir. 

Burada hem kuyunun kaybedilecek dibi, hem de kuyunun birlikte zikre- 
dllmesinin sebebi, bu sozu soyleyenin bakanlarin goremeyecegi bir §ekilde 
kuyunun karanlik bir yerine birakilmasini kastettiginden dolayidir. 
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Bu kuyunun Beytu’l-Makdis kuyusu oldugu soylendigi gibi, UrdOn’dc ol- 
dugu da soylenmi§tir. Bu da Vehb b. Munebbih’in goru§udur. Mukatll isc bu 
kuyu Ya’kub'un evinden uq fersah uzakhkta bir yerde idi, demektedir. 


2- Yolcu Kafilesi: 

“Yolcu kafilesinden biri onu alsrn” anlamindaki buyruk, emrin cevabi 
olarak cezmedilmi§tir. Mucahid, Ebu Reca, el-Hasen ve Katade; “( >: Onu 

alsm” kelimesini “te” harfi ile; (diye okumu§tur. Bu da manaya haml 
edilerek boyle okunur, gunku “kafilenin birisi” bir kafile demektir. Sibeveyh: 
M (. 4 wL»t ■- ^ - ): Parmaklanndan birisi du§tii” tabirini kullanihr ve §u be- 

yiti nakieder: 


“Ve yayginla§tirdij£in soz senin bogazma tikamr, 
Tipki mizragin ucunun kana boyandigi gibi.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 



*' 


, ( 


j* iSJ 


“Goriiyorum ki ge?en yillar aldi benden, 

Tipki ayin son gecesinin ayi tamamen alip gdtiirdiigii gibi.” 

Goruldugii gibi §air(ler) burada (fiilleri): “( ): Bogazina tikandi” §ek- 

linde de; “(. ) : Aldi” §eklinde de kullanmami§lardir. 

): Yolcu kafilesi” yolda yolculuk kastiyla yiiruyen topluluk demek¬ 
tir. 

Bu sozu soyleyenin bu §ekilde konu§masi bizzat kendilerinin onu uzak- 
ga bir yere ta§ima geregini duymamalan ve bununla da maksadin hasil ola- 
cagini anlatmak istediginden dolayidir. Qiinku onu bulacak olan yolcu ka¬ 
filesi alip uzak^a bir yere gotiirur. Bu da onlarin planlanmn bir §ekli idi kl, 
bizzat kendileri bir yerden, bir yere gitmek ihtiyacim duymasinlar. Qiinktl ba- 
balan bu konuda kendilerine izin vermeyebilirdi ve belki de maksatlarinjn 
farkina varabilirdi. 
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3- Hz. Ydaufun Karde§leri Peygamber miydi? 

Bu buyrukta Hz. YOsufun kardejlerinin onu kuyuya atmadan once de, at- 
liktan sonra da peygamber olmadiklarina delil vardir. Cunkii peygamberler 
bir muslumam oldurmek igin plan hazirlamazlar. Ama karde§leri musliiman 
killer vc bir masiyet i§ledikten sonra tevbe ettiler. 

Bir gorii§e gore de peygamber idiler. C^iinkii bir peygamberin yamlmasi 
aklen imkansiz bir §ey degildir. Bu onlann bir yamlmasi idi. Ancak bu iddi- 
ayi peygamberierin -onceden de a^ikladigimiz gibi- biiyiik gunahlardan ko- 
i unmu§ (masum) olduklari hiikmii reddetmektedir. 

Bir diger gorii§e gore onlar o sirada peygamber degillerdi, daha sonra Al¬ 
lah onlara peygamberlik vermi§tir. Bu bir onceki g6rii§e gore daha uygun go- 
riinmektedir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


4- Hz. Y&sufun Qocukken Kuyuya Atilmasi: 

ibn Vehb dedi ki: Malik dedi ki: Hz. Yusuf daha kii^iik bir qocukken ku¬ 
yuya atildi. ibnu’l-Kasim da, Malik’ten boyle rivayet etmi§tir. Yani o sirada Hz. 
Yusuf kiigiik bir ^ocuktu. Buna delil de yiice Allah’in: “Yflsufu oldurmeyin. 
Eger yapacaksmiz onu kuyunun dibine birakin da yolcu kafilesinden 
birionu alsin” §eklindeki soziidur. Malik der ki: Ancak kii^iik $ocuk (lakit: 
buluntu olarak) alimr. Aym §ekilde Hz. Ya’kub’un: “Kurtun onu yemesinden 
korkarim” (Yusuf, 12/13) §eklindeki sozii de bunu gostermektedir. Qiinkii 
bu, kii^iik gocuklara has bir durumdur. Karde§lerinin: “Yarin onu bizimle be- 
raber gonder de bol bol yesin, oynasm. Biz onu mutlaka koruruz” (Yusuf, 
12/12) §eklindeki sozleri de bunu gostermektedir. 


5- Buluntu E§ya ve Qocuk: 

iltikat: Bir §eyi yoldan aimak demektir. (Buluntu cocuk anlamindaki) la¬ 
kit ile (bulunan e§ya anlamindaki) lukata da buradan gelmektedir. Biz 
ayet-i kerimenin ve siinnetin bu hususta delalet ettigi hukiimler ile dilbil- 
ginleri ile ilim ehlinin soylediklerini soz konusu edecegiz. 

ibn Arafe der ki: iltikat, aramak kasti olmaksizin bir §eyin bulunmasi de¬ 
mektir. Yiice Allah’in: “Yolcu kafilesinden birionu alsin (yeltekithu)” buy- 
rugu da buradan gelmektedir. Yani ummaksizin ve beklemeksizin onu bul- 
sun, demektir. 

Lakit hakkinda ilim adamlannin farkli g6rii§leri vardir. Denildigine gore 
lakitte aslolan hiir olmaktir. Qiinkii hiirler kolelere gore sayica daha goktur- 
lar. el-Hasen b. Ali’den rivayet edildigine gore o lakitin hiir oldugu hiikmii- 
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nii vermi§ vc yiice Allah'in: “Onu dilgilk bir fiyata, say ill bir ka$ dirheme sat - 
tilar” (Yflsuf, 12/20) buyrugunu okumu$tur. 

Malik’in arkada§i E$heb’de bu gorii§tedir. Omer b. el-Hattab’in gori)§il de 
budur. Hz. Ali ve bir gruptan da bu gorii§ boylece rivayet edilmi$tir. 

Ibrahim en-Nehai de der ki: Eger buldugu gocugu kolele§tirmeyi niyct 
ederse, o koledir. Ancak Allah rizasi igin onu almayi niyet ederse, o ki§i liiir- 
diir. 

Malik’de, * Muvatta”mda §oyle demektedir: Sokaga atilmi§ gocuk hakkin- 
da bize gore hiikiim onun liiir oldugudur. Boyle bir gocugun velasi da bil- 
tUn musluman cemaate ailtir. Onlar o ki§iye mirasgi olurlar ve onun akilc- 
sini oderler. §afn de bu gorii§tedir. Buna Hz. Peygamber’in: “Vela hakki an¬ 
cak azad eden kimseye aittir” (1) hadisini delil gostermi§tir. Goruldiigu gibl Hz. 
Peygamber burada azad edenlerin di§indakilerin, vela hakkina sahib olama- 
yacagini belirtmi§tir. Malik, §afiT ve mezheplerinin ileri gelen ilim adamlari 
ittifakla §unu kabul ederler: Lakit higbir kimse ile vela bagina giri§emez ve 
vela dolayisiyla da kimse ona mirasgi olamaz. 

Ebu Hanife, arkada§lari ve Kufelilerin gogunlugu da §oyle derler: Lakit di- 
ledigi kimseyle vela akdini yapabilir. Onunla vela akdi yapan kimse ona mi¬ 
rasgi olur ve onun yerine diyet Oder. Ebu Hanife’ye gore de vela akdinde bu- 
lundugu ki§i onunla birlikte akile (diyet) odemedigi surece velasi ile diledi- 
gine intikal edebilir. Eger i§ledigi bir cinayetin diyetini onun yerine odeye- 
cek olursa, artik higbir zaman velasim alip ba§kasina intikal edemez. 

Ebu Bekr b. Ebi §eybe de, Ali (r.a)dan §oyle dedigini nakletmektedir: So¬ 
kaga atilmi§ gocuk hurdiir, eger kendisini bulan kimse ile vela akdi yapmak 
isterse yapabilir. Ba§kasi ile vela akdi yapmak isterse onu da yapabilir. 

Buna yakin bir gorii§ Ata’dan da nakledilmi§tir. Bu aym zamanda ibn §i- 
hab’in ve Medinelilerden bir kesimin de goru§iidur ve buna gore buluntu go- 
cuk hurdiir. 

Ibnu’l-Arabi der ki: Lakttin asil itibariyle liiir kabul edilmesinin sebebi, luir- 
lerin sayica kolelerden daha gok olmasindan dolayidir. O bakimdan gogun- 
lukla goriilene gore hiikiim verilmi§tir. Tipki gogunlukla goriilen esasina g6- 
re onun miisliiman oldugu hiikmune vanlmasi gibi. 

§ayet miisluman ve hristiyanlarin bulundugu bir yerde bulunacak olursa, 
ibnu’l-Kasim der ki: £ogunluk kimlerdense ona gore hiikiim verilir, eger Oze- 


(1) Daha once de gegen ve kaynaklan gosterilen bu hadisin, bazi kaynaklarda gegtigi yer- 
lerin bir kismi: Buh&ri, Salat 70, §uriit 3, 10, Feraiz 19, 20... Mukateb 5...; Milalim, Itk 
5, 6, 8...; Ebd D&vfid, Feraiz 12; Tirmizi, Feraiz 20... Ayrica bk. el-Mu‘cemu‘l-Mufehrea 
li Elf&zi’l-Hadisi’n-Nebevi, IV, 122, satir 11-20. 
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rincle yahudi kiyafeti bulunursa yahudidir, hristiyan kiyafeti bulunursa hris- 
liyandir. Aksi takdirde o miislumandir. Ancak o kasaba ehlinin <jogunlugu eger 
miisliiman degilse miistesnadir. (ibnu’l-Kasim’dan) ba§kalan ise §oyle demek- 
tcdir: $ayet o kasabada yalniz bir miisliiman dahi bulunuyor ise o buluntu 
yocugun -her§eyin iistiinde olan ve liigbir §eyin ustiine yikamadigi islam hiik- 
miinii galib getirerek- musliiman olduguna hiikiim verilir. E§heb’in soziiniin 
muktezasi da budur. E§heb der ki: Lakit ebediyyen miislumandir, giinkii ben 
durum ne olursa olsun hiir oldugunu kabul ettigim gibi, yine durum ne olur- 
sa olsun musliiman oldugunu kabul ederim. 

Fukaha sokaga atilmis ve bununla birlikte beyyinenin kole olduguna 
delalet ettigi kimsenin durumu hakkinda farkli gorii§lere sahiptirler. Bu hu- 
susta sozleri kabul edilmeyen Medinelilerden bir kesim bu yolda ayiklama- 
lar yapmi§lar. (1) E§heb de Hz. Omer’in; boyle bir kimse hiirdiir, sozii dola- 
yisiyla bu kanaattedir. Boyle birisinin hiir oldugu hukmune varan bir kim- 
seye gore sokakta bulunan yocugun kole olduguna dair getirilen beyyineler 
kabul olunmaz. ibnu’l-Kasimda der ki: Bu hususta beyyine kabul edilir. Bu 
aym zamanda §afil ve el-KufTnin de gdrii§iidur. 

6- Buluntu Qocugun Sahipleri Sonradan Ortaya Qikarsa: 

Malik buluntu yocuk hakkinda §oyle demektedir: £ocugu bulan ki§i bu 
yocuga harcamalarda bulunduktan sonra, bir adam bu yocugun oglu oldu¬ 
guna dair delil ortaya koyarsa, bulan ki§i, -babasi onu kasten atmi§ ise- ba- 
basindan riicu’ ederek harcamalarim ahr. Eger babasi onu atmami§ fakat yo- 
cuk kaybolmu§ ise, babamn herhangi bir yiikiimliiliigu yoktur ve yocugu bu¬ 
lan ki§i yaptigi harcamalan tatavvu (nafile) olarak harcami§ olur. 

Ebu Hanife de der ki: Bulan ki§i buldugu yocuga harcama yapacak olur¬ 
sa, o tatavvuda bulunan bir kimse demektir. Hakimin ona harcama emrini ver- 
mesi hali miistesna. 

el-Evzai de der ki: Kendisine vacib olmayan bir harcamada bulunan her- 
kes yaptigi harcamayi riicu’ ederek (asil yiikiimliiden) hakkim ahr. 

§afii de der ki: §ayet buluntu yocugun (lakitin) herhangi bir mail yoksa, 
onun ihtiyaylarinin Beytulmalden kar§ilanmasi icab eder. Eger Beytulmalde 
bunu kar§ilayacak bir mal yoksa bu konuda iki gorii§ vardir: Bir gorii§e go¬ 
re buluntu yocugun adina bory almir, ikinci gorii§e gore herhangi bir kar§i- 
hk soz konusu olmaksizm harcamalan biitiin miisliimanlara payla§tinhr. 


(1) Bu cumlenin aslini te§kil eden Arapya ibare pek ayik degildir. Medineli kesimin kim- 
ler olduklari, goru§lerinin ne oldugu ve bu gorii§lerinin neden kabul edihnedigi gibi 
hususlar kapali kalmaktadir. 
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7- Bulunan E$ya ve Mai: 

Bulunan (lukata) ve kaybedilen (dalle) e$yanm hukmune gelince, ilim 
adamlanmn bu konuda farkli goriijleri vardir. ilim chlinden bir kcsimin ka 
naatine gore bulunan ve kaybedilen e§ya (lukata ve dalle) aym anlamdadir 
ve her ikisinin de hukmu birdir. Ebu Ca’fer et-Tahav? bu goru§tedir. Aynea 
llbu Ca’fer, Ebu Ubeyd el-Kasim b. Sellam’in dalle ancak hayvan hakkinda 
soz konusudur, lukata da hayvamn di§mdaki e§ya i?in kullanilir g6ru$unii de 
kabul etmemekte ve bu yanh§tir, demektedir. Buna Hz. Peygamber’in ilk (Hz. 
Ai§e’ye iftirada bulunma olayina dair) hadisinde (1) miislumanlara sbyledigi: 
“() : Annenizin (Ai§e -r.a-)nin gerdanligi kayboldu" demesi 
ni delil gostermi§tir. Goruldugii gibi Hz. Peygamber (dalle; kayboldu) bu ta- 
birini gerdanhk hakkinda kullanmaktadir. 

8- Lukatanin Hiikiimleri: 

ilim adamlanmn icma’ ile kabul ettiklerine gore lukata, degersiz ve 
onemsiz bir §ey, yahut kalicihgi rniimkiin olmayan bir §ey degilse tarn bir yil 
boyunca tamtihr (ilan edilir). Yine icma’ ile kabul ettiklerine gore lukatanin 
sahibi gelecek olursa, eger onun o malm sahibi oldugu sabit olursa, o luka¬ 
ta da lukatayi bulandan dalia qok hak sahibidir. 

icma ile kabul ettikleri bir ba§ka husus da §udur: Lukatayi yiyen bir 
kimse eger sene gegtikten sonra onu yemi§ ve sahibi de ona tazminat odet- 
tirmek isterse bu liakka sahibtir. §ayet lukatayi bulan ki§i onu sadaka olarak 
bagi§lami§ ise lukatanin asil sahibi bulana tazminat odettirmek ile onun ec- 
rini kabul etmek arasinda muhayyerdir. Bunlann hangisini isterse segebile- 
cegi icma’ ile kabul edilmi§tir. Lukatayi bulan bir kimse sene dolmadan onu 
sadaka olarak da bagi§layamaz, herhangi bir tasarrufta da bulunamaz. Telet 
olacagindan korkulan kaybolmu§ koyunu bulamn yiyebilecegini de icma’ ile 
kabul etmi§lerdir. 

9- Lukatayi Aimak mi Terketmek mi Daha Faziletlidir: 

Fukaha lukatayi almamn mi, almamanin mi? daha laziletli oldugu liusu- 
sunda farkli g6rii§lere sahiptir. Bu konuda hadis-i §erifte lukatanin ve kay- 
bolan hayvan (dalle) da deve olmadik<;a alinmasimn mubah olduguna de¬ 
lil vardir. Koyun hakkinda da Hz. Peygamber §oyle buyurmaktadir: “O ya se- 
nindir, ya karde§inindir veya kurdundur.” (2) Hz. Peygamber bu buyruguyla 

(1) ifk Hadisi ve yer aldigi kaynaklar icjin bk. Dr. Be§§ar Evvad Ma’ruf ve arknda§lan, el- 
Musnedu’l-Cdmi’, Beyrut 1413/1993, XX, 364-372. 

(2) Buhari, Urn 28, §irb ve Musakat 12, Lukata 2-4, 9, 11; Muslim, Lukata 1, 2, 3; Eb(t D&- 
vud, Lukata 1 (7. hadis); Tirmizi, Ahkam 35; Ibn M&ce, Lukata 1; Muvatta, Akdiye 46; 
Miisned, II, 180, 186, 203, IV. 115-117. 
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k;iyl>olmu$ koyunu almayi le$vik clmcktcdir. lli^bir §ekilde o $ey kaybolsun 
yaliut la sahibi onu gelip buluncaya kadar onu birakiniz, dememijtir. Eger 
lukalanin lerkedilmesi daha faziletli olsaydi, hi$ §iiphesiz Rasulullah (sav) kay- 
bolan deve hakkindaki emri gibi mutlaka onun da terkedilmesini emreder- 
di. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Maliki mezhebi alimlerinin goru§uniin ozeti, ki§inin bu konuda geni§ bir 
harekel imkanma saliip oldugu §eklindedir. Dilerse lukatayi alir, dilerse al- 
maz. Ismail b. ishak’in -Allah'in rahmeti uzerine olsun- gorti§u budur. 

el-Muzeni de §afii’den §oyle dedigini nakletmektedir: Ben aldigi takdir- 
de emniyetle onu koruyacak olursa, herhangi bir kimsenin lukatayi almama- 
sini uygun gormiiyorum. Ayrica der ki: Lukatanm azi da gogu da birdir. 

10- Bulunan E§ya ve Hayvanlar tie tigili Hz. Peygamber’den 
Gelen Rivayetler: 

Hadis imamlari Malik ve ba§kalannin Zeyd b. Halid el-Cuhem’den §oyle 
dedigini rivayet etmektedirler: Bir adam Peygamber (sav)e gelerek, ona lu- 
katoya dair soru sordu. Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “O buldugun malm 
kabini (torbasini) ve bagini iyice belle. Sonra onu bir sene sure ile tanit (ilan 
et.) §ayet sahibi gelirse (ona ver), aksi takdirde ona (uygun) gordugiinu uy- 
gula.” Adam; Peki ey Allah’in Rasulii! Ya kaybolan koyun deyince, Hz. Pey¬ 
gamber §oy!e buyurdu: “O ya senindir, ya karde§inindir, yahut kurdundur.” 
Adam: Ya kaybolan deve? diye sorunca, Hz. Peygamber §oyle buyurdu: 
“Sana ne ondan? Devenin beraberinde igecegi suyu, ayakkabisi vardir. Suya 
gider (su i^er), agagtan yer. Sahibi onu buluncaya kadar (ona ili§me.)” (1) 

Ubeyy (b. Ka’b)in rivayet ettigi hadiste de Hz. Peygamber §oyle buyurmu§- 
tur: “Buldugun mahn sayisini, torbasini ve bagini iyice belle. Sahibi gelirse 
(ona ver), aksi takdirde sen ondan yararlan.” (2) Bu hadiste de sayisinin bel- 
lenmesi (azlahgi vardir ki bunu da Muslim ve ba§kalan rivayet etmi§lerdir. 

ilim adamlarimn icma ile kabul ettiklerine gore lukatanm iginde bulun- 
dugu torba (vb. kabi) ile bagi alametlerinden ve lukata iizerindeki deliller- 
den birisidir. Lukata sahibi kaybettigi lukatanm biitiin niteliklerini gelip 
soyleyecek olursa ona teslim edilir. 

ibnu’l-Kasim der ki: Bulan onu geri teslim etmeye mecbur edilir. §ayet bir 
delile bagli olarak herhangi bir kimse o lukataya hak kazandigmi gelip or- 
taya koyarsa ve bu lukatanm kendisinin oldugunu ispatlayacak olursa, bu du- 
rumda lukatayi bulan ki§i hi^bir tazminat odemez. 


(1) Bir onceki bn§likta gosterilen yerler 

(2) Bir onceki bn§liktn gosterilen yerler 
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Ciden ki$iye niteliklerini belirtmesi halinde ayrica yemin ettirilir mi, cM- 
liiilmcz mi? Bu hususta iki gom§ vardir: Birinci goru§ E§heb’in gdriijudiir, Ikin- 
dsi de ibnu’l-Kasim’in gdru§iidur. Malik, arkada§lari, Ahmed b. Hanbel ve di- 
gerlerine gore ise bu konuda ayrica bir beyyine getirme yukumluliigu yok- 
lu r. 

Ebu Hanife ve §afii ise §oyle derler: Lukatanin kendisine ait olduguna da- 
ir delil ortaya koymadik^a, o lukata ona teslim edilmez. Ancak bu hadisin 
nassina uygun degildir. Eger lukatanin geri verilmesi i^in beyyine (delil) ge- 
lirmek §art olsaydi, herhangi bir §ekilde lukatanin kabimn, torbasinin, bagi- 
mn ve sayisimn soz konusu edilmesinin bir anlami olmazdi. GiinkQ bir kim- 
se lukataya beyyine ile biitiin hallerde hak kazanir. Peygamber (sav)in bu gi- 
bi durumlan agiklamadan susmasi ise caiz degildir. Qiinkii susacak olursa bu, 
beyanin ihtiya? vaktinden sonrasina birakilmasi demektir. Dogrusunu cn iyi 
bilen Allah’tir. 


11- Deve ve Koyun Di§indaki Yitik Hayvanlar: 

Hadis-i §erifte deve ve koyunlar a^ik^a soz konusu edilmi§ ve huktimle- 
ri beyan edilmi§ oldugu halde, onlann di§indaki hayvanlardan soz edilme- 
mektedir. (MalikT mezhebine mensub) ilim adamlanmiz inek turiinun deve- 
lere mi, koyunlara mi tabi oldugu hususunda iki farkli gom§e sahiptirler. Yi- 
ne imamlanmiz at, katir ve e§eklerin kaybolmasi halinde alinip ahnmayaca- 
gi hususunda da farkli gorii§lere sahibtirler. ibnu’l-Kasim’in soziiniin zahirin- 
den anla§ildigina gore bu gibi kayip hayvanlar alinir. E§heb ve ibn Kinane 
ise bunlar alinmaz, derler. Ancak ibnu’l-Kasim’in gorii§u daha sahihtir. ^iln- 
ku Hz. Peygamber §oyle buyurmaktadir: “Mu’min karde§inin yitigini onun adi- 
na koru.” (1) 

12- Yitik Hayvanlara Yapilan Harcamalar: 

Ilim adamlari yitik hayvanlara yapilan harcamalar htisusunda farkli gdr0$- 
lere sahiptirler. ibnu’l-Kasim’in naklettigine gore Malik §oyle demektedir: Eger 
hayvanlan deve vb. bulan ki§i, bunlara harcamada bulunacak olursa, yap- 
tigi bu harcamalari riicu’ ile sahiplerinden aimak hakkina sahiptir. Onun yap- 
tigi bu harcamalar, ister bu konudaki yetkili amirin emriyle olsun, ister cm- 
ri di§inda olsun farketmez. (Yine Malik) der ki: Bulan ki§i yaptigi harcama 
dolayisiyla o hayvani teslim etmeyebilir ve rehinde oldugu gibi, onda kcn- 
disi daha $ok hak sahibidir. §afii de der ki: Yitik hayvanlan bulan ki§i, on- 


(1) Heidis oleirak tesbit edemedik 
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I lira harcamada bulunacak olursa, bu bir tatavvu’ (tel)crm)clur. Bu gbrii$u on- 
clan er-Rabi’ nakletmi§tir. el-Muzem isc ondan §oyle dedigini nakletmekte- 
clir: Hakim harcamada bulunmasini emretmi§ ise bu, bir alacak olur. Yapti- 
A'm iddia cttigi harcamalar -eger benzeri bir harcama makul goruluyor ise- 
kabu! edilir (ve ona odenir). 

l-bu Hanife de der ki: Bir kimse hakimin emri olmaksizin buldugu mala 
vc- dcvcye harcamada bulunacak olursa, tatawuda bulunan birisi olur. Ha¬ 
kimin emriyle harcayacak olursa, o takdirde bu lukatanin sahibinden alaca- 
gi bir borg olur, geldiginde ondan tahsil eder. Sahibi gelecek olursa, onu tes- 
lim etmemek hakkina sahiptir. Buluntuya harcama lie giln vb. kadar bir sii- 
redir. Sonunda hakim bu §ekilde bulunan koyunun vb. satilmasini emreder 
ve bunlara yapilan harcama hakkinda hiikmunu verir. 

13- Lukata Siiresinden Sonra Sahibi Gelir ve Lukatasimn 
Bulan Tarafindan Telef Edilmi§ Oldugunu Gbriirse: 

Miislim’in Sahih’inde ve digerlerindeki ifadelere gore; Hz. Peygamber’in 
lukatanin tarif edilmesinden sonra onunla ilgili olarak soyledigi: “Ondan ya- 
rarlan” yaliut “ona istedigini yap” veya: “O senindir” ya da: “Onu harcaya- 
bilirsin” veya: “Sonra onu ye” ya da: “O Allah’in bir malidir, onu diledigine 
verir” buyruklannda lukatanin temlik edildigine delalet eden bir ifade yok- 
tur. Sahibi geldigi takdirde lukatayi bulanin tazminat odemeyecegini ortaya 
koyan bir husus bulunmamaktadir. Qiinkii Zeyd b. Halid el-Ciihem’nin, 
Peygamber (sav)den rivayet ettigi hadiste §oyle denilmektedir: “Eger o luka¬ 
tanin sahibini bulmayacak olursan, artik sen onu harca ve bu senin yanin- 
da bir emanet olsun. Giinlerden birgun sahibi gelecek olursa, onu sahibine 
eda et.” Bir ba§ka rivayette de §oyle denilmektedir: “Sonra onu ye, sahibi ge- 
lirse onu sahibine eda et.” Bu hadisi de Buhari ve Muslim rivayet etmi§tir. (1) 

ilim adamlan da iema' ile sahibi ne zaman gelirse, lukataya daha qok hak 
sahibi oldugunu ittifakla kabul etmi§lerdir. Ancak Davud ez-Zahiri’nin benim- 
sedigi goru§ bundan farklidir. Ona gore lukatayi bulan ki§i tarif (tamtim su- 
resi)den sonra lukataya malik olur. ^iinkii bu konudaki buyruklann zahir- 
leri bunu gerektirmektedir. Ancak diger biitiin ilim adamlanna muhalefeti do- 
layisiyla Davud’un goru§u muteber degildir. Diger taraftan Hz. Peygamberin: 
“Onu sahibine eda et” buyrugu da bunu gerektirmektedir. 


(1) Buhari, Lukata 2, 3, 11, Edeb 75: Muslim, Lukata 2, 5, 9; Ebh Davhd, Lukata 1 (4. ha- 
dis); Miisned, IV, 117. 
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11. “Ey babamiz! dediler. Sana ne oluyor da YQsuf hakkinda bize gu- 
vemniyorsun? Halbuki biz, elbette onun iyiligini isteyenleriz. 

12. “Yarin onu bizimle beraber gonder de bol bol yesin, oynasin. 

Biz onu mutlaka koruruz.” 

“Ey babamiz! dediler. Sana ne oluyor da Yusuf hakkinda bize gtivenmi- 
yorsun?” el-Hasen’e: Mii’min kiskanir mi? diye sorulunca, o: Ya’kub’un 
ogullanni nasil da unutuyorsun? diye cevap vermi§tir. Bundan dolayi: “Ba¬ 
ba senin i?in celbedicidir, karde§ ise senden selbedici (sana gelecek olarn ali- 
ci)dir” denilmi§tir. 

Bunun iizerine Hz. Ya’kub’u herhangi bir yolla oglundan ayirmayi karar- 
la§tirdilar ve ona: “Ey babamiz! dediler. Sana ne oluyor da Yusuf hakkin¬ 
da bize giivenmiyorsun?” 

Denildigine gore onlar kendi aralarinda anla§ip, ikinci olarak konu§amn 
g6rii§unu benimseyerek aynldiklannda Hz. Ya’kub’a geri donup bu sozleri 
soyiediler. Bu buyrukta onlarin ona bu isteklerini Hz. Yusuf’u beraberlerin- 
de gotiirmeden bir defa daha ilettiklerine ve ileridc gelecegi iizere Ya’kub’un 
da bu isteklerini kabul etmedigine delil vardir. 

Yezid b. el-Ka’ka ile Amr b. Ubeyd ve ez-Zuhri; “(llil : V): Bize guvenmi- 
yorsun” buyrugunu (nun harflerini) idgam ile ve i§mam yapmaksizin oku- 
mu§lardir. Kiyas da bu §ekilde okumayi gerektirir. Ciinku idgam yapilan liar!' 
sakin olmahdir. 

Talha b. Musarrif ise asla uygun olarak agkga okunan (zahir) iki "nun" ile 
( Lub V) §eklinde okumu§tur. Yahya b. Vessab ve Ebu HezTn “te” harfini es- 
reli olarak; ( W. ) §eklinde okumu§lardir -el-A’me§’ten de rivayet edilmi$- 
tir- ki bu da Temimlilerin §ivesidir. Temimliler: “(): Sen vurursun” (di¬ 
ye muzaraat harfini esreli) soylerler. Buna dair agiklama daha onceden gev- 
mi§ bulunmaktadir. Diger kiraat alimleri ise harfin idgamdan onceki hallne 
delalel etsin diye “nun”lan hem idgam ve hem de i§mam yaparak okumu§- 
lardir. 

“Halbuki biz elbette onun iyiligini isteyenleriz.” Onu sana tekrar geti- 
rinceye kadar, onu koruyacak, muhafaza edecegiz. Mukatil der ki: itadede 
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1 ;ikclim ve ic'hir vardir. §6yle ki: Yusuf'un karde§leri babalarina: “Yarin 
onu bizimie beraber gdnder” ayetinde gegen sozleri soyleyince, babalari da 
kcndilcrinc: "Onu ahp gitmeniz, muhakkak ki beni tasaya dUgiirur* (Yusuf, 
12/13) diye cevap vermi$ti. Bunun iizerine babalanna cevab olmak uzere: “Sa¬ 
na ne oluyor da YOsuf hakkinda bize giivenmiyorsun?” buyrugundaki 
sbzlerini soylediler. 

“Yarin onu bizimie beraber” Sahraya (agik havaya) “gdnder de bol bol 
yesin, oynasin.” Bu buyruktaki; “(Up ): Yarin” lafzi zarftir. Bu kelimenin as- 
h Sibeveyh’e gore; (jai-) §eklindedir. Bu kelime aslina uygun olarak da 
kullanilmi§tir. en-Nadr b. §umeyl der ki: Tan yeri ile sabah namazi arasinda- 
ki vakte (•>»*.) denilir. (*£> ) da boyledir. 

“Bol bol yesin, oynasin” anlamindaki buyrugu Basralilar; 'gj )• Bol 

bol yiyelim, oynayalim” §eklinde “nun” harfi ile ve “ayn” harfini de sakin ola¬ 
rak okumu§lardir. Mekkelilerin bilinen okumalan ( ) §eklinde ve “ayn” es- 

reli olarak okumalan §eklindedir. 

Kuleliler ise; “(. ££ ): Bol bol yesin, oynasin” §eklinde “ya” harfiy- 

le ve “ayn” harfini sakin olarak okumu§lardir. Medineliler ise “ya” harfi ve 
“ayn” esreli olarak okumu§lardir. Birinci okuyu§ (bol bol yiyelim, oynayalim 
anlamindaki okuyu§) Araplann istedigi gibi yemesi halini anlatmak iizere kul- 
landiklan; “(. lj jLjVI gj ) : insan ve deve bol bol yedi” ifadelerinden alm- 
mi§tir. Yiyebildigimiz kadar yiyelim, demektir. Bolca yiyen herkese de; 

( ) denilir. §air der ki: 


“Ey Fezare! Haydi bol bol ye (yayil); bu yiyi§in sana afiyet olmasin.” 
Bir ba§ka §air (el-Hansa) da §oyle demektedir: 

JL_J1 L_lij c—Up L 'y 

“(Yavrusunu kaybettigini) unuttu mu yayilip otlar, ama hatirladi mi 
da (yavrusunu kaybetmenin §a§kmhgiyla) gider, gelir.” 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 


> *1 lUaP i »■ j 
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"C)HlmU benden geri ^evirmenden ve bana 

Cok^a otlayip yayilan o yliz (deveyi) veriginden sonra nankbrltik eder miyim?" 

Ma’mer, Katade’den; (): Ko§up, gider anlaminda okudugunu rivayct 
ctmektedir. en-Nehhas der ki: O; “(U): Biz yari§ yapalim diye git- 
tik" (Yusuf, 12/17) ifadesinden hareketle boyle okumu§tur: £iinkii burada 
buyrugun anlarm belli bir noktaya kadar kofmak igin yan§ahm, §eklindedir, 
Aym §ekilde; "(.£«*): Bolbolyesin” buyrugunda “ayn” harfinin sakin okun- 
masi da bu §ekildedir. §u kadar var ki burada yalmz Yusuf (a.s) soz konu- 
sudur. “( £jt ): Bolbolyesin” lafzinda “ayn” harfinin esreli okunmasi koyun- 
lann orlamalari anlamindan alinmi§tir. Yani o boylelikle buna ah§sin ve er- 
keklige dogru adim atsin, kimi zaman yesin, kugiikliigu dolayisiyla da kimi 
zaman oynasin. 

el-Kutebi der ki: ( £> ) §eklindeki okuyu§, birbirimizi koruyahm, kollaya- 
lim, biri digerine riayet etsin anlaminda olup, “Allah seni korusun” manasin- 
daki (Jat ) ifadesinden alinmi§tir. “( ): Oynayalim” ise oyun anlamin- 

daki ( )dan gelmektedir. Ebu Amr b. el-A’la’ya: Kendileri peygamber ol- 
duklan halde nasil “oynayalim” dediler, diye sorulunca: Henuz daha peygam¬ 
ber olmami§lardi, diye cevab vermi§tir. 

Bir diger a^iklamaya gore oynamaktan maksat, miibah olan §ekliyle ne- 
§elenmek, rahatlamaktir. Yoksa liakkin zitti olan ve yasak olan oyunlar de- 
gildir. Bundan dolayi Hz. Ya’kub onlarin: “Oynayalim” sozlerine tepki gos- 
termemi§tir. Hz. Peygamber’in (Cabir b. Abdullah’a): “Ne diye bakire ile ev- 
lenmedin? Sen onunla oyna§ir, o seninle oyna§irdf (1) buyrugu da buradan 
gelmektedir. 

Mucahid ile Katade ise binegini otlatir, anlaminda; ( gj ) diye okumu§lar 
ve “binek” anlamindaki mef’ulii hazfedilmi§ olarak degerlendirmi§lerdir. 
Ondan sonraki; “( ): Ve oynar” kelimesini de yeni bir cumle olarak (is- 

tinaf) ref ile okumu§lardir. Ve: O heniiz oyun doneminde olan kimselerden- 
dir, demektir. “Biz onu mutlaka koruruz.” Senin onun hakkinda korktugun 
her§eye kar§i onu koruruz. 

Ayrica onlarin binekli Qikmi§ olmalan da muhtemeldir, piyade giktiklan 
ihtimali de vardir. Onlarin Hz. Ya’kub kendilerini gordiigu siirece, Hz. Y0- 
suf u omuzlan uzerinde ta§idiklari, kendilerini goremeyecegi bir yere geldlk- 
lerinde ise; ona zarar vermek iizere kendileriyle birlikte ko§sun diye birak- 
tiklan da nakledilmektedir. 


(1) Buhdrl, Nikah 10, 121, 122, Nafakat 12; Muslim, Rada’ 54-58; Eba D&vdd, NikfUi 3; ZM- 
rimt, Nikah 32; Musned, III, 294, 302, 308, 314... 
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13. Dedi ki: “Onu alip gitmeniz muhakkak ki beni tasaya du§ixriir. 

Siz kendisinden habersizken kurdun onu yemesinden korka- 
rim.” 

14. Dediler ki: “Andolsun ki, biz gu^lii bir topluluk iken onu kurt 
yerse dogrusu biz zarara ugrayanlar oluruz.” 

Yiice Allah’in: “Dedi ki: Onu alip gitmeniz muhakkak ki beni tasaya dii- 
§iinir” anlamindaki buyruk ref maliallindedir. Onu alip gitmeleri halinde Hz. 
Yusuf yamnda olmayacagindan dolayi iiziiliip tasalanacagini onlara haber ver- 
mektedir. 

“Siz kendisinden habersizken” yani yeyip i<;mekle me§gul iken “kurdun 
onu yemesinden korkarim.” Qunkii Hz. Ya’kub ruyasinda kurdun Hz. Yu- 
sufa hamle yaptigim, hiicum ettigini gormii§tti. O bakimdan kurdun Hz. Yu- 
suf’a zarar vereceginden korkmu§tu. Bu agiklamayi el-Kelbi yapmi§tir. 

Bir diger agiklamaya gore Hz. Ya’kub kendisini bir dagin zirvesinde, Hz. 
Yusuf’u da vadinin ig taraflarinda imi§ gibi goriir. Bu halde iken on tane kur¬ 
dun etrafini sardigini, onu yemek istediklerini goriir. Bu kurtlardan birisini 
uzakla§tirdiktan sonra, yer yanlir ve Yusuf iig gun siireyle orada sakli kajir. 

Buradaki on kurt, onu oldiirmeyi kararla§tiran on karde§idir, onu savu- 
nan ki§i ise biiyiik karde$i Yeliuda’dir. Yerin i^inde sakli kalmasi ise iig giin 
siireyle kuyuda kalmasi demektir. 

Bir diger agiklamaya gore Hz. Ya’kub bu sozlerini onlann karde§lerine za¬ 
rar vereceklerinden korkmasi iizerine soylemi§tir. Kurt demekle onlan kas- 
tetmi§tir, q:unkii o karde§lerinin Yusuf’u oldiireceklerinden korkuyordu. 
Kurt diyerek onlara kar§i durumu ortbas etmek istemi§ti. 

ibn Abbas der ki: Hz. Ya’kub onlan kurt diye adlandirmi§ti. 

Bir diger a^iklamaya gore Hz. Ya’kub karde§lerinin Yusuf a zarar verecek- 
lerinden korkmami§ti, eger korkmu§ olsaydi onlarla beraber Yusuf u gonder- 
mczdi. O ger^ekten kurdun zaranndan korkmu§tu. £iinkii gollerde sogun- 
lukla kurdun zarar vereceginden korkulur. 
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Kurt anlamindaki; ( .-Jill) kelimcsi lierbir yandan ruzgartn esi$ini anlat- 
inak iizcre kullamlan; ( ) ifadcsinden alinmadir. Ahmed h. Yahya 

da bbyle demi§tir. Ayrica der ki: “(v_;Jdi ) : Kurt” kelimesi hemzelidir. (^iinkii 
kurt, her bir yandan gelir. 

Ver§ de, Nafi’den hemzesiz olarak; ( L^ill) diye okudugunu rivayet etmek- 
ledir. £iinku hemze sakin olup ondan onceki harf esreli oldugundan onu ha- 
f'iiletince “ya” harfine donu§mu§tiir. 

“Dediler ki: Andolsun ki biz gu^lii bir topluluk iken onu kurt yerse” ya- 

ni biz toplu olarak kurdu goriip de sonra kurdu ondan uzakla§tirmayacak 
olursak “dogrusu biz zarara ugrayanlar oluruz.” Koyunlanmizi korumak hu- 
susunda da zarar ederiz. Yani karde§imizden kurdu uzakla§tiramayacak 
olursak, biz onu koyunlarimizdan hig uzakla§tiramayiz. 

Buradaki “zarara ugrayanlar oluruz” ifadesinin, onun hakkim bilmeyen 
cahillerden oluruz, anlarmna geldigi soylendigi gibi, acze du§mii§ kimseler 
oluruz anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 


oJCi J ijLjJ ot I o IjLii llii 
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15- Nihayet onu abp gotiirdukleri ve kuyunun dibine birakmayi ka- 
rarla§tirdiklarinda... Biz de kendisine §unu vahyettik: “Andol¬ 
sun ki bu yaptiklarini, kendilerine haber vereceksin ve onlar da 
farkina varamayacaklar.” 

Yuce Allah’in: “Nihayet onu abp gotiirdukleri ve kuyunun dibine birak¬ 
mayi kararla§tirdiklarinda” buyrugunda yer alan; “( C>i )■ Onu... birak¬ 
mayi” buyrugundaki (ji) nasb mahallindedir ve; takdirinde olup ku¬ 

yunun dibinde onu birakma karan uzerinde birle§tiklerinde demektir. 

Bu olay ile ilgili olarak §oyle denilmi§tir: Hz. Ya’kub, Hz. Yusuf’u karde§- 
leriyle beraber gonderdiginde onlardan mutlaka onu koruyacaklanna dair ol- 
dukga saglam ahitler aldi ve Rubil’e teslim ederek; Ey Rubil! dedi. Bu kti?Uk 
bir gocuktur. Yavrucugum benim buna olan §efkatimi de gok iyi biliyorsun. 
Acikirsa ona yemek yedir, susarsa ona su ver, yorulursa onu ta§i. Sonra da 
onu gabucak bana geri getir. 

Bunun iizerine karde§leri onu ahp omuzlannda ta§imaya koyuldular. Bi- 
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rl onu birakti mi mutlaka digeri onu kaldinyordu. Ya kub (a.s) da bir mil ka- 
dar bir siire onlan ugurladiktan sonra geri dondu. Babalannin kendilerini go- 
rcmeyecekleri bir yere geldiklerinde, onu ta$imakta olan ki§i yere birakiver- 
di. Neredeyse kemikleri kinlip, dokiilecekti. Bir diger karde§ine sigindi, fa- 
kat onlartn hcrbirisinin digerinden dalia kati, daha kinli ve ofkeli davrandi- 
ftmi gordii. Bu sefer Rubil’in yardimina siginarak: “Sen abilerimin en buyii- 
gOsiln. Babamin benim uzerimdeki biraktigi halef sensin. Biitiin karde§ler ara- 
sinda en yakin da sensin, bana aci, benim gugsiizliigum dolayisiyla bana §ef- 
kat et." Rubtl de ona oldukga agir bir tokat indirerek: Benimle senin aran- 
da higbir akrabahk ve yakinlik yoktur. Haydi o, onbir yildizi gagir da seni el- 
lerimizden kurtarsin, dedi. 

Yusuf boylelikle gordiigu riiyadan dolayi, karde§Ierinin kendisine kin ve 
oflce duyduklanni anlayinca, agabeyi Yehuda 1 ’ya siginarak §oyle dedi: “Kar- 
de$im! zayifligima, acizligime, ya§imin kOgukliigiine sen §efkat goster de ba- 
bamiz Ya’kub’un kalbine merhametin olsun. Sizler onun vasiyetini ne kadar 
V'abuk unuttunuz, ona verdiginiz sozii ne kadar gabuk bozdunuz? Yehuda’nin 
kalbi yumu§ayarak §oy!e dedi: Allah’a yemin ederim, ben hayatta kaldigim 
surece sana bir kotuluk ula§tiramayacaklardir. Arkasindan: Karde§lerim de¬ 
di, Allah’in haram kildigi bir cam oldurmek en biiyuk giinahlardandir. Hay¬ 
di bu gocugu babasina geri gotviriinuz, o da bize meydana gelen bu olaylar- 
dan higbirisini babasina anlatmayacagina dair soz versin. Karde§leri ona §oy- 
le dediler: Allah’a andolsun ki sen boyle yapmakla babamiz Ya’kub’un ya- 
ninda iyi bir yer edinmek istiyorsun. Allah’a yemin olsun, onu birakmayacak 
olursan, seni de onunla birlikte oldiiruruz. Bu sefer Yehuda §oyle dedi: Eger 
ba§ka bir yolu kabul etmiyor iseniz, i§te burada §u oldukga kurak ve issiz bir 
kuyu var. Yilanlann, turlii ha§eratin bannagidir. Yusuf u o kuyuya atiniz, eger 
ona bir zarar gelirse, zaten istediginiz odur. Onun kanim dokmekten yana 
da sorumluluktan kurtulmu§ olursunuz, eger gelen bir yolcu kafilesi vasita- 
siyla kurtulabilirse onlar da onu alip uzak bir yere gotiirurler. Bu da sizin is- 
teginizi gergekle§tirir. 

Boylece hep birlikte bu goru§ etrafinda birle§tiler. i§te yiice Allah’in: 
“Nihayet onu alip gotiirdukleri ve kuyunun dibine birakmayi kararla§tir- 
diklarinda...” buyrugunda anlatilan budur. Bu buyruktaki; “( U ) ...inda”nin 
cevabi hazfedilmi§tir. Yani onu alip gittiklerinde ve kuyunun dibine onu bi¬ 
rakmayi kararla§tirdiklannda yaptiklan fitne gergekten gok buyuk idi. Bu eda- 
tin cevabimn, onlarin babalarina soyledikleri bildirilen; a Ey babamiz! Biz ya- 
rif yapahm diye gittik... dediler” (Yusuf, 12/17) buyrugunda oldugu da soy- 
lenmijtir, 

Bir diger goru$e gore ifadenin takdiri §oyledir: Onlar karde§lerini baba- 
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larimn yanindan alip kuyunim dcrinliklcrinc atmayi kararla§tirdiklarinda 
oraya onu attilar. Basralilarin g6rii§iine gore ifadenin takdiri boyledir. KOfeli- 
lerin goru§iine gore ise; bunun cevabi: “§unu vahyettik” anlamindaki buy- 
ruk olup bunun ba§ina gelen “vav" fazladan gelmi§tir. Onlara gore ise “vav" 
hem (. UJ ) ile hem de ( *>*■ ) ile fazladan getirilebilir. Nitekim yiice Allah $oy- 
le buyurmaktadir: “(, di J ~ ): Nihayet oraya geleceklerinde ve 

kapilari aqilacagmda” (ez-Ziimer, 39/73) Bu buyruk, “oraya geleceklerin¬ 
de kapilari agilir” demektir. Yiice Allah’in: “( 'ij j*- ): Nihayet 

emrimiz geldiginde ve tandir kaynayinca” (Hud, 11/40) buyrugu da emri- 
miz gelip tandir kaynayinca takdirindedir. 
imruu’l-Kays da §oyle demektedir: 


t - 


j/wl J L*li 


“Nihayet biz o kabilenin (yerle§ik oldugu) alanim ge9ip de kar§imiza fikinca.” 

Burada ge^tigimizde kar§imiza gikti, anlamindadir. Yiice Allah’in; 
“( iliM ilii) : Nihayet ikisi de teslim olup onu aim iizereyikm- 

ca ve Biz ona... seslendigimizde” (es-Saffat, 37/103-104 ) buyrugu da bu ka- 
bilden olup “teslim olup... yikinca ona... seslendik” takdirindedir. 

Yiice Allah’in: “Biz de kendisine... §unu vahyettik” buyrugunda o sira- 
da peygamberligine delil vardir. el-Hasen, Miicahid, ed-Dahhak ve Katade 
derler ki: Yiice Allah suyun i^inde yiiksek^e bir ta§ iizerinde kuyuda bulun- 
dugu sirada ona peygamberlik vermi§tir. 

el-Kelbi der ki: Yusuf onsekiz ya§inda iken kuyuya atildi, o sirada kiigiik 
degildi. Bununla birlikte onun kiigiik oldugunu soyleyenlerin kanaati kabul 
edilecek olsa bile aklen ku^iik gocuga niibuwet verilmesi, ona vahyolunma- 
si uzak bir ihtimal goriilemez. 

Buradaki vahyin yiice Allah’in: “Ve Rabbin anya vahyetti.” (en-Nahl, 
16/68) buyrugunda ilham anlamindaki vahiy oldugu da soylenmi§tir. Bura¬ 
da sozii ge^en vahyin riiya oldugu da soylenmi§tir. Ancak birinci gonii? ve 
Cebrail’in ona vahiy getirdigi kanaati -dogrusunu en iyi bilen Allah’tir ya- da- 
ha kuvvetli goriilmektedir. 

Yiice Allah’in: “Andolsun ki bu yaptiklaruu kendilerine haber verccek- 

sin” buyrugu iki §ekilde agiklanabilir. Birinci agiklamaya gore yiice Allah, ken¬ 
disine §unu vahyetti: Karde§leriyle kar§ila§acak ve yaptiklarindan dolayi 
onlan azarlayacaktir. Buna gore buradaki vahiy onun kalbine metanet ver- 
mek, esenlige kavu§acagina dair onu miijdelemek iizere kuyuya atilmasin- 
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dan soma gclmi$tir. 

Ikinci agiklamaya gore ise onlarin kendisine yapacaklan §cyler ona valiiy 
ile bildirilmi$tir. Bu agiklamaya gore ise buradaki valiiy, uyarilmasi maksa- 
tliyla kuyuya atilmasindan once yapilmi§tir. 

“Ve onlar da farktna varamayacaklar.” Senin Yusuf oldugunu anlayama- 
yacaklar. §dyle ki: Yiice Allah, Misir’da i§lerin dizginleri onun eline gegince 
bahasina ve karde§lerine bulundugu yeri haber vermemesini emretti. Bu: On¬ 
lar yiice Allah’in peygamberlik verip, ona vahyettiginin farkina varamayacak¬ 
lar, diye de agiklanmi§tir ki bu agiklamayi ibn Abbas ve Mucahid yapmi§tir. 

"Kendisine §unu vahyettik” buyrugundaki zamirin Hz. Ya'kub’a ait ol- 
dugu da soylenmi§tir. Yiice Allah, Hz. Ya’kub’a karde§lerinin Hz. Yusuf’a yap- 
nklarim valiiy yoluyla bildirmi§ti. Aynca Hz. Yusuf’un durumunu kendileri- 
ne bildirecegini de soylemi§ti. Onlar ise yiice Allah’in ona indirdigi valiyin 
larkinda degillerdi. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Hz. Yusuf’un kuyuya atilmasi esnasindaki kissasi ile ilgili olarak zikredi- 
lenler arasinda -es-Siiddt ve digerlerinin naklettiklerine gore- §unlar da var- 
dir: Karde§leri Yusuf’u kuyuya sarkitmaya ba§ladiklarmda, o kuyunun kena- 
nna tutundu. Bu sefer ellerini baglayip uzerinden gomlegini gikardilar. Ey kar- 
de§lerim! dedi, gomlegimi bana geri veriniz. Bu kuyunun i^inde hig olmaz- 
sa ona sarilayim, oliirsem kefenim olur, hayatta kahrsam onunla avretimi or- 
terim. Karde§leri kendisine: Giine§’i, ay’i ve onbir yildizi ?agir da onlar seni 
leselli etsinler ve seni giydirsinler. Bu sefer: Ben higbir §ey gormedim, diye 
cevap verdi. Ancak onu kuyuya sarkittilar, kuyunun ortasina ula§tigi sirada dii- 
§iip de olsiin diye onu birakiverdiler. Kuyuda su oldugundan dolayi suyun iize- 
rine dii§tii, dalia sonra bir kaya pargasina ula§ip iizerine dikildi. 

Denildigine gore dii§ecegi kaya pargasi uzerinde pargalanmasi kastiyla ipi, 
koparan ki§i §emun’dur. Hz. Cebrail ise o sirada ar§in bacagi altinda bulu- 
nuyordu. Yiice Allah ona: Kuluma yeti§! diye vahyetti. Hz. Cebrail dedi ki: 
Ben de gabucak yerimden aynlip indim ve atildiktan sonra ve dii§meden on¬ 
ce onu yakalayip ve sagsalim olarak kaya pargasinin iizerine onu oturttum. 

Sozii gegen kuyu ha§eratin barindigi bir yerdi. Hz. Yusuf kaya pargasinin 
iizerinde dikilerek, aglamaya koyuldu. Ona seslendiklerinde, kendisine aci- 
diklanni sandi, onlara cevab verdi. Bu sefer iizerine ta§ atmak istedilerse de 
Yehuda onlara engel oldu. Yehuda, Yusuf’a yiyecek getirirdi. Hz. Yusuf 
giplak olarak kuyunun dibine dii§iince, Cebrail yanina geldi. Hz. ibrahim de 
ate§e giplak olarak atildigi sirada, Hz. Cebrail kendisine cennet ipeginden bir 
gbmlek getirmi§ ve o gomlegi ona giydirmi§ idi. Bu gomlek Hz. ibrahim’in 
yaninda bulunuyordu. Dalia sonra Hz. isliak bu gomlegi miras almi§ti, on- 
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dan sonra da II/. Ya’kub. II/. Yusul hiiyuyup, serpilince 11/. Ya’kub da Ini 
gnmlcgi bir hamayil $eklinde sararak onun boynuna asrm§ti. Bu gomlek II/. 
Yusuf tan aynlmiyordu. Kuyuya giplak olarak atilinca, Hz. Cebrail bu gbm 
legi gikartip H/. Yusuf’a giydirdi. 

Velib der ki: Hz. Yusuf kaya pargasinin iizerine dikildiginde §oyle dedi: 
Karde§lerim! Her olenin bir vasiyeti olur, benim vasiyetime kulak vcriniz. On- 
lar: Nedir? diye sorunca §oyle dedi: Hepiniz bir araya toplamp da biriniz di- 
gerini teselli ettiginde benim yalmzligimi hatirlayiniz. Yemek yediginizdc, ag~ 
ligimi hatirlayiniz. igtiginizde, benim susuzlugumu hatirlayiniz. Yabanci hi- 
risini gbrdiiguniizde, benim garibligimi hatirlayiniz. Geng bir dclikanliyi 
gordtigunuzde, benim gengligimi hatirlayiniz. Bu sefer Hz. Cebrail ona: by 
Yusuf! Bunu birak ve dua ile ugra§, giinkii duanin Allah nezdinde onemli bir 
yeri vardir, dedikten sonra ona §u duayi ogretti: Ey her garibi teselli eden, 
her yalniz kalmi§in arkada§i olan, her korkuya kapilmi§in siginagi, lierbir si- 
kintiyi agip gideren, her gizli soyle§meyi bilen ve biitiin §ikayetlerin kendi- 
sine ula§tigi Allah’im! Ey her toplulugun yaninda hazir bulunan, Ey Hayy vc 
Ey Kayyum! Sen’den ba§ka higbir dii§uncem ve higbir ugra§im olmayacak $c- 
kilde, Sen’den umudu kalbime yerle§tirmeni, bu halimden beni kurtanp 
bana bir giki§ gostermeni diliyorum. £unkii Sen her§eye gucii yetensin. 

Bunun iizerine melekler: Ey ilahimiz! Biz bir ses ve bir dua i§itiyoruz ki 
ses kugiik bir gocuk sesi, dua ise bir peygamber duasi, dediler. 

ed-Dahhak da der ki: Cebrail (a. s') Yusuf kuyuda iken yanina indi ve ona 
§oyle dedi: Sana soyledigin taktirde Allah’in senin bu kuyudan giki§im ga- 
bukla§tiracagi bazi kelimeler ogreteyim mi? Hz. Yusuf: Ogret deyince, Hz. 
Cebrail ona §oyle dedi: Deki: Ey herbir masnu’un sani’i, her kalbi kingin kal- 
binin onaricisi, herbir gizli duanin tanigi, herbir toplulugun yaninda hazir bu¬ 
lunan, herbir sikintiyi agip gideren, herbir yabancinin sahibi olan, herbir yal- 
nizin tesellicisi olan! Bana kurtulu§ ve umut gonder, Sen’den ba§ka higbir kim- 
seden, higbir §ey ummayacak hale gelecek §ekilde umudunu kalbime sal! Hz. 
Yusuf o gece bu duayi defalarca tekrarladi ve Allah da o gecenin sabalun- 
da onu kuyudan gikarttirdi. 


£\-Jup pjfcCl 



16. Ak§am aglaya aglaya babalarina geldiler. 
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Bu buyruga dair agklamalanmizi iki ba^lik lialinde sunacagiz: 


1- Hz. Ya’kub’a Verilen Haber: 

YCicc Allah’in: “Ak$am... babalarina geldiler” buyrugu geceleyin baba- 
lanna geldiler, demektir. Buradaki; “( *U*): Ak$am” kelimesi zarf olup hal ma- 
hallinde de kullanilabilir. Ak§amleyin geli§ sebebleri, karanhkta mazeret 
beyan etme gii^leri daha ileri olsun diyedir. Bundan dolayi sen gece vakti 
mulitac oldugun bir §eyi isteme, ^unkii haya gozlerdedir. Herhangi bir ha- 
la dolayisiyla da gundiizun oziir dileme, ciinkii oziir dilerken dilin dola§a- 
bilir. 

Rivayet olunduguna gore Ya’kub (a.s) onlann aglayi§larini i§itince, ne olu- 
yor size? koyunlara bir §ey mi oldu? diye sormu§. Onlar, hayir deyince, pe- 
ki Yusuf nerede? diye sormu§. Bu sefer onlann. Biz birbirimizle yan§maya 
gittigimizde, kurt onu yedi demeleri iizerine, Hz. Ya’kub aglayarak feryadi 
basmi§; peki gomlegi nerede?. diye sormu§... ileride buna dair a^iklama -yii- 
ce Allah’in izniyle- gelecektir. 

es-Suddi ve ibn Hibban der ki: Karde§leri: Yusuf u kurt yedi deyince, Hz. 
Ya’kub bayilarak yere dii§mii§. Uzerine su dokmu§ler, hareket etmemi§, 
seslenmi§ler cevab vermemi§. Vehb der ki: Yehuda ellerini Hz. Ya’kub'un ne- 
fes ahp verdigi yerlere koymu§, nefes aldigini farkedememi§, higbir daman 
hareket etmemi§. Yehuda karde§lerine bunun uzerine §oyle demi§: Din (ki- 
yamet) giinii hesaba <;ekecek olandan vay halimize! Karde§imizi kaybettik, 
babamizi oldiirdiik. Hz. Ya’kub ancak seller vaktinin serinliginde ayilip 
kendisine geldi. Ayildiginda ba§i RubTl’in kucaginda idi. Ey Rubil! demi§, ben 
sana giivenip oglumu teslim etmedim mi? Bu konuda ben senden soz alma- 
dim mi? Rubtl babacigim! Aglamam kes, ben sana durumu bildireyim, demi^. 
Hz. Ya’kub aglamasini kesince, karde§i: Babacigim! Biz yan§ yapalim diye git- 
tik, Yusufu da e§yamizin yaninda birakmi§tik. Onu kurt yemi§, diye cevap 
vermi§. 

2- Gozya§lari Neye Alamettir? 

Him adamlarimiz derler ki: Bu ayet-i kenme bir kimsenin aglayifimn, so- 
ztintin dogruluguna delil te§kil etmedigine delildir. Qiinkii bu gozya§lannin 
suni olma ihtimali vardir. insanlardan bazilan suni olarak gozya§i akitabilir, 
bazisi da akitamaz. 

Suni gozya§lannm rahathkla anla§ilacagi da soylenmi§tir. Nitekim ha- 
kfmln birisi §oyle der: 
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“Gdzyaglari yanaklara akip birbirine kangmca, 

Kimin ger£ekten agladigi, kimin yalandan agla§tigi a5ik?a ortaya $ikar.” 


iLrii JlJjJ or> : j 5d g ijii 

** lir jjj d! Uj E d5> 


17. Dediler ki: “Ey Babamiz! Biz yari§ yapalim diye gittik, Ytisufu 
da e§yamizin yaninda birakmi§tik. Onu kurt yemi§. Biz dogru 
soyleyenler olsak bile zaten sen bize inanmazsin.” 

Bu buyruga dair agiklamaianmizi yedi ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Yan§ Yapmak: 

Yiice Allah’in: “< j^U ): Yan§ yapalim” fiili U musabaka”dan ( J-oi; ) veznin- 
de bir kelimedir. Buradaki yari§ ok atma yari§i yapalim, diye de a$iklanmi$- 
tir. Nitekim Abdullah (b. Mes’ud)in kiraatinde; “(J-ai Ljo Ul) : Biz ok ati§i ya- 
n§i yapalim diye gittik” §eklindedir ki bu da zaten bir ge§it yan§tir. Bu agik- 
lamayi ez-Zeccac yapmi§tir. 

el-Ezheri der ki: “Nidal” ok ati§i yan§idir. “Rihan" at yari§idir, “musabaka” 
kelimesi ise her iki yari§i da ifade eder. el-Ku§eyri Ebu Nasr der ki: “Yari$ ya- 
palim (musabaka)” ifadesi ya ok atma yan§i ya at uzerinde yahut ta ko§arak 
yan§ yapmak demektir. Ko§u yan§indan maksat ise ki§inin kendisini ko§ma- 
ya ali§tirmasidir. £unku ko§u dii§manla sava§manin bir aracidir. Kurdun 
koyunlardan uzakla§tinlmasinin da bir yoludur. 

es-Siiddi ve ibn Hibban der ki: “Yan§ yapalim (musabaka yapalim)" 
kelimesi hangimizin daha hizli ko§up, one ge^tigini gorelim diye, hizlica ko- 
§ahm, anlamindadir. 

Ibnu’l-Arab! der ki: Musabaka §eriatte hiikmii olan bir i§tir ve harikuladc 
bir ozelliktir, sava§a kar§i da bir destektir. Hz. Peygamber de bizzat kendi- 
si musabaka yaptigi gibi, atiyla da yan§miftir. Hz. Ai§e ile ko§arak yari§mi§ 
ve onu ge?mi§tir. Rasulullah (sav) ya§lamnca yine Hz. Ai§e ile ko§u yari§i yap- 
mi§, bu sefer de Hz. Ai§e onu ge^mi§ti. Bunun iizerine Hz. Peygamber ona: 
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"Bu ohiiiiinc kar$ilik olsun” diye buyurmu§tu. < 1 > 

Derim ki: Selcme b. el-Ekva' da Zu Karcd’dcn, Medine’yc dbnduklcrin- 
de hir ki$i ile musabaka yapmi§, Hz. Seleine onu ge^mi§ti. Bunu da Muslim 
rivaycl ctmektedir. 1 (2) 


2- Miisabakada Aranan §artlar: 

Malik, Nafi’den, o ibn Omer’den rivayetine gore Rasulullah (sav), ozel ola- 
rak zayiflatilip egitilmi§ atlar arasinda el-Hayfa’dan itibaren yari§ yapmi§tir. 
Van§in son noktasi Seniyetu’l-Veda’ idi. Yine Hz. Peygamber bu §ekilde za- 
yiflatilmami§ atlar arasinda da Seniye’den Zureyk ogullari mescidine kadar 
musabaka yaptirmi§tir. Abdullah b. Omer de bu yari§a katilanlardan birisi 
idi. (3) 

Bu hadis, bu konuda sahib olmanin yaninda tig §art ihtiva etmektedir ki 
bunlar olmaksizin musabaka caiz degildir. Soz konusu §artlara gelince, ya- 
ri§ yapilacak mesafenin mutlaka bilinmesi gerekir. Ikinci olarak atlarin du- 
rumlan birbirine e§it olmahdir. U^uncii husus ise aym mesafe ve aym hede- 
fe kadar ozel olarak egitilip zayiflatilmi§ atlar ile bu §ekilde egitilmemi§ at¬ 
lar birbirleriyle yarifa sokulmamalidir. Egitilip zayiflatilmasi ve tizerinde ya- 
n§ yapilarak bu siinnetin gergekle§tirilmesi gereken atlar ise, fitne zamanla- 
rinda musliimanlarla sava§mak igin degil de dii§mana kar§i cihad etmek igin 
egitilen atlardir. 


3- Ok ve Develerle Yari§lar: 

Ok ve develerle yan§a gelince, Muslim’in rivayetine gore Abdullah b. Amr: 
Rasulullah (sav) ile birlikte sefere giktik. Bir yerde konakladik. Bizden kimi- 
si gadirmi onarirken, kimisi de ok yan§i yapiyordu, diyerek hadisin gen’ ka- 
lan boliimlerini zikretti. (4) 

NesaT’nin kaydettigi rivayete gore de Ebu Hureyre, Rasulullah (sav)in §oy- 
le buyurdugunu nakletmektedir: “Ya ok, yahut deve, ya da at yan§i olmadik- 
^a yan§ dolayisi ile odiil aimak yoktur (caiz degildir).” (5) 

(1) Ebd Davud, Cihad 61; Miisned, VI, 39, 264’te, belirtildigine gore yari§ta ilk seferinde 
one gegen Hz. Ai§e, ikineisinde one gegen Hz. Peygninher'dir. Ibn Mace, Nikah 50; Miis- 
ned, VI, 129, 182, 26l ve 280’de ise; sadece yari§tiklanndan ve Hz. Ai§e’nin one ge?- 
tiginden soz edihnektedir. 

(2) Muslim, Cihad 132; Miisned, IV, 51-34 

(3) Buhari, Salat 41, Cihad 56, 57, 58; Muslim, imare 95; Ebd Davdd, Cihad 60; Nesai, Hayl 
12, 13; Darimi, Cihad 36; Muvatta, Cihad 45; Miisned, II, 5, 55-56. 

(4) Miislim, imare 46; Nesai, Bey’at 25; Ibn Mace, Fiten 9; Miisned, II, 161. 191. 

(5) Ebd Davdd, Cihad 60; Tirmizi, Cihad 22; Nesai, Hayl 14; Ibn Mace, Cihad 44; Miisned, 
II. 256, 358, 474. 
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Ibn Hbi Zi’b’in, Nab’ b. Kbi Nafi’den, onun da Kbu Hureyre’den nakletll- 
gi hadiste “ok"dan soz edilmi$tir. Hicaz ve Irak fukahast da bu g6rii§lcdlr- 
Icr. 

Buhari de Enes’ten §oyle dedigini rivayet etmektedir: Peygamber (sav)in 
d-Adba’ diye bir di§i devesi vardi. Bu deve bir turlu gegilemiyordu. -Humeyd 
dcdi ki: Veya liemen hemen gegilemiyordu.- Bedevi bir Arap geng bir erkek 
devesi ile Hz. Peygamber’in di§i devesini gegli, bu muslumanlara a#ir gcldi 
ve Hz. Peygamber bunu anlayinca §oyle buyurdu: “Diinyadan herhangi bir 
$ey yiikseldi mi mutlaka onu algaltmak Ailah’in uzerindeki bir haktir. (Allah'in 
bir kanunudur).” (1) 


4- Odiillii Yari§lar: 

Miisliimanlar odiillii yari§in ancak at, deve ve ok yan§lannda caiz olaca- 
gim ittifakla kabul etmi§lerdir. §afit der ki: Bu iigii di§indaki yari§larda odiil- 
ler kumardir. 

Kadi Ebu’l-Bahteri ise at, deve ve ok yan§i ile ilgili liadiste “veya kanat 
(ku§lann yari§i)” kelimesini fazladan eklemi§tir. Bu ise Ebu’l-Bahten’nin 
l larun Re§id’in hatin igin uydurdugu bir kelimedir. O bakimdan ilim adam- 
lari bundan ve ba§ka uydurmalarmdan dolayi, onun naklettigi hadisleri ter- 
ketmi§lerdir. ilim adamlan higbir §ekilde onun naklettigi hadisi yazmazlar. 

Malik’ten de §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Ancak at ve ok atma yari§la- 
nnclan odtil alimr, giinkii bunlar sava§anlara kar§i giig kaynagidirlar. Vine Ma¬ 
lik der ki: Bununla birlikte at yan§larmi, ok ati§i yan§indan daha gok seve- 
riz. 

Hadisin zahiri soylu atlar ile normal atlar iizerinde yan§ yapmayi e§it gor- 
mektedir. Kimi ilim adamlan da at di§inda her hususta odiillii yan§i uygun 
gormezler. (giinkii Araplarin yan§ yapma adetleri bu §ekilde idi. 

Ata’dan ise her§ey iizerinde odiillii yan§in caiz oldugunu soyledigi riva¬ 
yet edilmi§tir. Ancak onun bu sozii te’vil edilmelidir, giinkii bunun genel ola- 
rak her husus hakkinda kabul edilmesi, kumann da caiz goriilmesi sonucu- 
nu verir ki bu da ittifakla haramdir. 

5- Caiz Olan ve Olmayan Odiillii Yari§lar: 

Onceden de belirttigimiz gibi at ve deve iizerinde odiillii yan§ ancak bel¬ 
li bir noktaya kadar ve belli mesafede yapilirsa caizdir. Ok ati§i miisabaka- 
si da bu §ekildedir. Belli bir nihai hedef, belli bir mesafe ve belli isabet §ek- 


(1) Buhari, Cihad 59, Rikaak 38; Ebh DavCid, Edeb 8; Nesai, Hayl 14; Miisned, III, 103, 253 
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li lesbil edilmcdikge <‘»clullu yari{> caiz degildir. Hu isabct tiimndc ya okun lie- 
deli dolip gegmesi ya da ba§ka bir sart ko$maksiztn isabct ctlirmcsi .sail ko- 
{jiilmalidir. 

Yan$larda iig tiirlii odiil soz konusudur. Birisini vali (yonetici) yahut la 
onun dijjinda bir kimse kendiliginden, kendi malindan odiil verir ve yan§i ka- 
zanana belli bir odiil tayin eder, galib gelen de o odiilii a 1 1 r. Yahut la odiilii 
yan$anlardan birisi ortaya koyar. Obiir yart§gt kendisine galib gelirse o 
odiilii alir, kendisi obiir yari§giyt gegerse, koydugu odiilii kendisi alir. Bunun- 
la birlikte odiil olarak gikardigt malt o yolda harcamast ve malini geri alma- 
mast da giizeldir. Bu yart§ ge$itlerinde (caiz olduklartnda) gorii§ ayrihgt 
yoktur. 

Odiillii yart§lartn iigtincii tiiru hakktnda ise goru§ ayrtltgt vardtr. O da §oy- 
ledir: Yart§gtlardan herbirisi diger yari§gintn orlaya koydugunun benzeri 
bir odiil ortaya koyar. Bunlardan hangisi galib gelirse hem kendisinin, hem 
rakibinin ortaya koydugu odiilii alir. Bu §ekildeki bir yan§ aralanna kendi- 
lerini gegeceginden emin olamadiklart iigiincii bir ki§iyi (muhallil) sokma- 
dtkga caiz degildir. Eger bu iigiincii §ahts galip gelirse, her iki odiilii de tek 
ba§tna alir. Diger iki yart§gtdan herhangi birisi galip gelirse, kendisinin de di¬ 
ger arkada§tntn da koydugu odiilii alir ve bu yan§ta muhallil olan iigiincii §ah- 
stn alacak bir §eyi olmadtgt gibi, bir §ey vermek yukiimliiliigii de yoktur. ikin- 
ci yart§gt, yalmzca iigiincii ki§iyi gegecek olursa, iki yart§gtdan herhangi bi¬ 
risi yari§i kazanmamt§ gibi olur. 

§afit mezhebine mensub Ebu Ali b. Hayran der ki: Ugiincii olarak giren 
muhallilin atinin ne §ekilde yuriidiiguniin, ko§tugunun bilinmemesi gerekir. 
Ona “muhallil” adtntn verili§ sebebi, yan§an iki ki§iye yahut ta kendisine alt- 
nacak odiilii helal ktlmaya sebeb olmastdir. 

Him adamlartntn ittifaklanna gore §ayet bu iki ki§i arastneia muhallil bu- 
lunmaytp yart§gtlardan herbirisi, eger yart§t kazanirsa hem kendisinin koy¬ 
dugu odiilii, hem arkada§inin koydugu odiilii alacagint §art ko§arsa, bu bir 
kumardtr ve caiz degildir. 

Ebu Davud’un, Siinen’inde Ebu Hureyre’nin Peygamber (sav)den §oyle bu- 
yurdugu rivayeti yer almaktadir: “Her kim iki at arastna bir at katar ve ken¬ 
disinin yan§i kazanacagtndan emin degil ise bu bir kumar degildir. Ancak ken¬ 
disinin yart§t kazanacagtndan emin olmakla birlikte, iigiincii att sokarsa o bir 
kumardtr.” (1) 

Muvatta’da da Said b. el-Miiseyyeb’den §oyle dedigi nakledilmektcdir: Ara- 
ya bir muhallil girdigi takdirue odiillii at yart§tnda bir mahzur yoktur, eger 


(1 ) Ebfi DavCid, Cihrid 62; Ibn Mace, Cihfid 44; Miisned, II, 505. 
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1 11 h 1 1 1:1 11 i I) galib gclirse (klOlii alir. .Sayct kendisi yenilirse, alacak bir >eyi ol 
ma/. < 1 ’ 

Salii vc ilim adamlannin cumhuru bu goru§tedir. Ancak Ini liususla Ma 
lik’in nakledilcn goru$leri larkhdir. Bir seferinde; at yari§inda imihallilin 
girmesine gerek yoktur ve biz bu konuda Said’in g6rii§unu kabul etmiyom/ 
dci ken, dalia sonra da muhallil olmaksizin bu yari§ caiz olinaz demckledir. 
(iorii^lerinin dalia kuvvetli ve giizel olani da budur. 

6 - At ve Deve Yariqlarinda Binicilerin Nitelikleri: 

Yari§ esnasinda at ve devenin sirtina ancak buluga ermi§ birisi biniei ola 
bilir. Bununla birlikte bineklere asil sahiplerinin binmesi dalia uyguiulur. 
()mer b. el-Hattab (r.a)dan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Yarn? esna.sm 
da atlara sahiblerinden ba§kasi binmesin. 

-Safii de der ki: Yan§ta onde olmanin asgari mesafesi binegin boynunun 
lamamiyle veya bir bolumiiyle onde olmasi yahut sagnsinin tamami veya bir 
1 k"> liimu ile one gegmesi gerekir. Ok atma yan§inda da one gegi§ yine ona go¬ 
re boyledir. 

Bu konuda Muhammed b. el-Hasen’in goru§u de §afii’nin gorii§une ya- 
kmdir. 


7 - Hz. Peygamber’in, Hz. Ebu Bekir ve Hz. Omer ile Yari§masi: 

Peygamber (sav)in, llz. Ebu Bekir ve Hz. Omer ile yan§tigi ve Rasulullali 
(sav)in, Hz. Ebu Bekir’i bir at boyu ge^tigi, Hz. Omer’in de iiguncu geldigi 
rivayet edilmi§tir. Yani Hz. Ebu Bekir’in atimn ba§i Hz. Peygamber’in atinin 
sagrisi ile aym hizada idi. 


* * * 


“Yusuf u da e§yamizin” elbisemizin ve kuma§larimizin “yamnda” onla- 
n korumak iizere “birakmi^tik. Onu kurtyemi§.” C^unkli onlar babalartmn: 
Kurdun onu yemesinden korkanm, dedigini i§itince bunu ondan ogrendiler 
ve bu soztin arkasina sigindilar. Qiinkii dalia once Hz. Ya’kub bundan do- 
layi Yusuf i<,:in korktugunu izhar etmi§ idi. 

“Biz” sozumiizde “dogru soyleyenler olsak bile” el-Miiberred ve ibn ts- 
hak’a gore dogru soyliiyor isek dahi “zaten senbize inanmazsin.” Bizim dog- 


(1) Muvattci, Cihnct 46. 
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ru NAylcdiftimizi kabu! cimezsin. Hz. Ya’kub da onlarin suikasite bulunma ih- 
llmallciinin kuvvctli oldugunun ayik$a goriilmesi ve delillcrin soyledikleri- 
nin aksinc pek «,ok olmasi dolayisiyla -ileride agiklanacagi iizere- onlarin dog- 
m wtylcdiklcrine inanmami§ti. 

“Biz. dogru sdyleyenler olsak bile” buyrugunun biz her ne kadar senin 
nezdinde guvenilir ve dogru soyleyen kimseler olsak bile sen yine bizi 
dogrulainayacakstn. £iinkii sen bu meselede bizi itham altinda tutmaktasin. 
Buna sebep de Yusuf a kar§i duydugun a§iri sevgidir. Bu anlamdaki bir agik- 
lamayi et-Taberi, ez-Zeccac ve ba§kalari yapnn§lardir. 




oJj—- Jj Jl5 A-^au- » i 
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18. Bir de iistiine yalanciktan kanli gomlegini getirdiler. “Hayir, de- 
di. Nefisleriniz sizi aldatmi§, boyle bir i§e suriiklemi§. Artik 
bana dii§en giizel bir sabirdir. Sizin §u soylediklerinize kar§i yar- 
dunma sigimlacak Allah’tir.” 


Yiice Allah’in: “Bir de iistune yalanciktan kanli gomlegini getirdiler.” 

buyruguna dair agiklamalanmizi iig ba§lik halinde sunacagiz: 


1-Gomlek Uzerindeki Kan: 

Yiice Allah’in: “Yalanciktan kanli” buyrugu ile ilgili olarak Mucahid 
§oyle demektedir: Bu kestikleri bir ke<d ya da bir oglagin kam idi. Katade: 
Ceylan kam idi, demektedir. Yani onlar, iizerinde yalanciktan kan bulunan 
gomlegini getirdiler. Yiice Allah burada “kan "i; “(): Yalanciktan” diye 
mastar ile nitelendirmi§tir. Buna gore itade, “gergegi olmayan kan” anlamin- 
da; ( > takdirinde “o §ehre sor” (Yusuf, 12/82) buyrugu gibidir. Fa¬ 
il ile mef’ul bazen mastar olarak da kullanilabilir. Mesela; “( U»): Bu 

emir tarafindan sikke olarak vurulmu§tur” denilir. Yine dokiilmu§ su anlamin- 
da; ( ) denilir. Yere gekilmi§ su anlaminda; ( ‘b ), adil ki§i anlamin- 

da da; ( ) denilir. 

el-Hasen ve Hz. Ai§e; ( ) §eklinde “dal” harfi ile okumu§lardir ki 

taze kan demektir. Bunun degi§iklige ugrami§ kan anlamina geldigi de soy- 
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k-nmi§tir ki, bu agklamayi e$-§a'bT yapmi$tir. Bu kelime aym zamanda kil- 
(,0k ya$laki ^ocuklarin tirnaklannda goriilen beyazlik anlamina da gellr. 
lUina gore gomlek uzerindeki kamn iki rengin birbirinden farkli olmasi ba- 
kimindan tirnakta goriilen beyazhga benzetilmi§ olmasi da mumkundOr. 

2 - Hz. Ydsufun Gomlekleri: 

(MalikT mezhebimize mensub) ilim adamlanmiz -Allah’in rahmeti tizerle- 
l ine olsun- derler ki: Hz. YusuPun karde§leri kani dogruluklarina alamet ola- 
rak gostermek isteyince, yiice Allah bu alametle birlikte onunla vdi§en bir 
!>a§ka alameti de gkardi. Bu da onua gomlcgiiide herhangi bir jckildc par- 
Valayici di§lerden gomleginin kurtulmu§ olmasi, yirtilmami§ olmasidir. (^0n- 
kii kurdun YusuPu, uzerinde bulunan gomlegi yirtip par^alamaksizin yeme- 
sine imkan yoktur. Hz. Ya’kub gomlegi dikkatle inceleyince, onda herhan¬ 
gi bir yirtik ve herhangi bir iz bulmayinca bunu yalan soylediklerine delil gor- 
dii ve onlara: Bu kurt ne kadar da hikmetle hareket eden birisiymi§? YusuPu 
yiyecek ve gomlegini pargalamayacak ha! Bu agklamayi ibn Abbas ve ba$- 
kalan yapmi§tir. 

israil, Simak b. Harb’dan, o ikrime’den, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini ri- 
vayet etmektedir: Gomlegin uzerindeki kan bir keg kani idi. 

Siifyan, Simak’dan, o ikrime’den, o da ibn Abbas’tan §oyle dedigini nak- 
letmektedir: Hz. Ya’kub gomlege bakinca, yalan soylediniz dedi. Qtinku 
kurt onu yemi§ olsaydi, elbette gomlegini de pargalayacakti. 

el-Maverdi’nin naklettigine gore Hz. YusuPun gomleginde iig tane alamet 
(mucize) vardi. Birincisi babalanna iizerinde yalanciktan kanli olarak onu go- 
tiirdiiklerinde, ikincisi gomlegi arkadan yirtildiginda, u^uncusu de gomlegi 
babasinm yiiziine birakihnca gozlerinin goriivermesinde. 

Derim ki: Ancak bu gdrii§ kabul edilemez. Qiinkii karde§lerinin getirdik- 
leri ve uzerinde yalanciktan kanli olan gomlek, arkadan yirtilan gomlekle ay- 
m degildir. Miijdecinin Hz. Ya’kub’a getirdigi gomlek de ba§kadir. 

Hz. YusuPun arkadan yirtilan gomlegi ile babasina getirildiginde gozle¬ 
rinin gormesine sebep te§kil eden gomlegin aym oldugu da soylenmijtir. lle- 
ride yiice Allah’in izniyle surenin sonlannda agklanacagi gibi. 

Yine rivayet edildigine gore karde§leri, babalanna: Hayir, hirsizlar onu 61- 
diirdii, dediler ve boylelikle sozleri birbirini tutmaz oldu. Babaian da onlari 
itham etti ve onlara §oyle dedi: Once kurdun onu yedigini iddia ediyorsunuz, 
eger kurt onu yemi§ olsaydi, di§leri derisine ula§madan once gomlegini par- 
galardi. Ben ise bu gomlekte herhangi bir yirtik gormiiyorum. Hirsizlarin onu 
oldiirdiigiinu iddia ediyorsunuz, hirsizlar onu oldurmu§ olsaydi, §iiphesiz gom- 
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Icgini tic alniardi. Gunku htrsi/lar onun dbiscsindcn l>a$ka ncyi isliynrlardi 
ki? Bunun uzerine: “Biz dogru soyleyenler olsak bile zatcn sen bize inan- 
ma/.sin” dediler. Bu agklaim d-llasen vc ba$kalarindan nakledilmi s siir. Ya- 
11 i bizlcr, dogruluk sifatina sahip olsak dahi, yine sen bizi itliam cdcrsin. 


,'i Fikhi Meselelerde Emareler ve Karineler: 

I'Ukaha bu ayet-i kerimcyi delil kabul ederek, kasame (1> ve buna benzer 
likliT bir takim meselelerde emareleri goz oniinde bulundurmu§lar ve ittifak- 
la Hz. Ya’kub’un ogullarimn yalan soylemelerine, gomlegin saglamligim 
delil gostcrdigini kabul etmi§lerdir. Buna gore bir meseleye bakan bir kim- 
senin emarelere ve alametlere -geli§meleri halinde- dikkat etmesi, uzerlerin- 
de dikkatle durmasi gerekmektedir. Bunlardan hangisi agir basarsa, o agir ba- 
san tarafa gore hukurn verir. i§te bu, ithamin kuvveti demek olup, buna go¬ 
re hiikum verilebilecegi hususunda goru§ aynligi yoktur. Bu agiklamayi ib~ 
nu’l-Arabi yapmi§tir. 


* * * 


Yuce Allah’in: “Haytr, dedi. Nefisleriniz sizi aldatmi§, boyle bir i§e su- 
ruklemi§. Artik bana dii§en giizel bir sabirdir” buyruguna dair a^iklama- 
larimizi da u? ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Hz. Ya’kub’un Qocuklannin Soylediklerine Inanmayi§i: 

Rivayete gore Hz. Ya’kub’a gocuklari: “Onu kurtyemi§” deyince onlara: 
Kurt onun bir uzvunu olsun geriye birakmadi mi? Siz de onu bana getirsey- 
diniz, ben de onunla bir teselli bulurdum. Geriye bana bir elbisesini dahi bi¬ 
rakmadi mi? O elbisesinden, onun kokusunu koklardim. Bunun uzerine 
ogullari: Evet i§te kamnin bula§mt§ oldugu gomlegi, dediler. i§te yuce Allah’in: 
“Bir de iistune yalanciktan kanli gomlegini getirdiler” buyrugunda anla- 
tilan budur. 

Bunun uzerine Hz. Ya’kub agladi, ^ocuklarina da §oyle dedi: Bana gom- 
lcgini gosteriniz. Ona gomlegini gosterince, onu koklayip optu. Daha son- 
ra bu gomlegi evirip, ^evirmeye ba§ladi. Ancak gomlekte herhangi bir yir- 
tik ve herhangi bir par^alanma gormeyince §oyle dedi: Kendisinden ba§ka 
hiybir ilah olmayan Allah adina yemin ederim ki, bugune kadar bunun gibi 


(i) KaSame, inahiyeti ve buna dair fikhi hukiimler, el-Bakara, 2/73- ayetin lefsiri ile el-Ma- 
ide, 5/106-108. ayetlerin 12. ba§hk ve devanunda geqni§ idi. 
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liikimili harekcl eilen I>ii km 1 gnnncdim. Oglumu ycyip pargaladigi, onu 
g<unlcginin igindcn gckip gikardigi lialilc iizerindcki gomlcgini pargalama- 
1111 .S. Boylcliklc 1 lx. Ya’kub iluruinun dedikleri gibi olmadigim, kurclun onu 
yemcdigini anladi. Aglayarak vc iizuntu igerisinde kizmi$ haliylc onlardan ytiz 
ycvirdi vc §6yle dedi: By gocuklarim! Bana oglumu gosteriniz, eger luiyatta 
isc onu tekrar yanima getiririm. Eger olti ise onu kefenler ve gomcrim. 

Dcnildigine gore i§te o vakit §oyle dediler: Babamizin sozlerimizin yalan 
oldugunu nasil iddia ettigine bakmaz misimz? Haydi gelin onu kuyudan gi- 
kartalim ve onu pargalayalim. Daha sonra da organlarindan birisini babami- 
/a getirelim, o vakit soyledigimizi dogru kabul eder ve boylelikle umidini de 
kcser. Bunun uzerine Yehuda §oyle der: Allah’a yemin ederim bunu yapa- 
cak olursaniz, hayatta kaldigim siirece size du§man kesilirim ve yaptigmiz bu 
kotiilugu babaniza haber veririm. 

Onlar da §oyle dediler: Boyle bir §eyi yapmamiza engel olduguna gore, 
haydi gelin ona bir kurt yakalayalim. Bu sefer bir kurt yakalayarak, kurdu ip- 
Icrle bagladilar. Sonra da onu Hz. Ya’kub’a getirip §oyle dediler: Ey babamiz! 
i^jte bizim koyunlanmiza saldiran ve koyunlartmizi yakalayan kurt budur. Kar- 
de§imizi yakalayarak, yuregimizi pargalayan da bu olabilir. Bunda bizim $up- 
hemiz yoktur, i§te Yusuf un kaninin izleri de onun iizerinde gbriilmektedir. 
Bunun uzerine Hz. Ya’kub: Kurdu serbest birakin, deyince onlar da kurdu 
serbest biraktilar. Kurt Hz. Ya’kub’a dogru §irin hareketlerde bulunarak ona 
yakla§maya koyuldu. Hz. Ya’kub da ona: Yakla§, yakla§ diyordu. Nihayet kurt 
yanagini Hz. Ya’kub’un yanagina yapi§tinnca, ona: Ey kurt! nigin oglumu 61- 
dtirerek, yiiregimi yaktin ve uzun sure kesilmeyecek bir kedere beni bogdun, 
dedikten sonra §oyle dua etti: Allah’im sen bunu konu§tur. Allah kurdu ko- 
nu§turunca §oyle dedi: Seni peygamber olarak segen hakki igin, ben onun 
etini yemedim. Derisini pargalamadim, onun tiiylerinden bir tanesini olsun 
koparmadim. Allah’a yemin ederim, benim senin oglundan haberim yoktur. 
Ben yabanci bir kurdum, Misir taraflarindan kaybettigim bir karde§imi ara- 
maya geldim, bilemiyorum hayatta midir, olu miidur? diye. Bu seter senin 
ogullarin beni yakalayip bagladilar. §iiphesiz peygamberlerin etlerini yemek 
bizlere ve biitiin yirtici hayvanlara yasak kilinmi§tir. Allah’a yemin ederim, 
peygamberlerin evlatlarmin yirtici hayvanlara yalan iftirada bulunduklari 
bir yerde ben de kalmam. 

Hz. Ya’kub onu serbest birakip §oyle der: Allah’a yemin ederim ki siz ken- 
di aleyhinize bir delil getirmi§ oldunuz. i§te bu dilsiz bir kurttur, bakintz o 
bile karde§ini aramaya gikmi§. Siz ise kendi karde§inizi telet ettiniz, esasen 
ben kurdun sizin onun hakkinda soylediginizden uzak oldugunu, masum ol- 
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duftumi biliyordum. (,) “Hayir, neflslerlnlz slzi a Ida tm 19 ” size boyle davran- 
mayi giizel gostcrmi§ “bftyle bir i$e siiriiklemlg.” Sizin dediginizden ve soy- 
lodlginlzden ba$ka bir i$ yapmaya kadar gitmi§siniz. 

Daha sonra da Hz. Ya’kub kendisini taliammiile hazirlamak iizere: “Arttk 
bana dUijen giizel bir sabirdir, dedi.” Bu da bir sonraki ba§hgin konusudur. 


2 - Hz. Ya’kub’un Guzel Sabri: 

ez-Zeccac der ki: Bu buyruk §u demektir: Benim yapacagim ve benim yap- 
mam gerektigine inandigim, giizel bir §ekilde sabretmekten ibarettir. Kutrub 
da §oyle a£iklami§tir: Artik benim sabnm, giizel bir sabir (olmali)dir. Bunun, 
giizel bir sabir bana daha 90 k yara§ir, anlamina geldigi de soylenmi§tir. O hal- 
de (ayet-i kenmedeki) bu buyruk miibtedadir, haberi de hazfedilmi§tir. 

Rivayet olunduguna gore Peygamber (sav)e giizel sabir hakkinda soru so- 
rulmu§ o da §u cevabi vermi§: “O beraberinde hi^bir §ikayetin bulunmadi- 
gi bir sabirdir.” (2) 

Yiice Allah’in izniyle surenin sonlarinda daha geni§ a^iklamalar da gele- 
cektir. 

Ebu Hatim der ki: isa b. Omer, Sehl b. Yusuf un iddia ettigine gore bu buy- 

0 0 

rugu ( ) §eklinde okumuf ve §oyle demi§: el-E§heb el-Ukeyli de boy¬ 

le okumu§tur ve §oyle demi§tir: Enes ile Ebu Salih’in, Mushaflannda da boy¬ 
le idi. 

el-Muberred der ki; “( J***- sr** ): Giizel bir sabir” ifadesinin ref ile okun- 
masi nasb ile okunmasindan daha uygundur, <;iinku anlami §oyledir: Rabbim 
ben giizel bir sabra sahibim. Ayrica el-Muberred der ki: Nasb ile okunmasi 
mastar olarak kabul edilmesine goredir. Yani; “( ): Artik §iip- 

hesiz ben giizel bir §ekilde sabredecegim” demektir. §air de §oyle demi§tir: 


“Geceleyin uzunca yiiriimekten devem bana $ikayet etti. Giizel bir §ekilde 
Sabret, (dedim). l§te ikimiz de belalarla kar§i kar§iya bulunuyoruz.” 


(.1.) Yeri geldik^e hatirlatacaguniz gibi; Kur’an tefsirinde esas itibar sahih olan rivSyetler ile, 
naslara dayali olan ilmi istinbatlaradir. Saglani bir dayanagi olmayan rivayetlerin ilm! 
bir degeri olmadigi gibi, Kur’an’m anla§ilmasinda olumlu bir katkilarinin olacagi da soy- 
lenemez. Buradaki bu uir a^iklamalar buna ornektir. 

(2) ibn Kesir, Tefsir, IV, 303’te miirsel oldugu belirtilinektedir. Suyutl, ed-Durru’l-Mens&r, 
IV, 5l4’te el-Hasen’in sozii olarak zikredilmektedir. 
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Gtizel sabir, herhangi bir tahammulsuzliigun ve §ikayetin bulunmadigi sa- 
birdir. Denildigine gore: Buyrugun anlami $udur: Ben yuziimden kederin oku- 
nacagi, asik bir suratla sizinle oturup kalkmayacagim. Aksine onceden stain- 
le nasil idiysem, yine oyle oturup kalkmaya devam edecegim. Bu ifade dc 
onun, gocuklarim sorgulamaktan vazgegip onlan affettigine delil olan bir ta- 
raf ta vardir. 

Habib b. Ebi Sabit’ten nakledildigine gore Hz. Ya’kub’un ka$lari gozleri- 
nin uzerine du§mu§tii ama, onlan bir bezle yukan dogru kaldirirmi§. Ken- 
disine: Bu da ne oluyor? denince, §u cevabi verirmi§: Aradan ge<;en uzun za- 
man ve pek gok keder diye. Bunun uzerine yiice Allah: Beni $ikayet mi edi- 
yorsun, ey Ya’kub? deyince, Hz. Ya'kub §u cevabi vermi§: Rabbim bir hata 
yaptim, ne olur onu bana bagi§la! 

“Stain $u soylediklerintae kar§i” yani bana soylediginiz bu yalanlara kat- 
lanabilmek igin “yardimina siginilacak AUah’tir” (diye sozlerini tamamla- 
di). “Yardimina siginilacak Allah’tir” anlamindaki buyruk da mubtedi ve 
haberdir. 


3- Hz. Ya’kub’un, Ogullarimn Verdigi Haberlere Kar§i Tutumu: 

ibn Ebi Rifaa der ki: Gorii§ belirten rey sahiplerinin peygamber olarak Hz. 
Ya’kub’un zannim ele aldiklarinda, kendi kanaatlerini itham etmeleri gere- 
kir. Qiinku ogullari kendisine: “Biz yari$ yapalim diye gittik. Yusuf u da e$- 
yamizin yaninda birakmi$tik. Onu kurt yemi§” dediklerinde o da kendi- 
lerine: “Hayir, dedi. Neflsleriniz stai aldatmi§. Boyle bir i§e suruklemi$. Ar- 
tik bana dii§en guzel bir sabirdir” demi§ti ve burada isabet etmi§ti. Daha 
sonra ise kendisine: “Ger^ek §u ki senin oglun lnrsizlik etti. Biz ancak bil- 
digimize gore §ahitlik ediyoruz. Gaybin bekgileri de degiliz” dediklerinde o 
da: “Hayir, nefisleriniz sizi aldatip boyle bir i§e siiriiklemi§” (Yusuf, 12/81- 
83 ) demi§ ve burada da isabet etmemi§ti. 
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19* Bir yolcu kafilesi gelip sucularmi yolladilar. O da kovasmi sar- 
kitti. “Aaa!... miijde i§te gen^ bir $ocuk” dedi. Onu bir ticaret ma¬ 
ll gibi sakladilar. Allah ise ne yaptiklanni 90 k iyi bilendir. 
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“Mr yolcu ka files! gellp...” Yani !j;un laralmdan, Misir’a dogru yol alip gi 
drn I>ir arkada$ loplulugu . Bunlar yollanm $a$irmi$lurdi. Nihayel ku- 
yuya yakm bir ycrde konakladilar. Bu kuyu $ehirden uzakga kurak I>ir yer- 
de idi. (Johan ve « yoldan gegip gidenler tarafindan kullamhyordu. Suyu da 
lu/lu icli, suya llz. Yusuf atildiginda suyu tatlanmi§ti. 

“SiK iilarini yolladilar.” anlamindaki buyrukta zamirlerin muzekker gel- 
un-si tuanaya gbredir. Eger ( ) denilmi§ olsaydi, lafza gore zamir- 

ler m(k*iines getirilmi§ olurdu. Nitekirn; “( Gelip” anlamindaki fiil de 

hoyk-dir (muennesdir). 

Sucu (el-varid) ise topluluga su goturmek uzere, suya giden ki§idir. Mii- 
lessirlerin naklettiklerine gore bu sucunun adi Malik b. Du’r olup bu ki§i Arab- 
i Aribe’den idi. 

“O da kovasini sarkitti.” Yani kovasini kuyuya birakti, saldi. Bu tabir ko- 
vasim doldurmak uzere salmasim anlatmak igin kullanihr. CuSfi): Kovasini 
sarkittiktan sonra gikardi, anlamindadir. Bu agiklamalar el-Esmai ve ba§ka- 
larindan nakledilmi§tir. 

* 

( Yj ) “vav”Ii bir fiil olup muzari ve mastan ( bb ) §eklinde gelir ki; ge- 
kip gikardi anlamindadir. Kovasini salmak demek olan; ( Jd) da boyledir 
(vav’lidir.) Ancak “vav”li kullamm agir geldiginden onu “ya”ya dondurmii§- 
lerdir. (Jiinku “ya” harfi “vav” harfinden dalia liafiftir. Bu agiklamayi Kufeli- 
ler yapmi§tir. 

el-Halil ve Sibeveyh ise §oyle derler: Bu fiil tig harfi a§inca -muzari fiile 
tabi olarak- “ya”ya geri gevirildi. 

“(_>b ): Kova”nin asgari gogul sayisi igin, gogul §ekli; (jSl ) diye gelir. Bu 
gogul d^ha da artarsa, ( J>?j J->) denilir ve “vav", “ya”ya donu§turulur. An¬ 
cak bu §ekilde gogulun yapilmasi, bablann da degi§ik olmasina sebeb olup 
bu degi§tirme de tekil ile gogul arasindaki farki ortaya gikarmak i<^in yapi- 
lir. ( ) §ekli de goguldur. 

Hz. Yusuf (sarkitilan kovamn) ipine asildi. Ondordiindeki ay gibi guzel 
bir gocuk ile kar§i kar§iya kaldilar. Peygamber (sav) Muslim’in, Sahih’inde 
yer alan Isra hadisinde §unlari soylemektedir: “Yusuf ile kar§ila§tim. Ona gii- 
zelligin yansinin verildigini gordum.” (1> 

Ka’b el-Ahbar der ki: Yusuf guzel yuzlu, siyah sagli, iri gozlii, mutedil ya- 
pili, beyaz tenli, kollan ve pazulari kalin, gobeksiz, gobek gukuru kugiik idi. 
C'.ulumsedigi vakit onun on di§lerinden adeta bir nur goriilurdu, konu§tugu 
vakit sozlerinde di§lerinin arasindan giine§ panltisi gorulurdii. Hig kimse onun 


( I > Muslim, iman 259; Miisned, III, 148. 
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nileligini unlalamu/. (iiizelligi geceye gore giinduzim uydmligi, gvigi gibiy 
<li II/. Adem’i yiice Allah’in yaratip da igine ruhunu uf'lcdigi ve masiyel 15 . 
Icmrden bnecki halinc benzerdi. 

1 )enildigint* gore I Iz. Yusuf bu giizelligi, babasi Ya’kub’un babaannesi Sa 
re'den minis almi§ti. Sare’ye giizelligin altida biri verilmi§ti. Sucu Malik b. |)u’r, 
I Iz. Yiisuf’u goriince: “Aaa! Miijde i§te geng bir gocuk” demi$ti. Medineli- 
lerle, Basralilar bunu; (4 ): “Aaa! miijde bana! l§te gem; bir go- 
ink” diye okumu§lardir. Ancak Ibn Ebi Isliak bunu; ( u* j ) $cklin- 
de okumu§tur ki burada “elif”, “ya”ya kalbedilmi§tir. (^iinkii bu "ya"nm nia 
kabli (ondan onceki barf) esreli okunur. “Elif’in -burada- esreli okunu$u ca 
iz olmadigindan dolayi onun da “ya”ya kalbedilmesi bu esreden bedel ka 
bul edilmi§tir. 

Kufeliler ise izafet olmaksizin; “( ^k ): Aaa! Miijde” diye okumu$lar 
dir. Bunun anlami ile ilgili iki gorii§ vardir: Bir gorii§e gore bu gocugun adi 
dir, ikinci gorii§e gore de anlami §udur: Ey miijde! i§te bu, senin vaktin ve 
zariianindir. 

Katade ve es-Siiddi derler ki: Sucu kovasini sarkittiginda, Yusuf kovaya 
asildi. Sucu da: Aaa! miijde, i§te geng bir gocuk! demi§ti. Katade der ki: O bu 
sozleriyle arkada^larina bir kole buldugu miijdesini vermi§ti. es-Siiddi de der 
ki: O boylelikle adi Bii§ra olan bir adama seslenmi§ti. (Buna gore anlam $oy- 
le olur: Ey Bii§ra! i§te geng bir gocuk buldum.) 

en-Nehhas der ki: Katade’nin gorii§ii daha uygundur. ^iinkii Kur’an-i Ke- 
rim’de pek az miistesna higbir kimsenin adi zikrcdilmemi§tir. Kur’an-i Ke- 
rim’de genellikle zamirler ile §ahislardan soz edilir. Nitekim yiice Allah §oy- 
le buyurmaktadir: “O giinde zalim ellerini isirip...” (el-Furkan, 25/27) Bura- 
daki zalimden kasit Ukbe b. Ebi Muayt’tir. Bundan sonra da: “Eyuah bana! 
Ke§ke filani dost edinmeseydim” (el-Furkan, 25/28) diye buyurulmaktadir 
ki burada da kastedilen ki§i Umeyye b. HalePtir. Bu agiklamayi en-Nehhas 
yapmi§lir. 

Miijdeleyerek seslenmenin anlami ise hazir bulunanlara miijde vermek- 
tir. Bu da bir kimsenin; ben miijdeliyorum; demesinden daha peki§tirici bir 
ifadedir. Tipki bir kimsenin: Hayret! demesi gibi ki: Bu da bu giin hayret edi- 
lecek bir giindiir, bu alametlerinden hayret olunur, ey hayret! Haydi gel! an- 
lamina gelir ki; Sibeveyh’in gorii§iine gore agiklama boyledir. es-Siiheyli de 
boyle demi§tir. Bir diger gorii§e gore bu §una benzer: Vay ben ne kadar se- 
vingliyim, demektir. 

“Bii§ra” kelimesi “istib§ar”dan mastardir. Bu gorii§ daha sahihtir. isim ol- 
saydi mtitekellim zamirine muzaf olarak gelmezdi. Buna gore; “( )= 
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MO|dder olsun banal" ifadesi nasb mahallinde olur. (^iinkil bu, izalct terki- 
blnc* yapilan bir nidadir. Buradaki nidanin anlami da dikkat cekmektir, ya- 
nl bcnim scvincime, benim ne$eme dikkat ediniz. 

cs-SOddi’nin gdrii§iine gore ise; “(f** -*i 3 ) : Ey Zeyd i§te bu bir go- 

i-ukturr deme gibi ref mahallindedir. Bununla birlikte; “( ^ L): Ey adam” 
,sb/.il il<- yiice Allah’in: “( ?UJ*i Jj. \^ L ): Ey §u kullara hasret” (Yasin, 36/30) 
buyniAunda oldugu gibi, nasb mahallinde olmasi da miimkiindiir. Ancak “bii§- 
r.T’ kclimesinin tenvinsiz gelmesi munsarif olmadigindan dolayidir. 

"( tj ij): Onu bir ticaret mail gibi sakladilar.” buyrugundaki “o” za- 
miri Yusuf (a.s)a aittir. “Vav (...lar)" zamiri ise kardeflerine aittir. Onu satin 
alan tiiccarlara ait oldugu soylendigi gibi; su almaya giden ki§iye ve arkada§- 
larina ait oldugu da soylenmi§tir. 

“( ioLa*): Bir ticaret mail gibi” ifadesi ise hal olarak nasbedilmi§tir. 

Miicahid dedi ki: Onu gizleyen Malik b. Du’r ve arkada§laridir. Onu be- 
raberlerinde bulunan tiiccar arkada§lanndan saklami§lar ve onlara §oyle 
demi§lerdi: Bu §am halkindan birisinin yahut ta bu su sahiplerinin bize Mi- 
sir’a kadar goturmek iizere verdikleri bir ticaret malidir. Onlara bu §ekilde 
soylemelerine sebep ise kendileri ne ortak olmalari korkusu idi. 

ibn Abbas der ki: Yusuf kuyudan gikartildiginda Yusuf’un karde§leri 
onun bir ticaret mail oldugunu gizlice soylemi§lerdi. £iinkii karde§leri gelip: 
Bu yaptigimz i§ ne kadar kotii demi§lerdi. £iinkii bu bizim kagmayi buy edin- 
mif bir kolemizdir. Yusuf a da ibranice §oyle demi§lerdi: Ya bizim kolemiz 
oldugunu sen de ikrar edersin ve seni bunlara satanz yahut ta seni ellerin- 
den alir bldiiriiriiz. Hz. Yusuf da: Hayir, ben sizin koleniz oldugumu ikrar ede- 
cegim, diyerek onlara koleleri oldugu ikrannda bulundu. Karde§leri de Yu- 
suf’u onlara sattilar. 

• 

Yine denildigine gore; Yehuda kendi dilleriyle karde§leri Yusufa: Sen kar- 
de§lerinin kolesi oldugunu itiraf et, ^iinkii bu §ekilde davranmayacak olur- 
san, seni oldureceklerinden korkanm. Belki Allah boylelikle sana bir giki§ 
yolu gosterir ve oliimden kurtulursun, demi§ti. Hz. Yusuf da karde§leri ken- 
disini oldiiriirler korkusuyla gergek durumunu gizledi. 

Onu okaran Malik b. Du’r: Allah’a yemin ederim bunun simasi kole sima- 
sina benzemiyor, deyince karde§leri o bizim himayemizde biiyiidii, bizim ah- 
lakimizla ahlaklandi, bizim edebimizi aldi, dediler. Bu sefer Malik: Sen bu i§e 
ne dersin ey £ocuk? deyince, Yusuf: Dogru soyliiyorlar, cevabmi verdi. On- 
lann himayesinde buyudiim, onlann huyunu aldim. Bunun iizerine Malik §oy- 
le dedi: Onu bana satacak olursaniz, sizden satin alinm. Bunun iizerine kar- 
de§lerini ona sattilar. Yiice Allah’in §u buyrugu da bunu dile getirmektedir: 
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20. Onu du$iik bir fiyata, sayili bir ka^ dirheme sattilar. Bunlarin 
ona ragbetleri yoktu. 

Bu buyruga dair a^iklamalarirruzi da alti ba§lik lialinde sunacagiz: 

7- Hz. Yfi.sufun Satilmasi: 

Allah’in: “Onu... sattilar” buyrugu ile aym kokten hem “satin aldim" hem 
de “sattim” anlaminda olmak uzere sozliikte; () kullamlir. §air dcr ki: 





“Ve ben Burd’u sattim, ke§ke Burd’u sattiktan sonra 
Geceleyin kabirlere tiineyen bir ku§ olsaydim.” 

Burada “satmak” anlaminda kullanilmiftir. Bir ba§ka §air de §oyle demek- 
tedir: 


j*. 


u- 


ja j\y- 


“Onu (yayini) satinca, gozlerinden ya§lar ta§ti, kalbinde de bu i§i 

Kinamaktan dolayi olduk9a yakici bir elem oldugu halde.” 

“Dii§tik bir fiyata” eksik bir fiyata sattilar, demektir. ) kelimesi bu¬ 

rada mastar olup isim yerine kullanilmi§tir. Yani onu dii§uk bir degere, ek¬ 
sik bir pahaya sattilar. 

Karde§leri onun bedelinden faydalanmak maksadinda degildi. Onlann asil 
maksadi babalarimn yalmzca kendilerine teveccuh edecek (sevecek) hale gel- 
mesini saglamakti. 

Denildigine gore Yehuda uzak bir yerden Yusufun kuyudan ^lkarildifti- 
m goriince,. karde§lerine haber verdi. Onlar da, gelip gegen yolcu kafilesi- 
ne onu sattilar. 

Bir diger goru§e gore durum boyle degildir. Aksine onlar ii$ giin sonra du- 
rumu ogrenmek uzere kuyuya geldiler, orada yolcu kafilesinin izlerini goriin- 
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» c oiil.m tiikih oltiler ve: Bu hi/im ka^mi^ bir kblemizdir, diyerek onu yol- 
«ii k. 11 ik\sii h- saltilar. 

Kaiailr dei ki: “Du§iik fiyat”dan kasil zuliim ile sattilar demeklir. ed-Deli- 
li.iU, Mukatil, es-SiiddT ve ibn Ata ise “du§uk fiyat”tan kasil, onu ha ram hir 
bedel k.usihgmda satliklandir, demi§lerdir. 

Ibnu'l Arabi der ki: Bu tefsirlerin agiklanabilir bir tarafi yoktur. Bununla sa- 
de« e Yusufa kar§ilik verilen fiyatin gergek degeri olmadigina i§aret edilmek- 
ledir. CJiinkQ karde§leri her ne kadar onu satti iseler de, onlar onun kar§iligin- 
da alaeaklan bedelden yararlanmak maksadini gutmiiyorlardi. Onlarin biitun 
maksallan Yusut’un uzakla§masi suretiyle babalanmn yalmzca kendilerine te 
vecciih ctmesi suretiyle elde edecekleri faydadan ibaretti. §ayet onu “satin alan- 
lar" (yiinkii kelime, hem satmak hem satin aimak anlamindadir) gelen kafi- 
le idiyse, onu diger arkada§larindan gizleyerek yalniz kendilerinin olsun is- 
lediklerinden boyle yapmi§lardi, demeklir. Ya da (aym maksatla): Bu bizim- 
le birlikte bir ticaret mail olarak gonderildi, demi§lerdi. Boylclikle kendileri- 
ne gore, kar§iliginda herhangi bir bedel odemi§ olmuyor, bcdelleri kar§iligin- 
da aldiklannin butiinuyle kar oldugunu anlatmi§ oluyorlardi. 

Derim ki: ibnu’I-Arabi’nin: “Bununla ona kar§ilik alinan bedelin onun ger- 
(,ek kiymeti olmadigina i§aret edilmektedir” §eklindeki ifadesi §una delildir: 
$ayet karde§leri onun tarn degerini almi§ olsalardi, bu da caiz olurdu. Ancak 
durum boyle degildir. O halde bu, es-SuddT’nin ve digerlerinin soyledikle- 
rinin dogruluguna delildir. Qiinku karde§leri satilmasi caiz olmayan bir ki§i 
iizerinde sati§ akdi yaptilar. Bundan dolayi karde§lerinin onun bedelini ye- 
meleri helal olmazdi. 

ikrime ve e§-§a’bi ise az, bir pahaya sattilar, diye agiklami§lardir. ibn Hay- 
yan ise bozuk ve kalp paraya sattilar, diye agiklami§tir. 

ibn Abbas ve ibn Mes’ud’dan nakledildigine gore Yusuf’u yirmi dirhem 
kar§iltginda sattilar. Karde§lerinden herbirisi iki dirhem aldi, (giinkii) on kar- 
de§ idiler. Katade ve es-Stiddi de boyle demi§lerdir. 

Ebu’I-Aliye ve Mukatil der ki: Yirmiiki dirheme sattilar, onlar onbir ki§i idi¬ 
ler. Herbirisi iki§er dirhem aldi. Mucahid de boyle demi§tir. 

ikrime de kirk dirheme sattilar demektedir. Ancak sahabiden gelen riva- 
yet daha uygundur. 

“Du§uk” anlamindaki kelime “fiyat” anlamindaki kelimenin sifatidir. 
"(): Dirhem(ler)” ise onun bedeli ve agiklamasi (tefsiri yani tcmyizi)dir. 
“( ): Dirhemler” §eklindeki ^ogulu tekilinin, ( olmasina goredir. 

Bu Sibeveyh’e gore <jogul isim de olabilir, aym §ekilde “he”nin esresinin uza- 
lilmasi sonucu “ya”ya donii§mesi de olabilir. Buradaki med, maksur elifin 
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iiu-ckli liiriindcn degildir. (Junkii maksur elil'in nicckli Uasralilara gore .siiidr 
iil.sun, ba$ka §ckiklc olsun caiz degildir. Nahivcilcr §u beyiti naklrderler: 


*\—iJ J5 ^ '—*’-k i/— 


“Onun (devenin) on ayaklari biitiin ogle sicaklarinda ?akil ta§larini (<,'ok 

hizli yuriidugiinden dolayi) 

Sarraflarm dirhemleri sayip odedikleri gibi uzakla§tinr.” 

“Sayili w aiilaiumdaki kelime de dirhemlerin sifatidir. Bu da ^una delildir; 
Paralar onlar nezdinde agirlik ile degil, sayi ile kullaniliyordu. 

Bunun, verilen bedelin azligim anlatmak igin kullamlap bir ifade oldugu 
da soylenmi§tir. Qunku verilen bu dirhemler azligindan dolayi tarlilacak 
miktari bulamami§ti. QCinku onlar bir ukiyeden daha a§agi miktardaki bedel- 
leri tartmazdi ki, bir ukiye de kirk dirhemdir. 

2- Altai ve Giimu§ Paralarda Aslolan Tarti midir? Sayi midir? 

Kadi ibnu’l-ArabT der ki: iki nakitte (altin ve gtimu§ paralarda) aslolan tar- 
tidir. Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Altini altina karfilik, gumu§ii gii- 
mti§e kar§ilik ancak e§it tartilarda satiniz. Kim daha fazla verir veya dalia faz- 
lasim isterse o kimse faize du§mii§ olur.” (1) 

Tartinin faydasi, ancak miktann tesbitinde ortaya gikar. AynT olmasinin bir 
faydasi yoktur. §u kadar var ki, i§lemlerin goklugu dolayisiyla tarti zor ve agir 
geleceginden insanlann yiikunu hafifletmek kasti ile bu vakitlerde sayi iti- 
bar edilegelmi§tir. Oyle ki eger herhangi bir eksiklikleri veya fazlahklan so/ 
konusu olmadan miskal veya dirhemler sikke olarak vurulacak olursa, sayi 
ile bunlann biribirleriyle degi§tirilmeleri (satimlan) caiz olur. Eger bunlarin 
agirhklan eksilecek olursa. yine durum tartiya avdet eder. i§te bundan do- 
layi -onceden de gegtigi gibi- kullanilan paralann kirilmalan veya kenarla- 
nnin kirpilmasi yeryuztinde t'esat gikartmaktan sayilmi§tir. 

3- Dinar ve Dirhemlerin Muayyen Olmalari §art midir? 

Dinar ve dirhemlerin tayin ile belirlenip belirlenrneyecekleri hususunda 
ilim adamlannin farkli goru§leri vardir. Bu hususta Malik’ten gelen rivayet de 


(1) Kimi lafznn, kimi mana ile olinak iizere: Muslim, Mvisakaat 77, 80, 82-84, 91, 101; EbCi 
Davud, Buyu 12; Tirmizi, Buyu 23; Nesai, Buyu 43, 44, 46; Darimi, Buyu 41; Miisned, 
II, 262, III. 9. 93, V, 200, 271, 314, 320. VI, 22. 
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larklidir. K$heb bunlar i^in tayin soz konusu olmayacagi gorii$undedir. Ma- 
lik'in.kuvvetli olan gorii§u de budur, Ebu Hanife de boyle demijtir. Ancak 
Ibnu’l-Kasim bunlarin tayin edilecegi kanaatindedir. el-KerhT’den de bu go¬ 
lds nakledilmi$tir, §afii de boyle demi§tir. 

Bu konudaki gorii§ ayriliginin sonucu §u §ekilde ortaya <;ikar: Bizler dinar 
vc dirhcmlerin tayin edilmeyecegi gbru§iinu kabul edecek olursak, birisi: Ben 
sana bu dinarlan, §u dirhemlere kar§ihk satiyorum, diyecek olursa (ye bu ara- 
da bunlar telel olursa) dinarlar o miktarda dinar sahibinin zimmetine, dirhem- 
ler de o miktarda dirhem sahibinin zimmetine laalluk eder. §ayet (tayin edi- 
lecegini kabul edersek) bu dirhemler tayin cdildiktcn sonra, telef olurlarsa sa- 
liiplerinin zimmetine herhangi bir §ey taalluk etmez ve akit batil olur. Tipki 
ticaret mallari ve buna benzer sair aynlarin sati§inda oldugu gibi. 

4- Buluntu Qocuk Hiir miidiir Degil midir? 

el-Hasen b. Ali (r.a)dan buluntu gocugun hiir olduguna hiikmettigi riva- 
yet edilmi§tir. Buna delil olarak da: “Onu dii§iik bir fiyata, sayili bir ka£ dir¬ 
heme sattilar” buyrugunu okumu§tur. Bu husustaki agiklamalar daha once- 
den ge$mi§ bulunmaktadn. 

5- Hz. Yusuf a Ragbet Edilmeyiqin Sebebi: 

“Bunlarin ona ragbetleri yoktu” buyrugu ile ilgili olarak ragbet etmeyen- 
lerin karde§leri oldugu, yolcu kafilesinin oldugu, yolcu kafilesinden su aimak 
uzere kuyuya gidenlerin oldugu soylenmi§tir. Dunjm ne olursa olsun, Yusuf 
onlann nazannda deger verilmesi gereken birisi degildi. 

Karde§lerinin nazannda degerli degildi. Qjnkii onlann maksadi kar§ihgin- 
da ahnacak olan mal degil, babalanndan uzakla§masiydi. Kafile nezdinde de¬ 
gerli degildi. £unkii karde§leri onun ka^kin bir kole oldugunu soylemi§ler- 
di. Su almaya gelenlerin nezdinde ragbet edilen bir §ey degildi. Qiinkii ar- 
kada§lannin da kendilerine onda ortak olacaklanndan korktular ve kar§ih- 
ginda verilecek az bir bedelin yalniz kendileri larafindan verilmesinin daha 
uygun oldugunu gordiiler. 

6- Degerli §eyi Az Bir Bedele Satin Aimak: 

Bu ayet-i kerimede degerli bir §eyi az bir bedele sattn almanin caiz oldu- 
6 una ve sati§in baglayici olduguna a^ik bir delil vardir. Bundan dolayi Ma¬ 
lik $oyle demiftir: Bir kimse olduk^a degerli bir inciyi bir tek dirheme sata- 
cak olsa, sonra da ki$i: Ben onun inci oldugunu bilmiyordum, onu inciye ben- 
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zcycn beyaz boncuk sanmi$tim, dcsc bu sati$i onun igin baglayici olur vc bu 
soziine bakilmaz. 

“Bunlarin ona ragbetleri yoktu” buyrugunun, guzelligine ragbelk-ri 
yoktu, anlamina geldigi de soylenmi§tir. Qiinkii yiice Allah, Hz. YusuPa her 
nc kadar giizelligin yarisim vermi§ idi ise de ona ikram ve liituf olmak iize- 
re onu satin alanlarin nefislerinin onu arzulamalanm gerektirecek sebeple- 
ri de bertaraf etmi§ti. 

“Bunlann ona ragbetleri yoktu” buyrugunun, Allah nezdindeki yiiksek 
makamini bilmiyorlardi, demek oldugu da soylenmi§tir. 

Sibeveyh ve el-K.isai “ragbet etmedim” anlaminda; (o.ujj o) §cklin- 
de “he" harfinin esreli ve iistiin okunu§u ile kullamldigim nakletmi§lerdir. 
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21. Onu satin alan Misirli e§ine: “Buna kiymet ver, iyi bak. Belki bi- 
ze faydasi dokunur, yahut onu evlad ediniriz” dedi. i§te Biz, boy- 
lece Yusuf a o yerde imkan hazirladik ve ona riiya yorumunu og- 
rettik. Allah emrinde galibtir, fakat insanlarin ^ogu bilmezler. 

Yiice Allah’in: “Onu satin alan Misirli e§ine: Buna kiymet ver, iyi bak” 

buyrugu ile ilgili olarak anlatildigina gore; buradaki “satin aimak” degi§tir- 
mek demektir. Qjnkii o bir akit degildi. Yiice Allah’in: “I§te onlar hidayet kar- 
qiligmda, sapikhgi satin almi§ olanlardir” (el-Bakara, 2/1 6 ) buyrugunda ol¬ 
dugu gibidir. 

Bir diger gorii§e gore onlar durumun zahirine gore bunun bir satin alma 
oldugunu sanmi§lardi. O bakimdan bu lafiz da zanmn zahirine gore kulia- 
mlmi§tir. 

ed-Dahhak der ki: Onu satin alan ki§i Misir hiikiimdan idi, lakabi da 
“Aziz”di. es-Siiheyli ise adi Kitfir’di demektedir. ibn tshak ise §oyle der: Adi 
Itfir b. Ruveyhib’dir, onu hanimi Ra’Tl iqrin satin almi§ti. Bunu da el-Maverdi 
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M.iktrlmcklc-clir. llamminin aclinin Zelilui oldugu da sdylcnmi§tir. ( 1 ] 

Allah, A/i/'in kalhinc Yusufun sevgisini yerle$tirmi$, o bakimdan o da ha- 
mmina ona iyi bakmasi igin tavsiyedc bulunmu§tu. Bunu da el-Ku§eyri nak- 
lelmrkledir. I lantminin adi ile ilgili iki goru§u es-Sa’lebT ve ba§kalan da nak- 
lelmeklcdir. 

ibn Abbas der ki: Onu satin alan ki§i Misir hiikumdarinin veziri Kit- 
IVdir. I liikumdarin adi ise er-Reyyan b. el-Velid’dir. Admin el-Velid b. er-Rey- 
yan oldugu da soylenmi§tir ki, Amalikalilardan bir ki§i idi. Onu satin alanin 
I Iz. Musa donemindeki Firavun oldugu da soylenmi§tir. (Junkii Hz. Musa §oy- 
le demi§ti: 1 (2) “Andolsun oncedcn Yusuf da size apagik belgelerle gelmi§ 
idi.” (el-Mu’min, 40/34) Bu Firavun dortyiiz yil ya§ami§ti. 

Hz. Musa’nin donemindeki Firavun’un, Hz. Yusuf’un donemindeki Fira- 
vun’un soyundan geldigi de soylenmi§tir. ileride Mii’min Suresi’nde (40/34. 
ayetin a^iklamasinda) gelecegi gibi. 

Hz. Yusufu satin alan bu Aziz, hiikumdarin hazinelerinin yoneticisi idi. 
Hz. Yusuf’u, Malik b. Du’r’dan yirmi dinara satin almi§ti. Aynca ona bir ta- 
kim elbise ve iki gift ayakkabi da vermi§ti. Hz. YusuPu yol arkada§lannin ak- 
rabalanndan satin aldigi da soylenmi§tir. 

Bir diger agiklamaya gore Hz. Yusuf agik artirma yolu ile satildi ve dege- 
ri agirliginin bir kag kati misk, anber, ipek, gumii§, altin, inci ve miicevhe- 
rati buldu ki, bunlann gergek kiymetlerini Allah’tan ba§ka kimse bilemez. Kit- 
fir bu bedel kar§iliginda onu Malik b. Du’r’dan satin almi§ti. Bunu da Vehb 
b. Miinebbih soylemi§tir. 

Yine Vehb ve ba§kalari derler ki: Malik b. Du’r, Hz. Yusuf’u karde§lerin- 
den satin alinca kendisiyle karde§leri arasinda §oyle bir yazili akit diizenle- 
di: “Bu Malik b. Du’r’un Ya’kub ogullanndan satin aldigidir. Onlann adi fi- 
lan ve filandir. Onlara ait olan bir koleyi yirmi dirheme satin almi§tir. Malik’e 
kolenin kagkin oldugunu ileri siirmu§ler ve bu koleyi ancak zincirlere vurul- 
mu§ ve baglanmi§ olarak gotiirmesini §art ko§mu§lardir. O da onlara boyle 
yapacagina dair Allah adina soz vermi§tir.” 

Daha sonra Yusuf §oyle diyerek onlardan vedala§ti: Siz beni korumadi- 
mz, Allah sizi korusun. Siz beni yardimsiz biraktimz, Allah yardimciniz ol- 
sun. Siz bana merhamet etmediniz, Allah size merhamet buyursun. 

(1) Snhih bir senet ile Hz. Peygnmber'e ya da en azindan ashabdan birisine ula§tirilama- 
yan bu tiir bilgileri hem ihtiyatla knr§ilamak gerektigini, hem de bunlarin ilahi Kelam'in 
anla§ilmasmda pek katkilannin olmadigim hatirda tutmamiz gerekmektedir. 

(2) Bu sozleri soyleyenin Hz. Musa oldugu g6rii§ii bulunmakla beraber (Bk. Kurtubi, el- 
Mii'min 40/34. ayetin tefsiri), onceki ayetlerde aktanlan "Mii’min §ahsin verdigi ogiit- 
ler' in son bblUmleri oldugu gorii§u de kuvvetlidir. 
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Dcrlcr ki: Koyunlar karmlanndaki yavrulanm bu <;etin vcdala$madan 
dolayi la/c bir kan geklindc birakivcrdilcr. Hz. Yusuf’u altinda minder ve Civ 
liinde c>itC» bulunmaksizin tahta bir eger iizerinde ta$idilar. Zincire vurulimi^, 
rlk-ri baglanmi$ vaziyette goturdiilcr. 

Kenan hanedanmin kabristanimn yamndan gegtiginde annesinin mezan- 
m gbrdu. Onu korumak iizere siyahi bir bekgi koymu§lardi. Hu bekgnin ga- 
fil kalmasindan istifade ederek, Yusuf kendisini annesinin kabri iizerine al¬ 
ii. Kabir iizerinde yuvarlanmaya, kabre sanlmaya, girpinmaya ve v suyle de- 
meye koyuldu: Anacigim! Ba§ini kaldir, oglunun zincirlere vurulimi# oklu- 
gunu, ellerinin, ayaklannin baglandigini gbr! Reni babamdan ayirdilar. Al- 
lah'tan, rahmetinin altinda bizi bir araya getirmesini dile, giinkii O merhamel- 
lilcrin en merhametlisidir. 

Bu sirada siyahi onu deve iizerinde goremeyince, aramaya koyuldu. Bir ka¬ 
bir iizerinde bir beyazligi farkedince, oraya dikkatle bakti, o beyazligin o ol- 
dugunu anladi. Ayagiyla toprak iizerinde bulunan Yusuf a tekme atti, onu top- 
rakta yuvarladi ve canmi yakacak §ekilde onu dovdii. Yusuf ona: Yapma de- 
di. Allah’a yemin ederim ben ka^madim, kurtulmak kastiyla da bunu yapma- 
dim. Sadece annemin mezanmn yamndan geyerken ondan vedala§mak iste- 
dim. Bundan sonra da ho§unuza gitmeyecek higbir §ey yapmayacagim. 

Ancak siyahi bekgi ona §oyle dedi: Allah’a yemin olsun ki sen $ ok kotii 
bir kolesin, bazen babani gaginyorsun, bazen anneni. Sen aym §eyleri ni<jin 
eski efendilerinin yamnda yapmiyordun? 

Bu sefer Yusuf ellerini semaya kaldirarak §oyle dua etti: Allah’im eger be- 
nim, Sen’in nezdinde, Sana yalvarmama yiiz birakmayacak tiirden bir giina- 
him varsa, atalanm Ibrahim, ishak ve Ya’kub’un hatin igin bana magfiret bu- 
yurmani, bana merhamet etmeni dilerim Sen’den. 

Bunun iizerine gokte melekler feryad etti, Hz. Cebrail inip ona: Ey Yusuf 
dedi. Sesini kes, gtinku gokteki melekleri bile aglattin. ister misin ki yerin al- 
tini iistiine getireyim? Bu sefer Yusuf §oyle dedi: Hayir, dur ey Cebrail! §iip- 
liesiz Allah Halim’dir, acele etmez. Cebrail (a.s) kanadmi yere vurdu, her ta- 
raf karardi. Toz yiikseldi, giine§ tutuldu. Kafiledekiler birbirlerini tammaz ol- 
dular. Kafile ba§kani: Aramzdan kim biiyiik bir giinah i§ledi? dedi. Ben §u ka- 
dar zamandir yolculuk yapiyorum, higbir zaman ba§ima buna benzer bir mu- 
sibet gelmedi. 

Siyahi bekgi §oyle dedi: Ben §u ibrani koleye bir tokat vurdum, o da el¬ 
lerini semaya kaldmp anlayamadigim sozler soyledi. Bize beddua ettiginden 
§iiphem yok. Kafile ba§kani ona: Sen bizi helak etmekten ba§ka bir §ey is- 
temiyorsun galiba, haydi onu yanimiza getir, dedi. Bekgi, Hz. Yusuf’u kail- 
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If bn$kanmin yanina getirince, ba§kan ona: Ky ddikanli! Hu adam sana l>ir 
lokat vurdu vc gordugun $eyler ba§imiza geldi, eger kisas uygulamak istiyor- 
san dilcdigine kisas uygula ve eger affedecek olursan bizim senden bekle- 
digimiz otlur. 

I Iz. Yusuf §u cevabi verdi: Allah’in beni affedecegini umarak ben de af- 
Ifdiyorum. Bunun uzerine karanhk ve tozlar agldi, giine§ goriindii, yerin do- 
gulan ve batilan aydinlandi. Tacir ki§i sabah-ak§am Hz. Yusuf’u ziyaret et- 
meye, ona ikramda bulunmaya koyuldu ve Misir’a vanncaya kadar bu hal boy- 
lecc devam etti. Misir’a vardiginda, Hz. Yusuf Nil’de yikandi. Allah iizerin- 
deki yolculugun yorgunlugunu giderdi, ona giizelligini iade etti Gundiiz §e- 
liire girdiler, Hz. Yusuf’un nuru duvarlan a§ti. Onu satmak iizere sundular, 
hiikiimdarin veziri Kitftr onu satin aldi. Onu Kitfir’in satin aldigi goru§unii on- 
ceden de ge^tigi iizere ibn Abbas soylemi§tir. 

Bir ba§ka gorii§e gore bu hiikiimdar Hz. Yusufa iman edip, dini iizere ona 
tabi olduktan sonra olmu§tur. Oldugunde de Hz. Yusuf iilke hazinelerinin 
idaresini elinde tutuyordu. Bu lhikumdardan sonra ise Kabus ba§a gegti, Ka- 
bus kafir idi. Hz. Yusuf onu islam’a davet ettiyse de kabul etmedi. 

“Buna kiymet ver, iyi bak.” Yani ona giizel yemek ver, yedir, gtizel elbi- 
seler giydirip makamim, mevkiini iistiin tut. 

i »•„ . 

“( ) : Onun makam ve mevkii” (mealde: Ona kiymet ver) aslinda bir yer- 

de ikamet etmek anlamina gelen; ( ol5^*JL ^Oden alinmadir. Buna dair a^ik- 
lamalar dalia onceden Al-i Imran Suresi’nde (3/151. ayetin tefsirinde) ve ba§- 
ka yerlerde ge<g:mi§ bulunmaktadir. 

“Belki bize faydasi dokunur.” Yeti§ecegi vakit bazi i§lerimizi o goriir. “Ya¬ 
kut onu evlad ediniriz.” ibn Abbas der ki: Onu satin alan ki§i kisirdi, gocu- 
gu olmazdi. Ibn ishak da boyle demi§tir: KitlTr hem iktidarsiz, hem de kisir 
idi. Eger: “Onun miilkii olmakla birlikte, nasil “yahut onu evlad ediniriz” de- 
di. ^iinkii hem evlad edinmek, hem kolelik birbiriyle geli§en §eylerdir” de- 
nilecek olursa, §oyle cevab verilir: Once onu azad eder, sonra onu evlatlik 
edinir. Gegmi§ iimmetlerde evlad edinmek bilinen bir husustu. ileride yiice 
Allah’in izniyle Ahzab Suresi’nde (33/4. ayet, 5. ba§likta) agiklamasi gclece- 
gi iizere islam’in ilk donemlerinde de boyle idi. Abdullah b. Mes’ud der ki: 
Insanlar arasinda en ileri, feraset sahibi uq ki§i vardir. Bunlardan birincisi Hz. 
Yusuf’taki ozelliklerini farkedecek ferasete sahib olan ve: “Belki bize fayda¬ 
si dokunur, yahut onu evlat ediniriz” diyen Aziz, digeri babasina Hz. Mu¬ 
sa hakkinda: “Onu iicretle tut, qiinkii senin iicretle tuttuklannin en iyisi, kud- 
retli veemin bir ki§idir” (el-Kasas, 28/26) diyen §uayb’in kizi ve Hz. Omer’i 
kendisinden sonra halife adayi gosterdiginde Ebu Bekir'dir. 
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Ibnu'l-Arabt tier ki: Hu liaberi ittifakla /ikretmeleri dolayisiyla mul'esslr- 
lore hayret dogrusu! (^iinkii firaset ileride Hicr Suresi’nde (15/75. ayct, 2.l>a$- 
likta) gelecegi iizere garib (Islam §driatina yabanci) bir ilimdir. Ayrica durum 
onlarin naklettikleri gibi de degildir. (^iinkii Ebu Bekir es-Siddik Hz. Omer'i 
gbrevlerde deneyerek, uzun sure ve devamh sohbete devam ederek, onun 
ilim ve ihsamna muttali oldu ve kendisinden sonra halifelige aday gosterdi. 
Hu ise firaset yollanndan bir yol degildir. Hz. §uayb’in kizi ise ileride Kasas 
Suresi’nde (28/26. ayetin tefsiri ve devaminda) agiklanacagi iizere apa<»ik bir 
delile sahip olmu§tu. Misir Aziz’inin durumunun ise firaset olarak dcgcrlen- 
dirilmesi mvimkundur. £iinku onun buna dair a^ik bir alameti yoktu. Doft- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“I§te Biz, boylece Yhsuf a o yerde imkan hazirladik” buyrugunda yer 
alan: “(CiuJrf’): i§te boylece” buyrugundaki “kef" nasb mahallindedir. Onu kar- 
de§lerinden ve kuyudan kurtardigimiz gibi, i§te boylece ona yerde imkan da 
hazirladik, demektir. Yani onu satin alan hukiimdarin kalbini ona meylettir- 
dik ve sonunda Yusuf hiikiimdarin egemen oldugu tilkede emir vermek ve 
yasaklamak imkan ve iktidanna sahip oldu. 

“Ve ona riiya yorumunu ogrettik.” Yani Biz, bunu Hz. Ya’kub’un: “Sana 
riiya yorumuna dair bilgi ogretecek” (Yusuf, 12/6) buyrugunu tasdik etmek 
iizere boyle yaptik. Anlamin: Biz ona tarafimizdan bir soz vahyedelim. Bu so- 
ziin yorum ve agiklamasim ve riiya yorumunu ona ogretelim, diye ona imkan 
verdik demek oldugu da soylenmi§tir. ifade burada tamam olmaktadir. 

“Allah emrinde galibtir” buyrugunda “emrinde” anlamini veren: ()de- 
ki “he” zamiri yiice Allah’a racidir, yani higbir §ey Allah’a galib gelemez. Ak- 
sine O, irade ettigi herbir hususta bizzat galib gelir ve ona: Ol der, o da olu- 
verir. 

Zamirin Hz. Yusufa raci oldugu da soylenmi§tir. Yani Allah Yusuf’un em¬ 
rinde galib olandir. Onun, i§lerini cekip gevirir, korur ve ba§kasina birakmaz. 
Herhangi bir hileci ve diizenbazin hile ve diizeninin onu etkilemesine imkan 
vermez. 

“Fakat insanlarin ^ogu bilmezler.” Allah’in gaybindan haberdar degildir- 
ler. Buradaki “^ogu” ile herkesin kastedildigi de soylenmi§tir. £iinkii hi^bir 
kimse gaybi bilemez. Bunun zahiri anlaminda oldugu da soylenmi§tir. £i)n- 
kii yiice Allah, diledigi kimseleri kismen de olsa gaybina muttali kilar, An¬ 
lamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: “Fakat insanlarin ^ogu” Allah’in emrin¬ 
de galib oldugunu “bilmezler.” Bunlar ise mti§rikler ve kadere iman etme- 
yen kimselerdir. 

Hukema bu ayet-i kerime hakkinda §oyle demi§lerdir: “Allah emrinde ga- 
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libtir." ^iinku II/. Ya’kub riiya.sini karde$lcrinc anlalmama.sim cmretmi$li. Fa- 
kai Allah'm cmri galib gelerek o karde§lerine riiyasini anlatti. 

Dalia sonra karde§leri onu oldiirmek istediler, Allah’in emri galil) geldi ve 
sonunda hiikiimdar oldu, huzurunda secdeye kapandilar. Yine karde§ler, ba- 
balarmin tcveccuhunun yalniz kendilerine miinbasir kalmasini istediler. Al¬ 
lah'in emri galib geldi ve sonunda babalannin kalbi onlara tahammul ede- 
mi7 oldu. Yetmi§ yahut seksen yil sonra bile onu hatirlayip durdu ve: “Ey 
YGsufun yadigari uziintu ve kederim...” (Yusuf, 12/84) dedi. 

Karde§leri bundan sonra salih kimseler olmayi tasarladilar, yani tevbe ede- 
ceklerini zannerriler Allah’in emri galib gelerek, i§ledikleri gunahi unuttu- 
lar ve bunun uzerinde israr ettiler. Sonunda yetmi§ yil sonra Yusuf’un huzu¬ 
runda bu gunahlanni itiraf ettiler ve babalanna: “Gerqekten biz hata eden kim- 
selerdik” (Yusuf, 12/97) dediler. 

Diger taraftan aglayarak ve getirdikleri kanli gomlekle babalarmi kandir- 
mak istediler. Allah’in emri galib geldi ve babalan kanmadi. Bunun yerine: 
“Hayir, nefisleriniz sizi aldatmi§” (Yusuf, 12/18) demi§ti. Yusuf’un sevgisi- 
nin babalannin kalbinden gikmasini isteyerek, hileye ba§vurdular. Allah’in 
emri galib gelerek, onun kalbindeki Yusuf’un sevgi ve ozlemi daha da art- 
ti. Aziz’in kansi bir plan kurarak once soze kendisi ba^layacak olursa, onu 
yenik dii§urecegini zannetti, ama Allah’in emri galib geldi ve sonunda Az¬ 
iz: “Sen de giinahimn bagi§lanmasim dile. Qiinkii sen gerqekten giinahkar- 
lardan oldun” (Yusuf, 12/29) demi§ti. Sonra Hz. Yusuf efendisine §arab igi- 
recek olamn durumunu efendisine hatirlatmasi suretiyle hapisten kurtulaca- 
gini tasarladi, ama Allah’in emri galib gelerek saki hatirlatmayi unuttu ve Hz. 
Yusuf da hapiste daha bir ka^ yil kalmaya devam etti. 


<$, liiis j dUj CSJ- Jub-i Ilii ^L; Cjj 


22. Tam ergenlik yagina varinca, kendisine bir hiikiim ve bir ilim 
verdik. i§te iyilik yapanlari Biz boyle mukafatlandiririz. 

Yiice Allah’in: “Tam ergenlik ^agina varinca” buyrugundaki; “(): Tam 
ergenlik <jagi” kelimesi Sibeveyh’e gore ^oguldur ve tekili; (ili )dir. el-Ki- 
saT ise tekilinin; ( ill ) oldugunu soylemi§tir. Nitekim §air de §oyle demi§tir: 

uits ji f i ll xi ^ 


*,—^,1 jj _ jx >■ 
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“Onunla bulu§ma vaktim, gUnUn en ytlksek vakti (ogle sicagi zamanOdir. 

Sanki gogsii ve ba§i ?ivit otuyla boyanmi§ gibi.” 

Ebu Ubeyd ise bu kelimenin kendi lafzindan tiiremi§ Araplarca bilinen 1 >ir 
tckilinin olmadigim iddia etmektedir. Anlami ise, gii$ ve kuvvetin tamamlan- 
digi kemal noktasidir. Bundan sonra eksiklik ba§ gosterir. 

Mucahid ve Katade der ki: “el-e§udd” otuzug ya§ina tekabul eder. Rabin, 
Zeyd b. Eslem ve Malik b. Enes ise bu ergenlik ya§ina varmak demektir, cli- 
ye agiklami§lardir. ilim adamlannin bu husustaki goru§leri daha onceden Ni- 
sa Suresi (4/6. ayet, 3- ba§hkta) ile el-En’am Suresi’nde (6/151-153- ayeller, 
13- ba§likta) yeterli agiklamalanyla gegmi§ bulunmaktadir. 

“Kendisine bir hukiim ve bir ilim verdik.” Biz onu yonetimin ba$ina ge- 
tirdik, diye de agiklanmi§tir. O, hukumdarin egemenlik alanj igerisinde bizzat 
hukiim veriyordu. Yani Biz, ona hiikmetme bilgisini verdik, anlamindadir. 

Mucahid der ki: Biz ona akil, kavrayi§ ve peygamberlik verdik, demek¬ 
tir. Buradaki hukmun peygamberlik, ilmin de din oldugu da soylenmi§tir. 11- 
min ruya ilmi oldugu da soylenmi§tir. Ona geng bir gocukken peygamber¬ 
lik verildi, diyenler aym zamanda ergenlik gagina ula§inca da Biz onun 
kavrayi§ ve bilgisini arttirdik, diye de eklerler. 

“I§te iyilik yapanlari” yani mu’minleri “Bizboyle mukafatlandiririz.” Yti- 

sufun sabrettigi gibi, musibetlere sabredenleri... diye de agiklanmi§tir ki, bu 
agiklamayi ed-Dahhak yapmi§tir. 

TaberT der ki: Bu buyrugun zahiri her iyilik yapan hakkinda anla§ilmak- 
ta ise de, maksat Muhammed (sav)dir. Yiice Allah’in buyrugu §u demektir: 
“Ben Yusuf’a -bunca zorluklarla kar§ila§tiktan sonra, ona bunca bagi§ ve ih- 
sanlar verdigim gibi- seni de aym §ekilde, sana dii§manlikla yonelen kavmi- 
nin mu§riklerinden kurtaracagim ve yeryiiziinde sana iktidar verecegim.” 
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23. F.vindc bulundugu kadin kendisinden murad aimak istedi. Ka- 
pilari simsiki kapadi ve: “Sana soyluyorum, haydl gel!” dedl. O 
ise: “Allah’a sigmirim. Dogrusu o, benim efendimdlr. O bana iyi 
hakmi?, Iyi bir mevki vermi§tir. Ger^ekten zalimler kurtulu§a 
eremezler” dedi. 

24. Andolsun ki o kadin ona meyletmi§ti, o da o kadina meyletmi§- 
ti. Eger Rabbinin burhanmi gormemi§ olsaydi... Ondan fenali- 
gi ve fuh§u giderelim diye boyle yaptik. (^iinkii o, ihlasa erdiril- 
mi§ kullarimizdandi. 

“Evinde bulundugu kadin kendisinden murad aimak istedi.” Bu kadin 
Aziz’in karisidir. Ondan kendisi ile ili§ki kurmasini istemi§ti. 

“(iajb-Jl ): Murad aimak istemek” aslinda yumu§aklikla dilemek ve taleb- 
te bulunmak demektir. (aL^Ji j ) de otlak aramak demektir. Bu kelimenin; 

“(): Yava§lik”dan geldigi de soylenmi§tir. Mesela; “(bdj j otAi ): Fi- 
lan ki§i yava§ ve sakin yuriir” denilmektedir. Buna gore; “( Yumu- 

§ak bir §ekilde istemek ve taleb etmek” anlamindadir. 

Erkek hakkinda; Uajij): Erkek kadindan murad aimak istedi" de- 

nilir. Kadin hakkinda da; “( j* ): Kadin erkekten murad aimak iste¬ 
di” denilir. Gj^ll ) ise teenni demektir. “(.yVjj > ): Bana muhlet verdi” denilir. 

0 

“Kapilari simsiki kapadi” anlamindaki buyrukta; “(. jAp): Simsiki kapa- 
di”kelimesi gokluk ifade eder. “Kapiyi kapadi” anlaminda; (. L>lJl jUO denil- 
mez. “(, ): Kapadi” kipi ise hem 90 k, hem az hakkinda kullamlir. Nitekim 

el-Ferezdak, Ebu Amr b. el-Ala hakkinda §oyle demektedir: 

jUp ij—** I—;' l 5 —^—;'>i* J—'—• 

“Ben Amr b. Ammar’in yanina gelinceye kadar bir ?ok kapilari 

Kilitleyip a?maya devam edip durdum.” 

Denildigine gore; kilitledigi kapilar yedi tane idi. Sonra da onu kendisin¬ 
den murad almaya gagirdi. “Ve sana soyluyorum, haydi gel! dedi.” 

“( ): £abuk, haydi” kelimesinin mastan da yoktur, <;ekimi de yapilmaz. 

cn-Nehhas der ki: Bunda yedi ayn kiraat soz konusudur. Bu kiraatlerin en 
OstOnii, sened itibariyle en sahih olanlan el-A’me§’in, Ebu Vail’den yaptigi ri- 
vayettir. Ebu Vail dedi ki: Ben Abdullah b. Mes’ud’u; “( di) Sana soylii- 
yorum, cabuk yanima gel!” diye okudugunu dinledim. Ben ona: Bazilan bu- 
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nu: ( ^ ) diye okumaktadirlar, dediysem de o: Ben ancak bana bgrelil- 

digi gibi okurum, diye cevap verdi. 

Ebu Ca’fer (en-Nehhas) der ki: Kimisi bunu Abdullah b. Mes’ud’dan, o Pey- 
gamber (sav)den diye de rivayet ederler ki bu da pek uzak bir ihtimal dc- 
gildir. £iinkti Abdullah b. Mes’ud’un: Ben ancak bana ogretildigi gibi oku¬ 
rum, demesi bu okuyu§un Hz. Peygamber’e merfu bir rivayet oldugunun de- 
lilidir. Bu kiraat “te” ve “he” harflerinin iistiin olarak okunmasi §eklindedir. 

ibn Abbas, Said b. Ciibeyr, el-Hasen, Miicahid ve ikrime’den naklcdilen 
sahih kiraat de budur. Ebu Amr b. el-A’la, Asim, el-A’me§, Hamza ve el-Ki- 
saT de boyle okumu§lardir. Abdullah b. Mes’ud der ki: Kur’an’a dair kat'T bir 
iddiada bulunmayimz. Qiinkii o (telaffuzu itibariyle) sizden herhangi birisl- 
nin; “(JUijJdA): Haydi yakla§, haydi gel” demenize benzer. (Yani bunu 
farkli telaffuzlarla kullanmamz gibidir). 

Ibn Ebi ishak en-Nahri ise; ( c-U) diye “he” harfi iistiin, “te” harfi de 
esreli olarak okumu§tur. 

Ebu Abdu’r-Rahman es-Sulem! ile ibn Kesir; (Ldi ex*) §eklinde “he” har¬ 
fi iistiin, “te” harfini de otreli olarak okumu§lardir. Tarafe de der ki: 

ja Jli l* lij 

“Benim kavmim o kadar uzak kimseler degildir, 

A§iretten bir ^agirici: Haydi ?abuk olun, dediginde...” 

i§te bu ii$ kiraatte de “he” harfi meftuhtur. 

Ebu Ca’fer, §eybe ve Nafi’ ise; ( ^ §eklinde “he” harfini esreli “te”yi 
de iistiin okumu§lardir. 

Yahya b. Vessab da; (illi o-lf) §eklinde “he” harfini esreli, “ya” sakin, "te” 
harfi de otreli olarak okumu§tur. 

Ali b. Ebi Talib (r.a) ile ibn Abbas, Miicahid ve ikrime’den ise; oa») 
§eklinde “he” harfi esreli, ondan sonra sakin bir hemze ve “te” harfini de 6t- 
reli olarak okuduklari rivayet edilmi§tir. 

ibn Amir ve §amhlardan ise; (^-4) §eklinde “he” harfi esreli, sakin hem¬ 
ze ve “te” harfini de iistiin olarak okumu§lardir. 

Ebu Ca’fer der ki: “Te” harfinin iistiin okunmasi (te harfinin ash itibariy¬ 
le sakin oldugundan otiirii) iki sakinin yanyana gelmesinden dolayidir. £iin- 
kii bu kelime de i’rab edilmemesi gereken; “(<•): Vazgeg ve sus” kelime- 
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Ini k>IU stiin, harckc olarak haliftir, zira bu kclimcdc “tc"dcn once “ya” 
liarll vardir. “( jJ) Nerede vc nasil" kclimelerinde oldugu gibi. 

"Te" harlini esreli okuyanlar da, aslolan esre oldugundan dolayi boyle 
okurlar. (.liinkii sakin bir harfe liareke verilecek olursa, esre ile harekelenir. 

(")lreli okuyanlarin boyle okuyu§u ise, bu okuyu§ta gaye ve maksat anla- 
"ii oldugundan dolayidir. Yani kadin; “(utJ ^ 1 * 0 ): Seni gagiriyorum” demi§- 
li. I/a I'd “ya”si hazfedildikten sonra “te” harfi otre iizere bina edilmi§tir. Tip- 
ki; “( j cuj- ): Orada, ve henuz, sonra” gibi. 

Medinelilerin kiraati ile ilgili olarak da iki goru§ vardir: Bir goru§e gore 
ustiin okunmasi onceden gegtigi gibi, iki sakinin yanyana gelmesinden do¬ 
layidir. Bir diger goru§e gore ise bu kelime; “0^1* ): Hazirlandi, hazirla- 
nir” fiilinden gelmedir. “(*t»-): Geldi, gelir” fiili gibi, buna gore; ( oi* )in 
anlami: Senin gorunu§un gergekten guzeldir, §eklinde olur. (uAJ): Sana” laf- 
zi ise, ba§ka bir cilrnle olup bu da; “( CiU ) : Seni kastediyorum” demeye 
benzer. 

Hemze ve “te” harfini otre ile okuyanlarin kiraatinc gore bu “senin igin 
hazirlandim” anlaminda bir fiildir. Aym §ekilde; (YliL* ) §eklinde okuyan- 
lann kiraati de bu anlamdadir. 

Ancak Ebu Amr bu kiraati kabul etmez. Ebu Ubeyde -Ma’mer b. el-Mu- 
senna- der ki: Ebu Amr’a “he” harfini esreli, “te” harfini de otreli ve hemze- 
li olarak okuyanlarin kiraati hakkinda sorulunca, Ebu Amr §u cevabi verdi: 
Boyle bir kiraat batildir. Ciinku o bunu; “( ): Hazirlandim” anlaminda- 

ki fiilden getirmektedir. Git, Yemen’e ula§incaya kadar boydan boya Arap- 
lan dola§, bu §ekilde konu§an bir kimse gorebilecek misin? Yine el-Kisai der 
ki: ( ci») soyleyi§i Araplardan nakledilmi§ degildir. 

ikrime der ki: “( LdJ ): Senin igin hazirlandim, siislendim, allamp pul- 
landim” demektir. Bu pek begenilir bir kiraat degildir, giinkti Arapgada boy¬ 
le bir kullanim i§itilmi§ degildir. 

en-Nehhas der ki: Boyle bir kiraat Basrahlara gore guzeldir, giinkii; 
“( Ji ) : Adam hazirlandi, hazirlanir, hazirlam§” diye kullani- 

hr. Buna gore; “(/,_** *U): Hazirlandi, hazirlanir” fiili tipki; “(*^ Geldi, 
gelir” fiili gibi. “( cu ) : Hazirlandim” fiili de ; “( ) : Geldim” fiili gibidir. 

( o-* ) da “he” harlinin esreli okunu§u, “he”nin esreli okunu§unu iistun 
okunu§una tercih eden bir kesimin §ivesidir. ez-Zeccac der ki: Biitiin kira- 
atlerin en giizeli “he” ve “te” harflerini iistiin olarak; ( ) §eklindeki oku- 

yu§tur. Tarafe: 




Yu*uf 23 24 


EL CAMlU Ll AHKAMI'L KUR’AN 


251 


ja £b JU L* b| ^— 0 J i 

“Benim kavmim o kadar uzak kimseler degildir, 

A§iretten bir ?agirici: Haydi ?abuk olun, dediginde.” 

diyerek, “he" ve “te” harflerini iistiin olarak kullanmi§tir. 

$air de Ali b. Ebi Talib (r.a) hakkinda §oyle demi§tir: 

bJl tij 1—pd ^ _:->Jl j _ 

c~<j L <ulj Jb_*Ji 

“Irak(lilarm) karde§i, mii’minlerin emirine §unu bildir ki: 

Yammiza gelecek olursan, 

Hi? §iiphesiz Irak da, Irakhlar da sana teslim olmu§lardir. 

Haydi durma gel, haydi durma gel.” 

ibn Abbas ve el-Hasen der ki: ( ); Suryanice bir kelime olup kadin bu- 

nunla yanma gelmesi igin kendisini gagirmaktadir. 

es-SiiddT de der ki: Bu Kiptfce: Haydi gelsene! demektir. Ebu Ubeyd de 
der ki: el-Kisai §oyle derdi: Bu aslmda Havranlilarin kullandigi bir tabirdir. 
Daha sonra Hicazlilara gegmi§tir ki, gel anlamindadir. Yine Ebu Ubeyd der 
ki: Ben Havranh bilgin bir ya§li zata sordum, o bana bunun kendi §ivelerin- 
de kullamlan bir kelime oldugunu soyledi. ikrime de boyle demi§tir. Miica- 
hid ve ba§kalari ise §oyle demektedirler: Bu Arapga bir kelimedir ve kadin 
bununla onu kendisine gelmesi igin gagirmakladir. Bu kelime herhangi bir 
§eye yonelmek ve te§vik etmek igin kullamlir. 

el-Cevhen de der ki: Bir kimseye bagirip onu gagirdigi vakit; 
“( v ) : Ona seslendi, <;agirdi 

I—CJw jlS j] 

“Binegini bana ucretle kiralayanin susmasi beni §tipheye dii§iirdu, 

Eger onunla kastedilen kendisi olsaydi, §iiphesiz feryat eder, bagirip ?agirirdi." 


denilir. §air der ki: 

/' 1 ^ t ' • $ * > . 



Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 
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"Herbir gen^ delikanli ona (o deveye) feryad ederek §arki soyler.” 

Yiue Allah’in: “O ise Allah’a sigimrim... dedi.” Yani senin beni gagirdi- 
l$len Allah’a siginir, O’nun beni himaye etmesini isterim. 

“( iU. ): Siginmak” mastardir ve; ( bU. .tub iy-l ): Allah’a bir sigini§la sigi- 
nirim” anlaminda olup mef’ul hazfedilir ve hazfedilen fiil dolayisiyla mastar 
da nasbedilir. Daha sonra mastar -tipki mastann mef’ule izafe edilmesi gibi- 
Allah’in adina izafe yapilir. Nitekim; “( Jj** Amr’m ugrayi§i gi¬ 

bi ben de Zeyd’e ugradim” demeye benzer. 

“Dogrusu o benim efendimdir.” Rununla kadinin kocasini kastetmekte- 
dir. Yani o, benim efendimdir, bana iyilikte bulundu, ben ona ihanet edemem. 
Bu agiklamayi Miicahid, ibn Ishak ve es-SuddT yapmi§tir. 

ez-Zeccac da §oyle demektedir: §uphesiz Allah benim Rabbimdir. Lutfu 
ile O beni esirgedi, o bakimdan ben O’nun haram kildigi bir §eyi i§leyemem. 

“Ger^ekten zalimler kurtulu§a eremezler.” 

Haberde nakledildigine gore (l) Aziz’in karisi Hz. Yusufa: Ey Yusuf! Yu- 
ziin ne kadar guzel, demi§. O §u cevabi vermi§: Ana rahmindeyken Rabbim 
bana bu sureti verdi. Kadin: Ey Yusuf! Sa<;lann ne kadar guzel, demi§. O: Kab- 
rimde benim ilk giiruyecek tarafim odur, demi§. Kadin, ey Yusuf! gozlerin ne 
kadar guzel, demi§. O: Ben onlarla Rabbime bakacagim, demi§. Kadin: Ey Yu¬ 
suf! Ba§im kaldir da yiiziime bir bak, demi§. O: Ahirette kor olmaktan kor- 
karim, demi§. Kadin: Ey Yusuf! Ben sana yakla§irken, sen benden uzakla§i- 
yor musun? demi§. Yusuf: Bununla Rabbime yakinla§mak istiyorum, demi§. 
Kadin: Ey Yusuf! i§te yatagi senin igin hazirladim. Haydi benimle beraber ya- 
taga gir. Hz. Yusuf §oyle demi§: Yatak Rabbime kar§i beni gizleyemez, de- 
mi§. Kadin: Ey Yusuf! ipek sergiyi senin igin yaydim, kalk da ihtiyacimi gor, 
demi§. Yusuf: O takdirde, cennetteki payimi elden kagtrmi§ durum, demi§... 
Bu §ekilde kadin ona sozler soylemi§. O da ona cevap yeti§tirip, durmu§tu. 
Nihayet o da kadina yakla§mak istedi. 

Kimisinin naklettigine gore; kadinlar Hz. Yusuf’a §ehvet ve arzu ile mey- 
ledip durdular ve bu Allah ona peygamberlik verinceye kadar boyle siirdii. 
Peygamberlik verince, Allah ona peygamberlik heybetini verdi. Peygamber- 

(f) Bu ve akabinde gelecek bu tiir rivayet ve agiklamalardan sonra bir takim degerlendir- 
meler de gelecektir. Ozellikle ibn Atiyye’nin degerlendirmeleri, bu hususta en saglik-. 
li yakla§ima bir ornektir. Merhum Kurtubi de en $ok tasvip eitigi goru§iin o oldugunu 
agkga ifade edecektir. 




YObuI: 23 24 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L KUR'AN 


253 


lik heybeti ctolayisiyla onu goren herkcs guzelligine dikkat edemcz oldu 

ilim adamlan Hz. Yusufun kadina “meyletmesi"nin mahiyeti liakkmda lark- 
li gdrii§lere sahiptirler. Kadimn meyledi§inin masiyet oldugunda gdrti$ ayn- 
ligi yoktur. Hz. Yusuf’un meyledi§ine gelince; “F.ger Rabbinirt burhanim gbr- 
memi§ olsaydi” buyrugu, Rabbinin burhanim goriince o da meyletmedi, an- 
lamindadir. Bunun boyle olmasi peygamberler liakkmda ismetin vacib olu- 
§undan dolayidir. Daha sonra yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Ondan fe- 
naligi ve fuh§u giderelim diye boyle yaptik. £unkii o ihldsa erdirilmi§ kul- 
larimizdandi.” 

O halde ifadede takdim ve tehir vardir, yani Rabbinin burhanim gbrme- 
mi§ olsaydi, ona meyledicekti. 

Ebu Hatim der ki: Ebu Ubeyde’ye “Garlbu’l-Kur’an ,t \ okuyordum. YOce 
Allah’in: “Andolsun ki o kadin ona meyletmi§ti, o da o kadina meyletmif- 

ti” buyruguna gelince, Ebu Ubeyde §oyle dedi: Burada takdim ve tehir var¬ 
dir. O bununla §unu soylemek istemi§ gibiydi: Andolsun kadin ona meylet- 
ti, o da Rabbinin burhanim gormemi§ olsaydi, §iiphesiz o kadina meylede- 
cekti. 

Ahmed b. Yaliya dedi ki: Yani Ziileyha masiyet i§lemege meyletti ve 
bunda israrh idi. Yusuf da meyletti ama meylini gergekle§tirmedi. Boylelik- 
le iki meyil arasinda bir fark oldugu ortaya ^lkmaktadir. Bu iki goru§u de el- 
HerevT kitabmda ( “Garibu’l-Kur’an” adli eserinde) nakletmektedir. §air Ce- 
mil de der ki: 


“Biiseyne’ye meyletmek geldi i^imden; eger bu ger^eklesjseydi, 
Kalbimdeki o a§kin susami^hgmi gidermi§tim” 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

( _ r !c oSy Jj O-lS'j J—*jl j*-Jj C-l** 


“Meylettim (yapmak istedim) ama yapamadim, yapar gibi oldum ah ke^ke, 
Osman’a helallerini (hammlarmi) aglar birakip gelseydim.” 

Butiin bunlar karar vermek soz konusu olmaksizin, nefsin i^inden ge^ir- 
dikleri egilimlerdir. 
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11/ YiVsul'iin ona meyletmesi, onunla evlenmeyi temenni elmesi kIin- 
tic- itll, diye ck- agiklanmi$lir. Onun mcyli, onu vurmak vc kendisinden itip 
u/akla^mnak ^cklindc oldugu, “burhan”in ise onu vurmaktan vazgcgmesi di- 
yc tic agiklanmi$Ur. (;tinkii onu vurmu§ olsaydi, bu ona haram bir §ekilde yak- 
la$ma ka.shni giittiigiinii, kendisi buna kar$i koyarken o kadim dovdugu in- 
lihaim vcrirdi. 

>yk- tic agiklanrm§tir: Hz. Yusuf’un meyletmesi de bir masiyetti. O ko- 
ramn, hamminin oniinde oturu§u gibi oturdu. el-Ku§eyri, Ebu Nasr, ibnu’l- 
Ktihari, en-Nehhas, el-Maverdi ve ba§kalarimn da naklettiklerine gore mii- 
fcssirlerin gogunlugu genel olarak hu kanaatte imifler. 

ibn Abbas der ki: Ugkurunu gozdii ve onun online siinnetginin oturu§u 
gibi oturdu. Yine ondan nakledildigine gore, kadin sirti tizere yatti, o da ba- 
caklari arasinda oturup elbiselerini soyundu. Said b. Ciibeyr der ki: §alvari- 
mn ugkurunu gozdii. Miicahid der ki: §alvanm kalgalarina kadar indirdi ve 
erkegin hanirrunin kar§isinda oturu§u gibi oturdu. ibn Abbas der ki: Yusuf: 
“Bu giyabinda ona hiyanet etmedigini bilmesi igindi” ( Yusuf, 12/52) deyin- 
ce, Hz. Cebrail ona: Ve, ey Yusuf! Sen ona meylettigin zaman da oyle mi idi? 
deyince, hemen: “Bununla beraber ben nefsimi temize gikarmiyorum” (Yu¬ 
suf, 12/53) deyivermi§ti. 

Dediklerine gore: i§te boyle bir durumda iken vazgegmek ihlasa delildir 
ve biiytik bir ecir kazanmaya sebeptir. 

Derim ki: i§te §ani yiice Allah’in ileride yiice Allah’in izniyle Sad Suresi’nde 
(38/45-47. ayetlerin tefsirinde) ve el-Enbiya’da, (21/85-86. ayetlerin tefsirin- 
de) yiice Allah’in Ziilkifl’i ovmesinin sebebi bu olmu§tur. 

Buradaki: “( ): ...memi§ olsaydi”nin cevabt -buna gore- hazfedilmi§- 

tir. Yani eger Rabbinin burhanini gormemi§ olsaydi, meyledip iginden gegir- 
digini gergekle§tirmi§ olacakti. Yiice Allah'in: “( 6^ ): Hayir 

gerqekten kesin bir bilgi ile bilseydiniz” (et-Tekasur, 102/5) buyrugu da 
buna benzemektedir ki, bunun cevabi: Siz bu §ekilde birbirinizle gokluk ya- 
ri§ina girmezdiniz, §eklindedir. 

ibn Atiyye der ki: Bu gorii§ ibn Abbas’tan ve Selef’ten bir topluluktan ri- 
vayet edilmi§tir. Derler ki: Bundaki hikmet giinahkarlara ornek olmasidir. Gii- 
nahkarlar tevbelerinin yiice Allah’in affina bagli oldugunu ve -kendilerinden 
daha hayirh olan kimseler hakkinda- giinaha yakinla§manin ki§iyi helak et¬ 
medigini gorsiinler diye. 

Biitiin bu agiklamalar Hz. Yusuf’un meylinin, bu kesimin rivayet ettigi §e- 
kilde Ziileyha’nm bacaklan arasina oturup elbiselerini soyunup ugkurunu goz- 
mcye ba§ladigim ve buna benzer davrani§larda bulundugunu, kadinin ise 
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oniindc’ sirt iistii yatim$ oldugunu kabul eden kimsclcrin rivayetlerinc gore 
dir. Hu agiklamayi da Taber? nakletmcktedir. 

Hbu llbeyd el-Kasim b. Sellam der ki: ibn Abbas ve ondan sonrakilcr YCl- 
sul’un da kadina meylettigi hususunda ihtilaf etmezler. Yiice Allah'i ve Ki* 
labi’nm te’vilini onlar daha iyi bilirler. Peygamberler hakkinda bilmedikleri 
l)ir §eyi soylcmeyecek kadar, peygamberleri ta’zim ederler. 

el-Hasen de der ki: §iiphesiz yiice Allah peygamberlerin, masiyctlcrini on* 
larla ayiplasin diye soz konusu etmez. Ancak bunlari soz konusu etmcsi, siz 
tevbeden limit kesmeyesiniz diyedir. 

el-Gaznevi der ki: Bununla birlikte peygamberlerin zellelerinin (gunahtan 
korunmu§luklarina aykiri dufmeyen yanilmalarimn) hikmetleri vardir. (Bizim 
gibilerin) Allah’tan korkularimn artmasi, Allalvtan daha gok haya etmcsi, j$- 
ledikleri amelleri begenmekten (ve onlar dolayisiyla bobiirlenmekten, ucb- 
dan) uzak kahnmasi, Allah’tan umuttan sonra af nimetinin zevkine vanlma- 
sidir. Peygamberler yanilan kimselerin umutlarimn da onderleri olmu§lardir. 

el-Ku§eyri Ebu Nasr der ki: Kimileri de §oyle demi§tir: Yusufun bir mey- 
li goriildii, fakat onun bu meyli, fiili kararla§tirmak soz konusu olmaksizin, 
yaratih§ itibariyle bir hareket ve bir meyil idi. Bu kabilden davram§lardan do- 
layi ise kul sorumlu tutulmaz. Nitekim ki§i, oruglu iken kalbinden soguk su 
igmeyi, lezzetli yemekler yemeyi gegirmekle birlikte yeyip, igmedigi ve ye- 
me-igmeye kesin karar vermedigi siirece, iginden gegirdikleri dolayisiyla so¬ 
rumlu tutulmaz. Sozii edilen “burh^n” ise onun iginden gegirdigi bu meyil 
karar haline donu§mesin diye bundan alikonulmasi, engellenmesidir. 

Derim ki: Bu giizel bir agiklamadir. Bu agiklamayi yapanlardan birisi de 
el-Hasen’dir. ibn Atiyye der ki: Bu ayet-i kerime ile ilgili olarak benim go- 
rii§um §udur: Hz. Yusufun bu olay esnasinda peygamber oldugu rivayeti sa¬ 
hib degildir. Bu konuda birbirini destekleyen iki rivayet dahi yoktur. O 
boyle iken de kendisine bir hikmet ve bir ilim verilmi§ mti’min bir kimse idi. 
O bakimdan bir §eyi i§lemeksizin, onu yapma istegi §eklindeki meyle kapil- 
masi ve bu i§teki giinaha ragmen bayagi dii§uncelerin gelip gegmesi miim- 
kiindur. §ayet bu olay esnasinda onun peygamber oldugunu kabul edersek; 
bana gore ancak hatirdan gegip giden bir dii§unce §eklindeki meyletmeyi 
onun hakkinda du§tinmek caiz olur ve bu hususta sozii gegen ugkurunu gdz- 
mesi ve buna benzer §eylerin higbirisi sahih degildir. (^unkti peygamberlik- 
le beraber ismet soz konusudur. “Senin adin peygamberler sicilinde yazih 
iken, beyinsizlerin i§ini nasil yaparsin?” diye ona soylendigi rivayet edilen so- 
ze gelince, bu daha sonralan peygamberlerden birisi olacagmin vaadedilme- 
si anlamindadir. 
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Dc-rim ki: Ibn Atiyye’nin sb/unu ettigi bu $ekildcki agiklama dogrudur. An- 
( ;ik yiice Allah'in: “Biz de kendisine... §unu vahyettik.” ( Yusuf, 12/15) diye 
buyurmu§ olmasi -onceden de agikladigimiz gibi- o sirada peygamber oldu- 
Auna deli I te$kil etmektedir. Aym zamanda bu bir grub ilim adamirun da ka- 
bul eltiAi gorii§tiir. Eger o sirada peygamber idiyse, geriye sadece onun 
mcylclmcsi hatirdan gegip giden ve kalpte higbir §ekilde yer etmeyen meyil- 
den ibarettir. §am yiice Allah’in biitiin insanlan sorumlu tutmadigi meyl 
(hemm) de budur. Zira miikellefin bu gibi meyilleri terketme giicii yoktur. Hz. 
Yusuf’un: “Bununla beraber ben nefsimi temize gikarmiyorum” sozu ise - 
eger onun soyledigi sozlerden kabul edilirse- ben kendimi bu meyil istegin- 
den temize gikarmiyorum, denick olur. Yakut ta o bu sozii tevazu ve itiraf ol- 
mak iizere soylemi§tir ki, daha once temize gikartildigi husustan nefse mu- 
halefet olsun diyedir. Diger taraftan §ani yiice Allah bulugu vaktinden itiba- 
ren Hz. Yusul’un durumu hakkinda: “Tam ergenlik ^agina varmca kendisi¬ 
ne bir hukiim ve bir ilim verdik” diye -az once gegtigi gibi- haber vermek- 
tedir. Yiice Allah’in haberi ise dogrunun ta kendisidir, O’nun nitelemesi sa- 
hihtir, sozu haktir. Hz. Yusuf yuce Allah’in kendisine ogretmi§ oldugu §ekil- 
de zinanin, zinaya gotiiren yollarin, ki§inin efendisinin, kom§usunun ve 
yabanci kimselerin namuslanna hainlik etmesinin haram oldugu hiikmiine 
uygun olarak amel etmi§tir. Higbir §ekilde Aziz’in karisina bu maksatla yak- 
la§mami§tir, onun murad alma istegine olumlu kar§ilik vermemi§tir. Aksine 
ondan yiiz gevirmi§, ondan kagmi§tir. Bu ozel olarak ona ihsan edilmi§ bir 
hikmettir ve yiice Allah’in kendisine ogrettigine uygun bir amelidir. 

Miislim’in, Sahih’inde Ebu Hureyre (r.a)dan §oyle dedigi nakledilmekte- 
dir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Melekler der ki: Rabbim §u filan kulun -o 
kulunu daha iyi gormekle birlikte- bir kotuluk i§lemek istiyor. Yiice Allah: 
Onu gozetleyin, der. Eger o giinahi i§lerse, giinaln ona misliyle yazimz, eger 
onu terkederse o giinahi ona bir iyilik olarak yazimz. £iinkii o Benim igin 
o giinahi terketmi§tir.’’ (1) Yine Hz. Peygamber yiice Rabbinden §oyle buyur- 
dugunu haber vermektedir: “Kulum bir giinah i§lemeyi iginden gegirip de i§- 
lemezse, ona bir iyilik olarak yazilir.” (2) 3 

Kulun i§lemeyi iginden gegirdigi giinahi terketmesi sebebiyle ona bir iyi¬ 
lik olarak yaziliyorsa, o halde boyle bir durumda giinah yok demektir. Sa- 
hih hadiste de Hz. Peygamber §oyle buyurmaktadir: “Allah iimmetime nefis- 
lerinin iglerinden gegirdiklerini i§lemedikleri yahut konu§madiklan surece af- 
fetmiftir." <3) Bu hadis de daha onceden gegmi§ bulunmaktadir. 


(1) Buhari, Tevhid 35; Muslim, Iman 205; Tirmizi, Tefsir 6. sure 10. 

(2) Buhari, Rikaak 31; Muslim, iman 207; Musned, I, 227, II, 234, 411, 498. 

(3) Buhari, Itk 6, Talak 11, Eyman 15; Muslim, Eyman 201, 202; Ebd Davdd, Talak 15; Tir¬ 
mizi, Talak 8; Nes&t, Talak 22; ibn Mace, Talak 14, 16; Musned, II, 425, 474, 481, 491. 
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ibnu’l Arab? dcr ki: Medinetu’s-Selam'da sufi imamlardan bir imam vardi 
ki, nasi! bir imamdi! ibn Ata diye bilinirdi. Bir gun Hz. Yusuf ve ona dalr lia- 
I wrier hakkinda konu§maya ba§ladi. Nihayet ona nisbet ediien, ho§ olmayan 
hcrbir §eyden uzak oldugunu da anlatti. Meclisinden bir ba§ka adam -mcc- 
lis her kesimden insanlarla dolup, ta§iyorken- kalkip §oyle dedi: §eyhimiz, 
efendimiz o lialde Yusuf, meyletti ama tamamlamadi. Bu sefer kendisi: 
Evet, giinku inayet oradan ba§lar. 


$imdi sen alimin ve ilim ogrenenin tatliligina bak ve avamdan birisinin ne 
kadar zekice soru sorduguna, alim ki§inin de ne kadar ozlii ve miikcmmel 
cevab verdigine dikkat et! i§te bundan dolayidir ki sufi ilim adamlan sdyli* 
demi§lerdir. Yiice Allah’in: "Tam ergenlik gagina varinca kendisine bir fill- 
kiim ve bir ilim verdik” (Yusuf, 12/22) buyrugunun ifade ettigi anlam $udur: 
Allah ismetine sebep olmasi i^in bunu §ehvetin galib geldigi sirada, kendi¬ 
sine ihsan etmi§ti. 


Derim ki: Yiice Allah’in Hz. Yusuf u ovmesi ile Hz. Yusuf’un ismeti ve gii- 
nahsizligi sabit olduguna gore Mus’ab b. Osman’in §u soyledikleri sahib ola- 
maz: Suleyman b. Yesar ytiz guzelligi itibariyle insanlar arasinda en giizel- 
lerden idi. Kadinin birisi onu arzuladi, kendisini ona teslim etmek istedi. Su¬ 
leyman onun bu istegini kabul etmedi ve kadina ogut verdi. Bu sefer kadin: 
Eger dedigimi yapmazsan, seni rezil ederim, dediyse de yanindan gikip git- 
ti. Ruyasinda Hz. Yusuf’u otururken gordii. Sen Yusuf musun? deyince, o da: 
Evet ben meyleden Yusuf’um, sen de meyletmeyen Siileyman’sin. i§te bu ve- 
lilik derecesinin, niibuvvet derecesinden daha iistiin olmasim gerektirir. 
Ancak boyle bir §eye imkan yoktur. Eger Hz. Yusuf’un (o donemde) peygam- 
ber olmadigini kabul edecek olsak dahi, en azindan velilik derecesinde idi. 
Tipki Suleyman'in korundugu gibi, o da korunmu§ olur. §ayet o kadin Su- 
leyman’in iizerine kapilan kilitlemi§ olsaydi ve kar§ilikli olarak aralannda uzun 
bir konu§ma ge^seydi, soru ve cevab uzun birliktelikle birlikte suriip, gitsey- 
di; §iiphesiz Suleyman’in fitneye du§eceginden ve imtihaninin biiyuyecegin- 
den korkulurdu. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Yiice Allah’in: “( <; j ^) : Eger Rabbinin burhamm gormemlf 
olsaydi” buyrugundaki ( ji): (mastar anlamini ifade eden “...me” burada ref 
mahallinde olup; “(w ): Rabbinin burhamm gormesi olmasay- 

di” demektir. Cevab ise buyrugu dinleyenin, onu bilmesinden dolayi hazfe- 
dilmi§tir ki, olanlar olurdu demektir. 


Burada zikredilen “burhan”in ne oldugu Kur’an-i Kerim’de belirtilmemi§- 
tir. Ali b. Ebi Talib (r.a)dan rivayete gore Ziileyha evin bir ko§esinde inci ve 
yakutlarla siislii bir tag giydirilmi§, bir puta kalkip bir ortiiyle iizerini kapat- 
ti. Hz. Yusuf ona ne yapiyorsun!' diye sorunca, Zeliha: Bu ilahimin beni bu 
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$eklldc gdrmesinden utanmm deyince: Bcnim Allah'ian ulanmam dalia bir 
yara$ir, diyc cevap verdi. Bu, bu bususta yapilmi§ en giizel a^iklamadir. Ciin- 
kil bu $ekildeki ccvab ile (Zeliha’ya §irkine kar§i) delil getirilmi§ olmaktadir. 

Denildiginc gore Hz. Yusuf evin tavamnda: “Zinaya yakla§mayin, o rid¬ 
den bir hayasizliktir, kotii bir yoldur” (el-isra, 17/32) buyrugunu yazili ola- 
rak gbrdii. 

ibn Abbas da der ki: Uzerinde: “Hig giiphesiz iizerinizde bekgiler vardir” 
(el-infitar, 82/10) yazili bir el gorundu. 

Bir ba§ka kesim de §oyle demektedir: O yiice Allah’in ahit ve misakim ha- 
urladi. Bir diger gOru§e gore ona: Ey Yusuf! diye seslenildi. Sen peygamber- 
ler arasinda kayitlisin, beyinsizlerin amelini mi i§liyorsun! 

Bir diger gorii§e gore Hz. Ya'kub’un suretini duvar uzerinde parmaklari- 
ni isirmi§, onu tehdit eder halde gorunce durdu ve §ehveti parmak u^lann- 
dan cikti. Bunu da Katade, Mucahid, el-Hasen, ed-Dahhak, Ebu Salih ve Sa¬ 
id b. Ciibeyr soylemi§lerdir. 

el-A’me§, Mucahid’den §oyle dedigini rivayet eder: O §alvarini goziince 
Ya’kub ona gorundu vc: Ey Yusuf! deyince, Hz. Yusuf doniip ka^ti. 

Siifyan da, Ebu Husayn’dan, o Said b. Ciibeyr’den §oyle dedigini rivayet 
eder: Hz. Yusuf’a, Hz. Ya’kub gorundu ve gogsilne bir darbe indirdi. Bunun 
iizerine §ehveti parmak u^lanndan ^ikip gitti. 

Mucahid der ki: Hz. Ya’kub’un herbir oglunun oniki erkek gocugu oldu. 
Yusuf’un ise sadece iki oglu oldu, bu §ehveti dolayisiyla gocuklan azaldi. 

Bundan ba§ka agiklamalar da yapilmi§tir. 

Ozetle; ayet-i kerime’nin soziinii ettigi “burhan” yiice Allah’in, Hz. Yusuf’a 
gosterdigi ve bununla imanini peki§tirip, masiyetten uzak kaldigi, Allah’in 
ayetlerinden bir ayettir. 

“Ondan fenali^i ve fuh§u giderelim diye boyle yaptik” anlamindaki buy- 
rukta yer alan: “(. dJUis ) Boyle”deki “kef” in hazfedilmi§ bir miibtedamn habe- 
ri olmak iizere merfu olmasi mumkundiir. O zaman ifadenin takdiri §oyle olur: 
Burhanlar i§te boyledir. Aym zamanda hazfedilmi§ bir mastann da sifati 
olur. Yani Biz ona burhanlan i§te boyle gosterdik, demektir. 

Buradaki “fenalik", §ehvet “fuhu§" ise miiba§eretdir. “Fenalik’’in, kotiiniin, 
“fuh§”un zina oldugu da soylenmi§tir. Bir diger goru§e gore fenalik ki§inin ar- 
kada§ina hainlik etmesi, fuhu§ ise fuhu§ iflemektir. Bir diger a^iklamaya go¬ 
re “fenalik”tan kasit Aziz diye bilinen hiikiimdarin cezalandirmasidir. 

Ibn Kesir, Ebu Amr ve ibn Amir u ihl£sa erdirilmi§” anlamindaki kelime- 
yi "lam” harfini esreli olarak; ( ) diye okumu§tur ki bu da yiice Allah’a 
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iliLtshi ilual cdcn kimsclcr demck olur. 1 )igerlcri isc “lam” luirfini iisliln oku 
mu$lurdir ki, bu da Allah’in risalcti i<,in ililasa crdirdigi kimsclcr anlamma ge 
!»• Hsascn Hz. Yusuf bu iki niteligc dc sahip idi. ^iinku o hem yiice Allah'a 
ilaallc ihlas sallibi idi. Hem de Ailah’in risaleti igin ililasa erdirilmi§ vc sc\il- 
mi$ idi. 


j! *VU$. yl* JLA-LaLi jljl ^ (.\jj>- 


25. ikisi de kapiya dogru ko§tular. Kadm onun gomlegini arkasin* 
dan boylu boyunca yirtti. Kapinin yamnda da kadinin efendi- 
sine rastgeldiler. Kadm dedi ki: “Zevcene kotiiluk yapmak iste- 
yenin cezasi zindana atilmaktan yahut can yakici bir azaptan 
ba§ka ne olabilir?” 

Yiice Allah’in: “ikisi de kapiya dogru ko§tular. Kadm onun gomlegini 
arkasmdan boylu boyunca yirtti” buyruguna dair a^iklamalarimizi iki ba$- 
hk halinde sunacagiz: 

1- Kapiya Dogru Ko$an Iki Ki§i: 

Yiice Allah’in: “ikisi de kapiya dogru ko§tular” buyrugu ile ilgili olarak 
ilim adamlan §oyle demi§lerdir: Bu bir $ok anlamin bir araya geldigi Kur'an- 
i Kenrrfin mucizevt ve oldukga kisa ifadelerindendir. §oyle ki: Hz. Yusuf, Rab- 
binin burhanim gorunce, kadindan ka^ti. ikisi de ko§u§tular. Kadin, onu ken- 
disine geri dondiirmek i$in, o da kadindan ka^mak i?in ko§mu§ ve kapidan 
gikmadan once ona yeti§mi§ ve “kadm onun gomlegini arkasmdan boylu 
boyunca yirtti.” Ust tarafindan tuttugu gomlegi boyun kismindan yirtildi ve 
gomlegin alt boliimune kadar yirtik indi. 

“( ): Ko§u§ma, yan§ma” bir §eyi oncelikle yakalama istegi, dalia er- 

ken ula§ma istegi demektir. “(jCJi): Ko§u yari§i" da buradan gelmektedir. 
( loJl): Yirtmak, kesmek” anlamindadir. Qogunlukla da boylu boyunca yirt- 
ma hakkinda kullamhr. 

§air Nabiga der ki: 
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“Kiliv'lar, ikigerli dokunmu§ (Yemen’in) Seluki diye bilinen zirhlanm 

boylu boyunca keser. 

Mnlico sert taglarda da ate§ bocekleri gibi kivilcim gikartir.” 

(ki)i) §eklinde “ti” harfi ile ise, enine yirtmalar hakkinda kullamlir. 

cl-Mufaddal b. Harb der ki: Ben bir Mushafta: “(j} \JJj ): Ko- 

casi gomleginin arkasindan yirtilmi§ oldugunu gorunce” diye yazili oldugu- 
nu gordiim. Ya’kub der ki: Bu kiraatteki; “( k*Ji ): Saglam bir deri veya bir el- 
bisedeki yank ve yirtik” demektir. 

“(liX.1): ikisi de ... ko§tular” lafzindaki “elif” ve ondan sonraki “lam” sa- 
kin oldugundan dolayi “elif” lafizda hazfedilmi§tir. 

Nitekim “( -V- iki Abdullah bana geldi” §eklindeki tesniyeli soy- 

leyi§te de boyledir. Araplardan aym ifadeyi; (-oil U** ) §eklinde hemze- 

siz olarak fakat “elif’i de isbat ile iki sakini bir arada cem ederek okuyanlar 
da vardir. Qiinkii ikinci “elif’ idgam edilir, birincisi ise hem med, hem de lin 
harfi dir. Yine Araplar arasinda hem “elif’i hem de hemzeyi £ikartarak; 
“( *i>i Ij-* ) : iki Abdullah" diyenler de vardir. Tipki kelime iizerinde vakif ya- 
pilmasi halinde soylendigi gibi. 


2- Kiyas, Orf ve Adet: 

Ayet-i kenme’de kiyasa ve itibara (kiyas) delil oldugu gibi, orf ve adet ge- 
regince amele de delil vardir. Qunkii gomleginin on ve arka tarafindan yir- 
tilmi§ olmasi soz konusu edilmektedir. Bu ise yalnizca Malikilerin kitablarin- 
da ele aldiklan bir husustur. £iinku gomlek arkadan gekilecek olursa o ta- 
raftan yirtilir, onden ^ekilecek olursa yine onden yirtilir, gogunlukla goriilen 
budur. 

“Kapinin yaninda da kadinin efendisine rastgeldiler.” Yani kapinin 
yaninda Aziz’i gorduler. Burada “efendi” ile kocasi kastedilmi§tir. Kipti’ler ko- 
caya: Efendi derler. ( daiijj »UJi ) kelimelerinin hepsi aym an- 

lamda (onunla kar§ila§ti demek)dir. 

Kadin kocasim gorunce bir hile yolu aradi ve hemen bir tuzak hazirlaya- 
rak: “Dedi ki: Zevcene kotuliik yapmak” zina etmek “isteyenin cezasi zin- 
dana atilmaktan yahut can yakici bir azaptan ba§ka ne olabilir?” Yani ol- 
dukga acitacak §ekilde vurulmasindan ba§ka ne olabilir? 

Buyruktaki; “( \\y>r l> ): Cezasi ne olabilir?” ifadesi miibteda, haberi ise; 
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"( j! ): Zindana alilmak" lal’zidir. “(): Yahut... bir a/ab” ise; 
"( * * ): Zindana atllmak”in mahalline atl'cdilmi§lir. C-unkii bunun anla- 

ini hapscdilmekten ba$ka... §cklindedir. Bununla birlikte veya ona can ya- 
kici bir azab edilmesinden ba$ka... anlammda; ( uJlUi*jl) §eklinde gclmc- 
si dc miimkundur ki bu a^iklamayi el-Kisai yapmi§tir. 


jlT o\ 1*1-*' j* J* 


/ o 


jjj Crt dr? ^ 


^ I & \1 S S* S s'* S ' * * ° 2 - * * C 'a^ 

cJLT^11 dldli 'd-i 

/ s s s s ' ^ ^ w / 

4 t ^ Sr ^?^* 3 ' 1 ^ 


J * 


26. “Benden murad aimak isteyen odur” dedi. Kadinin yakinlann- 
dan bir §ahid de §oyle sahitlik etti: “Eger gomlegi onden yirtil- 
diysa kadin dogru soylemi§tir. Bu ise yalancilardandir. 

27. “Yok eger gomlegi arkadan yirtildiysa kadin yalan soylemi§tir. 
Bu ise dogru soyleyenlerdendir.” 

28. Kocasi gomleginin arkasindan yirtilmi§ oldugunu goriince: 
“§iiphesiz ki bu, siz kadinlarin hilelerindendir. Dogrusu siz 
kadinlann hilesi buyuktiir” dedi. 

29. “Yusufl Sen bundan vazge^. Ey kadin! Sen de gunahinin bagi§- 
lanmasmi dile! £unku sen ger^ekten gunahkarlardan oldun.” 


Yiice Allah’in: “Benden murad aimak isteyen odur, dedi. Kadinin yakin- 
larmdan bir §ahit de §dyle §ahitlik etti...” buyruguna dair agiklamalanmi- 

zi iig ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Aziz’in Kansmin Duygularinm Mahiyeti: 

ilim adamlari der ki: Kadin kendisini temize gkarmak isteyince ve YOsufa 
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duydugw scvgide samimi olmadigi i^in -giinku seven ki$i sevdigini tercih 
rtler- “Benden murad aimak isteyen odur” diyerek, onun kendisine iftira- 
si ve yalam kar§iliginda Yusuf liakki soyledi. Nevf e$-§ami ve ba§kalari der 
ki: Sanki Yusuf once i§in i$ yuziinii agiklamak istemedi, fakat kadin ona kar- 
$i haksizhk cdincc kizdi ve gergegi soyledi. 

2- Kadinin Yakinlarindan §ahitlik Eden Ki§i: 

“Kadinin yakmlarmdan bir §ahit de §oyle §ahitlik etti...” buyrugunda- 
ki $ahitligin sebebi; iki tarafin soyledikleri birbiriyle geli§ince, hukumdarin 
kimin dogru, kimin yalan soyledigini bilmck i^in §aliide ihtiyay duymasiy- 
di. O bakimdan kadinin yakinlarindan birisi §ahitlik etti. Yani onun yakin- 
larmdan bir hakim hukiim verdi. Qiinku soyledikleri bir hiikumdu, bir §ahit- 
lik degildi. Bu §ahidin kimligi hususunda dort farkli gorii§ ileri surulmu§tiir. 

1 - Bu, be§ikte konu§an bir ^ocuktur. es-Suheyli der ki: Dogru olan budur. 
^iinkii bu hususta Peygamber (sav)den varid olmu§ bir hadis vardir ki o ha- 
diste Ilz. Peygamber: “Be§ikte yalmzca ii$ ki§i konu§mu§tur” diyerek arala- 
rinda Hz. Yusufun lehine §ahitlik eden kimseyi de saymaktadir. (1) 

eI-Ku§eyri Ebu Nasr der ki: §ahitlik eden bu ki§i hakkinda evde bulunup, 
be§ikte kiigiik bir gocuk idi ve kadinin teyzesinin ogluydu. Said b. Cubeyr, 
ibn Abbas’tan, o Peygamber (sav)den §oyle buyurdugunu rivayet etmekte- 
dir: “Kiigiik ya§ta dort ki§i konu§tu.” Bunlar arasinda da Yusuf (a.s)in lehi¬ 
ne §ahitlik eden ki§iyi zikretmektedir. Bu bir gorii§. 

2- §ahit gomlegin yirtilmasidir. Bunu da ibn Ebi Necih, Mucahid’den ri¬ 
vayet etmektedir. Bu da dil agisindan sahih bir mecazdir. Qiinku hal dili, kal 
(soz soyleyen) dilden daha beligdir. Araplar kimi zaman soz soylemeyi can- 
siz varhklara da izafe eder ve onlar hakkinda ta§idiklan nitelikleri soz konu- 
su ederek haber verirler. Araplarin dilinde ve konu§malannda bunun ornek- 
leri pek goktur. Bunun en tath orneklerinden birisi de birisinin §u soziidur: 
Duvar, kaziga: Beni ni$in yanyorsun? diye sormu§. Kazik, duvara: Beni ga- 
kana sor, demi§. Ancak yiice Allah’in: “Kadinin yakinlarindan” buyrugu ta- 
niklik edenin gomlek oldugu goru§unii ^iirutmektedir. 

3- Tanikhk eden bu ki§i insan da cin de olmayan Allah’in bir yaratigidir. 
Bunu da Mucahid soylemi§tir. Ancak bu iddiayi da yiice Allah’in: “Kadinin 
yakinlarindan” kaydi reddetmektedir. 


(1 ) Mu sued, I, 309-310‘ctnki rivayeue "be§ilue konu§nm§ don ki§i"den biri olarak "Yusufun 
§ahidi" de sayilmaktadir. -Biraz sonra medium miifessirimiz de bunlann sayilarimn dorr 
oldugunu belirten rivayete i§aret edecektir.- Ancak; Buhari, Enbiya 48; Muslim, Birr 
7, 8; Musned, II, 307-308, VI, 17-18’de ise “ii^ ki§i"den soz edilmekte; "Yusufun §ahi- 
di” soz konusu edilmemekredir. 
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/ \- Tuniklik cdcn bu ki$i, liikmct sahibi vc akilli l>ir adamdir. Vczir i$lcrln- 
dc o ki§iyle dani$irdi ve bu kadinin akrabalarindan birisi idi. O csnada da ka- 
dmin kocasi ile biiiiktc bulunuyordu vc §oyle demi§ti: Ben kapinin arkasm- 
da doniip ko§mayi, gurultuyii ve gomlegin yirtilmasi sesini duydum. Ancak 
sizden lianginizin otekinin oniinde oldugunu bilemiyorduk. Eger gomlegin 
yirtilmasi on taraftan ise ey kadin, sen dogru soyliiyorsun ve eger gomlek ar- 
ka tarafindan yirtilmi§ ise dogru soyleyen odur. Gomlege baktiklarinda, 
gomlegin arkadan yirtilmi§ oldugunu gorduler. Bu da el-Hasen, ikrime, Ka- 
tade, ed-Dahhak ve yine Miicahid ile es-Siiddi’nin goru§udur. 

es-Siiddi der ki: Bu §ahit, kadinin amcasimn oglu idi. Bu goru§ ibn Ab- 
bas’tan da rivayet edilmi§tir, bu husustaki sahili goru§ budur. Dogrusunu en 
iyi bilen Allah’tir. 

-Israil’in, Simak’tan, onun da ikrime’den naklettigine gore- Ibn Abbas’in 
$oyle dedigi rivayet edilmektedir: §ahitlik eden bu ki§i sakalli birisiydi. Suf- 
yan da, Cabir’den, o ibn Ebi Muleyke’den, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini nak- 
letmektedir: §ahitlik eden bu ki§i hukumdann yakin ve ozel adamlanndan 
birisiydi. ikrime de der ki: §ahitlik eden bu ki§i gocuk degildi. O hikmet sa- 
hibi bir adamdi. 

Sufyan, Mansur’dan, o Mucahid’den §ahidlik eden bu ki§i bir adamdi, de¬ 
digini rivayet etmektedir. 

Ebu Ca’fer en-Nehhas der ki: Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir ya, anlami 
en uygun olan agiklama, §ahitlik eden bu ki§inin akli eren ve hikmet sahi- 
bi bir adam oldugudur. Hiikumdar ona dam§inca o da ona bu delalet yolu- 
na ba§vurmasini soylemi§ti. §ayet §ahitlik eden bu ki§i bir gocuk olsaydi, onun 
Hz. Yusuf un lehine §ehadeti aynca ah§ilmi§ hallerden bir delil getirmesine 
ihtiyag birakmayacakti, giinkii gocugun soz soylemesi ba§h ba§ina bir bei¬ 
ge ve bir mucizedir ve bu adeten bilinen bir hususu delil gostermekten da- 
ha agik bir delil olurdu. Bununla birlikte bunun boyle olmasi hadisteki: “Ddrt 
ki§i kugukken konu§mu§lardir" (1) ifadesine ve bunlar arasinda Yusuf ile 11- 
gisi olan kiigiigun sayilmasina muhalif degildir. Qunku o takdirde anlam, bu 
ki§i ya§li ba§li birisi degil, ya§i ku^uk birisi olur. Bunda da bir ba§ka delil var- 
dir ki o da §udur: ibn Abbas (r.a) bu hadisi Peygamber (sav)den rivayet et- 
mi§tir. Ancak ondan gelen rivayetler, Hz. Yusuf’un lehine §ahitlik eden ki- 
§inin kii^iik bir gocuk olmadigi noktasinda birbirini desteklemektedir. 

Derim ki: ibn Abbas, Ebu Hureyre, ibn Ciibeyr, Hilal b. Yesaf ve ed-Dah- 
hak’tan rivayet edildigine gore §ahitlik eden bu ki§i, be§ikte kiigiik bir £ 0 - 
cuk idi. §u kadar var ki eger bu konu§an kii^uk bir gocuk olsaydi, bizatihi 


(1) Bir onceki notn bnkiniz. 
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< Miun konu^nuusi delil tc$kil cdcrdi ve bunun i<,in aynca gbmlcgin yirtilnia- 
si fcrklinin clclil gosterilmesine gerek duyulmazdi. Ku^ugun l>u konu§masi da 
harikulade bir olay ve birge§it mucize olurdu. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

Be$ikte iken konu§an ^ocuklarin kimliklerine dair a^iklamalar yuce Allah’in 
izniylc* Buruc Suresi’nde (85/4-7. ayetlerin tefsirinde.) gelecektir. 


3 Alametlere Dayanarak Hiikiim Vermek: 

Eger bizler §ahitlikte bulunan kimsenin kuguk bir <;ocuk oldugunu kabul 
cdecek olursak, -daha once zikrettigimiz gibi- bunda emarelere gore amel 
cdi§c dclil olacak bir taraf olmaz. §ayei §ahillikie bulunan bu ki§i eger bir 
adam ise, o takdirde lukata ve pek £ok konuda alamete dayanarak huktim 
verilebilecegine dair delil olabilir. Hatta Malik lnrsizlar ile ilgili bir mesele- 
de §oyle demektedir: Eger lnrsizlarla beraber bir takim e§yalar bulunacak olur 
da bazi kimseler gelip o e§yalann kendilerinin oldugunu iddia edecek olur- 
sa, bununla birlikte ellerinde delilleri de bulunmuyor ise, sultan bu husus- 
ta hiikum vermek igin bekler. §ayet (aym iddiada bulunarak) onlardan ba§- 
kalan gelmezse o e§yalari onlara teslim eder. 

imam Muhammed de kan ve kocanin herbirisi ev e§yalarimn kendileri¬ 
nin oldugu iddiasinda bulunurlarsa §oyle der: Erkeklere ait ve onlar tarafin- 
dan kullanilan e§yalar kocanindir, kadinlara has olan e§yalar kadimndir. Ka- 
din ve erkek tarafindan da kullanilabilen e§yalar ise erkege aittir. 

§ureyh ile iyas b. Muaviye bu gibi anla§mazhk konulannda alametlere da¬ 
yanarak uygulamalarda bulunurlardi. Bunun da asil dayanagi bu ayet-i ke- 
rimedir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“C $ y '■* 3\S u] ); Eger gomlegi onden yirtildiysa” buyrugundaki; 

“(015): idi” §art edati dolayisiyla cezm mahallindedir. Ancak nahiv agisindan 
agklanmaisi gereken bir husus vardir. £unku §art edatlari mazi olan fiili mus- 
takbele (muzariye) ^evirir. Oysa bu fiilde bu soz konusu olmaz. el-Muber- 
red Muhammed b. Yezid der ki: Bu ; “(. ): idi” fiilinin gucunden gelmek- 

tedir ve bu fiil ile btitun fiillerin gerektiginde ifade edilebilmesinden dola- 
yidir. 


ez-Zeccac ise §oyle der: Buyrugun anlami (j^l ) §eklinde olup eger ... 
biiinirse, demektir ve burada bilgi henuz gergekle§memi§ idi. “( j\s ): imek 
(olu§)” da boyledir. £unku bu da bilme anlamini verir. 


"(y ai): Onden yirtildi” ile mazi fiil §eklinde ( jU )in haberi verilmek- 


Icdir, $air Zuheyr’in §u beyitinde oldugu gibi: 
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“O iginde gizledigi bir sirri kalbinde saklayip, durdu. 

Onu ne agikladi, ne de one gegti.” 

Yahya b. Ya’mer ve ibn Ebi ishak; “( ): Onden” kelimesini “kaf,” "be" 

ve “lam" harflerini otreli olarak okumu§tur. “( ): Arka” kelimesini de ay- 

ni §ekilde okumu§tur. ez-Zeccac der ki: Bu okuyu§uyla bu iki kelimeyi "on¬ 
ce ve sonra” anlamindaki kelimeler gibi iki gaye (nihailik bildiren kelime) 
olarak degerlendirmektedir. Sanki; “(«>•): Onun OnOnden ve onun 
arkasindan” denilmi§ gibidir. Asil maksadi te§kil eden muzafu’n-ileyh hazfc- 
dilince, muzaf bizatihi gaye yerine gegmi§tir. Oysa bundan once muzafin ga- 
yesi, muzafu’n-ileyh idi. Bununla birlikte “lam” ve “ra” harfleri -munsarif ol- 
mayana benzetilerek-; ( j!* ,y) §eklinde ustiin olarak da okunabilir. 

Qunku bu kelime marife olup asil babindan uzakla§tirilmi§tir. Mahbub, Ebu 
Amr’dan ( ) ve; () §eklinde hafifletilmi§ (be harfleri sakin olarak) 

ve mecrur okundugunu rivayet etmi§tir. 

“Kocasi gomleginin arkasindan yirtilmi? oldugunu goriince: §upheslz 
ki bu, siz kadinlann hilelerindendir... dedi.” Denildigine gore bu sozleri 
Aziz kadina: “Zevcene kotuluk yapmak isteyenin cezasi... ba§ka ne olabi- 
lir?” demesi lizerine soylemi§tir. Bu sozleri kadina §ahidin soyledigi de 
soylenmi§tir. 

“Keyd; hile": Tuzak ve hile demektir. Bunun anlami daha once el-Enfal 
Suresi’nde (8/18. ayetin tefsirinde) ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Dogrusu siz kadinlann hilesi buyuktur.” Bu sozleri soyleyenin hileyi 
“buyuktur” ile nitelendirmesi, igine dii§tukleri yanli§liklardan kurtulmak 
igin giri§tikleri fitne ve hilelerin buyukliigiinden dolayidir. Mukatil, Yahya b. 
Ebi Kesir’den rivayetle Ebu Hureyre’den §oyle dedigini nakletmektedir: Ra- 
sulullah (sav) buyurdu ki: “Hig §uphesiz kadinlann hilesi, §eytanin hilesin- 
den daha buyuktur. £iinku yiice Allah: “§iiphesiz §eytanm hilesi zayiftir” (en- 
Nisa, 4/76) diye buyururken, diger taraftan: “Dogrusu siz kadinlann hile¬ 
si buyuktur” diye buyurmaktadir.’’ (1) 

“Yusuf sen bundan vazge^” sozlerini soyleyen §ahitlik eden §ahistir. 
Buradaki “Yusuf” nidadir ve “ya Yusuf” demektir. Nida harfi hazfedilml§tir. 
“Bundan vazge^” yani bunu kimseye soyleme ve bunu gizle! demektir. 


(1) Alusi, Ruhu’l-Meani, XII, 224'te; “iliin adamlanndan birisi"nin sozii olarak aktarmnk 
tadir. 
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Daha soma kadina yoncicrck, $oyle dedi: “Ey kadin! Sen de gtinahimn 
hugiflamnasini dile” yani kocandan bu gunaluni affetmesini, seni cezalan- 
dinnamasini istc. “C^unkii sen ger^ekten gunahkSrlardan oldun.” 

Huradaki; “(): Gunahkiirlar” kelimesini miizekker <pogul olarak kul- 
lamp ( olikUJi) §eklinde miiennes gogul kullanmayi§inin sebebi, ayni zaman- 
da Iicm erkek, hem de di§ilerden haber vermeyi kastettiginden dolayidir. O 
bakimdan muzekkeri taglib etmi§tir. Mana, sen gunahkar insanlardansin 
yaliut giinahkarlar toplulugundansin, §eklindedir. Bu yonuyle yiice Allah’in: 
"( jtjiP jj* j? 4*]): Gergekten o kadin kafirler toplulugundandi.” (en- 
Neml, 27/43); “( jgguit^cJlSj ): Ve o kadin itaat edenlerdendi” (et-Tahrim, 
66/12) buyruklanni andirmaktadir. 

§oyle de denilmi§tir: Hz. Yusuf’a bundan vazgeg, kadina da bu i§ten ba- 
gi§lanma dile diyen ki§i, onun kocasi olan hukumdardir. Bu hususta da iki 
goru§ vardir. Birinci goru§e gore kocasi pek oyle kiskang bir kimse degil- 
di, bundan dolayi hi^bir tepki gostermeyip hareketsiz kalmi§ti. Misir aha- 
lisinin bir ^ogunda kiskan^sizlik mevcuttur. ikinci goru§e gore ise yuce Al¬ 
lah ondan kiskangligi gekip aldi. Aynca hukiimdarda Yusuf’a kar§i bir ince- 
lik ve bir nezaket vardi. Boylelikle Hz. Yusuf bu badireyi atlatti ve kadim 
da affetti. 
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30. §ehirde bir kisim kadinlar dediler ki: u Aziz’in kansi, delikan- 
lisindan murad aimak istiyormu?. Sevgisi yureginin zarini de¬ 
lip girmi§. Biz onu gergekten apagik bir §a§kinlik iginde gorii- 
yoruz.” 

31.0 kadinlarm gizliden gizliye kendisini kmadiklanni i$itince ken- 
dilerine haber gonderdi. Onlara rahatga yaslanacak bir yer ha- 
zirladi. Onlarin herbirine de birer bigak verdi ve: “£ik kargila- 
rina!” dedi. Kadinlar onu gorunce, onun gergekten biiyiik bir gii- 
zellige sahib birisi oldugunu anladilar. Ellerini kestiler ve dedi¬ 
ler ki: “Allah’i tenzih ederiz! Bu bir be§er degildir. Bu ancak f ok 
§erefli bir melektir.” 

32. Kadin dedi ki: “Kendisi dolayisi ile beni kmadigmiz i§te budur. 
Evet, andolsun ben ondan murad aimak istedim. Fakat o ken¬ 
disini korudu. §ayet kendisine emredecegimi yapmazsa andol¬ 
sun zindana atdacak ve herhalde zillete ugrayanlardan olacak- 
tir.” 


“§ehirde bir kisim kadinlar dediler ki...” buyrugundaki; “( ): Kadin¬ 
lar” kelimesi “nun" harfi otreli olarak; ( ) §eklinde de kullamlir. el-A’me$, 

el-Mufaddal, es-SiilemT boyle okumu§lardir. Bunun gokluk gogulu ise; (. »LJ ) 
§eklinde gelir. “Kadinlar dediler...” anlamini ifade etmek iizere; 
(oJlij ) da denilir. -Ayet-i kerime’de oldugu gibi-; (d'-'j) da denilir. 
“Tipki Bedevi Araplar dedi ki: ...” demek igin; ( w-ly-VloJU) ile Jlij ) 

denilebilecegi gibi. 

Kadinlarm boyle soylemesine sebep olayin Misir halki arasinda yayilma- 
si ve bunun sonucunda kadinlarm da bunu dillerine dolamalan idi. Denil- 
digine gore Aziz’in sakisinin, fmncisinin, seyisinin ve hapishane muduruniin 
hammlari, bir diger gorii§e gore ise onun te§rifatgisinin lltmimi boyle demi§- 
lerdir ki; bu gorii§ler ibn Abbas ve ba§kalanndan nakledilmi§tir. 

“Aziz’in kansi delikanlisindan murad aimak istiyormu$.” Delikanli 

anlami verilen “feta” kelimesi Arapga’da gcng crkck dcmektir. Di§isine de “fe- 
tat” denilir. “Sevgisi yureginin zarini delip girmi§” buyrugu, sevgisi ona ga- 
lib gelmi§, diye agiklandigi gibi, ona duydugu sevgi kalbinin igine kadar 1§- 
lemi§, diye de agiklanmi§tir. Bu agiklama da Mucahid ve ba§kalarmdan nak- 
ledilmi§tir. 

Amr b. Dinar, ikrime’den, ibn Abbas’tan rivayetine gore ibn Abbas: 
Onun sevgisi kalbinin zarinin ta altma kadar gegmi§, diye agiklami§tir. el-Ha- 
scn ise der ki: §agaf (mealde: Kalbin zari) kalbin igi demektir. es-Siiddi ve 
Ebu Ubeyd ise kalbin uzerindeki orlu diye agiklami§lardir ki; bu da kalbin 
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OzcTlmk'ki incc tlcri (zar)dir. Kalbin oriasi demck oldugu da s6ylenmi$iir. Bii- 
liln lm gbtii$lerin anlami birbirine yakindir, yani onun sevgisi kalbinin inli¬ 
ne katlar ula^mig ve kalbine hakim olmu§, demektir. en-Nabiga der ki: 

oLjdJl JU- o_»j 

“Bunun (aglamamin) online oyle bir keder girip engel olmu§ ki; 

(Doktorlarin) parmaklan ile arayip bulmak istedigi kalbin ortasi 

(§agaf) gibi i9eri girmi§tir.” 

“e§-§ugaf”in bir hastalik oldugu da soylenmi§tir. el-EsmaT de §airin recez 
vezninde soyledigi §u misrai nakletmektedir: 

i kJ- <J l 4». : o 

“O kendisi i?in bir hastalik (sebebi) olmakla birlikte; yine de arkasmdan 

gitmektedir.” 

Ebu Ca’fer b. Muliammed, ibn Muhaysin ve el-Hasen ise “yiireginin za- 
rim delip girmi§” anlamindaki kelimeyi; ( IfiZi) §eklinde “gayn” yerine 
“ayn” harfiyle okumu§lardir. ibnu’l-Arabi der ki: Sevgisi kalbini yakmi§, de¬ 
mektir. Aynca yaygin okuma, birinci §ekildir, der. 

el-Cevheri der ki: ( L>Jl ): Sevgi kalbini yakti” demektir. Ebu Zeyd, onu 
hasta etti, diye agiklami§tir. Bir §eyi sevdigini anlatmak igin de; 
( |j& jJ ) denilir. Sevgiden dolayi kalbi yanik kimseye de; () deni- 
lir. 

el-Hasen; () diye okumu§tur. Yani sevgi ta kalbinin igine i§lemi§, 
anlamindadir. en-Nehhas der ki: Dilcilerin gogunluguna gore bu, sevginin ona 
yaptirmayacagi bir §ey kalmami§, demektir. Qiinku; “(JUJI .-ibui): Daglann 
en yiiksek yerleri ve tepeleri” demektir. Bir kimsenin bir §eye a§in du§kiin- 
liigunii anlatmak i^in de; ( ui!i sllx ) denilir. §u kadar var ki Ebu 

Ubeyde, imruu’l-Kays’in §u beytini nakleder: 

“Uyuz olmu§ deveyi katranlayan kimsenin katrani uyuz devenin i^ine 

i§ledigi gibi, 

Ben o kadinin kalbini hasta etmi^ken beni oldiiriir mu?” 
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(Hbu Ubeyde) der ki: Burada sevginin verdigi huzursuzluk ve liaslalifti bu¬ 
na (yani devenin kalranlanmasina) benzetinektedir. 

e§-§a'bt’den de §oyle dedigi nakiedilmektedir: “Gayn” ile “$egaf scvgi dr 
mektir. "Ayn” ile “§e’af” delilik anlamindadir. en-Nehhas der ki: Bu kclhnc 
() §eklinde “gayn” harfi esreli olarak da nakledilmi§tir. Esasen Arap- 
ga’da; ( ) §eklinde “gayn” harfi ustun §eklinde ba§ka bir kullanim bilin- 

memektedir. Ayni §ekilde ( ) da boyledir. Bu da; onu sevgiden hasta bl- 

mu§ halde birakti, o hale getirdi, anlamindadir. 

Said b. EbT Arube ise el-Hasen’den §oyle dedigini nakletmcktedir: $eftal 
kalbin drtusudur, §e’af ise kalbin ig tarafindaki kara bir noklaciktir. Scvgi ora- 
ya varmi§ olsaydi, kadin hig §iiphesiz oliirdii. Yine el-Hasen der ki: $egal''in 
goriinmeyen ve kalbe biti§ik olan ince deri (zar) oldugu soylenmi§tir ve bu, 
beyaz bir deridir. i§te Yusuf’un sevgisi kadinin kalbine bu zann kalbe yapi- 
§ik olmasi gibi yapi§mi§ti. 

“Biz onu gergekten apagik bir §a§kmlik iginde goruyoruz.” Bu davra- 
ni§iyla onun boyle oldugu goru§iindeyiz. 

Katade der ki: Aslinda “kocasinm dclikanhsi” olmakla birlikte “karismin 
delikanlisi” denilmesi Hz. Yusuf’un onlann yamnda kole hiikmunde oldugun- 
dan ve kadinin ona verdigi emirleri uygulamakla yukumlu bulundugundan 
dolayidir. Mukatil’in, Ebu Osman en-Nehdi’den, onun Selman el-FarisT’den 
naklettigine gore o §oyle demi§: Aziz’in karisi kocasindan Yusuf’u kendisi- 
ne bagi$lamasini istemi§ti, o da ona bagi§lami§ti ve: Peki onu ne yapacak- 
sin? diye sormu§. Kansi da: Onu evlat edinecegim demi§ti. Bu sefer kocasi: 
Haydi o senin olsun demi§ti. Kadin iginde bulunan duygular ile birlikte onu 
yeti§inceye kadar biiyiittu. Onun ontinde agilip sagilir, suslenir, onu yumu- 
§ak edalarla davet ederdi de Allah onu korudu. 

“O kadinlarm giziiden gizliye kendisini kinadiklarini i§itince”; onla¬ 
nn kendisini geki§tirdiklerini ve yermek igin ge§itli yollara ve garelere ba§- 
vurduklanni i§itince... demektir. Bir diger agiklamaya gore; kendisi kadinla- 
n durumdan haberdar etmi§, ancak bu sirrim kimseye agmamalanni istemlj, 
onlara giivenmi§ti. Onlarsa kadinin sirrim agikladilar, bundan dolayi kadin- 
lann bu davrani§larina “bile” anlamina gelen “mekr” adi verilmektedir. 

Yiice Allah’in: “Kendilerine haber gonderdi” buyrugunda hazfedilmi$ ifa- 
deler vardir. Yani kendilerine igine du§tiigii duruma onlari du§iirmek ka.sti 
ile bir ziyafete gagirmak iizere haber gonderdi. 

Miicahid, ibn Abbas’tan naklen dedi ki: Aziz’in kansi kocasina, ben bir ye- 
mek hazirlayip §u kadinlan davet etmek istiyorum, demi§. Kocasi da: Yapa- 
bilirsin deyince, bir yemek hazirlami§, daha sonra da gelecek kadinlar igin 
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cKtsilsmni silslcyip db$emi§, sonra da ziyaletc kalilmalart igin onlara habergon- 
dererok zikrcltigim bu kadinlardan higbir kimsc gelmemezlik etmesin demi§. 

Vclil) b. Miincbbih der ki: Bu kadinlar kirk ki§i idiler. Onlari zorladigi igin 
l.sltT istemez geldiler. Umeyye b. Ebi’s-Salt bunlar hakkinda §oyle der: 

LLS'j ijl—iti! ^_fl OJ— \jJ% I—lij 


“Nihayet yanina zorla, istemeyerek geldiler, 

O da o kadinlar i?in sedirler ve kebaplar hazirlami§ti.” 

Buradaki; ( U*Ujt) : Sedirler, kelimesi “yaygilar” anlaminda; ( (so ) diye de 
rivayet edilir. Vehb b. Miinebbih der ki: Nihayet gelip yerlerini aldilar. 

“Onlara rahatga yaslanacak bir yer hazirladi.” Dzerlerinde yaslanacak- 
lari yerler hazirladi. ibn Ciibeyr der ki: Her olurulan yerde de iginde bal, tu¬ 
ning ve keskin bir bigak bulunan bir kase vardi. 

Miicahid ve Said b. Ciibeyr: “( {£!» ): Yaslanacak yer” kelimesini hemzesiz 
vc “te” harfi §eddesiz olarak; ( Billi) diye okumu§tur. Bu ise Kiptice’de tu¬ 
ning demektir. Miicahid de bunu boylece agiklami§tir. 

Siifyan’in, Mansur’dan, onun da Miicahid’den rivayetine gore Miicahid de 
§oyle demi§: §eddeli ve hemzeli okuyu§, yiyecek yemek demektir. Ancak §ed- 
desiz ve hemzesiz tuning (agag kavunu) anlamindadir. §air de der ki: 



j*-T 


jyi 


“Biz giinahi (§arab’i) a^iktan agiga biiyiik kaplarla igeriz, 

Turuncun da aramizda igreti alindigim (elden ele dola§tigim) gorursiin.” 

Ezd $enueliler de: el-Etrucce ile el-mutke (tuning) aym §eylerdir, derler. 
cl-Cevhert der ki: Miitk (§eddesiz ve hemzesiz okuyu§tan isim) siinnet yapan 
kadinin geriye kesmeden biraktigi parganin adidir. Bu da aslinda et ve ben- 
zeri §eyleri saran ince bir kabuk demektir. () ise siinnet yapilmami§ ka- 
din demektir. el-Ferra da der ki: Bana Basralilardan guvenilir bir ilim adami- 
nin naklettigine gore S seddesiz olarak; ( ), et ve benzeri §eyler iizerinde- 

ki ince kabuk (zar) demektir. Kimisi de bunun tuning ile aym §ey oldugu- 
nu soylemi§tir ki, bunu da el-Ahfe§ nakletmektedir. 

Ibn Zcyd der ki: Kadin onlara tuning ve onunla beraber yenilmek iizere 
bal hazniami§ti. §air de der ki: 
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“Nimet iyinde yedik ve yaslandik, 

Ve helal i?ecekleri biiyuk testileriyle i^tik.” 


en-Nehhas der ki: Yiice Allah’in; “( cjx £\ 3 ) : Hazirladi” fiili; ( jbdi): Hazir- 
lanan §eyler” lafzmdan alinmadir ki, bu da herhangi bir §ey igin hazirlayip 
aia<*' kildigin herbir §ey demektir. 

Seddeli ve hemzeli okuyu§ ile ilgili olarak yapilmi§ en sahih ayiklama All 
b. Ebi Talha’nin ibn Abbas’tan §oyle dedigine dair naklidir: Bundan maksal 
oturacak yer demektir. 

Tefsir bilginlerinden bir toplulugun bundan maksadin, yemek oldugunu 
soylemeleri; “( ) : Yaslanarak yenilecek yemek” takdirine gore miim- 

kun olabilir. Tipki yiice Allah’in: jLf, ): Kasabaya sor” (Yusuf, 12/82) 

buyrugu gibi. Bu hazfin olduguna delil de: “Onlarin herbirine de hirer bi- 
^ak verdi” iladesidir. C^unkii kadinlarla birlikte bigaklann bulunmasi ancak 
bi^aklarla kesilecek bir §eyler yemek i^indir. 

Nitekim (en-Nehhas) “i’rabu’l-Kur’an” adli eserinde de boyle demi§tir. “Me- 
ani’l-Kur’an” adli eserinde ise §unlari soyler: Ma’mer, Katade’den; “( &uJi ) 
-mealde: Yaslanacak yer-”in yiyecek, yemek diye a^ikladigini rivayet etmek- 
tedir. Bunun yemek yenildigi yahut i^ildigi veya konu§uldugu esnada iize- 
rine yaslanilan her §ey anlamina geldigi de soylenmiftir. Bu da dilciler tara- 
findan bilinen bir a^iklamadir. Ancak kelimenin onceki agklamasina dair ge- 
len rivayetler sahihtir. 

el-Kutebi’nin de naklettigine gore; filan ki§inin yamnda yemek yedik, an- 
laminda; ( j*>Li xs- Ul5o f ) deniimektedir. ( i) kelimesinin ash (.&>• ) seklinde- 

0 i i j 

dir. jju ) : Tartilan §ey ve va’dolunan §ey" anlamindaki kelimelerin; 

“( ) Tarttim, va’dettim” fiillerinden gclmesi gibi. “Yaslanacak yer” 

anlamindaki kelime ise; “(ois>): Yaslandim” fiilinden gelmektedir ve 
(iisoi Yaslandi, yaslanir, yaslanmak” diye kullamhr. 

“Onlarin herbirine de hirer bi^ak...” anlamindaki buyrukta iki mef ul var- 
dir. el-Kisai ve el-Ferra; “( jS—l l): Bigak” kelimesinin hem muzekker hem de 
muennes kullanilacagini nakletmektedir. el-Ferra §u beyiti nakleder: 





j slap ^1—~Jl 





“Soguk bir sabah vakti, sapi olduk^a saglamla§tinlmi§ bir bi^ak ile 
Devenin horgiiciinde yara a?ti." 
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d-Cevheri: (^ogunlukla bu kelime miizekker kullamhr, dcmektcdir. Dalia 
soma el-Ccvhert §u beyiti nakleder: 

^ l > «ll ^ —Lp • dJji Sip- Ijli I_l l *.% I ^y 

“Zahircn onun samimi ogiit verdigi goruniir ama yalmz kaldi mi 
Igte o bogaza dayanan olduk$a keskin bir bi^ak olur.” 


el-Esmai der ki: Bu kelimenin bilinen §ekli yalnizca miizekker olarak kul- 
lamldigidn. 

“Ve: Qik kar§ilanna, dedi” buyrugundaki: “( oili ): Dedi” kelimesinin 
“te" harfinin otreli okunu§u iki sakinin arka arkaya gelmesinden dolayidir. 
Ciinkii esreden sonra otre varsa, agir okunur. “Te”nin esreli okunu§u ise as- 
la (yani sakin barf harekelenecek olursa esre ile harekelenir ilkesine) gore- 
dir. 

Denildigine gore kadin digerlerine: Ben size soylemedikge ne bir §ey ke- 
siniz, ne bir §ey yiyiniz. Dalia sonra hizmetgisine: Ben sana: Il’i gagir diye- 
cek olursam, Yusuf’u gagir, diye emretti. II ise onlann tapindiklan bir putun 
adidir. Hz. Yusuf da gamurda gali§iyordu, pe§temahm toplayip baglami§, kol- 
lanni da kivirmi§ti. Hizmet^iye -bana rabbi $agir anlaminda- bana Il’i gagir 
dedi. II ibranice rab demektir. Kadinlar hayrete du§tii ve: O nasil gelebilir, 
dediler. Bu sefer hizmetgi gikip, Hz. Yusufu gagirdi. Hz. Yusuf yukardan a§a- 
giya inince ev sahibi kadin digerlerine beraberinizdekileri kesiniz, dedi. “Ka¬ 
dinlar onu goriince, onun ger^ekten buyuk bir guzellige sahip birisi ol- 
dugunu anladilar. EUerini kestiler.” Ellerindeki bigaklarla kemiklere ula§in- 
caya kadar, ellerini kestiler. Bu §ekildeki agiklamayi Vehb b. Miinebbih 
yapmi§tir. Said b. Ciibeyr de der ki: Onu suslemeden, kadinlann huzuruna 
gikarmadi. Ansizin kadinlann yanina gikinca ondan dolayi deh§ete kapildi- 
lar, yiiziinun giizelligi, siisleri ve iizerindekilerden dolayi hayrete dii§tuler, 
ellerini kesmeye koyuldular. Halbuki onlar bunu yaparken turunglan kestik- 
lerini zannediyorlardi. 

“(iJ’^i): Onun ger^ekten biiyuk bir giizellige sahib birisi oldugunu an¬ 
ladilar.” buyrugunun ne anlama geldigi hususunda farkli gorii§ler vardir. Cu- 
veybir’in, ed-Dahhak’tan, onun ibn Abbas’tan rivayetine gore: Onu gok bu¬ 
yuk bir §ey gordiiler ve heybete kapildilar demektir. Yine ondan gelen riva- 
yete gore, onu gormenin deh§etiyle meni ve mezileri akti. §air der ki: 


Ui-uJl 


jjli ja jAj U lil 
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“KU^Uk tepenin (lzerinden erkek deveyi gtirdiller mi 
Bogiirmeye ba§larlar ve hizlica figkiran menilerini akitirlar.” 

ibn Sem’an da arkada§lanndan bir gruptan naklettigine gore §oyle demek- 
icdir: Arkada$lari dediler ki: O kadinlann a§klanndan dolayi mezileri akti. Ve¬ 
ld) b. Munebbih de der ki: Derhal ona a§ik oldular ve o mecliste hayrel, deh- 
§et ve Yusufa kalbten duyduklan a§klarindan otiirii on lanesi oldii. Bunun 
anlarmnin deh§etlerinden ay hali oluverdiler, oldugu da soylenmi§tir. Bu a^ik- 
iamayi da Katade, Mukatil ve es-SiiddT yapmi§tir. §air de der ki: 

Gii] bi 1 l3i y, ^ _Ji 


“Biz kadinlara temiz olduklan vakit vanriz da ancak 

Ay hali olduklarmda, asla kadinlara yakla§mayiz.” 

Ancak Ebu Ubeyde ve ba§kalan bunu kabul etmeyerek §oyle derler: 
Arap dilinde bu kelime boyle bir anlamda kullanilmaz. Bununla birlikte onu 
olduk<;a biiyiik bir §ey gordiiklerinden dolayi ay hali olmu§ olmalan muh- 
temeldir. Qunkii kadin kimi zaman korkusundan dolayi, karnindaki yavru- 
yu dii§iirebilir yahut ay hali olabilir. 

ez-Zeccac der ki: Arapgada; “( ) ; Onu biiyiik gordiiler” denilir ama 

ondan dolayi ay hali oldular anlaminda olmak iizere-: ( <ia>-) denilmez 
£iinkii biiyiik gormek, higbir zaman ay hali olmak manasina degildir. 

• t 

el- Ezhert buna cevap vererek: Ancak ay hali oldu anlaminda; (.z»jS I ) de- 
nilebilir. Giinkii kadin ilk defa ay hali oldugu takdirde, kii^iik ya§tan biiyiik- 
luge dogru gegi§ yapmi§ olur. Devamla der ki: (>j-5l )daki “he" zamir “he”si 
degil de vakf (sekt, susu§) “he’’si olabilir. Ancak bu gorii§iin ash yoktur, zi- 
ra vakf igin gelen “he” vasl halinde dii§er. Bundan daha uygun gorii§, ibnu’l- 
Enbari’nin §u agiklamasidir: Buradaki “he” zamiri fiilin mastanndan bedel- 
dir, yani, ( I b jS I) §eklinde olup ay hali oldular anlamindadir. ibn Abbas’in 
birinci gorii§iine gore ise “he” zamiri Hz. Yusufa aittir ve Yusuf’u oldukga 
biiyiik birisi olarak gordiiler ve onu alabildigine la’zim ettiler, demektir. 

“Ellerini kestiler” buyrugu ile ilgili olarak Mucahid der ki: Ellerini kopa- 
nrcasina kestiler. Ellerini gizip yaraladilar, diye de agiklanmi§tir. ibn Ebi Ne- 
cih, Miicahid’den §oyle dedigini rivayet eder: Ellerini bigaklarla kestiler. 
en-Nehhas der ki: Miicahid bu agiklamasi ile eli kopup ayiracak §ekilde bir 
kesmeyi kastetmemektedir. Bu bir gizme ve yaralama anlaminda bir kesme- 
dir. Dilde ise insanin -mesela- arkada§inin elini gizecek olursa “elini kesti” 
denilmesi bilinen bir husustur. ikrime, “elleri” lafzini kollannin yenleri diye 
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as,iklami$lir ki, bu anlama gelmesi uzak bir ihtimaldlr. 

Parmaklarim kestiler, diye de agiklanmi§tir. Yani kalbleri Hz. YOsuf ile me$- 
Kul olduftundan dolayi ellerini kesip yaralamalarindan dolayi higbir aci duy- 
madilar. Fiilin §ekli kesmenin <jok olduguna i§arettir, gokluk herbirisinin bir 
kav yerdcn elini yaraladigi anlamina gelme ihtimali oldugu gibi, kadinlarin 
sayilanrun ^oklugu dolayisiyla kullanilmi§ olma ihtimali de vardir. 


“Ve dediler Id: Allah’i tenzih ederiz.” Yani Allah’a siginiriz. el-Esmai, Na- 
fi’den; “( dj ): Allah’i tenzih ederiz” buyrugunu Ebu Amr b. el-Ala gibi; 
(JJCfiUv) §eklinde “§in” harfinden sonra “eliF’i de okudugunu nakletmekte- 


dir. Asil kullanim §ekli de budur. Bu “clif’i liazfeden; “( ) ; Allah’i” lafzin- 

daki “eliPi onun bedeli kabul eder. Bu kelime §u dort §ekilde kullanilir. 
( dil ^ ^ ) §ekillerinin hepsi de: Seni tenzih ederim, an- 


lamindadir. Yine (ix j Lib-): Ha§a ki Zeyd”den diye kullanilir ( ve Zeyd 

kelimesi cer ve nasb edilebilir). 


en-Nehhas der ki: Ben Ali b. Siileyman’i §oyle derken dinledim: Ben Mu- 
hammed b. YezTd’i §oyle derken dinledim: Bu edatin isminin nasbedilmesi 
daha uygundur. Qiinkti bunun fiil oldugu sahih olarak kabul edilmi§tir. Zi- 
ra Araplar: “(-kjl ) : Ha§a Zeyd”den, derler ve ismin ba§indan da harf 
(meksur lam edati) hazfedilmez. §air Nabiga da §oyle demi§tir: 


O* <y gt S Ij 


“Ve ben kavimlerden hi^bir kimseyi miistesna kilmiyorum.” 


Kimi dilci; “( ^U-) : Di§inda miistesna, ha§a” bir edattir. “(^U-i ): Miistes¬ 
na kiliyorum” ise bir fiildir, der. ( )in fiil olduguna delil ise, ondan son¬ 

ra harf-i cerrin gelmesidir/Ebu Zeyd’in naklettigine gore bir bedevi Arab: 
“( Uj Lib- ): Allah’im bana ve ifiten herkese 

magfiret buyur. §eytan ile Ebu’l-Esbag miistesna,” diyerek bu lafizla sonra- 
ki kelimeyi nasb etmi§tir. 

el-Hasen ise “§in” harfini sakin kilarak (dJ ^ib- > diye okumu§tur. Yine on¬ 
dan; ( OJM ,jib- ) diye okudugu da rivayet edilmi§tir. ibn Mes’ud ve Ubeyy 
ise “lam” harfi olmaksizin; (dll ^ib-) diye okumu§lardir. §airin §u beyiti de 
bu kabildendir: 

<* oj 01—l.n.ib- 


Si—UilJl l yc- l —'Lit 
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“Ebu Sevban milsteanAdir, $ilnkti o gercekten 

Bagkasim kinamaktan ve kbttl sttz stiylemekten yana cimridir." 


ez-Zeccac der ki: Bu kelimenin ash; “(h EtraP yakinlardan gelmck- 
icdir. ( Ll*J| ): Yakin cevre anlammdadir. Mesela; “(j*» Qi* j Filamn ya- 
kinlarinda idim" denilir. Buna gore ( ±i) Lib* ) ; Zeyd bundan uzaktir” o bir 
tarafta, Zeyd bir taraftadir anlarmna gelir. istisnada bir §eyi sozii edilenler ara- 
sindan bir kenara pkarmak ve bir kenarda tutmak demektir. 

Ebu Ali bu kelime (iLiUJl) : istisna etmekten faildir. Yani YOsuf boyle bir 
$eyden mOnezzehtir ve Yusuf kendisine atilan iftiradan uzakta ve bir kcnar- 
dadir. Yahut ta o insan olmaktan miinezzehtir, insanlik bir tarafta o bir taraf- 
tadir. Sibeveyh’e gore; (); istisna ciimlesinde cer harfidir. el-MQbcr- 
red ve Ebu Ali’inin agiklamalarina gore ise bir fiildir. 

“Bu bir be§er degildir.” el-Halil ve Sibeveyh der ki: “( L. ): Degildir” eda- 
): Degildir” edati gibidir. Mesela ): Zeyd ayakta degildir”; 

(iIA a L. ): Bu bir be§er degildir” ile j* U ): Onlarm analari 

degildir” (el-Miicadele, 58/2) denilir. 

Kufeliler de derler ki: Burada “be§er” kelimesinin ba§ina getirilmesi ge- 
reken) “be” harfi hazfedildiginden nasbedilmi§tir. Bunun agiklamasi da Ah¬ 
med b. Yahya’nm dedigine gore §oyIedir: Bir kimse; “(.uj U): Zeyd gi- 
dici degildir” dedigi vakit “be” harfi nasb mahallindedir, sair cer harfleri de 
boyledir. i§te bu cer harfi hazfedildikten sonra (harfin ba§ina geldigi isim) 
mahalline delalet etsin diye nasbediimi§tir. Ahmed b. Yahya der ki: el-Fer- 
ra’nin da gorii§u budur. O da §oyle der: ( u ) edati tek ba§ina higbir amel et- 
mez. Ancak Basrahlar onlann bu durumda (Zeyd ay gibidir anlarmnda olmak 
iizere) (. a* j ) demeleri gerektigini soyleyerek goru§lerinin red edilece- 
gini belirtirler. gunku bu; ... ay gibidir” anlammdadir. 

Ahmed b. Yahya ise §u sozleriyle onlara cevab verir: “Be” harf-i cerri 
“kePten daha $ok bir harf-i cer olarak kullanilabilir. giinkii “keP bazen isim 
olabilmektedir. 

en-Nehhas ise der ki: Ancak Basralilann goru§ii sahihtir ve bu sozde bir 
geli§ki vardir. el-Ferra; -Zeyd gidici degildir, anlaminda-; (denil- 
mesini uygun kabul etmi§ ve §u beyiti nakletmi§tir: 

si—if 1^- c— S ji bl <Ji\j L-il 

“Allah’a yemin olsun ki sen e£er hiir olsan dahi 

Esasinda sen hiir de olamazsm, azad edilmi§ kole de olamazsm.” 
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Ve ayrica el-Ferra bunun nasb ile okunmasini agik itadelcrle kabul ft me/.. 
I lifter taraftan; “(1 j *—d-i L. ) : Zeyd’in sana ragbeti yoktur” demenin de; 
"( j^^U. dJJ l*); Amr sana dogru gelmemektedir" demenin de caiz oldu- 
ftu hususunda nahivciler arasinda gorii§ ayriligi oldugunu bilmiyoruz. Bun- 
dan sonra ise “be” harfini hazfederler ve (ba§ina geldigi ismi) ref ederler. Bas- 
ralilar ve Kufeliler ise ref ile; “( jLk- L.): Zeyd gidici degildir” §eklindeki 
kullammi naklederler. Yine Basralilar bunun Temimlerin soyleyi§i oldugunu 
nakleder ve §u beyiti de zikrederler: 

l—- j ijj ^—IJ o j l—*-jl 

“Sizler Teym’i mi bana e§ ve denk kabul ediyorsunuz? 

Halbuki Teym hisbir zaman §erefli birisine denk olamaz.” 

el-Kisai ise bunun Tihame ve Necidlilerin soyleyi§i oldugunu naklet- 
mektedir. el-Ferra da ref’in iki bakimdan daha guglili oldugunu iddia etmek- 
tedir. Ebu ishak dedi ki: Bu bir yanli§liktir. Qiinku yiice Allah’in Kitabi ve Ra- 
suliinun kullammi daha giiglii ve daha uygundur. 

Derim ki: Hafsa (r.anha)nin Mushaf inda bu buyruk; “(. l-i* l*): Bu bir 
be§er degildir” §eklindedir. Bunu el-GaznevT nakletmektedir. 

el-Ku§eyri Ebu Nasr der ki: Burada kadinlar Hz. Yusuf un suret itibariyle in- 
sanlardan daha giizel bir surette oldugunu, hatta bir melek suretinde oldugu¬ 
nu soylemek istemi§lerdir. Yiice Allah ise §oyle buyurmaktadir: “Andolsun Biz 
insaru gergekten en giizel bir suretteyarattik.” (et-TTn, 95/4) Bu iki ayet-i ke- 
rimenin bir arada anla§ilmasi §oyledir: Kadinlar “Allah’t tenzih ederiz” ifade- 
leri ile Hz. Yusuf u, Aziz’in karisinin onu itham ettigi, kendisine kotii .maksat- 
la yakla§mak istediginden uzak oldugunu anlatmaktadir. Yani Yusuf boyle bir 
§eyden uzaktir. Onlann “( & ): Allah i^in” sozleri Allah igin o bundan uzaktir, 
demektir. Yani Yusuf bu i§ten kurtulmu§tur, bu surette boyle bir §ey yoktur. 
Bunun da anlami §udur: Onun masiyetlerden uzakligi meleklere benzemek- 
tedir. Boyle bir agiklamaya gore ise (ayetler arasinda) geli§ki yoktur. 

Bir diger a^iklamaya gore burada maksat, Hz. Yusufun a§in giizelligin- 
den otiirii sureti itibariyle insanlara benzemesinden tenzih edilmesidir. “Al- 
lah’i” ifadesi de bu manayi te’kid igindir. Buna gore buyrugun anlami §u olur: 
Kadinlar melek suretinin daha giizel oldugunu zannederek boyle bir sozii soy- 
lediler, onlar yiice Allah’in: “Andolsun ki insani en giizel bir surette yarat¬ 
tik” (et-Tin, 99/4) sozlerinden haberdar degillerdi. (^iinkii bu bizim Kitabi- 
mizda olan bir buyruktur. 
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Bazi zayit' anlayi$h kimseler $oyle zannederler: F.ger kadinlarin l>u sdzlc 
rinin genjekle ilgisi olmayan bir kanaalleri olsaydi, yiice Allah’in onlarin Ini 
kanaatlerini reddetmesi ve bu sozlerinde yalanci olduklariru beyan etmcsl gf- 
rekirdi. Ancak boyle bir goru§ batildir. Zira yiice Allah’a boyle bir jeyin va- 
cib oldugunu kabul edemeyiz. Zaten yiice Allah’in kafirlerin kiifrii ve yalan- 
cilann yalani ile ilgili olarak haber verdigi biitiin hususlan hemen akabinde 
reddetmesi gerekmez. Aym §ekilde “orf ehli kimseler” firkin ki$i hakkmda 
“o §eytan gibidir” derken, giizel ki§i hakkinda da “o melek gibidir” derler. Ya- 
ni benzeri goriilmemi§ demektir. Qiinkii insanlar melekleri gormezler. Boy¬ 
le bir ifade melek suretinin daha giizel oldugu zannina binaen soylenir, ya- 
liut ta onun ahlakinin temizligini, ithamlardan da uzakligini haber vermek kas- 
uyla soylemi§ olabilirler. 

“Bu ancak ^ok §erefli bir melektir.” Bu ancak §erefli bir melek olabilir, 
ba§ka bir §ey olamaz. §air de der ki: 

*1 —*-JI £ J. jSUj ^c-u 

“Sen bir insana mensub da degilsin fakat sen bir melek(e mensub) olabilirsin, 

Sema bo§lugundan yagmur gibi inen.” 

el-Hasen’den de: -“Bu bir be§er degildir” anlamindaki buyrugu-: 

L.) feklinde “be” ve “§in” harflerini esreli olarak okudugu rivayet 
edilmi§tir ki bu: Bu satin alinan bir kul degildir, anlamindadir; boyle birisi- 
nin satilmamasi gerekir, demektir. O bu §ekilde okumakla mastan ism-i 
meful yerine kullanmi§ olur. Yiice Allah’in: “(. j-^ 1 ^ J-r 1 ): Deniz avi... 

size helal kilmdi” (el-Maide, 5/96) buyrugunda oldugu gibi ki, denizde av- 
lanmak anlamindadir ve bunun benzerleri de pek goktur. 

Buyrugun §u anlama gelme ihtimali de vardir: Buna deger bigilemez, bu¬ 
nun kiymeti higbir §ekilde tesbit edilemez. Buna gore “satin aimak” anlamin- 
daki kelime ile satin alinirken onun kar§iliginda verilen bedel kastedilmi$ olur. 
Mesela bir kimsenin: Bu bine alindi, §eklindeki soziinii reddetmek isterken, 

bu bine alinamaz demeye benzer. Bu agiklamaya gore ise “be” harfi haber 

* 

olan mahzuf bir soze taalluk eder. “( b-*** U ) : Bu satin almakla mik- 

tan tesbit edilebilecek bir §ey degildir” demeye benzer. Ancak biiyiik ^ogun- 
lugun kiraati daha uygundur. £iinkii ondan sonra “bu ancak ^ok §erefli bir 
melektir” buyrugu gelmektedir ki, bu da onun §amm ta’zim gayesi ile me¬ 
lek tiiriinden oldugu soylenerek ustunliigiinu miibalaga yoluyla ifade etmek 
igindir. Diger taraftan; (el-Hasen’den gelen rivayet gibi) (iSsr*. ) turiinden ke- 
limeler Mushaf’ta “ya” ile yazihrlar. 
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Allah’in: “Kadin dedi kl: Kendisi dolayisi lie benl lnnadi^miT i$te budur" 

buyrugu >u demektir: Aziz'in hanimi misatlr kadinlann Yusufa kendilerini kap- 
tudiklanni gorunce, “kendisidolayisi ile” yani onu sevdigimden dolayi “be- 
nl kinadiginiz i§te budur” diyerek mazur oldugunu agiga vurmak istedi. 

"( ) ; §u” burada “( iAa ) : Bu” anlamindadir. Taben’nin tercihi de budur. 

Muradaki “he" (mealde: Kendisi) zamirinin sevgiye ait oldugu ve; (dJLJi): § u , 
l$aret zamirinin de asil anlami iizere kullamldigi da soylenmi§tir. Buna go¬ 
re mana §oyle olur: i§te kendisi sebebiyle beni kinadiginiz sevgi budur, ya¬ 
ni bunun sevgisi i§te o sevgidir. 

“Levin (kinamak)” ise cirkin §eylerle nitelendirmek demektir. 

Daha sonra gergegi ikrar ederek §unlari soyledi: 

“Evet, andolsun ben ondan murad aimak istedim. Fakat o kendisini ko- 
rudu” yani bu i§e yana§madi. (1) 

“( iwwJl): Korunma”ya bu ismin verili§ sebebi, masiyetin i§lenmesinden 
koruyup engellemesinden dolayidir. “Kendisini korudu” ifadesinin, bu i§e kar- 
§i koydu, zorluk gkardi, anlammda oldugu da soylenmi§tir ki, ikisinin de an¬ 
lami birdir. 


“§ayet kendisine emredecegimi yapmazsa, andolsun zindana atila- 
cak” sozleriyle de kadinlann huzurunda onu tekrar kotuliik i§lemeye davet 
etti ve haya perdesini yirtarak, dedigini yapmayacak olursa zindana atilmak- 
la tehdit etti. ilkin olanlar ikisi arasinda ceiyan etmi§ti; ama artik ilk duru- 
munun aksine, kimsenin kinamasindan ve soyleyecegi sozlerden gekinme- 
diginden boyle konu§tu. 


“Ve herhalde zillete ugrayanlardan olacaktir” buyrugundaki; “( U/Jj ): 

Olacaktir” kelimesi “elif” ile yazilmi§tir. Ancak te’kid i^in getirilen §eddesiz 

“nun" gibi okunur. Qunkii te’kid “nun”u hem §eddeli, hem §eddesiz gelir. Yu- 

ce Allah’in: “( ): Andolsun zindana atilacak” buyrugu iizerinde vakif 

“nun” ile yapilir. £iinkii §eddelidir. Buna kar§ilik; “(\SjQ ): Olacaktir” iize- 

rinde vakif elif ile yapilir. Qiinku §eddesiz “nun”dan dolayi boyle yazilmi§- 

000 

tir ve bu bir kimsenin; “(^ jj o-dj ): Ben bir adam gordum, Zeyd’i 
ve Amr’i gordum” soztindeki i’rab “nun"u (tenvini)na benzemektedir. Yuce 


Allah’in: “(uiUJ ): Andolsun ki yakalayip, gekeriz alnmdan” (el-Alak, 
96/15) buyrugu ve benzerleri de buna benzemektedir ki bu gibileri iizerin- 
de vakif elif ile olur. el-A’§a’nin §u misrainda oldugu gibi: 


(1) Tercumemize esas aldiguniz Arap^a baskiya hazirlayamn belirttigine gore, yazma niis- 
halann ikisinde burada §u anlamdaki ibareler de yer almaktadir: “§unu bil ki, o kadm, 
ona kar§i besledigi a§iri sevgisi dolayisiyla cagirdigi kadinlar luizurunda mazeretini a^ik- 
ladiginda, i§in ger^ek yiiziinu de ortaya koyarak, “Ben ondan murad aimak istedim. Fa¬ 
kat o kendisini korudu” dedi. 
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<UI j 


“§eytana asla ibadet etme, Allah'a ibadet et." 

§air burada; “(I-upU ): Mutlaka ... ibadet et” demek istemi§tir. Vakif yaprna- 
si gerektiginden elif ile vakif yapmi$tir. 


- » 






^ S?jU' ^ 


• j J* 

/ \ ■* I ^ 11 ** ^ 11 -* •* «* , I ^ ^ / >1/ 


33- Dedi ki: “Habbim ben, zindani bu kadinlarin beni kendisine da- 
vet edegeldikleri §eye tercih ederim. Eger Sen bunlann tuzak- 
larini benden savmazsan, onlara meyleder, cahillerden olu* 
rum.” 

34. Bunun uzerine Rabbi onun duasini kabul etti. O kadinlarin tu- 
zaklarini uzerinden savdi. C^unkii O, hakkiyla i§itendir, bilendir. 

Yiice Allah’in: “Dedi ki: Rabbim ben, zindani bu kadinlarin beni davet 
edegeldikleri §eye tercih ederim” buyrugunda “zindani ifadesi, zindana gir- 
meyi takdirinde olup muzaf hazfedilmi§tir. Bu a^iklamayi ez-Zeccac ve en- 
Nehhas yapmi§lardir. “Tercih ederim”; zindan benim i$in masiyete dii§mek- 
ten daha kolay ve daha hafiftir, demektir. Yoksa zindana girmek durum ne 
olursa olsun mutlaka sevilen bir §ey oldugu anlamina degildir. 

Nakledildigine gore Yusuf (a.s): “Ben zindani... tercih ederim” deyince 
yiice Allah da kendisine §oyle vahyetmi§: “Ey Yusuf! Sen, ben zindani tercih 
ederim demekle kendini zindana atmi§ oldun. Eger ben afiyet ve esenligi ter¬ 
cih ederim, demi§ olsaydin hi$ §iiphesiz esenlige kavu§turulurdun.” 

Ebu Hatim’in naklettigine gore Osman b. Affan (r.a); ): Hapse atil- 

mak, zindana atilmak” diye “sin” harfini iistiin olarak okumu§tur. Bunun ay- 
ni zamanda ibn Ebi ishak’in, Abdu’r-Rahman el-A’rec’in ve Ya’kub’un da ki- 
raati oldugunu nakletmi§tir. Bu ise; “( ): Onu hapsetti, hapsetmek" 

fiilinin mastandir. 
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“Efter Sen bunlarm tuzaklarim benden savmazsan” yani bu kadinlarin 
lu/.aklanni benden uzakla§tirmazsan... 

Kendisini gbren kadinlarin tuzaklan diye de a$iklanmi§tir. (^iinkii kadin- 
lar ona Aziz’in kansina itaat etmesini emretmi§ ve ona §oyle demi§ti: Bu ka- 
dm mazlumdur ve sen de ona zulmettin. 

Mir diger a^iklamada da §oyle denilmi§tir: Aziz’in karisi igin ona nasiliat- 
le bulunmak iizere herbirisi Hz. Yusuf la ba§ba§a kalmak istedi. Bundan mak- 
sai ise kadina belki istegini kabul eder diye yardimci olmasini istemek idi. 
Ancak herbirisi tek ba§ina onunla ba§ba§a kalinca Hz. Yusuf a: Ey Yusuf! Be- 
nim ihtiyacimi gdr, ben senin i<pn efendinden daha iyiyim, demeye koyula- 
rak, ayn ayri onu kendisinden murad almaga (jaginyor ve ayagini kaydirma- 
ya gayret ediyordu. Bunun iizerine Hz. Yusuf: Rabbim, onceleri bir taney- 
di, §imdi bir topluluk oldular, dedi. 

Bir diger agiklamaya gore Aziz’in kansinin tuzagi Hz. Yusuf u i§lemeye da- 
vet ettigi hayasizhk idi. O (“bunlar §eklindeki”) gogul ifadesiyle onu kastet- 
mi§tir. Hitabinda ya onu ta’zim etmek ign $ogul kullanmi§tir, yahut ta a$ik 
(sarih) ifadeyi kullanmayip iistu kapali ifadeyi (ta’rizi) kullanmak istedigin- 
den boyle yapmi§tir. 

Keyd (tuzak) ise hileye ba§vurmak ve bunda gok^a gayret etmek demek- 
tir. insanlann ^okga hileye ba§vurmalan dolayisiyla da sava§a “keyd” denil- 
mi§tir. Amr b. Leca der ki: 

lli -X-Sj jJj o*l j—j 

“Sana tuzak kurmak i£in Bi§r’in annesi goriindii sana, 

Suslenip piislenerek sana kuracagi tuzagi kursun diye.” 

“Onlara meyleder(im)” buyrugu §artin cevabidir. “( Ll *\): Meylederim” 
ifadesi meyledip ozlemeyi anlatmak i$in kullamlan; L- 9 ): Meyletti, eder- 
den gelmekte olup mastari da; (s \’^>) diye gelir. §air der ki: 

JJ, 'jJ+j 


“Kalbim Hind’e §evk ile meyletti, 

Hind gibi birisi zaten §evk ile meylettirir.” 


Yani, ey Rabbim! Eger masiyetten uzak durmakta bana lutuf etmeyecek 
olursan, ben de masiyete dii§erim. 
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“Cahillerden olurum." Yani gtinah i§leyen ve bundan dolayi yerilmeyi ha- 
keden kimselerden olurum. Yahut cahillerin i§ini yapan kimselerden olurum. 

i§te bu, Allah’in yardimt olmaksizin liigbir kimsenin Allah’a isyan olan bir 
i§ten uzak duramadiginin delilidir. Ayru §ekilde cahilligin firkin olduguna ve 
cahil kimsenin yerildigine de delildir. 

“Bunun iizerine Rabbi onun duasmi kabul etti.” (Xinkii o: “Eger Sen bun- 
lann tuzakiarmi benden savmazsan” diyerek duaya yonelmi§ti. Bununla: 
Allah’im onlarin tuzakiarmi benden sav, demi§ gibi idi. Yiice Allah da duasi- 
ni kabul etti, ona lutfetti ve zinaya dii§mekten korudu. 

“O kadmlann tuzaklari” denilmesinin sebebi §oyle a^iklanmijtir; <^un- 
kii o kadinlar bir topluluktu ve hepsi de ondan murad aimak istemi§ti. Cie- 
nel olarak; biitiin kadmlann tuzagi anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Bun- 
dan onceki ayet-i kenmede soz konusu edildigi gibi yalnizca Aziz’in karisi- 
nin tuzagini kastettigi de soylenmi§tir. Ancak umum ifade etmesi daha uy- 
gundur. 





35. Sonra biitiin delilleri gordiikleri halde yine de onu bir siireye 
kadar zindana atmak, onlarca uygun goriildii. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi dort ba§hk halinde sunacagiz: 

1- Hz. YUsuf a Dair Goru§ler: 

“Sonra” Misir Aziz’i ve onun dam§manlan “biitiin delilleri gdrdiikleri hal¬ 
de.. .” Hz. Yusufun su^'suzlugunu, gomleginin arkadan yirtilmasi, kadinin ya- 
kinlarindan §ahidin §ahitlik etmesi, kadmlann ellerini kesmeleri ve Hz. Y0- 
suf ile kar§ila§malari sirasindaki diren^sizlikleri gibi alametleri gordiikten son¬ 
ra, herkesin arasinda bu olayin yayginlik kazanmamasi, buna engel oluna- 
rak gizlenmesi igin onu hapsetmeyi uygun gordiiler. 

Bir diger a^iklamaya gore burada sozii ge^en “deliller” Hz. Yusuf arala- 
nnda bulundugu siirece iizerlerine a^ilan bereket kapilan idi. Ancak birin- 
ci gorii§ daha sahihtir. Mukatil, Miicahid’den, o ibn Abbas’tan, ibn Abbas in 
yiice Allah’in: “Sonra biitiin delilleri gordiikleri halde yine de onu... uygun 
goriildii” buyrugu hakkmda §oyle dedigini nakletmektedir: Gomlegin yirtil¬ 
masi bu delillerdendir, §ahidin §ahitligi bu delillerdendir, kadmlann ellerini 
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krNincIcri bu dclillerdendir, kadinlartn onun oldukga biiyiik bir giizellige sa- 
IHp oldugunu gormeleri de bu delillerdendir. 

$byle de denilmi§tir: Kadinin insanlardan a§in derecedeki utanmasi ve on- 
dan biisbiitiin iimidinin kesileceginden korkmasi, tiimden elinden gitmesi ye- 
rinc ondan uzak kalmaya razi olmaya onu mecbur etti. Boylelikle onu gor- 
meyceck olursa, hastahgimn §ifa bulacagini zannetmi§ti. §air de der ki: 

J*' % (j*—*L_ihl ja J>t 1 _ r JL* : . ! <« a >L^ I . j 


“Kavu§ma umidi bulunan ozlem duyan birisinin duydugu hasret, 

Hi 5 bir limit ta§imayan fakat ozlem duyan birisininkine benzemez.” 

Yahut kadin, hapsedilmekten ^ekinerek kendisini teslim edecegi iimidiy- 
le onu hapse atmak tuzagi ile kar§i kar§iya birakmak istedi. 

2- Hz. Y&sufun Hapsedilmesi: 

“Onu... zindana atma” (anlami verilen); ( ) kelimesi fail mevkiinde- 

dir. Yani onu hapsetmeleri g6rii§u onlara uygun goriildu. Bu Sibeveyh’in go- 
rii§iidiir. el-Miiberred ise bu yanli§tir, der. £iinkii fail ciimle olmaz. Ancak bu- 
rada fail; “(lx): Uygun goriildu” fiilinin delalet ettigi mastardir. Bu da; 
“(liju ^ I jo ): Onlara gelen... gorii§ uygun goriildu” demektir. Hazfedilmesi- 
nin sebebi ise, fiilin ona delalet etmesidir. Nitekim §air §oyle demektedir: 

♦ 

“Bir haktir, Ebu Musa’mn, baba oldugu kimseye 

Daglan diken (yttce Allah)in muvaffakiyet vermesi.” 

Burada; “( Bunun ger^ekle§mesi bir haktir” anlaminda olup 

hazfedilmi§tir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Daha sonra onceden bilmedikle- 
ri bir gorii§e sahip oldular. Bu ifadenin hazfedili§ sebebi ise buyrukta buna 
delalet eden sozlerin bulunmasidir. 

Aym §ekilde “demek” fiili de hazfedilmi§tir, yani “onu zindana atmahdir- 
lar, dediler” demektir. Ba§taki “lam" harfi ise gizli bir yeminin cevabidir. Fi- 
il muzekker bir fiildir, miiennes degildir. Qunku miiennes bir fiil olsaydi; 
( ) denmesi gerekirdi. Buna da ytice Allah’in: “( ^ ): Onlarca” denile- 
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rek; ( ) $eklinde (aym anlamdaki) milennes zamir kullanilmamasi dclil tc$- 

kil etmekledir. Bu buyrukla adeta kadinlara ve onlarin yardimcilarina dalr ha* 
ber verilmi§ ve muzekker kipi taglib yoluyla kullanilmi$ gibidir. Bu avikla- 
mayi da Ebu Ali yapmi§tir. 

es-Suddt dedi ki: Hz. Yusufun hapse atilmasinm sebebi Aziz’in karisinm 
Hz. Yusuf’u kendisini te§hir edip, durumunu yayginla§tirarak kii<jtik dil§iir- 
mesinden §ikayet$i olmasidir. Bu a^iklamaya gore “onlarca” lafzindakl za¬ 
mir hukiimdara aittir. 

3- Hz. YUsuf a Stireli Hapis: 

“Bir siireye kadar” buyrugu “belirsiz bir siireye kadar” demektir. Bu 
agiklamayi pek <;ok miifessir yapmi§tir. ibn Abbas der ki: §ehirde yayginhk 
kazanmi§ olan haber kesilinceye kadar, demektir. 

Said b. Ciibeyr de aiti aya kadar diye agiklami§tir. el-Kiya’nin naklettigi- 
ne gore; o bu ifade ile ii$ aylik bir sureyi kastetmi§ idi. ikrime ise dokuz yil- 
lik bir sure, el-Kelbt be§ yil, Mukatil de yedi yillik bir sure kastetmi§ti, de- 
mi§lerdir. Bakara Suresi’nde; “(^l): Bir sure” kelimesi ve onun ile ilgili hti- 
kumlere dair agiklamalar (el-Bakara 2/36. ayet 6. ba§likta) gegmi§ bulunmak- 
tadir. 

Vehb der ki: Hz. Yusuf oniki yil hapis kaldi. 

Bu buyruktaki; XJ*’ ): ...e kadar” edati, (^1 ) anlamindadir. Yiice Allah’m: 

J>0: Tan yeri agarmcaya kadar” (el-Kadr, 97/5) buyrugu gibi. 

Yiice Allah zindana atilmayi Hz. Yusuf i$in kadina meyletmesi dolayisiy- 
la bir temizlenme sebebi kilmi§ti. Aziz -eger Hz. Yusufun sugsuzlugunu bil- 
mi§ ise- sanki Hz. Yusufun hapse atilmasinda kadina itaat etmi§ gibi gorti- 
niiyor. 

ibn Abbas der ki: Hz. Yusuf ug yerde yanildi. Birincisi, kadina meyledin- 
ce; buna sebeb zindana atildi. ikincisi riiya yorumunu isteyen ki§iye: “ Beni 
efendinin yaninda an” (Yusuf, 12/42) demesi uzerine hapiste bir ka$ yil da- 
ha kaldi. Digeri ise karde§lerine: a Siz gergekten hirsizlik yaptmiz” ( YQsuf, 
12/70) dedirtmesi, onlar da buna kar§ilik: “Eger o qalmi§ bulunuyorsa, onun 
daha evvel bir karde§i de $almi§ti” (Yusuf, 12/77) diye cevap vermi§lerdi. 


4- Zina /ftn Hapis Tehdidi tkrah Sayilir mi? 

Yusuf (a.s) hapse atilmak tehdidi ile zina etmek i^in zorlandi. Be§ yil ha¬ 
piste kaldigi halde mevkinin buyiiklugu ve §erefinin iistunliigu dolayisiyla 
boyle bir §eye razi olmadi. 
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Hir ki^i /ina etmek iizere zindana aiilmakla telidit edilecek (ikrali) olur- 
sa, icma ile zina caiz olmaz. $ayet dovmek ile ikrali soz konusu olursa, ilim 
adanilanntn bu konuda farkli goru§leri vardir. Sahih kabul edilen gorii§ 
c-gcr do vine a§iri bir noktaya varirsa, zinanin gunaln da, haddi de o ki§iden 
dO$er. 

Kimi ilim adamlanmiz ise o kimseden haddin dii§meyecegini soylemi§ler- 
dir. Ancak bu, zayif bir gorii§tur. £unku yiice Allah kulu hakkinda iki ayn aza- 
bi bir araya toplamaz ve iki beladan birisini tercih etmek ile kar§i kar§iya bi- 
rakmaz. C^unkii boyle bir §ey dindeki en biiyiik zorluklardandir. Halbuki yii- 
cc Allah: “Dinde size giigluk vermedi” (el-Hac, 22/78) diye buyurmaktadir. 
lleride bu hususlara dair agiklamalar yiice Allah’in izniyle Nahl Suresi’nde 
(16/106. ayet, 4.ba§lik ve devaminda) gelecektir. 

Hz. Yusuf bu ceza ve tehdide ragmen sabretti, kendisine kurulan bu bi¬ 
le ve tuzaklardan dolayi Ailah’a sigindi. Onceden de gegtigi iizere yiice Al¬ 
lah da onun duasini kabul buyurdu. 


_r^ Jli 


4 * * l 


^ \j+>- Jy Jj\ jUj 

Jli iUb jJ 1>1 4 _L^jL it 

iL. ui)s uic/u oi ji - jrfjl l uiC;bt % Tjiyj 

r* f-*3 M /y il. oi'/ Jj[ Jij 

'<1* Oj/ilS' 

lllipyil Jju ^ /ij-1 ot yi 0t Zi Oils' li 


% 0 


TA# O 


-r. ^ 0 



36. Onunla birlikte zindana iki de delikanli girdi. Bunlardan biri: 
“Ben ruyamda kendimi §arap sikiyor gordum” dedi. Obiirii de: 
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“Ben de riiyamda kendimi ba$imda ekmek gothriiyor, ku$lar da 
ondan yiyor gordum” dedi. “Bize bunun yorumunu biidlr. 
ku biz seni iyilik edenlerden goruyoruz.” 

37. Dedi ki: “Size riziklanmak iizere bir yiyecek gelecek oldu mu, 
muhakkak onun ne oldugunu size daha gelmezden ewel haber 
veririm. Bu Rabbimin bana ogrettigi §eylerdendir. -Gergekten ben 
Allah’a inanmayan ve kendileri ahireti inkar eden bir kavmin 
dinini terkettim; 

38. “Atalarim ibrahim, ishak ve Ya’kub’un dinine uydum. Allah’a 
herhangi bir §eyi ortak ko§mamiz, yapabileceglmlz bir i§ degil- 
dir. Bu hem bize, hem insanlara Allah’in liituf ve kereminden- 
dir. Fakat insanlarm gogu §ukretmezler.” 

Yiice Allah’in: “Onunla birlikte zindana iki de delikanli girdi” buyrugun- 
daki: “( OUi ): iki delikanli” kelimesi ( J* )in tesniyesi (ikili)dir. Bu kelime (son 
harfi) “ya’’lidir. Bunun: “( j&0: Geng delikanlilar” §eklinde gogul yapilmasi 
§az’dir. Vehb ve ba§kalan derler ki: Yusuf (a.s) bir e§ek uzerinde zincire vu- 
rulmu§ halde, zindana goturuldu. Qar§i-pazar dola§tinlarak:” Bu hammefen- 
disine kar§i gelenin cezasidir” diye ilan edildi. O ise §oyle diyordu:” §uphe- 
siz ki bu ate§ pargalarindan, katrandan yapilmi§ elbiselerden, kaynar su ige- 
ceginden ve zakkum yemeginden daha kolaydir.” 

Hz. Yusuf zindana goturuldiigunde, orada artik umutlan kesilmi§, bela ve 
sikintilari alabildigine artmi§ kimselerle kar§ila§ti. Onlara: Sabredin size 
mujdeler olsun, ecir alirsiniz demeye ba§ladi. Onlar da: Ey delikanli! Ne gu- 
zel soz soyliiyorsun! Gergekten seninle birlikte olmak bizim igin bereketli bir 
§eydir. Sen kimsin, ey delikanli! diye sormaya koyuldular. Hz. Yusuf da $oy- 
le diyordu: Ben Allah’in segkin kulu Ya’kub’un oglu Yusuf’um. Benim dedem 
de Allah’a kurban edilmesi adanan ishak’tir. Onun da babasi ise Allah’in ha- 
lil’i ibrahim’dir. 

Ibn Abbas der ki: Kadin kocasina bu ibrani kole beni rezil etti. Ben onu 
hapse atmani istiyorum deyince, kocasi da onu liapse atti. Hz. Yusuf, zindan- 
da uzuntiilu olanlari teselli ediyor, hastalan ziyaret ediyor, yarahlan tedavi 
ediyor, gece boyunca namaz kihyordu. Odalann duvarlan, gatilan, kapilari 
da onunla birlikte aglayincaya kadar agliyordu. Hapis onun sayesinde terte- 
miz oldu ve hapistekiler de onunla teselli buldular. O bakimdan herhangi bi- 
risi zindandan gikti mi tekrar Yusuf ile birlikte olmak igin zindana geri ge- 
lirdi. Zindan sorumlusu da onu sevdi ve onun rahat etmesini sagladi, sonra 
ona §oyle dedi: Ey Yusuf! Ben seni oyle bir sevdim ki higbir §eyi senin ka- 
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ilur Ncvemlyorum. Bu sefer Hz. YOsuf: Senin bu sevginden Allah’a sigininm, 
clocli. Adam: Neden boyle diyorsun? deyince, bu sefer §u cevabi verdi: Ba- 
bam beni sevdi, karde§lerim bana yapacaklanni yaptilar. Hammefendim 
bcni sevdi, ben gordugun liale geldim. 

Hz. YOsuf liapiste iken hukumdar finncisina ve sakisine kizdi. §oyle ki: 
I lOkOmdar aralannda olduk^a uzun bir omur ya§adigindan, ondan sikilma- 
ya, usanmaya ba§ladilar. O bakimdan hem finncisina hem §arap£isina zehir- 
lemesini telkin ettiler. Ancak finnci bu istegi kabul etmekle birlikte, §arab sa- 
kisi bunu kabul etmedi. Saki gidip, bu durumu hukumdara bildirdi, hukum¬ 
dar her ikisinin de zindana atilmasini emrefti Bu ikisi de Hz. Yusufla tesel- 
li buldular. i§te yiice Allah in: “Onunla birlikte zindana iki de delikanli gir- 
di” buyrugunda anlatilan budur. 

§oyle de denilmi§tir: Finnci yemege zeliiri koydu, ancak yemek hazirla- 
mnea saki; Ey Hukumdar! Yeme, gunkii yemek zehirlidir, dedi. Finnci da; Ey 
HOkumdar! i^me, sunkti i^kide zehir var, dedi. Bunun uzerine hukumdar sa- 
kiye iq dedi, igti ve i^tiginden zarar gormedi. Finnciya ise: Ye dedigi halde 
yemedi, yemegi bir hayvana vererek denedi, oldugu yerde hayvan oluver¬ 
di. Her ikisini de bir sene hapse atti, ikisi de bu sure zarfinda Hz. Yusuf ile 
birlikte kaldilar. Sakinin adi Menca, digerinin adi Mecles idi. Bunu da es-Sa’le- 
bi, Ka’b’dan nakletmektedir. 

en-Nekka§ der ki: Birisinin adi §erhem, digerinin de adi Serhem idi. 

Taber! der ki: Ruyada §arap siktigini goren kimsenin adi NebO idi. es-Su- 
heyl! der ki: Digerinin ismini de zikretti, ancak ben onu yazip kaydetmedim. 

Yiice Allah’in: “iki de delikanli” diye buyurmasi, bunlann ikisinin de ko- 
le olmalanndan idi. Kole de kuguk ya da buyuk olsun “feta: Geng, delikan- 
h” diye adlandinhr. Bunu da el-Maverd! nakletmi§tir. 

el-Ku§eyr! der ki: “Feta” kelimesinin orflerinde kolenin adi olma ihtima- 
li de vardir. i§te bundan dolayi da yiice Allah: “Aziz’in karisi delikanlism- 
dan (fet&smdan) murad aimak istiyor” (Yusuf, 12/30) diye buyurmu§tur. Bu- 
nunla birlikte “feta” kelimesinin, miilkiyet altindaki bir kole olmasa dahi hiz- 
metginin adi olma ihtimali de vardir. Bu ikisinin Hz. YOsuf ile birlikte zinda¬ 
na atilmi§ olma ihtimali de vardir, daha sonra da ondan once de atilmi§ ola- 
bilirler. Ancak onunla birlikte, onun bulundugu hucreye girmi§ierdi. 

“Bunlardan biri: Ben ruyamda kendimi §arab” yani iiziim “sikiyor 
gbrdttm, dedi.” Hz. Yusuf daha once hapistekilere: Ben rtiya tabir ederim, 
demi§ti. i§te bu iki gengten birisi arkada§ina: Gel §u ibrani koleyi deneye- 
llm, dediler ve ona herhangi bir ruya gormedikleri halde soru sordular. Bu 
agklamayi ibn Mes’ud yapmi§tir. Ancak TaberT’nin naklettigine gore bu iki 
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ki§i Hz. YOsuPun bilgisi hakkinda ona soru sordular. Kcndisi dc: Ben rttya 
tabir ederim, diye cevab vermijti. Bunun Ozerine gdrdiikleri riiyalarim yo* 
rumlamasini istediler. 

ibn Abbas ve Mucahid der ki: Gordiikleri riiya dogru bir riiya idl ve ona 
bu ruyalan hakkinda yorum yapmasini istemi§lerdi. Bundan dolayi rOyanin 
yorumu oldugu gibi gergekle§ti. 

Saliili hadiste Ebu Hureyre’den, Peygamber (sav)in $oyle buyurdugu 
nakledilmektedir: “Aranizda riiyasi en dogru gikan, sozii en dogru olan ki- 
§idir.” (1> 

Bu riiyalarin gergek olmadigi, onu denemek i^in, ondan yorum yapma- 
sini istedikleri de soyIenmi§tir. ibn Mes’ud ve es-Siiddi’nin gdrii§ii budur. 

Aralanndan asilan ki§i yalan soylemi§ti, digeri ise dogru soylemijti, diye 
de soylenmi§tir. Bu goru§ de Ebu Miclez’e aittir. 

Tirmizt’nin, ibn Abbas’tan rivayetine gore ibn Abbas, Peygamber (sav)in 
§oyle buyurdugunu rivayet etmektedir: “Her kim yalan yere bir riiya gordii- 
giinii soyleyecek olursa, kiyamet giinii iki arpa arasina diigiim atmasi iste- 
necektir ve liigbir zaman ikisi arasina boyle bir diigiim atamayacaktir." Ebu 
isa (et-Tirmizi) dedi ki: Bu hasen bir hadistir. (2) 

Ali (r.a)dan da Hz. Peygamber’in §oyle buyurdugu rivayet edilmektedir: 
“Yalan yere riiya gordiigiinii soyleyen kimse kiyamet giiniinde bir arpa dii- 
gtimlemekle yiikumlii tutulacaktir.” Tirmizi dedi ki: Bu hasen bir hadistir. (3) 

ibn Abbas dedi ki: Bu iki ki§i riiyalarmi gordiikleri sabahi olduk^a iiziin- 
tiilii ve kederli idiler. Hz. Yusuf onlara: Ne diye sizi iiziintiilii goriiyorum? di¬ 
ye sorunca, onlar: Efendimiz! Biz ho§umuza gitmeyecek bir §ey gordiik, de- 
diler. Hz. Yusuf onlara: Gordiigiiniizii bana anlatin, deyince ikisi de gordiik- 
leri riiyayi ona anlattilar ve: Bu riiyamizin yorumunu bize bildir, dediler. Bu 
da onlarin bir riiya gorduklerinin delilidir. 

“(^unkii biz seni iyilik edenlerden goruyoruz.” Hz. Yusuf un iyiligi has- 
talan ziyareti, onlari tedavi etmesi, iiziintii ve kederlileri teselli etmesi idi. ed- 
Dahhak der ki: Zindanda birisi hastalandi mi Hz. Yusuf ona bakardi, birisi 
darliga dii§tii mii sikintisini giderirdi. Muhtag oldu mu ona mal toplar, onun 
i$in dilenirdi. 


< 1) Muslim, Ru’ya 6; Ebb D&v&d, Edeb 88, Tirmizi, Ru’ya 1, 10; Ibn M&ce, Ril'yd 9; DAri- 
mi, Ru’ya 7; Miisned, II, 269, 507. 

(2) Buh&ri, Ta’bir 45; Tirmizi, Ru’ya 8; Ibn M&ce, Ru’ya 8; Miisned, I, 216, 246, 359 

(3) Ebb D&vbd, Edeb 88; Tirmizi, Ru’ya 8; Darimi, Ru’ya 8; Miisned, I, 76, 90, 91, 101, 129, 
131, II, 504 
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"Iyilik edenlerden” buyrugu giizel bir §ekilde bilgi edinmi§ bilginlerden, 
diye do agtklanmi§tir. Bunu da el-Ferra ifade etmi§tir. ibn isliak der ki: “iyi- 
IIk edenlerden” ifadesi eger bu riiyamizi yorumlarsan, bize iyilik edenler¬ 
den olursun, anlamindadir. Nitekim bir kimsenin: §u i§i yap, iyilik eden bi- 
risi olursun, dcmek bu kabildendir. Hz. Yusuf da onlara: Ne gordiiniiz? di- 
ye sordu. Finnci: Ben ug ayn tandirda ekmek pi§iriyor ve bu ekmegi ug se- 
pelc koyup bunlari ba§imin iizerine yerle§tiriyor gordum. Sonra da ku§lar ge- 
lip ondan yedi. Digeri de: Ben de kendimi beyaz uziimden ug salkim alip on- 
lari Cig kapta siktigimi gordum. Sonra bu uzum sularim suziip onceki adetim 
iizere hiilciimdara igirdim. I$te yiice Allah’in: “Ren riiyamda kendimi sarah 
sikiyor” uziim sikiyor “gordum” buyrugu buna i§arettir. Umanlilar bu tabi- 
ri boyle (uzum sikmak diye) kuilanirlar. Bu agiklamayi da ed-Dahhak yap- 
mi§tir. 

lbn Mes’ud bunu: “( ^i'j 1 ): Ben kendimi uzum sikiyor gordum’’ 

diye okumu§tur. el-Esmai der ki: el-Mutemir b. Siileyman’in bana haber 
verdigine gore o beraberinde uziim bulunan bir bedevi gormii§, ona: Bera- 
berinde ne var? diye sormu§. O da: (Beraberimde) “liamr (§arab anlaminda)” 
var, demi§. 

Bir diger agiklamaya gore “§arab sikiyorum” ifadesi, §arab iiziimii sikiyo- 
rum demek olup muzaf hazfedilmi§tir. Bu kelime; §arab, 

§arablar” §eklinde; “( '•j+z ): Hurma ve hurmalar" gibi kullanilir. 

Hz. Yusuf onlara “dedi ki: Size riziklanmak iizere bir yiyecek gelecek ol- 
du mu?” yani evinizden yann size yiyecek gelecek olursa “muhakkak onun 
ne oldugunu size daha gelmezden ewel haber veririm.” Boylelikle siz de be- 

nim riiya yorumunu bildigimi, bilmi§ olacaksmiz. Onlar da: Peki oyle olsun, 
dediler. ikisine de: Size §unlar, §unlar gelecek, dedi ve dedigi gibi gikti. 

Bu yiice Allah’in ozel olarak Hz. Yusuf’a verdigi gayb bilgisinden idi. O, 
aynca bu bilgiyi yiice Allah’in kendisine ozel olarak verdigini de beyan et- 
mi§ti. Qunkii Hz. Yusuf Allah’a iman etmeyen bir kavmin dinini yani hiikiim- 
dann dinini terketmi§ idi. 

Bana gore ifadenin anlami §udur: Gerek riiyanin te’vilini bilmek, gerek si¬ 
ze gelecek olan yemekleri bilmek, gerekse Allah’in dinini bilmek (Allah’in ba¬ 
na ogrettigi bilgilerdendir). O halde oncelikle siz din ile ilgili olan §eyleri din- 
leyip, kabul ediniz ki hidayet bulasiniz. Bundan dolayi Hz. Yusuf onlan is- 
lam’a davet etmeden, ruyalanni yorumlamadi. Onlara §oyle dedi: “Ey zindan 
arkadaglarim! Darmadagimk bir gok rabler mi hayirlidir? Yoksa bir tek olan 
ve her§eyi hiikmii ve iradesi altinda tutan Allah mi? Sizin O’nu birakip tap- 
tiklariniz...” (Yusuf, 12/39-40) Nitekim ileride de gelecektir. 
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•Soylc- df ;»(,'iklanmi$lir: Hz Yusuf onlnrdan birisinin bUliirulo cgiui I >1 1 111i•• 
li. () bakundan dkliirulccck kijji miisluman olup hununla mullulugu cldc cl 
sin diye onlan once islam’a <,agirdi. 

Bir diger ayiklumaya gore Hz. YOsuf onlardan birisinin ho$ olmayan mi 
nuamti bildiginden dolayi, sorduklari riiyalanm yorumlamak istemedi, on 
lann sorduklari liususu bir kenara birakarak ba§ka bir soz a^ti ve onlara $<">y 
It- dedi: “Size” riiyada “rtziklanmak iizere bir yiyecek gelecek oldu mu” mill 
laka uyanikliginiz halinde ben size onun yorumunu bildiririm. Bu ayiklama 
yi es-Suddt yapmi§tir. Bunun iizerine o iki ki§i ona §oyle dediler: Bn a rifle 
rin ve kahinlerin ifindendir. Hz. Yusuf onlara §oyle dedi: Ben kahin birisi dc 
gilim, bu Rabbimin bana ogrettiklerindendir. Ben sizlere ne kahinlik yapa¬ 
ra k, ne de muneccimlik yaparak bunlan haber veriyorum. Bilakis benim si 
ze verdigim haber yiice Allah'tan gelen bir vahiy iledir. 

ibn Ciireyc de der ki: Hiikumdar bir kimseyi oldiirmek istedi mi ona bi¬ 
linen bir yemek yapar ve o yemegi ona gonderirdi. Buna gore anlam $oylc 
olur: Size uyanik oldugunuz sirada gelecek yemegi ben size bildiririm. Bu 
agiklamaya gore “rtziklanmak iizere bir yiyecek” ifadesi hiikumdar tarafin- 
dan veya bagkasi tarafindan size verilen bir yemek... anlamindadir. Bunun- 
la birlikte; Allah tarafindan size nzik olarak bir yemek gelirse, anlaminda ol- 
ma ihtimali de vardir. 

el-Hasen der ki: Hz. Yusuf da, -Hz. isa gibi- ikisine gayba dair bir haber 
vermi§ti. Bir diger agiklamaya gore Hz. Yusuf, boylelikle bu iki ki§iyi islam’a 
davet etmi§ti. Onlarin Hz. Yusuf dogruluguna delil gormeleri gereken mu- 
cize olarak da, onlara gaybi haber vermesini gostermi§ti. 

“Atalarim Ibrahim, ishak ve Ya’kub’un dinine uydum.” Qiinkii bu yii- 
ce zatlar hak iizere peygamber idi. “Allah’a herhangi bir §eyi ortak ko$ma- 
miz yapabilecegimiz bir i§ degildir.” Boylesi bize yaki$maz. 

Herhangi bir §ey” ifadesindeki; ( [>? ) te’kid igindir. 
“( x»-l ^ u ) : Bana hi(bir kimse gelmedi” derken bu edati kullanmaya 
benzer. 

“Bu Allah’m hem bize” bununla Allah’in kendisini zinadan korumu$ ol- 
duguna i§arettir. “Hem insanlara” yani Allah’in §irk ko§maktan korudugu 
mii’minlere “liitufve keremindendir.” 

Bir diger agiklamaya gore “bu Allah’m hem bize” bizi peygamber kilma- 
si suretiyle “hem insanlara” bizi onlara peygamber olarak gondermesi su- 
retiyle “Allah’in liituf ve keremindendir” demektir. 

“Fakat insanlarm ^ogu” tevhid ve iman nimetine “§iikretmezler.” 
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39. “Ey zindan arkada§larim! Darmadaginik bir ^ok rabler mi ha- 
yirlidir, yoksa bir tek olan vc her§eyi hiikmii ve iradesi altinda 
tutan (Kahhar olan) Allah mi? 

40. “Slzin O’nu birakip da taptiklanmz, kendinizin ve babalarmi- 
zm adlandirdigi bir takim isimlerden ba§kasi degildir. Allah bun- 
lara dair hi^bir delil indirmemi§tir. Hiikiim ancak Allah’mdir. 

O kendisinden ba§kasma ibadet etmemenizi emretmi§tir. Dos- 
dogru din i§te budur. Fakat insanlann ^ogu bilmezler.” 

“Ey zindan arkada§larim” cy zindanda benimle birlikte bulunanlar! de- 
mektir. Burada “arkada§hk”i soz konusu etmesi, o ikisinin de uzun siiredir 
zindanda bulunmalanndan dolayidir. Nitekim cennet ashabi (arkada§lan) ve 
ate§ ashabi tabiri de boyledir. 

“Darmadaginik bir 90 k rabler mi” yani kiigukluk, buyukliik ve orta 
hallilikte darmadaginik yahut ta sayilan itibariyle darmadaginik “bir $ok rab¬ 
ler mi hayirlidir, yoksa bir ve tek olan ve her§eyi hiikmii ve iradesi altin- 
da tutan Allah mi?” 

1 

Denildigine gore burada liitab, hem iki arkada§a, hem de hapisteki diger 
mahpuslaradir. Bunlann onlerinde Allah’tan ba§ka tapindiklan putlar vardi. 
Bu ise onlara kar§i susturucu bir delil getirmek demekti. 

Yani higbir zarar ve fayda veremeyen farkli ilahlar mi hayirlidir, yoksa “bir 
tek olan ve her§eyi hiikmii ve iradesi altinda tutan (Kahhar olan)” her§eyi 
giiciiyle kahretmi§, hakimiyeti altma almi§ “Allah mi?” demektir. Bunun bir 
benzeri de yiice Allah’in: “Allah mi hayirlidir, yoksa ko§tuklari ortaklari mi?” 
(en-Neml, 27/59) buyrugudur. 
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Bir diftcr agklamaya gore <>, “darmadagimklik" ile ilalun birden v<>k <>l 
masi lialinde hu uydurma ilalilarin iradelerinin larkli farkli olacaAmi, hiiinln 
digcrlcrinc ustiinluk saglayacagini ancak, darmadagmik olmalan hallndr 
lii«,i>irisinin ilah olmayacagim a$iklami§tir. 

“Sizin O’nu birakip da taptiklanniz kendinizin ve babalarimzin adlan- 
dtrdigi bir takimj>iinlerden ba§kasi degildir.” Hz. Yusuf putlann acizlik 
vc zayifllkterihi beyan ederek, sizin Allah’tan ba§ka taptiklanniz ancak hi<;- 
l>ir muhteva ve gergek anlamlan olmayan, kendiliginizden uydurdugunuz, 
laktiginiz bir takim isim sahibi varliklardan ba§ka degildir. 

Bir a^iklamaya gore Hz. Yusuf “isimler” o isimlerin ad oldugu §oyleri kas- 
tetmi§tir. Yani siz, ancak bir takim putlara tapiyorsunuz ki bunlann ilahlik adt- 
na isimden ba§ka sahip olduklan hi^bir §eyleri yoktur. £unkti bunlar cansiz 
varliklardir. Hz. Yusuf’un iki ki§iye hitaba ba§lamakla birlikte (tesniye ola- 
rak gelmesi gerekirken) gogul olarak “taptiklanniz" demesi o §irkleri itiba- 
riyle bu iki arkada§inin durumunda olan herkesi kastettiginden dolayidir. 
“Kendinizin ve babalarimzin adlandirdigi bir takim isimlerden ba§kasi” 
buyrugundaki delalet dolayisiyla ikinci mef’ulii hazfetmi§tir. Yani sizin ken¬ 
diliginizden ilah diye adlandirdiginiz bir takim isimler... takdirindedir. 

“Allah bunlara dair” hi^bir kitapta “hi^bir delil” -Said b. Ciibeyr bura- 
daki “sultan” kelimesini delil diye a^iklami§tir. (Mealde de boyledir)- “indir- 
memi§tir. Hukiim ancak” her|eyi yaratan “Allah’indir. O kendisinden 
ba§kasina ibadet etmemenizi emretmi§tir. Dosdogru din i§te budur, fakat 
insanlarm tjogu bilmezler.” 
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41. “Ey zindan arkada§larim! Biriniz kurtularak, efendisine §arab 
sunacak. Digeri ise asilacak ve ku§lar ba§indan yiyecektir. I§te 
hakkinda sordugunuz i§ ( boylece) olup bitmi§tir.” 


Bu buyruga dair agiklamalanmizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 
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I Kurtulacak Ki§i: 

Yiiee Allah’in: “Birini/. kurtularak efendlsine §arab sunacak” buyrugu 
•iti demoklir: Sakiye dedi ki: Sen daha once yaptigin i$ olan hukumdara $a- 
rab sunma ve sakilige iig gun sonra donduriileceksin. Digerine de §dyle de¬ 
di: Sen ise uq gun i^erisinde gagirilacak ve asilarak idam edileceksin, ku§- 
lar da bajundan yiyecektir. Bu sefer bu ki§i Allah’a yemin ederim, ben bir §ey 
gormedim deyince, Hz. Yusuf ister gormu§ ol, ister gormemi§ ol “hakkin- 
da sordugunuz i§ (boylece) olup bitmi§tir” diye cevap verdi. 

Dikiler “i^irdi” anlaminda olmak iizere; ( ) diye iki §eki!de kul- 

lanildigini ve anlamin aym oldugunu nakietmektedirler. §airin §u beyitinde 
oldugu gibi: 


J*-* j-. j-JUJlj 
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“(Yagmur) Mecdogullanndan kavmimi de suladi, 

Numeyrlileri de, Hilal’e mensub diger kabileleri de suladi.” 

en-Nehhas dedi ki: Dilbilginlerinin gogunlugunun kabul ettigi goru§e go¬ 
re; “( oLl- ) : Ona i^ecek bir §ey uzatti ve obiiru de i^ti” anlamindadir. Yahut 
ta agzina su doktii, manasinadir. Buna kar§ilik; () ise ona igecek bir §ey 
tayin etti, anlamina gelir. Allah da §oyle buyurmaktadir: “( Wj *U ): Ve 

size tatli bir su iqirdik.” (el-Murselat, 77/27) 

2- Yalan Riiya Tabir Edilirse: 

ilim adamlanmiz der ki: Bir kimse yalan yere bir ruya gordugiiaii soyle- 
se, yorumcu da o ki§iye ruyasini yorumlayacak olsa, bu yorumun hiikmu ru¬ 
ya. gordugunii iddia eden ki§iyi baglar mi? denilecek olsa, biz: Hayir bagla- 
maz, deriz. Qunkii bu Hz. Yusuf hakkinda boyleydi, zira o bir peygamber- 
di. Peygamber’in yorumu da bir hukum demektir. Hz. Yusuf da: $oyle §oy- 
le olacak demi§tir, zamam gelince yiice Allah da onun peygamberliginin ger- 
qck oldugunu ortaya koymak igin haber verdigi gibi yaratmi§tir. 

Denilse ki: Abdu’r-Rezzak, Ma’mer’den, o Kata’deden §oyle dedigini riva- 
yet etmektedir: Bir adam Omer b. el-Hattab’in yanina gelerek §oyle demi§: 
Ben kendimi once ot gibi biter, sonra kurur, sonra biter, sonra bir daha ku- 
rur gibi gordum. Hz. Omer ona §u cevabi vermi§: Sen once iman edecek, son¬ 
ra kafir olacak, sonra bir daha iman edecek, sonra bir daha kafir olacak ve 
kafir olarak olecek birisisin, demi§. Bu sefer adam: Hayir bir §ey gormedim 
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(Iryincc, Hz. Omer ona: Yusul’iin arkada$i hakkinda liiikum verikligi gibi •***’• 
nin hakkinda da htikiim verilmi$ bulunuyor. 

I Hi soruya bizim cevabimtz §udur: Hu dzellik Omcr (r.a)dan sonra kim- 
sryc verilmemi§tir. C^unku Omer muhaddes (hakkin kendisine ilham olun- 
dugu, hakka muvalakat eden) bir kimse idi (1> ve o herhangi bir tahminde bu- 
lunacak ve onu soziiyle ifade edecek olursa, haber verdigi §ekilde meyda- 
na gelirdi. Onun bu kabilden gergekle§en sozleri pek goktur, bunlardan bi- 
risi §udur: Yanina giren bir adama Hz. Omer, ben senin kahin birisi oldugu- 
nu zannediyorum, demi§. Ger^ekten de zannettigi gibi idi. Bunu Multan ri- 
vayet etmi§tir. 1 (2) Bir digerine gore Hz. Omer bir adama adini sormu§, o da 
verdigi cevabinda ate§in biitiin isimlerini zikrederek bir isim soylemi$. Ilz. 
Omer ona §u cevabi vermi§: Haydi ailene yeti§, onlar yanginda yandilar, Ger- 
<;ekten dedigi gibi olmu§. Bunu da Muvatta’ rivayet etmi§tir. (3) 

Ileride yuce Allah’in izniyle ei-Hicr Suresi’nde (15/75. ayetin tefsirinde) 
buna dair daha geni§ agtklamalar gelecektir. 
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42. Bu ikisinden kurtulacagmi bildigi kimseye dedi ki: “Beni efen- 
dinin yaninda an.” Fakat §eytan ona kendisini efendisinin ya- 
nrnda anmasini unutturdu. Bu yuzden daha nice yillar zindan- 
da kaldi. 

Bu buyruga dair agiklamalanmizi be§ ba§iik halinde sunacagiz: 

1- Peygamberin Zanni ve Bilgi: 

U CJ> isik Ms ’): ... Bildigi kimseye dedi ki...” buyrugunda ge^en; “( ): 

Zannettigi” kelimesi burada mufessirlerin gogunlugunun goru§iine gdre 
“kesin olarak bildigi” anlamindadir. Katade ise bunu kesin bilgi ve kanaatin 


(1) Buhdri, Enbiya 54, Menakibu Asliabi’n-Nebiyy 6; Muslim, Fedailu’s-Sahabe 23; Tirmi- 
zi, Menakib 17; Miisned, II, 339, VI, 55. 

(2) Buhari’de tespit edemedik. 

(3) Muvatta’da tespit edemedik. Ancak ibn Abdi'l-Berr, (Muvatta’i §erhettigi) el-lstizk&r, XIV, 
271’de bunu zikretinektedir. 
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/ilti olan “/an" diye agklami$tir ve $oyle demi$tir: Hz. Yusuf, o kimsenin kur- 
lulatagini zannetmi§ti. £unku ruyayi tabir eden ancak bir <;e§it zanda bulu- 
nur. Kabbin ise diledigini yaratir. Ancak birinci gorii§ dalia saliih ve peygam- 
borlcrin haline daha uygundur. Onun bu iki gence riiya tabirine dair soyle- 
diklcrinin valiiy sonucu olmasi soz konusudur. Ancak, insanlann bu konu- 
da verecekleri hukiimler hakkinda zan soz konusudur. Peygamberlere gelin- 
ce, onlar ne §ekilde huktim verirlerse versinler, liakkin kendisidir. 


2- “Rab” Kelimesine Dair Agiklamalar: 

Ytice Allah’in: “Beni efendinin yanmda an” buyrugundaki “rabbin” ke- 
limesi “efendin” manasinadir. Efendiye “rab” denilmesi, Arap dilinde bilinen 5 - 
bir husustur. §air el-A’§a der ki: 

IxLi! J^ litj Y ■ 


“Rabbim kerimdir, hi^bir nimetin tadini bozmaz, 

Kitablarin sahifelerinde bulunan ifadelerle ona dua edilirse, 

0 da bu dualan kabul eder.” 


Hz. Yusuf’un bu ifadesi §u demektir: Sen bu gordiiklerini, benim ruyayi 
tabir edebildigimi hukumdara anlat, benim su^suz yere zindana atilmi§ bir 
mazlum oldugumu ona haber ver. 

Miislim’in, Sahih’inde ve ba§ka hadis kitaplannda Ebu Hureyre’den §oy- 
le dedigi nakledilmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Sizden herhangi bir 
kimse: Rabbine su getir, rabbine yemek yedir, rabbinin abdestini aldir, de- 
mesin ve sizden liigbir kimse Rabbim demesin. Bunun yerine efendim've mev- 
lam desin. Yine sizden herhangi bir kimse benim kulum, benim cariyem de¬ 
mesin, bunun yerine oglum, kizim, yavrum desin.” (1) 

Kur’an-i Kerim’de ise: “Beni rabbinin (efendinin) yaninda an” ve “rab¬ 
bine don” (Yusuf, 12/50) denildigi gibi: “Dogrusu o benim rabbim (efen- 
dim)dir. O bana iyi bakmi§, iyi bir mevki vermi§tir ” ( Yusuf, 12/23) diye bu- 
yurulmaktadir. Burada da rabbimden kasit benim arkada§im demek olup mak- 
sat da Aziz’dir. 


Bir §eyin diizeltilmesi ve tamamlanmasi i§ini gergekle§tiren herkes hak¬ 
kinda; “( A* ): Onu terbiye etti, eder” ve; “( <1 >->j ) o, onun rabbidir” 

tabirleri kullamhr. 


11) Buhari, Itk 17; Miislim, Elfaz 15; Miisned, II, 316 
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Him adamlari der ki: Hz. Pcygamber’in: “Sizden herhangi bir klmse... dr 
mcsin... desin” buyrugu kullanilmasi dalia uygun olan ismi i§aret ctmck Igln- 
<lir, yoksa boyle bir ismi kullanmanin haram oldugu anlaminda degildir. 1)1- 
ger taraftan Hz. Peygamber’in hadisinde de: “Ve cariye kendi rabbini dogu- 
iacaktir" (1) denilmektedir ki, sahibi ve efendisini doguracaktir, anlaimndadir. 
Hu da Kur’an-i Kerim’in bu lafzi kullanmasina uygun dii§mektedir. O luilde 
bu konuda yasak kilinan husus, bizim bu isimleri kullanmayi adet edinerek, 
dalia uygun ve daha giizel olani terketmemizdir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Ki§inin benim kulum, benim cariyem demesi iki 
anlami bir arada ifade eder. Birincisi gergek manasiyla kulluk, bu ancak Al- 
iah’adir. Buna gore bir kimsenin kolesine: Kulum ve cariyem demesi kendi* 
sini ta’zim etmesi anlamina gelir ve yiice Allah’in kendi zatina izafe ettigi $c- 
yi kendi kendisine izafe etmesi demektir. Bu caiz degildir. ikinci anlami isc 
koleye boyle bir ifade ile hitab etmek, bu isim dolayisiyla onu bir <;e§it ku- 
gtimsemek demektir. O bunun etkisi altinda kalarak itaatsizlige yonelebilir. 

ibn §a’ban da “ez-Z&hi” adh eserinde §oyle demektedir: “Efendi benim ku¬ 
lum ve benim cariyem demesin. Kole de benim rabbim veya benim kadin rab- 
bim (rabbeti) demesin.” Bu ifade de bizim sozunii ettigimiz §ekilde yorum- 
lanir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Hz. Peygamber'in: “Kole rabbim. demesin, bunun 

** *' 'A*. 

yerine efendim desin” buyurmasi rabbin yiice Allah’in ittifakla kullamlmi§ 
isimlerinden oldugundan dolayidir. Ancak “es-seyyid (efendi)”nin yiice Al- 
lah’m isimlerinden olup olmadigi hususunda gorii§ aynligi vardir. Eger biz, 
bu Allah’in isimlerinden degildir, diyecek olursak, o zaman bu iki isim ara- 
sindaki fark da ortaya ^ikar. Zira herhangi bir kan§iklik ve agiklanamayacak 
bir durum ortada yok demektir. §ayet “es-seyyid”in de Allah’in isimlerinden 
oldugunu kabul edecek olursak, hig §iiphesiz rab lafzi gibi me§hur ve gok- 
ga kullanilan bir isim degildir, yine arada bir fark oldugu ortaya gikmakta- 
dir. ibnu’l-Arabi der ki: Bunun Hz. Yusufun §eriatinda kullanilmasinm caiz 
olma ihtimali de vardir. 

3- fyeytan’in Unutturmasi: 

“Fakat §eytan ona kendisinl, efendisinin yamnda anmasim unutturdu" 

buyrugunda yer alan: “(iCJii ): Ona... unutturdu” buyrugundaki zamir ile 11- 
gili iki gorii§ vardir: 


(1) Buhdrl, Iman 37, Itk 8, Tefsir 31. sure 2; Muslim, hnan 1, 5, 6, 7; Ebb D&vbd, SMnne 
16; Tirmizi, Iman 4; Nes&i, iman 5, 6; Ibn Mace, Mukaddime 9, Fiten 25; Milaned, II, 
365, 426, IV, 129, 130, 164 
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I Mu /amir Yusuf (a.s)a aillir. Yani $eytan II/. Yusul’a yuce Allali'i anma- 
yi muiiiurclu, demektir. $dyle ki, II/. Yusuf hukiimdann sakisinc -onun 
kuriulaiagmi vc tckrar hiikumdann eski gorevine donecegini bilince- “be- 
ni elendinin yaninda an” demi$ ve bu csnada Hz. Yusuf yiicc Allah’a §ekva- 
sini arzdmcyi, O’nun yardimini niyaz etmeyi unutmu§, bunun yerine bir mah- 
luk.i sanlmaya yonelmi§ti. O bakimdan bir sure dalia hapiste kalmakla ce- 
/.ilandmlmi§ti. Abdu’l-Aziz b. Umeyr el-Kindi der ki: Hz. Cebrail, Peygam- 
IKt Yusuf (a.s)in yanina hapse girdi. Hz. Yusuf onu tanidi ve: Ey uyaricila- 
rm karde§i, ne diye ben seni suglular arasinda goriiyorum? 

I Iz. Cebrail §oyle dedi: Ey temiz kimselerin oglu, temiz ki§i! Alemlerin Rab- 
binin Sana selami var ve diyor ki: Ademogullarindan yardim dilerken utan- 
madin mi? Izzetim hakki igin hapiste seni bir kag yil dalia biraktiracagim. Bu 
sefer Hz. Yusuf: Ey Cebrail, O benden razi midir? diye sordu. Hz. Cebrail: 
Evet, dedi. Bunun iizerine Hz. Yusuf: Bu andan itibaren aldiri§ etmiyorum, 
cevabini verdi. 

Yine rivayet edildigine gore Cebrail (a.s) yanina gelerek, bu hususta yti- 
ce Allah’in ona sitem eltigini ve zindanda kalacagi siireyi uzattigini bildirdi. 
Cebrail ona: Ey Yusuf dedi, karde§lerinin elinden oldiirulmekten seni kur- 
taran kimdir? O: Yiice Allah’tir, dedi. Cebrail: Seni kuyudan gikaran kimdir? 
diye sordu. O: Yiice Allah’tir, dedi. Cebrail: Peki seni hayasizligi i§lemekten 
kim korudu? dedi. O: Yiice Allah, dedi. Yine: Kadinlann tuzaklanndan seni 
koruyan kimdi? dedi. Yine: Yiice Allah’tir dedi. Peki nasil olur da bir mah- 
luka giivendin ve Rabbini terkedip O’ndan dilekte bulunmadin, deyince, Hz. 
Yusuf §oyle dedi: Rabbim, yamlarak soyledigim bir sozdii. Ey ibrahim’in, is- 
hak’in ve ya§li Ya'kub’un ilahi! Bana merhamet buyurmani dilerim. Bunun 
iizerine Hz. Cebrail ona §oyle dedi: Bundan dolayi senin cezan bir kag yil da- 
ha zindanda kalmaktir. 

Ebu Seleme de, Ebu Hureyre (r.a)den §oyle dedigini rivayet eder: Rasu- 
lullali (sav) buyurdu ki: “Allah Yusufa rahmet ihsan eylesin. Eger: “Beniefen- 
dinin yaninda an” sozii olmasaydi, hapiste birkag yil dalia kalmazdi.” (1) 

Ibn Abbas da der ki: Hz. Yusuf’un bir kag yil dalia uzun zindanda kalmak¬ 
la cezalandinlmasinin sebebi, iki arkada§indan kurtulacagini zannettigi ki- 
§iye: “Beni efendinin yaninda an” demi§ olmasiydi. Eger Yusuf, Rabbini an- 
mi§ olsaydi, hig §iiphesiz onu kurtanrdi. 


(1) Bu anlamiyla tespit edemedik. Ancnk daha once bazi boliimleri el-Bakara, 2/260 ile Hud 
11/80'de ge^mi§ bir hadisin bir bbliimu olarak:"... Ve Allah Yiisuf a da rahmet buyur- 
sun. Onun kaldigi kadar hapiste kalinif olsaydim ve ondan sonra davetyi gelip beni ya- 
girsaydi, hemen cikardnn...” anlammda: Buhari, Enbiya 11, 19, Tefsir 12. sure 5; Mus¬ 
lim, iman 238; Tinnizi, Tefsir 12. sure 1: Miisned, II, 322, 326, 346, 384, 389, 416. Bu 
anlamdaki rivayetler igin bk. Suyflti, ed-Durru’l-Mensur, IV, 541. 
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ismail b. Ibrahim de, Yunus’lan, o cl-l lascn’den $byle dedigiui liv.iyi l 
cder: Ihisulullah (sav) buyurdu ki: “Kger Yusufun o sbzii -“Beni cfciidinin 
yaninda an” sbzunii kastelmekledir- olmasaydi, hapisle kaldigi o n/im mi 
ivyi ayrica kalmazdi.” Yunus dcvamla der ki: Soma el-llasen agladi vr $«»y 
le dedi: Biz isc ba§imiza bir i§ geliyor ve bunu insanlara §ekva ediyoruz. 

2- “Ona... unutturdu” daki zamirin kurtulan ki§iye ait oldugu da sbylen- 
mi$tir. Yani unutan ki§i o idi. Bu da §u demektir: §eytan sakiye, Hz. Yusul'u 
rabbine hatirlatmayi, yani efendisine ondan soz etmeyi unutturdu. ( ioruklii- 
gii gibi ifadede hazfedilmi§ kelimeler vardir, yani §eytan ona, onu (Yusul'u 
sakinin) efendisine anmayi unutturdu, demektir. Bazi ilim adamlan bu go 
ru§ii tercih ederek, §oyle demektedir: §ayet §eytan Hz. Yusuf’a Allah'm an 
mayi unutturmasa idi, zindanda dalia uzun bir siire kalmakla cezalandinlma 
yi haketmezdi. Qiinku (kendiliginden) unutan ki§i sorumlu tutulmaz. (l> 

Birinci goru§un sahipleri de §oyle cevab vermektedirler: “Unutinak” tcr- 
ketmek anlaminda da kullanilabilir. O Allah’i anmayi terkedip §eytan da onu 
boyle bir §eye gaginnea cezalandirildi. 

ikinci gorti§un sahibleri boyle diyenlere §oyle cevap vermektedirler: Yu- 
ce Allah’m: “0 ikisinden kurtulmu§ olan, uzun bir siire sonra hatirladi ve 
dedi ki...” (Yusuf, 12/45) buyrugu unutan ki§inin Hz. Yusuf degil, saki oldu- 
gunun delilidir. Diger taraftan yiice Allah’in: “Muhakkak Benim kullarim iize- 
rinde senin hiqbir tasarrufun olmaz” (el-Hicr, 15/42.) buyrugunu da birlik- 
te cle alacak olursak, §unu soranz: Burada §eytamn peygamberler uzerinde 
herhangi bir tasallutu yokken, Yusufun unuttugu iddiasim §eytana izafe et- 
memiz nasil dogru olabilir? 

Buna da §oyle cevab verilir: Unutma konusunda peygamberlerin yalniz 
bir halde masumiyetleri soz konusudur. O da teblig ettikleri hususlarda Al- 
lah’tan verdikleri haberlerdedir. Bu hususta masumdurlar. Meydana gelme- 
si caiz olan hallerde unutmalan ise, mutlak olarak §eytana nisbet edilir ve boy¬ 
le bir unutma da ancak yiice Allah’in onlar hakkinda verdigi haberlerde soz 
konusudur. Bizim bu konuda onlar hakkinda (delile dayanmadan) bu tiir id- 
dialarda bulunmamiz caiz degildir. Nitekim Hz. Peygamber §oyle buyurmak- 
tadir: “Adem unuttu, o bakimdan ziirriyeti de unuttu.” 1 (2) 3 Yine Hz. Peygam¬ 
ber §oyle buyurmaktadir: “Ben ancak bir insamm, sizin unuttugunuz gibi ben 
de unuturum...” <3> Onceden de ge?mi§ bulunmaktadir. 


(1) Arap^a ifade bu anlamda olmakla beraber; uygun §eklin §u olmasi gerekir: “Yflsufa Al- 
lah'i unmturan §eytan olinu§ olsayc.li, Yusufun cezalandinlmayi hak etinemesi gercklr- 
di. Qiinkii unutan ki§i sonunlu tutulmaz.” 

(2) Tirmizl, Tefsir 7. sure 3; ibn Sa’d, Tabakat, I, 28. 

(3) Buh&ri, Salat 31; Muslim, Mesacid 90, 92-94; Ebti Dav&d, Salat 189, 190; Nes&t, Sehv 
25, 26; ibn Mace, ikametu’s-Salat 129, 133; Miisned, I, 379, 420, 424, 438, 448. 455. 
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4 Hz. Ydaufun Fazladan Kaldigi Sure: 

"Bu yttzden daha nice yillar zindanda kaldi” buyrugunda gegen: 
): (mealde:) Daha nice yillar” in siiresi, hakkinda ihtilaf edilen bir za- 
man par^asidir. Ya’kub, Ebu Zeyd’den §oyle dedigini nakletmektedir: Bu ke- 
limc (£> ) §eklinde “be” harfi iistun okunarak da kullanilir, ( ^) §eklinde 
“be" harfi esreli olarak da kullanilir. 

C/jgunlugun dedigine gore: “(): §u kadar ve yiiz” denilmez. 
(.ainkii bu kelime doksana kadarki sayilan ifade eder. 

el-Herevi de der ki: Araplar bu kelimeyi iig ila dokuz arasindaki sayilar 
iyin kullamrlar. () ile ( ayru §eylerdir ve her ikisi dc bir miktar sa- 

yiyi ifade eder. Ebu Ubeyde’nin naklettigine gore o §oyle demi§: Bu kelime 
onun yarisi hakkinda kullanilir. Bununla birden dorde kadarki sayilari kas- 
tetmektedir, ancak bu a^iklamanin higbir kiymeti yoktur. 

Hadis-i §erif’te de Rasulullah (sav)in, Ebu Bekir es-Siddik (r.a)a §oyle de- 
digi rivayet edilmektedir: “Bid’ ne kadardir?” O: Ug ila yedi arasidir deyin- 
ce, Hz. Peygamber: “Haydi git ve iddiala§tigin sayiyi daha da arttir.” (1) 

Miifessirlerin ^ogunlugu da bu gorii§te olup bid’in yedi oldugu kanaatin- 
dedirler. Bunu da es-Sa’lebi nakletmektedir. 

el-Maverdi der ki: Ebu Bekr es-Siddik (r.a)in ve Kutrub’un da goru§u bu- 
dur. 

Miicahid der ki: Bu, listen dokuza kadarki sayilan ifade eder. el-Esmal de 
boyle demi§tir. 

ibn Abbas ise listen ona kadar demi§tir. ez-Zeccac’in naklettigine gore iig 
ile be§ arasidir. el-Ferra der ki: Bid’ kelimesi ancak on ve yirmi ile doksana 
kadarki sayilarla birlikte zikredilir, yiizden sonrasinda kullamlmaz. 

# 

Hz. Yusuf’un hapiste kaldigi sure ile ilgili olarak degi§ik goru§ler vardir: 

1- Yedi yil g6ru§ii. ibn Cureyc, Katade ve Vehb b. Miinebbih boyle demi§- 
lerdir. Vehb der ki: Eyyub’un belasi (hastaligi) yedi yil devam etti, Yusuf da 
yedi yil siireyle hapiste kaldi. 

2- Oniki yilhk bir sure kalmi§tir. Bu goru§ ibn Abbas’indir. 

3- Ondort yil kalmi§tir, gorii§u. Bu da ed-Dahhak’in g6rii§udur. 

Mukatil, Miicahid’den, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini nakletmektedir: Yu¬ 
suf be§ yil ve bir bid’ hapiste kaldi. Bunun tiiredigi kok ise: Bir §eyi kestim, 
anlamindaki: ( ‘^1 )dir. Buna gore bu, bir miktar sayi demektir. i§te 
ytice Allah Hz. Yusuf’u once be§ yil gegirdikten sonra, yedi veya dokuz yil 


< 1) Aym manada olmak iizere: Tirmizi, Tefsir 30. sure 1-4; Musned, I, 276, 304. 
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hapiste birakmakla cczalandirdi. Burada ge<,'en “bid'" kclimesi hapinlc kal 
digi siirenin tamamini degil, sadece ceza olarak kaldigi siireyi Hade eder. 

Velib b. Miinebbih de der ki: Hz. Yusuf yedi yil liapiste kaldi. Hz. Hyyub 
da yedi yil hasta kaldi. Buht Nassar da yedi yil mesh (sureti hayvana dc£l$- 
tirilmek) ile azab edildi. 

Abdullah b. Ra§id el-Basri, Said b. Ebi Arube’den §oyle dedigini naklet- 
mektedir: Bid’ kelimesi be§ ila oniki arasindaki sayi demektir. 


5- Esbaba Sarilmak: 

Bu ayet-i kerTmede tam bir yakin ile olsa dahi esbaba sarilmamn caiz ol- 
duguna delil vardir. Qunku butiin i§ler onlarin sebeblerini yaratanin ellndc- 
dir. Ama O (sebeb ve sonu^lan) bir dizi olarak takdir etmi§, biri digerine baft- 
li kilmi§tir. O bakimdan bunlan harekete gegirmek bir siinnettir. Sonucu Al- 
lah’a havale etmek ve O’ndan beklemek ise yakindir. Bunun caiz olu§una de¬ 
lil ise meydana gelen unutmanm -Hz. Musa’mn, Hz. Hizir ile kar§ila§masin- 
da cereyan ettigi gibi- §eytana nisbet edilmesidir. Bu da apagik bir husustur. 
Bunun iizerinde dikkatle du§iinmek gerekir. 


jU~- ol 'j*j (j j\ dUJ! JUj 

j j li\ SLji 0 l jJ. C-.; 

S f 
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43. Hiikiimdar dedi ki: “Riiyamda yedi semiz inegin, yedi zayif 
inek tarafindan yendigini, bir de yedi ye§il ba§akla digerleri ku- 
ru (yedi ba§ak) gordiim. Ey ileri gelenler! Eger riiya yorumunu 
biliyorsamz, §u benim riiyami a^iklaymiz.” 


“Hiikiimdar dedi ki: Riiyamda yedi semiz inegin... gordiim.” Hz. YQ- 

sufun kurtulu§ zamani yakla§inca hiikumdar riiyasim gordii. 

Hz. Cebrail, Hz. Yusuf a inerek, selam verdi ve ona kurtulu§ miijdeslni ve* 
rerek dedi ki: Allah seni bu zindandan kurtaracaktir. Yeryuziinde sana im- 
kan ve iktidar verecektir, yeryiizii hukumdarlan oniinde zilletle egilecek, zor- 
balan sana itaat edecektir. O, karde§lerine kar§i senin adini yiiceltmeyi ill- 
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■’•in «*larak vcrccektir. Hu da luikiimdarm gbrdiigii bir riiya sebcbiylc olneak- 
lu vc niya da jjbyle §oyledir. Bu riiyamn yorumu da §u, $udur. 

Bundan sonra Hz. Yusufun zindanda kaldigi sure, hukumdann o riiyayi 
gcmlijgii vakitlen fazlasina uzanmadi, sonunda gikli. Yiice Allah riiyayi ilkin 
11/ YusuPa bir bcla ve §iddet, sonunda ise bir miijde ve rahmet kilmi^tir. C^i'in- 
ku cm biiyiik hCikumdar olan er-Reyyan b. el-Velid riiyasinda kurumu§ bir ne- 
hii den yedi semiz inegin giktigini, arkasindan ise ciliz yedi inegin daha gtk- 
ngim, bu zayif ve ciliz ineklerin, semiz ineklerin tizerine giderek, kulakla- 
nndan onlan -boynuzlan miistesna- yediklerini, diger laraftan yedi ye§il ba- 
Sagin iizerine, yedi kuru ba§agm gelerek onlari yemege ba§ladiklarim ve ge- 
i iye o yedi ye§il ba§aktan higbir §ey kalmadigi halde digerlerinin hala kuru 
olarak varliklanni devam ettirdiklerini gormuftii. inekler de aym §ekilde za¬ 
yif ve ciliz halleriyle kalmi§lardi. Semiz inekleri yemekten dolayi big artma- 
mi$lardi. 

Bu riiya kendisini deh§ete dii§iirdii, herkese, aralannda bilgi sahibi, ke- 
hanet bilgisine, yildiz bilgisine sahib olanlara, arifve biiyiiciilere, kavminin 
e$rafina haber gonderdi:: “Ey ileri gelenler! Eger riiya yorumunu biliyor- 
saniz, §u benim riiyami agiklayimz” diyerek onlara ruyasini anlatti. Yanin- 
da bulunanlar: “Karmakari§ik riiyalardir” bunlar, diye cevap vermi§lerdi. 

ibn Ciireyc dedi ki: Ata bana dedi ki: Karmakari§ik riiyalar (edgasu ah- 
lam) yanli§ ve yalan gikan riiyalardir. Cuveybir ise ed-Dahhak’tan, o Ibn Ab- 
bas’tan §oyle dedigini nakletmektedir: Ruyanin kimisi haktir, kimisi de kar- 
makan§iktir. Bu sonunculanyla y r alan ruyalari kastetmektedir. 

el-IlerevT der ki: Yiice Allah’in “edgasu ahlam” buyrugu karmakari§ik rii- 
yalar anlamindadir. (^iinkii sozliikte “digs” bakla, ot ve bunlara benzer §ey- 
lerden bir demet demektir. Yani onlar §oyle demi§!erdi: Senin bu riiyan agik 
ve segik anla§ilir bir riiya degildir. Ahlam ise kari§ik riiyalar demektir. Mti- 
cahid der ki: “Karmakari§ik riiyalar” deh§et verici (asilsiz) riiyalar demektir. 
Ebu Ubeyde der ki: “Edgas: Karmakan§ik” tabiri te’vili soz konusu olmayan 
riiyalardir. 

Yiice Allah’in: “Yedi semiz inek” buyrugundaki; “( £-): Yedi” kelimesi- 
nin sonundan “he” (yuvarlak te) hazfedilerek miizekker ile miiennes birbi- 
rinden ayirledilmek istenmi§tir. “( ): Semiz” ise ineklerin niteligidir. 

Kur’an-i Kerim’in di§indaki ifadelerde bunun “yedi” anlamindaki kelimenin 
sifati olmak iizere; “( ): Semiz yedi inek” §eklinde kullamlma- 

si da mumkundiir. “Ye§il” anlamindaki kelime de aym durumdadir. 

el-Ferra der ki: “O tabaka tabaka yedigok...” (e 1-Miilk, 67/3) buyrugu da 
bu jekildedir. el-Bakara Suresi’nde (2/19. ayetin tefsirinde) “yedi” anlamin- 
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<I;tki kelimenin tijreyijji ve anlamma dair agiklamalar gegmi$ bulunmakl.idii 

Ali I). Kbi Talib (r.a) dcdi ki: Bir jjchire kegi vc incgin >»iicliklt i i gomliii 
se, eger hunlar semi/ iseler bolluk yillanna delalet odor. $ayel zayil iseler kit 
lik yillanni i$aret ederler. Hger girdiklcri §ehir bir deniz kiyisindaki $eliii ve 
yolculuk zamani ise o gorulen inek ve kegilerin sayi ve liallerine uygun ge 
milcr gelecek demektir. Aksi takdirde haberde “biri digerine ben/er" (n tk- 
nikligi gibi inegin yuzleri imi§cesine, biri digerinin ardindan gelen Hinder tie 
mektir. l ; itnelere dair bir diger haberde de: “O fitneler ineklerin boynuzla 
rim andinr” <2) denilmektedir. Bununla bu fitneler arasindaki bcn/erlikleri ka.s 
leimektedir Anrak biiriin inekler sari ise o takdirde bu, insanlari islila eclen 
hastaliklara igarettir. §ayet renkleri birbirinden farkli, boynuzlari firkin ise ve 
insanlar onlardan korkuyor yahut agizlanndan ate§ ve duman gikiyor gibi go 
riiniiyor ise, o vakit bu hiicum edecek bir ordu yahut bir baskm veya onla 
ra baskin yapacak, topraklanna girecek dii§mana i§arettir. inek hanima, 
hizmetgiye, mahsule ve yila da delil olabilir. ^iinkii hammdan gocuk gelir ve 
araziden bitki ile mahsul elde edilir. “Yedi zayif inek tarafindan yendigini” 
buyrugundaki: “( ): Zayif” kelimesi ( wa^.^kp)dan gelmektedir. 

() veznindedir. Bunun ( §eklinde ve: ( x **-) vezninde 

oldugu da nakledilmi§tir. 

Allah in: “Ey ileri gelenler! Eger riiya yorumunu biliyorsantz, §u benim 
riiyami agiklaymiz” buyrugunda gegen “riiya” kelimesinin gogulu; (j ) di- 
ye gelir. Bu ruyanin hukmunun ne oldugunu bana bildiriniz, demektir. 

“Eger riiya yorumunu biliyorsamz” buyrugundaki; ( ): Riiya yorum- 

lama, kelimesi C^ 1 2 jx* ): Nehri kiyidan kiyiya gegmek, ibaresinden tiiretil- 
mi§tir. Qiinkii; “(): Nehrin kiyisina kadar ula§tim” demektir. Buna 
gore riiya tabircisi, riiyanin nereye varacagini tabir edip ifade eder. 

“( i): Riiya ...nu” lafzindaki “lam” harfi tebyin (fiilin -burada yorumun- 
ne hakkinda oldugunu agiklamak) igindir. Yani eger siz tabir edebiliyorsa- 
niz, dedikten sonra neyi tabir edeceklerini beyan etmek iizere “riiya” diye 
bunu agiklami§tir. Bu agiklamayi da ez-Zeccac yapmi§tir. 




44. Dediler ki: “(Bunlar) karmakari§ik riiyalardir. Biz boyle kari$ik 
riiyalarin yorumunu bilenler degiliz.” 


(1) Miisned, V, 391. 

(2) Miisned, IV, 109, V, 33, 35 
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IUj huyru&u dair aaklamalarimizi iki ba$hk halinde sunacagiz: 

/- Rilyalarm Yorumunu Bilenler: 

YOcc Allah’in: “Karmakart§ik riiyalar” buyrugu ile ilgili olarak el-Ferra 
der ki: Hu buyrugun; ( ) §eklinde olmasi da miimkiindiir. (el-Fer- 

ra'nin bu gorii§iine gore “dediler” anlamindaki fiilin mefulii olur.) Ancak en- 
Nclihas der ki: Nasb ile gelmesi uzak bir ihtimaldir. £iinkii ifade: Sen te’vil 
cdilebilecek, yorumlanabilecek bir §ey gormedin. Gordiigiin §eyler karma- 
kan§ik riiyalardan ibarettir, demektir. 

“( ) Karmakan§ik ...lar" kelimesinin tekili ( sUwOdir. Bakliyat, ot ve 

buna benzer birbirine kan§ik her§eye boyle denilir. §air der ki: 



“Kendisi sebebiyle gorenin aldandigi bir karmakan§ik riiya gibi.” 

“Biz boyle kari$ik ruyalarm yorumunu bilenler degiliz.” ez-Zeccac 
der ki: Yani biz boyle karmakan§ik riiyalarin yorumunu bilemeyiz, diyerek 
te’vili soz konusu olmayan yorumlanamayatak §eyleri bilmediklerini soyle- 
diler. Yoksa onlar esasen yorum bilgisini bilmediklerini soylemif degillerdi. 

§oyle de agiklanmi§ttr: Onlar “bu riiyanin” yorumunu bilemeyeceklerini 
soylemi§lerdi. 

Edgas da bu agiklamaya gore kimisi dogru, kimisi de batil riiyalar toplu- 
lugu demektir. Bundan dolayi saki: “Ben size bunun yorumunu haber ve- 
reyim” demi§ti. Boylelikle bu i§ i^in gelenlerin o riiyayi yorumlayamayacak- 
lan anla§ildi. Yoksa onlar te’vili, yorumu yapilamayan §eyleri yorumlayabi- 
leceklerini iddia etmediler. 

§oyle de a£iklanmi§tir: Onlar herhangi bir §ekilde riiyayi yorumlamak mak- 
sadini giitmediler. Onlar bu riiya ile zihnini me§gul etmesin diye, bunu hii- 
kiimdarin hatinndan silmek istemi§lcrdi. Bu agiklamaya gore de onlar belli 
bir bilgiye sahib bulunuyorlardi, demektir. 

“( Riiyalar” kelimesi (^ )in goguludur. Bu kelime ise “ha” harfi 

otreli olarak uyuyanin gordiigii §eye isimdir. Bu kokten olmak iizere “ha” har¬ 
fi iistiin olarak; (denilir. Aym §ekilde; “( ): §unu gor- 

diim" diye (geyi§li ya da liarf-i cer ile gegi^li) de kullanilir. §air de der ki: 

i ii*' 4 . *•' v! . ; * ' •;* >' , * • r • ' 
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“Rilyamda gttrdUm onu, Rufeydaogullari da onun yakimnda ldilar. 

O riiyamda gtirdiigiim hayali, sakin uzakla^masin!" 

Bu kelimenin asil anlami agir ba§hlik ve teenni ile hurckcl rlmckllr. C»r 
li§iguzel hareket etmenin (tay§) zitti olan, “liilm” de buradan gclmckn-dli. Mil- 
ya gormeye bu ismin verili§ sebebi, uykunun bir teenni, stikdn vc ralial za- 
mam oldugundan dolayidir. 

2- Riiya ilk Yorumlandigi §ekilde mi Qikar? 

Aycl-i kciiincdc: Riiya ilk yorumlandigi §ekle gore ^ikar, diyenk rin gA- 
ru§lerinin dogru olmadigina delil vardir. £unkti once ileri gelen ki$ilcr "bun- 
lar karmakan§ik riiyalardir” dedikleri halde bu gergekle§medi. Diger laraf- 
tan Hz. Yusuf bunu kitlik ve bolluk yillari diye yorumladi ve yorumladigt gi- 
bi gikti. 

Yine bu buyrukta riiyanin ugan bir ku§un ayagi iizerinde oldugu yorum- 
landi mi oldugu gibi ger^ekle^ligi §eklindeki kanaatin yanli§ligina da delil var- 
dir. (1) 


j \lzj\ JJj 
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45. O ildsinden kurtulmu§ olan uzun bir siire sonra hatirladi ve de- 
di ki: “Ben size bunun yorumunu haber vereyim, hemen beni 
gonderin.” 

46. “Ytisufl Ey dogru sozlii! Bize soyler misin yedi semiz inegi yiyen 
yedi zayif inek ile yedi ye§il ba§ak ve digerleri kuru olan (yedi 
ba§ak) ne demektir? (Soyle) ki insanlara doneyim de onlar da bel- 
ki bilirler.” 


(1) Bununla merlnun Kuruibt, bu innnndn v.irid olimi§ hadislerin mutlnk olmndiklnnnn, i$n- 
ret ettigi §ekilde nyetlerin i§igindn ele nlinnmlnn ve oylece nnla§ilmalari gerekrigine lja- 
ret etmektedir. 
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Yiic r Allalnn: “O Iklsinden kurtulmu? olan” yani hiikiiimlarin sakisi 
“u/iin bir sure sonra" Ibn Abbas vc digerlerinden nakledildigine gore bir 
muddcl sonra “hatirladi.” “( <*' ): “Sayili bir vakte kadar" (Mini, 

I l/H) buyrugundaki kclimc dc ayni anlamda olup asil anlami genel olarak 
bir sine demektir. ibn Deresteveyh der ki: (Ayet-i kerime’de gegen) “iimmet 
(mealde: l Jzun bir sure)” kelimesi “bin; bir siire” anlaminda sadece muzafin 
hazledilmesi ve muzafun ileyhin onun yerine getirilmesi halinde kullambr. 
Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir ya: “( O jaj -u» y <. jdi -u* \j ): Bir siire 
gegliklen sonra hatirladi” demi§ ve buna benzer tabirleri kullanmi§ gibidir. 
Iimmet esasinda pek gok insan toplulugu demektir. 

el-Ahfe§ der ki: Bu kelime lafiz itibariyle tekildir, manasi itibariyle gogul- 
dur. Herbir hayvan cinsi de bir iimmettir. Hadis-i §erifte de Hz. Peygamber 
$6yle buyurmu§tur: “§ayet kopekler iimmetlerden bir iimmet olmasalardi, on- 
lann bldiirulmelerini emrederdim.” (1) 

“Hatirladi” yani Yusufun ihtiyacim hatirladi ki o da: “Beni efendinin ya- 
ninda an.”(Yusuf, 12/42) ifadesidir. en-Nehhas der ki: ibn Abbas, ikrime ve 
ed-Dahhak’in bilinen kiraati: “( jui ju, h Uzun bir sure sonra hatirladi” §ek- 
linde “iimmet” kelimesinin hemzesini iistiin ve “mim”i de §eddesiz olarak oku- 
mu§tur ki; bu da onceden unutmu§ iken sonradan hatirladi, anlamina gelir. 
$air de der ki: 


J 












“Unuttum, halbuki onceden unutmazdim, soylenen higbir sozii 
i§te zaman boyledir, diri diri topragm altina gomer akillari.” 


§ubeyl b. Azre ed-Dubai’den de; () §eklinde elif iistiin, “mim” har- 
l'i sakin ve katiksiz bir he ile okudugu nakledilmi§tir. Bu da; ) gibidir ve 
her ikisi ayn hirer soyleyi§tir, unutmak anlamindadirlar. Unutmayi anlatmak 
i<^in de “(.ifil <•!.): unuttu, unutur, unutmak" denilir. i§te; “(-U; /Aj ): 
Unuttuktan sonra hatirladi” §eklindeki kiraat te buna gbredir. Bunu da en- 

4 g 

Nehhas nakletmi§tir. ( V 1 J=rj) ise akli ba§indan gitmi§ adam, demektir. 


el-Cevhen der ki: ez-Ziihn’nin hadisinde yer alan; ( ) kelimesi ise ik- 

rar ve itiraf etti anlaminda olup, bu pek me§hur olan (gokga kullamlan) bir 
kelime degildir. 


( 1) Ebb Dfiu&d, Edfihi 22; Tirmizi, Snyd 16. 17; Nesai, Sayd 10; Ibn Mace, Sayd 2; Dari- 
ml, Sayd 3; Miisned, IV. 85. V. 54, 57. 
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el-E$heb cl-Ukaylt dc (.<-] ) §eklinde vc “bir nimctten sonra” anlarnm- 

da olmak uzere okumu§tur ki; Allah ona kurtulu§ nimetini ihsan ettikten son- 
ra hatirladi, demektir. 

Diger taraftan §oyle denilmi§tir: Bu kurtulan delikanli, yiice Allah, Hz. Yii- 
suf’un bir siire daha hapiste kalmasim hiikme bagladigi igin unuttu. Bir di¬ 
ger goru§e gore: Bu delikanli unutmadi, ancak hiikiimdarin kendisinin ve fi- 
nncinin hapsedilmesine sebep te§kil eden o suglarim hatirlamasindan kork- 
tu. i§te “hatirladi” ifadesi, hatirladi ve haber verdi, anlamindadir. 

en-Nehhas der ki: “(j&V): Hatirladi”nin ash ( §eklindedir. “/el" har¬ 
fi mahreg itibariyle “te”ye yakindir. “Zel”in “te”ye idgam edilmesi ise caiz de- 
gildir. Qiinkii “zel” harfi cehridir, “te” harfi ise mehmustur. idgam edileeek 
olursa “zel” harfinin cehrilik sifati ortadan kalkar. O bakimdan “te” harfinin 
yerine cehri olan bir barf ibdal edilmi§tir, o da “dal” harfidir. “Ti” harfinden 
daha evla olmasi ise “ti” harfinin mutbak olmasidir. Bunun sonucunda bu ke- 
lime ( 0 haline gelmi§tir. Bundan sonra da “dal” harfinin nhvet ve lin si¬ 

fati dolayisi ile “zel” harfi ona idgam edilmi§tir. 

Daha sonra bu gen? delikanli: “Ben size bunun yorumunu haber vere- 
yim” dedi. el-Hasen -bu anlamdaki buyrugu-: “(. a hjb jjwi lit): Ben size bu¬ 
nun yorumunu getireyim” diye okumu§ ve: O kafir nasil onlara yorumu ha¬ 
ber verebilirdi ki diye eklemi§tir. 

en-Nehhas der ki: “Size haber vereyim” anlamindaki kiraat sahihtir ve gii- 
zel bir kiraattir. Yani (gidip) soracak olursam, ben size haber vereyim, an- 
lamindadir. 

“Hemenbenigonderin.” Bu sozleriyle hiikumdara hitab etmi§tir. Ancak 
gogul ile tazim lafzini kullanmi§tir, yahut ta hem hiikumdara, hem de onun 
meclisinde bulunanlara hitab ettigi i^in gogul kullanmi§tir. 

“Yusuf!” Tekil bir nidadir. Aym §ekilde “ey dogru sozlu” yani ey gok dog- 
ru ki§i, demektir. “Bize soyler misin?” Bu da §u demektir: Onu gonderdiler, 
o da Hz. Yusuf un yanina gelerek: Ey dogru sozlii, diye hitab edip hiikiim- 
dann ruyasina dair ona soru sordu. 

“Ki insanlara doneyim de” yani hiikumdara ve arkada§lanna doneyim de 
“belki” bu riiyanin yorumunu “bilirler.” Yahut “belki” senin ilim ve fazilet- 
teki iistiin degerini “bilirler” de hapisten gikartilirsin. Onun “insanlar” laf- 
zi ile yalnizca hiikiimdari -onu ta’zim etmek iizere- kastetmi§ olmasi ihtima- 
li de vardir. 
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47. Dedl ki: “Yedi yil adetiniz iizere ekin. Yiyeceginiz az bir mikta- 
rin di§indaki turn bi^tiklerinizi ba§aginda birakrn.” 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Hiikiimdarin Riiyasi ve Tedbir: 

“Dedl ki: Yediyil adetiniz iizere ekin.” Hiikiimdar ona ruyasini anlatin- 
ca, Hz. Yusuf da ona ruyasini yorumlamaya ba§layarak dedi ki: O gordugiin 
yedi semiz inek ile yedi ye§il basalt, bol verimli yedi yildir. Zayif yedi inek 
ile kuru yedi ba§ak da kurak ge^ecek yedi yil demektir. “Yedi yil adetiniz 
iizere ekin” pe§ipe§ine yedi yil ekmeye devam edin, demektir. 

Buradaki: “(W*) ; Adetiniz iizere” mastar oimakla birlikte mastar anlamin- 
da degildir. “( ): Ekin" kelimesi; “( jr- <v- >1' j ^bUS o^U) : Ekin ek- 

mekteki adetiniz iizere yedi yil ekmeye devam edeceksiniz” §eklindedir. Bu 
kelimenin hal oldugu da soyienmi§tir ki bu da; “(Adetiniz iizere” de¬ 
mektir. Bunun “yedi yiP’in sifati oldugu da soylenmi§tir. 

Ebu Hatim, Ya’kub’dan hemzeyi liarekeli olarak; (Lb) §eklinde okudugu- 
nu nakletmi§tir ki, Hafs’in Asim’dan rivayeti de boyledir ve bu iki kiraat, iki 
ayn soyleyi§tir. 

Bunun (ikinci okuyu§ §eklinin) hakkinda iki agiklama yapilmi§tir. Ebu Ha- 
tim’in goru§une gore bu; ( )den gelmektedir. Ancak en-Nehhas der ki: Dil- 
bilginleri sadece ( Lb ) kullani§ini bilirler. Diger gorii§e gore elifin hareke 
almasi bogaz harflerinden oldugundan dolayidir. Bu a^iklamayi da el-Ferra 
yapmi§tir. Yine el-Ferra der ki: ilki iistiin, ikincisi sakin olan biitiin harllerin 
eger ikinci harfi hemze, he, ayn, gayn, ha veya hi ise harekelenmesi caizdir. 
Bu kelimenin asil anlami da “adet" demektir. §air der ki: 

. ■* r *' •'**.*?• 


“Ondan once Urn el-Huveyris’ten adetin oldugu (ali§ageldigin) iizere...” 
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Al-i imran SOrcsi'ndc de (.VI l ayetin lefsirinde) bu kolimeyc* d.ili .ujk 
lamalar ge<;mi§ bulunmaktadir. 

“Ylyeceginlz az bir miktarm disindaki tiim bi^tiklerinlzl bayaftuulM bi- 
rakin.” Kurtlanmamasi ign ve daha uzun siire kalabilmesi i<Jn bu icdblrr ba& 
vuruldugu soylenmi§tir. Misir'da uygulama boyledir. 

“Yiyeceginiz az bir miktarm di$inda” kaydi, ihtiyag duyaragim/. kad.i 
rim v'kartin, demektir. Bu ifadeler Hz. Yusuf’un verdigi bir emirdii Mi tin* I 
si ise (yedi yil...) verdigi bir haberdir. Birinci cumlenin de -habcr oldugu da 
ba zahir gorulmekle birlikte- emir olma ihtimali de vardir. Emir oldugu tak 
dirdc “ekersiniz” fiili “ekin (mealde oldugu gibi)” anlamina gclir. 


2- §er’i Maslahatlar: 

Bu ayet-i kerime dini, nefsi, akli, nesebi ve mallan korumaktan ibaret olan 
$er’T maslahatlar gorii§unde ash bir dayanaktir. Bu hususlardan herhangi bi- 
risinin elde edilmesini gergekle§tiren herbir §ey bir maslahattir. Bunlardan her- 
hangi birisini ger<;ekle§tirmeye engel olan herbir §ey de bir mefsedettir, bu 
mefsedetin onlenmesi ise maslahattir. 

§eriatlerden maksadin, insanlara diinyevt maslahatlarini gostermek oldu- 
gunda goru§ ayrihgi yoktur. Bu suretle insanlar yuce Allah’i tammak ve O'na 
ibadet etmek imkanim elde ederler. Bu ikisi ise uhrevi mutluluga ula§tmr- 
lar. Yiice Allah’in bu hususlan §er’i hukiimlerde goz oniinde bulundurmasi, 
O’nun bir lutfu ve kullanna bir rahmetidir. Bu hususta O’nun iizerinde bir go- 
revin varligi veya kullarin bu konuda hak sahibi olmalari soz konusu degil- 
dir. Elil-i siinnet’in biitiin muhakkik alimlerinin kabul ettigi gorii§ budur. Bu 
hususun geni§ agiklamasi fikih usulti kitaplanndadir. 


* *. 
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48. “Sonra bunun ardindan yedi kurak yil gelecek. Saklayacagmiz 
az bir miktarm di§inda onlar i^in onceden biriktirdiginizi 
yeyip goturecekler.” 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 
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/ Kurakliga Kar§i Tedbir: 

“Yedi kurak yil” yani yedi kitlik yili “gelecek... Onlar kin Onceden bi- 
riktirdlginlzi” bu kitlik yillan ign sakladiklannizi “yeyip gdtdrecekler” buy- 
rugu bir mecazdir. Yani o yillarda yemeleri uygun olan §eyleri yeyip bitire- 
c ckler, demektir. Nitekim §u beyiti soyleyen de buna benzer bir ifade kul- 
lamni$tir: 


{*3^ Jlj 



“Gtindiizun -ey aldanmi§ ki§i- yanilmadir ve gaflettir, 

Gecen ise uykudur, helak olmak senin yakani birakmaz.” 

Bilindigi gibi giindiiz yanilmaz, gece de uyumaz. Gunduziin insan yani- 
lir ve geceleyin uyunur. 

Zeyd b. Eslem de babasindan §oyle dedigini nakletmektedir: Hz. Yusuf 
iki ki§ilik bir yemegi tek bir ki§inin online birakirdi. O da onun bir bolumu- 
nii yerdi. Nihayet bir giin aym miktardaki yemegi bir ki§inin online koydu- 
gunda o da yemegin tamamini yeyince, Hz. Yusuf: i§te bu yedi kitlik yilinin 
ilk guniidiir, dedi. 

“Saklayacagimz az bir miktarin di§inda” yani tohumluk olarak ekiminiz- 
de kullanmak iizere alikoyacaginiz az bir miktarin dignda... demektir. Qun- 
kli tohum olarak kullanilacak bir miktarin birakilmasi ile bu temel gida ko- 
runmu§ olur. Ebu Ubeyde ise; elde tutacaginiz... diye agklami§tir. Katade der 

p ' 5 

ki: “Saklayacagmiz” biriktireceginiz demektir ki, anlam birdir. “(. 3U» Yj): Az 
bir miktarin di§inda” buyrugu miistesna olarak nasbedilmi§tir. 

Bu buyruk, ihtiyag zamanma kadar gida maddelerini saklamamn (ihtikar 
yapmamn) caiz olduguna delildir. (1) 


2- Kafirin Gordiigii Riiyanin Hiikmii: 

Bu ayet-i kerime kafirin riiyasinin dogru olabilecegine -ozellikle de bir 
mii’min ile alakali ise- ve gordiigtine uygun olarak gergekle§ecegi asli bir da- 
yanaktir. Hele goriilen bu riiya bir peygamber ign beige ve rasul ign bir mu- 
cize, segkin bir kul igin teblig maksadiyla bir tasdik, ylice Allah ile kullari ara- 
sinda vasita olan peygamberin lehine bir delil ise... 


(1) Ancak, pahahla§masmi istemek ve beklemek kasti olmamahdir. Burada ayet-i kerime- 
de sozii edilen tedbir, mnslahntin geregi olan idari bir tedbirdir. insanlarin faydasina- 
dir. Pahalilajmasi kastiyla yapilan ihtikar (karnborsa, stokguluk) ise; bilinen hadis-i §e- 
riflerle yasaklamm§tir. Bk. Muslim, Miisaknat 129, 130; Ebb DQvba, Buyii 47; Tirmi- 
zl, Buyii 40; lbn MQ.ce, Ticarat 6; Darimi, Buyii 12; Muvatta, Buyu 56; Miisned, I, 21, 
11,33,351,111, 453. 454, VI, 400. 
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49. “Sonra bunun ardmdan da blr yil gelecek ki insanlar onda 
yagmura kavu§turulacak ve onda sikacaklar.” 

Yiice Allah’m: “Sonra bunun ardmdan da bir yil gelecek ki..." luiymftu 

Hz. Yusuf’un hukiimdarin riiyasinda yer almayan bir hususa dair verdlftl ha- 
berlerdendir. Bu yiice Allah’in ona verdigi gayb iimindendi. KaUldc tier kl: 
Yiice Allah ona faziletini ortaya koymak, ilmT mevkiini ve bilgisini hildirinck 
kasti ile kendisine hakkinda soru sormadiklan bir yihn bilgisini dc la/.ladan 
ona vermi§ idi. 

• A | 

“Insanlar onda yagmura kavu§turulacak” buyrugundaki; 4 ): Yaj- 
mura kavu$turulacak” fiili; “(i‘UYi ): imdada gagirmak, imdada yeti$- 
mek"den, yaliut; imdada yeti§mek”ten gelmektedir. ): 

Adam imdat istedi”; “(•'-Vb): imdat, yeti§in” dedi, demektir. ismi ise; 
( o^JJl) §eklinde kullanilir. “( ): Filan ki§i 

benden yardim (imdat) istedi, ben de onun yardimina ko§tum” denilir. ismi 
de; “( djLdi): Yardima ko§ma” §eklinde gelir. Makabli (onceki harf) esreli ol- 
dugu igin “vav” harfi “ya”ya d6nu§turiilmu§tur. “( c-JJi): Yagmur” demektir. 
“(u^jVl c^Uaij ): Yagmur yere yagdi, isabet etti” anlamindadir. 

“(k!l W.n Allah iilkeye yagmur yagdirdi, yagdirir” denilir. 

(Meghul olarak da): “((£. 6U; oIp): Yere yagmur yagdirildi, yagdirihr” 
denilir. Bu §ekilde yagmur yagan yere de; ( ) denilir. Buna gore; 

“( ).- insanlara yagmur yagdirihr" anlamindadir. 

“Ve onda sikacaklar” ibn Abbas der ki: Uziimleri sikacaklar ve yaglari gi- 
kartilan maddelerden yag alacaklar. Bu agiklamayi da BuharT zikretmektedir. ( 1 * 

Haccac da, ibn Cureyc’den §oyle dedigini rivayet eder: Uzurnii sikip §a- 
rap yapacaklar, susamdan yag, zeytinden zeytin yagi gikaracaklardir. §oyle 
de agiklanmi§tir: O bu sozleriyle -goklugunu anlatmak iizere- siitlerin sagil- 
masini kastetmi§tir. Buna da bitki ve mahsullerin gogalacagi §eklindeki ha- 
beri delildir. “Sikacaklar” ifadesinin; kurtulacaklar anlamina geldigi de sdy- 
lenmi§tir ki, bu da kurtulu§ yeri anlamini veren; ( )dan gelir. Ebu 
Ubeyde der ki: Harekeli olarak; “( -r A»J0: Siginilacak yer ve kurtulma yeri" 
demektir. () da bu anlamdadir. Ebu Ztibeyd der ki: 


(1)M. Fuad AbdulbakT, Mu’cemu &aribi’l-Kur’6.n Mustahrecen min Sahihi’l-Buh&rl, Istan¬ 
bul 1985. s. 137 
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“Olduk^a susami? halde su verecek bir ki§iyi imdada ^agiriyordu, 

fakat kimse yeti§medi onun imdadina. 

I Inlbuki o korkuya kapilmi§ olamn kurtanci siginagi idi.” 

Aynt §ekilde; “( o'** j ) : Filana sigindim” anlamindadir. Ebu’l- 

6avs der ki: “Sikacaklar”in buradaki anlami mahsul ve iirun elde edecek- 
Icr demektir. Bu kelime ise; iizurn sikmak demek olan; ( ^*p)den gel- 
mcktcdir. “( <IU 0 ^* 1 ): Malini elinden gikarttirdim” manasinadir. 

Isa “te” harfini otreli, “sad” harfini de ustiin olarak; ( o diye okumu§ 
olup size yagmur yagdirilacak anlamindadir ve bu da yiice Allah’in: 
“( ol j. a a+.W j* uyilj ) : Ve Biz siki§tincilardan §aril §aril bir su indir- 

dik.” (en-Nebe’, 78/14) buyrugundan gelmektedir. Aym §ekilde ( oj^uJ ) 
diye “te” liar ft otreli, “sad” harfi esreli okuyu§un -boyle okuyanlann kiraati- 
ne gore- anlami da boyledir. 


llsli iXkj J\ JU J^)l ilVlUi ^ JyJI iO JlSj 


• o. A.r \ >*,. v -rr E ‘ . * 


4 


X- » / 




. * ^ 0 4 • 

* 0 /, / , > . (0 / I, / / 0 / ^ 1 


0 Ji 


jAll, 


^2, ^ <4* 


■'* tl *" f * ^ / 


4“' 0* 


50. Iliikiimdar dedi ki: “Onu bana getirin.” Bunun iizerine el^i ya- 
nina gelince, dedi ki: “Efendine don de o eUerini kesen kadrn- 
larin hali ne idi? diye sor. $uphe yok ki benim Rabbim onlann 
hilelerini 90 k iyi bilendir.” 

51. (Hlikumdar) dedi ki: “Ydsuf tan murad aimak istediginiz zaman 
durumunuz ne idi?” Kadinlar: “Ha§a! Allah i^in biz onun hi^bir 
kotulugunu bilmiyoruz” dediler. Aziz’in karisi da § 6 yle dedi: 
“§imdi ger^ek ortaya (jikti. Ben ondan murad aimak istemi§tim. 
$uphesiz o dogru soyleyenlerdendir.” 
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“Iliikhmdar dedi kl: Onu bana getirln.” Yani clgi liUkOimlata gldlp, tin 

ruinu bildirdi. Hukiinidar da onu bana getirin, dediTBunun tizerlnc rl^l y*- 
mna gelince” ve ona zindandan gikmasi cmrini getirincc “dedi kl: I'.fcndl- 
ne d6n de o ellerini kesen kadinlarm hall ne idi? dlye sor." Huiui sbylc 
ycrck, bukumdar nezdinde kendisine yapilan iftiradan beri oldugu agikga an- 
la$ilip sugsuz yere hapsedildigi ortaya gikmadikga zindandan gikmayi kabul 
elmedi. 

TirmizT, Ebu Hureyre'den §oyle dedigini rivayet etmektedir: Rasdlullah 
(sav) buyurdu ki: “O §erefli oglu, §erefli oglu, §erefli oglu, §erefli (yani Ib- 
raliim’in oglu, ishak’in oglu, Ya’kub’un oglu, YusuOdur. Eger ben onun 
kaldigi sure kadar zindanda kalsam, sonra da elgi yamma gelse (gikma) is- 
tegini kabul ederdim.” Hz. Peygamber daha sonra: “Bunun iizerlne el$l ya- 
mna gelince dedi ki: Efendine don de, o ellerini kesen kadinlarm hall nc 
idi? diye sor” buyrugunu okudu. (Devamla) §oyle buyurdu: “Allah’in rahme- 
ti Lut’un da iizerine olsun, giinkii o: “Ke§ke size yetecek bir giiciim olsaydi 
yahut giiqli bir yere siginabilseydim” (Hud, 11/80) dediginde zaten gu<^lu 
bir yere siginiyordu. Ondan sonra yiice Allah ne kadar peygamber gonder- 
diyse, mutlaka kavminin en zirve noktasinda idi.” (1) 

Buhari de, Ebu Hureyre’den §oyle dedigini rivayet eder: Rasulullah (sav) 
buyurdu ki: “Allah, Lut’a rahmet eylesin. O gergekten giiglu bir yere sigini¬ 
yordu ve eger ben Yusuf’un zindanda kaldigi sure kadar kalacak olsaydim, 
hig §iiphesiz gikmaya davet edenin gagrisini kabul ederdim ve elbette biz ib- 
rahim’den daha bir hak sahibiyiz. Qunkii ibrahim’e: “Inanmadin miyoksa? 
demi§ti de: inandim fakat kalbimin mutmain olmasi igin” diye cevap ver- 
mi§ti.” (el-Bakara, 2/260) (2) 3 

Yine Peygamber (sav)den §oyle buyurdugu rivayet edilmektedir: “Allah 
karde§im Yusufa rahmet ihsan etsin. O gergekten sabirli ve tahammulkar bi- 
risi idi. §ayet ben zindanda onun kaldigi sure kadar kalmi§ olsaydim, hig §up- 
hesiz gikmami isteyen elginin gagnsina uyardim ve sugsuz oldugunun bilin- 
mesi igin boyle bir yola ba§vurmazdim." <3) 

Bu hadise yakin bir rivayet de Malik’in arkada§i Abdu’r-Rahman b. el-Ka- 
sim yoluyla, Buhari’nin Tefsir boliimunde rivayet edilmi§tir. ibnu’l-Kasim’in 
bu hadisten ba§ka Divan’da bir rivayeti yoktur. (4) 


(1) Tirmizi, Tefsir 12. sure 1; ayrica Miisned, II, 388 ve 533 kismen. 

(2) Buh&ri, Tefsir 12. sure 5 

(3) Benzer rivayetler: Suyuti, ed-Durru’l-Menstir, IV, 548. 

(4) “Divan”dan kasti muhtemelen Sahih-i Buhari'dir. giinkii ibn Hacer, Fethu’l-B&ri, VHI, 
217’de, az once gegen Buharrnin rivayederini §erh ederken §unlan soylemektedir: "Mejf- 
hur fakih, imam Malik’in ilminden Miidewe'nin ravileri... Abdurrahman b. el-Kasun'in 
Buhari'de buradan ba§ka bir yerde rivayeti yoktur.” 
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T.iben'nin rivayetinde de §oyle denilmektedir: “Allah, Yusuf’a rahmet 
eylesin. Ilger hapislc olan ben olsaydim, sonra da bana haberci gbnderilscy- 
di, gal hr ak gikivemdim. Yusuf gergekten halTm (tahammiilkar) ve agir ba§- 
li hir kim.se idi.” <n 

Yine II/. Peygamber §oyle buyurmaktadir: “Gergekten Yusuf’a, onun 
sabnna, onun keremine liayret ettim. Allah ona (varsa hatasi) bagi§lasin, giin- 
kii (riiyadaki) inekler hakkinda kendisine soru soruldugunda; §ayet ben onun 
yerinde olsaydim, beni zindandan gikartmalari §artim ko§madikga onlara du- 
1 'inmi l)ildirmezdim. Yine elginin ona geldigi vakit tutumuna hayret ettim. 
Onun yerinde olsaydim, onlardan daha gabuk kapiya giderdim.” <2) 

ibn Atiyye der ki: Hz. Yusuf’un bu tutumu agir ba§lica ve sabirlica bir tu- 
tumdu. Gergekten temiz ve giinahsiz oldugunun agiga gikmasini istiyordu. 
(;iinku rivayet edildigine gore o, hapisten ^lktiktan sonra hukiimdar kendi- 
sine bir mertebe verip af ediyor goriintiisuyle onun suguna sesini gikarma- 
yabilirdi. Bunun sonucunda da insanlar ebediyyen ona bu gozle bakarlar ve: 
l$tc efendisinin hammindan murad aimak isteyen ki§i buydu, diyeceklerdi. 
Yusuf (a.s) temizligini agikga ortaya gikarmak, iffet ve hayir noktasindaki mev- 
kiini gergek yerine oturtmak istiyordu. i§te ancak o vakit yerini bulmak, mev- 
kiine gelmek igin gikabilirdi. Bundan dolayi yanina gelen elgiye: “Efendinin 
yanma don ve ona o kadinlarin halinin ne oldugunu bir sor” demi§ti. Hz. 
Yusuf’un maksadi ise; ancak soyle ona benim gunahimi iyice ara§tinp tes- 
bit etsin ve i§imi gozden gegirsin, tetkik etsin. Hakli yere mi zindana atildim, 
yoksa zulmen mi zindana atildim, demekti. Ozellikle Aziz’in hanimim soz ko- 
nusu etmeyi§ sebebi, onlarin yaninda bulundugu siiredeki giizel gegimini ve 
hukiimdar Aziz’in onun iizerindeki hakkina riayet etmek istemesi idi. 

Peygamber (sav), Hz. Yusuf’u sabir ve tahammiilkarlikla, agirba§lilikla ve 
hapisten gikmakta acele etmemekle ovdiigii halde; bizzat kendisi igin ba§- 
kasim ovdiigii halden ba§ka bir hali nasil uygun gordii? denilecek olursa, bu¬ 
nun agiklamasi §oyle olur: Peygamber (sav) kendi adina bir ba§ka gorii§ii ter- 
cili etmi§tir ki; bu goru§un de kendi agisindan giizel bir tarafi vardir. O di- 
yor ki: Ben olsaydim, gikmakta elimi gabuk tutardim. Sonra gikmanm aka- 
binde sugsuz oldugumu ortaya koymaya gali§irdim. (^iinkii bu kissalar ve bu 
gibi olaylar kiyamet giiniine kadar insanlar bunlara uysunlar diye sunulmu§- 
lardir. Rasulullah (sav) da insanlarin bu i§ler arasinda daha azimetli olan yo- 
lu segmelerini istedi. (^iinkii boyle bir olayda daha azimetli olani terkeden 
bir kimse boyle bir zindandan gikma firsatini kullanmayan bir ki§i, zindan- 
da kaldigindan dolayi zindanda kalma sonucu ile kar§i kar§iya kalabilir, onu 

(1) Tnberl, Camiu’l-Beyan, XII, 235 

(2) Tnberi, a.g.e., XII, 235-236. 
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zindandan gkarmak isteyen, bu i$ten vazgevebilir. Yusuf (a.s), Allah'lan al 
dig! bilgi sayesinde boyle bir §ey olmayacagindan emin olsa bile, omm di 
$indaki diger insanlar bu konuda emin olamazlar. Buna gore Peygamber 
(sav)in bizzat izlemeyi uygun gordiigu yol, azimet yoludur. Hz. Ytisuf'un Iz- 
ledigi yol ise, biiyiik bir sabir ve buyiik bir tahammul yoludur. 

“ ...O ellerini kesen kadinlarin hali ne idi? diye sor.” Aralanna -avik^a is- 
mi zikredilerek degil de i§aret yoluyla- genelin kapsamina Aziz’in karisi da gir- 
sin diye £ogul olarak kadinlari soz konusu etti. Bu ise aralannda gegrdigi giin- 
ler ve edepten oturii idi. ifadede hazfedilmi§ kelimeler de vardir. Yani sen on- 
dan o kadinlarin halinin ne oldugunu bilip ogrenmesini iste demektir. 

Ibn Abbas der ki: Bunun iizerine hukiimdar da kadinlara ve bu arada Az¬ 
iz’in de kansina -Aziz de o sirada olmu§ bulunuyordu- haber gondererek hep- 
sini gagirdi ve: “Yusuftan murad aimak istediginiz zaraan durumunuz” lia- 
liniz “ne idi?” diye sordu. ^unku onlarin herbirisi -onceden de ge^tigi iize- 
re- kendisi igin Yusuf’la ozel olarak konu§mu§tu. Yahut o, bununla herbiri- 
sinin (Hz. Yusuf’a): Sen Aziz’in kansina zulmediyorsun, demesini kastetmi§- 
ti. I§te bu da Yusufu kandirarak murad aimak yoluna gitmeleri demekti. 

“Ha§a! Allah i^in” Allah’a siginiriz “biz onun hi^bir kotiilugumi” yani zi- 
na ettigini “bilmiyoruz, dediler. Aziz’in karisi da §oyle dedi: §imdi genjek 
ortaya £ikti.” Onlarin Hz. Yusuf’un temiz oldugunu ikrar ettiklerini gorup 
de eger inkar edecek olursa, bu kadinlarin kendi aleyhine §ahitlik edecegin- 
den korkunca, o da aym §ekilde ikrarda bulundu. Bu da yiice Allah’in Hz. 
Yusuf’a bir liitfu idi. 

“( .): Ger^ek ortaya ^lkti”; yani ayan beyan, agik segik ortaya 

gikti, demektir. Bu kelimenin ash; ( )dan gelmekle birlikte, (. ) 

denilmi§tir. Nitekim; “(\f&S): Ustiiste dokuldiiler” kelimesinin aslen; (!>-*) 
§eklinde olma; “( ): Gozya§lanm ardiardina sildi” kelimesinin aslen; 

( ) olmasi gibi. Bu a^iklamayi ez-Zeccac ve ba§kalari yapmi§tir. 

( ); aslinda bir §eyi kokunden koparmaktir. Mesela sagini dibten kes- 

ti, demek igin (denilir. Ebu Kays b. el-Eslet der ki: 


, (/ , • M ' 9 t 

jJt’ \ — ‘y J, —id»l 



“Migfer ba§imi kazidi artik, 

Qok haflf uyku di§mda, uykunun zerresini dahi tatmiyorum.” 


- *•" 

() ise; higbir verimi olmayan kupkuru bir yil demektir. §air Cerir 
de der ki: 
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<JL- ^y> a»»>- J i^r* 

“IHlsbUtUn verimsiz yilin ve kitligin online katip siiriikledigi kimse, 

lli^bir minnet de duymaksizm (nimeti) inkar da etmeksizin size sigimr. 

$air sanki burada kitlik yili anlamina gelen; ) kelimesini kullanmak 
islcrkcn kafiye dolayisiyla; ); Kurt” kelimesini kullanmi§ gibidir. 

buna gore; “( jiJi ): Gergek ortaya giktr ifadesi agikga ortaya gik- 

masi ve saglamca yerle§ip, sebat bulmasi dolayisiyla batildan ayrildi, anla¬ 
mina gclir. §air der ki; 

JjUi J_>J1 U I3[ LjJtf iil i LiU*- ^ £-4? ^ 

“Benden Hid&§’a §u haberi ula^tiracak yok mu? 

§tlphesiz ki o, hak ortaya a$ik$a ^lktiginda 90k yalan soyleyen ve 

zalim birisidir.” 

Bu fiilin; “( C»4I ): Hisse, pay” kelimesinden tiiredigi de soylenmi§tir. Bu¬ 
na gore; Hakkin, gergegin payi, batilin payindan ayirdedilmi§, agikga orta¬ 
ya gikmi§ bulunuyor, anlamina gelir. 

Miicahid ve Katade der ki: Bu ifadenin ash, Araplarin; kokten sagim ko- 
pardi, anlaminda kullandiklari: (.^li sozlerinden ahnmi§tir. Bir yerden 
pay alarak kopartilan pargaya denilen “hisse” de buradan gelmektedir. Es- 
reli olarak ) ise toprak ve ta§ anlamindadir. Bu agiklamalari el-Cev- 

heri nakletmi§tir. 

“Ben ondan murad aimak istemi§tim. §iiphesiz o dogru sdyleyenlerden- 
dir.” Bu, -Hz. Yusuf buna dair soru sormami§ olsa dahi- kadinin tevbesini 
agiga vurmasi, Hz. Yusufun dogrulugunu, §eref ve haysiyetini gergekten ifa- 
de etmesi anlamindadir. £iinku ikrarda bulunan bir kimsenin kendi aleyhin- 
deki ikrari, ba§kasinin onun aleyhindeki §ahitliginden daha giigludiir. Boy- 
lelikle yiice Allah, Hz. Yusufun dogrulugunu ortaya koymak igin hem §ahit- 
ligi, hem ikrari bir arada toplami§ bulunmaktadir. Oyle ki higbir kimsenin ha- 
tinna kotu bir zan gelmesin ve en ufak bir §upheye kapilmasin. 

(kadinlar igin) durumunuz ile: (jkjlj ):, (kadinlar igin) “murad 
aimak istediniz” Hitab fiillerindeki “nun”un §eddeli gelmesi, miizekker fiil- 
deki "mim” ile “vav”in yerinde oldugundan dolayidir. (1) 

< 1) gognl i^in gelen “mim"den sonrn gelen 90gul “vav”i inuhatab miizekkerde hazfedilir 
vc “inim" sakin okunur. KurtubI buna i$aret etmektedir 
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52. “Bu, giyabinda ona hiyanet etmedigimi ve Allah’in hainlerin hl- 
lesini fiiphesiz hidayete erdirmeyeceginl, onun da bilmesi i^ln- 

di.” 

53. “Bununla beraber ben nefsimi temize ^lkarmiyorum. C^iinkli nc- 
fls §iiphesiz var giicuyle kotiilugu emredicidir. Rabbimln rahmet 
edip esirgedigi miistesna. Qiinkii Rabbim giinahlan bagifla- 
yandir, merhamet edendir.” 

“Bu giyabinda ona hiyanet etmedigimi... bilmesi i^indl.” Sozlerini ki- 
min soyledigi hususunda goriif aynligi vardir. Bu sozlerin de Aziz’in karisi- 
nin sozlerinin bir boliimu oldugu ve daha once soyledigi belirtilen: a $imdi 
gergek ortaya gikti” (Yusuf, 12/51) sozlerinin devami oldugu soylenmiftir. Ya- 
ni ben dogruyu ikrar edip soyluyorum ki; giyabinda -yani ona yalan soyle- 
yerek ona hainlik etmedigimi, yoklugunda ondan kotii bir fekilde soz etme¬ 
digimi, aksine dogru soyleyerek hainlikten uzakla§tigimi bilmesi igindi. 

Arkasindan: “Bununla beraber ben nefsimi temize Qikarmiyorum” de- 

di. Aksine ondan murad aimak isteyen ben idim. 

Bu agiklamaya gore Aziz’in kansi bu i§i kimin yaptigim ikrar etmif olu- 
yor. Bundan dolayi da daha sonra: “Qiinku Rabbim giinahlan bagiflayan- 
dir, merhamet edendir” diye eklemiftir. 

Bir diger gorii§e gore bu sozler Hz. Yusuf’un sozleridir. Yani Yusuf dedl 
ki: Benim elgiyi geri gevirmemin sebebi, Aziz’in benim kendisine giyabinda 
hiyanet etmedigimi bilmesi igindi. Bu agiklamayi el-Hasen, Katade ve ba§- 
kalari yapmiftir. 

“( ): Giyabinda” ise o hazir degilken, o bulunmuyorken anlaminda- 

dir. Hz. Yusuf bu sozleri hukiimdarin huzurunda soylemifti. “Bilmesi l$in* 
di” fiilini ise gaib olarak kullanmasi hiikumdan saymasindan dolayi idi. 

§oyle de agiklanmiftir: Hz. Yusuf bu sozleri el^i kendisine heniiz hapis- 
te iken geri dondugiinde soylemifti. Ibn Abbas dedi ki: El^i, Hz. Yusuf’a du- 
rumu haber vermek i$in geldi. O sirada Cebrail onunla birlikte konu§uyor- 
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aie 

dti hwmm ilzoriiu* 11/. Yusuf: “Bu giyabinda ona hiyanet etmedigimi ve Al- 
InIi'iii halulerln hilesini $ilpheslz hidayete erdirmeyecegini onun da bil- 
HirNi Kindi" ck-cli. Yani ben efendime giyabinda iken hiyanet etmedirn. 
Bumm Ozerine Hz. Cebrail ona §oyle dedi: Ey Yusuf! Pe§temahni (jozdiigun 
vr erkegin kansimn onunde oturdugu gibi oturdugun zaman dahi de mi de- 
yiiue, llz. Yusut da: “Bununla beraber ben nefsimi temize £ikarmryorum” 
Ayelinde sozii gegenleri soyledi. 

es-Suddi der ki: Yusuf’a, ey Yusuf! sen §alvarimn ugkurunu gozdiigun za- 
nianda mi, diyen Aziz’in karisidir. Bunun iizerine de Yusuf: “Bununla bera- 
bcr ben nefsimi temize ^ikarmiyonim" dedi. 

Bir diger gorii§e gore “bu, giyabinda... bilmesi Kindi” sozleri Aziz’in soz- 
lerindendir. Yani bu, Yusuf’un benim giyabinda ona hainlik etmedigimi ve 
benim onun giivenilir bir kimse olu§unun miikafatini vermeyi hi£ hatinmdan 
(,'ikarmadigimi bilmesi Kindi. “Allah’in hainlerin hilesini hi£ §iiphesiz hi¬ 
dayete erdirmeyecegini” buyrugu da, hiq §uphesiz Allah hileleri dolayisiy- 
la hainleri hidayete erdirmez, demektir. 

Yiice Allah’in: “Bununla beraber ben nefsimi temize sikarmiyorum” 

buyrugunun, kadimn soyledigi sozlerden oldugu soylenmi§tir. el-Ku§eyri der 
ki: Zahir olan §udur: Yiice Allah’in: “Bu... bilmesi Kindi” sozleri ile “bunun¬ 
la beraber ben nefsimi temize ^lkarmiyorum” sozleri Hz. Yusuf un sozle- 
rindendir. 

Derim ki: Eger bu sozlerin kadimn sozlerinden olma ihtimali varsa, Hz. 
Yusuf’u, pe§temalim ve §alvarint gozmekten yana temize gikarmak igin bu 
goru§u kabul etmek daha uygundur. Eger bu sozleri Hz. Yusuf’un soyledi- 
gini kabul edecek olursak, o takdirde bu onceden de yiice Allah’in: “O da 
ona meyletti” (Yusuf, 12/24) buyrugu hakkinda tercih edilen gorii§e i§aret 
ettigimiz iizere, sadece Hz. Yusuf’un hatinndan gegen bir soz olarak kabul 
edilebilir. 

Ebu Bekr el-Enbari der ki: insanlar arasinda “bu, giyabinda ona hiyanet 
etmedigimi... bilmesi Kindi” buyrugundan itibaren “^unkii Rabbim giinah- 
lan bagi§layandir, merhamet edendir” buyruguna kadar nakledilen sozle¬ 
rin, Aziz’in haniminin soyledigi sozlerdendir, diyen kimseler vardir. £unkii 
bu buyruklar Aziz’in kansinin soyledigi: “Ben ondan murad aimak istemi§- 
tim. §uphesiz o dogru soyleyenlerdendir” sozlerinden sonra gelmektedir. 
Hz. Yusuf’un meylettigini kabul etmeyenlerin gorii§ii budur. i§te bu gorii§- 
te olanlarin kanaatlerini esas alanlar derler ki: Yiice Allah’in: “Aziz’in kan- 
si da §6yle dedi” buyrugundan itibaren “^unkii Rabbim gunahlan bagi§la- 
yandir, merhamet edendir” buyruguna kadar birbirine bagli sozlerdir. Bu 
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so/.ler arasinda gei\ek anlanuyla tam bir vakil yapilmaz. Aiu ak bl/.lcr I hi g<"> 
rii$ii tercili etmiyor vc bu kanaati benimseyemiyoruz. 

el-Hasen der ki: Hz. Yusuf: “Bu, giyabindaona hiyanet etmedlfiiml... till- 
mesi l^indi” deyince, Allah’in peygamberi kendi nefsini temizc I'lkarmaktan 
ho§lanmadigindan, liemen akabinde “bununla beraber ben nefsiml teml- 
ze ^ikarmiyorum” deyiverdi. £iinkii ki§inin nefsini temize gikarmasi ycril- 
mi§ bir davrani§tir. Yiice Allah da: “ Artik kendinizi temize gikarmayin.” ( en- 
Necm, 53/32) diye buyurmaktadir. Zaten biz bunu daha once Nisa Surcsi’nde 
(4/49. ayet, 2. ba§likta) a^iklami§ bulunuyoruz. 

Bunun Aziz’in soyledigi sozlerden oldugu da soylenmiftir. Yani ben YiV 
suf hakkinda kotii zan beslemi§ olmaktan nefsimi temize ^lkarmiyorum, dc- 
mektir. 

“^iinkii nefis hi<j §iiphesiz var giicuyle kotuliigii emredicidir” kotii hi¬ 
gh arzu eder. 

“(^j Yl ): Rabbimin rahmet edip esirgedigi miistesn§” buyrugu isc 
istisna olarak nasb mahallindedir. (U ) ise “(. ): Kimse” anlamindadir. Ya¬ 

ni Rabbimin rahmetiyle esirgeyip korudugu kimse miistesna demektir. (l*) 
nin “(.*>*.): Kimse” anlaminda kullamlmasi, gokga goriilen bir husustur. Nite- 
kim yiice Allah: “( »L-I)l j* L. ): Size helal olan kadmlardan... 

nikahlayimz” (en-Nisa, 4/3) buyrugunda da boyledir. Bu buyruktaki istisna 
munkatidir. Qiinkii Allah’in korumasi suretiyle merhamet eyledigi kimseler 
kdtiiliigii emreden nefisten istisna edilmi§tir. 

Ilaberde nakledildigine gore de Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Ken- 
disine ikramda bulunup onu yedirdiginiz ve giydirdiginiz takdirde sizi ala- 
bildigine kotiiliige goturen, buna kar§ihk kendisini kiigiik du§iirdiigiinuz, $ip- 
lak biraktiginiz, ag biraktiginiz takdirde ise sizi son derece ileri hayra gotii- 
ren bir arkada§iniz hakkinda ne dersiniz?" Onlar: Ey Allah’in Rasulii! Bu yer- 
yiiziindeki en kotii arkada§tir, dediler. Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “Nef- 
sim elinde olana yemin ederim, §iiphesiz ki o bogiirleriniz arasinda bulunan 
nefislerinizdir.” (1) 


iii jis bir ilii c 0 _-b balbii jp' iuu’i juj 

' £* ' ' 


< 1) Kaynngim tesbit edeinedik. 
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54. Hiiktimdar dedi ki: “Onu bana getirin, onu kendime en yakin- 
lardan kilayim.” Onunla konu§unca da §6yle dedl: “Sen bugiin 
bizim nezdimizde onemli bir mevki sahibisin, eminsin.” 

“tliikiimdar dedi ki: Onu bana getirin, onu kendime en yakinlardan ki- 
layun.” Hiikumdar Hz. Yusufa nisbet edilen gunahtan uzak oldugunu ke- 
sin olarak anlayip bu hususta onun giivenilir bir kimse oldugunu ger^ekten 
lesbit edince, aym §ekilde Hz. Yusufun ne kadar sabirli, ne kadar metanet- 
li oldugunu da kavrayinca, nezdinde Hz. Yusufun mevkii oldukga biiyiidii, 
onun olduk<;a giizel hasleilere sahib oldugunu kesinlikle anladi ve dedi ki: 
“Onu bana getirin, onu kendime en yakinlardan kilayim.” Hiikiimdann da- 
ha onceden onun durumunu kesin olarak bildiginde: “Onu bana getirin” de- 
inekle yetindigine, Hz. Yusuf da ikinci olarak yaptiklanni yaptiktan sonra bu 
sefer hiikiimdann: “Onu bana getirin, onu kendime en yakinlardan kila¬ 
yim” dedigine dikkat etmek gerekir. 

Vehb b. Miinebbih’den de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Hz. Yusuf (;a- 
girildtginda kapida durup §oyle dedi: Yarattiklanna kar§i Rabbim bana ye- 
ter. O’nun himayesi giigliidur, O’na ovguler yiicedir, O’ndan ba§ka hi^bir ilah 
yoktur. Sonra i^eri girdi, hiikumdara bakinca, huktimdar tahtindan inip 
bniinde secdeye kapandi. Dalia sonra hiikumdar onu kendisiyle birlikte tah- 
tina oturttu ve: “Sen bugiin bizim nezdimizde onemli bir mevki sahibisin, 
eminsin” dedi. Hz. Yusuf’da ona: “ Beni iilkenin hazineleri iizerine tayin et. 
Qiinkii ben” o hazineleri “iyice koruyamm” onlarin ne §ekilde idare edilece- 
gini gok iyi “bilenim, dedi.” (Yusuf, 12/55) 

Denildigine gore hesabi iyice koruyan ve dilleri iyice bilenim, demektir. 
Haberde nakledildigine gore; “Allah karde§im Yusufa rahmet eylesin. Eger 
beni yeryuzii hazinelerinin iizerine tayin et, dememi§ olsaydi, derhal onu ta¬ 
yin edip gorevlendirecekti. Fakat bu sozii bir sene i§i geciktirdi.” 

Denildigine gore onu htikumdarliga getirmesi bir seneye kadar geciktir- 
mesinin sebebi, in§aallah demediginden dolayidir. 

Bu olay (kissa) ile ilgili §oyle denilmi§tir: Hz. Yusuf, hukumdann huzu- 
runa girince §oyle dedi: Allah’im ben, Sen’in hayrin ile bunun haynndan di- 
lerim. Bunun da §errinden, ba§kasinin da §errinden Sana sigininm. Sonra hu- 
kOmdara Arapga selam verdi. Hiikumdar: Bu dil de ne oluyor? deyince, Hz. 
Ydsuf: Bu amcam ismail’in dilidir, dedi. Sonra ona ibranice dua etti. Bu se- 
I'er: Bu dil ne oluyor? deyince, Hz. Yusuf: Bu da atalanm ibrahim, ishak ve 
Ya'kub'un dilidir dedi. 

HOkiimdar da yetmi§ dili konu§urdu. Hiikumdar bir dille konu§tukga, Hz. 
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YOsuf da o dillc ona ccvap vcrirdi. Hukumdar, Hz. YOsufun l»u l$ltu* hay 
ret etti. O sirada Hz. Yusuf otuz ya$inda idi. 

Daha sonra hukumdar onu talitina oturtarak §oyle dedi: GordOftOm rOya 
yi l)ir de senden dinlemek istiyorum deyince, Hz. Yusuf §oyle dedi: IVkl ey 
hukumdar, sen siyah beyaz renkli, aiinlarinda beyazlik bulunan oldukga gil- 
zcl yedi inek gordun. Onun agtldi ve oniarin Nil’in kiyisindan gikarak, mc- 
melerinden sutler aka aka sana gorundiiler. Sen onlara bakip guzelliklerin- 
den hayrete du§m(i§ iken bu sefer Nil kuruyuverdi, suyu gekildi vc yatagi- 
nin dibi goriindu. Qamurundan yedi tane oldukga zayif, kirli, toza bulanmi$, 
kannlari ige gekilmi§, memeleri, budan olmayan buna karfihk azi dialer! vc 
ogutiicu di§leri bulunan el ayalan kopeklerinkini andiran, burunlan yirttei hay- 
vanlarinkine benzeyen yedi inek daha gordun. Bu yedi inek semiz inekle- 
re kari§ti, yirtici hayvanlar gibi onlara saldirdi. Semiz ineklerin etlerini yedi- 
ler, derilerini parga parga ettiler, kemiklerini ufaladilar, beyinlerini emdiler. 
Sen bu §ekilde bakip bu ineklerin zayif olmalanna, digerlerini maglup etme- 
lerine ragmen higbir §ekilde §i§manlamayip onlan yedikten sonra kilolarmin 
artmayi§ma liayret ediyorken, bu sefer oldukga taze, yumu§ak, tane ve su ile 
dolu yedi ye§il ba§ak gordun. Oniarin yam ba§larmda ise iglerinde higbir su 
ve higbir ye§illik bulunmayan fakat onlarla aym yerde bitmi§, yedi kuru ba- 
§ak gordun. Bu kuru ba§aklann kokleri toprak ve suyun igerisine gomulmu§- 
tii. Sen kendi kendine: Bu da ne oluyor? Bu ba§aklar verimli ve ye§ildir, di- 
gerleri ise siyah ve kurudur. Halbuki hepsi de aym yerde bitmektedir, hep- 
sinin de kokleri suda bulunmaktadir, diye du§linuyorken aniden bir riizgar 
esti, siyah ve kuru ba§aklann yapraklarmi meyveli ve ye§il ba§aklann uze- 
rine savurdu. O ye§il ba§aklari ate§e vererek onlari yakti. Boylelikle o ye§il 
ba§aklar da siyah ve tozlu oldu. Ey Hukumdar! Sen de deh§ete dti§tiin. 

Bunun tizerine hukumdar §oyle dedi: Allah’a yemin ederim, bu rtiya her 
ne kadar hayret edilecek bir §ey idiyse de senden bu i§ittiklerimden daha hay- 
ret verici degildir. Peki ey dogru sozlti, bu ruyam hakkindaki g6rii§un nedir? 

Hz. Yusuf §oyle dedi: Goru§ume gore yiyecek (bugday) topla ve bu verim¬ 
li yillar boyunca gokga ekin ek. £iinku sen eger bir ta§a ve gorak bir yere eke- 
cek oisan dahi oradan bile bitki biter. Allah onu biiyutiir ve bereketlendirir. 
Daha sonra ekini ba§agi ve sapi ile birlikte saklamak iizere buytik mahzen- 
ler yaparsin. Boylelikle sap ve ba§ak hayvanlara yem olur, tanesi de insanla- 
ra yiyecek olur. Diger taraftan insanlara kendi yiyecek ve mahsullerinden lx;§- 
te birini senin mahzenlerine kaldirmalanni emret. Senin bu toplayacagin yi- 
yecekler Misir halkina ve gevrelerindekilere yeterli olacaktir. insanlar gevren- 
deki bolgelerden gelip senden azik isteyecekler. Senin yaninda ise senden on¬ 
ce higbir kimsenin toplayamadigi kadar hazinelerin toplanacak. 
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lUmun iizerine hukumdar $6yle dedi: Peki hcnim biitiin bu i$lerimi kim 
idaro edebilecek? Eger ben biitun Misir halkini toplayacak olsam dahi, bu¬ 
na gin, yetiremezler ve bu liususta onlara giiven olamaz. Bu sirada Yusuf (a.s): 
"Beni illkenin hazineleri iizerine tayin et” (Yusuf, 12/55) dedi. Yani hiikmet- 
ligin topraklann hazinelerine. 

Buradaki; Hazineler” kelimesi (£l^».)in gogulu olup, “el-ard: (li¬ 

kenin'' ba§indaki elif-lam, izafe (senin iilkenin izafesinin) yerine ge<pmi§tir. 
en-Nabiga’nin §u beyitinde oldugu gibi: 

J* fhjS- i 111 ' — frlwu |J i—*~i j*— 


“Onlann comertlik olarak oyle bir dzellikleri vardir ki Allah onu 
Onlardan ba^kasina vermemi§tir, riiyalan da hi? yalan ?ikmaz.” 


•« f % • ^ 

“(^r & ): Onu kendime en yakmlardan kilayim” buyrugu emrin 

cevabi oldugundan dolayi fiil cezm edilmi§tir. Bu da daha once getpen: “Bu 
giyabmda ona hiyanet etmedigimi... bilmesi iqindi” (Yusuf, 12/55) sozleri- 
ni Hz. Yusuf’un zindanda iken soylendiginin delilidir. Bununla birlikte hu- 
kumdann huzurunda soylenmi§ olma ihtimali de vardir. Daha sonra bir 
ba§ka mecliste de hukumdar te’kid olmak iizere: “Onu bana getirin, onu ken- 
dime en yakmlardan kilayim” demi§tir. Yani ben onu kendime has olarak 
gorevlendireyim ve iilkemin biitiin i§lerini ona havale edeyim. 

Bunun iizerine gidip Hz. Yusuf’u beraberlerinde getirdiler. Buna da yii- 
ce Allah’in: “Onunla konu§unca” yani hukumdar Yusuf ile konu§arak, rii- 
yaya dair ona soru sorup Hz. Yusuf da cevap verince, hukumdar “da §oyle 
dedi: Sen bugiin bizim nezdimizde onemli bir mevki sahibisin.” Yani so- 
zii ge<perli ve iktidar sahibi bir kimsesin “eminsin” sana hainlik edilecegin- 
den, sana verilen sozdc durulmayacagindan yana korkun olmasin. 




55- “Dedi ki: Beni iilkelerin hazineleri iizerine tayin et. (^iinkii ben 
iyice koruyanun, bilenim.” 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 
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1- Yeryiizilniin Hazineleri Dzerindeki Gorev: 

Yuce Allah’iri: “Dedi ki: Beni ttlkelerinln hazineleri Uzerine tayin et" buy 

ru£u ile ilgili olarak Said b. Mansur dedi ki: Ben Malik b. Fncs'i $bylr ilrr 
ken dinledim: Misir yeryiizunun deposudur. Sen yuce Allah'in: “Beni ttlke- 
lerinin hazineleri uzerine tayin et” yani onlari korumak uzcre tayin el, dr 
digini duymadin mi? Burada “korumak” anlamindaki muzaf hazfcdilmi$tir. 
“Qunkuben” ba§ina getirildigim gorevi “iyice koruyamm" bu gorevin ge- 
rektirdigi §eyleri “bilenim.” Tefsirde §oyle denilmektedir: Ben iyi hesab bi - 
lenim ve iyi bir katibim. Denildigine gore o ilk defter tutan ve onlara yazi ya- 
zandir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Ben gida maddelerini takdir ve tesbit etmekte “iyi¬ 
ce koruyamm” aghk yillarini gok iyi “bilenim” demektir. 

Cuveybir, ed-Dahhak’tan naklen, o ibn Abbas’tan dedi ki: Rasulullaii 
(sav) §oyle buyurdu: “Allah karde§im Yusuf’a rahmet eylesin. Eger beni 
yeryiizii hazinelerinin ba§ina getir, dememi§ olsaydi, onu derhal bu i§in ba- 
§ina getirirdi. Fakat boyle demesi onu bir sene geciktirdi.” (1) 

ibn Abbas der ki: Hz. Yusuf’un emirligi istedigi gun iizerinden tarn bir se¬ 
ne gegince ona tag giydirdi ve ona kendi kilicim ku§andirdi, ona altindan bir 
taht hazirladi. Bu taht inci ve yakutla susltiydii. Uzerine kalin ipekten bir el- 
bise giydirdi. Oturdugu tahtin uzunlugu otuz zira, eni on zira idi. Uzerinde 
otuz do§ek, altmi§ tane de yastik vardi. Daha sonra ona di§ari gikmasim em- 
retti. O da di§anya ba§inda tag oldugu halde gikti. Kar gibi beyaz bir teni ve 
ayi andiran bir yuzii vardi. Onun yiizune bakan yiizuniin berrak rengini go- 
riirdu. Tahta oturdu ve biitiin hiikumdarlar ona itaat etti. Diger Misir hukiim- 
dan ise evine hanimlarimn yamna gitti ve Misir’in yonetim i§ini Hz. Yusuf’a 
havale etti. Kitfir’i gorevinden alarak Yusuf’u onun yerine tayin etti. 

Ibn Zeyd der ki: Misir hiikumdan Fir’avun’un yiyeceklerin di§inda pek gok 
hazineleri de vardi. O buttin yetkisini Yusuf’a teslim etmi§ti, o gunlerde de 
Kitfir oldii. Hukumdar Hz. Yusuf’u Aziz’in kansi Rail ile evlendirdi. Onun ya- 
nina girdiginde: Bu senin daha once istemi§ oldugun §eyden daha hayirli de- 
gil mi? dedi. Hammi: Ey dogru sozlu, beni kinama. Ben senin gordiigun gi¬ 
bi guzel bir kadin idim, fakat benim eski kocam ise kadinlara yakla§amiyor- 
du ve sen de Allah’in sana verdigi boyle bir giizellige sahip idin, o bakim- 
dan ben senin etkinin altina girdim. Hz. Yusuf, Rail’in bakire oldugunu 
gordu. Hz. Yusuf’un ondan ifraim ve Men§a’ adlarmda iki oglu oldu. 

Vehb b. Miinebbih de der ki: Yusuf’un Aziz’in kansi Zeliha ile evlenme- 
si karde§lerinin Misir’a iki giri§i arasindaki siirede olmu§tu. §oyle ki Zeliha’mn 


(1) Hndis olarak tesbit edemedik 
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kocusi, YOsul heniiz liapisteyken 6lmii$tu. Elindeki mail gilmi$ ve Yusui’a ag- 
ladigindan gozleri de kor olmu§tu. Zelilia insanlardan dilenir olmu§tu, on- 
lardan kimisi o kadina aciyor, kimisi de acimiyordu. Yusuf ise haftada bir kav- 
minin buyuklerinden yakla§ik yii?. ki§ilik bir kafile ile birlikte bineklere bi- 
nerek vikiyorlardi. 

Kadina: Onun goriinecegi bir yerde bulunsan, belki bir §eyler vererek se- 
nin yardimina ko§ar. 

Daha sonra ona: Hayir boyle bir §ey yapma, belki bu sefer daha once se- 
nin ona kar§i yaptigin, ondan murad aimak, liapse atilmasi gibi hususlari ha- 
tirlar. Bu sefer sana kdtuliik yapar 

Zelilia: Ben sevdigimin huyunu sizden daha iyi bilirim, dedi. Daha son¬ 
ra kafilesiyle birlikte gikacagi vakte kadar ona gorunmedi. Kafileyle birlik¬ 
te giktigi sirada, bulundugu yerde ayaga kalkip sesi gikabildigi kadar §oyle 
dedi: Masiyetleri sebebiyle hukumdarlari kole yapan, itaatleri sebebiyle de 
koleleri hiikumdar yapanin §am ne yiicedir! 

Hz. Yusuf: Bu ne oluyor? deyince, onu yanina getirdiler. Kadin: Ayakla- 
rinla sana hizmet eden, elleriyle saglanni tariyan kadin benim. Sen benim 
evimde buyudiin, sana iyi baktim, fakat ben cehlimden ve haddi a§kinhgim- 
dan otiiru malum kusurlari i§ledim. Yaptigim bu i§in vebalini gektim, mahm 
da gitti, guciim sarsildi, zilletim uzadi, goziim kor oldu. Misir ahalisi arasin- 
da gibta olunan bir kadinken §imdi onlann acidigi bir kadin oldum. insan¬ 
lardan avu? agip dileniyorum, kimisi bana aciyip merhamet ediyor, kimisi aci- 
miyor. i§te fesad ^lkartanlarin cezasi budur. 

Yusuf uzun uzun agladi, sonra ona §oyle dedi: Peki eskiden kalbinde ba¬ 
na kar§i duydugun sevgiden §u anda i^inde bir §eyler artik hissedebiliyor mu- 
sun? Kadin §u cevabi verdi: Allah'a yemin ederim, yuziine bir defa bakmak 
benim igin diinyadan ve ondaki her §eyden daha sevdigim bir §eydir, ama sen 
bunun yerine, bana kamgimn bir ucunu elime ver. Kamginin ucunu eline ver¬ 
di, kadin onu ahp gogsiinun iizerine koydu. Hz. Yusuf kalbinin hafakamn- 
dan dolayi, elinde kamcinin sallandigini gordu, agladi. Sonra da evine gitti. 

Kadina bir el^i gonderdi: Eger dul isen seninle evlenebilirim, eger evli isen 
seni ihtiyagtan kurtarabilirim. Kadin elgiye: Hiikiimdarin benimle alay etme- 
sinden Allah’a siginmm. O ben gen^ken, zenginken, malim ve guciim yerin- 
deyken beni istememi§ti de bugun acuze, kor ve fakir bir kadinken mi be- 
ni istiyor. 

El?i Hz. Yusufa kadinin soylediklerini bildirdi. ikinci hafta Hz. Yusuf ka- 
(ilesiyle birlikte gikinca yine kadin yoluna gkti. Bu sefer Hz. Yusuf ona §oy- 
le dedi: El^i sana bizim soylediklerimizi bildirmedi mi? Kadin: Ben de sana 
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bir del a yiizune bakmamin benim i«,in dtinyadan ve diinyadakl hn$rydrn da 
lia scvimli oldugunu .sbylemi$tim. Bunun uzerine llz. YiVsul cmli vmll, ki 
lik kiyafeti diizcltilerek hazirlandi. Sonra da Hz. Yusuf’a zilala gelirlldi. 11/ 
YQsuf kalkip namaz kildi, Allah'a dua etti. Zeliha da arkasinda durdu. Yil«r 
Allah’tan ona gen^ligini, guzelligini ve gozlerini iade etmcsini diledi, Allah 
da ona gen^ligini, guzelligini ve gozlerini iade etti. O kadar ki ondan murad 
aimak istedigi gunden dalia da guzel oldu. 

Bu ise Allah’in haramlarindan uzak kahp iffetini muhafaza etmesine kar- 
§ihk Allah’in Hz. Yusuf a bir lutfu idi. Hz. Yusuf ona yakla§tiginda bakire ol¬ 
dugunu gordii. Ona durumu sorunca kadin §u cevabi verdi: Ey Allah’m 
Peygamberi! Kocam kisirdi, kadinlara yakla§amiyordu. Sen ise anlatilamaya- 
cak derecede bir giizellige sahiptin. 

Boylelikle rahat ve huzur igerisinde ya§adilar. Hergun Allah onlari yeni bir 
hayirla kar§i kar§iya getiriyordu. Hz. Yusuf’un ondan ifraim ve Men§a adin- 
da iki oglu oldu. 

Nakledilen rivayetler arasinda §u da vardir: Yiice Allah Hz. Yusuf’un 
kalbine haniminm kalbindeki sevgisinin kat kat fazlasmi koydu ve ona $oy- 
te dedi: Sana ne oluyor ki ilk seferki gibi beni sevmiyorsun deyince, kadin 
ona §u cevabi vermi§tf: Ytice Allah’in sevgisinin tadini aldiktan sonra bu be¬ 
ni her§eyden ahkoydu. (1; 

2- Hz. Yusuf un Gorev Almasi ile Ilgili Gorii§ler ve Hiikumler: 

Kimi ilim adami der ki: Bu ayet-i kerfmeden, faziletli bir insanin facir bir 
kimseye ve kafir bir yoneticiye i§ yapmasinin mubah oldugu anla§ilmakta- 
dir. Ancak kendisine verilen i§te bu gorevi verenin kendisine kar§i ^lkmaya- 
caginin bilinmesi §arttir. Dolayisiyla goreve getirilen bu salih insan o i§te di- 
ledigi gibi islahat yapabilmelidir. §ayet salih insanin i§leri facir kimsenin ter- 
cihi, arzulan ve fucuruna gore yapilacaksa boyle bir §ey caiz olmaz. 

Bir ba§ka kesim de §oyle demektedir: Boyle bir i§ Hz. YOsufa has idi. Bu- 
gun boyle bir §ey caiz degildir. Ancak birinci goru§ sozunu ettigimiz §arta baft- 
h kalmak kaydiyla dalia uygundur. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

el-Maverdi der ki: §ayet gorev ba§ina getiren ki§i zalim ise, insanlar 
onun verdigi gorevi kabul etmenin caiz olup olmadigi hususunda iki ayri gd- 
rii§ ortaya atmi§lardir. 

Bu iki g6rii§ten birisine gore goreve getirilen ki§i gorevinde hakka gdrc 


(1) Nakledilen bu rivayetlerin saglam bir dayanaklan olmadigi gibi; iki hi buyruklarin an- 
la§ilmalarinda oluinlu her hangi bir katkilari da yoktur. 
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amddc hulunursa caizdir. C^iinkii Hz. Yusuf Firavun taraf'indan gorev ba§i- 
na gctirilmi§tir ve giinkii Hz. Yusuf igin goz oniinde bulundurulmasi gcre- 
kcn bizzat kendisinin fiili ve uygulamasidir. Ba§kasimn fiili degildir. 

ikinci gom§e gore ise, boyle bir gorevin kabul edilmesi caiz degildir. £un- 
kii onlarin verdikleri gorevler kabul edilmek suretiyle zalimlere yardim edit¬ 
ing olur, onlarin i§leri kabul edilerek o zalimler tezkiye edilmi§ olurlar. 

Bu gorii§u kabul edenler Hz. Yusuf’un Firavun’un tevcih ettigi gorevi ka¬ 
bul etmesi ile ilgili iki tiirlii cevap verirler: 

1- Hz. Yusuf un donemindeki Firavun salih bir ki§i idi. Azgin ki§i Hz. Mu¬ 
sa donemindeki Firavun’du. 

2- Hz. Yusuf onun amel ve i§lerini degil, miilklerinin nezaretini ustlenmi§- 
ti. O bakimdan bu konuda Hz. Yusufun sorumlu olmasi soz konusu degil¬ 
dir. 

el-Maverdi der ki: Bu iki gdrii§un mutlak olarak kabul edilmesinden zi- 
yade daha sahib olan zalim tarafindan tevcih edilen gorevin ug kisma ayn- 
larak ele ahnmasidir. 

1- Bu i§e ehil olan kimselerin, bu i§i yerine getirmeleri esnasinda igtiha- 
da bagli olmaksizin yapabilmeleri caiz olan i§ler. Zekat ve sadakalar gibi go- 
revlerin zalimlerden ahnmasi caizdir. Qunku bu gibi §eylere dair hak sahip- 
leri ile alakali nass, bu konuda aynca igtihada yer birakmamaktadir. Bu i§in 
erbabi olan kimselerin bunu tek ba§ina yapabilmelerinin caiz olmasi da ba§- 
kalanni taklide gerek birakmamaktadir. 

2- Tek ba§larma kararla§tirip yapmalan caiz olmayan ve harcama yeri ko- 
nusunda igtihad gereken i§ler. Fey' mallan gibi. Bu mallann dagitimi ile ilgi¬ 
li gorevin zalim bir kimseden ahnmasi caiz degildir. £unkti zalim hak olma¬ 
yan §ekilde tasarrufta bulunur ve hakedilmeyen hususlarda da igtihad eder. 

3- Ehil kimselerin kabul etmeleri caiz olan ve igtihadin da soz konusu ol- 
dugu gorevler. Bir takim kazai meseleler ve ahkama dair hususlarin gorevi 
gibi. Boyle bir durumda gorev ba§ina getirme akdi gegersizdir. Eger bu i§- 
lere bakmak kar§ihkli olarak razi olan iki ki§i arasindaki bir hukmu uygula- 
mak igin ise yahut mecbur kalrm§ iki ki§i arasinda bir vasita olmak durumun- 
da ise caiz olur. §ayet bu gorev dolayisiyla verilecek hukiim baglayicilik ve 
zorlayicilik ifade ediyor ise, caiz olmaz. 

3- Bir Kimsenin Ehli Oldugu Bir Goreve Talib Olmasi: 

Yine ayet-i kerime bir kimsenin ehil oldugu bir goreve talib olmasinin ca¬ 
iz olduguna delil te§kil etmektedir. Denilse ki: Muslim, Abdu’r-Rahman b. Se- 
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mura’dan §byle dedigini rivayet etmektedir: Rasulullali (sav) Inina gbylr Ini 
yurdu: “Ey Abdu’r-Rahman, emirligi isteme! (^unkii egcrsen islcdln diye rmli> 
lik sana verilecek olursa, sen o i§inle ba§ba$a birakihrsin. $Ayet o cmirllftl Is- 
(cmeksizin sana verilecek olursa, o goreve kar§i sana yardim olumir. ,,< 1 ’ 


Ebu Burde'den dedi ki: Ebu Musa (el-E§ari) dedi ki: Beraberimde E$’anler* 
den iki ki§i ile birlikte Peygamber (sav)in huzuruna vardim. Bu iki ki$iden 
birisi sagimda, birisi solumda idi. Her ikisi de (kendilerine) gorev verilme- 
sini istediler. Peygamber (sav) ise misvaklaniyordu. “Ey Ebu Musa! -veya: Ey 
Abdullah b. Kays-” ne dersin?” diye buyurdu. Ebu Musa dedi ki: Ben de: Se- 
ni hak ile gonderen hakki igin yemin ederim. Bana iglerinde neyi sakladik- 
lanni bildirmemi§lerdi ve ben onlarm gorev isteyeceklerinin farkina bile var- 
madim. §imdi misvakimn, buzulmii§ dudagi altinda iken onu goruyor gibi- 
yim. §oyle buyurdu: “Biz bu i§lerimizin ba§ina onu isteyen kimseleri gorev- 
lendirmeyiz -ya da asla gorevlendirmeyiz...-” diyerek hadisin geri kalan bo- 
ltimiinu nakletti. Bu hadisi de yine Muslim ve ba§kalari rivayet etmi$tir. 1 (2) 


Buna verilecek cevab: 


1- Yusuf (a.s)in gorev istemesinin sebebi adalet, islah, fakirlerc haklari- 
nin ula§tinlmasi i§lerinde kendisinin yerini tutacak kimsenin olmadigim bll- 
mesi idi. O bakimdan boyle bir i§i yapmamn kendisi igin farz-i ayn olduftu- 
nu gordu. Qunku orada ondan ba§ka bu i§i yapacak kimse yoktu. GQniimilz- 
de de hukiim aynidir. Eger bir kimse kendisinin hakimlikte veya hisbe gd- 
revinde hakki uygulayacagini bilmekle beraber, onun yerini tutacak uygun 
bir kimse olmadigini da biliyor ise boyle bir gorevi kabul etmesi onun igin 
muteayyin (kagimlamaz) olur. Boyle bir gorevi iistlenmesi de, istemesi de icab 
eder. Bununla birlikte boyle bir gorevi isteme hakkini kendisine kazandiran 
niteliklerinden ilmi yetkinligini, yeterliligini vb. niteliklerini de bildirmelidir. 
Tipki Yusuf (a.s)in dedigi gibi. Ama bu i§i yapabilecek ba§kalan var ve ba§- 
kalari buna elveri§li bulunuyor, kendisi de durumu biliyor ise, evla olan go¬ 
rev istememesidir. £unkii Hz. Peygamber Abdu’r-Rahman b. Semura’ya: 
“Emirlik isteme” diye buyurmu§tur. Aym §ekilde afetlerinin goklugunu ve on¬ 
dan kurtulmanin zorlugunu bilmekle birlikte bu gibi gorevleri isteyip, onla- 
ri almaya haris olmak, o kimsenin o gorevi kendi nefsi ve maksatlan igin is- 
tediginin delilidir. Bu durumda olan bir kimsenin ise nefsine yenik du§erek 
helak olmasi, uzak bir ihtimal degildir. i§te Hz. Peygamber’in: “O i§iyle 
ba§ba§a birakilir” buyrugunun anlami budur. Boyle bir gorevin afetlerini bil- 


(1) Buhari, Eyman 1, Keffarat 10, Ahkain 5, 6; Muslim, iinare 13, Eyman 19; Ebd D&vdd, 
Harac ve iinare 2; Nesat, Adabu’l-Kudat 5; Darimi, Niiziir 9; Miisned, V, 62-63 

(2) Buh&rt, icare 1, istitabetu’l-Murteddm 2; Muslim, iinare 15; Ebd D&vdd, Hudfld 1; Mila- 
ned IV, 409. 
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digi vc l)ii gorevin haklarini yerine getirmektc kusurlu hareket edeccginden 
korklugu ign L>u gorevi kabul etmeyip ondan kayan bir kimse ise, buna rag¬ 
men boyle bir gorev ile sinanacak olursa, ondan kurtulabilmesi umulur. I§- 
lc- i Iz. Peygamber’in: “Bu goreve kar§i ona yardim olunur” buyrugunun an- 
laim budur. 

2- Hz. Yusuf ben $erefliyim, iyi bir mevki sahibiyim dememi§tir. Her ne 
kadar o Hz. Peygamber’in buyurdugu gibi “kerim oglu kerim oglu kerim og¬ 
lu kerim olan ibrahim oglu ishak oglu Ya’kub oglu Yusuf” idiyse de yine ay- 
ni §ekilde Hz. Yusuf: Ben guzel ve iyi bir kimseyim de demeyerek o U qun- 
ku ben iyice koruyamm, bilenim” demi§tir ve koruyuculuk sifati ve ilmi do- 
layisiyla bu gorevi istemi§tir. Neseb ve guzelligine bagli olarak istememi§tir. 

3- Hz. Yusuf bu sozlerini kendisini tanimayamn nezdinde soylemi§tir ve 
kendisini tanitmak istemi§tir. Dolayisiyla bu tutumu yuce Allah'in: “Artik ken- 
dinizi temize qikarmaymiz” (en-Necm, 53/32) buyrugundan bir istisnadir 
(kapsamina girmez). 

4- Hz. Yusuf boyle bir gorevi istemenin kendisi ign farz-t ayn oldugunu 
gormiiftiir. Qiinkii orada bu goreve layik ondan ba§ka kimse yoktu. Daha kuv- 
vetli goriilen goru§ de budur. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

4- Insamn Sahip Oldugu Nitelikleriyle Kendisini Tamtmasi: 

Yine ayet-i kerime insamn kendisini sahip oldugu ilim ve fazilet nitelik¬ 
leriyle vasfetmesinin caiz olduguna delildir. el-Maverdi der ki: Ancak bu bu- 
tiin niteliklerde genel olarak ve mutlak degildir. Bu durumun ozel §artlan var- 
dir ki, ki§inin akrabalik hukukunu gozetmesi yahut zahiren bir kazanca ta- 
alluk etmesi hallerine has bir durumdur. Bunun di§indaki hallerde ise bu ya- 
saktir. Qiinku bu durumda insan kendisini tezkiye etmi§, temize gkarmig, ri- 
yakarhk yapmi§ olabilir. Eger ondan daha faziletli olan bir kimse onun 
ozelliklerini soyleyecek olsa, elbetteki bu o kimsenin faziletine daha yaki- 
§ir. Ama Hz. Yusuf onceden bafindan ge^enler ve aile efradina kavu§abilme 
umudu gibi sebebler dolayisiyla zaruret geregi, kendisini bu §ekilde takdim 
etmi§ idi. (1) 


(1) Buradaki a^iklamalara ek olarak Ibnu’l-ArabT’nin sozkonusu ettigi bir husus daha var- 
dir “Yusuf (as), imi’inin ve peygnmber oldugu halde, kafirin verecegi bir gorevi alma- 
yi nasil caiz gormu§tiir?” sorusuna kisaca §u cevabi vermektedir: “Onun sbzlerinin an- 
laim, gorev istemek degildi: O goreve kendisi gegnek igin, istedigi o makami bo§alt- 
masini istemi§ti..." ibnu’l-ArabT, bu goriifUntin dogruluguna da bir sonraki ayet olan 56. 
styet-i keriinesini delil gostermektedir. (ibnu’l-ArabT, Ahkamu’l-Kur’an, III, 1092. 
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56.4 te boylece o yerde Yfisufa iktidar verdik. O, orada diledigi yer- 
de konaklardi. Rahmetimizi diledigimize veririz, iyi hareket 
edenlerin de ecrini bo§a gikarmayiz. 

57. Ahiret miikafati ise iman edip de takvaya devam edenler igin el- 
bette daha hayirlidir. 

“i§te boylece o yerde Ytisuf a iktidar verdik. O, orada diledigi yerde ko- 
naklardi.” Yani onu hiikumdarin kalbine yakla§tirmak, onu hapisten kurtar- 
mak suretiyle, ona nimetler ihsan etmi§ oldugumuz gibi aym §ekilde ona yer- 
yiiziinde imkan da verdik. Yani onu diledigini gergekle§tirebilme iktidarina 
sahip kildik. 

el-Kiya et-Taberi der ki: Bu buyrukta, mubah olan bir §eye, ba§kasinin gib- 
ta edecegi bir duruma, salah bulunan bir hale ve haklan elde etmeye ula§- 
mak hususunda hile (yol ve gare) aramanin, caiz olduguna delil vardir. Yii- 
ce Allah’in: “Eline bir demet sap al, onunla vur ve yeminini bozma!” (Sad, 
38/44) buyrugu da bunun gibidir. Ebu Said el-Hudri’nin, Hayber’deki amil 
ile Rasulullah (sav)a odedigi hurma ve soyledigi sozler ile ilgili hadis de bu 
kabildendir.^ 

Derim ki: ileride de gelecegi iizere bu goru§ merduttur. 

“Ona iktidar verdik" anlaminda ( ) ve ( diye kullanilir. Ytice Al¬ 

lah da §oyle buyurmaktadir: “Onlari size vermedigimiz bir iktidari vererek 
yeryiiziinde yerle§tirmi§, iktidar vermi§ idik” (el-En’am, 6/6) 

Taberi der ki: Biiyiik hukumdar olan el-Velid b. er-Reyyan, Yusufu Itfir'ln 


(1) Buhari, Buyu’ 89, Vekalet 3, Megazi 39, i’tisam 20; Muslim, Musakat 94, 95; D&riml, 
Buyu 40; Muvatta, Buyu 20, 21; Miisned, III, 45’te §u anlamdaki bir hadis kaydedilmek- 
tedir: Hz. Peygamber’in Hayber’deki harao toplayip getinnek iizere atadigi amil, olduk- 
<ja kaliteli hurmalar getirince; Hz. Peygamber; “Hayber’in cum hurmasi bdyle ini?" di¬ 
ye sorar. Amil; hayir, bundan bir olgek aimak iizere, topladiguniz adi tOrden Ikl Olgek 
veriyoniz, der. Peygamber (sav) bunun faiz oldugunu belirterek, bu uyguinmayi red- 
deder. 

Merhum Kurtubi buna i§aret ediyor olmahdir. 
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gbrevinin ba$ma getirdi ve llfir’i azletti. Mucahid der ki: Ayrica bu biiyiik hu¬ 
kumdar Hz. Yusufun oniinde islam dinini kabul etti. 

ibn Abbas der ki: Hukumdar onu birbuguk sene sonra hukiimdarliga ge- 
lirdi. 

Mukatil’in rivayetine gore Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “§ayet Yu- 
suf ben in§aallah iyice koruyanim, bilenim demi§ olsaydi, derhal hukiimdar- 
liga gelirilirdi.” 

Daha sonra Itfir oldii. Hukumdar el-Velid de Hz. Yusuf’u ItfTr’in e§i Rail 
ile evlendirdi. Hz. Yusuf onunla gerdege girdiginde bakire oldugunu gordu. 
KaiTden ifraim ve Men§a adinda iki oglu oldu. 

Bu kadimn Zeliha oldugunu soyleyenler de derler ki: Hayir, Hz. Yusuf 
onunla evlenmedi. Zeliha onu kafilesi ile birlikte goriince agladi, sonra da: 
Masiyet sebebiyle hukumdarlari kole yapan, itaat sebebiyle de koleleri hu- 
kiimdar yapan Allah’a hamdolsun, dedi. Bunun uzerine Hz. Yusuf onu da evi- 
ne aldi ve onun yaninda oliinceye kadar baktigi kimseler arasinda bulundu. 
Yusuf (a.s) onunla evlenmedi. Bu agiklamalan da el-Maverdi zikretmi§tir. Bu 
agiklamalar daha once Vehb’den nakledilen agiklamalardan farklidir. es- 
Sa’lebT de bunu zikretmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Hukumdar Misir yonetim i§ini Hz. Yusuf’a devredince, Hz. Yusuf insan- 
lara giizel bir §ekilde davrandi, onlari islam’a davet etmeye koyuldu ve 
kendisine iman edinceye kadar onlara daveti siirdurdu. Aralarinda adeleti uy- 
guladi, erkekler kadinlar ondan memnun kalcii, onu sevdi. 

Vehb, es-Siiddi, ibn Abbas ve ba§kalan derler ki: Bundan sonra bolluk ve 
verimli yillar girdi. Hz. Yusuf insanlara tarlalan duzeltmelerini, lslali etme- 
lerini emretti, alabildigine ekin ekmelerini soyledi. Mahsuller yetifince ver- 
digi emirle mahsuller toplandi, sonra da bu mahsuller igin mahzenleri in§a 
etti. O sene toplanan mahsuller o kadar goktu ki, mahzenlere sigmadi. Ay- 
m §ekilde her yilin mahsullerini boylece topladi ve bu mahsulii bol yedi yil 
bitene kadar boylece suriip gitti. Daha sonra ise kitlik ve kurakhk yillan gel- 
di. Hz. Cebrail inerek §oyle dedi: Ey Misir halki a£ kaliniz. Allah onlara ye¬ 
di yil siireyle agligi musallat etti. 

Bazi hikmet ehli kimseler §oyle demi§tir: Aghgin ve kitligin iki alameti var- 
dir. Birincisi nefis yemegi adeten goriilenden daha fazla sever ve onceki ha- 
linden farkli olarak daha gabuk acikir, yeterinden fazla yiyecek ister ve ahr. 
ikincisi ise yiyecek bulunmaz ve rahathkla elde edilemez olur, son derece 
kil olur. I§te bu iki alamet te Hz. Yusuf doneminde bir araya gelmi§ti. Erkek¬ 
ler, kadinlar, gocuklar: “A^lik, aglik” diye bagri§arak uyandilar. Yiyiyor fakat 
doymuyorlardi. Hukumdar da uyandiginda “a$lik, aglik” diye bagirdi. Bunun 
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iizerine Hz. YOsufona duu ctti. Allah da onun bu haslahgini iyile$lirdi. Da- 
ha sonra Hz. Yusu! butun Misir topraklannda: Ey insanlar diye seslendi. Siz- 
den hig kimse higbir §cy ekmesin. (^iinku tohum da zayi olacak ve higbir $ey 
bitmeyecektir. 

Bu kitlik seneleri anlatilamayacak kadar biiyiik dehfetlerle geldi. 

ibn Abbas der ki: Kitlik ba§ladigi sirada hiikiimdar gece yansinda aciki- 
verdi. Ey Yusuf! Aglik, aglik diye seslendi. Hz. Yusuf da: I§te kitlik zaman- 
lan geldi, dedi. Kitlik yillannin ilki ba§layinca bolluk yillannda hazirlami§ ol- 
duklari her§ey o ilk yilda tiikenip bitti. Bu sefer Misir halki Hz. YOsut’dan yi- 
yecek almaya ba§ladilar. ilk yil onlara nakit para kar§ihginda yiyecek sam. 
Nihayet Misir’da Hz. Yusuf’un eline gegmedik tek bir dinar ve dirhem kal- 
madi. 

ikinci yil siis e§yalari ve miicevherat kar§iliginda onlara satti. Kimsenin elin- 
de miicevherat ve siis e§yasi namina bir §ey kalmadi. 

Ugiincii yil davar ve binek kar§ihginda satti. Nihayet biitiin davar ve bi- 
neklerini kendisi eline gegirdi. 

Dordiincii yil kole ve cariyelere kar§ilik onlara sati§ yapti ve onlarin 
hepsi nihayet eline gegti. 

Be§inci yil ev ve tarlalan kar§iliginda sati§ yapti. Bunlann hepsine sahip 
oldu. 

Altinci yil ise gocuklanna ve kadinlanna kar§ilik yiyecek satti. Hepsini ko- 
lele§tirdi. 

Yedinci yil ise bizzat kendilerinin koleligi kabul etmeleri kar§ihginda sa¬ 
tis yapti. Yedinci yilda ise Hz. Yusuf’un kolesi olmadik tek bir hiir ve kole 
kalmadi. 

Bunun iizerine insanlar §oyle dedi: Allah’a yemin ederiz. Biz bundan da- 
ha iistiin ve dalia biiyiik bir miilk gormedik. 

Bunun iizerine Hz. Yusuf Misir hukumdarina §oyle dedi: Rabbimin bana 
ihsan ve bagi§inda yaptiklanni nasil buluyorsun? i§te §imdi biitiin bunlar se- 
nindir. Bu konuda gorii§un nedir? Hukiimdar ona §oyle dedi: i§i sana hava- 
le ediyorum, sen diledigini yap, biz sana tabiyiz. Ben sana itaatten yiiz ge- 
virecek bir kimse degilim ve ben de ancak senin kolelerinden birisiyim, se- 
nin hizmetkarlanndan bir hizmetkarim. 

Buna kar§ilik Yusuf (a.s) §oyle dedi: Ben onlan kolele§tireyim diye, on- 
lan agliktan kurtarmadim. Ben onlarin ba§ina bela olayim diye, onlan bela- 
dan korumadim. Allah’i da §ahit tutarak, seni de §ahit tutarak soyliiyorum ki, 
biitiin Misir halkini liigbir fert harig olmamak lizere hepsini azad ediyorum. 
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Mnllanm, miilklerini onlara geri veriyorum. Senin de mal mulkiinii sana be- 
nim yolumdan gitmen §artiyla geri veriyorum. 

Rivayet edildigine gore Yusuf (a.s) da o yillar zarfinda yedigi yemekler- 
le karnini doyurmadi. Kendisine: Yeryuzii hazineleri elinde oldugu halde a? 
mi kaliyorsun? denilince, §u cevabi verdi: Karnimi doyurursam a£ olanlan unu- 
laca£imdan korkanm. Hz. Yusuf hukumdann ahgisina da yemegini giiniin or- 
lasinda vermesini emretti. Taki hiikiimdar da agligin tadim gorsiin. i§te o za- 
mandan beri hiikiimdarlar yemeklerini giiniin ortasinda yemege ba§ladilar. 

Yiice Allah’in: “Rahmetimizi diledigimize veririz” buyrugu ise ihsammiz- 
ia diledigimize vcririz, dcmcktir. Rahmet ise nimet vc ihsan demektii . “iyi ba¬ 
re ket edenlerin de ecrini” yani miikafatim “bo§a ^lkarmayiz.” 

Ibn Abbas ve Vehb iyi hareket edenlerie, sabredenleri kastetmektedir, de- 
mi§lerdir. £iinkii Hz. Yusuf kuyuda iken sabretti, kole iken, zindanda iken 
sabretti. Kadinin kendisini davet ettigi, Allah’in haram kildigi §eylere kar§i sab¬ 
retti. 

el-Maverdi der ki: Hz. Yusuf’a bu “iyi hareket edenler” halinden neyin ve- 
rildigi konusunda iki farkli gorii§ vardir. Bir gorii§e gore bu yiice Allah'in onu 
sinamasina kar§ilik verdigi sevab ve miikafattir. ikinci gorii§e gore yiice Al¬ 
lah ona bunu aynca bir lutuf ve ihsan olmak iizere vermi§tir. Bununla bera- 
ber sevab ve miikafati da ahirette oldugu gibi kalmi§tir. 

Yiice Allah’in: “Ahlret miikafati ise... daha hayirbdir” buyruguna gelin- 
ce, yani bizim ahirette ona vereceklerimiz ona dunyada verdiklerimizden $ok 
daha hayirli ve daha fazladir. QLinkii ahiretin miikafati devamlidir, diinya mii¬ 
kafati ise kesilir. Ayetin zahiri takva sahibi her mii’min hakkinda umumi ol¬ 
dugu §eklindedir. §u beyitler (bu konuda) nakledilmektedir: 

j, LDl l—viiilj »y~t\ *_jL rny m *Sl l J >—j ^ I «l 

^1 51 <1 JU j J— fl—»' 


“Allah’in Rasulii Yusufda, senin gibi zuliim ve iftiraya ugrayarak 
Hapsedilmi? birisine ornek alinacak bir taraf yok mu? 

O bir sure hapiste giizel bir sabir ile kaldi; 

Bu giizel sabn sonunda onu hiikiimdar yapti.” 


§airlerden birisi de bir arkada§ina §unlan yazmi§tir: 
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J — £_Jj —*■* Jjij ^ Jt-A* ** J ) 

1 _^'~p-* J — y U~»_^ v-U^ J*U j .1,5 *A_J 

“Korku dar bogazinm arkasinda emniyetin geni§ alam vardir. 
Kendisinden dolayi sevinilen ilk §ey hiizniin son demidir. 

O bakimdan asla umidini kesme, 9unkii yiice Allah Yusufa 
Zindandan kurtardiktan sonra hazinelerinin mulkiinii verdi.” 

Yine bir §air §unu soylemi§tir: 

ir—d oLJjUJI IjJ 

^ JJj J_»-j 

“Gelen musibetler son haddine ula§ip da bunlardan dolayi kalpler 
Eriyecek noktaya vardi mi, 

Bela yerle§ip teselli azaldi mi, 

I§te bu son noktada kurtulu§ olur.” 

Bu kabilden §iirler pek ^oktur. 




58. Yusufun karde§leri gelip onun huzuruna girdiler. O kendileri- 
ni tamdigi halde, onlar onu tammadilar. 

Ylice Allah’in: “Yfisuf un karde§leri gelip...” buyrugu, Yusufun karde$- 
leri kitlik musibetine diigar olduklannda azik aimak kastiyla Misir’a geldller, 
demektir. Bu da Kur’an-i KerTm’in oldukga mucizevi ozlii ifadelerindendir. 

ibn Abbas ve ba§kalari derier ki: insanlar kitlik ve darlik musibetine 
miibtela olup da Ken’an diyanna da bu musibetler gelince Ya’kub Ca.s) $o- 
cuklanni azik ahp getirmek iizere gonderdi. 

Hz. Yusuf’un yumu§akligi, yakinligi, §efkat ve merhameti, adaleti ve gO* 
zel uygulamalan dort bir yana yayildi. Hz. Yusuf kitlik ba§ gosterlnce alij- 
veri§ yapildiginda bizzat kendisi oturur ve sayilarina gore onlara yiyecek ve- 
rirdi. Herbir ki§i ba§ina bir vesk veriyordu. 
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“YOsufun kardegleri geilp onun huzuruna glrdiler. O” Yusuf “kendlle- 
rlni tanidigi halde onlar onu tanimadilar.” C^unku YflsuPu kugiik bir gocuk- 
kcn lerketmi$lerdi. Onun koleliginden sonra uzun bir sure gegmi§ken -ki bu 
kirk yildi- boyle bir saltanata ula§abilecegini hatirlanna getirmemi§lerdi. 

Bir diger agiklamaya gore onu tammayi§lari bu hukiimdarin kafir bir hu- 
kiimdar olduguna inanmalan idi. Bir diger goru§e gore onun ipek elbise giy- 
digini, boynunda akin bir gerdanhk oldugunu, ba§inda bir tag bulundugu- 
nu gorduler. Misir Firavunu kiyafetini giymi§ buldular. Hz. Yusuf ise onlari 
onceki elbise ve kiliklarinda gordu. 

Bununla biriikte onlann Hz. Yusuf’u bir perde arkasindan gorduklerinden 
tanimami§ olmalari ilitimali de vardir. 

Bir diger agiklamaya gore onu harikulade bir durum sebebiyle taniyama- 
dilar. Bu da yuce Allah’in Hz. Ya’kub’u imtihanlanndan bir imtihani idi. 


pp ^ 93 P jJ J} 

* ' V -L* 

\jU o\j\ 4^P j^\ j y jJij Sf J S' 


59. Yuklerini hazirlayinca dedi ki: “Bana baba bir karde§inizi de ge- 
tirin. Goriiyorsunuz ki ben olgegi tam veriyorum ve ben misa- 
firperverlerin en iyisiyim. 

60. “Eger onu bana getirmezseniz, artik sizin yanimda higbir olge- 
giniz olmayacaktir. Bana da yakla§mayin.” 

61. “Ne yapip edip onu babasindan almaya gali§acagiz. Herhalde ya- 
pariz” dediler. 

“Yuklerini hazirlayinca” buyrugunda gegen; “( ^ ): Hazirladi” fiili 
Cje#* 5 fj* 51 §eklinde kullamhr ki, ben onlar igin yol hazirliklarini elim- 
den geldigince yaptim, demektir. "M *.): Gelin geyizi” ise gelinin ko- 
casina goturiildugii vakit gerek duyulan §eylere denilir. Bazi Kufeliler ise bu 
kelimenin “cihaz” §eklinde “cim" harfi esreli olarak kullanilmasim da uygun 
kar$ilami§lardir. Bu ayet-i kerimede cihaz (yol hazirligi), Hz. Yusuf un yanin- 
dan aldiklan aziktir. 

cs-SuddT der ki: Yusuf un karde§leri ile biriikte -kendileri on ki§i olduk- 
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lari haldc- onhir devc vardi. Hz. Ytisut’a: Geride hiraktiftimiz hlr kanlr^lml/ 
clc var. Devesi dc bizimle birliktedir, dediler. Hz. Yflsuf onlara nl«,ln grrldr 
kaldigmi sorunca, onlar: Babasimn ona olan sevgisinden blilrO, illyerrk bu 
karde§lerinin kendisinden daha biiyuk bir ba§ka karde$inin oldugtimi vc «,b- 
1c gikip oldiigunii soylediler. Hz. Yusuf onlara: Soziinu ettiginiz bu kardc$l- 
nizi gormek isterdim ki, boylece babanizin onu nigin sevdigini vc* sizln df 
dogru soyleyip soylemediginizi anlami§ olurdum. 

Yine rivayet edildigine gore onlar Hz. Yusufun yamnda oz karde§i Bun- 
yamin’i getirinceye kadar §emun’u rehin biraktilar. 

ibn Abbas der ki: ilz. Yusuf tercumana: Onlara de ki dedi: Sizin diliniz, 
bizim dilimizden farklidir. Kiyafetiniz de, kiyafetimizden farklidir. Siz casus 
olabilifsiniz. Onlar: Allah’a andolsun ki biz casus degiliz. Aksine biz aym ba- 
banin ogullariyiz, o da ya§h, olduk^a dogru sozlti bir zattir. Hz. Yusuf onla¬ 
ra: Ka$ ki§isiniz deyince, onlar: Biz aslinda oniki karde§ idik. Karde§lerimiz- 
den birisi gole gitti ve orada oldii. Digeri nerede? diye sorunca, babamizin 
yamnda, dediler. Bu sefer: Peki sizin dogru soylediginizi bilen var mi? diye 
sordu. Onlar da: Burada kimse bizi tammiyor ki, dediler. Biz sana nesebimi- 
zi sdylemi§ bulunuyoruz, artik senin kalbini bizden yana neyle rahatlatabi- 
liriz? Bunun iizerine Hz. Yusuf: “Bana baba bir karde§inizi de getirin.” Egor 
dogru soyleyen kimseler iseniz dedi, ^unkii ben bu §ekilde razi olabilirim. 
“Gdriiyorsunuz ki ben ol^egi tam olarak veriyorum.” Yani onu tam ve ek- 
siksiz olarak veriyorum, bir de karde§iniz adina size bir deve yiikii daha faz- 
ladan veriyorum. “Eger onu bana getirmezseniz artik sizin yanimda hi£- 
bir ol^eginiz olmayacaktir” sozleriyle, eger karde§lerini getirmeyecek olur- 
larsa onlara yiyecek satmayacagini soyleyerek tehdit etti. 

“Gdriiyorsunuz ki ben ol^egi tam veriyorum” buyrugunun iki anlama 
gelme ihtimali vardir. Birincisi, Hz. Yusuf onlara daha ucuz fiyata yiyecek sat- 
ti, boylelikle tarti olarak daha fazla alabildiler. ikincisi ise onlara (herkese yap- 
tigi gibi) tam ol^ekle ol^iip verdi. 

“Ve ben misafirperverlerin en iyisiyim” buyrugu da iki anlama gelir. Bl- 
rincisine gore ben misafir agirlayanlarin en iyisiyim, demektir. t^unku Hz. YQ- 
suf gergekten onlara iyi muamele etmi§, iyi agirlami§ti. Bu a^iklamayi Mii- 
cahid yapmi§tir. 

ikincisi de ihtimal dahilinde olan bir a^iklamadir. Yani giivenilir kimse¬ 
ler arasinda misafir oldugunuz §ahislarin en hayirlisiyim. 

“( jJjuiO: Misafir agirlayanlar” kelimesi, birinci agiklamaya gore “yemek” 
demek olan; (J>Jl )dan alinmadir. ikinci agiklamaya gore ise ev anlaminda- 
ki ( J>Ji ) kelimesinden alinmadir. 
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“lifter onu bana getlrmezseniz, artik sizin yanimda higbir dlgeftiniz ol- 
inayacaktir.” Bundan sonra size hig yiyecek satmayacagim. <;iinkii o bu du- 
rumda onlarin hakettikleri olgiiyii eksiksiz vermi§ idi. “Bana da yakla^ma- 
yin" yani o takdirde ben sizleri yanimda yakin kimseler gibi agirlamayaca- 
ftini. O bu sozleriyle kendisinden uzak kalmalanni ve bir daha yanina don- 
memderini kastetmemi§ti. £unkii onlan geri donmeye te§vik etmi§ti. 

es-SuddT der ki: Geri donsiinler diye onlardan rehin dahi istemi§ti. O ba- 
kimdan $emun onun yaninda rehin kalmi§ti. 

el-Kelbi der ki: Aralanndan §emun’u segmesinin sebebi, kendisini kuyu- 
ya attiklan gun aralarmda cn giizel sozlii ve goru§u en iyi olariin o olmasin- 
dan dolayi idi. 

A - • * 

“(): Bana yakla§(may)in” kelimesi neliy dolayisiyla cezm mahallin- 
dedir. Bundan dolayi onun sonundaki “nun” ve “ya” hazfedilmi§tir. £iinkii 
b'u kelime ayet sonudur. Eger bu fiil haber olmu§ olsaydi, “nun”un hareke- 
sinin iistiin olmasi gerekirdi. 

“Ne yapip edip, onu babasmdan almaya gali§acagiz.” Yani babasindan 
onu bizimle beraber gondermesini isteyecegiz. “Herhalde yapariz, dediler.” 
Yani onu beraberimizde getirmeyi taahhiid ediyoruz, bunun igin gerekli yol- 
lara ba§ vuracagiz. §oyle bir soru sorulabilir: Hz. Yusuf karde§inin getirilme- 
sini istemekle babasimn yeni bir iiziintiiye du§mesini nasil kabul edebildi. 
Boyle bir soruya dort tiirlii cevap verilebilir: 

1- Yiice Allah’in Hz. Ya’kub’un sevap ve ecri daha da biiyiik olsun diye 
onu ibtila etmek iizere boyle bir §eyi emretmi§ olmasi, Hz. Yusuf’un da bu 
hususta yiice Allahin emrine uymu§ olmasi mumkiindur. 

2- Bununla Hz. Yusuf, Hz. Ya’kub’un, kendisinin durumuna dikkatini gek- 
mek istemi§ olmasi da mumkiindur. 

3- Iki oglunun da donmesi ile Ya’kub’un sevincinin iki kat artmasi igin bu- 
nu yapmi§ olabilir. 

4- Diger karde§lerinden once obiir karde§iyle bir araya gelmek suretiyle 
onun daha erken sevinmesini istemi§ti. Ctinkii ona kar§i ozel bir egilimi var- 
di, Ancak birinci agiklama daha kuvvetli goriilmektedir. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir. 


® * 0 > , ^ ® 
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62. Memurlanna dedi ki: “Bedellerini yuklerinin i<,inc koyuvcrin. 
Belkl allelerine doniince, bunun farkina varirlar da ylnc (jcri dd- 
nerler.” 


Yiice Allah’in: “Memurlanna dedi ki” buyrugundaki:; “memurlanna” lal 
zim Medineliler, Ebu Amr ve Asim: () §eklinde okumu§lardir. Ebu HAlim, 
cn-Nehhas ve digerlerinin tercih ettigi kiraat §ekli de budur. Ancak diger KiV 
leliler ise bunu; ( ): §eklinde okumu§lardir ki Ebu Ubeyd’in tercih etti¬ 

gi kiraat budur. Ebu Ubeyd der ki: Bu kelime Abdullah (b. Mes’ud)un Mus- 
haf’inda da boyledii. 

es-Sa’lebi der ki: Bunlarm ikisi de guzel iki ayn soyleyi§tir, tipki (gocuk 
anlamindaki) sabi kelimesinin ^ogulunun; oL-Ji ) §ekillerinde gelme- 

si gibi. 

en-Nehhas der ki: () kiraati buyiik gogunlugun kiraatine muhaliftir. 
Ciinkii biiyuk gogunlugun kiraatinde elif de yoktur, “nun” da yoktur. Uze- 
rinde biiyuk bir ittifakin basil oldugu boyle bir kiraat, bu munkati’ senede 
dayanarak birakilamaz. Aym §ekilde bu kelimenin; («~») §eklinde gogulunun 
yapilmasi, (jU ) §eklindeki goguldan daha uygun goriinmektedir. £ilnkG 
Araplara gore; ( ), asgari sayi i^in kullanihr. Paralann tekrar yiiklerin ara- 

sina az kimseler tarafindan konulabilmesi de daha uygun gorunmektedir. Za- 
ten bu memurlar da onlann yuklerini duzelten kimselerdi. i§te bundan do- 
layi onlarin paralanni yiikleri arasina koyma imkanim bulabildiler. 

Bu memurlarin hur kimseler olup ona yardimcilar olmalari da mumkun- 
dur. ( (*4^^ ) ise, onlann (mealde oldugu gibi) aldiklan yiyeceklerin bedel- 
leri de olabilir. 

Bu bedellerin dirhem ve dinar turunden oldugu soylenmi§tir. 

Ibn Abbas der ki: Onlarin e§yalarindan kasit ayakkabilar, deriler ve yol- 
cunun e§yalari idi ki bunlara “rahl: yuk” denilir. ibnu’l-Enbari der ki: Kaba 
“rahl" denildigi gibi, i$inde kalinan gadir ve benzerlerine de “rahl” denile- 
bilir. 

“Belki... bunun farkina vanrlar.” (^unku e§yalari yolda esenlikle yerle- 
rine ula§mayabilir. §oyle de denilmi§tir: Hz. Yusuf’un boyle bir yola ba§vur- 
masi, bedellerini bulmalan halinde geri doneceklerini bilmesidir. QGnkG 
onlar bedelsiz yiyecek kabul etmezlerdi. 

Yine §oyle denilmiftir: Bu bedeller ile tekrar yiyecek satin aimak i$ln ge¬ 
ri donsunler diye boyle yapti. 

Bir diger agiklamaya gore Yusuf (a.s) babasindan ve kardejlerinden yi- 
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yeeeklcrin bedellerini almayi kendisi i<jin firkin gormu§tu. Yine dcnildigine 
gbre; l)u yolla onun faziletini gorsunler ve tekrar ona donmeyi arzulasinlar 
diyc boyle yapti. 
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63 . Babalarina donduklerinde dediler ki: “Ey babamiz! Artik bize 61- 
^ek ile azik verilmeyecek. Artik karde§imizi de bizimle beraber 
gonder de ol^ek alalim. Biz herhalde onu koruyacagiz.” 

64. Dedi ki: “Daha onceden karde§i hakkinda size ne kadar giiven- 
di isem, bunun hakkinda da ancak o kadar size guvenebilirim 
degil mi? Allah en hayirli koruyucudur, O merhametlilerin en 
merhametlisidir. ” 

65. Zahire yuklerini a^tiklari zaman bedellerinin kendilerine geri 
verildigini gorduler. “Ey Babamiz! dediler. Daha ne istiyoruz? i§- 
te bu goturdiigumuz bedellerimiz de bize iade edilmi§. Ailemi- 
ze erzak getiririz, karde§imizi koruruz. Bir deve yiiku daha za¬ 
hire de aliriz. Bu az bir olgektir." 


“Babalarina donduklerinde dediler ki: Ey Babamiz! Artik bize ol^ek ile 
azik verilmeyecek.” £iinku Hz. Yusuf kendilerine: “Eger onu bana getirmez- 
seniz, artik sizin yammda hiqbir olgeginiz olmayacaktir” (Yusuf, 12/60) de- 
mi§ti. Babalarina ba§lanndan gegen olaylari, Hz. Yusuf un kendilerine ikram- 
larmi, §emun’un da soyledikleri sozlerin dogrulugunu bilinceye kadar onun 
yaninda rehine kaldigmi bildirdiler. 
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“Artik karde^lmizl de bizimle beraber gbnder de dlvek aUliiii." Vani I hi 
sirada: “Artik karde$imlzi de bizimle beraber gbnder de dlvck alalun" dr 

dilcr. 

“( ): Ol^ekalalim” kelimesi aslinda; ( JL&) §eklindc* olup rrzm dnla 

yisi ile “lam" harfinin otresi hazfedildi, “elif” de iki sakin arka arkaya gddl 
ginden dolayi hazfedildi. 

Haremeyn halki ile Ebu Amr ve Asim'in kiraati; ( ): 01<pek alahm" $ek- 

linde “nun” iledir. Diger Kufeliler ise; “(Olgek alsin” diye okumu$lar- 
dir. 

Birinci okuyu§ Ebu Ubcyd’in tcrcihidir. (Jtinku bu okuyu§a gore onlarin 
liepsi olgek ile alanlar arasina girerler. Aynca Ebu Ubeyd, eger “ya” ile 
olursa yalniz karde§ igin oldugunu iddia etmi§tir. 

en-Nehhas ise §oyle demektedir: Bunun boyle olmasi gerekmez. £unkii 
bu ifade iki cihetten birisiyle ilgilidir. Ya mana: Karde§imizi de gonder, o da 
bizimle birlikte olgek alsin, §eklindcdir ve bu takdirde hepsi igin olgekle al¬ 
ma soz konusu olur. Yahut da ifadede takdim ve te’hir soz konusu olmak- 
sizin, hepsine delil bulunur. Qiinkii Hz. Yusuf onlara: “Eger onu bana getir- 
mezseniz, artik sizin yammda higbir olgeginiz olmayacaktir" (Yusuf, 12/60) de- 
mi§ti. 

“Biz herhalde onu” ona bir kotiiluk gelmesine kar§i “koruyacagiz.” 

“Dedi kis Daha onceden karde§i hakkinda size ne kadar giivendi isem, 
bunun hakkmda da ancak o kadar size guvenebilirim degil mi?” Yani siz 
Yusuf’u korumak hususunda gev§ek ve kusurlu davrandiniz. Nasil olur da bu 
karde§ini size giivenerek teslim edebilirim. 

“( IkU ^ illU ): Allah korumasi en hayirli olandir" §eklinde “koruma" an- 
lamindaki kelime temyiz olarak nasbedilmi§tir ve bu §ekildeki kiraat Medineli- 
lerin, Ebu Amr ve Asim’in kiraatidir. Diger Kufeliler ise; “(Koruyucu" 
kelimesini hal olarak okumu§lardir. ez-Zeccac der ki: Bu da temyizdir. 

Bu buyrukta Hz. Ya’kub’un diger oglunu onlarla beraber gondermesi is- 
teklerini olumlu kar§iladigina delil vardir. Ayetin anlami da §oyle olur: Allah'in 
onu korumasi, sizin onu korumamzdan daha hayirlidir. 

Ka’b el-Ahbar der ki: Hz. Ya’kub: “Allah en hayirli koruyucudur” deyin- 
ce, Yuce Allah da §oyle buyurdu: izzetim ve celalim hakki igin, Bana tevck- 
kiil ettigine gore, Ben senin iki oglunu da sana geri gonderecegim. 

“Zahire yiiklerini a^tiklari zaman” diye ba§layan buyrukta iginden ?iki- 
lamayacak, anlami mii§kil bir ifade bulunmamaktadir. “( ^ b ): Daha ne is- 
tiyoruz?” ifadesindeki “( b ) : Ne” edati nasb mahallinde soru edatidir. Yani ar¬ 
tik bunun otesinde neyi istiyoruz? demektir. O bize tarn olgekle verdi, bir de 
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bedellerimizi geri gevirdi. Bu sozleriyle babalannin gonliinii ho$ clmck is- 
k*mi$lerdi. Bu edatin nafiye oldugu da soylenmi§tir. Yani biz senden nc pa¬ 
ra isliyoruz, ne de e§ya. Bunun yerine bize geri ^evirilen bedellerimiz bizc 
yctcrlidir. 


Alkame’den; “( ): Bize iade edilmi§” anlammdaki buyrugunda “ra” 

hart ini (citreli degii de) esreli okudugu rivayet edilmi§tir. £iinku bu kelime- 
nin ash; ( ) §eklindedir. “Dal” harfleri birbirine idgam edilince, “dal”in 


harekesi “ra” harfine nakledildi. 


Yiice Allah’in: “( ^j): Ailemize erzak getiririz” yani onlara yiyecek 

getiririz, demektir. §air der ki: 



“Ben seni erzak getirmek iizere gonderdim, bir yil orada kaldin 

Senin imdadina ko§acagin kimselere getirecegin imdat ne zaman gelecek?” 

es-Siilemi ise “nun” harfini otreli okumu§tur. Yani erzak konusunda biz 
onlara yardimci oluruz, demek olur. 

“Bir deve yiikii daha zahire de akriz.” Yani Biinyamin adina da bir de- 
ve yiikii daha aliriz, “bu az bir ol^ektir.” 




p ^ii jii ijj\ \1S» ’p£-> '^uJ oWj 
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66 . Dedi ki: “Etrafmiz ku^atilmadik^a onu bana kesin olarak getire- 
ceginize dair Allahtan saglam bir taahhud vermediginiz siirece, 
onu sizinle beraber asla gondermem.” Artik ona kesin teminat- 
larini verince, o da: “Allah soylediklerimize vekildir” dedi. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 

1- Taahhiidde Bulunmak ve Soz Vermek: 

Yiice Allah’in:”Onu bana kesin olarak getireceginize dair Allah’tan 
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suglain bir taahhiid" yani kendisine giivcnileeek l>ir soz "vcrmedlghil* nth 
rccconu sizlnle beraberasla gdndermem” buyrugu hakknula os-SiUldl dor 
ki: Mullaka kardc§lerini kendisine geri getireceklerinc ve omi hlghlr >rkll 
do loslim ctmeyeceklerine dair Allah adina yemin ettiler. "( ): ()mi ha 

n.i kcsin olarak getireceginize...” buyrugundaki “lam" yemin lamidir 

“Etrafiniz ku§atilmadikga” buyrugu ile ilgili olarak Miicahid $bylc demel 
u-dir: llelak olmadiginiz yahut olmediginiz surece... demektir. Kata do iso dor 
ki: Hu hususta yapabilecek bir §eyiniz kalmadikga... demektir. ez-Zeccac da 
tier ki: Bu ibare (mustesna olarak) nasb mahallindedir. “Artikona kesin te- 
ininatlanni verince, o da: Allah soyledilderlmize vekildir, dedl.” Yani bu 
yeminimizi gozetleyici ve koruyucudur. Bir diger agiklamaya gore ahdi k<>- 
i uyandir, tedbir ve adalet ile i§leri gekip gevirendir, demektir. 

2- Kefalet: 

Bu ayet-i kerime ayni olarak kefil olmanin ve ki§inin bizzat kendisini te- 
minat olarak vermek suretiyle kefaletin caiz oldugu hususunda asIT bir da- 
yanaktir. Ancak bu hususta ilim adamlarimn farkli gorii§leri vardir. Malik bti- 
tCin arkada§lari ve ilim adamlarimn gogunlugu der ki: Boyle bir kefalet eger 
kefil olunan miktar bir mal ise caizdir. §afii ise mall konularda ki§inin $eref 
ve haysiyeti dolayisiyla kefil oldugunu ileri siirmesini, zayif bir §ekil olarak 
kabul etmi§tir. Onun Malik’in gorii§u gibi bir ba§ka goru§u daha vardir. 

Osman el-Betti ise der ki: Kisas ya da yaralama halinde bir kimseyi geti- 
recegine dair kefil olmakla birlikte, o ki§iyi getiremez ise diyeti ve yaraiama- 
nin diyetini kendisi odemekle yukumlii olur. O da bu odedigi diyeti cinaye- 
ti i§leyen suglunun malmdan aimak hakkini elde eder. Zira kefile kisas uy- 
gulanmasi soz konusu degildir. i§te boylelikle ki§inin kendi §eref ve haysi- 
yetini ortaya koyarak, kefil olmasiyla ilgili iig ayn goru§ ortaya gikmaktadir. 
Dogru olan ise Malik’in bu konudaki aynm gozeten mutalaasidir. Bu ve ke¬ 
faletin mail konularda olmakla birlikte, had veya tazir hususlannda soz ko¬ 
nusu olamayacagi §eklindedir. -Nitekim ileridc anklamasi gelecektir. 
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67. Dedi ki: “Ey ogullariml Hepiniz bir kapidan glrmeyin. Ayn ay- 
n kapilardan glrln. Bununla beraber Allah’tan size gelecek hi£- 
bir §eyi sizden geri ^eviremem. Hukiim ancak Allah’indir. Ben 
yalmz O’na guvenip dayandim. Tevekkiil edenler de yalniz 
O’na guvenip dayanmalidir.” 

Bu buyruga dair agiklamalanmizi yedi ba§hk halinde sunacagiz: 

2* Hz. Ya’kub Ogullannin Ayri Kapilardan Misir’a Girmeleri: 

Hz. Ya’kub’un ogullan Misir’a gitmeyi kararla§tirip o da nazar degecegin- 
den korktugundan, onlara Misir’a tek bir kapidan girmemelerini emretti. Mi- 
sir’in o sirada dort kapisi vardi. Onbir ki§inin tek bir adamin gocuklan olduk- 
lanndan dolayi onlara nazar degeceginden korktu. Ogullan ise yaki§ikh, mii- 
kemmel ve gtiglu, kuvvetli ki§ilerdi. Bu a^iklamalan ibn Abbas, ed-Dahhak, 
Katade ve ba§kalan yapmi§tir. 


2- Nazar Degmeye Kar§i Korunma: 

Ayetin anlami bu ise; o takdirde ayet-i kerimede nazara kar§i korunma- 
ya delil var demektir. Nazar ise haktir. Rasulullah (sav) da §oyle buyurmu§- 
tur: “§uphesiz goz ki§iyi kabre, deveyi de tencereye sokar.” (1) 

Hz. Peygamber de Allah’a siginmaya dair dualanndan birisinde §oyle bu- 
yurmaktadtr: “Herbir §eytandan, olduriicu, zehirli herbir ha§ereden ve insa- 
ni gildirtan herbir gozden Allah’in tarn kelimeleriyle (Allah’a) sigininm.” (2) Bu 
hadiste de buna delil olacak bir taraf vardir. 

Malik, Muhammed b. Ebi Umame b. Sehl b. Huneyfden naklettigine go¬ 
re Muhammed babasini §oyle derken dinlemi§tir: Babam Sehl b. Huneyf (Me- 
dine’deki) el-Harrar suyu ile yikandi. Uzerindeki bir ciibbeyi ?ikartmi§ti. Amir 
b. Rabia da ona bakiyordu. Sehl beyaz tenli ve teni giizel birisi idi. Amir b. 
Rabia ona dedi ki: Ben bugiin gibisini gormedim, bakire bir kizin teni da- 
hi boyle degil. Sehl’i oldugu yerde §iddetli bir kann agnsi tuttu. Rasulullah 
(sav)a gidilerek Sehl’in karnimn agridigi ve kivrandigi haber verildi. O se¬ 


ll) Bu lnfiz ve mana ile tespit edemedik. Ancak Miisned, V, 146’da §u anlamda bir hadis 
yer almaktadir: “Ebu Zer'den, dedi ki: Rasulullah (sav) buyurdu ki: §(iphesiz ki, nazar 
ki§iyi, tirmanmi§ oldugu yuksek^e bir dagdan yuvarlamm§ gibi -Allah'in izni ile- ycrc 
yikar," (Aynca bk. el-Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, V, 106; el-Aziz!, es-Sir&cu’l-Miinir 
$erhu’l-Camii's-Sagir, I, 427). 

(2) Buh&ri, Enbiya 10; Ebb Davbd, Siinne 20; Tirmizi, Tib 18; Ibn Mace, Tib 36; Miisned, 
I, 236, 270. 
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ninlc beraber gelemeyecek cy Allalfin Rasulii; dcnildi. RasCilullab (auv) mum 
yamna vardi. Sehl, Amir’in soylediklerini ona habcr verincc, KuaAlulUh 
(sav) $oyle buyurdu: “Sizden bir kimse ne diye karde$ini bklOnncyc kalki- 
$iyor? Nigin barekallah demedin? §iiphesiz nazar liaktir. Jlaydi bunun l«,ln 
kalk abdest al." Amir kalkti, abdest aldi. Sehl de Rasulullah (sav) lie birllk- 
le higbir rahatsizligi olmadan yola koyuldu. Bir diger rivayette ise Hz. Pey- 
gamberin ona: “yikan” buyurdugu kaydedilmektedir. Bunun uzerine Amir 
onun igin yiizunu, ellerini, kollanni, dizlerini, ayaklarmin etrahni ve pe$le- 
inalimn altini biiyukge bir legene yikadi, sonra da bu su Sehl’in uzerine do- 
kiildii. Sonra Sehl, Rasulullah (sav) ile birlikte hi^bir rahatsizligi olmaksizin 
yola koyuldu. (1) 2 

Giiniin birinde Sa’d b. Ebi Vakkas binegine bindi. Bir kadin ona bakarak 
§oyle dedi: Sizin bu emiriniz, kendisi de biliyor ki, bogiirleri birbirine yakin- 
dir. Evine donmekle birlikte yere dii§tii. Kadimn soyledikleri kendisine ula- 
§inca ona liaber gonderdi ve kadin onun igin bir kabta yikandi. <2) 

l§te bu iki hadiste de nazar degmenin hak oldugu ve Peygamber (sav)in 
dedigi gibi ki§iyi oldiirebilecegi de ifade edilmektedir. Ummetin ilim adam- 
lannin kabul ettigi gorii§ de budur, ehl-i siinnet’in mezhebi de budur. Bazi 
bid’at elili kesimler nazar degmeyi kabul etmemekle birlikte, siinnet ve bu 
ummetin ilim adamlarinin icmai onlara kar§i bir delildir. Aynca vakiada go- 
riilenler de onlara kar§i bir delil te§kil etmektedir. Nazar degmesi ile kabre 
giden pek 90 k kimse vardir ve yine oldukga gu^lii pek 90 k deve de nazar 
sonucunda tencereye girmi§tir. Ancak bu, yiice AUah’in buyurdugu gibi, Al- 
lah’in me§ieti ile olur. “Allah’in izni olmadikga, onunla higbir kimseye za- 
rar verebilecek degillerdi” (el-Bakara, 2/102) 

el-Esmai der ki: Nazari degen bir adam gordiim. Slit veren bir inekten ken¬ 
disine soz edildi. Bir defada verdigi sut miktari onu hayrete du§iirunce: Bu 
dediginiz inek hangisidir diye sordu. Ba§ka bir inegi gostererek, ill an inek- 
tir dediler. Hem gosterdikleri inek, hem de goziinden saklamak istedikleri in¬ 
ek birlikte oluverdiler. el-Esmai der ki: Yine ben bu adami §oyle derken dln- 
ledim: Ben ho§uma giden bir §ey gordum mii, goziimden bir hararetin 91 k- 
tigim da hissederim. 


(1) Buhdrt, Tib 36; Muslim, Sehlm 41; ibn M6.ce, Tib 32; Muvatta, Ayn 1, 2; Mllsntd, III, 
486-487. 

(2) ibnu’I-Esir, en-Nihaye, V, 265'te: u Bir kadin Sn'd’i -Kufe emiri iken- (belden) yukarisi- 
m soyunmu§ olnrak goriince; sizin §11 emirinizin bogiirleri birbirine ynkindir, dedl" an- 
laminda. 
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3- Miisliiman Begcndigi Bir §ey Goriirse: 

I Icrbir miislumanin begcndigi bir §ey gordii mil “barekallah" diye lebrik- 
tc bulunmasi vacibtir. Qjnkii bu §ekilde bereketlenmesi igin dua edecek olur- 
sa, mutlaka o sakinilan husus da beitaraf edilmi§ olur. Nitekim Hz. Peygam- 
bcr dc Amir’e: “Ne diye barekallah demedin?” diye buyurmu§tur. i§te bu da 
nazan dcgen ki§i, barekallah dedigi takdirde, nazarmin zarar vermeyecegi 
vc o {jeyi etkilemeyeceginin delilidir. Ancak barekallah denilmeyecek olur- 
sa, i$te o vakit nazar zarar verebilir. TebrTk ise ki§inin; “Tebarakallahu ahse- 
nu’l-halikin Allahumme barik fihi: Yaraticilarin en giizeli olan Allah’in §ani 
ne miibarektir, Allah’im sen bunu bereketli kill” demesiyle olur. 


4- Nazari Degen Ki§iden Ne Yapmasi istenir? 

Bir kimsenin nazari ba§kasina degecek olur, o da: Barekallah demeyecek 
olursa, bu kimseye yikanmasi emredilir. Kabul etmezse, bu i§i yapmaya mec- 
bur tutulur. £unkii ozellikle bu konudaki emir vticub igindir. Zira nazar de¬ 
gen kimsenin olumunden korkulur. I ligbir kimsenin ise karde§ine faydali olan 
§eyi yapmaktan uzak durmak hakki olmadigi gibi, kendisinin de ona zarar 
verme hakki yoktur. Bilhassa eger, o kimse sebebiyle soz konusu olmu§sa 
ve bu cinayeti ona kar§i i§leyen kendisi ise bu boyledir. 


5- Nazari Degmekle Me§hur Olan Kimselere Kar§i Alinacak Tedbirler: 

Nazar degmesiyle taninan kimselerin, zararlarinm onlenmesi igin diger in- 
sanlann yamna girmelerine engel olunur. Kimi ilim adami §oyle demektedir: 
Imam (Islam devletinin halifesi) ona evinde kalma emrini verir. Eger bu ki- 
§i fakir bir kimse ise hayatmi siirdurecek kadar ona bir §eyler verir ve boy- 
lelikle insanlara verebilecegi zarann onii alinir. 

Boyle bir kimsenin surgiine gonderilecegi de soylenmi§tir. Ancak sozii- 
nii ettigimiz imam Malik’in rivayet ettigi hadis bu gorii§leri reddetmektedir. 
C^unku Hz. Peygamber Amir’in ne hapsedilmesini emretti, ne de surgiine gon- 
derilmesini. Hatta bazen salih bir insanin bile nazari degebilir ve boyle ol- 
masi, onun tenkid edilmesine ve bundan dolayi fasiklikla nitelendirilmesi- 
ne sebeb te§kil edemez. Boyle bir kimse hakkinda; o hapsedilir ve evinde 
kalmasi emrolunur, diyen kimselerin goru§u ihtiyat igindir ve bir zarann on¬ 
lenmesi kastina baglidir. 

Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 
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6- Kader ve Nazar: 


Malik, Humeyd b. Kays el-Mekki’den §oylc dcdigini rivayet eder: KunOIu) 
I.iIi (sav)in huzuruna Caler b. Ebi Talib’in iki gocugu getirildi. ()nlan bilyil 
len dadilanna: “Ne diye ben bunlann zayif olduklarim gorilyorum?" diye snr 
du. Dadilari: Ey Allah’in Rasulu! Nazardan $ok ^abuk etkileniyorlar. Hlzim 
bunlara nazara kar§i okumamizi engelleyen tek liusus, bu konuda sen in ne- 
yi uygun gorecegini bilemeyi§imizdir, dedi. Bunun uzerine RasQlullali (sav) 
$<">yle buyurdu: “Bunlar igin okuyunuz. £tinku herhangi bir §ey eger kaderi 
geride birakacak olsaydi, nazar onu geri birakir, gegerdi.” (1) 


Bu hadis munkati’ bir liadis olmakla birliktc Has’amli Esma bint Umeys'in 
bunu Peygamber (sav)den degi§ik rivayet yollanndan sabit, muttasil ve sa¬ 
hib rivayetlerle naklettigi bilinmektedir. Yine bu hadisten anla§ildigina go¬ 
re kimi rukyelerle (okumalarla) bela bertaraf edilebilir ve goz aym §ekilde 
insam etkileyebilir, onu zayif ve nahif dii§urebilir. Ancak bu da yiice Allah’in 
kaza ve kaderi ile olur. 


Denildigine gore nazar ku^uk gocuklari, buyuklere gore daha gabuk et- 
kiler. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


7- Nazara Kar§i Tedbirler: 

Rasulullah (sav), Ebu Umame yoluyla rivayet edilen hadise gore nazari de¬ 
gen kimseye, nazar ettigi kimse igin yikanmasini emretmi§ti. Burada ise na¬ 
zara kar§i okumayi emretmektedir. ilim adamlarimiz der ki: Eger kimin na- 
zannin degdigi bilinmiyor ise nazara kar§i rukye yapilir. (§er’an me§ru go- 
rtilen dualar okunur. ) §ayet kimin nazannin degdigi biliniyor ise, nazari de¬ 
gen kimseye Ebu Umame hadisine uyularak abdest almasi emrolunur. Dog¬ 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 


* * * 

“Bununla beraber” sizin igin korkup, gekindigim §eylerden “Allah’tan si¬ 
ze gelecek hi^bir §eyi geri ^eviremem.” Yani kadere kar§i tedbirin bir fay- 
dasi olmaz. 

“Hukum” yani emir ve hukum verme yetkisi, kaza “ancak Allah’indir. Ben 
yalniz O’na giivenip dayandim.” O’na tevekkiil ettim, O’na baglandim. 
“Tevekkul edenler de yalniz O’na giivenip dayanmalidir.” 


(1) Muvatta, Ayn 3; -daha ktsa ve aym anlamda olmak iizere:- Tirmizt, Tib 17; Ibn M&ct, 
Tib 33; Miisned, VI, 438. 
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68 . Babalanmn kendilerine emrettigi §ekilde girdiler. Fakat bu Al- 
lah'tan onlara gelecek higbir §eyi onleyemezdi. Sadece Ya’kub’un 
igindeki bir dilegi olup o da bunu agiga gikardi. §iiphesiz ki o, 
kendisine ogrettigimiz igin bir Him sahibi idi. Fakat insanlann 
gogu bilmezler. 

69- Yusuf un huzuruna girdiklerinde o karde§ini yamna aldi: “Ben 
senin karde§inim, onlann yapmi§ olduklarina artik iiziilme” de- 
di. 

70. Onlarin yiiklerini hazirla(t)digmda su kabim karde§inin yiikii 
arasina koy(dur)du. Sonra bir miinadi: “Ey kafile! Siz gergekten 
hirsizhk yaptimz!” diye bagirdi. 

“Babalanmn kendilerine emrettigi §ekilde” degi§ik kapilardan “girdi¬ 
ler. Fakat bu Allah’tan” eger ba§larina ho§lanilmayacak bir §eyi getirmeyi mu- 
rad edecek olsaydi “onlara gelecek higbir $eyi onleyemezdi.” 

“( o-U-'ili ) : Sadece ... bir dilegi” bu birincisinden yapilmayan (mustesna 
minh’i farkli, munkati’) bir istisnadir. 

“Ya’kub’un igindeki bir dilegi” yani kalbindenh gegen bir dii§iincesi 
“olup” bu da, onlarin dagilarak girmelerini vasiyet etmesinden ibaretti, “o 
da bunu agiga gikardi.” Mucahid der ki: “Ya’kub’un igindeki dilek” nazar de- 
ger korkusu idi. Buna dair agiklamalar da az once gegmi§ bulunmaktadir. Bir 
diger agiklamaya gore; hukumdar onlann sayilanni ve guglerini gormesin di¬ 
ye bu tavsiyeyi yapti. Qunku kiskanarak veya onlardan gekinerek onlan alip 
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yakalayabilirdi. Bu agiklamayi mutealihir alimlcrdcn birlsi yupmig, on Ncli 
has da bu g6rii§u tercih ederek §byle demi$tir: Burada na/arin zalrn hriiiun 
gi bir manasi yoktur. 

Bu ayet-i kerime §una delildir: Musliiman bir kimsenin kurdcgini hakkm- 
da korktugu §eylerden sakindirmasi ve ona kurtulu§ ve esenlik yolunu gbs 
termesi gerekir. £iinku din demek, nasihat demektir, musliiman da miislii- 
mamn karde§idir. 

“$iiphesizo” yani Ya’kub “kendisine ogrettigimiz igin” dini ile ilgili liu- 
suslarda “bir ilim sahibi idi. Fakat insanlann gogu bilmezler.” Yani 
Ya'kub'un dini ile ilgili bildlgi hususlan bilmezler. 

Buradaki “bir ilim sahibi idi” amel sahibi idi, diye de agiklanmi§tir. 
Qtinkii ilim amele gotiiren sebeplerin ilkidir. i§te amel kendisine sebep 
olan §ey ile adlandirilrm§ olmaktadir. 

“Yflsufun huzuruna girdiklerinde o karde§ini yamna aldi.” Katade 
der ki: Onu kendisine yakinla§tirdi ve kendisiyle beraber kaldi. Bir diger agik- 
lamaya gore; her iki ki§inin bir evde konaklamalanm emretti. Geriye oz kar- 
de§i yalmz kalinca yamna aldi ve yalmz kalrnasindan korktum, istemedim, 
dedi. Karde§lerinden gizlicede ona: “Ben senin karde§inim. Onlarin yap- 
mis olduklarina artik uziilme” kederlenme “dedi.” 

“Onlarin yuklerini hazirla(t)diginda su kabim karde§inin yiikii arasi- 

na koy(dur)du.” Biinyamin Hz. Yusuf’u tamyip: Beni onlara geri teslim et- 
me deyince, o da §oyle dedi: Ya’kub (a.s)in benden dolayi ne kadar keder- 
lendigini biliyorsun. Bu sefer onun garni, kederi daha da artar. Ancak Bun- 
yamin onlarla birlikte gikip gitmek istemeyince, Hz. Yusuf §oyle dedi: Seni 
yanimda ahkoymam, senin igin ho§ olmayacak bir §eyi sana nisbet etmedik- 
ge miimkun olmayacaktir. Biinyamin: Aldirmam deyince, su kabim gizlice 
Biinyamin’in yiikunun arasina yerle§tirdi. 

Hz. Yusuf bunu ya higbir kimsenin kendisine muttali olmayacagi bir §e- 
kilde bizzat koydu, yahut da gok yakinlarindan birisine boyle bir i§i yapma- 
sim emretti. 

Techiz; bir i§in serbest birakilmasi ve bitirilmesi demektir. (. & ) 

ise yaralimn i§ini bitirdi, yani oldurdii tabiri de buradan gelmektedir, 

Bu ayet-i kerimede gegen “sikaye; su kabi” ile (72. ayet-i kerimede gele- 
cek olan) ( j-aJD aym §eylerdir. Bu, orta tarafinda kulpu bulunan ve iki yrin- 
lii bir kaptir. Hiikumdar bunun bir tarafindan igerdi. Yiyecekler (bugday) ise 
obiir tarafi ile olguliirdii. Bu agiklamayi en-Nekka§, ibn Abbas’tan nakletmek- 
tedir. Esasen kendisi ile igilen herbir kaba; ( ) denilir. en-Nekka$ §u mis- 

rai nakleder: 
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"Biz a9iktan a?iga buyuk kaplarla §arab i9eriz.” 

Bu su kabinin neden yapildigi hususunda goru§ ayriligi vardir. §u’be, Ebu 
Bi$r’den, o Said b. Ciibeyr’den, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet eder: 
llukumdarin su kabi gumu§ten olup mekkuk (denilen buyiik^e su kabin)a 
benzer idi. Giimu§ten olan bu kap, mucevherat kakmali idi. Bu, ba§in iize- 
rinde konurdu. Hz. Abbas’in da cahiliye doneminde boyle bir kabi vardi. Na- 
II' L). el-Ezrak da ona Suva’in ne oldugunu sorunca, o suva’, kap demektir de- 
di. eI-A’§a’da bu hususta §oyle demektedir: 

*—-tj ,Zl 4 ! 


"Onun ba§inda beyaz unu var ve ^ilecek kaplan 

Ve tencereleri, bir de a§9isi var ve biiyiik9e kaplar ile gumu^ten masalan.” 

ikrime der ki: Yusuf’un bu su kabi giimu§ten idi. Ancak Abdurrahman b. 
Zeyd, altindi der. Onlara verdigi yiyeceklerini de onlara gosterdigi a§in ilti- 
fati a^iga vurmak kastiyla o kapla 61gmii§tu. Yine denildigine gore su kabiy- 
la ol^ulmesinin sebebi, yiyecegin (bugday’in) az bulunmasi idi. 

“Sa”’ kelimesi hem miizekker, hem miiennes gelir. Onu muennes olarak 

A* ‘ | ( ( 

kabul eden kimse, gogul olarak; (.£>-<»') yapar. Evler” kelimesi gibi. 

Onu miizekker kabul edenler ise; (£_'.>-*•) §eklinde gogul yapar. “Cv 1 
Elbiseler” kelimesi gibi. 

Miicahid ve Ebu Salih derler ki: Sa’ denilen §ey Himyerlilerin §ivesinde “tir- 
cihale (fincan, bardak)” denilen §eydir. 

Bu kelime degi§ik §ekillerde okunmaktadir. Genel olarak kiraat; ( ) 

w . •« 

§eklindedir. Gayn ile ( ) ise, Yahya b. Ya’mer’in kiraatidir. (Yahya bu ki- 

raatini agiklayarak) der ki: Bu kap gumii§ten i§lenmi§ bir kap idi. (Ondan do- 
layi kuyumcu iflemeciligi kokiinden gelen kelimeyi kullanmi§tir). 

Ebu Reca’; ( £) diye okumu§tur. Otreli bir “sad” sakin “vav” ve 
“ayn” ile; (&**•>) §eklindeki okuyu§ ise Ubeyy’in kiraatidir. Said b. Cubeyr 
de () §eklinde “sad" ile “elif” arasinda “ya” harfi ile okumu§tur. “Sad” 
ile “ayn" arasinda “elif” ile; () §eklindeki kiraat ise Ebu Hureyre’nin 
kiraatidir. 

“Sonra bir mun^di: Ey kafile! Siz ger^ekten hirsizlik yaptimz diye ba- 
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ftirdi.” Yani bir iniinadi bu $ekilde seslendi vc* durumu hlldlrdi 

“( ): Bagirdt” vezni <,okluk igndir. MiinadT adeta "ey kadle” lludeMnl 

hir ka<; defa yiiksck sesle tekrarlami§ gibidir. 

"( ^ ): Kafile” ise uzerinde yiyecek yukletilmi$ bulunan deve, e$rk vr 
katir kafilesine denilir. 

Miicahid der ki: Onlann kafilelerinde e§ekten ba§ka liayvan yoktu. Elm 
IJbeyde der ki: Bu kelime uzerlerinde yuk de konulan ve binilen dcvclerc 
denilir. 

Buyruk; ey bu kafile sahipleri! anlamindadir. Yiice Allah’in: “0 §ehre 
sor” (Yusuf, 12/82) buyruguna ve “ey Aliah’m at(Ii)lari bininiz” yani ey Al¬ 
lah’in atlannm siivarileri bininiz demeye benzer ki, buna dair agiklamalar de¬ 
ride gelecektir. 

Burada iki itiraz soz konusudur: 

1- Denilse ki: Bunyamin isteyerek nasil Hz. Yusuf’un yanmda kalmaya ra- 
zi oldu? Halbuki bu babasina bir itaatsizlikti. Qiinku babasinin kederinin ar- 
tacagim biliyordu ve Yusuf bu konuda nasil Bunyamin’e muvafakat etti? Di¬ 
ger taraftan: 

2- Sugsuz olduklari halde Hz. Yusuf karde§lerinin hirsiz oldugunu nasil 
soyledi. ikinci itiraz da budur. 

Birinci itirazin cevabi: Keder zaten Hz. Ya’kub’u dort bir yandan ku§atmi§ 
bulunuyordu. Oyle ki Biinyamin’i yitirmesi bile artik biisbiitun ona etki et- 
mezdi. Nitekim o Biinyamin’i de yitirdigini gordiigiinde bile: “Vah Y&sufa 
keder ve uziintiim!” (Yusuf, 12/84) demi§, Biinyamin’i agzina almami§U. 
Diger taraftan Hz. Yusuf’un, Biinyamin’in yaninda kalmasina vahye bagli ola- 
rak muvafakat gostermi§ de olabilir. O takdirde liigbir itiraz soz konusu ol- 
maz. 

Hz. Yusuf’un karde§lerinin hirsizlik ettigini soylemesine gelince, buna ve- 
rilecek cevap da §udur: O karde§leri zaten Hz. Yusuf u babalarindan <^alip ku- 
yuya atmi§lar, sonra da satmi§lardi. i§te bu davram§lari dolayisiyla bu ismi 
almaya layiktilar. O bakimdan onlara hirsiz demek dogru bir niteleme idi. Bir 
diger cevab: O bu ifadeleriyle: Ey kafile sahipleri, sizin haliniz hirsizlann ha¬ 
line benzedi, yani ba§kasina ait bir §ey, hukiimdann nzasi ve bilgisi olmak- 
sizin sizin yamnizda bulunuyor demektir. 

Bir diger cevab da §oyledir: Bu karde§iyle birlikte bir arada olmak igin ve 
karde§ini onlardan ayirip yaninda birakabilmek igin ba§vurdugu bir <;are idi. 
Bu da, Bunyamin’in hukiimdann su kabinin kendi e§yalan arasina konuldu- 
gunu bilmemesi ve Hz. Yusuf’un da bunu bizzat ona haber vermemesi esa- 
sina binaen boyle kabul edilebilir. 
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$byle cic agiklanmi$tir: ifade soru sonnak anlamindadir. Yam siz hirsizlik 
mi yaptimz? Nitekim yiice Allali’in: “Ve bu... bir nimettir” (e§-§uara, 26/23) 
huyrugu da boyledir. Yani senin, benim ba§ima nimet diye kaktigin §ey bu 
mudur? demektir. 

Bu agtklamalardan maksat, Yusuf (a.s)a herhangi bir §ekilde yalan nisbet 
c-lmcmektir. 


£1^2. Jti* ^ BU • 


% X 
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71. Onlara donerek: “Ne kaybettiniz (ne ariyorsunuz?)” dediler. 

72. Dediler ki: “Hiikiimdarin su kabmi kaybettik. Onu getirene bir 
deve yiikii var. Ben buna kefllim.” 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi yedi ba§lik halinde sunacagiz: 


1- “Kefil (Zaim)” Kelimesinin Anlami: 

* 4 Onu getirene bir deve yiikii var. Ben de buna kefilim” anlamindaki buy- 
rukta gegen; ) lafzi, burada mufessirlerin gogunun gorii§une gore de¬ 

ve demektir. E§ek anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Bazi Araplarm §ivesi de 
boyledir. Bu agiklamayi Mucahid yapmi§ ve tercih etmi§tir. 

Mucahid der ki: Zaim (kefil) “ey kafile” diye seslenen munadinin kendi- 
sidir. Zaim kelimesi kefil demektir. Hamil, damin ve kabil aym §eylerdir. Za¬ 
im, ayrn zamanda reis, ba§kan anlamina da gelir. §air (imruu’l-Kays) der ki: 


J—s '^ 1 




i dJ. o 
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“Ben dyle bir ba§kanim ki eger (Bizans Kayser’i tarafindan) hukumdarhga 

getirilmi§ olarak §iddetli ve hizlica donecek olursam, 

Bu d 6 nu?iimden dolayi bir tarafta uluyarak arslanin geli§ini haber 

veren bir uyanci gibiyim.” 

Leyla el-Ahyeliyye de karde§i igin soyledigi mersiyesinde §oyle demek- 

ledir: 





YOiul: 71-72 EL CAMlU Ll AHKAMl'L KUR'AN 34 Q 

U i.ii.- *L*Jl ^jA »l ilM a_j> j j , »»-j 

»l^—JJl £_J J li| ■> 

“Ozerindeki gomlegi yirtilmi§ goriirsiin, 

Dii§manla kar§ila§ma giiniinde ve utancindan onu hasta sanirsin. 

Nihayet sancagi kaldirdiginda onu 

Sancak altinda, ordu ba§inda kumandan goriirsiin.” 

2- Meqhul $eye Kefalet: 

Eger: Deve yiikuniin ne oldugu bilinmedigi (meghul oldugu) ve me^liu- 
liin kefaleti sahih olmadigi halde, bir deve yiiku vermeye nasil kefil olmu$- 
tur? denilecek olursa, ona §oyle cevap verilir: Onlar tarafindan deve yiiku mu- 
ayyendi ve belirli idi, vesk gibi. O bakimdan boyle bir §eye kefil olmak, sa¬ 
hih olmu§tur. §u kadar var ki, su kabini ^alan kimseye verilecek bir mal be- 
deli idi. Ancak hirsiza boyle bir §eyin verilmesi helal olmazdi. Onlann §eri- 
atlerinde boyle bir §eyin sahih olma ihtimali de vardir. Yahut da bu yiikleri 
ara§tiran ve su kabini anyan kimseye kar§ihksiz verilen bir mal ve ci’ale (ar- 
magan) da olabilir. 

3- Odiil Vaadi (Ci’ale): 

Kimi ilim adami §oyle demektedir: Bu ayet-i kertmede iki hususa delil var¬ 
dir: Birincisi ci’ale’nin caiz olu§udur. Ci’ale zaruret dolayisiyla caiz gortilmu?- 
tiir. Ci’ale’de ba§ka hususlarda caiz olmayacak §ekilde cehalet (oduliin ma- 
hiyetine dair bilgisizlik) caizdir. Bir kimse: Kim bunu yaparsa ona §u vardir 
diyecek olursa, bu sahihtir. 

Ci’ale’de iki taraftan birisi malumdur, diger taraf ise zaruret dolayisiyla meg- 
huldiir, bilinmemektedir -ve bu yoniiyle icareden farklidir.- £iinkii icarede her 
iki taraftan da kar§ihkli ivazlar (bedeller)in miktan tesbit edilir. Ci’ale, taraf- 
lardan birisi i<gin feshin caiz oldugu akidlerdendir. §u kadar var ki kendislne 
ci’ale vaadolunan kimsenin i§e ba§ladiktan sonra da, ba§lamadan da feshet- 
mesi -hakkindan vazge^meye razi oldugu takdirde- caizdir. Ancak cail (tidOl 
vaadinde bulunan) kendisine odiil vaadolunan (mec’ulun leh) i§e ba§ladigl 
takdirde bu akdi feshetmek hakkina sahip degildir. Ci’ale akdinde diger 
akitlerde oldugu gibi iki akit tarafimn da hazir bulunmalan §art degildir. (Jiin- 
kii bu buyrukta “onu getirene bir deve yiiku var” diye buyurulmu§tur. 

§afii de biitiin bu hususlarda aym gorii§tedir. 
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4 Odill Taahhixdii Olmaksizin Yapilan I^Lcrin (Jcretini Istemek: 

Mir kimse: Denim ka^mi§ kolemi getirene bir dinar vaadediyomm, diye- 
cok olsa, kolcsini getiren kimeseye vaadettigi bu miktan odemesi gerekir. $a- 
yc*l hoyle bir taahhud olmaksizin kolesini getirecek olur ise, iicret talebi §ar- 
li ile onu getirirse, bu iicreti odemesi gerekir. Qunkii Peygamber (sav) §oy- 
le buyurmu^tur: “Kim kagmi§ bir koleyi getirirse, ona kirk dirhem vardir (ve- 
iileceklir).” (1) Ayrica Hz. Peygamber bu konuda bir taahhiit akdi geregince 
koleyi getiren ile oyle bir akit olmaksizin getiren arasinda bir fark gozetme- 
mi$lir. 

ibn Huveyzimendad der ki: Bundan dolayi mezhebimize mensub ilim 
adamlari §oyle demi§lerdir: Bir kimse, birisine kendisinin yapmasi gereken 
ve maslahatindan olan i§leri yapacak olursa, ve eger bu gibi i§leri iicretle ya- 
pan kimselerden ise kendisi igin bu i§Ieri yaptigi kimsenin ona iicretini 
vcrmesi gerekir. Bu iicret miktan da ecr-i misildir. Derim ki: Biitiin bu hu- 
suslarda bizim goru§umiiz §aln’nin gorii§unden farklidir. 

5- Kefaletin Hiikmii: 

Ayet-i kerimedeki ikinci delil bir kimsenin iizerine kefalet almasinin ca- 
iz olduguna dairdir. (^iinkii burada kefil oldugunu belirten miinadi Yusuf 
(a.s)dan ba§ka birisidir. 

ilim adamlanmiz derler ki: Bir kimse ben bunu ytikleniyorum, yahut 
ben buna kefilim veya ben buna dair teminat veriyorum, yahut bu hususta 
ben sana kar§i kefilim, zatmim; bu konuda benim teminatim var veya ben bu¬ 
nu kabul ediyorum diyecek olsa, yahut senin bende alacagin olsun, tizerim- 
de benden alacagin olsun, diyecek olsa biitiin bu ifadeler baglayici, yerine 
getirilmesi gereken kefaletlerdir. 

Fukaha bir kimsenin canina kefil olursa (canli olarak getirilmesi taahhiid 
edilse) buna bagli olarak mail tazminat odenmesi gerekir mi gerekmez mi hu- 
susunda farkli gorii§lere sahiptirler. 

Kufeli ilim adamlari derler ki: Bir kimse, bir ba§kasini canli olarak getir- 
meyi tekefful etse, eger bu ki§i olecek olursa, o getirilmesi istenen ki§inin iize- 
rindeki hakki kefil ki§i odemekle yukiimlu degildir. §afii’den me§hur olarak 
nakledilen iki gorii§iinden birisi budur. 

Malik, el-Leys ve el-Evzai derler ki: Bir kimse, birisini canli olarak getir- 
mcyi tekefful etse ve o ki§i iizerinde de mal borcu bulunuyor ise, o ki§iyi ge- 

(I) Amr l>. Dinar’dan dedi ki: Peygamber (sav) §oyle dedi: ‘ Ka^an kolenin (abikin, buhi- 
niip getirilinesine kar§ilik) odulii kirk dirheindir." (ibn Mevdiid, el-ihtiyar, IV, 46). Ay¬ 
rica bk. ez-Zeylai, Nasbu’r-Raye, III, 470-471. 
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lircmcyccck olursa, mail tazmin ctler ve o aranan ki$iclcn rOru' Hr Ailrillgl 
ni alir. §ayet ki$inin kendisini taahhud edip de: Hen mail taahhud riinlyomm 
diyecek olursa, herhangi bir mail sorumlulugu olma/. 

Mali tazminat odemekle yukumlu oldugunu kabul edenlerin delill $udur: 
Kefil, kefil oldugu kimsenin kan (kisas gibi bir) sebebiyle aranmadiflmi I>11 
mektedir. Onun aranmasinin sebebi ancak mali bir yukumluluktiir. Dolayi- 
siyla bu sebepten otiirii o kimseye kefil olsa ve onu getirmeyecek olursa, bu 
durumda kefil oldugu ki§iyi alacakhsinin elinden kagirmi§, uzakla§tirmi§ gi¬ 
bi olur. ifte bundan dolayi o mail odemekle yukumludiir. 

TahavT ise Kufeliler leliine delil getirerek §oyle demektedir: Kendisine ke- 
fil olunanm olumii sebebiyle (kefil damn) mal tazminati odemesinin bir an- 
lami yoktur. £unku o ki§iyi canli olarak getirmeyi tekefful etmi§tir, malini te¬ 
kefful etmemi§tir. O bakimdan tekefful etmedigi §eyi odemek zorunda bira- 
kilmasi imkansiz bir §eydir. 

6- Mall Kefalet: 

Bir kimse, bir digerinin belli bir mala kefil olmasi halinde ilim adamlannm 
hak taleb eden kimsenin bu malini, bu ikisinden diledigi herhangi birisinden 
alip alamayacagi hususunda farkli goru§leri vardir. es-SevrT, Kufeliler, el-Kv- 
zai, §afii, Ahmed ve ishak derler ki: Hakkini tamamiyla ahneaya kadar dile¬ 
digi kimseden alir. 

Malik’in de onceleri g6ru§ii bu olmakla birlikte daha sonra bu gorii§un- 
den vazgegerek §oyle demi§tir: Bor^lu ki§i iflas etmedikge yahut kayiplara 
kari§madikga alacakh kefilden bir §ey alamaz. Qiinku asil borgludan ba§la- 
mak daha uygundur. Ancak bor<^lu odeyemeyecek durumda ise o takdirde 
kefilden alir. £unku boyle bir durumda ondan alacagim alamamakta mazur- 
dur. Bu guzel bir goru§tur. 

Kiyasa gore ise alacakh ki§i bu ikisinden diledigi herhangi birisinden liak- 
kim isteyebilir. ibn Ebi Leyla der ki: Ki§i bir digerinin adina bir miktar mail 
taahhud etse (kefil olsa), bu alacak kefile ge^er ve asil bor^lu ibra olur. An¬ 
cak, lehine kefil olunan ki§inin ikisinden diledigi §alnstan hakkini alabilmc 
hakkina sahiptir, diye §art ko§masi hali mustesnadir. ibn Ebi Leyla bu gdrti- 
§une §u delili gostermektedir: Olen §ahis Ebu Katade’nin kefaleti ile boi\tan 
ibra olmu§tur. (1) Ebu Sevr’in g6ru§ii de buna yakindir. 


(1) Cabir b. Abdullah’tan rivayete gore, naniazi kilinmak iizere olan bir cenazenin, Hz, Pcy- 
gamber: “Boren var mi?” diye sormu§. Vardir. cevabim alinca; “arkada$imzm nnmnzi- 
m kihn!” diye buyurmu§. Ebu Karade, borcunu ben iizerime aliyonim, deyince, nmna* 
zini kilmi§. ( Miisned, III, 296; Buharl, Havalat 3 -Seleme b. el-Ekva'dan-; Tirmizt, Ce- 
nniz 69 -Ebu Katade'nin oglu Abdullah’tan-. 
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7- Kefaletin Sahih Oldugu Yerler: 

Kef a lei ancak zimmette taalluk eden, sabit, karar kilmi§ ve vekalelin sa¬ 
hih oldugu haklarda olur. Buna gore kitabet akdinde kefalet sahih olamaz. 
(,'dnkii kitabet borcu sabit ve karar kilmi§ bir bore degildir. Zira kole eger ki- 
labet borcunu odemekten aeze dii§ecek olursa, bu hak karar kilan bir liak 
olmaktan gikar ve kitabet akdi de munfesih oiur. 

Kimsenin, kimsenin yerine ifa edemedigi -had gibi- haklara gelince, bun- 
larda da kefalet olmaz. Ancak durumu gozden gegirilip tesbit edilinceye ka- 
dar aleyhinde had iddiasi bulunan ki§i hapiste tutulur. 

Ebu Yusuf ve Muhammed istisna te§kil ederek had vp kisaslarda kefale- 
ti caiz kabul eder ve §oyle derler: Kendisine iftira edilen yahutta kisas iddi- 
asinda bulunan ki§i: Benim beyyinem hazir bulunuyor, diyecek olsa tig gun 
siireyle ona kefil olur. (Yani beyyinesini getirinceye kadar aleyhinde iddiada 
bulundugu §ahis tig giin sureyle alikonulur). Tahavi onlarin gorii§Ierine 
Hamza b. Amr, Omer, Ibn Mes’ud, Cerir b. Abdullah ve el-E§’as’in Ashab-i ki- 
ram’in huzurunda nefs ile kefaleti kabul ederek hukiim vermelerini delil gos- 
terir. 


'ijz* J* AillJ \ ^Jii 


<^ Yt ^ ^^15" jl lli IjJU <^vr^> 



73- “Allah’a andolsun ki -sizin de bildiginiz gibi- biz bu yere fesad 
gikarmak igin gelmedik. Hirsiz kimseler de degiliz” dediler. 

74. “Eger yalancilar iseniz cezasi nedir?” dediler. 

75. “Bunun cezasi yiikunde bulunan kimsenin kendisinin kar§ilik 
olarak alinmasidir. Biz zalimleri boylece cezalandiririz” dediler. 

Yiice Allah’in: “Allah’a andolsun ki -sizin de bildiginiz gibi- biz bu ye¬ 
re fesad gikarmak igin gelmedik” buyrugu ile ilgili olarak rivayet edildigi- 
ne gore; onlar higbir kimseye haksizlik etmezler, kimsenin ekininde otlatmaz- 
lardi. Hatta develerinin agizlanna kimsenin ekinine zarar vermesin diye 
torbalar gegirdikleri dahi nakledilmektedir. Daha sonra yiice Allah: “Hirsiz 
kimseler de degiliz” dediklerini bize nakletmektedir. Yine rivayet edildigi- 
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no gore onlar yilklerinde bukluklan bedclleri geri gclirmiglrrdl. Yuul bwldu 
gu $eyi geri getiren bir kimse nasil lursiz olabilir? 

“Eger yalancilar iseniz cezasi nedir? dedller” buyruftumm anlami gtului: 
Sizin yalan soylediginiz ortaya gikarsa bu i§i yapanin cezasi nedir? Yrtstil'iin 
karde§leri §u cevabi verdiler: “Bunun cezasi yiikiinde bulunan klmncnln 
kendisinin kar§ilik olarak alinmasidir.” Yani o ki§i kolele§tirilir dcmckllr. 

“( ): Bunun cezasi” buyrugu miibtedadir. “( ^ ): Yiikiinde 

bulunan kimse” de onun haberidir. ifadenin takdiri de §oyledir: Bunun cc¬ 
zasi (kayip e§yamn) yiikleri arasinda bulundugu ki§inin kolele§tirilmesidir. 
O halde bu ifade, kulele§iirmeden kinayedir. 

Ciimlede te’kid manasi da vardir. Nitekim: Hirsizlik yapanin cezasi elinin 
kesilmesidir; i§te onun cezasi budur, demeye benzer. 

“Biz zalimleri bdylece cezalandirinz.” Yani hirsizlik yaptiklari vakit za- 
limiere uygulamamiz budur, onlar kolele§tirilirler. 

Bu hiikiim Hz. Ya’kub’un dininin hiikmii idi. Onlarin bu soyledikleri 
sozler ise kendisinden yana gtiven igerisinde olan, §iiphe etmeyen bir kim- 
senin sozleridir. Qiinkii onlar yiikleri arasinda e§yanin bulunacagi kimsenin 
kolele§tirilmesini kabul etmi§lerdi. 

Misirlilara gore ise hirsizin hukmii, aldiginin iki katini tazminat olarak ode- 
mesi §eklinde idi. Bunu da el-Hasen, es-Suddi ve ba§kalan soylemi§lerdir. 


isldm §eriatinm Getirdigi HukiXmler ve Onceki Qeriatlarin Hukiimleri: 

Dalia once Maide Suresi’nde (5/38. ayetin tefsirinde) hirsizlikta el kesme 
cezasinin bundan onceki §eriatlerdeki hukiimleri neshedici olduguna dair 
agiklamalar yahut Hz. Ya’kub’un §eriatindaki hirsizin kolele§tirilmesi hiikmu- 
nu neshettigine dair a^iklamalar ge<;mi§ bulunmaktadir. Dogrusunu en iyi bi- 
len Allah’tir. 


✓ ^ y 
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76. Bunun iizerine karde§inin yukiinden once onlarin yiiklerini i 
aralmaya) ba$ladi. Sonra kabi karde§inin yiikii arasindan gikar- 
di. i§te biz Yflsuf un lehine boyle bir takdirde bulunduk. Yok- 
sa, o hukumdarin dinine gore karde$ini alikoyabilecek degildi. 
Allah’in dilemesi miistesna. Biz diledigimizi derecelerle yiiksel- 
tiriz. Her ilim sahibi iistiinde daha iyi bir bilen vardir. 

“Bunun iizerine karde§inin yukiinden once onlarin yiiklerini i aratma- 
ya) ba§ladr buyrugunda soz edildigi §ekilde; Hz. Yusuf kalplerine gelebi- 
lecek zan ve §tipheyi bertaraf etmek igin diger kardeslerinin yukiinu aratmak- 
la i§e bagladi. 

“(Yuk” kelimesinin “vav” harfi otreli de okunur, esreli de okunur. 
Bunlar iki soyleyi§tir. Bu kelime, iginde e§yamn korundugu ve e§yayi hima- 
ye eden kaplar hakkinda kullanilir. 

“Sonra kabi karde§inin yiikii arasindan gikardi.” Biinyamin’in yiikii ara¬ 
sindan hukumdarin su kabini gikardi, demektir. 

“(. Kabi... gikardi”daki zamir miiennes zamirdir ve bu su kabi¬ 

ni mtiennes kabul edenlere gore boyle kullamlmi§tir. Bununla birlikte; 
“( ): Onu getirene...” ifadesinde ise su kabina ait zamir, miizekker 

kullanilmi§tur. 

Hz. Yusuf’un karde§leri bu durumu goriince ba§lanm onlerine egdiler ve 
her tiirlu zanni beslediler. Biinyamin’e donerek: Yaziklar olsun sana ey 
, Bunyamin hig bugiin gibisini gormedik. Senin anan Rahil iki hirsiz karde§ do- 
gurmu§, dediler. Karde§leri kendilerine §oyle cevap verdi: Allah’a yemin ede- 
rim, ben bu su kabini galmadim. Onu e§yamin arasina kimin koydugunu da 
bilmiyorum. 

Yine rivayet edildigine gore ona: Ey Bunyamin galdin mi? dediler. O, Al¬ 
lah’a yemin ederim ki hayir deyince, bu sefer: Peki su kabini senin e§yan ara¬ 
sina kim koydu, diye sordular. Bu .sefer o: Sizin e§yaniz arasina aldiginiz yi- 
yeceklerin bedelini kim koyduysa o, dedi. 

Yine denildigine gore; kabi ara§tirmaya koyulan ki§i her bir ki§inin e§ya- 
sini araftirmayi bitirdikten sonra yaptigi bu i§ten dolayi ytice Allah’a tevbe 
ederek istigfar ediyordu. 

Katade ve digerlerinin ifadelerinin zahirinden anla§ildigina gore; bu §e- 
kilde istigfar eden ki§i Hz. Yusuf idi. £iinkii o, su kabimn nerede oldugunu 
bildigi halde yiiklerini ara§tinyordu. Nihayet onlarin yiiklerini ara§tirmayi bi- 
tirdi ve Biinyamin’in yiikiine sira gelince §oyle dedi: Ben bu gencin boyle bir 
l§i yaptigini, herhangi bir §ey aldigini zannetmiyorum. Bu sefer karde§leri ona: 
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Allah'a ycmin cderiz ki, onun yuklcrini de ara§tirmadan buradan ayrilmaya- 
< agiz. Bdylesi senin gonliinu de ho§ eder, bizim gonlumuzii dc. Bunun 
iizerinc Biinyamin’in yukunu ara§tirip arasindan su kabini gikardi. 

liz. Yusuf tarafindan yapilan bu ara§tirma, kabm galindigim yuksek scs- 
lc ilan eden ki§inin kendi g6ru§iine istinaden hirsizhk yaptiklanni soylemi§ 
olmasini gerektirmektedir. Denildigine gore: Butun bunlar yuce Allah'm bir 
cmri geregi idi. Nitekim §ani yiice Allah’m: “i§te Biz Yftsufun lehine bfty- 
le bir takdirde bulunduk” buyrugu da bunu peki§tirmektedir. 

Yuce Allah in: “i§te biz Yusuf un lehine boyle bir takdirde bulunduk" 

buyruguna dair agiklamalarimizi ug bafhk halinde sunacagiz: 


1 - Ilahi Takdir ve Hileyi §ediyye: 

Bu buyruktaki; “(liif ): Takdirde bulunduk” ibaresi boyle yaptik, demek 
olup bu agiklama ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. el-Kutebi der ki: Biz boyle du- 
zenledik, Ibnu’l-Enbari de: Biz boyle diledik diye agiklami§tir. §air de der ki: 

ai L* I—-jaJl J—jU- ji jiljJ Cj-LSj 

“O da istedi, ben de istedim ve bu isteklerin en hayirlisidir: 

O gen9lik donemlerinden gegmi§ olanlar, ah bir geri gelse.” 

Bu buyruktan, eger §eriate muhalif degil ve herhangi bir ash da gignemi- 
yor ise bir takim hilelerle (me§ru gare ve yollarla) maksatlara ula§mamn ca- 
iz oldugu anla§ilmaktadir. Ancak Ebu Hanife usule muhalif olsa ve helal si- 
mrlanni gignese dahi, hileleri caiz gordugunden bu hususa muhalefet etmek- 
tedir. (1) 


(1) Hanefilerin hileleri kabul ettikleri gbrii$ii yayginlik kazanmi§titr. giinkil EbO YAsuf 
bu hususta bir kitap telif etmi§tir. Ancak gerek ondan, gerek Hanefi mezhebine men- 
sup ilim adamlarinm bir gogundan me§hur olarak gelen gorii§ ancak “hakki elde etinek 
kasdim giitmek" kaydi ile yapilabilecegi §eklindedir... Hilenin (Hanefilere gore) caiz ol- 
masimn ilkesi §udur: Eger haramdan kagi§ ve gunahtan uzak kalmak igin yapilirsa gtt- 
zeldir. §ayet bir miislumanin hakkini iptal igin yapilirsa giizel olamaz. Hatta giinah ve 
haksizliktir.” (ibn Hacer, Fethu’l-Bdri, XII, 342) 

“el-Muhit’le “Hileler ve Me§ruiyeti” diye bir boliim dahi vardir... Hile, mekruh jeylerden 
kagi§tir. Haramdan kagmak ve giinahlara dii§mekten uzak kalmak igin hilelere bajvur* 
makta bir sakinca yoktur. Hatta bu, menduptur. Bir miislumanin hakkmi ortadan knl- 
dirmak igin hileye ba§vurmak ise giinah ve haksizliktir. Nesefi, “el-KdfV’de diyor ki; Mu- 
hammed b. el-Hasen'den §oyle dedigi nakledilmi§tir: Hakki ortadan kaldirmaya gttUl- 
ren hilelerle Allah'm hlikiimlerinden kagmak, miiininlerin ahlakindan degildlr." (Aym, 
Umdetu’l-K&ri, XXIV, 108-109) 
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2- Zekdta Tabi Olan Mallarda Yil Gegme $arti (Havel&n-i Haul) ile 
tlgdi Qe§itli Hiikumler: 

ilim adamlarinin icma ile kabul ettiklerine gore ki§i eger zekattan kagma 
niyetini ta§imiyor ise, sene dolmadan once mahnda sati§ ve hi be gibi yollar- 
la lasurrufta bulunma hakkina sahiptir. Yine icma ile kabul ettiklerine gore; 
eger yil bitip de zekat toplayicismin gelme vakti yakla§mi§ ise, artik ne bi¬ 
le yollanna ba§vurmasi helal olur, ne de malini eksiltmesi. Bir arada bulu- 
nan mallanni ayirmasi da helal degildir, ayri olanlan bir araya getirip topla- 
masi da helal degildir. 

Malik der ki: §ayet senenin dolmasmdan bir ay ve buna yakm bir zaman 
once zekattan kagmak niyetiyle malindan herhangi bir bolumii elinden gi- 
karacak olursa sene doldugunda zekat odeme miikellefiyeti vardir. Bu da Hz. 
Peygamber’in hadis-i §erifteki: "... zekat milkellefiyeti korkusuyla...” (1) buy- 
rugundan alinmi§ bir hiikumdur. 

Ebu Hanife ise §oyle demektedir: Eger sene dolmasmdan bir gun once da- 
hi zekattan kagmak niyetiyle zekata tabi mallanni birbirinden ayiracak olur 
ise bunun kendisine zaran olmaz. Qiinkii sene tamam olmadikga zekat mii- 
kellefiyeti olmaz ve Hz. Peygamber’in: "... zekat milkellefiyeti korkusuyla...” 
buyrugunun ifade ettigi anlam boyle birisine ancak o vakit yoneltilmi§ olur. 

ibnu’l-Arabt der ki: Ben Ebu Bekir, Muhammed b. el-Velid el-Fihrt’yi ve 
ba§kalanm §oyle derken dinlemi§imdir: Hocamiz ba§ kadi Ebu Abdullah Mu¬ 
hammed b. Ali ed-DameganT onbinlerce dinarlik mal sahibi ki§i idi. Bu ho¬ 
camiz sene sonu yaklafti mi gocuklanni gaginr ve onlara: Ben yaflandim, gii- 
ciim takatim kalmadi, bu mala da ihtiyacim yok, o sizindir der, sonra da bu 
mail evinden gikartirdi. Hammallar gelir onu sirtlarinda gocuklarmin evine 
ta§iyip gotiiriirlerdi. Bir sonraki yilin sonu yakla§ti mi ve herhangi bir i§ igin 
gocuklanni gagirdiginda bu sefer gocuklari: Babamiz biz hayatta kalacagini 
iimit ediyoruz. Mala gelince, sen hayatta oldugun siirece bizim mala ne gi¬ 
bi bir istegimiz olabilir ki? Sen de, malm da zaten bizimsin. Haydi bu mail 
yamna al, derler ve yine hammallar o mail ahr, getirir, online koyardi. O da 
mall eski yerine geri gotiirurdii. Bu §ekilde miilkiyeti degi§tirmek ile Ebu Ila- 
nife’nin gorii§iine gore toplu olan bir mail birbirinden ayirmayi, sonra da ay- 
ri olan bir mail bir araya getirip, toplamayi kastediyordu. §iiphesiz ki bu gok 
biiyiik bir i§tir. Buhan -Allah ondan razi olsun- Cami’inde belli bir maksat 
gozerek “Kitabu’l-Hiyel” adh bir boliim agmi§tir. (2) 


(1) Buh&ri, Zcknt 34, Hiyel 3; Ebd D&v&d, Zekat 5 (hadis no: 1580) Tirmizi, Zekat 4, Ne- 
s&l, Zekat 5, 10; lbn Mace, Zekat 11, 13; Darimi, Zekat 8; Muvatta, Zekat 23; Miisned, 
I. 12, II, 15. 

(2) Buhari'nin 90 no'lu bdlumiinti te§kil etmektedir. 
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Dcrim ki: Yine Buhari aym boliimde “zekat vc zckAt dither knrkuNiiylu l»lr 
arada bulunan malm dagitilamayacagi ve daginik olan mallann da I>ir arayu 
loplanamayacagma dair bir bab" (l) diye bir ba§hk agmi$ vc bu l>a$ligm allm 
da da Enes b. Malik’in rivayet ettigi Hz. Ebu Bekir’in ona zckAt larizasim yaz 
digina dair hadisi de kaydetmi§tir. (2) 3 4 

Yine bu ba§lik altinda Talha b. Ubeydullah’in rivayet ettigi hadisi zikrct- 
mcktedir ki bu hadise gore “bedevi bir Arap, Rasulullah (sav)in huzuruna sa- 
Vi, sakah birbirine kari§mi§ halde geldi” diye ba§layan hadisini kaydetmek- 
tedir. Bu hadisin sonlannda ise “eger dogru soylemi§se kurtulu§a erer” ve- 
ya “dogru soylemi§se cennete girecektir” dedigini zikretmektedir. <3) (Buha- 
rT devamla) kimisi de §oyle demi§tir: Yiizyirmi devede, dort ya§ina basmi§ iki 
di§i deve zekat du§er. §ayet kasti olarak bu develeri tuketir yahut hibe 
eder veya zekattan kagmak kasti ile bu hususta bir liiie yoluna saparsa, ona 
herhangi bir §ey dii§mez. (Buliari) daha sonra da Ebu Hureyre’nin §u hadi¬ 
sini nakletmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Sizden herhangi birinizin 
hazinesi, kiyamet gununde ba§i tuysiiz, gozleri iizerinde iki kara nokta bu¬ 
lunan bir ejderha haline gelir ve o ben senin hazinenim... der.” f4) 

el-Miihelleb der ki: Buhari’nin bu bab ile: Bir kimsenin zekati dii§urmek 
igin ba§vurdugu biitiin hileli yollarm o kimse aleyhine bir vebal oldugunu 
sana ogretmek istemektedir. (^unkii Peygamber (sav) zekat dii§er korkusuy- 
la koyunlann bir araya toplanmasini veya dagitilmasim yasaklamasindan bu 
husus anla§ilmaktadir. Yine Hz. Peygamber’in: “Dogru soylediyse kurtulur" 
buyrugundan da herhangi bir kimse, herhangi bir hileli yola ba§vurmak su- 
retiyle Allah’in farzlanndan bir §eyi nakzetmek isterse, asla kurtulu§a eremez 
ve boyle yapmakla da Aliah’a kar§i mazereti bulunamaz. Fukahamn mal sa- 
hibi olan kimsenin sene dolmasina yakin mahnda tasarrufta bulunmasim ca- 
iz gormeleri, bu tasarrufu ile zekattan kagma kastini gutmemesi §artina bag- 
lidir. Ancak bununla zekattan kagmayi niyet eden kimseden giinah higbir §e- 
kilde dii§mez ve Allah onun hesabini en iyi bilendir. Boyle bir kimse de ra- 
mazan hilalinin goriilmesinden bir giin once ramazan orucundan kagarak ih- 
tiyaci bulunmayan bir yolculuga gikan ve bununla da Allah’in mu’minlere farz 
kilmi§ oldugu bir ibadetten yuz geviren kimsenin durumuna benzer. Bttyle 
bir kimse hakkinda da tehdit soz konusudur. Nitekim kiyamet giinOnde 
herhangi bir yolla zekat vermeyen bir kimsenin develer tarafindan gi§ne- 
nip ona (zehirinin §iddetinden) ba§i tuysiiz bir ejderha halinde mii$ahhasla§- 


(1) Buh&ri, Hiyel 3- bab. 

(2) Buhari, Hiyel 3- Ayrica; az once ge^en ve “... zekat miikellefiyeti korkusuyla..." lbare- 
si igin gosterilen kaynaklara bakiniz. 

(3) Buhdrt, Hiyel 3. 

(4) Aym yer 
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tmlacagi hilinen bir liusustur. Bu da zekattan ka^manm lielal olmadiginin vc 
a hirctlc bundan sorumlu tutulacagimn delilidir. (1) 2 

3- Miibah Olan Hileler: 

ibnu’l-Arabi der ki: §afii ilim adamlanndan kimisi §oyle der: Yiice Allah’in: 
“i?te Biz Yfisuf un lehine boyle bir takdirde bulunduk. Yoksa o... karde- 
§ini alikoyabilecek degildi” (2) buyrugunda miibaha ula§mak ve haklan ele 
gegrebilmek igin hilenin ne §ekilde yapilabilecegine bir delil vardir. Ancak 
bu. biiyiik bir yanilmadir. £iinkii yiice Allah’in: “i§te boylece o yerde Yusuf a 
iktidar verdik” (56. a yet) buyrugu hakkinda §oylc dcnilmektedii: Biz YusuPa 
Aziz’in kansina kar§i kendisine hakim olma giig ve iktidarmi verdigimiz gi- 
bi, yine Aziz’in yerine yeryiiziine sahib olma iktidarmi vermi§tik. Yahut da 
onun verdigi bu ornek, soylemek istedigi §eye benzememektedir. e§-§ef’a- 
vi der ki: Yiice Allah’in: “Eline bir demet sap al. Onunla vur ve yeminini boz- 
ma” (Sad, 38/44) buyrugu da buna benzemektedir. Ancak bu bir hile degil- 
dir. Bu ancak yeminin lafizlara yahut maksatlara gore yorumlanmasi demek- 
tir. Yine e§-§efavi der ki: Ebu Said el-Hudri’nin, Hayber amili ile ilgili ola- 
rak rivayet ettigi hadis de bu kabildendir. Hayber’e zekat toplamak iizere gi- 
den ki§i Peygamber (sav)e cenib diye bilinen kaliteli bir hurma getirmi§ti... <3) 
§afii ilim adamlannin agiklamasina gore bu hadis-i §erifin maksadi §udur: Hz. 
Peygamber o kimseye ge§itli tiirlerde bir araya toplanmi§ hurma ge§itlerini 
satip bunlann yerine de satin aldigi cenib veya ba§ka tiirden hurmayi alma- 
sini istemi§tir. Maliki’ler ise derler ki: Bu hadisin anlami, o tiirden ba§ka tiir 
hurma almasidir. Boylelikle cenib tiirii hurma ge§itli tiirlerdeki bayagi hur¬ 
ma kar§ihginda alinmi§, aynca alinan paralar (dirhemler) da faiz olmasin di¬ 
ye bu yola ba§vurmasini emretmi§tir. Nitekim ibn Abbas da §oyle demi§tir: 
Bir §eye kar§ihk, bir §ey; fazladan alinan dirhemler ise faiz olur. 

* * * 

Yiice Allah’in: “Hiikumdarin dinine gore” buyrugundaki “din” kelime- 
si ibn Abbas’tan nakledildigine gore onun egemenlik hiikiimlerine gore 
demektir. ibn isa’ya gore ise adetlerine gore demektir, yani o delil olmaksi- 


(1) Gerek el-Miihelleb’in bu sozleri, gerekse bu husustaki baska gorii§ler ile bunlara da- 
ir gerek^eler i^in bk. ibn Hacer, Fethu’l-Bari, XII, 347 vd. 

(2) ibnu’l-Arabl, Ahkdmu’l-Kur’an, III, 1100‘de burn da ki 76. ayet-i kerime yerine, biraz son- 
ra da gelecegi iizere 56. ayet-i kerimeyi zikretmekiedir. 

<3) 56-57. ayetlerin tefsirinin ba§ taraflarinda da bu liadise i§aret edilini§ti. Kaynaklari i<;in 
oraya bakilabilir. 
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/in da xulmederdi. MOcahid, hiikiimdarin hiikmiine gore dlyc ;u,'iklami»ln kl. 
hiikiimdarin hukmundt* olmayan $ey isc lursifclik yapanlarin kdlrlr*tlilliur 
si liiikmudur. 

“Allah’in dilemesi mustesnd.” Yani ancak yiice Allah su kabi gcrckye <>l 
sun vc bu uygulamada ona mazeret olsun diye, Bunyamin’in yiikii arasma 
koymasini dilemesi suretiyle olmu§tur. 

Katade der ki: Hiikiimdarin hiikmii (kanunu) hirsizlik yapanin doviilmc- 
si ve iki kat tazminatinin odenmesi §eklindeydi. Ancak ytice Allah -onccden 
de ge<£tigi iizere- onlar tarafmdan israilogullari arasindaki hiikmiin soylen- 
mesini murad etmi§ti. 

“Biz diledigimizi derecelerle” Him ve iman ile “yukseltiriz.” Bu buyruk; 
( gj ) §eklinde de okunmu§tur ki; diledigimizin derecelerini 

yukseltiriz, yani diledigimiz kimseleri pek £ok derecelere kadar yukseltiriz, 
anlamindadir. el-En’am Suresi’nde (6/83- ayetin tefsirinde) de bu anlamda- 
ki buyruk gegmi§ bulunmaktadir. 

“Her ilim sahibi ustiinde daha iyi blr bilen vardir.” israil’in, Simak'tan 
onun ikrime’den, onun da ibn Abbas’tan rivayetine gore ibn Abbas §oyle dc- 
mi§tir: Bu otekinden dalia alim, digeri de berikinden daha alimdir. Allah isc 
biitiin alimlerin iistiindedir. 

Siifyan’in, Abdu’l-A’la’dan onun Said b. Ciibeyr’den rivayetine gore Said 
b. Ciibeyr §oyle demi§tir: ibn Abbas -Allah’in rahmeti iizerine olsun-in yanin- 
da bulunuyor idik. Bir hadis nakletti, bir adam bundan hayrete dii§tii ve: Sub- 
hanallah dedi. Herbir bilenin (alim’in) iistiinde daha iyi bir bilen vardir. ibn 
Abbas ona §oyle dedi: Ne kadar kotii soyledin. el-Alim olan Allah’tir ve O her¬ 
bir alimin de iistiindedir. 


Im ££\ %j JIS ^ UjL; J 
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77. “Eger o galmi§ bulunuyorsa, onun daha ewel bir karde$l de gal- 
mi§ti” dediler. O vakit Yflsuf bunu iginde gizleyip bunu onlara 
agiklamadi ve dedi ki: “Si/in durumunnz daha da kotiidiir. Allah 
slzin soylemekte oldugunuzun mahiyetini en iyi bilendir.” 

78. Dediler ki: “Ey Aziz! Onun gok ihtiyar bir babasi vardir. Bunun 
igin onun yerine birimizi alikoy. Biz seni gergekten iyilik eden- 
lerden goriiyoruz.” 

79. Dedi ki: “E§yamizi yaninda buldugumuz kimseden ba§kasmi ah- 
koymamizdan Allah’a siginiriz. O takdirde biz elbette zalimle- 
riz demektir.” 

Yiice Allah’in: “Eger o galmi§ bulunuyorsa onun daha ewel bir karde- 
§i de galmi§ti, dediler” buyrugunun anlami §udur: Yani bu da diger karde- 
§ine uymu§tur, eger bize uymu§ olsaydi hirsizlik yapmazdi. Bunu soylemek- 
le karde§lerinin fiilinden uzak olduklarim ifade etmek istediler. Qiinku 
onunla analan bir degildi. O eger galmi§ ise, bu herhalde galan obur abisi- 
ne gekmi§tir, giinkii neseblerde ortaklik ahlakT benzerliklere sebeptir. 

ilim adamlan Hz. Yusufa nisbet eltikleri hirsizligin ne oldugu hususunda 
farkli gorii§lere sahibtirler. Miicahid ve ba§kalanndan rivayet edildigine go¬ 
re; Hz. ishak’in kizi olan Hz. Yusuf’un halasi ya§ga Hz. Ya’kub’dan biiyuktu. 
Daha ya§li olmasindan oturu Hz. ishak’in kemeri ona gegmi§ti, giinkii ya§ bii- 
yiikliigiine gore mirasgi oluyorlardi. Bu ise §eriatimizda hiikmii nesh olunmu§ 
§eylerdendir. Yine onlann §eriatina gore hirsizlik yapan kolelegtirilirdi. Hz. Yu¬ 
suf’un halasi ise (annesinin velalindan sonra) onu alip buyiitmu§ ve onu a§i- 
n derecede sevmi§ti. Hz. Yusuf biiyiiyiip geli§ince Hz. Ya’kub halasina; Ba- 
na Yusuf’u teslim et, goziimiin oniinden bir an dahi kaybolmasina tahammiil 
edemiyorum, dediyse de halasi da ondan aynlmak istemedi. Karde§i Ya’kub.’a: 
Yammda bir kag giin daha onu birak, onu goreyim. Hz. Ya’kub yanmdan gi- 
kip gidince, Hz. ishak’in kemerini alip onu Hz. Yusuf’a elbiselerinin altindan 
bagladi. Sonra da: Ben ishak’in kemerini kaybettim, onu kimin aldigina, ki- 
min ele gegirdigine bir bakiniz dedi. Bu kemer ara§tirildi, sonra da: Evde bu- 
lunanlann iizerini agin, dedi. Herkesin uzeri agilinca, kemerin Hz. Yusuf ile 
birlikte oldugu goriildii; bu sefer §oyle dedi: Allah’a yemin ederim, o artik be- 
nim kolemdir. Ben ona diledigimi yapacagim. Daha sonra Hz. Ya’kub ona gel- 
di, ona durumu bildirince, Hz. Ya’kub da §oyle dedi: Sen bilirsin, eger boy- 
le bir §ey yaptiysa o senin kolen olarak sana teslim edilecektir. Halasi, vefat 
edinceye kadar Hz. Yusuf u yaninda tuttu. i§te karde§leri: “Eger o calmis bu¬ 
lunuyorsa onun daha ewel bir karde§i de gabm§ti” sozleri ile bu hususa i§a- 
ret ederek ayipladilar. i§te Hz. Yusuf da buradan su kabini -halasimn yapti- 
fti $ekilde- karde§inin yiikii arasina koymayi ogrenmi§ti. 
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Said 1). Ciibeyr der ki: llayir, halasi ona annc (aralindan dedesine ail bir 
puiu galniasim cmretmigli. O da sozu gegen o putu galip, kirmi$ vc yola al- 
mi$li. Onlann bu lutumlan bir munkeri degi§tirmek idi. Karde$leri isc* onu 
lursizlik yapmakla nilelediler ve bu i§ten dolayi onu ayipladilar. Katade de 
boyle demi§tir. 

ez-Zeccac’in, kitabinda nakledildigine gore galdigi bu put altindan idi. 

Aliyye el-Avfi der ki: Hz. Yusuf karde§leriyle birlikte yemekte bulundu- 
gu bir sirada bir parga et gordii ve onu sakladi. Bundan dolayi onu ayipla- 
dilar. 

§oyle de aipklannn^tii: Hz. Yusuf sofradaki yemeklerden yoksullara vc:r- 
mek iizere bir §eyler aiirdi. Bunu da ibn Isa nakletmektedir. Bir di&er a<,ik- 
lamaya gore karde§leri Hz. Yusuf’a nisbet ettikleri §eyde yalan soylemi$ler- 
di. Bu agiklamayi da el-Hasen yapmi§tir. 

“O vakit Yusuf bunu i^inde gizleyip onlara a^iklamadi.” Yani Hz. Y0- 
suf onlann: “Eger o ^almi§ bulunuyorsa onun daha ewel bir karde§i de ^al- 
mi§ti” sozlerini iginde gizledi. Bu a^iklamayi da ibn §ecere ve ibn Isa yap- 
mi§tir. 

Bir diger a^iklamaya gore Hz. Yusuf: “Sizin durumunuz daha da kbtti- 
dur” soziinu iginden gizli soyledi. Sonra da yiiksek sesle “Allah sizin stty- 
lemekte oldugunuzun mahiyetini en iyi bilendir” dedi. 

Bu agiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. Yani sizler Yusuf’a nisbet etmi§ oldu- 
gunuz hirsizliktan daha kotii bir durumdasiniz. Yiice Allah’in: “Allah sizin 
soylemekte oldugunuzun mahiyetini en iyi bilendir” buyrugu ise Allah si¬ 
zin bu soylediginizin yalan oldugunu en iyi bilendir. Zaten o i§, Allah riza- 
si igin yapilmi§ti. 

Denildigine gore Hz. Yusuf’un karde§leri o sirada hentiz peygamber ol- 
mami§lardi. 

“Dediler ki: Ey Aziz! Onun ^ok ihtiyar bir babasi var. Bunun i^in onun 
yerine birimizi alikoy.” Onlar Hz. Yusuf’a “Aziz” lakabi ile hitab ettiler. gtin- 
kii o sirada onceki Aziz -Kitfir azledilmi§ yahut olmu§ oldugundan- onun ye¬ 
rine ge^mi§ idi. 

“Onun £ok ihtiyar bir babasi var” sozleri ise kadr-u kiymeti <jok bilyilk 
anlamindadir. Ya§?a 90 k biiyiik oldugunu kastetmemi§lerdir. Qunkii ihtiyar 
bir kimsenin ya§li oldugu zaten bilinen bir husustur. 

“Bunun i^in onun yerine birimizi alikoy.” Onun yerine birimiz kole ol- 
sun, demektir. §oyle de agiklanmi§tir: Bu ifade mecazdir. £iinku onlar hiir 
olan bir kimsenin, uygulama geregi kolele§tirilmesine htikiim verilmi§ biri- 
sinin yerine kolele§tirilmesinin sahih olmayacagini biliyorlardi. Onlann bu 
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so/k-ri, yaptigt i$ten ho§lanmadigin bir kimseye -seni oldiirmcsini istcmedi- 
gin liable bu i$ten vazgegmesi liususunda miibalaga ifadesi kullanmak Lize- 
iv-: Beni oldiir de §u §u i$i yapma, demeye benzer. 

Bununla birlikte onlann: “Onunyerine birlmizi alikoy” sozlerinin liaki- 
kal anlammda soylenmi§ olma ihtimali de vardir. Eger peygamber idiyseler, 
liiir bir kimsenin k61ele§tirilmesi kanaatini izhar etmi§ olmalan uzak bir ih- 
limaldir. O halde geriye ancak kefalet yolu ile boyle bir talebte bulunmala- 
n ilitimalinden ba§kasi kalmiyor. Yani senin kolele§tirmen gereken ki§i, Sa¬ 
na gelinceye kadar, birimizi yamnda alikoy. Bununla da Bunyamin’in baba- 
sinin yanina ula§masi, Hz. Ya’kub’un da durumu agikga gormesi ve bilme- 
sini kastetmi§lerdi. (Ondan sonra gelip Hz. Yusuf’a kolelige ba§layacakti). 

Ancak Hz. Yusuf boyle bir §eyi kabul etmedi. Zira liadlerde ve benzeri sug- 
larda yalmzca kendisine kefil olunamn huzura getirilmesi anlammda kar§i- 
likli riza ile kefalet caiz olur. Bu ki§iyi eline gegirmek isteyen eger boyle bir 
kefaleti kabul etmezse, baglayici bir tarafi olmaz. Bu gibi hallerde ise kefil 
olan kimsenin kefil olunana uygulanmasi gereken cezayi yiiklenmesi ise ic- 
ma ile caiz degildir. 

el-Wadiha' da §oyle denilmektedir: Ki§inin zatina kefil olmak -nefs ile ke¬ 
falet mustesna- butiin hadlerde caizdir. Fukahanin cumhuru da cana kefale- 
tin cevazini kabul etmektedir. Ancak bu konuda §afiT’den gelen rivayet 
farklidir. Bir defasinda bunu zayif kabul ederken, bir diger sefer bunu caiz 
gormii§tur. 

“Biz seni gergekten iyilik edenlerden goriiyoruz” buyrugundaki sozle- 
ri ile Hz. Yusuf’u onunla butiin muamelelerinde gordiikleri iyiligi ve ihsam- 
ni vasfetmi§ istemeleri muhtemel oldugu gibi, bu sozleriyle: Gorti§umuze go¬ 
re, eger bunu bizden esirgemeyecek olursan, bize lutfetmi§ ve iyilikte bulu- 
nacaksin. Bu son agiklama Ibn Ishak’in agiklamasidir. 

“Dedi ki: E§yamizi yamnda buldugumuz kimseden ba§kasmi alikoyma- 
nuzdan Allah’a sigimriz” buyrugunda yer alan; “( dJI iLd ): Allah’a sigimriz” 
ifadesi mastardir. “( j£u of ): Alikoymamiz” ise nasb mahallinde olup; 
“( -Ub jl ja ) : Alikoymamizdan” anlamindadir. 

“( ujurj^r 4 ^!): Buldugumuz kimseden ba$kasi” ifadesi de; “( -Ub ): Alma- 
miz" fiili ile nasb mahallindedir. Yani biz sugsuz bir kimseyi, sug i§lemi§ bir 
kimseye kar§ilik alikoymaktan ve boylelikle yaptigimiz akde muhalefet et- 
mekten Allah’a sigimriz. “O takdirde biz” ba§kasim almamiz halinde “elbet- 
te zallmleriz demektir.” 
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80. Artik ondan iimidlerini kesince, fisilda§arak bir kenara ^ekil- 
diler. Buyukleri dedi ki: “Babanmn sizden Allah adina teminat 
almi§ oldugunu, daha ewel de Yusuf hakkmda i§lediginiz ku- 
suru bllmez misiniz? Artik ya babam izin verinceye yahut benim 
i^in Allah hukmedinceye kadar katiyyen bu yerden ayrilmam. 

O, hiikmedicilerm en hayirlisidir.” 

Allali’in: “Artik ondan umidlerini kesince” buyrugundaki; “() : 
Umidlerini kestiler" ifadesi, () ile aym anlamdadir. Nitekim ( ) ile 

Hayret etti” anlaminda; (j-j*— ) ile ( i )in: Alay etti, eglendi 

anlamina gelmeleri gibi. 

“Fisilda§arak bir kenara ^ekildiler.” Bir kenara gekilip kendi aralarinda 
fisilda§tilar, demektir. 

“(Cad ): Fisilda§arak” kelimesi ise; “( ): Kenara ^ekildiler” ifadesin- 

deki zamirden haldir. Bu kelime (hal olan kelime) tekil olmakla birlikte, -ayet- 
te de oldugu gibi- ^ogul igin de kullanihr. Yiice Allah’in §u buyrugunda ol¬ 
dugu gibi “( ) : Onunla ozel olarak konu§mak iizere onu yakla§tir- 

dik” (Meryem, 19/52) buyrugunda oldugu gibi, tekil i$in de kullanihr. £ogu- 
lu ise; “(): Ozel olarak kendi aralarinda l'isilda§arak konu§anlar,” anla- 
mindadir. §air de §oyle demektedir: 

^jj}\ (j—i >\S L» lil ^_Jl 


“Ben oyle bir kimseyim ki, digerleri ba§ba§a fisilda§tiklannda, 
Ve yine onlar kuyuya sarkitilan ip gibi sallanip durduklannda. 
I§te orada sen bana tavsiyede bulun, fakat benim hakkimda 

kimseye tavsiyede bulunma!” 
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I bn Kcsir buradaki “iimitlerini kestiler...” anlammdaki buyrugu 
(ijlwLl.1) geklinde; 87. ayetteki “Umid kesmeyin” buyrugunu () gek- 
lindo; yinc aym ayetteki “^unkii... umid kesmez” anlammdaki buyrugu; 
( L r-'-. ) geklinde; (er-Ra’d, 13/31) U §u gerqegi bilmediler mi ki” anlamin- 

daki buyrugu da; 1 ^ geklinde kalbetmek suretiyle hemzesiz ve “elif” 

ile okumugtur. Bu okuyuga gore hemze one alinmig, “ye” harfi sonraya bi- 
rakilmigtir. Daha sonra ise hemze “elif’e kalbedilmigtir. £iinkii elif de once- 
si Ictha olan sakin bir eliftir. 

Ancak aslolan cemaatin okuyu§ geklidir. £iinkii bu kelimenin mastan an- 

eak “ya” harfinin basa alinmasi suretiyle; “( '—k ) : Umid kesmek” §eklinde gel- 

migtir. ) kelimesi ise “umid kesti” anlammdaki; ()in mastan degil- 

dir. Aksine bu: Ona verdim anlammdaki; CiLl )nun mastandir ki bu kelime- 
0 0 % * 

nin mastan; “( L-Uj L-jt): Vermek” gekillerinde gelir. 

Bazilari. da goyle demigtir: ile ( l r~i ) aym kelimenin iki ayn soyle- 

yigidir. Buna gore; onlar kardeglerinin kendilerine geri verileceginden iimit- 
lerini kestiklerinde kendi aralarinda bagka higbir kimse de bulunmaksizm da- 
mgtilar ve kargi kargiya kaldiklan bu durum ile ilgili olarak birbirleriyle fisil- 
ti halinde konugtular. “(): Fisildagan” kelimesi ise; (.^LJI ) ism-i faili an- 
laminda “fail” veznindedir. 

“Biiyukleri dedi ki” Katade’nin dedigine gore; bu Rubil idi, yagga en bu- 
yiikleriydi. Mucahid ise, bu kigi §em’un idi, goriig itibariyle en ileri derece- 
de olanlan oydu. el-Kelbi ise bu kigi Yehuda idi, o aralarinda en akilh kigi 
idi', demektedir. Muhammed b. Ka’b ile ibn isliak ise; o Lav! idi ve Lavi (is- 
railogullarmdan gelen) peygamberlerin babasidir. 

“Babanizin sizden Allah adina” oglunu koruyup onu kendisine geri go- 
turmenize dair “teminat almig” Allah adina soz almig “oldugunu daha ev- 
vel de Yusuf hakkinda iglediginiz kusuru bilmez misiniz?” Yani siz baba¬ 
nizin sizden Allah adina bir soz almig oldugunu bilmiyor musunuz? Yusuf hak- 
kindaki kusurunuzu da bilmektesiniz. Bu agiklamayi en-Nehhas ve bagkala- 
ri nakletmektedir. Daha evvel, onceden” buyrugundaki; “(,>*): 

...den, dan” edati; ): Bilme...nize” taalluk etmektedir. ( U )m fazla- 

dan gelmig olmasi mumkiindur. O takdirde; “( ^ ): Daha evvel, onceden” 

buyrugu ile; “(<-*-« jy. Yusuf hakkinda” ibarelerindeki iki zarf da; “( 
iglediginiz kusur” fiiline taalluk etmektedir. Bununla birlikte; ( U ), mastar 
buna kargihk*( [>*): Dahaewel” ibaresinin de hazfedilmig bir fiile mii- 
teallak olmasi da mumkiindur. ifadenin takdiri de goyle olur: Yusuf hakkin- 
daki kusurunuz ise onceden olmug bir igti. Buna gore bu edat ile fiil, miib- 
teda olarak ref mahallinde (yeni bir cumle bagi) olur. Haberi ise; “( 'S* J? ): 
Daha evvel” ifadesinin kendisine taalluk ettigi (ye olmug anlami verilen) haz- 
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fcdilmi# fiildir. 

“Artik, ya babam” donu$um igin “izin verlnccyc" gilnkO ben mulun 
utamyorum “yahutbenim igin Allah” karde§im ilc birliku* Iiumimiii 

da “hiikmedinceye” ve boylelikle onunla beraber babamin yanma gldlncc 
ye kadar “katiyyen bu yerden aynlmam.” Burada kalmaya devam edcvt* 
gim ve burada ikametimi surdurecegim. 

• * «« o > 

“( ): Ayrildi, ayrilmak” ifadesi zail olmak, gogmek demcklir. 

Bunun ba§ma nefy edati gelecek olursa miisbet (olumlu anlam) ifadc eder. 

Buyrugun anlamimn §u oldugu da soylenmi§tir: Ya Allah benim lehime ki- 
hg kullanicagima dair luikUm verir, ben de sava§arak karde§imi alinm yaliui 
bu konuda acze dii§erek mazereti olan birisi suretiyle geri donerim. Qiinku 
Hz. Ya’kub: “Etrafimz ku§atilmadikga onu bana kesin olarak getirecegini- 
ze dair Allah’tan saglarn bir taahhiid uermediginiz siirece...” (Yusuf, 12/66) 
demi§ti. Sava§ip acze dii§en bir kimsenin ise etrafi ku§atilmi§ demektir. 

ibn Abbas der ki: Yehuda gazablandigi ve kilici aldigi vakit, yiizbin ki§i 
onu geri geviremezdi. Gogsundeki killan guvaldiz gibi dikilir, elbisesinden 
di§an hrlardi. 

Haberde nakledildigine gore; (1) Yehuda -aralarinda en ileri derecede ki- 
zan ve ofkelenen birisi idi- karde§lerine §oyle demi§ti: Ya hiikumdar ve be- 
raberindekilere siz kar§i koyarsiniz, ben de biitun Misir halkina kar§i koya- 
rim. Yahut da siz Misir halkina kar§i koyarsiniz, ben de hiikumdara ve Mi- 
sir halkina kar§i koyanm. Karde§leri §u cevabi verdiler: Sen hiikumdara ve 
onunla birlikte olanlara kar§i koy, biz de Misir halkina kar§i koyanz. Bunun 
uzerine karde§lerinden birisini gonderdi. Misir’in gar§ilarim saydilar, dokuz 
gar§i bulundugunu gorduler. Onlardan herbirisi bir gar§iyi ustlendi. Dalia son- 
ra Yehuda, Yusuf (a.s)in yanina girip §oyle dedi: Ey Hiikumdar! §ayet kar- 
de§imizi bizimle beraber birakmayacak olursan, oyle bir feryat ederim ki, se- 
nin bu §ehrinde karnindaki bebegi du§iirmedik higbir gebe kadin kalmaya- 
caktir. 

Bu, kizmalari esnasinda onlann bir ozelligi idi. Hz. Yusuf onu kizdirdi ve 
ho§una gitmeyecek bir soz soyledi. Yehuda kizdi ve gittikge kizginligi artti. 
Tiiyleri kabardi, diken diken oldu. Ya’kubogullarimn herbirisi boyle oluyor- 
du. Kizip, kopiirdii mu tiiyleri diken diken olur, cesedi §i§er, sirtindaki kil- 
lar elbisenin altindan goruliir. Hatta herbir kildan bir damla kan damlardi. Aya- 
gini yere vuracak oldu mu yer sarsihr ve binalar yikilirdi. Feryat edip bafti- 
racak olursa, kadin olsun, hayvan olsun, ugan ku§ olsun mutlaka karninda 


(1) Bu hnberin saglikli ve giivenilir bir knynnga dnyali olmndigi, merhum Kurtubrnin bu 
it'ndesinden de anlojilmnktadir. 
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IK- v;irs;i onu ya hilkati tam veya cksik olarak hirakivcrirdi. Kan doktncdik- 

yahut Ya kub neslinden bir el onu yakalamadikga gazabi dinmezdi. Hz. 
Yusul karde§i Yehuda’nin gazabinin son noktasina vardigim gorunce, kii^iik 
bir votuguna Kiptice konu§arak elini gormeyecegi bir yerden Yahuda’nin 
omuzlan arasina koymasim emretti. Bu gocuk Hz. Yusufun dedigini yapin- 
i a, gazabi dindi, elindeki kihci birakti. Karde§Ierinden kimseyi goriir ihtima- 
liyle sagina soluna bakti fakat kimseyi goremedi. Cabucak karde§lerinin 
yanma ^ikarak dedi ki: Sizden kimse benimle beraber bulundu mu? Onlar: 

I faytr deyince, peki §em’un nereye gitti? diye sordu. Daga gitti dediler, o da 
arkasindan <jikip onunla kar§ila§tiginda biiyiikge bir kaya yiiklenmi§ oldugu- 
nu gordii. Bunu ne yapacaksin? diye sordu. O da payima dii§en £ar§iya gi- 
decegim ve o gar§ida kim varsa bu kaya pargasiyia kafasim yaracagim. Bu 
sefer Yehuda ona: Don kayayi geri gotur yaliut denize at dedi, higbir i§ yap- 
ma. ibrahim’i dostu edinen hakki i^in yemin ederim, Ya’kub neslinden bir 
el bana dokundu, dedi. 

Sonra da Hz. Yusufun huzuruna girdi. Hz. Yusuf da aralarinda en guglu 
ve yakalayi§i en getin olanlan idi. §oyle dedi: Ey ibraniler! Sizler, sizden da- 
ha getin ve giiglu kimse olmadigini mi zannediyorsunuz? Sonra da biiyiikge 
bir degirmen ta§ina ayagiyla bir tekme vurdu ve bu degirmen ta§i duvann ar¬ 
kasindan yuvarlaniverdi. Sonra da tek eliyle Yehuda’yi yakalayip onu yam 
iizere yikti ve dedi ki: Haydi demirciler gelsin, bunlann ellerini ayaklarim ke- 
secegim, boyunlanni vuracagim, dedi. Daha sonra Hz. Yusuf tahtina gikti ve 
minderi iizerinde oturdu. Su kabinin getirilmesini emretti, kabi getirilip 
online konuldu. Daha sonra ona bir vuru§ vurdu, bu su kabindan bir ses gik- 
ti. Karde§lerine donerek §oyle dedi: Bu kabin ne dedigini biliyor musunuz? 
Onlar: Hayir dediler. Dedi ki: Bu kap §oyle diyor: Bu kimselerin babalanmn 
kalbinde ne kadar gam, keder ve sikinti varsa hepsine bunlar sebeb olmu§- 
tur. Sonra su kabina bir daha vurdu ve dedi ki: Bunun bana haber verdigi- 
ne gore bunlar kii^iik bir karde§lerini almi§lardi, onu kiskandilar, babalarm- 
dan uzakla§tilar, sonra da onu telef ettiler. Karde§leri: Ey Aziz! Allah senin 
kusurlanni setretsin, sen bizim kusurlarimizi setret. Allah Sana lutfetsin, sen 
de bize lutfet. Su kabina iiguncii bir defa daha vurdu ve dedi ki: Kab diyor 
ki: Bunlar kiiguk karde§lerini kuyuya attilar, sonra onu koleler gibi degersiz 
bir fiyata sattilar, babalanna da kurdun onu yedigini soylediler. Dordiincii bir 
defa daha kaba vurdu ve dedi ki: Bana haber verdiginc gore sizler seksen 
sene oncesinden bir gunah i§lemi§siniz ve hala o gunahimzdan oturii Allah’tan 
magfiret dilememi§siniz, tevbe de etmemi§siniz. Be§inci bir defa daha kaba 
vurdu ve dedi ki: Kab §oyle diyor: Oldugunii zannettikleri kardegleri zama- 
nin sonu gelmeden mutlaka geri donecek ve insanlara yaptiklanni haber ve- 
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a. 

recektir. Altinci hir dcla tiaha kaba vurdu vc dedi ki: Kab dlyor kl; $Ay«*t *1/ 
lor gcr^cklcn pcygambcr olsaydtniz, yaliut peygamberlerin cvlailan nlnuyili 
mz yalan soylemezdiniz, babaruza itaatsizlik etmez, kotii davranmazdmiz. An 
dolsun sizleri biitun alemlere ibret olacak §ekilde cezalandiraiagim. Mana clc* 
mircileri gagmn, bunlann el ve ayaklarini kesecegim. 

Bu sefer yalvanp, yakarmaya, agla§maya koyuldular. 'l evbe eltiklerini iz¬ 
ba r ederek §oyle dediler: Genjekten hayatta ise Yusuf karde$imizi bulabil- 
sek, onun elinin altinda itaatkar bir hizmetkar oluruz. Ayagiyla bizi (,'igneye- 
cek topragi oluruz. 

Yusuf karde§lerinin bu durumunu goriince agladi ve onlara: Haydi yanim- 
dan gikip gidiniz, babamza ihsan olmak iizere sizi serbest birakiyorum, o ol- 
masaydi ger$ekten sizi ibretli bir §ekilde cezalandiracaktim, dedi. 


U; iiL? 01 CC\ U I J\ I 

iLr uj oiu u, vi 


81. Siz babaniza doniin ve deyin ki: “Ey Babamiz! Ger^ek §u ki og¬ 
lun hirsizlik etti. Biz ancak bildigimize gore sahidlik ediyoruz, 
gaybrn bek^ileri de degiliz.” 

Yiice Allah’in: “Siz babamza doniin” sozlerini: “Katiyyen bu yerden ay- 
rilmarn” diyen ki§i soylemi§ti. “Ve deyin ki: Ey Babamiz! Ger^ek §u ki og- 
lun hirsizlik etti.” 

ibn Abbas, ed-Dahhak ve Ebu Rezin; o]): Ger^ek §u ki oglun hir¬ 
sizlik etti” buyrugunu; “( o\ ) : Gergek §u ki oglun hirsizlik yapti di- 

ye itham edildi’’ diye okumu§lardir. 

en-Nehhas der ki: Bana Muhammed b. Ahmed b. Omer anlatti, dedi ki: 
Bize ibn §azan anlatti, dedi ki: Bize Ahmed b. Eb! Sureyc el-Bagdadi anlat¬ 
ti, dedi ki: Ben el-Kisai’yi: “(ojliUL ) : Ey babamiz! Gergek $u ki og¬ 
lun hirsizlik etti, diye itham edildi” §eklinde “sin” harfini otreli ve §eddell, 
“ra”yi da esreli olarak me^hul bir fiil §eklinde okudu. Yani hirsizliga nisbet 
edildi ve hirsizlik yaptigi ithami altinda tutuldu. Nitekim bir kimseyi hainlik, 
fasikhk veya facirlik gibi hasletlere nisbet ettigini anlatmak isteyen bir kim- 
senin; ( ) demesi de bunun gibidir. 

ez-Zeccac der ki: “(. 0^-): Hirsizlik etti diye itham edildi” ifadesinin iki an- 
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luma gdme ihtimali vardir. Birincisi onun lursizlik yaptigi bilindi §cklindc\ 
digcri ise lursizlik yapmakla itliam cdildi §eklinde. el-Cevhen der ki: 
( vj §eklinde “ra” harfinin esreli okunmasi, galinan $eye addir. 
(Ma/.isinde iistun, muzariinde esreli olan) ra harfinin mastarinda esreli ola- 
rak, “( i »j~. ): (^almak" §eklinde gelir. 

Yuce Allah ’m: “Biz ancak bildigimize gore §ahitllk ediyoruz” buyrugu 
ik* ilgili olarak agiklamalarimizi dort ba§lik halinde sunacagiz: 


1- Bilgiye Day all §ahitlik: 

Yuce Allali’in (soylediklerini bildirdigi): “Biz ancak bildigimize gore §a- 
hitlik ediyoruz” buyrugu ile §unu anlatmak istemi§lerdir: Biz hep bildigimiz 
§eye §ahitlik ettik. §imdi ise zahire gore §ahitlik ediyoruz, gaybi bilmiyoruz. 
Sanki onlar Biinyamin’in: Sizin yiikleriniz arasina bedellerinizi gizlice kim koy- 
du ise, bu su kabim da benim e§yam arasina o koymu§tur, sozu dolayisiyla 
kendilerini itliam altinda hissetmi§lerdi. Bu anlamdaki agiklama ibn ishak ta- 
rafindan yapilmi§tir. Anlamin §u oldugu da soylenmi§tir: Biz Yusuf’un nez- 
dinde lursizlik yapanin kolele§tirilecegine dair §ahitligimizi ancak senin di- 
nine dair bildigimize gore yaptik. Bu agiklamayi da ibn Zeyd yapmi§tir. 

“Gaybin bekgileride degiliz.” Yani biz onu senden aldigimiz sirada hir- 
sizhk yapacagmi bilmiyorduk, bilseydik almazdik. 

Mucahid ve Katade der ki: Biz senin oglunun kolele§tirilecegini ve i§imi- 
zin bu noktaya gelecegini bilmiyorduk. Biz gucumuz yettigince karde§imi- 
zi koruyacagimizi soylemi§tik. 

Ibn Abbas der ki: Onlar bu sozleriyle; kendileri uykuda iken karde§leri- 
nin geceleyin lursizlik yaptigini kastetmi§lerdi. ^iinkii gayb Himyerlilerin leh- 
gesinde gece demektir. Yine ondan nakledildigine gore biz gece, giinduz, gi- 
derken ve gelirken neler yaptigini bilmiyorduk. §oyle de agiklanmi§tir: Bi- 
zim gozumuziin oniinde oldugu siirece tatsiz higbir §ey olmadi, fakat onu- 
miizden kaybolup gittikten sonra durumlan bize gizli kaldi. 

Anlamin §u oldugu da soylenmi§tir: Qalinan mal onun e§yasi arasindan gi- 
kanlmi§ti. Hatta bizim gozumiiz oniinde, biz ona bakar dururken, e§yasi ara- 
sindan biz gikardik, ancak gaybi bilmiyoruz, belki de onlar kendisi hig gal- 
mami§ oldugu halde galdi diye itliam etmi§ olabilirler. 

2- Bilgiye Dayanarak Yapilan §ahitlik: 

Bu ayet-i kerime hangi yolla bilinirse bilinsin, §ahitlik yapmamn caiz ol¬ 
dugu hukmunu ihtiva etmektedir. Qiinku §ahitlik aklen ve §er’an bilgi ile ala- 
kalidir. Bilgisi olmayanlarin §ahitligi dinlenmez ve ancak konuyu bilenlerden 
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gahitlikleri dinlcnir. BCitun $ahitliklerde aslnlan budur. bundan ilolayi (imv, 
hchhniz mensubu) ilim adamlanmiz $oyIe demi$leixlir: Amanin tfuhllllfti i n 
i/.dir, kulaklan duyamn $aliitligi caizdir, dilsizin $ahitligi i$arctlylo nr drmrk 
istedigi anla§ildigi takdirde caizdir. Aym §ekilde yaziya dair $ahllllk dr -u yn 
zinin kendisine ait oldugundan veya filana ait oldufcundan ke.sinliklo rmin 
olmasi §artiyla- sahih bir §ahitliktir. 

Buna gore herhangi bir §eye dair kendisinde bir bilgi hu.sulc gclrn her 
kesin ona dair §ahitlikte bulunmasi caizdir, isterse aleyhinde $ahlllik yapila 
cak ki§i (o i§e dair) onu §ahit tutmami§ olsun. Nitekim yilcc Allah da &byle 
buyurmaktadir: “Bilerek hak ile §ahitlik edenler miistesn&. u (ez-Xuhrul. 
43/86) Rasulullah (sav) da §oyle buyurmaktadir: “Size §ahitleiin on liayirli- 
lanni haber vereyim mi? §ahitlerin en hayirlilan kendisinden istenmeden bn- 
ce §ahitligini yerine getiren kimsedir.” (1) Bu hadis-i §erif daha once el-Baka- 
ra Suresi’nde (2/282. ayet, 41. ba§likta) ge<^mi§ bulunmaktadir. 

3- Yoldan Gegerken Goriilen ve Duyulanlara Dair §ahitlik: 

Gesi§ halindeki §ahitlige dair imam Malik’in goru§leri farkh gelmi§tir. Ge- 
gi§ halindeki §ahitlik bir kimsenin: Ben filanin yanindan geijerken, onun $oy- 
le dedigini duydum, diye yapilan §ahitliktir. 

Konuyla ilgili iki gbru§iinden birisine gore boyle bir kimse eger soylenen 
sozu tamamiyle kavrami§ ise §ahitlik edebilir. Bir diger g6ru§iine gore §ahit- 
ler; kendisini bu hususta §ahit tutmadik^a §ahitlik etmez. 

Sahih olan isc konuyu iyice kavramasi halinde §aliitlik edebilecegidir. Ilim 
adamlanndan bir topluluk da bu goru§tedir, dogrusu da budur. C^linku bu $e- 
kilde istenen hasil olmu§ ve muayyen olarak konu ile ilgili bilgiyi elde etrni? 
bulunmaktadir. Dolayisi ile lehine §ahitlik yapilan kimseye durumu bildirme- 
si halinde §ahitlerin en hayirlisi olur, gizlemesi halinde de §ahitlerin en ko- 
tusii olur. 

Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

4- Bir Kimsenin Muhtemel Olmayan Bir Hususa Dair §ahitligi: 

Bir adam hi^bir §ekilde olaya §ahit tutulmasi ihtimali bulunmayan bir $e- 
ye tanik oldugunu iddia edecek olursa, o §ahitligi reddolunur. (^iinkti o ba- 
til bir iddiada bulunmu§tur ve goriinen durum da a^iktan agiga onun yalan- 
ci oldugunu ortaya koymaktadir. 


(1) Miislim, Akdiye 19; Ebb Davud, Akdiye 13; Tirmizi, §ehndnt 1; Ibn Mbce , Ahkflin 18; 
Muvatta, Akdiye 3; Miisned, IV. 115, 116. V. 193. 
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82. “i^inde bulundugumuz §ehire de, beraber geldigimiz kaflleye de 
sor. Biz ger^ekten dogru soyleyenleriz.” 


Bu buyruga dair a^iklamalanmizi iki ba§Iik halinde sunacagiz: 

1- Dogru Soylediginden Emin Olanin Tavn: 

“i^inde bulundugumuz §ehire de, beraber geldigimiz kafileye de sor” 

sozleri ile Hz. Ya’kub’un huzurunda §ahit olduklan hususun gergek mahiye- 
tini dile getirmek istemi§ler ve babalannin da kendilerini itham etmemesi igin 
haklarindaki zanni ortadan kaldirmak istemi§lerdir. Onlarin: “§ehire de sor” 
demeleri, o §ehir lialkina sor demektir. Burada muzaf hazfedilmi§tir. §ehir ile 
de Misir’i kastetmektedirler. Bir goru§e gore onlar konakladiklan ve oradan 
yiyecek aldiklan, Misir kasabalanndan bir kasabayi kastetmi§lerdir. 

Anlamin §u oldugu da soylenmi§tir: Kasaba her ne kadar cansiz ise de “sell- 
re sor” demeleri, sen Allah'in peygamberisin. Allah da sana cansizlan dahi 
konu§turur, demektir. Bu agiklamaya gore ise ayrtca muzaf takdirine gerek 
yoktur. STbeveyh der ki: Bir kimsenin Hind’in kolesini kastederek “Hind ile 
konu§” demesi caiz degildir, giinku boyle bir ifadenin anlami kestirilemez. 
“Kafile” ile ilgili agiklamalar da kasaba ile ilgili agiklamalarm aynisidir. 

“Biz” bu sozlerimizle “ger^ekten dogru soyleyenleriz.” 

2- Hakli Olan Kimselerin Haklarindaki Zanlari Bertaraf Etmeleri: 

Bu ayet-i kenmedeki fikhi inceliklerden birisi de §udur: Hakli olan ve ger- 
gek durumundan farkli bir §ekilde hakkinda zan beslenecegini yahutta veh- 
me kapilanlar bulunacagini bilen bir kimsenin, bu gibi ithamlan ve kendisi 
ile ilgili her turlii §iipheyi ortadan kaldirmasi, genjek durumunu a^iklamasi 
gerekir. Ta ki herhangi bir kimsenin aleyhte soyleyecek bir sozii kalmasin. 
Nitekim Peygamberimiz Muhammed (sav), Hz. Safiyye ile birlikte mescidden 
<;ikip onu eve gottirmek isterken yanindan gegen iki ki§iye: “Yava§ olun, ya- 
mmdaki Huyey kizi Safiyye’den ba§kasi degildir” diyerek bunu yapmi§tir. Onu 
gbrenler: Subhanallah demi§ ve bu durum agirlanna gitmi§ti. Peygamber (sav) 
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il.i $byle buyurmu$tu: “Suphesiz $cytan insanm iginde kanin ula$tigi ycrlo- 
u- ula$ir. Ben dc si/in kalplerinizc hcrhangi bir $eyi birakivereceginden 
km-klum." Bu hadisi Buhar? ve Muslim rivayet elmi§lerdir. (l> 


jVi * < 


01 tti ^ ^ JJp j; ju 

'j* bl C^Jr ^ 


83- Dedi ki: “Hayir, nefisleriniz sizi aldatip boyle bir i§e siiriiklemi§. 
Artik (bana du§en) giizel bir sabirdir. Allah’m hep birlikte onla- 
ri bana kavu§turacagini limit ederim. Her §eyi bilen, yegSne hii- 
kiim sahibi olan §iiphesiz ki O’dur.” 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki bn§hk halinde sunacagiz: 

1- Nefsin Siisledigi I§: 

“Dedi ki: Hayir, nefisleriniz sizi aldatip boyle bir i§e suriiklemi§.” Og- 

lum galmadigi halde galdigim soylemeyi siislii gostermi§. §uphesiz ki bu Al- 
lah’in murad ettigi bir i§ dolayisiyla boyle oluyor. 

“Artik (bana dii§en) giizel bir sabirdir.” Benim yapmam gereken i§ gu- 
zel bir §ekilde sabretmektir. Yahut surenin ba§ taraflannda gegtigi iizere, gii- 
zel bir §ekilde sabretmek benim igin daha uygundur, demektir. 


2- Sabrin Geregi: 

Nefsinde, evladinda yahut malinda ho§lanmadigi musibet ile kar§i kar§j- 
ya kalan herbir muslumamn, bu ho§ olmayan olayi giizel bir sabirla kar$i- 
lamasi gorevidir. Bu i§i onun ba§ina getirene riza ve teslimiyet gostermeli- 
dir. Bu i§i ba§ina getiren ise her§eyi bilen ve hikmeti sonsuz olandir. Miis- 
liiman bu gibi durumlarda Allah’in peygamberi Hz. Ya’kub ile diger peygam- 
berlere -Allah’in salat ve selami hepsine olsun- uymalidir. 

Said b. Ebu Arube, Katade’den, o el-Hasen’den naklen dedi ki: Kulun yut- 
tugu iki till* yudum vardir ki, Allah igin bunlardan daha sevimlileri yoklur. Bu 


(1) Buhari, i’tikaf 8. 11. 12, Fardu’l-Humus 4: Bed'u l-Hnlk 11. Ahknm 21; Muslim, Sclilm 
23, 24; Ebb Davtd, Savin 79. Edeb 81: lbn Mace, Siynm 65; Miisned, III, 156. 285, VI, 
337. 
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yudumlarin birisl kulun giizel bir sabir ve giizel bir metanet ile yudumladi- 
£1 musibet yudumudur. Digeri ise kulun tahammulkarhk ve af ile yudumla- 
digi bfke yudumudur. 

Ibn Cureyc de, Mucahid’den naklen yuce Allah’in: “Giizel bir sabir” 
buyrugu ile ilgili oiarak §oyle dedigini nakletmektedir: Ben bundan dolayi 
hit,bir kimseye §ekva etmeyecegim (demektir). 

Mukatil b. Suleyman, Ata b. Ebi Rebah’dan, o Ebu Hureyre’den rivayet et- 
tigine gore Rasulullah (sav) buyurdu ki: “igini agip (musibetini) yayan kim- 
se sabretmi§ olmaz.” U) 

Bakara Suresi'nde de (2/155- Syetin tefsirinde) sabrin ilk sadme esnasin- 
da gosterilmesi gerektigine dair agiklamalar ile ne kadar eski olursa olsun, 
musibetini hatirladiginda istirca yapan (inna lillah... diyen)in mukafatma da¬ 
ir agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 

Cuveybir, ed-Dahhak’tan, o ibn Abbas’tan naklen dedi ki: Hz. Ya’kub’a, 
Hz. Yusuf dolayisiyla yuz §eliit ecri verilmi§tir. i§te bu ummetten olup da kar- 
§ila§tigi musibetinin mukafatini Allah’tan bekleyen kimseye de Ya’kub (a.s)in 
ecri gibi ecir verilecektir. “Allah’in hep birlikte onlan bana kavu§turaca- 
gini timid ederim.” £unkii Hz. Ya’kub, Hz. Yusuf’un olmedigi kanaatinde 
idi. Ona gore sadece Yusuf’tan haber alamiyordu. 

^iinkii Yusuf kendisi adina higbir §ey yapamayacak bir kole oiarak gotii- 
rulmu§tu. Sonra onu hukOmdar satin alnn§ti. Ilukumdann evinde kahyor ve 
kimselere goriinemiyordu. Daha sonra zindana atildi, yeryuziinde iktidara sa- 
hip olunca babasinin durumundan haberdar olmasi igin hile (gare)lere ba§- 
vurdu. Herhangi bir haberci gondermedi. Qunkii karde§lerinin bunu ogrenip 
elginin babasina ula§masini engellemeye kalki§malanni istememi§ti. Hz. 
Ya’kub: “onlan” demesi ise ug ki§i olmalarindan dolayidir. Hz. Yusuf onun 
oz karde§i ve karde§i dolayisiyla geriye kalarak gelmeyen digeri. Bu ise: “Ka- 
tiyyen bu yerden aynlmam” diyen ki§i idi. 

“Her§eyi” ve bu arada halimi de gok iyi “bilen” verdigi hukumlerde “ye* 
gane hiikum sahibi” ve hikmeti sonsuz “olan §uphesiz ki O’dur.” 


i \ 


S- it# c-iyj ojjl IT JUj ^ Jyj 


(1 > BeyliakT, §uabu’l-lman, VII, 214, 215. 
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84. Onlardan yiiz gevirlp: “ Ya esef£ aid YilsuP dedi ve kederlnden 
gozlerine ak du$tii. Artik o hiiznunii agiklamayip iginde sakli- 
yordu. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi iig ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Kederden Ak Dii§en Gozler: 

“Onlardan yiiz gevirip...” Qiinkii Biinyamin’in de haberini alinca artik Hz. 
Ya’kub’un kederi doruk noktasina ulasti ve biitiin giicunii kaybetti. YQce Al¬ 
lah, Yusuf dolayisiyla ugradigi musibetini adeta yeniledi. O bakimdan: “Yft 
esefd aldYdsuP dedi. Oglu Bunyamin’i unuttu ve onu hatirlamaz oldu. 

Bu §ekildeki agiklama ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. Said b. Cubeyr der ki: 
Ya’kub (a.s) bizim Kitabimizda yer alan istirca (inna lillah...)i bilmiyordu, eger 
bu istircayi bilseydi, higbir §ekilde “ydesefd ala YusuP demezdi. 

Katade ve el-Hasen derler ki: Bu ey benim kederim... demektir. Miicahid 
ve ed-Dehhak ise: Ey benim son haddine varan tahammuliim anlamindadir, 
demi§lerdir. §air Ktiseyyir der ki: 





o I un 


Li 


“Kalb nasil yiiz ?evirdi ve nefis teselli edilince 

Nasil teselli buldu diye, her ikisine de esef (yaziklar) olsun.” 

Esef; elde edilemeyen ve gegen dolayisiyla a§in hiiziin ve keder demek¬ 
tir. Ba§ina getirilen nida “ya” da: Gel ey esef, giinkii artik bu senin gelece- 
gin vakittir, anlamindadir. ez-Zeccac der ki: Bu tabirin ash “ya esefi: Ey be¬ 
nim kederim” §eklindedir. Fetha hafif oldugundan dolayi sondaki “ya” elifie 
ibdal edilmi§tir. 

“Ve kederlnden gozlerine ak dii§tii.” Denildigine gore alti yil sureyle goz- 
leriyle gormedi, kor olmu§tu. Bunu Mukatil soylemi§tir. Yine denildigine gtt- 
re goze ak du§tugiinde az da olsa bir gorme olur. Hz. Ya’kub’un halini en iyl 
bilen ise Allah’tir. Gozlerine aglamaktan dolayi ak du§mu§tii, fakat aglama- 
simn sebebi kederiydi. Bundan dolayi yiice Allah: “Kederinden" diye buyur- 
maktadir. 

Yine denildigine gore Hz. Ya’kub namaz kilarken, Hz. Yusuf onunde enl- 
ne dogru yatiyordu. Uykusunda hafif horladi, Hz. Ya’kub ona dogru bakti. tkin- 
ci bir defa daha horladi, yine Hz. Ya’kub ona bakti. Sonra ugiincii bir defa lior- 
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hull, yine Hz. Ya'kub hem ondan, hem lioiiamasindan dolayi seving ile ona 
IKikti. Ytice Allah meleklerine §unu vahyetti: “$u benim segkin kuluma ve ha- 
lil'imin ogluna (tomnuna) bakiniz. Bana munacatta iken benden ba§kasina il- 
lilat edip bakiyor. izzelim ve celalim hakki igin onlarla yonelip baktigi o iki 
gbzbebegini ondan alacagim. Kendisini doniip baktigi ki§iden onu seksen yil 
siireyle ayiracagim. Ta ki amel edenler Benim huzurumda ayaga kalkanlann, 
Benim gbzetimim altinda oldugunu bilmeieri gerektigini bilsinler.” 

2- Namazda Saga Sola lltifat Etmek: 

Bu olayda namazda (saga sola bakarak) iltifat etmenin, namazi iptal et- 
mese dalii bundan dolayi cezanin soz konusu olacagma ve namazin eksik ka- 
lacagina delil vardir. 

Buhari, Ai§e (r.anha)dan §oyle dedigini rivayet eder: Rasulullali (sav)a na¬ 
mazda (saga sola donerek) iltifata dair soru sordum da §oyle buyurdu: “Bu 
$eytanin kulun namazindan gizlice galdigi bir §eydir.” (1) 

Ileride Mii’minun Suresi’nin ba§ taraflarinda bu hususa dair ilim adamla- 
nmn goru§leri -yiice Allah’in izniyle- kapsamh bir §ekilde gelecektir. 

3- Hz. Ya’kub’un Kederinin Sebebi: 

en-Nehhas der ki: Bir grup kimse Hz. Ya’kub’un -Allah ona ve peygambe- 
rimize salat ve selam cylesin- a§iri kederinin sebebinin nc olduguna dair so¬ 
ru sordular. Bu konuda ilim adamlanmn tig tiirlii cevabi vardir. Bu cevaplar- 
dan birisi §oyledir: Hz. Ya’kub, Hz. Yusuf'un hayatta oldugunu ogrenince di- 
nine zarar geleceginden korktu. i§te bundan dolayi oldukga kederlendi. 

Bir diger goru§e gore Hz. Ya’kub’un kederlenmesi oglunu, karde§lerine 
kuguk ya§ina ragmen teslim etmi§ olmasidir. Buna sonradan pi§man oldugun- 
dan uziilmu§tur. 

Uguncii bir agiklamaya gore -ki bu, bu cevaplann en agik ve kuvvetli ola- 
nidir- keder yasaklanmi§ bir §ey degildir. Yasaklanmi§ olan yaygara basmak, 
elbiseleri ymmak ve uygun olmayan sozler soylemektir. Peygamber (sav) da: 
“Goz ya§anr, kalb kederlenir ama Rabbi gazablandiran bir §ey de soyleme- 
yiz.” <2) diye buyurmu§tur. Yiice Allah da: “Artik o hiizniinu ayiklamayip igin- 
de sakliyordu” buyrugu ile bunu agiklamaktadir. Yani Hz. Ya’kub gam ve ke- 
derle dolup ta§makla beraber, bunu iginde tutuyor, kimseye agmiyordu. Ni- 


{ 1) Buhari, Ezcin 93, Bed'u’l-Halk 11; Ebb Davhd, Snlni 161; Tirmizi, Cuimui 59; Nesbi, 
Sehv 10; Miisned, VI, 106 

(2) Buhari, Cenfiiz 44; Muslim, Fedail 62; Ibn Mace, Cenaiz 53; Miisned, III, 194. 
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ickim kcdcrin saklanip, gizlenmesi anlammda; (-M> p-itf ) I fa deal dr In mu Inn 
gelmektedir. Buna gore; isc kedcr yolu kcndisine kar$i tikunmig klm 

sc demektir. Yuce Allah da §oyle buyurmakladir: “( ij ) ; Ha 

niogamla dolu dolu dua etmiqti.” (el-Kalem, 68/48) i^i kedcrlc dolup ta* 
mi§ti, demektir. Bu kelimenin, kederini yutan, gizleyen anlamina gclmcsi dc 
mumkundur. Bu da kederini orten ve kimseye a^mayan kimse demektir, I bn 
Abbas’dan: Kederini i^inde saklayan ve iiziintulu bir kimse, diye a^tkladifti 
nakledilmektedir. §air de der ki: 


^LJ p-h _Jlli U j.'Ci. ^»l ui*} lit bt_j 

* -y » * 0 • " " $ 


“Eger §as’in musibeti dolayisiyla kederimi i^ime atiyor idiysem de, 
Artik bugiin ben dilimin bagini 9dzmii§ bulunuyorum.” 


ibn Ciireyc, Mticahid’den, o ibn Abbas’tan §oyle dedigini nakletmektedir: 
Hz. Ya’kub’un kederden gozleri gormez olmu§tu. “Artik o hiizniinii a^ikla* 
mayip i^inde sakliyordu.” 

ibn Abbas, o kederli idi diye a?iklami§tir. Mukatil b. Suleyman ise Ata’dan, 
o Ibn Abbas’tan yuce Allah’in: “Artik o huzniinii a^iklamayip i^inde sak- 
liyordu” buyrugu hakkinda §oyle dedigini nakletmektedir: O a§in derece- 
deki huziin ve kederini gizliyor, agmiyordu. Demek istiyor ki: Hz. Yusuf un 
hayatta oldugunu bilmekle birlikte, nerede oidugunu bilmiyordu. i§te bun- 
dan dolayi olduk^a kederli idi. 

el-CevherT der ki: (ibn Abbas’in agiklamada kullandigi): ( -u£Jl ) kelime- 
si, gizlenip saklanan keder demektir. i§te bu kelime ile aynt kokten olmak 
iizere; “( J>vH.uS) : Adam kederini gizleyip sakladi” denilir. ism-i faili de; 
( j xJ ) diye gelir. 

en-Nehhas der ki: “( ^ otA*) : Filan ki§i olduk^a kederlidir ve kede- 

rinden §ikayet etmemektedir” demektir. §air de der ki: 


bL u l l '-»y- ,y p_i)lj 


J* 


« • - ' 


“Kavmimi (sava§a) te§vik ettim ve ben dii§manla sava§mayi bir §eref saydim, 
Onlar ise oliim korkusundan dolayi kederlerini i^lerinde saklami§lardi." 
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85- Dediler ki: “Hala Yusuf u amp duruyorsun. Allah’a andolsun ki 
sonunda ya kederinden hastalanip eriyeceksin. Yahut oliip gi- 
denlerden olacaksm.” 

86. Dedi ki: “Ben keder ve uziintumu ancak Allah’a a^arim. Ben Al¬ 
lah nezdinden sizin bilmeyeceginiz §eyleri biliyorum.” 

“Dediler ki: HSld Yflsuf u amp, duruyorsun.” Yani gocuklari kendisine: 
Hala Yusufu amp duruyorsun, “Allah’a andolsun ki...” dediler. 

el-Kisai der ki: “( oiaoUi ); Bunu hala yapiyorum, yaparim” demektir. el- 
Ferra, (N )in takdiri olarak var oldugunu yani “(ti; ^): Durmaksizin...” §ek- 
linde oldugunu iddia eder ve §u beyiti nakleder: 

<4*4 ^--(j jJj C—Ui 

“(Ona) dedim ki: Allah adina yemin olsun, burada oturup duracagim, 

Isterse senin dniinde ba§imi ve eklemlerimi koparsinlar.” 

Yani buradan ayrilmayacagim... demektir. 

en-Nehhas der ki: Bu soyledigi giizel ve dogrudur. 

el-Halil ve Sibeveyh ise; ( N )nin yemin halinde takdir edilecegini iddia et- 
mi§lerdir. £unkii yemin halinde agiklanmasi zor bir taraf olmaz. Eger boyle 
bir takdir vacib olsaydi, bu “la” yerine “len" olmah idi. 

Hz. Ya’kub’un ogullarimn babalanna bunu soylemelerinin sebebi ise ke- 
sin olarak babalannin bu iizuntiilu halini devam ettirecegini bilmelerinden 
dolayidir. Mesela; “(. l»j ): O bu i§i yapmaya devam edip duruyor” de- 

nilir ve bunlar iki ayn soyleyi§tir. Bu iki §ekil de ancak red ve inkar ile bir- 
likte kullanihrlar. §air der ki: 


& 
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“(Atlar) to* gikarmaya devam edip durdu, ttyle ki onlann fikardiklari tovlar 
Olduk^a rtizgarli bir gttnde yukan dogru yilkselen bir auru andiriyordu.” 


Ibn Abbas da; devam edip duruyorsun diye agklami$tir. 

“Sonunda ya kederinden hastalamp, eriyeceksin” telef olup gideock- 
sin. ibn Abbas ve MUcahid der ki: Hastaligmdan dolayi oliime yakin bir ha¬ 
le geleceksin demektir. §air de der ki: 

* * + * 0 

^-51 j t—‘Oij 

I— +* * 



“Kederim yayildi, hasta etti beni 

Qok eskiden beri de hastaligimi arttirmi§ti. 

I§te bugiinden once sevgi de boyledir, 

Bu da helake goturen sebepler arasindadir.” 


Katade bu kelimeyi ya§lanip ^okeceksin diye a^iklarken, ed-Dahhak 
ruyiip gideceksin, Muhammed b. ishak akhn ba§indan gidecek diye a^ikla- 
mi§lardir. 

el-Ferra der ki: ); Bedeni ve akli dengesini kaybetmi§ kimseye de- 

nilir, da aym anlamdadir. 

ibn Zeyd der ki: Bu tabir erzel-i omure (ya§liligin en peri§an haline)don- 
diirulmu§ ki§i hakkinda kullanilir. 

er-Rabi’ b. Enes de bu, derisi kemigine yapi§mi§ (bir deri bir kemik kal- 
mi§) ki§i demektir. el-Miierric ise kederinden erimi§ kimse, el-Ahfe§ yok olup 
gitmi§ kimse, ibnu’l-Enbari helak olup gitmi§ kimse diye a^iklami§lardir. Bun- 
larin hepsinin anlami birbirine yakindir. 

Bu kelimenin asil anlami kederden, a§ktan yahut ya§liliktan bedeni ya da 
akli dengesini kaybetmi§ kimse demektir. Bu a^iklamalar Ebu Ubeyde ve ba§- 
kalanndan nakledilmi§tir. el-Arci der ki: 





u 


* • * A 

4 C 5 -^' 




“Ben bir sevginin istilasina ugrami§ birisiyim, bu sevgi benim akli ve 

bedeni dengemi bozmu§tur, 

Nihayet giiruyup gittim ve sonunda hastahk beni alabildigine inceltti.” 
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cn-Nehhas der ki: Bir kimsenin hastaliktan adeia Qiirume halini anlaimak 
i?in; ( a*’/*} ) §eklindeki fill kullanihr. ism-i faili ise; 

( ) §eklinde gelir. §u kadar var ki, ikinci §ekilin tesniyesi ve <;o- 

giiIu yapilmaz. Tipki; “( ): Layiktir, yara§ir” kelimelerinin de tesniye 

vc «,-ogullannin gelmeyi§i gibi. 

cs-Sa'lebi der ki: Araplar arasinda miizekker olarak ism-i faili; ( >-) §ek- 
lindc, muennes ism-i failini de; ( ) §eklinde soyleyenler de vardir. O ba- 

knndan bu lafiz sifat olarak kullanilacak olursa, hem tesniyesi, hem <jogulu, 
hem de muennesi kullanilabilir. Aynca; “( <J>^ ): Hastalamp eri- 

di, erir, haslaiamp criyi§” diye de kullanihr. ism-i faili de; o* 4 -y) ?ek- 

linde gelir. ism-i rueful olarak; ( yy* ) §ekli de kullanihr ve §oyle bir be- 
yit nakledilir: 




* •.it • , 


**15 


y. 




“Tam bir gun boyunca atlilar takib etti onu, 

Onu yakalasaydilar §ayet, hi? ?iiphesiz helak oluvermi§ti." 


imruul-Kays da der ki: 


jba_Jl j ^ cSj 1 


“Develer sahibi ki§inin olmek noktasinda hastalandigim goriiyorum, 

O diyardaki gen? ve hasta bir devenin bitip tiikenmesi gibi.” 

en-Nehhas der ki: Dilbilginleri kederin hasta du§urdugu kimse hakkinda; 
“(j^l i) : Keder onu hasta etti” diye kullanildigmi ve; ( Jrj )m da; 
ahmak bir adam anlamina geldigini nakletmi§lerdir. 

Enes bu kelimeyi “ha” liarfi otreli, “ra” harfini de sakin olarak okumu§- 
lur. “£oven ^ubugu gibi” demektir. el-IIasen de “ha” ve “ra” harflerini otreli 
okumu§tur. 

el-Cevhen der ki: “(): Cloven (otu)” demektir. 

“Yahut oliip gidenlerden olacaksin.” Bu, hepsinin soyledikleri bir soz- 
dur. Bu sozden maksatlan ise, bu i§in sebebi kendileri olsalar dahi, Hz. 
Ya’kub’a §efkatleri dolayisiyla aglayip kederlenmesini engellemektir. 

“Dedi ki: Ben keder ve uzuntumii ancak Allah’a a^anm.” 
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Sozluktc; “( ): A^mak" kelimesi aslinda insanin suklamnyu hu/.ir nlmu 

digi ba§ina gelen helak edici §eyler demektir. Bu kclimc; "(): Onu 
dagitti” ifadesinden gelmektedir. Mecazi olarak musibetc tic; ( ^ ) drnllml> 
tir. $air Zu’r-Rimme der ki: 


«-l»Li-lj —il O-— !j l— 




*re^J 




ai.1 


C-i; ^ 

i\S 



“Devemi Meyye’nin (harabesi kalmi§) evinin yamba§inda durdurdum, 

Orada siirekli agladim ve konu§tum onunla, 

Yagmur yagsin diye dua ettim orasina, oyle ki amp durdugum musibetten 

Dolayi, benimle konu§acakti neredeyse ta§lari ve oyun alanlan.” 

ibn Abbas der ki: Bu kelime keder ve uziintum, demektir. el-Hasen, ih- 
tiyacim diye agiklami§tir. Bunun, liuzniin en ileri derecesi anlamina geldigi 
de soylenmi§tir. Gergek mahiyeti ise sozunii ettigimiz §ekildedir. 

“Ve iizuntumii” lafzi da bir oncekine atfedilmi§tir. Aym anlamda olmak- 
la birlikte onu ba§ka bir lalizla tekrarlami§tir. 

“Ve uziintiimu ancak Allah’a a^anm. Ben Allah nezdinden sizin bilme- 
yeceginiz §eyleri biliyorum” Yani ben Yusufun ruyasinin dogru gikacak bir 
riiya oldugunu, benim onun oniinde secde edecegimi biliyorum. ibn Abbas 
bu a^iklamayi yapmi§tir. Katade: Ben yiice Allah’in bana ettigi ihsanlanndan 
hakkinda husn-ii zan beslemeyi gerektirecek §eyler biliyorum, diye a^ikla- 
mi§tir. 

Denildigine gore Hz. Ya’kub oltim melegine Yusufun ruhunu kabzettin 
mi diye sormu§, o: Hayir diye cevap verince, onun umitvar olmasini daha bir 
peki§tirmi§ti. 

es-Siiddi der ki: Ben Yusufun hayatta oldugunu biliyorum, demektir. £iln- 
ku ogullari kendisine bu hiikumdarin davrani§ini, adaletini, ahlakini ve s6z- 
lerini bildirince Hz. Ya’kub, bu kimsenin oglu oldugunu hissetti, o bakim- 
dan umitlendi ve muhtemeldir ki bu Yusuf tur dedi. 

Yine §oyle dedi: Yeryuziinde dogru sozlii (siddik) ancak peygambcr bir 
kimse olabilir. 

§oyle de agJklanmi§tir: Hz. Ya’kub, ben darda kalanlarin dualarinin kabul 
edildigine dair sizin bilmediginiz §eyleri biliyorum, demek istemi$tl. 
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87. “OguUarim! Gidin, Yusuf u ve karde§ini arayin, ara^tirin. Allah’m 
rahffletinden de limit kesmeyin. (^iinku kafirler toplulugun- 
dan ba$kasi Allah’m rahmetinden limit kesmez.” 

“Ogullarim! Gidin, Yusuf u ve karde§ini araym, ara§tirin.” i§te bu ifa¬ 
de Hz. Ya’kub’un, Hz. Yusuf’un hayatta oldugundan kesinlikle emin oldu- 
gunun delilidir. Hz. Ya’kub bunu ya riiya ile ya -kissanin ba§ tarattannda geg- 
tigi gibi- yiice Allah’m kurdu konu§turmasiyla ya oliim meleginin Hz. 
Ya’kub’a heniiz Yusuf’un ruhunu kabzetmedigini bildirmesi ile bilmi§ti. Da- 
ha kuvvetli goriilen gorii§ de budur. 

( l ): Tehassus, aramak, ara§tirmak, bir §eyi duyu organlanyla aramak 
demektir. O bakimdan bu kelime “his”den; “tefa’iil” veznindedir. Yani §u siz- 
den karde§inizi getirmenizi isteyen ve onu ahkoymakta size kar§i bir hileye 
ba§vuran adamin yanina gidin, ona ve izledigi yola dair soru sorun. 

Rivayete gore oliim melegi Hz. Ya’kub’a: Sen onu bu taraftan ara§tir di- 
yerek, Misir cihetini i§aret etmi§tir. Denildigine gore de Hz. Ya’kub yiyecek 
maddelerinin bedelinin geri odenmesi ve Hz. Yusuf’un karde§inin alikonul- 
masi ile keramet izhari yollanyla, Hz. Yusuf’un farkina varmi§tir. Bundan do- 
layi Hz. Ya’kub ^ocuklarini ba§ka tarafa degil de yalnizca Misir tarafina 
gondermi§ti. 

“Allah’in rahmetinden de limit kesmeyin.” Yani Allah’m kurtan§indan 
yana iimitsiz olmayin. Bu agiklamayi ibn Zeyd yapmi§tir. §unu soylemek is- 
tiyor: Mii’min Allah’tan kurtulu§u timid eder, kafir ise sikintili halde iken iimit- 
sizlige dti§er. Katade ve ed-Dahhak der ki: “Ravhullah”, Rahmetullah (Allah’in 
rahmeti) demektir. 

“C^iinkii kSfirler toplulugundan ba§kasi Allah’in rahmetinden limit 
kesmez” buyrugu Allah’in rahmetinden limit kesmenin btiytik giinahlardan 
olduguna delildir. 

Ileride yiice Allah’in izniyle buna dair agiklamalar ez-Ziimer Suresi’nde 
(39/53. ayetin tefsirinde) gelecektir. 
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88. Bunun iizerlne huzuruna geldiklerinde dedller ki: “Ey Aziz! Bi¬ 
zi de, ailemizi de darlik sardi. Pek degerli olmayan bir bedel ile 
geldik. Bize yine tam ol^ek ver ve ayrica bize tasadduk da et. 
giinkii Allah sadaka verenleri miikafatlandir it. ” 

Yuce Allah’in: “Bunun iizerine huzuruna girdiklerinde dediler ki: Ey 
Aziz” Ey saglam, korunmu§, kendisine zarar veremeyecegimiz ki§i “bizi 
de, ailemizi de darlik sardi.” Bu onlarin u<;uncu defa Misir’a donu§leri idi. 
Ifadede Iiazfedilmi§ sozler de vardir. Yani nihayet Misir’a gikip gittiler, YQ- 
suf’un huzuruna girdiklerinde “bizide, ailemizi de darlik” yani aglik ve ih- 
tiya^ “sardi” isabet etti, dediler. 

Bu buyrukta, darlik yani a^lik esnasinda §ikayetin caiz olduguna delil var¬ 
dir. Hatta bir kimse fakirlik ve benzeri §eylerden otiiru kendisine darlik ve 
sikinti geleceginden korkacak olursa, faydali olacagini umdugu kimselere ha- 
lini agiklamasi vacibtir. Nitekim kendisini tedavi etmesi igin, doktora duydu- 
gu rahatsizliklardan §ikayet etmesinin vacib olmast gibi. Boyle bir durum te- 
vekkiile aykin degildir. Ancak bu gibi hallerde §ikayetin bir £e§it kizginlik 
ve gazablanmak suretiyle olmamasi §arti vardir. Musibetlerde sabir ve meta- 
net gostermek ise daha giizeldir. 

Dilenmeyip afiflik gostermek daha faziletlidir. $ikayet halinde en guzel soz, 
Mevla’dan belanin sona ermesini dilemektir. Bu da Hz. Ya’kub’un: “Ben ke- 
der ve iizuntumu ancak Allah’a agarim. Ben Allah nezdinden sizin bilme- 
yeceginiz §eyleri biliyorum” (Yusul, 12/86) demesi ile olur. Yani ben O nun 
giizel muamelesini, ustun lutfunu ve kullarina bagi§lanni bilirim. 

§ekva dinlemek makaminda olmayanlara fekvada bulunmak ise -i^inl a?- 
mak ve teselli kastiyla olmasi hali miislesna- beyinsizligin ta kendisidlr. Ni¬ 
tekim ibn Dureyd §oyle demektedir: 
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“Sanma ey dehr! Boyun egecegimi beni bigaklar gibi 

Koaip dograyan bir musibete; 

Son ftyle bir kimseyle oturup kalktin ki eger felekler iizerine yikilacak olsa, 

OttgUn ddrt bir yanindan; §ikayet etmez. 

Fakat agzin etrafinda balgamdan dolayi biriken kopiikleri, 

Kafasini aallayarak bir kenara birakan, gogsiinden rahatsiz bir kimsenin 

iiflemesi gibi gelir, o belalar ona.” 

Yiice Allah’in: “Pek degerli olmayan bir bedel ile geldik” buyrugunda- 
ki ( it-LaJi ): Bedel” kelimesi bir §eyin satin alinmasi kasti ile verilen bir par- 
ga mal demektir. Mesela; “(. ouAi-b ic-u-l): Bir §eyi ticaret mail ve be- 
deli kildim” demektir. Darb-i meselde de; “C yJ* J\ (Hurma bol- 

lugu ile me§hur) Hecer’e hurma gotiiriip ticaret yapmak isteyen gibi” denil- 
mektedir. 

“( ): Pek degerli olmayan” kelimesi “bedel" kelimesinin sifatidir. 

Mastan olan; ise iterek, surmek ve siiriiklemek anlamindaclir. Yiice 

Allah’in §u buyrugunda da aym kokten gelen fiil kullanilmaktadir: 
“( ^r'y_ ijjr oi j jjl): Gormez misin ki Allah bulutlari suriiyor...” (en- 

Nur, 24/43) 

Buradaki anlarm, bu zorla itilen, siiriilen bir bedeldir ve bunu herkes ka- 
bul etmez. Sa’leb der ki: Buradaki “pek degerli olmayan bedel”den kasit tarn 
olmayan, eksik bedel demektedir. Burada bu bedelin tayini hususunda fark- 
li gorii§ler vardir. Bu bedelin kurutulmu§ et, hurma, kavrulmu§ un ve yag ka- 
ri§imi bir yemek oldugu da sbylenmi§tir. Bunu el-Vakidi, Ali b. Ebi Talib 
(r.a)dan nakletmektedir. 

Yine denildigine gore onlann gotiirdukleri bedel eskimi§ guvallar, heybe- 
ler ve iplerdi. Bu agiklama da ibn Abbas’tan rivayet edilmi§tir. 

Yine denildigine gore Araplann e§yasi yiin ve sade yagdir. Bu agiklama 
Abdullah b. el-Haris’e aittir. 

Bir diger gorii§e gore gotiirdukleri bedel gitlenbik ile bitim diye bilinen 
§am bolgesinde yeti§en, yenen ve sabun yapmak igin yagi gikartilan bir ge- 
§il taneli yiyecekti. Bu agiklamayi da es-Salih yapmi§tir. Bunlari yiyecek ah- 
minda gegerli kabul edilmeyen fakat insanlar arasinda tedaviilde kullanilan 
dirhemlere satmi§lar ve: Sen bu dirhemleri bizden yiyecek aliminda da kul- 
lamlabiien kaliteli.dirhemler gibi hesab et, demi§lerdi. 

Bir diger agiklamaya gore gotiirdukleri bedel kalitesiz dirhemlerden iba- 
retti. Bunu da tbn Abbas soylemi§tir. Yine denildigine gore bu paralar iize- 
rlndc I Iz. YOsufun sureti yoktu. (^iinkii Misir dirhemleri iizerinde Hz. Yusufun 
sureti vardi. 
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cd-Dahluik dcr ki: Gotilrdukleri bedel ayakkabi vc deri jell. Yine ondun 
nakledildigine gore elcnmi$ ve kavrulmu§ un idi. Dogrusunu cn lyl bllrn Al 
lah’tir. 

“Bize yine tam ol^ek ver ve aynca bize tasadduk da et” buyruflunu da- 

ir agklamalarimizi doit ba§lik halinde sunacagiz: 

* * * 


1- Adalet ve Fazilet: 

Yiice Ailah’in: “Bize yine tam ol^ek ver” ifadesi ile §unu kastetmi§Ierdi: 
Saglam ve kaliteli dirhemlere kar§ihk verdigin gibi ver ve bizim dirhemleri- 
mizden dolayi bize eksik verme. Miifessirlerin gogunlugunun goru§u budur. 

Ibn Ciireyc der ki: “Bize yine tam ol^ek ver” sozleriyle dalia once kar- 
de§leri igin olgmu§ oldugu miktan vermesini kastetmi§lerdi. “Ve aynca bi¬ 
ze tasadduk da et.” Yani kaliteli dirhemleiie, kalitesizler arasindaki farki da 
sen bize lutfet. Bu agklamayt Said b. Ciibeyr, es-Siiddi ve el-Hasen yapmi§- 
lardir. Qiinku mutlak manasiyla sadaka peygamberlere haramdir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Hakkunizdan daha fazlasini bize 
tasadduk et, demektir. Bu agiklamayi da Stifyan b. Uyeyne yapmi§tir. Miica- 
hid der ki: Sadaka ancak Peygamberimiz Muhammed (sav)a haram kilinmi§- 
tir. ibn Ciireyc der ki: Yani karde§imizi bize geri vermek suretiyle “bize ta¬ 
sadduk da et” demektir. ibn §ecere der ki: “Bize tasadduk da et” yani bizi 
affet, bize mtisamaha ile muamele et, demektir. Bu agiklamaya §airin §u bey- 
tini de delil gostermektedir: 

Qti I L_Jlp j—*\j pi—^ L 

“Bize tasadduk et (miisamaha goster) ey Affan’in oglu ve ecrini 

Allah’tan bekle, 

Ba§imiza da giinler boyunca el-E§’ari’yi emir tayin et.” 


“Ciinkii Allah sadaka verenleri miikafatlandinr.” Ahiretteki miikafatt kas- 

tetmektedir. Denildigine gore bu, sozlii ta’rizler arasmda yer alir. £iinkO on- 
larin kanaatlerine gore Hz. Yusuf kendi dinleri iizere degildi. Bundan dola- 
yi onlar: Bu sadakan sebebiyle §iiphesiz Allah seni mukafatlandiracaktir 
demeyip kendisine boyle bir maksatla soz soyledikleri izlenimini verccek bir 
ifade kullandilar ve bu ifadeleri, yorumlanmak suretiyle dogru bir anlama ge- 
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Icbilirdi. Bu a^iklamayi cn-Nekka§ yapmi§tir. Hadis-i $eriftt* de: “$uphesiz ki 
la’riz (iistu kapali) il'adelerde yalandan bir kurtulu§ yolu vardir.” (1) 


2 - Kile lie Olqenin Ucretini Kim Oder: 

Malik ve onun di§indaki ilim adamlan (bu buyrugu), kile ile Olenin uc- 
rciini saticinin vermesi gerektigine delil gostermi§lerdir. ibnu’l-Kasim ve Ibn 
NalT derler ki: Malik dedi ki: Karde§leri Hz. Yusuf’a: “Blze yine tamol^ek 
ver” dediler. Kile ile ol^en bizzat Yusufun kendisi idi. Tarti ile tartan, sa- 
yan ve digerlerinin durumu da boyledir. ^iinkii bir kimse yiyeceklerinden 
sayisi belli bir miktar satacak olur ise o miktar uzerinde akit vacib olur ve 
kendisinin de o miktan agikga ortaya ^ikartip mu§terinin hakkini kendi hak- 
kindan ayirmasi gerekir. §ayet bir yigin yahut ta hakkinm alinabilecegi bir 
mal §eklinde muayyen bir bolumtinii satacak olup da aliciyi o malla serbest 
olarak ba§ba§a birakirsa, satilan mal iizerindc cereyan eden i§lemleri yap- 
mak satin alana aittir. Kile ile ol<;mek yahut tartmak suretiyle hakkin alina¬ 
bilecegi §eylerde durum boyle degildir. Qiinku saticinin bedeli hakedebil- 
mesi ancak sattiginin tamamen odenmesi halinde soz konusudur. Tam ola¬ 
rak teslim soz konusu olmadan satilan maldan bir §ey telef olursa, bu sati- 
cidan gider. 


3- Kar§ihkli ili§kilerde istenen Ek Hizmetlerin Ucretini Odeyecek Taraf: 

Nakit odemenin kalitesinin tesbit ucretini odemek de saticiya aittir. £iin- 
ku dirhemlerini odeyen satin alici, bu dirhemler saglamdir, der. Kalitesiz ol- 
duklarini iddia eden sensin, o halde kendi i§ini kendin gor. Aym §ekilde bu- 
nun faydasi satana ait oldugundan dolayi iicreti de onun odemesi gerekir. 

Kendisine kisas uygulanmasi gereken kimsenin de bu gibi bir sorumlu- 
lugu yoktur. Zira boyle bir kimsenin (mesela) kendi elini kesmesi icab etmez. 
Ancak boyle bir §eyi kendi iradesiyle yapmasi hali rniistesnadir. ^iinkii ona 
farz olan sadece elinin kesilmesini kabul etmesidir. §ayet kisas uygulanma- 
sini isteyen ki§i ondan bu i§i (kendi elini kesmesini) isteyecek ve bu husus- 
ta onunla anla§acak olursa, kesme ucretini kisas uygulanmasini isteyen ki- 
§inin odemesi gerekir. 

§afil de kendisinden nakledilcn me§hur g6rii§unde: Bu tipki saticida ol- 
dugu gibi kendisine kisas uygulanacak olan ki§i tarafindan odenmelidir. 


(1) Beyh;ikT, es-Sunenu’l-Kiibra, X, 336 
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4- Allah'm LUtfundan Dilemek: 

Ki§inin duasi esnasinda: Allah’im bana tasadduk eyle, diyc dua etinrnl mok* 
ruhtur. CCinku sadaka, sevap elde elmek isteyen kimse taralinilan vrrlllr 
m yiice Allah ise biitiin nimetler ile mukaf'at vermek suretiyle luiulta luilu* 
nandir. O’ndan ba§ka bir Rab yoktur. 

el-Hasen bir adamin: Allah’im bana tasadduk eyle dedigini ijitinee, $dy- 
le demi§: Be hey adam, §uphesiz Allah tasadduk etmez. Ancak miikafal al- 
mayi uman kimse tasaddukta bulunur. Sen yiice Allah’m: “Ciinkti Allah sa¬ 
daka verenleri mukSfatlandirir” buyrugunu hi? duymadin mi? Bunun ye- 
rine: Allah’im bana ver ve bana bol bol lutfedip, bagisla! diye dua et. 
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89. Dedi ki: “Siz cahiller iken Yhsufa ve karde§ine neler yaptigim- 
zi biliyor musunuz?” 

90. “Aaa! Sen, evet sen Yusuf sun oyle mi?” dediler. O dedi ki: “Ben 
YOsuf um, bu da karde§imdir. Allah bize lutfetti. C^iinkii kim kor- 
kar ve sabrederse herhalde Allah iyilik edenlerin mukafatlan- 
ni bo§a ?ikarmaz.” 

91. Dediler ki: “Allah’a yemin ederiz ki Allah seni ger?ekten bizden 
iistiin kilmi§tir. Dogrusu biz hata i§lemi§tik.” 

92. Dedi ki: “Bugiin ba$miza bir §ey kakilmayacaktir. Allah size ma$- 
firet buyursun. O merhamet edenlerin en merhametlisidir. 

93. “§u gomlegimi goturiin de onu babamin yiiziine siiriin, hemen 
gormeye ba§layacaktir. Biitiin ailenizi de alip bana getirin.” 
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“Dedi ki: Siz cahiller iken Yflsuf a ve karde§ine neler yaptigimzi bili- 
yor musunuz?” Bu hatirlatma vc azar anlaminda bir sorudur. Kastedilen ise 
yCicc Allah’in: “AncLolsun ki bu yaptiklarim kendilerine haber vereceksin.” 
(Yusuf, 12/15) ayetinde sozu edilen husustur. 

“Siz cahiller iken” ifadesi de onlann Hz. Yusuf’u aldiklari sirada henuz 
pcygamber olmami§ ve ya§lannin kuguk olduguna delildir. Zira ancak bu ni- 
tclikle olan bir kimse “cahillikle” nitelendirilir. 

Bu buyi-uk aynca o anda, onlann hallerinin duzelmi§ olduguna delildir. Ya- 
ni siz bu i§i ya§ga kuguk ve cahil iken yapmi§ idiniz. Bu anlamdaki agiklama- 
yi ibn Abbas ve el-Hasen yapmi§tir. Buna gore onlann soyledikleri nakledi- 
len: “Dogrusu biz hata i§lemi§tik” §eklindeki ifadeleri ya§lan ilerlemi§ oldu- 
gu halde, utanglanndan ve babalanndan korkulanndan dolayi ona yaptikla- 
rini haber vermedikleri anlamindadir. Bunun, sonucun nereye varacagtm 
bilmeyenler anlamina geldigi de soylenmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Aaal Sen, evet sen YOsuf sun oyle mi?” dediler. Hz. Yusuf’un huzuru- 
na girib de: “Bizi de, ailemizi de darlik sardi” (Yusuf, 12/88) deyip ona ita- 
at gosterip, algak gonulluluklerini arzedince, onlara kar§i yumu§adi, kalbi- 
ne rikkat geldi ve kendisini onlara tamtarak: “Yusuf a ve karde§ine neler yap- 
tiginizi biliyor musunuz?” dedi. Bunun uzerine onlar da uyanip: “Aaa! 
Sen, evet sen Yusuf sun oyle mi? dediler.” 

Bu agiklamayi ibn ishak yapmi§tir. Bir diger agiklamaya gore Hz. Yusuf 
giilumseyince, onu Yusuf’a benzettiler ve bu konuda ona soru sordular. 

ibn Abbas der ki: Hz. Yusuf kendilerine: “YGsufa ve karde§lne neler yap- 
tigmizi biliyor musunuz?” ayetinde gegen sozleri soyleyince, daha sonra da 
Yusuf giilumseyince -Yusuf (a.s) guliimsedi mi di§leri ipe dizili inci gibi go- 
riinurdu- onu Yusuf’a benzettiler ve soru ile durumu anlamak maksadiyla: 
“Aaa! Sen, evet sen Yusuf sun oyle mi?” dediler. 

Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore karde§leri tacim ba§indan <jikar- 
tincaya kadar onu tamyamadilar. Alnimn list tarahnda ona dair bir alamet var- 
di. Hz. Ya’kub’un da onun gibi bir alameti vardi ve bu bir beni andirtyordu. 
Hz. Yusuf kendilerine: “Yusufa ve karde§ine neler yaptiginizi biliyor 
musunuz?” dediginde, ba§indaki tact kaldirdi ve onu tamyarak: “Aaa! Sen, 
evet sen Ytisuf sun oyle mi?” dediler. 

Yine ibn Abbas (1) der ki: Hz. Ya’kub ona oglunu geri vermesi i$in bir mek- 

(1) Suyuti, ed-Durru’l-Mensur, IV, 579'cln biniz daha uzunca kaydettigi bu mektubu, Vehb 
b. Miinebbib’ten dive kaydetmektedir. Boyle olmasi daha uygundur. gvinkii Hz. 
Ya'kub'un, bogazlanmasi emredilenin Hz. ishak olmadigini bilmemesi de nnimkiin de- 
gildir; ibn Abbas’m boyle bir mektubun yazilim§ oldugunu bildirmesi de miunkiin de- 
gildir. Mektup rivayeti itibnriyle saglam olinadigi gibi; muhrevasi da israiliyat’tan oldu- 
gumi gostennekiedir. 
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tup yazdi. Mektup’la $bylc doniyordu: Allah'in halili, Ibrahim'in oglu, Alluh’m 
kurbanlikla fidye verip, bogazlanmaktan kuilardigi (zcblhullah) Uluik’m 
oglu, Allah’in segkin kulu Ya’kub’dan, Misir Aziz’ine! imdi bizlcr bdA vi* mill 
nellere diigar bir aile halkiyiz. Allah dedemi Nemrut ve ale$iyle iintIlian v\- 
li, daha soma babam Isliak’i da Allah igin bogazlanmakla imtihan fill. Beni 
de gocuklanm arasinda en gok sevdigim oglum ile imtihan etti. Sonunda ag- 
lamaktan gozlerim gormez oldu. Ben higbir zaman galmadim, bcndcn galan 
bir gocuk da diinyaya gelmedi. Vesselam.” 

Hz. Yusuf bu mektubu okuyunca, eklemleri yerinden oynadi, titredi. 
Derisinin riiyleri diken diken nldu ve gozlerinden bofamreasina ya§ akitti. 
I'ahammulu ve sabn kalmadi ve bilinmeyen sirn agikladi. 

lbn Kesir; “(dfbi): Sen...sin oyle mi?” buyrugunu haber anlaminda; 
“( d!i): Muhakkak ki sen... sun” diye okumu§tur. Bu kiraatin bu haliyle de 
yiice Allah’in: “Nimet diye ba§ima bunu mu kakiyorsun?” (e§-§uara, 26/22) 
buyrugu gibi istifham olmasi da mumkundiir. 

“O da dedi ki: Ben Yusuf um.” Evet, ben o zulme ugrayan, oldiiriilmek 
istenen Yusuf’um. O; ben, oyum demeyerek olayin biiyuk bir olay oldugu- 
na i§aret etmek istemi§ti. 

“Allah bize” kurtulmak ve hukiimdarlik ihsan etmekle “lutfetti. C^iinkii kim 
korkar ve sabrederse” kim Allah’tan korkar, musibetlere ve masiyetlere kar- 
§i sabredip, direnirse “herhalde Allah iyilik edenlerin” yani Allah’in verdi- 
gi bela ve imtihanlarda sabrederek, O'na itaati devam ettirenlerin “miik&fat- 
larini zayi etmez.” 

Ibn Kesir; “( ) iL’ 'j* ): (^unkii kim korkar...sa” buyrugunu; > ty) 

§ekiinde ye harf-i meddi ile birlikte okumu§tur. Bu §ekildeki kiraat, “(’ r 0: Kim" 
edatinm “( Kim ki” anlaminda ism-i mevsul kabul edilmek suretiyle ca- 

i- 

izdir. Bu durumda ( J&) da ism-i mevsulun si Iasi arasina girer ve bu durum- 
da “ya” harfi de harf-i med olarak telaffuz edilir, ba§ka turlusii de olmaz. Bu¬ 
na bagli olarak; ( ): Sabrederse" ref’ ile okunur. Aynca; “( h Sabre¬ 
derse” lafzini cezm ile okuyup; “( ): Korkar” lafzi da mahallen meczum 

kabul edilmek suretiyle okunmasi da mumkundiir. Buna kar§ilik, ( J*) da §art 
edati olur, “ya” harfi de harf-i med olarak okunur. Cezm alameti ise aslinda 
“ya” harfinin uzerinde bulunan otrenin hazfedilmesi kabul edilir. §airin §u be- 
yitinde oldugu gibi: 


-kjd J—; Cr 1 . 4: jt k 


O b[ 
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“Sonra Dime§k’a girdigin vakit seslen (1) 

Ey Yezid b. Halid b. Yezid diye.” 

Bir ba§ka §air de §oyle demektedir; 

jL j l _ r —j O j —J O—»Sl \—*j tl—jVlj liLib 

“Haberler Ziyadogullarimn silt veren sagmal develerinin ba§larina 
Neler geldigini gostermekte iken, o sana gelmedi (2) mi? 


Cemaatin bu buyrugu okuma §eklinin sebebi ise gayet a^iktir. 

“(, «*!.): Qiinkii...” deki zamir, soylenen sozlere i§arettir. Ondan sonraki ciim- 
le ise haberdir. 

“Dediler ki: AUah’a yemin ederiz ki Allah seni ger^ekten bizden iistiin 
kilmi§tir” buyrugundaki: “(); Seni iistiin ki!mi§tir” ifadesinde aslolan iki 
hemzeli olu§udur, ikincisi hafifletilerek harf-i med olmu§tur. Tahkik ile 
okunmasi caiz degildir. Bu kelimenin ism-i faili; “( Ay ): Ustiin tutan, tercih 
eden” §eklinde mastan da; C jU-I ) diye gelir. v^lo^l ): Topragi sa<;- 
tim, sa^mak” ism-i faili de ( Sagici” §eklinde kullanilir. Aym §ekilde bu 
da; (jiji ) vezninde iken bilahare i’lal yapilmi§tir. Ash ise §eklinde (3) 
olup “ya”nm harekesi “se”ye nakledildikten sonra, “ya” elife kalb olunca, iki 
sakin bir araya geldiginden iki sakinin yanyana gelmesi dolayisi ile bu elif 
hazfedildi. (Ve boylelikle ayetteki §ekil ortaya gikti). 

“( ): Sozii naklettim’’ demektir. Bunun da ism-i faili; ( y\ ) §ek- 

linde gelir. 

Buradaki sozlerinin anlami da §oyledir: Andolsun ki Allah seni bizlere us¬ 
tiin kilmi§. ilim, hilm (affedicilik, tahammiilkarhk), hiikiim, akil ve hiikiim- 
darlik vererek seni se<;mi§tir. 

“Dogrusu biz hata i§lemi§tik.” Yani giinah i§lemi§ kimselerden idik. Bir 
kimse giinah i§ledigi takdirde; ( ): Hata (giinah) i§ledi, i§ler” de- 

nilir. Bu ifadenin muhtevasi igerisinde affedilme istegi de vardir. 

ibn Abbas’a §oyle soruldu: Karde§leri nasil: “Dogrusu biz hata i§lemi§- 


U) Bu anlamdaki fiil emir oldugu i$in sonundaki ~ye" harfinin hnzfedihnesi gerekiyordu. 

(2) Burndn fiilin ba§indakj cezm ednti dolnyisiyla h yn” harfinin hazfedilmesi gerekirken, harf 
med olarak okunmasi nnizari’ ashndaki otrenin hazfedildigini kabul etmek, cezm ala- 
meti olarak degerlendirilmektedir. 

<3) Ancak, -Arapcn baskiyi hazirlayanin da dikkat gektigi gibi- burndn aslimn ikinci harfi 
-ya" degil "vnvMir. 
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ilk" dedilcr. Halbuki onlar bu i$i kasti olarak i$lemi$lcrcli. $u ccvubi vrrdli 
Her ne kadar onlar bu i§i kasti olarak i$ledi iseler do, hakka Isabcll kuvirilik* 
lan sonra ancak bu kasta yoneldiler. i§le bir giinah j§leyen lierkes aym <je- 
kilde uzerinde bulundugu link yolu a§arak i$ler ve sonundn ya $0phcye vc- 
ya masiyete dii§er. 

“Bugtin ba§imza bir §ey kakilmayacaktir.” Yani Hz. Yusuf-ki lialim ve 
bu konuda kendisine muvaffakiyet ihsan olunmu§ bir kimseydi- dedi ki: “Bu- 
giin ba§iniza bir §ey kakilmayacaktir.” Burada ifade bitmektedir. 

“Bugiin” §u anda anlamindadir. 

“( j£i\ ): Ba§a kakmak” ise aytplamak ve azarlamak anlamindadir. Yani 

bugiin artik sizin aytplanmamz, azarlanmaniz, kinanmaniz soz konusu de- 
gildir. Bu agiklamayi Siifyan es-Sevri ve ba§kalan yapmi§tir. 

Hz. Peygamber’in: “< *-//>. Yj lU' h Sizden her- 

hangi birinizin cariyesi zina edecek olursa, ona had olan celdeleri vursun ve 
bundan dolayi onu azarlayip ayiplamasin” (1) buyrugu da buradan gelmek- 
tedir. §air Bi§r de der ki: 

'r’s' jf J—** f— ** 


“Onlan ba§a kakmayan bir kimsenin affedi§i gibi affettim, 

Ve ebedi bir guniin cezasina havale ettim.” 

el-Esmai der ki; “(U* cJ^ U* ) : Onun yaptigi i§i girkin buldugumu 
soyledim” anlamindadir. ez-Zeccac der ki: Bu itade, benimle sizin aranizda- 
ki muhterem bagin karde§lik hakkinm bozulmasi soz konusu olmayacaktir. 
Benden yana goreceginiz affetmek ve bagi§lamak olacaktir, anlamindadir. 

), asil anlami itibariyle ifsad etmek, bozmak demektir. Bu anlamiyla 
Hicazlilann §ivesindendir. 

ibn Abbas’tan nakledildigine gore Rasulullah (sav) Mekke’nin fethedildi- 
gi gunu (Ka’be’nin) kapisinin iki kenanni yakalayip insanlar da Beyt’e sigin- 
mi§ bulunduklan sirada §oyle dedi: “Vaadini dogru gikartan, kulunu muzaf- 
fer kilan ve tek ba§ina btitun ordulan yenik dii§uren Allah’a hamdolsun." Dsj- 
ha sonra §oyle sordu: “Ey Kurey§liler toplulugu, §imdi (size) ne (yapacafti- 
mi) zannedersiniz?” Onlar, hayir dediler. (Qjnkii sen) kerim bir karde$ ve ke- 
rim bir karde§in oglusun. §u anda da istedigini yapma kudretine sahipsin. Hz. 


(1) Buh&ri, Hudud 36, Buyu 66, 110: Muslim, Hudlid 30-32; Ebd Davdd, Hudfld 32; Milt* 
tied, II. 249, 494. 
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Peygamber de §oyle buyurdu: “Ben de bugiin size karde§im Yusuf’un dedi- 
gi gibi: “Bugiin ba§iniza bir §ey kakilmayacaktir” diyorum. ,,(1) Omer (r.a) 
dedi ki: Rasulullah (sav)in bu sozlerinden dolayi utancimdan her tarafimdan 
ter bo§andi. £iinkii ben onlara Mekke’ye girdigimiz giinii §oyle demi§tim: Bu¬ 
giin sizden intikam alacagiz ve yapacaklarinnzi yapanz. Rasulullah (say) o 
sbzlerini soyleyince, ben de o soylediklerimden utandim. 

“Allah size magfiret buyursun.” Fill miistakbel (muzari) olup dua mana- 

sini ta§imaktadir. Yiice Allah’tan gunahlarmi ortiip, kendilerine merhamet bu- 

yurmasini diledi. 

* $ * 

el-Ahle§, ( fQ*) -mealde; ba§imza- iizerinde vakif yapilmasim caiz gor- 
mii§tiir. <2) Birinci §ekil ise kullanilan §ekildir. £iinkii; “(fQ*): Ba§iniza,” laf- 
zi iizerinde vakif yapip “('UJI 'jZL ) : Bugiin Allah size magfiret buyur¬ 
sun" §eklinde bir ibtida (okumaya ba§iamak) magfiretin bugiin ger^eklefme- 
si konusunda kat’T bir dua olur. Boyle bir §ey ise ancak vahye binaen soy- 
lenebilir. Bunun boyle oldugu agiktir. 

Ata el-Horasani der ki: Genglerden ihtiyaglarin kar§ilanmasini taleb etmek, 
ya$hlardan taleb etmekten daha kolaydir. Nitekim Hz. Yusuf: “Bugiin ba§i- 
niza bir §ey kakilmayacaktir. Allah size magfiret buyursun” dedigi halde 
Hz. Ya’kub da: “Sizin iqin ileride Rabbimden magfiret dileyecegim” (Yusuf, 
12/98) demi§ti. Yiice Allah’in: “§u gomlegimi gotiiriin...” buyrugundaki 
"§u”, “gomlek” kelimesinin sifatidir. 

“( ,_ r a ? *i 5 0: Gomlek” kelimesi miizekkerdir, §airin §u beyitine gelince: 


“Hevazinliler ?agiriyor, gomlek (zirh) ise bol ve geni^tir. 

Kemer iizerinde iliklerle baglaniyor.” 

Ifade; ( ) takdirinde olup; gomlek ise; “bol ve geni§ bir 

zirhtir,” demektir. 1 2 (3) Bu a^iklamayi da en-Nehhas yapmi§tir. 

ibn es-Siiddi babasindan, o Miicahid’den §oyle demektedir: Hz. Yusuf on¬ 
lara §oyle dedi: “§u gomlegimi goturiin de onu babamm yiizune siiriin, he- 
men gormeye ba§layacaktir.” (Miicahid) dedi ki: Hz. Yusuf kendi gomle- 


(1) ibn Hibban es-Siretu’n-Nebeviyye, Reyruf 1407/1987, s. 337. 

(2) Bunn gore buyruklnrin nnlann §oyle oiur: Bn§imzn bir §ey kakilmayncaktir. Bugiin Al¬ 
lah size magfiret buyursun" §eklinde olur. 

(3> Y.-ini burdaki bol ve geni§ sifati miiennes bir kelime olup goinlegin degil, semni mii- 
ennes ve mnhzuf olan zirh anlnmindnki kelimenin sifntidir. 
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ginin Hz. Ya’kub’a gbrmesini geri <,evirmeyccegini bilecek kadar Allali'i hi 
len birisi idi. Ancak l)u gomlck ytice Allah’in Hz. thrahimV atr^r alildigm 
da cennet ipeginden giydirdigi birgomlek idi. Hz. Ibrahim bunu Hz. Ifthukii 
vermi§ti. Hz. ishak, Hz. Ya’kub’a vermi§ti. Hz. Ya’kub da bu gdmlrftl gOmilj 
bir muhafaza i$erisine yerle§tirmi§ ve bunu Hz. Yusuf’un boynuna a.smis idi. 
(^iinkii Hz. Yusuf’a nazar degeceginden korkuyordu. Hz. Ccbrail de ona $u- 
nu bildirmi§ti: Gomlegini (babana) gonder. Qiinkii onda cennetin koku.su var- 
dir. Cennet kokusu ise bir hastaya veya bir belaya ugrayana degdi mi mut- 
laka afiyet bulur. 

el-Hasen der ki: F.ger yiice Allah Hz. Yusuf’a bunu bildirmemi§ olsaydi, 
Hz. Yusuf babasimn tekrar gormeye ba§layacagini bilemezdi. Hz. Yusuf’un 
gomlegini gotiiren ki§i Yehuda idi. Yusuf’a: Uzerinde yalanciktan kan bulu- 
nan gomlegini babana gotiiren ve onu iizen ben idim. §imdi de onu sevin- 
dirmek ve tekrar gorsiin diye bu gomlegini de ona ben gotiireyim, diyerek 
gomlegi alip gitti. Bunu da es-Siiddi nakletmektedir. 

“Butiin ailenizi de alip bana getirin.” Misir’i yurt edinmek iizere gelin. 
Mesruk dedi ki: O sirada erkek-kadin olmak iizere doksanii? ki§i idiler. 

§oyle de denilmi§tir: Hz. Yusuf’un gonderdigi gomlek, arkasindan yirti- 
lan gomlegidir. Boylelikle zinadan yana korunmu§ oldugunu Hz. Ya’kub'un 
bilmesini istemi§ti. Ancak birinci gorii§ daha sahihtir. Enes (r.a) yoluyla ge- 
len merfu bir hadiste Peygamber (sav)dan de rivayet edilmi§tir. Bunu el-Ku* 
§eyri nakletmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 


1 > A 


^jJii iX ibiyii 4,^ ojlll- 0! VI Jj 
jvi i-iif ji 

OQ U I jiu 4,^ 5 ^JUJ YU >1 ^ (Uii $ jit ^ 
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94. Kafile aynlinca babalari dedi ki: “Bana bunak demeyecekseniz, 
inanin ki Yflsuf un kokusunu aliyorum.” 

95. “Allah’a yemin ederiz ki sen h^l§ eski yanli§ligindasin” dediler. 

96. Miijdeci gelince, gomlegini yuziine siirmesiyle birlikte derhal 
gormeye ba§ladi ve dedi ki: “Ben size sizin bilmeyeceginiz §ey- 
leri Allah’tan muhakkak biliyorum dememi§ miydim?” 

97. Dediler ki: “Ey Babamiz! Gunahlarimizin bagi§lanmasim dile. 

Biz ger^ekten giinah i§leyenler olduk.” 

98. Dedi ki: “Sizin i^in ileride Rabbimden magfiret dileyecegim. O 
ger^ekten magfiret buyurandir, Rahtm’dir.” 

99. Oular Yusuf un huzuruna girdiklerinde, o babasim ve annesi- 
ni bagrina basti, kucakladi ve: “Allah’in iradesi ile hepiniz 
emin olarak Misir’a girin” dedi. 

94- “( oi-a* lli j ): Kafile ayrilinca” §am’a gitmek iizere Misir’dan gikip 
yola koyulunca demektir. Bu anlamda olmak iizere; “( J —** ): Ayrildi, 

ayrilmak” denildigi gibi; “( *>Gu cLJ ): Onu ayirdim, ayirmak” diye de kulla- 
nilir. O halde bu fiil hem lazim (ge^i§siz), hem muteaddi (gegi§li)dir. 

“Babalari” yani babalari huzurunda bulunan akrabalari arasindan Misir’a 
gitmemi§ bulunan torunlarma: “dedi ki: Bana bunak demeyecekseniz, ina¬ 
nin ki Yusuf un kokusunu aliyorum.” Bu sozleri soylediginde ogullarmm 
bir kismi Misir’a gikip gitmi§, kendisi de gevresinde bulunanlara: “Bana bu¬ 
nak demeyecekseniz, inanin ki Yusuf un kokusunu aliyorum” demi§ ol- 
ma ihtimali de vardir. 

Ibn Abbas der ki: Esen bir ruzgar Hz. Yusufun gomleginin kokusunu ona 
ta§iyip gotiirdu. Aralannda sekiz giinliik bir uzaklik vardi. el-Hasen ise on 
giinliik bir uzaklik demi§tir. Yine ondan nakledildigine gore, bir ayhk uzak- 
lik demi§tir. Malik b. Enes (r.a) der ki: Suleyman (a.s) gozunii agip kirpma- 
dan once yanina Belkis’in tahtini ula§tiran kimse, Hz. Yusufun gomleginin 
kokusunu ula§tiran odur. 

Miicahid’de der ki: Esen bir ruzgar gomlegi evirip <jevirdi, diinyada cen- 
net rayihalan sa^ildi ve Hz. Ya’kub’a ula§tinldi. Boylelikle o cennet kokusu¬ 
nu aldi, o diinya da cennet kokusunun ancak bu gomlekte bulunan koku ol- 
dugunu biliyordu. i§te bunun iizerine: “inanin ki Yusufun kokusunu ali- 
yorum” yani kokluyorum, demi§ti. O lialde buradaki kokuyu hissetmek ve 
aimak, koku alma duyusuyla hissetmekten ibarettir. 

“Bana bunak demeyecekseniz” ifadesini ibn Abbas ve Miicahid: Bana akil- 
siz, beyinsiz demeyecekseniz, diye a^iklami§lardir. Nabiga’nm §u beyiti de 
bu kabildendir: 
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xill Cj^i\ j jj *<j '^UJi JLi i| Vj 


“(Onun) Suleyman mUatesnfi benzeri yoktur. Hani o mutlak melik ona: 

tnsanlar arasinda dikil ve onlari goru§lerindeki hatalardan alikoy, dnmiyti." 

Burada da “gdrii§teki hatadan" kelimesi akilsizliktan, beyinsizlikten alikoy, 
anlamindadir. Said b. Cubeyr ve ed-Dehhak ise: Eger beni yalanlamayacak- 
samz, diye agiklami§lardir. ^iinkii; “( xJ}\ ): Yalan” demektir. “( xi *1 ): Yalan soy- 
ledi” anlamindadir. §airin §u beyiti de bu tiirdendir: 

“Soylu ve §erefli kimsenin ovunmesinde hi? egrilik olur mu? 

Yahut ?ok dogru soz soyleyen kimsenin sozunde hi? yalan olur mu?” 

Bu buyruk, beni takbili etmeyecekseniz... diye de a$iklanmi§tir ki, bu a<;ik- 
lamayi Ebu Amr yapmi§tir. £unkti; (): Takbili etmek, demektir. §air de 
der ki: 




oU U 




-U» L 


“Arkada§lanm, vazge?in beni kinayip takbih etmekten. 

Benim ge?mi§te yaptiklanm reddolunacak §eyler degildir.” 

ibnu’l-A’rabi der ki: “Bana bunak demeyecekseniz” ifadesi eger goru§U- 
miin zayif oldugunu ileri siirmeyecekseniz, demektir. ibn ishak da boyle agk- 
lami§tir. C^unkii; ( xill.): Ya§liliktan dolayi gdrii§un zayiflamasi, anlamindadir. 
Dorduncu bir goru§e gore; eger benim §a§kin oldugumu soylemeyecekseniz 
demektir. Bu agiklamayi da Ebu Ubeyd yapmiftir. 

el-Ahfe§ der ki: Eger beni kinamayacaksamz, demektir. £iinkii; “( •‘*^11); 
Kinamak ve bir kimsenin gom§unun zayif oldugunu ifade etmek" anlamin¬ 
dadir. el-Hasen, Katade ve yine Miicahid der ki: Eger benim ^ok ya$landlgi- 
mi fbundan dolayi da hezeyan ettigimi) soylemeyecekseniz demektir. 

Hepsinin de anlami birbirine yakindir ve biitiin bu agiklamalarin oitak nok- 
tasi, acizligini ve zayif goru§lulugiinu ifade etmektir. Nitekim bir kimse dl- 
gerinin aciz oldugunu ifade ettigi vakit; “( ): Onun aciz oldugunu stiyle- 

di” fiiii kullanilir. §airin dedigi gibi: 
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“Kinamakla ve acizligimi soylemekle beni helak etti.” 

I latali konu§mayi ifade etmek i^in de kullamlir. £iinku; “( xiJl ) : Soz ve go- 
rii$te liata edip, yamlmak” demektir. Nabiga’nin §u sozlerinde oldugu gibi: 

xJjj\ j _ f- L*iO_>-Lj . . . 

"... Sen onlan hata etmekten alikoy,” 


Yani akilda bozukluktan onlari alikoy. i§te buradan hareketle “kinamak” da 
akli bakimdan fesad oldugunu soylemek demektir, denilmi§tir. §air de der ki: 

I— ^ Jl \ —co L 


“Ey beni kinayan ki§iler, birakin kinamayi ve vazgefin bu i§ten. 

Benim a§kim uzayip gitti. Siz de beni kinamayi uzatip gidiyorsunuz.” 

Gegen uzun zaman, bir kimsenin halini bozup ifsad edecek olursa; 
( y*aJi ) denilir. ibn Mukbil’in §u beyiti de bu anlamdadir: 


Uil ^-LJL uSk b) 


'Jli 

* 






.1* 


“Birak zaman istedigini yapsin, ^unkii o 

Insanlarin halini bozmakla yiikiimlu tutulursa, o da bozar, ifsad eder.” 

95- “Allah’a yemin ederiz ki sen hail eski yanli§ligmdasin, dediler.” Ya¬ 
ni sen yine hak yoldan uzakta gitmeye devam ediyorsun. ibn Abbas ve ibn 
Zeyd dediler ki: Yusuf u sevmek §eklindeki gegmi§ten beri surdiiregeldigin 
yanli§ligin igerisindesin, onu unutamiyorsun. 

Said b. Ciibeyr de: Eski deliligin devam ediyor, diye agiklami§tir. 

el-Hasen der ki: Boyle bir ifade anne babaya kar§i iyi davranmamak ka- 
bilinden bir davram§tir. Katade ve Siifyan: Elbetteki sen eski sevgini devam 
cttirmektesin, diye a$iklami§lardir. 


YO*uf 04 90 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L KUfl'AN 


306 


§<>yle de aviklanmi§tir: Onlarin bu $ekilde konu$malarina arbcp kriull ku 
naatlerine gore Hz. Yusufun olmii§ olmasidir. Bir difter aviklamaya grtrr ona 
bu sozleri soylcyen kimseler ^ocuklarindan yaninda kalan kim.sdcrdl, unliir 
durumu bilmiyorlardi. 

Yine denildigine gore bu sozleri Hz. Ya’kub’a onunla birlikle bulunan ul- 
le lialki ve yakin akrabalari soylemi§tir. Bunu soyleyen kimselerin o sirada 
kii^iik ya§ta bulunan ogullannin ogullari olduklan da soylenmi$tir. Doftru- 
sunu en iyi bilen Allah’tir. 

96- “Mujdeci gelince gomlegini yuziine” yani gozlerine “siirmesiyle 
birlikte derhal gormeye ba§ladi.” 

“(«l>- ji): Geldi” lafzmdaki: ( b'\ ) fazladan gelmi§tir. 

Miijdeyi getirenin §em’un oldugu soylendigi gibi, Yehuda oldugu da 
soylenmi§tir. O: Nasil ki senin gomlegini kana bulanmi§ haliyle babama gd> 
tiirdii isem, bugiin de bu gomlegini ben goturecegim, demi§ti. Bu a^iklama- 
yi Ibn Abbas yapmi§tir. 

es-Suddi’den nakledildigine gore o karde§lerine §oyle demi§ti: Siz de bi- 
liyorsunuz ki musibetin gomlegini ona ben g6tiirmii§tiim, §imdi birakin da 
seving gomlegini de ona ben gotiireyim. 

Yahya b. Yeman, Siifyan’dan §oyle dedigini nakletmektedir: Miijdeci Hz. 
Ya’kub’a geldiginde ona §oyle sormu§tu: Yusuf’u hangi din iizere biraktin? 
O: islam iizere demi§ti. Bunun iizerine Hz. Ya’kub, i§te §imdi nimet tamam 
oldu, dedi. 

el-Hasen de der ki: Mujdeci Hz. Ya’kub’un yanina geldiginde Hz. Ya’kub 
yaninda miijdeciye verecek bir §ey bulamarm§ti. Bu sefer: Allah’a yemin ede- 
rim, yammizda verecek bir §ey bulamiyorum. Yedi giindiir de hi$ ekmek pi- 
§irmedim, fakat Allah sana oliim sekeratim kolayla§tirsin, diye dua etti. 

Derim ki: Boyle bir dua verilebilecek en biiyiik miikafatlardan, bagi§ ve 
ihsanlarm en degerlilerindendir. 

Bu ayet-i kerime miijdeler esnasinda bagi§ ve bol ihsanlarda bulunmanin 
caiz olduguna delil te§kil etmektedir. Bu hususta Ka’b b. Malik’in uzunca ha- 
disi de delil te§kil etmektedir ki; o hadiste §oyle denilmektedir: “... Bana mOj- 
de vermek iizere yiiksek sesle bagirdigim i§ittigim ki§i yamma gelince, ilze- 
rimdeki eibiselerimi ^lkardim ve bu miijdelemesine kar§ilik olmak iizere ona 
miijdelik olarak verdim.” diyerek hadisin geri kalan boliimiinii zikretml$Ur 
ki bu hadis biitiinii ile Tebuk gazvesinden geriye kalan ii£ ki§inin kissasi (et- 
Tevbe, 9/118. ayetin tefsirinde) anlatilirken tamamiyle ge^mi? bulunmakta- 
dir. Hz. Ka’b’in kendisine miijde veren kimseye elbiselerini ^lkarip giydirme- 
si -ba§ka elbisesi olmamasina ragmen- boyle bir durumda ki§inin kendisine 
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nuijdelenen §eyin gei\ekle§tigini umuyor isc, bu gibi mukafatlari vcrmenin 
caiz olduguna delildir. Aynca bu, keder ve iizuntunun zevalinden sonra se- 
vint izhar etmenin caiz olduguna da delildir. 

Kiigiik ^ocuklarin Kur’an-i Kerim’i giizel bir §ekilde ogrenmeleri uzerine 
verilen miikafatlar ve bu gibi torenlerde yemek ziyafetleri de bu kabilden- 
dir. Nitekim Hz. Omer de Bakara Suresi’ni lnfzettikten sonra bir ka<j deve kes- 
mi§ti. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Ve dedi ki: Ben size, sizin bilmeyeceginiz §eyleri Allah’tan muhakkak 
biliyorum, dememi§ miydim?” Hz. Ya’kub boylelikle onlara: “Ben keder ve 
iiziintiimii aticak Allah'a agarim. Ben Allah nezdinden sizin bilmeyeceginiz 
§eyleri biliyorum” (Yusuf, 12/86) sozlerini hatirlatti. 

97- “Dediler ki: Ey Babamiz! Gunahlarimizin bagi§lanmasim dile. Biz 
ger^ekten giinah i§leyenler olduk” anlamindaki buyrukta hazfedilmi§ ifa- 
deler vardir ki; takdiri §oyledir: Ogullan Misir’dan geri dondiiklerinde: Ey ba¬ 
bamiz dediler... i§te bu Hz. Ya’kub’a: “Allah’a yemin ederiz ki sen haiaes- 
ki yanli§ligindasin” diyen kimselerin ya torunlan, yahut akraba ve ailesin- 
den ba§kalannin olduguna ve ogullanmn bu sozleri ona soylemedigine de¬ 
lildir. Qiinkii ogullan, yaninda hazir bulunmuyorlardi. Eger boyle soylemi§ 
olsalardi, bu babalanna kar§i hukuka riayet etmemekte ileri derecede birdav- 
rani§ olurdu. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Hz. Ya’kub’tan kendileri igin magfiret dilemesini istemelerine sebep an- 
cak onun hakkini helal etmesi ile altindan kalkabilecekleri bir giinah yiik- 
lenmelerine sebep te§kil eden kederlerin acisini ona tattnmi§ olmalaridir. 

Derim ki: Bu hiikum, bir musliimana caninda, malinda veya ba§ka bir hu- 
susta -ona zuliim ve haksizhk ederek- eziyet veren herkes hakkinda da sa- 
bittir. Boyle bir kimsenin o musliimandan helalhk dilemesi, ona yapugi zul- 
mu ve bu zulmiin miktanni bildirmesi gerekir. Acaba kayitsiz ve §artsiz 
(mutlak) helalhk dilemenin faydasi var midir, yok mudur? Bunda gorii§ ay- 
nligi vardir, dogrusu fayda vermeyecegidir. Qiinku eger o kimseye degeri ve 
hatin sayilir bir haksizhkta bulundugunu haber verecek olursa, belki de maz- 
lum boyle bir hakki goniil ho§lugu ile helal etmeyebilir. Dogrusunu en iyi 
bilen Allah’tir. 

Buhari’nin, Sahih’inde ve ba§kasinda Ebu Hureyre (r.a)dan §oyle dedigi 
kaydedilmektedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Her kimin karde§ine lrzin- 
da (§eref ve haysiyetinde) yahut herhangi bir hususta yaptigi bir haksizhgi 
varsa, dinar ve dirhemin bulunmadigi bir gun gelmeden once o haksizhktan 
dolayi ondan helalhk dilesin. (Qunkti helalhk dilemese) eger salili bir ame- 
II varsa, yaptigi haksizhgi kadar o salili amelinden alinir. Eger hasenati yok- 
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sa bn scfer (haksizlik yuptigi) arkada§imn gunahlnrindan alimr nnu yOklrll 
1) 

el-Mulielleb dedi ki: Hz. Peygamber'in: “Ondan yaptifti haksi/lik kailun 
alimr” buyrugu; yapilan liaksizhgin miktarimn bilinmesi ve agk «e<;lk blr 
kilde ona i§aret edilmesi (ve bu haliyle helallik dilenmesi)ni gerektirmekle- 
dir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

98- “Sizin i^in ileride Rabbimden magfiret dileyecegim.” ibn Abbas dor 
ki: Bu sozleriyle duasim seller vaktine ertelemi§ti. 

el-Miisenna b. es-Sabbah, Tavus’dan dedi ki: Cuma giinii seller vaktine er- 
teledi. O gun a§uraya denk gelmi^ti. Tirmizi’nin kitabinda ycr alan czbcr 
(unutmaya kar§i) duasi ile ilgili ibn Abbas’tan gelen hadiste §oyle dedigi nak- 
ledilmektedir: Rasulullali (sav)in huzurunda bulundugumuz bir sirada Ali b. 
Ebi Talib (r.a) gikageldi ve dedi ki: Anam-babam sana feda olsun. Bu Kur’an- 
i Kerim gogsumden siyrihp gidiyor, ona yetecek giicii kendimde bulamiyo- 
rum. Rasulullali (sav) ona: “Sana kendileriyle Allali’in sana fayda verecegi ve 
sen de bunlan ba§kalanna ogretecek olursan, onlara fayda saglayacak ve bby- 
lelikle ogrendigine kalbinde sebat verecek sozler ogreteyim mi?” deyince, Hz. 
Ali: Evet, ey Allah’in Rasulii bana bunlan ogret deyince, Hz. Peygamber $by- 
le buyurdu: “Cuma gecesi oldu mu, eger gecenin son ii^te birinde kalkabi- 
lirsen -§iiphesiz ki o tanik olunan bir andir ve o anda dua makbuldur. Kar- 
de§in Ya’kub da ogullarina: “Sizin i^in ileride Rabbimden magfiret dileye¬ 
cegim.” demi§ti. Yani cuma gecesi gelinceye kadar demek istemi§ti...” (2) de¬ 
yip hadisin geri kalan bolumiinu zikretti. 

Eyyub b. Ebi Temime es-Sahtiyanl, Said b. Ciibeyr’den naklen dedi ki: “Si¬ 
zin i^in ileride Rabbimden magfiret dileyecegim” yani aydinlik geceler di- 
ye bilinen (kameri ayin) oniig, ondort ve onbe§inci gecelerinde magfiret di¬ 
leyecegim, giinkii bu gecelerde yapilan dua kabul olunur. Amir e§-§a’bT’den 
§oyle dedigi nakledilmi§tir: “Sizin i^in ileride Rabbimden magfiret dileye¬ 
cegim.” Yani ben once Yusuf’a soracagim, eger o sizi affedecek olursa, ben 
de sizin igin Rabbimden magfiret dileyecegim, demektir. 

Suneyd b. Davud dedi ki: Bize Hu§eym anlatti, dedi ki: Bize Abdu’r-rah- 
man b. ishak anlatti, o Muliarib b. Disar’dan, o amcasindan naklen dedi kl: 
Seller vakti mescide gelir, ibn Mes’ud’un evinin yanindan ge^erdim. Onun 
§oyle dedigini i§itirdim: Allah’im, Sen bana emrettin, ben de itaat ettim. Sen 
beni ^agirdin, ben de gagnna uyarak geldim. i§te bu bir seller vaktidir, ba¬ 
na magfiret buyur. Ibn Mes’ud ile kar§ila§tim ve ona §oyle dedim: Seller vak¬ 


il) Buhari, Meznlim 10. Riknnk 48; Miisned, II, 506. 
(2) Tirmizi, Den vat 114. 
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linde sbylcdigini i§ittigim bir takim sozler var. §6yle cevap verdi: tiergek $u 

ki Ya'kub:”Sizin Igin ilerlde Rabbimden magfiret dileyecegim” sbzleriyle 
onlar igin magfiret dilemeyi seller vaktine ertelemi§ti. 

99- “Onlar Ytisufun huzuruna” yani orada kendisine ait olan bir sara- 
ya “glrdiklerinde o, babasim ve annesini bagrina basti.” Denildigine go¬ 
re I Iz. Yusuf miijdeci ile birlikte ikiyiiz deve ve gerekli yol hazirligim da gon- 
dcrmi$ti. Hz. Ya’kub’dan da yanina aile halkiyla ve biitiin goluk-gocuguyla 
gelmesini istemi§ti. Huzuruna girdiklerinde ana-babasini bagrina basti, ya¬ 
ni babasim ve teyzesini bagrina basti. (^iinkii annesi karde§i Biinyamin’i do- 
gururken vefat ctnii^ti. 

§oyle de denilmi§tir: Yiice Allah riiyasini tahkik igin annesine hayat verip 
diriltti ve ona secde etti. Bu agiklamayi el-Hasen yapmi§tir. Bakara Suresi’nde 
daha once yuce Allah’in Hz. Peygamber’e de anne ve babasim dirilttigi ve iki- 
sinin de ona iman ettiklerine dair agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 

“Allah’in iradesi ile hepiniz emin olarak Misir’a girin.” ibn Ciireyc 
dedi ki: Yani ben in§aallah Rabbimden sizin igin magfiret dileyecegim, de- 
mektir. ibn Ciireyc dedi ki: Bu da Kur’an-i Kerim’in takdim ve te’hirlerinden 
birisidir. en-Nehhas der ki: ibn Ciireyc bu gorii§ii ile onlann Misir’a girdik- 
lerini (ve ondan sonra Hz. Ya’kub’un onlara magfiret diledigini) anlatmak is- 
temektedir. Peki nasil olur da “Allah’in iradesi ile (in§aallah) Misir’a... girin.” 
demi§ olabilir? 

§oyle agiklanmi§tir: Hz. Ya’kub”Allah’in iradesi ile (in§aallah)” soziinii hem 
teberriiken soylemi§tir, hem de kat’i bir istek olarak ifade etmi§tir. “Emin ola¬ 
rak” ise kitlik gekmekten yana yahut Firavun’dan yana emin olarak... demek- 
tir. Qiinku onlar Misir’a ancak Firavun'un izin vermesine (vizesine) bagh ola¬ 
rak oraya girebiliyorlardi. 
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100. Babasuu ve annesini tahtin iizerine gikartip oturttu. ilcpal onun 
igin secde ettiler. O zaman dedi ki: “Babacigiml tftc bu, Alter* 
leri gordiigiim riiyanin tahakkukudur. Rabblm onu doftru gi- 
kardi, bana da iyillkte bulundu. C^iinku benl zindandan gikar- 
di ve §eytan karde§lerhnle arami bozmu§ken sizi golden gctlr- 
di. §uphesiz Rabbim diledigi §eyi lutfedicidir. O hakkiyla bilcn- 
dir, tam hikmet sahibi olandir.” 


“Babasini ve annesini tahtin iizerine gikartip, oturttu.” Katade dedi ki: 
Burada “Ar§ (taht)” kelimesi ile divanmi kastetmektedir. Bunun anlamlarina 
dair agiklamalar onceden gegmi§ buiunmakladir. Kimi zaman “ar§” kelime¬ 
si ile hukumdarlik, kimi zaman da hukumdann kendisi kastedilebilir. Nabi- 
ga ez-Ziibyam’nin §u misrai da bu kabildendir: 



“Nice tahtlar (hukumdarlar) gug ve giivenlik sonrasi yok olup gittiler.” 

(Ar§’a dair agiklamalar) onceden (el-A’raf, 7/54) gegmi§ bulunmaktadir. 

* * * 


“Hepsi onun igin secde ettiler” buyruguna dair agiklamalarimizi tig ba§- 
lik halinde sunacagiz: 

1- Hz. Yti.sufa Secde: 

Ytice Allah’in: “Hepsi onun igin secde ettiler” buyrugundaki “o” anlamin- 
daki “he” zamiri denildigine gore ytice Allah’a aittir. Yani onlar ytice Allah’a 
§tiktir olmak iizere seedeye kapandilar. Hz. Yusuf da rtiyasimn tahakkuku igin 
kible gibi idi. Bu agiklama el-Hasen’den rivayet edilmi§tir. 

en-Nekka§ der ki: Bu bir hatadir, zamir Hz. Yusuf’a racidir. Ciinkti ytice 
Allah surenin ba§ taraflannda: “Gordum ki onlar bana secde ediyorlardi (YQ- 
suf, 12/4) diye buyurmaktadir. Onlarin selamla§malan ise daha a§agi konum- 
da olamn, daha tist konumda olana, ktigtigtin de btiytige secde etmesi $ek- 
linde idi. Hz. Ya’kub, Hz. Yusuf un teyzesi ve karde§leri, Hz. Yusuf a secde 
ettiler. Bunun iizerine Hz. Yusuf iirpererek: “i§te bu, onceleri gdrdii&iim rti- 
yanin tahakkukudur” demi§ti. Hz. Yusufun rtiyasi ile tahakkuku arasinda 
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yirmiiki yil sure ge?mi§ti. 

Selman el-Farisi ile Abdullah b. §eddad, kirk yil gegtigini soylemi§lerdir. 
Abdullah b. §eddad dedi ki: Ruyanin tahakkukunun en fazla gecikecegi su¬ 
re bu kadardir. Katade ise otuzbe§ sene demi§tir, es-SiiddT, Said b. Ciibeyr 
ve ikrime ise otuzalti sene ge^tigini soylemi§lerdir. el-Hasen, Cisr b. Ferkad 
vc Fudayl b. iyad ise seksen yil demi§lerdir. 

Velib b. Miinebbih ise §oyle demektedir: Yusuf kuyuya onyedi ya§inda iken 
atsldi. Babasi seksen yil siireyle onu gormedi, babasi ile kar§ila§tiktan son- 
ra da yirmiiii; yil daha ya§adi ve yiizyirmi ya§inda iken vefat etti. Tevrat’ta ise 
yuzyirmialti ya§inda vefat ettigi belirtiimektedir. 

Hz. Yusuf un Aziz’in kansindan ifralm ve Men§a’ ile Eyyub’un hanimi Rah- 
met dogmu§tur. Hz. Yusuf ile Hz. Musa arasinda ise dortyiiz yillik bir siire 
vardir. 

Denildigine gore Hz. Ya’kub, Hz. Yusuf’un yaninda yirmi yil kaldi. Daha 
sonra vefat etti. Bir diger gonj§e gore Hz. Ya’kub, Hz. Yusuf’un yaninda on- 
sekiz yil kalmi§tir. Kimi hadis bilgini kirk ktisur yil kaldigini soylemi§lerdir. 

Hz. Ya’kub ile Hz. Yusuf bir araya gelinceye kadar otuzii^ yil birbirlerin- 
den ayri kalmi§lardi. ibn ishak ise onsekiz yil diye ifade etmi§tir. Dogrusu- 
nu en iyi bilen Allah’tir. 

2- Secde vb. Saygi ifadeleri ile Qeqitli Selamla§malar: 

Said b. Ciibeyr, Katade’den, o el-Hasen’den naklen, ytice Allah’in: “Hep- 
si onun i^in secde ettiler” buyrugu hakkinda dedi ki: Bu bir secde degildi, 
onlar arasinda bir gelenekti. Ba§lariyla i§arette bulunurlardi, onlarin selam- 
la§malan boyleydi. 

es-Sevri, ed-Dahhak ve ba§kalan derler ki: Bu bizee bilinen ve ali§a gel- 
digimiz secde gibi bir secde idi. Onlarin selamla§malan bu idi. Bir diger go- 
rti§e gore bu ruku’ gibi bir egilme idi. Yere kapanmak §eklinde secde degil¬ 
di. i§te onlarin selamlan one dogru biraz ve normal egilmek §eklinde idi. Yii- 
ce Allah bizim §eriatnnizda biitiin bunlan neshetti ve sozle selam vermeyi, 
egilmeye bedel kildi. 

Tefsir alimleri ise ne §ekilde olursa olsun bu seedenin ibadet degil, bir ta- 
hiyye (selamla§ma) seedesi oldugunu iema ile kabul etmi§lerdir. Katade 
der ki: Hiikumdarlara verilen selam onlarca boyle idi. Ytice Allah bu limme- 
te ise; “es-selamu aleykiim" §eklindeki cennet ehlinin selamla§malarim ihsan 
etmi§tir. 

Derim ki: Bu §ekilde bizim §eriatimizda neshedilen one az veya gok 
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fftilmt* artik Misir diyarinda vc Arap olmayanlarda l>ir ad cl hallnl ulmiftlir Hlr- 
birlerine ayaga kalkmalari da boyledir. O kadar ki herhangi l)lr kim.sc ken 
disi i<^in ayaga kalkilmayacak olursa, iginde kcndisinc hig chcmmlyr! vcrll 
rniyor ve higbir kadri yokmu§ gibi bir duygu dahi uyanabilir. Aym $ekllde blr- 
birleriyle kar§ila§tiklarinda da biri digerinin online egilir. Bu artik siirilp gi- 
den bir adet, yerle§mi§ ve miras olarak devralinan bir gelenek haline gclmi$- 
lir. Ozellikle de emir ve ba§kanlann kar§ila§malari halinde bu bbylcclir. 
Bunlar bu §ekilde davranmakla peygamberi sunnetten yan gizmi§ ve siinncl- 
i seniyyeden yuz gevirmi§ oluyorlar. 

Enes b. Malik’in §oyle dedigi rivayct cdilmcktedir; Ey Allah’in Rasulii! dc- 
dik, kar§ila§tigimiz vakit birimiz otekimizin online egilsin mi? Hz. Peygam- 
ber: “Hayir" diye buyurdu. Bu sefer: Birbirimizin boynuna sanlahm mi? di- 
ye sorduk yine: “Hayir” diye buyurdu. Bu sefer birbirimizle musafahala§alim 
mi? dedik. Hz. Peygamber: “Evet” diye buyurdu. Bu liadisi Ebu Omer (b. Ab- 
di’l-Berr); “et-Temhid” adli eserinde rivayet etmi§tir. (1) 

Rasulullah (sav) -Sa’d b. Muaz’i kastederek-: “Efcndiniz ve hayirliniz igin aya¬ 
ga kalkimz” diye buyurmu§tur. (2) (Buna ne dersiniz?) denilirse cevabimiz §u 
olur: Bu belli bir durumun gerektirmesi dolayisiyla Sa’d’a has bir durumdur. 

Ayrica §oyle de agiklanmi§tir: Onlarin ayaga kalkmalari Hz. Sa'd’i e§ekten 
indirmek igin idi. Diger taraftan eger ki§inin nefsinde olumsuz etki birakma- 
yacak olursa, ya§ga biiyiik bir adama kalkmak caizdir. §ayet nefsine etki ede- 
cek, bundan dolayi kendisini begenecek ve ayrica nefsinin bundan pay sa- 
hibi oldugunu gorecek olursa, bu konuda (onun igin ayaga kalkmak sure- 
tiyle) bu olumsuz duygulanna destek vermek caiz olmaz. Qunkii Hz. Peygam¬ 
ber §oyle buyurmu§tur: “Her kim insanlann oniinde ayaga kalkmalari ken¬ 
disini memnun ediyor ise cehennemdeki yerine hazirlansin.” (3) 

Ashab-i Kiram’dan -Allah hepsinden razi olsun- nakledildigine gore Ra¬ 
sulullah (sav)in zatindan daha gok kendileri igin degerli higbir kimse yok- 
tu. Bununla birlikte Hz. Peygamber’in bu i§ten ho§lanmadigini bildiklerin- 
den dolayi onu gorduklerinde onun igin ayaga kalkmazlardi. (4) 

3- I§aret vb. §ekillerle Selamla§ma, Tokala§ma, Kucakla§ma: 

Parmakla i§aret hakkindaki kanaatin nedir? diye sorana §oyle cevap ve- 
rilir: Bu eger i§aretle§tigin ki§i senden uzak ise caizdir. Qjnkii selamla§ma ha¬ 
linde yapilacak budur. Eger sana dogru yakla§iyor ise i§aretle selam caiz ol- 

(1) Tirmizi, isti'zan 31; Ibn Mace, Edeb 15; Miisned, III, 198. 

(2) Buh&ri, Cihnd 168, Mennkibu’l-Ensnr 12; Muslim, Cihnd 64; Miisned, III, 71. 

(3 )Eba Davdd, Edeb 151; Tirmizi, Edeb 13; Miisned, IV, 91, 93, 100 

(4) Tirmizi, Edeb 13 
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maz. Yakin da olsa uzak da olsa olmayacagi da soylenmi§tir. Qunkii RasOlul- 
lah (sav)in §oyle buyurdugu nakledilmektedir: “Bizden ba§kasina benzeme- 
ye vali§an bizden degildir.” (1) Yine Hz. Peygamber §oyle buyurmu§tur: “Ya- 
hudilerle, hristiyanlarin selam verdikleri §ekilde selamla§mayin. QLinkii ya- 
hudilerin selamla§masi el ayalanmn i^i iledir, hristiyanlarin selamla§malari da 
i$aret iledir. ” (2) 

Selam verdigi takdirde de egilmez, selamla birlikte elini opmez. £iinku te- 
vazu anlaminda egilmek ancak Allah’in huzurunda olur. El opmek ise mus- 
ltiman olmayan kavimlerin uygulamalarindandir. Onlarin kendi buyiiklerini 
tazim kasti ile icad ettikleri fiillerinde ise onlara uyulmaz. Peygamber (sav) 
da §oyle buyurmaktadir: “Acemlerin Kisra’larmin ba§i ucunda ayakta dikil- 
dikleri gibi, siz de benim ba§i ucumda ayakta dikilmeyin.” (3) i§te bu da ona 
benzemektedir. 

Bununla birlikte musafaha (tokala§ma)da mahzur yoktur. (^unkii Peygam¬ 
ber (sav) Habe§istan’dan geldigi sirada Cafer b. Ebi Talib ile musafahala§mi§. 
Musafahala§mayi emredip, te§vik etmi§ ve §oyle buyurmu§tur: “Musafahala- 
§in bu kalplerdeki kini giderir.” (4) 

Galib et-Temmar, e§-§a’bi’den rivayet ettigine gore Peygamber (sav)in as- 
habi birbirleriyle kar§ila§tiklarinda musafaha yaparlardi. Yolculuktan geldik- 
lerinde ise birbirlerinin boyunlarina sanlirlardi. 

Imam Malik musafahala§mayi mekruh gormu§tiir denilecek olursa, deriz 
ki: ibn Vehb, Malik’ten hem musafahala§mayi, hem de boyuna sanlmayi (mu- 
anaka) mekruh gordiigiinii rivayet etmektedir. Mezhebimiz mensublarindan 
Suhnun ve ba§kalan da bu kanaattedir. Ancak Malik’ten bundan farkli ola- 
rak musafahamn caiz olduguna dair rivayet de gelmi§tir. Muvatta’da bulunan 
ifadelerin mana olarak delalet ettigi de budur. Aym §ekilde seletten olsun, 
haleften olsun ilim adamlarindan onemli bir topluluk musafahayi caiz gor- 
mii§lerdir. 

ibnu’l-Arabi der ki: Malik’in musafahayi mekruh gormesinin sebebi, din- 
de umumi bir emir olmadigini ve selamla§ma gibi nakledilmi§ bir adet olma- 
digim tabul etmesindendir. Eger selam kabilinden olsaydi (nakil ile gelme- 
si a<;isindan) selam ile aym seviyede olmasi gerekirdi. 

Derim ki: Musafahaya dair ve onu te§vik eden, adet haline getirip onu ko- 
rumayi te§vike delalet eden hadis-i §erif de gelmi§tir. Bu hadisi el-Bera b. Azib 


(1) Eb& Dav&d, Libas 4; Tirmizi, isti’zan 7: Miisned, II, 50, 92. 

(2) Tirmizi, isti’zan 7 

(3) Aym nnlamda olmak iizere: Ebb Davbd, Edeb 151; ibn Mdce, Dua 2; Miisned, III, 395, 
V, 253; aynca bk. Muslim, Salat 84. 

(4) Muvatta, Husnu’l-Huluk 16. 
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rivayet etmi§tir. el-Bera dedi ki: Rastilullah (sav) ile kar$ila$tim. rllml mini 
Ben: Hy Allah’in RasOlii dedim. Ben musafahamn Acemlere ait I>1 r $ry oldu 
Runu zannediyordum. Hz. Peygamber §oyle buyurdu: "Musalaliala^mak on 
lardan ?ok bizlere yaki§ir. iki miisluman kar§ila§ir da aralannda blr sovgl (nl 
jianesi) ve nasihat olmak uzere biri digerinin elini tutarsa, mutlaka iklsinln 
de arasma gunahlari birakilir.” (1) 2 


* * * 


“Bana da iyilikte bulundu. Cunkii beni zindandan eikardi.” Bu konu- 
da lutufkarligi elden birakmayarak, “kuyudan” demedi. Boylelikle karde§le- 
rine onlari: “Bugiin ba§miza bir §ey kakilmayacaktir” sozleriyle affettikten 
sonra yaptiklanni hatirlatmak istemedi. Derim ki: I§te sufi §eyhlerin kabul et- 
tikleri asil da budur: Safa vaktinde cefamn anilmasi cefadir. Bu, Kitabtn da 
dogruluguna delil oldugu sahib bir sozdur. 

§oyle de denilmi§tir: Qiinkii Hz. Yusuf’un hapse giri§i kendi tercihiyle ol- 
mu§tu ve: “Rabbim, ben zindani bu kadinlarin beni kendisine davet edegel- 
dikleri §eye tercih ederim” (Yusuf, 12/33) demi§ti. Halbuki kuyuya atilmasi 
yuce^Allah’in kendisi i^in ozel bir iradesi ile olmu§tu. 

§oyle de agiklanmi§tir: Hz. Yusuf hapiste hirsizlarla, isyankarlarla beraber- 
di. Kuyuda ise ytice Allah’la beraberdi. Aym §ekilde hapisten kurtulmasin- 
daki ilahi lutuf daha biiyuktu. £unkii o hapse kendisinin de meylettigi bir i$ 
sebebiyle girmi§ti. Yine hapse kendi tercihi ile girdigi bilinmektedir. Zira: 
“Rabbim ben zindani... tercih ederim” demi§ti. O bakimdan zindandaki si- 
kinti daha goktu. Yine o zindanda: “Beni efendinin yaninda an” (Yusuf, 
12/42) demi§ti ve bundan dolayi orada (zindanda daha uzun sure kalarak) 
cezalandinlmi§ idi. 

“§eytan karde§lerimle arami bozmu§ken, sizi golden getirdi.” Rivayet 
edildigine gore Hz. Ya’kub’un kaldigi yer Ken’an diyan idi. Orada da davar- 
lari vardi ve colde ya§iyorlardi. Yine denildigine gore Hz. Ya’kub bir cole ta- 
§inmi§ ve orada yerle§mi§ idi. Qunku yuce Allah hi^bir zaman $61 ahalisln- 
den bir peygamber gondermi§ degildir. Bir diger agklamaya gore Hz. Ya’kub 
“Beda” denilen bir yere cikmi§ti. Burasi da belli bir yerrn adidir/ 2) §air Ce- 
mil de §u beyitinde burayi kastetmektedir: 


(1) Arndaki soru-cevnp olmaksizin, tokala§mamn giinahlarin bagi§lanacagini ifade eden ve 
el-Bera b. Azib (ra) yoluyla gelen hadisler i$in bk EbCc Dav&d, Edeb 141; Tirmitl, ts- 
ti’zan 31; ibn Mace, Edeb 15; Miisned, IV, 289, 293, 303 

(2) Bu aciklamaya gore ayetteki ‘el-Bedvi" keliinesi <;ol anlaminda olmaz, sizi Bedfl'dan ge¬ 
tirdi, demek olur. 
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“§agb denilen yerden Beda’ya kadar olan yerleri bana sevdiren sensin 

Benim vatanim ise bu ikisi di§mda kalan bir yerdir.” 

Hz. Ya’kub’un burada dagin altinda bir mescidi de vardir. Nitekim bir top- 
luluk “Beda” denilen bu yere gittiklerinde; “( \j5* *a* ): Beda’ya gittiler” de- 

nilir. Tipki “el-Gavr” denilen yere gittiklerinde; ( \ _,ydj & ) demeleri gibi. Ya- 
ni: O si 2 i Beda denilen yerden getirdi. Bunu el-Ku§eyri zikretmi§, el-Maver- 
dT de bunu ed-Dahhak yoluyla ibn Abbas’tan nakletmi§tir. 

“§eytan karde§lerimle arami” Ibn Abbas’in agiklamasina gore kiskang- 
lik sokmak suretiyle “bozimi§ken...” bir diger agklamaya gore; §eytan be- 
nimle karde§lerimin arasindaki ili§kileri bozmu§ken; demektir. Boylelikle Hz. 
Yusuf lutufkar bir ifade ile onlarin i§ledikleri sugu §eytana havale etmi§tir. 

“$uphesiz Rabbim diledigi $eyi lutfedicidir.” Yani kullarma lutufkardir. 
el-HattabT der ki: Latif kullarma iyi davranan ve bilmedikleri yerlerden on- 
lara lutuf ile muamelede bulunan, ummadiklari bir yerden onlarin maslaha- 
tina olan §eylere sebebler yaratan demektir. Yiice Allah’in: “Allah kullari- 
na lutufkardir, diledigine rizik verir” (e§-§ura, 42/19) buyrugu gibi. Bir di¬ 
ger agiklamaya gore Latif i§lerin inceliklerini 90 k iyi bilendir. Burada mak- 
sat ise gokga ikramda bulunan ve rifk ile muamele eden demektir. 

Katade der ki: Yiice Allah, Hz. Yusuf’u kuyudan gikartmakla, golden ai- 
le halkinin gelmesini saglamakla, kalbinden §eytanin duygulanni sokup gi- 
kartmakla lutfetmi§tir. 

Rivayet edildigine gore; Hz. Ya’kub yakinlan ve gocuklan ile birlikte Misir’a 
yakla§ip da bunun haberi de Hz. Yusufa ula§tiginda -er-Reyyan adindaki- Fi- 
ravun’dan babasi Ya’kub’u kar§ilamasi igin izin vermesini istedi ve gelmekte 
oldugunu soyledi. Firavun da ona izin verdi. Ayrica arkada§larindan yakin olan 
adamlarina da onunla birlikte binip gitmelerini emretti. Bunun iizerine Hz. Yu¬ 
suf beraberinde dortbin emir ile birlikte, hukiimdar da bulundugu halde, Mi- 
sir’in di§ina giktilar. Herbir emir ile birlikte ise ancak Allah’in bilebildigi kadar 
kimseler vardi. Misir ahalisi de onlarla birlikte bineklerine binip Hz. Ya’kub’u 
kar§ilamaya giktilar. Hz. Ya’kub da Yehuda’nin eline dayanarak yiiruyor idi. Hz. 
Ya’kub atlara, insanlara ve askerlere bakip dedi ki: Ey Yehuda! Bu Misir Fira- 
vunu mudur? Yehuda: Hayir, bu senin oglun YusuPtur dedi. 

Onlarin biri digerine yakla§inca, Hz. Yusuf once babasina selam vermek 
istedi ise de bu hususta ona engel olundu. Qiinku Hz. Ya’kub oglundan da- 
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ha laziletli ve buna daha layikti. O bakimdan Hz. Ya'kub solama baalayuruk: 
Sclam sana ey koderleri gidcren, deyip agladi. Beraberinde liz. Yitoul da afl- 
lacti. Hz. Ya’kub sevincinden aglami$h. Hz. Yusuf ise babasinin kcderinl gdr* 
dtigii igin aglami§ti. 

ibn Abbas der ki: Aglamak dort tiirliidur: Korkudan aglamak, tahammill- 
suzliikten aglamak, sevingten aglamak ve riyakarliktan dolayi aglamak. 

Daha sonra Hz. Ya’kub: Bunca uziintii ve kederden sonra gozumii aydin- 
latan Allah’a hamdolsun, diyerek Misir'a aile halkindan sekseniki ki§i ile bir- 
likte girdi. Misir’dan giktiklarinda ise altiyiizbin kiisur ki§i idiler. Hz. Musa ile 
birlikte de boylelikle denizi gegtiler. Bunu da ikrime, Ibn Abbas’tan rivayet 
etmi§tir. 

Ibn Mes’ud’dan nakledildigine gore Misir’a erkek, kadin doksaniig ki§i gir- 
diler. Hz. Musa ile birlikte altiyuzyetmi§bin ki§i giktilar. 

er-Rabi’ b. Haysem der ki: Misir’a yetmi§ikibin ki§i olarak girdiler. Musa 
ile birlikte altiyiizbin ki§i olarak giktilar. 

Vehb b. Miinebbih der ki: Hz. Ya’kub ve gocuklari Misir’a girdiklerinde er¬ 
kek, kadin, kiigiik, biiyiik doksan ki§i idiler. Misir’dan Musa ile birlikte Fi- 
ravun’dan kagarak giktiklarinda ise, altiyuzbe§binyetmi§ kiisur sava§gi adam 
olarak giktilar. ^ocuklar, kadinlar, ya§lilar ve koturiimler bu sayiya dahil de- 
gildir. Sava§gilarin di§indaki gocuklann sayisi birmilyonikiyiizbin ki§i idi. 

Tarihgiler de derler ki: Hz. Ya’kub Misir’da en gibta edilecek bir halde ve 
nimet igerisinde yirmidort yil kaldi. Misir’da vefat etti. Oglu Yusuf’a da ce- 
sedini babasi ishak’in yamnda §am topraklarinda defnetmek iizere gotiirme- 
sini vasiyet etti, Yusuf da bunu yapti. Sonra da Misir’a geri dondii. 

Said b. Ciibeyr der ki: Ya’kub (a.s) sacdan (tik agacindan) bir tabut igin- 
de Beytu’l-Makdis’e nakledildi. Bu da iso’nun vefati giiniine tesadiif etmi§- 
ti. Her ikisi aym kabirde defnedildiler. i§te yahudilerden bu uygulamada bu- 
lunanlar buna dayanarak olulerini Beytu’l-Makdis’e ta§irlar. Hz. Ya’kub ile iso 
ikiz idiler. Aym mezarda defnedildiler. Her ikisi de yiizkirkyedi ya§inda ve¬ 
fat etti. 
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101. u Rabbim! Sen bana mulk verdin ve bana sozlerin te’vlllnden 
ogrettin. Ey gokleri ve yerl yaratan! Sen diinyada da ahirette 
de benim velimsin. Benim canuni musliiman olarak al ve be- 
ni salihlere kat!” 

Yiice Allah’in: “Rabbim! Sen bana miilk verdin ve bana sozlerin te’vi- 
llnden Ogrettin” buyrugu ile ilgili olarak Katade der ki: Yusuf (a.s) di§inda 
peygamber olsun, olmasin higbir kimse olumii temenni etmi§ degildir. Hz. 
Yusuf’un iizerindeki nimetler kemal derecesine ula§ip da dagimkhklari bir 
araya geririlip rnplaninca aziz ve eelil Rabbi ile kavufmaya ozlem duydu. 

Bir diger agiklamaya gore Hz. Yusuf oliimu temenni etmi§ degildir. Sade- 
ce miisluman olarak vefat etmeyi temenni etmi§tir, yani ecelim geldigi vakit 
musliiman olarak cammi al, demek istemi§tir. Cumhur’un kabul ettigi goru§ 
de budur. 

Sehl b. Abdullah et-TiisterT der ki: Ancak uq tiirlii kimse oliimu temenni 
eder: Oliimden sonrasim bilmeyen bir kimse, yiice Allah’in hakkindaki tak- 
dirlerinden kagmak isteyen bir kimse yahut yiice Allah’a kavu§mayi seven ve 
bu kavu§mayi ozleyen kimse. 

Sahib hadiste Enes (r.a)dan §oyle dedigi sabit olmu§tur: Rasulullah (sav) 
buyurdu ki: “Sizden herhangi bir kimse ba§ina inen bir musibetten dolayi as- 
la oliimii temenni etmesin. Eger mutlaka olumii temenni edecekse, o vakit: 
“Allah’im, hayat benim igin hayirli oldugu siirece beni ya§at, eger oliim be¬ 
nim igin daha hayirli ise o takdirde de cammi al!” desin.” Bu hadisi Muslim 
rivayet etmi§tir. (1) 2 

Yine Miislim’de, Ebu Hureyre’den §oyle dedigi kaydedilmektedir: Rasu¬ 
lullah (sav) buyurdu ki: “Sizden herhangi bir kimse olum kendisine gelme- 
den once olumii temenni etmesin ve gelsin diye dua etmesin. C^iinkii sizden 
herhangi bir ki§i oldii mii ameli artik kesilir, mii’min olan kimsenin omrii ise 
hayirdan ba§ka bir §eyini arttirmaz.” <2) 

Bu husus boylece sabit olduguna gore, Hz. Yusuf oliimii ve diinyadan git- 
meyi temenni etti ve amelinin de kesilmesini istedi, nasil denilebilir? Boyle 
bir §ey soylemek uzak bir ihtimaldir. Ancak; boyle bir temennide bulunmak 
onun §eriatinda caiz idi, denilebilir 

Bununla birlikte fitnelerin ortaya ?ikip galib ve baskin gelmeleri esnasin- 


(1) Buhari, Merda 19, Denvat 30; Muslim, Zikr 10, Ebu Davtid, Cenaiz 9; Nesdi, Cenaiz 1; 
lbn Mace, Ziihd 31; Miisned, III, 101, 104, 171, 195, 208, 247, 281. 

(2) Muslim, Zikr 13; Miisned, II, 350; ynkin ifndelerle aym nnlamda: Nesdi, Cenaiz 1; D&- 
riml, Riknak 45; Miisned, II, 263, 309, 316, 514 
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da dinin kaybedilmesi korkusu dolayisiyla -"et-Tezkire u adli kilubnm/du du 
a<,ikladigimiz gibi- oltimiin temenni edilmesi caizdir. 

Hz. Yusuf’un duasi olarak nakledilen “bana mtilk verdin" anlanmulakl 
buyrukta; ( ) teb’iz (yani miilkten bir pargaiyi ifade etmek igimllr. Aym 

kilde “ve bana sdzlerin te’viUnden d&rettin” buyrugundaki; ( ) da Icb'iz 

igindir. Qunkti Misir’in miilkii biitiin miilkii ifade etmiyordu. Sozlerin ve rti- 
yalarin te’vili ve yorumlanmasi bilgisi de biitiin bilgileri ifade etmiyordu. Bu- 
rada bu edatin cins igin kullanildigi da soylenmi§tir. Yiice Allah'in: 
“(. ): halde pisligin ta kendisi olan putlardan uzak du- 

run (el-Hac, 22/30) buyrugunda oldugu gibi. Bunun te’kid i^in getirildigi 
de soylenmi§tir Rabbim Sen bana miilk de verdin, sozlerin te’vilini de ogret- 
tin, demek olur. 

“( 'j'j'tb oijulJl j} 0 \j ): Ey gokleri ve yeri yaratan” buyrugu nidanin sifa- 
ti olarak (yaratan anlamindaki fatir kelimesi) naSb ile gelmi§tir ki, burada mii- 
nada “Rabbim” kelimesidir ve bu da muzaf bir nidadir. ifadenin takdiri ise 
“( v-> ^): Ey Rabbim” §eklindedir. 

“Ey gokleri...” buyrugunun ikinci bir nida olmasi da miimkiindiir. 

“el-Fatir” yaratan demektir. §am yiice Allah biitiin varliklarin fatir’i (ya- 
ratanOdir. Yani onceden belirlenmi§ bir ornek ve bir ba§ka varliktan yarat- 
masi, soz konusu olmaksizin kayitsiz ve §artsiz olarak biitiin varliklari yara¬ 
tan, ba§latan, meydana getiren ve icad eden demektir. Bu anlamdaki agik- 
lamalar daha once el-Bakara Suresi’nde yiice Allah’in: “Goklerin ve yerin yct- 
raticisi O’dur.” (2/117. ayet, 1. baflikta) buyrugunda yeteri kadar ge^mi? bu- 
lunmaktadir. Aynca “el-Kitabu’l Esnd fi §erhi Esmai’llahi’l-Husnd” adli 
eserimizde daha da genif agiklamalarda bulunduk. 

“Diinyada da, ahirette de benim velimsin.” Yani diinyada olsun, ahiret- 
te olsun benim yardimcim ve benim i§lerimin gergek sahibi Sen’sin. 

“Benim canton musliiman olarak al ve beni salihlere kat.” Bununla 0$ 

atasi Hz. ibrahim, Hz. Ishak ve Hz. Ya’kub’u kastetmektedir. 

§am yiice Allah, Misir’da onun canim tertemiz ve pak olarak aldi. Nil’de 
mermerden bir sanduka i^erisinde defnedildi. Qiinkii Hz. Yusuf vefat ettigin- 
de herkes -ondan bereket umduklarindan dolayi- kendi mahallesinde defne- 
dilmesini istemi§ti. Bu maksatla bir araya gelip toplandilar, hatta birbirleriy- 
le £arpi§mak bile istediler. Bu sefer Misir’da suyun aynlma yerinde Nil’de def- 
netme gorii§iine sahip oldular. Boylelikle su onun iizerinden ge^ecek son- 
ra da biitiin Misir’a dagilmi§ olacakti. Bu durumda da hepsi birbirine e$lt ola- 
caklardi. Bu gorii§ii benimseyip uyguladilar. Hz. Musa, israilogullari ile bir- 
likte ^lktiginda, onu da Nil’den ^lkartarak tabutunu dortytiz yil sonra Bey- 
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lul-Makdis’e nakletti. Orada, “ve beni salihlere kat” duasi dolayisiyla ata- 
lan ile birlikte onu da defncttiler. 

Hz. Yusuf vefat ettiginde yiizyedi ya§inda idi. 

cl-Hascn’den nakledildigine gore; Hz. Yusuf yedi ya§inda iken kuyuya atil- 
di. Kblcligi, hapiste kaldigi sure ve hiikiimdarhgi da seksen yil siirdii. Daha 
soma akrabalari ile bir araya geldi ve bundan sonra da yirmiiig yil daha ya- 
5 ?adi. (^ocuklari ifraim, Men§a ve -ibn Lehia’nm gorii§iine gore- Hz. Ey- 
yub’un hanimi olan Rahmet adinda gocuklari vardi. 

ez-Zuhri der ki: Hz. Yusuf’un oglu Efraim’in Nun adinda bir oglu olmu§- 
tu. Nun’un da Yu§a adinda bir oglu olmu§tu. i§te Nun oglu Yu§a budur ve 
ilz. Musa ile birlikteki delikanli ve onun i§lerini goren ki§i oydu. §am yuce 
Allah Yu§a'a, Musa (a.s) doneminde peygamberlik vermi§ti. Hz. Musa’dan son¬ 
ra da peygamber idi. Eriha’yi fetheden ve orada bulunan zorbalan oldiiren 
odur. Daha once Maide Suresi’nde (5/26. ayetin tefsirinde) gegtigi iizere gu- 
nejjin bati§i, istegi iizere durdurulmu§ idi. Hz. Yusuf’un oglu Men§a’nin Mu¬ 
sa adinda bir oglu olmu§tu ki, bu da Imran oglu Musa’dan once idi. 

Ancak Tevrat’a inananlar, bir §eyler ogrenmek iizere alim ki§inin arkasi- 
na dii§en ve sonunda yeti§en ki§inin bu Musa oldugunu iddia ederler. Sozii 
gegen alim ki§i isc gemiyi delen, gocugu oldiiren ve duvan in§a eden ki§i- 
dir. Men§a’nin oglu Musa da onunla beraber idi ve bu beraberlikleri nihayet 
belli bir yere kadar devam etti. ibn Abbas ise bunu kabul etmezdi. Gergek 
ise ibn Abbas’in dedigidir, Kur’an-i Kerim’de olan da budur. Diger taraftan 
Hz. Yusuf ile imran oglu Hz. Musa arasinda bir £ok iimmetler ve nesiller geg- 
mi§tir. Hz. §uayb da onlar arasinda gegen peygamberlerden birisidir. Allah’in 
salat ve selami hepsine olsun. 



102. ifte bu sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir. Yoksa on- 
lar hile yaparak i§lerini kararla§tirdiklan zaman sen yanlarin- 
da degildin. 
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103. Sen ne kadar hirs gostersen de insanlarin ^ogu iman etmezler. 

104. Halbukl sen buna kar§i onlardan hi^bir iicret de istemiyorsun. 

O, aiemlere ancak bir ogiittiir. 

“i§te bu sana vahyettigimiz gayb haberlerindendir” buyrugundaki “i$- 
te bu gayb haberlerindendir” anlamindaki boliim, miibteda ve haber “Sa¬ 
na vahyettigimiz” anlamindaki boliim de ikinci haberdir. 

ez-Zeccac der ki: Bununla biriikte; “( ): i§te bu”nun; () anlamin- 

da buna kar§ilik, ( idjl ) ise onun haberi de olabilir. Gayb haberlerin- 
den olan bu hususlari Biz sana vahyediyoruz, demek olur. Bununla da $u kas- 
tedilmektedir: Ey Muhammed! Yusuf un durumuna dair sana anlattiklarmuz 
gaybin haberlerindendir. 

“Sana vahyettigimiz” bunu sana vahyetmek suretiyle sana “bunlart" 
ogretiyoruz, demektir. 

“Yoksa onlar” Hz. Yusuf u kuyuya atmak hususunda “hile yaparak” bu 
maksatla da “i§lerini kararla§tirdiklari zaman sen yanlarmda” Yusuf un kar- 
de§leriyle biriikte “degildin.” 

Buradaki “hile yaparak” ifadesinin, Hz. Ya’kub’un yanina kana bulanmi§ 
gomlek ile geldiklerinde... anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Yani sen bu hal- 
lerin higbirisine tamk olmami§tin. Ancak bunlan sana Allah bildirdi. 

“Sen ne kadar hirs gostersen de insanlarin ^ogu iman etmezler.” Hz. 

Peygamber Araplar kendisine bu kissaya dair soru sorup o da bunu kendi- 
lerine bildirdiginde iman edeceklerini sanmi§ti. Ancak iman etmediler. I§te 
bu ayet-i kerime Peygamber (sav)e teselli olmak iizere indi. Yani sen hida- 
yet bulmasim diledigin kimseyi hidayete ula§uramazsin. 

“( ); Hirs gosterdi, gosterir" §eklinde kullanilan fiil; “( .'r's-* 'r's*)- 

Vurdu, vurur” gibi kullamhr (aym babtandir). Pek kuvvetli olmayan bir soy- 
leyi§e gore de; j*j>- ) §eklinde; ( ) gibi de kullamhr. Hirs ise her- 

hangi bir §eyi ihtiyan ile (§iddetle) taleb etmek, istemek demektir. 

“(. ): Halbuki sen buna kar§i onlardan hi^bir iicret de 

istemiyorsun” buyrugundaki; (& ) siladir. Yani sen onlardan herhangi bir mtl- 
kal'at istememektesin. 

“O” yani Kur’an-i Kerim ve vahiy “Slemlere ancak bir oguttiir.” Bir bgtil 

ve hatirlatmadir, ba§ka bir §ey degildir. 
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105- Goklerde ve yerde nice ayetler vardir ki onlar, bunlardan yiiz 
^evirerek iizerlerinden ge^er, giderler. 

106. Onlarm $ogu §irk ko§maksizin Allah’a iman etmezler. 

107. Onlar Allah’in azabmdan bir kaplayicinm kendilerine gelip qat- 
masindan veya onlar farkmda olmadan kiyametin ansizin 
ba§larina kopuvermesinden kendilerini emin mi gordiiler? 

108. De ki: “I§te bu benim yolumdur. Ben Allah’a bir basiret iizere 
davet ediyorum; Ben de, bana uyanlar da, Allah’i tenzih ede- 
riz. Ben mu$riklerden degilim.” 


, ft' 

105- “Goklerde ve yerde nice ayetler vardir ki” buyrugundaki; “( jflS'): 
Nice” kelimesiyle ilgili olarak el-Halil ve Sibeveyh §u agiklamayi yapmi§lar- 
dir: Bu ba§ma benzetme edati olan “kef’in da getirildigi ve onunla biriikte 
mebni bir edat haline gelmi§ ()dir. Bu durumda ifadede; Nice” an- 

lami ortaya gikmaktadir. Al-i Imran Suresi’nde (3/146. ayetin tefsirinde) bu¬ 
na dair yeterli agiklamalar ge<;mi§ bulunmaktadir. “Gdkler ve yer”deki ayet- 
lere dair agiklamalar da el-Bakara Suresi’nde (2/164. ayetin tefsirinde) geg- 
mi§ bulunmaktadir. 

Buradaki u ayetler”in gegmi§ ummetlerin ilahi cezalannin etkileri anlamin- 
da oldugu da soylenmi§tir. Yani bunlar, bu kalan izler ve eserler uzerinde ge- 
regi gibi du§iiniip ibret almaktan yana gaflet igerisindedirler. 

Ikrime ile Amr b. Faid; “( ): Yer” kelimesini miibteda olarak mer- 

fu okumu§, haberini de, “( bj J~): Uzerinden gegerler” diye kabul et- 
mi§tir. (1) es-Siiddi ise bir fiil takdiri ile; ( j ) §eklinde nasb ile okumu§- 


(1) Buna gore anlam §oyle olur: Goklerde nice ayetler vardir. Yerin (ayetleri) uzerinden 
ise y(iz gevirerek ge^erler. 
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tur. (1> Bu iki kiraate gore de vakif; “( ) : Gokler" kelimesl (Izoliulc yu 

ptlir. Ibn Mes’ud ise; “( W* ): Uzerinden yurQr gegerlcr" dlyr oku- 

mu§tur. 

106- “Onlarin ^ogu §lrk ko$maksizin Allah’a iman etmezler." Bu Ayct 
i kertme yiice Allah’in kendilerinin ve butun hergeyin yaraticisi oldugunu ka- 
bul eden ve bununla birlikte putlara ibadet eden bir topluluk hakkinda in- 
mi§tir. Bu a^iklamayi el-Hasen, Mucahid, Amir, e§-§a’bi ve mtifessirlerin l)ir 
gogu yapmi§tir. ikrime de der ki: Bununla kastedilen yiice Allah’in: “ Andol - 
sun ki sen onlara kendilerini kimin yarattigim sorarsan, elbette: Allah di- 
yeeeklerdir ” (e7.-7.uhmf, 43/87) bnyrugunda sozii edilenlerdir. Boyle demek- 
le birlikte diger taraftan yiice Allah’i asil sifatlarindan bagkalari ile nitelen- 
dirir ve O’na ortaklar ko§arlar. 

Yine el-Hasen’dcn nakledildigine gore bunlar hem §irk ko§an yanlari, hem 
de iman eden yanlari bulunan kitap ehli kimselerdir. Bir taraftan Allah’a iman 
etmekle birlikte Muhammed (sav)i da inkar etmi§lerdir, bunlann imanlari sa- 
hih olamaz. Bunu ibnu’l-Enbar! nakletmektedir. 

Ibn Abbas da der ki: Bu ayet-i kerime Arap mu§riklerinin §u §ekildeki tel- 
biyeleri hakkinda nazil olmu§tur: Buyur! Senin higbir ortagin yoktur, ancak 
kendisi de senin olan kendisine de, malik oldugu §eylere de malik oldugun 
bir tek ortagin vardir, diye telbiye getiriyorlardi. 

Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore bununla kastedilenler hristiyan- 
lardir. Ondan nakledilen bir ba§ka rivayete gore bunlar mti§ebbihedir. icma- 
lt olarak iman etmekle birlikte, tafsilT olarak §irk ko§mu§lardir. 

Ayet-i kerimenin miinafiklar hakkinda indigi de soylenmi§tir. Buna gore 
anlam §oyle olur: “Onlarin ^ogu” kalbiyle kafir olup “§irk kogmaksizin” di- 
liyle “Allah’a iman etmezler.” Bu agiklamayi da el-Maverdi yine el-Ha- 
sen’den nakletmi§tir. 

Ata der ki: Bu, dua ile ilgilidir. £iinkii kafirler bolluk ve rahatlik zaman- 
larinda Rabblerini unuturlar. Onlara bela ve musibet gelip gattiginda ise yal- 
niz O’na ihlasla dua ederler. Bunu agiklayan: “Her taraftan da §iddetli dal- 
galar onlara hiicum etmeye ba§layip kendilerinin qepeqevre ku§atildiklari- 
ni sandiklari bir sirada...” ( Yunus, 10/22); “insana bir sikmtigelip gattigin- 
da yam iizereyken... Bize dua eder.” (Yunus, 10/12) buyruklarinda sozii edl* 
len hallerdir. Bir ba§ka ayet-i kerimede de §oyle buyurulmaktadir: "... Ejer 
ona kotuliik isabet ederse, bu sefer de uzun uzadiya dua eder” (Fussilet, 41/51) 


(1) Buna gore de anlam $oyle olur: Goklerde nice ayetler vardir. Yeri de (yaratti.) Onun 
iizerinde yiiz ^evirerek geger, giderler. 
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Hir diger agklamaya gore ayet-i kerimenin anlami §oyledir: OnJar yuce Al- 
lah’a bu helak edici musibetten kendilerini kurtarmasi i^in dua ederler, On- 
lari kurtardigi vakit onlardan herhangi birisi: Filan ki§i olmasaydi, biz kur- 
tulamazdik. Kopek olmasaydi, liirsiz evimize girerdi ve buna benzer sozler 
soylcyerek Allah’in nimetini filan ki§iye nisbet ederler. Allah’in koruyup hi- 
maye etmesini de kopege nisbet ederler. 

Derim ki: Miislumanlann avamindan pek gogu bu duruma da, bundan on¬ 
ce soz edilen duruma da dii§mektedir. La havle ve la kuvvete ilia billahi’l- 
aliyyi’l-azTm. 

Yine denildigine gore bu ayet-i kerime ed-Duhan (Duman) kissasi hak- 
kinda inmi§tir. §oyle ki Mekkelileri kitlik yillannda duman sannca: “Rabbi- 
miz! Bizden bu azabi kaldir. QiXnki biz iman edecegiz” (ed-Duhan, 44/12) 
demi§lerdi. i§te onlann imanlan da budur. §irk ko§malari ise azabin kaldi- 
rilmasindan sonra kiifre geri donmeleridir. Bunu a^iklayan da yuce Allah’in: 

Biz o azabi az bir zaman aqip kaldiracagiz. Fakat qiiphesiz siz yine geri do- 
nenlersiniz” (ed-Duhan, 44/15) buyrugudur. Geri donmek ise ancak bir §e- 
ye ba§ladiktan sonra miimkun olur. Buna gore yuce Allah’in: “§irk ko§inak- 
sizin” buyrugu onlar §irke geri donmeksizin... takdirinde olur. Dogrusunu 
en iyi bilen Allah’tir. 

107- “Onlar Allah’in azabindan bir kaplayicinm kendilerine gelip ^at- 
masindan...” ibn Abbas der ki: “KaplayicF’dan kasit ortiip biiruyen demek- 
tir. Miicahid de onlari ku§atacak, buriiyecek bir azab demektir, der. “O giin- 
de azab onlari hem iistlerinden, hem ayaklan altinda buriiyecek...” (el-An- 
kebut, 29/55) buyrugunda da benzeri bir durumdan soz edilmektedir. Kata- 
de ise ba§lanna gelecek bir musibet diye agiklami§tir. ed-Dahhak da yildi- 
nmlar ve kapilan galan azaplarla §iddetli musibetler demektir, der. 

“Veya onlar farkinda olmadan kiyametin ansizin ba§larina kopuverme- 
sinden kendilerini emin mi gordiiler?” 

“( ): Ansizin” kelimesi hal olarak nasbedilmi§tir. Aslinda bu kelime mas- 

tardir. el-Miiberred der ki: Araplardan nekreden sonra hal olarak bir kelime- 
nin gelip kullanildigi nakledilmi§ bir §eydir. Onlann; “(iUij ): Bir 

i§ ansizin meydana geldi” §eklindeki sozleridir. en-Nehhas der ki: Bu keli¬ 
me umulmadik bir yerden gelen musibet demektir. 

“Onlar farkinda olmadan” anlamindaki ifade de te’kid i^indir. 

“Ansizm” buyrugu ile ilgili olarak ibn Abbas §oyle demi§tir: Kiyametin 
koptugunu belirtecek olan saylia, (giglik) onlar gar§i pazarlannda ve yerle- 
rinde bulunduklan bir sirada kopacaktir. Nitekim ileride de gelecek olan yu¬ 
ce Allah’in: “ Onlar birbirleri ile qekiqirlerken kendilerini alacak bir tek qig- 
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liktan ba§kasini gozlemiyorlar” (Yasin, 36/49) buyruftumla olduflw glhl 
108- “De ki: i§te bu benim yolumdur” buyrugu mOhtcdA vc Imbrrdli. Vu- 

ni de ki ey Muhammed, bu benim yolum, sunnetim ve ybntemimdlr. Hu «v*k' 
lamayi ibn Zeyd yapmi§tir. er-RabT’ der ki: Bu benim davetlmdir. Mukatll ill* 
nimdir, diye a<;iklami§tir. Aniam aynidir. Yani benim iizerindc bulunduftum 
ve kendisine davet ettigim yol cennete gotiirur. “Bir basiret lizerc" ke.sin ka- 
naat ve hak uzere demektir. Filan ki§i bu i§i basiretle bilir (mustabsir) tabi- 
ri de buradan gelmektedir. “(lit ): Ben de” te’kid igindir. “Bana uyanlar da" 
onceki zamire atfedilmi§tir. 

“( JJt )• Allah’i tcnzih ederim.” Yani ey Muhammed, “ve Allah’i ten- 

zih ederim” de, demektir. “Ben” Allah’tan ba§ka O’na e§ler ko§an “mii$rik- 
lerden degilim.” 



109. Senden once gonderdiklerimiz de kendilerine vahyettigimiz 
§ehirli erkeklerden ba§kalari degildi. Kendilerinden onceki- 
lerin nasil bir akibete ugradiklarim gormeleri i^in hi^ de yer- 
yuziinde gezip dola§madilar mi? Ahiret yurdu sakmanlar i^in 
elbette daha hayirlidir. Siz hala akillanmayacak misimz? 

110. Nihayet o peygamberler umitlerini kesip de (kafirler de) yalan 
soylediklerinin ortaya ^lktigini sandiklari bir sirada onlara yar- 
dimimiz gelmi§ de, diledigimiz kurtulu§a erdirilmi§ti. Ama 
kafirler giimhundan azabimiz asla geri ^evirilemez. 

“Senden once gonderdiklerimiz de kendilerine vahyettigimiz gehirli 
erkeklerden ba§kalan degildi” buyrugu: “Ona bir melek indirilmeli deRil 
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miydi?“ (el-En’am, 6/8) diyenlerin goru§lerini reddetmektedir. Yani biz sen- 
den once -aralarinda kadin, cin ya da melek bulunmayan- erkeklere risalet 
ve pcygamberlik vermi§izdir. i§te bu, Peygamber (sav)den hadis olarak ge- 
Icn §u rivayeti(n hadis olu§unu) reddetmektedir: “Kadinlar arasinda dort pey¬ 
gamber vardir. Havva, Asiye, Musa’nin annesi ve Meryem" buna dair kismen 
agklamalar onceden Al-i imran Suresi’nde (3/42. ayetin tefsirinde) ge^mi§ 
l>ulunmaktadir. 

, >• 0*0 

“( J*' J* ): §ehirlilerden” lafzi, §ehir halkindan demektir. Bedevile- 

rin gogunlukla sert ve kati olduklarindan dolayi yiice Allah golde ya§ayan- 
lardan peygamber gondermemi§tir. Diger taraftan §ehii ahalisi dalia makul, 
daha tahammiilkar, daha faziletli ve daha bilgilidirler. 

el-Hasen der ki: Yuce Allah ne £dlde ya§ayan bedevilerden, ne kadinlar- 
dan, ne de cinlerden higbir peygamber gondermi§ degildir. 

Katade der ki: “$ehirli erkeklerden” ifadesi buyiik §ehir ahalisinden, an- 
lamindadir. Cunkii onlar daha bilgili ve daha tahammulkardirlar. 

ilim adamlan derler ki: Rasul’un §artlanndan birisi de erkek, insan evla- 
di ve §ehirde ya§ayan birisi olmasidir. “Insan evladi” demelerinden kasit ise 
yuce Allah’in: “tnsanlardan bazi kimseler, cinlerden bazi kimselere siginir- 
lardi” (el-Cin, 72/6) buyruguna istinaden aksi iddia edilmesin diyedir. Dog- 
rusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“ Nasil bir akibete ugradiklanni gormeleri i^in hit; de yeryuziinde 
gezip dola§madilar mi?” Peygamberlerini yalanlayan ummetlerin azab ile yi- 
kildiklari yerleri goriip ibret almadilar mi? 

“Ahiret yurdu... daha hayirlidir” anlamindaki buyruk, miibteda ve ha- 
berdir. el-Ferra ise buradaki “yurf’un ahiret ile aym §ey oldugunu ve lafiz f'ark- 
h oldugundan dolayi bir §eyin bizzat kendisine izafe edildigini iddia etmi§- 
tir. “Per§embe giinu” ve; “( ): Dun” tabirlerinde oldugu gibi. §air de 

der ki: 




t * 

JJUI 
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“§ayet Abslilar diyan senin aleyhine olmak iizere kitlikla kar§i kar§iya kalirsa, 
Sen de zilleti kesin bir tamyi§ ile tamrsm.” 

Buradaki “kesin tamyi§" anlamindaki ifade; ( Li ) gibidir. el-Kisai ise 
Araplann; “(JjVl Birinci namaz” ifadelerini el-Ahfe§ ise; “(^WJi 
Cami’ mescid” tabirlerini delil gostermi§tir. 
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en-Nehhas der ki: Bir §eyin kendisine izafe edilmesi imkunmzdir COnktl 
bir §ey ancak onun vasitasi ile bilinen bir §ey olsun diyc bagkasina izutc rdb 
lebilir. O bakimdan daha giizel olan;"( ;**-*)!): Ilk namaz" dcnllmcnldlr. 

Bununla birlikte; ( JjVi iSL* ) diyenin bu ifadesi; “( JjVl <-*<>11 x* ): I'ttrz 
ilk namazin vaktinde” anlamindadir. Buna “ilk” niteliginin verilmesi 1st* mi- 
mazin farz kilindigi esnada ilk kilinan namaz o oldugundan dolayidir. Ancak 
birinci gdrti§ daha kuwetli goriinmektedir. Bundan dolayi o namaza aym za- 
manda “zuhr” (oglen) namazi da denilmi§tir. Buyruktaki ifadenin takdiri §dy- 
ledir: “(^ ) Ahiret halinin yurdu elbette daha hayirlidir.” Bas- 

rahlarm goru§u budur. Bu yurttan kasit cennettir. Yani orasi takva sahipleri 
igin daha hayirlidir. Bununla birlikte bu buyruk; (§eklinde tarif- 
li (belirtili) de okunmu§tur. 

NafT, Asim, Ya’kub ve ba§kalari ise; “( sut): Siz hala akillanmaya- 

cak misiniz?” §eklinde muhatab kipi olarak “te" ile okumu§lardir. Digerleri 
ise (akillanmayacaklar mi anlaminda) “ya” ile okumu§lardir. 


“Nihayet o peygamberler... iimitlerini kesip de...” buyrugundaki; 
“(j-lILI-T ): limit kesti” kelimesinin kiraati ve anlami ile ilgili agiklamalar da¬ 
ha onceden (12/80. ayetin tefsirinde) ge?mi§ bulunmaktadir. 

“(Kafirler de) yalan soylediklerinin ortaya ^lktigini sandiklan bir sira- 
da” buyrugunda yer aldigi bu ayet-i kerimede peygamberlerin tenzihi ve on- 
lara yaki§mayan §eylerden masumiyetleri soz konusudur. Bu oldukga biiyuk 
ve son derece onemli bir husustur. insanin ayagi kaymasin ve bunun sonu- 
cunda cehennemin ortasina du§mesin diye bu konu uzerinde durmak gerek- 
mektedir. Buyrugun anlami §oyledir: Ey Muhammed! Biz senden once ancak 
erkek bir takim kimseleri peygamber olarak gondermi§tik. Sonra da onlann 
iimmetlerini “o peygamberler... iimitlerini kesinceye kadar^yani kavimle- 
rinin iman edeceklerinden yana iimitlerini kesinceye ve “( ): 

Kendilerinin yalanlandiklanni kesinlikle bilinceye kadar” (§eklinde zel harfi 
§eddeli olarak) yani kavimlerinin kendilerini yalanladiklanna kesin olarak ina- 
nincaya kadar, o peygamberlerin iimmetlerini azap ile cezalandirmadik. 

Anlamin §u §ckilde oldugu da soylenmi§tir: Peygamberler kavimlerinden 
kendilerine iman etmi§ kimselerin kendilerini yalanladiklanni sandilar. Pey¬ 
gamberler kendi kavimlerinin degil de kendilerine iman eden kimselerin, ken¬ 
dilerini yalanladiklanni sandilar. Bu da kendilerine uyanlann kalplerlnc 
§iiphe gireceginden korktular, demektir. Buna gore; Sandilar” ifa- 

desi bu a<;iklamaya gore asil anlaminda kullamlmi§ demektir. ibn Abbas, tbn 
Mes’ud, Ebu Abdu’r-Rahman es-Siilemi, Ebu Ca’fer b. el-Ka’ka, el-Hasen, Ka- 
tade, Ebu Reca el-Utaridi, Asim, Hamza, el-Kisai, Yahya b. Vess&b, el-A’mes 
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vc Hale! §eddesiz olarak; ( \ySS ) diye okumu§lardir. Yani peygamberlerin ka- 
vimleri, peygamberlerin kendilerine haber verdikleri azab konusunda yalan 
soylediklerini, dogru soylemediklerini sandilar. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Ummetler peygamberlerin va- 
adolunduklari ilahi yardim konusunda yalan soylediklerini zannettiler. ibn 
Abbas’tan gelen bir rivayette de; peygamberler, Allah’m kendilerine va- 
adettigini gergekle§tirmeyecegini sandilar, diye agiklami§tir. Bu rivayetin 
saliih olmadigi da soylenmi§tir. Qiinkii peygamberler hakkinda boyle bir §ey 
du§uniilemez. Esasen boyle bir zanna sahip olan kimsenin ilahi yardima hak- 
kt da olmaz. Diger taraftan nasrl olur da; “onlara yardimimiz gclmi§ dc...” 
denilebilir? 

eI-Ku§eyri Ebu Nasr der ki: Eger bu rivayet sahih olarak sabit ise; mak- 
sadin peygamberlerin iglerinden bunu gergekten inanmalan soz konusu ol- 
maksizin gegiverdigi ihtimali uzak degildir. Hadis-i §erifte de §oyle dedigi kay- 
dedilmi§tir: “Yiice Allah iimmetime iginden gegirdiklerini -dil ile onu soyle- 
medikge yahut geregince amel etmedik^e- bagi§lami§tir.” (1) 

§oyle de denilebilir: Bunu zannedecek noktaya geldiler. Bu da: Eve yak- 
la§tin, anlaminda eve ula§tin demeye benzer. 

es-Sa’lebi ve en-Nehhas, ibn Abbas’tan §oyle dedigini nakletmektedir: Bun- 
lar da insandilar, bela ve musibetlerin uzayip gitmesinden dolayi zaafa dii§- 
tiiler, unuttular ve kendilerine verilen soziin gergekle§tirilmeyecegini sandi- 
lar. Daha sonra da yiice Allah’in: “Hatta peygamber kendisine iman eden- 
lerle birlikte Allah’in yardimi ne zaman gelecek? derlerdi (el-Bakara, 
2/214) buyrugunu okudu. 

Tirmizi el-Hakim der ki: Bize gore agiklamasi §oyledir: Peygamberler Al¬ 
lah’in yardim vaadinden sonra korkuyorlardi. Bu, Allah’in vaadinin gergek- 
le§meyeceginden ottiru degildi. Aksine nefislerin, bu §arti ve Allah’in ken¬ 
dilerine vermi§ oldugu sozii bozacak tiirden bir vebal i§lemi§ olacaklan ka- 
naatinden oturuydii. O bakimdan aradan gegen siire kendilerine gore uzun 
gelmeye ba§ladiginda bu yoniiyle iimitsizlige kapildilar ve bir takim zanla- 
ra dii^tuler. el-Mehdevi de, ibn Abbas’tan §oyle dedigini nakletmektedir: Pey¬ 
gamberler insanlann kar§i kar§iya kalabilecekleri §ekliyle kendilerine veri¬ 
len soziin yerine getirilmeyecegini zannettiler. Buna da Hz. ibrahim’in: 
“Rabbim oliileri nasil dirilttigini bana goster?” (el-Bakara, 2/260) ayetini de- 
lil gostermi§tir. (2) 


(1) Buh&ri, Eyman 15, Talak 11; Muslim, iman 201, 202; Ebti Dav&d, Talak 15; Tirmizi, Ta- 
liik 8; Ibn M&ce, Talak 14; Miisned, II, 255, 393, 425, 474, 481, 491. 

(2) Bk. Buh&ri, Tefsir 2. sure 38. 
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Dirind kiraal (yalanlandilar anlamnulaki “zcl" harfinin $cdddl nkunuyu) 
claim uygundur. MCicahid vc llumcyd ise “kef" Imrl'i iisliln, "zcl" harll &cdde- 
si/ olarak; () $eklinde ve §u anlamda okumu$lardir: IVygamberlerln 
kavimleri -aziz ve eeliI olan Allah’in azabi lutiedip tc'liir citiftinl gdrdilklc- 
rinde- peygamberlerin yalan soylediklerini zanncltiler. 


Anlam §oyle de olabilir: Peygamberler kavimlerinin kul'rc sapmak smv- 
tiyle Allah’a yalan soylediklerini kesinlikle goriince; i§te o zaman peygam- 
berlere bizim yardmnmiz geldi. 

Buhari’deki rivayete gore Urve, Hz. Ai§e’ye yiice Allah’in: “Nihayet o pey¬ 
gamberler iimitlerini kesip de...” ayeti ile ilgili olarak burada; “(); On- 
lara yalan soylendi” §eklinde mi; “( ): Yalanlandilar” §eklinde mi? (oku- 

nacak) dedim. Ai§e (r.anha): (Yalanlandilar, (§eklinde okumalism)” di- 
ye cevap verdi. Bu sefer ben §oyle sordum: Buna gore kavimlerinin kendi- 
lerini yalanladiklanna kesin kanaat getirdiler. Buna ise “sanmak” denilmez. 
O §oyle dedi: Hayir, yemin ederim ki onlar buna kesin olarak inanmi$lardi. 

0 ^ 0 * 0 0 ^ ^ 0 

Bu sefer ben ona: “(-a* ): Kendilerine yalan soylendigini sandik- 

lari..." diyecek oldum, o: Allah’a sigininz dedi. Higbir zaman peygamberler 
Rabbleri hakkinda boyle bir zanda bulunmami§lardir. Bu sefer: Peki bu 
ayet nc oluyor? deyince, §u cevabi verdi: Orada kastedilenler, Rabblerine iman 
eden ve peygamberleri tasdik eden, peygamberlere labi olanlardir. Bunlann 
kar§ila§nklari bela ve musibetler onlara uzun geldi, onlara gelen yardim da 
geeikti. Nihayet peygamberler kavimlerinden kendilerini yalanlayan kimse- 
lerden de limit kestiler ve aynca peygamberler kendilerine tabi olanlarin, ken¬ 
dilerini yalanladiklarini sandiklan bir sirada bizim yardimimiz onlara geldi. U) 


Yiice Allah’in: “Onlara yardimimiz gelmi§” buyrugu ile ilgjli olarak iki 
goru§ vardir. Birincisine gore peygamberlere Allah’in yardimi geldi, §eklin- 
dedir ve bu agiklamayi MCicahid yapnn§tir. ikincisine gore ise; peygamber¬ 
lerin kavimlerine Allah’in azabi geldi, anlamindadir. Bu agiklamayi da ibn Ab¬ 
bas yapmi§tir. 

O vakit diledigimizi kurtanriz" (§eklindeki okuyu§), Pey¬ 
gamberler ve onlarla birlikte iman edenleri kurtanriz, diye agiklanmi§tir. Bu 
buyrugu Asim’in; ,l ( luJ 'j* ): Diledigimiz kurtulu§a erdirilmi§ti" §eklindc 

tek bir “nun” ve “ya” harll iistiin olarak okudugu rivayet edilmi§tir. “( ^): Kim- 
se” anlamindaki edat da ref mahallinde, fiili de meghul bir fiil olarak oku¬ 
dugu rivayet edilmi§tir. Ebu Ubeyd bu kiraati tercih etmi§tir. Qunkii Hz. Os- 
man’in Mushaf’mda boyledir. Sair beldelerin MushaPlari da tek “nun" iledlr. 
Ancak ibn Muhaysin mazi bir fiil olarak; “( ): Kurtulmu§tu” diye okumu§- 


(1) Buhari, Enbiyfi 19, Tefsir 12. sure 6. Ayrica bk. Tefsir 2. sure, 38 
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tur "< j* ): Kimselcr" ise fail oldugundan dolayi ref maliallindcdir. Digcrlc- 
rin kiraatlerine gore ise mcful olarak nasb maliallindcdir. 

“Ama kdflrler” §irk ko§an kafirler “giiriihundan azabimiz asla geri ^e- 
virilemez.” 
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111. Andolsun ki onlarin kissalarinda olgun akil sahipleri i^in bir 
ibret vardir. O uydurulan bir soz degildir. Fakat kendisinden 
once olanlari dogrulayici, gerekli her§eyin a^iklayicisi, iman 
edecek bir topluluk i^in de hidayet ve rahmettir. 

“Andolsun ki onlarin kissalarinda” yani Yusuf, karde§leri ve babasinin 
kissasinda yahut gegmi§ iimmetlerin kissalarinda “bir ibret” du§uniilecek ogiit 
alinip hatirlanacak bir husus “vardir.” Muhammed b. isliak, ez-Zuhri’den, 
o Muhammed b. ibrahim b. el-Haris et-Teymi’den naklen der ki: Hz. Ya’kub 
yiizkirkyedi yil ya§adi. Karde§i Iso da onunla birlikte aym giinde vefat etti 
ve ikisi de aym kabir konuldu. i§te yiice Allah’in: “Andolsun ki onlarin kis¬ 
salarinda olgun akil sahipleri i^in bir ibret vardir” buyrugundan itibaren 
sonuna kadarki boliimde kastedilen budur. 

“O uydurulan bir soz degildir.” Yani Kur’an-i Kerim uydurulan bir soz de¬ 
gildir, yahut bu kissa uydurulan bir soz degildir. “Fakat kendisinden once 
olanlari dogrulayici” yani kendisinden once indirilmi§ bulunan Tevrat, in- 
cil ve yiice Allah in sair kilaplanni dogrulayicidir. Bu §ekildeki yorum, bu- 
rada “soz”den kastin Kur’an-i Kerim oldugunu soyleyenlerin yorumudur. 

“Gerekli lier§eyin a^iklayicisi” kullann gerck duyacaklari helal, haram, 
$eriatler ve ahkarn agklayicisi, “iman edecek bir topluluk i^in de hidayet 
ve rahmettir.” 


YUSUF SURESI’NiN SONU 



C^a 'd 

Qsburesi 


1-43. AYETLERIN TEFSiRI 






Rahman ve Rahim Allah'in Adi tic 
(Mekke’de mi Medine’de mi indigi hususu ihtilnfhdir. KirkU^ Ayettir) 

ei-Hasen, ikrime, Ata ve Cabir’in goru§une gore Mekke’de inmi§tir. 
el-KelbT ve Mukatil’in goru§iine gore Medine’de inmi$tir. 
ibn Abbas ve Katade derler ki: Mekke’de inmi§ iki ayeti di§inda, Medine’de 
inmi§tir. Bu iki ayet-i kerime ise yuce Allah'in: “Eger kendisiyle daglann yii- 
rutiildiigii... bir Kur’an olsaydi”( 31. ayet) ayetinden itibaren iki ayetin (32. 
ayetin) sonuna kadar ki buyruklardir. 


^ J J* iO). oil! iiL 

* 


1. Elif, Lam, Mim, Ra. Bunlar Kitabin ayetleridir. Sana Rabbinden 
indirilen haktir. Fakat insanlann $ogu inanmazlar. 

Yuce Allah’in: “Elif, Lain, Mlm, RA. Bunlar Kitabm Ayetleridir” buyru- 
guna dair agklamalar dalia onceden ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Sana Rabbinden indirilen” yani bu Kur’an “haktir.” Mu§riklerin: Sen bu- 
nu kendiliginden uydurmaktasin, dedikleri gibi degildir. O halde bu Kitaba 
simsiki saril ve ondaki hukiimler geregince amel et. Mukatil der ki: Bu 
ayet-i kerime mii§rikler: Muhammed Kur’an’i kendiliginden uydurmaktadir, 
demeleri uzerine inmi§tir. 

“(....en” “( oU ): Ayetler” uzerine atf ile ref’ maliallinde veya mub- 
teda olarak merlu’dur. “Haktir” de onun haberidir. Bununla blrllkte ism-i mev- 
sulun §u takdirde cer maliallinde olmasi mumkundOr: “( J>1 obij ): 
Sana indirilenin ayetleri...” Buna gore “haktir" kelimesinin merfu olmasi ise 
miibteda takdiri iledir. Bu da; “( ulli ): i§te hakkin kendlsl odur" §eklin- 
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ik'tlir. Yiicc Allah’m (el-Bakara, 2/146-147) buyrugunun: “( o^Jaj ): 
Onlar bilip, durduklari halde... (bunun) hak oldugunu” §eklindeki okuyu- 
S sima bcnzemektedir. 

el-Ferra der ki: “( ) ...en” ba§ina “vav" harfi gelmi§ olsa dahi “Kitab”in 

silan olarak cer mahallindc de kabul edilebilir. §oyle denilmesi gibidir: 

, jUJij ^ jt. _L£J| iJu* UUl): Bu mektub bize Ebu Hafs el-Faruk’dan 
gelmi§tir.” (Burada el-Faruk kelimesinin ba§ina “vav” gelmi§ olmakla birlik- 
1 c Ebu ilafs’in sifatidir). §airin §u beyiti de bu kabildendir:. 

^ 3—,f^ 31 ^ 


“O efendi himmet ve gayretler sahibi ve sava^in kizi§tigi (1) 

Yerlerde ordunun arslam olan o hiikiimdara.” 

Bununla “efendi, himmet ve gayretler sahibi, ordunun arslam hukumda- 
ra” demek istemektedir. “Fakat insanlarin ^ogu inanmazlar.” 


* ) 

j y3y j OQNI 


2. Allah, O’dur ki gokleri gordiigiinuz §ekilde direksiz yukseltmi§- 
tir. Sonra Ar§ iizerinde istiv§ etmi§tir. Giine§e de, aya da emri- 
ne boyun egdirmi§tir. Herbiri belirli bir sureye kadar akip gi- 
der. Her i§i yerli yerince duzenler, ayetleri uzun uzadiya a^ik- 
lar. Rabbinize kavu§acaginiza kesin olarak inanasiniz diye. 

“Allah, O’dur ki gokleri gordiigiinuz §ekilde direksiz yukseltmi§tir...” aye- 
ti ile yiice Allah, bu Kur’an’in hak oldugunu beyan ettikten sonra onu indire¬ 
nin de kudretinin kemal derecesinde oldugunu beyan etmektcdir. O halde siz 
O’nun kudretinin kemalini tamyabilmek iqin, O’nun yarattiklanna ibretle ba- 
kiniz. Bu anlamdaki agiklamalar daha onceden gegmi§ bulunmaktadir. 


( 1) Heyit, sifatlar arasina "vav” gctirilmesine tanik oldugundnn, terciimede de buna dikkat 
cdilmi§iir. 
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••( 4): Gbrdiigiinuz $ckilde direksiz” anlamimlakl luiyrwk lit* il 
«ili iki gorii§ varclir. Birincisine gore; bu goklcr sizin do onu gcmlUgtliul/ $c* 
kilde direksiz olarak yiikseltilmi§tir. Bu agklamayi Kaiade, lyas h. Muavlyr 
ve ba§kalari yapmiftir. ikinci goru§e gore ise; bu goklerin direklcrl olmak 
la birlikte, biz bu direkleri goremiyoruz. 

ibn Abbas der ki: Bu goklerin Kaf dagi uzerinde direkleri vardir. Bu go- 
• u§e binaen §oyle demek de mumkundur: Direklerden kasit gbkleri ve yeri 
kendisiyle tuttugu kudretidir ve biz O’nun kudretini goremeyiz. Bu a^ikla- 
mayi da ez-Zeccac nakletmi§tir. Yine ibn Abbas, bu direk mu’minin tevhidi- 
dir demektedir. Goge kafirin kiifriinden dolayi pargalanmaya yuz tutmasi iize- 
rine direkler konulmu§tur. Bu a^iklamayi da el-GaznevT nakletmektedir. 

( -u*Jl): Direkler, kelimesi; ( )in goguludur. $air Nabiga der ki: 




4./a)L 




^1 


“(Ve Allah Hz. Siileyman’a §oyle de demi§ti:) Ve cinleri emrine miisahhar kil, 

£unkii Ben onlara izin verdim; 

Tedmiir’ii oldukya enli, ince ta§larla ve direklerle bina etmelerine.” 

“Sonra Ar§ uzerinde istiv£ etmi§tir.” Buna dair agiklamalar daha once- 
den (el-A’raf, 7/54. ayetin tel’sirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Giine§e de, aya da emrine boyun egdirmi§tir.” Yani yarattiklarinin fay- 
dalanna ve kullannin maslahatina olmak iizere her ikisine de boyun egdir- 
mi§tir. Esasen herbir yaratiga yarattcmin emrine boyun egdirilmi§tir. 

“Herbiri belirli bir siireye kadar akip gider.” Sozii gegen “belirli sure” 
diinyamn yok olmasi ve Kiyametin kopmasi vaktidir. Orada giine§ tortop edi- 
lecek, ay sondiirulecek, yildizlar karartilacak ve gezegenler darmadagin 
olacak. 

ibn Abbas der ki: Yiice Allah burada “belirli bir siire” ile bunlann ula$- 
tiklan ve a§malari soz konusu olmayan derece ve menzillerini kastetmekte- 
dir. “Belirli bir siire”nin ayin yoriingesini bir ayda, giine§in de yorungesi- 
ni bir senede dola§masi anlaminda okiugu da soylenmi§tir. 

“Her i§i yerli yerince diizenler.” Yani diledigi §ekilde onu yapar. “Ayet- 
leri uzun uzadiya a^iklar.” Bu §u demektir: Biitiin bunlari yapmaya kadlr 
olan oldiikten sonra tekrar dirilimeye de kadir olandir. i§te bundan dolayi: 
“Rabbinize kavu§acagimza kesin olarak inanasiniz diye” diye buyur- 
maktadir. 
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3. Yeri uzatip do§eyen, orada sabit daglar ve lrmaklar var eden 
O’dur ve O, meyvelerin hepsinden yine kendilerinin i^inde 
iki§er iki§er yaratandir. Geceyi, gundiize O biiriiyor. Muhakkak 
bunlarda iyi dii§unenler i^in dyetler vardir. 


Yuce Allah goklerdeki ayetleri (belgeleri) beyan ettikten sonra “yeri 
uzatip dd§eyen... O’dur” buyrugu ile yerytiztindeki ayetleri beyan etmekte- 
dir. Yani yeri enine, boyuna yayip do§eyen O’dur. 

“Orada sabit daglar... var eden” buyrugundaki; “( ): Sabit...ler” ke- 

limesinin tekili (v-b )dir. Qiinku yeryiizii daglar vasitasi ile sebat bulmakta- 
dir. () da sebat bulmak anlamindadir. Antere der ki: 


j l -. > *,11 li | 
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“Ben bunu kesinlikle bilerek (nefsimi) buna sabrettirdim, 

0 da sebat bulmaktadir. 

Korkagin cam (kagacak yer bulmak igin) bakinip durdugunda.” 
§air Cemil de der ki: 


Lki «—JU lo[ 




•OpI y ^—-_)l —llj 1 


“Temellerini sapasaglam yerle§tiren hakki igin yemin ederim, seviyorum onu, 
Oyle bir sevgiyle ki, alametleri ortaya giktiginda 0 (sevgi) gizlenir.” 


[bn Abbas ve Ata derler ki: Yeryuziinde var edilen ilk dag, Ebu Kubeys 
dagidir. 
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Diinyamn Kiireuclligi ve Donmesi: 

Bu ayet-i kerime ycryuzunun kiirc gibi oldugunu itklia rdenlerln kuna 

atleri ile yeryuzuniin kapilanmn yukandan a§agiya dogru iizcrliu* diljithgi) 

* 

nil iddia edenlerin kanaatlerini reddetmektedir. ibnu’r-HavcndT'nin Iddla.M 
na gore yer a§agi dogru yuvarlanir gibi olmakla birliktc; yerin alhnda yuka- 
n dogru yiikselen riizgan andiran, yukari dogru ?ikan l)ir cisim dc vardir. () 
bakimdan yukardan a§agi dii§en ile a§agidan yukan _dogru £ikan bacim ve 
gii£ itibariyle mutedil hale gelerek birbirleriyle uyum saglamaktadirlar. 

Ba§kalari ise; yerin birisi yukardan a§agi dogru dii§en, digeri ise a§agidan 
yukari dogru gikan iki cisimden meydana geldigini iddia etmislerdir. Boyle- 
likle bu iki cisim arasinda denge kurulmaktadir. i§te yeryuzuniin durmasimn 
sebebi budur. Miisliimanlarin ve Kitap ehlinin kabul ettigi gorii§, yeryiizil- 
niin durdugu, sakin oldugu ve uzanip do§enmi§ oldugudur. Yeryuzuniin ha- 
reketinin adeten meydana gelen zelzeleler ile ortaya giktigi §eklindedir. (1 ’ 

“Ve irmaklar” yeryiizii uzerinde akan ve yaratiklar i$in pek gok faydalar 
ta§iyan sular “var eden O’dur ve O; meyvelerin hepsinden yine kendileri- 
nin i^inde iki§er iki§er yaratandir.” Burada “iki§er”den kasit iki $e§it sinil - 
demektir. el-Ferra der ki: Burada “iki§er iki§er”den kasit erkek ve di§idir. An- 
cak bu a^iklama nassin hilafinadir. Bir diger gorii§e gore “iki§er iki§er”den 
kasit iki ge§it demektir. Tatli-ek§i, ya§-kuru, siyah-beyaz, kii^uk-biiyiik gibi. 

“Muhakkak bunlarda iyi dii§unenler i^in ayetler” delil olacak belgeler 
ve alametler “vardir.” 
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4. Yeryiiziinde birbirine kom§u bir $ok par^alar, iiziim baglan, 
ekinler ve ^atalli ve ^atalsiz hurmaliklar vardir ki; hepsi aym 
su ile sulanir. Yine de onlardan bir kismirn lezzetlerinde, bir lus- 
mindan iistun kiliyoruz. §iiphesiz bunlarda da aklini kulla- 
nanlar i^in ayetler vardir. 

(1) Burada medium mufessirimiz, kendi doneminde dile gelirilen bir takim gttrll?lerl ele 
ahp bunlan kendisine gore ele§tirilere tabi tutmaktadir. Ancak §unu da belirtellm kl; 
liimanlara bu hususta nispet ettigi goru§iin, miislumanlarca benimsenen lek gbr(l$ ol- 
madigi da bilinen bir husustur. 
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lin buyruga dair agiklamalarimizi be$ ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Yeryiiziindeki Kom§u Araziler: 

Yiice Allah’in: “Yeryuziinde birbirine kom§u bir ^ok kitalar... vardir” 

buyrugunda bir hazf vardir ki anlami: Yeryiiziinde birbirine kom§u olan ve 
olmayan bir gok arazi pargalan vardir. Nitekim yiice Allah’in: “Ve sizi sicak- 
tan koruyan elbiseler” (en-Nahl, 16/81) buyrugunda da boyledir. Bunun da 
anlami: ... Ve soguktan koruyan elbiseler... §eklindedir. i§itenin bilmesi do- 
layisiyla bu, hazfedilmi§tir. 

“Birbirine kom§u yerler” §ehirler ve baymdir yerler demektir. Kom§u ol¬ 
mayan yerler ise goller ve baymdir olmayan yerler anlamindadir. 

2- Kom§u Yerlerden Farkli Mahsuller: 

Yiice Allah’in: “Birbirine kom§u” buyrugu birbirine yakin koyler, kasa- 
balar demektir. Bunlann topraklan bir, sulari birdir. Bu koy ve kasabalarda 
ekinler ve bah^eler vardir. Ancak bunlann mahsulleri, meyveleri, hurmala- 
n birbirinden farklidir. Kimisi tatli, kimisi ek§i olmaktadir. Aym agacin, ay- 
ni dahnda bile mahsul ku^iikluk, buyiikluk, renk ve tadi itibariyle farkli ola- 
bilmektedir. isterse ay ve giine§ bunlann hepsine aym §ekilde i§ik sagsin. 

Bu, §ani yiice Allah’in vahdaniyetine ve samediyetinin azametine en a<;ik 
bir delildir. O’nu tamyamayip yoldan sapanlann yol gostericisidir. 

§ani yiice Allah: “Ilepsi aymsu ile sulanir” buyrugu ile biitiin bunlann, 
ancak O’nun me§iet ve iradesi ile olduguna, O’nun kudretiyle meydana 
geldigine dikkat ^ekmektedir. i§te bu da biitiin bunlann tabiat kanunlan so- 
nucu meydana geldigini soyleyenlerin g6rii§iiniin batil olduguna en agik bir 
delildir. Zira bu eger su ve topraklan dolayi boyle olsaydi ve biitiin bunla- 
n yapan tabiat olsaydi, higbir §ekilde boyle bir farklihk meydana gelmezdi. 

§oyle de denilmi§tir: Bu buyrukla getirilen delilin a^iklamasi §oylcdir: Bu 
buyrukta toprak par^alan arasindaki farkliliklar dile getirilmektedir. Kimi top- 
rak iyi ve giizeldir, kimisi kira^ur. Halbuki bu iki toprak da birbirine yakin 
ve kom§udur. Bu da aym §ekilde yiice Allah’in kudretinin kemaline delil olan 
hususlar arasindadir. §am yiice Allah, zalim ve inkarcilann soylediklerinden 
alabildigine ulu, yiice ve biiyiiktiir. 

3- ink&rcilarin Iddialan: 

inkarci kafirler -Allah’in laneti Qzerlerine olsun- herbir olayin yaraticinin 
yaratmasi ile degil de kendiliginden meydana geldigini kabul etmi§ler ve aga^- 
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lardan gikan meyvelerde l>unun boylc oldugunu iddia etml^lrrdlr } lullmkI 
bunlann sonradan yaralilmi$ oldugunu kabul etmcklc birlikte, lumlun yarn- 
tarn inkar etmektedirier. Aynca arazi da kabul etmeyip, ink;h edcrler. 

Bir ba§ka kesim de malisullerin yaratici olmaksizin incydana gcldlklorl- 
ni kabul eder, ancak arazi meydana getiren birisinin oldugunu kabul elinig- 
lerdir. Meydana gelen bir §eyin (hadisin) mutlaka bir meydana getiricisi (muh- 
disi) gerektiginin delili ise; bir §ey belli bir zamanda meydana gelirkcn, onun 
cinsinden olan bir ba§ka §ey, bir ba§ka zamanda meydana gelmektedir. 
Eger o §eyin kendine ait zamanda meydana gelmesi, o zamanin kendisine tah- 
sis edilmesinden dolayi ise, o takdirde onun cinsinden olan herbir feyin de 
onunla aym zamanda meydana gelmesi gerekirdi. 

§ayet meydana geldigi zamanin ozellikle tahsisi soz konusu degilse, bel¬ 
li ve ozel bir zamanda onun meydana gelmesi, ancak o ozel zamani ona tah- 
sis eden bir kimsenin varligindan dolayi olabilir. §ayet bu tahsisi yapan za- 
tin tahsisi soz konusu olmasaydt, meydana gelen o olayin tahsis edilen o za- 
mandan once veya sonra olmasi arasinda herhangi bir lark da bulunmazdi... 
Bu hususa dair yeterli ve geni§ agiklamalar Kelam ilmi bahislerindedir. 


4- Baglar ve Ekinler: 


“( w-lipl ^4 ) : Uziim baglari” buyrugundaki; “( ): Baglar” keli- 


mesini el-Hasen “te” harfini esreli olarak; “( ^ ): Orada iizum bag¬ 

lan yaratandir” takdiri ile okumu§tur. O takdirde bu, yiice Allah’in “orada sa- 
bit daglar... varedendir” buyruguna atfedilmi§ olur. Bununla birlikte -ii^un- 
cu ayet-i kerimedeki-: “(. JS): Hepsi” kelimesine atf ile cer olmasi da mumkiin- 
dlir ve ifadenin takdiri: “Meyvelerin hepsinden ve ... uziim baglarindan..." an- 
laminda olur. Digerleri ref ile; ( ) §eklinde okumu§lardir. Bu da: 

“( oL>- ) : Ve aralannda... baglan vardir” takdirinde olur. 


“( Jiij oiji* ) : Ekinler ve ^atalb ve ^atalstz hurmaliklar...” 

buyrugunu ibn Kesir, Ebu Amr ve Hafs "baglar” anlamindaki kelimeye atf ile 
merfu olarak, yani §u takdire gore okumu§lardir: “Yeryiiziinde ekinler ve hur¬ 
maliklar da vardir.” Digerleri ise; ( ) Uziim baglan, kelimesine atf-i ne- 

sak ile esreli okumu§lardir. Bu durumda ekinler de, hurmaliklar da “baglar 
ve bahgeler” kabilinden olur. Bununla birlikte -az once gegtigi iizere ii$Qn- 
cti ayet-i kerimedeki-; “( JS ): Hepsi” kelimesine daha once; “( ): Ve... 

baglar” kelimesinde gegtigi iizere atf ile okunmasi da mumkiindur. 


Miicahid, es-Siilemi ve digerleri “sad” harfini otreli olarak; “( ): Qi- 

talli” §eklinde okumu§lardir, digerleri ise “sad” harfini esreli okumuglardir. 
iki ayn soyleyi§tir. Bu iki §ekliyle de bu kelime; ( )in $oguludur. Bu da 
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aym gbvdedc birlc$cn hir ya da iki hurina agaci demektir. Bundan da ba§ ki- 
simlan dallanir vc boylelikle hurma agaci olur. 

Bunun bir benzeri de; (jiyi ) kelimesi olup bunun tekili; “( y* ): 'faze hur- 
ina salkum” lafzidir. 

Ebu isliak, el-Bera’dan §oyle dedigini rivayet eder: “( ): £atalli hur- 

malik” tabiri bir arada bulunan demektir. “( ) : gatalsiz hurmalik” 

ise birbirinden ayri hurmaliklar demektir. en-Nehhas der ki: Bu sozlukte de 
bbyledir. Eger bir tek hurma agactnin iginde (kokunden) bir ba§ka hurma aga- 
n veya agaglan gkiyorsa buna “^atalir denilir. “( >Usi) : Misli ve benzeri” de¬ 
mektir Peygamber (sav)in: “( y^> J^v 51 Ki§inin amcasi babasi gibidir” (1) 2 

buyrugu da buradan gelmekledir. Bu kelimenin tesniye ile ^ogulu arasinda 
da fark yoktur, i’rabinda da fark yoktur. Eger gogul olursa “nun”u i’rab edi- 
lir, tesniye olursa “nun”u esreii gelir. §air der ki: 

I."♦, ; . > ■ f 1 — 1 a <ifiJ ij ■ 

U- ill li Nl 

“ilim ve hilim (tahammiilkarhk, cahillikleri bagi§lamak) iki §eref hasletidir, 

Ki§i igin; giizelliktirler, ikisi bir arada oldugunda. 

Bunlar birbmnin mislidir, ikisinin de guzelliginin tamamlanmasi, 

Ancak bunun da, berikinin de bir arada olmasina baghdir.” 


.f> 


J—uib 'r-UJi 
'Ll v ji^-U 


5- Aym Sudan Sulanan Farkh Lezzette Yiyecekler: 

“Hepsi aym su ile sulamr.” Ademogullari gibi, onlann kimisi salihtir, ki- 
misi kotiidur. Babaian ise birdir. Bu a«;iklamayi en-Nehhas ve BuharT yaprru§- 
tir. <2) 

Asim ve ibn Amir; ) §eklinde “ya” ile yani biitun bunlar aym su ile 
sulamr anlaminda okumu§tur. Digerleri ise; “( oli>-): Baglar” kelimesi dola- 
yisiyia “te” ile okumu§lardir. Ebu Hatim ve Ebu Ubeyde de bu okuyu§u ter- 
cih etmi§lerdir. Ebu Amr da der ki: “Te” ile okumak -Yuce Allah’in: “Onlar- 
dan bir kismim lezzetlerinde, bir kismindan iistiin kiliyoruz” buyrugu do- 
layisiyla -“te” ile okumak daha guzeldir. Qiinku burada goruldiigu gibi; 
“( 4^; )= Onlardan bir kismi” derken muennes zamir kullanmi§, ( ) di- 

ye nyuzckker zamir kullanmami§tir. 


(1) Miislim, Zekfu 11; EbCi Davtid, Zeknt 22; Tirmizi, Mennkib 28; Miisned, I, 9 4, II, 322, 
IV, 165. 

(2) Buhdrt, Tefsir 13. sure 
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I Inni/a, el-Kisat vc digerleri isc; "(): Usliin kilar" anlaimiul.i ve <l.t 
Iia once ge^em “Her i§i ycrli yerlnce diizenler, uzun iizudiyn NViklar... O 
biiriiyor.” f'iillcrine uygun olarak “ya” ilc okumu§lardir. Difterlrri isc “Ml/ kls 
tun kiliyoruz” anlaminda “nun” ilc okumu§lardir. 


Cabir b. Abdullah rivayetle der ki: Peygamber (sav)i, Ali (r.a)a $dyle 
derken dinledim: “insanlar degi§ik aga^lardandir. Ben ve sen isc aym agay- 
tan yaratildik.” (I) 2 Daha sonra Peygamber (sav) “Yeryuziinde birbirinc kom- 

§u bir ^ok kitalar...” buyrugunu “hepsi aym su ile sulanir” buyruguna ka* 
dar okudu. 


“Lezzetler” meyveler(in tatlari lezzetleri) demektir. Ibn Abbas der ki: Tat- 
li, ek§i, kimisi Farisi (kaliteli) hurmadir, kimisi de bayagi ve adi hurmadir. 

Hbu Hureyre’den merfu olarak rivayet edilen bir hadise gore Rasulullah 
(sav) yuce Allah’in: “Yine de onlardan bir kismini lezzetlerinde, bir kis- 
mindan ustiin kiliyoruz” buyrugu hakkinda §oyle dedigini rivayet etmek- 
tedir: “Kimisi Farisi turudiir, kimisi bayagidir, kimisi tatli, kimisi de ek§idir.” <2) 
Bunu da es-Sa’lebT nakletmektedir. 


el-Hasen der ki: Bu ayet-i kerimeden maksat misal vermektir. §ani yuce 
Allah bunu Ademogullanna misal gostertmektedir. Onlar asillan itibariyle bir- 
dirler, fakat hayir, §er, iman ve kufiir bakimindan aym Sudan sulanmi§ mah- 
sullerin ge§itliligi gibi farkli farklidirlar. §airin §u misralan da bu kabilden- 
dir: 


oUlj jOljJ' C—-Jlj 

jl jJai I '■*'■*■* 


•us 


a- 


LJI 


“Insanlar da yeti§en bitkiler gibidirler, bitkiler de 9e§it 9e§ittir, 
Kimisi sandal agacidir, kimisi kafur, kimisi de sorgun (ban) agacidir. 
Kimi aga9tan da omiir boyu katran sizar.” 


“§uphesiz bunlarda da akhm kullananlar i<jin ayetler” yiice Allah’in buy- 
ruklanm anlayip kavrayacak kalbe sahip olan kimseler igin alametler “VM- 
dir.” 


(1) Bu kadariyla. ancak Hz. Ali'ye degil de. hazir olanlara hirap olarak: Taberani, el-Evaat, 
V, 89. el-Heysemi, Mecmau’z-Zevaid, IX, 100'de hadisi kaydettikten sonra; "senedlndc 
hem tnmmadigiin hem hakkinda iluilaf edilmi§ raviler vardir" kaydini dO$m(l$t()r. 

(2) Tirmizi, Tefsir 13. sure 2, “hasen-gnrip bir hadistir” kaydiyla 
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5. Eger §a§iyorsan, asil §a§ilacak olan onlann: “Acaba biz toprak 
olduktan sonra mi, biz mi yeniden yaratilacagiz?” demeleri- 
dir. i§te Rabblerini inkar edenler bunlardir. Boyunlarmda de- 
mir halkalar olacak olanlar da bunlardir. i§te cehennemlikler 
de bunlardir. Onlar orada ebediyyen kalacaklardir. 

“Eger §a§iyorsan, asil §a§ilacak olan onlann... demeleridir.” Yani ey Mu- 
hammed! Sen onlar tarafindan dogru sozlii ve gtivenilir bir kimse olarak bi- 
liniyor iken sonradan seni yalanlamalanna hayret edip §a§iriyor isen §unu bil 
ki; onlann oldtikten sonra dirilmeyi yalanlamalan, bundan daha gok hayret 
edilecek bir §eydir. 

§ani ytice Allah hayret edip §a§irmaz. O’nun hakkinda oyle bir §ey dti§ti- 
niilemez, gtinkti hayret, sebepleri gizli ve sakli olan §eyler dolayisiyla nefis- 
teki degifiklikler demektir. Bunu bu §ekifde soz konusu etmesi, onlann bu 
tutumlanna peygamberinin ve mu’minlerin hayret etmeleri igindir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Ey Muhammed! Eger sen onlann 
gokleri, yeri ve aym yerden yeti§en ge§itli mahsulleri yaratanin Ben oldugu- 
mu kabul etmelerine ragmen, oldtikten sonra dirili§i ve tekrar yaratmayi in¬ 
kar edi§lerine hayret ediyorsan, §unu bil ki; onlann bu sozleri biitiin mah- 
lukati hayrete du§uren, §a§irtici bir sozdtir. Qjnkti yeniden yaratmak ilkin ya- 
ratmak anlamindadir. 

Ayet-i kerimenin yaraticiyi inkar edenler hakkinda oldugu da soylenmi§- 
tir. Yani eger sen degi§ip duran bir §eyin mutlaka bir degi§tiricisi olmasi ge- 
rektigine dair apagik delillere ragmen, onlann yaraticiyi inkar edi§lerine hay¬ 
ret ediyorsan, bil ki, asil hayret konusu onlann bu inkar edi§leridir. 

Ayet-i kerimenin ifadeleri ve bu ifadelerin siralani§i, birinci ve ikinci 
a^iklamaya delil te§kil etmektedir. £tinkti ytice Allah onlann: “Acaba biz top- 
rak olduktan sonra mi?” diriltilecegiz; “biz mi yeniden yaratilacagiz?” 
dcdiklerini nakletmektedir. 
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“( till ): Biz mi?" buyrugu; “( W ): Biz" §eklinde do okunmu&lur. (Yunl 
Sonia mi biz yenidcn yarahlacagiz? demek olur.) 

“( Dsd'Ji ): Demir halkalar” kelimesi ( j* )in ^oguludur. Ru da, din ken 
di.siyle boyna baglandigi bir halkadir. Yani Kiyamet giinilndc onlarm boy tin- 
larina boyle bir halka ge^irilecektir. Yuce Allah’in: “0 zaman boyunlarinda 
tasmalar ve zincirler bulunacak... sonra ate§te yakilacaklar." (cl-Mu'mln, 
40/71-72) buyrugu buna delildir. 

Buradaki “demir halkalar”in onlann i§leyegeldikleri kotii amelleri oldu- 
gu da soylenmi§tir. 


* 

& jpi \/jjt JjVj ^ ^ 
i v $ ^ /j - 5 lLj} oj 


6 . Bir de senden iyilikten once ^ar^abuk kotiiliik getirmeni ister- 
ler. Halbuki onlardan once nice ornekler gelip gegmi§tir. Dog- 
rusu Rabbin zuliimlerine ragmen insanlara yine de magflret 
edendir ve §iiphesiz Rabbin azabi cidden ^etin olandir. 

7. O kiifre sapanlar: “Ona Rabbinden bir ayet indirilmeli degil miy- 
di?” derler. Sen ancak bir uyaricisin. Esasen herbir toplulugun 
bir yol gostericisi olmu§tur. 

“Bir de senden” a§in inkarlari ve yalanlamalan dolayisiyla “iyilikten fln- 
ce car^abuk kotiiliik” azabi “getirmeni isterler.” Bunun, onlarin: “Ey Allah! 
Eger bu Senin katmdan hakkin kendisi ise durma, bizim uzerimize gbkten 
ta§yagdir ” (el-Enfal, 8/32) sozlerine i§aret oldugu da soylenmi§tir. 

Katade der ki: Bunlar afiyetten once cezayi istediler. §ani yiice Allah lse 
bu ummetin cezasini Kiyamet giintine kadar tehir etmeyi hiikme baglamij- 
tir. 

“iyilikten once” buyrugu kendisi sebebiyle imamn ve iyiliklerin umuldu- 
gu imandan once, diye de agklanmi§tir. 
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“( o**Jl): Nice drnekler" ilahi azab vc cezalar... demektir. Tokili; ( ill. ) 
tjcklindcdir. cl-A’me§’ten onun bu kelimeyi, ( ) $eklinde “mim” har- 

Iini btreli “se" harfini de sakin olarak okudugu rivayet edilmi§tir, ki bu da; 
(i£ ): Miisle’nin goguludur. Bununla birlikte; () §eklinde “mim” harfi- 


nin oircsinin agirligi dolayisiyla iistiin ile degi§tirilmesi de mumkundiir. 
(Tckilinin sonundaki) “he” (yuvarlak te)nin yerine fetha getirilir de soylen- 
mi$tir. 


* •, 

el-A’me§’ten bu kelimeyi; (oSitJi) §eklinde “mim” harfini iistiin, “se” har- 
fini sakin okudugu da rivayet edilmi§tir. Bu da “miisle” kelimesinin gogulu- 
dur. Dalia sonra “mim” harfinin otresini agirligi dolayisiyla hazfetmi§tir. Bti- 
tiin bu agiklamalari en-Nehhas -Allah’in rahmeti iizcrine olsun- zikretmek- 
tedir. 


Ancak cemaatin kiraatine gore bu kelimenin tekili: ( )dir. Temimliler 
ise bu kelimenin hem “se” harfini, hem “mim” harfini otreli okurlar. Onla- 
nn bu kullam§lanna gore kelimenin tekili; ( i-£ ) §eklinde “mim” harfi otre¬ 
li, “se” harfi de sakindir. 


“( ol i'j*j a'j* ): Yiiksek ko§k, oda(lar)” demektir. Bunun (miislenin) fiili ise; 
(Sti. jill k, CJii) §eklinde gelir, mastannda ise “mim” iistiin, “se” harfi de sa¬ 
kindir. 


“Dogrusu Rabbin... magfiret edendir.” Yani iman etmeleri halinde mii§- 
rikleri, tevbe etmeleri halinde giinahkarlan affedendir. ibn Abbas der ki: Yii- 
ce Allah’in Kitabindaki en umut verici buyruk: “Dogrusu Rabbin zuliimle- 
rine ragmen insanlara yine de magfiret edendir” buyrugudur. 

“Ve” kiifiir iizere israr ettikleri takdirde, “§iiphesiz Rabbin azabi cidden 
getin olandir.” 

Hammad b. Seleme, Ali b. Zeyd’den, o Said b. el-Museyyeb’den §oyle de- 
digini rivayet etmektedir: Yiice Allah’in: “Dogrusu Rabbin zulumlerine 
ragmen insanlara yine de magfiret edendir ve §uphesiz Rabbin azabi 
cidden getinolandir” ayeti nazil olunca Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Al¬ 
lah’in affetmesi, rahmeti ve bagi§lamasi olmasaydi, higbir kimse rahat bir ha- 
yat ya§ayamazdi ve eger O’nun cezasi, tehdidi ve azabi olmasaydi, herkes 
de higbir §ey yapmaksizin dururdu.” (1) 

“O kiifre sapanlar, ona Rabbinden bir ayet indirilmeli degil miydi? der- 
ler.” Yani onlar bir takim mucizelerin gosteriimesini istediklerinde yiice Al¬ 
lah da peygamberine -Allah’in salat ve selami iizerine olsun-: “Sen ancak bir 
uyancisin” yani bildirip, haber verensin “esasen herbir toplulugun bir yol 


(I) Rivayet, bu §ekliyle goriikUigii gibi miuseldir. Bununla beraber, SuyutT, ed-Durru’l-Men- 
sfir, IV, 607‘dc ibn Ccrir’in, ibn Abbas'tan diye rivayet ettigini belirtinektedir. 
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4:i:i 

gftsterictai olmu$tur;” onlan Allah’a davel cdcn bir pc.*yx:inil*r-ii ulum&im, 
diyc buyurdu. 

Yol gbslerici (cl-lladl)nin Allah oldugu da s6ylenmi$lir. Yanl .sana dil&m 
uyanp korkutmaktir. Kendilerini hidaycte iletmcyi diledigi hrrbir kavml lit 
daycte ileten de Allah’tir. 


jr j ^jSfi u j Jui js ii 

yJciusipLii j 4 ,, 4 / 


% * o 
L-l-vJ s_Ltc 




8. Allah, her di$inin neye hamile kalacagmi, rahimlerin neyi ek- 
siltecegini, neyi artiracagmi bilir. O’nun katinda her§ey bir 61- 
gii iledir. 

9. O goriinmeyeni de, goruneni de bilendir. O, gok biiyuktur, yti- 
celer yticesidir. 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi sekiz ba§hk halindc sunacagiz: 


1- Rahimlerin Eksiltip Artirmalari: 

Ytice Allah’in: “Allah her di§inin neye hamile kalacagmi... bilir” buy- 
rugu, erkek olsun, di§i olsun, giizel olsun, girkin olsun, salih olsun, olma- 
sm neye hamile kaldilarsa onlan bilir, demektir. 

En’am Suresi’nde (6/59. ayet, 1. ba§hk ve devaminda) Gaybin bilgisinin 
yalnizca Allah’a ait olduguna ve bu konuda Allah’in ortaginin bulunmadigi- 
na dair agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. Vine orada Buhari’de yer alan ibn 
Omer’den gelen §u hadisi de zikretmi§tik: Rasulullah (sav) buyurdu ki: 
“Gaybin anahtarlan be§ tanedir...” ve bunlar arasinda: “Rahimlerin neyi ek- 
silttigini de Allah’tan ba§ka higbir kimse bilemez” ifadesi de yer almaktadir. (1) 

Ytice Allah’in: “Rahimlerin neyi eksiltecegini, neyi artiracagmi bilir" 

buyrugunun te’vili hususunda ilim adamlannin farkh gbrii§leri vardir. Katfl- 
de der ki: Anlami §udur: Dokuz aydan once neyi dii§iirdugiinu ve dokuz ay- 
dan sonra neyi artiracagmi bilir, demektir. ibn Abbas da boyle demi$tir. 

Mticahid der ki: Kadin hamile iken ay liali oldugu takdirde bu, gocugun- 
da bir noksanlik demektir, eger dokuz aydan fazla hamileligi devam eder- 


(1) Buhari, istiska 29, Tefsir 6. sure 1; Miisned, II, 24, 52, 58, 122 
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sc l>u da eksilenin tamamlanmasi demektir. Yine Miicahid’den $oyle dedigi 
naklcdilmektedir: Eksiltmekten kasit raliimlerin eksilttikleri kan demektir, ar- 
lirmaktan kasit ise onlardaki kan arti§i demektir. 

Bir diger a^iklamaya gore eksiltmek ve artirmak ^ocuga raci’dir. £ocugun 
l)ir parmagimn veya ba§ka bir uzvunun eksik gelmesi ve bir parmagimn ya- 
hut ba§ka bir uzvunun fazla gelmesi gibi. 

Bir diger a^iklamaya gore eksiltmek, ay hali kaninin kesilmesi demektir. 
“Artirmak” ise dogumdan sonra gelen lohusalik kanina i§arettir. 

2- Hamile Kadinin Ay Hali Olup Olmamasi ile ilgili Gorii§ler: 

Bu ayet-i kertmede hamile kadinin ay hali olacagina delil vardir. Malik’in 
ve iki goru§unden birisi de §afii’nin kabul ettigi gorii§ budur. Ata, e§-§a’bi ve 
ba§kalan ise hamile kadin ay hali olmaz, demi§lerdir. Ebu Hanife de bu go- 
rii§tedir, delili de (yine) bu ayet-i kenmedir. 

Ibn Abbas ise bu ayet-i kerimeftin te’vili ile ilgili olarak §oyle demekte- 
dir: Hamile kadinlar da ay hali olur. ikrime ve Miicahid’den de boyle riva- 
yet edilmi§tir. Aym zamanda bu Hz. Ai§e’nin de gorii§udur. Hz. Ai§e hami¬ 
le kadinlara gebeliklerinde ay hali olmalari halinde namazi birakmalan dog- 
rultusunda fetva verirdi. O sirada Ashab-i Kiram da mevcuttu ve ashabdan 
higbir kimse onun bu goru§iine kar§i gikmami§ti. O bakimdan bu icma gi- 
bidir. Bu agiklamayi ibnu’l-Kassar yapmi§tir. 

Yine ibnu’l-Kassar’in naklettigine gore; iki ki§i bir gocugun kendilerine ait 
oldugu hususunda anla§mazlik gosterdiler. Omer (r.a)in huzurunda davala§- 
tilar, Hz. Omer de gocugu (benzerliklerden hareket ederek, neseb tesbit eden) 
kiyafet uzmanianna arzetti. Kiyafet uzmanlari ^ocugun her ikisine de ait ol- 
duklarini soylediler. Bu sefer Hz. Omer elindeki kam^i ile ona vurmak iste- 
di. Kurey§li bazi kadinlara durumu sorup: Bu ^ocugun durumunun ne oldu- 
guna bir bakimz, dedi. Onlar §u cevabi verdiler: Birinci koca bu kadin ile hal- 
vete gi$di, sonra da onu birakti. Bu kadin hamile oldugu halde ay hali oldu, 
sonra da iddetinin bittigini zannetti. ikinci koca da bu kadin ile gerdege gi- 
rince gocuk ikincisinin suyu ile geli§ti. Bunun uzerine Hz. Omer: Allahu Ek- 
ber! diyerek (hayretini izhar etti) ve 90 cugun birinci adama ait oldugunu soy- 
ledi. Hamile kadinin ay hali olmayacagini soylemedigi gibi, Ashab-i Ki- 
ram’dan herhangi bir kimse de boyle bir gorii§ belirtmemi§tir. Bu da bu hu- 
susta icma oldugunun delilidir. Dogrusunu en iyi bilen Allah'tir. 

Muhalif kanaati benimseyenler de §6ylece goru§lerine delil gosterirler: Ha¬ 
mile eger ay hali olsaydi ve kadinin gordugu kan ay hali olarak kabul edil- 
scydii cariyenin istibrasimn bir defa ay hali olmasi §eklindeki hukmun sahih 
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olmamasi gerekirdi. Oysa bu hOkiimde icma' vardir. 

imam Malik’ten de "Muhammed'in Kitabi”nda hamileyken g/irOlrn kamn 
ay liali olmamasini gerektiren bir gorii$ de rivayet edilmi$tir. 


3- Hamilelik Siiresi: 

Bu ayet-i kerimede hamiienin bazen yiikiinii dokuz aydan daha erken, ba- 
zen de daha fazla bir siire sonra birakacagina delil vardir. Him adamlari da 
hamileligin asgari siiresinin alti ay oldugunu icma ile kabul etmi§lerdir. Yi- 
ne onlarin goru§Ierine gore Abdu’l-Melik b. Mervan alti aylikken dogmu§tur. 


4- Hamilelik Siiresindeki Ay Hesabi: 

Sozii gegen alti ay, §eriatge muteber diger aylarda oldugu gibi, hilal ile sa- 
bit olan aylardir. Bundan dolayi mezheb(imiz) de Malik’in bazi arkada$larin- 
dan -zannederim ibn Haris’in kitabinda- §u rivayet kaydedilmektedir: §ayet 
alti aydan U£ giin eksik oldugu anla§ihrsa, <jocugun kaldigi bu eksik siire, ay- 
lann eksik ve fazla gekmelerinin bir sonucu kabul edilir. Bunu ibn Atiyye nak> 
letmektedir. 


5- Azami Hamilelik Siiresi: 

Ilim adamlari azami hamilelik siiresi hususunda farkli goru§lere sahiptir. 
Ibn Cureyc, Hz. Sa’d’in kizi Cemile’den, o Ai§e’den §oyle dedigini rivayet et- 
mektedir: Hamilelik siiresi yiin egirmekte kullanilan kirmenin golgesinin yer 
degi§tirecegi kadar bir siire dahi iki yildan fazla olamaz. Bunu Darakutm nak- 
letmektedir. (I) 

Ubeyd b. Sa’d’in kizkarde§i, Sa’d kizi Cemile dedi ki: Hamileligin azami 
siiresi ii£ yildir. el-Leys b. Sa’d’dan da boyle nakledilmi§tir. §afii’den ise dort 
yil diye nakledilmi§tir. Malik’ten bu hususta gelen iki rivayetten birisi de b6y- 
ledir. Ancak ondan me§hur olan rivayet be§ yil oldugudur. Yine ondan on 
yih a§acak olsa dahi, azami bir sininnin olmadigi rivayeti vardir. Bu da on¬ 
dan gelen iigiincu bir rivayettir. 

ez-Ziihri’den alti ve yedi (yil) rivayeti gelmi§tir. Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr) 
der ki: Ashab-i Kiram’dan hamileligi yedi yila kadar uzatanlar vardir. §aflt Ise 
bunun azami siiresi dort yildir, demektedir. Kufeliler ise sadece iki yildir, der- 
ler ve daha fazla bir siire kabul etmezler. Muhammed b. Abdu’l-Hakem der 
ki: Hamilelik bir senedir, daha fazlasi olmaz. Davud (ez-Zahiri) der kl: Sii¬ 
resi dokuz aydir. Ona gore bu sureden daha fazla bir siire hamile kahnmaz. 


(1) Ddrakutni, III, 322 
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Kbu Omer (b. Abdi’l-Berr) dcr ki: Bn meselenin i<,tihaddan ba$ka vc ka- 
clinlann liamilelik ile ilgili bilinen durumlarina havale edilmesinden ba§ka bir 
dayanagi yoktur. Ba§an Allah’tandir. 

Darakutm, el-Velid b. Miislim'den §oyle dedigini rivayet eder: Ben Malik 
b. Enes’e dedim ki: Bana Ai§e’den nakledildigine gore o §oyle demi§tir: Ka- 
dinin hamile kalma siiresi iki yildan fazla bir kirmenin golgesi(nin degi§me- 
si) bir sure kadar dahi artmaz. Bunun iizerine: Subhanallah dedi, boyle bir 
§eyi kim soyler? l§te bizim kom§umuz Muhammed b. Aclan’in kansi doit yil- 
da hamile kahr ve dogumunu yapar. O dogru sozlii bir kadindir, kocasi da 
dogru sozlii birisidir. Oniki yil zarfinda iig batin gebe kalmi§tir. Herbir ba- 
tinda gebeligi dort yildir. (1) 

Aynca bunu el-Miibarek’den ibn Mticahid de naklederek der ki: Bizde me§- 
liurdur, Muhammed b. Aclan’in hanimi dort yillik bir siirede gebe kalir ve do¬ 
gumunu yapardi. O bakimdan ona “lil’e hamile kalan kadin” adi verilirdi. 

Yine §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Bir giin Malik b. Dinar oturmak- 
ta iken bir adam ona gelerek §oyle dedi: By Ebu Yahya! Dort yildan beri ha¬ 
mile bulunan ve artik $ok biiyiik bir sikinti igerisinde olan bir kadina dua et. 
Bunun iizerine Malik kizdi, mushafi kapatti ve §oyle dedi: Bunlar bizim pey- 
gamber oldugumuzu mu zannediyorlar? Sonra da Kur’an okumaya devam et- 
ti, arkasindan dua ettikten sonra §oyle dedi: Allah’im §ayet bu kadinin kar- 
ninda bir afet var ise onu derhal karnindan gikart. Eger karmndaki di§i ise 
sen onun yerine ona oglan ver. Sen diledigini siler, diledigini tesbit edersin. 
Kitabin anasi da senin yantndadir. Malik te dua ederken ellerini kaldirdi, et- 
rafindakiler de ellerini kaldirip dua etti. Daha sonra haberci bu istekte bu¬ 
lunan adama gelerek: Ko§ hammina yeti§, dedi. Adam gitti, Malik ellerini in- 
dirmemi§ti ki adam mescidin kapisinda boynu iizerinde dort ya§inda siyah 
sa$h bir oglanla ^lkageldi. Di§leri gkmi§ ve gobek bagi kesilmemi§ti. 

Yine rivayete gore bir adam Omer b. el-Hattab’a gelerek §oyle demi§: Ey 
Mii’minlerin Emiri! iki yil siireyle evimde degildim. Geldigimde hanimimin ha¬ 
mile oldugunu gordiim. Hz. Omer bu kadim reem etmek luisusunda <;evre- 
sindekilerle isti§are etti. Muaz b. Cebel §oyle dedi: Ey Mii’minlerin Emiri! Eger 
senin bu kadinin aleyhine bir yolun varsa da karmndaki yavruya kar§i senin 
lehine bir yol yoktur. O bakimdan bu kadina dogum yapincaya kadar ili§me. 
Hz. Omer o kadina ili§medi. Nihayet di§leri gikmi§ bir oglan dogurdu. Adam 
^ocugun kendisine benzedigini goriince; Kabe’nin Rabbine yemin ederim, be- 
nim oglumdur, dedi. Bu sefer Hz. Omer §oyle dedi: Kadinlar Muaz gibisini do- 
gurmaktan acizdir. Muaz olmasaydi, Omer helak olup gitmi§ti. 


(1) Ddrakutni, III, 322 
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Yinc cd-Dalihak tier ki: Annem beni iki yil liamilelikten .soma dnflurdu 
Beni dogurdugunda di$im <;ikmi$ti. 

Yine Malik’ten nakledildigine gore o, annesinin karninda Iki yil killing 
In*. LJ<j yil kaldigi da soylenmi§tir. Yine denildigine gore Muliammed I>. Ac 
Ian annesinin karninda ii$ yil kalmi§ ve annesi ona hamileyken vclal trimly, 
annesinin karninda olduk^a §iddetli hareket ettigi goruliince karni yanlarak 
fikartildiginda diflerinin <;ikmi§ oldugu g6riilmii§. 

Hammad b. Seleme der ki: Herim b. Hayyan’a, “Herim (<;ok ya$h)” denib 
mesinin sebebi annesinin karninda dort yil kalmi§ olmasidir. 

cl-Gazncvi’nin dc naklcttiginc gore, cd-Dalihak annesinin karninda iki yil 
siireyle kaldiktan sonra dogmu§ ve dogdugunda di§leri £ikmi§ oldugundan 
ona Dahhak (.^ok giilen) adi verilmi§tir. 

Abbad b. el-Avvam der ki: Bizim kom§umuz olan bir kadin dort yil hami- 
lelikten sonra saglan omuzlarina kadar uzami§ bir oglan dogurdu. Yanmdan 
u^an bir ku§a da “ki§" diye soylemi§ti. 


6- Ay Hali, Lohusalik ve Hamilelik Siireleri: 

ibn Huveyzimendad der ki: Ay halinin, lohusahgin en az ve azami stire- 
leri ile hamileligin asgari ve azami siireleri hep igtihad yoluyla tesbit edilmiy- 
tir. £iinkii bu gibi §eylerin bilgisini yiice Allah insanlara bildirmemi§tir. O ba- 
kimdan bunlar liakkinda herhangi bir hukiim verilirken ancak bizim i$in za- 
hir olan kadanyla ve kadinlarda nadir veya mutad olarak goriinen kadariy- 
la hukiim verilir. Biz bir kadinin dort veya be§ yil siireyle hamile kaldigini 
tesbit edersek, buna dayanarak hukiim veririz. Lohusalik ve ay hali ile ilgi- 
li olarak, istikrar bulmu§ bir durum ile kar§i kar§iya bulunmadigimizdan, ka¬ 
dinlarda nadiren goriilen hususlari nazar-i itibara aldik. 

7- Tabiatgilarin Bu Husustaki Kanaatleri: 

ibnu’l-Arabi der ki: Malikilerden miitesahil (ilmi delillere itibar etmekte 
gereken titizligi gostermeyen, gev§ek davranan) bazi kimseler, hamileligin 
azami siiresinin dokuz ay oldugunu nakletmektedir. Ancak boyle bir §eyi (Ma- 
liki degil de) ancak HalikT (helake mensub olan) ki§i soyler. Bunlar rahim- 
de hamileligi yonetenlerin yedi gezegen oldugu iddiasinda bulunan tabiat- 
gilardir. Bunlara gore bu gezegenlerin herbirisi anne karninda gocugu hirer 
ay alir, dordiincii ay da giine§e aittir. i§te gocuk bundan dolayi hareket 
eder ve kipirdanmaya ba§lar. Yedi gezegen arasinda yedi ay dola§masi tamam- 
landiktan sonra sekizinci ayda Zuhal (Saturn) gezegenine avdet eder. Zulial 
gezegeni de sogukluguyla onun yeti§mesini saglar. Ke§ke bunlarla tartiyabil- 
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sern yahut onlara kar$i garpi§abilsem. Ne diye devre tamamlandiktan sonra 
yine Zuhal’e geri doniiyor da ba§kasina ddnmiiyor? Bu konuda bilgiyi Allah 
mi size bildirdi? Yoksa Allah’a iftira mi ediyorsunuz? Eger iki gezegenden bi- 
risine donmesi miimkiin ise, nigin bu hamileligi diizenleme i§i iig veya dort 
gezegene avdet etmiyor yahut onlann hepsine iki§er ya da ii$er defa don- 
miiyor? Bu gizli hususlar hakkinda batil zanlara dayanarak tahakkiim niye? 


8- Her§eyin Miktarim Tesbit ve Tayin Eden, 

Her§eyi Bilen Yiice Allah'tir: 

“O’nun katinda her§ey bir bl^ii iledir.” Yani eksiklik olsun, fazlaiik ol- 
sun her§eyin ol^iisiinii tesbit etmi§tir. 

“Bir ol^ii iledir” buyrugu §oyle de agiklanmaktadir: Qocugun annesinin 
karmndan giki§inin olgiisu ve annesinin karnmda £ikacagi vakte kadar ge- 
Cirecegi surenin miktari hep bellidir. 

Katade ise, nzik ve ecel ile ilgilidir, der. “Miktar (ol^u)” ise miktar anla- 
nundadir. Ayetin genel ifadesi ise butun bu hususlan kapsamaktadir. §ani yii- 
ce Allah en iyi bilendir. 

Derim ki: Bu ayet-i kerime ile §ani yiice Allah; “O goriilmeyeni de, g6- 
riineni de bilendir” buyrugu ile kendi zatim ovmektedir. Yani O, insanla- 
nn ve mahlukatin gormediklerini de, gordiiklerini de bilendir. 

“Gayb” gaib (goriinmeyen) anlaminda mastardir. §ehSdet (goriinen) ise, 
§ahit (goriinen.) anlaminda bir mastardir. §ani yiice Allah, bununla gayb bil- 
gisinin yalniz kendisine ait oldugunu, insanlara gizli bulunan batim kendi- 
sinin ihata ettigini beliiterek, bu hususa dikkat gekmektedir. Bu konuda her- 
hangi bir kimsenin kendisine ortak olmasmin soz konusu olmadigini belirt- 
mektedir. 

Bir takim emare ve alametleri delil kabul eden tip bilginleri ise gormedik- 
leri hususlara dair kat’i kanaat belirtecek olurlarsa, bu bir kiiftirdiir. §ayet bu 
bir deneydir diyecek olurlarsa, o zaman yaptiklariyla ba§ba§a birakilir ve on¬ 
lann bu durumu (goriinmeyeni bilmekle) oviilene olumsuz bir golge dii§iir- 
mez. £iinkti adetin bozulmasi mtimkiindiir, ilmin degi§iklige ugramasi ise 
miimkiin degildir. 

“O ^ok buyiiktiir” ki her§ey O’ndan a§agidadir. “Yuceler yiicesidir.” 
Mii§riklerin soylediklerinden gok yiicedir. Ku.dret ve kahri ile her §eyin iis- 
tiindedir. Bu iki isme dair a^iklamalari erhu’l-Esmai’l-Hiisna”da yeterin- 
ce yapmi§ bulunuyoruz. Yiice Allah’a hamdolsun. 



• r Ra d 10 


EL C A M I U LI AHKAMl'L KUR'AN 


430 



10 . i^inlzden birisi ister soziinii gizlesin, ister oou a^iklasin; gece 
gizlensin ve(ya) giindiiziin yoluna gitsin, hepsi birdir. 


“i^inizden birisi ister soziinii gizlesin, ister onu a^iklasin” buyrugun- 
daki “soziin gizlenmesi” ki§inin kendi kendisine soyledigi, iginden ge^irdi- 
gi sozler demektir. A^iga vurulmasi ise ki§inin ba§kasina soyledigi sozler de- 
mektir. 


Bu buyrukla kastedilen de §udur: §ani yiice Allah, insanin hayir ve §er tii- 
runden gizledigi herbir §eyi, tipki hayir ve §er turunden agiga vurdugu her- 
bir §eyi bildigi gibi bildigidir. 


“C (^4 ): i^inizden birisi” ifadesi ya: “(): Birdir” kelimesinin sifatidir. 
ifadenin takdiri anlami §oyle olur: i^inizden sozunii gizleyenin gizlemesi de, 
a^iga vuramn a^iklamasi da birdir. 


Bununla birlikte §u anlamda olmak iizere “birdir” anlamindaki kelimeye 
taalluku da rniimkiindur: iginizden bu §ekilde davranan ile obiir tiirlii dav- 
ranan arasinda fark yoktur, birdir. 


Yine ifadenin takdirinin §u anlamda olmasi da rniimkiindur: I^inizden so¬ 
zunii gizleyenin gizlemesi de, aranizdan sozunii agiklayanin agiklamasi da 
aym §eydir. §oyle de olabilir: Aranizdan soziinii gizli soyleyen de, onu a$i- 
ga vuran da e§ittir. Bu da “ikisi de adalet sahibidir” anlaminda; Zeyd’de adil- 
dir, Amr da demeye benzer. “(*'>-): Birdir” kelimesinin birbirine e§ittir an- 
laminda oldugundan aynca hazfedilmi§ bir muzaf takdirine ihtiyaci yoktur, 
da denilmi§tir. 


“Gece gizlensin ve(ya) giinduziin yoluna gitsin.” Yani yiice Allah’in 
bilgisinde gizli de, agik ta, yollarda a^ikga goriinen de, karanhklarda sakla- 
nan da birdir. el-Ahfe§ ve Kutrub derler ki: “Geceleyin gizlenen” a<;ikga g6- 
riinen anlamindadir. 

Nitekim onu agiga gikardim, anlamindaki: ) ifadesi de 

buradan gelmektedir. (*^1 ); ise o §eyi ^lkardim, anlamina gellr. Ni¬ 

tekim kefen soyucusuna “el-muhtefi” denilmesi de buradan gelmektedir. §a- 
ir Imruu’l-Kays da §oyle demi§tir: 
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UJ15 j-HiUI ja 


“Onlann (saklandiklan) tiinellerinden ortaya ^lkmalan 
Sanki ak§am vakti giirultiilu yagan yagmurdan giki§lan gibidir.” 


): Gizlenen, gizlenip saklanan yani bir dehlize giren” demektir. 

Nitekim yirtici hayvanin inine girdigini anlatmak tizere kullamlan, 
( - r *_ r df ) ifadesi de buradan gelmektedir. 

Ibn Abbas der ki: “Gizlenen” bir §eylerin arkasina saklanan ve gorunmez 
hale gelen, “yoluna giden” ise agikta olup goriinen demektir. Mucahid der 
ki: i§ledigi masiyetleri “gizleyen” demektir: “Yoluna giden” ise bu masiyet- 
leri a^tkga i§leyen demektir. (Loll. )in, giden anlaminda oldugu da soylen- 
mi§tir. 

el-Kisai der ki: “( ^ ): Gitti, gider, gitmek” demektir. §a- 

ir de §oyle demektedir: 





L_— 



<a -Lji JSj 


“Biitiin herkes erkek develerinin fazla ileri gitmelerini engellerken, 

Biz ise erkek devemizin bagim gozdiik, i§te o serbest^e gitmektedir.” 

Ebu Reca der ki: “Giden” yeryuziinde gegip giden anlamindadir. §air de 
§oyle demektedir: 


• - - . c 

s -» ^ 

“§iiphesiz ki ben gittim, sen ise gitmiyordun.” 


el-Kutebi der ki: “Gundiizun yoluna giden” ifadesi ihtiyaglarim gormek 
i<^in lnzlica giden demek olup, Araplarin; “( »Ut ): Su akip gitti” ifade- 
lerinden alinmi§tir. el-Esmai der ki: “( L. ) Yolunu serbest birak, gitsin” 
anlamindadir. 
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*40)1 Sljl b}j ^ jy-^y 

i"} J'id^K^dr? $ U lyL 


11. Onun onunden de, arkasindan da kendisini Allah’in emriyle ko- 
nryan izleyicileri vardir. Gergek §u ki; bir toplum kendl bziin- 
de olani degi§tirmedikge Allah da hallerini degi§tirip bozmaz. 
Allah, bir toplumun da kotuliigunu diledi mi, artik onun geri 
gevrilmesine imkan yoktur. Onlarin, O’ndan ba§ka bir vekille- 
ri de olmaz. 

Yiice Allah’in: “Onun... izleyicileri vardir.” Yani yiice Allah’in gece ve 
giindiiz bir digerinin yerine gegen melekleri vardir. Gece melekleri yukan gik- 
ti mi, onlarin akabinde giindiiz melekleri gelir. 

“el-Melaike” kelimesi miizekker oldugu halde; “(. oLlJ ) : izleyiciler” ke- 
limesinin muennes gelmesi, bu kelimenin ( i-bd )in gogulu olmasindan dola- 
yidir. O bakimdan tekil olarak geldiginde; “(.-Id cii.); izleyici melek” gogul 
olarak geldiginde de; “(ild ): izleyici melekler” denilir. Bundan sonra 
ise; (olid ) ile cemu’l-cem’ (gokluk gogulu) yapihr. 

Kimisi de bu buyrugu; “( ^ Ijld ): Onun onunden de, 

arkasindan da... izleyicileri vardir” diye okumu§lardir ki burada; ke¬ 
limesi, (v-dd )m goguludur. “Melaike”ye; ( i-u*) denilmesi ise; ) laf- 

zina uygun olmasi igindir. 

Meleklerin bu turlerinin gok olmalari- dolayisiyla muennes geldigi de 
s6ylenmi§tir. “( *iSjj <OUj iCj ) : ileri derecede neseb bilgini, gok alim ve gok 
rivayet bilen” gibi. Bu agiklamayi da el-Cevhen ve ba§kalan yapmi§tir. 

“Teakkub (ardindan gelmek, izlemek)” ise ba§langigtan sonra bir daha ge¬ 
ri donmek demektir. Nitekim Allah en-Neml Suresi’nde §oyle buyurmaktadir: 
“( Lj»a! JJjl Jj ): Arkasma bakmaksizin doniip, gitti.” (en-Neml, 27/10) Ar- 
kasina donmeksizin... demektir. Hadis-i §erifte de §oyle buyurulmaktadir: 
“( * .id JJj I+ipii- jt. * .d n dtLd ): Biri digerinin ardinca tekrarlanan 
oyle sozler vardir ki, bunlari soyleyen -yahut yapan- asla zarar g6rmez" (1) de- 


(1) Muslim, Mesacid 144, 145; Tirmizi, Deavat 25; Nesai, Sehv 92. 
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dikten sonra tesbili, talimid ve tekbiri zikretmektedir. Ebu’l-Heysem der ki: 
Bunlara “muakkibat" denilmesinin sebebi, gittikten sonra bir daha ardi arka- 
sina geri donmeleridir. Bu da once bir i§ yapip sonra tekrar aym i§i yapan 
kimsenin bu fiilini anlatmak igin kullanilan; (. Li»)den gelmektedir. el-Mu- 
akkibat kelimesi develer hakkinda kullanilacak olursa, sudan igmek igin bir- 
birine kari§an ve iti§en develerin arka taraflarinda duran develer demektir. 
Biri su i?in gittiginde onun yerine bir digeri girer. 

Yiice Allah’in: “Oniinden” ifadesi geceleyin gizlenip saklanani ve giindii- 
ziin yoluna gideni “Allah’m emriyle koruyan izleyicileri vardir” buyrugun- 
daki koruyup gdzetleme (hifz)in mahiyeti hakkinda farkli goru§ler vardir. Bu- 
nun, onlari yirtici liayvanlardan, ha§erattan ve zararli §eylerden korumalan igin 
Allah’tan bir lutuf oiarak gorevlendirilen melekler olma ihtimali vardir, denil- 
mi§tir. Ancak kader geldi mi bu sefer o insani bu zararli varliklarla ba§ba§a 
birakirlar. Bu agiklamayi ibn Abbas ve Ali b. Ebi Talib (r.a) yapmi§lardir. 

Ebu Miclez der ki: Murad kabilesinden bir adam Ali (r.a)in yanina gele- 
rek foyle dedi: Kendini iyice koru, giinkii Muradlilardan bazilari seni oldiir- 
mek istemektedir. Hz. Ali §u cevabi verdi: Her ki§i ile birlikte onu takdir olun- 
masi hali mustesna, zararlara kar§i koruyan (hifzeden) melekler vardir. Ka¬ 
der geldi mi bu sefer ki§iyi Allah’in kaderiyle ba§ba§a birakirlar. §tiphesiz ecel 
son derece saglam bir kaledir. 

* « 4 • f- * •• 

Buna gore; “(^ y* J* *ijH*** ) : Allah’in emriyle onu koruyacak...” buyru- 
gu, Allah’in emri ve izniyle koruyacak... demek oliip( ) harfi (edati) “be” 
anlamindadir. Bu fekilde sifat harfler biri digerinin yerini tutabilir. Burada- 
ki (j* )in, ( J*) anlaminda oldugu da soylenmi§tir ki; Allah’in emrine bi- 
naen onu korurlar, anlamina gelir. Bu da anlam itibariyle birincisine yakin- 
dir. Yani onlarin korumalan Allah’tan gelen bir emre binaendir, kendilikle- 
rinden degildir. Bu da el-Hasen’in gorii§iidiir. 

-Benzer bir kullanim oiarak-: Sy y- Elbisesi olmadigin- 

dan dolayi ona elbise giydirdim”; denilir. §ani yiice Allah’in; “( xJr'j* p.): 

Kendilerini agliktan doyuran... ” (Kurey§, 106/4) buyrugu da bu kabilden- 
dir ve bu da; (o* ) ile aym anlami ifade eder. 

Bir diger agiklamaya gore bu melekler o kimseyi azap meleklerinden ko¬ 
rurlar ki ona herhangi bir ceza gelip ^atmasin. Ciinkii yiice Allah herhangi 
bir kavim kendi nefislerindekini kiifiir iizere israr etmek suretiyle degi§tir- 
medik^e iizerlerindeki nimet ve afiyeti de degi§tirmez. Eger kiifiir iizere is¬ 
rar edecek olurlarsa, o vakit onlar i^in tayin edilen siirenin vakti gelir ve in- 
tlkam iizerlerine iner. Boylelikle biri digerini izleyen koruyucular da onlarin 
yanindan uzakla§ir. 
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Bir digcr agklamaya gore; melekler onlart cinlere kar$i korurlar. K*'h tier 
ki: Eger yiice Allah uzerinize yemenizde, igmenizde vc avrctlcrlnizdc 
ri himaye edip koruyan melekleri gorevlendirmemi§ olsaydi, I lie,' $0phc«lz tin¬ 
ier sizi kapip giderlerdi. 

Azab melekleri de Allah’in emrindendirler. Ozellikle onlari “AlUh’in 
emri ile” diye anmaktadir. Qiinkii melekler gozle gorulmezler. Nitekim yii- 
ce Allah: "De ki: ruh Rabbimin emrindendir” (el-isra, 17/85) diye buyurmak- 
tadir ki; sizin gorebildiginiz §eylerden degildir, demektir. 

el-Ferra ise §oyle demektedir: Bu ifadede takdim ve te’hir vardir ve ifa- 
denin lakdiri §oyledir: Onun uniiiidcn dc arkasmdan da Allah’m emriyle iz- 
leyicileri vardir ve bunlar onu korurlar. Bu ifade Miicahid, ibn Cureyc ve en- 
NehaT’den de rivayet edilmi§tir. Azap meleklerinin de, cinlerin de Allahin em- 
rinden olduklari §eklindeki a<;iklamaya gore ise buyrukta ne takdim vardir, 
ne de te’hir. 

Ibn Cureyc der ki: Buyrugun anlami onun amelini, onun igin korur ve tes- 
bit ederler, §eklindedir ve burada muzaf hazfedilmi§tir. 

Katade de; bu melekler, onun sozlerini ve fiillerini yazarlar, diye a^ikla- 
mi§tir. Eger izleyiciler melekler ise buyruktaki; “(<1 ): Onun” lafzindaki za- 
mirin yiice Allah’a -onceden zikrettigimiz gibi- ait olmasi miimkiin oldugu gi- 
bi, geceleyin gizlenene ait olmasi da mumkiindur. Bu, bu husustaki gorii§- 
lerden birisidir. 

Bir diger gorii§e gore: “Onun dniinden de, arkasmdan da... izleyicile- 
ri vardir” buyrugu ile Peygamber (sav) kastedilmektedir. Yani melekler, Hz. 
Peygamber’i du§manlarina kar§i korurlar. Zaten Hz. Peygamber’den de yii¬ 
ce Allah’in: “Ona Rabbinden bir &yet indirilmeli degil miydi? derler. Sen 
ancak bir uyancisin” buyrugunda soz edilmi§ti. Yani sizden sozlerini giz- 
lice soyleyenler ile bunu agik^a soyleyenler arasinda -Peygamber (sav)e za- 
rar verememesi bakimindan- lark yoktur. Aksine onun birbirini izleyen me¬ 
lekleri vardir ve bu melekler onu korurlar. Aym mananin biitiin peygamber- 
ler i^in soz konusu olmasi da mumkiindur. Qiinkii daha once yiice Allah: 
"Esasen herbir toplulugun bir yol gostericisi olmuqtur” (er-Ra’d, 11/7) di¬ 
ye buyurmu§tur. Yani bu melekler, bu yol gostericiyi (hidayete iletenl) 
oniinden de, arkasmdan da korurlar, muhafaza ederler. 

Dordiincii bir gorii§e gore ayet-i kerime ile kastedilen onlerinde de, ar- 
kalannda da koruyucular toplulugu bulunan sultanlar ve emirlerdlr. Al¬ 
lah’in emri geldigi takdirde, bu koruyuculann kendilerine hi£bir faydasi ol- 
maz. Bu agiklamayi ibn Abbas ve ikrime yapmi§tir. ed-Dahhak da bdyle de¬ 
mektedir: Burada kastedilen Allah’in emrine kar§i kendisini korumaya gall- 



444 


IMAM KURTUBI 


CUz 13. SOr« 13 


jiin vc §irk ko$an sultanlardir. 

§oyle de a?iklanmi§tir: Bu te’vile gore ifadede hazfedilmi§ bir nefy var- 
dir ki; takdiri §oyledir: Bunlaro kimseyi Allah’in emrine kar§i koruyamazlar. 
Bu a<;iklamayi el-Maverdt zikretmi§tir. 

cl-MehdevT der ki: Buradaki “izleyiciler”i koruyucuiar diye kabu! eden- 
Icrin g6ru§iine gore anlam §oyle olur: Bu koruyucularm Allah’in emrine kar- 
$i kendisini koruduklanni zan ve vehmeder. 

§oyle de a£iklanmi§tir: Soziinii gizli soyleyen ile agikga soyleyen arasin- 
da fark yoktur. Onun birbirini izleyen koruyuculan ve yardimcilan vardir ve 
hunlar onu masiyet i^lemeye iterler, ona verilen herhangi bir ogutten etki- 
lenmesine kar§i onu korurlar. 

el-Ku§eyrT der ki: Bu, Rabbin azabin hak olacagi vakte kadar muhlet ver- 
mesine mani degildir. §oyle ki: Bu isyankar ki§i uzun sure giinah iizerinde 
israr etmek suretiyle nefsinde olani degi§tirecek olursa, bu degi§tirme ceza 
gormesine sebeb olur. Boylelikle kendi kendisini cezaya garptiran kendisiy- 
mi§ gibi olur. Buna gore yiice Allah’in: “Allah’in emrine kar§i onu korur¬ 
lar” buyrugu Allah’in emrine uymaktan onu alikorlar, anlamina gelir. 

Abdu’r-Rahman b. Zeyd de der ki: izleyiciler (el-muakkibat) yiice Allah’in 
kullari hakkinda birbirini izleyen ilahi kaza ve takdirleridir. 

el-Maverdi der ki: Bu gorti§u kabul eden kimselerin kanaatine gore yu- 
ce Allah’in: “Kendisini Aliah’in emriyle koruyan” buyrugu iki §ekilde 
a^iklamr: Birincisine gore onlar bunu ecel gelmedigi siirece oliimden korur¬ 
lar, demek olup bunu ed-Dahhak soylemi§tir. ikinci agiklamaya gore ise onu 
bu hususta bir kaderinin vakti gelmedigi siirece eziyet verici cinlerden ve ha- 
§erattan korurlar, demektir. Bu agiklamayi Ebu Umame ve Ka’b el-Ahbar yap- 
mi§tir. Takdir olunan §eyin vakti geldi mi bu sefer onu korumaktan vazge- 
Cerler. 

Sahih olan ise burada sozii ge<;en “izleyiciler”in melekler oldugudur. el- 
Hasen, Miicahid, Katade ve ibn Ciireyc de boyle demi§lerdir. ibn Abbas’tan 
da bu gorii§ rivayet edilmi§ olup en-Nehhas da bunu tercih etmi§tir. Peygam- 
ber (sav)in de §u hadisini buna delil gostermi§tir: “Gecenin melekleri ile giin- 
diiziin melekleri sizin aranizda biri digerini izler dururlar.” Bu hadisi, hadis 
imamlan rivayet etmi§lerdir. (1) Yine hadis imamlannin Amr’dan rivayederi- 
ne gore ibn Abbas; “( ^ j-* <&>- ^ olL. ): Onun 

dnunden izleyicileri, arkasmdan da gozetleyicileri vardir ki, kendisini Al¬ 
lah ’in emri ile korurlar” diye okumu§tur. 


(1) Buh&rt, Mevakit 16, Tevhtd 23. 33; Muslim, Mesacid 210; Nes&i, Salat 21; Muvatta’, Kas- 
ru's-Saldti fis-Sefer 82; Musned, II, 257, 312, 486 
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Kinanc el-Aclevi der ki: Osman (r.a), Peygamber (sav)m Im/urumi «lrr 
rek §oyle dcdi: Hy Allah’in Rasulu! Bana kul ilc birliktc kav mclrgln bulun • 
dugunu haber verir misin? §oyIe buyurdu: “Saginda bir melek var, liUNcnA- 
ti yazar. Solunda bir diger melek var, bu da seyyiati yazar. Saftdaki melek, 
soldaki melegin emiridir. Sen bir iyilik i§ledin mi on olarak yazilir, bir kb- 
tiiliik i§ledin mi sol taraltaki, sag taraftakine: Yazayim mi? diyc sorar. Obo¬ 
rin Hayir, olur ki Allah’tan magfiret diler yahut O’na tevbe eder, dcr. Aym 
soruyu ii$ defa tekrarladi mi: Evel yaz, der. Ondan yana yiice Allah bizc ra- 
hat versin. Bu ki§i ne kadar kotii bir arkada§tir. Yiice Allah’in kendisini gb- 
zetledigini ne kadar az hatirhyor ve bizden ne kadar az utaniyor? Yiice Al¬ 
lah ise: "O bir soz soylemeye dursun, mutlak onun yaninda goriip gozetle- 
meye hazir biri vardir.” (Kaf, 50/18) iki melek de oniinde ve arkanda var. 
Yiice Allah da: “Onun oniinden de, arkasindan da kendisini Allah’in 
emriyle koruyan izleyicileri vardir” diye buyurmaktadir. Bir melek ise se- 
nin alnim yakalami§tir, Allah i^in al^ak goniilliiliik gosterecek olursan, se- 
ni yukseltir. Allah’a kar§i biiyuklenecek olursan, belini kirar. Dudaklannin 
uzerinde de iki melek vardir, bunlar senin ancak Muhammed’e ve aile hal- 
kina getirdigin salat-u selami tesbit ederler. Bir melek de agzin iizerinde di- 
kilidir. O yilanin agzina girmesine firsat vermez. Gozlerinin uzerinde de iki 
melek vardir. i§te herbir insan uzerinde on melek bunlardir. Gece melek- 
leri ile giindiiz melekleri yer degi§tirir, dururlar. Qiinkii geceleyin duran me- 
lekler, giindiiziin duran meleklerle aym degildir. i§te herbir insan iizerinde 
bu §ekilde yirmi melek vardir. iblis de giinduzun Ademoglu ile birliktedir, 
onun gocuklari ise geceleyin (onunla birlikte bulunurlar).” (1) Bunu es- 
Sa’lebi zikretmektedir. 

el-Hasen der ki: Sozii ge^en "izleyiciler (el-muakkibat)” her sabah nama- 
zinda bir araya gelen dort melektir. Taben’nin tercihine gore “el-muakkibat’ 
emirlerin on ve arkalannda yiiruyen ordu ve kafilelerdir. Buradaki; “( d ): 
O’nun” lalzinda ki zamir de onceden ge^tigi gibi bunlara aittir. 

ilim adamlan -Allah onlardan razi olsun- derler ki: §am yiice Allah, 
emirlerini iki kisma ayirmi§tir. Bunlardan bir kisminm, ilgili kimsenin ba§i- 
na gelmesi ve vaki olmasini hiikme baglami§ur. Bunu hiijbir kimse onleye- 
mez ve degi§tiremez. Diger bir kismi ise gelecegini hiikme baglamakla 
birlikte, onun gergekle§ecegini ve vuku bulacagini hiikme baglamami}, 
bunun yerine tevbe, dua, sadaka ve korumakla (hifz) ile onlenecegini hilk- 
me baglami§tir. 


(1) Glivenilir herhangi bir hadis kilabmda yer almaynn bu rivayeti, Suyfiti, ed-Durru'l'Mtn- 
stir, IV, 615-616’da ibn Cerir'in Kinane el-Adevi’den gelen bir rivayet olarak zlkreltlfti- 
ni belirtmekredir. 




446 


Imam kurtubi 


COz 13; S0r« 13 


“Ger^ek $u ki; bir toplum kendi bztinde olani degig tirmedik^e Allah da 
haUerlni degigtirlp bozmaz.” Yuce Allah bu ayet-i kerimede bir toplum da 
-ya bizzat kendileri, ya kendileri iqin gozetlemek durumunda olanlar, neza- 
ret edenler, yahut herhangi bir sebep dolayisiyla kendilerinden sayilan bir 
kimse tarafindan- bir degigiklik meydana getirilmedik<je o toplumun duru- 
munu degigtirmeyecegini haber vermektedir. Mesela, Uhud giinii okgularin 
kendi nefislerindekini degi§tirmeleri sebebiyle yuce Allah bozguna ugrayan- 
larin (onceki) hallerini degi§tirmi§ti. Buna benzer §eriatte goriilebilen ba§ka 
misaller de vardir. Buna gore ayet-i kerime; herhangi bir kimse once bir gii- 
nah i§lemedikge ona higbir §ekilde ceza gelmez anlaminda degildir. Aksine 
bagkalarinin gunahlari dolayisiyla musibetler de gelebilir. Nitekim Peygam- 
ber (sav): Salih kimseler aramizda varken helak edilir miyiz? diye sorulun- 
ca, “Eger fisk ve fiicur artacak olursa evet” diye cevabini vermi§tir. (1) 

Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Allah bir toplumun da kotuliigunii” helak ve azabini “diledl mi artik 
onun geri ^evrilmesine imk£n yoktur.” Denildigine gore yuce Allah, bir top¬ 
lumun hastahk ve turlii rahatsizliklar gibi bir takim bela ve musibetlere ug- 
ramalarmt diliyecek olursa, onun belasini hi^bir kimse geri ceviremez. 

Bir diger a^iklamaya gore yuce Allah, bir kavim hakkinda kotiilugu di- 
leyecek olursa, onlann basiretlerini koreltir ve onlar da bela ihtiva eden §e- 
yi tercih eder ve onu i§lerler. Boylelikle kendi ayaklanyla helaklarina dog- 
ru yuriirler. O kadar ki; onlardan birisi kendi eliyle, kendisini oldiirmenin 
yollanni ara§tirir, kendi ayaklan ile kendi kanini akitmaya dogru yol alir ha¬ 
le gelir. 

“Onlann O’ndan bagka bir vekilleri” bir siginaklan “da olmaz.” es- 

SiiddT’nin yaptigi agiklamamn anlami budur. Bir diger agiklamaya gore; Al- 
lah’in azabina kar§i onlan koruyacak bir yardimcilari olmaz. §air de der ki: 

J'j *>* iS?* ^ L* 


“Semada Rahman’in di§inda hi?bir yardimci yoktur.” 


( db ): Dost ve yardimci -vezin itibariyle 


- ( y.-^j j- 


ivaun vc 




benzer. 


(1 ) Buh&rt, Fiten 4, 28, Mennkib 25, Enbiyn 7; Miislihi, Fiten 1, 2; Tirmizi, Fiten 21, 23; Ibn 
M&ce, Fiten 9; Muvatta, Keliiin 22; Miisned, VI, 428-429 
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12. Size korku ve limit salarak §im§egi gosteren, yuklii bulutlari or- 
taya gikaran O’dur. 

13- Gok guriiltusii O’na hamd ile melekler de korkusundan tesbih 
ederler. O yildirimlari gonderip onlarla Allah hakkmda miica- 
dele edip dururlarken diledigini garpar. O, kudret ve azabi ge- 
tin olandir. 

Yuce Allah’in: “Size korku ve limit salarak §im$egi gdsteren” yagmur ile 
“yiiklii bulutlari ortaya gikaran O’dur” buyrugundaki; “( wUlJi): Bulutlar" 

kelimesi gogul olup bunun tekili; ( ) §eklinde gelir. ( >—• ) de 

gogul olarak kullamlir. 

“Gdk guriiltusii O’na hamd ile melekler de korkusundan tesbih eder¬ 
ler. O yildirimlari gonderip...” Dalia once Bakara Suresi’nde (2/14. ayetin 
tefsirinde) gok gurultusu, §im§ek ve yildinma dair agiklamalar gegmi§ bulun- 
dugundan onlari burada tekrarlamanm bir anlami yoktur. 

Ayet-i kerimeden maksat, yiice Allah’in kudretinin kemalini agiklamak ve 
cezayi ertelemesinin acizlikten olmadigim anlatmaktir. Yani O, gokte §im$e- 
gi yolculukta bulunana korku olmak uzere gosterir. Qunku yolcu kar$i kar- 
§iya kalacagi yagmur, deh§et ve yildinmlar sebebiyle §im§egin verecegi ra- 
hatsizliktan korkar. Nitekim yuce Allah da: “Yagmurdan dolayi birrahateu - 
lik” (en-Nisa, 4/102) diye buyurmaktadir. Yolcu olmayip ikamet halinde 
bulunan kimse de §im§egin akabinde yagmur ve bolluk gelecegini Omit 
eder. Bu anlamdaki agiklamalari Katade, Mucahid ve ba§kalan yapmi$tir. 

el-Hasen der ki: §im§egin yildinmlanndan korkarak ve kithgi ortadan kal- 
diracak yagmuru Omit ederek... demektir. 

“Yuklii bulutlari ortaya gikaran O’dur.” Mucahid der ki: Bulutlar su 

(yagmur) yukludur. 

“Gok guriiltusii O’na hamd ile... tesbih ederler.” Gok gurultOsOnOn bu- 
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lullarin scsi oldugunu soyleycn kimselerin goru$iine gore, gok gurultiisuniin 
tesbih etmesi onda hayatin yaratilmi§ olmasi delil gosterilerek kabul edilc- 
bilir. Bu g6rii§un sihhatinin delili de yiice Allah’in: “Meleklerde korkusun 
dan tesbih ederler” demesidir. Eger gok giiriiltiisu bir melek ise, o da me- 
leklerin kapsami igerisine girmesi gerekirdi. Gok giiriilttisiinun de bir melek 
oldugunu soyleyenlerin goru§iine gore de “melekler de korkusundan” 
buyrugu Allah’in korkusundan... diye agiklami§lardir. Bu agiklamayi et-Ta- 
ben ve ba§kalan yapmi§tu\ 

ibn Abbas der ki: Melekler yiice Allah’tan korkarlar ama onlann korku- 
lari Ademoglunun korkusu gibi degildir. Onlardan bir kimse saginda kim var, 
solunda kim var bilmez. Allah’a ibadeti birakip yemek veya igmekle ugra§- 
mazlar. Yine ibn Abbas’tan §oyle dedigi nakledilmektedir: Gok gurultiisu 
(Ra’d) bulutlan siiren bir melektir. Su buhan onun ba§ parmagmin bir guku- 
ru igerisindedir. Bu melek bulutlarla gorevii olup onlari emrolundugu yer- 
lere surer ve Allah’i da tesbih eder. i§te bu gok gurultiisu tesbih etti mi, gok- 
te tesbih getirip sesini yiikseltmedik liigbir melek kalmaz. i§te o vakit yag- 
mur yagar. Yine ondan nakledildigine gore Ibn Abbas gok giiriilttisii sesini 
i§itti mi: “( <1 ): Kendisini tesbih ile andigin zati ben de tesbih 

ve tenzih ederim” derdi. 


Malik, Amir b. Abdullah’tan, o babasindan rivayet ettigine gore Abdullah 
gurultiisuniin sesini i§itli mi “( ..u^ x±)\ ^ ) : 

Gok giirultiisunun hamd ile meleklerin de korkusundan kendisini tesbih et~ 
tigi §ani yiice Allah’i ben de tesbih ederim’’ der; daha sonra da §unlan soy- 
lerdi: §iiphesiz ki bu, yeryiiziindekiler igin gok agir bir tehdittir. 



Denildigine gore gok giiriiltiisii gokle arz arasinda bir taht iizerinde otu- 
ran bir melektir. Saginda yetmi§bin melek, solunda da bir o kadar melek var- 
dir. Sagina doniip tesbih etti mi liepsi Allah’in korkusuyla tesbih ederler. So- 
luna yonelip tesbih etti mi hepsi Allah korkusundan dolayi tesbih ederler. 

“O yildirimlari gonderip onlarla... diledigini garpar.” el-Maverdi’nin ibn 
Abbas, Ali b. Ebi Talib ve Miicahid’den naklettigine gore bu ayet-i kenme bir 
yahudi hakkinda inmi§tir. Bu yahudi Peygamber (sav)e §oyle demi§ti: Sen ba- 
na Rabbinin neden oldugunu bildir. inciden midir? Yakuttan midir? Bunun 
iizerine bir yildinm onu garpti ve yakti. 


Yine denildigine gore bu ayet-i kerime Arap kafirlerinden birisi hakkin¬ 
da inmi§tir. el-IIasen der ki: Bu ki§i Arap tagutlanndan bir adamdi. Peygam¬ 
ber (sav) bir kag ki§iyi onu Allah’a, Rasuliine ve Islam’a davet etmek iizerc 
gbnderdi. Bu azgin ki§i onlara §dyle dedi: Bana Muhammed’in Rabbinin ma- 
hiyetini, neden oldugunu, giimii$ten mi, demirden mi, bakirdan mi oldugu¬ 
nu haber verin. Yanina gidenlcr onun soyledigi bu sozden deh§ete kapildi- 
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lar. Bunun uzerlne bu azgin ki§i: Ben Muhammed’in tammadifti blr Rahlx* ml 
icabet edip gagnsini kabul edeyim, dedi. Peygamber (sav) dcfalarca »nn el* 
<;i gonderdigi lialde, o yine ona benzeri sozler soylQyordu. Ona gidcnlerln, 
onunla tarti$tigi ve islam’a gagirdiklari bir sirada aniden blr bulut ytikackll 
ve bu bulut tepelerinin uzerinde durdu. Gok giirledi, §im§ek ?akti ve blr yil- 
dirtm dii§tu. Onlar oturuyorken kafiri de yakti. Peygamber (sav)e geri dbn- 
diiklerinde Rasulullah (sav)in ashabindan bazilan onlarla kar$ila$tilar ve 
kar§ila§tiklari sahabiler: Sizin adaminiz yandi, dediler. Yanindan gelenler: Ner- 
den bildiniz, diye sorduklannda, onlar yuce Allah Peygamber (sav)e: “Oyil- 
dxnmlari gonderip, onlarla... dilediginl ^arpar” ayetini vahyetti, dedi¬ 
ler/ n Bunu da es-Sa’lebi, el-Hasen’den, el-Ku§eyri de bu manada Hz. 
Enes’ten rivayet etmi§tir. ileride gelecektir. 

Yine denildigine gore ayet-i kerime Lebid b. Rabia’nin karde§i Erbed b. 
Rabia ile Amir b. et-Tufeyl hakkinda inmi§tir. ibn Abbas dedi ki: Amirogul- 
larindan olan Amir b. et-Tufeyl ile Erbed b. Rabia Peygamber (sav)in yani- 
na gitmek iizere geldiler. O sirada da Hz. Peygamber mescitte bir grup as- 
habi ile birlikte oturmakta idi. Mescide girdiler. Amir’in guzelligi orada bu- 
lunanlarin dikkatlerini gekti ve ona baktilar. Bir gozii kordii ama insanlann 
arasinda en yaki§iklilardan birisi idi. Peygamber (sav)in ashabindan bir 
adam: Ey Allah’m Rasulii dedi. Amir b. et-Tufeyl yanina dogru geliyor. Hz. 
Peygamber §oyle buyurdu: “Onu birak, §ayet Allah hakkinda hayir diliyor ise 
hidayete iletecektir.” 

Amir yakla§ti ve Hz. Peygamber’in yamnda ayakta durup: Ey Muhammed 
dedi. islam’a girersem bana ne var? Hz. Peygamber: “Miislumanlarin lehine 
ne varsa, senin de lehine olur. Muslumanlar aleyhine ne varsa, senin de aley- 
hine (gorevin) olur.” Amir: Peki senden sonra bu i§i (ba§kanhgi) bana vere- 
cek misin? Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “Bu benim i§im degildir. Bu Allah’a 
aittir ve O bunu diledigine verir.” Bu sefer: Peki goldekilerin yonetimini ba¬ 
na verip §ehirleri sen alir misin? deyince, Hz. Peygamber: “Hayir” diye bu¬ 
yurdu. Amir: Peki bana ne vereceksin? deyince, Hz. Peygamber §u cevabi ver- 
di: “Ben sana atlann dizginlerini veririm, sen de onlar uzerinde Allah yolun- 
da gazaya ^lkarsin.” Bu sefer Amir: Bu gun de atlann dizginleri benim de- 
gil mi? diye sordu. Kalk benimle de, konu§ayim, dedi. 

Rasulullah (sav) da kalkip yamnda durdu. Amir ise daha onceden Erbed’e: 
Benim onunla konu§tugumu goriirsen, sen de arkasindan dola§ ve kihcmla 
boynunu vur, diye i§aret etmi§ti. Peygamber (sav) ile tarti§maya, ona kar^i- 
lik vermeye koyuldu. Erbed kilicini kmindan bir kan§ kadar <;ikarttiktan son- 


(1) Bk. Suyfllt, ed-Durru’l-Mens&r, IV, 625-626. 
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ra Allah onu engelledi ve kimndan siyiramadi. Kilici iizerinde eli kurudu, kal- 
di. Yiice Allah da bir yaz giiniinde ortahkta bulut olmayan bir gtinde iizeri- 
ne bir yildinm gonderdi ve yakti. Amir de kagarak: Ey Muhammed dedi, sen 
Erbed aleyhine Rabbine dua ettin ve sonunda onu oldiirdun. Allah’a yemin 
ederim, Medine’yi senin ba§ina egersiz atlarla ve tuyleri bitmemi§ geng de- 
likanlilarla dolduracagim. Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “Allah ve Kayleogul- 
lan senin bu maksadim ger<;ekle§tirmene engel olacaklardir.” 

Hz. Peygamber, “Kayleogullari" ile Evs ve Hazreglileri kastetmi§ti. 

Sonra Amir, Seliilogullarindan bir kadinin evinde konakladi. Sabah oldu- 
gunda §oyle diyordu: Allah’a yemin ederim, eger Muhammed ve onun arka- 
da§i -bununla oliim melegini kastediyor- sahraya benim yamma gelecek olur- 
larsa, mizraklarimla onlari delik de§ik ederim. Yiice Allah bir melek gonder¬ 
di ve bu melek kanadiyla ona indirdigi bir darbe ile kaldinp topraga yikti. 
Anmda diz kapagi iizerinde biiyiikge bir gudde meydana geldi. Seliilogulla- 
rindan olan kadinin evine §unlari soyleyerek geri dondii: Bu develerin gud- 
desine benzer bir guddedir. Selullu bir kadinin evinde de oliimiim gelecek- 
tir. Daha sonra atina bindi ve atinin siriindayken 61dii. (I) 

Lebid b. Rabia karde§i Erbed hakkinda bir mersiye soyledi. Bu mersiye- 
de §u beyitler de yer almaktadir: 

p—AiJl fl—Sj l__L 

jL.% ^ 

*—pi ur-j 

“Ey gdz Erbed i9in aglamah degil misin? 

Ciinku biz de hasimlanmiz da yorgun ve argin kalkmi^tik, 

Erbed i$in oliimden korkardim ama, 

Balik ve arslan yildizlarinm ona musibet vereceginden korkmazdim. 

Gok giirultusu ve yildinm canimi yakti, 

O sikintili giinlerde imdada yeti§en kahraman atlinin oliimune sebeb olarak.” 

Yine onun hakkinda §unlan soylemektedir: 
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(1) Bk. Sliyiiti, ed-Durru’l-MensCir, IV, 611-612. 
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“^Upheaiz, benzersiz en bUytlk musibet, 

Yildiz gibi 191k sa?an herbir kardegi yitirmektir. 

Ey hayrin Erbed’i ve iistiin §erefli mevkilerin sahibi! 

Beni kirik bir boynuz ile yiirurcesine tek ba§ima biraktin." 

Daha sonra Lebid islam’a girmi§ti. -Allah ondan razi olsun.- 

Gok Giirultiisii ve Yildirim Esnasmda Allah’i Anmak ve Tesbih: 

Eban, Enes’ten rivayetle dedi ki: Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Yildi- 
nm aziz ve celil olan Allah’i zikreden bir kimseye garpmaz.’’ ll) 

Ebu Hureyre (r.a) dedi ki: Peygamber (sav) gok gurultusu sesini duydu 
mu §oyle derdi: “( jt* ^ o* 0U- ): 

Gok gurultiisunun hamd ile meleklerin de korkusundan kendisini tesbih et¬ 
tigi Allah’in §ani ne yucedir! O her§eye gticti yetendir.” Boyle dedigi haldc 
eger yildirim ona garparsa, diyetini odemek bana aittir. (2) 

el-Hatib de Suleyman b. Ali b. Abdullah b. Abbas’dan, o babasindan, o 
da dedesi yoluyla §oyle dedigini nakletmektedir: Bir yolculukta Omer ile bir- 
likte idim. Gok gurultusu ve dolu bize isabet etti. Ka’b bize §oyle dedi: Gok 
guriiltusunu duyan bir kimse o esnada; 

“( y »-u^y j*'J\ j* jUw.): “Gok gurultusuniin hamd ile me- 

leklerinden korkusundan kendisini tesbih ettigi Allah’in §ani ne yucedir” di- 
ye tig defa soylerse, o gok guriiltiisunde olanlar afiyette olur, kurtulur. (3) Biz 
de boyle yaptik ve esenlige kavu§tuk. Sonra Omer b. el-Hattab (r.a) ile kar- 
§iia§tim. Bir dolu tanesinin burnuna isabet edip onda iz biraktigim gordiim. 
Ey mu’minlerin emiri, bu ne? deyince, o: Burnuma gordugiin gibi iz birakan 
bir dolu tanesi isabet etti, dedi. Ben de: Ka’b gok guriiltiisunu duyunca bize 
§oyle dedi: Kim gok guriiltusunu i§ittiginde, gok gurultiisunun hamdiyle 
meleklerin de, korkusundan kendisini tesbih ettigi Allah’in §am ne yucedir di- 
ye tig defa soylerse o gok gurultusu esnasmda olacaklardan yana esenlige ka- 
vu§ur, dedi. Biz de boyle dedik ve esenlige kavu§tuk, bunun uzerine Omer 
(r.a) §oyle dedi: Peki niye bize soylemediniz? Biz de bunu soylerdik. 

Bu anlamdaki agiklamalar bundan once el-Bakara Suresi’nde (2/14. aye- 
tin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“ ...Allah hakkmda miicadele edip dururlarken” buyrugu ile yiice Allah 


( 3 ) Abdullah b. Ebi Zekeriyya'dan bana ula§tigina gore, gok giirultiisii sesini i$itip dc "Sub- 
hanallnhi ve bi hamdihi: Allah’i hamd ile tesbih ederim" diyene yildirim gnrpmnz. (Su- 
yflti, ed-Durru’l-Mens&r, IV, 624). 

(2) Suyutl, ed-Durru’l-Mensdr, IV, 624'de Ibn Abbas'in sozii olarak. 

(3) Suyuti, ed-Durru’l-Mensbr, IV, 624-625 
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hakkinda: O nedendir? diye soran yahudinin tarti§masi kastedilmektedir. Ibn 
Cureyc der ki: Bu buyrukla Erbed’in, Peygamber (sav)i oldiirmek kararmi ver- 
mesi halindeki tarti§masini kastetmektedir. Bununla birlikte “Allah hakkin- 
da mticadele edip dururlarken” buyrugu hal de olabilir, munkati’ da olabi- 
lir. (J> 

Enes’ten de rivayet edildigine gore Rasulullah (sav) mii§riklerden ileri ge- 
len birisini islam’a davet etmek iizere elgi gonderdi. Bu ki§i Allah Rasuliine 
§oyle dedi: Sen bana §u ilahin hakkinda haber ver, o gumii§ten mi, al- 
tindanmi, yoksa bakir’dan mi? Hz. Peygamber’in gonderdigi elgiye boyle bir 
§ey ^ok agir geldi. Hz. Peygamber’e doniip, durumu bildirdi. Hz. Peygam¬ 
ber yine: “Ona don ve yine davet et” diye buyurdu. Adamin yamna dondti- 
giinde bir yildinmin garptigini gdrdii. Rasulullah (sav)in yamna dondiigun- 
de de “Allah hakkinda mucadele edip dururlarken” buyrugu da inmi§ti. 1 (2) 

“O kudret ve azabi ^etin olandir.” ibnu’l-A’rabi der ki: “( Mekr" 

demektir. Yuce Allah’in mekri ise hak ile tedbiri anlamindadir. en-Nehhas ise 
Allah’in mekri, hak eden kimseye farkina varmadigi bir yerden, ho§lanma- 
digi bir §eyi ula§tirmak demektir. 

ibnu’l-Yezid’i de Ebu Zeyd’den “O kudret ve azabi ^etin olandir” buy¬ 
rugu hakkinda intikami getin olandir, dedigini rivayet etmektedir. 

el-Ezheri der ki: “el-Mihdl”: Kuvvet ve §iddet anlamindadir. “el-MahP ise 
§iddet demek olup buradaki “mim" kelimenin asil harflerindendir. 
(VU- hyi ) tabiri ise “filan ile hangimizin daha giiglii oldugu ortaya gi- 

kincaya kadar kar§ihkli gucumuzii denedik” demektir. 

Ebu Ubeyd der ki: “el-Mihal” azab ve ho§a gitmeyen §ey demektir. ibn Ara- 
fe de: Tarti§ma ve mucadele demektir, diye agiklamaktadir. Mesela; 
u (*y\ j* l»): I§i hakkinda mucadele etti” anlamindadir. 

el-Kutebi der ki: Bu kelime “keyd”i (tuzagi ve tedbiri) getin olandir, an- 
lamindadir. Ash da “hile”den gelmektedir. Ba§indaki “mim" de “mekan” 
mim’i gibidir. Halbuki bunun da ash “kevn”den gelmektedir. Diger taraftan; 
“( ): Temekkiin ettim, imkan ve iktidar buldum” denilir. 

el-Ezheri der ki: “el-Mihal" kelimesindeki “mim" harfinin zaid oldugunu 
soyleyen ibn Kuteybe yanli§tir. Aksine buradaki “mim” asli harflerdendir. Eger 
bir kelimeyi “fial” vezninde oldugunu gortip de bunun ilk harfi esreli “mim” 
ise bilelim ki, kelimenin asli harflerindendir. “Mihad, milak, miras” ve buna 
benzer kelimeler boyledir. Buna kar§ihk “mif’al” veznindeki kelimeler eger 


(1) Munkati olmnsi halinde anlnin §oyle olur: “O yildirmilnri gonderip onlarla diledigini gar- 
par. Onlarsa Allah hakkinda mucadele edip dunirlar.” 

(2) Suyuti, ed-Durru’l-Mens&r, IV, 625 
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ii^ liarfli kelimclerdcn geliyor ise, bu kelimelerdeki vav hard izhar edillr. Me- 
sela “mizved, mihvel ve miliver" ile benzeri kelimeler bdylcdlr. (el-Hzhcrt dr- 
vamla) der ki: el-A’rec; ( JuJi j ) §eklinde “mini" harfini UalOn olurak 
okumu§tur. Bu kiraate gore ise; ibn Abbas’tan bunun a^iklamasi huvl (gUv 
ve kuvvet) demek olur. Biitiin bunlan Ebu Ubeyd el-Herevi nakletmcktcdlr. 
Bundan tek istisna ba§ta ibnu’l-A’rabT’den naklettigimizdir. Ashab-i Kiram lie 
Tabiinin gorii§leri de bu anlamdadir ve bunlar sekiz goru§tur: 

1- Du§manligt §iddetli olan demektir. ibn Abbas’in gorii§udur. 

2- Giig ve kuvveti §iddetli ve <;etin olandir. Bu da ibn Abbas’in gorujudiir. 

3- Azab ile yakalamasi §iddetli olan demektir. Ali b. Ebi Talib’in gdru$U- 
dtir. 

4- Ofkesi §iddetli ve <;etin olandir. Bu da ibn Abbas’in goru§iidur. 

5- Giicii §iddetli, $etin olandir. Miicahid’in gorii§udur. 

6- Gazabi getin olandir. Bu agiklamayi Vehb b. Miinebbih yapmi§tir. 

7- Kitlik ile helak etmesi $etin olandir. Bunu da el-Hasen soylemi§tir. 

8- Hilesi §iddetli olandir. Bu agiklama da Katade’ye aittir. 

Ebu Ubeyde Ma’mer der ki: “el-Mihal” ve “el-Mumahale” kar§ilikh tedbir 
ve hile yapmak ve birbiriyle yari§mak, yeni§meye ^ali§mak demektir. el- 
A’§a’nm §u beyitini de nakletmektedir: 


JUvJl JbJLA jl 




y*. 




“§eref dalinda salman bir kayin agacinm gece ^igi pek 50k alan ince bir dalidir. 
Bununla birlikte intikam alip cezalandirmasi da 90k getindir.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 


VuJij d l_*i 



“0 bir takim kimseler arasina girdi ki onlarin herbirisi ona 
Qeijitli oyunlar ve 9e§itli hile ve tuzaklar kurdular.” 

Abdu’l-Muttalib de §oyle demektedir: 


/«—*—b>- ij— d' bj ^ 
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“Allah’im §ilphesiz ki§i kendi evini korur, 

Sen de sana yakin yerde ikamet edenleri koru. 

Onlarin haglan, kiifur ve inkarlari, 

Saldirganlik ederek higbir zaman senin tedbirine galip gelmesin.” 


* 


l r* 3 Oji-lb ^AJlj J^Ji djpS ii 

/ 
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14. Hak davet yalniz O’nadir. O’nu birakip gagirdiklari ise kendile- 
rine higbir §ekilde cgyap veremezler. Onlann durumu, agzina gel- 
sin diye suya dogru iki avucunu agan kimseye benzer ki o buna 
asla ula$acak degildir. i§te kafirlerin duasi da ancak bo§unadir. 

“Hak olan davet yalniz O’nadir.” Yani dogru olan davet yalniz Allah’adir. 

ibn Abbas, Katade ve ba§kalari bundan kasit: La ilahe illallah’tir, demi§- 
lerdir. el-Hasen de §oyle demi§tir: Bundan kasit: §uphesiz ki Allah hakkin ta 
kendisidir. Dolayisiyla O’na dua etmek hak olan davet demektir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Duada ihlasli olmak hak olan davet demektir. Bu- 
nu da miiteahhir ilim adamlanndan bazilan soylemi§tir. Bir diger agiklama 
da §oyledir: Hak olan davet korku esnasinda Allah’a dua etmektir. £unkii bu 
durumda Allah’tan ba§kasina dua edilmez. Nitekim yiice Allah §oyle buyur- 
maktadir: “O’ndan ba§ka dua edip gagirdigimz herkes kaybolur, gider” 
(el-isra, 17/67) 

el-Maverdi der ki: Ayetin aki§ina daha uygun olan agiklama §ekli budur. 
Ciinkii yiice Allah: “Onu birakip gagirdiklari” yani heykeller ve putlar “ise 
kendilerine higbir §ekilde cevap veremezler.” Onlarin higbir dualanni ka- 
bul edemezler, higbir sesleni§lerini i§itemezler. 

“Onlarin durumu agzina gels in diye suya dogru iki avucunu agan kim¬ 
seye benzer ki o buna asla ula§acak degildir.” Aziz ve celil olan Allah, su- 
yu onlarin yaptiklan dualarm kabul olunmasindan yana limit kestiklerine mi- 
sal olarak vermi§tir. (^iinkii Araplar herhangi bir §ekilde eri§emeyecegi bir hu- 
sus igin didinip duran kimseye, elinde suyu tutmaya gali§an kimseyi misal ve¬ 
rifier. §air der ki: 
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“Artik benimle onun arasindaki sevgi sebebiyle 

Elinde su tutan kimsenin haline dondiim.” 

Bu misalin anlamina dair iig agiklama yapilmi§tir: 

1- Allah’tan ba§ka bir ilaha dua edip tapan bir kimse uzaktan ele gegir- 
mek istedigi halde suyu agzina gelsin diye gagiran, bununla birlikte suyu bir 
turlii diline ula§tiramayan, eliyle suya i§aret etmekle birlikte ebediyyen su ken- 
disine ula§amayan kimsenin durumuna benzer. (^iinku su higbir §ekilde 
gagriya cevap veremez ve higbir zaman su boyle bir kimseye ula§amaz. Bu 
agiklamayi Mucahid yapmi§tir. 

2- Allah’tan ba§kasina dua ve ibadet eden kimse suda hayalini (aksini) go- 
ren susuz kimseye benzer. Bu kimse elini suya, su agzina ula§sin ister. Hal- 
buki o suyun ona ula§masina imkan yoktur. £unku onun boyle bir zanni yer- 
sizdir, boyle bir §eyi beklemesinin anlami yoktur. Bu.agiklamayi da ibn Ab¬ 
bas yapmi§tir. 

3- Boyle bir kimse suyu elinde tutmak kastiyla avuglarini agmi§ kimse gi- 
bidir. Ancak bu kimsenin avuglarinda da su namina bir §ey kalmaz. 

el-Ferra buradaki “su”dan kastin kuyu oldugu kanaatindedir. Cunkii ku- 
yu suyun kaynagidir. Bu misal buna gore ipsiz ve kovasiz olarak elini kuyu- 
ya uzatan kimsenin durumuna dair bir benzetmedir. Bunun tamgi da §airin 
§u beyitidir: 


“§iiphesiz bu benim babamin ve dedemin suyudur, 

Onu kazan ve onun duvarim oren benim.” 

Ali (r.a) der ki: Boyle bir kimse kuyu kenarinda susuz gibidir. Kuyunun 
dibine de ula§amadigi gibi, su da kendisine dogru yiikselemez. 

“Ancak... agan kimse” nin anlami, ancak iki avucunu “suya” agan kim¬ 
seye suyun cevap vermesi gibidir. Buna gore mastar (isticabet: cevap verme) 
avucunu agan kimseye izafe edilmi§, sonradan da muzaf hazfedilmi§tir. 
Mastann faili ise “su” kelimesidir. Yani ancak iki avucunu suya uzatanin (gag- 

i * * . 

nsina) icabet edilmesi gibidir. Buna kar§ihk yiice Allah’in; “( Agzi- 
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na gelsin diye” buyrugundaki “lam” da "avu<; a?ma" anlammdaki fiile taal- 
luk etmektedir. 

“O buna asla ula?acak degildir” buyrugundaki zamir de suya aittir, ya¬ 
rn su agzina ula§acak degildir. Bununla birlikte; “(. y *): O” zamirinin agza ait 
olmasi da mumkundiir, o takdirde agiz suya ula§amaz anlaminda olur. 

“i?te kafirlerin duasi da ancak bo§unadir” Yani kafirlerin putlara tapma- 
si ancak bo§tur, bo§a gikacaktir, giinku §irktir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Dualanmn bo§a gitmesi bu dualanmn onlerinden kay- 
bolmasidir. Bu dua sebebiyle ellerine hi^bir §ey ge^mez. Nitekim yiice Allah 
bir ba§ka yerde §oyle buyurmaktadir: “Allah’i birakip da tapina geldiginiz §ey- 
ler nerede? Onlar gdzumiizden kayboldular diyecekler. ” (el-A’raf, 7/37) 

ibn Abbas der ki: Bunun anlami §udur: Kafirlerin sesleni§leri Allah’a ula- 
§amaz, Allah onlarin dualanni kabul etmez. 






15. Goklerde ve yerde bulunanlarm kendileri de, golgeleri de ister 
istemez sabah-ak$am Allah’a secde ederler. 


Yiice Allah in: “Goklerde ve yerde bulunanlarm kendileri... ister iste¬ 
mez... Allah’a secde ederler” buyrugu ile ilgili olarak el-Hasen, Katade ve 
ba§kalan derler ki: Mii’min Allah’a isteyerek, kafir de istemeyerek kills zo- 
ruyla secde eder. Yine Katade’den §oyle dedigi nakledilmektedir: Kafir ima- 
nin kendisine fayda vermeyecegi vakit istemeyerek Allah’a secde eder. ez- 
Zeccac da der ki: Kafirin istemeyerek secde etmesinde, itaatle boyun egmek 
namina higbir §ey yoktur, onun secde etmesi yapmaciktir. 

ibn Zeyd der ki: “ister” ile islam’a isteyerek giren “istemez” buyrugu ile 
de kills korkusuyla islam’a giren kastedilmi§tir. 

Bunun uzun sure musliiman kalarak secdeye aliganlarin “isteyerek” Al¬ 
lah i^in kendisini zorlayanin da “istemeyerek” secde etmesi anlaminda ol- 
dugu da soylenmi§tir. Buna gore ayet-i kenme mii’minler hakkindadir. Bu 
asiklamaya gore “yerde” ifadesi yerde bulunanlarm bir kismi anlamina ge- 
lir. 
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el-Ku$eyri der ki: Ayet-i kerime(nin a<;iklanmasi) hususunda iki yol izlen- 
mi$tir. Birincisine gore ayet-i kerime umumi olmakla birlikte, ondan kaste- 
dilen husustur. Mu’min isteyerek secde eder, kafirler ise tipki munafiklar gl- 
bi zorlanarak ve korkarak secde ederler. Ayet-i kerime bunlar hakkinda yo- 
rumlanmi§tir, bu agiklamayi el-Ferra nakletmektedir. Bu gorii§e binaen de $dy- 
le denilmi§tir: Ayet-i kerime mu’minler hakkindadir. Mu’minler arasinda ki- 
misi isteyerek secde eder ve secde etmek ona agir gelmez. Kimisine de agir 
gelir. Qunkii ilaht tekliflere baglilikta bir me§akkat vardir. Fakat onlar ihlas 
ve iman ile bu me§akkate katlamrlar, taki hakka ali§incaya ve bunu kolay- 
likla yapacak hale geiinceye kadar. 

Ikinci yol -ki sahih olan da budur- ayet-i kerimenin umum olarak alinma- 
si ve agiklanmasidir. Bunun da iki yolu vardir. Birincisine gore mii’min Iste¬ 
yerek secde eder, kafir ise secde etmekle emrolunmu§tur ve bundan dola- 
yi sorgulanacaktir. ikinci §ekil -ki hak olan da budur- de §udur: Mu’min be- 
deniyle, isteyerek Allah’a secde eder. Mu’min olsun, kafir olsun, mahlflk ol- 
masi itibariyle secde eder. O delaietiyle ve yaraticiya olan ihtiyaci bakimin- 
dan (hukmen) secde eder. Bu da yiice Allah’in: “Onu hamd ile tesbih etme- 
yen higbir §ey yoktur” (el-isra, 17/44) buyruguna benzemektedir ki, bu da iba- 
det kastiyla yapilan tesbih degildir, delaleten tesbihtir. 

“Gdlgeleri de ister istemez sabah-ak$am Allah’a secde ederler.” Yani bu- 
tiin mahlukatin gdlgeleri sabah-ak§am Allah’a secde etmektedir. QiinkO 
ozellikle bu vakitlerde golgeler agik^a ortaya gikmakta, bir cihetten diger bir 
ciliete ge^mektedir. Bu da yiice Allah’in gdlgeleri diledigine uygun olarak evi- 
rip gevirmesi ile olur. Bu buyruk yiice Allah’in: “Allah’in yarattigi §eylerin 
golgelerinin zilletle ve itaat ediciler olarak, durmadan saga-sola donerek Al¬ 
lah’a secde ettiklerini gormuyorlar mi?” (en-Nahl, 16/48) buyrugunu andir- 
maktadir. Bu a^iklamayi da ibn Abbas ve ba§kalan yapmi§tir. 

Miicahid der ki: Mu’minin golgesi isteyerek -mu’minin kendisi de itaatk^r 
oldugu halde- secde eder. Kafirin golgesi ise -kafir ho§lanmayarak- isteme- 
yerek secde eder. 

ibnu’l-Enbari der ki: Golgelere akil verilir, onlar da bu akillan ile secde 
eder ve Allah’a saygi ile itaat ederler. Nitekim daglara anlama ve kavrama ka- 
biliyeti verilerek onlara hitab edildigi ve onlann da hitab ettikleri belirtilmek- 
tedir. 

el-Ku§eyri der ki: Boyle bir agiklama su goturtir. ^iinku dag bir cisimdlr. 
Onun akil sahibi olmasi ancak liayat sahibi olmasiyla miimkundiir. Gdlge- 
ler ise izdir ve arazdir. Bunlann hayat sahibi olmalari du§tiniilemez, 

Burada “secde etmek” meyletmek anlamindadir, golgelerin secde etme- 
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Icri bir taraftan bir diger tarafa meyletmeleridir. Nilekim liurma agaci secde 
clti donilirken, meyletti, egildi anlamindadir. 

“( JU^Vi ): Ak$am vakltleri” kelimesi; ()in ^oguludur. Bu ise (j^i )in 
goguludur. Bu da ikindi vakti ile giine§in batimi arasindaki zamandir. £ogu- 
lun da gogulu; ) §eklinde gelir. Ebu Zueyb el-HuzelT der ki: 




JUI 




iui 
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“Yemin ederim ki sen ahalisine ikramda bulundugum evin ta kendisisin 
Ve ak§am vakitleri golgelerinde oturdugum.” 


9 •*' 

“( Golgeleri” keiimesinin; “( ...anlar” uzerine atfedilmesi de 

miimkiindur. Mubteda olarak merfu olup haberi hazfedilmi§ de kabul edile- 
bilir. Ifadenin takdiri o zaman §oyle olur: Onlarin golgeleri ise, sabah ve ak- 
§am vakitlerinde secde ederler. 

“( ): Sabah” keiimesinin mastar olmasi miimkun oldugu gibi; ( ;la* ): 

Sabahtn ?ogulu da olabilir. Bunun gogul olma ihtimalini, “ak§am(lar.)” keii¬ 
mesinin de gogul olarak kullanilmi§ olmasi gii^lendirmektedir. 
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16. De ki: “Goklerin ve yerin Rabbi kimdir?” De ki: “Allah’tir.” Yi- 
ne de ki: “Oyle iken O’nu birakip da bizzat kendilerine ne bir fay- 
da ne de bir zarar vermeye gii^leri olmayan bir takim veliler mi 
edindiniz?” De ki: “Gozii gormeyenle, goren bir olur mu? Yahut 
karanliklarla nur bir olur mu?” Yoksa Allah’a O’nun yarattigi gi¬ 
bi yaratan ortaklar buldular da bu yaratma kendilerince birbi- 
rine benzer mi goriindu? De ki: “Her$eyi yaratan Allah’tir. O bir- 
dir, Kahhdr’dir.” 
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Yiice Allah: “De kl: Gttklerin ve yerln Rabbi kimdlr?” buyruftu lie pry- 
gamberine miigriklere: “Gdklerin ve yerin Rabbi klmdir?” dcmcalnl emrrt- 
mektedir. Bundan sonra da onlara:”Eger boyle bir gey soylemcyccck ve ya- 
raticinin kim oldugunu bilmeyecek olurlarsa onlara kargi baglayia blr dclll 
olmak uizere; “O Allah’tir” demesini emretmektedir. 

“Yine de ki: Oyle iken O’nu birakip da... bir takim veliler mi edindiniz?" 

Bu onlann yiice Allah’in yaratici oldugunu itiraf ettiklerine delildir. Aksi tak- 
dirde: “Yine de ki: Oyle iken onu birakip da... bir takim veliler mi edin¬ 
diniz” demenin bir anlami olmazdi. Bunun delili de yiice Allah’in §u buyru- 
gudur: “Andolsun onlara: Goklerle, yeri kim yaratti? diye sorsan, onlar el- 
bette: Allah! diyeceklerdir.” (Lukman, 31/25) Yani sizler bunu itiraf ettigini- 
ze gore ne diye O’ndan bagkasina ibadet ediyorsunuz? Hem O’ndan bagka 
taptiklarimzin faydasi da yoktur, zarari da yoktur. §uphesiz ki bu yerinde ve 
dogru bir delil getirmedir ve bu delil baglayicidir. 

Daha sonra yiice Allah onlara bir ornek vererek: “De ki: Gozii gormeyen- 
le, goren bir olur mu?” i§te hakki goren mii’min ile hakki gormeyen mii§- 
rik de boyledir. Buradaki “gormeyen”in, onlann Aliah’tan ba§ka tapindikla- 
n §ey!ere ornek, “goren"in ise yiice Allah’a ornek oldugu da soylenmi§tir. 

“Yahut karanliklarla, nur bir olur mu?” Yani §irk ile iman bir olur mu? 

Ibn Muhaysin, Ebu Bekr, el-A’me§, Hamza ve el-Kisai fiili onceden de - 
bu §ekilde- gegmi§ olmasi doiayisiyla; “( Bir olur” §ekiinde “ya” ile oku- 

mu§lardir. Diger taraftan; “( oLjyi ): Karanliklar”in te’nisi (digilligi) de haki- 
ki miienneslik degildir. Digerleri ise bu fiili “te” ilc okumu§lardir, Ebu Ubeyd 
de bunu tercih etmi§ ve §oyle demi§tir: ^iinkii miiennes ile fiil arasina ba§- 
ka bir kelime girmemektedir. 

“Karanliklar ve nur” iman ve kiifriin misalidir. Ancak biz bunun keyfi- 
yetine vakif olamayiz. 

“Yoksa Allah’a onun yarattigi gibi yaratan ortaklar buldular da yarat- 
ma kendilerince birbirine benzer mi goriindii?” i§te bu da delil getirme- 
nin en miikemmel ve eksiksiz §ekillerinden birisidir. Yani Aliah’tan ba§kasi, 
Allah’in yaratmasi gibi yaratti ve bu yiizden onlar yaratmalan birbirine mi ben- 
zettiler ve buna bagli olarak Allah’in yarattiklan ile ilahlannin yarattiklarmi 
birbirinden ayirdedemeyecek hale mi dii§tiiler? 

“De ki: Hergeyi yaratan Allah’tir.” Yani ey Muhammed, onlara: “Herfe- 
yi yaratan Allah’tir” de. O halde bundan dolayi hergeyin de yalniz O’na Iba¬ 
det etmesi gerekir. 

Ayet-i kerlme hem mugriklerin iddialarim, hem de Allah’in yarattigi gibi 
yarattiklarmi iddia eden Kaderiye’nin iddialarim reddetmektedir. 
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"O birdir” her§eyden oncedir ve tektir. “Kahh&r’dir.” Herjeye galib 
olandir. O’nun iradesi irade sahibi herkesin, her turlu istegine galib gelir. 

cl-Ku$eyri Ebu Nasr der ki: Ayet-i kerimenin yaraticiyi itiraf edip kabul 
cden kimseler hakkinda varid olmasi uzak bir ihtimal degildir. Yani sen on- 
lara gokleri ve yeri yaratana dair soru sor. £iinku bu hususta onlara kar§i de¬ 
li I getirmek kolaydir ve bu konuda dogru kar§ilik vermeleri zarurete yakin 
bir ihtimaldir. Qiinku cansizlann ve biitiin mahluklarin gokleri ve yeri yarat- 
maktan aciz olduklan bilinen bir husustur. Bu kabul edilip yaraticinin yuce 
Allah oldugu da ayan beyan ortaya £iktigina gore; Allah’a ortak ko§mak na¬ 
si I caiz olur? Daha sonra el-Ku§eyri sozler arasinda §unlari da agiklar: §ayet 
kainatin iki yaraticisi olsaydi, bu yaratma arasinda benzerlik olurdu. Bu ya¬ 
raticinin fiili, digerininkinden ayirt edilemezdi. Peki fiilin iki ki§i tarafindan 
yapildigi nereden bilinebilirdi? 
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17.0, gokten bir su indirdi de dereler kendi miktarlarmca sel do- 
lup ta§ar. Sel de yiize ^ikan bir kopiik yuklenip gotiiriir. Bir siis 
veya bir fayda elde etmek iqin atefte erittikleri feylerden de bu- 
nun gibi bir kopiik ^ikar. i§te Allah hak ile batik boyle oriiek- 
lendirir. Ancak kopiik atilir, gider. Insanlara fayda verecek 
olan §eye gelince, ifte bu, yerde kalir. Allah ornekleri ifte boy¬ 
le verir. 
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18. Rabblerinin ^agrisini kabul edenlere el-Hiianl vardir. O'nun 
rismi kabul ctmeycnlerc gclince, yeryiiziindeki hcrfcy ve onun- 
la beraber bir o kadan daha kendilerinin olsa, flkphcaiz onla- 
n fidye olarak verirlerdi Hesabin kotiisu onlar kindir, barinak- 
lan cehennemdir. O ne kotii yataktir! 

19. Rabbinden sana indlrilenin ancak hak oldugunu bilen klmsc k6r 
gibi midir? Ancak selim akil sahipleri iylce 6giit alir. 

Yiice Allah: “O, gokten bir su indirdi de dereler kendi miktarlarinca sel 
dolup ta§ar. Sel de yiize ^lkan bir kopuk yuklenip gdtiirur...” buyrugun- 
da hak ile batila bir ornek vermektedir. Kiifrii suyun iistiindeki kopiige 
benzetmektedir. Bu kopuk yok olup gider. Kiyilarda dagilir, riizgarlar onu itip 
darmadagin eder. i§te -ileride a^iklayacagimiz gibi- kiifur de boylece gider 
ve darmadagin olur. 

“Dereler kendi miktarlarinca” yani dolabildikleri kadanyla “sel olup ta- 
§ar.” ibn Ciireyc, kiisiikliik ve biiyiikliikleri miktannca diye agiklami§tir. 

el-E§heb, el-UkaylT ve el-Hasen; “(): Kendi miktarlarinca” kelimesi- 
ni “dal” harfini sakin olarak okumu§lardir. Anlam birdir. 

Anlamimn: Kendileri igin takdir olunan miktar kadanyla, §eklinde oldu- 
gu da soylenmi§tir. 

“(ijjVi ): Dereler” kelimesi “vadi"nin goguludur. Buna “vadi” admin ve- 
rili§ sebebi, suyun belli bir yerden gikmasi ve akmasi dolayisiyladir. Buna g6- 
re “vadi” akan suyun adi olmaktadir. Ebu Ali ise “dereler (vadiler) ...sel olup 
ta$ar” tabirinde bir geni§letme vardir. Yani sulari sel olup ta§ar demek olup, 
bu anlamdaki kelime hazfedilmi§tir, der. Yine Ebu Ali der ki: “Kendi mik- 
tarlannca” ifadesi de sulari kadanyla... demektir. £iinkii vadiler (dere yatak- 
lan) bizatihi kendi miktarlan kadar akmaz. (Su aktigi miktarda akar). 

“Sel de yuze ^ikan” yani su ustiinde yiikselip gikan “bir kopuk yilklenlp 
gdtiirur.” ifade burada tamam olmaktadir, bunu Mucahid soylemi§tir. Daha 
sonra yiice Allah §oyle buyurmaktadir: 

“Bir siis” yani altin ve giimii§ten edindikleri bir siis “veya bir fayda clde 
etmek i^in ate$te erittikleri” Mucahid der ki: Demir, bakir ve kur§un gibi 
“§eylerden de bunun gibi bir kdpuk £ikar.” Bu da ikinci bir misaldir. 

Yiice Allah’in: “Bunun gibi bir kdpuk” buyrugu §u demektir: Ta§an sel 
sulannin iizerinde bir kopiik yiikseldigi gibi, bu gibi §eylerin iizerinde de bir 
kopiik yiikselir. Sel sulannin iizerinde kopiiklerin yiikselmesi, suya yerin top- 
raginin da kan§masi ve bunun bir kopiik olu§turmasindan dolayidir. Aym §e- 
kilde iizerinde ate§ yakilan miicevherat, altin ve giimii§ gibi yeryiiziinde da- 
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ftimk bulunan madenlere de loprak kan§mi§ bulunuyor. Bu madenler iize- 
rindc ate$in yakilmasinin sebebi ise, madenlerin eriyerek yerin topraginin on- 
dan ayrilmasim saglamaktir. 

“tgte Allah hak lie bdtili boyle orneklendirir. Ancak kopiik atilir, gi¬ 
der" buyrugu ile ilgili olarak Miicahid; “(ilii-): Atilir, gider” tabirini kati ola- 
rak (atilir) diye agklami§tir. Ebu Ubeyde ise der ki: Ebu Amr b. el-AIa de- 
di ki: -Aym kokten fiil olan-: (' j^i oL^I ) tabiri, tencere kopiigii dokiiliin- 
ceye ve dibinde de katila§incaya kadar kaynadi, anlamindadir. ( «u>Ji): Va- 
dinin uzakla§tirdigi yani bir kenara attigi §ey, demektir. Ebu Ubeyde’nin nak- 
lettigine gore o Ru’be’yi bu kelimeyi; ( VLi^- ) diye okudugunu dinlemigtir. Ebu 
Ubeyde der ki: Tencere kopiik atmaya ba§Iadigi zaman; ( jLji cdii-l) deni- 
tir. Esen riizgar bulutu pargalayip dagittigi zaman da; ( w-U-Ji ^j}\ cdi»4 ) de- 
nilir. 

“insanlara fayda verecek olan §eye gelince, i§te bu yerde kalir.” Miica¬ 
hid der ki: Bu da sal've katiksiz sudur. 

§oyle de a£iklanmi§tir: Bundan kasit su ile anla§tinlmi§ hale getirilen al- 
lin, giimii§, demir, bakir ve kur§undur. Bu iki ornek de yiice Allah’in seba- 
ti itibariyle hakka, yok olup gitmesi itibariyle de batila verdigi iki ornektir. 
Batil bazi hallerde yiikselip kabarsa dahi tipki kopiigiin ve i§e yaramayan ko- 
tu kari§imlarin yok olup gitmesi gibi yok olur, gider. 

§oyle de agiklanmi§tir: Bu yuce Allah’in Kur’an-i Kerim’e ve onun kalp- 
lere girip etkileyen buyruklanna verdigi bir misaldir. Yiice Allah, Kur’an-i Ke- 
rlm’i haynnin genelligi, faydasimn da kalicihgi itibariyle yagmura benzetmek¬ 
tedir. Kalpleri de dere yataklanna benzetmektedir. Bu kalplere Kur’an-i Ke- 
rtm’den girip yerle§eni, dere yataklanna geni§lik ve darhklanna uygun ola¬ 
rak giren sulara benzetmektedir. 

Ibn Abbas: “O gokten bir su” Kur’an “indirdi” diye agiklami§tir. 

“Dereler kendi miktarlarmca sel dolup ta§ar.” ibn Abbas der ki: Dere- 
lerden kasit kullann kalpleridir. “Suku’l-Arus” adli eserin sahibi (Ebu Ma’§er 
et-Taberi) der ki: Eger bu agiklama sahih olarak gelmi§se yuce Allah Kur’an- 
i KerTm’e suyu, kalplere dere yataklanni, muhkem buyruklara saf olani, 
miite§abihe de kopiigii misal verip benzetmesi anlamindadir. 

Bir diger agiklamaya gore ise kopiik nefsin kibiri, §iiphe gaileleridir. 
Bunlar sebebiyle nefis sahip olmadigi §eylerle kabanr ve yiikseldigi bu 
noktalarda ise girpimp durur. Tipki sel sulanmn saf ve berrak akarken de- 
rede buldugu §eyleri suyun iizerine yiikseltmesi gibi. Altin ve giimii§ siisii- 
ne gelince, bu da ustiin ve yiice hallere bir misaldir, tertemiz ahlaka ornek¬ 
tir. Erkeklerin giizellikleri bunlarla ortaya gikar, salih ameller bunlarla ayak- 
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la durur. Tipki altin ve giimu$iin kadinlann siisii olmasi vc cyyulunn kiymcl- 
lerinin bunlarla olgulmesi gibi. 

Humeyd, ibn Muhaysin, Yahya, el-A’me§, Hain/a, cl-Klsai vc Hat's; 
“( jjli*!): Ate§ yakarlar" (mealdeki: Ate§te erittikleri anlamindaki fill) buy- 
rugunu “ya” ile okumu§lardir, Ebu Ubeyd de; “( ^liJi ^ ): insanlara fayda 
veren” buyrugundan dolayi bunu tercih etmi§tir. £iinkii ytice Allah, bu 
buyrukta bir haber vermektcdir ve burada muhatab aimak soz konusu de- 
gildir. Digerleri ise ifadelerin ba§ tarafinda yer alan: “Oyle iken O’nu bira- 
kip da... bir takim veliler mi edindiniz?” buyrugu dolayisi ile “ta” ile oku- 
mu§lardir. (Bu sekildeki okuyusa gore de anlam: ... ate§te erittiginiz §eyler- 
den... §eklinde olur). 

Yiice Allah’in: “GksH ): Ate§te” buyrugu hazfedilmi§ bir kelimeye taal- 
luk etmektedir. Hal mahallindedir. Bunun ziilhali ise; ): (Ate§te erittik¬ 
leri) ifadesindeki “he”dir. ifadenin takdiri de §oyle olur: Uzerinde ate$te ya- 
kip erittikleri esnada ate§te bulunan... demektir. §ani yiice Allah’in; 
“( ^ )•■ Ate$te” buyrugunda da ziilhalin ismi olan “he”ye ait merfu bir za- 

mir vardir. “Ate§te” anlamindaki buyrugun; “( oj-tf*. ) : Erittikleri” fiiline ta- 
alluk etmesi; “(. jt—Ji j Up oaijf): Onun uzerinde ate§te erittim" §eklindeki bir 
ifade uygun olmayacagindan soz konusu olamaz. (^iinkii zaten uzerinde ate§ 
yakilan §ey ate§in igerisinde bulunur. O takdirde; ( )m ifade ettigi bir 
anlam olmaz. 

“(U». .UJT): Bir sus... elde etmek igin” buyrugu mef uliin leh olur. 

“( ilh X'j ): Bunun gibi bir kopiik gikar” anlamindaki buyruk da miibte- 
da ve haber olup selin uzerindeki kopiik gibi bir kopiik gikar, anlamindadir. 

“Kopiik gikar” ifadesinin haberinin “ate§te” ifadesi oldugu da soylenmi§- 
tir. (1) el-Kisa! ise §oyle demektedir: “Kopiik” kelimesi miibteda “bunun gi¬ 
bi” kelimesi onun sifatidir. Haberi ise bundan onceki ciimlede yer alan; “atej- 
te erittikleri §eylerden” anlamindaki buyruktadir. (2) 

“Allah ornekleri i§te boyle verir.” Yani yiice Allah bu orneklen size agik- 
ladigi gibi, bunlan agik ve segik bir §ekilde de verir demek olup ifade bu¬ 
rada sona ermektedir. Daha sonra §oyle buyurmaktadir: “Rablerinin gagri- 
sini kabul edenlere...” buyrugundaki; “(): ^agrisim kabul edenler" 
buyrugu; ( ) demektir. Bu iki §ekil aym anlamdadir. Nitekim §air $dyle 

demektedir: 


(1) Bun:i gore ifadenin anlami: Bunun gibi bir kopiik de ate§te gikar, §eklinde olur. 

(2) Buna gore de anlam §oyle olur: Bunun gibi bir kopiik de ate§te erittikleri jeylerden gi- 
kar. 
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“O sirada fagriya cevap veren hi?bir kimse, onun (agriama cevap vermedi." 

Bu, daha onceden de gegmi§ti. 

Buyrugun anlami ise: Allah’in kendisini davet ettigi tevhidi ve niibuwet ile 
ilgili bilgileri kabule davet ettigi §eylere icabet eden, bunlan kabul eden de- 
mektir. l§te bunlara “el-husn& vardir” (Cennete) el-husna denilmesinin sebe- 
bi, giizellikte en ileri derecede olu§undan dolayidir. Diinyada ilahi yardim, ki- 
yamette ebedi nimetlerin de el-hiisna’nin bir parcasi oldugu soylenmistir. 

“O’nun” O’na iman etme “^agrisini kabul etmeyenlere gelince yeryu- 
ziindeki her §ey” biitiin mallar “ve onunla beraber bir o kadari daha ken- 
dilerinin” miilkii “olsa, $uphesiz onlan” Kiyamet giiniinun azabindan kur- 
tulmak igin “fldye olarak verirlerdi.” 

Bu buyrugun bir benzeri de Al-i Imran Suresi’ndedir: “O k&firlerin mal- 
lanmn da, evlatlarinin da Allahf, in azabin)a karqi asla hiqbir faydasi ol- 
mayacaktir.” (Al-i Imran, 3/10); “$iiphesiz k&fir olanlar ve kafir olarak 
olenlerin hiqbirinden, yeryiizii dolusu altim fidye olarak verse bile asla ka - 
bul olunmaz” (Al-i Imran, 3/91) 

“Hesabm kotiisu onlar i^indir.” Yani bunlarin higbir iyilikleri kabul 
olunmayacak ve higbir kotiiliikleri de affedilmeyecektir. 

Ferkad es-Sebahi der ki: Ibrahim en-Nehai bana §oyle dedi: Ey Ferkad! He- 
sabin kotiisuntin ne demek oldugunu biliyor musun? Ben: Hayir dedim, §oy- 
le cevap verdi: Ki§inin biitun gunahlari dolayisiyla hesaba gekilmesi ve en 
ufak bir §eyinin dahi ihmal edilmemesidir. 

“Barinaklan” kalacaklari ve yerle§ecekleri yer “cehennemdir. O ne k6« 
tii yataktir!” Kendileri i<pn hazirladiklan bu yatak ne kbtiidur! 

“Rabbinden sana indirilenin ancak hak oldugunu bilen kimse kbr gi- 
bi midir?” Bu da yiice Allah’in mii’min ve kafire verdigi bir ornektir. rivaye- 
te gore bu ayet-i kerime Hamza b. Abdu’l-Muttalib (r.a) ile Ebu Cehil -Allah’in 
laneti iizerine olsun- hakkinda inmi§tir. Korliikten kasit, kalp korliigiidur. Di- 
ni bilip tanimayan kimse, kalbi kor bir kimsedir. 

“Ancak selim akil sahipleri iyice ogiit alir.” 


20. Onlar Allah’in ahdini yerine getirirler, antla$malarim bozmazlar. 
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Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§hk halinde sunacafti/: 

1- Ahidlerine Bagli Kalanlar: 

Yiice Allah’in: "Onlar Allah’in ahdini yerine getirlrler..." buyruftu scllm 
akil sahiplerinin niteliklerindendir. Ancak Allab’in ahdini yerinc gotiren se- 
lim akil sahipleri iyice ogiit alir, demektir. 

Buradaki “ahid” bir cins ismidir. Allah’in biitun ahitlerini yerine getirirler, 
demektir. Bunlar da Allah’in kullarina vasiyet ettigi emir ve yasaklaridir. Bu 
lafizlann kapsamina biitiin farzlara baglihk, masiyeti gerektirici her§eyden de 
uzak durmak gircr. 

“Antla§malarmi bozmazlar” buyrugunda “antla§malar”in cins isim ola- 
rak kastedilme ihtimali vardir. Yani bunlar Allah’a itaat ugrunda herhangi bir 
ahdi aktedecek olurlarsa, bunu bozmazlar. 

Katade der ki: Yiice Allah yirmi kiisur ayet-i kerimede kullarina antla§ma- 
lardan soz ederek bunlan bozmayi yasaklami§tir. Bu buyrukla muayyen bir 
antla§maya i§aret etme ihtimali de vardir ki; buna gore, yiice Allah’in kulla- 
nm atalan Adem’in sulbiinden ^lkarttigi sirada onlardan almi§ oldugu ahit ve 
misak olabilir. el-Kaffal der ki: Buradaki ahit onlann akillannda yerle§ik bu- 
lunan tevhid ve niibuvvet yoluyla bildirilenlere dair delillerdir. 

2- Ahde Bagliligin Geregi ve Tevekkiiliin Ger^ek Mahiyeti: 

Ebu Davud ve ba§kalannin Avf b. Malik’ten rivayetlerine gore o §oyle de- 
mi§tir: Rasulullah (sav)in huzurunda yedi yahut sekiz ya da dokuz ki§i idik. 
§oyle buyurdu: “Rasulullah (sav)a bey’at etmez misiniz?” Heniiz yeni bey’at 
etmi§tik, o bakimdan: Biz sana bey’at ettik ya, dedik. Nihayet aym sozu iig 
defa tekrarladi. Biz de ellerimizi uzatarak ona bey’at ettik. Birimiz: Ey Allah’in 
Rasulii dedi. Biz sana bey’at etmi§ idik. Neye sana bey’at ediyoruz? §oyle bu¬ 
yurdu: “O’na higbir §eyi ortak ko§mamak iizere Allah’a ibadet edeceginize, 
be§ vakit namazi kilacaginiza, dinleyip itaat edeceginize -sonra gizlice bir soz 
soyledi- ve dedi ki: Insanlardan da bir §ey istemeyeceginize." (Avf b. Malik 
devamla) dedi ki: Yemin ederim, o ki§ilerden kimisinin kamgisi du§er, hi^- 
bir kimseden o kam^isini kendisine uzatmasini istemezdi. (1) 

ibnu’l Arab! der ki: Hatirda tutulmasi gerek en biiyiik ahitlerden birisi de 
O’ndan ba§ka hig kimseden bir §ey istememektir. Ebu Hamza el-Horasant, 
abidlerin biiyiiklerinden idi. Bir takim kimselerin Rasulullah (sav)a higbir kim¬ 
seden, liigbir §ey istemeyeceklerine dair bey'at ettiklerini bildiren hadisi i§it- 


(1) Muslim, Zeknt 108: Ebd Davdd, Zekat 27; Nesai, Salat 5; Ibn Mdce, Cihfld 41 (nisbe- 
ten kisa olarak); Miisned, VI, 27. 
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ti. Bunun iizerine Ebu Hamza §oyle dedi: Rabbim, burada sozii edilenler pey- 
gamberini gordukleri sirada ona aliit vermi§lerdi. Ben de sana hig kimseden 
bir §ey istemeyecegime dair aliit veriyorum. Derken Mekke’ye haccetmek iize- 
re §am’dan yola giktik. Geceleyin yolda gittigi sirada bir mazereti sebebiyle 
arkada§lanndan geri kaldi, sonra da onlann arkalarina koyuldu. Onlara ye- 
ti§mek iizere yolda giderken yolun kenanndaki bir kuyuya dii§tii. Kuyunun 
dibine vardiginda, belki birisi sesimi i§itir diye imdat isteyeyim, dedikten son¬ 
ra kendisine ahit verdigim zat beni goriir ve beni i§itir. Allah’a yemin ederim, 
insanlara (bu hususta) bir tek kelime dahi soylemeyecegim, dedi. Aradan faz- 
la bir vakit gegmeden, o kuyunun yanindan bir takim kimseler gegti. Kuyu¬ 
nun yol kenannda oldugunu goriince, bu kuyunun agzinin kapatilmasi gere- 
kir, dediler. Sonra da tahta kesip bu tahtalan kuyunun agzina yerle§tirmeye 
ba§ladilar ve iizerlerini toprakla orttuler. Ebu Hamza bunu goriince, bu bir 
oliimdur dedi ve arkasindan onlardan yardimina ko§malarini istemeyi dii§un- 
dii, sonra da: Allah’a yemin ederim (aksi takdirde) ebediyyen buradan gika- 
mayacagim, dedi. Daha sonra kendisine donerek: Sen, seni goren kimseyle 
ahitle§medin mi? dedi ve sesini gikarmayip sustu, tevekkiil etti. Arkasindan 
durumunu dii§unerek, kuyunun dibinde bir yere yaslandi. Bir de bakti ki top- 
raklar iizerine dii§uyor ve iizerinden tahtalar kaldinliyor. Bu esnada da: Eli- 
ni uzat diyen birisinin sesini i§itti. (Ebu Hamza) dedi ki: Elimi ona uzattim, 
bir defada beni kuyunun agzina kadar gikardi, l'akat giktigimda kimseyi go- 
remedim. Sahibi goriinmeyen bir sesin bana: Tevekkiilun meyvesini nasil bul- 
dun? diye sordu. (Ebu Hamza) daha sonra §u beyitleri soyledi: 

“Senden utancim, muhabbetimi agiklamami engelledi, 

Senin bana ihsan ettigin bilgi sayesinde bunu agiklamaya muhta? etmedin, 

igimde bana lutfettin ve benim tanik olunan hallerimi, 

Benim gaib olanima agikladin. 

Ve hi? §uphesiz lutufa, lutuf ile yardima ko§ulur. 

Ilim ile bana gorundiin ve adeta, 

Gaybinda benden ho§lanmayan §eyleri uzakla§tirdigini haber 

veriyorsun gibi, 

Senin heybetinden kendimi yalnizhkta goriiyorken, 

Senden yana lutuf ile esirgemekle bana iinsiyet veriyorsun. 

Olumii sevgide olan bir sevene hayat veriyorsun, 

Bu ise hayret edilecek bir §eydir, olumle beraber hayat nasil olur?” 

ibnu’l-Arabi (devamla) der ki: i§te, bu yiice Allah’a ahit veren ve ahdin- 
de baglihginin mukafatim eksiksiz ve kemal derecesinde bulan birisidir. Siz 
de boylesine uyunuz. in§aallah hidayet bulursunuz. 
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Ancak Hbu’l-Ferec el-Cevzi der ki: Bu adamin boylc bir durumdu nclul 
ne kar$i yardunci olmasi iddiasiyla tevekkul diyerek, sesinl vikarnumam hr 
lal degildir. Eger tevekkiiliin anlamini iyice kavrami? olsaydi, bbylc bir dll* 
rumda yardim ve imdat istemenin tevekkiile aykin olmadigini bilccckll. Ni- 
tekim Rasulullah (sav) Mekke’den <jiki§im sakli tutmakla, bir kilavuzu kira- 
lamakla ve bu i§i gizlemesini isteyip magarada gizlenmekle (kendilerine yc- 
ti§tigi sirada) Siiraka’ya: Bizim bu durumumuzu gizle, kimseye soylemc dc- 
mekle tevekkiiliin di§ina £ikmami§ti. Buna gore yasak bir i§i yapmakla, 
§er’an oviilen tevekkul derecesine ula§ilamaz. Kuyuya dti§en bu adamin bu 
§ekilde susmasi ona yasaktir. Bunu §oyle agiklayahm: §ani yiice Allah Ade- 
mogluna kendisine gelecek zararlan bertaraf edecek bir ara$ ve yine kendi- 
si vasitasiyla fayda saglayacagi bir ara? yaratmi§tir. Bir kimse tevekkul iddi¬ 
asiyla Allah’in yarattigi bu araci i§letmeyecek olursa, elbetteki bu, tevekkd- 
lu bilmemek olur, tevazu hikmetini reddetmek olur. Qiinkii tevekkul kalbin 
yiice Allah’a giivenip dayanmasidir. Yoksa sebebleri kestirip atmak tevekkiil 
i?in zorunlu bir §ey degildir. Bir kimse acikip oliinceye kadar dilencilik yap- 
mayacak olursa, cehenneme girer. Bunu Siifyan es-Sevri ve ba§kalan soylemi§- 
tir. Ciinkii yiice Allah esenlik yolunu da gostermi§tir. Bir kimse bu esenlik yo- 
lunu tutmayip oturacak olursa, kendi aleyhine (§eytana) destek vermi$ olur. 

(Devamla) Ebu’l-Ferec der ki: Dolayisi ile Ebu Hamza’nin: “Bir arslan gel- 
di ve beni gikartti” §eklindeki soziine de bakilmaz. Oyle bir §ey olsa dahi bu, 
tesadiif olabilir. Yiice Allah’in cahil bir kula liitlii da olabilir. Yiice Allah’in boy- 
le birisine lutfettigi de inkar olunmaz, buna tepki gosterilmez. Ancak bizzat ken- 
disinin fiili olan olumsuz davranifi red olunur. Bu da yiice Allah’in kendisine 
emanet olarak vermi§ oldugu nefsinin aleyhine i§ yapmaktir. Oysa Allah ona 
nefsini korumasini emretmi§tir. 
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21. Onlar Allah’in birle§tirilmesinl emrettigi §eyi biti$tirirler. Rabb- 
lerinden korkarlar ve kotii hesaptan endi§e ederler. 

22. Onlar Rabblerinin rizasini isteyerek sabrederler. Namazi dos- 
dogru kilarlar, kendilerine verdigimiz riziktan gizli ve a^ik in- 
fak ederler. Kotiiliigii, iyilikle savarlar. i§te yurdun akibeti bun- 
laradir. 

23- O Adn cennetleridir. Onlar oraya ana ve babalarindan, e§lerin- 
den, ziirriyetlerinden salih olanlarla birlikte glreceklerdir. Me- 
lekler de her kapidan onlar in yamna girip; 

24. “Sabrettiginiz §eylere kar§ilik selam slzlere! Yurdun ne giizel so- 
nucudur bu!” (derler.) 

21* “Onlar Allah’in birle§tirilmesini emrettigi §eyi biti§tirirler” buyru- 
gu sila-i rahim hakkinda zahir (a^ik bir deliDdir. Bu Katade ve mufessirlerin 
$ogunun goru§udiir. Bununla birlikte biitiin itaatleri de kapsamina alir. 

“Rabblerinden” bir gorii§e gore akrabalik bagini kesmek hususunda, bir 
diger gorii§e gore biitiin masiyetler konusunda “korkarlar ve kdtii hesap¬ 
tan endive ederler.” Kotii hesap, hesaba gekilirken biitiin inceliklere vann- 
caya kadar inceden inceye hesaba (jekilmek demektir. inceden inceye hesa- 
ba gekilen ki§i de azaba ugratilir. 

ibn Abbas ve Said b. Cubeyr yiice Allah’in; “Allah’in birle§tirilmesini em¬ 
rettigi §eyi biti§tirirler” buyrugunun anlami biitiin kitaplara ve biitiin pey- 
gamberlere iman etmektir, derler. el-Hascn ise; bu Muhammed (sav)in huku- 
kuna riayet etmek ve onun hakkini gozetmektir, diye agiklami§tir. Dordtincii 
bir anlama gelme ihtimali vardir. O da imana salih ameli biti§tirmeleridir ve 
Allah’in kendilerine biti§tirilmesini emrettigi hususlarda “Rabblerinden kor¬ 
karlar ve” bu emri terketmek konusunda “kotii hesaptan endi§e ederler.” 

Bununla birlikte birinci goru§ -belirttigimiz gibi- bu gorii§leri de kapsa- 
maktadir. Ba§arimiz Allah’tandir. 

22- “Onlar Rabblerinin nzasmi isteyerek sabrederler.” Buradaki; 
( ^iJl ): Onlar”in yeni bir ciimle oldugu soylenmi§tir. Qiinkii; “(): 
Sabrederler (sabrettiler)” fiili mazi olup; “( Jyy ): Biti§tirirler” §eklinde- 
ki (muzari) fiile atfedilemez. 

Bunun, once sozii edilenlerin sifatlarindan oldugu da soylenmi§tir. Sifat 
ise kimi zaman mazi lafzi ile kimi zaman miistakbel (muzari) lafzi ile yapi- 
labilir. (Xinkii buyruk; kim bunu yaparsa, ona §u vardir anlamindadir. “On¬ 
lar” anlamindaki kelime aym zamanda §art manasini da ihtiva ettiginden ve 
§art ciimlesinde de mazi ttpki miistakbel (muzari) gibi oldugundan da bu §e- 
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kilcie liilin gelmesi mtimkiin olmu$tur. Bundan dolayi once “onlar... yerine 
getirlrler” diye (muzari fiil ile) buyurulduktan sonra (mazi fiil ile): “onlar... 
sabrederler” diye buyurulmakta, daha sonra da ona “kotuliigii iyilikle §a- 
varlar" diyerek (yine muzari fiil kullamlarak) atif yapilmaktadir. 

ibn Zeyd der ki: Bunlar hem Allah’a itaate sabrettiler. Hem de Allah’in ma- 
siyetlerine kar§i sabrettiler. Ata da der ki: Bunlar musibetlere ve acilara, tiir- 
lii tiirlii biiyiik musibetlere sabrettiler. Ebu imran el-Cevm de der ki: Bunlar 
Allah’in nzasim ariyarak, dinleri iizere sabir ve sebat gosterdiler. 

“Namazi dosdogru kilarlar.” Namazi farzlariyla, hu§u’uyla, vakitlerinde 
cda cdcrlcr. 

“Ve kendilerine verdigimiz riziktan glzli ve agik infak ederler.” ibn Ab- 

bas’tan nakledildigine gore bununla farz zekat kastedilmektedir. Bu husus- 
ta agiklamalar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/3. ayet, 23. ba§likta) ve ba§- 
ka yerlerde ge?mi§ bulunmaktadir. 

“Kotiiliigil iyilikle savarlar.” Yani salih amel ile kotii amelleri uzakla§ti- 
nrlar. Bu aquklamayi ibn Abbas yapmiftir. Ibn Zeyd der ki: Bunlar §erri ha- 
yir ile savar ve bertaraf ederler. Said b. Ctibeyr de: Miinkeri, maruf ile ber- 
taraf ederler diye agiklami§tir. ed-Dahhak’in agiklamasma gore; onlar kotii 
ve girkin sozleri selam ile; Cuveybir’e gore zulmu affetmek ile; ibn §ecere’ye 
gore giinahi tevbe ile; el-Kutebi’ye gore cahilin saygisizlik ve edebsizligini 
hilm ile bertaraf ederler. Buna gore saygisizlik, edebsizlik (sefeh) kotiiluk, 
liilm ise iyilik olmaktadir. 

^oyle de agiklanmi§tir: Bir kotiiluk i§lemek istediklerinde ondan vazge- 
ger ve Allah’tan magfiret dilerler. Bir diger agiklamaya gore §irki, la ilahe il- 
lallah ile uzakla§tinrlar. 

i§te bu hususta toplam dokuz ayn agiklama ve gorii§. Hepsinin de anla- 
mi birbirine yakindir. Bunlann birincisi ise umumi bir anlam ifade ettiginden 
hepsini kapsamaktadir. 

Bu buymgun bir benzeri de yiice Allah’in: “Qiinkii iyilikler, kotiilukleri 
giderir.” (Hud, 11/114) buyrugudur. Hz. Peygamber’in, Muaz b. Cebel (r.a)a 
soyledigi: “Ve kotiiliigiin ardindan hemen iyiligi yeti§tir ki onu silsin. insan- 
larla da giizel bir ahlak ile gegin” (1) buyrugu da bu kabildendir. 

“i§teyurdun” yani ahiretin “ikibeti bunlaradir.” Bu da cehennem yeri¬ 
ne cennettir. Yurt demek olan “ed-dar” yarin iki tanedir. itaat edenlere cen- 
net, isyan edenlere de cehennemdir. Yiice Allah, burada itaatkarlan s8z ko- 
nusu ettigine gore, onlann da yurdu elbetteki kaginilmaz olarak cennettir. 


(1) Tirmizi, Birr 55; Miisned, V, 228, 236'dn Munz b. Cebel’cten 153, 177’de Ebfl Zerr'dcn. 
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Buradaki “yurt” ile dunyamn kastedildigi de soylenmi§tir. i§ledikleri ita- 
atlerin kar§ihgi, diinya yurdunda da onlara verilecektir, demek olur. 

23- “O Adn cennetleridir.” Yani onlar igin Adn cennetleri vardir. Buna go¬ 
re “Adn cennetleri" anlamindaki buyruk “akibet”den bedeldir. Bununla bir- 
likte “yurdun akibeti” ifadesinin tefsiri de olabilir. Yani Adn cennetlerine gir- 
mek ile onlara miikafat verilecektir. Qimkii “yurdun akibeti” terkibi meyda- 
na gelecek bir olayi anlatmaktadir. “Adn cennetleri” ise ayn (nesne)dir. Ha¬ 
des (olay.) yine onun gibi bir hades ile agiklanir. O halde hazfedilmi§ mas- 
tar mef’ule izafe edilmi§tir. Bununla birlikte “Adn cennetleri”nin hazfedil- 
mis bir miibtedamn haberi olmasi da mumkundtir. “Adn cennetleri” cenne- 
tin ortasi, onun en yuksek yeridir. Buranin tavani da Rahman’in Ar§idir. Bu 
agiklamayi el-Ku§eyri Ebu Nasr Abdu’l-Melik yapmi§tir. 

BuharT’nin, Sahih’inde de §oyle denilmektedir: “Allah’tan dilekte bulun- 
dugunuz vakit O’ndan Firdevs’i isteyiniz. Ciinkii Firdevs cennetin en orta ye- 
ri ve en yuksek yeridir. Onun ustiinde de Rahman’in Ar§’i vardir, cennetin 
biitiin nehirleri de oradan kaynar." (1> Eger bu (el-Ku§eyri’nin agiklamasi) sa¬ 
hib ise, bu §ekilde birgok cennetlerin olma ihtimali de vardir. 

Abdullah b. Amr der ki: Cennette “Adn” diye anilan bir ko§k vardir. Et- 
rafinda burglar ve ye§il bahgeler vardir. Bu sarayin bin kapisi vardir. Herbir 
kapinin uzerinde be§bin tane gizgili Yemen ortusii vardir. Buna ancak pey- 
gamber, siddik veya §ehid olanlar girebilecektir. 

“Adn” kelimesi, bir yerde ikamet etti anlamindaki; ( oliUJL. o'l* )dan alin- 
madir. Nitekim ileride yuce Allah’in izniyle buna dair agiklamalar Kehf Su- 
resi’nde (.18/31- ayetin tefsirinde) gelecektir. 

“Onlar oraya ana ve babalanndan, e§lerinden, zurriyetlerinden salih 
olanlarla birlikte gireceklerdir.” Bu buyrugun daha once gegen; “(didjl ): 
Bunlar”a atfedilmesi de miimkundur, anlam §oyle olur: i§te bunlarla birlik¬ 
te ana ve babalanndan, e§lerinden, zurriyetlerinden salih olanlara da, yur¬ 
dun akibeti bunlaradir. 

Bununla birlikte bu buyrugun; “( 4^-4 ): Onlar oraya... girecekler- 
dir”deki merfu zamire (onlar zamirine) atfedilmesi de mumkundiir. (Meal- 
de boyle yapilmi§tir.) Boyle bir atif, aralannda nasbedilmi§ bir zamirin gir- 
mesinden dolayi uygundur. Anlam §oyle de olabilir: Onlar da oraya girecek¬ 
lerdir. Ana ve babalanndan salih olanlar da oraya gireceklerdir. Yani oraya 
nesebleri dolayisiyla girmeyecekler, girenler salih olduklan igin oraya gire¬ 
ceklerdir. 


(1) Buhdri, Cihiid 4, TevhTd 22; Tirmizi, Sifntu'l-Cenne 4; Miisned, II, 335 
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“( j* ): Olanlarfda ki... anlar)"in §u takdirdc nasb malialllndc olmam da 
mumkundur: Onlar oraya ana-babalarindan salili olanlarla birlikte glrtvck- 
lerdir. Bunlar kendileri gibi amel i$lememi§ olsalar dahi, yiice Allah, onluru 
bir ikram ve liituf olmak iizere yakinlanni da kendilerine katacaktir. 

ibn Abbas der ki: Buradaki salih olu§, Allah’a ve RasulQne imandir. Eger 
onlann (salih amelde bulunanlann yakinlannin) iman ile birlikte ba§ka ita- 
atleri de varsa cennete kendi itaatieri sebebiyie girmi§ olurlar, yoksa yakin- 
larina tabi olmak suretiyle degil. 

el-Ku§eyri der ki: Ancak bu tarti§iiabilir bir goru§tiir. (Junkii zaten iman 
olmadan olmaz ve mutlaka (cennete girmek i^in gerekli) bir §eydir. O lial- 
de salih amelin §art oldugu hususunda soz soylemek, imamn da §art oldu- 
gunu soylemek gibidir. Zahir olan (kuwetli olan) odur ki, buradaki salih olu§, 
genel olarak butun ameller hakkindadir. Yani yuce Allah onlari cennette ak- 
rabalan ile birlikte bir araya getirmek suretiyle yann (kiyamet guniinde) bun¬ 
lar iizerindeki nimet tamamlanmi§ olacaktir. Her ne kadar cennete herkes ken¬ 
di ameliyle girecek olsa dahi, yine de yuce Allah’in rahmetiyle cennete gi- 
rilecektir. 

“Melekler de her kapidan onlarin yanina girip” yani onlara ikramda bu- 
lunmak iizere Allah tarafindan getirdikleri hediyeler ve armaganlarla onla¬ 
nn yanlanna girip; 

24- “Sabrettiginiz §eylere kar§ilik selam sizlere” diyeceklerdir. Burada 
“diyeceklerdir” sozii zikredilmemi§tir. Selam sizlere ise siz her ttirlii afet ve 
mihnetten yana esenliktesiniz artik, demektir. 

Bunun -her ne kadar esenlikle bulunuyor iseler dahi- esenliklerinin de- 
vami i^in onlara yapilacak bir dua oldugu da soylenmi§tir. Yani Allah, size 
selamet ve esenlik versin, demektir. Bu da kip olarak haber olmakla birlik¬ 
te dua anlamindadir ve ubudiyyeti itiraf anlamini da ihtiva etmektedir. 

“( fjr* ^ ): Sabrettiginiz §eylere kar§ihk” sabretmeniz sebebiyie, sab- 
retmeniz kar§iliginda demektir. £iinkii ( L- ) fiil ile birlikte mastar anlamini 
verir. ( U, ) ba§indaki “be" harfi de “selam sizlere” buyrugunun anlamina ta- 
alluk etmektedir. Hazfedilmi§ bir kelimeye taalluku da mumkundtir. 
“() ; Bu iistiin ikram sabnniz sebebiyledir” demektir. Allah'in 
emir ve yasaklanna sabretmeniz sebebiyledir, anlamindadir. Bu agiklamayi 
da Said b. Ciibeyr yapmi§tir. 

Dunyada fakirlige sabretmeniz... diye de agiklanmi§tir ki bu Ebu Imran el- 
Cevni’ye aittir. 

Allah yolunda cihada sabretmeniz sebebiyie diye de a£iklanmi$tir. Nite- 
kim Abdullah b. Omer’den §oyle dedigi rivayet edilmi§tir. Rasulullah (sav) 
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buyurdu ki: “Allah’in yarattiklari arasindan cennete kimlerin gireccgini bili- 
yor musunuz?” Onlar: Allah ve Rasulii daha iyi bilir, dediler. Hz. Peygamber 
$oyle buyurdu: “Kendileri vasitasiyla serhadlerin korundugu, onlar sebebiy- 
lc ho§ olmayan §eylerden korunulan ve onlardan birisi oldugunde ihtiyaci- 
ni i(,inde gizlemi§ ve onu gergekle§tirememi§ olarak olen miicahidlerdir. Me- 
leklcr bunlara gelir, her kapidan onlann yamna girip: Sabrettiginiz §eylere kar- 
$ilik selam sizlere, yurdun ne giizel sonucudur bu!” (derler.) (1) 

Muhammed b. Ibrahim de der ki: Peygamber (sav) her sene §ehitlerin ka- 
birlerine gider ve §oyle derdi: “Sabrettiginiz §eylere kar§ilik selam sizle¬ 
re, yurdun ne giizel sonucudur bu.” Ebu Bekr, Omer ve Osman (r.anhum) 
da boyle yaparlardi. Bunu el-Beyhaki de Ebu Hureyre’den zikrederek §oy- 
le der: Peygamber (sav) §ehitlere giderdi. Daglar arasindan agilan yolun ag- 
zina geldiginde (Uliud §ehidlerine) §oyle derdi: “Sabrettiginiz §eylere kar- 
§ilik selam sizlere. Yurdun ne giizel sonucudur bu.” Daha sonra I Iz. Ebu 
Bekir de Peygamber (sav)den sonra bunu yapardi. Hz. Ebubekir’den sonra 
Hz. Omer de aym §eyi yapti, Hz. Omer’den sonra Hz. Osman da aym §eyi 
yapti. 

Hasan-i Basri -Allah’in rahmeti iizerine olsun- der ki: Diinyada (ihtiya?) 
fazlasi olan §eylere kar§i sabrettiginiz ign selam sizlere... demektir. Bir di- 
ger agiklamaya gore itaatlere devam, masiyetlerden uzak kalmak suretiyle 
“sabretmenize kar§dik...” demektir. Bu anlamdaki agiklamayi el-Fudayl b. 
Iyad yapnu§tir. 

Ibn Zeyd de der ki: Sevdiginizi kaybetmenize ragmen “sabretmeniz se- 
bebiyle...” 

Yedinci bir anlama gelme ihtimali de vardir: §ehvetlerin, isteklerin arka- 
sina takilmaya kar§i sabrettiginiz i^in... 

Abdullah b. Selam ile Ali b. el-Huseyn (r.anhum) dediler ki: Kiyamet gu- 
nu geldiginde bir munadi: Sabreden kimseler ayaga kalksin, diye seslenir. in- 
sanlar arasindan bir grup insan kalkar. Onlara, haydi cennete dogru gidin, 
denilir. Melekler onlan kar§ilar ve: Nereye derler, onlar da: Cennete derler. 
Melekler, hesabiniz gorulmeden once mi? diye sorarlar. Onlar evet, diyecek- 
ler. Melekler: Siz kimlersiniz? diye soracaklar, onlar da: Biz sabreden kimse- 
leriz diyecekler. Yine melekler: Sizin sabnnizin mahiyeti neydi? diye soracak¬ 
lar. Onlar: Biz nefislerimizi Allah’a itaat iizere sabrettirdigimiz gibi Allah’a ma- 
siyetlere kar§i da sabreltirdik. Diinyada bela ve mihnetlere kar§i da sabret- 
tirdik. Ali b. el-Huseyn der ki: Bu sefer melekler onlara: Haydi cennete gi- 


(1) Miisned, II, 168, daha uzunca ve: ”... miicahidlerdir” yerine: “... fakirler ve muhacirler- 
dir... r §eklinde. Ayrica ‘•Abdullah b. Omer'den" degil, "Abdullah b. Amr b. el As’dan.” 
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rin. Salih amellerde bulunanlarin mukalati ne guzeldir, diyeccklcrdlr. Ibn Sc* 
lam ise §oyle der: Mclekler onlara: Sabrettiginiz $eylere kar$ihk sclum aizlr* 
re! diyeceklerdir. 

“Yurdun ne giizel sonucudur bu!” Yani sizin onceden i«,indc bulundu- 
gunuz yurdun ne giizel sonucudur bu! Siz o yurtta iken, neticedc sizl l^ln- 
de bulundugunuz bu hale ula§tiracak amellerde bulundunuz. Buna gore “so- 
nu^ (anlamindaki el-ukba)” bir isimdir “yurt”tan kasit ise diinyadir. 

Ebu Imran el-CevnT der ki: “Yurdun ne giizel sonucudur bu!” buyrugu 
cehennem yerine cennet ne guzeldir, demektir. Yine ondan nakledildigine 
gore diinyadan sonra cennet no guzeldir, diyc a<jiklami§tir. 




* + \ 
< 0)1 
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25. Allah’a verdikleri sozii andlanyla saglamla§tirdiktan sonra bo- 
zanlar, Allah’in biti§tirilmesini emrettigi §eyi koparanlar, yer- 
yiiziinde fesad ^tkaranlar ( var ya)! i§te lanet de onlaradir, yur¬ 
dun kotiisii de onlaradir. 

26. Allah rizki diledigine geni§letir, daraltir. Onlar ise diinya haya- 
ti dolayisi ile §imardilar. Halbuki diinya hayati ahirete nisbet- 
le sadece bir ge^imliktir. 

Yiice Allah ahdini yerine getirenleri, emrini biti§tirip ifa edenleri soz ko- 
nusu edip onlarin miikafatlanni da zikrettikten sonra “Allah’a verdikleri sd- 

zii andlanyla saglamla§tirdiktan sonra bozanlar...” buyrugu ile de onlarin 

aksini soz konusu etmektedir. 

“Ahdin bozulmasi (misak’in nakzedilmesi)” Allah’in emrinin terkedilmesi 
demektir. Akillarmi ihmal etmeleri anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Bunlar 
yiice Allah’i tammak iizere akillarmi kullamp dii§unmeyen kimselerdir. 

“Allah’in biti$tirilmesini emrettigi $eyi” akrabalik baglanni ve biitiin pey- 
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gamberlere iman etmeyi “koparanlar, yerytiziinde” ktifur ve masiyetleri i$- 
lemck suretiyle “fesad (pkaranlar (var ya)! i§te lanet” yani ilaht rahmetten 
kovulmak ve uzakla§tirilmak “de onlaradir, yurdun kotiisu” yani doniilecek 
kciui yurt -ki o da cehennemdir- “de onlaradir.” 


Sa'd b. Ebi Vakkas dedi ki: Kendisinden ba§ka ilah olmayan Allah’a ye- 
min cderim ki burada sozii gegenler Haruri’lerdir (Haricilerdir.) 


Yiice Allah’in: “Allah rizki diledigine genifletir” buyruguna gelince; 
yiice Allah, mii’minin akibeti ile mii§rikin akibetini soz konusu ettikten 
.sonra, dunya hayatinda rizki geni§letip yayanin bizzat kendisi oldugunu be- 
yan etmektedir. (Jiinku dunya bir imtihan yurdudur. Kaf'ire geni§ bir rizik ve- 
rilmesi, onun iistiin ve degerli olduguna delil degildir. Bazi mii’minlere az n- 
zik verilmesi de onlann hakir olduklarina, ku 9 ukluklerine delil degildir. 

“( jAi j ): Daraltir” demektir. Yiice Allah’in: “( "jj j*j ): Rizki ken- 


disine daraltilan kimse...” (et-Talak, 65/7) demektir. “Daraltir”in yeteri 
kadar verir anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 


“Onlar ise dunya hayati dolayisiyla §imardilar.” Bununla Mekke mii§- 
riklerini kastetmektedir. Onlar diinya hayati dolayisiyla §imardilar ve ondan 
ba§kasini tammayip Allah’in nezdindekileri bilemediler. Bu buyruk “yeryii- 
ziinde fesad ^lkaranlar” buyruguna atfedilmi§tir. Ayet-i kerimede takdim ve 
tehir vardir ki, ifadenin takdiri §oyIedir: Saglamla§tinlmasindan sonra Allali’in 
alidini bozanlar, Allah’in biti§tirilmesini emrettigi §eyi kesenler, yeryiiziinde 
fesad gikartanlar ve diinya hayati dolayisi ile §imaranlar (var ya; i§te lanet 
onlaradir...) 


“Halbuki diinya hayati Shirete nisbetle” ahiretin yaninda “sadece bir ge- 
^imliktir.” Yani e§yalardan bir e§ya gibidir. Tencere ve kii^iik bir tepsi gi- 
bi bir §eydir. Miicahid de; ge^ip giden azicik bir §ey demek olup giiniin yiik- 
seldigini anlatmak igin kullamlan; “( jWJ' ^ ): Gun yiikseldi” tabirinden 
ahnmi§tir. Boyle bir giiniin ise mutlaka zeval bulmasi ka^imlmazdir, der. ibn 
Abbas der ki: Dunyanin gegmligi, ^obanin azigi gibi bir aziktir, demektir. 

Bir diger agiklamaya gore, dunya hayatimn ge^imligi diinyada iken ken¬ 
disinden yararlanilan §eyler demektir. 

Ge^imligin, ahiret igin diinyadan edinilen azik anlaminda oldugu da 
soylenmi§tir. Takva ve salih amel gibi. 

Yuce Allah “yurdun kotiisu de onlaradir” diye durumlarini belirttikten 
sonra “Allah rizki diledigine geni§letir, daraltir” buyurarak rizki diledigi¬ 
ne geni§letip yayacagini, dilediginin nzkini da daraltacagmi bildirmekte ve 
dalia sonra da §oyle buyurmaktadir: 
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27. K^fir olanlar: “Kendisine Rabbinden bir ayet indirilmeli degll 
miydi?” derler. De ki: “§iiphesiz Allah dilediglni saptirir vc 
kendisine yonelenleri de dogru yola iletir.” 

28. Bunlar iman edenlerdir, gonulleri Allah’in zikri ile huzura ka- 
vu§anlardir. Haberiniz olsun ki; kalpler ancak Allah’ i anmakla 
huzur bulur. 

Yiice Allah: “Kafir olanlar: Kendisine Rabbinden bir dyet indirilmeli de- 
gil miydi? derler” buyrugunda oldugu gibi, Peygamberlerin dogruluguna de- 
lalet eden tek bir ayet (mucize) gordiikten sonra onlara mucizeler gosterme 
teklifinde bulunmanin bir cahillik oldugunu bir ka$ yerde agiklamaktadir. 

Bu sozleri soyleyen ki§i Abdullah b. Ubeyy ile onun arkada§landir. Pey- 
gamber (sav)den bir takim mucizeler “ayetler” gostermesini istediklerinde bu 
sozleri soylemi§lerdi. 

“De ki: §uphesiz Allah” azze ve celle “diledigini saptirir.” Yani bir ta¬ 
kim ayetleri indirdikten ve sizleri bunlari delil olarak kullanmaktan mahrum 
ettikten sonra sapiklikta bnaktigi gibi, ba§kalannin inmesi esnasinda da 
sizleri saptirir “ve kendisine yonelenleri de dogru yola iletir.” 

“( <41) Kendisine” buyrugundaki zamir hakka yahut islam’a veya yiice Al- 
lah’a racidir. Yani: O, kalbiyle kendisine donen kimseleri dinine ve kendisi¬ 
ne itaate hidayet eder. Zamirin Peygamber (sav)e ait oldugu da soylenmi§tir. 

“Bunlar iman edenlerdir” buyrugundaki: “( ): Bunlar” nasb mahal- 

lindedir. gtinkii mef uldiir; Allah iman eden bu kimseleri hidayete iletir de- 
mektir. Bunun “kendisine yonelenler” buyrugundan bedel oldugu da s6y- 
lenmi§tir, o da yine nasb mahallinde olur. 

“Gonulleri Allah’in zikriyle huzura kavu§anlardir. ” Yani yiice Allah’i tev- 
hid ile kalpleri siikuna erer. Teselli bulur ve boylelikle huzura kavu$ur, Ya¬ 
ni bunlann kalpleri dilleriyle birlikte Allah’i zikretmeye devam etmek sure- 
tiyle huzur bulur. Bu agiklamayi Katade yapmi§tir. 

Miicahid, Katade ve ba§kalan da derler ki: Allah’in zikrinden kasit 
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Kur’an-i Kerim’dir. Siifyan b. Uyeyne ise, Allah’in emridir diye agiklami$tir. 
Mukatil Allah’in va’di diye a<pklami§tir. 

ibn Abbas, Allah’in adiyla yemin ederek... diye a£iklami§tn\ Yahut onla- 
nn kalpleri Allah’in lOtuf ve nimetlerini hatirlayarak huzur bulur, tipki O’nun 
adalet, intikam ve kazasini hatirlamakla titredigi gibi. 

“Allah’in zikri lie” buyrugunun, onlar Allah’i anarlar, O’nun ayetleri 
iizcrinde dikkatle dii§unurler ve boylelikle basiretli bir §ekilde kudretinin ne 
kadar miikemmel oldugunu bilip, tamrlar, anlamina geldigi de soylenmi§tir. 

“Haberiniz olsun ki kalpler ancak Allah’i anmakla huzur bulur.” 

Buradaki “kalpler”den kasit mu’minlerin kalpleridir. ibn Abbas dcr ki: Bu, ye¬ 
min etmek hakkindadir. Bir kimsenin hasmi Allah adi ile yemin ettigi takdir- 
de, kendisine yemin olunamn kalbi huzura kavu§ur. 

“Allah’i anmakla” Allah’a itaat etmekle diye agiklandigi gibi; Allah’in mii- 
kafatiyla, Allah’in va’diyle diye de agiklanmi§tir. Miicahid der ki: Bunlar 
Peygamber (sav.)in ashabidir. 


i oUJUaJI \jJ.\ ^j}\ 


29- Iman edip salih amel i§leyenlere ne mutlu! (1 ^ Guzel donii§ ye- 
ri de onlarindir. 


Yiice Allah’in: “iman edip salih amel i§leyenlere ne mutlu” buymgu 
miibteda ve haberdir. Anlamimn: “( ): Onlara ne mutlu” §eklinde ol- 

dugu soylenmi§tir. Buna gore; Ne mutlu” kelimesi mubteda olarak 

merfudur. Bununla birlikte §u takdirde nasb mahailinde olma imkam da var- 
dir: Allah onlara Tuba’yi takdir etmi§tir. Buna; “( ^ >■ Guzel donii§ ye- 

ri de onlarindir” buyrugu da sozii ge^en iki §ekilde de atfedilebilir ve 
merfu veya mansub olabilir. 

Abdu’r-Rezzak naklederek der ki: Bize Ma’mer, Yahya b. Ebi Kesir’den ha- 
ber verdi. O, Amr b. Ebi Yezid el-Bikali’den, o Utbe b. Abd es-Siilemi’den de- 
di ki: BedevI bir Arap Peygamber (sav)in yanina gelerek cennete ve Havz’a 
dair ona soru sordu ve: Orada meyve var midir? dedi. Hz. Peygamber: 
“Evet, bir de Tuba diye adlandmlan bir agag da vardir.” Bedevi: Ey Allah’in 
Kasulti bizim yerlerimizdeki agaglardan hangisine benzer? Hz. Peygamber: 


(1) Vey;i: “iman edip salih amel i§leyenler var ya! Onlara Tuba vardir.” 
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“vSenin bulundugun ycrdeki agaglardan higbirisine benzcmcz. m'u big gib 
tin mi? Orada ceviz diye bilinen bir agag vardir. O agag bir gbvdc llzrrlnde 
yiikselir ve list tarafi da yayjlir." Bedevi: By Allah'in RasOlil, pckl bunun kb- 
kiinun buyukliigu ne kadardir? diye sorunca, Hz. Peygambcr: '$ayet yukm* 
lanna ait dort ya§ini bitirmi§ bir di§i deveye binecek olsan, a$m ya$lihktan 
dolayi gogsiinun kemigi kinlincaya kadar sen bunun govdesinin ctralmi do- 
la§amazsin” dedi (ye ravi) hadisin geri kalan boliimunu zikretti. (1) 2 Biz bu ha- 
disin tamamini “et-Tezkire” adli kitabimizin cennet ile ilgili bahislerindc 
zikrettik. Yiice Allah’a hamdolsun. 

ibnu’l-Mubarek de §oyle demektedir: Bize Ma’mer, el-E§’as’tan, o Abdul- 
lah’dan, o §ehr b. Hav§eb’den, o Ebu Hureyre’den naklen dedi ki: Cennet- 
te Tuba denilen bir agag vardir. Yiice Allah ona: Kulum igin istedigi her§e- 
yi yanlarak iginden gikar, diye buyurur. Bu agag da yanlarak ona iginden ege- 
ri, dizginleri ve diledigi bir §ekilde bir at gikartir. Yine iginden diledigi §ekil- 
de iizerinde eger takimlan ve dizginleri, yulari bulunan deve gikartir. iste¬ 
digi gibi en gtizel develeri ve elbiseleri de gikartir. <2) 

ibn Vehb de §ehr b. Hav§eb yoluyla, o Ebu Umame el-Bahili’den §oyle de- 
digini nakletmektedir: “Tuba” cennetteki bir agagtir. Bu agagtan bir dalin bu- 
lunmadigi tek bir ev yoktur. Ne kadar giizel ku§ varsa mutlaka o agagtadir, 
ne kadar meyva varsa mutlaka o agagtandir. 

§oyle de denilmi§tir: Bu agacin govdesi Peygamber (sav)in cennetteki ko§- 
kiindedir. Sonra dallan cennet ehlinin ko§klerine yayilir. Tipki ilim ve ima- 
nin ondan biitiin diinyaya yayildigi gibi. 

ibn Abbas der ki: “Onlara Tuba vardir.” Yani onlara seving ve goz aydtn- 
hgi vardir. Yine ondan nakledildigine gore “Tuba” Habe§’gede cennetin 
adidir. Said b. Ciibeyr de boyle demi§tir. er-Rabi b. Enes der ki: Tuba, Hint 
dilinde bahge demektir. el-Ku§eyn der ki: Eger bu dogru ise her iki dil ara- 
sinda bu kelimede bir uyum var, demektir. 

Yine Katade der ki: “Onlara Tfiba vardir” onlara guzellik vardir, demek¬ 
tir. ikrime, onlara bol nimetler vardir, ibrahim en-Nehai onlara hayir vardir 
diye agiklami§tir. 

Yine ibrahim en-Nehai’den Allah'tan onlara bir lutuf vardir diye agikladi- 
gi nakledilmi§tir. ed-Dahhak ise onlara imrenilecek §eyler vardir, demi§tlr. 

en-Nehhas der ki: Butiin bu agiklamalar birbirine yakindir. Qiinkii “TQM" 
kelimesi “et-tayyib” kelimesinden “fu’la” vezninde bir kelimedir. Yani ho$ ve 


(1) Taberani, <?Z-£Ysd* I, 255-256: ibn Abdi’l-Berr, et-Temhid, III. 320-321; el-Heyseml, Wm- 
mau’z-Zev&id, X, 413- 

(2) Suyilti, ed-Durru’l-Mens&r, IV, 643- 
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giizel ge<;im onlaradir. Biitiin bunlar da “tayyib" (ho$ ve giizel) olan §eye ra- 

c idir. ez-Zeccac der ki: Tuba kelimesi “et-tayyib”den “fu’la” vezninde bir ke- 

limedir ki, bu da onlarin ho§lanacaklan bir durum demektir. Kelimenin as- 
. • 9 

li ise; () §eklinde olup “ya” harfi sakin ondan onceki harf otreli oldugun- 
dan dolayi “vav’’a d6nu§mii§tur. Tipki; ( jirjsr'j*): Zengin, yakln sahibi de- 
dikleri gibi. 

Derim ki: Sahih olan “Tuba”nin bir agag oldugudur, giinkii soziinii etti- 
gimiz merfu hadis bunu gerektirmektedir ve es-SiiheylT’nin belirttigine go¬ 
re de bu sahih bir hadistir. Aynca Ebu Omer bu hadisi et-Temhtd ’de de nak- 
letmektedir. (1) Biz de hadisi oradan naklettik. Yine bu hadisi es-Sa’lebT de Tef- 
sir’inde zikretmektedir. el-Mehdevi ile el-Ku§eyri de Muaviye b. Kurre’den, 
onun da babasindan naklettigine gore Rasulullah (sav) §oyle buyurmu§tur: 
“Tuba cennetteki bir agagtir, Allah onu kendi eliyle dikmi§tir. Ona ruhundan 
iiflemi§ olup bu aga$ siis e§yalarini ve giizel elbiseleri bitirir. Bu agacin dal- 
lari cennetin Sur’unun arkasindan dalii gorulur." (2) Bu tur haberleri daha faz- 
la gormek isteyen es-Sa’lebi(nin tefsirin)i miitalaa etsin. 

ibn Abbas der ki: “Tuba” cennettteki bir agag olup, onun kokii Hz. 
Ali’nin ko§kiindedir. Her mii’minin evinde de bunun bir dali bulunur. 

Ebu Ca’fer Muhammed b. Ali de der ki: Peygamber (sav)e yiice Allah’in: 
“Onlara tub 3 vardir. Giizel donii§ yeri de onlarindir” buyrugu hakkinda so- 
ruldu da §oyle buyurdu: “O kokii benim ko§kiimde bulunan dallan da cen- 
nette uzanan bir agaptir.” Sonra o agag hakkinda bir defa daha ona soruldu 
§oyle buyurdu: “O kokii Ali’nin ko§kiinde, dallan ise cennete egilmi§ bir agag- 
tir” dedi. Bu sefer ona: Ey Allah’in Rasulii, onun hakkinda sana sorulmu§tu, 
sen: “O kokii benim ko§kiimde, dallan cennette” diye cevap vermi§tin. 
Sonra bir daha onun hakkinda sana soruldu, bu sefer: “O kokii Ali’nin ko§- 
kiinde, dallan da cennettedir” diye cevap verdin. Bu sefer Peygamber (sav) 
§oyle buyurdu: “§iiphesiz ki benim de ko§kiim, Ali’nin de ko§kii yann cen¬ 
nette birdir ve aym yerdedir.” Yine Hz. Peygamber’den §oyle dedigi nakle- 
dilmektedir: “O kokii benim kd§kiimde bulunan bir agagtir. Sizin herbirini- 
zin ko§kiinde de mutlaka ondan sarkan bir dal vardir.” 

“Giizel donuf yeri de onlaradir” buyrugundaki: “( ^ ): Donii§ yeri” ile 

aym kokten olmak iizere; ( ): Dondii, demektir. 

ifadenin takdirinin §oyle oldugu da soylenmi§tir: iman edip goniilleri Al¬ 
lah’in zikri ile itminana kavu§anlara ve salih amel i§leyenlere Tuba vardir. (On¬ 
lara ne mutlu)! 


(1) in. 320-321 

(2) Suyflti, ed-Durru’l-Mens&r, IV, 643-644. 
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30. Seni de oylece, kendilerinden ewel nice ummetlef gelip ge^mi§ 
olan bir iimmete, sana vahyettigimizi kendiierine okuman icin 
gonderdik. Halbuki onlar Rahman’l inkar ediyorlar. De ki: “O, 
benim Rabbimdir. O’ndan ba§ka hi^bir ilah yoktur. Ben yalniz 
O’na giivenip dayandim. Donu§iim de yalniz O’nadir.” 

“Seni de oylece, kendilerinden ewel nice iimmetler gelip ge^mi; olan 
bir iimmete, sana vahyettigimizi” yani Kur’an-i Kerim’i “kendiierine oku¬ 
man i^in gonderdik.” Senden once pek $ok peygamber gonderdigimiz gi- 
bi, seni de peygamber olarak gonderdik, demektir. Bu agiklamayi el-Hasen 
yapmi§tir. 

§oyle de agiklanmi§tir: Kendiierine Muhammed (sav)in peygamber olarak 
gonderildigi kimselere ihsan olunan ni’met, ondan onceki peygamberlerin 
kendiierine gonderilmi§ oldugu kimselere ihsan olunmu§ nimetlere benze- 
tilmi§tir. 

“Halbuki onlar Rahman’i inkar ediyorlar. ” Mukatil ve ibn Ciireyc der ki: 
Bu buyruk, Hudeybiye bari§i esnasinda bari§ §artlanni yazmak istedikleri si- 
rada inmi§tir. Bu sirada Peygamber (sav), Ali (r.a)’a: “Bismillahirrahmanirra- 
him, yaz” diye emretmi§ti. Siiheyl b. Amr ile mufrikler ise: Biz Rahman ola¬ 
rak ancak Yemame’nin sahibini biliyoruz. Bunlarla Miiseylime el-Kezzab’i kas- 
tetmi§lerdi. O bakimdan “Bismikellahumme (senin adinla ey Allah’im)” di¬ 
ye yaz, dediler. l§te cahiliye donemi insanlan boyle yaziyorlardi. 

Peygamber (sav) de bunun uzerine Hz. Ali’ye: “Yaz, bu Allah’in Rasulii Mu¬ 
hammed (sav)in iizerinde bari§ yaptigi §artlardir” dedi. Ancak Kurey§ mii§- 
rikleri: Sen gergekten Allah’in Rasulii oldugun halde buna ragmen biz senin- 
le sava§sak ve seni engellemif olsak, elbette sana zulmetmi§ oluruz. Ama bu¬ 
nun yerine sen: “Bu Abdullah’in oglu Muhammed’in iizerinde bari§ yaptigi 
§artlardir” diye yaz, dediler. 

Peygamber (sav)in ashabi: Bize izin ver de bunlarla garpi§alim, dedller- 
se de Hz. Peygamber: “Hayir, bunun yerine istedikleri gibi yaz" dedi ve bu- 
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nun uzerine bu ayct-i kertme nazil oldu. 

ibn Abbas da der ki: Bu buyruk, Kurey§ kafirleri hakkinda Peygamber (sav) 
kendilerine: “Rahman’a secde edin" dedigi esnada onlar: Rahman da kimmi§? 
demeleri uzerine inmi$tir. 

By Muhammed onlara “de ki O” Sizin inkar ettiginiz “benim Rabbimdir, 
O’ndan ba§ka hi^bir ilSh yoktur” O’ndan ba§ka ma’bud yoktur. O zatiyla 
bir ve tektir, isim ve sifatlan farkli farkli olsa dahi. 

“Ben yalniz O’na tevekkiil ettim” giivenip, dayandim “d6nu§iim de yal- 
mz O’nadir.” Yarin O’nun liuzuruna donecegim. Bugiin de aym §ekilde ben 
O'na, kazasina nza gostererek, emrine teslim olarak giivenip dayandim. 

Denildigine gore Ebu Cehil, Rasulullah (sav)i (Ka’be’nin) Hicr’inde: “Ey Al¬ 
lah, ey Rahman...” diye dua ettigini i§itince, §oyle demi§: Muhammed bize ilah- 
lara ibadet etmeyi yasakliyordu. §imdi kendisi iki ilaha dua etmektedir. Bu- 
nun uzerine bu ayet-i kerime ve yiice Allah’in: “De ki: ister Allah diye gagi- 
nn, ister Rahman diye gagirm...” (el-isra, 17 / 110 ) buyrugu nazil oldu. 
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31. Eger kendisiyle daglann yuriitiildugii veya onunla yerin par^a 
par^a edildigi, kendisiyle oliilerin konu§turuldugu bir Kur Sn 
olsaydi... (bu olurdu). Fakat biitiin emirler yalniz Allah’indir. 
iman edenler hala §u ger^egi bilmediler mi ki; Allah dileseydi, 
elbette insanlarm tiimiinu hidayete erdirirdi. Allah’in va’di ge- 
linceye kadar da o kafirlerin ba§ina i§ledikleri yiiziinden ya an- 
sizin biiyiik bir musibet gelip ^atacak yahut yurtlarmm yakina 
konup duracaktir. §iiphesiz Allah va’dinden donmez. 
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Yiice Allah’in: “Eger kcndlsiyle daglarin yuriitiildhgU... hlr Kiir'An ol 
saydi” $eklindeki bu buyruk, daha once gegen: "Kendisinc Rnhhuidrn hir 
dyet indirilmeli degil miydi?” (er-Ra’d, 13/27) buyrugu ile ilgllldlr .Sbylr kl: 
Mahzumogullartna mensup olan Ebu Cehil ve Abdullah b. Omeyye'nln dr bu 
lundugu Mekke mu§riklerinden bir topluluk Ka’be’nin arka taralinda olunlu 
lar. Sonra Rasulullah (sav)a liaber gonderdiler. O da yanlanna gcltli. Abdul 
lah kendisine: Eger bizim sana tabi olmamiz seni sevindirecek (memnun ede- 
cek) ise haydi Kur’an ile Mekke’nin daglanni goziimuzun oniinde yiiriit ve 
bu daglan bizden uzakla§tir ki ortalik biraz geni§lesin. Qiinku burasi dar bir 
arazidir. Bu §eliirde bizim i^in pinarlar ve nehirler akit, ta ki aga$ dikelini, 
ekin ekelim. Sen, senin iddia ettigin gibi Rabbin nezdinde Davud’dan daha 
onemsiz degilsin, Davud’a ise Rabbi daglan miisahhar kilmi§ti ve daglar onun- 
la birlikte yuruyordu. Riizgarlan da bize miisahhar kil, biz bu riizgarlara bi- 
nip §am’a kadar gidelim. Yiyeceklerimizi ve ihtiya^larimizf riizgarin iizerin- 
de oraya giderek gorelim. Sonra da aym giiniimuzde geri donelim. (Xinku se¬ 
nin iddia ettigine gore Suleyman’a da rtizgar musahhar kilinmi§ti. §iiphesiz 
ki sen Rabbin nezdinde Davud’un oglu Siileyman’dan daha onemsiz degil¬ 
sin. Yine bize senin biiyiik atan Kusay’i veya senin istedigin oliilerimizden 
herhangi bir kimseyi dirilt te ona soralim: Ger^ekten senin bu soyledigin bir 
hak midir? Yoksa batil midir? Qiinku Isa oliileri diriltirdi ve hiq §iiphesiz sen 
Allah nezdinde ondan daha ehemmiyetsiz degilsin. Bunun tizerine yiice Al¬ 
lah da: “Eger kendisiyle daglarm yuriituldugii... bir Kur’an olsaydi” aye- 
tini indirdi. Bu anlamdaki agiklamayi ez-Ziibeyir b. el-Avvam, Miicahid, Ka- 
tade ve ed-Dahhak yapmi§lardir. 

Buyrukta cevap hazfedilmi§ olup, takdiri §oyledir: ... (boyle) bir Kur’an 
olsaydi, elbetteki bu Kur’an olurdu. Ancak takdiri cevap Tcaz (ozlii) olsun di- 
ye hazfedilmi§tir. Cunkii kelamin zahirinde zaten buna delalet vardir. §air Im- 
ruu’l-Kays’in §u beyitinde oldugu gibi: 


L—ill la —»L_J l—flSLSj 




“Eger o bir defada olen bir nefis olsaydi... 

Fakat o (hastahgim sebebiyle) parga parga dokiilen canlar durumundadir.” 

Burada camm bir defada £ikmi§ olsaydi, bana kolay olurdu, demek iste- 
mektedir. 

Katade’nin goru§uniin anlami budur. O der ki: Eger size indirilen bu 
Kur’an’dan once herhangi bir Kur’an (okunan kitap) boyle bir §eyi yapmi§ 
olsaydi, sizin Kur’an’imz da bunu yapardi. 
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Cevabin onceden gegtigi ve ifadede takdim ve te’hir oldugu da soylenmi§- 
tir. Yani: Onlar yine Rahman’i inkar ederler. istersek Biz, Kur’an’i indirip on- 
larin teklif ettikleri §eyleri yapsak dahi. el-Ferra der ki: Cevabin §u §ekilde 
olmasi da mumkundiir: Eger onlann bu dedikieri yapilacak olsa hi? §uphe- 
siz onlar yine de Rahman’i inkar ederler. 

ez-Zeccac der ki: Yuce Allah’in: “Eger kendisiyle daglarin yuriitiildugu... 

bir Kur’§n olsaydi” yine iman etmezlerdi. Burada gizli bulunan cevap yu¬ 
ce Allah’in: “Eger Biz onlara gergekten melekleri indirseydik... yine de Al¬ 
lah dilemedikge iman etmezlerdi” (el-En’am, 6/111) buyrugunda agikga ifa- 
de edilmiftir. 

“Fakat biitiin emirler yalniz Allah’indir.” Yani biitiin emirlerin mutlak 
maliki, onlardan diledigini yapan O’dur. Yoksa sizin bu istedikleriniz Kur'an 
ile olacak §eyler degildir, bunlar ancak Allah’in emri ile olur. 

' “iman edenler haia §u gergegi bilmediler mi ki” buyrugundaki; ( ), 

Nehalilann §ivesinde “bildi” anlamindadir. el-Ku§eyri de bunu ibn Abbas’tan 
nakletmi§tir. Bilmediler mi ki, demektir. el-Cevheri de “es-Sihah” adit ese- 
rinde bunu boyle agiklami§tir. 

Bu kelimenin bu anlamda kullamlmasimn Hevazinlilerin §ivesi oldugu da 
soylenmi§tir. Bilmedi(ler) mi ki demek oldugu, ibn Abbas, Mucahid ve el-Ha- 
sen’den nakledilmi§tir. Ebu Ubeyde der ki: Onlar bilmediler ve agikga anla- 
madilar mi ki, anlamindadir. Ebu Ubeyde bu hususta Malik b. Avf en-NasrT’ye 
ait (1) §u beyiti de nakletmektedir: 


u-jT if* 
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“Benim kimin payina dii§ecegimi tesbit etmek i?in oklarla kur’a ?ektiklerinde, 

yol agzinda onlara diyordum ki: 

Siz benim Zehdem atlisinm oglu oldugumu bilmez misiniz?” 

el-Bakara Suresi’nde (2/219. ayetin tefsirinde) de bu beyit gegmi§ bulun- 
maktadir. Bu beyitteki; ): Benim kimin payina dii§ecegimi tesbit et¬ 

mek igin kur’a gektiklerinde” anlamindaki ifade; “(): Beni esir aldik- 
lannda” §eklinde de rivayet edilmi§tir. 


(1) Merhum Kurtubi, bu beyiti dnhn once, el-Baknrn, 2/219. ayet, 4. bn§liktn zikretmi§ ve 
§airin Suhaym b. Vesil el-Yarbul oldugunu belirtmi§ti. Beyiti £e§itli vesilelerle zikreden 
bajkalari da aym adi veririer: Taberl, Camiu’l-Beyan, XIII, 153: ibn Manzur, Lis&nu’l- 
Arab, VI, 260; ibn Hi§ain, Katru’n-NedA, s. 61-62; Kurtubi, -Daru’l-Hadis baskisi-, IX, 
329 not: 2 
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“Bunlar benim onun oglu oldugumu bilmiyorlar mi ki? 

Her ne kadar a§iretimin topraklarindan uzakta bulunuyor isem dahi.” 


“Kitabu’r-Redd”de de; “(. ^ ^ ): Benim onun oglu oldugumu...” §ek- 

linde rivayet edilmi§tir. el-Gaznevi de bunun bu §ekilde “bilmedi...ler mi” an- 
laminda oldugunu nakletmi§tir. 

Buna gore buyrugun anlami §oyle olur: iman edenler bilmediler mi ki eger 
Allah dilese hi? §uphesiz mucizeleri (ayetleri) gormeksizin dahi biitiin insan- 
lari hidayete erdirirdi. 

Bu kelimenin bilinen anlami ile “ye’s”den geldigi de soylenmi§tir. Yani 
iman edenler hala bu kafirlerin iman edeceklerinden yana limit kesmediler 
mi? £iinku iman edenler §unu bilirler ki; §uphesiz Allah eger onlann hida¬ 
yete gelmelerini dilemi§ olsaydi, elbette onlan hidayete erdirirdi. Qunkii 
mu’minler kafirlerin iman etmelerini arzu ederek mucizelerin indirilmesini 
temenni etmi§lerdi. 

Ali ve ibn Abbas ise; “OjuT JJUl): iman edenler a?ik?a bilmediler 

mi ki...” diye okumu§lardir. 

el-Ku§eyri der ki: ibn Abbas’a yazih olan §ekliyle “bilmediler mi ki” an- 
lamindadir, demeleri uzerine, o §u cevabi vermi§: Katibin bunu uykulu iken 
yazdigim zannediyorum. Yani bununla bazi harfleri ziyade ederek “bildi” an- 
lamindaki kelime ortaya ?ikti. 

Ancak Ebu Bekir el-Enbar! §oyle demektedir: ikrime’den, o ibn Ebi Ne- 
cih’den; “( ^ 31 jJiil ): iman edenler a?ik?a bilmediler mi ki...” §eklin- 

de okudugu rivayet edilmi§tir. Tilavette bunun dogru oldugunu iddia eden¬ 
ler de bunu delil gosterirler. Ancak boyle bir rivayetin ibn Abbas’tan geldi¬ 
gi batildir. Qiinku MOcahid ve Said b. Ctibeyr, ibn Abbas’tan bu kelimeleri 
Mushaftaki §ekliyle, Ebu Amr’in kiraati ve onun Miicahid’den ve Said b. C0- 
beyr’den ikisinin de ibn Abbas’tan rivayet ettigi §ekliyle okumu§lardir. Dlger 
taraftan eger onlann bu kiraatinin “a?ik?a bilmediler mi ki” anlamindaki ki- 
raat ile eger Allah’in, kendilerinin icma’a muhalif olarak okuduklari o lafztn 
anlarmm murad ettigini kabul ediyorlarsa, bizim kiraatimiz zaten o manayi 
veriyor ve o kiraatin anlami ile aym neticeye vanyor. Eger yiice Allah “bil* 
mek” anlaminda olmayan “limit kesmek” §eklindeki diger anlami murad et- 
mi§ ise; bu muhalif kiraati tercih edenlerin maksatlan ortadan kalkmij olur. 
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Hoyle bir maksadin du§mesi ise Kur’an-i Kerim’i iptal eder ve bu gorii§un sa- 
hiplerinin iftiraci olmalanni gerektirir. 

“(illl Xi, jl): Allah dileseydi” buyrugundaki; (*jl ); §eddeli “nun”dan tah- 
fif edilmi$tir ki; “§uphesiz Allah dileseydi” anlamindadir. “ ... elbette insan- 
larin tumunii hidayete erdirirdi.” Bu da Kaderiye’nin vb. kanaatlerini red- 
detmektedir. 

“Allah’in va’di gelinceye kadar da o kSfirlerin ba§ma i§ledikleri yiizun- 
den ya ansizin biiyuk bir musibet gelip gatacak” yani ktif'ur ve inatlan se- 
bebiyle ummadiklan bir zamanda bir musibet gelip onlan bulacak. 

“(): Musibet” kelimesi ile aym kokten olmak iizere; “(/•! .): Bir i§ 

ba§ina geldi, bir musibetle kar§ila§ti” denilir. (Jogulu da; §eklindedir. 

Bunun mastar olarak asil anlami vurmak, galmaktir. §air der ki: 
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“Eskiden beri sahip oldugum, miras aldigim mallan da sonradan topladigim 

bag, bahge ve akarlan da tiiketti. 
§arap kaselerini siirahilerin ag^zlarina yapi§tirmam.” 


Buyrugun anlami §udur: Mu§riklerin eleba§ilari olup alay edenlerin ba- 
§ina geldigi gibi, Erbed’e isabet ettigi §ekilde bir yildinm, yahut oldiirulen 
ya da esir edilenlerin ba§ina geldigi gibi, oldurme, kitlik ve bunun di§inda 
ge§itli azab ve bela tiirlerinden helak edici bir musibet onlara gelip gatacak- 
tir. 

ikrime, ibn Abbas’tan (ayet-i kenmede gegen ve musibet anlamindaki) el- 
karia hakkinda musibet demektir, dedigini nakletmektedir. Yine Ibn Abbas 
ve ikrime derler ki: Karia, Rasulullah (sav)in onlar uzerine gondermif oldu- 
gu gozcu birlikler ve kCiguk askeri birliklerdir. 

“Yahut” -Katade ve el-Hasen’in dedigine gore- bu musibet “yurtlarimn 
yakmina konup, duracaktir.” ibn Abbas da der ki: Yahut sen onlann yurt- 
lanna yakin bir yerde konacaksin, anlamindadir. 

Denildigine gore; ayet-i kerime Medine’de inmi§tir. O zaman anlam §oy- 
le olur: Musibetler onlara isabet edip duracak, onlann yurtlarina yahut Me- 
dine ve Mekke’nin yakinindaki kasabalar gibi onlara yakin yerlere de inme- 
ye devam edecektir. 

“Allah’in” Katade ve Mucahid’in dediklerine gore Mekke’nin fethine da- 

ir “va’di gelinceye kadar.” 
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Uu Ayet-i kcrimenin Mekke’de indi£i s6ylenmi§tir. Yanl nuidlhrllcM' nnlu 
ia isabet cdip duracak vc sen ey Muhammed, onlann yanlarmdan v>kip Mc- 
dine’ye gideceksin. Onlann yurtlanna yakin bir yerde yahut onlan imihnsu- 
ra etmek uzere onlann yakinina konacaksin. Sozii gegen bu muhasara 'la- 
illilere ve Hayber kalelerine yapilmi§ti. i§te o vakit onlarla sava$muk ve on- 
lari kahretmek hususunda sana izin vermek suretiyle Allah’in va'di dc gele- 
cektir. el-Hasen der ki: Allah’in va’dinden kasit kiyamet gunudur. 
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32. Andolsun senden onceki peygamberlerle de alay edilmifti. Ben 
de o k&firlere muhlet verdim. Sonra da onlan yakalayiverdim. 
Benim cezalandirmam nasilmi§? 

33. Her nefsin biitiin kazandigmi gozetleyen (Allah ile putlan bir) mi? 
Halbuki onlar Allah’a ortaklar ko§tular. De ki: “Bunlarin adla- 
nm soyleyin. Siz yeryuziinde O’na bilmedigi bir §eyi mi haber 
veriyorsunuz? Yoksa siz ustiin korii soz mu soyluyorsunuz?” Ha- 
yir, bilakis o kafirlere tuzaklan siislii gosterildi ve onlar dogru 
yoldan alikondular. Allah kimi §a§irtirsa, artik ona hidayet ve- 
recek hi^bir kimse yoktur. 

34. Onlar i^in dunya hayatmda bir azap vardir. Ahiret azabi ise cl* 
bette daha zorludur. Onlari Allah’a kar§i koruyacak hiqblr kim- 
seleri de yoktur. 
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32- “Andolsun senden dnceki peygamberlerle de a lay edilmigti. Ben de 
o kaflrlere miihlet verdim, sonra da onlari yakalayiverdlm. ” “Alay et- 

me”nin anlamina dair agiklamalar bundan once el-Bakara Suresi’nde (2/14. 
ayetin tefsirinde) “miihlet verme”ye dair agiklamalar da Al-i Imran Suresi’nde 
(3/178. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

Yani o peygamberlerle alay edildi, onlar ktigtimsendiler. Ben de kafirle- 
re ilmimde aralarindan iman edecek olan kimseler iman etsin diye bir sure 
miihlet verdim. Hiikmiimun gelmesi hak olunca, gonderdigim ceza ile on¬ 
lari yakaladim. 

“Benim cezalandirmam nasdmi§?” Yani Benim onlara yaptigimi nasil bul- 
dun? i§te senin kavminin mu§riklerine de boyle yaparim. 

33- “Her nefsin kazandigim gdzetleyen mi?” buyrugundaki; “( jLili ): 
Gozetleyen” kelimesindeki “kiyam” oturmanin zitti olan bir kiyam degildir. 
Buradaki bu kiyam mahlukatin i§lerini goriip gozetmek, gekip gevirmek an- 
lamindaki kiyamdir. Nitekim; “( \js o* r li): Filan ki§i bu i§ igin ayaga 
kalkti (bu i§i gordii)” denilmesi de bu kabildendir. 

Buyrugun anlami §oyledir: Herbir nefsin kazandiklarim goriip, gozeten ya¬ 
ni herbir nefse kazanma guciinii veren, onu yaratan, onu nziklandiran, onu 
koruyan ve yaptiklannin kar§iligim ona verecek olan O’dur. Bu da O herbir 
§eyi gozetleyen, koruyandir, asla gafil degildir, demektir. 

§artin cevabi hazfedilmi§tir, yani koruyup gozetleyen ve higbir §ekilde ga- 
fil olmayan, gafil olan gibi midir? Anlamin: “Her nefsin biitiin kazandigim go- 
zetleyen” yani bilen... demek oldugu da soylenmi§tir. Bu agiklamayi da el- 
A’me§ yapmi§tir. §air de der ki: 




• 
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“Eger Kurey§’ten izzet sahibi bir takira adamlar olmasaydi... 
Allah bildigi halde, siz Beyt’in ortiilerini 9aldiniz.” 


Buna gore buyruk, Allah herbir nefsin kazandigim bilendir, demektir. Bu- 
nunla kastedilenin Ademogullari iizerinde gorevli melekler olduklari da 
soylenmi§tir ki, bu gorii§ ed-Dahhak’dan nakledilmi§tir. 

“Halbuki onlar Allah’a ortaklar ko§tular.” Buradaki “halbuki onlar... ko§- 
tular” anlamindaki buyruk haldir. Onlar ortak da mi ko§uyorlar? demek 
olur. “Alay edilmi$ti” buyruguna atfedilmi§ de olabilir, yani onlarla alay edil- 
mi§ti ve Allah’a da ortak ko§tular demek olur. 
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“Allah’a" bir takim putlari ilah kabul ederek “ortaklar ko?tular. Dc kit 
Bunlann adlanni sftyleyln.” Yani ey Muhammed, sen onlara: “bunlann ad- 
lanni soyleyin” yani isimlerini agtklayin, de. Bu da onlari tehdit etmek an- 
lamindadir. Yahut: Onlar ancak bu putlara Lat, Uzza, Menat ve Hubei adla¬ 
nni verebilirler. 

“Siz yeryiizunde O’na bilmedigi bir §eyi mi haber veriyorsunuz?” buy- 
rugundaki istifham (soru), onlari azarlamak igindir. Siz O’na boyle bir $eyi 
mi haber vermeye kalki§iyorsunuz demektir. Bu buyruk mana itibariyle da- 
ha onceden gegmi§ bir soruya atfedilmi§tir. Qiinkii yiice Allah’in: “Bunlarin 
adlarim soyleyin” buyrugunun aniami, bunlar yaratanlann isimlerini mi ta- 
§imaktadirlar “yoksa siz yeryiizunde O’na bilmedigi bir §eyi mi haber ve¬ 
riyorsunuz?” §eklindedir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Onlara de ki: Siz Allah’a O’nun bil¬ 
medigi gizli bir §eyi mi haber veriyorsunuz “yoksa siz” O’nun bildigi “zahir 
bir §eyi mi haber veriyorsunuz” demektir. Eger onlar; O’nun bilmedigi giz¬ 
li bir §eyi haber veriyoruz diyecek olurlarsa, imkansiz bir §ey soylemi§ olur- 
lar. §ayet O’nun bildigi zahir ve agikta olan bir §eyi soyliiyoruz derlerse, on¬ 
lara: O halde bunlarin adlarim soyleyin? de. Eger Lat ve Uzza isimlerini sa- 
yacak olurlarsa, onlara: “Allah kendisinin herhangi bir ortagi oldugunu bil- 
miyor, de.” 

Yiice Allah’in: “Yoksa siz... O’na... mi haber veriyorsunuz?” buyrugunun 
yiice Allah’in: “Her nefsin butiin kazandigim gozetleyen mi?” buyruguna 
atfedildigi de soylenmi§tir. Yani herbir nefsi gozetleyen olan Allah’a mi siz 
bilmedigi bir §eyi haber veriyorsunuz? Yani siz Allah’in ortagi oldugunu id- 
dia etmektesiniz. Allah ise kendisinin ortagi oldugunu bilmemektedir. Ken¬ 
disinin bilmedigi ve yeryiizunde O’nun ortagi olan bir kimsenin varhgim mi 
O’na haber vereceksiniz? Yerin difinda ortagi bulunmamakla birlikte- ozel- 
likle yeryiizunde ortagi olmasini reddetmesi onlarin yerde Allah’in ortakla- 
n oldugunu iddia etmeleri dolayisiyladir. 

“Yoksa siz zahir bir soz mii soyliiyorsunuz?” Yani Allah’in peygamberlerine 
indirmi§ oldugu agik bir sozii mii soylemektesiniz? Katade: Batil bir soz mil 
soyliiyorsunuz? diye agiklami§tir. §airin §u beyiti de bu kabildendir: 

*—iajj —;b jIp \— 

“Sen onlarin siitleri ve etleri dolayisiyla mi bizi ayiphyorsun, 

Ey Rayta’nin oglu, bunun utanilacak bir §ey oldugu zahirdir (yani batildir)." 
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ed-l)alihak ise yalan hir sozii mil ona liaber vermeklesiniz, diye agikla- 
mi$lir. 

Behind bir manaya gelme ihtimali de vardir: Zahir olan soz, onlarin soy- 
loyecekleri sozlerle a?iga tjikacak olan bir delil olabilir. O takdirde buyrugun 
anlami §oyle olur: Siz bu hususa tamklik edenler olarak mi bunu ona haber 
veriyorsunuz, yoksa delil getirerek mi soylemektesiniz? 

“Hayir, bilakis o kafirlere tuzaklari siislii gosterildi.” Yani bu i§i bir ke- 

nara birak, aksine kafirlere onlarin yaptiklari bile ve tuzaklar siislii gosteril- 
mi$tir. Bunun, bu §ekilde bir istidrak (yani sonradan getirilen bir a^iklama) 
oldugu da soylenmiftir. Yani Allah’in hi^bir ortagi yoktur, ama kafirlere 
yaptiklari bile ve tuzaklar siislu gosierilmi§tir. 

ibn Abbas ve Miicahid bu anlamdaki buyrugu; “(j ): 
Hayir, o kafirlere tuzaklari (bunu) siislu gosterdi” §eklinde malum fiil ile oku- 
mu§lardir. Qogunlugun kiraatine gore ise kafirlere bile ve tuzaklanni siislii 
gosteren yiice Allab’tir, bu i§i yapanin §eytan oldugu da soylenmi§tir. Diger 
taraftan kiifrun bile ve tuzak (mekr) diye adlandinlmasi da miimkiindiir. C^iin- 
kii onlarin Allab Rasuliine bile ve tuzak bazirlamalan bir kiifiir idi. 

“Ve onlar dogru yoldan alikondular.” Allah onlari dogru yoldan alikoy- 
du demektir. Hamza ve el-KisaT'nin kiraati bu §ekildedir, digerleri ise; 
“( ): Alikondular” fiilindeki “sad”i iistiin ile okumu§lardir, ba§kalanm 

ahkoydular, demektir. 

Ebu Hatim de yiice Allab’in: “Allahyolundan ahkoydular, (el-Enfal, 8/47) 
buyrugu ile: “Onlar, k&fir olanlar sizleri Mescid-i Haram’dan... alikoyan- 
lardir.” (el-Feth, 48/25) buymklanm nazar-i itibara alarak iistiin ile okumu§- 
tur. 

“Siislu gosterildi” buyrugu ile “alikondular” buyruklannda otreli okuyu§ 
da aym §ekilde giizeldir. (^iinkii ebl-i siinnelin gorii§iine gore bunu yapanin 
yiice Allab oldugu bilinmektedir. Bu okuyu§un anlaminda kaderin kabulii de 
vardir, Ebu Ubeyd’in tercih ettigi kiraat de budur. 

Yabya b. Vessab ile Alkame; “( ): Alikondular” buyrugunu “sad" bar- 

fini esreli olarak okudugu gibi aym §ekilde; “( Cil ? i>): I§te bu be- 

dellerimiz de bize iade edilmi§” (Yusuf, 12/65) §eklinde “ra” barfi esreli ola¬ 
rak, megbul fiil §eklinde okumu§tur. “Alikondular” anlamindaki fiilin ash; 
() §eklinde; “iade edilmi§” anlamindaki fiilin ash da; ( ) §eklinde- 

dir. Birinci “dal” ikincisine idgam edilince onun harekesi makabline (once- 
ki harfe) nakledilerek esreli olmu§tur. 

“Allah kimi” yardimsiz birakmasi suretiyle “§a§irtirsa, artik ona hidayet 
verecek” bidayette muvaffak kilacak “hi^bir kimse yoktur.” i§te bu buyruk, 
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KCifeliler ile onlani uyanlann kiraatinin dogrulugunu ortaya <,*kurmuklm.iii 
giinkii yiice Allah: “Allah klrai $a$irtirsa” diye buyurmaktadir. “Alikondu 
lar” buyrugu da bu §ekildedir. 

Kiraat alimlerinin <;ogunlugu “ya”siz olarak “dal” harfi uzerindc vakil ya- 
parlar. (33. ayet-i kerimenin son kelimesine i§aret edilmektedir). Aym $ckll- 
de; “( pb): Vekil, yardimci” (er-Ra’d, 13/11. ayetin son kelimesi) ile; “(,<ib ): 
Koruyucu” (34. ayetin son kelimesi) uzerinde de bu §ekilde vakif yapihr. 

gunkii; “( A+j Jbj ): Bu kadidir, vekil ve yardimcidir ve dogruya ile- 

ticidir” denildiginde sakin oldugundan ve tenvin ile kar§ila§tigindan dolayi 
“ya” harfi hazfedilir. Bununla birlikte; “(^ ui ): Ona hidayet verecek hi£- 
bir kimse yoktur" §eklinde ve; “(.^b): Dost ve yardimci” “(^b): Koruyucu” 
§eklinde “ya” ile de okunmu§tur. Bu da “(. j li* ): Bu davetgidir, bu 

vekil ve yardimcidir, bu koruyucudur” diye “ya" harfini telalluz edenlerin soy- 
leyi§ine uygundur. 

giinkii “ya” harfinin hazfedilmesi, tenvin ile kar§ila§masi dolayisi ile va- 
sil halinde soz konusudur. Biz vakif yaparak, bundan yana kendimizi guven- 
lige almi§ bulunuyoruz. O bakimdan “ya” harfi tekrar geri getirilerek bu ke- 
limeler “(): Hidayete ileten, dost ve yardimci ve koruyucu” §ek- 
linde olur. el-Halil de “kadf’ya nida edildiginde; ): Ey kadi” diye “ya" 

harfinin tesbit ile kullanildigmi kabul etmiftir. Zira nida ile birlikte tenvin soz 
konusu degildir. ^Ull ) : Davet edici, iistun, yiice” kelimelerinde de 

tenvin olmayacagi gibi. 

34- “Onlar i^in” yani Allah’in yolunu engelleyen mii§rikler igin oldurul- 
mek, esir alinmak, goluk-gocuklannin esir dii§mesi ve bunun di§inda <;e§it- 
li hastahk ve musibetler ile “diinya hayatinda bir azab vardir. Ahiret aza- 
bi ise elbette daha zorludur” daha getindir. 

“(jil ): Daha zorludur” kelimesi; “< jli ) : §u §ey bana zor, agir 

geldi, gelir” tabirinden gclmektedir. 

“Onlan Allah’a kar§i koruyacak hi^bir kimseleri de yoktur.” Onlara ge- 
lecek Allah’in azabina higbir kimse engel olamaz ve higbir kimse o azabi on- 
leyemez. Bu buyruktaki; ( & ) ise fazladan gelmi§tir. 
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35. Takva sahiplerine va'dolunan cennetin durumu ?udur: Altindan 
irmaklar akar, oramn ylyecekleri de devamlidir, golgeleri de. 
Takva sahiplerinin akibeti i§te budur. Kafirlerin dkibeti ise 
ategtir. 

Vuce Allah in: “Takva sahiplerine vaadolunan cennetin dur umu §udur” 

buyrugundaki; “( ): Durumu” kelimesinin merfu gelmesi ile ilgili olarak 

nahivcilerin farkh g6rii§leri vardir. 

Sibeveyh der ki: Bu kelime mubteda olarak ref olunmuftur, haberi ise haz- 
fedilmigtir. ifadenin takdiri dc §oyledir ; “(.^i Ju ^ U-ij); size okunan 
buyruklar arasinda cennetin misali §udur...” 

el-Halil de der ki: Bu kelime mubteda olarak ref edilmi§ olup bunun da 
haberi “altindan irmaklar akar” buyrugudur. Yani takva sahiplerine vaadolu¬ 
nan cennetin niteligi, altindan irmaklar akar... anlamindadir. Bu da bir kim- 
senin: “O.j Jy): Benim dedigim Zeyd ayaga kalkar” demesine benzer. 
Buna gore “benim dedigim” anlamindaki ifade mubteda “Zeyd ayaga kalkar” 
anlamindaki ifade de onun haberidir. 

“(Durumu” kelimesi; burada “sifati” anlamindadir. Nitekim yiice Al¬ 
lah da §oyle buyurmaktadir: “Bu onlarm Tevrat’taki meseli (sifati)dir. Incil’de- 
ki meselleri (sifatlan)na gelince...” (el-Feth, 48/29) Bir ba§ka yerde de: 
“En yiice mesel Allah’mdir.” (en-Nahl, 16/60) diye buyurulmaktadir ki, en yii- 
ce sifat anlamindadir. 

Ancak Ebu Ali (el-FarisT) bunu kabul etmeyerek der ki: Mesel kelimesi¬ 
nin sdat anlarmna geldigi Araplardan i§itilmi§ degildir. Bunun anlami ancak 
“§ebeh (benzerlik)”dir. Nitekim bu kelimelerden birinin digerinin yerine 
kullanildigi da goriilmektedir. Mesela; “(vilb- ^ ) : Senin mislin birisi- 

ne ugradim” denildigi gibi, “(^4^ J*ry Senin benzerin birisine ugra- 

dim” da denilir. Ebu Ali der ki: Diger taraftan bu anlam bakimindan da uy- 
gun degildir. gtinku “mesel” kelimesi eger “sifat" anlaminda kullamlirsa, ifa¬ 
denin takdiri; “(. ^ ): i^inde nehirlerin bulundugu cennetin 

sifati...” §eklinde olur ki bu uygun bir anlam olmaz. Zira cennetteki nehir- 
ler bizatihi cennetin igindedir, yoksa cennetin niteligi degildir. 

ez-Zeccac der ki: Yiice Allah bizim i^in gayb olan hususlan gdrdiigiimiiz 
?eylerle bize misallendirmi§, orneklendirmi§tir. Yani: Cennetin misali altin¬ 
dan irmaklar akan bir cennettir. 

Ancak Ebu Ali bunu da kabul etmeyerek §oyle der: Onun bu agiklama- 
sina gore “mesel” kelimesi yine ya “sifat” veya “§ebeh(benzerlik)” anlamla- 
rindan birisini ihtiva eder. Her iki §ekilde de onun bu dedigi uygun dii§me- 
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mektedir. (^unkii “silat” anlaminda olursa mana sahlh olmaz. /Ira sen: On 
netin sifati... bir cennettir diyecek olup da “cennef'i haber yapacak olurmm, 
bu da uygun degildir. £unkii “cennet" sifat olamaz, aym $ekllclc ccnnclln hlr 
benzeri... bir cennettir demek de uygun degildir. QOnkO “benzerlik ($c- 
beh)” iki benzer §ey arasindaki benzerlik (miimaselet)dir. Bu ise bir olay hak- 
kinda kullamhr, cennet ise bir olay degildir. Dolayisiyla birincisiyle ikincisl 
aym §eyler olamazlar. 

el-Ferra da der ki: (Bu buyruktaki) “mesel” kelimesi te’kid igin fazladan 
getirilmi§ olup, anlam §oyledir: “G^Vl 4^ j* <*J \) : Takva 

sahiplerine vaadolunan cennetin altindan irmaklar akar.” Araplar bu §ekilde- 

ki kullammi “mesel” kelimesinde gokga kullamrlar. §ani yiice Allah’in: 

0 £ „ 0 * , 

“(): O’nun misli higbir §ey yoktur. ” (e§-§ura, 42/11) buyruguna 
benzerdir ki; bu da; “( y* ): O’na benzer higbir §ey yoktur” demek- 
tir. 

ifadenin takdirinin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Takva sahiplerine va’do- 
lunan cennetin niteligi “altindan irmaklar akan” bir cennettir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Giizellik, nimet ve ebedilikte tak¬ 
va sahiplerine va’dolunan cennet; azab, §iddet ve ebedilikte cehenneme ben¬ 
zer. Bu agiklamayi da Mukatil yapmi§tir. 

“Oranrn yiyecekleri de devamlidir” kesintisizdir, ardi arkasi kesilmez. Ha- 
berde: “Sen bir meyve aldin mi bir digeri onun yerini tutar” denilmektedir. 
Biz bu hususlan U et-Tezkire” adli eserimizde agikladik. “ 

Gdlgeleri de” golgesi de aym §ekildedir demek olup, “aym §ekildedir” an- 
lamindaki ifade hazfedilmi§tir. Yani cennetin meyveleri de kesintisizdir, 
onun golgesi de zeval bulmaz. I§te bu, Cehmiye’nin cennetin nimetleri zail 
olur ve yok olur, §eklindeki iddialarmi reddetmektedir. 

“TakvS sahiplerinin akibeti i§te budur. Kafirlerin akibeti ise ate§tir.” Ya¬ 
ni yalanlayanlarin sonunda varacaklan yer ve onlarin son duraklan, igine gi- 
recekleri cehennem ate§i olacaktir. 
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36. Kendilerine kitap verdigimiz kimseler, sana indirllene sevinir- 
ler. Fakat giiruhlar arasinda onun bir kismim inkdr eden kim¬ 
seler de vardir. De ki: “Ben ancak Allah’a ibadet edip O’na or- 
tak ko§mamakla emrolundum. Ben ancak O’na davet ederim, do- 
nu^iim de yalniz O’nadir.” 

“Kendilerine kitap verdigimiz kimseler, sana indirilene sevinirler.” Ya- 

ni kendilerine kitap verilenler arasindan bazilari Kur'an-i Kerim’e sevinirler. 
ibn Selam, Selman, Habe§istan’dan gelen kimseler gibi. Lafiz umumi olmak- 
la biriikte maksat ozel kimseleredir. Kaladc dcr ki: Bunlar Muliammed 
(sav)in arkada§laridir, bunlar Kur’an’in nuru ile sevinirler. Mucahid ve ibn 
Zeyd de boyle demi§tir. 

Yine Miicahid’den nakledildigine gore bunlar kitap ehlinden iman eden 
kimselerdir. Bunlann yahudi ve hristiyanlardan meydana gelen kitap ehlin¬ 
den bir topluluk oldugu da soylenmi§tir. Bunlar kendi kitaplanni tasdik et- 
mesi dolayisiyla Kur’an-i Kenm’in niizulunden sevinen kimselerdi. 

Ilim adamlarimn gogu da §oyle demektedir: Kur’an-i Kerim’in ilk inen buy- 
ruklan arasinda “er-Rahman” adindan az soz ediliyordu. Fakat Abdullah b. Se¬ 
lam ve arkada§lari islam’a girince Tevrat’ta $okga amlmasina ragmen Kur’an- 
i Kertm’de “er-Rahman” admin az zikredilmesi onlan uzdu. Peygamber (sav)e 
bunun sebebini sormalan iizerine yuce Allah da §u ayet-i kerTmeyi indirdi: “De 
ki: ister Allah diye gagirm, ister Rahman diye qagirin. Hangisiyle qagirir- 
saniz, qagirin, esasen engiizel isimler O’nuridur.” (el-isra, 17/110) Bunun Cize- 
rine de Kurey§liler §oyle dediler: Muhammed’e ne oluyor ki onceleri bir tek 
ilaha davet ederken bugiin Allah ve Rahman olmak iizere iki ilaha davet et- 
meye ba§ladi. Allah’a yemin ederiz ki biz Rahman diye ancak Yemame’nin rah- 
manini biliriz. Bu sozleriyle Miiseylimetu’l-Kezzab’i kastediyorlardi. Bunun iize- 
rine de yiice Allah’in: “Halbuki onlar Rahman’in zikrini inkdr edenlerdir.” 
(el-Enbiya, 21/36); “Halbuki onlar Rahman'i inkdr ediyorlar” (er-Ra’d, 
13/30) buyruklari indi. Kitap ehlinin iman edenleri de “Rahman” admin aml- 
masindan dolayi sevindiler. Yiice Allah da: “Kendilerine kitap verdigimiz 
kimseler sana indirilene sevinirler” buyrugunu indirdi. 

“Fakat guruhlar arasinda...” buyrugu ile kastedilenler Mekke mu§rikle- 
ri ile yahudi, hristiyan ve mecusilerden iman etmeyen kimselerdir. Bunlann 
Peygamber (sav) aleyhine bir araya gelen ge§itli gruplar (hizipler) oldukla- 
ri da soylenmi§tir. 

Bir diger a^iklamaya gore: Muslumanlann dii§manlari arasindan Kur’an- 
i KerTin’deki buyruklann bir boliimunu inkar eden kimseler de vardir. ^iin- 
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kii onlar arasinda peygamberlerin kimisini itiraf edip kabul cdcnlcr vtrnli. Ki■ 
misi Allah'in gokleri ve yeri yarattigmi da itiraf ediyordu. 

“De ki: Ben ancak Allah’a ibadet edip O’na ortak ko^mamakla emro* 
lundum” buyrugundaki; “( ): Ortak ko§mam...” anlamindaki buyruk; 

“( xpl ): ibadet etmek” buyruguna atf edilerek nasb ile okunmu§tur. Hbu Ha¬ 
lid ise yeni bir ciimle (istinaf) olmak (izere ref ile okumu§tur. Yani O’na hi<,- 
bir ortak ko§maksizin yalmzca O’na ibadet ederim ve mii§riklerden uzak ol- 
dugumu, Mesih Allah’in ogludur, Uzeyr Allah’in ogludur diyenlerden, yahu- 
diler gibi te§bihe itikad edenlerden uzak oldugumu da belirtirim. 

“Ben ancak 0*na davet ederim.’' Yani insanlari yalmzca O’na ibadete <;a- 
giririm. “D6nii§iim de yalniz O’nadir.” Biitiin i§lerimde yalniz O’na done- 
rim. 


UjlL; JLnljJLi cJcil ^ dJJiTj 


pij % & # >1 ^ iu'u aili. 


37. i§te Biz, onu boylece Arap^a bir hiikiim olarak indirdik. Andol- 
sun ki sana gelen bunca ilimden sonra onlarin heva ve heves- 
lerine uyarsan, senin Allah’a kar§i ne bir yardimcm olur, ne de 
bir koruyucun. 


“i§te Biz, onu boylece Arap^a bir hiikiim olarak indirdik.” Yani 
Kur’an-i Kerim’i sana indirip guruhlardan bazilan onu inkar ettikleri gibi, 
Biz onu Arapga bir hiikum olarak indirdik. 

Yiice Allah’in Kur’an-i Kerim’i bu §ekilde nitelendirmesinin sebebi, Mu- 
hammed (sav)in iizerine onu Arap^a bir Kur’an olarak indirmekle birlikte Ah- 
zab (guruhlar)in da bu hiikmii yalanlamalarindan dolayidir. Ayetin nazmmin 
§oyle oldugu da soylenmi§tir: Senden onceki peygamberlere kitaplan ken- 
di dilleriyle indirdigimiz gibi, aym §ekilde sana da Kur’an-i Kerim’i Arap?a 
bir hiikum olarak indirdik. Yani Araplarin dili ile bir hukiim olmak tizere in¬ 
dirdik. 

“Hiikiim” ile igindeki ahkami kastetmektedir. “Arap^a bir hiikiim” ile 
Kur’an’in tiimiiniin kastedildigi de soylenmi§tir. ^iinkii Kur’an-i Kerim hak 
ile batili birbirinden ayird eder ve hiikiim de koyar. 

“Andolsun ki sana gelen bunca ilimden sonra onlarin” yani Allah’tan 
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ba$kasina ibadet ve Ka’be’den ba§ka bir tarafa donmek hususunda mu§rik- 
Icrin “hevfl ve heveslerine uyarsan, senin Allah’a kar$i ne blr yardimcin” 

sana yardimci olacak bir kimsen”olur ne de” O’nun azabindan seni koruya- 
cak “bir koruyucun.” Burada hitab Peygamber (sav)e olmakla birlikte ka- 
sit onun iimmetidir. 


% s 

- t ' i* , " • i * > 


uj u\j)\ ^ a uuji Uj 

jkj &\ Oil. ^1 ill* Jjj 01 J ^ 


38. Andolsun Biz senden once peygamberler gondermi§, onlara da 
e§ler ve evlStlar vermi§izdir. Allah’in izni olmaksizin herhan- 
gi bir ayeti getirmek hi^bir peygamberin yapabilecegi bir i§ de- 
gildir. Herbir va’denin yazilmi§ bir hukmii vardir. 


Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§hk halinde sunacagiz: 


1- Ayetin NiizUl Sebebi: 

Denildigine gore yahudiler Peygamber (sav)i hammlan dolayisiyla ayip- 
iadilar ve bundan dolayi ona dil uzatip §oyie dediler: Bu adamin kadinlar- 
dan ve nikahlanmaktan ba§ka bir §ey du§iindugunu gormiiyoruz. Eger 
peygamber olsaydi, peygamberlik onu kadinlarla ugra§maktan alikordu. Bu- 
nun iizerine yiice Allah bu ayet-i kerimeyi indirdi ve onlara Hz. Davud ile 
Hz. Stileyman’in durumunu hatirlatarak: “Andolsun ki Biz senden once pey¬ 
gamberler gondermi§, onlara da e§ler ve evlatlar vermi§izdir” diye bu- 
yurmu§tur. Yani Biz onlan Allah’in helal kilmi§ oldugu diinya arzulanni, is- 
teklerini gergekle§tiren insanlar kildik. Peygamberin ozelligi ise vahiy almak- 
tan ibarettir. 


2- Evliligin Te§vik Edilmesi: 

Bu Syet-i kerime nikahlanmanin ve evliligin te§vik edildigine ve kadinlar- 
dan uzak kalmanin yani nikahlanmamanin da yasak olduguna delil vardir. 
Ctlnkti bu ayet-i kerimenin de agk^a beiirttigi gibi, nikahlanmak peygamber- 
lerin siinnetidir. Stinnet-i seniyye’de de bu anlamda buyruklar varid olmu§- 
tur. Hz. Peygamber: “Evleniniz, sunkii ben sizin ^oklugunuzla diger iimmet- 
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lere kar§i ovunecegim."* 1 ’ diye buyurmu§tur ki, bu hadis -1 jcrif dalm bnrr- 
den Ai-i tmran SOresi’nde (3/37. ayetin tefsirinde) gegmi$ hulunmakturiir. Yl- 
ne Hz. Peygamber §oyle buyurmu§tur: “Evlenen ki§i dinin yarismi lamnmlM* 
mi§ olur. Obur yarisinda da Allah’tan korksun." 1 (2) * 4 

Bu, nikahin ki§iyi zinadan alikoydugu anlamindadir. Zinadan uzak dur- 
mak ve iffetini korumak ise Rasulullah (sav)in, yerine getirilmeleri halinde 
cenneti taahhud ettigi iki hususiyetten birisidir. §oyle buyurmuftur: “Allah kl- 
mi iki §eyin kotuliigiinden korursa, o kimse cennete girer. iki genesi arasin- 
daki ile iki bacagi arasindaki.” Bunu Muvatta’ve ba§kalari rivayet etmi§tir. ( ' ) 

Buhari’nin, Sahih’inde de Enes (r.a)dan §oyle dedigi nakledilmektedir: 0? 
ki§i Peygamber (sav)in hammlarinm evlerine gelerek Peygamber (sav)in 
ibadeti hakkinda soru sordular. Onlara durum haber verilince, onun ibadet- 
lerini azimsar gibi oldular ve §oyle dediler: Biz nerede, Peygamber (sav) ne- 
rede? Allah onun ge<;mi§ ve gelecek giinahlanni bagi§lami§ bulunuyor. On- 
lardan birileri §oyle dedi: Ben geceleyin devamli namaz kilacagim. Digeri: Ben 
de liig orug atpmamak uzere yil boyunca oru? tutacagim. Bir digeri ise: Ben 
de evlenmemek iizere kadinlardan uzak duracagim dedi. Rasulullah (sav) on- 
larin yanina gelerek §oyle dedi: “§oyle, §oyle diyenler sizler misinizP Bana ge- 
lince Allah’a yemin ederim, aranizda Allah’tan en gok korkan ki§i benim. 
O’ndan en 90 k sakinan ki§i benim. Fakat ben hem orug tutanm, hem yerim. 
Hem namaz kilanm, hem uyurum. Kadinlarla da evlenirim. Kim benim sun- 
netimden yiiz gevirirse benden degildir.” <4) Bu hadisi Muslim de bu mana- 
da rivayet etmi§tir. Bu daha agiktir. 

Muslim’in, Sahih’inde de Sa’d b. Ebi Vakkas’tan §oyle dedigi nakledilmek¬ 
tedir: Osman (b. Maz’un) kadinlardan uzak kalmak istedi, Peygamber (sav) 
ona bunu yasakladi. §ayet ona bunu caiz kilmi§ olsaydi, hig §iiphesiz biz de 
hayalarimizi burardik. (5) 

Yine Al-i Imran Suresi’nde (3/37. ayetin tefsirinde) gocuk istemenin te§- 
vik edildigine ve bunu cahillik edip kabul etmeyenlerin kanaatlerinin red- 
dedildigine dair agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 

Omer b. el-Hattab (r.a)in §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Ben boyle bir 
§eye ihtiyacim olmadigi halde bir kadinla evlenirim. Arzu etmedigim halde 


(1) Ebd D&vtid, Nikah 5; Nesai, Nikah 11; Miisned, III, 158, 245. 

(2) “...dinin yarisi” yerine “imanin yarisi...” ve zayif olduklari da, sika (giivenllir) oldukln- 
ri da soylenen iki ravi bulundugu kaydiyla: el- Heysemi, Mecmau’z-Zev&id, IV, 252. 

(.3) Muvatta, Kelam 11; yakin mana ve lafizlarla: Buhari, Rikaak 23. 

(4) Buhari, Nikah 1; Muslim, Nikah 5; Nesai, Nikah 4; Miisned, III, 241. 

(5) Buhari, Nikah 8; Muslim, Nikah 6-8; Tirmizt, Nikah 2; Nes&i, Nikah 4; lbn MAce, Ni¬ 
kah 2; D&rimt, Nikah 3; Miisned, I, 176, 183. 
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kadinla ili§ki kurarim. Ona: Peki ey mii’minlerin emiri, seni bu §ekilde dav- 
ranmaya iten nedir? diye sorulunca, §u cevabi vermiftir: Yiice Allah’tn, ktya- 
met giinunde Peygamber (sav)in diger peygamberlere kar§i iimmetinin 90 k- 
lugu ile ogunecegi bir kimseyi de benim ziirriyetimden cikarma arzusudur. 
(^iinkii ben onu §oyle derken dinledim: “Bakire kizlarla evlenmeye bakiniz. 
(^iinkii onlann agizlari daha tatli, huylari daha giizel, rahimleri dalia dogur- 
gandir. Kiyamet giinunde ben sizin ^oklugunuzla diger iimmetlere kar§i 
ogiinecegim.” (1) 

Hz. Peygamber’in: “Rahimleri daha dogurgan” buyrugu, gocuk dogurma 
imkanlari daha qok anlamindadir. £okga gocuk doguran kadina da aym kok- 
ten gelmek iizere; (jiU.) denilir. Qiinkii boyle bir kadin adeta gocuklari 
atarcasina dogurur. 

Ebu Davud da Ma’kil b. Yesar’dan §oyle dedigini rivayet eder: Bir adam 
Rasulullah (sav)a gelerek §oyle buyurdu: Ben makam ve mevkisi yerinde ve 
giizellik sahibi bir kadin buldum. Ancak ^ocuk dogurmuyor, onunla evlene- 
yim mi? Hz. Peygamber: “Hayir” diye buyurdu. ikinci bir defa daha ona gel- 
di, Hz. Peygamber yine yapmamasim soyledi. Ugiincu bir defa daha geldi- 
ginde, Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “Candan seven ve £ok dogurgan ka- 
dinlarla evleniniz, glinku ben diger iimmetlere kar§i (kiyamet giinunde) si¬ 
zin goklugunuzla ogiinecegim.” (2) 3 Ebu Muhammed Abdu'l-Hak <3) bunun 
sahih oldugunu belirtmi§tir ki, onun bu kanaati yeter. 

“Allah’in izni olmaksizm herhangi bir Syeti getirmek hi^bir peygam- 
berin yapabilecegi bir i§ degildir.” Bu surede onceden sozii edilen goste- 
rilmesini teklif ettikleri ayetler (mucizeler)e bir daha donmektedir. Yiice Al¬ 
lah bu buyrugu onlar hakkinda indirmi§tir. ifadenin zaliiri yasaklamaktir ve 
fakat manasi nefydir. (^iinkii esasen bir kimsenin giig yetiremedigi bir §eyi 
yasaklamak soz konusu olmaz. 

“Herbir va’denin yazilmi§ bir hiikmii vardir.” Yani Allah’in hiikme 
bagladigi herbir i§in Allah nezdinde yazilmi§, yazi ile tesbit edilmi§ bir hali 
vardir. Bunu el-Hasen ifade etmi§tir. 

Buyrukta takdim ve te'hir oldugu da soy!enmi§tir. Mana; “(): 
Herbir yazinin bir va’desi vardir" §eklindedir. Bu agiklamayi el-Ferra ve ed- 
Dahhak yapmi§tir ki yiice Allah’in yazmi§ oldugu herbir i§in bilinen bir vak- 


(1) Hz. Omer ile muhataplan arasmdaki konu§ma ile “ogiinme...” bolitmii olmaksizm, ya- 
kin manada, Hz. Cabir'den ve senedinde zayif ravi oldugu kaydtyla: el-HeysemT, Mec- 
mau’z-Zevaid, IV, 259; Ibn Mace, Nikah 7. 

(2) Ebd D&vtid, Nikah 3; Nesai, Nikah 11. 

(3) el-Kettani, er-Risaletu’l-Mustatrafe, s. 173'de onu tanitirken §u ifadeleri de kullanmak- 

tadir: fakih, hadisi ve illetlerini bilen, ricali taniyan... 581 ya da 582’de vefat eden...” 
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ti, belli bir siiresl vardir, demektir. Bunun bir benzeri dc yilre AlUh'im 
"Herbir haberin kararla§tirilmi§ bir zamam vardir" (el-Rn’Am, 0/67) buy 
rugudur. 

Bununla ytice Allah, azabin indirilmesinin iimmetlerin bu konudakl tck* 
liflerine gore olmayip aksine herbir va’denin yazilmi§ bir suresi oldu£unu agk- 
lamaktadir. 

Anlamin herbir siirenin meleklerin kendisine vakif olamadigi yazilmi§ bir 
vadesi ve takdir edilmi§ bir durumu vardir, §eklinde oldugu da soylenmi§tir 
ki bunu et-Tirmizi el-Hakim, “Nev&diru’l-Usul” adli eserinde §ehr b. Hav- 
§eb’den, o da Ebu Hureyre yoluyla rivayet etmi§tir. Ebu Hureyre dedi ki: Mu¬ 
sa -Allah’in salat ve selami iizerine olsun- Tur-u Sina’ya yiikselince Cebbar 
(olan Allah) onun elinde bir yiiziik bulundugunu gordii ve -O, daha iyi bil- 
digi halde-: Bu nedir, Ey Musa diye sordu. Hz. Musa da §oyle dedi: Bu er- 
keklerin bir siis e§yasidir. Yiice Allah §oyle buyurdu: Peki onun iizerinde Be- 
nim isimlerimden yahut kelamimdan yazili herhangi bir §ey var midir? diye 
sorunca, hayir dedi. Bu sefer yiice Allah ona: Sen onun iizerine: “Herbir va- 
denin yazilmi§ bir hukmii vardir” yaz, diye buyurdu. 




j frL-ioU auII 



39. Allah diledigini siler ve birakir. Ana kitab ise O’nun nezdindedir. 


“Allah diledigini siler ve birakir.” Yani yiice Allah, o yazili olandan il- 
gililerinin ba§ina getirmek ve gergekle§tirmek istedigi §eyi o Kitaptan siler 
(yani gergekle§tirir.) “Ve” diledigini “birakir.” Bu da onu vakti gelinceye ka- 
dar erteler demektir. Qiinkii; “(. '_>>»•* -r’k£ll ) : Kitabi (yaziyi) sildim” ifade- 
si onun izini giderdim manasinadir. Ayet-i kerimedeki “ve birakir” buyrugu 
“onu birakir” anlamindadir. Yiice Allah’in: “Allah’i gokga anan erkekler ve ka- 
dinlar” (el-Ahzab, 33/35) buyrugu gibidir ki, Allah 1 ! gokga anan kadinlar, de¬ 
mektir. 

Ibn Kesir, Ebu Amr ve Asim; “(c-Sj ): Birakir” buyrugunu §eddesiz okur- 


larken digerleri §eddeli okumu§lardir. Bu da ibn Abbas’in kiraati olup Ebu 


Hatim ve Ebu Ubeyd’in tercih ettigi de budur. 
hem sayica goktur, hem de bir ba§ka yerde: “( 


£iinkii bu §ekilde okuyanlar 
iI ’Jji Allah iman 


edenlere diinya hayatmda da... sebat verir.” (Ibrahim, 14/25) buyrugunda §ed- 


deli kullamlmi§tir. 


ibn Omer der ki: Ben Peygamber (sav)i §oyle buyururken dinledim: “Al- 
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l.tli diledigini siler, diledigini de birakir. Bahtiyarlik, bedbahtlik ve oliim rniis- 
lc\sna. ,,( n 

ibn Abbas da §oyle demektedir: Allah bazi §eyler miistesna diledigini si- 
ler ve birakir. (Bu miistesna §eyler) yaratmak, ahlak, ecel, nzik, bahtiyarlik 
ve bedbahthktir. Yine ondan nakledildigine gore bunlar, Ummu’l-Kitab’in di- 
?mda iki kitabtir. Allah bunlardan diledigini siler, diledigini de birakir. 

“Ana kitab ise O’nun nezdindedir.” Kendisinden higbir §eyin degi§ikli- 
ge ugramadigi kitap demektir. el-Ku§eyn der ki: Denildigine gore bahtiyar- 
lik, bedbahtlik, yaratmak, ahlak ve nzik degi§iklige ugramazlar. O halde ayet 
bunun di§indaki seylere d;iirdir Ancak boyle bir gorufte bir ge§it tehakkum 
vardir. 

Derim ki: Bu gibi §eyler rey ve igtihad ile kavranamaz. Bunlar ancak tev- 
kTf'T olarak (saglam rivayetlerden) ogrenilebilir. Eger bu konuda rivayet sa- 
hih olursa, onu kabul etmek gerekir ve bu rivayetin yaninda durmak icab 
eder. Aksi takdirde ayet-i kerime her§ey hakkinda umumi olur, daha zahir olan 
da budur. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. Bu anlamda Omer b. el-Hattab 
(r.a)dan da ibn Mes’ud, Ebu Vail, Ka’b el-Ahbar ve digerlerinden de rivayet 
gelmektedir. el-KelbT’nin kabul ettigi gorii§ de budur. 

Ebu Osman en-Nehdi’den nakledildigine gore Omer b. el-Hattab (r.a) ag- 
layarak Beyti tavaf ediyor ve §oyle diyordu: Allah’im, eger Sen beni bahti- 
yar kimseler arasinda yazdi isen onlar arasinda beni birak. §ayet beni bed- 
baht ve gtinahkar kimseler arasinda yazdi isen, onlar arasindan beni sil ve 
beni bahtiyar ve magfirete nail olan kimseler arasinda yaz. Qunkii Sen dile¬ 
digini siler, diledigini birakirsm ve Ana kitab da Senin nezdindedir. 

ibn Mes’ud da der ki: Allah’im, eger Sen beni bahtiyar kimseler arasinda 
yazdi isen, beni aralarinda birak. §ayet beni bedbaht kimseler arasinda yaz¬ 
di isen, beni bedbahtlar arasindan sil ve bahtiyar kimseler arasinda yaz. £un- 
kti Sen diledigini siler, diledigini birakirsm. Ana kitap da Senin nezdindedir. 

Ebu Vail de gokga §oylece dua ederdi: Allah’im, eger bizleri bedbaht kim¬ 
seler olarak yazdi isen sil vc bizleri bahtiyar kimseler olarak yaz. Eger bizi 
bahtiyar kimseler olarak yazdi isen onlar arasinda birak. £unkti Sen diledi¬ 
gini silersin, diledigini birakirsm. Ana kitap da Senin nezdindedir. 

Ka’b da Omer b. el-Hattab’a §oyle demi§: Eger Allah’in kitabindaki bir ayet 
olmasaydi, kiyamet giiniine kadar neler olacagini sana bildirebilirdim. Bu: “Al¬ 
lah diledigini siler ve birakir. Ana kitab ise O’nun nezdindedir.” buyrugu- 
dur. 


(I > el-Meysemi, Mecmau’z-Zevaid, VII, 43, senedinde znyif rfivi bulundugu knydiyln. 
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Malik I). Dinar da kcndisinc dua cttigi bir kadin hakknula $bylr drml&lli 
Allah’im, egeronun kamindaki yavru kiz ise Sen onu crkek olarak drgl$tli, 
(,'iinku Sen diledigini silersin, diledigini birakirsin. Ana kilap da scnln nr/, 
dindedir. 

Buhari ile Miislim’de Ebu Hureyre’den §oyle dedigine dair naklrdilrn ri 
vayet onceden gegmi§ bulunmaktadir: Ben Peygamber (sav)i §oylc buyurur 
ken dinledim: “Her kim nzkinin geni§letilmesini, ecelinin geciktirilmesini is- 
tiyor ve bundan memnun oluyorsa o halde akrabalik bagim gozetsin .” (1} Bu- 
nun bir benzeri Enes b. Malik’ten de rivayet edilmi§tir. Buna gore Rasulul- 
Inh (sav.) §oyle buyurmu§tur: “Kim... severse” diyerek aym lafiz ile bu hadi- 
si rivayet etmi§tir. <2> 

Bu hadis iki tiirlii yorumlanmi§tir: Birisine gore bu geciktirme manevidir, 
bu da ondan sonra dunyada kendisi hakkinda baki kalan guzel ovgii, giizel 
bir amh§, tekrarlamp duran ecir ve mukafattir. Bu durumdaki bir kimse <il- 
memi§ gibidir. 

Diger bir agiklamaya gore yuce Allah, Levli-i Mahfuz’da yazili olan ece- 
lini erteler. Allah’in ilminde olan ise sabittir, onun herhangi bir degi§iklige 
ugramasi soz konusu degildir. Nitekim yuce Allah: “Allah diledigini siler ve 
birakir. Ana kitab ise O’nun nezdindedir” diye buyurmaktadir. 

Ibn Abbas, Rasulullah (sav)dan: “Allah’in omriinu ve ecelini uzatmasmi, 
nzkini geni§letmesini seven bir kimse Allah'tan korksun ve akrabalik bagi- 
ni gozetsin” §eklindeki sahih hadisi rivayet ettiginde ibn Abbas’a: Omur ve 
ccelde nasil arti§ yapilir? diye sorulunca, o da §u cevabi vermi§tir: Yiice Al¬ 
lah §oyle buyurmaktadir: “O sizi gamurdan yaratandir, sonra bir ecel tak- 
dir edendir. O’nun katinda belirli bir ecel daha uardir.” (el-En’am, 6/2 ) Bi- 
rinci ecel, kulun annesinin kendisini dogurdugu andan olecegi vakte kadar- 
dir. ikinci ecel -yani Allah’in nezdindeki belirli ecel- ise ki§inin vefatindan 
itibaren Berzah’ta yuce Allah’in huzuruna gikacagi gune kadarki eceldir ve 
bunu Allah’tan ba§ka kimse bilmez. i§te kul Rabbinden korkar ve akrabalik 
bagim gozetirse, yiice Allah Berzah’taki ecelinden birinci (diinyadaki) om- 
riiniin eceline diledigi kadarim ilave eder. Bu ki§i §ayet isyan eder ve akra- 
balik bagim koparacak olursa, Allah da diinyadaki omrunden bunu diledi¬ 
gi kadanyla eksiltir ve Berzah’taki eceline bunu ilave eder. Eger yiice Allah’in 
ezel! ilmindeki ecel kesinle§irse artik onda bir arti§ veya eksilme soz konu¬ 
su degildir. Qjnkii yiice Allah: “ Her iimmetin bir eceli uardir 0 ecelleri ge- 
lince ne bir angeri birakabilirler, ne de ileri alabilirler” (el-A’ral, 7/34) di¬ 


ll) Buhari, Edeb 12 

<2) Buhari, Buyii 13, Edeb 12. Muslim, Birr 20, 21: Ebu Dau&d, Zekfit 45 
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ye buyurmu$tur. Boylelikle rivayet ile ayet arasinda bir uygunluk oldugu or- 
taya gkmaktadir. Goriildiigii gibi bu iimmetin en biiyiik aliminin tercih et- 
tigi gorii§e gore bu arti§, bizzat omriin kendisinde ve ecelde -lafzin zahiri- 
ne gore-dir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Mucahid de der ki: Yiice Allah bir senenin i§lerini Ramazan ayinda muh- 
kemle§tirir. Diledigini siler, diledigini de birakir. Bundan tek istisna hayat, 
oliim, bedbahtlik ve mutluluktur. Buna dair agiklamalar daha onceden ge^- 
mi§ bulunmaktadir. 

ed-Dahhak da der ki: §am yiice Allah hakkinda sevap ve ikabm soz ko¬ 
nusu olmadigi, Hafazalarm sicillerinde bulunanlardan diledigini siler, hak¬ 
kinda sevap ve cezanin soz konusu oldugu §eyleri de birakir. Bu anlamda- 
ki bir agiklamayi da Ebu Salih, ibn Abbas'tan rivayet etmi§tir. 

el-Kelbi ise der ki: Allah nzik turiinden diledigini siler ve diledigini art- 
tirir. Ecel turiinden de diledigini siler ve onda diledigi §eyleri arttirir. Yine bu- 
nu Peygamber (sav)dan de rivayet etmi§tir. Daha sonra el-Kelbi’ye bu ayet- 
i kerime hakkinda soruldugunda o §u cevabi vermi§: Yiice Allah biitiin soz- 
leri yazar. Nihayet per§embe giinu geldi mi hakkinda sevab ve ikabin bulun- 
madigi herbir §eyi bir kenara birakir. Yedim, i<;tim, girdim, giktim vb. §eyle- 
ri dogru olarak soylemesi gibi. Sevab ve cezanin hakkinda soz konusu oldu¬ 
gu §eyleri de birakir. 

Katade, ibn Zeyd ve Said b. Ciibeyr ise der ki: Allah farz, ve nafilelerden 
diledigini siler, nesh eder ve degi§tirir. Diledigini de oldugu gibi birakir ve 
nesh etmez. Biitiin nasih de, mensuh da O’nun nezdinde Ummu’l-Kitab’ta- 
dir. Buna benzer bir a^iklamayi en-Nehhas ve el-Mehdevi, ibn Abbas’tan nak- 
letmi§lerdir. en-Nehhas der ki: Bize Bekr b. Sehl anlatti dedi ki: Bi 2 e Ebu Sa¬ 
lih anlatti, o Muaviye b. Salih’ten, o Ali b. Ebi Talha’dan, o ibn Abbas’tan de¬ 
di ki: “Allah diledigini siler.” Yiice Allah buyuruyor ki: Allah Kur’an-i Ke- 
rim’den diledigini degi§tirir, nesh eder; “ve birakir” diledigini de degi§tirmek- 
sizin birakir. “Ana kitab ise O’nun nezdindedir.” Yani biitiin bunlar O’nun 
nezdinde Ummii’l-Kitab’tadir. Nasih’i ile de, mensuh’u ile de. 

Said b. Ciibeyr de der ki: O kullannin giinahlanndan diledigini magfiret 
eder, diledigini de birakir, magfiret etmez. 

ikrime der ki: Yiice Allah -tevbe ile- biitiin giinahlan siler. Giinahlar ye- 
rine de hasenati birakir (yazar.) Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: * An - 
cak tevbe eden, iman eden ve salih amel i§leyenler miistesnd.” (el-Furkan, 
25/70) Yine el-Hasen der ki: “Allah” eceli gelen kimselerden “diledigini si¬ 
ler ve” eceli gelmemi§ olan kimseleri”birakir.” Yine el-Hasen der ki: Allah 
babalan siler, ogullan birakir. Yine ondan nakledildigine gore; O Hafaza me- 
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leklerine diledigi gtinahlari unutturur. Kendisine ise asla unutturulmaz. 

es-Siiddt der ki: “Allah diledigini” yani ayi “siler ve” giine§i “birakir.” Bu- 
nun agiklamasi da ytice Allah'in §u buyrugundadir: “Gece dyetini sildik. 
Giindilz dyetini de gosterici kildik.” (el-isra, 17/12) 

er-Rabi’ b. Enes te der ki: Bu husus uyku halinde rulilar hakkindadir. Uy- 
ku esnasinda Allah ruhlari kabzeder, sonra o kimsenin ani bir oliimunii mu- 
rad ederse ruliunu tutar, birakmaz. Hayatta kaimasim diledigi kimseye ise ru- 
hunu geri iade eder. Bunun da agiklamasi ytice Allah’in §u buyrugunda yer 
almaktadir: “Allah oliimleri vaktinde ruhlari alir...” (ez-Ztimer, 39/42) 

Ali b. Ebi Talib de der ki: Ytice Allah nesillerden dilediklerini siler. Y0- 
ce Allah’in: “Kendilerinden once nice nesiller helak ettigimizi... gormezler 
mi?” (Yasin, 36/31) buyrugunda oldugu gibi. Yine bu nesillerden diledikle¬ 
rini de birakir. Yuce Allah’in: “Bunlardan sonra ba§ka bir nesil var ettik.” 
(el-Mu’minun, 23/31) buyrugunda oldugu gibi. Ytice Allah boylelikle bir nes- 
li silerken, bir ba§ka nesli birakmaktadir; 

§oyle de a£iklanmi§tir: Burada ytice Allah’in silmesinden kasit, uzun bir 
zaman Allah’a itaat geregince amel eden, sonra da Allah’a masiyet ile amel 
edip sapikligi tizere vefat eden kimsedir. i§te ytice Allah’in sildigi ki§i budur. 
Biraktigi (sebat verdigi) ki§i ise uzun bir sure Allah’a isyan ile amel ettikten 
sonra tevbe eden kimsedir. Allah da boyle bir kimseyi kottilukler i§leyenle- 
rin arasindan siler, iyilik i§leyen kimselerin arasina yazar. Bunu da es-Sa’le- 
bT ve el-Maverdi, ibn Abbas’tan nakletmi§lerdir. 

Bir diger gorti§e gore; ytice Allah diledigini -yani dtinyayi- siler ve ahire- 
ti de birakir. 

Kays b. Ubade de Receb ayimn onuncu giinti hakkinda §oyle demekte- 
dir: Bu, Allah’in kendisinde diledigini sildigi ve diledigi §eyi de biraktigi bir 
gtindtir. Mucahid’den ise bunun Ramazanda gergekle§tigine dair rivayet on- 
ceden gegmi§ bulunmaktadir. 

Yine ibn Abbas der ki: Ytice Allah’in be§ytiz yillik mesafe devam eden, 
kirmizi yakuttan iki kapagi bulunan, beyaz inciden bir Levh-i Mahfuz’u var- 
dir. Hergtin ytice Allah buna usytizaltmi§ defa nazar eder ve diledigini bira¬ 
kir, diledigini siler. 

Ebu’d-Derda da, Peygamber (sav)den §oyle dedigini rivayet eder: “§0p- 
he yok ki §ani ytice Allah, gecenin geri kalan tig saatinde zikri agar. Kendi- 
sinden ba§ka higbir kimsenin nazar etmedigi kitaba bakar. Diledigini bira¬ 
kir, diledigini siler. ” (1) 


(1) Tabert, Cdmiu’l-Bey&n, XIII, 170. 
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Akide’de kabul edilen husus ise, Allah’in kaza (ve kader)inin degi$iklige 
ugramadigi §eklindedir. Bu silmek ve birakmak da, liakkinda kazanin ezel- 
den beri takdir edildigi §eyler arasindadir. Kazanin mutlaka meydana gele- 
cek ve gergekle§ecek §eyler olduguna dair agiklamalar onceden gegmi§ bu- 
lunmaktadir. i§te oldugu gibi kalan (sabit) budur. Kimi §eylerin de bazi se- 
beplere bagli olarak da bertaraf edilmesi takdir edilmi§tir. i§te silinen de bun- 
lardir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

el-GaznevT der ki: Benim kanaatime gore Levh’de bulunan §ey bazi me- 
leklerin onu gorebileceginden doiayi gaybin kapsamindan gikmi§ olur. Bu- 
nnn degi.§iklige ugrama ihtimali vardir, giinkii yaratiklann yiice Allah’in bii- 
tiin ilmini ku§atmalanna imkan yoktur. O’nun ozel bilgisinde bulunan e§ya- 
nin takdirine ait hususlar asla degi§iklige ugramaz. 

“Ana kitap ise O’nun nezdindedir.” Yani ecel vb. yazilan §eylerin ash 
O’nun nezdindedir. 

Ummu’l-Kitab (ana kitabin) higbir §ekilde degi§meyen, degi§iklige ugra- 
mayan Levli-i Malifuz oldugu soylendigi gibi; onda bir takim degi§ikliklerin 
cereyan ettigi de soylenmi§tir. Degi$ikligin diger sahifelerde meydana geldi- 
gi do soylenmi§tir. 

ibn Abbas’a Ummii’l-Kitab liakkinda sorulmu§ ve §u cevabi vermi§tir: Um- 
mii’l-Kitab; Allah’in yaratacagi §eyleri ile yarattiklannin yaptiklanm bilmesi- 
dir. O ilmine: Bir kitap ol, dedi (oldu.) Allah’in ilminde higbir degi§iklik ol- 
maz. Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore Ummii’l-Kitab’tan kasit “zikir”dir. 
Bunun delili de yuce Allah’in: “Andolsun ki Biz Zikir’den sonra Tevrat’ta... 
diye yazdik” (el-Enbiya, 21/105) buyrugudur. Bu da onun agikladigi ilk an- 
lama raci’dir. Ka’b’in g6ru§iiniin anlami da budur. Ka’b el-Ahbar der ki: Ana 
kitab §ani yiice Allah’in yarattigi ve yaratacagi §eyleri bilmesi demektir. 
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40. Oniara va’dettigimizin bir kismim sana gostersek de yahut ca- 
nim alsak da, sana dii§en ancak teblig etmektir. Hesap gormek 
de yalniz Bize aittir. 
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41. Gbrmedller mi ki Biz arza geliyoruz da, onu etrafindan rkailtip 
duruyoruz. Allah hiikmeder. O’nun hukmiinu kogufturup boza* 
cak yoktur. O, hesabi pek i,abuk gorendir. 

“Onlara va’dettigimizin bir kismini sana gostersek de” anlanunduki buy 
lukta yer alan; (> ) fazladan gelmi§tir. ifade onlara va’dettigimizin yani aza- 
bin bir kismtm sana gostersek de... takdirindedir. Burada gosterilecegindcn 
soz edilen §eyin “azab” oldugunun gerekgesi (yine bu surede yer alan) yu- 
ce Allah’in: “Onlar igiri diinya hayatinda bir azab vardir. * (er-Ra’d, 13/34) 
buyrugu ile; “O kafirlerin bagma i§ledikleri yiiziinden ya ansizm biiyiik bir 
musibet gelip, gatacak yahut...” (er-Ra’d, 13/31) buyruklandir. Yani Biz on¬ 
lara va’dettigimiz azabin bir kismini sana gosterecek olursak “yahut camm 
alsak da sana dii$en ancak teblig etmektir.” Senin iizerinde tebligden ba§- 
ka bir gorev yoktur. “Hesab gormek” yani amellerinin kar§iligini vermek ve 
cezalandirmak “de yalniz Biz’e aittir.” 

“Gormediler mi ki?” buyrugunda kastedilenler Mekkelilerdir. “Biz arza 
geliyoruz da onu etrafindan eksiltip duruyoruz.” Bu hususta farkli gorii§- 
ler vardir. 

ibn Abbas ile Miicahid “onu etrafindan eksiltip duruyoruz” oranin 
alimlerinin ve salililerinin vefatiyla eksiltip duruyoruz diye agiklami§lardir. 
el-Ku§eyri der ki: Bu agiklamaya gore arzin etrafindan kasit, onun en §eref- 
lileridir. 

Ibnu’l-ArabT der ki: (Etrafin tekili olan): et-taraf ve et-tarf §erefli, iistiin 
adam demektir. Ancak buna gore bir a^iklama uzak bir ihtimaldir. C^iinkii ayet- 
ten maksat §udur: Biz onlara i§lerindeki eksiklikleri gosterdik ki, azaplarinin 
ertelenmesinin Bizim acizligimizden kaynaklanmadigini bilsinler diye. Ancak 
Ibn Abbas’in goru§ii yahudi ve hristiyanlann biiyiik ilim adamlannin oliim- 
lerine yorumlanirsa, uygun bir agiklama olarak goriilebilir. (C^unkii ayet-i ke- 
rime kafirlere tehdit mahiyetindedir). 

Yine Miicahid, Katade ve el-Hasen derler ki: Bunda kastedilenler mii§rik- 
lerin ellerinde bulunup da miisliimanlarin galip gelerek ellerine gegirdikle- 
ri §eylerdir. Bu a<jiklama, ibn Abbas’tan da rivayet edilmi§tir. Yine ondan nak- 
ledildigtne gore, bundan kasit, umranin yeryiiziiniin yalnizca bir tarafinda s6z 
konusu olacagi noktaya kadar harab olmasi demektir. Miicahid’den nakledll- 
digine gore yeryiiziiniin etrafinin eksilmesi, harab olmasi ve yeryiizii halki- 
nin olmesi demektir. 

VekT’ b. el-Cerrah, Tallia b. Umeyr’den, o Ata b. Ebi Rebah’tan rivayete gb- 
re o, yiice Allah’in: “Gormediler mi ki Biz arza geliyoruz da onu etrafin* 
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dan eksiltip, durayoruz” buyrugu liakkinda dedi ki: Kasit fukahasinin ve aha- 
lisinin hayirlilannin gitmesidir. 

Ebu Omer b. Abdi’l-Berr de der ki: Ata’nin ayet-i kerimenin te’vili ile il- 
gili a?iklamasi ger?ekten guzeldir. ilim ehli bu a?iklam<lyi kabul ile kar§ila- 
mi§tir. 

Derim ki: el-Mehdevl de aym a?iklamayi Mucahid ve ibn Omer’den nak- 
letmektedir. Bu da birinci goru§iin aynisidir. Siifyan, Mansur’dan, o Miica- 
hid’den: “Onu etrafindan eksiltip duruyoruz” buyrugu liakkinda §oyle de- 
digini nakletmektedir: Kasit fukaha ve ilim adamlanmn vefat etmesidir. Dil- 
de bilindigine gore ise “et-tarf’ her§eyin en degerli ve iistun olamdir. Bu ise 
Ebu Nasr Abdu’r-Rahim b. Abdii’l-Kerim’in, ibn Abbas’in begendigi g6rii§un- 
den daha farklidir. 

Ikrime ve e§-§a’bi derler ki: Bundan kasit noksanlik ve nefislerin kabze- 
dilmesidir. Onlardan birisi de der ki: Eger yeryuzii gergek anlamda eksilmi§ 
olsaydi, hi? §iiphesiz ki§inin def-i hacette bulunacak yeri dahi kalmazdi. Bir 
digeri de §oyle demektedir: Hi? §uphesiz def-i hacetini yapacagin daracik bir 
yer dahi bulamazdin, demi§tir. 

Yine denildigine gore bu buyrukla kastedilen Kurey§lilerden onceki um- 
metlerden helak olanlarin, helak edilmesi, onlardan sonra da kaldiklan yer- 
lerin, topraklann helak edilmesidir. Yani Kurey§liler kendilerinden onceki- 
lerin helak edildigini, onlardan sonra da arazilerinin harab oldugunu gorme- 
diler mi? Bunun gibi bir §eyin ba§lanna gelmesinden korkmuyorlar mi? 

Bu gorti§ aym §ekilde ibn Abbas, Mucahid ve ibn Ciireyc’den de rivayet 
edilmi§tir. Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore bundan kasit, yeryuziinun 
bereketlerinin, mahsullerinin ve ya§ayan insanlann eksilmesidir. Bir diger a?ik- 
lamaya gore yeryuziinun eksilmesi, yoneticilerinin zulmii ile olur. 

Derim ki: Bu, mana itibariyle dogrudur. £tinkii zuliim ve haksizhklar iil- 
keleri, ora ahalisinin olduriilmesi ve halkinin topraklarindan siiriilmesi so- 
nucunda tahrib eder ve yeryuzunden bereketin kaldinlmasina sebeb olur. 
Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Allah hiikmeder, O’nun hukmiinu kovu§turup, bozacak yoktur.” Ya¬ 
ni hiikmunu eksiltmek veya degi§tirmek suretiyle kimse O’nun hukmunii bo- 
zamaz. 

“O hesabi pek ?abuk gdrendir.” Kafirlerden intikami da ?abucak ahr, 
mii’minlerin mukafatim da ?abucak verir. 

§oyle de a?iklanmi§tir: §am yiice Allah’in -bundan once el-Bakara Sure- 
si’nde (2/202. ayet, 2. ba§likta) ge?tigi iizere- hesaba ?ekmek i?in du§iinme- 
ye ve bu maksatla parmak ile saymaya (vb. tekniklere) ihtiyaci yoktur. 





• r-Ra'd: 42-43 


EL CAMlU LI A H K A M I 1 L • K U R ' A N 


BOB 


U 'r£ i-* ^ iij 
^ ^ *P& r^i V* js* 


42. Onlardan oncekiler de tuzaklar kurmu§tu. Fakat bilttin bu tuzak* 
lan bo§a ^lkarmak, Allah’a aittir. Herkesin ne kazandigini O bl- 
lir. Kdflrler de pek yakmda bu yurdun sonunun kimln olacagi- 
ni bileceklerdir. 


“Onlardan dncekiler” yani Mekke mlifriklerinden oncekiler “de tuzak* 
lar kurmu§tu.” Peygamberlere kar§i tuzaklar kurmu§lar, onlara kar$i hileler 
duzenlemi§ler ve onlari inkar etmi§lerdi. . - 

“Fakat biitiin bu tuzaklan bo?a ^lkarmak, Allah’a aittir.” Yani tuzak ku- 
ranlann tuzaklan da Allah’in bir yaratigidir. Bu tuzaklann Allah’in izni olmak- 
sizin zararlan olmaz. Bir diger a^iklamaya gore Allah tuzagin en hayirlisini 
kurandir. Yani O kurduklari tuzaklara kar§ihk verendir, cezalandirandir. 

“Herkesin” hayir ve §er turiinden “ne kazandigmi O bilir” ve ameline gd- 
re ona kar§ilik verir. “Kafir ler de pek yakinda bu yurdun sonunun” yani 
sevab, mukafat ve ceza itibariyle diinya yurdunun sonunun, yahut ahiret yur- 
dunda mukafat ve cezanin “kimin olacagim bileceklerdir.” Bu buyruk, bu 
§ekliyle bir tehdittir. “K&firler” anlamindaki buyrugu Nafi’, ibn Kesir ve EbO 
Amr; §eklinde: Kafir diye tekil olarak okumu§lardir. Digerleri ise 90 - 

gul okumu§lardir. Bununla Ebu Cehil’in kastedildigi de soylenmi§tir. (1) 


0 # * * 
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43.0 kSfir olanlar: “Sen gonderilmi? bir peygamber degilsin” der- 
ler. De ki: “Benimle sizin aranizda bir §ahit olarak Allah ve ya- 
ntnda kitabin bilgisi bulunanlar yeter.” 


(1) Merhum mufessirimiz bir sonraki ayeti de bu ayet ile birlikte kayd etmi§ ve tefsirleri- 
ni bir arada yapnu§tir. Ancak bizler, bir arada verilmelerini zorunlu gdrmediglinlzden 
ve sonuncu ayetin tefsirinin buna gore uzun olmasindan ayri ayn kaydetmeyl uygun 
bulduk. 
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“O kafir olanlar, sen gdnderilmi? bir peygamber degilsin, derler.” Ka- 

lade der ki: Burada kasit Arap mu§rikleridir, yani sen bir peygamber veya bir 
Rasul degilsin. Sen ancak uydurma bir soz soyleyensin. Hz. Peygamber, on- 
lann teklif ettikleri mucizeleri gostermeyince onlar bu sozleri soylediler. 

“De ki” yani ey Muhammed onlara de ki: “Benimle sizin aramzda” be- 
nim dogru soyledigime, sizin de yalan soylediginize dair “bir §ahit olarak 
Allah ve yamnda kitabin bilgisi bulunanlar yeter.” Bu, Arap mu§riklerine 
kar§i getirilen bir delildir. £unkii onlar tefsirlerde belirtildigine gore kitab eh- 
linden -aralanndan iman eden kimselere- miiracaat ediyorlardi. 

§oyle de a<jiklanrm§tir: Kitab ehlinin §ahitlikleri davalafan taraflarm ara- 
sinda hiikmu neticeye baglayacak bir taniklik idi. Bunlar ise Abdullah b. Se¬ 
lam, Selman-i Farisi, Temim ed-Dari, Neca§i ve arkada§lari gibi, kitab ehli¬ 
nin iman edenleridir. Bunu da Katade ve Said b. Cubeyr ifade etmi§tir. 

Tirmizt, Abdullah b. Selam’in karde§inin oglundan naklen, §oyle dedigi- 
ni rivayet eder: Hz. Osman’in olduriilmesi istenince Abdullah b. Selam gel- 
di. Hz. Osman ona: Geli§ine sebeb nedir? diye sorunca, o: Sana yardimci ol- 
maya geldim, dedi. Bunun iizerine Hz. Osman §oyle dedi: O halde insanla- 
rin kar§isina ^ik ve onlann benden uzakla§malanni soyle, giinkii senin giki- 
§in benim i^in i^eri girmenden daha hayirlidir. Bunun uzerinc Abdullah b. 
Selam insanlann kar§isina gikarak §oyle dedi: Ey insanlar! §unu bilin ki be¬ 
nim cahiliye doneminde adim filan idi. Rasulullah (sav) bana Abdullah adi- 
ni verdi. Benim hakkimda Allah’m Kitabmdan bir takim ayet-i kerimeler in- 
di. Benim hakkimda yuce Allah’in: “Eger o Allah tarafindan gonderilmi§ iken 
siz onu inkar etmi§ iseniz ve israilogullarindan hir §ahid de onun bir ben- 
zeri iizere §ahitlik edip iman etmi§ oldugu halde siz buyiikliik taslami§ ise¬ 
niz, gergek §u ki Allah zalimler topluluguna hidayet vermez” (el-Ahkaf, 
46/10) buyrugunu indirmi§tir. Yine benim hakkimda: “De ki: Benimle sizin 
aramzda bir §ahit olarak Allah ve yantnda kitabin bilgisi bulunanlar ye¬ 
ter.” ayetini indirmi§tir... (1) Biz bu hadisi butunuyle “et-Tezkire” adli eserimiz- 
de nakletmi§ bulunuyoruz. Ebu Isa da bu hadis hakkinda §oyle demektedir: 
Bu hasen, garib bir hadistir. 

Abdullah b. Selam’in cahiliye donemindeki adi Husayn idi. Peygamber 
(sav) ona Abdullah adim vermi§tir. 

Ebu Bi§r der ki: Said b. Ciibeyr’e: “Ve yamnda kitabin bilgisi bulunan¬ 
lar” dan kasit kimdir? diye sordum. O: O ki§i Abdullah b. Selam’dir, dedi. 

Derim ki: Bu ki§i nasil Abdullah b. Selam olabilir? Bu sure Mekke’de in- 
mi§tir. Abdullah b. Selam ise ancak Medine doneminde musltiman olmu§tur. 


(1 > Tirmizt, Tefsir 46. sure 1, Mennkib 36. 
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Bunn es-Sa'Iebi nakletmcktedir. el-Ku§eyn do dcr ki: jl>n Ciibcyr drill kl; Su¬ 
re Mckkc'de inmi^lir. ibn Selam ise bu surcdcn sonra Medltie'ile l.sklm'a glr 
mi$tir. O bakimdan bu ayel-i kerimenin ibn Selam hakkinda yormulammiNi 
caiz olamaz. “Yaninda kitabin bilgisi bulunan” dan kasil, llz. CebraH'dlr. 
Aym zamanda bu, ibn Abbas’in da gdrii§iidiir. 


el-Hasen, Mucahid ve ed-Dahhak der ki: Bu yiice Allah’Ur. Onlar bu 
buyrugu; “( f-lf j+j ): Kitabin bilgisi O’nun nezdinden gelmi$tir” 

diye okurlar ve: Burada kasit Abdullah b. Selam ile Selman’dir diyenlerin ka- 
naallerini reddediyorlardi. (Xinkii onlann goru§iine gore sure Mekke’de in- 
mi§tir, bunlar ise Medine’de islam’a girmi§lerdir. 


Peygamber (sav)den de bu buyrugu aym §ekilde okudugu zayif olmak- 
la birlikte- da rivayet edilmi§tir. Yine bunu Suleyman b. Erkam, ez-Ziilm'den, 
o Salim’den, o da babasindan, o da Peygamber (sav)den yoluyla rivayet ei- 
mi§tir. Mahbub da, Ismail b. Muhammed el-Yemant’den nakletligine gore, o 
da aym §ekilde; “( ): Nezdinden" §eklinde mim, ayn ve dal harfleri- 

ni esreli olarak; “( ^ ): Kitabin alameti, i$areti” anlaminda “ayn” har- 

fini otreli ve “kitab” kelimesini de meifu olarak okumu§tur. Abdullah b. Ata 
der ki: Ben Ebu Ca’fer b. Ali b. el-Hiiseyn b. Ali b. Ebi Talib (r. anhum)a §oy- 
le dedim: Yaninda kitabin bilgisi bulunan ki§inin Abdullah b. Selam oldugu- 
nu iddia etmi§lerdir. O §oyle dedi: Ilayir, bu ki§i Ali b. Ebi Talib (r.a)dir. Mu¬ 
hammed b. el-Hanefiye de boyle demi§tir. Butiin mii’minlerdir, diye de 
agiklanmi§tir. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

Kadi Ebu Bekir b. el-ArabT der ki: Bu kimsenin Hz. Ali oldugunu soyleyen 
iki esastan birisine dayanir: Ya o kimsenin kanaatine gore Hz. Ali mii’minle- 
rin en bilginidir; ama gergek oyle degildir. Qlinkii Ebu Bekir, Omer ve Osman 
(r.anhum) ondan dalia bilgilidirler. Diger bir sebeb le Peygamber (sav)a at- 
1'edilen: “Ben ilmin §ehriyim, Ali de kapisidir” sozii dolaytsiyladir, bu da ba- 
til bir hadistir. Peygamber (sav) ilmin §ehridir, ashab’i da bu §ehre agilan ka- 
pilardir. Bu kapilann kimisi olduk^a geni§tir, kimisi orta biiyiikliiktedir ve bu 


onlann ilimlerdeki derecelerine gore degi§ir. Burada “kitabin bilgisi”ne sahib 
olanlann butiin mu’minler oldugunu soyleyenler de dogru sbylemuslerdir. Ciin- 
kii herbir mu’min Kitab’i bilir ve onun liangi yonden muciz oldugunu idrAk 


eder. Peygamber (sav)in dogru soyledigine dc taniklik eder. 

Derim ki: Buna gore Kitab’tan kasit Kur’an-i Kerim’dir. Kitabin bilgislne 
sahip olan kimsenin Abdullah b. Selam oldugunu soyleyenler ise TirmizT’nln 
belirttigi hadise dayanmaktadir. Abdullah b. Selam hakkinda herhangi bir buy- 
rugun inmesine mani bir durum olmadigi gibi, kendisi de butiin mu’minlct* 
lafzinin kapsamina girmektedir. Bunu, iladeler arasinda yer akin: “O kAfir 
olanlar” buyrugu da desteklemektedir ki, bununla kastedilenler Kurcy§lllcr- 
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dir. O lialde Kitab bilgisine sahip olanlar yahudilerden olsun, liristiyanlardan 
olsun iman eden kimselerdir. Qiinku bunlar nubuvveti ve Kitabi puta tapi- 
cilara gore dalia iyi bilirler. 

en-Nehhas der ki: Bu kimseden kasit Abdullah b. Selam ve ba§kalaridir, 
diyenlerin kanaatlerinin de dogru olma ihtimali vardir, £iinku deliller sahih 
olup da Kur’an-i Kerim’den once indirilmi§ kitabi okuyan kimseler de bu de- 
lilleri taniyacak olurlarsa artik bu kesin bir husus olur. i§in hakikatini en iyi 
bilen Allah’tir. 

RA’D SURESi’NIN SONU 


Ibrahim 

Q&iiresi 


1-52. AYETLERiN TEFSiRI 




Rahman ve Rahim Allah’in Adi ile 
(Mekke’de inmi§tir. Elliiki ayettir) 


el-Hasen, ikrime vc Cabir’in gorii§une gore biitiinuyle Mekke’de inmi§- 
tir. Ibn Abbas ve Katade ise bundan iki ayet mustesnadir, onlar Medine’de 
inmi$lerdir, derler. Ug ayet mustesnadir da denilmi§tir. Bu iig ayet-i kerime 
Allah ve Rasulune kar§i sava§ agan kimseler hakkinda inmi§tir ki; bunlar da 
yiice Allah’in: “Allah’in nimetini kiifiir ile degi§tiren... varacaginiz yer §iip- 
hesiz ate§ olacaktir” (28-30. ayetler) buyruklandir. 


oUi-JaJ' j-a dllJj ollJjji JL’liS' j .It 

i't ^T^ 0 ' M s J[ fr&J jytt J\ 




1. Elif, Lam, Ra. Bu, insanlan Rabblerinin izniyle, karanliklardan 
nura, Aziz, Hamid olanin yoluna ^ikarman i^in sana indirdigi- 
miz bir kitaptir. 

Yiice Allah’in: “Elif, LSm, RS. Bu... sana indirdigimiz bir kitaptir” buy- 
rugunun anlamina dair agiklamalar onceden ge?mi§ bulunmaktadir. 

“Bu, insanlari Rabblerinin izniyle” onlara muvaffakiyet vermesi ve lOt- 
fu ile “karanliklardan” kiifrun, sapikligin, bilgisizligin karanliklanndan, 
iman ve ilmin aydinligi demek olan “nur’a...” onlan Kur’an-i Kerim'e davet 
etmen suretiyle “^lkarman i^in sana indirdigimiz bir kitaptir.” 

Bu buyrukta “karanhk” ile “nur” bir temsildir. Qiinku kiifiir karanlik gibi- 
dir, Islam da nur gibidir. Bu buyruk bid’atten siinnete, §iipheden yakine di- 
ye de a£iklanmi§tir. Bu agiklamalar birbirlerine yakindir. 
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“( tfiJ ): Rabblerinin izniyle” buyrugundaki “be” harfi; “( )•• C>- 

karman” fiiline taalluk etmektedir. Burada fiilin Peygamber (sav)e izafe 
edilmesinin sebebi, davet edenin, uyanp hidayete ^agiranin kendisi olu§un- 
dan dolayidir. 

“Aziz, Hamid olamn yoluna” buyrugunun da -araya “vav” harfi getirmek- 
sizin- gelmesi; “( J-iUll jiUJl -u j ): Akilli, faziletli Zeyd’in yamna git- 

tim” demeye benzer. “Vav” harfinin getirilmeyi§ sebebi ise her iki sifatin da 
aym ki§iye ait olu§undan dolayidir. 

§ani yiice Allah; misli ve benzeri olmayan Aziz’dir. 

“Aziz”in higbir kimsenin maglup edemedigi kimse anlaminda oldugu 
soylendigi gibi, mulk ve saltanatinda kendisine eri§ilemeyen, O’na zarar ve- 
rilemeyen anlaminda oldugu da soylenmi§tir. “Hamid” ise her dilde kendi¬ 
sine hamd edilen, her yerde ve her durumda §am ve §erefi ovtilen, yiicelti- 
len kimse demektir. 

Miksem’in, ibn Abbas’tan §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Meryem og¬ 
lu isa’ya iman eden bir topluluk ve onu inkar eden bir topluluk vardi. Mu- 
hammed (sav) peygamber olarak gonderilince, isa’yi inkar eden kimseler ona 
iman etti. Buna kar§ilik isa’ya iman edenler de onu inkar etti. Bunun uzeri- 
ne bu ayet-i kerime indi. Bunu el-MaverdT nakletmektedir. 


^ J. ^ iJ csjJi AT 

V* At y^i\ Jp olii 


2.0 Allah ki, goklerde ve yerde ne varsa, hepsi O’nundur. §iddet- 
li azaptan dolayi vay o k&flrlerin haline! 

3. Onlar diinya hayatmi, Shiretten daha <^ok sevenler, Allah’in yo- 
lundan ahkoyanlar, onun egrllmeslni isteyenlerdir. i§te onlar 
uzak bir sapiklik i^indedirler. 

“O Allah ki, goklerde ve yerde ne varsa hepsi” mulkiyetleriyle, kul ola¬ 
rak, yoktan var edilmeleri ve yaratilmalan itibariyle “hepsi O’nundur.” Na- 
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IV, ll>n Amir vc ba$kalan “Allah” lafzini miibteda olarak mcrfu; ( ): ... kl" 

lafzini da onun haberi olarak okumu§lardir. (“Allah gbklcrdtv. kendisinin 
olandir” demek olur). Bunun sifati oldugu, haberinin ise gizli olduftu da arty* 
lenmi$tir. Yani goklerde ve yerde ne varsa, hepsi kendisinin olan Allah her* 
§eye kadirdir. 

Digerleri ise (bir onceki ayet-i kerimede gegen): “Aziz, Hakim"in sifati ola¬ 
rak esreli okumu§lardir. Ancak sifati mevsuftan once zikretmi§tir. Bu da; 
“(-kj w >jj -a ): Zarif Zeyd’e ugradim” demeye benzer. 

Bu §ekilde esreli okuyu§un “Hamid”in bedeli oldugu ve sifat olmadigi da 
soylenmi§tir. Qankii “Allah” ism-i celali ozel isim gibi oldugundan burada vas- 
fedilmez. Nitekim Zeyd ve Amr kelimelerinin de sifat olarak kullanilmadigi 
gibi. Bununla birlikte mana itibariyle sifat olarak getirilmesi miimkiindiir. £iin- 
kii bu, var etmek kudretine tek ba§ina sahip demektir. 

Ebu Amr da der ki: “Allah” lafza-i celalinin esreli okunmasi takdim ve te’hi- 
re gore olup, bu ifadenin takdiri: 

( ^ l. <J ^iJi x^>Ji y^Ji J\ ): “Goklerde bulu- 

rianlarla, yerde bulunanlar kendisinin olan Aziz ve Hamid Allah’in yoluna...” 
§eklindedir. 

Ya’kub “el-Hamid” iizerinde vakif yaptigi takdirde “Allah” lafzini ref ile 
okur, vasil ile okudugunda ise sifat olarak esreli okurdu. ibnu’l-Enbari der 

« *i « , 

ki: Bunu esreli okuyan; ^ ): Yerde ne varsa...” buyrugu iizerin- 

de vakif yapar. 

“§iddetli azaptan dolayi vay o kafirlerin haline!” buyrugunda gegen 
“veyl: vay”in anlami ile ilgili agiklamalar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/19. 
ayet, 1. ba§likta.) gegmi§ bulunmaktadir. ez-Zeccac der ki: Bu kelime azaba 
ugramak ve helak oIu§ dolayisiyla kullanilan bir sozdur. 

“§iddetli azap” dan kasit ise cehennemdeki azaptir. 

“Onlar dunya hayatini ahiretten daha gok sevenler...” yani dunya ha- 

yatini ahirete tercih edenler... dir. i§te kafirler boyle yapar. 

# 0* 

Bu buyruktaki: “( pjjJi): Onlar” kelimesi kafirlerin bir sifati olarak cer ma- 
hallindedir. Haber mevkiinde merfu olup mubtedanin sakli oldugu da soy- 
lenmi§tir. Yani “onlar... enlerdir.” Bir diger agiklamaya gore; “( 0ji.-Ui): 
Onlar sevenler”in miibteda, “(dbij ): i§te onlar.. .dirler”lafzinin ise haberi 
oldugu da soylenmi§tir. 

Kisacasi; dunya hayatini ve giizelligini tercih edip diinya nimetleri arasin- 
da kalmayi ahiretin nimetlerine iistiin tutan, Allah yolundan alikoyan, yani 
insanlan ibn Abbas ve digerlerinin gorii§iine gore biitiin peygamberlerin ge- 
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tirdigi Allah’in dini olan bu dinden alikoyan lierkes, bu ayet-i kerimenin kap- 
sami igerisindedir. Hz. Peygamber de §oyle buyurmu§tur: “§iiphesiz iimme- 
tim hakkinda en gok korktugum §ey saptinci yoneticiler ve onderlerdir.” (1) 
Bu, sahib bir hadistir. Bu donemlerde bu gibi kimselerin sayilari ne kadar da 
Coktur! Kendisinden yardimci olmasim diledigimiz ytice Allah’tir. 

“Sevenler”in diinyayi uygun olmayan yollardan elde etmeye gah§anlar an- 
laminda oldugu da soylenmi§tir. Qunkii yiice Allah’in nimeti ancak O’na ita- 
at ile aranmalidir, O’na masiyet ile aranamaz. 

“Onun egrilmesini isteyenlerdir.” Yani onlar hevalarina uygun diifsiin, 
ihtiya<; ve maksatlarini ger9ekle§tirsin diye bu yolun egrilmesini, sapmasini 
isterler. 

Yol (sebil) muzekker olarak da kullanilabilir, miiennes olarak da. 

Egrilik (el-Ivec) ise “ayn” harfi esreli olarak dinde herhangi bir i§te, yer- 
de ve dikey durmayan herbir egri §ey hakkinda kullanihr. “Ayn” harfi iistiin 
olarak (avec) ise duvar, mizrak ve buna benzer dikey olan §eylerdeki egri¬ 
lik hakkinda kullanihr. Buna dair a^iklamalar daha onceden Al-i Imran Su- 
resi’nde (3/99- ayetin tefsirinde) ve ba§ka yerlerde gegmi§ bulunmaktadir. 

“i§te onlar uzak bir sapiklik i^indedirler.” Hak’tan alabildigine uzak bir 
sapiklik igerisinde gitmektedirler. 


Zj-Z 


4. Biz gonderdigimiz herbir peygamberi -kendilerine apa^ik an* 
latsm diye* ancak kendi kavminin diliyle gonderdik. Artik Al¬ 
lah, kimi dilerse saptirir, kimi dilerse de dogru yola iletir. O 
Aziz’dir, Hakim’dir. 

“Biz” ey Muhammed, senden once “gonderdigimiz herbir peygamberi 
-kendilerine apa^ik anlatsin diye- ancak kendi kavminin diliyle gdnder- 
dik.” Dinlerinin emirlerini onlara iyice anlatsinlar diye kavimlerinin dilleri ile 
konu§an peygamberler olarak gonderdik. “Dil” her ne kadar gogul olan “ka- 
vim" kelimesine izafe edilmi§ ise de tekil olarak gelmesi, maksadin konu§u- 

(1) Ebd D&v&d, Fiten 1; Tirmizi, Fiten 51; Ibn M&ce, Fiten 9; D&rimi, Rikaak 39; Miisned, 
V. 278, 284. 
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Ian dll oldugundan dolayidir. O haldc bu kclime (lugat) das l.ilm olup «/ 
lik igin de kullanilir, gokluk igin de kullanilir. 

Bu ayet-i kerime de Acemlerin ve diger Arap olmayanlarin Idiinc drill old* 
cak bir taraf yoktur. Ciinkii Peygamber (sav)in getirdikleri kendlsinc anlayip 
kavrayacagi bir §ekilde terciime edilen herkes igin baglayici delil ortuya ko- 
nulmu§ olur. Nitekim yiice Allah da §oyle buyurmaktadir: " Biz seni ancak bii- 
tun insanlar igin miijdeleyici ve korkutucu olarak gonderdik." (Sebc\ 
34/28) Hz. Peygamber de foyle buyurmaktadir: “Herbir peygamber kendi iim- 
metine, iimmetinin diliyle gonderilmi§tir. Yiice Allah beni de yarattiklari ara- 
sindan kirmi2i tenliye de, siyah tenliye de gondermiftir.” (1 ^ 

Yine Hz. Peygamber §oyle buyurmaktadir: “Nefsim elinde olana yemin 
ederim ki; bu iimmetten (iimmet-i davetten) yahudi olsun, hristiyan olsun kim 
benim peygamberligimi i§itip de sonra benimle gonderilene iman etmeye- 
cek olursa, muhakkak cehennemliklerden olur.” 1 (2) Bu hadisi Muslim rivayet 
etmi§tir ve daha onceden (el-Bakara, 2/62. ayet 3- ba§likta) gegmi§ bulunmak- 
tadir. 

“Artik Allah, kimi dilerse saptirir, kimi dilerse de dogru yola iletir” buy- 
rugu ilahi me§Tetin etkin oldugunu belirtmekte ve bu hususta Kaderiye’nin 
gbru§iinu reddetmektedir. 

Bu ciimle yeni bir ciimle olup Apagik anlatsin diye” buyruguna 

atfedilmi§ degildir. £iinkii peygamber gondermek saptirmak igin degil, apa- 
gik beyan etmek igindir. Bununla birlikte; “( ): Saptinr” kelimesinin 

nasb ile okunmasi da caizdir. Qiinku Peygamber gonderilmesi (hidayeti ka- 
bul etmeyenler igin) saptinlmaya sebeb olmu§tur. O takdirde bu da yiice Al- 
lali’in: “( ijap o.): Qunkii sonunda onlara bir diigman ve bir tasa 
(sebebi) olacakti” (el-Kasas, 28/8) buyrugu gibi olur. Peygamber gonderme- 
nin saptirmaya sebeb olmasi, onlarin peygamberler kendilerine geldiginde, 
peygamberi inkar etmeleri sebebiyledir. O bakimdan adeta bu onlarin kiiftir- 
lerine sebeb gibi olmu§tur. 

“O Azlz’dir, Hakim’dir” buyrugunun anlami daha once gegmi§ bulunmak- 
tadir. 


(1) Miisned, V, 158’de: Ebu Zer'den: Peygamber (sav) buyurdu ki: “Allah her bir peygam¬ 
beri mutlaka kavminin diliyle gondermi§tir." 

Hz. Peygamber’in her renkten (irktan) insana gonderildigini belirten bir sonraki rlvil- 
yetten ve benzerlerinden ba§ka, onun “daha onceki peygamberlere verilmemi§ be$ ttzel- 
liginden" birisi olarak biitiin irklara gonderilmi§ oldugunu dile getiren hadis: Buh&rl, 
Teyeminiim 1, Salat 56; Muslim, Mesacid 3; Nesai, Gusl 26; Darimi, Salat 111, Slyer 
29... da yer almaktadir. 

(2) Muslim, iinan 240; Miisned, II, 317, 350. 
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5. Andolsun ki Biz Musa’yi: “Kavmini karanliklardan aydinliga 91 - 
kar ve onlara Allah’in giinlerini hatirlatarak 6 giit ver” diye 
ayetlerimizle gonderdik. §iiphesiz bunda ^ok sabreden ve ^ok 
§iikreden herkes i<^in ayetler vardir. 


“Andolsun ki Biz Musa’yi— ayetlerimizle gonderdik.” Biz onu kesin bel- 
gelerimizle, burhanlanmizla yani onun dogruluguna delil olan mucizelerle 
gonderdik. Miicahid der ki: Burada kastedilenler Hz. Musa’ya verilen dokuz 
mucizedir. “Kavmini karanliklardan aydinliga <;ikar” buyrugunun bir ben- 
zeri de yiice Allah’in surenin ba§ tarafinda peygamberimize hitaben soyle- 
digi: “Insanlari Rabblerinin izniyle karanliklardan nur’a... gikarman igin” 


(Ibrahim, 14/1) buyrugudur. 

“( ji) : gikar diye” buyrugundaki; “( Z>»): Diye” burada “yani” anlamin- 
da olup (kullammi bakimindan) yiice Allah’in: “( \j^\ ol *>UJI )■ 

Onlarin ele ba§ilari: Yuriiyun... diyerek kalkip gittiler.” (Sad, 38/6) buyru- 


guna benzemektedir. 

“Ve onlara Allah’in giinlerini hatirlatarak ogiit ver.” Yani onlara oyle soz- 
ler soyle ki, bununla yiice Allah’in giinlerini hatirlasinlar. ibn Abbas, Miica¬ 
hid ve Katade der ki: Bundan kasit, tizerlerindeki Allah’in nimetlerinin ha- 
tirlatilmasidir. Aynca Ubeyy b. Ka’b da boyle demi§ olup bunu Hz. Peygam- 
ber’den merfu bir a^iklama olarak da nakletmi§tir. Yani Allah’in onlara ihsan 
etmi§ oldugu, Firavun’dan, Till Sahrasmdan kurtulu§u ve diger nimetleri on¬ 
lara hatirlat. giinkii “nimetler”in “eyyam: giinler” diye adlandirildigi da 
olur. Amr b. Kulsum’un §u misrai bu kabildendir: 


JI jf- U ^(jlj 


“Ve bizim nice giizel, aydinlik giinlerimiz (nimetrerimiz) vardir...” 
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Yine Ibn Abbas ve Mukatil’den de §oyle dcdikleri nakledilmektedir: Ck\- 
mi§ ummetlcrde Allah’in ba§larina getirmi§ oldugu biiyiik olaylari halirlat, dc* 
mektir. Mesela, lilan ki§i Araplann giinlerini (eyyamu’l-Arab’i) bilir dcnilir- 
ken, onlarin ba§indan ge^en onemli olaylari bilir, demektir. 

ibn Zeyd der ki: Bundan kasit yiice Allah’in gegmi§ iimmetlerden intikam 
aldigi giinlerdir. ibn Vehb de, Maiik’ten boyle dedigini rivayet etmi$tir. Ma¬ 
lik: Onun bela ve musibetleri demektir, der. Taberi der ki: Sen onlara, on- 
larin gegmi§ giinlerini hatirlatarak ogiit ver, yani yii'ce Allah’in giinlerindeki 
nimetleri ve mihnetleri hatirlat. Ciinkii onlar zillete dii§iiriilmii§ kolelerdi. Sa- 
dece “gunler”i hatirlatmakla yetinmesi onlarin bu hususlan bilmelerinden do- 
layidir. Said b. Ciibeyr de, ibn Abbas’tan, o Ubeyy b. Ka’b’dan §oyle dedi¬ 
gini rivayet etmektedir: Rasulullah (sav)i §oyle buyururken dinledim: “Mu¬ 
sa -selam ona- kavmi arasinda onlara Allah’in giinlerini hatirlatiyordu. Allah’in 
giinleri ise O’nun belalan ve nimetleridir...” diyerek Hizir hadisini zikretti. (1> 

i§te bu da kalpleri yumu§atip incelten, yakini arttiran, her tiirlii bid’atten 
uzak, her tiirlii dalalet ve §iipheden irak vaaz ve ogutlerin caiz olduguna de- 
lildir. 

“§iiphesiz bunda” yani Allah’in giinlerinin hatirlatilmasinda Allah’a itaat 
iizere ve masiyetlere kar§i pek “^ok sabreden ve” Allah’in nimetlerine “^ok 
§iikreden herkes iqin dyetler” a?ik deliller ve belgeler “vardir.” 

Katade der ki: “Cok §iikreden” ki§i oyle bir kuldur ki, kendisine verildi- 
ginde §ukreder, belalarla kar§i kar§iya kaldiginda sabreder. Peygamber 
(sav)den de §oyle buyurdugu rivayet edilmi§tir: “iman iki yarimdir. Yansi sa- 
birdir, yansi §ukurdur. 1 (2) Daha sonra da §u: “$uphesiz bunda ?ok sabreden 
ve <;ok §ukreden herkes i^in ayetler vardir” buyrugunu okudu.” 

Buna yakin bir rivayet e§-§a’bi’den de mevkul olarak gelmi§tir. 

Hasan-i Basri yedi yil siireyle Haccac’dan saklanip durdu. Ona Haccac’in 
oldiigii haberi ula§inca §oyle dua etti: Allah’im, Sen onun canim almi§ bu- 
lunuyorsun, onun yolunu da oldiir, deyip §iikur secdesine vardi ve yuce Al¬ 
lah’in: “Siiphesiz bunda ^ok sabreden ve ^ok $iikreden herkes i$in ayet- 
ler vardir” buyrugunu okudu. 

Ozellikle bu ayetlerin “^ok sabreden ve $ok §iikreden” kimseler hakkin- 
da soz konusu edilmesi, onlarin bu ayetlerden ibret almalan ve onlardan ga- 
fil kalmamalanndan dolayidir. Nitekim yiice Allah bir ba§ka yerde: Sen an- 
cak ondan korkacaklari korkutursun” (en-Naziat, 79/45) diye buyurmakta- 
dir. Her ne kadar herkes igin korkutup uyarici ise de. 


(1) Miisned, V, 121 

(2) Bu kndnriyln: Beyhaki, §uabu’l-iman, VII, 123. 
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6 . Haul Musa kavmine §oyle demi§ti: “Allah’m iizerinizdeki nime- 
tini hatirlayin. Qiinku O, sizi azabrn en §iddetlisine ugratan, ogul- 
lannizi bogazlayip kadinlannizi diri birakan Firavun haneda- 
nindan kurtarmi§ti ve bunda Rabbinizden buyiik bir imtihan 
vardir. 

7. “Ve yine hatirlayin ki, Rabbiniz §unu bildirmi§ti: Andolsun ki 
§iikrederseniz elbette size daha ^ok veririm. Nankoriiik ederse- 
niz hi^ §iiphesiz Benim azabim 90 k §iddetlidir.” 

Yiice Allah’in; ”Hani Musa kavmine §oyle demifti: Allah’m iizerinizde- 
ki nimetini hatirlayin. C^iinkii O, sizi azabrn en §iddetlisine ugratan, ogul- 
larimzi bogazlayip kadinlannizi diri birakan Firavun hanedanmdan kur- 
tarmi§ti ve bunda Rabbinizden buyiik bir imtihan vardir” buyruguna da- 
ir yeterli agiklamalar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/49. ayetin tefsirin- 
de) gegmi? bulunmaktadir. Yiice Allah’a hamdolsun. 

“Ve yine hatirlayin ki, Rabbiniz §unu bildirmi§ti...” Denildigine gore; bu 
da Hz. Musa’nin kavmine soyledigi sozler arasindadir. Bunun (Hz. Musa’dan 
nakledilen degil de.) bizatihi yiice Allah’in sozii oldugu da soylenmi§tir. Ya- 
ni ey Muhammed! hatirla ki, Rabbin §unu bildirmi§ti... demektir. ( ji(j) ile 
( jit.) aym anlamda “bildirdi” demektir. Tipki (jZjjj .uji )in “tehdit etti” anla- 
mina gelmesi gibi. Bu anlamdaki agiklamalar el-Hasen ve ba§kalarindan ri- 
vayet edilmi§tir. “Ezan” kelimesi de buradan gelmektedir, giinkii o da bir bil- 
dirmedir. §air der ki: 


lioVl UJki 
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“Biz sabah aydinligimn farkina varmadik tk ki 

Meclialerimizde ezam (bildirrae ve ilani) igitinceye kadar." 

ibn Mes’ud ise; “('^|j): Hani Rabbiniz §oyle demi§ti" diye okumug- 
tur ki ikisinin de anlami birdir. 

“Andolsun ki §iikrederseniz elbette size daha 90 k veririm.” Yani e$er 
Benim nimetlerime §iikredecek olursaniz, andolsun size liitf u keremimden 
daha da fazlasini veririm. 

el-Hasen der ki: Eger nimetime fiikredecek olursaniz, Ben de sizin bana 
itaatinizi andolsun, daha da arttiracagim. 

ibn Abbas da §oyle agiklami§tir: Eger Beni tevhid eder ve Bana itaat eder- 
seniz, §iiphesiz size verecegim sevap ve mukafatimi da arttirinm. Bu goru§- 
lerin ihtiva ettigi manalar birbirlerine yakindir. 

Ayet-i kerime §iikrun, nimetin arti§ina sebeb oldugu hususunda agik bir 
nasstir. el-Bakara Suresi’nde (2/152-153) §ukriin anlamina dair ilim adamla- 
nnm goru§lerini aktarmi§ bulunuyoruz. 

Salih zatlardan birisine yiice Allah’a §ukre dair sorulmu§, o da §oyle de- 
mi§: §iikur Allah’in nimetleri ile O'nun masiyetlerine kar§i gidalanarak gug 
kazanmamandir. 

Hz. Davud’dan da §oyle dedigi nakledilmi§tir: Rabbim ben Sana nasil §iik- 
redebilirim? £iinkii sana §ukredi§im bile Senin benim iizerimdeki yeni bir ni- 
metindir. Bunun tizerine yiice Allah: Ey Davud! i§te §imdi Bana §iikretmi§ ol- 
dun, diye buyurdu. 

Derim ki: Buna gore §ukriin gergek mahiyeti, nimet saliibi olana nimet- 
lerinin itiraf edilmesi ve O’nun nimetlerini, O’na itaatin di§mdaki yerlerde tu- 
ketmemesidir. el-Hadi yemek yedigi sirada: 



^ LL, 

+ • 
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“O sana rizkini ula§tirdi, 0 nzki sayesinde, 

O’na itaat edesin ve hakkinin bir bolumiine olsun §iikredesin. 

Ama nimetine de §iikretmedin fakat, 

O’nun sana verdigi nzikla masiyetlerine kar§i gii? kazandm” 

beyitlerini soyleyiverdi, ardindan lokmasi bogazina tikandi ve goz ya§larina 
boguldu. Cafer es-Sadik da der ki: Nimete kar§ilik §iikiir nimetini de ijittin 
mi (yerine getirdin mi), artik daha fazlasinin gelmesi igin kendini hazirla. 
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“Nankdrliik ederseniz” liakkimi kabul ctmez ve inkar ederseniz, bir 
a^iklamaya gore de nimetlerimi inkar ederseniz “hi^ §iiphesiz Benlm aza- 
bim ^ok §iddetlidir.” Yiice Allah §iikre kar§ilik nimetini arttiracagini vaadet- 
ligi gibi, kiifur ve nankorluge kar§ilikta azab tehdidinde bulunmu§tur. Mar¬ 
tin cevabi ba§inda gelmesi gereken “f'e” liarfinin; “( 01 ): Hi^ §iiphesiz” ifa- 
desinin ba§indan hazfedilmesi bu husustaki §ohret ve agikhktan dolayidir. 
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8 . Musa demi§ti ki: “Siz ve biitun yeryiizundekiler inkar etseniz, 
§iiphe yok ki Allah Gani’dir, Ham id’dir.” 

9. Sizden oncekilerin Nuh, Ad ve Semud kavimlerinin ve onlardan 
sonra Allah’tan ba§kasinin bilmedigi kavimlerin haberleri size 
gelmedi mi? Peygamberleri onlara apa^ik belgelerie gelmi§ti de, 
ellerini agizlarma gotiirup §oyle demi§lerdi: “Muhakkak biz 
sizinle gonderilenleri inkar ettik ve ger^ekten biz, bizi ^agirdi- 
gmiz §ey hakkinda §iiphe ve tereddiit i^indeyiz.” 

Yuce Allah’in: “Musa demi§ti ki: Siz ve biitun yeryiizundekiler inkar et¬ 
seniz, §iiphe yok ki Allah Gani’dir, Hamid’dir.” Yani bundan dolayi O’na 
higbir eksiklik ula§maz, aksine O higbir §eye muhtag olmayan “Gani’dir” her 
fiili dolayisiyla ovuliip hamdedilen “Hamid’dir.” 

“Sizden oncekilerin Nflh, Ad ve Semfld kavimlerinin... haberleri size 
gelmedi mi?” buyrugundaki; “( LJi); Haber” demektir. £ogulu da; C.uVl) §ek- 
linde gelir. §air der ki: 

l siuC 


“Sana gelmedi mi ve haberler yayihp, duruyor...” 





Ibrahim: 8-9 EL CAMlU Ll AHKAMl'L-KUR’AN Q21 

Diger taral'tan bu buyruklarin Hz. Musa'nm nakledilen sbzlcrl olduftu »by- 
lendigi gibi; Allah’in buyruklan oldugu da soylenmi$tir. Yani cy Muhammed, 
§unu Jiatirla ki, hani Rabbin §oyle §oyle buyurmu$tu. Bunun yiice Alluh'tun 
yeni bir hitab oldugu da soylenmi§tir. Nuh, Ad ve SemOd kavimlcrinin ha- 
berleri ise me§hurdur ve yiice Allah bunu Kitab-i KerTm’inde bizlere anlat- 
mi§tir. 

“Ve onlardan sonra Allah’tan ba§kasmm bilmedigi kavimlerin habcr* 
leri” sayilanni, neseblerini Allah’tan ba§ka kimsenin bilmedigi kavimlerin lia- 
berleri... 

Neseb alimleri her ne kadar Hz Adem’e kadar nesebi uzafiynr i.seler de, 
biitiin iimmetleri tek tek saydiklan iddiasinda degildirler. Onlar ancak bazi 
kimselerin nesebini tesbit etmektedirler, bazilannin neseblerini de soyleme- 
mektedirler. Peygamber (sav)in neseb alimlerinin, nesebi zikrederek Maad 
b. Adnan’a sonra da daha da ileriye gotiirdiiklerini i§itince: “Neseb bilginle- 
ri yalan soyluyorlar. Qiinkii yiice Allah: “Allah’tan ba§kasinin bilmedigi” di- 
ye buyurmaktadir.” (1) 

Urve b. ez-Ziibeyr’den de §oyle dedigi rivayet edilmektedir: Bizler Adnan 
ile Ismail arasindakileri bilen kimse gormedik. ibn Abbas da §oyle demek- 
tedir: Adnan ile ismail arasinda bilinmeyen otuz ki§i vardir. ibn Mes’ud da 
yiice Allah’in: “Allah’tan ba$kasinm bilmedigi” buyrugunu okudugu vakit, 
nesepgiler yalan soyluyorlar, derdi. 

“Peygamberleri onlara apa^ik belgelerle” kesin hiiccet ve delil te§kil ede- 
cek hususlarla “gelmi§ti de ellerini agizlarma gdturiip” yani onlann kavim- 
leri kendi ellerini, peygamberlerin getirdiklerine olkelendiklerinden otiirii isir- 
mak iizere kendi agizlarma gotiiriip... demektir. £iinkii peygamberler getir- 
dikleri belgelerde onlann akilsizhklanni ortaya koyuyor ve putlanni ele§ti- 
riyorlardi. Bu aqiiklamayi ibn Mes’ud yapmi§tir. Abdu’r-Rahman b. Zeyd de 
onun gibi bir agiklamada bulunmu§ ve yuce Allah’in: “Kinlerinden dolayi 
aleyhinize parmaklarinin uglarini isirirlar” (Al-i imran, 3/119) buyrugunu 
okumu§tur. 

ibn Abbas da der ki: Onlar yiice Allah’in Kitabini i§ittiklerinde hayret et- 
tiler ve ellerini agizlarma gotiirdiiler. Ebu Salih de der ki: Peygamberleri ken- 
dilerine: Ben Allah’in size gonderdigi rasuliiyiim dediginde, parmaklanni agiz- 
lanna goturiip: Sus diye i§aret ediyorlardi. Boylelikle onu yalanhyor ve s6- 
ziinti reddediyorlardi. 

Bu ii$ gorii§ de mana itibariylc birbirinc yakindir. “Ellerini” ve “agizla- 
n” kelimelerindeki her iki zamir de kafirlere aittir. Birinci gorii§ de senet iti- 


( 1 ) Ibn Sn’d, Tabakal, I, 56 . 
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bariyle daha sahilitir. Ebu Ubeyd der ki: Bize Abdu’r-Raliman b. Mehd! an- 
latti, o Sufyan’dan, o Ebu isliak’tan, o Ebu’l-Ahvas’tan, o Abdullah’dan yii- 
t:e Allah’in: “Ellerini agizlanna goturxip” buyrugu hakkinda dedi ki: Kin ve 
ofkelerinden parmaklarini isirdilar. §air de §oyle demi§tir: 
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“Bir gorseydi Selma benim bir deri, bir kemik kaldigimi, 

Bacaklanmin ve ellerimin kemiklerinin de inceldigini, 

Yakmlanmin benden uzakhgim ve beni ziyarete gelenlerin de uzak kaldiklarini, 

Hi? §iiphesiz duydugu lzdiraptan lsinrdi parmak uglarim.” 

Bu anlamdaki a£iklamalar giizel ve yeterli bir §ekilde Al-i imran Suresi’nde 
(3/119. ayetin tefsirinde.) gegmi§ bulunmaktadir. Yiice Allah’a hamdolsun. 

Mucahid ve Katade derler ki: Kavimieri ellerini, sozlerini reddetmek iize- 
re peygamberlerin agizlanna goturdiiler, demektir. Buna gore birinci zamir 
kafirlere, ikincisi peygamberlere aittir. 

Anlamin §oyle oldugu da soylenmi§tir: Kavimieri peygamberlere: Susun 
diye i§arette bulundular. Mukatil der ki: Kavimieri peygamberlerin ellerini ala- 
rak onlan susturmak ve sozlerini kesmek kastiyla bizzat peygamberlerin agiz- 
lan iizerine koydular. 

Bir diger a<;iklamaya gore; peygamberler kavimlerinin ellerini agizlanna 
geri dondiirduler. 

Bir diger agiklamaya gore buradaki “eller”den kasit nimetlerdir. Yani agiz- 
lanyla peygamberlerin nimetlerini reddettiler, Bu da sozleriyle ve peygam- 
berleri yalanlamak suretiyle nimetleri reddettiler demektir. ^iinku peygam¬ 
berlerin §eriat hukumlerini getirmeleri nimettir. Buyrugun anlami da §oy!e 
olur: Onlar agizlanyla peygamberlerin getirdiklerini yalanladilar. 

“Agizlanna” anlamindaki buyrugun ba§indaki; (V.) edati (de, da anlami 
vermekle birlikte e, a anlami veren) “be” manasinadir. 

Mesela; "(o-Jl ^ o—U ) : Evde oturdum,” denildigi gibi; ( c-Jbj )da deni- 
lebilir. Esasen sifat harfleri biri digerinin yerine kullamlabilir. 

Ebu Ubeyde der ki: Bu bir darb-i meseldir. iman etmediler, peygamber¬ 
lerin ^agnlanni kabul etmediler, anlamindadir. Araplar bir kimse cevap ver- 
meyip susacak olursa, o elini agzina golurdu anlamindaki tabir kullanilir. el- 
Ahfe§ de boyle demi§tir. 


Ibrahim: 0-10 


EL CAMlU Ll A H K A M I ' L - K U R ' A N 
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el-KutebT de $6ylc demektedir: Biz Araplardan herhangl l>ir klmwnln mi' 
rolundugu bir i$i terketmeyi anlatmak iizere “elini agzrna gtitOrdO" dcdlfll- 
ni i§itmedik. Anlam ancak: Bunlar kin ve ofkelerinden dolayi parmak livin' 
rim isirdilar, §eklinde oiabilir. £iinkii $air de §oyle demektedir: 
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“Kiskan? olamn aldatmasmi agzina geri geviriyorsunuz, 

Ve nihayet bana kar§i (ofkesinden) avu9lan.n1 isirmaya koyuluyor." 


O bu sozleriyle, kiskang kimseyi parmaklarini ve ellerini isinncaya kadar 
ofkelendirdiklerini anlatmaktadir. Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 
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“Isira isira parmak U5larmi bitirdi. 

Bu sefer bana ofkesinden, incik kemigini isirmaya koyuldu.” 


Ve peygamberlerin iimmetleri peygamberlere “$6yle demi$lerdi: Mu- 
hakkak biz sizinle gonderilenleri inkdr ettik.” Yani kendi iddianiz iizere 
peygamber gonderildiginizi iddia ediyoruz. Yoksa onlar hakikaten peygam- 
berliklerini kabul etmi§ degillerdi. 

“Ve ger^ekten biz, bizi ^agirdigimz §ey” olan tevliid “hakkmda §uphe 
ve tereddiit” §iiphe etmeyi gerektiren bir tereddiit “i^indeyiz.” 

0 

u (.yiS): §iiphe etmeyi gerektiren tereddiit” demektir. Bir kimseye §iiphe 
ve tereddiit etmesini gerektiren bir i§ yaptigimizi ifade etmek iizere; 

Onu §iipheye dii§iirdiim” denilir. Yani biz, sizin (peygamberlik iddiasiyla) hti- 
kiimdarhk ve diinyalik istediginizi zannediyoruz. 
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10. Peygamberleri §oyle demi§ti: “Gokleri ve yeri yaratan, sizi gii- 
nahlanni/dan bir kismini bagi§lamaya ve belirli bir siireye ka- 
dar ertelemeye gagiran Allah hakkinda mi §uphe?” Dediler ki: 

“Siz de ancak bizim gibi bir insansmiz. Atalarimizin taptiklarin- 
dan bizi abkoymak istiyorsunuz. O halde bize apagik bir delil 
getirin.” 

Yuce Allah’in: “Peygamberleri §oyle demi§ti: ... Allah hakkinda mi 
^iiphe” buyrugundaki isiifhamm (surunun) anlami inkardir, yani Allah hak¬ 
kinda §uphe olamaz. Bu da O’nun tevhidl hakkinda §uphe olamaz, demek- 
tir. Bu agiklamayi Katade yapmi§tir. O’na itaatin geregi hususunda §uphe ola¬ 
maz, diye de agiklanmi§tir. 

Ugiincu bir anlama gelme ihtimali vardir: Allah’in kudreti hakkinda §iip- 
he olabilir mi? £iinku onlar bu hususta ittifak halindedirler, ama bunun di- 
§indaki hususlarda anla§mazhk igerisindedirler. Bu agiklamaya yuce Al- 
lah’in: “Gokleri ve yeri yaratan” buyrugu da delil te§kil etmektedir. 

Fdtir (yaratan); yaratici, yoktan var eden, meydana getiren, yokken vu- 
cuda getiren demektir. Bu da kudretine dikkat gekmek igindir. O bakimdan 
O’ndan ba§kasina ibadet caiz degildir. 

“Sizi giinahlarmizdan bir kismini bagi§lamaya... gagiran” Ebu Ubeyd 
der ki: #) Giinahlarmizdan” buyrugundaki; “( j-t ): ...dan” fazla- 

dan gelmi§tir. Sibeveyh ise bu teb’iz (bir kisim) igin gelmi§tir, der. Bunun- 
la birlikte bir kismin soz konusu edilip tamaminin kastedilmesi de miim- 
kiindur. Bunun bedel igin gelip zaid de olmadigi, teb’Tz igin de gelmedigi 
soylenmi§tir. 

Yani giinahlarinizin yerine magfiretin gegmesi igin... “ve belirli bir sure- 
ye kadar” yani oliime kadar “ertelemeye” ve diinya hayatinda sizi azaba ug- 
ratmamaya “gagiran Allah hakkinda mi §uphe (ediyorsunuz?) Dediler ki: 
Siz de ancak bizim gibi bir insansmiz.” §ekil ve gorunu§ itibariyle bizim gi- 
bisiniz, yediklerimizden yersiniz, igtiklerimizden igersiniz. Siz melek de de- 
gilsiniz. 

“Atalarimizin taptiklarmdan” onlann baglandiklan put ve heykellerden 
“bizi alikoymak istiyorsunuz. O halde bize apagik bir delil” apagik bir bei¬ 
ge “getirin.” Bu onlann, inadina bir tarti§ma igin soyledikleri sozlerdi. (^iin- 
ku peygamberier ancak beraberlerinde mucizeler bulundugu halde, davet- 
te bulunmu§lardir. 
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11. Peygamberleri onlara §oyle demi§ti: “Biz ancak sizin gibi bir in- 
saniz, ama Allah kullan arasindan diledigi kimselere lutfeder. 
Allah’in izni olmadik^a, bizim size apa^ik bir delil getirmemi- 
ze imkan yoktur. Artik mu’minler yalniz Allah’a tevekkiil etme- 
lidir. 

12. “Hem bize yollanmizi da gdstermi§ken ne diye Allah’a tevekkiil 
etmeyelim ki? Bize yaptigimz eziyetlere elbette dayanacagiz. Ar¬ 
tik tevekkiil edenler yalniz Allah’a tevekkiil etmelidir.” 

“Peygamberleri onlara §oyle demi§ti: Biz ancak” suret ve §ekilde sizin 
de soylediginiz gibi “sizin gibi bir insaniz, ama Allah kullari arasindan di¬ 
ledigi kimselere lutfeder.” Yani diledigi kimseye peygamberligi ihsan 
eder. Tevfik, hikmet, marifet ve hidayeti lutfeder diye de agiklanmi§tir. Sehl 
b. Abdullah ise, Kur’an’i okumayi ve igindeki buyruklan kavramayi lutfeder, 
diye agiklami§tir. 

Derim ki: Bu giizel bir goru§tur. Taberi de ibn Omer yoluyla §oyle dedi- 
gini nakletmektedir: Ebu Zerr’e dedim ki: Amcacigim! Bana tavsiyede bulun. 
Dedi ki: Senin benden istedigin gibi ben de Rasulullah (sav)dan istekte bu- 
lundum. §oyle buyurdu: “Yuce Allah’in kullari arasindan diledigi kimseye lut- 
fettigi bir sadakanin (ihsanin) bulunmadigi bir giin, bir gece, bir an dahi yok¬ 
tur. Yiice Allah kullanna kendisini anmalarim ilham etmesi gibi bir lutufta da 
bulunmami§tir.” 

“Allah’in izni” O’nun me§ieti, iradesi “olmadik^a bizim size apa^ik bir 
delil” beige veya mucize “getirmemize imkan yoktur.” Bu, gucilmtlz 
dahilinde olan bir §ey degildir. Biz sizin istediginiz gibi herhangi bir delili ve 
mucizeyi O’nun emir ve kudreti olmaksizin getirme giiciine sahip degiliz. 
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Buyruk lafiz itibariyle liaberdir, mana itibariyle nefydir. (^iinku hi^bir 
kimseye gug yetiremedigi bir §eyi yasaklamak soz konusu degildir. 

“Artik mii’minler yalniz Allah'a tevekkiil etmelidir” buyrugunun anla- 
mi daha onceden gegmi§ bulunmaktadir. 

“Hem blze yollarimizi” yani rahmetine ula§tiran, azab ve intikamindan 
koruyan yollari “da gdstermi§ken ne diye Allah'a tevekkiil etmeyelim 
kl?" 

“( all J* jkyi ^ll lii Uj ): Ne diye Allah’a tevekkiil etmeyelim ki?” buyru- 
gundaki; “(> ) Ne diye” miibdeta olarak ref mahallinde sorudur. “( y ): ... lim” 
de onun haberidir. Ondan sonrasi ise hal mevkiindedir. ifadenin takdiri de 
§udur: Allah’a tevekkulii terketmemizi gerektiren nedir ki? 

“Bize yaptigimz eziyetlere” bizi kiigiik du§urmeye, ddvmeye, yalanlama- 
ya ve oldiirmeye ragmen, Allah’in bizim igin yeterli olduguna, bize mukafat 
ve sevab verecegine giivenerek; “(0 ): Elbette dayanacagiz” buyrugun- 

daki “lam” kasem lamidir ve Allah’a yemin ederiz ki, elbette dayanacagiz, de- 
mektir. “Artik tevekkiil edenler yalniz Allah’a tevekkiil etmelidir.” 
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13. Kafir olanlar peygamberlerine dediler ki: “Kesinlikle §unu bi- 
lin; sizi ya yurdunuzdan gikaracagiz yahut dinimize doneceksi- 
niz.” Bunun iizerine Rabbleri kendilerine §unu vahyetti: “Biz o 
zalimleri muhakkak helak edecegiz; 

14. “Ve onlardan sonra sizi o yere yerle§tirecegiz. i§te bu, Be mm ma- 
kamimdan korkanlara, Benim tehdidimden sakinanlara mah- 
sustur.” 


Yilce Allah’in: “Kafir olanlar peygamberlerine dediler ki: Kesinlikle §u- 
nu bilin; sizi ya yurdunuzdan gikaracagiz” buyrugunda yer alan: 



Ibrahim 13-14 EL CAMlU LI AHKAMl'L KUR’AN 

“( L>jl ‘ja 'f&r ): KeslnUkle $unu bilin; slzi ya yurdunuzdan Ulluirwilir 

buyrugundaki “lam" kasem lamidir. Yani Allah’a ycmin nliuin kl ftlxl kcxln 
likle gkaracagiz “yahut dinimize ddneceksiniz." Yahut dinimize ddnOnce- 
ye kadar veya dinimize donmedik<;e... takdirindedir. Bu agklamiiyi cl-Tabr- 
rT ve ba§kalari yapmi§tir. 

Ibnu’l-Arabi der ki: Bu ifadenin boyle bir takdire ihtiyaci yoktur, <^0nkU| 
“(jl): Yahut” kelimesi muhayyerlik ifade eden anlami tizcrc kullanilmiftir. Kl* 
firler peygamberleri kendi dinlerine donmek ile onlari yurtlarindun vikammk 
arasmda muhayyer birakmi§lardi. i§te yiice Allah’in peygambcrlcrlnc ve 
kullarina kar§i uyguladigi budur. Yiice Allah’in §u buyrugu da bunu gd*tcr- 
mektedir: ‘Yakinda seni bu yerden gikarmak igin mutlaka rahatiu idiot fi¬ 
ler. 0 takdirde kendileri de senin arduidan ancak pek az kalacaklardir. S§n- 
den once gonderdigimiz peygamberler igin de uyguladigimiz sttnnttOmil) 
budur.” (el-isra, 17/76-77) Bu anlamdaki a^iklamalar bundan 6nce A’rftl* 
Suresi’nde (7/88-89. ayetlerin tefsirinde) ve ba§ka yerlerde gegmi§ bulunmak- 
tadir. 

“Bunun iizerine Rabbleri kendilerine §unu vahyetti: Biz o zalimlerl mu- 
hakkak heklk edecegiz ve onlardan sonra sizi o yere yerle$tirecegiz. tf- 
te bu, Benim makamtmdan korkanlara Benim tehdidimden sakinanlara, 
mahsustur.” Yiice Allah’in makami’ndan kasit, kiyamet giinunde O’nun 
huzurunda durmaktir. Burada mastar faile izafe edilmi§tir. “Makam” kelime¬ 
si de “kiyam” gibidir, mastardir. Nitekim; “( L.U* ftf ): Kalkti, kalkmak, 
kiyam etmek” denilir. 

Yiice Allah’in burada makami kendisine izafe etmesi ise, bunun kendisi- 
ne has olmasindan dolayidir. 

“Makam” kelimesi “mim” harfi iistiin olarak ikamet olunan, kalkilan yer 
anlaminda da kullanihr. Otreli olarak (mukam diye) kullanihrsa ayakta dur- 
ma i§ini ifade eder. 

“i§te bu, Benim makamundan korkanlara” buyrugu, Benim onun iize- 
rindeki kiyamimi yani onu gozetleyi§imi bilenlere... anlamindadir. Nitekim 
yiice Allah §oyle buyurmaktadir: * Her nefsin biitiin kazandigim gdzetleyen 
(kaim olan)... ” (er-Ra’d, 13/33) 

el-Ahfe§ de der ki: “i§te bu Benim makamundan” azabimdan “korkan¬ 
lara Benim tehdidimden” yani Kur’an-i Kerim’im ve onun emr edici ve ya- 
saklayici buyruklanndan “sakinanlara mahsustur.” 

Burada “vaid: tehdit” kelimesinin azab demek oldugu da soylenmi§tir. “Va- 
id” vaadetmekten isimdir. 
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15. Ve fetih istediler. inad eden her zorba ise zarara ugradi. 

16. Arkasmdan cehennem de vardir. Ona irinli Sudan igirilecektir. 

17. Onu yudum yudum igmeye gali§acak, rahatga bogazindan gegi- 
remeyecek. Oliim kendisini her yandan gelip saracak fakat o bir 
tiirlu olmeyecek, arkasmdan da oldukga agir bir azab gelecek. 

“Ve fetih istediler.” Yardim istediler, yani peygamberlere kavimlerine kar- 
§i yardim istemeleri, onlann lielak edilmeleri igin bedduada bulunmalari igin 
izin verildi. Bu agiklamayi ibn Abbas ve ba§kalari yapmi§tir. Bu kelimeye da- 
ir agiklamalar daha once el-Bakara Suresi’nde (2/89. ayetin tefsirinde) geg- 
mi§ bulunmaktadir. Bu hadis de bu tiirdendir: Peygamber (sav) muhacirle- 
rin fakir fukarasi ile fetih isterdi (1) ; ki yardim isterdi anlamindadir. 

ibn Zeyd de der ki: Peygamberlerin iimmetleri dua ederek fetih (yardim) 
istediler. Nitekim Kurey§liler de: “Ey Allah! Eger bu Senin katmdan hakkin 
kendisi ise durma iizerimize gokten ta§ yagdir...” (el-Enfal, 8/32) diye dua 
etmi§lerdi. Bu goru§ ibn Abbas’tan da rivayet edilmi§tir. 

§oyle de agiklanmi§tir: (Kimi) peygamberler: “Rabbim, onlar beni yalanla- 
dilar. Sen benimle onlar arasinda bir fetih (ayird edici hiikum) ver” dediler. Um- 
metler de: Eger bunlar dogru soyleyen kimseler iseler bizi azaplandir diye dua 
ettiler. Bu agiklama da yine ibn Abbas’tan nakledilmi§tir. Bunun bir benzeri yii- 
ce Allah’in §u buyruklannda dile getirilmektedir: * Allah'in azabim bize getir, 
eger sadiklardan isen” (el-Ankebut, 29/29); “Eger sen gbnderilmi§ peygam-. 
berlerden isen, bizi tehdit edip durdugunu getir.” (el-A’raf, 7/77) 

“inad eden her zorba ise zarara ugradt.” Zorba (cebbar) higbir kimse- 
nin kendisi uzerinde bir hakki oldugunu gormeyen mutekebbir demektir. Dil- 
cilere gore bunun anlami budur ve bunu en-Nehhas nakletmektedir. inad 
eden (anid) ise hakka kar§i inadla direnen ve ondan uzaklasan kimse demek- 


(1) Heyseml, Mecmau’z-Zevaid, X, 262; senedindeki ravilerin “sahib ricnli” olduklari kay- 
diyla. 
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lir. liu agiklama da ibn Abhas vc ba§kalarindan nakledllmi$llr 

“( o ji je-xs-): Kavmindcn uzaklajjti" demcktir. Bu kclimcnin; ( xa)i Ulan grl 
digi de soylenmi§lir. Bu da yan ve taraf anlamindadir. ( j’jA* xu ) Inc* y0/ gc- 
virerek bir tarafa dogru gekildi, demeklir. $air de §oyle demi§lir: 

laid I I \a.*j ^,3 y lil 

“Konakladifim vakit (1) beni orta yere koyunuz, 

Qiinkii ben ya§lica birisiyim, inatgi (binek)lerle ba§ edemem.” 


el-Herevt der ki: Yiice Allah’in: “inad eden her zorba” buyrugunda ge- 
gen “inad eden” orta yoldan, mutedil olandan sapip uzakla§an demektir. 
“Anud, anid ve anid” aym anlamdadir. 

ibn Abbas yoluyla gclen hadiste -musteliaza kadin hakkinda kendisine so- 
ru soruldugunda- o: O, inad eden bir damardir, (2) demi§ti. Ebu Ubeyd dedi 
ki: Bu ise inatla§an insan gibi, inad eden ve haddi a§an damar demektir. Boy¬ 
le bir damardan fazla gikan kan dolayisiyla, o da inad eden bir insana ben- 
zetilmi§tir. §emir de der ki: Anid (inad eden), kesintisiz olarak akip duran de¬ 
mektir. Hz. Omer’de ozel davrani§ ve tutumlarim soz konusu ederken; 
“(Y^Jl Ben inatla§ip uzakla§ani da katanm” demi§tir. 

el-Leys der ki: Anud (gok inatla§an) deve, ba§ka develerle bir arada bu- 
lunmayan ve her zaman igin uzak bir kenarda duran demektir. (Hz. Omer) 
bu ifadesi ile bir ayrilik gikarmak yahut ta ccmaatten ayrilmak isteyen kim- 
seye, cemaat ile birlikte ona dogru yonelip gittigini kastetmektedir. 

Mukatil der ki: “Anid” ki§i miitekebbir kimse demektir. Ibn Keysan da: Bur- 
nunu havada tutan, burnu havada kimse anlamindadir. Anud ile anTdin 
peygamberlere kar§i buyukliik taslayan ve hak yoldan uzakla§ip bu yolu iz- 
lemeyen kimse anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

Araplar derler ki: En kotii deve, yoldan gikan anud (gok inatgi) devedir. 
“Anid”in isyankar kimse anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Katade der ki: 
Anid, la ilahe illallah demeyi kabul etmeyen kimsedir. 

Derim ki: Bu ayet-i kerimede “cebbar ve anid (zorba ve inatgi)” kelime- 
leri -lafizlan farkli olsa dahi- aym anlamdadir. Haktan uzakla§an herkes ay- 


(1) Bu beyit ileride el-Miiddessir, 74/16. ayetin tefsirinde de gelecektir. Ancak burada: “Ko- 
nakladigim vakit” diye terciime ettigiiniz; “iza rekibtu; bindigim vakit” diye kayd edll- 
mi§tir. Boylesi da ha uygundur. 

(2) Nesai, Hayz 5; Milsned, VI, 172’de, ibn Abbas’tan degil de Ai§e (r.anha)’dan ... diye nak- 
ledilmi§tir. 
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ni /amanda bir cebbar ve anid yani miitckebbir kimsedir. 

Ayet-i kerimede kastedilen ki§inin Ebu Cehil oldugu da soylenmi§tir ki bu- 
nu el-Mehdevi nakletmektedir. el-Maverdi’nin “ Edebu’d-Diinya ve’d-Din” ad- 
li kitabinda naklettigine gore; Velid b. Yezid b. Abdu’I-Melik bir gun Mushaf’ta 
fala baktiginda kar§isina yiice Allah’m: “Ve fetih istediler, inad eden her zor- 
ba Ise zarara ugradi.” ayeti kar§isina ^ikinca, Mushafi pargalayarak §u be- 
yitleri soyledi: 


L* jCr *113. L_it 
iJJi L, C 

“Her inat^i zorbayi tehdit mi edersin? 

I§te o inat^i ve zorba ki§i benim. 

Bir ha§r giinunde Rabbinin yanina gidecek olursan, 

Rabbim beni Velid par$aladi, dersin.” 

Ancak aradan hentiz bir ka^ gun ge?mi§ti ki, en kotii bir §ekilde olduriil- 
dii, ba§i once sarayimn tepesine daha sonra da ya§adigi §ehrin surunun uze- 
rine dikildi. 

“Arkasindan” yani o kafirin arkasindan “cehennem de vardir.” Bu da; he- 
lak edilmesinin arkasindan cehennem vardir, demektir. Buradaki “arka” ke- 
limesi “sonra” anlamindadir. §air Nabiga da §oyle demi§tir: 

Lax. ^Jj Lj L —iJ ^ li L_iL 

“Ben (sana Allah adina) yemin ettim, artik senin i?in ?iiphe etmeyi 

gerektirecek bir §ey birakmadim, 

Esasen ki§inin Allah adindan oteye gidecek bir yeri de yoktur.” 

Yiice Allah’in adina yemin etmekten sonra soyleyecek bir §eyi kalmaz, de¬ 
mektir. Yiice Allah’in: “Arkasindan da olduk^a agir bir azab gelecek” buy- 
rugu da aym §ekilde “ondan sonra..." demektir. Yiice Allah’in: “Onun arka- 
smdakini de ink&r ederler.” (ei-Bakara, 2/91) buyrugunda ise onun di§inda- 
kileri inkar ederler anlamindadir. Bu a^iklamayi da el-Ferra yapmi§tir. Ebu 
Ubeyd de, ondan sonra geleni inkar ederler diye agiklami§tir. 

“Arkasindan” buyrugunun oniinden.. anlaminda oldugu da soylenmi§- 
tir. §airin §u beyiti de bu kabildendir: 


- t 5- * % i> 

L-fi JXP J5 X_p^i 

Jf.* c — u 
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“Arkanda (dnilnde) senin kendisine ulagacagin bir gUn vardir, 

Sen o giinde ne hazir bulunacak ve ondan yana Sciz birakabilecekain, 

ne de ondan uzakta olacaksin.” 


Bir ba§ka §air de §oyle demektedir: 

Uljj jlj J* j-w jJry I 

“Mervanogullari benim dinleyip, itaat etmemi mi umuyorlar? 
Halbuki kavmim olan Temimogullari ve dumdiiz geni§ arazi de 

benim arkamdadir (oniimdedir).” 


§air Lebid de §oyle demi§tir: 

(vU.Vi L^Jp La«JI fjJ - ±\j-S Jl j 


“Eger oliimum gecikecek olursa, arkamda (ontimde) degil midir? 

Uzerinde parmaklann biikiilecegi asaya yapi§ip durmak?” 

Kur’an-i Kerim’de de: “Qilnkii arkalannda... bir hiikumdar vardi” (el- 
Kehf, 18/79.) buyrugunda ise, onlerinde (gidecekleri yerde) anlamindadir. Ebu 
Ubeyde, Ebu Ali Kutrub ve digerleri bu kanaattedirler. 

el-Ahfe§ de §oyle demektedir: Bu buyruk “bu i§ senin arkandandir" yani 
gelip seni bulacaktir, anlamina benzemektedir. Yine: Ben filanin arkasinda- 
yim ifadesi de, ben onu bulmak igin ugra§iyorum ve ona ula§acagim, anla- 
mindadir. en-Nehhas da der ki: Yuce Allah’in: “Arkasindan cehennem de 
vardir” buyrugu, oniinde cehennem vardir, anlamindadir. Bu kelime zit 
anlamli kelimelerden degildir. Bu kok itibariyle; ( )den gelmektedir ki, 
bu da gizlendi ve saklandi, demektir. 

el-Ezheri de der ki: Eger; () kelimesi arka ve on anlamlarim birlikte 
ilade ediyorsa, zit anlamli kelimelerden demektir. Bunu Ebu Ubeyde de ifa- 
de etmiftir. Her ikisinin de turedigi kok; Saklamp gizlendi” an- 

lamindadir. Cehennem de sakhdir ve goriilmez. O bakimdan goriinmedigin- 
den dolayi o da vera’ (arka)dan demek olur. Bu a^iklamayi el-Enbari naklet- 
mi§tir ve giizel bir a^iklamadir. 



532 


Imam kurtubI 


CUz 13; SOr»: 14 


“Ona Irinli sudan igirilecektir” buyrugu irin gibi bir su igirilecektir, an- 
lamindadir. Nitekim kahraman bir insana aslan demek de bu kabildendir. As¬ 
lan gibi demek olup bu, temsii ve te§bihdir. 

§oyIe de agiklanmi§tir: Bu cehennemliklerin vucudundan akacak olan irin 
ve kandir. 

Muhammed b. Ka’b el-Kurazi ile er-Rabt’ b. Enes der ki: Bu cehennem eh- 
linin yikanmalarindan ortaya gikan bir akintidir. Bu, da zina eden erkekler- 
le, zina eden kadinlann ferclerinden akan bir sudur. 

Bir diger agiklamaya gore; bu ki§inin ho§lanmadigi ve ba§kasmi da alikoy- 
dugu bir sudur. Buna gore “irin” anlamindaki; (-V-oh) kelimesi “alikoymak” 
anlamindaki; ( )den almmi§tir. 

Ibnu’l-Mubarek de §unu nakletmektedir: Bize Safvan b. Amr haber ver- 
di. O Ubeydullah b. Busr’den, o Ebu Umame’den, o Peygamber (sav)den, yii- 
ce Allah’in: “Ona irinli sudan igirilecektir, onu yudum yudum igmeye 
gali§acak...” buyrugu liakkinda §oyle dedigini nakletmektedir: “(Bu su) ag- 
zina yakla§tirihr fakat ondan tiksinir. Kendisi ona yakla§acak olursa, yiizii- 
nu yakar ve ba§indaki saglar o suyun igerisine du§er. O suyu igecek olursa, 
bagirsaklanni pargalar ve dubiirunden gikarlar. Yuce Allah da: “Ve bagirsak- 
larim paramparqa eden kaynar sudan iqirilen kimseler gibi midir?... ” (Mu¬ 
hammed, 47/15); “Eger feryad edip yardim isterlerse erimi§ maden gibi yiiz- 
leri kavuran bir su ile yardimlarina varilacaktir. 0 ne fena bir iqecektir. ” (el- 
Kehf, 18/29) diye buyurmaktadir. Bu hadisi Tirmizi rivayet etmi§ ve §oyle de- 
mi§tir: Bu garib bir hadistir. (1) Safvan b. Amr’in kendisinden bu hadisi riva¬ 
yet ettigi Ubeydullah b. Busr’un Abdullah b. Busr’un karde§i olma ihtimali 
vardir. <2) 

“Onu yudum yudum igmeye gali§acak.” Yani o su gok act ve sicak ol- 
dugundan dolayi bir defada degil de bir gok yudumlar (cur’alar) halinde ig- 
meye gah§acaktir. “( ): Rahatga bogazmdan gegiremiyecek” onu 

rahatga yutamayacaktir. Mesela; ( £yr ) ifadeleri suyu yudum 

yudum igti, anlamindadir. Eger su kolayhkla bogazdan a§agi iniyor ve gegi- 
yor ise; ( \\y-t jbJi j ) denilir. ( 1 «*L-1 ) ise; Allah onu 

o kimseye kolayhkla igirdi, bogazmdan gegirdi, manasinadir. (A ) ise sila- 
dir ve onu ancak bir sure geeiktirdikten sonra bogazmdan gegirebilecektir, 
demektir. (Aym kokten gelen fiili kullanildigi) Allah’in: “( jjU* ijilSU, ): Fa¬ 
kat az kalsm yapamayacaklardi” (el-Bakara, 2/71) buyrugu, bir sure geeik- 
meden sonra yaptilar, anlamindadir. i§te bundan dolayi yuce Allah bir ba§- 


(1) Tirmizi, Sifnru Cehennem 4, Tefsir 70. sure; Miisned, V, 265. 
(2> Bk. ibn Hncer. Tehzibu’t-Tehzib, VII, 5 
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ka yerde de §oylc buyurmaktadir: “Onunla karinlarinda ne varan rritiUr, ti 9 
rileri de. u (el-Hac, 22/20) Hu da onlarin igtikleri bu suyu yuuuukltirimn dr* 
lilidir. ibn Abbas da der ki: O su bogazindan geger, ancak onunla nuau/.Iu* 
gu da gitmez. 

“Oliim kendisini her yandan gelip saracak.” ibn Abbas der ki: Suftindun, 
solundan, iistunden, altindan, oniinden, arkasindan lierbir yonden bliimOn 
sebepleri onun uzerine gelecektir. Yiice Allah’in: “Onlarin iizerlerinde de ateg- 
ten tabakalar ve altlarinda da tabakalar vardir” (ez-Ziimer, 39/16) buyru- 
gu da bunun gibidir. 

Ibrahim et-Teymi der ki: Oliim viicudunun lierbir yerinden liatta saglari- 
nin dibinden dahi ona gelir. Buna sebeb ise viicudunun lierbir yerindeki aci 
ve istiraplardir. 

ed-Dahhak der ki: Oliim ona lierbir yandan ve lierbir yonden ayaklannin 
ba§ parmaklarindan dahi gelecektir. 

el-Ahfe§ de der ki: Bu buyruk ile kafire cehennemde isabet edecek be- 
lalar kastedilmektedir. Bunlar esas itibariyle olumden de biiyiik oldugu hal- 
de bunlari “oliim” diye adlandirmi§tir. 

Bir diger a^iklamaya gore: Bir ge§it azaba dii^ar edilmedik higbir azala- 
n birakilmayacaktir. Yetmi§ defa olecek olsa dahi, bir tek anda ona isabet ede¬ 
cek bu azap tiirlerinden birisinden §iiphesiz dalia kolay gelecektir. Onun go- 
recegi bu azap ya kendisini sokan bir yilan, yahut bir akreb, yaliut onu ya- 
kan bir ate§, yahut ayaklarindaki bir zincir, yahut boynundaki bir tasma, ya¬ 
hut kendisine baglanacagi bir zincir ya da iginde bulunacagi bir tabut, yahut 
bir zakkum veya kaynar bir su, veya bunun di§indaki herhangi bir azab ge- 
§idi olacaktir. 

Muhammed b. Ka’b da der ki: Kafir cehennemde igecek bir §ey isteyece- 
ginde, onu goriir gormez defalarca olur gibi olacaktir. O suya yakla§acagi va- 
kitte defalarca olecektir. Ondan igerse yine defalarca olecektir. i§te yiice Al¬ 
lah’in: “Oliim kendisini her yandan gelip saracak, fakat o bir tiirlii olme- 
yecek” buyrugunda anlatilan budur. ed-Dahhak der ki: Olmeyecek ve boy- 
lelikle de rahat yiizii gormeyecektir. 

ibn Ciireyc de der ki: Ruhu gelip onun hangeresinde tikamr, kalir. Agzin- 
dan gikmaz ve bunun sonucunda da olmez. Geriye, igerisine de donmez ki 
hayatin ona faydasi olsun. Bunun bir benzeri de ytice Allah’in: “Sonra ora- 
da hem olmeyecek hem de hayat bulmayacaktir” (el-A’la, 87/13) buyrugudur. 

Denildigine gore yiice Allah, onun cesedinde herbiri olumiin aci ve lsti- 
rabi gibi olan pek gok aci ve istirablar yaratacaktir. 
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“Fakat o blr tiirlu dlmeyecek” buyrugu hakkinda §oyle de denilmi§tir: 
(^unku olumiin §iddetleri ve sikintilari uzayip gidecek, olum sekerati devam 
edecektir. Bu da onun azabinin daha bir arttinlmasi igin olacaktir. 

Derim ki: Bu agklamalardan ki§inin olecegi anla§ilmakta ise de durum 
boyle degildir. Qunkii ytice Allah §oyle buyurmaktadir: “Onlar hakkinda hii- 
kiim verilmez ki olsiinler. Onlann iizerindeki (cehennem) azabmdan bir §ey 
de hafifletilmez” (Fatir, 35/36) Sunnet de bu §ekilde varid olmu§tur. O hal- 
de kafirlerin halleri surekli olarak olum sekeratinin (sarho§lugunun) iizeri- 
ni istila ettigi kimselerin hallerine benzer. Dogrusunu en iyi bilen Allah’tir. 

“Arkasmdan” yani oniinden “< k-U wli*- ) ; Olduk^a agir bir azab gelecek.” 

Kesintisiz, pe§pe§e acilarla ve oldukga §iddetli bir azap gelecek demektir. Yii- 
ce Allah’in: “( ikU ( .A*Jj): Onlar sizde bir §iddet bulunsunlar ” (et-Tev- 
be, 9/123) buyrugunda da aym kokten gelen kelime kullamlmi§tir ki; sizde 
bir getinlik, sertlik ve kuvvet bulsunlar demektir. 

Fudayl b. iyad’da yiice Allah’in: “Arkasindan da olduk^a agir bir azab ge¬ 
lecek” buyrugunu bu nefes almalarinin onlenmesi ve nefeslerinin i$inde tu- 
tulmasi demektir, diye a^iklami§tir. 


s > 
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18. Rabblerini inkar edenlerin durumu: Amelleri aynen firtinab bir 
gunde riizgarm §iddetle savurdugu bir kule benzer. Kazandik- 
larindan hi^bir §eyi ellerine ge^iremezler. Uzak sapikligm ta 
kendisi i§te budur. 

19. Gormez misin ki, Allah gokleri ve yeri hak ile yaratmi§tir. Eger 
dilerse, sizi yok eder ve yerinize yeniden ba§kalarini yaratir. 

20. Bu da Allah’a gore zor bir i§ degildir. 
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“Rabblerini inlcftr edenlerin durumu: AmeUeri... blr kiile benter" Iwy* 
rugunda yer alan; “( Ji*): Durumu” kelimesinin merlu’ gclincsl IiununuikIu 
nahiv bilginlerinin farkli gorii§leri vardir. Sibeveyh der ki: Mu kclimc mOb- 
teda olarak ref’ olmu§tur, liaberi de gizlidir. ifadenin takdiri do $(>ylcdln Si¬ 
ze okunan veya anlatilan §eyler arasinda “Rabblerini inkftr edenlerin du¬ 
rumu” da vardir. Dalia sonra yeni bir cumleye ba§layarak: “Ameilerl aynen 
firtinali bir giinde riizgarin §iddetle savurdugu bir kiile benzer” diyc bu- 
yurmu§tur. 

ez-Zeccac da der ki: Size okunan buyruklar arasinda inkar edenlerin du¬ 
rumu, amelleri... bir kiile benzer... demektir. 

el-Ferra’ya gore buradaki “durum” anlamindaki kelimeyi yok farz ederek 
ifadenin takdiri §oyledir: Rabblerini inkar edenlere gelince, onlann amelle¬ 
ri... bir kiile benzer. Yine ondan nakledildigine gore bir muzaf hazfedilmi§ 
olup ifadenin takdiri §oyledir: Rabblerini inkar edenlerin amellerinin duru¬ 
mu, bir kiile benzer. Birinci gorii§ii el-Ferra’dan, el-MehdevT ikincisini de el- 
Ku§eyri ve es-Sa’lebi nakletmi§tir. 

Bununla birlikte bu kelimenin miibteda olmasi da miimkiindiir. 
“(ywl oSti ) : Filamn sifati: Esmer olmasidir” demeye benzer. Buna gore bu¬ 
radaki “durum" anlamindaki kelime; sifati, niteligi anlamindadir. 

Giinliik konu§ma esnasinda; “amelleri” anlamindaki kelimenin; “(. ): 

InkAr eden(ler)”den bedel-i i§timal olmak iizere cer konumunda olmasi da 
miimkiindiir. 

Bu buyruk aslinda az once gegen: “inad eden her zorba ise zarara ugra- 
di” (Ibrahim, 14/15.) buyrugu ile ili§kilidir. Onlann amelleri bo§a gikmi§ ola- 
cak ve kabul edilmeyecektir, demektir. Kiil ise bir §eyin yanmasindan son¬ 
ra geriye kalandir. §ani yiice Allah bu ayet-i kerime ile inkar eden kafirlerin 
amellerinin misalini vermektedir. Firtinali bir giinde §iddetli riizgarin kiilu sa¬ 
vurdugu gibi yiice Allah amellerini yok edecektir. 

“( ' ): Riizgarin §iddetli olmasi” demektir. Bunun bu §ekilde tecelli et- 

mesi ise onlann i§ledikleri amellerinde Allah’tan ba§kasim ortak ko§mu§ ol- 
malaridir. O giiniin “firtinali” olmakla nitelendirilmesi hususunda da iig gd- 
rii§ vardir: 

1- Firtina her ne kadar riizgar hakkinda kullaniliyor ise de, giin de bunun¬ 
la nitelendirilebilir. ^iinkii boyle bir riizgar giiniin igerisinde eser. O bakim- 
dan -sicak ve soguk giiniin igerisinde meydana gelen olaylar olmakla birlik¬ 
te- sicak bir giin ve soguk bir giin denilebildigi gibi “firtinali bir giin” de de- 
nilebilir. 

2- “Firtinali bir gunde” buyrugu ile riizgarin kendisi kastedilebilir. Qiln- 
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kii riizgar kelimesi de onceden zikredilmi§ bulunmaktadir. $airin $u misra- 
mda oldugu gibi: 


^-*15 I «L>. lil 


“Giine§i kararmi§, tutulmu§ bir gun geldiginde...” 


§air burada; giine§i kararmi§ ve giine§i tutulmu§ bir giin, demek istemi§ 
ve ikincisinden “giine§” kelimesini hazfetmistir. Cunkii onceden gegmi§ bu¬ 
lunmaktadir. Bu iki agiklamayi da el-Herevi nakletmi§tir. 

3- Buradaki “firtina” riizgarin sifatidir. Ancak “firtina” kelimesi “gun” ke- 
limesinden sonra geldiginden dolayi i’rab itibariyle ona tabi kilinmi§tir. Me- 
sela “( 4-^ y**r ): Yikik bir kertenkele deligi” demek gibi. Bunu da es- 

Sa’lebi ve el-Maverdi zikretmi§lerdir. 

ibn Ebi ishak ve Ibrahim b. Ebi Bekr ise; “(Firtinah bir giin- 
de...” diye okumu§lardir. 

“Kazandiklarmdan hi^bir §eyi” o katirler “ellerlne ge^iremezler.” Ya- 

ni ahirette dunyada iken yaptiklari iyiliklerin sevap ve mukafatindan hi$bir 
§ey elde edemeyeceklerdir. £iinku kufur ve inkarlanyla bunu bo§a gikarmi§- 
lardir. 

“Uzak sapikligin td kendisi” buyuk hiisramn ta kendisi “i§te budur.” Bu 
hiisramn biiyuk ve sapikhgin uzak olmasi ise, oliim sebebiyle artik bunun 
telafi edilebilme imkanimn elden ka£irilmi§ olmasindan dolayidir. 

“Gormez misin ki Allah gokleri ve yeri hak lie yaratmi§tir.” Buradaki 
“gormek”den kasit, kalbt gormektir. Ciinkii senin bu konuda bilgin yok mu 
anlamindadir. Hamza ve el-Kisat ise; “( j-U): Gokleri ve yeri... 

yaratmi§tir” buyrugunu; “( jJU- ): Goklerin ve yerin yarati- 

cisidir” diye okumu§lardir. 

“Hak ile” yaratilmasimn anlami ise bunlann yaratih§inm O’nun kudreti- 
ne delil olarak gorulmesi i^indir. 

“Eger dilerse” ey insanlar “siziyok eder.” Yani O, her§eyi var etmeye giig 
yetirdigi gibi, yok etmeye de gti<; yetirendir. O bakimdan O’na isyan etme- 
yiniz. §ayet O’na isyan edecek olursamz, “sizi yok eder ve yerinize yeniden” 
sizden daha ustun ve sizden daha itaatkar olan “ba§kalanm yaratir.” Zira 
yeni yaratilacak olanlar oncekiler gibi olurlarsa boyle bir degi§ikligin anla- 
mi olmaz. “Bu da Allah’a gore zor bir i§” imkanstz ve olmayacak bir §ey “de- 
gildir.” 
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21. Hepsi toplamp Allah’in huzuruna ^lkarlar da zayiflar miistek- 
birlere derler ki: “Biz izinizden giderdik. §imdi siz Allah’in 
azabindan azicik bir §eyi dahi olsa bizden uzakla§tirip gidere- 
bilecek misiniz?” Onlar da: “Allah bize hidayet vermi§ olsaydi, 
elbette biz de sizl hidayete erdirirdik. §imdi biz sizlansak da, sab- 
retsek de bizim i^in birdir, siginacak hi^bir yerimiz yoktur” der¬ 
ler. 

22. i§ olup bitince, §eytan da der ki: “Dograsu Allah’in size verdi- 
gi soz ger^ekti. Ben de size vaadde bulunmu§tum ama size ver- 
digim sozde durmadim. Zaten benim sizin uzerinizde hi^bir nii- 
fuzum da yoktu. Yalniz ben sizi ^agirdim, siz de ^agrimi kabul 
ettiniz. O halde beni kinamayiniz, bilakis kendinizi kinayintz. 
Artik ne ben sizi kurtarabilirim, ne de siz beni kurtarabilirsiniz. 
Esasen ben, daha once beni ortak tutmanizi da kesinlikle kabul 
etmemi§tim. Gergek §u ki: Zalimler i^in can yakici bir azap 
vardir.” 
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"( La =** iVbjs.j): Hepsi toplamp Allah’in huzuruna ^lkarlar.” Yani ki- 
yamet guniinde kabirlerinden gikacaklardir. 

( jj^ ); Ortaya £ikmak, gorunmek demektir, ( iQl) ise -ortada gorundu- 
gii ivin- geni§ yer anlamindadir. insanlara kar§i $ikip goriinen kadin anlamin- 
daki; (i jj> ilyi) tabiri de buradan gelmektedir. Buna gore “^lkarlar” buyru- 
gu kabirlerinden gikarlar, anlamindadir. 

Buyruk burada istikbal anlaminda olmakla birlikte mazi lafzi ile gelmi§- 
lir. (Qunkii bu Allah’in ilminde tahakkuk edecek olan bir §eydir.) Bu buyruk 
yiice Allah’in: “triad, eden her zorba ise zarara ugradi ” (Ibrahim, 14/15) buy- 
rugu ile ili§kilidir. Yani fetih istemeleri iizerine (kafirler.) helak edildiler. Son¬ 
ia da Allah’in huzurunda liesap vermek i^in oldiikten sonra diriltildiler ve hep 
birlikte yiice Allah’in huzurunda a^ikga toplamp bir araya geldiler ve higbir 
§ey onlan Allah’in goziinden perdelemeyecek saklamayacaktir. (Buyruktaki): 
( fJJ ): “Allah’in” lafzi Allah’in onlara <;ikmalari igin emir vermeleri iizerine... 
anlamindadir. 

“Zayiflar” yani tabi olanlar “mustekbirlere” onder ve liderlere “derler 
ki: Biz izinizden giderdik.” Bu buyrukta ge^en; “( U; ) : iz...den gidenler” ke- 
limesinin mastar olmasi miimkiindiir. ifadenin takdiri de uyma durumunda 
olan kimseler §eklinde olur. Bununla birlikte bu kelimenin “uyan” anlamin- 
daki; ( £*0 lafzimn gogulu da olabilir. 

“( jijj Jlj ): Bekgi, bekgiler, hizmetgi, 

hizmetgiler, gozetleyici, gozetleyiciler, yarip geni§leten, yanp geni§letenler” 
gibi. 

“§imdi siz Allah’in azabmdan azicik bir §eyi dahi olsa bizden uzakla§- 
tirip” onleyip “giderebilecek misiniz?” Bu buyrukta; 

Azab(in)dan" kelimesindeki; ( .J* ) siladir. ( jj-\) ifadesi ondan eziyeti 

onledi, giderdi anlamindadir. Bir kimseye faydali bir i§ yaptigi, faydasi do- 
kundugu zaman da -harfi cersiz olarak-; («U*l ) denilir. 

“Onlar da derler ki: Allah bize hidayet vermi§ olsaydi, elbette biz de si- 
zi hidayete erdirirdik.” Yani Allah bizi imana iletmi§ olsaydi, biz de sizi ona 
iletirdik. 

§oyle de agiklanmi§tir: Allah bizi cennete giden yola iletmi§ olsaydi, biz 
de sizi cennetin yoluna iletirdik. Yine §oyle a£iklanmi§tir: §ayet Allah bizi 
azaptan kurtarmi§ olsaydi, biz de sizi o azaptan kurtarmi§ olurduk. 

“§imdi biz sizlansak da, sabretsek de bizim i^in bir dir” buyrugundaki; 
“(& *'>-* ): Bizim i^in birdir” lafzi miibteda olup haberi de; ): Sizlan¬ 

sak da” anlamindaki buyruktur. “Siginacak” ka^ip gidecek ve siginacak 
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“hi^blr yerimiz yoktur." 

Buradaki;"( y *??* 4 ): Siginacak yer” kelimesinin mastar anlamincUi olnm- 
si da mumkundiir, isim anlaminda olmasi da miimkilndOr. “( 1 AS j* )i 

Filan ki§i o §eyden uzakla§ti ve meyletti" demektir. Muzari ve masdarlan da; 

( Lu^-j ) §eklinde gelir. Yani: Bizler licrhangi bir $ckllde 

cehennemden uzakla§amayiz. 

Peygamber (sav)den de §oyle buyurdugu rivayet edilmi§tir: "Cehennem 
ehli azaplart §iddetlendiginde: Gelin, sabredelim derler. Bejyiiz yil silrcylc 
sabrederler bu sabirlanmn kendilerine bir fayda saglamadigini goreceklerin- 
de; Ilaydi gelin sizlanalim diyecekler. Begyiiz yil siireyle sizlamp feryat 
edecekler. Bunun da kendilerine bir fayda saglamadigini goreceklerinde bu 
sefer: “§imdi biz sizlansak da, sabretsek de bizim i^in birdir. Siginacak hi^- 
bir yerimiz yoktur” diyeceklerdir.” ( 1 ’ 

Muhammed b. Ka’b el-Kurazi de der ki: Bize nakledildigine gore cehen- 
nem halki birbirlerine: Ey adamlar, diyecekler. Gbrdiigunuz §ekilde bela ve 
azaplarla kar§i kar§iyasiniz. Haydi gelin sabredelim, belki itaat ehli Allah’a 
itaat iizere sabredip de bu sabirlanmn faydasini gordiikleri gibi, sabnn bi¬ 
ze de bir faydasi olur. Boylelikle sabretmek uzere goru§ birligine varirlar ve 
sabrederler. Bu sefer sabirlan uzayip gider, artik sabredemez olurlar, sizlan- 
maya ba§larlar. Bunun iizerine de: “§imdi biz sizlansak da, sabretsek de bi- 
zim i^in birdir. Siginacak” yani kurtulacak “hi^bir yerimiz yoktur” diye¬ 
cekler. Bunun iizerine iblis kalkarak: “Dogrusu Allah’in size verdlgi sdz ger- 
^ekti. Ben de size vaadde bulunmu§tum, ama size verdigim sozde durma- 
dim . Zaten benim sizin iizerinizde hi^bir niifuzum da yoktu. Yalmz ben 
sizi ^agirdim, siz de ^agrimi kabul ettiniz. O halde beni kinamayiniz, bi- 
lakis kendinizi kinaymiz. Artik ne ben sizi kurtarabilirim” benim size hi$- 
bir faydam olmaz demek istiyor “ne de siz beni kurtarabilirsiniz. Esasen 
ben daha once beni ortak tutmamzi da kesinlikle kabul etmemi§tim...” di- 
yecektir... Hadis bu §ekilde uzayip gider. Biz bunu “et-Tezkire” adli eserimiz- 
de tamamiyle kaydetmi§ bulunuyoruz. 

“i§ olup bitince, §eytan da der ki...” el-Hasen dedi ki: Iblis, kiyamet gil- 
niinde cehennemde ate§ten bir minber iizerinde ve herkesin sesini i§itece- 
gi bir §ekilde kalkip, bir konu§ma yapacaktir. “i§ olup bitince” buyrugu: Cen- 
net ehli cennete, cehennem ehli de cehenneme gittikten sonra... anlaminda- 
dir. ileride Meryem Suresi’nde (18/39. ayetin tefsirinde) agiklamasi gelece- 
gi gibi. 

“Dogrusu Allah’in size verdigi soz ger^ekti.” Bununla oldiikten sonra dl- 


(1) Heysemi, Mecniau’z-Zevaid, V, 43. 
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rili$, cennet, cehennem, itaat edenlerin miikafat gormesi, isyankarlarin ce- 
zalandirilmasi hususlannda O verdigi sozleri ger 9 ekle§tirmi§tir. Ben ise 61- 
diikten sonra dirili§, cennet, ate§, miikafat ve ceza gibi bir §ey yoktur, demi§- 
tini. Fakat size verdigim bu sozumde durmadim. 

ibnu’l-Mubarek, Ukbe b. Amir yoluyla gelen hadisteki rivayetine gore Ra- 
sulullah (sav) §efaat hadisinde §oyle buyurmu§tur: “Isa diyecek ki: Ben size 
iimmi peygambere gitmenizi tavsiye ederim. Bunun uzerine bana gelirler, Al¬ 
lah bana kalkmak igin izin verecek. Benim meclisimden, giizel koku kokla- 
mi§ herkesin kokladigi kokudan daha da ho§ bir koku riizgan yayilacaktir. 
Nihayet Rabbimin huzuruna gelecegim, benim §efaatimi kabul edecek ve ba¬ 
na sa^imdan ayagimin tirnagina kadar bir nur ihsan edecek. Sonra kafirler 
§oyle diyecekler: Mii’minler kendilerine §efaat edecek kimseyi buldular, 
peki bize kirn §efaat edecek? Bu sefer: Bu, iblis’ten ba§kasi olamaz. Bizi sa P - 
tiran odur, diyecekler ve bunun uzerine iblis’in yanina varacaklar. Ona: 
Mii’minler kendilerine §efaat edecek kimseyi buldular, haydi sen de bize §e- 
faat et. Qiinkii bizi saptiran sen oldun, diyecekler. Bu sefer onun meclisin- 
den kokusu alinmi§ en kotii ve pis bir koku riizgan yayilacak. Sonra da ag- 
la§malan oldukga ileri dereceye varacak. i§te o vakit (iblis): “Dogrusu Allah’m 
size verdigi soz ger^ekti. Ben de size vaadde bulunmu$tum ama size ver¬ 
digim sozde durmadim” diyecektir. (1) 

“( ); Gergek soz" iladesi bir §eyin kendi sifatina izafesidir. Arapla- 

rm; “(Cami mescid" demelerine benzer. el-Ferra dedi ki: Basrali- 
lar §oyle demi§lerdir: (Buyrugun anlami §udur): O size hak giiniin vaadin- 
de bulundu yahut ta o size hak vaadde bulundu ve size vaadine sadik kal- 
di. Burada halin delaleti dolayisiyla mastarin hazfi soz konusudur. 

“Zaten benim sizin iizerinizde hi^bir niifuzum da yoktu.” Benim size 
kar§i getirecegim herhangi bir delil, bir agklamam yoktu. Yani ben size diin- 
ya hayatinda iken verdigim soze ve size siislii ve giizel gosterdigim §eylere 
dair herhangi bir delil g6stermemi§tim. 

“Yalmz ben sizi ^agirdim, siz de ^agrimi kabul ettiniz.” Ben sizi azdir- 
dim siz de bana uydunuz, arkamdan geldiniz. §oyle de a?iklanmi§tir: Beri si¬ 
zi kendisine davet ettigim §eye kahredip zorlamadim. 

“Yalmz ben sizi ^agirdim” anlarmndaki; ‘o\ ^ll) ise, munkati’ bir 
istisnadir. Yani ama ben sizi vesveselerde bulunarak gagirdim, siz de kendi 
tercihinizle benim gagrimi kabul ettiniz. “O halde beni kinamayimz, bila- 
kis kendinizi kinaymiz.” 


(1) HeysemT, Mecniu’z-Zevaid, X, 376; senedinde yer alan Abdurrahman b. Ziyad b. 
En'um’un zayif oldugu kaydiyla 
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§oyle dc actklanmijtir: “Zaten benim sizin iizerinizde hi(,bir ntifuzum 
dayoktu.” Yani sizin kalpleriniz ve iman mahhalliniz Qzerinde bir etkinligim 
yoktu. Ama ben sizi gagirdim, siz de benim gagrimi kabul ettiniz. 

Bu a^iklama iblis’in isyankar mu’min ile inkarci kafire hitab etmesi goril- 
§iine goredir. Ancak bunun boyle olu§u su gotiiriir. Qunkii yuce Allah’m: 
olup bitince” buyrugu, iblis’in yalnizca kafirlere hitab ettigine, muvahhid is- 
yankarlann bu sozlerine muhatab olmadigina deli! te§kil etmektedir. Ooftru- 
sunu en iyi bilen Allah’tir. 

“O halde beni kinamaymiz, bilakis kendinizi kinaymiz.” C^unkil siz lier- 
hangi bir delil getirmekslzln bana gelmi$ bulunuyorsunuz. “Artik ne ben •!- 
zi kurtarabilirim” yardiminiza ko§abilirim “ne de siz beni kurtarabillrsinlz" 

bana yardima gelebilirsiniz. -Aym kokten gelen-: “(. J ij Yardim 

ve destek talebinde bulunan kimse” demektir. ise; yardim ve imdal 

isteyen ki§i, anlamindadir. §air Selame b. Cendel dedi ki: 

r ji < J qI j 'all 1—Jt»l L* lil I— 'S 


“Deh?ete kapilmi§ yardim isteyen bir kimse bize geldiginde, 

Onun bu yardim isteme feryadi dolayisiyla biz alelacele yardimina ko§ardik.” 


Umeyye b. Ebi’s-Salt da §oyle demektedir: 

r* ^ d 4 — ^ ^ ^ ur-*! yJ 


“Sizlanip durmayin, §iiphesiz ki ben sizin imdadimza ko§acak degilim, 

Benim size bir faydam da olmaz, yardimim da.” 

Filan ki§i yardim istedi” demektir. Miizari ve mastarlari: 
( Ui) §eklindedir. () ise bir yardim feryadi, anlamindadir. 
(£yk*i) da mazi §ekli ile aym anlamdadir. ): Feryad ve yardim iste- 

mek igin kendisini zorlamak” “( j-yUlll ): Yardima ko§an, imdada ko§an" 
( r ^ ■ ^- ♦ 1 1 ) ise imdada gagiran, yardima gagiran demektir. O bakimdan; 

Benden yardim istedi, ben de yardima ko§tum” denilir. 
( ll) ise yardim isteyenin sesi demektir. Bu aym zamanda (£jUall) an- 
lamindadir, bu da hem yardima ko§an, hem yardim isteyen demektir. Buna 
gore bu §ekliyle zit anlamli bir kelimedir. Bu agiklamayi da el-Cevheri yap- 
mi§tir. 
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“( l f r!‘r+~. ): Siz beni kurtarabilirsiniz” buyrugu genel olarak “ya” harfi us- 
•iin okunmu§tur. el-A’me§ ve Hamza ise; ( ) §eklinde “ya” harfini es- 

reli olarak okumu§lardir. Bu kelimenin ash; ( ) §eklindedir, izafe 

dolayisiyla “nun” du§mu§tiir. Qogul igin gelen “ya” ile izafet “ya”si birbirine 
idgam edilmi§tir. 

Bunu nasb ile okuyanlar, bu muzaafhk (gift ya) dolayisiyla mansub oku- 
mu§lardir. £iinkii izafet ya’sinin ma kabli (onceki harfi) sakin oldugu takdir- 
de iistiin olarak okunmasi gerekir. ): Benim arzum ve benim 

asam” gibi, eger ma kabli hareke alirsa, o takdirde iistiin okunmasi da, sa¬ 
kin okunmasi da caiz olur. “( Benim kolem” gibi. Esreli okuyu§ 

ise iki sakinin arka arkaya gelmesi dolayisiyla esre harekesinin verilmesin- 
den dolayidir. Qiinkii “ya” esrenin karde§i gibidir. el-Ferra da der ki: Ham- 
za’nin kiraati onun bir yanilmasidir. Kurra’dan bu gibi hatalardan kendileri- 
ni kurtarabilenler de pek azdir. 

ez-Zeccac da §oyle demi§tir: Bu pek iistiin olmayan bir kiraat §eklidir ve 
zayif bir agiklama §ekli di§inda uygun bir agiklama §ekli yoktur. 

Kutrub da der ki: Bu Yerbu’ogullanmn §ivesidir, onlar izafe ya’sina bir “ya” 
daha ilave ederler. 

el-Ku§eyri de der ki: Bu gibi agiklamalara ihtiyag birakmayacak durum Pey- 
gamber (sav)den tevatiir yolu ile sabit olan §eydir. Bu konuda boyle bir §ey 
yanli§tir, girkindir veya bayagidir demek caiz olmaz. Aksine boyle bir oku- 
yu§ Kur’an-i KerTm’de fasihtir ve yine Kur’an-i Kerim’de bundan daha fasili 
olan §eyler de vardir. Bu agiklamalarda bulunanlar, Hamza’nin okudugundan 
ba§ka tiirlii kiraatin daha fasih oldugunu kastetmi§ olabilirler. 

“Esasen ben daha once beni ortak tutmamzi da kesinlikle kabul etme- 

Yani sizin itaatlerde beni Allah’la ortak ko§mamzi inkar etmi§ 
idim. Buna gore; “( U.): Beni ortak tutmamzi” anlamindaki buyruk- 

ta yer alan; (U ) mastar anlamini vermektedir. 

ibn Ciireyc de der ki: Ben bugiin diinyada iken iddia ettiginiz Allah’a §irk 
ve ortakhk iddiasini inkar ediyorum. 

Katade de der ki: “Sizin beni ortak ko§mamz ile” §iiphesiz ben Allah’a 
isyan etmi§ idim. es-Sevrt de der ki: Diinya hayatinda iken sizin bana itaati- 
nizi inkar ediyorum, kabul etmiyorum. 

“Gergek §u ki zalimler igin can yakici bir azab vardir.” Bu ayet-i keri- 
melerde Kaderiye’nin, Mutezile’nin, imamiye’nin ve onlarin yollanndan gi- 
denlerin kanaatleri reddedilmektedir. 

Burada kendilerine tabi olunanlann: “Allah blze hidayet vermi§ olsay- 
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dt, elbettc bizde sizi hidayete erdirirdik” diyeceklerinc, Ihlin'ln do: "Doft- 
rasu Allah’in size verdigi sdz ger^ektl" dedigine bakiniz. Hunlur yUce Al- 

lah’in sifatlari hakkinda -cehennemin en a§agi basamaklannda iken bile- Imk- 
ki nasil itiraf ettiklerine bir bakalim. Nitekim yuce Allah bir hagku yerde gdy 
le buyurmaktadir: "Igine herbir grup atildiginda bekqileri onlara... aorarlar... 
boyleliklegiinahlarim itiraf edecekler, (el-Miilk, 67/8-11) 

Cehennemin en a§agi basamaklannda iken bile hakki itiraf etmelerlnln 
kendilerine bir faydasi yoktur. itirafin ancak diinyada sahibine faydasi olur. 
Nitekim yiice Allah §oyle buyurmaktadir: “Diger bir kismi da gunahlarim 
itiraf ettiler. Onlar salih arneli ba§ka bir kotii Camel.) ile kari§tirmt§lardir. 
Olur ki Allah onlarin tevbelerini kabul eder.” (et-Tevbe, 9/102) 

Yiice Allah’in: “Olur ki” anlamindaki ihtimalT va’di ise, muhakkak tahak- 
kuk edecektir, anlamindadir. 


jlpVl 


23. iman edip salih ameller i§leyenler ise Rabblerinin izni ile alt- 
larindan irmaklar akan cennetlere konulacaktir. Orada ebe- 
diyyen kalacaklardir. Onlarin orada birbirlerine tahiyyeleri 
de selamdir. 

“iman edip salih ameller i§leyenler ise Rabblerinin izni ile altlanndan 
irmaklar akan cennetlere konulacaklardir” buyrugundaki: “(ol1*-): Cennet¬ 
lere" kelimesi (oL> j ) cennetlerde, anlamindadir. Ciinkii; “(. Uo ): Gir- 
dim” liili teaddi etmez. Tipki onun zitti olan “giktim” anlamindaki fiilin te- 
addi etmedigi gibi. Bu fiillere kiyas yapilmaz. Bu agiklamayi el-Mehdevi yap- 
mi§tir. §ani yiice Allah, cehennemliklerin halini bildirdikten sonra, cennet- 
liklerin de halini haber vermektedir. 

£ogunlugun kiraati; “(jfaf ): Girdirildi (mealde; konuldu)” §eklinde olup 
meghul bir fiil olarak okunmu§tur. el-Hasen ise bunu hem istikbal, hem de 
isti’naf anlaminda (konulacaktir diye) okumu§tur. 

“Rabblerinin izni ile” emriyle demektir. MefTeti ve kolayla§tirmasiyla di¬ 
ye de a£iklanmi§tir. Burada “Rabblerinin izni ile” diye buyurulup “benim iz- 
nimle” denilmemesi, Rabbi ta’zim ve teflum igindir. 
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“Onlann orada birlbirlerine tahiyyeleri setem'dir” buyruguna dair 
agklamalar ise daha onceden Yunus Suresi’nde (10/10. ayetin tefeirinde) ge$- 
mi$ bulunmaktadir. Cenab-i Allah’a hamdolsun. 
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24. Allah’in ho§ bir sozii nasil misallendirdigini gormez misin? Ko- 
kii sabit ve dallari gokte olan giizel bir aga^ gibidir. 

25. O aga^, Rabbinin izniyle her zaman meyvelerini verir. Allah in- 
sanlara du§iinup, ibret alsinlar diye misaller verir. 

Bu buyruga dair agiklamalarimizi iki ba§lik halinde sunacagiz: 

1- Mii’minin Ameli: 

Yiice Allah, kafirlerin amellerinin misalini soz konusu ederek, amellerinin 
§iddetli firtinali bir giinde, §iddetlice esen bir riizgarin savurdugu kiile ben- 
zedigini belirttikten sonra; “Allah’m ho§ bir sozii nasil misallendirdigini gor¬ 
mez misin?” buyrugu ile mu’minlerin sozlerinin ve diger amellerinin misa¬ 
lini de zikretmektedir. Daha sonra bu misali agiklayarak §oyle buyurmakta- 
dir: “Ho§ bir sozii” yani mahsulii ho§ bir sozii... demek olup ifadenin buna 
delaleti dolayisiyla bu kelime hazfedilmi§tir. ibn Abbas da der ki: Ho§ sozden 
kasit, la ilahe illallah’tir. Giizel bir agaglan kasit ise mii’mindir. 

Miicahid ve ibn Ciireyc derler ki: Ho§ sozden kasit iman’dir. Atiyye el-Av- 
fi ile er-Rabt’ b. Enes ise, bu mii’minin kendisidir demi§lerdir. Yine Miicahid 
ve ikrime bundan kasit hurma agacidir, demi§lerdir. Buna gore anlamin 
§oyle olmasi mumkiindiir: Mii’minin kalbinde bulunan -iman-, kelimenin ko- 
kii, biti§i ve verimi itibariyle hurma agacina benzetilmi§tir. Onun amelinin go- 
ge dogru yiikselmesi de hurma agacinin dallanmn yiikseli§ine, Allah’in 
mii’minin ameline verecegi miikafat ise mahsuliine benzetilmi§ olur. 

Enes yoluyla gelen hadiste Peygamber (sav)e §oyle buyurdugu rivayet edil- 
mektedir: “imanin misali kokii saglam bir agaca benzer. iman bu agacin kok- 
leridir, namaz onun govdesidir. Zekat govdeden aynlan kollaridir, orug 
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onun dal land ir. Allah ugrunda sikinlilara kallanmak nium llll/lrrlilli, gt|/rl 
ahlak onun yapraklandir. Allah’in harainlarindan u/ak tlurmakha mum mry* 
vesidir.”* n 


Anlamin §u §ekilde olmasi da mumkiindur: Agacm kokii yiMyh/.iindc 
pasaglamdir. Yani onun kokleri yerden su iger ve scma da onun d.sllinden 
ona su verir. O bakimdan bu agag temiz ve giizel bir $ekildc gdi$ip dumr. 

Tirmizi de Enes b. Malik’in §u hadisini rivayet eder: Hnes (r.a) dedi ki: Ha 
sulullah (sav)a hurma dallarmdan yapilmi§ bir tabak igerisindc laze luimi.i 
getirildi. Hz. Peygamber §oyle buyurdu: “Ho§ bir sozun misali kokii sabil ve 
dallari gokte olan giizel bir agag gibidir. O agag Rabbinin izniyle her zaman 
meyvelerini verir.” (Hz. Peygamber devamla) buyurdu ki: “i§te o hurma aga- 
cidir." “Kotii bir kelime de topragin iistiinden, kokiinden kopanlmi§ istikrar- 
siz, sebati olmayan kotu bir agag gibidir” diye buyurduktan sonra da: “i§te 
bu agag da hanzal (Ebu Cehil karpuzu)dir.” <2> Enes’ten diye, Enes’in sozti 
rivayet etmi§ ve: O daha sahihtir, demi§tir. <3) 

Darakutm de Ibn Omcr’dcn gelen §u hadisi zikretmektedir: ibn Omer de- 
di ki: Rasulullah (sav): “Allah’m ho§ bir sozii nasil misailendirdigini gdr- 
mez misin? Kokii sabit...” buyrugunu okudu. Sonra Rasulullah (sav): “Bu- 
nun ne oldugunu biliyor musunuz?” diye sordu. Benim igime bunun hurma 
agaci oldugu dogdu. (4> 

es-Siiheyll der ki: Bu hususta Ali b. Ebi Talib’den, bu giizel agacm Hin- 
distan cevizi (agaci) olduguna dair gelen rivayet saliili degildir. ^iinkii Pey¬ 
gamber (sav)den, ibn Omer yoluyla gelen §u hadis sahih olarak gelmi§tir: 
“Agaglar arasinda oyle bir agag vardir ki; bunun yapraklan dii§mez. Bu 
agacin misali de mii’mine benzer. Bana bu agacm ne oldugunu haber veri- 
niz.” Sonra da: “Bu hurma agacidir” diye buyurdu. 1 2 3 4 (5) 

Bu hadisi Malik, Ibnu’l Kasim ve digerlerinin rivayeti ile Muvatta’da nak- 
letmi§tir. Ancak Yahya rivayet ettigi Muvatta’da bu hadisi zikretmemi§tir. Yi- 
ne bu hadisi sahih hadis sahipleri de rivayet etmi§lerdir. Bu hadiste aynca el- 
Haris b. Osame’nin, Peygamber (sav)den §oyle dedigine dair bir fazla ibare- 
si vardir ki, sirf bunu nakletmek igin yolculuk yapmaya (rihle) deger: “i§te 
o agag hurma agacidir. Bunun yapraklan du§mez, mii’minin de aym §ekil- 


(1) Suyuti, ed-Durru’l-Menstir, V, 21. 

(2) Tirmizi, Tefsir 14. sure 1. 

(3) Tirmizi, Tefsir 14. sure 2’deki ifadeleri §u anlamdadir: "Enes b. Malik'ten buna yakin bir 
rivayet gehni§, ancak bunu Peygamber’e atfederek rivayet etmemi§tlr. Bu, Hammed b. 
Seleme yoluyla gelen (bir onceki rivayet)den daha sahihtir.” 

(4) Buhari, ilm 4, 5, 50, Tefsir 14. sure 1; Muslim, Sifatu'l-Miinafikin 61, 63, 64; Tirmizi, 
Edeb 79; Miisned, II, 31, 61. 

(5) Aym yerler 
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de yaptigi hi^bir dua dii§mez.” Boylelikle hem hadisin manasmi, hem de ben- 
zerlik yoniinu agiklami§ bulunmaktadir. 

Derim ki: Yine el-Gaznevi ondan §oyle dedigini nakletmektedir: “Mii’mi- 
nin misali hurma agacina benzer. Onunla arkada§hk yaparsan sana faydah 
olur, onunla beraber oturursan sana faydah olur. Onunla isti§are edersen, Sa¬ 
na faydah olur. Tipki hurma agaci gibidir, onun herbir §eyiyle faydalanihr.” 
Yine Hz. Peygamber: “Hala’nizdan yiyiniz” diye buyurmu§tur. (1) Bununla hur¬ 
ma agacini kastetmektedir. £iinku hurma agaci Adem (a.s)in hilkatinden ar- 
tan gamurdan yaratilmi§tir. Aym §ekilde hurma ba§ tarafi ile kahcidir. Kalbi 
ile hayat vericidir, onun meyvesi de erkek ve di§i (organlann) bir arada ol- 
masiyla viicuda gelir. 

§oyle de denilmi§tir: Hurma agaci, agaglar arasinda insana en gok ben- 
zeyen aga^ oldugundan dolayi insana benzetilmi§tir. §oyle ki: Herbir agacin 
ba§ tarafi kesildi mi onun yan tarafindan dallari gkar. Hurma agacinin ise ba§ 
tarafi kesildi mi kurur ve temelli gider. £unkii hurma agaci da a§ilanmak ba- 
kimindan insanlara ve diger canlilara benzemektedir. Hurma agaci a§ilanma- 
dik^a urun vermez. Peygamber (sav)de §oyle buyurmu§tur: “Malm en hayir- 
lisi etrafi a§ih hurmalarla gevrilmi§ bir yol (bahge) ile dogurgan bir kisrak- 
tir.” (2) 

ileride Hicr Suresi’nde (15/22. ayetin tefsirinde) a§ilama ile ilgili agikla- 
malar gelecektir. Diger taraftan hurma agaci Hz. Adem’in ^amurunun artigin- 
dan yaratilmasiyla ilgili olarak §oyle denilmektedir: Ytice Allah, Hz. Adem’i 
gamurdan suretlendirdiginde bir parga gamur artti. Onu da kendi eliyle §e- 
killendirdi ve Adn cennetinde dikti. O bakimdan Peygamber (a.s) de: “Ha- 
laniza ikramda bulununuz” diye buyurmu§tur. Onlar: Ey Allah’in Rasulii! Ha- 
lamiz kimdir? demeleri uzerine, o: “Hurma agacidir” diye buyurdu. (3> 

“O aga^ Rabbinin izniyle her zaman meyvelerini verir.” er-Rabi’ dedi 
ki: “Her zaman”dan kasit sabah-ak§amdir. i§te mii’minin ameli de aym §e- 
kilde giiniin ba§langicinda ve sonunda yiikselir. Bu agiklamayi ibn Abbas yap- 
mi§tir. Yine ondan nakledildigine gore: “O aga^ Rabbinin izniyle her zaman 
meyvelerini verir” buyrugu hakkinda dedi ki: Bu Hint cevizi agacidir, mey- 
vesiz higbir zaman kalmaz. Her ay mahsiil ta§ir. i§te her zaman Allah nzasi 
i<;in amelde bulunan mu’minin yaptiklari, ge§itli zamanlarda mahsullerini ve- 
ren hurma agacina benzetilmi§tir. 

ed-Dahhak der ki: Gece gundiiz, yaz ki§ her vakit, her zaman mahsulii ye¬ 
ll) “Halamza ikram ediniz..." anlaminda: Heysemi, Mecmau’z-Zevdid, V, 39, 89, senedin- 
de zayif ravi bulundugu kaydiyla. 

(2) Miisned, III, 468 

(3) Yakin bir rivayetin kaynngi az once gosterildi. 



Ibrahim 24-25 


EL CAMlU Ll AHKAMl'L-KUR'AN 


•47 


nilir. l§te mil’min de bdyledir, o higbir zaman hayirdan uzak kulnm*. 

en-Nehhas da der ki: Bu sozler birbirlcrine yakindir, blrblrlcrlylc vdlfkb 
li degildir. Qjnkti oldukga istisna te§kil edenler hari^ olmak ilzrrr, bOKIn dll 
bilginlerine gore “el-bTn: zaman” kelimesi az sure hakkinda da, u/.un «0re link- 
kinda da kullamlan “vakit" anlamindadir. el-Esmai de, en-NAblfta’mn 911 be- 
yitini nakletmektedir: 




ly* J* dj—1— 


“(O yilan) kotu zehirinden dolayi rukye yapanlar (tedavi edenler) bu 
konuda birbirlerini uyardilar; (bu yilana ili§meyin, diye) 

O zehrinin acisi bir zaman gidiyor, bir zaman da geri geliyor.” 

i§te burada bu kelimenin “zaman” anlarmnda oldugunu a^ik^a ortaya koy- 
maktadir. 

iman mii’minin kalbinde sabit ve saglamdir, ameli, sozii ve tesbihi ise se- 
maya dogru hurma agacmin dallan gibi yiikseiir. imanin bereket ve miika- 
fatindan kazandiklan ise, senenin biitiin zamanlarinda hurma agacmin mah- 
siillerinden saglanan laydaya benzer. Bu hurma agacmin meyvesi heniiz ye- 
ni oldugu sirada, taze iken, sararmaya yiiz tutmu§ken, sarardiklan sonra, ya- 
va§ yava§ kizarmaya ba§larken, kuruyup hurma haline gelirken ve heniiz to- 
murcuk halinde iken her halinde faydalidir. 

Ibn Abbas’tan nakledilen bir rivayette de §oyle denilmektedir: §iiphesiz 
buradaki aga$ cennetteki agagtir, her vakit mahsiil verir. 

“Misal” anlamindaki kelime; “( ^): ...lendirdi” fiilinin mef’uliidiir. 
“( Bir sdz” ise onun bedelidir. “() : Bir aga^ gibidir” ise; “(<UIS\) 
Bir sdz” kelimesinden hal olmak tizere nasb mahallindedir. ifadenin takdi- 
ri de §oyledir: Guzel bir agaca benzetilen, giizel bir sozu andirmaktadir. 

2- “Hin: Zaman”in Siiresi: 

Biitiin aga^lar her yil bir defa mahsiil verdiklerine gore yiice Allah’in: “Her 
zaman meyvelerini verir” buyrugu aym zamanda “hin”in hiikmiine dair a^ik- 
lamayi da ihtiva etmektedir. Bundan dolayi biz (Malikiler) §oyle deriz: Bir kim- 
se filan ile bir hin konu§mayacagina dair yemin edecek olursa ve §u kadar 
zaman (hin) diyerek bunu belirlemezse buradaki hin sene anlamina gelir. 

Bir ba§ka yerde de “hin” kelimesi varid olmu§ ve bu kelime ile bundan 
$ok daha uzan bir sure de kastedilmi§ bulunuyor. £iinkii yiice Allah: “Insan 
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iizerinden oyle uzun sure (hin) gegti ki, o amlmaya deger bir §ey degildi. ” (el- 
insan, 76/1) “Tefsir"de denildigine gore bu sure kirk yildir. ikrime’nin nak- 
lettigine gore bir adam: Bir hin’e kadar §u, §u i§i yapacak olursam kolem hiir 
olsun, dedi. Sonra durumu sormak iizere Omer b. Abdu’l-Aziz’e geldi. O da 
bana bu hususta sordu, ben de: Kimi bin vardir ki bunun ne oldugu idrak 
edilemez. Yiice Allah’in: “Bilmiyorum belki de o sizin igin bir imtihandir, 
bir sixreye (hin’e) kadar bir faydalanmadir” (el-Enbiya, 21/111) G6rii§ume 
gore sen hurma agacinin meyveierinin toplanmasi ile bir dalia meyve yiik- 
lenecegi vakte kadar yemininde durmandir, dedim. Sanki bu (Omer’in) lio- 
§una gitti. Aym zamanda Ebu Hanife’nin “bin” bakkinda ki goriisii de budur. 
O ikrime ve digerlerine uyarak bu alti aylik bir siireyi ifade eder. “Hin” ke- 
limesiyle ilgili olarak ilim adamlanmn degi§ik goru§lerine dair yeterli agik- 
lamaiar bundan once el-Bakara Suresi’nde (2/36. ayetin tefsirinde) gegmi§ bu- 
lunmaktadir. Yiice Allab’a bamdolsun. 

“Allah insanlara dii§uniip ibret alsinlar diye misaller” benzetmeler 
yaparak”verir.” Buna dair agiklamalar da daba onceden gegmi§ bulunmak- 
tadir. 




• 0 
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26. Kotii bir kelimenin misali de topragin iistunden kokiinden ko- 
panlmi§, istikrarsiz, sebati olmayan kotu bir agaca benzer. 


Yiice Allab’in: “Kotii bir kelimenin misali... kotii bir agaca benzer” 

buyrugundaki “kbtii kelime” kiifiir soziidiir, bizatibi kafirin kendisi oldugu 
da soylenmi§tir. “Kotu agag” ise Hz. Enes yoluyla rivayet edilen hadiste geg- 
tigi gibi, Hanzal (Ebu Cebil Karpuzu) agacidir. Bu aym zamanda ibn Abbas, 
Miicahid ve digerlerinin de g6ru§iidiir. 

Yine ibn Abbas’tan nakledildigine gore bu yeryuziinde yaratilmi§ bir 
agag degildir. Bunun sanmsak agaci oldugu da soylenmi§tir ki bu da ibn Ab¬ 
bas’tan nakledilmi§tir. 

Bundan kastin yer elmasi yabut yosun oldugu soylendigi gibi, kiiskiit otu 
(bagbogan) oldugu da soylenmi§tir. Bu ise yerde kokleri ve yapragi olma¬ 
yan bir bitkidir. Nitekim §air §oyle demektedir: 
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“Onlar hepsi kiiskiit otudur, ne govdeleri vardir, ne de yaprakUri." 


“Topragin iistiinden, kokiinden koparilmi§” yani la dibindcn sbkillOp 
alinmi§ demektir ki, bu agiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. Lakil (b. Ma’mci )ln 
§u beyiti de buradan gelmektedir: 


W-* ^ O'*-* ^ ^ <^4 Jl '.•jUJl yj> 


“Kar§ila§acaginiz o §ey sizi kokten koparacak olan bir siirgiindilr, 

Bir gun olsun bunun gibisini kim gormii§ ve kim i§itmi§tir.” 

el-Muerric der ki: (Aym kokten gelen); “ciisse" bizatihi kendisi demektir. 
CCisse otursun, ya da ayakta bulunsun insamn kendisine denir. (. ) ise onu 

kokten soktii anlamindadir, < *£>-T) de onu yerin iizerinden sokiip aldi demek¬ 
tir. 

Bunun anlami §udur: Boyle bir agacin kokleriyle yerden su igen, dibe dog- 
ru uzanan bir govdesi yoktur. Ustelik “sebati olmayan” bir agagtir. Yani onun 
yerde sabit bir govdesi, bir kokii yoktur. Sebati yoktur, diye de agiklanmi§- 
tir. i§te kafirin durumu da boyledir, onun herhangi bir delili, sebati olmadi- 
gi gibi, onda bir hayir da yoktur. Onun guzel bir sozii ve salih bir ameli yiik- 
selmez. 

Muaviye b. Salih, Ali b. Ebi Talha’dan ytice Allah’in: “Allah’m ho§ bir ad- 
zii nasil misallendirdigini gormez misin?” (ibrahim, 14/24) buyrugu ile il- 
gili olarak: O la ilahe illallahtir ve bu “guzel bir agaq gibidir” (Ibrahim, 14/24) 
bu da mii’mindir. “Kokii yerde sabit” la ilahe illallah mu’minin kalbinde sa- 
bittir. “Kotii bir kelimenin” yani §irkin “misali” ise “kotii bir agaca benzer” 
bu da mu§riktir. “Topragin ustiinden, kokiinden koparilmi§ ve istikrarsiz” 
dir. Yani mii§rikin kendisine istinaden amelde bulunacagi bir dayanagi, bir 
esasi yoktur. 

§oyle de agiklanmi§tir: Misal inian’a davet ile §irke davet ile ilgilidir. 
Qiinkii “kelime”den herhangi bir §eye davet etmek ve herhangi bir sdz 
soylemek anla§ilmaktadir. 
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27. Allah iman edenlere diinya hayatinda da, Shirette de saglam soz 
uzere sebat verir. Allah zulmedenleri §a§irtir. Allah ne dilerse 
yapar. 

“Allah iman edenlere... saglam soz uzere sebat verir.” Ibn Abbas der ki: 
Bu soz la ilahe illallah’tir. NesaT, el-Bera b. Azib’den §oy!e dedigini rivayet 
etmektedir: “Allah iman edenlere diinya hayatinda da, slhirette de saglam 
soz iizere sebat verir” buyrugu kabir azabi hakkinda inmi§tir. Orada ki§iye: 
Rabbin kimdir? denilir. O: Rabbim Allah’tir, dinim Muhammed’in dinidir, der. 
i§te yiice Allah'm: “Allah iman edenlere diinya hayatinda da, dhirette de 
saglam sdz iizere sebat verir” buyrugunda anlatilan budur. (1) 2 3 * 5 

Derim ki: Bu hadis Muslim’in rivayet ettigi yollardan birisinde el-Be- 
ra’dan onun sozii olarak, mevkuf bir §ekilde gelmi§tir. <2> Sahih olan ise bu 
hadisin merfu oldugudur. Nitekim Miislim’in Sahih’inde, NesaT’de, Ebu Da- 
vud, ibn Mace ve digerlerinde de bu §ekilde el-Bera’dan, o Peygamber 
(sav)den diye rivayet etmi§lerdir. (3> 

Buhari dc §oyle nakletmektedir: Bize Cafer (4> b. Omer anlatti, dedi ki: Bi- 
ze §u’be, Alkame b. Mersed’den anlatti, o Sa’d b. Ubeyde'den, o el-Bera b. 
Azib’den, o da Peygamber (sav)den dedi ki: “Mii’min kabrinde oturtuldugun- 
da ona birisi gelir, sonra da Allah’tan ba§ka higbir ilah olmadigina ve Muham¬ 
med’in Allah’m Rasulii olduguna §ahitlik eder. i§te yiice Allah’m: “Allah iman 
edenlere diinya hayatinda da, Shirette de saglam soz iizere sebat verir” 
buyrugunda kastedilen budur.” <5) 

Biz bu hususu “ et-Tezkire” adh eserimizde agikladigimiz gibi yine orada 
kabrinde imtihana gekilecek ve soru sorulacaklann da oldugunu agiklami§ 
bulunuyoruz. Bu hususta bilgi sahibi olmak isteyenler bu konuyu oradan iz- 
leyebilirler. 


(1) Buh&rl, Cenaiz 87, Tefsir 14. sure 2; Muslim, Cermet 73; Ebd Ddv&d, Siirme 24; Ne- 
sal, Cenaiz 114; Ibn Mace, Ziihd 32; Miisned, IV, 282. 

(2) Muslim, Cennet 74; Nesdt, Cenaiz 114. 

(3) Az once bu kaynaklardaki yerleri gosterildi. 

<4) Dogrusu Buhari’de gosterilecek yerde de oldugu gibi *Hafs”dir. 

(5) Buh&rl, Cenaiz 87, Tefsir 14. sure 2. 
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Schl b. Ammar da dor ki: Ben Yo/id b. Harun'u vclatindun *<mr« rOymn- 
da gordiim. Ona: Allah sana ne yapti? diye sordum. O gttylc dcdl: Kabrlm- 
de ha§in ve kaba iki inelek bana geldi ve dinin ne, Rabbin kim, IVygumbr* 
rin kim? dediler. Beyaz sakalimi sivazladim §oyle dedim: Benlm glbl blrUI- 
ne mi bu sozler soyleniyor, ben insanlara seksen yil boyunca size vcrllceck 
cevabi ogrettim. Bunun iizerine gittiler ve giderken de: Sen Hariz b. Os- 
man’dan hadis yazdin mi? dediler. Ben: Evet, deyince bu sefer onlar $bylc de¬ 
diler: O Ali’ye bugzediyordu, Allah ona bugzedesice. 

Yiice Allah’in: “Allah... sebat verir” buyrugunun, Allah onlari stirekli sa- 
bit ve saglam soz iizere devamli kilar, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. Ab¬ 
dullah b. Revaha’nin §u beyiti de bu tiirdendir: 


tS - i — IIS t j—juj 



U Ujl 



“Allah sana verdigi giizel §eylere sebat verir, Musa’ya 

verdigi sebat gibi ve yine 

Musa’mn yardima mazhar oldugu gibi, sana da yardim etsin.” 


§oyle de a^iklanmi§tir: Yiice Allah diinyada da, ahirette de bu sebatli, sag¬ 
lam soze kar§ilik onlari miikafatlandirir. 

el-Kaffal ve bir topluluk “diinya hayatinda” buyrugunu, kabirde diye a^ik- 
lami§lardir. Ciinkii oliiler diriltilinceye kadar diinyadadirlar. “Ahirette” buy¬ 
rugunu da hesap esnasinda diye a<;iklami§lardir. Aynca bu gorii§ii el-Maver- 
di, el-Bera’dan da nakletmi§tir. el-Bera dedi ki: Diinya hayatindan kasit, ka- 
birdeki sorudur, ahiretten kasit ise kiyamet giiniindeki sorgulamadir. 

“Allah zulmedenleri §a$irtir” yani diinya hayatinda kiifiirleri sebebiyle 
saptiklan gibi, kabirlerinde de onlarin delil getirmelerine firsat birakmaz, §a- 
§iriverirler. Hak sozii soylemelerini onlara telkin etmez, kabirlerinde sorgu- 
lanacaklan vakit bilmeyiz, derler. Bu sefer ona: Bilmez olasica, bir §ey oku- 
yamaz olasica, denilir. (1) i§te o vakit -bu husustaki haberlerde de sabit oldu- 
guna gore- bunlara demirden kamgilarla vurulur. Biz bu hususlari “ et-Tezki - 
re” adh eserimizde zikretmi§ bulunuyoruz. 

Bir diger gorti§e gore; diinya hayatinda sapikhklan daha da artsin diye on¬ 
lara miihlet verilir, demektir. “Allah ne dilerse yapar.” Kimilerini azaplan- 
dirmak, kimilerini saptirmak gibi. 


(1) Buh&ri, Cenniz 67, 86; Ebb Dcivdd, Svinne 24; Nes&i, Cenfiiz 110; Miisned, III, 4, 126, 
IV, 296. 
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Hu ayet-i kerimenin nii/ul sebebinin Peygamber (sav)den gelen §u riva- 
yelte belirtildigi gibi oldugu da soylenmi§tir: Hz. Peygamber Munker ve Ne- 
kir’in soru sormalanni ve olunun verecegi cevabi agikladigmda Hz. Omer §oy- 
I<• sorar: Ey Allah’in Rasulu! Peki aklim ba§imda olacak mi? Hz. Peygamber: 
"Ever” diye cevap verince, bunun iizerine Hz. Omer: O halde bu i§in altin- 
dan kalkabilirim, dedi. (1) Bunun iizerine yiice Allah bu ayet-i kerime’yi in- 
dirdi. 
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28. Gormez misin Allah’in nimetini kiifiir ile degi§tiren ve kendi ka- 
vimlerini de helak yurduna sokanlari? 

29. Cehenneme ki, onlar oraya gireceklerdir. Orasi ne kotii bir 
karargahtir! 

30. Onlar, Allah’a O’nun yolundan saptirmak i^in e§ler ko§tular. De 
ki: “Faydalana durun; varacaginiz yer §iiphesiz ate§ olacaktir.” 


“Gormez misin Allah’in nimetini kiifiir ile degi§tiren... leri?” Yani Al¬ 
lah Muhammed (sav)i aralanndan bir ki§i olarak i^lerinde peygamber gon- 
derdiginde onlar onu inkar etmek suretiyle iizerlerindeki Allah’in nimetine 
§ukredecek yerde kufre saptilar ve inkar ettiler. 

lbn Abbas, Ali ve digerlerinden nakledildigine gore maksat Kurey§ mii§- 
rikleridir ve ayet-i kerime onlar hakkinda inmi§tir. Bir diger gorii§e gore, bu 
ayet-i kerime Bedir giinu Peygamber (sav) ile sava§an mu§rikler hakkinda in- 
mi §tir. Ebu’t-Tufeyl der ki: Ben Ali (r.a)i §oyle derken dinledim: Burada so- 
zu edilenler Bedir gunii oldurulen Kurey§lilerdir. 

Bir diger goru§e gore bu ayet-i kerime Kurey§ arasindan en gok lacir olan 
Mahzumogullan ile Umeyyeogullari hakkinda inmi§tir. Umeyyeogullari bir sii- 


i!) Niizul sebebi bu oldugu belirtilineksizin, benzer rivnyetler i$in bk. Suyuti, ed-Durru’l- 
Men stir, V, 36. 
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reyc kachir laydalandmldilar, Mahzumogullan ise Bedir giinh hclflk rdlldlln 
Hu gbrii$ dc Ali b. Ebi Talib ile Omer b. cl-Mattab -Allah Iklslmlrn dr m/,i o| 
sun-a aitlir. 

Dorduncu bir gorii§e gore de burada sozu edilenler Araplar arasmdtm hrl* 
tiyanliga giren Cebele b. el-Eyhem ve arkada§landir. Cebele birislnc* Inkat vur* 
dugunda, Hz. Omer misliyle kisas uygulanmasini emretmi$ti. Cebele liunu 
kabul etmeyerek, buyukluk tasladi, hristiyanliga girerek irtidad etli. Kavmln- 
den bir grup ile birlikte Bizanslilara katildi. Bu agiklama ibn Abbas ve Ka- 
tade’den nakledilmi§tir. Cebele nihayet Bizans topraklanna vardiginda pi#- 
manlikla $.u beyideri soyledi: 

j L+) ji L 4 J 015 L» j 
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“Bir tokat (yemenin) utanciyla e§raf hristiyanliga girdi, 

Fakat eger sabretmi§ olsaydim, bunun olmazdi bir zaran. 

Bundan dolayi bir kibir ve bir gurur istila etti beni, 

Ve yine bu sebepten saglikli gozii, degi§tim, kor bir goze 

Ke§ke 0 beldede siit veren develeri otlatsaydim, 

Ve OmeFin soyledigi o soze kar§i gikmasaydim.” 

el-Hasen ise bu ayet-i kerime’nin biitun mu§rikler hakkinda umumi oldu- 
gunu soylemi§tir. 

“Ve kendi kavimlerini helak yurduna sokanlari.” Yani cehenneme var- 
dinp konaklatanlari. Bunu da ibn Abbas soylemi§tir. Burada sozii edilenler 
ise Bedir giinu mu§riklerin kumandanlaridir. “Kavimlerini” buyrugu ile ka- 
sit, kendilerine tabi olanlardir. 

“Helak yurdu” denildigine gore cehcnnemdir ki; bu agiklamayi Ibn Zeyd 
yapmi§tir. 

Bunun Bedir gunii oldugu da soylenmi§tir ki bu da Ali b. Ebi Talib ile Mii- 
cahid’in gorii§udur. 

(Ayet-i kerimede gegen): “el-Bevar” helak olu§ demektir. §airin §u beyi- 
tinde de aym kelime kullamlmi§tir. 
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“Sava§in ba§ladigi sabah vaktinde hel&k olmaktan korkuldugunda ben 
Onlar gibi aava§ kahramani kimseler gormedim.” 


“Cehenneme ki onlar oraya gireceklerdir.” Bu buyruk ile “heiak yur- 
du”nun ibn Zeyd’in dedigi gibi cehennem oldugunu beyan etmektedir. Bu- 
na gore; ( jb) : Heiak yurdu” uzerinde vakif yapmak caiz degildir. £iin- 
kii cehennem “heiak yurdu” kelimesini a^iklamak uzere nasb edilmi§tir. Eger 
ref ile okunacak olursa, o takdirde ref edici bir lafiz takdir edilir ve anlam: 
“( gr* ): O cehennemdir” §eklinde olur. Yahut ta; “( ): Oraya gire- 

ccklcrdir” buyrugundaki zamirin cehenneme ait olmasx dolayisi ile de ref 
edilebilir. QQnkii; jb ): Heiak yurdu” uzerinde de vakif gtizel olur. 

“Orasi ne kotu bir karargahtir!” Ne kotii bir kalacak yerdir! 

“Onlar Allah’a, O’nun yolundan” yani dininden “saptirmak i^in e§- 
ler” tapindiklan putlar “ko$tular.” Bu buyruktaki; “( bljji): E§ler” kelimesi- 
ne dair axjiklamalar dalia once el-Bakara Suresi’nde (2/22. ayet, 6. ba§likta) 
ge<;mi§ bulunmaktadtr. 

ibn Kesir ve Ebu Amr; ); Saptirmak i^in” buyrugunu “ya” harfini 

iistiin olarak (sapsinlar diye, anlaminda) okumu§lardir. Hac Suresi’nde de “Al¬ 
lah yolundan sapsm diye...” (22/9) anlamina gelecek §ekilde aym kelime- 
nin “ya” harfini iistiin olarak okuduklari gibi, Lukman Suresi’nde (bk. 31/6. 
ayet, 5. ba§lik) ve ez-Zumer Suresi’nde (bk. 39/8. ayette) de boyle okumu§- 
lardir. 

Digerleri ise “insanlan Allah yolundan saptirsinlar diye” anlaminda olmak 
uzere “ya” harfini otreli okumu§lardir. 

Ustun olarak okuyanlarm kiraatine gore; kendileri Allah yolundan sapti- 
lar, anlamindadir. Yani onlann akibeti nihayet sapmaya ve saptirmaya vara- 
caktir. O bakimdan buradaki “lam” harfi akibet “lam”idir. 

“De ki: Faydalana durun!” Bu onlara yapilan bir tehdittir ve bu, onlann 
i<;inde bulunduklan diinya zevklerinin -kesintiye ugrayacagindan dolayi- ol- 
dukga az olduguna da bir i§arettir. 

“Varacagimz yer §uphesiz ate§ olacaktir.” Doneceginiz ve dondiiriilece- 
giniz yer cehennem azabi olacaktir. 
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31. iman eden kullanma de kl: “Namazi dosdogru kilainlar, alifva* 
ri$in de, dostlugun da olmayacagi o giin gelmczdcn cvvel rixtk 
olarak kendilerine verdigimiz §eylerden glzli ve a<,ik lnfak «!• 
sinler.” 

“iman eden kullanma de ki...” Yani Mekke halki Allah’in nimctini kill- 
re degi§tirdiler. O halde sen de iman eden ve ger<;ekten Bana kulluk cdcn 
kimselere “namazi dosdogru kilsmlar” de. Yani be§ vakit namazi kilsmlar. 
Bu da onlara: Namazi kilin de, demektir. Bu emirle beraber mukadder bir $arl 
da vardir. Mcscla, Allah’a itaat et, O da seni cennete koyar, denilir. Yani Al- 
lah’a itaat edersen seni cennete koyar anlamindadir. Bu el-Ferra’nin goi ii§il- 
diir. 

ez-Zeccac ise der ki: “( 'Afi): Kilsmlar” buyrugu “lam” anlami dolayisiy- 
la cezm edilmi§tir ve bu () demektir. Lam’in du§iirulmesinin sebebi “de 
ki” §eklindeki muhataba verilen emrin, gaibe delalet etmesinden dolayidir. 
Yine ez-Zeccac der ki: Bununla birlikte “kilsmlar” anlamindaki buyrugun haz- 
fedilmi§ bir emrin cevabi olma ihtimali de vardir. 

Yani “(^ J»): Sen onlara namaz kiliniz de; Namazi kil- 
sinlar” takdirindedir. 

“ ... Rizik olarak kendilerine verdigimiz §eylerden gizli ve a^ik lnfak 
etsinler.” Bu buyruk ile ibn Abbas ve digerlerinden nakledildigine gore ze- 
kat kastedilmektedir. 

Cumhur ise der ki: Gizliden kasit, gizli sakli verilen, agiktan kasit ise ve- 
rilirken gorulen ve zahir olan demektir. 

el-Kasim b. Yahya ise der ki: Gizliden kasit tatavvu’ sadakalar, a?ik olan- 
dan kasit ise farz zekattir. Bundan once el-Bakara Suresi’nde yiice Allah’in: 
“Sadakalarimzi agikga verirseniz o ne giizeldir...” (el-Bakara, 2/271) buy- 
rugunu agiklarken bu anlamda guzel agiklamalar gegmi§ bulunmaktadir. 

“Ali$veri§in de, dostlugun da olmayacagi o gun” e dair agiklamalar da 
yine el-Bakara Suresi’nde (2/254. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“(tlSu): Arkada§lik(lar)” kelimesi (<!>• )in goguludur. “(.sis;): Testi” kelime- 
sinin ^ogulunun; () §eklinde gelmesi gibi. §air (imruu’I-Kays) da §oyle 
demektedir: 




“Ben nitelikleri bugzedilen birisi de degilim, bugzeden birisi de degilim.” 
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32. Allah, gokleri ve yeri yaratandir. Gokten su indirip onunla si¬ 
ze rizik olarak tiirlii iiriinler bitiren, emri ile denizde akip git- 
sin diye gemileri emrinize verendir. Nehirleri de emrinize ve- 
rendir O. 

33- Mutad hareket ve ozellikleriyle giine§i ve ayi size miisahhar kil- 
di. Geceyi ve giindiizii de faydamz i^in miisahhar kildi. 

34.0, size kendisinden istediginiz §eylerin hepsinden verdi. Eger 
Allah’in nimetini topluca saymak isteseniz dahi siz onlari saya- 
mazsimz. Ger^ekten insan 90 k zulmedici ve ^ok nankordiir. 

“Allah gokleri ve yeri yaratandir.” Yani daha onceden var olan bir or- 
nek soz konusu olmaksizin, onlari yoktan var edendir. 

“Gokten” buluttan “su indirip onunla size rizik olarak” agaglardan 
“tiirlii urunler bitiren, emri ile denizde akip gitsin diye gemileri emrini¬ 
ze verendir.” Bunun anlamina dair a^iklamalar daha onceden el-Bakara Su- 
resi’nde (2/164. ayet 3-ba§hkta) ge^mi§ bulunmaktadir. 

“Nehirleri de emrinize verendir O.” Yani onlardan i^meniz, davarlarim- 
zi sulamaniz, ekin ekmeniz i£in tatli sulan da emrinize verdigi gibi, tuzlu su- 
yu olan denizleri de emrinize vermi§tir. (Junkii bu sularin herbirinin degi§ik 
iaydalari vardir. 

“Mutad hareket ve ozellikleriyle giine§i ve ayi size miisahhar kildi.” Ya¬ 
ni bu ikisinin bitki ve benzeri hususlarin duzene girmesinde katkilan vardir. 
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“( jlllj ): ikisinin inutad hareket vc o/dlikleri” anlaminclakl krllmrnln khkO 
nil te$kil eden; hcrhangi bir $eyin cereyan cclip giilen bit ailcM vc III 

yad iizere i§ini surduriip devam ettirmesi demektir. Gune$ vc* ay, yOcc Alluh'm 
emrine uyarak yol ali§larinda mutad hareket eden iki varliklir diye dr ugik 
lanmi§tir. Yani bunlar kiyamet giinune kadar aynlmaksizin bdylccc sikip gl 
deceklerdir. Bu anlamdaki bir agiklama ibn Abbas’tan rivayet edilmi$llr 

“Geceyi ve giinduzu de faydaniz igin miisahhar kildi.” Yani gecelcyln 
siikun ve raliat bulmaniz igin giinduziin de liitfundan aramaniz igin onlan mu 
salihar kilmi§tir. Nitekim yiice Allali §oyle buyurmaktadir: “ Geceyi ve gilndii 

zii sizin iqin siikun bulasmiz vc liitfundan arayasmiz diye yaratmif olma- 

si O’nun rahmetindendir.” (el-Kasas, 28/73) 

“O, size kendisinden istediginiz §eylerin hepsinden verdi.” Yani O, si¬ 
ze istenilen §eylerden olup kendisinden istediginiz her §eyden verdi. Bura- 
da “istenilen §eyler” anlamindaki; ( JjJ— ) lafzi hazfedilmi§tir. Bu agiklama 
el-Ahfe§’ten nakledilmi§tir. 

Anlami: Kendisinden istediginiz ve istemediginiz her§eyden size verdi de- 
mek olup bunun “istemediginiz her§ey” bolumiinun hazfedildigi de soylen- 
mi§tir. gtinku biz, O’ndan ne giine§, ne ay istedik, ne de O’nun bize ba§tan 
beri ilisan etmi§ oldugu nimetlerinin pek gogunu. Bu da yiice Allah’m -ile- 
ride de gelecegi iizere-: “Sizi sicaktan koruyacak elbiseler. (en-Nahl, 
16/81) buyruguna benzemektedir. 

“( ): Her§eyden” buyrugundaki “( ^ ): ...den”in z^id oldugu soylen- 

mi§tir. istediginiz her§eyi size verdi, demektir. 

ibn Abbas,' ed-Dahhak ve ba§kalari ise; “([)S & ): Her§eyden” diye tenvinli 
olarak okumu§lardir. Bu kiraat el-Hasen, ed-Dahhak ve Katade’den de riva¬ 
yet edilmi§tir ki nefy anlaminda olup O’ndan istemediginiz her§eyden vermi§- 
tir, de'mek olur. Gune§, ay ve onlann di§indaki pek gok §ey gibi. Bunun is¬ 
temediginiz her §eyden size verdi, anlaminda oldugu da soylenmi§tir. 

“Eger Allah’m nimetini” nimetlerini “topluca saymak Isteseniz dahi, slz 
onlan sayamazstniz” saymaya giiciintiz yetmez. Bunlari tesbit etme imk2- 
mmz da olmaz. giinkii bunlar pek goktur. i§itmek, gormek, suretin en gil- 
zel fekilde yapilmasi ve buna benzer afiyet, rizik gibi sayilamayacak bir gok 
nimetler. Btitiin bu nimetler Allah’tandir. Peki Allah’m nimetini ne diye kii- 
fur ile inkar ile kar§ihyorsunuz? Neden bu nimetlerin yardimi ile Allah’a ita- 
at etmiyorsunuz? “Gergekten insan gok zulmedici, gok nankordiir.” Buy- 
ruktaki “insan” lafzi cins isim olmakla birlikte, bununla ozel insan turii kas- 
tedilmi§tir ki, ibn Abbas’in g6rii§iine gore Ebu Cehil’dir. Bununla biitiin k&- 
firlerin kastedildigi de soylenmi§tir. 
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35. Hani Ibrahim §oyle demi$ti: “Rabbim, §u §ehri emniyetli kill Be¬ 
ni de ogullarimi da putlara tapmaktan uzak tut! 

36. “Rabbim, ^unkii onlar insanlardan bir ^ogunu saptirdilar. Ar- 
tik kim bana uyarsa i§te o bendendir, kim de bana isyan eder- 
se... Ger^ekten Sen, giinahlari bagi§layansin, Rahim’sin.” 

Ytice Allah’in: “Hani Ibrahim §6yle demi$ti: Rabbim §u §ehri emniyet¬ 
li kill” buyrugunda kastedilen §ehir Mekke’dir. Buna dair agiklamalar daha on- 
ceden el-Bakara Suresi’nde (2/126. ayetin tefsirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 

“Beni ve ogullarimi da putlara tapmaktan uzak tut!” Yani beni putlara 
ibadet etmekten uzak bir kimse kil. “Ogullarimi” sozti ile de sulbiinden ge- 
len ogullarim kastetmi§ti ve bunlar sekiz ki§i idiler. Onlardan hi^biri bir py- 
ta tapmi§ degildir. Bunun yuce Allah’in, kendilerine dua etmesini murad et- 
tigi kimselere bir dua oldugu da soyIenmi§tir. 

, t v. 

el-Cahderi ve Isa; “(): Beni... uzak tut” buyrugunu; ( s ^rb ) §eklin- 
de kat’ hemzesi ile okumu§lardir, mana birdir. Mesela; “( jUS cS- ): Bu 
i§ten uzak durdum” denildigi gibi; “(<^>-l): Ben o kimse- 
yi, o i§ten uzak tuttum, o da o i§ten uzak kaldi” denilir. 

ibrahim et-Teymi de kissa anlattiginda §oyle derdi: ibrahim el-Halil: “Be¬ 
ni de ogullarimi da” babamin ve kavmimin o putlara taptigi gibi “putlara 
tapmaktan uzak tut” dedigine gore; artik kim bela ve imtihandan yana 
kendisini emin gorebilir ki? 

“Rabbim, <;iinkii onlar insanlardan bir ^ogunu saptirdilar.” Putlar sap- 
tirmanm sebebi olduklarmdan dolayi mecazi olarak saptirma fiili de onlara 
izafe edilmi§tir. £iinkii putlann kendileri cansizdir, herhangi bir fiilde bulu- 
namazlar. 

“Artik kim bana” tevhidde “uyarsa i§te o bendendir.” Benim dinimin 
mensuplarindandir. “Kim de bana isyan ederse” §irk uzere israr ederse 
“ger^ekten Sen gunahlan bagi§layansin, Rahim’sin.” 
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Dcnildiftinc gore bu sbzleri gam yiice Allah’in kcndlslnc girk kogulmititi- 
m ba&iglamayacagini ona bildirmesinden once soylcmigtlr, 

§oyle de agklanmigtir: Olumunden once masiyetinden tcvbc eden kim- 
seler i$in gunahlanni bagi§layansin, Rahim’sin demektir. Mukatil b. Ilwyyun 
da: “Kimdebana” §irkten dalia a§agi giinahlar hususunda “isyan cdeme..." 
demektir, diye agiklami§tir. 
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37. “Rabbimiz! Ben ziirriyetimden bir kismini senin mukaddes 
evinin yamnda, ekin bitmez bir vadiye yerlegtirdim. Rabbi¬ 
miz! Namazi dosdogro kilsmlar diye. Artik Sen insanlardan bir 
kismmin gonuilerini onlara meylettir ve §ukrederler umuduy- 
la kendilerini bir takim meyvelerle riziklandir." 

Bu buyruga dair a<;iklamalarimizi alti ba§lik halinde sunacagiz: 

2- Ekin Bitmez Bir Vadiye Yerle§tirilen Ziirriyet: 

Buhari’nin, ibn Abbas’tan rivayetine gore kadinlar arasinda beline ilk ke- 
mer baglayan ki§i Hz. ismail’in annesidir. O Sara’mn izini farketmemesi 
igin (etekleri yere siirunmesin diye) bir kemer edinmi§ti. Sonra Ibrahim 
onu ve oglu tsmail’i -heniiz ona siit emziriyor iken- alip onlan Beyt’e geti- 
rip Beyt'in yakimnda, Mescid'in yukari taraflarinda, Zemzem’in ust yamnda 
buyukge"bir agacin yamna birakti. 

O giin Mekke’de higbir kimse yoktu ve orada su da yoktu. i§te ikisini de 
oraya birakti, yanlanna da iginde bir miktar hurma bulunan bir torba ile igin- 
de su bulunan bir kirba koydu. Sonra Ibrahim geri doniip gitti. 

ismail’in annesi onun arkasindan gidip: Ey Ibrahim dedi. iginde higbir in- 
sanin ve higbir §eyin bulunmadigi bu vadide bizi birakip nereye gidiyorsun? 
Ismail’in annesi bu sozleri ona defalarca tekrarladigi halde Ibrahim ona dontip 
bakmiyordu bile. Bu sefer ona: Bunu Allah mi sana emretti? diye sorunca, o: 
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livct electi, Bunun uzerine: C) halde O bizi zayi elinez, diyerek geri ddndii. 

ibrahim de yoluna koyulup gitti. Niliayet kendisini gormeyecekleri tepe- 
nin yanina geldiginde yuziinu Beyt’e donerek, bu dualari yapti. Ellerini 
kaldirarak: “Rabbim, ben ziirriyetimden bir kismini... ekin bitmez bir 
vadiye yerle§tirdim... ve §iikrederler umuduyla kendilerini bir takim 
ineyvelerle nziklandir” diye dua etti. ismail’in annesi de, ismail’i bir taraf- 
Um emziriyor, diger taraftan da o sudan igiyordu. Nihayet kirbadaki su bitin- 
cc, annesi de susadi, oglu da susadi. Oglunun kivranmaya ba§ladigini gor- 
dii, onu gormemek igin kalkip gitti. 

O yerde kendisine en yakin tepe olarak Safa’yi gordii. Uzerine gikti, 
sonra da kimseyi gortir mii diye vadiye dogru yoneldi, ancak kimseyi gore- 
medi. Safa’dan indi, nihayet vadiye ula§tiginda elbisesinin yanmi yukan 
dogru gekerek oldukga gayret gosteren birisi gibi ko§u§tu. Sonra vadiyi a§- 
ti ve arkasindan Merve’ye ula§ti, onun uzerinde durdu ve kimseyi goriir mii 
diye bakti. Yine kimseyi goremedi, aym i§i yedi defa tekrarladi. 

Ibn Abbas dedi ki: Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “i§te iki tepe arasin- 
da insanlann sa’y etmeleri budur (buradan gelmcktedir.)” 

Merve’nin uzerine giktiginda bir ses duydu -kendi kendisine-: Sus dedi, 
sonra da kulagini kabartti. Yine bir ses i§itti, bu sefer §oyle dedi: Sen sesini 
bana duyurdun, eger bana yardima ko§abileceksen (yardima gel.) Bir de bak- 
U ki Zemzem’in yamba§inda melek duruyor. Ayagimn okgesi -veya kanadi- 
ile (yeri) e§ti ve nihayet su gikti. Annesi suyun oniinde havuz yapmaya ve 
eliyle suyu avuglayip kabina doldurmaya ba§liyordu. Su ise o avugladiktan 
sonra yine kaynamasina devam ediyordu. 

ibn Abbas dedi ki: Peygamber (sav) §oyle buyurdu: “Allah ismail’in an- 
nesine rahmet buyursun, §ayet Zemzem’i biraksaydi -yahut ta: Eger sudan 
avuglamami§ olsaydi, dedi- Zemzem siirekli kaynayip duran bir pinar kala- 
cakti.” Derken annesi de o sudan igti, ogluna su verdi. Melek de ona §oyle 
dedi: Zayi olmaktan yana korkun olmasin. Qiinku burasi Allah’m evidir. Bu 
gocuk ve onun babasi bu evi bina edeceklerdir, hig §uphesiz Allah bu evin 
elilini zayi etmcyecektir... (1) diyerek hadisi uzun uzadiya nakletti. 

Tevekkiil Adiyla Qoluk-Qocugu Zayi Etmek Caiz Olmaz: 

Tevekkuliin gergek mahiyeti ile ilgili olarak sufilerin a§inya kagmi§ olan- 
larimn soyledikleri gibi; herhangi bir kimse goluk-gocugunu zayi olacakla- 
n bir yerde Aziz ve Rahim olan Allah’a tevekkul ederek ve ibrahim el-Halil’in 


(1) Buh&ri, Enbiya 9. 




Ibrahim 37 


EL CAMIU Ll AHKAMl'L KUR'AN 


501 


fiiline uyarak, birakmak liususunda buna deli I diyc yapi$masi lilv klnmcyr cm 
iz degildir. (^iinkii llz. Ibrahim bunu yiice Allah’in emri O/crc* yapmi^lu. I la 
dis-i gerif’te: “Sana bunu Allah mi emretti diye sorunca, onun: livcl" cllyr cc- 
vap verdigi belirtilmektedir. Vine rivayet edildigine gore Hz. Ilacrr, Hz, U- 
mail’i dogurduktan sonra, Hz. Sara onu kiskaninca Ibrahim (a.s)omi alip Mck- 
ke’ye gotiirdii. Rivayete gore Hz. Ibrahim ile Hz. Hacer vc v'ocuk Burak’a bln- 
diler. Bir tek giinde §am’dan Mekke vadisinin i^ine ula§tilar. Oglunu ve ca- 
riyesini de orada birakip aym gun Buraga binip geri dondii. Biitiin bunlar yii¬ 
ce Allah’in vahyine dayanarak yapilmi§ti. Hz. Ibrahim geri dondiigiindc bu 
ayet-i kerimenin muhtevasinda belirtilen duayi yapti. 


2- Zemzem Suyu: 

Yiice Allah i§leri temellendirmeyi, orada kalmayi hazirlamayi ve Beyt-i Mti- 
kerrem’in yerini tesbit edip Haram beldenin mekanini ortaya gikarmak iste- 
yince, melegi gonderdi. O da suyun uzerini e§ti ve bu suyu da gida seviye- 
sine getirdi. 

Sahih hadiste rivayet edildigine gore Ebu Zerr (r.a) geceli-giinduzlii otuz 
giin sureyle Zemzem ile yetindi. Ebu Zerr der ki: Zemzem suyundan ba§ka 
yiyecek bir §ey bulamiyordum. §i§manlamaktan viicudumda bogumlar orta¬ 
ya gikincaya kadar §i§manladim ve bu arada da igimde agligm higbir etkisi- 
ni de duymadim... diyerek hadisin geri kalan boliimlerini nakletmektedir. (1) 2 

DarakutnT de ibn Abbas’tan §oyle dedigini rivayet etmektedir: Rasulullah 
(sav) buyurdu ki: “Zemzem suyu ne igin i^ilir ise onun igin (iyi gelir.) Eger 
sen onunla §ifa bulmak umidiyle o suyu i^ersen, Allah da sana §ifa verir. Eger 
sen onu doymak kastiyla igersen, Allah onun vasitasiyla seni doyurur. §ayet 
sen onu susuzlugunu kesmek igin i^ersen, susuzlugunu keser. Qtinkii o Hz. 
Cebrail’in ayagiyla vurdugu ve yiice Allah’in ismail’e igmek uzere ihsan et- 
tigi sudur.’ ,(2) 

Darakutnt, ikrime’den soyle dedigini rivayet eder: Ibn Abbas, Zemzem su- 

* * $ 4 

yundan i^tiginde §oyle derdi: “( ilj el)Li ^^JJl.): 

Allah’im Sen’den faydali bir ilim, geni§ bir nzik ve her tiirlii hastaliktan §ifa 
dilerim.” (3) 


ibnu’l-Arabi der ki: Zemzem suyunda niyeti sahih olan, kalbi selim olan, 
bunu yalanlamayan ve denemek kastiyla igmeyen herkes igin bu ozellikler 
vardir. §iiphesiz Allah tevekkiil edenlerle beraberdir ve O denemek kastiy- 


(1) Muslim, Fedailu's-Sahabe 132; Miisned, V, 175. 

(2) Darakutni, II, 289 

(3) D&rakutni, II, 288 
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la bu i§e kalki§anlan da riisvay edendir. 

Ebu Abdullah Muhammed b. Ali et-Tirmizi de der ki: Bana babam -Allah’in 
rahmeti iizerine olsun- anlatti, dedi ki: Karanlik bir gecede tavafa girdim. id- 
ranm beni me§gu! edecek kadar siki§tirdi, kendimi tutmaya koyuldum. Ni- 
hayet beni rahatsiz etti, mescidden <jikacak olursam ba-zi kimselerin ayakla- 
rina da basmaktan korktum. Qiinkii o giinler hac giinleriydi. Bu sefer bu ha- 
disi hatirladim, Zemzeme girdim i^ebildigim kadar igtim. Sabaha kadar bu ha- 
limden rahatsiz olmadim. 

Abdullah b. Amr’dan da §oyle dedigi rivayet edilmi§tir: Zemzem’de, Riik- 
nun karfi tarafinda cennetteki bir pinar vardir. 


3- Hz. ibrahim’in Beyt’in Yakimnda Yerle§tirdigi Ziirriyeti: 

“Zurriyetlmden bir kismini” buyrugundaki; “( j* ):... den bir kismiru” teb’iz 
(kismilik) i^indir, yani ben zurriyetimin bazisini burada yerle§tirdim. Bu soz- 
leriyle Hz. Ismail ile annesini kastetmektedir. Qiinkii Hz. ishak §am diyarin- 
da idi. Buradaki bu edatin sila oldugu da soylenmi§tir. “( Ziirri- 

yetimi... yerle§tirdim" demek olur. 

4- Mukaddes Ev: 

Ytice Allah’in: “Senin mukaddes evinin yanmda” buyrugu, Beyt’in -ri¬ 
vayet olunduguna gore- tufan’dan once ve ondan eski oldugunun delilidir. 
Bu anlamdaki agiklamalar bundan once el-Bakara Suresi’nde (2/127. ayetin 
tefsirinde) ge<;mi§ bulunmaktadir. Burada Hz. Ibrahim, Beyt’i yiice Allah’a iza- 
fe etmi§tir. Qiinkii bu Beyt’e ondan ba§ka kimse malik olamaz. Onu mukad¬ 
des (muharrem) olmakla da nitelendirmi§tir. Yani ba§ka yerlerde helal olan 
cima ve buna benzer helal kabul edilen bazi §eyler orada haramdir. 

Bir diger a^iklamaya gore bu Ev zorbalara kar§i muharremdir (korunmu§ 
ve saygi degerdir.) Sayginligimn gignenmesine ve hakkinm hafife alinmasi- 
na kar§i korunmu§tur. Bu a^iklamayi Katade ve bafkalari yapmi§tir. Yine bu 
hususa dair agiklamalar daha onceden el-Maide Suresi’nde (5/97. ayetin tef¬ 
sirinde) gegmi§ bulunmaktadir. 


5- Namazin Kihnmasi: 

Yiice Allah’in: “Rabbimiz, namazi dosdogru kilsinlar diye” buyrugun- 
da (Hz. Ibrahim) dinin diger hiikumleri arasinda ozellikle zikretmesi, bu din- 
de namazin fazileti ve onemli yeri dolayisiyladir. Namaz Allah’in kullan 
nezdindeki ahdi (emaneti)dir. Hz. Peygamber de §oyle buyurmu§tur: “Be§ va- 
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kit namaz vardir ki, Allah onu kullara (1’arz olarak) ya/,mi$lir... 1 

Yiice Allah’in: “( ): Namazi dosdogru kilsinlar diye" buyruftim* 

daki “lam" harfi “key lamY’dir. Bu konuda kuvvetli gbrillcn gbri)$ Imdur vr 
l>u lam “yerle§tirdim" anlamindaki fiile taalluk etmektedir. Bununla blrllktc 
emir lam’i olmasi da miimkiindiir. (O takdirde anlam... “namazi dosdogru kil- 
sinlar” demek olur.) Bu sozleriyle Hz. Ibrahim, sanki yiice Allali’a onlarm na¬ 
mazi dosdogru kilmaya muvaffak kilinmalanni arzu etmi§ ve dilemi$ gibidir. 


6- Mekke ve Medine Mescidlerinde Namazin Fazileti: 

Bu ayet-i kerime, Mekke’de kilinan namazin ba§ka yerlerdeki namazlar- 
dan daha faziletli oldugu hiikmiinii ihtiva etmektedir. Qiinkii yiice Allah’in: 
“Rabbimiz, namazi dosdogru kilsmlar diye” buyrugunun anlami §udur: Ben, 
ziirriyetimi Senin mukaddes Evinin yamnda burada namazi dosdogru kilsin- 
lar diye yerle§tirdim. 

Ilim adamlari Mekke’de kilinan namazin mi, yoksa Peygamber (sav)in Mes- 
cidinde kilinan namazin mi daha faziletli oldugu hususunda farkh gorii§le- 
re sahiptir. 

Genel olarak eser ehli (yani rivayetlerin ihtiva ettigi hukiimleri esas alan- 
lar) Mescid-i Haram’da namaz kilmanin Rasulullah (sav)in Mescidinde namaz 
kilmaktan yiiz kat daha faziletli oldugu goru§undedirler. Onlar bu hususta 
Abdullah b. ez-Ziibeyr’in rivayet ettigi §u hadisi delil gosterirler. Abdullah de- 
di ki: Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Benim bu Mescidimde kilinan bir na¬ 
maz -Mescid-i Haram miistesna- onun di§indaki diger mescitlerde kilinan bin 
namazdan daha faziletlidir. 1 (2) Mescid-i Haram’daki bir namaz ise benim bu 
Mescidimde kilinan namazdan yiiz kat daha faziletlidir.” (3) 

imam Hafiz Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr) der ki: Bu hadisi Habib el-Mual- 
lim, Ata b. Rebah’tan, o Abdullah b. ez-Ziibeyr’den senediyle rivayet etmi§ 
ve onun ceyyid oldugunu belirtmi§tir. Ne lafzinda, ne de manasinda higbir 
kan§ikhk yapmami§tir. Habib giivenilir (sika) birisi idi. ibn Ebi Hayseme der 
ki: Ben Yahya b. MaTn’i §oyle derken dinledim: Habib el-Muallim sika bir ra- 
vidir. Abdullah b. Ahmed de der ki: Ben babami §oyle derken dinledim: Ha¬ 
bib el-Muallim sika bir ravidir, onun rivayet ettigi hadisler ne kadar sahih- 


(1) Ebb Davdd, Vitr 2; Nesai, Salat 6; Darimi, Salat 208; Ibn Mace, ikametu’s-Salat 194; Mu- 
vatta, Salatu’l-Leyl 14; Miisned, V, 319 

(2) Buraya kadar; aym manada ve yakin lafizlarla; ba§ka ravilerden: Duhari, Mescidu Mek¬ 
ke 1; Miislim, Hacc 505-510; Tirmizi, Salat 126; Nesai, Menasik 124; Ibn Mace, ikame- 
tu's-Salat 195; Muvatta, Kible 9; Miisned, II, 16. 29, 53... 277, 397... Aynca bk. tbn Ab¬ 
di’l-Berr, et-Temhid, VI, 16. 

(3) Miisned, IV, 5 
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lir. Hbu Ziir’a er-Razi’ye de, Habib el-Muallim hakkinda sorulmu§, o da: Bas- 
ralidir ve guvenilir bir ravidir, demi§tir. (1) 2 3 

Derim ki: Habib el-Muallirn’in rivayet ettigi bu hadisi, Ata b. Ebi Rebah’tan, 
o Abdullah b. ez-Ztibeyir’den, o da Peygamber (sav) yoluyla olmak uzere Ma¬ 
li/. Ebu Hatim Muhammed b. Hatim et-Temimi el-Busti “el-Miisned es-Sahih” 
adli eserinde rivayet etmi§tir. Buna gore hadis sahihtir; anla§mazhk ve ayn- 
lik halinde ise delil olacak olan da budur. Yiice Allah’a hamdolsun. 

Ebu Omer b. Abdi’l-Berr der ki: ibn Omer’den ve o Peygamber (sav)den 
olmak iizere ibn ez-Ztibeyr’in hadisinin bir benzeri rivayet edilmi§tir. Bu- 
nu Musa el-CuhenT, NafT’den, o ibn Omer’den yoluyla rivayet etmi§tir. 
Musa el-Ciihent ise Kufelidir ve guvenilir bir ravidir. el-Kattan, Ahmed, Yah- 
ya ve onlann benzeri bir topluluk ondan ovgiiyle soz etmi§tir. §u’be, es-Sev- 
ri ve Yahya b. Said ondan hadis rivayet etmi§tir. Hakim b. Seyf rivayet edi- 
yor: Bize Ubeydullah b. Amr anlatti, o Abdu’l-Kerim’den, o Ata b. Ebi Re¬ 
bah’tan, o Cabir b. Abdullah’tan dedi ki: Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: 
“Benim bu Mescidimde bir namaz -Mescid-i Haram mustesna- onun di§in- 
daki diger mescitlerde kihnan bin namazdan daha faziletlidir. Mescid-i Ha- 
ram’da bir namaz ise onun di§indaki mescidlerde kihnan bin namazdan da¬ 
ha faziletlidir. ” <2) 

Burada sozu edilen Hakim b. Seyf, Rakkali bir hadis bilginidir. Ondan Ebu 
Ztir’a er-Razi de hadis rivayet etmi§tir. ibn Vaddah da ondan hadis almi§tir. 
Onlara gore o, rivayetinde mahzur olmayan, dogru sozlii bir hadis alimidir. 
Eger o da (bu hadisi) hifz etmi§ ise o takdirde bunlar iki hadistir. Aksi tak- 
dirde makbul olan Habib el-Muallim’in soyledigidir. <3) 

Muhammed b. Vaddah da §oyle rivayet etmektedir: Bize Yusuf b. Adi an¬ 
latti, o Omer b. Ubeyd’den, o Abdu’l-Melik’ten, o Ata’dan, o Ibn Omer’den 
dedi ki: Rasulullah (sav) §oyle buyurdu: “Benim bu mescidimde bir namaz 
-Mescid-i Haram mustesna- onun di§«ndaki diger mescidlerde kihnan bin na¬ 
mazdan daha faziletlidir. Onda (Mescid-i Haram’da) kihnan namaz daha fa¬ 
ziletlidir. ” (4) 

Ebu Omer (b. Abdi’l-Berr) der ki: Biitun bunlar goru§ ayriligi halinde go- 
ru§ ayriligini sona erdiren ve kendisine dogru yol gosterilip de taassubu do- 
layisiyla dogrudan kaymayan kimseler nezdinde agik bir nasstir. ibn Habib, 
Mutarrif’den ve Esbag’dan, ibn Vehb’den naklettiklerine gore, ikisinin (ya- 
ni Mutarrif ile ibn Vehb’in) kanaatine gore Mescid-i Haram’da kihnan namaz, 

(1) ibn Abdi’l-Berr a.g.e, VI, 25-26 

(2) ibn Abdi'l-Berr a.g.e, VI, 27 

(3) ibn Abdi’l-Berr a.g.e., VI, 27. 

(4) ibn Abdi’l-Berr a.g.e., VI. 28. 
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Peygambcr (sav)in Mcsddinde kilinan namazdan -bu komidakl luullhlrrc hi 
nacn- dalia faziletli oldugu gorii$unde idiler. (,) 

Malik ve diger ilim adamlari ise bayram namazlari igin Mekke digindu 1)0- 
tun §ehirlerde di§ariya gikilacagini ittifakla kabul etmi$lerdir. Mekke’dc buy- 
ram namazlari ise Mescid-i Haram’da kilinir. Hz. Omer, Ali, Ibn Mcs'vul, Hhu'd- 
Derda ve Cabir (r.anhum) Mekke’de ve Mekke Mescidinde kilinan nama/m 
dalia faziletli oldugunu kabul ediyorlardi. Bunlar ise kendilerinden sonra gc- 
lenlere gore taklid edilmeye dalia layik kimseierdir. §afil de bu gbru$tedir, 
Ata’nin, Mekkeli ilim adamlanmn ve Kufelilerin goru§ii de budur. Bunun bon- 
zeri bir gdru$ de Malik’tcn rivayet edilmistir. ibn Vehb ise “Cami ”’inde Ma- 
lik’ten §unu nakletmektedir: Adem (a.s) yeryiiziine indirilince: Rabbim bu- 
rasi sana ibadet olunmasini en gok sevdigin bir yer midir? diye sordu, yiice 
Allaii: Hayir Mekke’dir diye buyurmu§tu. Ancak Malik’ten ve diger Medine’li 
alimlerden me§hur olan goru§, Medine’nin dalia faziletli oldugudur. Basra'li- 
lar ve Bagdat’lilar ise bu konuda farkli gbrii§lere sahiptir. Kimi kesim Mek- 
ke’nin dalia faziletli oldugunu, bir diger kesim ise Medine’nin dalia fazilet¬ 
li oldugunu soylemektedir. 


* * * 


“Artik sen insanlardan bir kisminm goniillerini meylettir” buyrugun- 
daki; “(.ixsiVi): Gontiller” kelimesi ( )in gogulu olup “kalpler” demektir. §a- 
irin §u beyitinde de oldugu gibi kimi zaman "fuad” kalb hakkinda kullani- 
labilir: 


—dl J Uidl blji djj 

“§iiphesiz ki aradan ge9en bunca zamana ragmen beni sana dogru 
§evk ile goturen bir gonul, elbetteki 90k sabirlidir.” 

Buradaki “gontiller” anlamindaki kelimenin (hey’et anlamindaki) “vefd” 
kelimesinin gogulu oldugu ve bunun aslimn; “( iaiji): Heyetler” olup “fe”nin 
“vav”dan one gegirilip ondan sonra da “vav”in aslina uygun olarak “ya”ya kal- 
bedildigi s6ylenmi§tir. Sanki: Artik sen de insanlardan bir kisminm hey’etler 
lialinde onlara meyletmesini sagla... demi§ gibidir. 


(1) ibn Abdi’l-Berr, a.g.e., VI, 34. 
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“Meyletmek”in mazisi; ( §eklinde gelir. Adeta bir kuyunun bo§lugun- 
da imi§ gibi olduk(;a hizli ko§an devenin durumunu anlatmak igin de; 

' i . 

( iSj# iibJl oy ) denilir. Yiice Allali’in: “Onlara meylettir” buyrugundaki 
kelime de buradan alinmadir. 

Ibn Abbas ve Mucahid derler ki: §ayet biitiin insanlarin goniillerini demi§ 
olsaydi, hig §iiphesiz Farisiler, Rumlar, Tiirkler, Hintliler, Yahudiler, Hristiyan- 
lar ve Mecusiler burayi tika basa doldururlardi. Fakat o “insanlardan” de- 
di, bunlar da miisliimanlardir. Yiice Allah’in: “Onlara meylettir” buyrugu ise 
kalplerinin onlara meyletmeslni, Beyt’i ziyaret etmeye §evk duymasini sag- 
la, demektir. 

Mucahid bu buyrugu; ( tfji*') §eklinde “onlari §iddetle sevsinler ve on- 
lan ta’zim etsinler” anlaminda okumu§tur. 

“Ve §iikrederler umuduyla kendilerini bir takim meyvelerle riziklan- 
dir.” Yiice Allah Taif’de onlara sair agag $e§itlerinin yeti§mesini saglayarak 
ve diger bolgelerden oraya ge§itli mahsullerin getirilmesi suretiyle onun du- 
asini kabul buyurdu. 

Sahih-i BuharT’de, ibn Abbas’tan nakledilen uzunca hadiste -ki bir bolii- 
miinii onceden de zikretmi§ idik- §oyle denilmektedir: “Ismail evlendikten 
sonra ibrahim gelip orada biraktiklanni gormeye geldi. ismail’i bulamadi, ha- 
nimina ismail’i sordu. O: Bizim igin bir §eyler bulmak iizere gikti, dedi. Son¬ 
ra onlara gegimleri ve hallerine dair soru sordu. Hanimi: Halimiz kotii, dar- 
lik ve sikinti igerisindeyiz diyerek, ona §ikayette bulundu. 

ibrahim (a.s) dedi ki: Kocan geldiginde ona selam soyle ve ona kapisimn 
e§igini degi§tirmesini soyle. 

ismail (eve) geldiginde bir §eyler hisseder gibi oldu, size kimse geldi mi? 
diye sordu. Hanimi: Evet §oyle §oyle bir ihtiyar bize geldi. Bana seni sordu, 
ben de ona soyledim. Gesimimizin nasil oldugunu bana sordu, ben de ona 
darlik, sikinti ve zorluk igerisinde oldugumuzu soyledim. Bunun iizerine is¬ 
mail: Sana herhangi bir tavsiyede bulundu mu? diye sordu. O, bana sana se¬ 
lam soylememi istedi ve kapinin e§igini degi§tir de, dedi. Hz. ismail §oyle de¬ 
di: O gelen ki§i benim babamdir, bana senden ayrilmami emretti. Haydi ya- 
kinlannin yanina git diyerek, onu bo§adi. 

Yine o kabileden (Curhumlulerden) bir ba§ka kadin ile evlendi. Yiice Al¬ 
lah’in diledigi bir sure Hz. ibrahim yanlanna gelmedi. Daha sonra yanlari- 
na geldiginde yine ismail’i bulamadi. Haniminm yanina girdi ve ona oglu- 
nu sordu. O: Bizirn i^in bir §eyler aramak iizere £ikti deyince, yine Hz. ib¬ 
rahim: Nasilsiniz? deyip ge^imlerini, hallerini sordu. Kadin §oyle dedi: Ha¬ 
limiz iyidir, bolluk i^indeyiz diyerek yiice Allah’a hamd-u senada bulundu. 
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ilz. Ibrahim: Nclcr ycrsiniz? diye sorunca, kadin: Kt dedi. Nr ivornlnl/7 dlyr 
sorunca, kadin su dedi. 

Bu sef'er Hz. ibrahim §oyle dedi: Allah’im, onlar i<,in ell vc .suyu bcrckch 
li kit. Peygamber efendimiz (sav) da §oyle buyurdu: “O gOn onlann lulullu 
n yoktu, §ayet olsaydi tahilin da mubarek kilinmasi igin onlara dua cdccek* 
ti.” (Hz. Peygamber devamla) buyurdu ki: “i§te Mekke di§inda bir kim.se yal- 
nizca et ve su ile yetinmeye kalki§acak olursa, mutlaka bunlar o kimseye uy- 
gun gelmezler” diyerek, hadisin geri kalan bolumiinii zikretti. (1) 

ibn Abbas da der ki: Hz. ibrahim’in: “Artik sen insanlardan bir kismi- 
mn goniillerinl oolara meylettlr” duastyla yiice Allah’tan, insanlarm Mek- 
ke’de yerle§meyi sevmelerini takdir etmesini ve boylelikle buranin htirmet 
duyulan mukaddes bir ev haline gelmesini istemi§ti. Biitiin bunlar da oldu. 
Yiice Allah’a hamdolsun. 

Oraya ilk yerle§enler Curhumlulerdir. Zaten Buhari’de de: “§iiphesiz Al¬ 
lah oranin ehlini zayi etmez” ifadesinden sonra §oyle denilmektedir: “Beyt(in 
yeri) o sirada bir tepecik gibi yerden yuksek^e idi. Etrafindan gelen seller 
onun sagindan, solundan bir miktar ahrdi. Bu durum bdylece devam etti. Ni- 
hayet onlann yanlanndan Keda yolundan gelmekte olan Curhiimlulerden bir 
arkada§ grubu geldi ve Mekke'nin alt taraflarinda konakladilar. O sirada su 
etrafinda dontip duran bir ku§ gordiiler ve dediler ki: §iiphesiz ki bu ku§, su 
etrafinda donmektedir. 

Bildigimiz kadanyla bu vadide su yok. Bunun tizerine bir ya da iki ki§i- 
yi el^i olarak gonderdiler. Bunlar ummadiklari bir §ekilde su ile kar§ila§tilar. 
Arkada§lanna doniip suyu haber verdiler, hep birlikte geldiler. O sirada su- 
yun yaninda da Hz. ismail’in annesi vardi. Ona: Senin yaninda konaklama- 
miza izin verir misin? dediler. O: Evet ama suda herhangi bir hakkimz yok, 
dedi, onlar da: Olur dediler. 

ibn Abbas dedi ki: Peygamber (sav) buyurdu ki: “i§te o Curhiimlii kafile 
ismail’in annesini boylece buldu. O da iinsiyeti seven birisi idi." Boylelikle 
Curhiimluler indiler ve diger yakinlanna da haber gonderdiler. Onlar da ken- 
dileri ile birlikte konakladilar. Nihayet orada onlardan bir ka<; hane halki da 
meydana geldi. Ogul yeti§ti, ismail’in annesi de vefat etti. Daha sonra Ibra¬ 
him, ismail’in evlenmesinden sonra geride biraktiklarimn durumunu ogren- 
mek uzere geldi... diye hadis devam etmektedir. (2) 


(1) Buhari, Enbiya 9. 

( 2) Buh&ri, Enbiya 9. 
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38. “Rabbimiz, dogrusu Sen gizledigimizi de a^ikladigimizi da bilir- 
sin. Zaten yerde ve gokte hi^bir §ey Allah’a gizli kalmaz. 

39. “Bana ihtiyarligima ragmen ismail’i ve ishak’i bagi§layan Allah’a 
hamdolsun. Dogrusu Rabbim elbette duayi i§itendir. 

40. “Rabbim! Beni ve ziirriyetimden gelecekleri de namazi dos- 
dogru kilanlardan eyle! Rabbimiz, duami kabul buyur!” 

41. “Rabbimiz! Hesabin goriilecegi gun beni, anami ve butiin iman 
edenleri bagi§la!” 

“Rabbimiz, dogrusu Sen gizledigimizi de, a^ikladignnizi da bilirsin.” Ya- 

ni hallerimizden higbiri Sana gizli degildir. ibn Abbas ve Mukatil der ki: Ekin 
bitmeyen bir vadide yerle§tirildikleri igin Ismail ve annesi ile ilgili gizledigim 
agiga vurdugum butiin uziintuyu de bilirsin. 

“Zaten yerde ve gokte higbir §ey Allah’a gizli kalmaz.” Bunun Hz. ib- 
rahim’in duasi arasinda oldugu soylendigi gibi, Hz. Ibrahim: “Rabbimiz, dog¬ 
rusu Sen gizledigimizi de, agikladigimizi da bilirsin” demesi, iizerine yii- 
ce Allah’in da: “Zaten yerde ve gokte higbir §ey Allah’a gizli kalmaz” di- 

ye buyurdugu da soylenmi§tir. 

“Bana ihtiyarbgima ragmen” yani benim ve hammimin ya§min biiyiik- 
lugiine ragmen “ ... bagi§layan Allah’a hamdolsun.” ibn Abbas dedi ki: Hz. 
ibrahim doksandokuz ya§inda iken oglu Hz. Ismail, kendisi yiizoniki ya§in- 
da iken de oglu Hz. ishak diinyaya geldi. Said b. Cubeyr de der ki: Hz. ib- 
rahim’e, Hz. ishak’in dogu§ miijdesi yiizon yil sonra verilmi§ti. 

“Dogrusu Rabbim elbette duayi i§itendir.” 
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u Rabbim benl vc ziirrlyetimden geleceklerl dc nama/.t doadogru klUn- 
lardaneyle!” Beni Islam iizere sebat gosteren, onun hOkOmlrrlnr hufth ktt’ 
lan kimsclerden kil. Ziirriyetimden namazi dosdogiti kilacak klnwrlrr v«r pI. 

“Rabbimiz, duaini” yani ibadetimi “kabul buyur.” Nitckim yOcr Allah {|0y- 
le buyurmaktadir: “Rabbiniz buyurdu ki: Bana duan edin, Ben dc duaniti 
kabul edeyim.” (el-Mu’min, 40/60) Hz. Peygamber de: “Dua ibadelln iV/X\- 
dur.” (1) diye buyurmaktadir. Buna dair agiklamalar da dalia once el-Bakaia 
Suresi’nde (2/186. ayet, 3- ba§hkta) ge?mi§ bulunmaktadir. 

“Rabbimiz, hesabin goriilecegi gun beni, ana babami ve biitiin Iman 
edenleri bagi§la.” Denildigine gore Hz. Ibrahim ana babasina onlarin Allah'in 
du§mani olduguna dair kesin kanaati olu§madan once magfiret dilemi$ti. el- 
Ku§eyn de der ki: Annesinin miisluman olmuf olma ihtimali uzak degildir. 
Qjnkii yiice Allah, yalmzca babasina magfiret dilemekteki mazeretini soz ko- 
nusu ettigi lialde, annesi liakkinda boyle bir §eyden soz etmemi§tir. 

Derim ki: I§te Said b. Cubeyr’in “Rabbim bana ve ana babama magfiret 
buyur” ile babasim kastediyor, §eklindeki kanaati bu a^iklamaya goredir. 

Denildigine gore; o ana babasi iman eder umuduyla onlar i£in magfiret 
isteginde bulunmu§tur. Bir diger a^iklamaya gore, musliiman olmalari §arti 
ile onlarin gunahlannin bagi§lanmasini istemi§tir. Bir ba§ka a^iklamaya go¬ 
re o, Hz. Adem ile Hz. Havva’yi kastetmi§tir. 

Rivayet edildigine gore kul: Allah’im, bana ve ana babama magfiret bu¬ 
yur, dediginde eger anne babasi kafir olarak olmu§ iseler buradaki magfiret 
istegi Hz. Adem ile Hz. Havva liakkinda soz konusu olur. (^iinkii onlar bu- 
tun insanlann ana babasidirlar. 

Yine denildigine gore; o bu sozleriyle iki oglu Ismail ile Ishak’i kastetmi$- 
tir. Ibrahim en-NehaT de -bu anlami verecek §ekilde-; “( ) Ve iki oglu- 

ma..." diye okumu§tur ki; bununla iki oglunu kastetmektedir. Yahya b. 
Ya’mer de boyle okumu§tur. Bunu el-Maverdi ve en-Nehhas zikretmi§lerdir. 

“Ve biitiin iman edenleri...” ibn Abbas der ki: Muhammed (sav)in um- 
metinden iman edenleri, bir diger a<^iklamaya gore “butun iman edenier”den 
kasit ne kadar iman eden varsa hepsini bagi§la, demektir. Daha kuvvetli go- 
riilen gorti§ de budur. 

“Hesabin goriilecegi giin” ise insanlann hesaplanmn goriilmesi i<jin 
ayaga kalkacaklan giin, demektir. 


(1) Tirmizi, Deavnt 1 
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42. Sakin Allah’i o zalimlerin i§lediklerinden habersiz sanma! On- 
lari ancak gozlerin deh§etle yerinden firlayacagi bir gune erte- 
liyor. 

43- Hepsi de ba§larim dikerek ko§acaklar, gozleri kendilerine bi¬ 
le doniip bakmayacak. Kalpleri ise bombo§ olacaktir. 

“Sakin Allah ’i o zalimlerin i$lediklerinden habersiz sanma” Bu buyruk, 
-mu§riklerin yaptiklan i§lerin ve Hz. ibrahim’in dinine muhalefet etmeleri- 
nin hayret edilecek bir §ey oldugunu belirttikten sonra- Peygamber (sav)e bir 
tesellidir. Yani ibrahim’in sabrettigi gibi sen de sabret ve mu§riklere §unu bil- 
dir ki: Azaplarimn ertelenmesi, yaptiklan i§lere razi olundugundan dolayi de- 
gildir, aksine isyankarlara bir siire muhlet vermek Allah’in bir siinnetidir. 

Meymun b. Mihran der ki: Bu buyruk zalime bir tehdit, mazluma da bir 
tesellidir. 

“Onlan ancak gozlerin deh$etle yerinden firlayacagi bir gune erteliyor.” 

Yani Mekke mu§riklerine muhlet vermekte ve azaplanni ertelemektedir. 
Cienel olarak kiraat; “( ): Onlan... erteliyor” §eklinde “ya” harfi iledir. 

Ebu Ubeyd ve Ebu Hatim de bunu tercih etmi§tir. £iinkii bundan once: “Sa¬ 
kin Allah’i... sanma” diye buyurulmaktadir. el-Hasen ve es-Siilemi aym za- 
manda Ebu Amr’dan rivayete gore- ta’zim “nun”u ile (onlan erteliyoruz, an- 
laminda) okuduklari da rivayet edilmi§tir. 

“Gozlerin deh§etle yerinden firlayacagi bir gune” yani o gunde gore- 
ceklerinin deh§etinden dolayi gozlerin kapanamayacagi bir giine... Bu agik- 
lamayi el-Ferra yapmi§tir. “( l u a^J. ): Adam gozlerini deh§etle a^ti” de- 

nildigi gibi; ): Goziin kendisi deh§etle a^ildi” da denilir. Bu da 

gordiiguntin deh§etinden dolayi di§an dogru yukan bakarcasina firladi, de- 
mektir. 

tbn Abbas der ki: O giin insanlann gozleri a§in hayret ve §a§kinhktan do- 
layi havaya (bo§luga) dogru bakacaklar ve keskin bir baki§ ile bakamayacak- 
lardir. 
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“Hepsl dc bajlarim dlkerek” hizhca “ko^acaklar." Hu uv>klMtnMyi cl-Hu 

sen, Katade ve Said b. Cubeyr yapmi$lardir. Bu kcliinc Iii/Ium koftu, kofrti, 
ko$mak anlamindaki; (>UaA| )dan ahnmi$tir. Yticc Alluli'in: " Davit 

qiye hizhca koqarak” (el-Kamer, 54/8) buyrugunda da aym kbklcn gden kc> 
lime kullamlmi§tir. §air de der ki: 

^U-Jl ^1 a—iJ_, i-li-JU 


“Dicle’dedir onlann evi ve ben Dicle’de onlarin 
Sema’a dogru hizhca ko§tuklanni goriiyorum.” 


(,^4-dOin; zillet ve hu§u’ igerisinde bakan kimse, demek oldugu da soy- 
lenmi§tir. Yani onlar gozlerini kirpmaksizin bakarlar demek olur. Bu a^ikla- 
mayi da ibn Abbas yapmi§tir. Miicahid ve ed-Dahhak ta derler ki: 

Surekli bakarak, baki$larini uzatarak... anlamindadir. en-Nehhas da der ki: 
Sozliikte bilinen, hizhca ko§mayi anlatmak uzere; §eklinin kullanilma- 

sidir. Ebu Ubeyd de der ki: Her iki §eklin de surekli bakmakla birlikte, hiz- 
hca ko§mak anlamina gelme ihtimali de vardir. ibn Zeyd ise bu kelime ba- 
§im kaldirmayan kimse hakkinda kullamlir, demektedir. . 

“Hepsl de ba§larmi dlkerek” yani zillet i$erisinde bakarak ve ba§larim 
yukari dogru, dikip kaldirmi§ olarak, demektir. £iinkii £h»|): Ba§in yu- 

kari dogru kaldinlmasi” demektir. Bu a^iklamayi ibn Abbas ve Miicahid yap- 
mi§lardir. 

ibn Arafe, el-Kutebi ve ba§kalan da derler ki: “( £AJI): Ba§im diken kim¬ 
se, ba§ini kaldinp gozleri ile de online dogru bakan kimse” demektir. Nite- 
kim namazda ikna’ da bu anlamdadir. Sesin ikna’i da yiikseltilmesi demek¬ 
tir. el-Hasen der ki: O gun insanlarin yiizleri semaya dogru bakacak, kimse 
kimseye bakmayacaktir. Bunun, ba§lanm onlerine egmi§ler olarak... anlamin- 
da oldugu da soylenmi§tir. 

el-Mehdevt der ki: Bu tabir hem ba§im kaldirmasi halinde, hem de zillet 
ve boyun egme §eklinde ba§ini online egmesi halinde kullamlir. Ayet-i ke- 
rimenin her iki anlama gelme ihtimali de vardir. Bu a^iklamayi el-Miiberred 
de yapmi§tir. Ancak birinci gorii§ dilde daha gok bilinen bir husustur. §air re- 
cez vezninde §oyle demi§tir: 



UJI j 
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“Bagim bana dogru egdi ve kaldirdi, 
Sanki bir §ey gordii de umutlandi.” 


e$-§emmah da develeri vasfederken §oyle demektedir: 






“Dikenli iri aga9lara yukari dogru kaldirdiklan ba§lanyla hizlica ko§uyorlar, 
Digleri ise gift yonii de kesen keskin baltalar gibidir.” 


§air burada bu dikenli agaglari yemek igin ba§larim kaldirdiklarim kastet- 
mektedir. Kadinin ba§indan a§agi yuziine sarkittigi pegesine de yukanda 
bulundugu igin “mikna’a” denilmesi de buradan gelmektedir. Ki§inin razi ol- 
masi halini anlatmak iizere kullanilan “kani oldu” ifadesi de buradan gelmek- 
te olup, artik soru sormaktan yana ba§ini kaldirdi (soru sormaz oldu), demek- 
tir. Yine soru sorma halinde de bu fiil kullanilir. Yani boylelikle ikna’ oldu- 
gu bir dereceye varmi§ demek olur. Bu agiklamalar en-Nehhas’dan gelmi§tir. 

“Mukna’ agiz’’ ise di§leri ige dogru agiz demektir. Mukanna’ adam, ba§in- 
da migt'er bulunan adam demektir. Bu agiklamayi da el-Cevherf yapmi§tir. 

“Gozleri kendilerine bile donup bakmayacak.” Yani gozleri yukari dog¬ 
ru firladigi igin kendilerine doniip bakamayacaktir. Goz kapaklarim kapata- 
mayacaklardir. “(): Adam gozlerini kapatti, kapatir” deni- 
lir. O bakimdan bakmaya da; ( ) denilmesi buradan dolayidir. Qiinkii 

bakmak onunla gergekle§ir. Goz anlamina da gelir. §air Antere de der ki: 


U \jL 


y. 







“Kom^um bana goriinecek olursa, hemen gozumii kapatirim, 

Ta ki kom§um bannagimn i9inde saklanmcaya (evine girinceye) kadar.” 


§air Cemil de §oyle demi§tir: 


U 1 jJ-LJI V jj taljj 


J~. 


“Ve ben Cuml’un onunde gbzumii kaldinp bakmiyorum, 

Cuml’e saygimdan, hem de kaldinp bakmadigim goziime saygimdan dttirii.” 
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“Kalpleri ise bombo$ olacaktir.” Yani a§m korkudun dnluyi higbir fay 
da saglamayacaktir. ibn Abbas der ki: Kalplcrindc higbir hayir buliininayu 
caktir. es-Suddider ki: Kalpleri goguslerinden di$ariya gikmi* olacak vr girl 
lakianna siki§ip kalacaktir. Mucahid, Murre ve ibn Zcyd dc dor kl: Kalplerl 
bo§, yikik, paramparga, higbir hayir ve higbir idrak olmayacaktir, Mu da l^ln 
de higbir §ey bulunmayan bir ev hakkinda: O ancak bombo§tur, demeyr ben- 
zer. Ibn Abbas da boyle bir agiklamada bulunmu§tur. Sozlukte; "( • '.*)' ): Igl 
bo§altilmi§ ve bo§” demektir. Hassan’in §u beyiti de bu kabildendir: 



- • / • * 

jlX* \ - ‘ 1 ^ L t 


^1 


“Benden yana Ebu Sufyan’a §unu bildir: Sen yureksiz mi yureksiz, 

Iginde kalbi bulunmayan korkagin tekisin.” 

Zuheyr de ba§i kiigiik bir di§i deveyi nitelendirirken §oyle demektedir: 
— >-j»- O'—«-U*JI d j* 4-f J—OtS 


“Onun iizerindeki adam adeta gogiis kafesi bombo§ kii9iik ba§li 
Bir erkek deveku§u iizerindeymi^ gibi.” 


Kur’an-i Kerim’de de “Musa’mn annesi kalbi bombo§ sabahi etti” (el-Ka- 
sas, 28/10) diye buyurulmaktadir. Musa hakkindaki dii§uncesi di§inda kal¬ 
bi nde higbir §ey yoktu, demektir. 

Buradaki buyrukta mukadder bir kelimenin de oldugu soylenmi§ olup 
“kalpleri bombo§ ve iginde higbir §ey bulunmayan kalpler” anlaminda oldu¬ 
gu bildirilmiftir. 


i jte jtSi\ j jLS 4.UJ31 cjh 
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44. Sen insanlan kendilerine o azabtn gelecegi gun ile korkut. Za- 
limler $oyle diyecekler: “Rabbimiz, bizi yakin bir muddete ka- 
dar geciktir de Senin ^agrini kabul edelim, peygamberlere uya- 
lim.” Halbuki daha once siz kendiniz i^ln hi^bir zeval yoktur, 
diye yemin etmemi§ miydiniz? 

“Sen insanlan” ibn Abbas’in dedigine gore Mekke ahalisini “kendileri- 
ne o azabm gelecegi giin” kiyamet giinii “ile korkut.” Yani bu giiniin gele¬ 
cegi ile onlari korkut. Bugiin de miikafatin da verilecegi bir gun olmakla bir- 
likte, ondan ozellikle “azab giinii” diye soz edilmesi, ifadelerin isyankarla- 
ra tehdit mahiyetinde olu§undan dolayidir. 

“Zalimler” o giinde “§6yle diyecekler: Rabbimiz, bizi yakin bir miidde- 
te kadar geciktir” stire ver. Bu ifadeleriyle yiice Allah’tan, ahirette hak apa- 
<*ik ortaya gikacagi vakit diinyaya dondiiriilmeyi isteyeceklerdir. “ ... de se¬ 
nin” Islam’a yapilan “^agrim kabul edelim, peygamberlere uyalim.” 

Onlara §oyle cevab verilecek: “Halbuki daha once” diinya yurdunda 
iken “siz kendiniz i^in hi^bir zeval yoktur, diye yemin etmemi§ miydiniz?” 
Miicahid der ki: Bu Kurey§lilerin, higbir §ekilde diriltilmeyeceklerine dair ye- 
minlerine i§arettir. ibn Ciireyc de der ki: Bu, yiice Allah’in §u buyrugunda yap- 
tiklanm naklettigi yeminlerine i§arettir: “Onlar var giiqleriyle... olecek kim- 
seyi Allah diriltmez, diye Allah’a yemin ettiler” (en-Nahl, 16/38) 

“Kendiniz icin hi^bir zeval yoktur” buyrugu ile ilgili olarak iki te’vil Cyo- 
rum) yapilrm§tir: Birisi sizin igin diinyadan, ahirete gegi§ soz konusu olma- 
yacaktir. Yani oldiikten sonra diriltilmeyecek ve ha§redilmeyeceksiniz, an- 
lamindadir. Bu Miicahid’in gorii§iidur. ikincisine gore ise; “kendiniz i^in hi^- 
bir zeval yoktur” yani azab soz konusu olmayacaktir, demektir. 

el-Beyhaki, Muhammed b. Ka’b el-Kurazi’den §oyle dedigini nakletmek- 
tedir: Cehennem ehlinin be§ duasi olacaktir. Allah onlarin bu dualarindan dor- 
diine cevap verecektir. Be§incisini yaptiklan takdirde de artik bundan son¬ 
ra ebediyyen konu§mayacaklardir. 

Onlar §oyle diyecekler: “Rabbimiz bizi iki kere dldiirdiin, iki kere de di- 
rilttin. iqte giinahlarimizi itiraf ettik. Artik qikiq iqin bir yol var mi?” (el- 
Mu’min, 40/11) 

Yiice Allah da onlara: “ Bunun sebebi §udur: Bir olarak Allah’a dua edil- 
digi vakit inkar ediyordunuz. Eger O’na ortak koqulsa iman ederdiniz. I§- 
te hiikiim qok yiice ve biiyiik olan Allah’indir” (el-Mu’min, 40/12) diye on¬ 
lara cevap verecektir. 
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Dalia sonra cehcnnemlikler $6yle diyecekler: “Rabbimiz gbrdUh, tfittik 
Artik bizigeri dondilr, salih amel iqleyelim. Gerqekten biz inandik.* (cn-.Hei- 
de, 32/12) 

Yiice Allah da kendilerine $oyle cevap verecektir: "0 halde six bugUnli 
niize kavuqmayi unuttugunuz iqin (azabi) tadin. Gerqekten Biz de xiti 
unuttuk. $imdi iqleyegeldiklerinize karqihk olarak ebedilik azabini /a* 
dm.” (es-Secde, 32/14) 

Daha sonra §oyle diyecekler: “Rabbimiz bizi yakin bir mtiddete kadar 
geciktir de, Senin ^agrrni kabul edelim, peygamberlere uyalun.” Yiice Al¬ 
lah da kendilerine: “Halbuki daha once siz kendiniz l^in hi^bir zeval yok- 
tur, diye yemln etmemi$ miydiniz?” diye cevap verecektir. Yine onlar; 
“Rabbimiz bizi ^lkar ki onceden i§ledigimizden ba§ka tiirlii salih blr 
amel i§leyelim” diyecekler, yiice Allah ise kendilerine: “Sizi diiqunecek 
kimsenin ogiit alabilecegi kadar ya§atmadik mi ve size uyarici gelmedi 
mi? 0 halde §imdi tadini azabi). Zalimlerin hiqbir yardimcisi yoktur.” ( Fa- 
tir, 35/37) diye cevap verecektir. 

Yine onlar: “Rabbimiz bedbahtligimiz bize galip geldi. Biz dogruyoldan 
sapmi§ bir topluluk idik.” (el-Mu’minun, 23/106) diyecekler, yiice Allah da 
kendilerine: “Yikilm iqerisine! Bana da soz soylemeyin.” (el-Mu’minun, 
23/108) diye cevap verecek ve bundan sonra bir daha ebediyyen konu§ma- 
yacaklardir. 

Bu hadisi ibnu’l-Mubarek “Dek&ik” adli eserinde bundan daha geni§ bir 
§ekilde rivayet etmi§tir. Biz de bunu “et-Tezkire” adli eserimizde kaydetmi§ 
bulunuyoruz. ibnu’l-Mubarek sozii gegen hadiste (ibn Ka’b el-KurazT’nin agik- 
lamasinda) ayrica §unu da zikretmektedir: “Hatta siz kendilerine zulmeden- 
lerin yurtlannda yerleqtiniz. Onlara neler yaptigimiz da sizin iqin apaqik 
ortaya qikti. Size bir qok misaller de gosterdik. Gerqekten onlar tuzaklari- 
ni kurmuqlardi. Onlarin tuzaklarimn cezasi Allah katindadir. Hem onla- 
rin tuzaklari daglan yerinden oynatamaz ki.” (Ibrahim, 14/45-46) Dedi ki: 
Bu, onlarin uguncii istekleri olacaktir. Daha sonra hadisin geri kalan kismt- 
m zikredip yiice Allah’in: * Yikilm iqerisine! Bana da soz soylemeyin” buy- 
rugundan sonra §u ilaveyi nakletmektedir: i§te o vakit, dua ve umudun so- 
nu gelir, ardi arkasi kesilir. Biri digerinin yiiziine kar§i kopek gibi ulumaya 
koyulur ve cehennem iizerlerine kapatilir. (ibnu’l-Mubarek) devamla der ki: 
Bana el-Ezher b. Ebi’l-Ezher’in anlattigina gore; kendisine; i§te yiice Al¬ 
lah’in: “Bu, onlarin konu§mayacaklari bir giindur. Onlara izin de verilme- 
yecek ki oziir dilesinler.” (el-Murselat, 77/35-36) buyrugunda soz konusu edi- 
len durumiarinin bu oldugu soylenmi§tir. 
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45. Hatta siz kendilerine zulmedenlerin yurtlarmda yerle§tiniz. 
Onlara neler yaptigimiz da sizin i^in apa^ik ortaya ^ikti. Size bir 
90 k misaller de gosterdik. 

46. Ger^ekten onlar tuzaklarini kurmu§lardi. Onlarin tuzaklarinin 
cezasi Allah katmdadir. Hem onlarin tuzaklari daglari yerinden 
oynatamaz ki. 

“Hatta siz kendilerine zulmedenlerin yurtlarmda yerle§tiniz. Onlara ne¬ 
ler yaptigimiz da sizin i^in apa^ik ortaya ^lkti. Size bir ^ok misaller de gos¬ 
terdik.” Yani siz Semud vb. gibilerinin yurtlarmda ya§adiniz. Bizim onlara ne¬ 
ler yaptigimizi apagik gordukten ve Kur’an-i Kerim’de size bunca misalleri ver- 
dikten sonra nigin, onlarin meskenlerinden gereken ibretleri almadiniz? 

Ebu Abdu’r-Rahman es-Sulemi; “( p—»: Sizin i^in apa^ik ortaya ^ik- 
ti” anlamindaki buyrugu ba§taki “te" yerine “nun” harfi ile sondaki “nun” har- 
fini de cezm ile okumu§tur; bu muzari bir fiil olmakla birlikte anlami mazi- 
dir. (Ve size apagik gosterdik, anlamindadir). Boylelikle yiice Allah’in: “On¬ 
lara neler yaptigimiz da...” ifadesine uygun dii§mii§ olur. Ancak biiyiik qo- 
gunlugun kiraati ise “te” iledir. Mana itibariyle bu da onun gibidir. (Junkii boy- 
le bir §eyin onlar i^in agk^a ortaya ^iikmasi, ancak yiice Allah’in bunlan on¬ 
lara a^ikga bildirmesiyle mumkiin olur. 

“Ger^ekten onlar tuzaklarini kurmu$lardi.” I bn Abbas ve digerlerinden 
nakledildigine gore Allah’a ortak ko§mak, peygamberleri yalanlamak ve 
inatla§mak suretiyle... 

“Onlarin tuzaklarinin cezasi Allah katmdadir. Hem onlarin tuzaklari 
daglari yerinden oynatamaz ki” mealindeki buyruktaki; ( ul) edati, ( l* ) an- 
lamindadir. Yani onlarin kurduklari tuzaklarm zayifligi ve gev§ekligi dolayi- 
siyla bu tuzaklari daglari yerinden oynatabilecek degildi. Kur’an-i Kerim’de 
( o\ )mn; olumsuz edati olarak; ( U )nin anlamina geldigi be§ yer vardir: 
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1- Hu ayei-i kcrimc. 

2- " Sana indirdigimizden §iiphede isen -ki sen degilsin.-” (Yunus, 10/94 
Bk. bu ayetin KurtubT’deki tefsiri) 

3- " Eger biz eglence edinmek isteseydik, elbette onu kendi katimizdan edi- 
nirdik. Fakat biz (bunu) yapanlar degiliz.” (el-Enbiya, 21/17) 

4- “De ki: Rahman’in eger bir evladi olsaydi -ki yoktur anlaminda 
(ez-Zuhruf, 43/81) 

5- “Andolsun size vermedigimiz imkanlari onlara vermi§ idik (el-Ali- 
kaf, 46/26) 

Biiyiik gogunluk (cemaat) buradaki; ( ^ ) §eklinde “nun” ile okumu§- 

lardir. Amr b. Ali, ibn Mes’ud ve Ubeyy ise; ( ^ ob) diye “dal” harfi ile oku- 
mu§lardir. (1) 

Genel kiraat; ( Jjj-J): Yerinden oynatma, §eklinde “lam” harfini esreli ola- 
rak red ve inkar anlamindaki “lam" olmak iizere okumu§lardir. Ikinci “lam’’i 
da nasb ile okumu§lardir. ibn Muhaysin, ibn Ciireyc ve el-Kisai ise birinci 
“lam”i ibtida lam’i olarak iistiin, ikincisini de merfu’ olarak okumu§lardir. 

Buna kar§ilik; ( ) da §eddelisinden muhaffef kabul edilmi§tir. Boyle bir 

kiraat; onlann bile ve tuzaklan hayret cdilecek kadar buyiiktur, demektir. Ya- 
ni onlann bile ve tuzaklan o kadar buyvik idi ki, ondan dolayi daglar dahi 
neredeyse yerinden oynayacakti. 

et-Taberi der ki: Ancak birinci kiraat tercih edilmi§tir, gunkii daglar igin 
yerlerinden oynamak soz konusu olsaydi, sabit olmamalan gerekirdi. Ebu 
Bekr el-Enban der ki: Muslumanlann benimsedikleri Mushaf’a kar§i bize Ah¬ 
med b. el-Husayn’in naklettigi §u hadis delil olamaz: Ahmed b. el-Husayn de- 
di ki: Bize Osman b. Ebi §eybe anlatti: Bize Veki’ b. el-Cerrah anlatti. O is- 
rail’den, o Ebu ishak’tan, o Abdu’r-Rahman b. Danyal’dan dedi ki: Ben Ali 
b. Ebi Talib (r.a)i §oyle derken dinledim: Zorbalardan bir zorba dedi ki: Ben 
goklerde kimin oldugunu bilmedikge bu i§in ardim birakmayacagim. Bunun 
uzerine kartal yavrulan aldi, bunlara et yedirilmesini emretti. Nihayet bu yav- 
rular gtiglenip kaslan da kuvvet kazanip irile§ince bu sel'er iki ki§inin siga- 
bilecegi kadar bir sandukanin yapilmasim emretti. O sandukanin igine de 
ucunda oldukga kirmizi bir etin yerle§tirilecegi bir sopa konulmasini, kartal- 
lann ayaklannin kaziklara saglam bir §ekilde baglanmasini ve bunlann da o 
sandukanin ayaklanna ivice baglanmasini istedi. Sonra da kendisi ve arka- 
da§i bu sandukaya oturdu, kartallan da harekete gegirdi. Kartallar sopamn 


(1) Buymgun nntanu o zninnn §oyle olur: Hem onlnrm tuzaklan daglari yerinden oynatn- 
cak dereceye ynkla$amaz ki. 
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iiciindaki cti goriince, onu aimak istediler, boylelikle bu sandukanin da 
yiikselmesini sagladilar ve yiice Allah’in diledigi kadar yiikseldiler. Zorba ki- 

arkada§ina: §u sandukanin kapismi arala da bir bak, ne goreceksin? 
Adam: Daglari bir sinekmi§ gibi goriiyorum dedi, bu sefer kapiyi kapat de- 
di. Sonra yine Allah’in diledigi kadar sanduka yiikselmeye devam etti. Yine 
bu zorba ki§i arkada§ina: Kapiyi arala da bir bak, ne goriiyorsun? dedi. Bu 
seler arkada§i: Ben semadan bafka hi^bir §ey gormuyorum ve o da gittikge 
bizden uzakla§iyor. Bu sefer ucunda et bulunan sopayi a§agiya indir, dedi. 
O da bu sopayi a§agi indirince bu sefer kartallar da a§agi dogru u^maya ba§- 
ladilar. Bu sanduka yere dii§tugu vakit yikili§min oyle bir sesi i§itildi ki, bun- 
dan dolayi daglar neredeyse yerlerinden oynayacakti. Abdu’r-Rahman dedi 
ki: Ben Ali (r.a)i: “Hem onlann tuzaklan daglan yerinden oynatamaz ki” 
anlamindaki buyrukta yer alan; (0 j^)in birinci < ‘lam”’ini iistiin, ikincisini de 
otreli okudugunu i§ittim. u> 

es-Sa’lebi de bu haberi bu anlamiyla nakletmi§, sozii ge^en bu zorba ki- 
§inin Rabbi hususunda Hz. Ibrahim ile tarti§an Nemrut oldugunu soylemi§tir. 
ikrime der ki: Bu ki§i ile beraber o sandukada tiiyii bitmemi§ bir gocuk var- 
di. Beraberinde bir de ok ve yay almi§ti. Attigi ok, ona, kana bulanmi§ ola- 
rak dii§tu, gosterilince de: i§te sen semadaki ilalnn hakkindan geldin, diye soy- 
ledi. ikrime der ki: Attigi ok semadaki bir baligin kanina bulanmi§ti. Bu ba¬ 
ll k havada asili duran bir denizden kendisini bu okun iizerine birakmi§ti. 

Bu okun bir ku§a isabet ettigi de soylenmi§tir. Daha sonra Nemrut arka- 
da§ina ucunda et bulunan sopayi a§agi dogru indirmesini emretti. Kartallar 
bu sandukayi a§agi dogru indirdiler, daglar bu sandukanin seslerini i§itti, kar¬ 
tallar da bu sesi i§itti ve urktii. Semadan onlara bir musibet geldigini ve ki- 
yametin koptugunu zannettiler. I§te yiice Allah’in: “Hem onlann tuzaklan 
daglan yerinden oynatamaz ki” buyrugu ile anlatilan budur. 

el-Ku§eyri der ki: Boyle bir §ey daglarda hayatin yaratilmasmi kabul et- 
mek suretiyle miimkundur. 

el-Maverdi’nin de ibn Abbas’tan naklettigine gore Nemrud b. Ken’an, Ku- 
fe topraklanndan er-Res denilen kasabada bu kuleyi in§a etmi§tir. Sozii ge- 
^;en bu kulenin yuksekligi be§binelli ar§in, eni ise ugbinyirmi ar§in idi. O bu 
kule ile kartallar sayesinde yiikseldi. Semaya ula§manin imkansiz oldugunu 
ogrenince bu sefer bu kuleyi bir kale edindi. Aile halkini ve gocuklanni i^in- 
de korunmak iizere aldi. Ancak yiice Allah onun yaptigi bu binayi temelle- 


(1) Bu okuyu§n gore; “isterse onlann tuzaklan daglan yerinden oynatacak kadar biiylik ol- 
sun” anlaminda olur. 

Bu kissanin Hz. Ali'den sahib olnrak rivayet edilmedigi, bilhassa belirtilmi§tir. (Mese- 
13 bkz. ibn Atiyye, el-Muharraru’l-Veciz, X. 101) 
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rinden yikti vc kulc Ozerlerine yikilarak liepsi helak oldular. |$tc yticc Allith'im 
“Ger^ekten onlar tuzaklanm kurmu^lardi” buyrugunda anlahlan huilur. 

Hileleri dolayisiyla yikilacaklari kastedilen daglar hususunda da ikl u^ik- 
lama soz konusudur: Birisine gore kasit yeryuzunun daglaridir, Ikind gAril 
§e gore ise islam ve Kur’an-i Kerim’dir. giinkii islam’in ve Kur’an-i Kerim ln 
sebat ve saglamliklari, koklii olu§lari daglar gibidir. 

Yine el-Ku§eyrI der ki: “Onlarm tuzaklarinin cezasi Allah katindadir" 

buyrugu §u demektir: O, bunu bilir ve bunun kar§ihginda onlan cezalandi- 
racaktir. Yahut da “onlarm tuzaklarinin cezasi Allah katindadir” anla- 
minda chip muzaf hazfedilmiftir. 

“Hem onlarm tuzaklan daglari yerinden oynatamaz ki” buyrugunda da 
“lam” harfi esreli okunur. Yani onlarm bu tuzaklan yiice Allah nezdinde her- 
hangi bir etki ve herhangi bir ehemmiyete sahip degildi. Burada daglar 
Peygamber (sav)in durumuna dair bir misaldir. 


§oyle de a^iklanmiftir: “Hem onlarm tuzaklan” kendi kanaatlerine go¬ 
re “daglari yerinden oynatacaktir” ve boylelikle islam’in gurutulmesinde et- 
kili olacaktir, zannediyorlardi. 


C buyrugu birind “lam” harfi iistiin, ikincisi otreli olarak da okun- 

mu§tur. Yani onlarm giri§tikleri tuzak daglari yerinden oynatacak kadar bii- 
yiiktur. Fakat Allah, Rasulullah (sav)i buna kar§i korumu§tur. Bu anlamiyla 
yiice Allah’in: “Ve onlar buyiik biiyiik hileler yaptilar, tuzaklar kurdular.” 
(Null, 71/22) buyrugunu andirmaktadir. Daglar yerinden oynamaz, fakat iba- 
rc yaptiklan i§in biiyiiklugiinu ifade etmek kastiyla kullanildigindan boyle gel- 
mi§tir. 



bwLP « olL>^ 



; *>u> 
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47. Oyleyse sakm Allah’in peygamberlerine olan va’dinden cayaca- 
gmi zannetme! §uphesiz ki Allah mutlak galibtir, intikam sahi- 
bidir. 


“Oyleyse sakm Allah’in peygamberlerine olan va’dinden cayacagmi zan¬ 
netme!” buyrugunda yiice Allah’in ismi ile; “( ) : Cayacagi” kelimeleri 

“zannetme” anlamindaki fiilin mefulleri, “peygamberlerine” anlamindaki 
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kelime ise “va’di” kelimesinin mef’uliidiir ve bu $ekliyle mastarm amel et- 
mesi esasina goredir. Buyrugun anlami da: O, peygamberlerine verdigi 
va’dini degi§tirmez, caymaz, demeklir. §air de der ki: 




Jl J\ 5L-j j J—Wl J— 


“Sen okiizii (a§iri sicaktan) orada ba§ini golgeye dogru sokmu§ goriirsun, 
Bedeninin diger bolvimu ise tiimiiyle giine§e kar§i a?iktir.” 


el-Kutebi der ki: Bu buyruk sonradan gelen ifadelerin a^iklik kazandir- 
digi mukaddem ile takdimin agikhk kazandirdigi muahhar ifadelerdendir. O 
bakimdan ister; “( o-Uj uiU.) : Peygamberlerine va’dinden cayici” de, is- 
tersen de; ( <L -j ) de, aym §eydir. 

“§iiphesiz Allah mutlak galibtir. intikam sahibidir.” intikam alandir. Yii- 
ce Allah’in giizel isimlerinden birisi de “el-Muntakim: intikam ahci”dir. Biz 
bunu: “el-Kitabu’l-Esna fi §erhi Esmai’llahVl-Husnfi” adli eserimizde a^ik- 
larm§ bulunuyoruz. 


XsA jjl i 1 3 j j!cj fa 


^ -j** 4)41 C-l—U J_C 

iJi > ' Aiyj o ^lsu 
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48. O giin yer ba§ka bir yerle degi§tirilecektir, gokler de. Bir olan, 
Kahhar olan Allah’in huzurunda toplanacaklardir. 

49. O giin giinahkarlan bukagilara vurulmu§ olarak goriirsun. 

50. Gomlekleri katrandandir, yiizlerini de ate§ kaplayacaktir. 
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51. Allah herkese kazandiginin cezasmi versin dlye. $iiphc yok kl 
Allah hesabi gabucak gorendir. 

52. i$te bu, insanlara bir bildiridir. Onunla uyarilsinlar, O’nun an- 
cak bir tek ilSh oldugunu bilsinler ve akil sahiplerl dc iyicc 6gttt 
alsinlar diye. 

“O gun yer ba§ka bir yerle degi§tirilecektir.” Yani sen yerin ba§ka bit yer- 
le degi§tirilecegi giinii hatirla. Buna gore bu buyruk, bundan onceki buyruk- 
larla alakahdir. Bunun yiice Allah’in: “Hesabm gorulecegi gun” { 14/41. ayet) 
buyrugunun sifatj oldugu da soylenmiftir. 

Yerin ba§ka bir yerle degi§tirilmesi hususunda farkli goru§ler vardir. Pek 
gok kimse §oyle demektedir: Yerin ba§kasiyla degi§tirilmesi, niteliklerinin de- 
gi§tirilmesinden, tiimseklerinin diizeltilip daglarinm savrulmasindan ve ka- 
ra bolumuniin de uzatilip geni§letilmesinden ibarettir. Bu agiklamayi ibn 
Mes’ud (r.a) da rivayet edip, ibn Mace de bunu Sunen’inde zikretmi§tir. <1) 

ibnu’l-Mubarek de bunu §ehr b. Hav§eb yoluyla nakledilen hadiste zik- 
retmektedir. §ehr dedi ki: Bana ibn Abbas anlatti, dedi ki: Kiyamet gunii ol- 
dugunda yeryiizu bir derinin uzatilmasi gibi uzatilir ve geni§ligine §u kadar, 
§u kadar ilave edilir... diyerek hadisin geri kalan bolumlerini zikretti. 

Bu liadis Ebu Hureyre yoluyla merlu olarak da rivayet edilmi§tir. Buna go¬ 
re Peygamber (sav) §oyle buyurmu§tur: “Yer ba§ka bir yer ile degi§tirilecek- 
tir. (Allah) onu yayar ve tipki Ukaz panayinnda satilan deriler gibi agar. Ora- 
da ne bir egrilik, ne bir puruz goriirsun. Sonra yiice Allah biitiin insanlari bir 
sarsinti ile sarsar, ansizin onlar ikincisinde ilkindeki yerlerini andiran §ekil- 
de yer ahrlar. Yerin iginde bulunan igine girer, iistiinde olan da iistiine gikar.” 
Bunu da el-Gaznevt zikretmektedir. 

Semanin degi§tirilmesi ise oradaki gune§in ve ayin tortop edilip duriilme- 
si, yildizlannin dagilmasidir. Bu agiklamayi ibn Abbas yapmi§tir. Semanin de- 
gi§mesinden kastin, farkli hallerde oldugu da soylenmi§tir. Bir seferinde eri- 
mi§ maden gibi, bir seferinde de yag tortusu gibi olacaktir. Bunu da ibnu’l- 
Enbari nakletmi§tir. Biz bu hususu "et-Tezkire” adli eserimizde etrafli agik- 
lamalariyla soz konusu ettigimiz gibi, bu konudaki ilim adamlarimn goril§- 
lerini de kaydettik. Sahih olan ise Peygamber (sav)den sabit olduguna gb- 
re, bu yerin tamamiyle yok edilmesidir. ^iinkii Muslim, Rasulullah (sav)in 
azadlisi Sevban’dan §oyle dedigini rivayet etmektedir: Ben Rasulullah (sav)in 
yaninda bulunuyordum. Yahudi alimlerinden bir alim onun yanina gelip, es- 
selamu aleykum, dedi ve hadisin geri kalan bolumlerini zikretti. Bu hadis- 


(1) Ibn Mdce, Fiten 33; Miisned, I, 375. 
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te §u ifadeler de yer almaktadir: Yahudi dedi ki: Bu yer ba§ka bir yerle, gok- 
)er de ba§kalariyla degi§tirilecegi vakit insanlar nerede olacaktir? Rasulullah 
(sav)da: “Kopriiniin (Sirat kopriisiiniin) beri tarafinda karanlik igerisinde” di- 
ye buyurmu§tur. Sonra da hadisin geri kalan boliimii zikredilmektedir. (1) 

Yine Muslim, Hz. Ai§e’den §oyle dedigini rivayet eder: Rasulullah (sav)a 
yiice Allah’in: “O gun yer ba§ka bir yerle degi$tirilecektir, gokler de” buy- 
rugu hakkinda sorularak, o gun insanlar nerede olacaktir? denildi. O: “Sirat’in 
iizerinde” diye cevap verdi. (2) Bu liadisi ibn Mace de aynen Muslim’in sene- 
diyle rivayet etmi§tir. (3) 

TirmizT de Hz. Ai§e’den bu hadisi rivayet etmekte ve bu soruyu sorarun 
Hz. Ai§e oldugunu belirtmektedir. Aynca TirmizT: Bu liasen, sahih bir hadis- 
tir demi§tir. (4) I§te bu hadisler goklerin ve yerin degi§tirileceklerini ve bun- 
lann ortadan kaldinlacaklarini, Allah’in ba§ka bir arzi yaratacagini a^ik^a ifa- 
de etmektedir. i§te insanlar once Kopru’niin iizerinde, sonra bu yer uzerin- 
de olacaklardir. 

Yine Muslim’in, Sahih’inde Sehl b. Sa’d’dan §oyle dedigi rivayet edilmek- 
tedir: Rasulullah (sav) buyurdu ki: “Kiyamet guniinde insanlar, iizerinde hig- 
bir kimsenin herhangi bir alameti olmaksizin bembeyaz, un gibi, beyaza ga- 
lan renkli bir arz iizerinde ha§redileceklerdir.” (5) 

Cabir de der ki: Ben Ebu Ca’fer Muhammed b. Ali’ye yiice Allah’in: “O gun 
yer ba§ka bir yerle degi§tirilecektir” buyrugu hakkinda sordum da §oyle de¬ 
di: Yer o giin bir ekmek pargasina donu§tiiriilecektir ki, Kiyamet giintinde bii- 
tun insanlar ondan yiyeceklerdir. Sonra yiice Allah’in: “Onlari yemek yemez 
bir ceset de kilmadik” (el-Enbiya, 21/8) buyrugunu okudu. 

ibn Mes’ud da der ki: Bu yer ba§ka bir yer ile degi§tirilecektir. O yer gii- 
mii§ gibi olacak, iizerinde bir tek giinah dahi i§lenmemi§ olacaktir. 

Ibn Abbas da der ki: Beyaz giimii§ten bir yer ile degi§tirilecektir. Ali (r.a) 
der ki: O giin yer giimii§ten bir yer ile degi§tirilecek, sema da altindan bir 
sema ile degi§tirilecektir. i§te bu, bizzat varliklannin degi§tirilecegini goster- 
mektedir. Bu da bu konuda yeterli bir agiklamadir. 

“Bir olan, KahhSr olan Allah’in huzurunda toplanacaklardir.” Yani 
kabirlerinden ^lkarak, O’nun huzurunda bir araya geleceklerdir. Buna dair 
agiklamalar daha onceden ge^mi§ bulunmaktadir. 


(1) Miislim, Hayz 34. 

(2) Muslim, Sifatu’l-Miinnfikin, 29. Sara’mn Hz. Ai§e oldugu t>elirtilmektedir. 

(3) Ibn Mdce, Ziihd 33 

(4) Tirmizt, Tefsir 14. sure 5. Ayni hadis aynca; Darimi, Rikaak 88; Miisned, VI, 35’de kayd 
edilmektedir. 

(5) Buh&rt, Rikaak 44; Muslim, Sifatu’l-MunafikTn 28. 
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“O gtin” kiyamet giinii “giinahk&rlari” mu$rikleri “bukagilara vurulmuy 
olarak gdriirsttn.” Bukagilar anlami verilen; “( ): Gerek boyuna, ge- 

rekse ayaga vurulan zincirler” olup bunun tekili; ( §eklinde gelir. 

() ise, onu zincire vurdum demek olur, ismi de; (-ulaJl) §eklinde ge¬ 
lir. Bu i§in goklukla yapildigim anlatmak istersek; o-lL#) denilir. Amr 

b. Kiilsum der ki: 

IL-U-a* ilj-LJL ■ -■! I 

“Onlar talan edilen §eylerle, esir alinan 9oluk-9ocuklarla geri dondiiler, 

Biz de zincire vurulmu§ hiikumdarlar ile geri donduk.” 

§air Hassan da §oyle demektedir: 







“Zinciri baglanan, esir alinan herbir kartal ki 
0 ho§ olmayan (sava§) ile kar§i kar§iya kaldiginda 
(korunmasi gerekenleri) himaye eder." 

“( bU^*l ): Ona verdim” anlamindadir. 

Bir diger gorii§e gore; cjuU): Zincir vurmak” hakkinda kullanil- 

digi gibi, vermek hakkinda da kullanihr. §air Nabiga da §oyle demi§tir: 

oiUlb ^U1 ^JjU 


“Ey kotiilenmeyi haketmeyecek bir i§ yapmayasica, ben ihsanda 
bulunmayi tanz yoluyla ifade etmiyorum.” 


Burada; “( ): ihsan etmek, vermek” demektir. £iinkii ihsan da ki$i- 

yi adeta zincire vurur ve kolele§tirir. Ebu’t-Tayyib de §oyle demi§tir: 


; l«L» o'-JL -PTJ 




J-AJ illji j oxij 


“Ve ben kendimi sana duydugum sevgi dolayisiyla, 
Sana yakin bir yerde zincire vurdum, 
Kim ihsam kendisine vurulan bir zincir gibi bulursa, 

o da kendisini zincire baglar.” 
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COz: 13; S0r«: 14 


Denildigine gore herbir kafir, bir §eytan ile birlikte aym zincire vurulacak- 
lir. Yiice Allali’in §u buyrugu da buna agklik getirmektedir: “Toplayimz zul- 
medenleri ve onlara e§ olanlan...” (es-Saffat, 37/22) Bununla onlarla birlik- 
le aym zincire vurulacak §eytanlari kastetmektedir. 

Bir diger agklamaya gore, burada soz konusu edilenler kafirlerdir. Diin- 
ya hayatinda iken masiyetler iizere bir araya geldikleri gibi kiyamet giiniin- 
de de zincirlere birlikte vurulacak ve bir araya getirileceklcrdir. 

“Gomleklerikatrandandir.” Ayet-i kerimedeki “serabil” kelimesi ibn Dii- 
reyd ve ba§kalari tarafindan “gomlekler” diye agiklanmi§tir. Bunun tekili de 
“sirbal” ^eklindedir. Fiili, “( Ben gomlek giyindim” ile; ). 

Ba§kasina gomlek giydirdim” §eklinde kullanilir. Kab b. Malik de der ki: 




• ij » «. • ' 4 ' ' * it ml* 


“Sava§ta size kar§i peygamber etrafinda Davud’un dokudugu 
Zirhlardan iizerlerinde gomlekler bulunan bir topluluk ^lkacaktir.” 


“Katrandan” ifadesi ile develere suriilen katran kastedilmektedir. Bu a$ik- 
lamayi el-Hasen yapmi§tir. Boylesi ate§in onlari daha ileri derecede yakma- 
sini saglar. Saliili hadiste belirtildigine gore olii igin agit yakan kadin eger olu- 
munden once tevbe etmeyecek olursa, kiyamet giiniinde iizerinde katrandan 
bir gomlek ve uyuzdan (her tarafini ka§inmasi anlaminda da) bir ortii ile kab- 
rinden kaldinlacaktir. <1) 

Hammad’dan rivayet edildigine gore ilim adamlari bundan kasit bakirdir, 
demi§lerdir. isa b. Omer; ( ) §eklinde “kaf” harfini ustiin, “ti” harfini de 

sakin olarak okumu§tur. U^uncii bir kiraat ise “kaf” harfini esreli, “ti” harfi 
de sakin §eklindedir. Ebu’l-Necm’in §u beyiti de bu §ekildedir: 


“Simsiyah birisidir, sanki ondan sizan ter, 

Ona kitran ve kildan elbise giydirmi§ gibidir.” 

Dordiincu bir kiraat de; ( jj* M J* ) §eklindedir. Bu kiraat ise ibn Abbas, 
Ebu Hureyre, ikrime, Said b. Ciibeyr ve Ya’kub’dan rivayet edilmi§tir. “Kitr” 


(1) Muslim, Cenniz 29; Ibn M&ce, Cenaiz 51; Miisned, V, 342-343- 




Ibrahim 48 52 
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ise eritilmi§ bakir vc sari bakir demeklir. Yiicc Allah’in: “( j>J \): 
Getirin bana, iizerine erimi§ bakir dokeyim” (el-Kehf, 18/96) buyrugu bu- 
radan gelmektedir. -Dorduncii kiraatteki kitr’dan sonraki ikinci kelime olan; 
( oVl ): Sicakligimn en fieri derecesine varmi§ olan, demektir. Yuce Allah’in: 
“('Of ): Ve son derece sicak bir su arasinda...” (er-Rahman, 55/44) 

buyrugu da buradan gelmektedir. 

“Yuzlerini de ate§ kaplayacaktir.” Yani yiizlerine ate§ vurulacak ve ta- 
mamen onlan ortecektir. 


“Allah herkese kazandigimn cezasmi” kazandigimn kar§ihgim “versln 
diye. §iiphe yok ki Allah hesabi ^abucak gorendir.” Buna dair agiklamalar 
onceden gegmi§ bulunmaktadir. 

“i§te bu insanlara birbildiridir.” Yani bizim sana bu indirdigimiz bir teb- 
lig ve bir oguttiir. “Onunla uyarilsinlar” yiice Allah’in cezasi ile korkutul- 
sunlar... diye. 

“( ijjiil)): Uyarilsinlar” buyrugu “ya" harfi ile “zel” harfi iistiin olarak da 
okunmu§tur. (jiil *^1 o,Jd) ifadesi, bir §eyi bilip de onun igin gerekli ha- 
zirliklan yaptigini anlatmak i^in kullanilir. Ancak aym kokten mastanm kul- 
lanmazlar. Tipki; Umulur ki, degildir” lafizlanndan mastar kul- 

lanmadiklan gibi. Adeta (bl) ile birlikte fiili kullanmakla mastara ihtiya? duy- 
mami§lar gibi. Mesela; “(ojjii o' ): O §eyi bilmem, beni memnun et- 
ti” demek gibi. 

“Onun ancak bir tek iiah oldugunu bilsinler” Yuce Allah’in ortaya koy- 
mu§ oldugu kesin delil ve belgeler ile vahdaniyetini bilsinler “ve akil sahip- 
leride iyice ogiit alsinlar.” Akil sahipleri gereken ibreti ve ogiidii <jikarsin- 
lar “diye.” 

iUjx3i»): Uyarilsinlar, bilsinler, ogiit alsinlar” buyrukla- 
nndaki “lam” harfleri hazfedilmi§ bir kelimeye taalluk etmektedir. ifade; 
(.LJ^l dUJU ) ; Biz bu kitabi bunun igin indirdik” takdirindedir. 

Yeman b. Riad bu ayet-i kenmenin Ebu Bekir es-Siddik (r.a) hakkinda in- 
digini rivayet etmektedir. Birisine: Allah’in Kitabinin mahiyetini a^iklayan bir 
buyruk var midir? diye sorulmu§. O da: Evet, diye cevap vermi§. Nerededir 
bu buyruk? diye sorulunca, yuce Allah’in: “i§te bu, insanlara birbildiridir, 
onunla uyarilsinlar...” ayetini sonuna kadar okuyarak cevap vermi§tir. 


iBRAHIM SURESI’NIN VE 
DOKUZUNCU CILDiN SONU 
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36-37. Ayetler. 50 

38-40. Ayetler. 52 

41-44. Ayetler. 58 

Alyak Gonulluliik ve Buyukltik Taslamak:. 67 

Hz. Nuh ve Gemisi ile ilgili Bazi Bilgiler:. 68 

45-47. Ayetler. 71 

1- Allah’in Va’di Hak’tir ve O Hakimler Hakimidir:. 71 

2- iman Bagi ve Neseb Bagi:. 72 

3- Salih Babalarm Kotii Evlatlari ve “Aile Halki”nin Kapsami:. 74 

4- Qocugun Annesi, Kimin Nikahi Altinda iken Dogum Yapmi§sa 

Qocuk O Babanindir (el-Veledu li’l-Fira§):. 75 

5- Allah’in Ogiitlerine Kulak Vermek:. 75 

48. Ayet. 76 

49. Ayet. 77 

50-60. Ayetler. 78 

61. Ayet. 87 

1- Semfld Kavmi ve Hz. Salih:. 87 

2- insanin Yeryiizilnde Yaratili§ Gayesi:. 88 

3- Mutlak Talebin ifade Ettigi Hukiim:. 89 

4- Umra (Bir Meskenin Menfaatini Omiir Boyu Birisine Bagi§lamak) 

lie ilgili Goru§ler:. 89 

5- Allah’tan Magfiret Dilemek ve O’na Tevbe Etmek Geregi:. 91 

62-68. Ayetler. 92 

1- Azabin Geli§ine Kalan Sure:. 95 

2- Azabin Gelecegi Sure ile Seferi Sayilma Siiresi:. 95 

69-71. Ayetler. 97 

1- “Kizartilmi§ Bir Buzagi”:. 99 

2- Misafir Agirlamamn Adabi:. 100 

3- Misafir Agirlamak YUkUmlOlUgtiniln Muhatablan:.101 

4- Hz. ibrahim’in Misafir Agirlayi§i ve Allah’in Kitabi Hakkinda 

Mucerred Gorti§e Dayanarak Kanaat Belirtmenin Sakincasi:.102 

5- Misafir’in Adabi:. 102 

6- Ev Sahibinin Misafir’inin Yemek Yemesini izlemesi:.103 

7- Hz. ibrahim’in Qekinmesi:... 103 

8- Hz. ibrahim’in Hanimi:. 104 

9- E§inin GUlmesi:. 104 
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10- Hammin Misafirlcre Hizmet Etmcsi:. u: . 106 

11- Melck’lcrin Yemekten Ycmemelerinin Hikmcti:. 106 

12- Yemege Besmele lie Ba§lamak, Hamd lie Bitirmek ve 

Hz. ibrahim lie ilgili israiliyat’tan Bir Rivayet:. 107 

13- Hz. Ishak Mujdesi:. 107 

14- Hz. ishak’in Oglu Hz. Ya’kub:. 108 

72. Ayet. 108 

1- Ya§li Bir Kadinm Hayreti:. 108 

2- Ya§li Koca Hz. ibrahim:. 109 

73. Ayet. 109 

1- Allah’in I§ine §a§mak:. 110 

2- Allah’in Rahmetine Mazhar Bir Hane Halki:. 110 

3- Ki§inin Hammi da Kendi Ehl-i Beyt’indendir:. 110 

4- Selam Verirken Kullanilacak Lafizlar:. Ill 

74-76. Ayetler. 112 

77-83. Ayetler. 113 

84-95. Ayetler. 130 

Paralarda Hile ve Degerlerini Dii§iirecek I§lemler Yapmak:. 136 

Sikkeleri Kirmamn Cezasi:. 137 

Sikkeleri Kirarak, Paranin Degerini Du§urerek 

Fesat ^ikartma ve Cezasi:. 137 

96-99. Ayetler. 144 

100-109. Ayetler. 145 

110. Ayet. 160 

111. Ayet. 160 

112. Ayet. 165 

113. Ayet. 166 

1 - Zulmedenlere Meyletmeyin:. 166 

2- “Meyletmeyin” Anlamindaki Buyrugun Okunmasi:. 166 

3- Zalimlerle Beraberlik:. 167 

4- Zalimlere Meylelmenin Cezasi:. 167 

114. Ayet. 167 

1- Namaz Vakilleri:. 168 

2- Giindiiziin iki Tarafi:. 168 

3- Gecenin Yakin Vakitleri:. 169 

4- Kotuliiklcri Gideren lyilikler:. 170 
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5- Haddi Gerektirmeyen Haramlar: . 172 

6- Kur’an-i Kerim’de Namaz ve Namaz Fiillerinin Soz Konusu 

Edildigi Bazi Buyruklar:. 172 

115-116. Ayetler. 173 

117-119. Ayetler. 175 

120. Ayet. 178 

121-123. Ayetler. 179 

YUSUF SURESi 
(12) 

1. Ayet.183 

2. Ayet.184 

3. Ayet.185 

Bu Kissaya Neden Kissalarin En Giizeli Adi Verilmi§tir:. 186 

4. Ayet.187 

5. Ayet.189 

1- Tuzak Kurmak:. 189 

2- Rtiyaya Dair A^klamalar:. 189 

3- Riiyanm Niibuvvetin Bir Boliimii Olmasi Ne Demektir?. 192 

4- Sadik Riiya Peygamberlikten Bir Par^a Olduguna Gore Kafir ve 

Yalancilarm Rliyasi Ne Olur?. 192 

5- Sadik Riiya tie Oyle Olmayan Riiya (Hulm):. 193 

6- Riiya ve Yorumu:. 193 

7- £ocuk Ya§taki Hz. Yusuf’un Riiyasmm Hiikmii:. 194 

8- Riiya Kimlere Anlatilir?. 195 

9- Miisliimamn Sakmcali Gordiigii Hususlarda Karde§ini 

Uyarmasi ve Giybetin Sinin:. 195 

10- Riiyanm Miijde 01u§u:. 196 

11- Ho§a Gitmeyen Riiyalar:. 197 

6. Ayet.198 

7-9. Ayetler.200 

10. Ayet.203 

1- Sozciilerinin Soyledikleri:...203 

2- Yolcu Kafilesi:.205 

3- Hz. YOsuf’un Karde§leri Peygamber miydi?.206 
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4- Hz. YOsuf’un Qocukkcn Kuyuya Atilmasi:.206 

5- Buluntu E§ya ve Qocuk:.206 

6- Buluntu Qocugun Sahipleri Sonradan Ortaya Qikarsa: .208 

7- Bulunan E§ya ve Mai:.209 
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11- Deve ve Koyun Di§indaki Yitik Hayvanlar:.211 

12- Yitik Hayvanlara Yapilan Harcamalar:.211 

13- Lukata Siiresinden Sonra Sahibi Gelir ve Lukalasimn 

Bulan Tarafindan Telef Edilmi§ Oldugunu GdrUrsc: ..212 

11-12. Ayetler. 313 

13-14. Ayetler.316 

15. Ayet.217 

16* Ayet.221 

1- Hz. Ya’kub’a Verilen Haber:.222 

2- Gozya§lan Neye Alamettir?.222 

17. Ayet. 223 

1- Yan§ Yapmak:.. 223 

2- Musabakada Aifcnan §artlar:.224 

3- Ok ve Develerle Yari§lar:.224 

4- Odullti Yan§lar:. 223 
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19. Ayet.233 

20. Aye!. 237 

1- Hz. Yusuf’un Satilmasi: .237 

2- Altin ve Giimii§ Paralarda Aslolan Tarti irudir? Sayi midir?.239 

3- Dinar vc Dirhemlerin Muayyen Olmalan §art midir?.239 

4- Buluntu £ocuk Hiir miidiir Degil midir?.240 

5- Hz. Yfisuf’a Ragbet Edilmeyi§in Sebebi:.240 
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25. Ayet. 259 
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2- Kiyas, Orf ve Adet:.260 

26-29. Ayetler. 261 

1- Aziz’in Kansinin Duygulannin Mahiyeti:.261 

2- Kadinin Yakinlarindan §ahitlik Eden Ki§i:.262 

3- Alametlere Dayanarak Hukiim Vermek:.264 

30-32. Ayetler.266 

33-34. Ayetler.279 
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3- Hz. Yusuf’a Sureli Hapis:.283 
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42. Ayet.293 
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3- §eytan’in Unutturmasi:. 295 

4- Hz. Yusuf’un Fazladan Kaldigi Sure:.298 
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43. Ayet.299 

44. Ayet..301 

1- RUyalarin Yorumunu Bilenler:.302 

2- Riiya Ilk Yorumlandigi §ekilde mi £ikar?.303 

45-46. Ayetler. 303 

47. Ayet.306 

1 - Hiikiimdarin Riiyasi ve Tedbir:.306 

2- §er’i Maslahatlar:.307 
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1- Kurakliga Kar§i Tedbir:.308 
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50-51. Ayetler.310 
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3- Bir Kimsenin Ehli Oldugu Bir Goreve Talib Olmasi:.324 
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56-57. Ayetler.327 

58. Ayet.331 

59-61. Ayetler...332 

62. Ayet.334 

63-65. Ayetler.336 

66. Ayet. 338 
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68-70. Ayetler.344 
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4- Odul Taahhudu Olmaksizin Yapilan i§lerin Ucretini istemek:.350 
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2- Hakli Olan Kimselerin Haklarmdaki Zanlan Bertaraf Etmeleri:.370 
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1- Adalet vc Fazilel:.383 

2- Kile lie Olenin Ocretini Kim Oder:.384 
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109-110. Ayetler.413 

111. Ayet.418 
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1. Ayet.421 

2. Ayet.422 

3. Ayet.424 

Diinyamn KUreselligi ve Donmesi:.425 

4. Ayet.425 

1 - Yerytizlindeki Kom§u Araziler:.426 

2- Kom§u Yerlerden Farkli Mahsuller:.426 
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4- Hamilelik Siiresindeki Ay Hesabi:.435 



































596 


Imam kurtubi 


5- Azami Hamilelik Siiresi:.435 

6- Ay Hali, Lohusalik ve Hamilelik Siireleri:.437 

7- Tabiatgilarin Bu Husustaki Kanaatleri:.437 

8- Her§eyin Miktarmi Tesbit ve Tayin Eden, 

Her§eyi Bilen Yiice Allah’tir:.438 

10. Ayet.439 

11. Ayet.441 

12-13. Ayetler.447 

Gok Guriiltusu vc Yildinm Esnasinda Allah’i Anmak ve Tesbih:.451 

14. Ayet.454 

15. Ayet.456 

16. Ayet.458 

17-19. Ayetler. 460 
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1. Ayet. 

2-3. Ayetler. 

4. Ayet. 

5. Ayet... 

6-7. Ayetler... 

8-9. Ayetler. 

10. Ayet. 

11-12. Ayetler. 

13-14. Ayetler. 

15-17. Ayetler. 

18-20. Ayetler. 

21-22. Ayetler. 

23. Ayet.*. 

24-25. Ayetler. 

1- Mii’minin Ameli:. 

2- “Hin: Zaman”in Suresi:. 

26. Ayet. 

27. Ayet... 

28-30. Ayetler. 

31. Ayet. 

32-34. Ayetler. 

35-36. Ayetler. 

37. Ayet... 

1- Ekin Bitmcz Bir Vadiye Yerle§tirilen Zurriyet:. 

Tevekkul Adiyla Qoluk-<^ocugu Zayi Etmek Caiz Olmaz: .... 

2- Zemzem Suyu:. 

3- Hz. ibrahim’in Beyt’in Yakinmda Ycrle§tirdigi Zurriyeti: 

4- Mukaddes Ev:. 

5- Namazin Kilinmasi:. 

6- Mekke ve Medine Mescidterindc Namazin Fazileti:. 

38-41. Ayetler.«. 

42-43. Ayetler ... 
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. 544 
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. 547 
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.562 
. 562 
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.. 568 
.. 570 
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44. Ayet. 573 

45*46. Ayetler.576 

47. Ayet.579 

48*52. Ayetler.580 

l^indekiler. 587 







































